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Santiago,  29  ele  Octubre  de  1887. 

Teniendo  presente  que  conviene  reunir  todas  las  leyes, 
decretos  y  disposiciones  vigentes  de  interés  general,  rela- 
tivas á  las  materias  que  corresponden  al  despacho  del  Mi- 
nisterio del  Interior,  á  fin  do  que  puedan  consultarlas 
fíicihnentc  las  autoridades  dependientes  de  ese  Depar- 
tamento, 

Decreto: 

Comisiónase  al  jefe  de  sección  del  indicado  Ministerio 
Don  Aníbal  Echeverría  y  Reyes,  y  al  oficial  do  número 
del  mismo,  Don  Abraham  del  Río,  para  que  haijan  una 
Recopilación  metódica  de  todas  las  leyes,  decretos,  regla- 
mentos y  demás  disposiciones  de  interés  general  que  cor- 
respondan á  las  materias  que  actualmente  están  á  cargo 
del  indicado  Ministerio,  en  conformidad  á  la  ley  de  21  de 
Junio  del  presente  año. 

Anualmente  se  publicarán  en  suplemento,  las  disposi- 
ciones que  se  hayan  expedido  en  el  año  y  que  deroguen  ó 
modifiquen  las  anteriores. 

Anótese  y  publíquese. 


BALMACEDA. 


Aníbal  Zañartu. 


Santiago,  30  de  Mayo  de  1888. 

En  virtud  de  lo  dispuesto  en  la  ley  de  28  de  Diciembre 
de  1844,  hemos  confrontado  la  reimpresión  de  la  Consti- 
tución Política  del  Estado,  hecha  por  Don  Aníbal  Eche- 
verría y  Reyes  y  Don  Abraham  del  Río,  en  la  obra  titu- 
tulada  Recopilación  de  Ijeyes  y  Decretos  de  interés  genera^ 
vigentes  en  21  de  Mayo  de  1888,  publicada  en  Santiago 
por  la  Imprenta  Nacional,  1888. 

Esta  confrontación  se  ha  hecho  con  la  edición  oficial  de 
la  Constitución  Política  existente  en  la  secretaría  de  las 
Cámaras,  publicada  por  la  Imprenta  Nacional  en  1874, 
con  arreglo  al  decreto  supremo  de  1.°  de  Diciembre  del 
mismo  año.  Los  artículos  40,  165,  166,  167  y  168,  refor- 
mados por  la  ley  de  12  de  Enero  de  1882,  se  han  revisa- 
do por  las  actas  originales  y  por  el  oficio  en  que  se  tras- 
cribió al  Presidente  de  la  República  el  correspondiente 
proyecto  de  reforma.  La  publicación  del  Diaiio  Oficial 
de  15  de  Enero  del  mismo  año  y  la  del  tomo  50  del  Bole- 
tín de  las  Leyes  y  Decretos  del  Gobierno,  no  guardan 
conformidad  con  el  texto  de  las  mencionadas  actas  y 
oficios. 

Los  secretarios  que  suscriben  certifican  que  dicha  reim- 
presión es  exacta  y  hacen  notar  que  en  ella  se  intercalen, 
con  anotaciones  explicativas,  los  números  correspondien- 
tes al  inciso  3.^  del  artículo  10  y  al  5.*^  del  artículo  11;  á 
los  artículos  28,  29,  30,  31,  33,  34  y  35;  á  los  artículos  1.^ 


VIII  RECOPILACIÓN    DE    LEYES 


4,^y  5.°,  6.^  y  7.^  do  las  antiguas  disposiciones  transitorias, 
y  finalmente,  al  3.°  de  las  nuevas  disposiciones  transito- 
rias. Tanto  estos  números,  como  las  notas  que  se  insertan 
en  la  reimpresión  no  aparecen  en  la  edición  oficial  de  1874. 

F.  Carvallo  Elizalde,  M.  R.  Lira, 

Secretario  del  Senado.  Diputado  Secretario. 
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años  ha  mantenido  al  nuevo  mundo  en  la  necesidad  de  venerar 
como  un  dogma  la  usurpación  de  sus  derechos  y  de  buscar  en  ella 
misma  el  origen  de  sus  mas  grandes  deberes.  Era  preciso  que  al- 
gún día  llegase  el  término  de  esta  violenta  sumisión:  pero  entre 
tanto  era  imposible  anticiparlo:  la  resistencia  del  débil  contra  el 
fuerte  imprime  un  carácter  sacrilego  á  sus  pretensiones,  y  no  hace 
más  que  desacreditar  la  justicia  en  que  se  fundan.  Estaba  reserva- 
do al  siglo  XIX  el  oir  á  la  América  reclamar  sus  derechos  sin  ser 
delincuente  y  mostrar  que  el  período  de  su  sufrimiento  no  po- 
día durar  más  que  el  de  su  debilidad.  La  revolución  del  ItS  de 
Septiembre  de  1810  fué  el  primer  esfuerzo  que  hizo  Chile  para 
cumplir  e.sos  altos  destinos  á  que  lo  llamaban  el  tiempo  y  la  natu- 
raleza; sus  habitantes  han  probado  desde  entonces  la  energía  y 
finneza  íle  su  voluntad,  arrostrando  las  vicisitudes  de  una  guerra 
en  que  el  Gobierno  Español  ha  querido  hacer  ver  que  su  política 
con  respecto  de  la  América  sobrevivirá  al  trastorno  de  los  abusos. 
Este  último  desengaño  les  ha  inspirado  naturalmente  la  resol u. 
ción  de  .separarse  para  siempre  de  la  Monarquía  Española,  y  pro- 
clamar su  INDEPENDENCIA  á  la  faz  del  mundo.  Mas  no  permitiendo 
las  actuales  circunstancias  de  la  guerra  la  convocación  de  un  Con- 
greso Nacional  que  sancione  el  voto  píiblico,  hemos  mandado  abrir 
un  ffmn   regisiro  en  que  todos  los  ciudadanos  del  Estado  sufra- 
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^en  por  si  tnisniosWhvQ  y  espontáneamente  i^or  la  necesidad  xir- 
genté  de  que  el  Gohierno  declare  en  el  día  la  Indei)endenoia,  ó 
por  la  dilación  ó  negativa]  y  liabierxlo  resultado  que  la  universa- 
lidad de  los  ciudadanos  está  irrevocablemente  decidida  por  la  afir- 
mativa de  aquella  proposición,  hemos  tenido  á  bien  en  ejercicio 
del  poder  extraordinario  c(m  que  para  este  caso  particular  nos  han 
autorizado  los  pueblos,  declarar  solemnemente  á  nombre  de  ellos 
en  presencia  del  Altísimo,  y  hacer  saber  á  la  gran  confederación 
del  género  humano  que  el  territorio  continental  <lc  Chile  y  sus 
islas  adyacentes  forman  de  hecho  y  por  derecho  un  Estado  libre^ 
independiente  y  soberano,  y  quedan  para  siempre  separados  de  la 
Monarquía  de  España,  con  plena  aptitud  de  adoptar  la  forma  de 
gobierno  que  más  convenga  á  sus  intereses.  Y  para  que  esta  de- 
claración tenga  toda  la  fuerza  y  solidez  que  debe  caracterizar  la 
primera  acta  de  un  pueblo  libre,  la  afianzamos  con  el  honor,  la  vi- 
da, la  fortuna  v  todas  las  relaciones  sociales  de  los  habitantes  de 
este  nuevo  Estado:  comprometenu)s  nuestra  palabra,  la  dignidad 
de  nuestro  empleo,  y  el  decoro  de  las  armas  de  la  patria:  y  man- 
damos (]ue  con  los  libros  del  gran  registro  se  deposite  la  acta  ori- 
ginal  en  el  archivo  de  la  Municipalidad  de  Santiago,  y  se  circule  á 
todos  los  pueblos,  ejércitos  y  corporaciones  para  que  inmediata- 
mente se  jure  y  quede  sellada  para  siempre  la  emancipación  de 
Chile.  Dada  en  el  palacio  directorial  de  Concepción  á  1."  de  Enero 
de  1818,  firmada  de  nuestra  mano,  signada  con  el  de  la  Nación,  y 
refrendada  por  nuestros  Ministros  y  Secretarios  do  Estado,  en  los 
Departamentos  de  Gobierno,  Hacienda  y  Guerra, — Bernardo 
O'HiGGiNS. — Miguel  Zañartu, — Hipólito  de  Villegas, — José  Ig- 
nacio Zenteno, 


CAPITULO  II 


CONSTITUCIÓN  POLÍTICA 

En  desempeño  de  la  comisión  que  nos  ha  con- 
ferido el  Congreso  Nacional,  certificamos:  que, 
con  arreglo  á  las  reformas  efectuadas  hasta  la  fe- 
cha, sólo  el  que  sigue  es,  conservando  la  numera- 
ción primitiva  de  sus  artículos,  el  texto  literal 
tigente  de  la 


CONSTITUCIÓN  POLÍTICA 


DE   LA 


TiE:E>"ÚrBXiXO.A.  IDE  OHILE 


CAPÍTULO  I 

DEL    TERRITORIO 

Arfc.  1.®  El  territorio  de  Chile  se  extiendo  desde  el  Desierto  de 
Atacama  hasta  el  Cabo  de  Hornos,  y  desde  las  Cordilleras  de  los 
Andes  hasta  el  mar  Pacífico,  comprendiendo  el  archipiélago  de 
Chiloé,  todas  las  islas  adyacentes,  y  las  de  Juan  Fernández 

CAPÍTULO   II 

DE    LA    FORMA    DE    GOBIERNO 

Art.  2.®  El  Gobierno  de  Chile  es  popular  representativo. 

Art.  3.*^  La  República  de  Chile  es  una  é  indivisible. 

Art.  4.°  La  soberanía  reside  esencialmente  en  la  Nación  que 
delega  su  ejercicio  en  las  autoridades  que  establece  esta  Consti- 
tución. 

CAPÍTULO  III 

DE    LA     RELIGIÓN 

Art  5.**  La  religión  de  la  República  de  Chile  es  la  católica 
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apostólica  romana;  con  exclusión  del  ejercicio  público  de  cual- 
quiera oti*a.  (1) 

CAPÍTULO  IV 

DE    LOS     CHILENOS 

Art  6.°  Son  chilenos — 

1.°  Los  nacidos  en  el  territorio  de  Chile. 

2.**  Los  hijos  de  padre  ó  madre  chilenos,  nacidos  en  temtorio 
extranjero,  por  el  solo  hecho  de  avencindarse  en  Chile. — Los  hijas 
de  chilenos  nacidos  en  temtorio  exti*anjero,  hallándose  el  padre 
en  actual  servicio  de  la  República,  son  chilenos  aún  pam  los  efec- 
tos en  que  las  leyes  fundamentales,  ó  cualesquiera  otras,  requieran 
nacimiento  en  el  territorio  chileno. 

3.**  Los  extranjeros  que  habiendo  residido  un  año  en  la  Repú- 
blica, declaren  ante  la  Municipalidad  del  territorio  en  que  resi- 
den su  deseo  de  avencindarse  en  Chile  y  soliciten  carta  de  ciuda- 
danía. (2) 

4.*  Los  que  obtengan  especial  gracia  de  natumlizaciún  \k>y  el 
CoDírreso. 


(1)  La  ley  de  27  do  Julio  de  1865,  interpretativa  de  este  artículo,  dice 
así: 

Por  cuanto  el  Congreso   Nacional  ha  discutido  y  aprobado  el  siguiente 

PROYECTO   DK    LEY: 

«f.Art.  1.**  Se  declara  que  por  el  artículo  5.*'  de.  la  Constitución  se  per- 
mite á  los  que  no  profesan  la  religión  católica,  apostólica,  romana,  el  cul- 
to que  practiquen  dentro  del  recinto  de  edificios  de  propiedad  particular. 

cArt.  2.**  Es  permitido  á  los  disidentes  fundar  y  sostener  escuelas  pri- 
vadas iNira  la  enseñanza  de  sus  propios  liijos  en  las  doctrinas  de  sus  reli- 
giones». 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  do  Estado,  lo  he  aprobado  y  sancionado; 
por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  como  ley  de  la  República. — 
José  Joaquín  Pérez. — Fedtríco  Erníznriz. 

(2)  El  primitivo  niimero  3.**  de  este  artículo  fué  reformado  por  ley  de 
13  de  Aráoste  de  1874.  Decía  así: 

€3.^  Los  extranjeros  que  profesando  alguna  ciencia,  arte  ó  industria,  ó 
poseyendo  alguna  propiedad  raiz  ó  capital  en  giro,  declaren  ante  la  Mu- 
nicipalidad del  territorio  en  que  residan,  su  intención  de  avencindarse  en 
Chile  y  hayan  cumplido  iliez  años  de  residencia  en  el  territorio  de  la 
Kepúblíca.  Bastarán  seis  años  de  residencia,  si  son  casados  y  tienen  fami- 
lia en  Chile,  y  tres  años  si  son  casados  con  chilena». 
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Art  7.^  Á  la  Municipalidad  del  departamento  de  la  residencia 
de  los  individuos  que  no  hayan  nacido  en  Chile,  con^esponde  de- 
clarar si  están  ó  no  en  el  caso  de  obtener  naturalización  con  arre- 
glo al  inciso  3.**  del  artículo  anterior.  En  vista  de  la  declaración 
favorable  de  la  Municipalidad  respectiva,  el  Presidente  de  la  Re- 
pública expedirá  la  correspondiente  carta  de  naturaleza.  (1) 

Art.  8.**  Son  ciudadanos  activos  con  derecho  de  sufragio — los 
chilenos  que  habiendo  cumplido  veinticinco  años,  si  son  solteros, 
y  veintiuno,  si  son  casados,  y  sabiendo  leer  y  escribir  tengan  algu- 
no de  los  siguientes  requisitos. 

1.®  Una  propiedad  inmoble,  6  un  capital  invertida  en  alguna 
especie  de  giro  ó  industria.  El  valor  de  la  propiedad  inmoble,  ó 
del  capital,  se  fijará  para  cada  provincia  de  diez  en  diez  años  por 
una  ley  especial.  (2) 

2.°  El  ejercicio  de  una  industria  ó  arte,  6  el  goce  de  un  empleo, 
renta  <>  usufructo,  cuyos  emolumentos  ó  productos  guarden  pro- 
porci()n  con  la  propiedad  inmoble,  (S  capital  de  que  se  habla  en  el 
uámero  anterior.  (3) 

Art.  9."  Nadie  podrtl  gozar  del  derecho  de  sufragio  sin  estar 
inscrito  en  el  registro  de  electores  de  la  Municipalidad  á  que  per- 
tenezca, y  sin  tener  en  su  poder  el  Ix)leto  de  calificación  tres  me- 
ses antes  de  las  elecciones. 

Art.  10.  Se  suspende  la  calidad  de  ciudadano  activo  con  dere- 
cho de  sufragio — 

1."  Por  ineptitud  fkica  ó  moral  (jue  impida  obrar  libre  y  re- 
flexivamente. 

2.**  Por  la  condición  de  sirviente  doméstico. 

3.°  (Suprimido  por  ley  de  hi  de  Agosto  de  187 i),  (4) 


(1)  Art.  7.®  reformado  por  la  ley  precitníla: 

«Al  Senado  correspondo  declarar  respecto  de  los  que  no  hayan  nacido 
en  el  territorio  chileno,  si  están  6  no,  en  el  caso  de  obtener  naturaliza- 
ción con  arreglo  al  artículo  anterior,  y  el  Presidente  de  la  República  ex- 
pedirá á  consecuencia  la  corresponJiente  carta  da  natuialeza». 

(2)  Después  de  la  ley  de  3  de  Noviembre  de  1874,  no  se  ha  vuelto  á 
dictar  ninguna  otra  que  íije  el  valor  de  la  propiedad. 

(3)  La  ley  de  elecciones  vigente  en  el  inciso  último  del  articulo  39 
dice:  «Se  presume  de  derecho  que  el  que  sabe  leer  y  escribir  tiene  la 
renta  que  requiere  la  ley». 

(4)  «Núm.  3.^  Por  la  calidad  de  deudor  al  Fisco  constituido  en  mora>. 
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4.^  Por  hallarse  procesado  como  reo  de  delito  que  merezca  pena 
aflictiva  6  infamante.  (1) 

Art  11.  Se  pierde  la  ciudadanía — 

l.'^  Por  condena  á  pena  aflictiva  6  infamante. 

2.*^  Por  quiebra  fraudulenta. 

3.^  Por  naturalización  en  país  extranjero. 

4.*^  Por  admitir  empleos,  funciones,  distinciones  6  pensiones  de 
un  Gobierno  extranjero  sin  especial  permiso  del  CJongreso. 

5.®  (Suprimido  por  ley  de  13  de  Agosto  de  187 Jf,),  (2) 

Los  que  por  una  de  las  causas  mencionadas  en  este  artículo  hu- 
bieren perdido  la  calidad  de  ciudadanos,  podrán  impetrar  rehabi- 
litación del  Senado. 

« 

CAPÍTULO  V 

DERECHO  PÚBLICO  DE  CHILE 

Art.  12.  La  Constitución  asegura  á  todos  los  habitantes  de  la 
República — 

1.**  La  igualdad  ante  la  ley.  En  Chile  no  hay  clase  privile- 
giada. 

2.°  La  admisión  á  todos  los  empleos  y  funciones  públicas,  sin 
otras  condiciones  que  las  que  impongan  la,s  leyes. 

3.*  La  igual  repartición  de  los  impuestos  y  contribuciones  ¿ 
proporción  de  los  haberes,  y  la  igual  repartición  de  los  demiis 
cargas  públicas.  LTna  ley  particular  determinara  el  método  de 
reclutas  y  reemplazos  para  las  fuerzas  de  mar  y  tierra. 

4.'  La  libertad  de  permanecer  en  cualíjuiera  punto  de  la  Re- 
pública, trasladarse  de  uno  á  otro,  ó  salir  de  su  territorio,  guar- 
dándose los  reglamentos  de  policía,  y  salvo  siempre  el  perjuicio 
de  tercero;  sin  que  nadie  pueda  ser  preso,  detenido  ó  desterrado, 
sino  en  la  forma  determinada  por  las  leyes. 

5."  La  inviolabilidad  de  todas  las  propiedades,  sin  distinción 
de  las  que  pertenezcan  á  particulares  6  comunidades,  y  sin  cjue 
nadie  pueda  ser  privadlo  de  la  de  su  dominio,  ni  de  una  parte  de 


(1)  Las  penas  iiifaniante^  han  sido  suprimidas  por  el  Código  Penal; 
de  Ia«  aflictivas  trata  el  artículo  37  del  mismo  Códi^^^o. 

(2)  <Núm.  5.<*  Por  haber  residido  en  país  extranjero  más  de  diez  años 
sin  permiso  del  Presidente  de  la  Kepública». 
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ella,  por  pequeña  que  sea,  ó  del  derecho  que  á  ella  tuviere,  sino 
en  virtud  de  sentencia  judicial;  salvo  el  caso  en  que  la  utilidad  del 
Estado,  calificada  por  una  ley,  exija  el  uso  ó  enajenación  de  al- 
guna; lo  que  tendrá  lugar  dándose  previamente  al  dueño  la  indem- 
nización que  se  ajustare  con  él, ó  se  avaluare  ajuicio  de  hombres 
buenos. 

6.**  El  derecho  de  reunirse  sin  permiso  previo  y  sin  armas. 

Las  reuniones  que  se  tengan  en  las  plazas,  calles  y  otros  lugares  <le 
uso  público,  serán  siempre  regidas  por  las  disposiciones  de  policía. 

El  derecho  de  asociarse  sin  permiso  previo. 

El  derecho  de  presentar  peticiones  á  la  autoridad  constituida 
sobre  cualquier  asunto  de  interés  público  6  privado,  no  tiene  otra 
limitación  qne  la  de  proceder  en  su  ejercicio  en  términos  respe- 
tuosos V  convenientes. 

La  libertad  de  enseñanza.  (1) 

7.*^  La  libertad  de  publicar  sus  opiniones  por  la  imprenta,  sin 
censura  previa,  y  el  derecho  de  no  poder  ser  condenado  por  el 
abuso  de  esta  libertad,  sino  en  virtud  de  un  juicio  en  que  se  cali- 
fique previamente  el  abuso  por  jurados,  y  se  siga  y  sentencie  la 
causa  con  an^ei^lo  á  la  lev. 

CAPÍTULO  VI 

DEL  CONGRESO   NACIONAL 

Art.  13.  El  peder  legislativo  reside  en  el  Congreso  Kacional 
compuesto  de  dos  Cámaras,  una  de  Diputados  y  otra  de  Senadores. 

Art.  14.  Los  -  Diputados  y  Senadores  son  inviolables  por  las 
opiniones  (jue  manifiesten  y  votos  que  emitan  en  el  desempeño  de 
sus  cargos. 

Art.  lo.  Ningún  Senador  6  Diputado,  desde  el  día  de  su  elec- 
ción, podrá  ser  acusado,  perseguido  ó  arrestado,  salvo  en  el  caso 
de  delito  in-fraganti,  si  la  Cámara  á  que  peitenece  no  autoriza 
previamente  la  acusación  declarando  haber  lugar  á  formacicm  de 
causa. 


(1)  I^  ley  de  13  <Ic  Agosto  do  1871  reformo  el  primitivo  número  6.** 
que  decía  n.si: 

«6.°  El  derecho  do  presentar  peticiones  á  todas  las  autoridades  consti- 
tuidas, ya  sea  por  motivos  de  interés  ^'oneral  del  Estado,  ó  d'i  ¡ntí*rés  in- 
dividual, procediendo  legal  y  respetuosamente);. 
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Art  16.  Ningún  Diputado  ó  Senador  será  acusado  desde  el 
día  de  su  elección,  sino  ante  su  respectiva  Cámara,  ó  ante  la  Co- 
misÍ4)U  Con3ervadoi*a,  si  aquella  estuviere  en  receso.  Si  se  declara 
haber  lagar  á  formación  de  causa,  queda  el  acasado  suspendido 
de  sus  funciones  legislativas  y  sujeto  al  juez  competente. 

Art.  17.  En  caso  de  ser  arrestado  algún  Diputado  ó  Senador 
por  delito  in-fragantiy  será  puesto  inmediatamente  á  disposición 
de  k  Cámara  respectiva  ó  de  la  Comisión  Conservadora,  con  la 
información  sumaria.  La  Cámara  ó  la  Comisión,  procederá  enton- 
ees  conforme  á  lo  dispuesto  en  la  segunda  parte  del  articulo  pre- 
cetlente, 

DE  LA  CÁMARA  DE  DIPUTADOS 

Art  18.  La  Cámara  de  Diputados  se  compone  de  miembros 
elegidos  por  los  departamentos  en  votación  directo,  y  en  la  foiTua 
que  determinare  la  ley  de  elecciones. 

Art.  19.  Se  elegii-á  un  Diputado  por  cada  veinte  mil  almas,  y 
por  una  fracción  que  no  baje  do  doce  mil. 

También  se  elegirán  Diputadas  suplentes  en  el  número  que  fija 
la  ley.  (1) 

Art.  20.  La  Cámara  de  Diputados  se  renovará  en  su  totalidad 
eaila  tres  años. 

Art  21.  Para  ser  elegido  Diputado  se  necesita — 

1.®  Estar  en  posesión  de  los  derechos  de  ciudadano  elector. 

2.**  Una  renta  de  quinientos  pesos,  á  lo  menos. 

Art  22.  Los  Diputados  son  reelegibles  indefinidamente. 

Art.  23.  No  pueden  ser  elegidas  Diputados  los  siguientes  indi- 
viduos: 

Los  eclesiásticos  regulares; 

Los  párrocos  y  v  ice-párrocos; 

Los  jueces  letrados  de  primei-a  instancia; 

Los  Intendentes  de   provincias  y  Gobernadores   de   depai-ta- 

rnentos: 


(1)  El  art.  19  primitivo,  reformado  por  ley  tle  13  de  Agosto  de  1874, 
decía: 

«8e  elegirá  un  Diputado  ix)r  cada  veinte  mil  almas,  y  por  una  fracción 
que  no  baje  de  diez  mil». 

(Véase  la  ley. de  27  de  Agosto  de  1887  in.serta  en  el  párrafo  I  del  capí- 
tulo 111  de  esta  Rccopiliición). 
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Los  chilenos  á  que  se  i*efiere  el  inciso  3;°  del  artículo  6.^  ai  no 
hubieren  estado  en  posesión  de  su  carta  de  naturalización  á  lo 
menos  cinco  años  antes  de  su  elección. 

Pueden  ser  elegidos,  pero  deben  optar  entre  el  cargo  de  Dipu- 
tado y  sus  respectivos  empleos: 

Los  empleados  con  residencia  fuera  del  lugar  de  las  sesiones 
del  Congreso. 

Todo  Diputado  que,  dasde  el  momento  de  su  elección,  acepte 
empleo  retribuido  de  nombramiento  exclusivo  del  Pi*esidente  de 
la  República,  cesará  en  su  representación,  salvo  la  excepción  con- 
signada en  el  artículo  90  de  esta  Constitución.  (1) 


(1)  La  misma  loy  reformó  el  artículo  que  lleva  este  námero  en  la  Cons» 
titución  primitiva.  Helo  aquí: 

«Art.  23.  No  pueden  ser  Diputados  los  eclesiásticos  regulares;  ni  los 
eclesiásticos  seculares  que  tengan  cura  de  almas;  ni  los  jaeces  letrados  do 
primera  instancia;  ni  los  Intendentes  y  Gobernadores  por  la  provincia  ó 
departamento  que  manden;  ni  los  individuos  que  no  hayan  nacido  en 
Chile,  ái  no  han  estado  en  posesión  de  su  carta  de  naturaleza,  á  lo  menos 
seis  años  antes  de  su  elección^. 

Letes  db  incompatibilidades. — Santiago,  7  de  Julio  de  1884. — Por 
cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  acordad^  el  siguiente 

PROYECTO   DE   LEY: 

Artículo  único. — Para  los  efectos  de  lo  dispuesto  en  el  inciso  final  del 
artículo  23  cíe  la  Constitución, 

Se  declara: 

1.®  Que  no  son  empleos  de  nombramicntü  exclusivo  del  Prcsirlentc  de 
la  Kepública  los  que  se  proveen  con  el  acuerdo  6  á  propucista  de  otros  po- 
deres constitucionales,  ó  en  virtud  de  propuestas  emanadas  de  algtinas  de 
las  corporaciones  creadas  por  las  leyes  á  que  se  refiere  el  artículo  2.**  do  las 
antiguas  disposiciones  transitorias  de  la  Constitución; 

2.**  Que  son  empleos  retribuidos  do  nombramiento  exclusivo  del  Pre- 
sidente de  la  República,  todos  los  demás  que  le  corresponde  i)r()veer,  cua- 
lesquiera que  sean  la  naturaleza  del  cargo,  la  forma  en  que  se  satisfaga  la 
retribución  y  la  procedencia  de  tsta. 

Y  por  cuantc),  oído  el  Consejo  de  Esta«lo,  he  tenido  á  bien  aprobarlo  y 
sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  como  ley  de  la  Re- 
pública.— Domingo  Sakta  María. — José  Mamiel  BcUmaceÁa, 

Santiago,  31  de  Agosto  de  1880. — Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha 
acordado  el  siguiente 

PROYECTO  DE  LEY: 

Art.  !.•  fie  agregan  al  artículo  169  de  la  Ley  de  organización  y  atribu- 
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BE  LA  CAMAllA   DE    SENADORES 

Art  24.  El  Senado  se  compone  de  miembros  elegidos  en  votad  ón 
directa  por  provincias,  correspondiendo  á  cada  una  elegir  un  Se- 
nador por  cada  tres  Diputados  y  por  una  f  racci(5n  de  dos  Diputados. 

Se  elegirá  en  la  misma  forma  un  Senador  suplente  por  cada 
provincia  pai'a  que  reemplace  á  los  propietarios  que  á  ella  corres* 
pendan.  (1) 


ciones  (le  los  Tribunale?,  de  15  de  Octubre  de  1875,  lo8  mimeroe  si- 
guientes: 

7.**  Por  la  aceptación  de  todo  cargo  ó  emplea  administrativo  conferido 
por  el  Presidente  de  la  República,  con  excepción  de  los  creados  por  la  ley 
de  instrucción  secundaria  y  superior,  del  cargo  de  Concejero  de  Estado  y 
de  los  empleos  diplomáticos; 

8.<»  Por  aceptar  ó  continuar  desempeñando  el  cargo  de  Senador  ó  Dipu- 
tado al  Congreso  Nacional  ó  el  de  Municipal,  ya  sea  en  calidad  de  propie- 
tario 6  de  suplente; 

9.**  Por  la  aceptación  del  cargo  do  Presidente  de  la  República. 

Art.  2.°  Ijxs  incompatibilidades  establecidas  por  la  presente  ley  no  son 
aplicables  á  loa  miembros  del  Congreso,  mientras  dure  su  mandato  actual, 
ni  á  los  jaeces  que  actualmente  desempeñaren  funciones  admini^strativas, 
sino  desde  el  18  de  Septiembre  de  1881  en  adelante. 

Art  3.®  I^s  que  hubiesen  dceem  peñado  ios  cargos  de  Presidente  de  la 
República,  Ministros  de  Estado,  Intendente  de  provincia.  Gobernadores 
de  depai-tamento  ó  Secretarios  de  Intendencia,  no  podrán  sei  nombrados 
miembros  de  los  Tribunales  Superiores  de  Justicia,  Jueces  Letrados,  Fis- 
cales, Promotores  Fiscales,  ni  Relatores,  ya  sea  en  propiedad,  ya  interina- 
mente ó  como  suplentes,  sino  tres  años  después  de  haber  cesado  en  el  de- 
sempeño de  sus  funciones  administrativas. 

Art  4.*'  (¿ueda  derogado  el  número  1."  del  artículo  171  de  la  citada  ley 
de  15  de  Octubre  de  1875. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  aprobarlo  y 
«ancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  como  ley  de  la  Re- 
pública.— Aníbal  Pjnto. — M.  García  de  la  Huerta. 

Ley  do  15  de  Octubre  de  1875. 

Art.  171.  Las  fuuciones  de  juc2so  suspenden: 

I.*'  Por  la  aceptación  de  un  cargo  de  orden  administrativo,  si  el  nom- 
bramiento para  este  cargo  se  hiciese  con  la  calidad  de  retener  el  juez  su 
destino  de  tal; 

Si  el  nombramiento  no  llevare  esta  calillad  y  el  juez  lo  aceptare,  se  en- 
tenderá que  renuncia  su  destino  de  tal. 

(1)  He  aquí  la  letra  do  los  artículos  24,  25,  26  y  27  de  la  Constitución 
primitiva,  reformados  por  ley  de  13  de  Agosto  de  1874: 

<Art  24.  El  Senado  se  compene  de  veinte  Sonailores. 

Art.  2o,  Los  Senadores  son  elegidos  por  electores  especiales,  que  se 
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Art.  25.  Tanto  los  Senadores  propietarios  como  los  suplentes, 
permanecemn  en  el  ejercicio  de  sus  funciones  por  seis  años,  pu- 
diendo  ser  reelegidos  indefinidamente. 

Art.  26.  Los  Senadores  propietarios  se  renovarán  cada  tres 
años  en  la  forma  siguiente: 

Las  provincias  que  elijan  un  número  par  <le  Senadores  harán  la 
renovación  por  mitad  en  la  elección  de  cada  trienio; 

Las  que  elijan  un  número  impar,  la  harán  en  el  primer  trienio, 
dejando  para  el  trienio  siguiente,  la  del  Senador  impar  que  no  se 
renovó  en  el  anterior; 

Las  que  elijan  un  solo  Senador,  lo  renovarán  cada  seis  años, 
aplicándose  esta  misma  regla  á  los  Senadores  suplentes. 

Art.  27.  Cuando  falleciere  algún  Senador  ó  se  imposibilitare, 
por  cualquier  motivo,  para  desempeñar  sus  funciones,  la  provincia 
respectiva  elegirá  en  la  primera  renovación  otro  que  le  subrogue 
por  el  tiempo  que  le  faltare  para  llenar  su  período  constitucional. 

Igual  procedimiento  se  adoptará  siempre  que  un  Senador  se 
encuentre  en  alguno  de  los  casos  del  artículo  23. 

Art.  28.  (Suprimido  por  ley  de  13  de  Agosto  de  187 i). 

Art.  29.  (Supmmid^  por  la  ley  citcula), 

Art.  30.  (SupHviido  por  la  ley  citada), 

Art.  31.  (Suprímido  por  la  ley  citada).  (1) 


nombran  »por  departamentos  eu  número  triple  del  de  Diputados  al  Congreso 
que  corresponde  á  cada  uno,  y  en  la  forma  que  prc vendía  la  ley  de  elecciones. 

Art.  26.  Los  electores  deberán  tener  las  calidades  que  se  requieren  pa- 
ra ser  Diputados  al  Congreso. 

Art.  27.  El  día  señalado  por  la  loy  se  reunirán  los  electores  en  la  capi- 
tal de  su  respectiva  provincia  y  sufragará  cada  uno  por  t-antos  individuos 
cuantos  Senadores  corresponda  nombrar  en  aquel  período». 

(Véase  la  ley  de  27  de  Agosto  do  1887  inserta  en  el  párrafo  I  del  capi- 
tulo IIT). 

(1)  Artículos  suprimidos: 

«Art.  28.  Acto  continuo  pe  practicará  el  esciutinio,  y  se  extenderán  dos 
actas  de  su  resultado,  suscritas  por  los  electores,  las  cuales  se  remitirán 
cerradas  y  selladas,  una  al  Cabildo  de  la  capital  de  la  misma  provincia  pa- 
ra que  la  deposite  en  su  archivo,  y  otra  á  la  Comisión  Conservadom. 

Art.  29.  La  Comisión  Conservadora  pasará  oportunamente  todas  las 
actas  al  Senado,  para  que  el  15  de  Mayo  inmediato,  antes  de  la  primera 
reunión  ordinaria  de  las  Cámaras,  verifique  el  escrutinio  geneial,  ó  haga  la 
elección  en  caso  necesario,  y  la  comunique  á  los  electos. 

Art.  30.  Los  individuos  quo  por  el  resultado  de  la  votación  general 
obtuvieren  mayoría  absoluta  serán  proclamados  Senadores. 
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Art.  32.  Para  ser  Senador  se  necesita — 
1.**  Ciudadanía  en  ejercicio. 
2.®  Treinta  j  seis  años  cumplidos. 
3.**  No  haber  sido  condenado  jamás  por  delito. 
4.**  Una  renta  de  dos  mil  pesos  á  lo  menos. 
La  condici<^n  exclusiva  impuesta  á  los  Diputados  en  el  artículo 
23  comprende  también  á  los  Senadores. 
Art.  33.  (Suprimido  por  la  ley  citada), 
Art.  34.  (Suprimido  2^or  la  ley  citada). 
Art  3o,  ( Suprimido  por  la  ley  citada.)  (1) 

ATRIBUCIONES  DEL  CONGRESO,  Y  ESPECIALES  DK  CADA  CÁMARA 

Art  36.  Son  atnhucioiies  exclusivas  dtl  CoiKjrej^o; 

].*  Aprobar  ó  reprobar  anualmente  la  cuenta  de  la  inversi/m  de 
los  fondos  destinados  para  los  gastas  de  la  administración  pública 
que  debe  presentar  el  Gobierno. 

2.*  Aprobar  6  reprobar  la  decía racitSu  de  guerra  á  propuesta  del 
Presidente  de  la  República. 

3.*  Declai-ar,  cuando  el  Presidente  de  la  República  hace  dimi- 
sión de  su  cargo,  >i  los  motivos  en  que  la  funda,  le  imposibilitan, 
ó  no,  para  su  ejercicio,  y  en  su  consecuencia  admitirla  ó  dese- 
charla 

4.*  Declarar,  cuando  en  los  casos  de  los  artículos  74  y  78  hubie- 
re lugar  á  duda,  si  el  impedimento  que  priva  al  Presidente  del 
ejercicio  de  su.s  funciones,  es  de  tal  naturaleza  que  deba  proceder- 
se  á  nueva  elección, 

5.*  Hacer  el  escrutinio,  y  rectificar  la  elección  de  Presidente  de 
la  República  confonne  á  los  artículos  67,  68,  69,  70,  71,  72  y  73. 


Art.  31.  No  resaltando  mayoría  absoliila,  el  Senario  rectificará  la  elec- 
ción,  guardando  hw  reglas  establecida»  en  los  aitíciilos  68,  69,  70,  71, 
72y73>. 

(1)  Artículos  suprimidos: 

€i\rt.  33.  Kl  Seiiailo  se  renovará  por  tercias  partes,  eligiéndose  en  los 
dü8  |>rímcro8  trienios  siete  Senadores,  y  seis  en  el  tercero. 

Art.  34.  Los  Sonadores  permanoceráii  en  el  ejercicio  de  sus  funciones 
poi  nueve  añofs,  y  jiodrán  ser  roelegidos  indefinidamente. 

Art  35.  Cuando  falleciere  algún  Senador  ó  se  imposibilitare  j^or  cual- 
^uitira  motivo  para  desempeñar  £>us  funciones,  se  elegirá  en  la  primeía 
rcnovaciiui  otro  nue  le  subioguo  por  el  tiempo  que  le  faltase  para  llenar 
m  período  constitucional». 
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6.*^  Dictar  leyes  excepcionales  y  de  duración  transitoria  que  na 
podrá  exceder  de  un  año,  para  restringir  la  libertad  personal  y  la 
Jibertad  de  imprenta,  y  para  suspender  ó  restringir  el  ejercicio  de 
la  libertad  de  reunic^n,  cuando  lo  reclamare  la  necesidaíl  imperiosa 
de  la  defensa  del  Estado,  de  la  conservación  del  régimen  constitu- 
cional (')  dn  la  paz  interior. 

Si  dichas  leyes  señalaren  penas,  su  aplicación  se  hará  siempre 
por  los  tribunales  establecidos. 

Fuera  de  los  casos  prescritos  en  este  inciso,  ninguna  ley  podrá 
dictar&e  para  suspender  ó  restringir  las  libertades  ó  derechos  que 
asegura  el  artículo  12.  (1) 

Art.  37.  Sólo  en  virtud  de  una  ley  se  puede: 

1.^  Imponer  contribuciones  de  cualesquiera  clase  ó  natui^leza^ 
suprimir  las  existentes,  y  determinar  en  ca^^o  necesario  su  repar- 
timiento entre  las  provincias  ó  departamentos. 

2.°  Fijar  anualmente  los  gastos  de  la  administración  pública. 

8.°  Fijar  igualmente  en  cada  año  las  fuerzas  de  mar  y  tierra^ 
que  han  de  tnantenerse  en  pie  en  tiempo  de  paz  ó  de  guerra. 

Las  contribuciones  se  decretan  por  solo  el  tiempo  de  diez  y  ocho 
meses,  y  las  fuerzas  Je  mar  y  tierra  se  fijan  sólo  por  igual  téi-mino. 

4.®  Contraer  deudas,  reconocer  la  contraidas  hasta  el  día,  y 
designar  fondos  para  cubrirlas. 

5.®  Crear  nuevas  provincias  ó  departamentos;  arreglar  sus  limi* 
tes;  habilitar  puertos  mayores,  y  establecer  aduanas. 

6.°  Fijar  el  peso,  ley,  valor,  tipo  y  denominación  de  las  mone- 
das; y  arreglar  el  sistema  de  pesos  y  medidas. 

7.*^  Permitirla  introducción  de  tropas  extranjeras  en  el  territo- 
rio de  la  República,  determinando  el  tiempo  de  su  permanencia 
en  él. 

8."  Permitir  que  residan  cuerpos  del  ejército  permanente  en  el 
lugar  de  las  sesiones  del  Congreso,  y  diez  leguas  á  su  circunfe- 
rencia 

9.*  Permitir  la  salida  de  tropas  nacionales  fuera  del  territorio- 
de  la  República,  señalando  el  tiempo  de  su  regreso. 


(1)  Por  ley  do  24  de  Octubre  de  1874,  se  reformó  el  artículo  primitivo,, 
que  decía  así: 

«6.*  Autorizar  al  Presidente  déla  República  para  que  use  de  facultades 
extraordinarias,  debiendo  siempre  señalarse  expresamente  las  facultades 
que  se  le  conceden,  y  fijar  un  tiempo  determinado  á  la  duración  de  esta  ley]>. 


r 
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10.  Crear  ó  suprimir  empleos  públicos;  detenninar  ó  modificar 
sos  atribuciones;  aumentar  ó  disminuir  sus  dotaciones;  dar  pensio- 
nes,  (1)  y  decretar  honores  públicos  k  los  grandes  servicios. 

11.  Conceder  indultos  generales  ó  amnistías. 

12.  Señalar  el  lugar  en  que  debe  residir  la  Representación  Na- 
cional y  tener  sus  sesiones  el  Congreso. 

Art.  38.  San  atHhueiones  exclTiairas  de  la  Cámara  de  D-ipu» 
todos — 

1.*  Calificar  las  elecciones  de  sus  miembros,  conocer  sobre  los 
reclamos  de  nulidad  que  ocurran  acerca  de  ellas,  y  admitir  su 
dimisión,  si  los  motivos  en  que  la  fundaren,  fueren  de  tal  natura- 
leza que  los  imposibilitaren  física  ó  moralmente  para  el  ejercicio  de 
sus  funciones. — Para  calificar  los  motivos  deben  concurrir  las  tres 
cuartas  partes  de  los  Diputados  presentes. 


(1)  Esta  atribución  ha  sido  reglamentada  \x)r  la  siguiente  ley: 
Santiago,  10  de  Septiembre  de  1887. — Por  cuanto  el  Congreso  Nacio- 
nal ha  prestado  su  aprobación  al  siguiente 

PROYECTO  DB   LKY: 

Art.  1."  Todu  pcisona  que  desee  obtener  del  listado  algún  favor  pecu- 
niario, sea  en  forma  de  pensicS^i,  de  donación,  ó  de  comlonación  de  una 
deuda,  6  que  importe  abono  du  sus  servicios  civiles  6  militares,  deberá, 
para  hacer  uso  ante  el  Congreso  del  derecho  de  petición  que  asegum  el 
nilm.  6  del  artículo  12  de  la  Constitución,  obtener  previamente  de  los  se- 
cretarios de  las  dos  Cámaras  certificados  que  acrediten  si  el  peticionario 
iia  formulado  en  los  cinco  años  precedentes  alguna  otra  solicitud  con  el 
mismo  objeto,  y  caso  de  haberlo  hecho,  cuál  ha  sido  la  resolución  que  sobre 
ella  hubiere  recaído. 

Art  2.^  Siempre  que  en  alguno  de  los  dos  certificados  de  que  habla  el 
artícnlo  anterior  conste  que  el  peticionario  tiene  en  una  de  las  dos  Cáma- 
ns  solicitud  pendiente  do  análoga  naturaleza,  elevada  en  algiuio  do  los  cin- 
co años  anteriores,  no  poilrá  presentarse  nuevamente  á  la  otra  Cámara  sino 
después  de  resuelta  la  primera,  y  caso  de  que  fuera  ésta  desechada,  des- 
pués de  transcurrido  el  año  de  que  habla  el  artículo  42  déla  Constitución. 

Art.  3.®  Ninguna  solicitud  ó  moción  que  verse  «obre  la  mateiia  á  que 
86  refiere  el  artículo  1.^  podrá  ser  considerada  sin  el  informo  de  la  comisión 
respectiva,  la  cual,  cuando  se  invoquen  servicios  prestados  á  la  nación  por 
el  solicitante  ó  sus  deudos,  w  pronunciará  previamente  sobre  si  dichos  ser- 
vicios han  comprometido  ó  no  la  gratitud  nacional. 

Los  comisiones  deberán  consignar  en  sus  informes  los  hechos  ó  circuns- 
taucias  que,  en  concepto  de  ellas,  han  comprometido  la  gratitud  nacional 
en  favor  de  los  solicitantes  ó  agraciados. 

Art  4.®  Los  informes  de  las  solicitudes  ó  mociones  sobro  otorgamiento 
de  favores  pecuniarios,  de  cualquier  naturaleza  que  sean,  serán  revisados 
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2.*  Acusar  ante  el  Senado,  cuando  hallare  por  conveniente  ha- 
cer efectiva  la  responsabilidad  de  los  siguientes  funcionarios — 

A  los  Ministros  del  despacho,  y  á  los  Consejeros  de  Estado  en 
la  forma,  y  por  los  crímenes  señalados  en  los  artículos  02,  98,  04, 
95.  96,  97V  107. 

A  los  generales  de  un  ejército  6  armada  por  haber  comprometi- 
do ffravemente  la  seiniridad  v  el  honor  de  la  Nación:  v  en  la  mis- 
ina  forma  que  á  los  Ministros  del  despacho  y  Consejeros  <le  Estado. 

A  los  miembros  de  la  Comisión  Conservadora  por  grave  omisicín 
en  el  cumplimiento  del  deber  que  le  impone  la  parte  2.'^  del  artícu- 
lo 08. 

A  los  Intendentes  de  las  provincias  por  los  crímenes  de  traición, 
sedición,  infracción  de  la  Constitución,  malversación  de  los  fondos 
públicos  y  concusión. 

A  los  Magistrados  de  los  Tribunales  superiores  de  justicia  por 
notable  abandono  de  sus  deberes. 

En  los  tres  últimos  casos  la  Cámara  de  Diputados  declara  pri- 
meiumente  si  ha  lugar  ó  no,  k  admitir  la  proposición  de  acusación, 
y  después,  con  intervalo  de  seLs  días,  si  ha  lugar  á  la  acusación, 
oyendo  previamente  el  informe  de  una  Comisión  de  cinco  indivi- 


eii  cada  Garuara  por  una  coinitiióii  especial  compuesta  de  los  miembros  de 
la  Mesa  y  de  los  Pi'esidentes  do  las  comisiones  permanentes,  la  cual  se 
pronuncianí  acerca  de  si  los  agraciados  ó  solicitan  tea  merecen  ó  no  la  re- 
compensa por  haber  ellos  ó  sus  deti* los  comprometido  la  gratitud  nacional. 

Art.  5.®  Cada  Cámara  al  resolver  sobre  dichas  mocionea  ó  solicitudes, 
decidirá,  asimismo,  previamente  si  los  servicios  que  so  alegan  han  compro- 
metido ó  no  la  gratitud  nacional. 

Art.  6.®  Ninguna  solicitud  ó  moci(5n  del  mismo  género  podrá  sor  firma- 
da por  más  de  dos  miembros  del  Cangroso. 

Art.  7.°  Los  informes  que  en  estos  asuntos  expidieren  his  comisiones 
permanecerán  secretos  hasta  que  la  Cámara  tome  conocimiento  de  olloí*. 

Art.  8.**  Toila  moción  ó  solicitud  será  considerada  por  su  orden  de  an- 
tigüedad en  los  días  que  el  Congreso  destine  para  tal  olvjeto,  salvo  aquellas 
á  que  se  acuenle  preferencia  en  votación  secreta  por  la  mayoría  de  las  ti-cs 
cuartas  partes  <lc  los  miembros  presentes.  ^ 

Art.  9.®  Toda  solicitud  que  fuere  retirada  por  el  int^csado  y  sobre  la 
cual  hubiere  recaído  informe  de  una  comisichi,  deberá  quedar  archivada  en 
Secretaría. 

Lo  dicho  en  el  inciso  anterior  no  obsta  para  que  puedan  retirarse  los 
documentos  acompañados. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  aprobarlo; 
por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  como  ley  de  la  República. 
M.  BiiLMACEDA. — Aníbal  Zañarfn, 


r 
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(Inos  de  su  seno  elegida  á  la  suerte.  Si  resultare  la  afirmativa  nom- 
brará do8  Diputados  que  la  formalicen  y  prosigan  ante  el  Senado. 

Art  39.  Son  atribuciones  de  la  Cámara  de  Senadores — 

].*  Calificar  las  elecciones  de  sus  miembros; conocer  en  los  recla- 
mos de  nulidad  que  se  interpusieren  acerca  de  ellas,  y  admitir  .su 
dimisión  si  los  motivos  en  que  la  fundaren,  fueron  de  tal  natura- 
leza (]ue  los  imposibilitaren  física  ('>  moi*almente  para  el  desempe- 
ño de  estos  cargos. — No  podrán  calificarse  los  motivos  sin  que  con- 
curra» las  tres  cuartcLs  partes  de  los  Senadores  presentes. 

2.''  Juzgar  á  los  funcionarios  que  acusare  la  Cámara  de  Dipu- 
tatlos  con  arreglo  á  lo  prevenido  en  los  artículos  38  y  98. 

*3.*  Aprobar  las  personas  que  el  Presidente  do  la  República  pre- 
sentare para  los  Arzobispados  y  Obií^pados. 

4.^  Prestar  ó  negar  su  con.sentimiento  á  los  actos  del  Gobiei'no 
en  los  casos  en  í|ue  la  Constituci<)n  lo  requiere. 

DE   LA    FORMACl(5x    DE    LAS    LEYES 

Art.  40.  Las  leyes  pueden  tener  principio  en  el  S(ína<lo  ó  en  la 
Cámara  de  Diputados  á  proposición  de  uno  de  sus  miembros,  ó 
por  mensaje  que  dirija  el  Presidente  de  la  República. — Las  leyes 
sobre  contribuciones  de  cualíjuier  naturaleza  que  sean,  y  sobní 
reclutamientos,  sc'do  pueden  tener  principio  en  la  Cámara  de  Dipu- 
tados. Las  leyes  sobre  amnistía  s(Uo  pueden  tener  principio  en  el 
Senado.  (1) 

Art  4L  Aprobado  un  proyecto  de  ley  en  la  Cámara  do  su  ori- 
g«in,  pasará  inmediatamente  á  la  otra  Cámara  para  su  discusicm  y 
aprobación  en  el  período  de  aquella  .sesión. 

Art  42.  El  proyecto  de  ley  que  fuere  desechaxio  en  la  Cámara 
dft  su  origen,  no  podrá  proponerse  en  ella  hasta  la  sesií')n  del  año 
si^niiente. 

Art  4*].  Aprobado  un  proyecto  de  ley  por  ambas  Cámaras,  será 
remitido  al  Presidente  dn  la  República,  quien,  si  también  lo  aprue- 
Ift;  disjwntlrá  su  promulgaciím  como  ley. 

Ari  44.  Si  e]|Presidente  de  la  República  dosaprneba  el  pro3-oc- 

(l)  I-a  última  parte  de  este  artículo  dcíjia  asi: 

<ÍA8  leyes  sobre  reforma  de  la  Constitución  y  sobre  amnistía  S()lo  puo- 
'len  tenor  principio  en  el  Senado:^. 

Filé  reformada  por  ley  de  12  do  Enero  de  1882,  que  suprimió  las  pala- 
kras  «sobre  reforma  de  la  Constitución  y», 
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to  de  ley,  lo  devolveni  á  la  Cámara  de  su  origen,  haciendo  l¿is  ob- 
servaciones convenientes  dentro  del  término  de  quince  días. 

Art.  45.  Si  el  Pj-esidente  de  la  República  devolviere  el  proyecto 
de  ley  desechándolo  en  el  todo,  .«e  tendrá  por  no  propuesto,  ni  se 
lX)drá  proponer  en  la  sesión  de  aquel  año. 

Art.  46.  >Si  el  Presidente  de  la  República  devolviere  el  proyecto 
de  ley,  corrigiéndolo  ó  modificándolo,  se  reconsidemi-á  en  una  y 
otra  Cámara,  y  si  por  ambas  resultare  aprobado,  según  ha  sido 
remitido  por  el  Presidente  de  la  República,  tendrá  fuerza  de  ley, 
y  se  devolvem  para  su  promulgación. 

Si  no  fueren  aprobadas  en  ambas  Cámaras  las  modificaciones  y 
correcciones,  se  tendrá  como  no  propuesto,  ni  se  podrá  proj^onor 
en  la  sesi()n  de  aquel  año. 

Art.  47.  Si  en  alguna  de  las  sesiones  de  los  dos  años  siguientes 
se  propusiere  nuevamente,  y  aprobare  por  ambas  Cámaras  el  mis- 
mo pi'oyecto  de  ley,  y  pasado  al  Presidente  de  la  República,  lo 
devolviere  desechándolo  en  el  todo,  las  Cámaras  volvei-án  á  tomar- 
lo en  consideración,  y  tendrá  fuerza  de  ley,  si  cada  una  de  ellas  lo 
aprobare  por  una  mayoría  de  las  dos  terceras  partes  de  los  miem- 
bros presentes.  Lo  mismo  sucederá  si  el  Presidente  lo  devolviere 
moditícándolo  á  corrigiéndolo,  y  si  cada  Cámara  lo  aprobare  sin 
estas  modificaciones  ó  correcciones  por  las  mismas  dos  terceras 
partes  de  sus  miembros  presentes. 

Art.  48.  Si  el  proj^ecto  de  ley,  una  vez  devuelto  por  el  Presi- 
dente de  la  República,  no  se  propusiere  y  aprobare  por  las  Cánta- 
ras en  los  dos  años  inmediatos  siguientes,  cuando  (juiem  que  se 
proponga  después,  se  tendrá  como  nuevo  pi-oyecto  en  cuanto  á  los 
efectos  del  artículo  anterior. 

Art.  49.  Si  el  Presidente  de  la  República  no  devolviere  el  pro- 
jecto  de  ley  dentro  de  ([uince  días  contados  desde  la  fecha  de  su 
remisión,  se  entenderá  que  lo  aprueba  y  se  promulgará  como  ley. 
Si  las  Cámaras  cerrasen  sus  .sesiones  antes  de  cumplirse  los  quin- 
ete días  en  que  ha  do  verificarse  la  devoluci('>n,  el  Presidente  de  la 
República  la  hará  dentro  ile  los  seis  primeros  días  de  la  sesi(>n 
ordinaria  del  año  siguiente. 

Art.  50.  El  proyecto^de  ley  que  aprobíido  por  una  Cámara  fue- 
re desechfulo  en  su  totalidad  por  la  otra,  volverá  á  la  de  su  origen, 
donde  se  tomará  nuevamente  en  consideración,  y  si  fuere  en  ella 
aprobado  por  una  mayoría  de  las  dos  terceras  partes  de  sus  miem- 
bros presentes,  pasará  segunda  vez  á  la  (^ámara  que  lo  desechó,  y 
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no  se  entenderá  que  ésta  lo  reprueba,  si  no  concurre  para  ello  el 
voto  de  las  dos  terceras  partes  de  sus  luiembros  presentes. 

Ai-t  51.  El  proyecto  do  ley  que  fuere  adicionado  <»  oorreo^ido 
por  la  Cámara  revisora,  volv(»rá  á  la  de  su  oripfen;  y  si  en  ésta 
fueren  aprobadas  las  adiciones  6  correcciones  por  la  mayoría  ahso- 
luta  de  sus  miembros  presentes,  pasará  al  Presidente  de  la  Repú- 
blica. 

Pero  si  las  adiciones  ó  correcciones  fuesen  reprobadas,  ^íolverá 
el  proyecto  segunda  vez  á  la  Cámara  revi.soni;  donde,  si  fuesen  nue- 
vamente aprobadíis  las  adiciones  ó  correcciones  por  una  mayoría 
de  las  das  terceras  partos  de  sus  miembros  presentes,  volverá  el 
proyecto  á  la  otra  Cámara,  y  no  se  entenderá  que  ésta  reprueba 
las  adiciones  ó  correcoionos,  si  no  concurro  para  olio  el  Ví)to  de  fcis 
dt)s  terceras  partes  de  los  miembros  presentes. 

T)E   LAS   SESIONES   DEL   CONGRESO 


Art.  o2.  El  Coníjreso  abrirá  sus  sesiones  ordinarias  el  día  1."  de 
Junio  de  cada  año,  y  las  cerrará  el  1.*"  de  Septiembre. 

Art.  53.  Convocarlo  extraordinariamente  el  Congreso  se  ocupa- 
rá en  los  ncijocios  que  hubieren  motivado  la  convocatoria  con  ex- 
clusi()n  de  todo  otro. 

ArL  54.  La  Cámara  de  Senadores  no  podrá  entrar  en  sesión  ni 
continuar  en  ella  sin  la  concurrencia  de  la  torcera  parte  de  sus 
miembros,  ni  la  Cámara  de  Diputados  sin  la  de  la  cuarta  parte  de 
los  suyas.  ( 1 ) 

Art.  55.  Si  el  día  señalado  por  la  O^nstitución  para  abrir  las 
ííesiones  ordinarias,  se  hallase  el  Congreso  en  sesiones  extraordi- 
narias, cesarán  éstas,  y  continuará  tratando  en  sesiones  ordinarias 
•le  los  negocio.s  para  que  había  sido  C(m  vocado. 

ArL  56.  El  Senado  y  la  Cámara  de  Diputados  abrirán  y  censa- 
ran sus  sesiones  ordinarias  y  exti-aordinarias  á  un  mismo  tiempo. 
El  Senado,  sin  embargo,  puede  reunirse  sin  presencia  de  la  Cá- 
mara de  Diputados  para  el  ejercicio  do  las  funciones  judiciales  que 


(1)  El  artículo  primitivo  reformado  por  ley  du  25  de  Septiembre  de 
1873,  decía: 

«Art.  54.  Ninguna  de  las  CániaMí?  puede  entrar  on  sesión  sin  la  con- 
etirrencia  de  la  niayoiía  absoluta  de  los  miembros  de  (|Uo  debo  conipo- 
nerso. 
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disponen  los  artículos  29,   80  y  81,  y  la  parte  segunda  del  artícu- 
lo 89.  (1) 

La  Cámara  de  Diputados  continuará  sus  sesiones  sin  presencia 
del  Senado,  si  concluido  el  período  ordinario  hubieren  quedado 
pendientes  algunas  acusoxíiones  contra  los  funcionarios  que  desig- 
na la  parte  segunda  del  artículo  38,  con  el  exclusivo  objeto  de  de- 
clarar si  ha  lugar,  ó  no,  á  la  acusación. 

DE   hX  COMISIÓN   CONSERVADORA 

Art.  57.  Antes  de  ceiTar  el  Conírreso  sus  sesiones  ordinarias, 
elegirá  todos  los  años  cada  Cámara  siete  de  sus  miembros  que 
copipongan  la  Comisión  Conservadora,  la  cual  formará  un  solo 
cuerpo  y  cuyas  funciones  expiran  de  hecho  el  día  31  de  Mayo  si- 
guiente. (2) 

Art.  58.  La  Comisión  Conservadora,  en  roprosentaci(')n  del  Con- 
greso, ejerce  la  su  per  vigilancia  que  á  ésto  peiiienece,  sobre  todos 
los  ramos  de  la  adnñnistración  pública. 

Le  corresponde,  en  consecuencia: 

1."  Velar  por  la  observancia  de  la  Constitución  y  de  las  leyes, 
y  prestar  protección  á  las  garantías  individuales; 

2.^  Dirigir  al  Presidente  de  la  República  las  representaciones 
conducentes  á  los  objetos  indicados,  y  reiterarlas  por  segunda  vez, 
si  no  hubieren  bastado  las  primeras. 

Cuando  las  representaciones  tuvieren  por  fundamento  abusos  ó 
atentados  cometidos  por  autoridades  que  dependan  del  Presidente 
de  la  República,  y  éste  no  tomare  las  medidas  que  estén  en  sus 


(1)  Suprimidos  loa  artículos  29,  30  y  31,  debe  reputarse  suprimida  de 
hecho  la  referencia  que  á  ellos  hace  el  art.  56. 

(2)  La  siguiente  ley  determina  la  forma  en  que  debe  hacerse  esta  elec- 
ción: 

Santiago,  4  de  Septiembre  de  1884. —  Por  cuanto  el  Congreso  Nacional 
ha  prestado  su  aprobación  al  siguiente 

PROYECTO   DE   LEY: 

Artículo  único. — La  elección  de  miembros  del  Senado  y  de  la  Cámara 
de  Diputados  que,  según  el  artículo  57  de  la  Constitución,  deben  formar 
parte  de  la  Comisión  Conservadora,  se  hará  por  voto  acumulativo. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  aprobarlo  y 
sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  como  ley  de  la  Re- 
pública.— Domingo  Santa  MÍaría. — José  Manuel  Bahiaceda, 
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facultades  para  poner  tcniííno  al  abuso  y  para  el  castigo  del  fun- 
cionario culpable,  se  entenderá  que  el  Presidente  de  la  República 
y  el  Ministro  del  ramo  respectivo,  aceptan  la  responsabilidad  de 
los  actos  do  la  autoridad  subalterna,  como  si  se  liubicsen  ejecuta- 
Jo  por  su  orden  á  con  su  consentimiento; 

3.**  Prestar  6  rehusar  su  consentimiento  á  los  actos  del  Presi- 
dente de  la  República  á  que,  según  lo  prevenido  en  esta  Constitu- 
ción, debe  proceder  de  acuerdo  con  la  Comisión  Conservadora; 

4.°  Pedir  al  Presidente  de  la  República  qu(í  convoque  extraor- 
dinariamente al  Congreso  cuando,  á  su  juicio,  lo  exigieren  circuns- 
tancias extraordinarias  y  excepcionales; 

5.°  Dar  cuenta  al  Congreso  en  su  primera  reunión,  do  las  medi- 
das que  hubiere  tomado  en  desempeño  de  su  cargo. 

La  Comisión  es  responsable  al  Congreso  de  su  omisión  en  el 
cumplimiento  de  los  deberes  que  los  incisos  procedentes  le  impo- 
nen. (1) 

CAPÍTULO  VII 

DEL   PllESIDENTE   DE   LA  REPÜBLICA 

Art.  59.  Un  ciudadano  con  el  título  de  Presidente  de  la  Repú- 
Ulca  de  Chile  administra  el  Estado,  y  es  Jefe  Supremo  de  la 
Xación. 

ArL  60.  Para  ser  Presidente  de  la  República  se  requiere: 

1.''  Haber  nacido  en  el  territorio  de  Chile; 

2."  Tener  las  calidades  necesarias  para  ser  miembro  de  la  Cá- 
mara de  Diputados; 


(1)  Este  artículo  y  el  anterior  han  reemplazado  á  loa  primitivos,  refor- 
mados i>or  ley  de  24  do  Octubre  do  1874: 

iXri.  57.  El  clía  antes  de  cerrar  el  Congreso  sus  sesiones  ordinarias  elo- 
?irá  el  Sonado  ¿ic te  Senadores  que  hasta  la  siguiente  reunión  ordinaria 
ílel  Congreso  compongan  la  Comisiun  Co7iservwlorn. 

Art.  58.  So7i  dfiheres  de  la  Comisúm  Conserondora: 

I.**  Velar  sobre  la  observancia  do  la  Constitución  y  de  las  leyes; 

2.®  Dirigir  al  Presidente  de  la  República  las  representaciones  conve- 
í«:cntes  á  este  efecto;  y  no  bastando  las  primeras,  las  reiterará  segunda  vez, 
íie  cuya  omisión  será  responsable  al  Congreso; 

3.*  Prc-ítar  ó  rehusar  su  consentimiento  á  todos  losactosen  que  el  Pro- 
si'leritc  de  la  República  lo  pidiere,  según  lo  provenido  en  esta  Constita- 
cióii». 
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3.**  Treinta  años  de  edad,  á  lo  menos. 

Art.  61.  El  Presidente  de  la  Kepública  durará  en  el  ejercicio  de 
sus  funciones  por  el  término  de  cinco  años;  y  no  podrá  ser  reele- 
gido para  el  período  siguiente.  (1) 

Art.  62.  Para  poder  ser  elegido  segunda  ó  más  veces  deberá 
siempre  medial*  entre  cada  elección  el  espacio  de  un  período. 

Ai-t.  63.  El  Presidente  de  la  República  será  elegido  por  electo- 
res que  los  pueblos  nombrarán  en  votación  directa.  Su  número 

m 

será  triple  del  total  de  Diputados  que  corresponda  á  cada  depar- 
tamento. 

Art.  64.  El  nombramiento  de  electores  se  hai^á  por  departa- 
mentos el  día  25  de  Junio  del  año  en  que  expire  la  presidencia. 
Las  calidades  de  los  electores  son  las  mismas  que  se  requieren  para 
ser  Diputado. 

Art.  65.  Los  electores  reunidos  el  día  25  de  Julio  del  año  en 
que  expire  la  presidencia,  procederán  á  la  elección  de  Presidente, 
conforme  á  la  ley  general  de  elecciones. 

Art.  66.  Las  mesas  electorales  formará  dos  listas  de  todos  los 
individuos  que  resultaren  elegidos,  y  después  do  firmadas  por  to- 
dos los  electores,  las  remitirán  cerradas  y  selladas,  una  al  Cabildo 
de  la  capital  de  la  provincia,  en  cuyo  archivo  quedará  depositada 
y  cerrada,  y  la  otra  al  Senado  que  la  mantendrá  del  mismo  modo 
hasta  el  día  30  de  Agosto. 

Art.  67.  Llegado  este  día  se  abrirán  y  leerán  dichas  listas  en 
sesión  pública  de  las  dos  Cámaras  reunidas  en  la  sala  del  Senado, 
haciendo  de  presidente  el  que  lo  sea  de  este  cuerpo,  y  se  procede- 
rá al  escrutinio,  y  en  caso  necesario  á  rectificar  la  elección.  (2) 


(1)  La  ley  de  8  de  Agosto  de  1871  reformó  los  primitivos  artículos  61 
y  62.  Helos  aquí: 

4: Art.  61.  Las  funciones  del  Presidente  de  la  Kepública  durarán  por 
cinco  años;  y  podrá  ser  reelegido  para  el  período  siguiente. 

Art.  62.  Para  ser  elegido  tercera  vez,  deberá  mediar  entre  ésta  y  la  se- 
gunda elección  el  espacio  de  cinco  años^. 

(2)  Ley  interpretativa: 

Santiago,  28  de  Agosto  de  1851. — Por  cuanto  el  Congreso  Kacional  ha 
discutido  y  aprobado  el  siguiente 

PROYECTO  DE  LEY: 

Artículo  único. — El  día  30  de  Agosto  designado  por  el  artículo  67  de 
la  Constitución  para  hacer  el  escrutinio  ó  rectificación  de  la  elección  de  Pre- 


CONSTITUCIÓN    POLÍTICA  23 


Art  68.  El  que  hubiere  reunido  mayoría  absoluta  de  votos  será 
proclamado  Presidente  de  la  República. 

Art  69.  En  el  caso  de  que  por  dividirse  la  votación  no  hubiere 
mayoría  absoluta,  elegirá  el  C!ongreso  entre  las  dos  personas  que 
hubieren  obtenido  mayor  número  de  sufragios. 

Art.  70.  Si  la  primera  mayoría  que  resultare  hubiere  cabido  á 
más  de  dos  personas,  elegirá  el  Congreso  entre  todas  éstas. 

Art  71.  Si  la  primera  mayoría  de  votos  hubiere  cabido  á  una 
sola  persona,  y  la  segunda  á  dos  ó  más,  elegirá  el  Congreso  entre 
todas  los  personas  que  hayan  obtenido  la  primera  y  segunda  ma- 
yoría. 

Art  72.  Esta  elección  se  hará  á  pluralidad  absoluta  de  sufra- 
gios, y  por  votación  secreta.  Si  verificada  la  primem  votación  no 
resultare  mayoría  absoluta,  se  hará  segunda  vez  contrayéndose  la 
votación  á  las  dos  personas  que  en  la  primera  hubiesen  obtenido 
mayor  número  de  sufragios.  En  caso  de  empate,  se  repetirá  la 
votación,  y  si  resultare  nuevo  empate,  decidirá  el  presidente  del 
Senado. 

Art  73.  No  podrá  hacei-se  el  escrutinio,  ni  la  rectificación  de 
estas  elecciones,  sin  que  estén  presentes  las  tres  cuartas  partes  del 
total  de  los  miembros  de  cada  una  de  las  Cámaras.  (1) 


Bidente  de  la  República,  no  es  señalado  como  iéimino  fatal.  Si  no  piulieso 
practicarse  eu  este  día  porque  circunsiaiicins  imprevistas  lo  impidiesen  ó 
porqna  no  so  hubiese  reunido  el  número  necesario  de  miembros  de  cada 
una  de  las  Cámaras,  se  practicará  en  otro  din,  tan  pronto  como  so  allane 
ladifícultad  ó  impedimento  que  ha  precisado  á  postergar  el  acto. 

E  Presidente  de  la  Kepdblica  prorrogará  paia  este  objeto  las  sesiones 
del  Congreso  ó  lo  convocará  extraordinariamente. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  do  Estado,. he  tenido  á  bien  aprobarlo  y 
üanr.ionarlo;  por  tanto,  dispongo  se  promulgue  y  lleve  á  efecto  en  todas  sus 
partes  como  ley  do  la  República. — Manuel  Bulnes. — Antonio  Varas, 

(1)  La  siguiente  ley  determina  la  manera  como  deben  computarse  las 
fracciones  de  una  votación: 

Santiago,  4  de  Julio  de  1878. — Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha 
acordado  el  siguiente 

PROYECTO   PE   ley: 

Art.  1.**  Siempre  que,  según  lo  dispuesto  por  la  Constitución  ó  en  las 
leyes,  se  necesitaren  el  tercio  ó  los  dos  tercios,  1?.  cuarta  6  las  tres  cuartas 
partw  del  número  de  miembros  do  una  corporación  para  funcionar,  ó  re- 
solver, y  el  número  de  personas  do  qun  conste  ó  que  en  casos  determina- 
dos la  compongan,  no  admitiere  división  exacta  por  tros  ó  por  cuatro  res* 


L 
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Arfc.  74.  Cuando  el  Presidente  do  la  República  mandare  perso- 
nalmente la  fuerza  armada  ó  cuando  por  enfermedad,  ausencia  del 
territorio  de  la  República  ú  otro  grave  motivo  no  pudiere  ejerci- 
tar su  cargo,  le  subrogará  el  Mini.stro  del  despacho  del  Interior 
con  el  título  de  Vicc-Presidcntc  de  la  República.  Si  el  impedi- 
mento del  Presidente  fuese  temporal,  continuará  subrogándole  el 
Ministro  hasta  que  el  Presidente  se  halle  en  Estado  de  desempe- 
ñar sus  funciones.  En  los  casos  de  muerte,  declaración  de  haber 
lut^ar  á  su  renuncia,  ú  otra  clase  de  imposibilidad  absoluta,  ó  que 
no  pudiere  cesar  antes  de  cumplirse  el  tiempo  que  falta  á  los  cin- 
co años  de  su  duración  constitucional,  el  Ministro  Vice-Presidente, 
en  los  primeros  diez  días  de  su  gobierno  expedirá  las  órdenes  con- 
venientes para  que  se  proceda  k  nueva  elección  de  Presidente  en 
la  forma  prevenida  por  la  Constitución. 

Art.  75.  A  falta  del  Ministro  del  despacho  del  Interior  subroga- 
rá al  Presidente  el  Ministro  del  despacho  más  antiguo,  y  á  falta  do 
los  Ministros  del  despacho,  el  Consejero  de  Estado  más  antiguo, 
que  no  fuere  eclesiástico. 

Art.  76.  El  Presidente  de  la  República  no  puede  salir  del  terri- 
torio del  Estado  durante  el  tiempo  de  su  gobierno,  ó  un  año  des- 
pués de  haber  concluido,  sin  acuerdo  del  Congi-eso. 

Art.  77.  El  Presidente  de  la  República  cesará  el  mismo  día  en 
que  se  completen  los  cinco  años  que  debe  durar  en  el  ejercicio  de 
sus  funciones,  y  le  sucederfi  el  nuevamente  electo. 

Art.  78.  Si  éste  se  hallare  impedido  para  tomar  posesión  de  la 
Presidencia,  le  subrogará  mientras  tanto  el  Consejero  de  Estado 


pectivaincnto,  se  ohservará  la  siguiente  regla:  la  fracción  quo  resulto,  des- 
pués de  practicada  la  corrcspomlicnto  opcracióu  aritmética  para  tomar  ol 
tercio  ó  los  dos  tercios,  la  cuarta  ó  las  tres  cuartas  partes,  so  considerara 
como  un  entero  y  so  apreciará  como  uno  en  el  cómputo,  si  fucie  superior 
á  un  medio,  y  si  fuere  igual  ó  inferior,  se  despreciará. — Así,  hi  tercera 
parte  de  siete  será  dos,  y  los  dos  tercios,  cinco;  la  cuarta  parte  de  once  será 
tres  y  las  tres  cuartas  partes,  ocho. 

Art.  2.**  La  misma  regla  so  aplicará  cuando  las  leyes  exijan  cualquiera 
otra  parte  proporcfonal  do  los  miembros  ó  do  los  votos  de  una  corpíjnición 
para  (pie  pueda  funcionar  ó  celebrar  acuerdos,  y  el  número  do  miembros 
no  admitiere  división  oKacta  por  la  sifra  que  sirva  do  base  á  esa  proporción. 

Art.  3.<>  So  deroga  la  ley  de  8  do  Octubre  de  18G2. 

Y  por  cuanto,  oído  ol  Const\jo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  aprobarlo  y 
sancionarlo;  por  tanto,  ordeno  so  promulgue  y  lleve  á  efecto  como  ley  de 
la  República, — Aníbal  Pinto. — Viccntfi  Rn/f^s. 
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más  antiguo;  pero  si  el  impedimento  del  Presidente  electo  fuere 
absoluto  ó  debiere  durar  indefinidamente,  ó  por  más  tiempo  del 
señalado  al  ejercicio  de  la  presidencia,  se  hará  nueva  elección  en 
la  forma  constitucional  subrogándole  mientras  tanto  el  mismo 
Consejero  de  Estado  más  antiguo  que  no  sea  eclesiástico. 

Art  79.  Cuando  en  los  casos  de  los  artículos  74  y  78  hubiere 
de  precederse  á  la  elección  de  Presidente  de  la  República  fuera  de 
la  época  constitucional;  dada  la  orden  para  que  se  elijan  los  elec- 
tores en  un  mismo  día,  se  guardará  entre  la  elección  de  éstos,  la 
del  Presidente  y  el  escrutinio,  ó  rectificación  que  deben  verificar 
las  Cámaras,  el  mismo  intervalo  de  días  y  las  mismas  formas  que 
disponen  los  artículos  65  y  siguientes  hasta  el  73  inclusive. 

Áñ.  80.  El  Presidente  electo,  al  tomar  posesión  del  cargo,  pres- 
tará en  manos  del  Presidente  del  Senado,  reunidas  ambas  Cáma- 
ras en  la  Sala  del  Senado,  el  juramento  siguiente: 

Yo  N.  N.  juro  por  Dios  nuestro  Señor  y  estos  santos  evantjelios 
qmdesemjyeñaré fielmente  el  cargo  de  Presidente  de  la  República; 
qujto}mrva.ré  y  protegeré  la  Religión  Católica,  Apostólica,  Roma- 
na; qi(^  conservaré  la  integridad  éindependeiicia  de  la  Rejmbli* 
m,  y  que  guAi.rdíiré  y  haré  guardar  la  Constitución  y  las  leyes. 
Así  Dios  me  ayude,  y  sea  en  mi  defensa,  y  sino,  me  lo  demande. 

Art  81.  Al  Presidente  de  la  República  está  confiada  la  admi- 
nistración y  gobierno  del  Estado;  y  su  autoridad  se  extiende  á  todo 
cnanto  tiene  por  objeto  la  conservación  dul  orden  público  en  el  in- 
terior, y  la  seguridad  exterior  de  la  República,  guardando  y  ha- 
ciendo guardar  la  Constitución  y  las  leyes. 

Ail  82.  Son  atribuciones  especiales  del  Presidente — 

1.*  Concurrir  á  la  formación  de  las  leyes  con  arreglo  á  la  Cons- 
titución; sancionarlas  y  promulgarlas. 

2.*  Expedir  los  decretos,  reglamentos  ó  instmcciones  que  crea 
convenientes  para  la  ejecución  de  las  leyes. 

3.*  A-^elar  por  la  conducta  ministerial  de  los  jueces  y  demás  em- 
pleados del  orden  judicial,  pudiendo,  al  efecto,  requerir  al  minis- 
terio público  para  que  reclame  medidas  disciplinarias  del  tribunal 
competente,  ó  pai-a  que,  si  hubiere  mérito  bastante,  entable  la  co- 
rrespondiente acusación.  (1) 


(1)  Las  atribuciones  3.*  y  6.*  primitivas  fueron  reformadas  por  ley  de 
24  de  Octubre  de  187'!.— Decían  aaí: 


i 
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4.*  Prorro<jar  los  sesiones  ordinarias  del  Coníjreso  hasta  ciu- 
cuenta  diaa 

5.*  Convocarlo  á  sesiones  extraordinarias,  con  acuerdo  del  Con- 
sejo de  Estado. 

6.*  Nombrar  v  remover  á  su  voluntad  á  los  Ministms  del  Des- 
pacho  y  oficiales  de  sus  secretarías,  á  los  Consejeros  de  Estado  de 
su  elección,  á  los  Ministros  diplomáticos,  á  los  C<)nsules  y  demás 
agentes  exteriores,  á  los  Intendentes  de  provincia  y  á  los  Gober- 
nadores de  plaza. 

7*  Nombrar  los  magistrados  de  los  Tribunales  superiores  de 
justicia,  y  los  jueces  letrados  de  primera  instancia  á  propuesta  del 
Consejo  de  Estado,  confoiníne  á  la  parte  2.'*  del  artículo  104. 

8."  Presentar  para  los  Arzobispados,  Obisparlos,  dignidades  y 
prebendas  de  las  Iglesias  catedi*ales,  á  propuesta  en  terna  del  Con- 
sejo de  Estado. — La  pei*sona  en  quien  recayere  la  elección  del  Pre- 
sidente pai-a  Arzobispo  ú  Obispo,  debe  además  obtener  la  aproba- 
ción del  Senado. 

9.^  Proveer  los  demás  empleos  civiles  y  militares,  procediendo 
con  acuerdo  del  Senado,  y  en  el  receso  de  éste,  con  el  de  la  Comi- 
sión Conservadora,  para  conferir  los  empleos  ó  grados  de  coroneles, 
capitanes  de  navio,  y  demás  oficiales  superiores  del  ejército  y  ar- 
mada.— En  el  campo  de  batalla  podrá  conferir  estos  empleos  mili- 
tares superiores  por  sí  solo. 

10.*  Destituir  á  los  empleados  por  ineptitud,  ú  otro  motivo  que 
haga  inátil  ó  peijudicial  su  servicio;  pero  con  acuerdo  del  Senado, 
y  en  su  receso  con  el  de  la  Comisión  Conservadora,  si  son  jefes  do 
oficinas  ó  empleados  superiores;  y  con  informe  del  respectivo  jefe 
si  son  empleados  subalternos. 

11.*  Conceder  jubilaciones,  retiros,  licencias  y  goce  de  monte- 
pío con  arreglo  á  las  leyes. 

12.*  Cuidar  de  la  recaudación  de  las  rentas  públicas,  y  decretar 
su  inversión  con  arreoflo  á  la  lev. 

13.*  Ejercer  las  atribuciones  del  patronato  respecto  de  las  igle- 
sias, beneficios  y  personas  eclesiásticas,  con  arreglo  á  líis  leyes. 

«3.*  Velar  sobre  la  pronta  y  cumplida  adniinístracíún  de  justicia,  y  so- 
bre la  conducta  ministerial  do  los  jueces. 

«6.*  Nombrar  y  remover  á  su   voluntad  ú  los  Ministros  del  despacho  y 
ofícialcs  de  sus  secretarías;  á  los  Coní70>jeros  de   Kstado;  si  los  ^lini.^tros 
diplomáticos:  á  los  Cónsules  y  demás  agentes  ext<;riores,  y  á  los  Intendcn- 
tes  de  provincia  y  Gubcrnadoreá  de  plaz:»». 
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14.*  Conceder  el  pase,  ó  retener  los  decídelos  conciliares,  bulas 
pontificias,  breves  y  rescriptos  con  acuerdo  del  Consejo  de  Esttulo; 
pero  si  contuviesen  disposiciones  generales  sólo  podrá  concederse 
el  paso  ó  retenerse  por  medio  de  una  ley. 

15.*  Conceder  indultos  particulares  con  acuerdo  del  Cíonsejo  de 
Estado. — Los  Ministros,  Consejeros  de  Estado,  miembros  de  la 
Comisión  Conservadora,  Generales  en  jefe,  é  Intendentes  de  pro- 
vincia, acosados  por  la  Cámara  de  Diputados,  y  juzgados  por  el 
Senado,  no  pueden  sei*  indultados  sino  por  el  Congi'eso. 

16.*  Disponer  de  la  fuerza  de  mar  y  tierra,  organizaría  y  dis- 
tribuirla, según  lo  hallare  por  conveniente. 

17.*  Mandar  personalmente  las  fuerzas  de  mar  y  tierra,  con 
jiciierdo  del  Senado,  v  en  su  receso  con  el  de  la  Comisión  Conser- 
vadora.  En  este  caso,  el  Presidente  de  la  República  podrá  residir 
en  cualquiera  parte  del  territorio  ocupado  por  las  armas  chilenas. 

18.*  Declarar  la  guerra  con  previa  aprobación  del  Congreso,  y 
conceder  patentes  de  corso  y  letras  de  represalia. 

19.*  Mantener  las  relaciones  políticas  con  las  potencias  extran- 
jeras, recibir  sus  Ministros,  admitir  sus  Cónsules,  conducir  las  ne- 
gociaciones, hacer  las  estipulaciones  preliminares,  concluir  y  firmar 
todos  los  tratados  de  paz,  de  alianza,  de  tregua,  de  neuti*alidad,  de 
comorcio,  concordatos  y  otras  convenciones.  Los  tratados,  antes  de 
su  mtiticación,  se  presentarán  á  la  aprobaci(5n  del  Congreso.  Las 
discusiones  y  deliberaciones  sobre  estos  objetos  serón  secretas,  si 
así  lo  exige  el  Presidente  de  la  República. 

20.*  Declarar  en  estado  Je  sitio  uno  ó  varios  puntos  de  la  Re- 
pública en  caso  de  ataque  exterior,  con  acuerdo  xlel  Consejo  de 
Estado,  y  por  un  determinado  tiempo. 

En  caso  de  conmoción  interior,  la  declaración  de  hallarse  uno  6 
varios  puntos  en  estado  de  sitio,  corresponde  al  Congreso;  pero  si 
éste  no  se  hallai'c  reunido,  puede  el  Presidente  hacerla  con  acuer- 
do del  Consejo  de  Estado,  por  un  determinado  tiempo.  Si  á  la 
reunión  del  Congreso  no  hubiese  expirado  el  ténnino  señalado,  la 
declaración  que  ha  hecho  el  Presidente  de  la  Repi'iblica  se  tendi-á 
por  una  proposición  de  let/. 

21.*  Todos  los  objetos  de  policía  y  todos  los  establecimientos 
públicos  están  bajo  la  suprema  inspección  del  Presidente  de  la 
República  conforme  á  las  particulares  ordenanzas  (jue  los  rijan. 

Alt  83.  El  Presidenttí  de  la  República  puedo  ser  acusado  sólo 
fcn  el  año  inmediato  después  de  concluido  el  término  de  su  presi- 


28  RECOPILACIÓN   DE   LEYES 


dencia,  por  todos  los  actos  de  su  administración,  en  que  haya  com- 
prometido gravemente  el  honor  ó  la  seguridad  del  Estado,  ó  in- 
fringido abiertamente  la  Constitución. — Las  fórmulas  para  la 
acusación  del  Presidente  de  la  República  serán  las  de  los  artículos 
93  hasta  el  100  inclusive. 

DE   LOS  MINISTROS  DEL   DESPACHO 

Aiii.  84.  El  número  de  los  Ministros  y  sus  respectivos  departa- 
mentos serán  determinados  por  la  ley.  (1) 

Art.  85.  Para  ser  Ministro  se  requiere: 

1.**  Haber  nacido  en  el  territorio  de  la  Repúl)lica. 

2.®  Tener  las  calidades  que  se  exigen  para  ser  miembro  de  la 
Cámara  de  Diputados. 

Art.  8G.  Todas  las  órdenes  del  Presidente  de  la  República  de- 
berán firmarse  por  el  Ministro  del  departamento  respectivo;  y  no 
podrán  ser  obedecidas  sin  este  esencial  requisito. 

Art.  87.  Cada  Ministro  es  responsable  personalmente  de  los  ac- 
tos (jue  firmare,  é  m  .^óliduin  de  lo  que  suscribiere  ó  acordare  con 
los  otros  Ministros. 

Art.  88.  Luego  que  el  Congreso  abra  sus  sesiones,  deberán  los 
Ministros  del  despacho  darle  cuenta  del  estado  de  la  Nación,  en 
lo  relativo  á  los  negocios  del  departamento  de  cada  uno. 

Art.  89.  Deberán  ig-ualmente  preseiitai'le  el  presuj)uesto  anual 
de  los  gastos  que  deban  hacerse  en  su»  respectivos  depai'tamentos; 
y  dar  cuenta  de  la  inversión  de  las  sumas  decretadas  para  llenar 
los  gastos  del  año  anterior. 

Art.  90.  No  son  incompatibles  las  funciones  de  Ministro  del 
despacho  con  las  de  Senador  ó  Diputado. 

Art.  91.  Los  Ministros,  aun  cuando  no  sean  miembros  del  Se- 
nado ó  de  la  Cámara  de  Diputados,  pueden  concurrir  á  sus  sesio- 
nes, y  tomar  parte  en  sus  debate?;  pero  no  votar  en  ellas. 

Art.  92.  Loa  Ministros  del  despacho  pueden  ser  acusadas  por 
la  Cámara  de  Diputados  por  los  delitos  de  traición,  concusión, 
malversación  de  los  fondos  piiblicos,  soborno,  infracciíSn  de  la 
Constituci<m,  por  atropellamiento  de  las  leyes,  por  haber  dejado 


(1)  Ley  de  21  de  Junio  de  1887, 
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éstas  sin  ejecución  y  por  haber  comprometido  gravemente  la  se- 
guridad ó  el  honor  de  la  nación.  (1) 

Art  93.  Presentada  la  proposición  de  acusación,  se  señalará  uno 
de  los  ocho  días  siguientes  para  que  el  Ministro  contra  quien  se 
dirige  dé  explicaciones  sobre  los  hechf>s  que  se  le  imputan,  y  para 
deliberar  sobre  si  la  proposición  de  acusación  se  admite  ó  no  á 
examen. 

Art.  94.  Admitida  á  examen  la  proposición  de  acusación,  se 
nombrará  á  la  suerte,  entre  los  Diputados  presentes,  una  comisión 
de  nueve  individuos,  para  que  dentro  de  los  cinco  días  siguientes, 
dictamine  sobi'e  si  hay  ó  no  luérito  bastante  para  acusar. 

Art.  95.  Presentado  el  informe  de  la  comisión,  la  Cámara  pro- 
cederá á  discutirlo  oyendo  á  los  miembros  de  la  comisión,  al  autor 
ó  autores  de  la  proposición  de  acusación  y  al  Ministro  ó  Minis- 


(1)  La  ley  do  24  de  Octubre  de  1874  reformó  los  artículos  primitivos 
deftlc  el  92  hasta  el  98  inclusivo.  Decían  así: 

«Art.  92/ Los  Ministros  del  despacho  pueden  ser  acusados  por  la  Ca- 
marade Diputados  por  los  crímenes  de  traición,  concusión,  malversación 
de  loa  fondos  públic(»s,  soborno,  infracción  de  la  Constitución,  por  atro- 
pellaniiento  de  las  leyes,  por  haber  dejado  éstas  sin  ejecución,  y  por  ha- 
ber comprometido  gravemente  la  seguridad  ó  el  honor  de  la  nación. 

Art.  93.  I^  Cámara  de  Diputados,  antes  de  acordar  la  acusación  de  un 
Ministro,  dehe  declarar  si  ha  lugar  á  examinar  la  proposición  de  acusación 
que  se  haya  hecho. 

Art.  94.  Esta  declaración  no  puede  votarse  sino  después  de  hal)er  oído 
el  dictamen  de  una  comisión  de  la  misma  Cámara,  compuesta  do  nueve 
individuos  elegidos  por  sorteo.  La  comisión  no  puede  presentar  su  infor- 
me, sino  después  do  ocho  días  de  su  nombramiento. 

Art.  95.  Si  la  Cámara  declara  que  ha  lugar  á  examinar  la  proposición 
de  acusa  ;i<)n,  puede  llamar  al  Ministro  á  su  seno  para  pedirle  explicacio- 
nes; períi  esta  comparecencia  sólo  tendrá  lugar  ocho  días  después  de  ha- 
berse admitido  á  examen  la  proposición  de  acusación. 

Art  96.  Declarándose  haber  lugar  á  admitir  á  examen  la  proposición 
de  acusación,  la  Cámara  oirá  nuevamente  el  dictamen  de  una  comisión  de 
once  individuos  elegidos  por  sorteo,  sobre  si  debe,  ó  no,  hacerse  la  acusa- 
ción. Esta  comisión  no  podrá  informar  sino  pasados  ocho  días  de  su  nom- 
bramiento. 

Art.  97.  Ocho  días  después  de  oído  el  informe  de  esta  comisión,  resol- 
verá la  Cámara  si  ha,  ó  no,  lugar  á  la  acusación  del  Ministro;  y  si  resulta 
la  afirmativa,  nombí ara  tres  individuos  de  su  seno  para  seguir  la  acu- 
sación ante  el  Sen  ado. 

Art  98.  El  Senado  juzgará  al  Ministro  acusado  ejerciendo  un  poder 
discrecional,  ya  sea  para  caracterizar  el  delito,  ya  para  dictar  la  pena.  De 
la  sentencia  que  pronunciare  el  Senado  no  habrá  apelación,  ni  recurso 
algnpo>. 
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tros  y  demás  Diputados  (jue  quisieran  tomar  parte  en  la  discu- 
sión. 

Art.  96.  Tenninada  la  discusión,  si  la  Cámara  resolviese 
admitir  la  proposición  de  acusación,  nombrará  tres  individuos  de 
su  seno  para  que  en  su  repl'esentación  la  formalicen  y  prosioTt\n 
ante  el  Senado. 

Arfc.  97.  Desde  el  momento  en  que  la  Cámara  acuerde  entablar 
la  acusación  ante  el  Senado,  ó  declarar  que  ha  lugar  á  formación 
de  causa,  quedará  suspendido  de  sus  funciones  el  Ministro  acu- 
sado. 

La  suspensión  cesará  si  el  Senado  no  hubiere  pronunciado  su 
fallo  dentro  de  los  seis  meses  siguientes  á  la  fecha  en  que  la  Cá- 
mara de  Diputados  hubiere  acordado  entablar  la  acusación. 

Art.  98.  El  Senado  juzgará  al  Ministro,  procediendo  como  jura- 
do y  se  limitará  á  declarar  si  es  ó  no  culpable  del  delito  ó  abuso 
de  poder  que  se  le  imputa. 

La  declaración  de  culpabilidad  deberá  ser  pronunciada  por  los 
dos  tercios  del  número  de  Senadores  presentes  á  la  sesión.  Por  la 
declaración  de  culpabilidad,  queda  el  Ministro  destituido  de  su 


cargo. 


El  Ministro  declarado  culpable  por  el  Senado,  será  juzgado  con 
arreglo  á  las  leyes  por  el  tribunal  ordinario  competent-e,  tanto  pa- 
ra la  aplicación  de  la  pena  señalada  al  delito  cometido,  cuanto  pa- 
ra hacer  efectiva  la  responsabilidad  civil,  por  los  daños  y  perjui- 
cios causados  al  Estado  ó  ú  particulares. 

Lo  dispuesto  en  los  artículos  95,  96,  97  y  en  el  presente,  se  ob- 
servará también  respecto  de  las  demás  acusaciones  que  la  Cámara 
de  Diputados  entablare  en  conformidad  á  lo  dispuesto  en  el  inciso 
2.°  artículo  38  de  esta  Constitución. 

Art.  99.  Los  Ministros  pueden  ser  acusados  por  cualíjuier  indi- 
viduo particular,  por  razón  de  los  perjuicios  que  éste  pueda  haber 
sufrido  injustamente  por  algún  acto  del  Ministerio:  la  queja  debe 
dirigirse  al  Senado,  y  éste  decitle  si  ha  lugar,  ó  no,  á  su  admi- 
sióa 

Art.  100.  Si  el  Senado  declara  haber  lugar  á  ella,  el  reclamante 
demandará  al  Ministro  ante  el  tribunal  de  justicia  competente. 

Art.  lOL  La  Cámara  de  Diputados  puede  acusar  á  un  Ministro 
mienti*as  funcione,  y  en  los  seis  meses  siguientes  á  su  sepaiación 
del  cargo.  Durante  estos  seis  meses  no  podrá  ansentavse  de  la  Ke- 
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pública  sin  permiso  del  Congreso,  ó  en  receso  de  éste,  de  la  Comi- 
sión Conservadora.  (1) 

DEL   CONSEJO    DE   ESTADO 

Art.  102.  Habrá  iin  Consejo  <le  Estado  compuesto  de  la  manei'a 
siguiente: 

De  tres  Consejeros  elegidos  por  el  Senado  y  tres  por  la  Cámara 
de  Diputados  en  la  primera  sesión  ordinaria  de  cada  renovación 
del  Congi*eso,  pudiendo  ser  reelegidos  los  mismos  Consejeros  ce- 
santes. En  caso  de  muei^te  ó  impedimento  de  alguno  de  ellos,  pro- 
cederá la  Cámara  respectiva  á  nombrar  el  que  deba  subrogarle 
hasta  la  próxima  renovación; 

De  un  miembro  de  las  Cortes  superiores  de  Justicia,  residente 
en  Santiago; 

De  un  eclesiá^stico  constituido  en  dignidad; 

De  un  general  de  ejército  ó  armada; 

De  un  jefe  de  alguna  oficina  de  hacienda; 

De  un  individuo  que  haya  desempeñado  los  cargos  de  Ministro 
de  Estado,  Agente  diplomático,  Intendente,  Gobernador  ó  Muni* 
eipal. 

Estos  cinco  últimos  Consejeros  serán  nombrados  por  el  Presi- 
dente de  la  República. 

El  Consejo  será  presidido  por  el  Presidente  de  la  República,  y 
para  reemplazar  á  éste,  nombrará  de  su  seno  un  vice-Pi*esidente 
que  se  elegirá  todos  los  años,  pudiendo  ser  reelegido. 

El  vice-Presidente  del  Consejo  se  considerará  como  Consejero 
más  antiguo  para  las  efectos  de  los  artículos  75  y  78  de  esta  Cons- 
titución. 

Los  Ministros  del  despacho  tendrán  solo  voz  en  el  Consejo,  y  si 
algún  Consejero  fuere  nombi'ado  Ministro,  dejará  vacante  aquel 
puesto.  (2) 


(1)  La  nii.sma  ley  de  24  de  Octubre  de  1874  roformu  el  artículo  101 
primitivo.  Helo  aquí: 

<Art.  101.  Un  Ministro  no  puede  ausentarse  hasta  seis  meses  después 
Je  separado  del  Ministerio». 

(2)  El  artículo  102,  reteinndo  poi  la  ley  citada,  ora  como  f«iguo: 

<Art.  102.  Habrá  un  Consejo  de  Estiulo  presidido  por  (d  Presidente  do 
laRupublica.  Se  compondrá — 
\h  te  Ministros  d<»l  despacho. 
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Art.  103.  Para  ser  Consejeix)  de  Esbido  se  requieren  las  mismas 
calidades  que  para  ser  Senador. 

Art.  104.  Son  atribuciones  del  Consejo  de  Estado — 

1.*  Dar  su  dictamen  al  Presidente  de  la  República  en  todos  las 
casos  que  lo  consultare. 

2.*  Presentar  al  Presidente  de  la  República  en  las  vacantes  de 
Jueces  letrados  de  primera  instancia,  y  miembros  de  los  tribuna- 
les superiores  de  justicia,  los  individuos  que  juzgue  más  idóneos, 
previas  las  propuestas  del  tribunal  superior  que  designe  la  ley,  y 
en  la  forma  que  ella  ordene. 

3.*  Proponer  en  terna  para  los  Arzobispados,  Obispados,  digni- 
dades y  prebendas  de  las  iglesias  catedrales  de  la  República. 

^^  Conocer  en  todas  las  materias  de  patronato  y  protección 
que  se  redujeren  á  contenciosas,  oyendo  el  dictamen  del  tribunal 
superior  de  justicia  que  señale  la  ley. 

5.*  Conocer  igualmente  en  las  competencias  entre  las  autorida- 
des administrativas,  y  en  las  que  ocurrieren  entre  éstas  y  los  tri- 
bunales de  Justicia. 

6.^  Declarar  si  ha  lugar,  ó  no,  á  la  formación  de  causa  en  mate- 
ria criminal  contra  los  Intendentes,  Gobernadores  de  plaza  y  de 
departamento.  Exceptúase  el  caso  en  que  la  acusación  contra  los 
Intendentes  se  intentare  por  la  Cámara  de  Diputados. 

7.*  Prestar  su  acuerdo  para  declarar  en  estado  de  asamblea  una 
ó  más  provincias  invadidas  ó  amenazadas  en  caso  de  guerra  ex- 
tranjera. (1) 

8.*  El  Consejo  de  Estado  tiene  derecho  de  moción  para  la  des- 
titución de  los  Ministros  del  despacho,  Intendentes,  Gobernadores 
y  otros  empleados  delincuentes,  ineptos  ó  negligentes. 

Art.  105.  El  Presidente  de  la  República  propondrá  á  la  delilie- 
ración  del  Consejo  de  Estado: 


Do  dos  miembros  de  las  Cortos  superiores  de  justicia. 

De  lui  eclesiilstico  constituido  en  dignidad. 

De  un  general  del  ejército  ó  armada. 

De  un  jefe  de  alguna  oficina  de  hacienda. 

De  dos  individuos  que  hayan  servido  los  destinos  de  Ministros  del  des- 
pacho, ó  Ministros  diplomáticos. 

De  dos  individuos  que  hayan  desempeñado  los  cargos  de  Intendentes, 
Gobernadores  ó  miembros  de  las  Municipalidades.» 

(1)  Atribución  7.*  primitiva  reformada  por  ley  de  24  do  Octubre  de  1874: 

«7.*  Resolver  las  disputas  que  so  suscitaren  sobre  contratos  ó  negocia- 
ciones celebradas  por  el  Gobierno  Supremo  y  sus  agentes.» 
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1.*  Todos  los  proyectos  <le  ley  que  juzgare  conveniente  p&sar  al 
CJongreso. 

V  Todos  los  proyectos  de  ley  que  api*obados  por  el  Senado  y 
Cámara  de  Diputados  pasaren  al  Presidente  de  la  República  para 
SQ  aprobación. 

3.®  Todos  los  negocios  en  que  la  Constitución  exija  señalada- 
mente que  se  oiga  al  Consejo  de  Estado. 

4.''  Los  presupuestos  anuales  de  gastos  que  han  de  pasarse  al 
Congreso. 

5.'*  Todos  los  negocios  en  que  el  Presidente  juzgue  conveniente 
oir  el  dictamen  del  Consejo. 

Art  106.  El  dictamen  del  Consejo  de  Estallo  es  pumuiente  con- 
sultivo, salvo  en  los  especiales  casos  en  que  la  Constituciim  requie- 
re que  el  Presidente  de  la  República  proceda  con  su  acuerdo. 

Art  107.  Las  Consejeros  tle  Estado  son  responsables  de  los  dic- 
támenes (juc  presten  al  Presidente  de  la  República  contrarios  á 
las  leyes,  y  manifiestamente  mal  intencionados;  y  podrán  ser  acu- 
ísailos  y  juzgados  en  la  forma  que  previenen  los  artículos  9.'J  hasta 
9S  inclusive. 

CAPÍTULO  VIII 

BE   LA    ADMIXISTRACKÍN    DE  JUSTICIA 

Art.  108.  La  facultad  de  juzgar  las  causas  civiles  y  criminales 
pertenece  exclusivamente  á  los  tribunales  establecidos  por  la  ley. 
^iel  Congreso,  ni  el  Presidente  de  la  República  pueden  en  ningún 
caso  ejercer  funciones  judiciales,  ó  avocarse  causas  pendientes,  ó 
hacer  revivir  procesos  fenecidos. 

Alt  109.  Sólo  en  virtud  de  una  ley  podrá  hacerse  innovacicín 
m  las  atribuciones  de  los  tribunales,  ó  en  el  número  de  sus  indi- 
viduos. 

ArL  110.  Los  Magistrados  de  los  tribunales  superiores  y  los  jue- 
ces letrados  de  primera  instancia  permanecerán  durante  su  buena 
eomportación.  Los  jueces  de  comercio,  las  alcaldes  ordinarios  y 
otros  jueces  inferiores  desempeñarán  .su  respectiva  judicatura  por 
el  tiempo  que  determinen  las  leyes.  Los  jueces  no  podrán  ser  de- 
puestos de  sus  destinos,  sean  temporales  ó  perpetuos,  sino  por  cau- 
sa legalmente  sentenciada. 

Art.  111.  Los  jueces  son  personalmente  responsables  por  los 
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eríineiies  de  cohecho,  falta  de  observancia  de  las  leyes  que  arreglan 
el  proceso,  y  en  general  por  toda  prevaricac'nai,  ó  torcida  adminis- 
tración de  justicia. — La  ley  determinará  los  casos  y  el  modo  de 
hacer  efectiva  esta  responsabilidad. 

Art.  112.  La  ley  determinará  las  calidades  que  respectivamente 
deban  tener  los  jueces,  y  los  años  que  deban  haber  ejercido  la  pro- 
fesión de  abogado  los  que  fueren  nombrados  magistrados  de  los 
tribunales  superiores  ó  jueces  letrados. 

Art.  113.  Habrá  en  la  República  una  magistratura  á  cuyo  cai'- 
go  esté  la  Superintendencia  directiva,  correccional  y  económica 
sobre  todos  los  tribunales  y  juzgados  de  la  Nación,  con  arreglo  á 
la  ley  que  determine  su  organización  y  atribuciones. 

Art.  114.  Una  ley  especial  determinará  la  organización  y  atri- 
buciones de  todos  los  tribunales  y  juzgados  que  fueren  necesarios 
para  la  pronta  y  cumplida  administración  de  justicia  en  todo  el 
territorio  de  la  República. 

CAPÍTULO   IX 


'.x^ 


DEL    GOniERXO   Y   ADMINlSTBACÍoX    IXTERIOR 

Art.  115.  El  territorio  de  la  República  se  divide  en  provincias, 
las  provincias  en  departamentos,  los  departamentos  en  subdelega- 
ciones  y  las  subdelegaciones  en  distritos. 

DE   LOS   INTENDENTES 

Art.  116.  El  Gobierno  superior  de  cada  Provincia  en  todos  los 
ramos  de  la  administración  residirá  en  un  Intendente,  quien  lo 
ejercerá  con  arreglo  á  las  leyes  y  á  las  órdenes  é  instrucciones  del 
Presidente  de  la  República,  de  quien  es  agente  natural  é  inmedia- 
to. Su  duración  es  por  tres  años;  pero  puedo  repetii^se  su  nombra- 
miento indefinidamente. 

DE   LOS  GOREUNADORES 

Art.  117.  El  CTobiorno  de  cada  departamento  reside  en  un  (7o- 
he^mador  subordinado  al  Intendente  de  la  provincia.  Su  duración 
es  por  tres  años. 

Art,  118,  Los  Gobernadores  son  nombrados  por  ol  Presidente 
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de  la  República,  á  propuesta  del  respectivo  Intendente,  y  pueden 
ser  removidas  por  éste,  con  aprobación  del  Presidente  de  la  Re- 
pública 

Art.  119.  El  Intendente  de  la  Provincia  es  también  Goberna- 
dor del  departamento  en  cuya  capital  resida. 

DE   LOS    SUBDELEGADOS 

Art.  120.  Las  subdelegaciones  son  regidas  por  un  Subdelegado 
subordinado  al  (xobemador  del  departamento,  y  nombrado  por  él. 
Los  subdelegados  durarán  en  este  cargo  por  dos  añas;  pero  pueden 
ser  removidos  por  el  Gobernador,  dando  cuenta  motivada  al  In- 
tondente:  pueden  también  ser  nombrados  indefiniílamento. 

DE   LOS   INSPECTORES 

Art.  121.  Los  distritos  son  regidos  por  un  In>tiyector  bajo  las 
órdenes  del  subdelegado  que  éste  nombra  y  remueve  dando  cuenta 
al  flobernador. 

DK   LAS    MUNICIPALIDADES 

Art  122.  Habró  una  Municipalidad  en  todas  las  capitales  do 
departamento,  y  en  las  demás  poblaciones  en  que  el  Presidente  de 
la  República,  oyendo  á  su  Consejo  de  Estado,  tuviere  por  conve- 
niente establecerla.  (1) 

Art  123.  Las  Municipalidades  se  compondrán  del  número  de 
Alc(ddes  y  Meyidoi^es  que  determine  la  ley  con  arreglo  á  la  pobla- 
ción del  departamento,  ó  del  territorio  señalado  á  cada  una 

Art.  124.  La  elección  do  los  Regidores  se  hará  por  los  ciudada- 
nos en  votación  directa,  y  en  la  forma  que  prevenga  la  ley  de  elec- 
ciones. La  duración  de  estos  destinos  es  por  tres  años. 

Art.  125.  La  lev  determinará  la  forma  de  la  elección  de  los  Al- 
caldes,  y  el  tiempo  de  su  duración. 

Art.  126.  Para  ser  Alcalde  ó  Regidor,  se  requiere: 

1.*^  Ciudadanía  en  ejercicio. 

2.®  Cinco  años,  á  lo  menos,  de  vecindaíl  en  el  territorio  de  la 
Municipalidad. 

• 
(1)  Véase  la  nota  al  artículo  l.<>  de  la  ley  de  Municipalidades. 
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Art.  127.  El  Gobernador  es  jefe  superior  de  las  Municipalida- 
des del  departamento,  y  presidente  de  la  que  existe  en  la  capital. 
El  Subdelegado  es  presidente  de  la  Municipalidad  de  su  respecti- 
va subdelegación. 

Art.  128.  Corresponde  á  las  Municipalidades  en  sus  territo- 
rios: 

1.**  Cuidar  de  la  policía  de  salubridad,  comodidaíl,  ornato  y  re- 
creo. 

2.**  Promover  la  educación,  la  agricultura,  la  industria  y  el  co- 
mercio. 

3.°  Cuidar  de  las  escuelas  primarias  y  demás  establecimientos 
de  educación  que  se  paguen  de  fondos  municipales. 

4.°  Cuidar  de  los  hospitales,  hospicios,  casas  de  expósitos,  cárce- 
les, casas  de  corrección,  y  demás  establecimientos  de  beneficencia, 
bajo  las  reglas  que  se  prescriban. 

5.**  Cuidar  de  la  construcción  y  reparación  de  los  caminos,  cal- 
zadas, puentes  y  de  todas  las  obras  públicas  de  necesidad,  utilidad 
y  ornato  que  se  costeen  con  fondos  municipales. 

6.°  Administrar  é  invertir  los  caudales  de  propios  y  arbitrios, 
conforme  á  las  reglas  que  dictare  la  ley. 

7.*  Hacer  el  repartimiento  de  las  contribuciones,  reclutas  y 
reemplazos  que  hubiesen  cabido  al  territorio  de  la  Municipalidad, 
en  los  c&sos  en  que  la  ley  no  la  haya  cometido  á  otra  autoridad,  ó 
personas. 

8/*  Dirigir  al  Congreso  en  cada  año,  por  el  conducto  del  Inten- 
dente y  del  Presidente  de  la  República,  las  peticiones  que  tuvie- 
ren por  conveniente,  ya  sea  sobre  objetos  relativos  al  bien  general 
del  Estado,  ó  al  particular  del  departamento,  especialmente  para 
establecer  propios,  (1)  y  ocurrir  á  los  gastos  extraordinarios  que 
exigiesen  las  obras  nuevas  de  utilidad  común  del  departamento,  <> 
la  reparación  de  las  antiguas. 

9."  Proponer  al  Gobierno  Supremo,  ó  al  superior  de  la  provin- 
cia, ó  al  del  departamento,  las  medidas  administrativas  conducen- 
tes al  bien  general  del  mismo  departamento. 

10.®  Formar  las  ordenanzas  municipales  sobro  estos  objetos,  y 
presentarlas  por  el  conducto  del  Intendente  al  Presidente  de  la 
República  para  su  aprobación  con  audiencia  del  Consejo  de  Estado. 


(1)  Debe  entenderse  arbitrios. 
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Art.  129.  Ningún  acuerdo  6  resolución  de  la  Municipalidad  quo 
no  sea  observancia  de  las  reglas  establecidas,  podrá  llevarse  á  efecr 
to,  sin  ponerse  en  noticia  del  Gobernador,  6  del  Subdelegado  en 
su  caso,  quien  podrá  suspender  su  ejecución,  si  encontrare  que  ella 
perjudica  al  orden  público. 

Alt  130.  Todos  los  empleos  municipales  son  cargas  concejiles, 
de  que  nadie  podrá  excusarse  sin  tener  causa  señalada  por  la  ley. 

Art  131.  Una  ley  especial  arreglará  el  gobierno  interior,  seña- 
lando las  atribuciones  de  todos  los  encargados  de  la  administra- 
ción provincial,  y  el  modo  de  ejercer  sus  funciones. 

CAPÍTULO  X 

DE  LAS  garantías  DE  LA  SEGURIDAD   Y   PROPIEDAD 

Art.  132.  En  Chile  no  hay  esclavos,  y  el  que  pise  su  territorio, 
queda  libre.  Xo  puede  hacerse  este  tráfico  por  chilenos.  El  extran- 
jero que  lo  hiciere,  no  puede  habitar  en  Chile,  ni  naturalizarse  en 
la  República. 

Art.  133.  Ninguno  puede  ser  condenado,  si  no  es  juzgado  legal- 
mente,  y  en  virtud  de  una  ley  promulgada  antes  del  hecho  sobre 
que  recae  el  juicio. 

Art.  134.  Ninguno  puede  ser  juzgado  por  comisiones  especiales 
ano  por  el  tribunal  que  le  señale  la  ley,  y  que  se  halle  establecido 
con  anterioridad  por  ésta. 

Art  135.  Para  que  una  orden  de  arresto  pueda  ejecutarse,  se 
i^uiere  que  emane  de  una  autoridad  que  tenga  facultad  de  arres- 
tar, y  que  se  intime  al  arrestado  al  tiempo  de  la  aprehensión. 

Art.  136.  Todo  delincuente  infraganti  puede  ser  arrestado  sin 
decreto,  y  por  cualquiera  persona,  para  el  único  objeto  de  condu- 
cirle ante  el  juez  competente. 

Art.  137.  Ninguno  puede  ser  preso  ó  detenido,  sino  en  su  casa, 
6  en  los  lugares  públicos  destinados  á  este  objeto. 

Art.  138.  Los  encargados  de  las  prisiones  no  pueden  recibir  en 
ellas  á  nadie  en  calidad  de  preso,  sin  copiar  en  su  registro  la  orden 
de  arresto,  emanada  de  autoridad  que  tenga  facultad  de  arrestar. 
Pueden  sin  embargo  recibir  en  el  recinto  de  la  prisión,  en  clase  de 
detenidos,  á  los  que  fueren  conducidos  con  el  objeto  de  ser  presen- 
tados al  juez  competente;  pero  con  la  obligación  de  dar  cuenta  á 
e'ste  dentro  de  veinticuatro  horas. 
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Art.  139.  Si  en  algunas  circunstancias  la  autoridad  pública  hi- 
ciere arrestar  á  algún  habitante  de  la  República,  el  funcionario 
que  hubiere  decretado  el  arresto,  deberá  dentro  de  las  cuarenta  y 
ocho  horas  siguientes  dar  aviso  al  juez  competente  poniendo  á  su 
disposición  al  arrestado. 

Art.  140.  Ninguna  incomunicación  puede  impedir  que  el  ma- 
gistrado cncargailo  de  la  casa  de  detención  en  (|ue  se  halíe  el  pre- 
so, le  visito. 

Art.  141.  Este  magistrado  es  obligado,  siempre  (jue  el  preso  le 
reíiuiera,  á  tnismitir  al  juez  competente  la  copia  del  decreto  de  pri- 
tíión  que  se  hubiere  dado  al  reo;  6  á  reclamar  para  (jue  se  le  de  dicha 
copia,  ó  á  dar  él  mismo  un  certificadií  de  hallarse  preso  aquel  indivi- 
duo, si  al  tiempo  de  su  aiTcsto  se  hubiere  omitido  este  requisito- 

Art  142.  Afianzada  suficientemente  la  persona  ó  el  saneamien- 
to de  la  acción,  en  la  forma  (pie  según  la  naturalezii  de  los  ca.sos 
determine  la  ley,  no  del^e  ser  preso,  ni  embargado,  el  que  no  e.s 
responsable  á  pena  aflictiva  ó  infamante.  (1) 

Art.  143.  Todo  individuo  que  se  hallare  preso  ó  detenido  ile- 
galmente  por  haberse  faltado  á  lo  dispuesto  eu  los  artículos  135, 
137,  138  y  139,  iK)drá  ocurrir  por  sí,  ó  cualquiera  á  su  nombre,  Á 
la  magistratura  que  señale  la  ley,  reclamando  que  se  guarden  las 
fonnas  legales.  Esta  magistratura  decretará  que  el  reo  sea  traido 
á  su  presencia,  y  su  decreto  será  precisamente  obedecido  por  todos 
los  encargados  de  las  cárceles  ó  lugares  de  detención.  Instruida  de 
los  antecedentes,  hará  que  se  reparen  los  defectos  legales,  y  pon- 
drá al  reo  á  disposición  del  juez  competente,  procediendo  en  todo 
breve  y  sumariamente,  corrigiendo  por  sí,  ó  dando  cuenta  á  quien 
correspon<la  corregir  los  abusos. 

Art.  144.  En  las  causas  criminales  no  se  podrá  obligar  al  reo  á 
(pie  declare  bajo  de  juramento  sobre  IkícIio  propio,  así  como  tam- 
poco á  sus  descendientes,  marido  ó  mujer,  y  parientes  hasta  el 
tercer  gmdo  de  consanguinidad,  y  segundo  de  afinidad  inclusive 

Art.  145.  No  podi-á  aplicarse  tormento,  ni  imponerse  en  caso  al- 
guno la  pena  de  confiscaci<)n  de  bienes.  Ninguna  pona  infamante 
pasani  jamás  de  la  persona  d(4  condenado. 

Art.  14ü.  La  casa  do  toda  poi'sona  qno  habito  ol  territorio  chi- 
leno, os  un  asilo  inviolal)le,  y  sólo  puedo  ser  allanada  por  un  motivo 


(1)  No  hay  penas  infamantes  de^puiís  de  la  vigencia  del  Código  Penal 
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especial  determinado  por  la  ley,  y  en  virtud  de  orden  de  autoridad 
competente. 

Art  147.  La  coi*re.spondenc¡a  epistolar  es  inviolable.  No  podmn 
abrirse,  ui  interceptai'He,  ni  registrare  los  papeles  ó  efectos,  sino 
en  los  casos  expresamente  señalados  por  la  ley. 

Art.  148.  Sólo  el  Congreso  puede  imponer  contribuciones  direc- 
tas ó  indirectas,  y  sin  su  especial  autorización,  es  prohibido  &  toda 
autoridad  del  Estado  y  á  todo  individuo  imponerlas,  aunque  sea 
bajo  pretexto  precario,  voluntario,  6  de  cualquiera  otra  clase. 

Art.  149.  No  puede  exigirse  ninguna  especie  de  servicio  pei'so- 
nal^  ó  de  contribución,  sino  en  virtud  de  un  decreto  de  autoridad 
competente,  deducido  de  la  ley  que  autoriza  aquella  exacción,  y 
manifestándose  el  deci'eto  al  contribuyente  en  el  acto  de  imponer- 
le el  gravamen. 

Art.  150.  Ningún  cuerpo  armado  puede  hacer  requisiciones,  ni 
exigir  clase  alguna  de  auxilios,  sino  por  medio  de  las  autoridades 
civiles,  v  con  decreto  de  éstas. 

Art  151.  Ninguna  clase  de  trabajo  ó  industria  puede  ser  pro- 
hibida, á  menos  que  se  oponga  á  las  buenas  costumbres,  á  la  segu- 
ridad, ó  á  la  salubridad  pública,  ó  que  lo  exija  el  interés  nacional, 
y  una  ley  lo  declare  así. 

Art.  152.  Todo  autor  ó  inventor  tendrá  la  propiedad  exclusiva 
de  su  descubrimiento,  ó  producción,  por  el  tiempo  que  le  concedie- 
re la  ley;  y  si  ésta  exigiere  su  publicación,  se  daiú  al  inventor  la 
indemnización  competente. 

CAPÍTULO  XI 

DISPOSICIONES  GENERALES 

Art.  153.  La  educación  pública  es  una  atención  preferente  del 
0<ib¡emo.  El  Congreso  formará  un  plan  general  de  educación  na- 
tional;  y  el  Ministro  del  despacho  respectivo  le  dará  cuenta  anunl- 
üiente  del  estado  de  ella  en  toda  la  República. 

Art  154.  Habi'á  una  Superintendencia  de  educación  pública,  á 
cuyo  cargo  estará  la  inspección  de  la  enseñanza  nacional,  y  su 
diníC(ní>n  bajo  la  autoridad  <lel  Gobierno. 

Alt.  155.  Ningún  pago  se  admitirá  en  cuenta  á  las  tesorerías 
del  Kstado,  si  no  se  hiciese  á  vii-tud  de  un  decreto  en  que  se  expre- 
se la  ley,  ó  la  parte  del  presupuesto  aprobado  por  las  Cám^iras,  en 
qoe  se  autori^ía  aquel  gasto. 
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Art.  156.  Todos  los  chilenos  en  estado  de  cargar  amias  deben 
hallarse  inscritos  en  los  registros  de  las  milicias,  si  no  están  espe- 
cialmente exceptuados  por  la  ley. 

Art.  157.  La  fuerza  pública  es  esencialmente  obediente.  Ningún 
cuerpo  armado  puede  deliberar. 

Art.  158.  Toda  resolución  que  acordare  el  Presidente  de  la  Re- 
pública, el  Senado,  ó  la  Cámara  de  Diputados  á  presencia  ó  requi- 
sición de  un  ejército,  de  un  general  á  la  frente  de  fuerza  armada, 
ó  de  alguna  reunión  de  pueblo,  que,  ya  sea  con  armas  ó  sin  ellas 
desobedeciere  á  las  autoridades,  es  nula  de  derecho,  y  no  puede 
producir  efecto  alguno. 

Art.  159.  Ninguna  persona  ó  reunión  de  personas  puede  tomar 
el  título  ó  representación  del  pueblo,  arrogarse  sus  derechos,  ni 
hacer  peticiones  á  su  nombre.  La  infracción  de  este  artículo  es 
sedición. 

Art.  160.  Ninguna  magistratura,  ninguna  persona,  ni  reunión 
de  personas  pueden  atribuirse,  ni  aún  á  pretexto  de  circunstancias 
extraordinarias,  otra  autoridad  ó  derechos  que  los  que  expresa- 
mente se  les  haya  conferido  por  las  leyes.  Todo  acto  en  contra- 
vención á  este  artículo  es  nulo. 

Art.  161.  Cuando  uno  ó  varios  puntos  de  la  República  fueren 
declarados  en  estado  de  sitio,  en  conformidad  á  lo  dispuesto  en  la 
parte  20.*  del  artículo  82,  por  semejante  declax*ación  sólo  se  conce- 
den al  Presidente  de  la  República  las  siguientes  facultades: 

1.*  La  de  arrestar  á  las  personas  en  sus  propias  casas  ó  en  luga- 
res que  no  sean  cárceles  ni  otros  qnc  estén  destinados  á  la  deten- 
ción ó  prisión  (le  reos  comunes; 

2.*  La  de  trasladar  á  las  personas  de  un  departamento  a  otro 
de  la  Repiiblica  dentro  del  continente  y  en  una  ái*ea  comprendida 
entre  el  puerto  de  Caldera  al  norte  y  la  provincia  de  Llanquihuo 
ú  sur. 

Las  medidas  que  tome  el  Presidente  de  la  República  en  virtud 
Jel  sitio,  no  tendrán  mas  duración  que  la  de  éste,  sin  que  por  ellas 
se  puedan  violar  las  garantías  constitucionales  concedidas  ¿  los  Se- 
nadores y  Diputados.  (1) 


(1)  He  aquí  el  artículo  161  primitivo,  rcforiuaclo  por  ley  de  24  de  Oc- 
tubre de  1874: 

«Art.  161.  Declarado  algún  punto  de  la  República  en  estado  de  sitio,  se 
suspende  el  imperio  de  la  Constitución  cu  el  territorio  compreudidoven  la 


COXSTriTCIÓN    POLÍTICA  41 


Arfc.  162.  Las  vinculadones  de  cualquiera  clase  que  sean,  binto 
las  establecidas  hasta  aquí,  como  las  que  en  adelante  se  establecie- 
ren, no  impiden  la  libre  enajenaci(')n  de  las  propiedades  s')bre  (¡ue 
descansan,  asegurándose  a  los  sucesí)res  llamados  por  la  respectiva 
institución  el  valor  de  las  que  se  enajenaren.  Una  ley  particular 
arreglará  el  modo  de  hacer  efectiva  esta  disposición.  (1) 

CAPITULO  XII 


DE  LA  OBSERVANCIA  Y  REFORMA  DE  LA  CONSTITUCIÓN 


Art.  163.  Todo  funcionario  público  debe  al  tomar  posesión  de 
su  destino  prestar  juramento  de  guardar  la  Constitución. 

ArL  164.  Solo  el  Congreso,  conforme  á  lo  dispuesto  en  los  ar- 
tículos 40  y  siguientes,  podrá  resolver  las  dudas  que  ocurran  so- 
bre la  inteligt^ncia  de  al¿jfuno  de  sus  artículos. 

Art  165.  La  reforma  de  las  disposiciones  constitucionales  po- 
drá proponerse  en  cualíjuiera  de  las  Camainas,  en  conformidad  á  lo 
áispuesto  en  la  primera  parte  del  artículo  40. 

No  podrá  votai-se  el  proyecto  de  reforma  en  ninguna  de  las 
Cámaras  sin  la  asistencia  de  la  mayoría  absoluta  de  los  miembro» 
de  que  se  compone. 


♦leclaración;  pero  durante  e^ta  «usponsión,  y  en  el  civ^n  en  que  u:<asc  el 
Presiilente  ilo  ]n  Repiiblica  do  faonlta<les  extraor-linaiias  espociales,  con- 
ccliMas  por  fd  Congreso,  no  poilrá  la  autori'la'l  pública  con<lpnar  por  sí,  ni 
apliair  penas.  Lh.s  medidas  que  tomare  en  estos  casos  contra  las  personas, 
no  [m»^den  exceder  de  un  arresto,  6  traslación  á  cualquier  punto  de  ia  Re- 
pública». 

(1)  La  ley  de  16  de  Diciembre  de  1848,  interprotaudo  este  artículo,  de- 
dam  lo  siguiente: 

Por  cuanto  el  Congreso   Nacional  ha  aprobado  el  siguiente 

PROYECTO   DB    LEY: 

Aitícnlo  tinico. — La  disposición  del  artículo  162  de  la  Constitución  de 
1833  no  annla  las  disoluciones  de  vínculos  que  so  hubieren  llevado  á.  efec- 
to Con  arreglo  á  la  Constitución  de  1828. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  aprobarlo  y 
wncionarlo;  por  tanto,  dispongo  se  promulgue  y  lleve  á  efecto  en  todas  sus 
partes  como  ley  de  la  República. — Manuel  Bulnes. — Manuel  Camilo 
Vial, 
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Para  la  aprobación  del  proyecto  de  reforma,  lavS  Cámaras  se  su  • 
jetarán  á  las  reglas  establecidas  en  los  artículos  41,  50  y  51.  (1) 

Art.  166.  El  proyecto  de  reforma  aprobado  por  ambas  Cámaras 
qne  en  confonnidad  de  lo  dispuesta  en  el  artículo  43,  se  pasare  al 
Presidente  de  la  República,  sólo  podrá  ser  observado  por  éste  para 
proponer  modificaciones  ó  correcciones  á  las  reformas  acordadas 
por  el  Congreso. 

Si  las  modificaciones  que  el  Presidente  de  la  República  propu- 
siere, fueren  aprobadas  en  cada  Cámara  por  la  mayoría  de  los  dos 
tercios  de  los  miembros  presentes,  en  conformidad  á  lo  dispuesto 
en  el  inciso  2.^  del  artículo  anterior,  se  devolverá  el  proj'ecto  al 
Presidente  de  la  República  en  la  forma  que  lo  ha  presentado  para 
sú  promulgación. 

'  Si  las  Cámaras  sólo  aprobaren  en  parte  las  modificaciones  ó 
correcciones  hechas  por  el  Presidente  de  la  República  y  no  insis- 
tieren por  mayoría  de  los  dos  tercios  en  las  otras  reformas  apro- 
badas por  el  Congreso  y  que  el  Presidente  modifica,  se  tendrán 
por  aprobadas  las  reformas  en  que  el  Presidente  de  la  República 
y  las  Cámaras  están  de  acuerdo,  y  se  devolverá  el  proyecto  en  es- 
ta forma  para  su  promulgación. 

Cuando  las  Cámaras  no  aprobaren  las  modificaciones  propuestas 
por  el  Presidente  de  la  República  é  insistieren,  por  la  mayoría  de 
los  dos  tercios  presentes  en  cada  una  de  ellas,  en  Icj:  reformas  an- 
tes aprobadas  por  el  Congreso,  se  devolverá  el  proyecto  en  su  for- 
ma primitiva  al  Presidente  de  la  Ef-píiblica  para  que  lo  promulgue. 


(1)  La  ley  de  12  de  Enero  di;  18S2  ref«»riiiú  los  antiguos  artículos  165, 
166,  167  y  168,  que  damos  á  continuación: 

«Art.  165.  Nin«(una  moción  para  reforma  de  uno  ó  mas  artículos  do  es- 
ta Constituci(5n  podrá  admitirse  sin  que  sea  apoyada,  á  lo  nieno.^,  por  la 
cuarta  parle  de  lus  miembios  presiintts  de  la  Cámara  en  que  se  proponga. 

Art.  166.  Admitida  la  mocic^n  á  discusión,  deliberará  la  Cámara  si  exi- 
gen, ó  no,  reforma  el  artícido  ó  artículos  en  cuestión. 

Art.  167.  8i  ambas  Cámaras  resolviesen  por  las  dos  tercias  partfS  de 
sufra^jios  en  cada  una,  que  el  artículo  ó  artículos  propuestos  exigen  refor- 
ma, pasará  esta  resolución  al  Presidente  de  la  República  para  los  efectos 
de  los  articulos  43,  44,  45,  46  y  47. 

Art.  168.  Establecida  por  la  ley  la  necesiilad  de  la  reforma,  se  nguav- 
daiá  la  próxima  renovación  de  la  Cámara  de  Diputados;  y  en  la  primera 
sesión  que  tenga  el  Congreso,  después  de  esta  renovación,  se  discutirá  }'  de- 
liberará .«obre  l:i  reforma  que  haya  ile  hacerse,  debiendo  tener  origen  la  ley 
en  el  Senario  conformo  á  lo  preven id«»  en  el  artículo  40;  y  procediéudose 
s«güri  lo  disprine  la  Constitución  para  la  formación  de*  las  demás  leyes». 
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Art.  167.  Las  reformas  aprobadas  y  publicadas  á  que  se  refie- 
ren los  das  artículos  anteriores,  se  someterán  á  la  ratificación  del 
Congi'eso  que  se  elija  ó  renueve  inmediatamente  después  de  publi- 
cado el  proyecto  de  reforma- 
Este  C!ongreso  se  pronunciará  sobre  la  ratificación  de  las  refor- 
mas en  los  mismos  términos  en  que  han  sido  propuestas,  sin  hacer 
en  ellas  alteración  alguna. 

La  deliberación  sobre  la  aceptación  y  ratificación,  principiará 
en  la  Cámara  en  que  tuvo  origen  el  proyecto  de  reforma,  y  cada 
Cámara  se  pronunciará  por  la  mayoría  absoluta  del  número  de  los 
miembros  presentes,  que  no  podra  ser  menor  que  la  mayoría  abso- 
luta del  número  de  miembros  de  que  cada  una  se  compone. 

Ratificado  el  proyecto  de  reforma  por  cada  una  de  las  Cámaras, 
se  pasará  al  Presidente  de  la  República  para  su  promulgación. 

Una  vez  promulgado  el  proyecto,  sus  disposiciones  formarán 
parte  de  esta  Constitución  y  se  tendrán  por  incorporada.s  en  ella, 
IjAh  refonnas  que  hubieren  de  someterse  á  la  ratificación  del 
Congreso  inmediato,  se  publicarán  por  el  Presidente  de  la  Repú- 
blica dentro  de  los  seis  meses  que  precedan  á  la  renovación  de  di- 
cho Congreso,  y  por  lo  menos  tres  meses  antes  de  la  fecha  en  que 
hayan  de  verificarse  las  elecciones.  Al  hacer  esta  publicación,  el 
Presidente  de  la  República  anunciará  al  país  que  el  Congreso  que 
se  va  á  elegir  tiene  el  encargo  de  aceptar  y  ratificar  las  reformas 
propuestas. 

Cuando  el  Congreso  llamado  á  ratificar  las  reformas  dejai*e  trans- 
currir su  período  constitucional  sin  hacerlo,  las  reformas  se  ten- 
drán por  no  propuestas. 

Art  168.  Convocado  el  Congreso  á  sesiones  extraordinarias, 
podrán  proponerse,  discutirse  y  votarse  en  cualquiera  de  las  Cá- 
maras los  proyectos  de  reformas  á  que  se  refiere  el  artículo  165, 
aún  cuando  no  fueren  incluidos  en  la  convocatoria  por  el  Presi- 
dente de  la  República. 

El  Congreso  llamado  á  deliberar  sobre  la  ratificación  de  las  re- 
formas propuestas,  podrá,  si  así  lo  acordaren  ambas  Cámaras  por 
mayoría  absoluta  de  votos  en  sesiones  que  deberán  celebrar  con 
la  concurrencia  tambión  de  la  mayoría  absoluta  de  los  miembros 
de  que  se  componen,  continuar  funcionando  en  sesiones  extraor- 
dinarias hasta  por  noventa  días,  sin  necesidad  de  convocatoria  del 
Presidente  de  la  República  para  ocuparse  exclu'iivamente  en  la 
zutificación. 
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En  todo  caso,  las  Cámaras  podrán  deliberar  sobre  la  ratificación 
de  las  reformas  propuestas  en  las  sesiones  extraordinarias  á  que 
hubieren  sido  convocadas  por  el  Presidente  de  la  República,  .aún 
cuando  ese  negocio  no  hubiere  sido  incluido  en  la  con\\  catoria. 

ANTIGUAS   DISPOSICIONES  TRANSlTOllIAS 

Art.  1.°  (Caducó).  (1) 

Art.  2.°  Para  hacsr  efectiva  esta  Constitución,  se  dictarán  con 
preferencia  las  leyes  siguientes: 

1.*  La  ley  general  de  elecciones. 

2.*  La  de  arreglo  del  régimen  interior. 

S.^  La  de  organización  de  tribunales,  y  a'.lministración  de  jus- 
ticia. 

4."  La  del  tiempo  que  los  ciudadanos  deben  servir  en  las  mili 
cías  y  en  el  ejército,  y  la  de  reemplazos. 

0.^  La  del  plan  general  de  educación  pública. 

Art.  3."  (Caducó). 

Art.  4.°  (Cadticó). 

Art.  5.°  (Caducó). 
'  Art.  6.^  (Caducó), 

Art.  T.""  (Caducó). 

KUEVAS  DISFOSICIONKS  TRANSITORIAS 

Art.  L**  En  la  próxima  renovación  del  Congreso,  desput's  de 
promulgada  la  presente  reforma,  elegirá  cada  provincia  sus  Sena- 


(1)  Los  artículos  1.",  3.^  4.**,  5.",  6.°  y  7.®  bnii  cacliicaclo.  Son  ésto.**: 

«x\rt.  1.**  Lii  calillad  de  snbcr  leer  y  escribir  que  lequiere  el  artículo  8.**, 
eólo  teiulra  efecto  dcFpuó.s  de  cumplido  el  afio  de  1840. 

Art.  3.°  ínterin  no  so  dicte  la  ley  de  organización  de  tribunales  y  juz- 
gados, subsistirá  el  actual  orden  de  administración  de  justicia. 

Art.  4.°  Publicada  esta  Constitución,  quedarán  sin  ejercicio  los  empleos 
que  en  ella  hayan  sido  suprimidos. 

Art.  5.®  Los  em|)lcos  (jue  hayan  sido  conservados,  so  desempeñarán  en 
adelante  con  aireglo  á  lo  que  previene  la  misma  Constitucit'm. 

Art.  6.**  En  el  uno  de  LSS-t  se  harán  las  elecciones  constitucionales  para 
renovar  en  su  totali«lad  las  Cámaras  legislativas  y  ^funicipalidades,  y 
hasta  entonces  duraián  los  actuales  individuos  en  sus  funciones. 

Art.  7.°  la  renovación  do  Senadores  se  hará  en  los  primeros  trienios, 
por  suerte,  entre  los  nombrados  el  año  de  1834)). 
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(lores  propietarios  y  suplentes  conforme  al  artículo  24,  cesando  los 
actuales  en  el  ejercicio  de  sus  funciones. 

A  la  tenninación  del  primer  período,  serán  deííignados  ala  suer- 
te los  Senadores  que  deben  cesar  en  el  ejercicio  de  sus  funciones, 
á  fin  de  que  se  haga  la  renovaci(5n  conforme  al  artículo  26. 

Art.i.®  El  número  de  Diputados  se  ajustará  é.  la  base  fijada  en 
el  artículo  19,  cuando  se  fonne  el  próximo  censo  general  de  la  Re- 
pública. (1) 

ArL  3.^  (Caducó).  (2) 

Sala  de  la  Comisión,  Diciembre  I.''  de  1874. — 
Alejandro  Reyes ^  Senador. — Manv£l  José  Irarrá- 
zaml,  Senador. — Jorge  2,''  Hwieeus,  Diputado  por 
la  Serena  — Isidoro  Erráziiriz^  Diputado  por  Cau- 

quenes. 


Santiago,  1.^  de  Diciembre  de  187 J^, 

Pablíquese,  teniéndose  la  presente  como  la  única  edición  oficial 
de  la  Con.stitución,  la  cual  no  podra  reimprimirse  sin  el  competen- 
te pcn»  LSD  y  revisión. 


FEDERICO  ERRÁZURIZ. 


Eulogio  Altamikano. 


(1)  K-stas  nuevas  disposiciones  transitorias  fueron  agregadas  por  la  ley 
<le  24  de  Octubre  do  1874. 

(2)  El  artículo  3.",  que  reproducimos  en  sogiiidn,  caducó  después  de 
pro'.lucir  suá  cfcctoí?: 

íAil.  3.*  Los  actuales  Consejeros  Je  Estado  ccsará.n  en  sus  funciones 
üosíle  que  empiece  á  regir  esta  rofornia)>. 
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Reimpresiones  de  la  Constitución 

Santiago^  28  de  Dicievibre  de  1844, 
Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  acordado  el  siguiente 

PROYECTO  DE   LEY: 

Artículo  único. — La  comisión  revisora  de  las  reimpresiones  que 
se  hagan  de  la  Constitución  política  del  Estado,  se  compondrá  en 
lo  sucesivo  de  los  secretarios  de  las  dos  Cámaras  Legislativas. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  dispongo  se  promulgue  y  lleve  á 
efecto  en  todas  sus  partes  como  ley  de  la  República. 


R.  L.  IRARRAZAVAL. 


Manuel  Montt. 


II 


PROYECTOS  DE  REFORMAS  CONSTITUCIONALES 


PROYECTO  DE  REFORMA  CONSTITUCIONAL,  CUYA  RATIFICACIÓN,  RE- 
CHAZO O  CADUCIDAD  PENDE  DEL  CONGRESO  QUE  TERMINA  EL  31 
DE  MAYO  DE  1888. 

SantUigo,  3  de  Kovxemhvp  de  1S*^4- 
Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  aprobado  el  siguiente 

PROYECTO  DE  REFORMA  CONSTITUCIONAL: 

» 

Art.  1.*^  Suprímese  el  capítulo  tercero  ele  la  Constitución,  que 
comprende  el  artículo  5.** 

Art  2.*  Se  agrega  bajo  el  número  primero  del  artículo  12  de  la 
Constitución,  pasando  el  número  primero  y  siguientes  del  mismo 
artículo  á  tener  el  númeix>  de  orden  que  corresponda,  lo  siguiente: 

el."  La  manifestación  de  todas  las  creencias  religiosas  y  el  ejer- 
cicio libre  de  todos  los  cultos  que  no  se  opongan  á  la  moral  y  al 
<>Rlen  público.  El  Estado  contribuye  al  sostenimiento  del  culto 
católico». 

Art.  3.**  Se  sastituye  la  fórmula  del  juramento  contenida  en  el 
artículo  80  por  la  siguiente: 

Yo,  N.  N.,  juro  por  Dios  Nuestro  Señor  que  desempeñaré  fiel- 
mente el  cargo  de  Presidente  de  la  Repi'iblica;  que  conservaré  la 
integridad  é  índependencií^  del  territorio;  y  que  guardaré  y  haré 
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guardar  la  Constitución  y  las  leyes.  Así  Dios  me  ajnicle  y  sea  en 
mi  defensa,  y  si  nó,  me  lo  demande. 

Art.  4.°  Suprímese  el  inciso  4.**  del  artículo  102  de  la  Constitu- 
ción que  dice:  «De  un  eclesiástico  constituido  en  dignidad:^,  y  se 
modifica  el  inciso  7.*  en  estos  ténninos:  ^De  das  individuas  que 
hayan  desempeñado  los  cargos  de  Ministros  de  Estado,  Agentes 
Diplomáticos,  Intendente,  Gobernador  ó  Municipab. 

Por  tanto,  y  habiéndolo  aprobado,  de  acuerdo  con  el  Consejo  de 
Estado,  promulgúese  en  cumplimiento  de  lo  dispuesto  en  el  ai'tícu- 
lo  166  de  la  Constitución  vigente. 


DOMINGO  SANTA  MARÍA. 


JosK  Manuel  Balmaced A. 


II 


PROYECTO  DE  REFORMA  CONSTITUCIONAL,  CUYA  RATIFICACIÓN,  RE- 
CHAZO Ó  CADUCIDAD  PENDE  DEL  C0N(ÍRKS0  QUE  TERMINARÁ  EL 
31  DE  MAYO  DE  1891. 

Santiago,  :W  de  Diciembre  de  1SS7. 

Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  aprobado  la  siguiente  pro- 
posici()n  de  reforma  constitucional: 

PROYECTO  DE  LEY: 

Art.  1.®  Se  suprimen  los  artículos  1.**  y  9.®  de  la  Constitución;  la 
palabra  «distinciones»  del  número  4,®  del  artículo  11;  el  inciso  2.® 
del  artículo  24;  la  palabra  <iíTantoj^,  y  la  frase  «propietarios  como 
los  suplentes»  del  artículo  25;  la  palabra  «propietarios»  del  inciso 
1."  del  artículo  26;  y  la  frase  «aplicándose  esta  misma  regla  á  los 
Senadores  suplentes»  del  inciso  último  del  mismo  articulo. 
Art.  2.**  Se  reemplaza  el  artículo  8.®  por  el  siguiente: 
«Artículo. . .  Son  ciudadanos  activos  con  derecho  de  sufragio 
los  chilenos  que  hubieren  cumplido  21  años  de  edad,  que  sepan 
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leer  y  escribir  j  estén  inscritos  en  los  registix»  electomles  del  de- 
partamentcr. 

>Esto6  re|TÍstros  serán  públicos  y  durarán  por  el  tiempo  que 
determine  la  ley. 

>Las  inscripciones  serán  continuas  y  no  se  suspenderán  sino  en 
el  plazo  que  fije  la  ley  de  elecciones^. 

Art  3.^  Se  sustituye  el  artículo  19  por  el  que  sigue: 

f Articulo  ...  Se  elegirá  un  Diputado  por  cada  treinta  mil  ha- 
bitantes y  por  una  fracción  que  no  baje  de  quince  mil. 

>Si  un  Diputado  muere  ó  deja  de  pertenecer  á  la  Cámara  por 
cualquiera  causa,  dentro  de  los  dos  primeros  añas  de  su  mandato, 
se  procederá  á  su  reemplazo  por  nueva  elección,  en  la  forma  y 
tiempo  que  la  ley  prescriba. 

>E1  Diputado  que  perdiere  su  representación  por  desempeñar  ó 
aceptar  un  empleo  incompatible,  no  podrá  ser  reelegido  hasta  la 
próxima  renovación  de  la  Cámara]^. 

Art  4.*»  Reemplázase  el  articulo  27  por  el  siguiente: 

cArtículo  ...  Si  un  Senador  muere  ó  deja  de  pertenecer  á  la 
Cámara  por  cualquiera  causa  antes  del  último  año  de  su  mandato, 
se  procederá  á  su  reemplazo  por  nueva  elección,  por  el  tiempo  que 
le  falte,  en  la  forma  y  plazo  que  la  ley  prescriba. 

>E1  Senador  que  perdiere  su  representaci()n  por  desempeñar  ó 
aceptar  un  empleo  incompatible,  no  podró  ser  reelegido  antes  del 
próximo  trienio». 

Art  5.®  Se  sustituye  el  articulo  73  por  el  siguiente: 

«Artículo  ...  No  podrá  hacerse  el  escrutinio,  ni  la  rectificación 
de  estas  elecciones,  sin  que  esté  presente  la  mayoría  absoluta  del 
total  (le  miembros  de  cada  una  de  las  Cámai'as». 

ARTÍCULOS  TRANSITORIOS 

Art  1.°  Los  Senadores  y  Diputados  suplentes  que  sean  elegi- 
dos con  arreglo  á  las  disposiciones  constitucionales  vigentes,  du- 
rarán en  sus  funciones  hasta  la  primera  renovación  de  la  Cámara 
de  Diputados. 

Si  en  este  tiempo  muriere  6  perdiere  su  mandato  algún  Senador 
6  Diputado  propietario,  será  reemplazado  por  el  respectivo  su- 
plente. 

Si  el  suplente  estuviere  ya  haciendo  las  veces  de  propietario  ó 
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hubiere  fallecido,  6  perdido  su  mandato,  se  procederá  al  reempla- 
7.0  con  arreglo  á  las  disposic'ones  constitucionales  reformada^s. 

kvi.  2.**  Ratificada  esta  reforma  constitucional,  una  comisión 
compuesta  de  dos  Senadores  y  dos  Diputados,  pi'ocederá  á  hacer 
una  nueva  edición  de  la  Constitucií'in,  modificando  el  onlen  «le  los 
capítulos,  la  numei"aci<)n  de  los  artículos  é  incisos,  y  las  referen- 
cias que  no  guarden  congruencia  con  sus  disposiciones  vigentes. 

Art.  3.®  Suprímense  los  artículos  2.**  y  8.®  de  las  antiguas  dis- 
posiciones transitorias,  y  1."  y  2.®  de  las  nuevas  de  la  Constitución. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  le  he  prestado  mi 
aprobación. 

Por  tanto,  promulgúese  como  reforma  constitucional  sometida 
á  la  ratificación  del  Congreso  inmediato. 

En  cumplimiento  de  lo  dispuesto  en  el  penúltimo  inciso  del 
ai*tícuIo  167  reformado  de  la  C(mstituci<)n  Políticti,  anuncio  A  la 
Nación  que  el  expresado  proyecto  queda  sometido  ti  la  mtifica- 
ción  del  Congreso  que  habrá  de  elegirse  en  Marzo  de  1888. 


J.  M.  BALMACEDA. 


Aníbal  Zañautu. 


-  -• — >^-<. 
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CAPITULO  III 


CONGRESO   NACIONAL 


I 


NÚMERO  DE  DIPUTADOS  Y  SENADORES 

Santiago,  27  de  Agosto  de  J887. 

.  Por  cuanto  el  Coiígi'eso  Nacional  ha  prestado  su  aprobaciiín  al 

siguiente 

PROYECTO  DE  LEY: 

•      Artículo  único. — Las  provincias  y  depai'tamentos  de  la  República 
^ydn  el  número  de  Senadores  y  de  Diputados  que  á  continua- 
^^  se  expresa,  en  conformidad  á  los  artículos  19  y  24  de  la  Cons- 
titución Política  y  con  aiTeglo  al  resultado  del  censo  de  la  pobla- 
practicaílo  el  26  de  Novioiubro  de  1885: 

CHILOÉ 

Prop.      SupL 

^nadares 1  1 

IHpuiados. — Ancud 1  1 

M             Castro. 2  1 

Quinchao 1  1 


M 


LLANQUIHUE 

¡¡madores, ,,,,».,. <t «.«..     1         1 
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Prop.  Sapl. 

Diputados. — Llanquihue 1  1 

II  Carelmapu 1  1 

II  Osorno 1  1 

VALDIVIA 

SeTiadores 1  1 

Diputados, — Valdivia.* 2  1 

II  Unión 1  1 

CAUTÍN 

Senadores 1  1 

Diputados, — Temuco 1  1 

Imperial 1  1 


II 


MALLECO 


Seguidores 1  1 

Diputados, — Angol 1  1 

Traiguén 1  1 

Collipulli 1  1 


II 
II 


BÍO-BÍO 

Senadoi^es 2  1 

Diputados, — ^Laja 2  1 

II  Nacimiento.... 1  1 

II  Mulchén 2  1 

ARAUCO 

Senadores 1  1 

Diputados, — Lebu 1  1 

II  Cañete 1  1 

II  Arauco 1  1 


f , 


CONCEPCIÓN 


Senadores 3         1 

Diputados, — Concepción  y  Talcahnano 2        1 


;  CONGRESO  NACIONAL  63 

Prop.  Siipl. 

Diputados, — Laiitaix) 2  1 

I  II  Rere 2         1 

I  II  Puchaeay 1         1 

II  Coelemu 2  1 


NUHLE 

Senculares 2  1 

Diputados. — Chillan 3  1 

fi  Yungay 1  1 

M  Bulncs 1  1 

t?  San  Carlos 2  1 

MAULE 

Senadores 2  1 

DiptUados, — Cauquenes , 2  1 

Itata 2  1 

II  Constitución 2  1 

LINARES 

Sejiadores ,., 2  1 

Diputados, — ^Linares 2  1 

II  Parral 1  1 

11  Loncomilla 2  1 

TALCA 

Senadores 2  1 

Diputados. — Talca 3  1 

ti  Curepto 1  1 

II  Lontué 2  1 

cuuicó 

Seguidores 2  1 

DiptUados. — Curicó 3  1 

II  Vichuquén 2  1 
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Prop.  Siii»l. 
COLCHAGUA 

Seimdores íJ  1 

Dipiitadm, — San  Femando 4  1 

Caupolicán 4  1 


II 


0*HIGGINS 


Senadores 1  1 

D  ¿putados. — Rancagua 2  1 

Cacliapoal 1  1 

Maipo 1  1 


II 
II 


SANTIAGO 

Senadores 6  1 

DÍ2>utados, — Santiago ]2  1 

II              Victoria 2  1 

Melipilla 3  1 

VALPARAÍSO 

Senculores 3  1 

D  ip  litados, — Valparaíso 6  1 

II             Casablanca 1  1 

ti              Limadle 1  1 

M              Quillota 2  1 

ACONCAGUA 

Senado  res 3  1 

DiputadMS. — San  Felipe 2  1 

II              Andes 2  1 

M              Putaendo 1  1 

M              Limiíi 1  1 

II              Potorcn 2  1 

COQUIMBO 

Se  t  lado  res 3  1 


r 


► 
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Prop.    Supl. 

Dqyutados, — Serena 2 

Illapel 1 

Combarbalá. 1 

Ovalle 3 

Coquimbo 1 

Elqui 1 


if 

II 
11 
II 


AT  ACAMA 

Senadores 2 

Dlinitiulm, — Copiapú  y  Chañaral 2 

II              V  al  1  en  ar 1 

i                       if              Freirina 1 

i                       11              Taltal I 

Autofagasta  y  Tocopilla 1 


I  if 


TARAPACA 

Üeiuidiyres, 1         1 

Diputados. — Tampacá 2         1 

11  Pisagua. 1         1 

ARTÍCULOS    TRANSITORIOS 

Artículo  1.®  Para  la  formación  de  las  Junt&s  de  Contribuyentes, 
de  las  comisiones  ejecutivas  y  de  las  juntas  calificadoras  que  de- 
Ijen  funcionar  en  el  presente  año  en  las  provincias  de  Malleco  y 
Cautín  y  en  los  departamentos  de  Puchacay  y  San  Javier  de  Lon- 
comilla,  no  se  exigirá  á  los  ciudadanos  que  hayan  de  componerlas 
la  calidad  <le  estar  inscritos  en  los  registros  electorales,  sino  sólo 
c)ae  estén  en  posesión  de  los  requisitos  necesarios  para  califi- 
carse. 

La  Junta  de  Mayores  Contribuyentes  de  Angol  elegirá  también 
Juntas  Ejecutivas  y  Juntas  Escnitadoras  para  cada  uno  de  los 
departamentos  de  CollipuUi,  Ti-aiguén  y  Temuco. 

Art  2.**  En  las  secciones  en  que  no  existan  registros  electorales 
ó  copias  que  hagan  las  veces  de  tales,  podrán  ser  nombrados  en  las 
próximas  elecciones  vocales  de  lais  mesas  calificadoras  los  ciuda- 
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danos  domiciliados  en  la  subdelegacion  y  que  tengan  los  requisitos 
para  calificarse. 

Art.  3.°  Esta  ley  comenzará  á  regir  desde  el  día  de  su  publica- 
ción en  el  Diario  Oficial, 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo; por  tanto,  promulgúese  y  llévese  a  efecto  como  ley  dc-la 
República 

J.  M.  BALMACEDA. 

Aníbal  Zañartu. 


r 


11 


REGLAMENTO  INTERIOR  DEL  SENADO 


V   DE  LA 


COMISIÓN  CONSERVADORA 


Aprobado  en  sesión  de  21  de  Enero  de  1888. 


TÍTULO  I 

DKL   LUCAL  DE   LA.S  SESIONES 

Art  1.**  El  local  de  las  sesiones,  cuando  no  hubiere  un  edi- 
ficio destinado  al  intento,  será  el  que  se  designe  por  el  Supremo 
Gobierno  y  se  aceptare  por  el  Senado. 

Art  2.<*  El  Senado  y  en  su  receso  la  Comisión  Conservadora, 
tomará  las  providencias  necesarias  para  la  comodidad  y  decencia 
de  la  Sala  de  sesiones  y  de  las  demás  destinadas  al  uso  y  servicio 
del  Senado. 

Art.  3.**  El  Senado  tendrá  á  su  disposición  una  colección  de  to- 
dos los  C(>digos,  reglamentos,  ordenanzas  y  leyes  vigentes,  y  de  los 
demás  libi-os  cuya  adquisición  ordenare. 

Art.  4.*^  Las  sumas  que  fueren  necesarias  para  los  gastos  ordi- 
narios del  Senado,  serán  acordadas  por  el  Senado,  y  en  su  receso 
por  la  Comisión  Conservadora.  El  Presidente  del  Senado,  y  en  su 
receso  el  de  la  Comisión  Conservadora,  las  pedirá  al  Supremo  Go- 
bierno; y  las  cuentas  de  su  inversión  serán  examineidas  y  aproba- 
das por  el  Senado. 

Art  5.®  El  Senado,  y  en  su  receso  la  Comisión  Conservadora, 
pedirá  al  Supremo  Gobierno  los  objetos  que  extraordinariamente 
&ecesitare  para  su  servicio. 
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Art.  6.°  Los  Senadores  no  formarán  cuerpo  fuera  de  la  Sala  de 
sesiones,  á  menos  i[xxe  se  impida  por  la  fuerza  su  reunión  en  ella. 


TITULO  II 


DEL   PRESIDENTE 


Art.  7.^  El  Senado  nombrará  un  Presidente  v  un  Vice-Presi- 
dente  á  pluralidad  absoluta  de  sufragios,  y  la  duración  de  estos 
cargos  será  de  un  mes. 

Art.  8.**  El  Presidente  y  Vice-Presidente  cesantes  podrán  ser 
reelegidos;  y  en  todo  caso  continuarán  ejerciendo  sus  cargos  hasta 
el  fin  de  la  legislatura,  mientras  la  Cámara  no  eligiere  quien  les 
suceda. 

Art.  9."  El  nombramiento  de  Presidente  v  Vice-Presidente  se 
avisará  al  Supremo  Gobierno  y  á  la  Cámara  de  Diputados  ix)r  el 
Presidente  cesante. 

Ai^t.  10.  El  Presidente  no  podrá  dirigir  ni  contestar  por  escrito 
ó  de  palabra  comunicación  alguna  á  nombre  de  la  Cámara  sin 
previo  acuerdo  de  ella. 

Ai-t.  11.  Las  funciones  del  Presidente  son: 

1.*  Abrir,  cerrar  y  suspender  cada  sesión; 

2.*  Mantener  el  orden  en  la  Sala,  y  hacer  que  se  observe  com- 
postura y  silencio; 

3.*^  Fijar  las  proposiciones  que  hayan  de  discutirse  por  el  Sena- 
do: ordenar  que  se  tome  la  votación,  luego  que  no  haya  Sena<lor 
que  sobre  el  asunto  de  que  se  trata  quiera  tomar  la  palabra:  cui- 
dar de  la  exactitud  en  el  cómputo  de  los  votos  que  bajo  su  insijec- 
ción  hará  el  Secretario,  y  proclamar  las  decisiones  de  la  Cámara; 

4.**  Conceder  la  palabi-a  á  los  Senadores  en  el  orden  que  la  pi- 
dieren, y  pidiéndola  dos  á  un  tiempo  concederla  á  su  arbitrio; 

5."  Llamar  á  la  cuestión  al  Senador  que  se  desvíe  de  ella;  lla- 
mar al  orden  al  Senador  que  en  sus  expresiones  falte  á  él,  y  si  re- 
convenido hasta  por  tercera  vez  no  obedeciere,  intimarle,  con 
acuerdo  de  la  Sala,  que  se  retire; 

6.^  Pedir,  con  acuerdo  de  la  Sala,  el  auxilio  de  la  fuci^za  arma- 
da, y  ordenar  el  uso  de  ella,  para  hacer  cumplir  las  providencias 
de  orden  que  la  Sala  estimare  necesarias; 

7.**  Dar  curao,  con  arreglo  á  la  Constitución  y  á  este  Reglamen- 
to, á  los  negocios  (jue  ocurran; 
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(S.*  Nombrar  las  comisiones  y  reintegi"arlas  con  acuerdo  de  la 
Sala; 
9*  Firmar  las  comunicaciones,  minutas  y  copias  de  actas; 

10.  Citar  á  sesión  extraordinaria,  cuando  lo  estimare  convenien- 
te, 6  cuando  el  Supremo  Gobierno  ó  algún  miembro  de  la  Cámara, 
apoyado  por  otros  cuatix),  lo  pidiere; 

11.  Cuidar  de  la  puntual  observancia  de  este  Reglamento; 

12.  Calificar  por  sí  solo  los  negocios  de  que  deba  dar  cuenta  en 
aesión  secreta;  y 

13.  Velar  sobre  la  seguridad  y  arreglo  del  archivo  y  libros. 
Art.  12.  El  Presidente  podrá  hablar  y  votar  sobre  cada  cues- 
tión como  los  demás  Senadoi'es. 

Art  13.  Siempre  que  alguno  de  los  Senadores  reclamare  contra 
cualquiera  de  los  actas  ó  disposiciones  del  Presidente,  deberá  éste 
tomar  la  opinión  de  la  Cámara. 

Art.  14.  Por  ausencia  ó  enfermedad  del  Presidente,  ejercerá  sus 
funciones  el  Vice-Presidente,  y  en  defecto  de  ambos,  el  último  de 
los  que  hubieren  desempeñado  el  cargo  de  Presidente  ó  Vice-Pre- 
sidente y  se  hallaren  presentes. 

TÍTULO  III 

DE   LOS  SENADORES 

Art  lo.  Los  nuevos  Senadores,  en  el  acto  de  incorporarse, 
prestai-án  de  rodillas  delante  del  Presidente  el  juramento  que 
sigue: 

El  Secretario  les  dirigirá  la  palabra  en  estos  ténuinos: 

«¿Juráis  por  Dios  y  estos  santos  Evangelios  desempeñar  fiel  y 
legalmente  el  cargo  que  os  ha  confiado  la  Nación;  consultar  en  el 
ejercicio  de  vuestras  funciones  sus  verdaderos  intereses,  según  el 
dictamen  de  vuestra  conciencia  y  guardar  secreto  acerca  de  lo  (jue 
se  tratare  en  sesiones  secretas?» 

El  nuevo  Senador  responderá:  ai,  jaro,  u  si  aai  no  lo  hiciere, 
Dm,  irstiffo  (1p,  nU8  j)rom('fias,  nie  rUHtlfjfti.e. 

Dnraute  la  prestación  de  este  juramento,  y  de  cualquier  otro 
que  se  pronunciare  ante  el  Senado,  el  Presidente  y  todos  los 
miembros  y  empleados  de  la  Cámara  que  lo  presenciaren  estarán 
en  pie. 

Alt  16.  El  juramento  de  que  habla  el  artículo  anterior  podra 
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prestai*so  simultáneamente  por  todos  los  nuevos  Senacloi*cs  (lue  se 
hallaron  presentes. 

Art.  17.  Las  funciones  de  los  Senadores  son  discutir  las  propo- 
siciones que  se  les  presenten,  y  votar  sobre  ellas,  en  el  modo  y 
forma  determinados  en  este  Reglamento. 

TÍTULO  IV 

CEREMONIAL    Y   TRATAMIENTOS 

Art.  18.  En  las  reuniones  solemnes  del  Congreso  que  se  cele- 
bran en  la  Sala  del  Senado,  el  Presidente  del  Senado  se  sienta  á 
la  derecha  del  Presidente  de  la  República,  el  Presidente  de  la  Cá- 
mara de  Diputados  á  la  izquierda,  y  los  demás  Senadores  y  Dipu- 
tados concurrentes  toman  asiento  sin  distinción  ni  precedencia. 

Art.  19.  En  las  reuniones  solemnes  de  que  habla  el  artículo  pre- 
cedente, se  destina  para  los  Ministros  del  Despacho  y  el  Cuerpo 
Diplomático  el  lado  derecho  de  la  testera  de  la  Sala,  y  el  lado  iz- 
quierdo para  el  Intendente  de  la  provincia,  Generales  nacionales 
y  extranjeros,  y  miembros  de  los  Tribunales  que  acompañaren  al 
Presidente  de  la  República.  Los  demás  individuos  de  la  comitiva 
del  Presidente  de  la  República  podrán  tomar  asiento  dentro  de  la 
barra,  después  de  los  Senadores  y  Diputados. 

Art.  20.  Las  comisiones  del  Senatlo,  cuando  concurren  en  fun- 
ciones públicas  con  cualesquiera  autoridades  ó  corporaciones,  ocu- 
pan el  lugar  inmediato  al  del  Supremo  Gobierno,  á  su  derecha. 

Art.  21.  La  correspondencia  del  Senado  con  el  Presidente  de  la 
República  ó  con  alguno  de  los  Ministros  del  Despacho,  con  la  Cá- 
mara de  Diputados,  con  los  Tribunales,  con  el  M.  R.  Arzobispo, 
con  los  Intendentes,  con  los  jefes  militares,  con  los  jefes  de  oficinas 
superiores,  con  la«  Municipalidades  y  con  cualquiera  miembro  del 
Senado,  se  llevará  por  el  Presidente  del  Senado.  La  corresponden- 
cia del  Senado  con  cualquier  otro  cuerpo  ó  persona  se  llevará  por 
el  Secretario,  á  nombre  de  la  Cámara  de  Senadores  y  por  orden 
del  Presidente  de  ella. 

Art.  22.  La  correspondencia  del  Senado  con  el  Supremo  Gobier- 
no se  dirigirá  al  Presidente  de  la  República  y  será  igualmente  direc- 
ta respecto  de  todas  las  otras  autoridades  unipersonales.  Las  comu^ 
nicaciones  á  la  Cámara  de  Diputados,  y  á  cualesquiera  otras  corpo- 
raciones, se  les  harán  por  el  conducto  de  los  respectivos  presidentes» 
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Art.  23  No  obstante  lo  prevenido  en  el  articulo  21,  la  contesta- 
Qión  del  Senado  al  discurso  en  que  el  Presidente  de  la  República 
abre  anualmente  el  Congreso,  será  dada  por  el  Senado  en  cuerpo, 
aunque  sólo  suscrita  por  el  Presidente  y  Secretario  del  Senado. 

Art.  24.  El  Senado,  en  la  contestación  al  discurao  de  la  apertu- 
ra, da  al  Presidente  de  la  República  el  título  de  conciudadano  y 
el  tratamiento  de  Vos, 

Ai't.  25.  En  todas  las  comunicaciones  que  se  hacen  á  la  Cámara 
de  Senadores,  se  diríje  la  palabra  al  Presidente. 

Art.  26.  El  Presidente  del  Senado,  y  en  su  receso  el  de  la  Co- 
misión Conservadora,  reciben  por  escrito,  de  todas  las  autoridades, 
corporaciones  y  ciudadanos,  el  tratamiento  de  Excelencia. 

Art.  27.  La  mención  que  se  haga  del  Senado  por  sus  miembros 
en  actual  sesión,  y  las  referencias  ó  interpelaciones  de  unos  miem- 
bros á  otros,  serán  siempre  en  tercera  persona,  con  el  título  de 
Honorables;  y  solo  cuando  la  claridad  absolutamente  lo  exija,  se 
designará  á  los  Senadores  por  sus  nombres.  Lo  mismo  se  observa- 
rá en  las  referencias,  peticiones  ó  interpelaciones  al  Presidente 
del  Senado,  y  en  las  que  haga  el  Presidente  del  Senado  á  Id  Sala  ó 
á  cualquiera  de  los  Senadores. 

TÍTULO  V 

DE  LA  CONSERVACIÓN   DEL  ORDEN  EN  LA  SALA 

Art  28.  Es  contraria  al  orden  toda  señal  de  aprobación  6  de- 
saprobación dentro  ó  fuera  de  la  barra,  y  en  general  todo  acto  que 
turbare  la  deliberación,  de  cualquier  modo  que  sea,  o  coartare  la 
libertad  6  independencia  de  los  Senadores. 

Art.  29.  Es  contraria  al  orden  cualquiera  expresión  en  que  se 
impute  al  Senado,  á  la  Cámara  de  Diputados,  ó  á  cualquiera  Se- 
nador ó  Diputado  intenciones  ó  sentimientos  opuestos  á  los  debe- 
res de  estos  cuerpos,  ó  á  los  deberes  de  sus  mieiubros  como  Sena- 
dores ó  Diputados. 

Art.  30.  Pero  no  se  tendrá  por  contrarias  al  orden  las  imputa- 
ciones de  desacierto,  incapacidad  ó  negligencia  que  se  hagan  á  los 
otros  funcionarios  públicos,  de  cualquiera  clase  que  sean;  ni  las 
iniputaciones  de  infi-acción  de  la  Constitución  ó  de  sus  respectivos 
deberes  oficiales,  que  se  hagan  á  dichos  funcionarios  páblicos;  ni 
las  imputaciones  de  delito  alguno  sobre  el  cual  se  promoviere  acu- 
sación ante  la  Cámara. 
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Art.  31.  Es  contrario  al  orden  el  tomar  la  palabra  sin  haberla 
obtenido,  si  no  es  para  dirigir  alguna  breve  observación  á  petición 
al  Presidente. 

Art.  32.  Es  contrario  al  orden  el  interrumpir  al  miembro  que 
habla,  á  no  ser  con  el  objeto  de  reclamar  el  orden  6  de  hacer  una 
brevísima  explicación  .sobre  algún  hecho  en  que  el  miembro  que 
tiene  la  palabra  ha  padecido  error. 

Art.  33.  Todo  Senador  puede  llamar  al  orden,  cuando  crea  que 
se  contraviene  á  él:  y  para  hacerlo,  pronunciaré  solamente  la  pala- 
bra orden.  Si  en  su  concepto  el  miembro  que  ha  contravenido  al 
orden  sigue  faltando  &  él,  podrá  interpelar  al  Presidente  para  que 
lo  haga  guardar. 

Ai-t.  34.  Todo  Senador  que  juzgare  haberse  faltado  al  orden  en 
su  persona,  podrá  interpelar  al  Presidente  para  que  lo  haga 
guardar. 

TÍTULO  VI 

DB  LAS  COMISIONES 

Art.  35.  Para  facilitar  el  curso  de  los  negocios,  habrá  comisio- 
nes permanentes,  compuestas  cada  una  de  dos  6  ti-es  individuos  ele- 
gidos por  el  Senado,  á  propuesta  del  Presidente. 

La  primera  comisión  se  denominará  de  coTistitución,  legislación 
y  justicia. 

La  segunda,  de  gobierno  y  velaciones  eccteriores. 

La  tercera,  de  hacienda  éindxiatria. 

La  cuarta,  dsg  lienta  y  marina. 

La  quinta,  ds  educación  y  beneficencia. 

La  sexta,  de  negocios  eclesiásticos. 

La  séptima,  de  policía  interior. 

Esta  última  se  compondrá  siempre  del  Presidente,  Vice-Presi- 
dente  y  Secretario:  pero  el  Secretario  no  tendni  voto  en  ella,  sino 
cuando  fuere  miembro  del  Senado. 

Art.  36.  El  Senado  entero  podrá  constituirse  en  comisión,  y  pai-a 
los  acuerdos  de  ella  bastará  la  presencia  constante  de  siete  Se- 
nadores al  menos. 

Art.  37.  El  Senado  podrá  además  encargar  el  examen  de  un 
asunto  á  dos  6  más  comisiones  reunidas,  6  nombrar  comisiones  es- 
peciales para  los  trabajos  que  en  su  concepto  lo  exigieren, 
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Art  38.  Las  comisiones  podrán  llamar  á  su  presencia  á  cuales- 
quiera individuos,  y  pedirles  inibnnes,  cuando  les  pareciere  cí)n- 
veniente,  con  tal  que  sea  sobre  materias  que  no  pertenezcan  exclu- 
sivamente á  las  Tribunales  y  Juzgados.  Estas  asistencias  é  informes 
serán  siempre  voluntarios. 

Art  39.  Los  informes  de  cada  comisión  se  darán  á  la  Cámara 
por  escrito,  y  fírmados  por  todos  los  miembi*os  de  ella:  pei^o  los  de 
la  comisión  de  que  habla  el  artículo  36  serán  autorizados  como 
las  sesiones  ordinarias  de  la  Cámara.  Los  individuos  que  no  se 
conformen  con  la  opinión  de  la  mayoría,  deberán  exponer,  fundar 
y  finnar  la  suya  por  separado. 

Art.  4?0.  Los  Senadores  que  no  fueren  miembros  de  una  comi- 
sión podrán,  sin  embargo,  asistir  á  ella  y  tomar  pai*to  en  sus  dis- 
casiones,  pero  sin  voto. 

TÍTULO  VII 

BE  US  SESIONAS,    Y  DEL    ORDEN    DE   MATERIAS   EX  CADA    SESIÓN 

Art  4L  Cada  reunión  particular  del  Senado  se  denominai*á 
sesmiy  y  la  serie  de  sesiones  no  interrumpidas  por  un  receso  de  la 
Cámara,  se  denominara  Uxiidatuva  ordivarnn  ó  eortraai^dinaria, 
liej^ún  sea. 

Art.  42.  El  Presidente  del  Senado,  v  en  su  receso  el  de  la  Co. 
mlsiííix  Conservadora,  tomarán  las  providencias  necesarias  para 
la  reuni(>n  de  los  Scnarlores,  ó  de  los*  miembros  de  la  Comisión, 
citándolos,  y  en  caso  de  pi-olongada  ausencia,  acordando  con  la 
Cámara  ó  la  Comisión  las  conducentes  á  su  asistencia. 

Art.  43.  Si  un  Senador  después  de  citado  tres  veces  por  oficio 
no  concurriere,  el  Presidente  del  Senado,  y  en  su  receso  el  de  la 
Comisión  Conservadora,  dará  cuenta  al  Senado  ó  á  la  Comisión 
para  que  adopte  las  medidas  que  estime  convenientes. 

Art.  44.  El  Presidente  de  la  Comisión  Conservadora  citara 
para  las  sesiones  preparatoria^  que  con  arreglo  á  la  Constituci<»n 
hulneren  de  celebrarse:  y  citará  así  mismo  para  las  legislaturas 
extmordinarias,  convocadas  por  el  Supremo  Gobierno.  La  citación 
í*n  ambos  casos,  y  en  todos  los  otix)s  en  que  el  Presidente  de  la  Co- 
misitin  lo  juzgue  conveniente,  será  por  escrito, 

Ail  4i5.  Siempre  que  durante  la  legislatui'a  se  establecieren 
dias  V  horas  fijas  para  las  sesiones.  s(»  hará  sainar  este  acuerdo  á 
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todos  los  miembros  que  no  hubieren  concurrido  á  él,  y  después  de 
esto  no  será  necesario  citar  ti  ningún  Senador  para  las  sesiones 
que  hubieren  de  celebrarse  en  dichos  días  y  horas.  El  Presidente 
del  Senado  podrá,  sin  embargo,  ordenar  la  citación  y  aun  hacerla 
por  escrito,  en  todos  los  casos  en  que  lo  juzgare  conveniente. 

Art  46.  Siempre  que  se  acordare  alguna  vai'iedad  en  el  orden 
de  los  días  y  horas  de  sesión,  será  necesario  citar  á  las  Senadores 
que  no  hubieren  concumdo  al  acuerdo. 

Art.  47.  Siempre  que  el  Presidente  del  Senado  citare  á  sesión 
extraordinaria,  lo  hará  por  citación  especial. 

Art.  48.  Se  abrirá  cada  sesión,  tocando  el  Presidente  la  campa- 
nilla, y  pronunciando  estas  palabras:  En  d  nombre  de  Dios  Todo- 
poderoso,  «e  abre  la  semen. 

Art.  49.  En  seguida  el  Secretario  leerá  el  acta  de  la  sesión  an- 
terior, y  el  Presidente  preguntará  si  está  exacta.  Las  dudas  que 
sobre  ello  ocurrieren  se  decidirán  por  la  Sala,  y  con  las  enmien- 
das que  se  acordaren,  se  rehará  el  acta,  y  si  fuere  posible,  se  apro- 
bad y  firmará  antes  de  terminar  la  sesión.  De  las  discusiones  y 
acuerdos  relativos  á  estas  enmiendas  no  se  hará  mención  en  las 
actas,  excepto  cuando  asi  lo  ordenare  el  Senado. 

Art.  50.  Se  leerán  luego  las  comunicaciones  que  se  hubieren 
dirigido  á  la  Cámara,  en  el  orden  siguiente: 

1.**  Las  del  Supremo  Gobierno. 

2.°  Las  de  la  Cámara  de  Diputados. 

3.®  Las  de  las  otras  autoridades  ó  corporaciones. 

4.*  Las  proposiciones  ó  ptoyectos  de  los  Senadores. 

5.®  Los  memoriales  de  los  particulares. 

Art.  51.  Cuando  estas  comunicaciones  ó  memoriales  requieran, 
á  juicio  del  Presidente,  una  simple  contestación,  la  ordenará  el 
Presidente  en  el  mismo  acto;  pero,  si  algún  Senador  pidiere  que 
se  tome  sobre  ella  la  opinión  de  la  Sala,  se  hará  así;  y  si  no  la 
aprobare  la  Sala,  se  dejará  para  ser  considerada  según  el  orden 
de  materias  que  se  expresa  en  el  artículo  54. 

Art.  52.  Seguidamente  se  leerá  por  el  Secretario  la  lista  de  que 
se -trata  en  el  artículo  56. 

Art.  53.  Los  infonnes  de  las  comisiones  se  leerán  cuando  se 
proceda  á  la  discusión  de  los  asuntos  á  que  se  refieran. 

Art.  54.  Los  incidentes  extraños  á  la  orden  del  día,  sólo  podrán 
producirse  dentro  de  la  primera  hora  de  la  sesiíSn,  contada  desde 
que  ella  se  abra. 
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TranscuiTido  ese  tiempo  se  cerrará  el  deb^ite  y  se  votarán  todas 
las  imlieaciones  de  orden  ()  procedimiento,  salvo  que  la  Cámara 
acuerde  segunda  discusión,  en  cuyo  caso  so  votarán  en  la  primera 
honi  de  la  sesión  siguiente. 

Votadas  las  indicaciones,  se  pixsará  &  discutir  los  neo-ocios  on 
tabla. 

Estas  reglas  no  se  aplicarán  á  las  interpelaciones. 

Los  asuntos  senín  considerados  por  la  Sala  en  el  orden  si- 
guiente: 

1."  Los  inicia<1os  pf)r  el  Su])reino  (irobiei'no. 

2."  IjOs  inieiaílos  por  la  Cámara  do  Dijnitados. 

8.°  Lis  raat(a*ias  presentadas  á  la  deliberacii'm  de  la  Cjímaní 
por  cualesquiera  de  las  otras  autorida<les  }-  corporaciones. 

4.®  Las  mociones  ó  proyectos  de  los  Senadores. 

5."  Los  memoriales  de  los  particulares. 

Si  hubiere  dos  ó  más  asuntos  pertenecientes  á  una  misma  cla- 
se, se  seguirá  en  ellos  el  orden  de  las  fechas,  y  se  discutirán  y  re- 
solverán en  sesión  secreta  si  fueren  de  interés  exclusivamente 
privado. 

Art.  55.  Para  pasar  de  la  consideracit5n  de  un  asunto  á  la  del 
inmediato,  no  será  necesaria  la  terminación  del  trámite  en  que 
actualmente  se  halle  el  primero.  El  Presidente  podrá  proiTogar 
cualquiera  discusión  con  acuerdo  de  la  Sala. 

Art  56,  El  Secretario  llevará  una  lista  de  los  asuntos  pendien- 
tes según  el   orden   que  se  les  diere,  conforme  á  los  arts.  54  y  55. 

Art.  57.  Concluida  la  sesión,  el  Presidente  anunciará  á  la  Sala 
los  asuntos  que  queden  en  tabla  para  la  siguiente. 

Art.  58.  El  Presidente  podrá  suspender  la  sesión  por  un  cuarto 
<le  hora,  pronunciando  estas  palabras:  se  susjxmde  la  Heslón. 

Art  59.  La  sesión  terminará  pronunciando  el  Presidente  estixs 
palabras:  ne  levanta  la  sesión. 

Art  60.  La  sesión  suspensa  sigue  su  curso,  pronunciando  el 
Presidente  estas  palabras:  confinúa  la  sesión, 

Art  61.  Siempre  que  al  suspenders(i  ó  cerrarse  la  sesión  recla- 
mare algán  Senador  contra  cualquiera  de  estas  disposiciones,  so 
tomará  la  opinión  de  la  Sala;  y  si  ésta  acordare  que  continúe  la 
sesión,  lo  proclamará  así  el  Presidente  en  el  mismo  acto  con  la 
fórmula  del  art.  GO. 

Art  62.  Siempre  que  la  presencia  de  algftn  miembro  fuere  ne- 
cesaria pam  las  discusiones  ó  acuerdos  de  la  Sala,  el  Presidente 
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podró  prohibirle  que  se  retire,  &  menos  que  alguna  ífravo  oansn,  a 
juicio  ílel  Presidenta,  lo  exija. 


TITULO  VIII 


REGLAS   PARA   LA   DISCUSIÓN 


Art.  03.  Todo  Senador  que  quiera  hablar  pedirá  la  palabra,  y 
terminará  su  discui-so  con  la  fórmula  he  dicho.  No  serc'in  estas  for- 
malidades necesarias  en  las  breves  observaciones,  peticiones,  re- 
clamaciones y  explicaciones  á  (jue  se  refieren  los  arts.  81  y  32. 

Art.  64.  Los  Ministros  del  Despacho  que  no  fueren  Senadores, 
tendrán  derecho  para  asistir  á  las  discusiones  del  Senado,  sentán- 
dose entre  los  Senadores,  y  para  tomar  parte  en  las  discusiones 
de  la  misma  manera  que  las  Senadonís,  pero  sin  voto. 

Art.  65.  La  Cámara  de  Diputados  podrá  enviar  comisiones  al 
Senado  para  ihistrar  y  apoyar  los  proyectos  originados  (')  modifi- 
cados en  ella,  y  las  comisiones  tendrán  asiento  entre  los  Seiia<lo- 
i*es,  y  tomarán  parte  en  las  discusiones,  de  la  misma  manera  que 
los  Senadores,  p(»ro  sin  voto. 

Ai*t.  66.  Ningún  Senador  podrá  hablar  más  <le  dos  veces  so- 
bre un  mismo  asunto  en  cada  trámite  (entendiéndose  por  tnhuife 
de  la  discusión  ca<Ia  proposición,  enmienda  ó  sub-enmieníla  sobre 
que  deliberare  la  Sala);  pero  el  autor  de  una  moción  ó  proyecto, 
ó  el  Diputado  ó  Ministro  del  Despacho  encargado  de  sostenerlo 
en  el  Senado,  podrá  hablar  por  tercera  vez,  cuando  no  haya  quien 
tome  la  palabra.  Se  dispensa  la  observancia  de  esta  regla  en  to- 
das las  comisiones. 

Art.  67.  Todo  miembro  temlrá  el  derecho  de  pc<lir  que  el  asunto 
sobre  que  actualmente  ver.sare  una  discusión  en  la  Cámara  y  que 
no  se  hubiere  presentado  bajo  la  forma  do  una  proposición  espo- 
pecífica,  se  sujete  inmediatamente  á  esta  forma. 

Art.  68.  Símietida  una  proposición  á  la  Cámara  no  podrá  pro- 
sen  tái'sele  otra,  sino  pai'a  los  objetos  siguientes: 

1.^  Para  proponer  una  enmienda; 

2.®  Para  proponer  una  prorrogación; 

3.**  Para  reclamar  una  medida  de  orden  en  el  instante  mismo 
de  haber  sido  éste  violado. 

Ai*t.  69.  Si  nadie  hablare  sobre  la  proposici()n  pendiente,  pro- 
cederá el  Presidente  á  tomar  los  votos. 
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Arfc.  70.  Sin  embargo,  si  al  procederse  á  tomar  los  votos  se  pi- 
diere que  se  discuta  de  nuevo  la  proposición  pendiente,  y  lo  orde- 
nare así  la  Sala,  se  abriró  de  nuevo  la  discusión  sobre  dicha  píx)- 
posición,  y  los  Senadores  podrán  ejercer  el  derecho  que  se  les 
concede  por  el  artículo  66,  como  si  no  hubiesen  tomado  antes  la 
palabra. 

Ari  71.  Toda  enmienda  se  pondró  por  escrito,  antc'S  de  discu- 
tii'se.  El  miembro  que  la  proponga  la  entregará  escrita  al  Pre- 
sidente por  medio  deí  oficial  de  Sala,  ó  la  dictará  al  Secretario. 

Al-i  72.  Las  enmiendas  tendrán  por  objeto  la  adición,  supre- 
sión ó  alteración  de  una  ó  más  palabras  ó  cláusulas,  6  la  división 
de  una  proposición  compleja  en  distintas  proposiciones. 

Art.  73.  Los  enmiendas  se  discutirán  conjuntamente  con  el  ar- 
ticulo ó  proposición  principal,  sixlvo  acuerdo  expreso  para  discu- 
tirlas separadamente. 

Art.  74.  Cuando  las  enmiendas  se  discutan  conjuntamente,  el 
Preaidonte  designará  el  orden  en  que  <leberán  votarse. 

Ari  75.  Si  se  acordare  discutir  separadamente  las  enmiendas, 
el  Presidente  designará  el  orden  de  su  discusión,  v  si  se  reclamare 
contra  ese  orden,  decidim  la  Cámara 

Art.  76.  Admitida  ó  desechada  una  enmienda,  el  Presidente 
someterá  de  nuevo  A  la  Cámara  la  pi'oposición  original  n  enmen- 
dada. 

Art.  77.  La  prorrogación  de  un  asunto  pendiente  podrá  ser  in- 
definida ó  á  día  fijo. 

TÍTULO  IX 

DE     LOS     TRÁMITES 

Art.  7H.  Para  los  acuerdos  del  Senado,  que  no  recayeren  sobre 
proyectos  de  ley,  bastará  una  sola  discusión.  Pero  siempre  que  por 
algún  miembro  de  la  Sala  se  pidiere  que  el  asunto  de  que  se  trata 
siga  los  trámites  de  un  proyecto  de  ley,  se  someterá  esta  proposi- 
ción á  la  Sala. 

Art  79.  Todo  proyecto  de  ley  ó  de  aeuerdo  se  presentará  bajo 
la  forma  de  lev  ó  de  acuerdo. 

Ari  80.  Podrá  preceder  al  proyecto  de  ley  ó  de  acuerdo  un 
preámbulo  en  que  se  expongan  las  razones  en  que  lo  funda  su 
autor. 
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Art.  Sl.Todo  proyecto  de  ley  se  leerá  dos  veces  en  la  Sala,  an- 
tes de  someterse  á  discusión. 

Art.  82.  Antes  ó  después  de  la  primera  lectura,  el  autor  del 
proyecto  ó  el  Diputado  ó  Ministro  del  Despacho,  encargado  de 
sostenerlo,  haró  á  la  Sala  las  explicaciones  que  juzgare  oportunas. 

Art.  83.  Hecha  la  primera  lectura,  se  pondrá  el  proyecto  en  ta- 
bla para  la  segunda,  que  no  tendrá  ¡ugar  sino  en  otra  sesión*  La 
Cámara,  después  de  la  primera  lectura,  podrá  oi'denar  la  impre- 
sión del  proyecto  con  el  preámbulo,  6  del  proyecto  solo. 

Art.  84.  Hecha  la  segunda  lectura  (que  podrá  omitirse,  cuando 
se  haya  verificado  la  impresión  del  proyecto),  preguntará  el  Pre- 
sidente á  la  Cámara,  si  el  proyecto  se  admite  ó  no  á  discusión:  y 
bastará  cuatro  votos  para  que  prevalezca  la  afirmativa.  Los  pm- 
yectos  de  ley  que  hubieren  sido  iniciados  en  el  Supreuio  Gobierno 
ó  en  la  Cámara  de  Diputados,  serán  admitidos  á  discusión  sin  que' 
preceda  este  trámite. 

Art.  85.  Admitido  el  proyecto  á  discusión,  se  procederá  en  el 
mismo  acto  á  discutirlo,  y  se  aprobará  ó  desechará  en  general. 

Ai't.  86.  Admitido  el  proyecto  en  general,  se  pondrá  en  tabla 
para  la  discusión  por  menor,  á  menos  que  á  propuesta  de  algiin 
miembro,  y  con  acuerdo  de  la  Sala,  haya  de  pasar  á  comisión. 

Art.  87.  En  la  discusión  por  menor,  que  tendrá  lugar  en  distin- 
ta sesión,  se  deliberará  sobre  cada  una  de  las  cláusulas  separada- 
mente, después  de  oído  el  informe  de  la  comisión,  si  lo  hubiere. 

Art.  88.  Admitido  ó  enmendado  el  proyecto  en  la  discusión  por 
menor,  y  no  habiendo  quien  tgme  la  palabra,  se  preguntará  por 
el  Presidente  en  el  mismo  acto  á  la  Cámara,  si  el  proyecto  es  ó  no 
admitido  definitivamente  bajo  su  forma  actual.  En  caso  de  afir- 
mativa, se  le  dará  el  curso  constitucional  que  corresponda;  y  en 
caso  de  negativa  se  pondrá  el  proyecto  en  tabla  para  segunda  dis- 
cusión por  menor.  Reiterándose  la  negativa  después  de  la  segun- 
da discusión  por  menor,  se  tendrá  por  desechado  el  proyecto. 

Art.  89.  Bastarán  dos  discusiones  sobre  cada  proyecto,  una  ge- 
neral y  otra  por  menor;  y  sobre  ninguno  podrá  haber  más  de  tres 
discusiones,  una  general  y  dos  por  menor. 

Art.  90.  Una  sola  discusión  podrá  continuarse  en  diferentes  se- 
siones. 

Pero  la  discusión  de  la  ley  que  autoriza  el  cobro  de  las  contribu- 
ciones, de  la  que  fija  las  fuerzas  de  mar  y  tierra  y  de  la  que  auto- 
riza su  permanencia  dentro  del  lugar  de  las  sesiones  del  CongrO'» 
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SO,  quedará  cerrada  á  lo  menos  diez  días  antes  de  aquel  en  que  esas 
leyes  hayan  de  comenzar  á  regir,  salvo  que  la  Cámara,  en  sesión 
anterior,  acuerde  continuar  ó  aplazar  la  discusión. 

Cuando  las  proyectos  indicados  hubieren  tenido  origen  en  la 
Cámara  de  Diputados,  el  Senado  no  será  obligado,  en  ningún  caso, 
á  pronunciai*se  sobre  ellos  sino  ocho  días  después  de  hal>erlos  re- 
dbido. 

La  Ley  de  Contribuciones,  una  vez  llegada  al  Senado,  será  pues- 
ta en  primer  lugar  en  la  tabla  con  preferencia  á  cuaUjuier  otro 
proyecto. 

En  cuanto  al  proyecto  de  Ley  de  Presupuestos  si  éste  hubiese 
sido  presentado  al  Senado  antes  del  15  de  Junio,  y  hubiese  estado 
en  tabla  á  lo  menos  durante  treinta  días,  ó  discutido  en  quince  se- 
siones á  lo  monos,  y  además  convocado  el  Congi'eso  á  funcionar 
en  sesiones  extiuordinarias  antes  del  15  de  Octubre,  el  debate  so- 
bre él  quedará  cerrado  el  15  de  Noviembre,  sixlvo  que  haya  acuer- 
do contrario  celebrado  en  sesión  anterior. 

Pero  si  este  proyecto  hubiese  tenido  origen  en  la  Cáínara  de  Di- 
putados, el  Senado  deberá  pronunciarse  sobre  él  á  más  tardar 
treinta  días  después  de  hal.)erlo  recibido,  «lebiendo  ponerse  en  tabla 
con  prefen.»ncia. 

Arfc.  91.  Las  diferentes  lecturas  y  discusiones  de  un  mismo  pro- 
yecto podrán  tener  lugar  en  una  sola  sesi(>n,  cuando  la  Cámara 
a^i  lo  acordare,  atendida  la  urgencia  del  asunto. 

Art.  92.  Las  resoluciones  negativas  indicadas  en  los  artículos 
W  y  85,  y  en  la  cláusula  final  del  88,  y  la  prorrogación  indefinida 
á  que  se  refiere  el  artículo  77,  terminan  definitivamente  la  delibe- 
ración del  Senado  sobre  cualquier  asunto  que  se  haya  sometido 
áella. 

Art.  93.  No  podrá  un  mismo  asunto  someterse  dos  veces  á  la 
deliberación  de  la  Cámara  dumnte  una  misma  legislatura.  Si  ocu- 
rriere duda  sobre  la  identidad,  decidim  la  Cámara. 

Art  94.  No  podrá  retirarse  proyecto  alguno  que  haya  pasado 
i  comisión,  (>  á  discusión  por  menor,  sin  previo  acuerdo  de  la  Cá- 
mara. 

Art.  95.  El  proyecto  de  ley  que  ha  tenido  su  origen  en  el  Sena- 
do pasará  á  la  Cámara  de  Diputados  sin  preámbulo  alguno;  pero 
se  acompañará  separadamente  el  proyecto  orignal  con  el  preám- 
bulo. 

Art.  96.  Todo  proyecto  de  ley  que  hubiere  venido  de  la  Cama- 
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ra  Je  Diputados,  se  le  devolverá  bajo  la  forma  que  hubiere  recibi- 
do en  el  Senado,  y  todo  proyecto  de  ley  (jue  haya  venido  directa- 
mente del  Supremo  Gobierno,  se  le  devolverá  bajo  la  fonna  (jue 
definitivamente  hubieren  acordado  ambas  Cámaras. 

Art.  97.  Al  trasmitirse  un  proyecto  de  ley  á*la  Cámara  de  Di- 
putados (')  al  Supremo  Gobierno,  se  acompañarán  los  documentos 
con  que  haya  venido  al  Senado,  y  los  documentos  particulares  que 
el  Senado  haya  tenido  presente  para  su  resolución,  y  (jue  estimare 
conveniente  comunicar.  Esta  conmnicación  será  en  original  6  copia 
según  lo  acordare  el  Senado.  El  Secretario  reclamará  oportuna- 
mente la  restitución  de  los  documentos  originales  que  pertenezcan 
al  archivo  del  Senado. 

Art.  98.  Los  proyectos  de  ley  aprobados  ó  modificados  por  el 
Senado  se  trasmitirán  con  oficio  á  la  Cámara  de  Diputados  ó  al 
Supremo  Gobierno,  y  se  citarán  en  el  oñcio  los  documentos  que 
lo  acompañan. 

Art.  99.  La  discusión  de  un  proyecto  no  termiua<la  en  una  le- 
gislatura, podrá  continuar  en  la  siguiente. 

Art.  100.  El  acta  de  cada  sesión  enumerará  los  documentos  leí- 
dos en  ella,  y  expresará  los  nombres  de  todos  los  Senadores  que  se 
hubieren  hallado  presentes,  principiando  por  el  del  Presidente 
terminando  por  el  del  Senador  Secretario  y  siguiendo  en  los  de- 
más el  orden  alfabético.  Si  en  alguna  de  las  votaciones  hubieren 
dejado  de  emitir  sus  votos  uno  ó  más  de  los  Senadores  menciona- 
das como  asistentes,  se  mencionará  esta  circunstancia,  expresando 
los  nombres  v  la  causa. 

ACUERDO 

De  12  de  Julio  de  1847 

ArL  i."  Ciutndo  un  proyecto  de  ley  es  desechado  en  .su  totali- 
dad i^or  el  Presidente  de  la  Repáldica  ó  por  la  Cámara  de  Di- 
¡yutadoSy  y  devuelto  en  consecuencia  al  Senado  confinóle  á  los 
artículos  .1^7  y  óO  de  la  Canstitacióiiy  el  Seiuido,  despa¿H  de  la 
segunda  lectura  de  las  obsei'var iones  que  el  Presidente  de  la  Re- 
pública ó  la  Cámara  de  Diputados  hubiere  acompa?aido  al  pro- 
yecto devueltOy  lo  tomará  de  niu^ro  en  consideración;  y  liieyo  que 
crea  suficicntemenfe  discufida  la  materia,  rotará  sobre  la  cues- 
tión s-ij/uicntr: 

¿Inside  6  nó  la  Cámara  en  el  proyecto,^ 
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AH,  2.^  Cuando  en  un  proyecto  de  ley  se  han  hecho  modifica- 
ciones ó  coryecciOiie>t  por  el  Pre»i(Unte  de  la  República  ó  por  la 
Camarade  Dipuin^^os,  y  fuere  en  consecuencia  devuelto  al  Se- 
nado conforme  d  í.x  nrticulos  J^G,  4.7  yol  de  la  Cowitit  unción ,  el 
Senado,  desjyués  de  Ui  seyauda  Uctu.ra  de  los  artícvtloH  oriyinaleSy 
de  las  modijicacione^  ó  correcclwie»  hechas  en  ellos,  y  de  las  oh- 
m'vdciones  que  hubieren  sido  tranm itidas  por  el  P residente  de  hi 
República  ó  por  la  Cámara  de  Diputados  junto  con  el  proyecto 
devuelto,  tomará  en  conoide nvción  cada  una  de  dichas  modifica- 
ciones  ó  correcciones  2^r  sa  orden,  y  svjici&ntemente  discutido, 
votará  sobre  la  cuestión  siguiente: 

¿Se  admite  ó  no  la  alteración  propuesta^ 

Art.  J/'  Para  expresar  el  juicio  del  Semalo  sobre  un  proyectil 
dtley  que  ha  sido  desechado  en  su  toUilidad,  bastará,  una  sola 
rotación,  contraída  á  sí  ó  N<i,  sin  hacer  enmienda  alguna  en  el 
proyecto;  y  para  expresar  el  juicio  del  Senado  sobre  l<zs  niodifi- 
cacúmes  ó  correcciones  propuestas,  bastará  respecto  de  cada  una 
de  días  una  sola  votación  contraída  de  la  misma  manera,  á  sí 
(í  Nó  sin  hacer  enmienda  alguna. 


ffy 
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DJá    LAS    VOTACIÓN KS 


Ari  101.  La  vutaci<)ii  .se  hará  de  dos  niodoí;:  por  la  expresión 
verbal  de  sí  ó  nó,  ó  por  escrutinio. 

Art  102.  La  votaci(»n  verbal  por  sí  6  nó  es  de  regla  general. 

Art.  108.  La  votación  por  escrutinio  tendrá  lugar  en  las  elec- 
ciones, y  en  todos  los  negocios  de  interés  particular. 

Art  104.  No  tendrán  voto  los  Senadores  en  los  negocios  (jue  les 
interesen  directa  y  personalmente  á  ellos,  á  sus  ascendientes  ó 
descendientes,  á  sus  esposas,  ó  á  sus  colaterales  hasta  el  cuarto 
grado  civil  de  consanguinidad  y  tercero  de  afinidad  inclusive. 

Xo  estarán  inhabilitados  pai'a  votar  en  una  cuestión  general  los 
Senadores  que  tengan  interés  en  ella  como  miembros  de  clases 
afectadas  por  esa  cuestiiJn. 

Art.  105.  Los  Senadores  emitimn  sus  votos  en  uno  y  otro  modo 
de  votación,  según  el  orden  de  sus  asientos,  principiando  por  el 
primero  de  la  derecha,  y  terminando  por  ol  Presidente  y  el  Sena- 
dor Secretario 
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Art.  106.  En  la  votación  verbal  por  sí  ó  nó,  el  Secretario  con- 
tará los  síes  y  nóes,  y  proclamará  el  resultado  diciendo:  aprobada 
ó  desechada  por  tantos  votos  contra  tantos,  ó  aprobada  ó  desecha- 
da  por  íinanimidad.  El  Presidente  en  seguida  dirá:  queda  u pro- 
bada ó  desechada  la  proposicióii  ó  la  enmienda. 

Art.  107.  Si  en  la  votación  verbal  por  sí  ó  nó  hubiere  empate 
de  votos,  se  constituirá  la  Cámara  en  comisión;  y  si  discutida  la 
proposición  de  este  modo,  se  empataren  de  nuevo  los  votos,  se  ten- 
drá por  desechada. 

Art.  108.  Cuando  se  votare  por  escrutinio,  si  la  votación  se  con- 
trajere á  aprobar  ó  desaprobar,  se  colocarán  dos  urnas  en  la  mesa 
del  Presidente,  y  se  darán  dos  bolas,  una  blanca  para  la  afirmativa, 
y  otra  negi*a  para  la  negativa,  á  cada  uno  de  los  Senadores  pre- 
sentes; y  cada  Senador  pondrá  en  la  urna  situada  á  la  derecha  del 
Presidente  la  bola  que  indicare  su  voto,  y  en  la  urna  situada  á  la 
izquierda  la  bola  restante.  Tenninada  la  emisión  de  votos,  el  Pre- 
sidente sacará  las  bolas  contenidas  en  la  urna  de  la  mano  derecha; 
contará  las  blancas  y  las  negras  á  vista  de  la  Sala,  y  proclamará 
el  resultado  diciendo:  aproboula  ó  desechada  por  tantos  votoif  con- 
tra tantos,  (!)  aprobada  ó  desechada  por  unanimidad. 

Art.  109.  Cuando  en  la  votación  por  escrutinio  hubiere  desig- 
nación de  personas,  se  distribuirá  á  Cíxda  Senador  cédulas  de  una 
misma  forma,  color  y  tamaño;  cada  Senador  escribirá  en  su  cédu- 
la los  nombres  de  tantas  personas,  cuantas  hayan  de  ser  las  elegi- 
das, y  la  depositará  él  mismo  en  la  urna. 

Lo  dispuesto  en  el  inciso  anterior  no  se  aplicará  á  la  elección  de 
miembros  de  la  Comisi(»n  Conservadora,  la  que  se  hará  por  voto 
acumulativo. 

Art.  110.  No  se  podrá  elegir  simultáneamente  para  dos  cargos 
diferentes,  sino  cuando  uno  de  ellos  fuere  suplente  del  otro,  y  en- 
tonces el  primero  nombrado  en  la  cédula  se  entenderá  propietario 
y  el  segundo  suplente. 

Art.  111.  El  Presidente  sacará  por  sí  mismo  las  cédulas  de  elec- 
ción una  á  una,  las  leei*á  en  voz  alta,  y  las  pasará  al  Secretario,  el 
cual  en  vista  de  ellas  escribirá  los  nombres  en  lista  longitudinal 
poniendo  á  continuación  de  cada  nombre  los  guarismos  1,  2,  3,  etc., 
según  el  número  de  sufragios  que  sobre  él  recayere,  y  pronuncian- 
do estos  guarismí)s  al  mismo  tiempo  que  los  escriba. 

Si  se  votare  á  un  tiempo  para  propietario  y  suplente,  se  harán 
doi^  listas  lon^tudinales  distintas. 
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Art  112.  Si  ninguno  de  los  nombrados  hubiere  obtenido  mayo- 
ría absoluta  de  votos  de  los  Senadores  presentes,  se  repetirá  la 
votación,  contrayéndola  á  las  individuos  que  hubieren  obtenido 
loa  dos  números  superiores.  Si  definitivamente  resultare  empate, 
se  recurrirá  al  sorteo. 

Art  113.  Siempre  que  haya  duda  sobre  el  resultado  de  una 
votación  proclamada  por  el  Pi'esidente,  se  repetirá  la  votación  ver- 
bal por  ^  ó  710.  Si  la  votaci()n  por  sí  ó  no  hubiere  sido  en  la  for- 
ma del  art.  108,  se  comparai-án  las  bolas  blancas  y  negitis  de  am- 
bas urnas,  v  habiendo  desitnialdad  en  el  número  de  unas  v  otras 
entre  sí  ó  con  los  Senadores  presentes,  se  repetii'á  la  votación. 
En  los  votaciones  de  elección,  el  Presidente  leerá  de  nuevo  las 
cédulas,  y  el  Secretario  repetirá  las  operación  indicada  en  el  artí- 
culo 111. 

Art  114.  A  ningún  Senador  presente  es  licito  el  abstenerse  de 
votar  por  sí  ó  nó,  excepto  en  los  casos  del  artículo  104. 

Art  115.  Cuando  votándose  |X)r  escrutinio,  con  designación  de 
personas,  se  hubiere  depositado  una  ó  más  cédulas  en  blanco,  se 
entendem  que  los  Senadores  que  las  han  depositado  se  adhieren 
al  resultado  de  Jos  votos  de  los  demás  Senadores  presentes.»  El  Se- 
cretario separará  por  consiguiente  las  ce'dulas  blancas,  y  las  agre- 
gará á  la  mayoría  que  resultare  sin  ellas.  En  caso  de  empate,  se 
procederá  sin  ellas  á  los  trámites  ulteriores  de  la  elección,  aún 
cuando  el  número  de  las  cédulas  escritas  no  llegare  á  once. 

Art.  116.  Se  tendrán  por  ctídulas  blancas  las  que  expresaren 
un  voto  diferente  del  que  se  pide. 

Art  117.  Cuando  el  proyecto  pendiente  constare  de  gran  nú- 
mero de  artículos,  se  entenderá  (jue  la  Cámara  significa  su  asenso 
unánime  á  cual(|uiera  de  ellos,  si  después  de  leído  no  hubiere  nin- 
gún miembro  que  pida  la  palabra  para  discutirlo.  El  Presidente^ 
siempre  que  crtía  conveniente  recurrir  á  este  modo  extraordina- 
rio de  votación,  lo  prevendrá  á  la  Cámam;  y  si  alguno  de  los  Se- 
nadores se  opusiere  á  ello,  decidirá  la  Cámara. 

TÍTULO  XI 

DEL  SECRETARIO  Y   DEMÁS  EMPLEADOS  EN   LA  SALA 

Art  118.  El  Secretario  será  nombrado  á  pluralidad  absoluta  de 
votos  de  la  Sala,  dentro  ó  fuera  de  su  seno. 

10 
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Art.  119.  El  cargo  de  Secretario  es  amovible  á  voluntad  del 
Senado;  y  se  entenderá  cesar  cuando  el  Senador-Secretario  dejai*e 
de  ser  Senador. 

Art.  120.  Son  funciones  del  Secretaiío: 

1.*^  Leer  todas  las  comunicaciones  y  documentos  presentados  á 
la  Sala; 

2.°  Extender  el  acta  de  cada  sesión,  expresan<lo  en  ella  todas 
las  proposiciones  y  enmiendas  sometidas  al  Senado,  los  resultados 
numéricos  de  todas  las  deliberaciones  del  Senado,  y  las  óixlenes 
que  el  Presidente  hubiere  expedido  por  sí  sólo  &  presencia  de  la 
Sala.  Cuando  la  sesión  fuere  secreta  hará  un  breve  resumen 
de  las  discusiones  á  (jue  dieren  lugar  los  asuntos  consideiudos  en 
ella,  pudiendo,  sin  embargo,  los  Senadores  (jue  tomen  parte  en  los 
debates  enviar  á  la  Secretaría  como  anexos  al  acta  y  bajo  su 
responsabilidad,  la  i'edacción  detallada  y  completa,  de  sus  dis- 
cursos; 

3.^  Redactar  la  correspondencia  del  Senado  en  todos  los  casos 
en  que  no  se  hubiere  encargado  de  ella  á  una  comisión  especial; 

4.°  Refrendar  todos  los  actos  firmados  por  el  Presidente; 

5.^  Llevar  la  correspondencia  de  la  Cámara  en  los  casos  desig- 
nados en  el  artículo  21; 

6.®  Hacer  copiar  las  actas  y  comunicaciones  de  la  Sala  en  los 
respectivos  libros,  llevando  libros  separados  paiu  las  acta¿i  y  oñ- 
cios  reservados; 

7.°  Conservar  el  archivo  general,  y  tener  bajo  su  exclusiva  ins- 
pección y  la  del  Pro-Secretario,  el  privado; 

H,"^  Cuidar  do  la  biblioteca  del  Senado; 

9.*^  Proponer  á  la  Comisión  de  Policía  interior  el  nombramien- 
to ó  separación  de  los  empleados  de  la  Secretaría. 

Art.  121.  Habráun  Pro-Secretario  y  Tesorero  nombrado  á  plu- 
ralidad absoluta  de  votos  de  la  Sala,  a  propuesta  del  Secretario. 
Sus  funciones  son:  reemplazar  al  Secretario  cuando  no  lo  hubiere 
ó  se  hallare  impedido;  ejercer  el  cargo  de  archivero,  y  trabajar 
á  las  órdenes  del  Secretario  v  en  servicio  de  la  Comisión  Con- 
servadora. 

Art.  122.  El  Pro-Secretario  y  Tesorero  es  amovible  á  voluntad 
del  Senado. 

Art.  123,  Habrá  dos  oficiales  de  pluma  y  un  oficial  de  Sala, 
nombrados  por  la  Comisión  de  Policía,  á  propuesta  del  Seci^etario. 

Art.  124.  El  oficial  de  Sala. comunicará  las  ordcncíi  y  citaciones 
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verliales  del  Presidente;  llevará  la  correspondencia  de  la  Sala  á 
siis  destinos;  introducirá  y  pondrá  en  manos  del  Presidente  las  co- 
Diunicax^iones  que  se  tiujeren  á  la  Sala  en  actual  sesión;  y  asistirá 
á  todas  las  sesiones  públicas  para  el  servicio  de  Sala,  y  para  hacer 
que  se  guarde  compostura  y  silencio  en  la  barra. 

Art.  125.  Los  redactores  de  sesiones,  los  taquígrafos  y  oficial  de 
la  Redacción,  serán  nombrados  por  la  (^omisión  de  Policía,  pi-evio 
certamen  público,  y  podrán  ser  removidos  por  la  misma  Comisión 
á  propuesta  del  Jefe  de  la  Redacción. 

TÍTULO  XII 

DE  LA  OltóERVANCIA    Y   ENMIENDA  DEL  KEGLAMENTO 

Art.  126.  Todo  Senador  tendrá  derecho  para  reclamar  la  obscr- 
rancia  de  este  Reglamento;  y  el  Presidente,  siendo  manifiesta  la 
infracción,  la  hará  cesai'. 

Art  127.  Si  hubiere  duda  acerca  de  si  la  práctica  que  se  acusa 
Je  irregular,  es  ó  no  conforme  al  Reglamento,  se  tomará  la  opi- 
nión de  la  Sala. 

Art.  128.  La  Cámara  no  podrá  alterar  ningún  artículo  del  Re- 
glamento, sino  con  las  formalidades  necesarias  para  la  delibera- 
ción sobre  un  proyecto  de  ley. 

Alt  129.  El  presente  Reglamento  se  imprimii'all,  se  distribuiíá, 
i  los  Senadores,  y  se  comunicará  al  Supremo  Gobierno  y  á  la  Ca- 
iimm  de  Diputadas.  Los  ejemplares  sobrantes  se  guardarfn  en  el 
archivo  del  Senado. 

Art.  130.  De  las  alteraciones,  nunlitícaciones,  adiciones  ó  expli- 
caciones que  en  el  Reglamento  hiciere  la  Cámara,  se  llevará  por 
el  Secretario  un  registro  particular  que  el  Presidente  de  la  Comi- 
sión Conservadora  mandará  imprimir  y  agregar  al  Reglamento 
vigente,  durante  el  receso  de  la  Cámara. 

Art.  131.  Las  alteraciones,  modificaciones,,  adiciones  ó  explica- 
ciones de  que  habla  el  artículo  precedente,  se  comunicarán  tam- 
bién al  Supremo  (íobierno  y  á  la  Cámaiu  de  Diputados,  luego  que 
se  hayan  dado  á  la  prensa. 


III 
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TITULO  I  (1) 

DK   LAS   SESIONES   rilEPAUATORIAS 

Arfc  1.^  El  día  15  de  Mayo  y  siguientes,  si  fuere  necesario, 
del  ano  en  que  deba  renovarse  la  Cámara,  se  reunirán  en  la  Sala 
de  sesiones  de  la  Cámara  de  Diputados,  á  la  una  de  la  tarde,  todos 
los  ciudadanos  que  hubieren  recibido  poderes  extendidos  en  la 
forma  prescrita  en  el  artículo  73  de  la  ley  de  elecciones,  que  acre- 
diten su  representación  como  Diputados  propietarios  ó  suplentes. 

Reunido  el  mimero  de  Diputados  propietarios  que  requiere  el 
artículo  54  de  la  Constitución,  se  leerá  por  el  Pro-Secretario  el 
presente  título  del  Reglamento,  y  en  seguida  se  procederá  á  nom- 
brar, A  pluralidad  de  votos  de  todos  los  presentes,  sean  propieta- 
rios 6  suplentes,  un  Presidente  y  un  Secretario. 

El  nombramiento  de  Presidente  deberá  recaer  en  un  Diputado 
presente  en  la  Sala. 

Art.  2.®  Luego  que  el  Presidente  electo  haya  tomado  el  lugar 
que  le  corresponde,  se  dará  cuenta  de  las  reclamaciones  de  nulidad 


(1)  Este  título  del  Reglamento  fué  modificado  en  la  forma  que  aparece 
aquí,  en  sesión  do  10  de  Enero  de  1885. 
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que  hayan  sido  recibidas  en  la  Secretaría,  en  conf onnidad  á  lo  que 
dispone  el  artículo  96  de  la  ley  de  elecciones. 

El  Presidente  distribuirá  las  reclamaciones  presentadas  en  cua- 
tro grupos  iguales  eii  número,  agregando  las  sobrantes  al  último 
y  haciendo  las  agnipacioncs  do  norte  á  sur  en  el  orden  de  los  de- 
partamentos. 

Los  poderes  que  se  refieran  á  elecciones  no  objetadas  constituirán 
nn  quinto  grupo. 

Art.  3.®  Formados  los  grupos,  el  Presidente  nombrará,  de  entre 
los  Diputados  propietarios  presentes,  un  número  igual  de  Comi- 
siones, compuesta  de  cinco  miembros  cada  una. 

El  nombramiento  del)erá  recaer,  si  fuere  posible,  en  aquellos 
cuyas  elecciones  no  estuvieren  objetadas,  y  si  no  hubiere  número 
suficiente  de  Diputados  propietarios,  se  intograi'án  liis  Comisiones 
con  los  suplentes  do  aquellos  departamentos  cuyos  propietarios  no 
estuvieren  pi'csentes. 

Se  dará  un  niimero  de  orden  á  las  Comisiones  y  á  los  grupos 
(le  poderes  y  se  designará  por  sorteo  el  grupo  sobre  que  corres» 
ponda  infonnar  á  cada  Comisión. 

Art.  4.°  Las  Comisiones  nombradas  deberán  oír  á  los  interesados 
que  lo  soliciten  y  despacharan  su  infoi-me  precisamente  para  la 
primera  sesión  ordinaria,  comprendiendo  en  él  todos  los  poderes  y 
reclamaciones  í|Uo  les  hubieren  sido  remitidos. 

En  dicha  sesií'm  la  Cámara  se  pronunciará  en  primer  lugar  res- 
pecto délos  poderes  y  elecciones  que  no  hubieren  sido  objetados 
se  hará  el  sorteo  á  que  se  refiere  el  inciso  2.®  del  artículo  73  en 
caso  de  empate,  y  se  procederá  en  seguida  ú  elegir  Presidente  y 
demás  funcionarios  (jue  prescribe  este  Reglamento,  pudiendo  con- 
currir en  la  votación  aún  los  Diputados  cuya  elección  no  hubiere 
sido  calificada. 

Inmediatamente  se  procederá  en  la  misma  forma  al  nombra- 
miento de  los  Consejeros  do  Estarlo  que  corresponde  designar. 

Art  5.®  Los  poderes  que  se  presentaren  después  de  la  sesión 
preparatoria  serán  examinados  por  la  Comisión  respectiva  si  no 
hubiere  reclamación  de  nulidad  respecto  de  la  elección. 

Si  la  elección  estuviere  objetada,  serán  examinados  por  la  Co- 
misión á  que  hubiere  correspondido  el  primer  grupo  de  elecciones 
objetadas. 

Ari  6.**  Hasta  el  20  de  Junio  la  Cámara  celebrará  sesiones  dia- 
rias en  los  días  no  feriados,  de  dos  horas  por  lo  menos,  destinadas 
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á  la  calificación  de  las  elecciones  respecto  fie  las  cuales  hubiere 
reclamación  de  nulidad  ó  respecto  de  las  que  se  hicieren  objeciones 
por  cualquier  Diputado,  antes  de  ser  aprobadas.  En  este  examen 
se  comenzará  de  norte  á  sur  en  el  orden  de  los  departamentos. 

Art.  7.*^  Si  el  20  de  Junio  no  se  hubiere  terminado  la  calificación 
de  todas  las  elecciones,  por  cualquier  motivo  que  sea,  el  Presidente 
citará  á  la  Cámara  d  sesión  diariamente  en  los  días  no  feriados, 
desde  las  doce  del  día  liasta  las  cinco  de  la  tarde,  hasta  que  se 
termine  la  calificación  de  todas  las  elecciones.  Estas  sesiones  se 
destinarán  exclusivamente  á  la  calificación  de  las  elecciones. 

Si  durante  este  tiempo  fuere  necesario,  á  juicio  del  Presidente, 
destinar  sesiones  para  el  despacho  de  otros  negocios,  ésta.s  tendrán 
lugar  también  diariamente  de  ocho  á  diez  de  la  noche,  con  excep- 
ción de  los  dias  feriados. 

Art.  8.®  Después  de  pronunciados  tres  discursos  sosteniendo  la 
nulidad  de  una  elección  y  otros  tres  sosteniendo  su  legalidad,  de- 
berá declararse  cerrado  el  debate  si  diez  ó  más  Diputados  lo  pi- 
dieren. 

Formulada  la  petición  para  cerrar  el  debate,  se  procederá  á 
votarla  sin  discusión  alguna.  (1) 

TITULO  II 

DE   LOS   DIPUTADOS 

Art.  9."  Los  Diputados,  al  tiempo  de  recibirse  de  su  cargo,  pres- 
tarán juramento  ante  el  que  presidiere  la  sesión,  siendo  interroga- 
dos con  arreglo  á  la  siguiente  fórmula: — ¡Juráis  por  Dios  y  estos 
Santos  Evangelios  guardar  la  Gonditwci/m  del  Estado;  desempe- 
ñar fiel  y  legalniente  el  cargo  que  os  ha  confiado  la  NacUm;  can- 
sultarev  el  ejercicio  de  vuestras  funciones  sus  'verdaderos  intere- 
seSj  y  giiAirdar  sigilo  acerca  de  lo  qne  se  tratare  era  sesionas  secre- 
ííW.^— Contestando  el  Diputado — sí  juro,  el  Presidente  agregará: 
— ¿?¿  oM  no  lo  hiciereis,  que  Dios,  testigo  de  vuestras  promesas, 
os  lo  demande. 

Art.  10.  En  el  acto  de  prestarse  juramento,  se  pondrán  de  pie 
todos  los  Diputados  y  demás   personas  que  se  hallaren  presentes. 


(1)  Este  artículo  fué  aprobado  en  10  de  enero  de  1885  como  7.**  bis,  y 
en  sesión  de  16  do  Julio  de  1887  so  le  asignó  el  número  8,**,  vanándose, 
en  consecuencia,  la  numeración  do  todos  los  restantes. 
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Art.  11.  Los  Diputadas  no  fonnarán  cuerpo  fuera  «le  la  Sala  do 
sas  sesiones,  á  menos  que  sea  para  reunirse  ambas  Cámai-as  en  los 
casos  que  previene  la  Constitución. 

Alt.  12.  Si  en  algún  caso  se  les  impidiere  por  la  fuerza  reunirse 
en  el  lugar  designado  para  sus  sesiones^  la  mayoría  de  los  Diputa- 
dos podrá  hacerlo  en  cualquier  otro  lugar. 

Art  13.  Los  Diputardos  no  podrán  ausentarse  del  lugar  de  las 
sesiones,  sin  dar  previo  aviso  al  Presidente  de  la  Cámara,  indi- 
cándole el  lugar  en  que  van  á  residir  y  el  tiempo  que  se  proponen 
estar  en  él. 

Art  14.  Si  la  ausencia  pasare  íle  quince  días  ó  fuere  por  tiempo 
indefinido,  el  aviso  lo  darán  á  la  Cámara  para  que  resuelva  lo 
conveniente. 

Art  15.  Los  Diputados  que  dejaren  de  asistir  á  cuatro  sesiones 
consecutiva.s,  sin  dar  aviso  ni  alegai'  excusa  fundada  de  su  inasis- 
tencia, sufrirán  la  pena  de  que  sus  nombres  se  inserten  en  el  acta 
respectiva,  y  se  anuncien  por  los  periódicos  sus  faltas. 

Art  16.  La  Cámara,  y  en  su  defecto  la  minoría,  reunida  para 
sesión  ordinaria  ó  en  virtud  de  legítima  convocación  extraordina- 
ria, tiene  facultad  para  compeler  &  los  Diputados  á  la  asistencia, 
imponiéndoles  multas,  detención  pensonal  ú  otro  apercibimiento 
cualquiera. 

Art  17.  El  Presidente  de  la  Cámara,  6  el  que  hnga  sus  veces, 
es  competente  para  llevar  á  efecto  el  acuer<io,  valiéndose  de  los 
medios  de  acción  que  franquean  las  leyes. 

Art  18.  La  Cámara  en  ningún  caso  podrá  dar  licencia  ú  tal 
número  de  Diputados,  que  queden  menos  de  las  tres  cuartas  partes 
Je  los  electos. 

Art.  19.  Ningún  Diputado  suplente  podrá  incorporarse  A  la 
Cámara,  sin  que  previamente  se  haya  calificado  ix>r  ella  la  impo- 
sibilidad del  propietario  para  la  asistencia,  y  sin  que  la  misma  C%i- 
niara  acuerde  la  citación  del  suplente.  (1) 

Art  20.  Cuando  un  Diputado  suplente  estuviere  en  el  ejercicio 
do  sas  funciones,  no  podrá  presentarse  á  ejercerlas  el  propietario, 


(1)  En  sesión  do  7  de  Junio  de  1879,  8o  acordó  citar  A  los  Diputados 
suplentes  gicmpn;  que  los  propietarios  faltasen  á  cuatro  sesiones  consecu- 
tivas sin  dar  aviso. — Este  acuerdo  se  renovó  en  1882,  y  ha  seguido  ri- 
giendo en  pI  período  de  sesiones  que  enipezi'»  en  188.5. 
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si  en  la  sesión  anterior  no  hubiese  anunciado  á  la  Cámara  que  lia 
cesado  el  motivo  de  su  inasistencia. 

Art.  21.  KSiempre  que  por  muerte,  por  declaraci/m  de  nulidad 
de  alguna  elección,  6  por  cualquier  otro  motivo,  no  hubiese  Dipu- 
tado, ni  suplente,  por  algún  departamento,  el  Presidente  de  la  Cá- 
mara, con  acuerdo  de  ella,  lo  avisará  al  de  la  República. 

Art.  22.  Cuando  falleciere  algún  Diputado  durante  el  ejercicio 
de  las  funciones  de  la  legislatura,  nombrará  la  Cámara  de  su  seno 
una  Comisión  de  honor  que  presida  los  funerales,  lo  cual  se  pondi"á 
también  en  conocimiento  del  Presidente  de  la  República. 

TÍTULO  III 

DELPUESIDENTE 

Art.  23.  La  Cámara  nombrará  un  Presidente,  un  primer  Vice- 
presidente y  un  segundo  Vice-Presidente  á  pluralidad  absoluta 
de  sufragios,  y  la  duración  de  estos  cargos  será  de  un  mes.  (1) 

Art.  24.  El  Presidente  y  Vice-Presidentes  cesantes  podrán  ser 
reelegidos.  (2) 

Art.  25.  El  nombramiento  de  Presidente  y  Vice-Presidcntcs  .se 
avisará  al  Presidente  de  la  República  y  á  la  Cámara  de  Senadores. 

Art.  26.  El  Presidente  y  Vice-Presidentes  tomarán  asiento  en 
la  testera  de  la  Sala,  ocupando  el  centro  el  Presidente,  la  derecha 
el  primer  Vice-Presidente  y  la  izquierda  el  segundo  Vice-Presi- 
dente. 

Art.  27.  El  Presidente  no  tendrá  en  la  Sala  tratamiento  alíruno 
especial:  se  le  dirigirá  la  palabra  en  tercera  persona,  como  á  los 
demás  Diputados;  pero  en  las  comunicaciones  oficiales  tendrá  el 
de  Excelencia. 

Art.  28.  El  Presidente  no  podra  dirigir  ni  contestar,  por  escri- 
to ó  de  palabra,  comunicación  alguna  á  nombre  de  la  Cámara  sin 
previo  acuerdo  de  ella. 

Art.  29.  Las  funciones  del  Presidente  son: 


(1)  Este  artículo  fué  modificado  en  los  términos  en  que  aparece  en  esta 
Recopilación,  en  sesión  de  30  de  Junio  de  1874. 

(2)  En  sesión   de  16  de  Julio  de  1887,   fueron  modificados  en  los  tér- 
minos en  que  aparecen  en  eata  Recopilación  i(»s  artículos  24,  25,  26,  32 
33,  34,  119,  139,  en  sus  cláusulas  7.*  y  9.*  140,  141,  142,  143  y  144. 
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1.*  Abrir,  suspeíider  y  cerrar  la  sesión. 

2  *  Mantener  el  orden  en  la  Sala  y  hacer  que  se  observe  com- 
postura y  silencio. 

3.*  Fijar  las  proposiciones  que  hayan  de  discutirse  por  la  Cá- 
mara; ordenar  se  recilm  la  votación,  luego  que  no  haya  Diputado 
que  sobre  el  asunto  de  quo  se  trata  quiera  tomar  la  palabra;  cuidar 
(le  la  exactitud  en  el  cómputo  de  los  votos,  que  bajo  su  inspección 
hará  el  Secretario,  y  proclamar  las  decisiones  de  la  Cámara. 

4.*  Conceder  la  palabra  á  los  Diputados  en  el  orden  en  que  la 
pidieren  y,  pidiéndola  dos  á  un  tiempo,  concederla  á  su  arbitrio. 

5.*  Llamar  á  la  cuestión  al  Diputado  que  se  desvie  de  ella,  lla- 
mar al  orden  al  que  en  sus  expresiones  faltare  á  él:  y  «*i  reconve- 
nido hasta  por  tercera,  vez  no  obedeciere,  intimarle,  con  acuerdo 
de  la  Cámara,  que  se  retire. 

6.*  Pedir,  con  acuerdo  de  la  Cámara,  el  auxilio  de  la  fuerza  y 
ordenar  el  uso  de  ella,  para  hacer  cumplir  las  pix)videncías  de  or- 
den que  la  Cámara  estimare  necesarias. 

7.*  Dar  curso,  con  aireglo  á  la  Constitución  y  á  este  Reglamen- 
to, á  los  negocios  que  se  presenten  en  la  Sala. 

8.'  Nombrar  las  comisiones  y  reintegrarlas  con  acuerdo  de  la 
Cámara. 

9.'  Firmar  las  minutas  y  copias  de  actas  y  las  comunicaciones 
que  sea  necesario  dirigir  al  Presidente  de  la  República  ó  á  los  Mi- 
nistros Secretarios  del  Despacho,  á  la  Cámara  de  Senadores,  á  los 
Tribunales  Superiores  de  Justicia,  á  los  Reverendos  Araobispos  y 
Obispos,  á  los  Intendentes  de  provincia  y  Jefes  militares  (1). 

10.*  Citar  á  sesión  extraordinaria  cuando  lo  estimare  necesa- 
rio, cuando  el  Poder  Ejecutivo  lo  invite,  ó  cuando  algún  Diputado 
lo  pida.  En  este  último  caso  no  podrá  hacerlo  sin  el  apoyo  de  la 
quinta  parte  de  los  Diputados  (2). 

11.*  Cuidar  de  la  puntual  observancia  de  este  Reglamento. 

12.*  Calificar  por  sí  solo  los  negocios  de  que  deba  darse  cuenta 
en  sesiim  secreta. 


(1)  En  sesión  de  16  de  Julio  de  1881,  resolvió  la  Cámara  que  el  Secre- 
tario pinüera,  en  nombro  de  la-s  Comisione.?,  comunicar*  directamente  los 
Muerílos  de  éstaí»  á  lo.s  Ministros  do  E.<tadí). 

(2)  En  .«eíión  de  31  de  Diciembre  de  188«),  se  propuso  el  siguiente  pro- 
ject^»  ílc  acuerdo: 

«Kl  derecho  que  eonlierc  á  los  Diputados  el  número  10  del  artículo  28 
Jcl  Keglamcnio  para  pedir  sesiones  extraordinarias,  no  puedo  ser  ejovcido 

U 
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1  ^^  Velar  sobre  la  seguridad  y  arreglo  del  archivo  y  libros. 

Art.  30.  Siempre  que  alguno  de  los  Diputados  reclame  contra 
cualquiera  de  los  actos  ó  disposiciones  del  Presidente,  deberá  éste 
pedir  la  resuluci<)n  de  la  Cámara. 

Art.  31.  El  Presidente,  para  conservar  el  orden  en  la  »Sala;  lla- 
mará á  él  á  los  Diputados,  y  para  abrir  y  censar  las  sesiones,  usai*á 
de  la  campanilla. 

Art.  32.  Cuando  el  Presidente,  como  Diputado,  quiera  hacer 
uso  de  la  palabra,  la  pedirá  al  primer  Vice-Presidente,  y  en  ausen- 
cia de  éste,  al  segundo  Vice-Presidente. 

Art.  33.  Por  ausencia  ó  enfermedad  del  Presidente,  ejercerán 
sus  funciones  los  Vice-Presidentes  según  su  orden  de  precedencia, 
y,  en  defecto  de  ello.s,  el  último  de  los  que  hubieren  desempeñado 
el  cargo  de  Presidente  6  Vice-Presidentes. 

TÍTULO  IV 

DE     1.  A  S    COMISIONE  .S 

Art.  34.  Para  facilitar  el  curso  y  despaolio  do  los  negocios,  ha- 
brá ocho  Comisiones  permanente.'^,  compuesta  cada  una  de  cinco 
ó  siete  Diputados  elegidos  por  la  Cámara  á  propuesta  del  Prén- 
dente.— La  primera  Comisión  se  denominará  de  Elecciones,  caUñ' 
cadorade  Pef ¡dones. 

La  segunda,  í/f'  Consf  ¡t tfcwn ,  Legisludóii  y  Jusflctít. 

La  tercera,  de  Gobierno  jj  Relaciones  Krferiores. 

La  cuarta,  de  Hacienda  é  TndnHtria. 

La  quinta,  de  Guerra  //  Marina. 

La  sexta,  de  Edncacion  y  Beneficencia. 

La  séptima,  de  Negocios  Eclesiásticos. 

La  octava,  f^é»  Policía  interior. 

Esta  última  se  compondrá   siempre  del  Pi'esidento,  Vice-Prcsi- 


sino  para  tratar  <le  asuntos  cuya  discusión  no  estú  pcndientft  en  la  Cánia- 
i^a,  ni  puede  presen turse  la  solicitud  en  días  en  que  corresponda  cehíbrar 
sesiones  ordinarias. 

«L*! citación  se  hará  parala.*?  horas  do  costund)rej>. 

Eximido  este  proveció,  cu  la  sesión  en  que  se  formuh»,  de  los  ti  amitos 
reglamentarios,  y  puesto  en  votaci(»n,  fué  desechado  su  inciso  primero  por 
53  votos  contra  28  y  el  segundo  por  48  votos  contra  34. 
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dentes  y  Secretario;  pero  el  Secretario  no  tendrá  voto  en  ella  sino 
cuando  fuere  miembro  de  la  Cámara.  (1) 

Art.  35.  El  Presidente,  con  acuerdo  de  la  Cámara,  podrá  encar- 
gar el  examen  de  un  asunto  á  dos  ó  más  Comisiones  reunidas,  ó 
nombrar  Comisiones  especiales  para  los  tnibajos  que  en  su  concep- 
to lo  exigieren. 

Aii.  36.  Cada  Comisión  nombrará  de  entre  sus  miembros  un 
Presidente  y  un  Secretario,  (|uienes  responderán  de  los  documen- 
tos que  se  le  presentaren. 

Art.  37.  Corresponde  á  las  Comisiones  preparar  todos  los  datos 
6  comprobar  los  hechos  que  necesite  la  Cámara  paiu  su  delibera- 
ción, é  informar  sobre  los  proyectos  que  se  les  pasen,  haciendo  las 
ilustraciones  que  crean  convenientes. — Para  obtener  los  datos  que 
hayan  de  solicitar  fuera  de  Ja  Cámara,  se  valdrán  del  conducto 
del  Secretario  de  ella. 

Art.  3S.  Nombrarán  de  entre  sus  miembros  uno  que  se  encar- 
gue de  sostener  sus  proyectos  en  la  discusión. 

Ail  39.  Los  Diputados  que  no  se  conformaren  con  el  voto  de 
la  mayoría  de  su  respectiva  Comisión,  podrán  presentar  á  la  Cá- 
mara por  separado  su  voto  particular. 

Art.  40.  Ningún  Diputado  podrá  ser  obligado  á  pei-tenecer  á 
mis  de  dos  Comisiones  permanentes. 

Art.  41.  La  Cámara  hará  por  conducto  del  Presidente  los  re- 
querimientos (jue  juzgue  n€»cesarios  á  la  Comisión  (|ue  retardare 
el  despacho  de  los  negocios. 

Art.  42.  Los  Diputados  que  no  fueren  miembros  de  una  Comi- 
sión, pcKlrán,  sin  embargo,  asistir  á  ella  y  tomar  parte  en  sus  dis- 
cusiones, pero  sin  voto. 


(1)  En  sesión  de  15  de  Septiembre  do  1870,  se  acord()  nombrar  luia 
Comisión  especial  para  que,  agregada  á  la  Mesa,  hitiese  la  clasificación  de 
los  asuntos  de  carácter  administrativo  que  so  hallasen  en  estado  do  tabla. 
—Esta  Comisión  se  lia  continuado  nombrando  en  todos  los  períodos  legis- 
lativns  y  á  pasado  á  formar  parte  do  las  permanentes  con  la  denominación 
tlf  Comisión  í//'  Tabla. 

En  sesión  de  5  de  Junio  de  1885,  so  acordt)  que  en  cada  una  de  las 
Comisiones  permanentes  so  nombraran  once  Diputados  en  lugar  de  cinco 
o  siete  como  dispone  el  Reglamento,  y  que  no  pudioran  reunirse  ni  infor- 
mar con  menos  de  cinco  de  sus  miembros. — Posteriormente,  en  11  del 
mismo  mes,  .se  acordó:  1.**  que  los  Diputados  suplentes  en  ejercicio  reem- 
placen en  las  Comisiones  á  los  respectivos  propietarios;  y  2.®  que  la  Comi- 
ma  de  Tabla  la  formen  los  Presiflentos  de  todas  las  permanente»  y  los 
Vice-Prcsidentes  de  la  Honorable  Cámara, 
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TÍTULO  V 

DE  LAS  SESIONES  Y  ORDEN  DE  LAS  MATERLXS  QUE  DEBEN  TRATARSE 

EN    KLLAS 

Art.  43.  Cada  reunión  particular  de  la  Cámara  de  Diputados  se 
denominará  Sesión;  la  serie  de  sesiones  no  interrumpidas  por  un 
receso,  se  denominará  Legislatura  ordinaria  ó  extraordinaria^ 
según  sea,  y  el  trienio  que  duran  las  funciones  de  los  Diputados, 
se  denominará  Período  legislativo. 

Art.  44.  Las  sesiones  de  la  Cámara  en  cada  legislatura  se  cele- 
brarán por  lo  menos  tres  veces  en  cada  semana,  designándose  por 
la  misma  Cámara  los  días  y  horas  convenientes. 

Cuando  á  la  hora  designada  para  aVjrir  cada  sesión,  no  se  hallare 
reunido  el  número  de  Diputados  que  se  requiere  para  celebrarla, 
podrán  retirarse  los  asistentes,  levantándose  una  acta  en  donde  se 
expresen  los  nombres  de  éstos  y  de  los  que  hayan  faltado  sin  avisar. 

Art.  45.  Acordados  los  días  y  horas  fijas  para  las  sesiones,  se 
hará  saber  el  acuerdo  á  todos  los  Diputados  que  no  hubieren  con- 
cunido  á  é\  y,  después  de  esto,  no  será  necesario  citar  á  ninguno 
para  las  sesiones  que  hubieren  de  celebrarse  en  tales  días  y  horas 
fijas.  El  Presidente  de  la  Cámara,  sin  embargo,  podrá  ordenar  la 
citación  y  aún  hacerla  por  escrito  cuando  lo  crea  conveniente. 

Art.  46.  Siempre  que  se  acordare  alguna  variación  en  el  orden 
de  los  días  y  horas  de  sesiones,  será  necesario  avisarlo  á  los  Dipu- 
tados que  no  hubieren  concurrido  al  acuerdo. 

Ai't.  47.  Cuando  el  Presidente  citare  para  sesión  extraordinaria, 
lo  hará  por  citación  especial. 

Art.  48.  Se  abrirá  cada  sesión  poniéndose  los  Diputados  de  pie 
al  toque  de  la  campanilla  y  pronunciando  el  Presidente  estas  pa- 
labras:— En  el  nombre  de  Dios,  se  abre  la  sesiáti, 

Art.  49.  En  seguida  el  Secretario  leerá  el  acta  de  la  sesión  ante- 
rior, y  el  Presidente  preguntará  si  está  exacta.  Las  dudas  que 
sobre  ello  ocurrieren  se  decidirán  por  la  Cámara,  y  con  las  enmien- 
das que  se  acordaren,  so  rehará  el  acta  y,  si  fuere  posible,  se  apro- 
bará y  firmará  antes  de  terminar  la  sesión.  De  las  discusiones  y 
acuerdos  relativos  á  estas  enmiendas  no  se  hará  mención  en  las 
actas,  excepto  cuando  así  lo  ordenare  la  Cámara. 

Art.  50.  Se  leerán  luego  las  comunicaciones  que  se  hubieren  di- 
rigido á  la  Cámam  y  los  infoi'mes  de  las  Comisiones, 
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Art.  51.  El  Presidente  podrá  suspender  la  sesión  por  un  cuarto 
de  hora,  pronunciando  estas  palabras: — Se  8VS2yende  la  sesión, — 
La  sesión  suspensa  sigue  su  curso,  pronunciando  el  Presidente 
estas  palabras: — Continúa  la  sesión,  Y  terminará  ésta  cuando  el 
Presidente  pronuncie  estas  palabras: — Se  levanta  la  sesión. 

Art.  52.  Al  concluir  la  sesión,  el  Presidente  anunciará  á  la  Cá- 
mara los  asuntos  que  quedan  designados  para  la  siguiente. 

Art.  53.  Los  asuntos  serán  designados  en  este  orden: 

1.°  Los  iniciados  por  el  Po<ler  Ejecutivo; 

2.**  Los  iniciados  por  la  Cámara  de  Senadores; 

3.**  Las  mociones  6  proyectos  de  los  Diputados; 

4.^  Los  asuntos  presentados  á  la  consideración  de  la  Cámara  por 
cualquiera  de  las  otras  autoridades  ó  corporaciones. 

La  Cámai-a,  sin  embargo,  podrá  acordar  la  preferencia  á  cual- 
quier asunto,  según  su  importancia. 

Las  solicitudes  de  los  particulares  serán  consideradas  en  los  días 
que  acordare  la  Cámara,  seí^ún  el  orden  de  las  fechas  en  que  le 
hubieren  sido  presentadas. 

Art  54.  Para  pasar  de  la  consideración  de  un  asunto  á  la  del 
inmediato,  no  será  necesaria  la  terminación  del  trámite  en  que 
actualm^te  se  halle  el  primero. 

Art  55.  Siempre  que  la  presencia  de  algún  Diputado  fuere  ne- 
cesaria para  las  discusiones  ó  acuerdos  de  la  Cámara,  el  Presiden- 
te podrá  prohibirle  que  se  retire,  á  menos  que  alguna  grave  causa, 
ajuicio  del  Presidente,  lo  exija. 

TÍTULO    VI 

DE   LOS    TRÁMITES 

Art.  56.  Los  mensajes  que  dirigiere  6  la  Cámara  el  Presidente 
de  la  República,  las  mociones  de  los  Diputados  y,  en  general,  todo 
proyecto  de  ley  ó  decreto  que  se  iniciare  en  ella,  se  leerá  por 
dos  veces  consecutivas  en  diferentes  sesiones,  y  se  pasará  en  se- 
guida á  la  Comisión  á  que  corresponda,  según  la  naturaleza  del 
asunto.  (1) 


.  (1)  En  stiión  do  7  de  Junio  de  1879,  ao  acordó  omitir  la  segunda  lee- 
íttra  (le  lo«  mensajes,  luoeíones,  proyecto.-*,  etc.,  y  considerar  como  segunda 
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Art.  57.  Los  proyectos  de  ley  o  de  decreto  aprobados  por  la 
Cámara  de  Senadores,  se  remitirán  á  Coniisión  con  mía  sola  lec- 
tura. 

Art.  58.  En  ninguna  de  las  dos  lecturas  se  permitirá  debate, 
poro  el  autor  del  proyecto,  ó  la  pereona  encargada  de  sostenerlo; 
podrá  hacer  sobi'c  él  las  explicaciones  6  ilustraciones  que  tenga 
por  conveniente. 

Art.  59.  Cuando  el  proyecto,  mensaje  ó  moción  fuere  extenso, 
la  Cámara  puede  omitir  el  tramite  de  lectura,  ordenando  la  publi- 
cación de  la  pieza. 

En  este  caso  no  podrá  correr  ésta  sus  trámites,  mientras  no  se 
haya  repartido  impresa  á  los  Diputados. 

Art.  GO.  En  los  casos  en  que  el  proyecto  sometido  á  la  Cáiuam 
sea  notoriamente  obvio  y  sencillo,  ó  de  tan  perentoria  lu'gencia  que 
no  permita  demora,  podi*á  omitirse  también  el  trámite  de  Comi- 
sión, si  la  Cámara  lo  acordare  así  por  mayoría  absoluta,  y  enton- 
ces el  asunto  se  pondrá  en  discusión  sobre  tabla. 

Art.  61.  Los  informes  de  las  Comisiones  se  leei-án  el  día  de  su 
presentación  á  la  Cámara,  y  por  el  mismo  hecho  quedará  en  tabla 
el  asunto  sobre  que  versan,  para  que  sea  considerado  á  su  tui*no. 

Art.  62.  Todo  proyecto  de  ley  ó  de  decreto  se  someterá  primero 
á  una  discusión  gemíral  con  el  objeto  de  admitirlo  ó  desecharlo  en 
su  totalidad,  considerando  sólo  el  pensamiento  fundamental  ó  ma- 
triz que  contiene. 

Art.  68.  Si  fuere  desechado,  se  devolverá  al  autor  y  no  podrá 
ser  presentado  de  nuevo  en  aquella  legislatura:  si  fuere  admitido, 
se  pondrá  en  discusión  particular  para  las  sesiones  siguientes. 

Art.  64.  La  discusión  particular  tiene  por  objeto  examinar  el 
proyecto  en  sus  detalles,  y  aprobar,  modificar  ó  reprobar  cada  uno 
de  sus  aitículos. 

Alt.  65.  Si  no  se  hiciere  oposición,  ni  se  propusiere  modificación 
alguna,  el  artículo  sometido  á  examen  se  pondrá  desde  luego  en 
votación. 

Art.  GG.  Habiendo  oposición  ó  modificaciones  propuesti\#i,  ^\xi^' 
dará  para  segunda  discusi(')n  en  la  sesión  inmediata.  (1) 


lectura  su  publioncion  en  el  Diaiio  OjiciaL — Este  mismo  acuerdo  se  reno- 
vó en  sesión  de  6  de  Juni©  de  1882  y  ha  continuado  rigiendo  en  el  porío 
de  que  empezó  en  1885. 

(1)  Habiéndose  pedido  en  sesión  de  6  d(i  Enero  de  1883  segunda  dis- 
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Arfc.  67.  Siempre  que  un  proyecto  ó  artículo  sea  puesto  en  dis- 
cusión, no  se  entenderá  tenninada  ésta  sino  cuando  todos  los  Di- 
putados que  quieiratomar  la  palabra  hayan  hablado  las  veces 
que  permite  este  1 . .glamento. 

Art  68.  Antes  de  dai*  una  discusicin  por  concluida,  debe  el  Pre- 
sidente invitar  por  dos  veces  á  los  Diputados  para  que  hagan  uso 
de  la  palabra,  y  si  ninguno  [respondiere  á  su  invitación,  declarará 
la  discusión  por  concluida  para  proceder  al  trámite  que  corresponda. 

Art.  69.  Terminada  la  segunda  discusión,  el  artículo  se  pondrá 
en  votación. 

Art.  70.  No  se  dai*á  tercem  discusiím  particular  sino  cuando 
la  Cámara  lo  acuerde  por  mayoria. 

Ail  71.  Cuando  el  proyecto  de  ley  ó  de  decreto  conste  de  un 
solo  artículo,  podrá  omitirse  el  trámite  de  discusión  particular,  si 
la  Cámara  lo  acordare  así  por  unanimidad  de  votos. 

En  este  caso,  la  única  discusión  versará  sobre  el  fondo  y  la  re- 
dacción del  proyecto. 

Art.  72.  Una  discusión  puede  prolongarse  por  dos  6  más  se- 
siones. 

Pci'üla  discusión  de  la  ley  de  presupuestos,  de  la  que  autoriza 
el  cobro  de  las  contribuciones  y  la  que  tija  las  fuerzas  de  mar  y 
tierra,  quedará  cerrada  alo  menos  diez  días  antes  de  aquel  en  que 
estas  leyes  hayan  de  comenzar  á  regir,  salvo  que  la  Cámara  en 
sesión  anterior  acuerde  continuar  ó  aplazar  la  discusión. 

Lo  dispuesto  en  el  inciso  precedente  no  se  aplicará  respecto  de 
la  ley  que  autoriza  el  cobro  de  las  contribuciones,  si  el  respectivo 
proyecto  no  hubiere  sido  discutido  durante  cinco  sesiones;  ni  se 
aplicará  respecto  de  la  ley  de  presupuestos,  si  no  se  hubiere  dado 
cuenta  á  la  Cámara  del  respectivo  proyecto  con  un  mes  de  ante- 
rioridad á  la  fecha  en  que  esa  ley  haya  de  regir,  ó  si  no  se  hubiere 
discutido  en  quince  sesiones  a  lo  menos.  (1 ) 


5iü!i  para  una  nioJifición  introducida  por  el  Senado  cu  un   proyecto 
miado  por  la  Cámara  de  Diputados,  se  forninlí)  la  siguiente  pro^)osición: 


eusiúii 
acón] 

íTratándo.sc  de  proyecUis  que  la  Cámara  rcvisora  devuelve  modiHciidos, 
ibastaqiie  un  solo  Diputado  pida  segunda  discusión  de  las  niodificacionea 
para  que  ella  tenga  lugar?>> 

Pues^en  votación  esta  proposición,  resultaron  14  votos  por  la  afirma- 
tiva y  22^r  la  negativa. 

(1)  Este  artículo  fue  modificado  en  la  forma  en  que  aparece  en  esta 
fecopilación,  en  sesión  do  7  de  mayo  de  1887. 


88  RECOPILACIÓN   DE   LEYES 


Art.  73.  La  discusión  de  un  proyecto  no  tcíininada  en  una  le- 
gislatura, podra  continuarse  en  la  siguiente. 

Ai-t.  74.  Ningún  proyecto,  una  vez  sometido  á  la  Cámara,  po- 
drá ser  retirado  sin  su  permiso. 

Art  75.  Aprobado  ó  desechado  un  proyecto  de  ley  ó  un  artícu- 
lo, no  podrá  abrirse  discusión  sobre  él. 

Art.  76.  Ningún  acuerdo  de  la  Cámara  se  comunicará  al  Pre- 
sidente de  la  República  ó  al  Senado,  sino  después  de  aprobada  el 
acta  de  la  sesión  en  que  se  celebró,  salvo  el  caso  en  que  la  Cáma- 
ra disponga  lo  contrario. 

Art.  77.  El  proyecto  de  ley  ó  de  acuerdo  que  ha  tenido  su  origen 
en  la  Cámara  de  Diputados,  pasará  al  Senado  con  los  documentos  y 
antecedentes  que  hayan  obrado  en  la  discusión;  y  devuelto  que 
sea  á  esta  Cámara  aprobado  en  su  último  trámite,  será  comunicado 
al  Pi'esidentc  de  la  República,  quedando  archivados  los  originales. 

Art.  78.  Las  solicitudes  de  particulares  pasarán  á  k  Comisión 
de  Peticiones  inmediatamente  después  que  el  Secretario  dé  cuenta 
de  ellas  á  la  Cámara. 

Art.  79.  Cuando  la  Comisión  hallare  que  corresponde  á  la  Cá- 
mara entender  en  la  solicitud,  revestirá  el  expediente  de  las  pie- 
zas ó  documentos  necesarios  para  comprobar  los  hechos  que  dan 
mérito  á  ella,  é  informará  solamente  sobre  la  competencia. 

Art.  80.  Leído  el  informe  de  la  Comisión  y  hecha  relación  del 
expediente  por  el  Secretario,  será  consultada  la  Cámara  primera- 
mente ábbre  su  competencia  y  en  seguida,  sientfo  la  solicitud 
sobre  pensión  de  gracia,  se  le  consultará  si  los  hedios  ó  servicios 
en  que  la  solicitud  se  funda,  han  empeñado  la  gratitud  de  la  Na- 
ción para  con  el  peticionario. 

Art.  81.  Resueltas  ambas  cuestiones  por  la  afirmativa,  correrá 
el  memorial  los  trámites  de  un  proyecto  de  ley.  S  se  resolviere  en 
contrario  cualquiera  de  las  dos,  el  memorial  será  devuelto  á  su 
dueño  y  no  podrá  ser  presentado  de  nuevo  en  aquella  legislatura- 

Art.  82.  Cuando  algún  Diputado  acogiere  bajo  su  patrocinio 
una  solicitud  aún  no  desechada  por  la  Cámara,  se  le  darán  los 
trámites  de  una  moción.  (1) 


(1)  En  Rcsión  de  G  dn  Junio  de  1882  se  acordó  (jiie  las  solicitudes  par- 
ticulnrcs,  j)atrorinada8,  pasaran  á  Coniií«i()n,  teniéndose  como  scjíiinda  lec- 
tura la  publicación  del  acta  en  que  se  haya  dado  cuenta  do  ellas. — Eatc 
acuerdo  ha  continuado  rigiendo  en  el  período  qne  empezó  en  1885. 
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Ark.  83.  Para  los  simples  acuerdos  de  la  Cámara  que  no  tienen 
el  carácter  de  proyectos  de  ley  ó  de  decreto  bastará  una  d¡scus¡(5n, 
á  menos  que  algún  Diputiulo  solicitare  segunda. 

TÍTULO  Vil 

DE  LAS  DISCUSIONES 

Art  84.  Todo  proyecto  de  ley  ó  de  decreto  que  se  soraetiere  á 
la  Cámara,  deberá  presentarse  por  escrito  en  los  mismos  términos 
en  que  se  quiere  sea  aprobado  por  ella. 

Art.  85.  Si  el  proyecto  contuviere  varias  disposiones,  se  redac- 
tará de  manera  que  cada  disposición  este  consignada  en  articulo 
separado. 

Art.  86.  Los  artículos  deberán  contener  en  términos  precisos  el 
mandato,  prohibición  ó  regla  que  se  va  á  erigir  en  ley,  sin  mezclar 
las  razones  ó  motivos  en  que  se  funde. 

Art.  87.  De  los  diversos  a.suntos  pendientes  en  la  Cámara,  de- 
ben ser  puestos  en  discusión  los  que  cstdn  designados  en  la  orden 
del  día  para  tratarse  en  sesión  determinada,  prefiriendo  unos  á 
otros  en  el  orden  en  que  hayan  sido  anunciados. 

Para  alterar  esta  regla  será  preciso  un  especial  acuerdo  de  la 
Cámara. 

Art  88.  Cuando  la  Comisión  informante  haya  refundido  un 
proyecto  en  otro  redactado  por  ella,  se  adoptará  éste  para  la  dis- 
cusión particular;  y  las  disposiciones  del  proyecto  preferido  se  ten- 
drán por  indicaciones  hechas  al  que  se  prefiriese. 

Art.  89.  Sometido  un  proyecto  ó  proposiciíSn  á  la  Cámara,  se 
guardará  rigorosamente  la  unidad  del  debate,  y  no  podrán  admi- 
tirse indicaciones  sino  para  los  objetos  siguientes: 

V  Para  suspender  la  sesión  ó  reclamar  cualquiera  otra  provi- 
dencia de  orden; 
2.*  Para  diferir  la  discusión  indefinida  ó  temporalmente; 
3.®  Para  proponer  una  cuestión  previa; 
4.''  Para  pasar  el  asunto  de  nuevo  á  Comisión; 
5.°  Para  dividir  un  artículo  complejo,  ó  para  hacer  en  él  adicio- 
nes, supresiones  ó  enmiendas. 

Art.  90.  Las  indicaciones  contenidas  dn  los  cuatro  primeros  nú- 
meros del  articulo  precedente,  así  como  todo  incidente  extrafio  á 
la  orden  del  día>  se  discutirán  conjuntamente  dentro  de  la  prime- 
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ra  mitad  de  la  sesión,  confcada  desde  que  ella  se  abra.  Transcun-ido 
este  tiempo,  se  cerrará  el  debate,  cualquiera  que  sea  su  estado  y 
se  votarán  todas  las  indicaciones,  salvo  las  que  hayan  (juedado 
para  segunda  discusión,  que  se  discutirán  y   votar¿ín  durante  la 
primera  mitad  de  la  sesión  siguiente. 

Esta  regla  no  se  aplicará  á  las  interpelaciones. 

Cuando  las  inJicaciones  que  queden  para  segunda  discusión 
sean  para  pedir  sesiones  para  la  discusión  de  proyectos  determi- 
nados, ó  sesiones  permanentes,  ó  tengan  por  objeto  modificar  las 
horas  acordadas,  se  tratarán  en  la  orden  del  día,  empezando  en  la 
misma  sesión. 

Las  indicaciones  que  expresa  el  número  5.**  del  artículo  prece- 
dente y  las  previas  ó  de  orden  se  discutirán  conjuntament?,  salvo 
que  su  complicación  aconseje  proceder  por  partes. 

Transcurrida  la  primei-a  mitad  de  la  sesión,  no  so  admitirá  indi- 
cación ni  discusión  alguna  extrañas  á  la  orden  del  día.  (1) 

Art.  91.  En  el  caso  a  que  se  refiere  la  parte  final  del  inciso  pe- 
núltimo del  artículo  anterior,  toca  al  Presidente  resolver  sobre  el 
particular,  designando  el  orden  en  que  deben  considerarse  las  di- 
versas indicaciones.  (2) 

Art.  92.  Toda  enmienda  ó  sub-enmienda  se  presentará  escrita 
por  sn  autor  ó  se  formulará  por  el  Secretario. 

Art.  93.  Si  por  las  dificultades  que  ofrezca  la  materia  ó  la  re- 
dacción del  proyecto  llegare  á  hacerse  embarazosa  la  discusión,  la 
Cámara *podrá  resolverae  en  Comisión  General,  y,  en  tal  estado, 
cesarán  las  formalidades  provenidas  para  las  discusiones  por  este 
título,  quedando  la  Cámara  bajo  las  prescripciones  de  la  pruden- 
cia ó  del  buen  sentido  de  sus  miembros. 

Art.  94.  El  Presidente,  siempre  que  lo  crea  conveniente,  volverá  a 
constituir  la  Cámara  en  sesión  para  aprobar  ó  reprobar  el  proyecto. 

Ai't.  9o.  También  puede  la  Cámara  remitir  de  nuevo  el  proyec- 
to á  Comisión  para  que  se  redacte  con  arreglo  á  las  indicaciones 
que  hayan  prevalecido  en  la  Sala. 

Art.  96.  Estando  pendiente  la  aprobación  de  un  artículo,  puede 
no  obstante  pasarse  á  otro  que  no  tenga  relación  con  él. 


(1)  Este  artículo  fué  modificado  en  la  forma  ou  que  aparece   en  esta 
R'icopilación,  en  sesión  do  7  do  Mayo  de  1887. 

(2)  Reformado  en  los  términos  arriba  expresados  en  sesión  de  19  de 
Julio  de  1887. 


r 


REGLAMENTO    DE    LA    CÁMARA    DE   DIPUTADOS  DI 


Art.  97.  Los  Diputados  quo  quieran  tomar  parte  en  la  discusióa 
delícrán  pedir  la  palabra  al  Presidente,  y  no  podrán  hacer  uso  de 
ella  mientras  no  se  les  haya  concedido.  Terminarán  sus  discursos 
con  la  fórmula: — He  dicho. 

Art.  98.  Cuando  algiin  Diputado  hubiere  de  combatir  un  pro- 
yecto en  sus  bases  fundamentales  6  en  alguna  de  sus  disposicio- 
nes principales,  deberá  inscribir  su  nombre  en  un  registro  que  con 
este  objeto  se  llevará  en  la  Secrettiría,  á  lo  más  tarde  en  la  sesión 
precedente  á  aquella  en  que  el  asunto  deba  discutirse. 

Lo  dispuesto  en  este  artículo  no  quitjx  á  los  Diputiidos  la  liber- 
tad que  tienen  de  discutir  li  oponerse,  en  el  acto  mismo  de  la  dis- 
cusinn,  á  cualquier  proyecto  de  que  la  Cámara  se  ocupare. 

Art.  99.  Ningún  Diputado  podrá  hablar  nn'is  de  dos  veces  so- 
bre un  mismo  proyecto  ó  artículo  de  proyecto  en  cada  una  de  las 
discusiones  á  que  se  le  someta.  Pero  le  será  permitido  rectificar 
hechos  incorrectos,  ó  proix)ner  una  enmienda  ó  sub-enmienda  al 
artículo  en  discusión. 

Art.  100.  El  autor  del  proyecto,  ó  la  persona  encargada  de  sos- 
tenerlo, poílrá  tomar  la  palabra  por  tercera  vez. 

Art  101.  El  Diputado  que  habla  debe  dirigir  la  palabra  al  Pre- 
sidente. 

Art.  102.  La  mención  6  referencia  quo  un  Diput*xdo  haga  de 
otro  en  actual  sesión,  ó  de  cualquier  otro  funcionario  de  la  Repú- 
blica, será  siempre  en  tercera  persona,  y  sólo  cuando  la  claridad 
lo  exija  absolutamente  lo  designará  por  su  nombre. 

Art.  103.  En  todo  caso  los  Diputados  se  darán  nuituamente  el 
tratamiento  de  honorables. 

Art  104.  Los  Ministros  Secretarios  del  Despacho  y  las  Comi- 
siones del  Senado  que  asistieren  á  la  Cámara  á  sostener  proyectos 
(le  [ley,  tomarán  asiento  entre  los  Diputados  y  se  someterán  en 
todo  á  las  formalidades  de  este  Reglamento. 

Art.  105.  Corresponde  al   Presidente,  procediendo  de  oficio  6 
por  reclamo  de  cuahjuier  Diputado,  hacer  guardar  el  oiden  en  las 
discusiones. 
Art.  106.  Son  faltas  al  orden: 

1"  Tomar  la  palabra  sin  hal)erla  otorgado  el  Presidente,  ó  to- 
uiarla  mayor  número  de  veces  de  las  (¿ue  permite  este  Reglamento' 
2.*^  Salir  de  la  cuestión  .sometida  á  examen; 
3.®  Interrumpir  al  Diputado  que  habla,  6  hacer  ruido  para  per- 
turbarlo en  su  discui-so: 


I 
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4."  Diingir  la  palabra  á  l.i  barra  ó  á  los  Diputados  directamente; 

5.**  Faltar  al  respeto  debido  á  la  Cámara  ó  á  los  Diputados  con 
acciones  ó  palabras  descomedidas;  por  imputaciones  á  cualquiera 
persona  á  funcionario  de  dentro  ó  de  fuera  de  la  Cámara,  atribu- 
yéndole intenciones  ó  sentimientos  opuestos  á  sus  deberes. 

Art.  107.  Pero  no  se  reputará  tal  la  inculpación  de  desacierto, 
negligencia  ó  incapacidad  á  los  funcionarios,  ni  la  censura  de  sus 
actos  oficiales  como  opuestos  á  las  leyes  ó  al  bien  público. 


TÍTULO  VIII 


DÉ   LAS   VOTACIONES 


Art.  108.  Para  proceder  &  votaci<5n,  so  llamará  á  los  Diputados 
que  estuvieren  fuera  de  la  Sala. 

Art.  109.  El  Secretario  leerá  en  alta  voz  la  proposición  porque 
se  va  á  votar. 

Art.  110.  Habiendo  indicaciones  incompatibles  con  la  proposi- 
ción original,  se  votarán  primero  aquéllas. 

Art.  111.  Habiendo  varias  enmiendas  ó  indicaciones  concurren- 
tes, designará  el  Presidente  el  orden  en  que  deben  ser  puestas  en 
votación. 

Art.  112.  La  proposición  original  se  someterá  al  fin  con  la.s  en- 
miendas ó  supresiones  aprobadas,  en  la  misma  forma  que  ba  de 
quedar  consignada  en  la  ley. 

Art.  113.  Las  votacicmes  pueden  ser  públicas  6  secretas. 
Art.  114.  En  las  votaciones  públicas  los  Diputados  expresarán 
sus  votos  uno  á  uno,  según  el  orden  de  asientos,  principiando  j>or 
el  primero  de  la  derecha  y  concluyendo  por  el  Presidente.  Em- 
plearán las  palabras  precisas  de  sí  ó  noy  y  no  se  admitirán  jamás 
votos  condicionales. 

Art.  lio.  Las  votaciones  secretas  se  harán  por  bolas  blancas 
para  expresar  la  afirmación,  y  negras  para  la  negueiún,  las  cuales 
Se  depositarán  por  los  Diputados  en  las  urnas  que  han  de  estaí 
preparadas  al  efecto. 

Art.  lltí.  El  Presidente  contará  el  número  de  votos,  y  resultan- 
do  ser  el  mismo  que  hay  en  la  Sala,  verificará  el  escrutinio. 

Art.  117.  Para  las  elecciones,  se  pondrán  por  cada  Diputado  en 
una  cédula  los  nombres  de  las  personas  que  eligiere  para  los  car- 
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gos  vacantes,  y  el  Presidente  las  leerá  en  alta  voz  después  de  lia- 
berse  cerciorado  de  que  están  en  número  igual  al  dv»  Diputados 
asistentes. 

Ari  118.  La  elección  de  miembros  de  la  Cámara  de  Diputados 
que  deben  formar  parte  de  la  Comisión  Conservadora,  según  el 
artículo  57  de  la  Constitución,  se  hará  por  el  sistema  del  voto 
acumulativo.  ( 1 ) 

Art.  119.  La  recepción  de  votos  en  la  votación  pública,  y  el 
escrutinio  en  la  secreta,  se  hará  con  intervención  del  Presidente, 
Vice-Presidentes  y  Secretario;  pero  cualquier  Diputado  puede  acer- 
carse á  la  Mesa  para  presenciar  la  operación. 

Art.  120.  El  Secretario  publicará  el  resultado  de  cada  votación, 
y  el  Presidente  declarará  por  aprobadas  ó  reprobadas  las  proposi- 
ciones, ó  por  elegidas  las  personas,  cuidando  se  lleve  cuenta  y 
razíín  del  acuerdo. 

Arfe.  121.  Resultando  empate,  quedará  el  asunto  para  la  sesión 
siguiente,  y  si  en  ella  volviera  á  resultar  empate,  se  dará  la  pro- 
posición por  desechada. 

Art.  122.  La  votación,  sea  pública  ó  secreta,  se  repetirá  cada 
vez  que  en  el  número  de  votos  resultare  un  defecto,  exceso  ó  irre- 
gularidad que  pueda  influir  en  el  resultado. 

Art.  123.  Cuando  el  exceso,  el  defecto  ó  la  irregularidad  fuere 
tal  que,  rectificada  la  operación,  no  se  alteraría  el  resultado,  la 
votación  se  declarará  valedera. 

Art.  124.  Habiendo  dispei^sión  de  votos  en  una  elección,  so  con- 
traerá la  segunda  votación  á  las  dos  personas  que  para  cada  cargo 
hubiesen  obteniílo  mayoría  respectiva,  y  si  resultare  empate,  deci- 
dirá la  suerte. 

Art.  125.  Las  cédulas  en  blanco  y  las  que  expresaren  un   voto 
diferente  del  que  se  pide,  se  tendrán  por  no  puestas  y  no  viciaran 
la  votación. 
La  mayoría  respectiva  decidirá  de  la  elección  en  este  caso. 
Art.  126.  Ningún  Diputado  presente  en  la  discusión  ó  parte  de 
ella  podrá  excusarse  de  votar. 


(1)  En  sesión  de  16  de  Julio  dfi  1887,  se  acordó  intercalar  con  oí  nú- 
mero 118  este  artículo,  aprobatio  como  adicional  ilel  Rt\iílaniento  en  2i  de 
Agosto  de  1880. 

Véaj»e  la  ley  de  4  de  Septiembre  do  1884,  cala  nota  correspondiente 
íl  art,  57  de  la  Constitución, 
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Art.  127.  No  tendrán  voto  los  Diputados  en  los  negocios  que 
interesen  directa  y  personalmente  á  ellos,  á  sus  ascendientes  y 
descendientes,  á  sus  esposas  ó  á  sus  parientes  colaterales  hasta  el 
cuarto  n[rado  civil  de  consanguinidad  y  tercero  de  afinidad  in- 
clusive. 

Art.  12S.  Pero  no  se  entenderán  inhábiles  para  votar  en  asun- 
tos que  interesen  al  gremio  ó  profesión  á  (jue  pertenecieren. 

Art.  129.  Proclamada  la  votación,  no  se  dará  luchar  á  niníruna 
alegación  de  equívoco  ó  engaño. 

Art.  130.  Comenzada  una  votación,  no  podrá  tomar  la  palabra 
ningún  Diputado,  ni  se  permitirá  otra  pretensión  que  la  de  repe- 
tir la  lectura  de  la  proposición  en  tabla. 

Art.  131.  Cuando  el  proyecto  pendiente  constare  do  gran  núme- 
ro de  artículos,  se  entenderá  que  la  Cámara  significa  su  asenso 
unánime  á  cualquiera  de  ellos,  si  después  de  leído  y  hecha  por  el 
Presidente  la  invitación  de  que  habla  el  artículo  G8,  no  hubiere 
ningún  Diputado  que  pida  la  palabra  para  discutirlo. 

Art.  132.  El  Presidente  no  podrá  recurrir  á  este  medio  extraor- 
dinario de  aprobación  sino  con  previo  y  unánime  acuerdo  de  la 
Cámarafpues  siempre  que  algún  Diputado  pida  votación  explícita, 
la  habrá. 

Art.  133.  Cualquier  Diputado  tiene  derecho  para  pedir  que  su 
voto  particular  se  inserte  en  el  acta. 

TÍTULO  IX 

DE   LAS  INTERPELACIONES 

Art.  134.  Cuixndo  algún  Diputado  quisiere  hacer  interpelacio- 
nes á  los  Ministros  Secretarios  del  Despacho  sobre  materias  (^ue 
no  conciernan  al  asunto  puesto  en  discusión,  lo  anunciará  á  la  Ca- 
maina, y  el  Presidente  lo  aplazará  para  la  sesión  inmediata,  ú  oti-a 
posterior  en  que  el  Ministro  se  prestare  á  responder. 

Art.  13o.  Sobre  la  materia  de  la  interpelación  podrán  hablar 
los  Diputados  las  veces  que  permite  este  Reglamento;  pero  si  al- 
o-ún  Diputado  pidiere  pase  la  Cámara  á  la  orden  del  día  y  éstíi  lo 
acordare  así  por  mayoría  de  votos,  no  podrá  seguir  adelante  la 
discusión. 

Art.  130.  Las  interpelaciones  no  se  sometenín  á  votíXci<)n,  pero 
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serán  acogidos  los  proyectos  de  ley  ó  de  decreto,  ó  las  medidas 
constitiicionales  que  se  propusieren  á  consecuencia  de  ellas. 

TÍTULO  X 

DEL  SECRETARIO  Y   DEMÁS  EMPLEADOS   DE   LA  CÁMARA 

Art.  137.  El  Secretario  será  nombrado  á  pluralidad  absoluta  de 
votos,  pudicndo  recaer  este  cargo  en  una  pei-sona  de  dentro  ó  fue- 
ra de  la  Gúmai*a^ 

Art.  138.  El  cargo  de  Secretario  es  amovible  á  voluntad  do  la 
Cámam,  y  se  entenderá  cesar  terminado  el  período  legislativo. 
Art.  139.  Son  funciones  del  Secretario: 

1.*  Leer  todas  las  comurxicaciones  y  documentos  presentados  & 
la  Cámara. 

2.*  Extender  las  actas,  expresando  en  ellas  por  orden  alfabético 
los  Diputados  que  asistieron  á  la  sesión  á  que  cada  una  correspon- 
de, empezando,  sin  embargo,  por  el  Presidente;  enumerando  los 
documentos  leídos  en  la  misma  sesión,  v  desiímando  los  asuntos 
que  en  ella  se  hubieren  discutido,  con  expresión  de  las  indicacio- 
nes propuestas  y  de  todos  los  acuerdos  de  la  Cámara  sobre  cada 
uuo  de  los  asuntos  ([ue  se  hayan  considerado;  y  comprendiendo  en 
general  una  fiel  relación  de  todo  lo  sustancial  que  haya  ocurrido 
en  cada  sesión. 

3.*  Redactar  la  correspondencia  en  todos  los  casos  en  ([ue  no  so 
hubiere  encaj-gado  de  ella  á  una  comisión  especial. 
4.*  Refrendar  todos  los  actos  fií-mados  por  el  Presidente. 
0.*  Llevar  la  correspondencia  de  la  Cámara  con  las  autoridades 
y  personas  no  designadas  en  la  parte  9.**  del  artículo  29.  (1) 

6.*  Hacer  copiar  las  actas  y  comunicacicmes  de  la  Cámara  en 
los  respectivos  libms,  llevando  libros  separados  para  las  actas  y 
oficios  reservados. 

7.*  Conservar  el  archivo  general,  y  tener  bajo  su  exclusiva  ins- 
pección y  la  del  Pro-Secretario  y  Tesorero,  el  privado. 
^.*  Cuidar  de  la  biblioteca  de  la  Cámara. 

9*  Proponer  y  separar,  con  acuerdo  de  la  Cámara,  á  los  oficia- 
os de  pluma  v  de  Sala. 


(1)  Véase  la  nota  coircspondicnte  á  la  atrihucÍMu  !),*  del  pitículo  29. 
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Aiii.  140.  Habrá  un  Pro-Secretario  y  Tesorero  nombrado  á  plu- 
ralidad absoluta  de  votos  de  la  Cáraara,  á  propuesta  del  Secreta- 
rio. Sus  funciones  son: — reemplazar  al  Secretario  cuando  no  lo 
hubiere  ó  se  hallare  impedido,  ejercer  el  cargo  de  archivero  y  tra- 
bajar á  las  órdenes  del  Seci'etario. 

Art.  141.  El  Pro-Secretario  v  Tesorero  es  amovible  á  voUmtad 
de  la  Cámara. 

Art.  142.  Habrá  tres  oficiales  de  pluma,  dos  oficiales  de  Sala  y 
axiliares  de  pluma,  un  mayordomo,  un  portero  primero  y  dos  por- 
teros segundos. 

Art.  143.  Los  oficiales  de  Sala  comunicaran  las  órdenes  y  cita- 
ciones verbales  del  Presidente;  conducirán  la  correspondencia  de 
V  la  Cámara  á  sus  destinos;  introducirán  y  pondrán  en  manos  del 
Presidente  las  comunicaciones  que  se  trajeren  á  la  Sala  en  actual 
sesión,  y  asistirán  &  todas  las  funciones  públicas,  para  el  servicio 
de  la  Cámara,  y  para  hacer  que  se  guarde  couipostura  y  silencio 
en  la  barra. 

Art.  144.  El  portero  primero  tendrá  á  su  cargo  el  servicio  do 
policía  de  la  Sala. 

TÍTULO  XI 

DE  LA  OBSERVANCIA  Y   ENMIENDA  DEL  REGLAMENTO 

Art.  145.  Todo  Diputado  tendrá  derecho  para  reclamar  la  ob- 
servancia de  este  Reglamento;  y  el  Presidente,  siendo  manifiesta 
la  infracción,  lo  hará  cumplir.* 

Art.  146.  Si  hubiere  duda  acerca  de  si  la  práctica  que  se  acusa 
de  irreglar  es  ó  no  conforme  al  Reglamento,  se  tomará  la  opinión 
de  la  Cámara. 

Art.  147.  No  podrá  alterarse  ningún  artículo  de  este  Reglamen- 
to sino  con  las  formalidades  necesarias  para  la  deliberación  sobre 
un  proyecto  de  ley  en  esta  Cámara. 

Art.  148.  El  presente  Reglamento  se  distribuirá  impreso  á  los 
Diputados,  y  se  comunicará  al  Supremo  Gobierno  y  á  la  Cámjvra 
de  Senadores. 

Art.  149.  Las  alteraciones,  modiHaiciones,  adiciones  ó  explica- 
ciones que  se  hicieren  á  este  Reglamento,  se  comunicai-án  también 
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al  Supremo  Gobierno  y  á  la  Cámara  de  Senadores,  y  se  reparti- 
rán &  los  Diputados  en  la  misma  forma. 


Así  quedó  acordado  por  la  Cámara  de  Diputados  en  sesión  de 
esta  fecha. 

Santiaíío,  20  de  Junio  de  1846. 


PEDRO  NOLASCO  VIDAL, 

Presidente. 


RaM(>n  Rexgifo, 

Secretario. 


i:j 
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REGLAMENTO 

Para  la  asistencia  á  la  barra  de  la  Cámara  de  Diputados, 
acordado  en  sesiones  de  i."",  3  y  6  de  Julio  de  1858  (1) 


Art.  1.®  La  entrada  á  la  barra  de  la  Cámara  de  Diputados  se 
concederá  al  arbitrio  de  los  miembros  de  la  misma  Cámara,  dán- 
dose al  efecto  á  cada  Diputado,  en  ejercicio  de  sus  funciones,  Jos 
boletos  con  su  respectivo  nombre  impreso  y  con  el  sello  de  tinta 
ó  lacre  que  se  estampare  en  la  Secretaría. 

Art.  2.®  Habrá  un  encargado  especial  establecido  en  el  lu- 
gar conveniente  para  que  reciba  los  boletos  y  permita  la  en- 
trada. 

Art.  3.*^  Este  encargado  podrá  ser  uno  de  los  empleados  de  la 
Secretaría  de  la  Cámara  ó  un  individuo  extraño  que  designará  la 
Comisión  de  Policía  Interior:  será  remunerado  con  diez  y  siete  pesos 
veinticinco  centavos  mensuales  durante  las  sesiones,  que  se  pa- 
garán con  fondos  destinados  á  gastos  de  Secretaría,  mientras  di- 
cha remuneración  no  sea  considerada  en  el  respectivo  presu- 
puesto. 

Art.  4.**  Es  obligación  del  encargado  devolver  á  los  Diputados 
en  mano  propia  ó  por  pedido,  bajo  su  firma,  los  boletos  que  hubie- 
ren servido  en  sesión  pasada  para  que  puedan  servir  en  la  si- 
guiente. 


(1)  En  sesiones  de  11  y  18  de  Julio  de  1849  y  de  13  de  Junio  y  7  de 
Julio  de  1851,  se  tomaron  diversos  acuerdos  dirigidos  á  reglamentar  la 
asistencia  d  la  barra,  los  cuales  se  ampliaron  y  resumieron  en  este  Regla 
niento. 
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Art  5.°  Los  Diputados  que  no  asistan  á  una  sesión  no  tendrán 
boleto  de  entrada  á  la  barra  para  la  sesión  siguiente. 

Art.  6.®  Cuando  un  Diputado  quisiere  ceder  su  boleto  perma- 
nente, dejam  en  la  Secretaría  el  nombre  del  individuo  á  quien  lo 
da,  y  para  que  éste  entre  bastará  que  presente  su  boleto  al  encar- 
gado de  recibirlo. 

Art.  7.**  Se  darn  boletos  especiales  de  entrada  á  los  miembros 
del  Cuerpo  Diplomático,  Diputados  suplentes  que  no  funcionen, 
miembros  de  cualquiera  de  bis  Municipalidades,  com¡siona<los  de 
periódicos  y  enipleinlos  do  la  Cámara.  Estos  boletos  servirán  para 
toda  una  legislatura. 

Art.  8.**  El  recinto  central  de  la  Sala  en  (pie  actualmente  cele- 
bra sus  sesiones  la  Cámara,  quedaríi  reservado  para  las  personas 
indicadas  en  el  artículo  anterior. 

Art.  9.''  Se  colocaran  bancas  en  todo  el  espacio  de  la  Sala  desti- 
nado para  los  individuos  que  asistan  íi  las  sesiímes. 

Art.  10.  Ningún  individuo  de  los  que  concurran  á  la  barra  po- 
drá estar  de  p¡(*  durante  la  sesi()n. 

Art.  11.  Es  prohibido  á  los  individuos  que  concurran  á  la  Sala 
toílo  signo  (le  aprobacicm  ó  desaprobación  durante  la  sesión. 

Art.  12.  En  el  caso  de  infracción  d(d  artículo  anterior,  el  Presi- 
dente de  la  Sala  mandará  despejar  la  barra,  y  si  no  fuere  obede- 
cido en  el  acto,  levantara  la  sesicSn,  sea  cual  fuere  el  estado  en  que 
se  encuentre. 

Art.  1:1  Cuando  en  virtud  de  lo  dispuesto  en  el  artículo  ante- 
rior se  levantare  la  sesión,  el  Presidente  prohibirá  por  tres  sesio- 
nes consecutivas  la  entrada  á  to<lo  individuo  á  la  Salado  sesiones, 
quedando  sólo  las  personas  á  que  se  refiere  el  artículo  7." 

Pero  si  la  falta  hubiere  sido  cometivla  por  individm^s  determi- 
iiados  que  puedan  designarse,  el  Presidente  se  limitara  á  excluirá 
éstos  do  la  asistencia  de  la  baiTa  por  el  tiempo  (\\ie  juzgue  conve- 
niente, sin  perjuicio  de  mandarlos  á  disposición  del  juez  compe- 
tente para  que  los  juzgue,  si  á  su  juicio  los  actos  efectuados  diesen 
niérito  para  (dio.  En  este  caso  no  tendrii  lugar  la  prohib¡ci()n  de 
asistencia  al  resto  de  la  barra.  (1 ) 

Art.  14.  Si  ocurriere  agrupamiento  (')  desorden  que  hagan  ilu- 


(1)  Artículo  2G4  del  Cf)dii,'o  Penal. 
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sorios  los  efectos  del  presente  acuerdo  y  tiendan  lí  perturbar  la  i-e- 
gularidad  de  las  sesiones  y  faltar  al  respeto  debido  á  la  Camai'a, 
el  Presidente  está  autorizado  para  emplear  la  fuerza 

Santiago,  7  de  Julio  de  1858. 


MANUEL  VALKNZUELA  CASTILLO, 

Presidento. 


FrANCTSOO  2."   PüELMA, 
I  )¡puta«](>~Sonvta]  ¡o. 


IV 


DEL  SERVICIO 


DE  LAS  SECRETARÍAS  DE  AMBAS  CÁMARAS 


SantitKjOj  1:2  de  Enero  de  ÍS8o. 
Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  api-obado  el  siguiente 

PUín'ECTO   DE   LEY: 

Art.  1.**  La  Secretaría  <lel  Senado  será  servida  por  los  siguien- 
tes eniplr»ados,  con  los  sueldos  (|ue  se  indican: 

Un  secretario,  jefe  de  la  oKcina,  con  el  sueldo  anual  de...  í#  3,C00 

Un  pro-secretario  y  tesorero,  con  el  de 2,400 

Un  oficial  1.",  con  el  de 1,200 

Un     id.     2.^  con  el  de 1,000 

Un  oficial  de  sala  y  auxiliar  de  pluma,  con  el  de 800 

Un  portero  primero,  con  el  de 480 

Dos  porteros  segundos,  cada  uno  con  el  de  860  pesos ....  720 

Un  mayordomo  del  edificio  del  Congreso,  con  el  de 600 

Ai-t.  2.**  La  Redacción  de  sesiones  del  Senado  será  servida  por 
los  .siguiente.s  empleadlos,  con  los  sueldos  que  se  indican: 

Un  redactor  primero,  jefe  de  la  rcilacción,  con  el  sueldo 
anual  de S  2,400 
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Un  redactor  segundo,  con  el  de 2,000 

Dos  taquígrafos  primeros,  cada  uno  con  el  de  2,000  pesos  4,000 

Dos  id.  segundos,  cada  uno  con  el  de  1,800  pesos 3,600 

Dos  id.  terceros,  cada  uno  con  el  de  1,800  pesos 3,G00 

Un  oficial,  con  el  de 800 

Si  el  empleo  á  que  so  refiere  el  inciso  anterior  fuere  desempe- 
ñado por  la  misma  persona  que  el  que  sirve  el  análog'o  de  la  otiu 
Cámara,  gozará  scUo  de  uno  de  los  sueldos  y  de  las  dos  terceras 
partes  del  otro. 

Art.  fS.°  Lii  Secretaría  de  la  Cámara  de  Diputados  será  servida 
por  los  siguientes  empleados,  con  los  sueldos  que  se  indican: 

Un  secretario,  jefe  de  la  oficina,  con  el  sueldo  anual  de  >>  3,600 

Un  pro-secretario  y  tesorero,  con  el  de 2,400 

Un  oficial  primero,  con  el  de 1,200 

Un      id.     segundo,  con  el  de  1,000 

Un      id.     tercero,  con  el  de 800 

Dos  oficiales  de  sala  y  auxiliares  de  pluma,  cada  uno 

con  el  de  800  pesos 1,600 

Un  mayordomo,  con  el  de 600 

Un  portero  primero,  con  el  de 540 

Dos      id.      segundos,  cada  uno  con  el  de  300  pesos  .. . .        600(1) 

Art.  4."  La  Redacción  de  sesiones  de  la  Cámara  de  Diputados 
será  hervida  por  los  siguientes  empleados,  con  los  sueldos  (¿ue  se 
indican: 

Un  redactor  primero,  jefe  de  la  redacción,  con  el  sueldo 

anual  de $  2,400 

Un     id.     segundo,  con  el  de * 2,000 

Un     id.     tercero,  con  el  de 1,500 

Dos  taquígrafos  primeros,  cada  uno  con  el  de  2,000  pesos . .  4,000 

Dos  id.  segundos,  cada  uno  con  el  de  1,800  pesos 3,600 

Dos  id.  tercero.s,  cada  uno  con  1,600  pesos 3,200 


(1)  En  la  discusión  del  Presupuesto  de  gastos  públicos  do  1885,  se 
igualó  el  sueldo  dn  cada  uno  de  nstoa  porteros  con  el  de  los  mismos  em- 
picados de  la  Secretaría  del  Senado. 
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Un  oficial,  con  el  de 800 

Un  portero,  con  el  de 300  (1). 

Art.  5.**  Los  empleados  de  la  Secretaría  del  Senado  servirán 
también  á  la  Comisión  Conservadora  y  al  Congreso  Nacional^ 
cuando,  respectivamente,  funcionen  dichos  cuerpos. 

Los  taquígrafos  de  ambas  Cámaras,  reunidos  al  efecto  bajo  la 
dirección  del  redactor  primero  de  sesiones  del  Senado,  sei-virán 
también  á  la  Comisión  Conservadora  y  al  Congreso  Nacional,  en 
los  casos  á  que  se  refiere  el  inciso  anterior. 

Art  6.^  Los  secretarios  semn  nombrados  y  removidos  en  con- 
formidad alas  disposiciones  del  Reglamento  respectivo  de  cada  Cá- 
mara. 

Los  pro-secretarios  serán  nombrados  á  perpetuidad  y  removidos 
respectivamente  en  cada  Cámara  por  votación  secreta  y  mayoría 
absoluta  de  los  miembros  presentes,  á  propuesta  del  secretario.  (2) 

Los  demás  empleados  de  la  Secretaría  serán  nombrados  y  re- 
movidos por  la  respectiva  Comisión  de  Policía  Interior  de  cada 
Cámara,  á  propuesta  del  secretaido. 

Los  redactores  de  sesiones,  los  taquígrafos,  el  oficial  y  poiiiero 
de  la  redacción  serán  también  nombrados  por  la  respectiva  Comi- 
sión de  Policía  Interior  de  cada  Cámara,  y  podrán  ser  removidos 
por  la  misma  Comisión  á  propuesta  del  jefe  de  la  redacción. 

Art.  7.^  La  Comisión  de  Policía  Interior  de  cada  Cámara  dic- 
tará respectivamente  los  reglamentos  necesarios  pai'a  ordenar  el 
servicio  de  los  empleados  de  la  Secretaría  y  redacción  de  sesiones, 
y  podrá  tomar  las  medidas  disciplinarias  y  correccionales  que  es- 
time convenientes  á  fin  de  asegurar  el  buen  desempeño  de  dichos 
empleados. 

Art.  8.^  La  organización  de  la  planta  de  empleados  y  sueldos 
de  las  redacciones  de  sesiones  podrá  ser  variada  por  acuerdo  de 
cada  Cámara,  respectivamente,  con  tal  que  el  gasto  total  no  exce- 
da del  fijado  por  la  presente  ley  para  cada  una  de  aquellas. 

Art.  9.**  Durante  el  receso  de  las  sesiones  del  Congreso,  los  ofi- 
ciales de  pluma  y  de  sala  y  los  empleados  de  las  redacciones  de 

(1)  £1  sueldo  de  este  empleado  se  elevó  en  el  Presupuesto  de  1885 
ft  360  pesos  anualea. — En  este  mismo  Presupuesto,  se  creó  el  empleo  de 
bibliotecario  del  Congreso,  con  ei  sueldo  de  mil  pesos  anuales. 

(2)  Este  inciso  modificó  la  disposición  contenida  en  la  cláusula  9.*  del 
artículo  139  del  Reglamento  Je  la  Cámara  de  Diputados, 
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sesiones  de  arabas  Cámaras,  podrán  ser  llamados  por  el  Presiden- 
te de  la  República  para  servir  en  oficinas  públicas  del  Estado, 
existentes  en  la  capital  de  la  República,  sin  remuneración  especial. 
Art  10.  Queda  derogada  en  todas  sus  partes  la  ley  de  3  de 
Agosto  de  1865. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  lo  he  aprobado  y  san- 
cionado; por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  como  ley  de  la 
República. 


DOMINGO  SANTA  MARÍA. 


José  Manuel  Balmaced^v. 


V 


Viáticos  de  Senadores  y  Diputados  (1) 


&cntüí[/o,  Jo  de  Noviembre  de  ISSO, 

A  S.  E.  el  Vice-Presidente  de  la  República. — El  Congreso  Na- 
cional de  Plenipotenciarios,  penetrado  de  las  escaseses  del  Erario, 
(le  lo  considei-able  de  las  sumas  que  se  invierten  en  el  pago  de 
dietas  y  viático  de  los  Diputados  al  Congreso,  y  del  retardo  que 
por  el  interés  de  éstas  pueden  sufrir  los  negocios  cu  que  deben 
ocupare,  en  sesicín  del  23  acordó: 

Art.  1.^  Los  ciudadanos  residentes  en  Santiago,  que  por  cual- 
quier pueblo  fueren  electos  Diputados  ó  Senadores  para  el  próxi- 
luo  Congreso  no  gozarán  dietas. 

Ail  2.*^  Ix)s  que  vienen  de  fuera,  sólo  tendrán  dos  pesos  diarios, 
y  por  viático  el  costo  de  su  pasaje  por  mar,  y  un  peso  por  legua 
si  lo  hicieren  por  tierra. 

Art  í].^  Comuniqúese  al  Poder  Ejecutivo  para  que  lo  publique 
i  imprima. — El  Presidente  que  suscribe  reitera  á  S.  E.  el  Vice- 
Presidente  de  la  República  los  sentimientos  de  su  distinguida  con- 
sideración y  aprecio. — Fernando  Errazuriz. — Manuel  Camilo 
y  id,  Secretario  interino. 


Santiiif/o,  JO  de  Noviembre  de  ISoO, 
Cúmplase,  tómese  razón  donde  corresponda,  é  imprímase. 
OVALLE. 

Portales. 

(1)  Aunque  sin  aplicaci(Hi  práctica,  este  decreto  no  está  derogado,  por 
cuya  razóu  lo  incluimos  aquí. 
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CAPITULO  IV 


PODER  EJECUTIVO 


PRESIDENTE    DE    LA   REPÚBLICA 


Sueldo  del  Presidente  de  la  República 

Santiago,  17  de  Septiembre  de  IStíl. 

Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  discutido  y  aprobado  el  si- 


guiente 


PllOYECTO  DE   LEY: 


Artículo  único. — El  sueldo  del  Presidente  de  la  República  será 
de  diez  y  ocho  mil  pesos  anuales. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo; por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  como  ley  de  la 
República. 


MANUEL  MONTT. 


Antonio  Varas. 
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Presidente  de  la  República 

Santiago,  /.**  de  Septiembre  de  7*V<SY;. 

Por  cuanto  el  Congreso  Nacional,  reunido  en  sesión  solemne  el 
día  30  de  Agosto  último,  ha  proclamado  en  conformidad  á  lo  dis- 
puesto en  el  artículo  68  de  la  Constitución  Política,  Presidente 
de  la  República  para  el  próximo  período  constitucional  al  ciuda- 
dano Don  José  Manuel  Balmaceda. 

Por  tanto,  publíquese  por  bando  la  proclamación  hecha  por  el 
Congreso,  en  todas  las  cabeceras  de  Departamento. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

SANTA  MARÍA. 

José  loNAcro  Veugara. 


II 


CONSEJO  DE  ESTADO 


REGLAMENTO    DEL  CONSEJO  DE  ESTADO 

Snntiago,  T7  de  Mayo  de  I<V^,i.. 

Exigiendo  el  buen  servicio  público  que  se  acelere  el  curso  de  los 
negocios  en  que  se  ocupa  el  Consejo  de  Estado  cuanto  sea  compa- 
tible con  el  acierto  en  las  resoluciones;  consultando  ambos  fines, 
vengo  en  disponer,  de  acuerdo  con  el  mismo  Cuerpo,  que  se  obser- 
ve el  siguiente 


TITULO  I 


DEL    PRESIDENTE 


Art.  l.«  Las  sesiones  del  Consejo  de  Estado  serán  presididas  por 
el  Presidente  de  la  República.  En  el  caso  de  que  algún  impedi- 
mento accidental  no  permitiese  al  Presidente  de  la  República  pre- 
sidir alguna  ó  algunas  de  dicha?  sesiones,  será  al  efecto  subroga- 
do por  las  M¡nisti*os  del  Despacho  ó  Consejeros  de  Estado  en  el 
mismo  orden  que  previenen  los  artículos  74  y  75  de  la  Coiustitu- 
ción.  (1) 

Art.  2.^  Las  funciones  del  Presidente  de  la  República,  como 
Presidente  de  las  sesiones  del  Consejo  de  Estado,  son: 


(1)  Lii  fioífunda  parte  de  esto  artículo  ceta  virtnalmento  derogada  por 
el  articulo  102  de  la  Constitucií^n. 
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]  .*  Designar  el  lugar  en  que  el  Consejo  debe  tener  sus  sesiones, 
fuera  del  cual  no  podrán  los  consejeros  funcionar  en  cuerpo;  y 
también  los  días  y  horas  en  que  haya  de  reunií-se. 

2.*  Abrir,  cerrar  y  suspender  cada  sesión  con  las  palabras  se 
abre,  se  sih&peiide,  continúa  ó  se  levanta  la  sesión, 

3.*  Conceder  á  los  consejeros  la  palabra,  no  usando  de  ella  el 
Presidente,  por  el  orden  en  que  la  pidan,  ó  á  su  arbitrio  si  dos  ó 
más  la  pidieren  á  un  tiempo. 

4*  Disponer  que  el  Ministro  del  Despacho,  á  cuyo  ramo  pei-te- 
nezca  el  asunto  que  ha  de  ocupar  al  Consejo,  fije  las  proposiciones 
para  la  discusión. 

5.*  Ordenar  que  se  tome  la  votaxíión  cuando  no  haya  quien  pida 
la  palabra  con  arreglo  á  este  Reglamento,  y  que  bajo  su  inspección 
se  computen  los  votos,  y  se  proclame  el  resultado  de  aquélla  por 
el  secretario. 

6.*  Hacer  que  los  consejeros  se  contraigan  en  sus  discursos  al 
asunto  de  que  se  trate,  y  que  se  proceda  de  conformidad  con  el 
presente  Reglamento. 

7.'^  Velar  para  que  se  dé  curso  constitucionalmente  á  los  nego- 
cios que  ocurran. 

8.*  Nombrar  y  reintegrar  las  comisiones  de  que  se  hablará 
después. 

9.*  Rubricar  el  acta  de  cada  sesión. 

TÍTULO  II 

DEL   CEREMONIAL   Y   TRATAMIENTOS 

Art.  3.°  Todo  consejero,  inmediatamente  después  de  su  nombra- 
miento y  antes  de  incorporarse  al  Consejo,  deberá  prestar  jura- 
mento ante  el  Ministro  del  Interior,  bajo  la  fórmula  siguiente: 

«¿Juráis  por  Dios  y  sus  Santos  Evangelios  guardar  la  Constitu- 
ción de  la  República  y  desempeñar  fiel  y  legalmente  el  cargo  de 
consejero  de  Estado  que  os  ha  confiado  el  Supremo  Gobierno,  con- 
sultando los  intereses  nacionales  y  guardando  secreto  acerca  de 
todos  los  asunti3s  que  se  trataren  en. sesiones  secretas?».  (1) 


(1)  Dtíbe  considofftrse  modificado  respecto  al  juramento  de  los  miem- 
bros elegidos  por  el  Congreso,  en  conformidad  al  artículo  102  de  la  Cons- 
titución, 
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El  nuevo  consejero  responderá:  Sí,  juro,  y  si  así  no  lo  hiciere, 
Dios,  testigo  de  rais  promesas,  me  castigue. 

Art.  4.®  El  Consejo  ó  las  comisiones  de  él,  que  concurran  á  las 
asistencias  públicas  con  cualesquiera  otras  autoridades  ó  corpora- 
ciones, ocuparán  el  lugar  que  designa  la  respectiva  suprema  dis- 
posición. 

Art  5.®  El  tratamiento  que  se  darán  mutuamente  los  consejeros 
en  las  sesiones,  será  el  de  Señoría, 

Art  6.°  La  mención  que  un  miembro  del  Consejo  haga  de  otro 
en  actual  sesión,  y  las  referencias  de  unos  miembros  A  otros,  serán 
siempre  en  tercera  persona,  y  sólo  cuando  la  claridad  lo  exija  ab- 
solutamente se  designará  á  los  consejeros  por  sus  nombres. 

Art  7.**  Los  consejeros  se  colocarán  indistintamente,  sin  orden 
alguno  (le  preferencia,  en  la  Sala  en  que  se  reúnan  á  ejercer  sus 
funciones. 

Art.  8.®  Ninguno  de  ellos  podrá  retirarse  de  la  Sala  antes  de 
qoe  se  haya  levantado  la  sesión  á  que  ha  concurrido,  á  no  ser  por 
enfermedad  ú  oti-a  causa  grave  que  indicará  al  Presidente. 

Art  9.**  El  consejero  que  por  algún  inconveniente  poderoso  no 
pueda  concumr  &  alguna  ó  á  algunas  sesiones,  cuidará  de  ponerlo 
con  oportunidad  en  conocimiento  del  Presidente  y  del  Consejo 
por  sí  mismo  ó  por  medio  del  secretario  del  cuerpo. 

TÍTULO   III 

DE   LAS  COMISIONES 

Art  10.  Para  facilitar  el  curso  de  aquellos  asuntos  que  por  su 
notable  importancia  ó  mucha  complicación  exigieren  ser  tratados 
con  especial  circunspección,  habrá  en  el  Consejo  cuatro  comisiones 
pennanentes,  compuesta  cada  una  de  ellas  de  dos  ó  tres  consejeros, 
alas  cuales  podiii  el  Presidente,  cuando  lo  tuviere  á  bien,  iiacer 
informar  sobre  cualquier  negocio  que  croa  hallarse  en  el  caso  pre- 
venido en  el  presente  artículo. 

Art  11.  La  primera  de  dichas  comisiones,  que  será  denominada 
de  Gobierno  y  Relaciones  Exteriores,  se  ocupará  de  los  asuntos 
que  deben  despacharse  por  el  Ministerio  del  Interior  y  Relaciones 
Exteriores;  la  segunda,  de  los  que  han  de  ser  despachados  por  el 
Ministerio  de  Justicia,  y  se  tienominará  de  Justicia,  Culto  é  Ins- 
ti'v/'oiín  Pública;  la  torcera,  de  los  negocios  cuyo  despacho  corres- 
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ponda  al  Ministerio  de  Hacienda,  y  se  titulará  de  Hacienda;  y  la 
cuarta,  que  será  titulada  de  Guerra  y  MaH'iui,  do  los  que  perte- 
necen al  Departamento  de  estos  últimos  i'amos. 

Art.  12.  El  Presidente  podró  además  encargar  el  examen  de  un 
asunto  á  dos  ó  más  comisiones  reunidas,  ó  nombrar  comisiones 
especiales  para  los  trabajos  que  en  su  concepto  lo  exigieren. 

Art.  13.  Las  comisiones  podi-án  llamar  á  su  presencia  á  cuales- 
quiera individuos  para  adquirir  de  ellos  datos,  ó  pedirles  algíin. 
informe  cuando  les  pareciere  necesario  6  conveniente,  con  tal  que 
los  llamados  se  presten  voluntariamente  á  comparecer  6  informar. 

Art.  14.  Los  consejeros  que  no  fueren  miembros  de  una  comi- 
sión, podrán  sin  embargo  asistir  á  ella  y  tomar  parte  en  sus  dis- 
cusiones, pero  sin  voto. 

Art  15.  Los  informes  de  cada  comisión  se  darán  al  Consejo  por 
escrito  y  firmados  por  todos  los  miembros  que  la  componen,  pu- 
diendo  cada  uno  de  éstos  informar  por  separado  si  no  se  confor- 
mare con  el  parecer  de  los  demás. 

TÍTULO  IV 

DE   LAS  SESIONES   Y   DEL    ORDEX   DE  LA   DISCUSK)N 

Ai'.t.  IG.  Para  que  haya  sesión  se  necesita  la  presencia  de  siete 
consejeros  á  lo  menos. 

Art.  17.  Abierta  una  sesión,  leerá  el  secretario  del  Consejo  el  acta 
de  la  precedente,  que  podrá  enmendarse  si  así  lo  acordare  el  Cuerpo 
á  indicación  que  haga  alguno  de  sus  miembros  de  haberse  incurri- 
do en  algún  error  al  redactarla.  Una  vez  aprobada,  será  rubricada 
por  el  Presidente  y  firmada  por  el  expresado  secretario. 

Ai*t.  18.  Dicha  acta  hará  especial  mención  de  todos  los  funcio- 
narios que  concurrieron  á  la  sesión  á  que  corresponde,  empezando 
por  el  Presidente  y  estampando  el  nombre  de  los  consejeros  por  el 
orden  en  que  habla  de  ellos  el  art.  102  de  la  Constituci('>n;  enume- 
rará los  documentos  leídos  en  la  misma  sesión,  y  designará  los 
asuntos  que  en  ella  se  hayan  discutido,  con  expresión  de  las  pro- 
posiciones, enmiendas  y  sub-enmiendas  propuestas,  y  de  los  acuer- 
das del  Consejo  sobre  cada  uno  de  estos  trámites.  En  general,  con- 
tendrá una  fiel  relación  de  todo  lo  sustancial  que  haya  ocurrido 
en  la  sesión;  y  si  en  alguna  de  las  votaciones  hubieren  dejado  de 
emitir  sus  votos  uno  ó  más  de  los  consejeros  mencionados  como 
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(usistentes,  se  expresará  esta  circunstancia  indicando  los  nombres 
y  las  caasas. 

Art  19.  Tiene  facultad  cada  consejei*o  para  exigir  que  se  haga 
indistintamente  mención  en  el  acta  del  voto  que  hubiei'e  emitido 
sobre  cualquiera  materia»  y  aún  podrá  presentarlo  i*edactado  para 
qne  se  inserte  en  ella,  fundándolo  brevemente. 

Art  20.  Api*obada  el  acta,  dará  sumariamente  cuenta  el  secre- 
tario de  los  asuntos  que  se  le  hayan  pasado  por  los  diversos  depar- 
tamentos del  despacho  para  que  sean  considerados  por  el  Consejo, 
indicando  aquel  que,  de  entre  ellos  ó  de  entre  los  que  de  antemano 
estaban  pendientes,  haya  dispuesto  el  Presidente  que  se  considei'e 
de  preferencia. 

Art.  21.  Inme'liatamente  después  procederá  el  mismo  secreta- 
rio á  leer  ó  dar  noticia  de  todos  los  documentos  y  piezas  concer- 
nientes al  asunto  de  que  el  Consejo  se  va  A  ocupar  desde  luego. 
Art.  22.  En  seguida,  si  fuere  necesario,  hará  el  Ministro  del  ra- 
mo (x  que  dicho  asunto  corresponde  una  exposición  sencilla  para 
ilustrarlo,  manifestando  todos  los  antecedentes  que  le  sean  relati- 
vos, y  que  convenga  se  tengan  presente,  expresando,  en  su  caso,  el 
parecer  del  Gobierno  acerca  del  asunto  da  que  habla,  y  concluyen- 
Jo  por  fijar  el  punto  á  que  úekye  circunscribii'se  la  discusión. 

Art.  23.  Si  la  exposición  á  que  se  refiere  el  artículo  anterior, 
hubiese  dejado  en  obscuridad  algún  particular,  ú  ofrecido  dudas  & 
los  consejeros,  ó  si  hubiere  alguno  de  éstos  que  creyere  preciso 
mayor  esclarecimiento  acerca  de  algún  pormenor,  se  podrá  inter- 
pelar en  breves  palabras  al  Ministro  que  la  ha  hecho; 

Art.  24.  Fijada  la  proposición  ó  designado  el  asunto  que  ha  de 
íliscutirse,  cada  consejero  podrá  hablar  sobre  él  dos  voces  solamen- 
te en  cada  discusión;  peix)  podrá  usar  de  la  palabra  por  torcera  vez 
para  proponer  alguna  modificación,  enmienda  ó  sub-enmienda  de 
la  proposición  principal,  ó  para  emitir  su  juicio  respecto  á  la  mo- 
dificación, enmienda  6  sub-enmienda  propuesta. 

Art.  25.  Se  entiende  por  proponer  una  modificación,  enmienda 
o  sub-enmienda  de  una  proposición,  el  pedir  que  ésta  se  adicione, 
^  que  en  ella  se  suprima  ó  altere  una  ó  más  palabras  ó  cláusulas, 
«  que  se  divida  si  es  compleja. 

Art.  26.  Cada  sub-enmienda  será  objeto  de  la  decisión  del  Con- 
sejo antes  que  la  enmienda  s»íbre  qtie  recaiga,  y  cada  enmienda 
antes  que  la  proposición  original. 
Art  27.  El  Consejo  se  ocupará  de  los  enmien(h\s  <)  sub-enmion- 

15 


114  RFCOPIf-ACIÓN    DF.    I.F.YFS 


diis,  halíióndoso  propuesto  varias,  por  el  orden  en  que  se  hayan 
presentado. 

Art.  28.  Cuando  el  asunta)  que  se  haya  señalado  como  el  ohjeto 
de  una  sesi<'>n  <>  de  parte  de  ella,  sea  la  elección  de  algunas  pei*so- 
ñas  á  efecto  de  que  el  Consejo  las  proponga  al  Presidente  de  la 
República  para  algún  destino,  ()  con  otro  ñn,  podrán  también  los 
consejeros  usar  de  la  palabra  con  arreglo  á  este  Reglamento,  pam 
manifestar  que  la  eleccicin  indicada  no  es  legal,  y  para  proponer  el 
candidato  que  en  sentir  de  cada  uno  reúne  las  cualidades  necesa- 
rias para  ser  propuesto  ó  elegido.  Esto  se  entiende  fuei>i  de  los 
casos  en  que  la  iniciativa  pertenece  al  Gobierno. 

Art.  29.  Ningún  consejero  podrá  hacer  uso  de  la  palabra  una 
vez  principiada  la  votación. 

Art.  30.  Todo  consejero  que  quiera  hablar  pedirá  al  Presidente 
la  palabra;  y  terminará  su  discui'so  con  la  fórmula:  He  dicho. 
Mientras  tenga  la  palabra,  no  i)odrán  los  demás  interrumpirlo  en 


mnguu  caso. 


Art.  31.  Cuando  se  presente  al  Consejo,  por  acuerdo  de  este 
cuerpo,  algún  funcionario  que  no  sea  de  su  seno,  ó  algún  particu- 
lar, á  informar  ó  á  hacer  alguna  exposición,  colocándose  en  el  lu- 
gar que  se  le  designe,  tomará  la  palabra  las  veces  que  el  Presiden- 
te lo  crea  necesario,  pidiendo  un  permiso  respetuoso  para  hacerlo. 
Los  consejeros  podrán  dirigirle  las  preguntas  que  juzgaren  opor- 
tunas. 

Ai't  32.  Todo  a.«unto  ó  projíosición  tendni  dos  discasiones,  una 
general  y  otra  por  menor,  salvo  aquellas  proposiciones  que  fueren 
de  tal  modo  indivisibles,  que  no  se  podría  fijar  para  la  discusión 
por  menor  una  que  fuese  distinta  de  la  discutida  en  general. 

Art.  33.  Si  en  una  sesión  no  hubiesen  alcanzado  á  hablar  en  un 
asunto  todos  los  consejeros  que  quieran  y  puedan  hacerlo,  la  dis- 
cusión de  él  deberá  continuarse  en  otra  ú  otras. 

Art.  34.  Cuando  después  de  fijada  ima  proposición  para  discu- 
tirse, ningún  consejero  pidieren  la  palabra  (*n  un  espacio  moderado 
de  tiempo,  el  Presidente  la  dará  por  aprobada,  y  se  pasai*á  á  la 
discusión  de  otra. 

Art.  35.  No  habiendo  quien  pida  la  palabra  sobx'e  una  pix>posi- 
sición  pendiente,  acerca  de  la  cual  ya  se  ha  hablado,  se  tendrá  por 
suficientemente;  discutida,  y  se  procederá  á  votar  sobre  ella. 

Kyí.  3G.  No  podrá  abrirse  nueva  discusión  sobre  una  proposi- 
ci()n  í|ue  se  haya  declarado  estar  suficientemente  discutida,  ni  n\e- 
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nos  sobre  laque  ya  se  haya  votado,  á  no  ser  qiio  así  lo  <lisponga 
el  Presidente,  ó  que  lo  acuerde  el  Consejo  por  unanimidad. 

Ail  37.  Inmediatamente  fintes  de  levanbirse  la  sesicSn,  el  Secre- 
tario designará  los  asuntos  que  el  Presidente  do  la  República  Im- 
ya  dispuesto  que  se  consideren  en  la  siguiente,  sin  perjuicio  de 
que  el  Consejo  se  ocupe  preferentemente  de  otix)  que  el  mismo 
Presidente  repute  de  superior  urgencia. 

TÍTULO  V 

DE   LAft   VOTACIONES 

Art.  38.  La  votación  se  hará  por  la  expresión  verbal  do  ^(  ó  /?// 
cuando  no  vers(í  sobre  elección  de  peraonas. 

Art.  39.  No  tendmn  votos  los  consejeros  (ni  los  negocias  en  que 
tengan  interés  ellos,  sus  ascendientes,  descendientes  <>  consoi-tes,  <> 
sus  colaterales  hasta  el  cuarto  grado  civil  de  consanguinidad  y 
terccTO  de  afinidad  inclusivi». 

Tampoco  votarón  los  consejeros  que  sean  eclesiásticos  en  los 
asuntos  criminales. 

Art.  40.  Fuera  de  los  casos  expresados  en  el  artículo  anterior, 
á  ninguno  de  los  consejeros  que  haya  concurrido  á  la  discusión 
de  un  asunto,  le  es  lícito  abstenei'so  de  votar  sobre  él. 

Art  4L  Los  consejeros  emitirón  siempre  sus  votos  uno  á  uno, 
según  el  orden  en  que  estén  colocados,  principiando  por  el  que  so 
encuenti-e  más  inmediato  á  la  derecha  del  Presidente. 

Art.  42.  En  la  votación  verbal  el  Secretario,  que  mientras  se 
hace  debe  llevar  cuenta  de  los  votos  que  se  den  por  el  si  y  de  los 
que  se  den  por  el  noy  proclamará  el  resultado,  diciendo  api^obadd 
ó  desechoAla  (la  proposición)  por  tantos  votos  contra  tantos,  ó  apro- 
hada  ó  desechoáxi  por  unanimidad.  Cuando  la  votación  fuere  so- 
bre personas,  el  Secretario  proclamará  igualmente  sus  resultados. 

Art.  43.  Siempre  que  haya  duda  sobre  el  resultado  de  una  vo- 
tación, se  repetirá  ésta.  Lo  mismo  se  hará  cuando  una  votación 
apareciere  viciada  por  resultar  mayor  ó  menor  mimero  de  votos 
que  el  que  debe  haber. 

Art  44.  Cuando  en  una  votación  hubiere  empate  de  votos,  se 
distinguirán  los  casos  siguientes: 

1°  Si  el  asunto  sobre  que  se  ha  votado  pertenece  á  aquellos  en 
que  el  dictamen  del  Coasejo  es  puramente  consultivo,  se  pondrá 
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de  nuevo  en  discusión,  y  si  otm  vez  discutido  vol viere  á  empatar- 
se la  votación,  el  Presidente  de  la  República  resolverá  en  orden  á 
él,  lo  que  tenga  á  bien. 

2.®  Si  el  asunto  es  de  aquellos  en  que  el  Presidente  debe  proce- 
der con  acuerdo  del  Consejo,  también  se  sujetará  á  una  nueva  dis- 
cusión, y  empatándose  la  segunda  votación,  se  tendrá  por  dese- 
chada la  proposición  sobre  que  se  ha  votado,  excepto  en  los  casos 
de  indulto,  en  que  regirá  la  regla  contraria. 

8.^  Si  el  empate  de  votos  hubiera  tenido  lugar  tratándose  de 
una  elección  de  personas,  se  constituirá  el  Consejo  en  comisión;  y 
si,  habiéndose  discutido  sobre  la  elección  de  este  modo,  resultare 
nuevo  empate,  se  recurrirá  al  sorteo. 

Art.  45.  8i  sucediere  que  en  una  votación  dirigida  á  la  elección 
de  personas,  ninguna  obtuviere  mayoría  absoluta  de  votos  de  los 
Consejeros  presentes,  se  procederá  del  modo  prevenido  en  la  últi- 
ma parte  del  artículo  anterior,  con  la  diferencia  que  habm  una 
tercera  votación  inmediatamente  después  de  la  segunda,  circuns- 
crita á  los  individuos  que  hubieren  obtenido  en  la  segunda  los  dos 
números  superiores. 

Art.  46.  Siempre  que  por  razón  de  empate  de  votos  se  hubiere 
de  discutir  nuevamente  un  asunto,  se  procurará  que  concurran  á 
la  nueva  discusión  los  Consejeros  que  no  hubieren  asistido  á  las 
primeras. 

TÍTULO  VI 

DEL   MODO  DE  PROCEDER  EX   MATERIAS   CONTEN'CIOSAS 

Art.  47.  Inmediatamente  que  se  presentare  al  Consejo  algiin 
asunto  contencioso,  que  según  la  Constitución  deba  resolver,  pro- 
cederá á  pedir  el  dictamen  del  Tribunal  superior  de  justicia  que 
corresponda,  ó  los  informes  que  reputare  necesarios  para  formar 
un  juicio  cabal  del  punto  en  cuestión;  y  con  ellos  á  la  vista,  exa- 
minará y  resolverá  después  el  asunto  en  la  misma  fonna  que  de 
ordinario. 

Art.  4tS.  Pero  si  el  negocio  contencioso  de  que  el  Ccmsejo  se  ha 
de  ocupar  exige  por  su  naturaleza  ser  ventilado  en  un  juicio  for- 
mal, tan  luego  como  la  demanda  le  sea  presentada,  comisionará  á 
alguno  de  los  letrados  que  haya  en  el  cuerpo,  á  fin  de  que  cite  á 
las  partes,  las  oiga,  reciba  sus  pruebas  ó  dé  al  juicio  la  tramitación 
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que  por  las  respectivas  leyes  debe  dársele,  con  arrojólo  á  su  clase; 
hasta  que  se  encuentre  en  estado  de  sentencia.  El  miembro  en  co- 
misión presentalla  el  proceso  en  tal  estado  al  Consejo  paiu  que  ci- 
te á  las  partes  para  oir  la  resolución,  las  cuales  podrán  comparecer 
con  sus  abogados  á  alc<:^ar  los  que  conviniere  á  su  derecho.  Oída 
lalectum  de  los  autos  y  los  alegatos  verbales  de  Uvs  partes,  si  hu- 
bieren comparecido,  el  Consejo  discutirá,  acordará  y  hará  extender 
la  sentencia,  que  firmarán  todos  los  Consejeros  presentes.  El  comi- 
sionado llevará  también  al  Consejo  para  que  sean  resueltos  los  ar- 
tículos que  se  suscitaren  en  el  cui'so  de  la  causa.  (1) 

Art.  49.  El  Consejero  que  hubiese  sido  comisionado  para  tra- 
mitar un  juicio,  deberá  llamar  á  uno  de  los  escribanos  del  número 
á  efecto  de  que  actúe  en  el  proceso.  (2) 

Aii.  50.  Si  hubiere  en  el  Consejo  dos  6  niús  parientes  dentro  do 
los  grados  en  que  por  derecho  es  prohibido  que  los  haya  en  un 
Tribunal  de  justicia  (3),  cuando  aquel  cuerpo  tuviere  (jue  ocuparse 
de  algún  asunto  contencioso,  se  decidirá  á  la  suerte  cuál  de  los  dos 
indicados  parientes  debe  funcionar,  no  pudiendo  los  demás  tomar 
en  él  parte  alguna. 

Art.  51.  El  Ctmsejo  constituido  en  Tribunal  de  justicia,  se  suje- 
taii  á  las  reglas  establecidas  para  aquellos. 

TÍTULO  VII 

DE    LA    SECRETARÍA 

Art  52.  Son  deberes  del  Secretario,  á  más  de  los  señalados  por 
incidencia  en  los  artículos  anteriores: 

1.®  Llevar  una  minuta  prolija  de  cuanto  ocurriere  en  cada  se- 
sión, para  redactar  después  la  correspondiente  acta,  de  la  manera 
que  dispone  el  artículo  18. 


(1)  Lis  atribuciones  del  Consejo  de  Estado  en  lo  contencioso  están  hoy 
iftluciJas  á  las  materias  de  patronato  y  protoícion.  (Véase  el  art.  104  de 
laCoiíjititnción). 

(2)  Véase  la  ley  do  17  de  Julio  do  1873  (jue  va  después  de  este  Regla- 
mento. 

(3)  Ijeij  de  Onjani'zación  y  Ainhicioivs  de  los  Tribunal  cu.  — Art.  60. — 
«Tampoco  pueden  aer  simultáneamente  jueces  de  una  misma  Corte  de  Ape- 
laciones los  parientes  consanguíneos  ó  afines  en  línea  recta,  ni  los  colatera- 
le?  que  se  hallen  dentro  del  cuarto  grado  de  consanguinidad  ó  segundo  de 
«ifiiiidad>. 
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2,°  Extender  las  providencias  del  Consejo  en  todo  caso  en  que 
no  hubiere  sido  encargada  de  hacerlo  alguna  comisión  especial. 

3."  Hacer  que  se  lleven  con  orden  y  limpieza  los  libros  necesa- 
rios, destinando  uno  exclusivamente  para  copiar  las  actas  reser- 
vadas. 

á-.**  Vigilar  sobre  el  arreglo  y  conservación  del  archivo  del  Con- 
sejo en  general,  y  tener  el  privado  bajo  su  exclusiva  inspección. 

5.^  Dar  el  curso  debido  á  los  negocios  que  fueren  despachados, 
pasándolos  oportunamente  al  Ministerio  respectivo  con  la  provi- 
dencia acordada; y 

6.**  Citar,  por  orden  del  Presidente,  á  todos  los  Consejeras  para 
cada  sesiíki. 

Publiques  e. 

BULNE>S. 

Ramón  L.  Iuakrázaval. 


Secretaría  del  Consejo  de  Estado 

SantiiKjo,  17  th  Julio  de  1H7'L 
Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  aprobado  el  siguiente 

PROVECTO   DE   LEV: 

Ai*t.  1.^  Créase  el  destino  de  Secretario  del  Consejo  de  Estiido 
con  una  renta  anual  de  mil  seiscient^^s  pesos,  debiendo  recibir  ade- 
más sesenta  pesos  anuales  para  gastos  de  escritorio.  (1) 

Art.  2.^  Cuando  se  presentare  al  Consejo  algdn  asunto  conten- 
cioso y  ¿ste  comisionare  á  alguno  de  sus  miembros  pai'a  tramitar- 
lo, el  Secretario  actuará  en  el  proceso  como  ministro  de  fe  pú- 
blica. 

El  mismo  Seci'ctario  hará  do  relator  en  todas  las  Cixusas  eíi  <jue 
conoce  el  Consejo  y  en  las  rjue  competen  al  tribunal  que  de  su  se- 


(1)  Esto  artículo  está  reformado  por  el  art.  29  de  la  Ley  de  Rcoi'gani- 
zación  de  Miniátcrios,  de  21  de  Junio  de  1887. 
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no  debe  formarse  con  arreglo  á  la  ley  de  13  do  Septiembre,  de 
1861.  (1) 

Ni  como  relator,  ni  como  actuario  cobrará  emolumento  altruno. 

Ai-fc.  3."  La  Secretaría  tendrá  también  un  oficial  de  pluma  con 
el  sueldo  anual  de  seiscientos  pesos.  (2) 

Art.  4fJ*  Tanto  el  Secretario  como  el  oficial  de  pluma  serán  nom- 
brados y  removidos  por  el  Presidente  de  la  República  á  propuesta 
del  Consejo  de  Estado  el  primero,  y  á  propuesta  del  Secretario  el 
sejnindo. 

Art.  o.^  El  Presidente  de  la  República  queda  autorizado  para 
gastar  hasta  la  .suma  de  mil  pesos  en  el  arreglo  de  la  oficina  des- 
tinada para  la  Secretaria. 

Esta  autorización  durará  seis  meses. 

• 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  co- 
mo ley  de  la  República. 

FEDERICO  ERRÁZURIZ. 

Eulogio  Altamirano 


(1)  Esta  referencia  debo  entenderse  actualmente  hecha  al  art.    114  de 
la  ley  de  elecciones  vifjente. 

(2)  También  reformado  por  la  Ley  de  Ministerios  va  citíula. 


.rN,-^r>S.'-V.     »_ 


III 


MINISTERIOS 


LEY  DE  REORGANIZACIÓN  DE  LOS  MINISTERIOS 


Santiagoy  21  de  Junio  de  1887, 

Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  prestado  su  aprobación  al 
siguiente 

PROYECTO  DE  LEY: 


DE   LOS  DEPARTAMENTOS  DE  ESTADO 

Art.  1.®  Habrá  siete  Departamentos  de  Estado,  al  cargo  de  seis 
Ministros  del  Despacho,  á  saber: 

1.''  Del  Interior; 

2.'*  De  Relaciones  Exteriores  y  Culto;, 

3.®  De  Justicia  é  Instrucción  Pública; 

4.**  De  Hacienda; 

5.°  De  Guerra; 

6.®  De  Marina; 

7.*^  De  Industria  v  Obras  Públicas. 

Los  Departamentos  de  Guerra  y  Marina  serón  desempeñados  por 
un  solo  Ministro. 

Art.  2.^  Corresponde  al  despacho  del  Departamento  del  In- 
terior: 

1.®  X^do  lo  concerniente  al  gobierno  político  de  la  República,  á 
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la  conservación  del  régimen  constitucional  y  mantenimiento  del 
orden  público; 

2.^  La  ejecución  de  las  leyes  electorales  relativas  ti  los  poderes 
públicos  ó  corporaciones  elegidas  por  votación  popular; 

3.®  La  prorrogación  de  los  sesiones  ordinarias  del  Congreso  y  la 
convocación  á  extraordinarias; 

4."  LAs  decretos  de  rehabilitación  que,  conforme  á  lo  dispuesto  en 
el  artículo  11  de  la  Constitución,  acordare  el  Senado; 

óy  La  ejecución  de  las  leyes  relativas  á  lek  policía  general  y  las 
demtis  medias  concernientes  á  esta  materia; 

6.*'  La  demarcación  de  las  provincias  y  la  subdivisión  territorial 
de  ellas  confonne  á  la  Constitución;  la  creación  de  ciudades,  villas 
y  cualquiera  otra  clase  de  poblaciones;  la  designación  ó  variación 
de  las  capitales  de  departamentos;  la  creación  de  territorios  muni- 
cipales; 

7.**  Los  asuntos  municipales  que,  según  las  disposiciones  vigen- 
tes, requieran  la  intervención  gubernativa; 

S.**  El  censo  y  estadística  de  la  población; 

9.^  Lo  relativo  á  la  beneficencia  pública  y  á  los  cementerios; 

10.  El  establecimiento,  dirección  y  conservación  de  los  correos 
y  telégrafos  del  Estado,  y  la  vigilancia,  conforme  á  las  leyes  y  de- 
cretos del  Gobierno,  en  el  establecimiento  y  explota<;ión  de  los  te-* 
légmfos  pertenecientes  á  particulares; 

11.  La  subvención  que  el  Estado  concede  á  las  empresas  de  na** 
vegación,  de  ferrocarriles  y  de  telégrafos; 

12.  El  nombramiento  y  remoción  de  los  Consejeros  de  Estado 
que  la  Constitución  atribuye  al  Presidente  de  la  República; 

13.  El  nombramiento  y  remoción  de  los  empleados  de  la  oficina 
del  despacho  del  Presidente  de  la  República; 

14.  La  fijación  de  los  límites  territoriales  de  la  República; 

15.  La  custodia  del  gran  sello  del  Estado; 

16.  La  publicación  del  Diario  Oficial. 

Ari  S.*'  Corresponde  al  despacho  del  Departamento  de  Relacio- 
nes Exteriores  v  Culto: 

1."  Las  disposiciones  relativas  al  mantenimiento  de  las  relacio- 
nes con  las  potencias  extranjeras,  al  recibimiento  de  sus  Ministros 
Diplomáticos  y  á  la  administración  de  sus  cónsules  y  otros  agentes 
comerciales; 

2.°  La  formación,  observancia  y  ejecución  de  todos  los  tratados 
y  convenciones  internacionales; 

16 
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Sy  Publicar  y  comunicar  á  quienes  corresponda,  dentro  y  fuera 
del  país,  la  declaración  de  guerra; 

4.**  Nombrar  todos  los  empleados  diplomáticos,  cónsules  y  de- 
más agentes  públicos  del  país  en  el  exti'anjero; 

5."  Legalizar  todos  los  documentos  que  deben  producir  efecto 
en  el  Exterior,  y  los  que  otorgados  en  el  extranjero  deban  produ- 
cir efecto  en  Chile; 

6.'^  Todo  lo  relativo  al  ceremonial  y  etiqueta  en  las  asistencias 
oficiales  á  que  concurran  el  Presidente  de  la  República  y  Cuerpo 
Diplomático; 

7."  Todo  lo  concerniente  á  las  relaciones  del  Estado  con  la  Igle- 
sia V  al  servicio  del  Culto. 

Art.  4."  Corresponde  al  despacho  del  Departamento  de  Justicia 
6  Instrucción  Pública: 

1.^  Todo  lo  que  se  refiere  á  la  organización  y  régimen  de  los  juz- 
gados ó  tribunales; 

2.*^  Lo  concerniente  al  ejercicio  de  la  atribución  constitucional 
del  Presidente  de  la  República  de  velar  por  la  conducta  ministe- 
rial de  los  jueces  y  de  los  demás  empleados  del  orden  judicial; 

3/^  Los  indultos  y  conmutaciones  de  penas; 

4.®  La  policía  y  la  conservación  de  las  cárceles,  presidios,  casas 
de  reclusión  y  corrección  y  demás  establecimientos  penales; 

5.®  La  organización  y  direcciíJn  de  las  guardias  especiales  de 
cárceles  ú  otros  establecimientos  penales  que  sean  pagados  con 
fondos  de  este  Departamento; 

8.^  La  expedición  de  títulos  de  notarios,  conservadores  y  archi- 
veros y  lo  relativo  al  régimen  y  buen  desempeño  de  estos  oficio» 
y  á  la  guarda  y  arreglo  de  los  archivos  judiciales; 

7/'  La  creación  de  las  circunscripciones  del  Registro  Civil  y  todo 
lo  relativo  á  su  servicio; 

8."  La  publicación  del  Boletín  <h  las  lA\i/€d  ¡/  Deere  fon  del  Go- 
bierno V  de  la  Gaceta  de  los  Trihiinides; 

9.''  La  estadística  judicial: 

10.  El  desarrollo  y  fomento  do  la  instrucción  y  educación  pú- 
blicas: 

11.  Lo  relativo  á  la  dirección,  economía,  policía  y  fomonto  de 
los  establecimientos  de  educación  costeados  con  fondos  nacionales 
ó  municipales  cjue  no  han  sido  atribuidas  especialmente  á  otro 
Departamento,  y  la  supervigilancia  sobre  todos  los  demás; 

12.  I4P.  creación  y  conservación  de  los  museos,  bibliotecas  púbU- 
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cas,  observatorios  astronómicos  y  meteorológicos,  y  los  depósitos 
literarios  v  de  Bellas  Artes; 

13.  La  orffanización  v  custoilia  del  Archivo  General  del  üo- 
bienio. 

Ai-t.  5.**  Con*espoude  al  despcM^ho   del  Departamento  de  Ha- 
cienda: 

1.°  La  administración  de  las  rentas  públicas  y  el  cuidado  de  su 
i-ecaudación  é  inversión  con  aiTeglo  &  la  ley; 

2.°  La  vigilancia  é  inspección  superior  sobre  todas  l&s  oficinas 
encargadas  de  la  recaudación,  inversión,  administrax;ión,  contabili- 
dad V  fiscalización  de  las  rentas  del  Estado: 
'iy  Lo  relativo  á  las  casas  de  Moneda; 

4."*  Lo  concei-niente  á  los  terrenos  baldíos  y  demás  propiedades 
nacionales  cuya  administración  y  conservación  no  estén  especial- 
mente encomedadas  á  otro  Departamento;  y  el  inventario  de  todos 
los  bienes  nacionales  de  cualquiera  naturaleza  que  sean; 
o.**  Lo  relativo  á  la  deuda  pública; 
6."  Todo  lo  concerniente  al  comercio  interior  v  exterior: 
7.*'  La  habilitaci()n  de  puertos  y  caletas; 

8.°  La  formación  de  la  estadística  de  rentas  y  de  la  comercial; 
9.**  Lo  concerniente  á  los  instituciones  de  crédito  v  sociedades 
an(»nimas; 

10.  La  presentaciím  anual  al  Congreso  de  los  presupuestos  de 
gastos  generales  y  cuentas  de  inversión. 
Art.  6.**  Corres{X)nde  al  despacho  del  Departamento  de  Guerra: 
1."  El  reclutamiento,  organizacii'm  y  disciplina  <lel  ejército  de 
línea  y  la  disti'ibución  de  las  fuerzas  que  lo  comix)nen; 

2.®  El  alistamiento,  organización  y  disciplina  de  la  Uuardia  Na- 
cional v  su  movilización: 

3.*  Todo  lo  relativo  al  armamento  y  coaservacicJn  de  las  plazas 
fuertes  y  fortaleza',  y  la  administraciiSn  de  los  pai'ques  y  almace- 
nes de  gueiTa,  de  las  fábricas  de  armas,  de  municiones  y  de  pól- 
vora y  maestranzas  militares  de  propiedad  fiscal; 

4.*'  El  al>astccimiento  de  víveres  v  forraje,  de  vestuario  y  de 
equipo  y  la  remonta  del  ejército  y  de  la  Guardia  Nacional; 

o.'*  El  síírvicio  de  hacienda,  do  sanidad  y  religioso  de  las  fuerzas 
de  su  dependencia; 
tí."  Los  hospitales  militares  y  los  asilos  de  inválidos; 
7.*'  La  conservación  y  reparación  de  los  cuarteles  y  demás  edi- 
Edos  que  dependen  do  él;        . 


124  RECOPIIACIÓN   DE   LEYES 


8.*  Las  escuelas  militares  y  la  instrucción  primaria  on  los  cuer- 
pos del  ejército. 

9.'  La  manutención,  depósito,  guarda  y  canje  de  los  prisioneros 
de  guerra. 

Art.  7.®  Corresponde  al  despacho  del  Departamento  de  Marina: 

1.**  El  servicio,  conservación,  reparación  y  abastecimiento  de  las 
naves  de  guerra  y  demás  embarciones  del  Estado; 

2.**  La  instrucción,  disciplina  y  distribución  del  personal  de  la 
Armada  y  del  cuerpo  destinado  á  las  guarniciones  de  los  buques» 

3.®  La  dirección  de  los  servicios  de  hacienda  y  de  sanidad  de  la 
misma; 

4.**  Lo  concerniente  á  los  arsenales  y  almacenes  de  la  Marina  y 
á  la  dirección  y  conservación  de  los  diques  y  Astilleros  del  Estado; 

5.^  La  organización  y  mantenimiento  de  los  establecimientoí*  de 
enseñanza  correspondientes  á  este  i'amo; 

6.^  La  división  del  territorio  marítimo  y  la  dirección  de  las  ofi- 
cinas destinadas  á  su  servicio; 

7.^  Lo  relativo  á  la  hidrografía  de  la  cosbx; 

8.°  El  alumbrado  marítimo  y  la  conservación  y  administración 
de  los  faros  y  telégrafos  marítimos; 

9.**  El  avalizamiento  de  la  costa  y  la  construcción  y  conserva- 
ción de  las  boyas  y  val  izas; 

10.  La  protección  y  desarrollo  de  la  marina  mercante  nacional 
y  la  vigilancia  sobre  la  ejecución  de  las  leyes  que  la  rigen; 

11 .  Lo  relativo  al  enganche  de  marineros  y  demás  gente  de  mar; 

12.  La  policía  de  las  aguas  teri'itoriales  y  lo  concerniente  á  ave- 
rías, naufragios  y  salvamentos  en  la  parte  que  toca  á  la  autoridad 
administrativa; 

13.  La  expedición  de  las  patentes  de  corso. 

Art.  8.°  Corresponde  al  despacho  del  Departamento  de  Indus- 
tria y  Obras  Públicas: 

1.**  La  protección  y  desarrollo  de  las  industrias  agrícola,  minera 
y  fabril  y  de  las  sociedades  relativas  á  ellas;  la  dirección  de  los 
establecimientos  públicos  pertenecientes  al  Estado,  que  se  refieran 
á  los  mismos  ramos  y  la  supervigilancia  de  los  establecimientos 
particulares;  la  organización  y  sostenimiento  de  las  escuelas  de 
artes  y  oficios,  agricultura,  minería  y  demás  escuelas  de  aplicación 
no  atribuidas  á  otros  Departamentos; 

2.**  La  concesión  de  privilegios  exclusivos; 

3.^  Lo  relativo  &  la  caza  y  á  la  pesca  isin  perjuicio  de  la&  atri* 
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buciones  t[ue  corresponden  al  Departamento  de  Marina  en  la  poli- 
cía de  las  aguas  territoriales; 

4.®  La  reglamentación  de  los  bosques,  plantíos  y  la  distribución 
de  las  agu&s; 

5."  La  construcción  y  dirección  de  las  ferrocarriles  del  Estado; 
la  vigilancia  conforme  á  las  leyes  ó  decretos  del  Gobierno,  en  la 
construcción  ó  explotación  de  los  ferrocarriles  particulares; 

6.*  La  apertura,  conservación  y  reparación  de  los  caminos,  puen- 
tes,  calzadas  y  vías  fluviales; 

7.°  La  construcción  de  todos  los  edificios  nacionales,  de  los  di- 
ques, malecones,  muelles,  faros  y  délos  monumentos  públicos, con- 
foime  á  las  indicaciones  y  con  los  fondos  que  señalen  los  Depar- 
tamentos respectivos.  La  conservación  y  reparación  de  los  mismos, 
en  cuanto  no  esté  especialmente  encomendada  á  otros  Departa- 
mentos; 

8.**  La  construcción  de  las  líneas  telegráficas  y  telefónicas  per- 
tenecientes al  Estado; 

9.®  La  apeiirura  de  canales  ó  acequiáis  y  la  desecación  de  lagu- 
nas, hechas  por  cuenta  del  Estado; 

10.  La  fonnación  de  la  carta  catastral  y  demás  planos  del  te- 
mtorio  de  la  República; 

11.  Todo  lo  concerniente  al  ramo  de  colonización. 

Art.  9.*^  Incumbe  á  cada  Departamento  el  despacho  de  los  co- 
municaciones, decretos,  reglamentas,  proyectos  de  ley  y  mensajes 
del  Pi-esidente  de  la  República,  y  la  promulgación  6  devolución 
de  las  leyes,  relativas  á  las  materias  que  respectivamente  les  con- 
ciernen.  El  decreto  de  promulgación  de  la  declaración  de  guerra 
será  firmado  por  todos  los  Ministi-os  del  Despacho  y  archivado  en 
el  Departamento  de  Relaciones  Exteriores. 

Corresponde  asimismo  á  cada  Departamento,  el  despacho  de  los 
nombramientos,  promociones,  licencias  y  jubilaciones  ó  retiro  de 
los  funcionarios  y  empleados  pertenecientes  á  los  diversos  ramos 
de  su  dependencia:  y  el  de  las  pensiones  y  montepíos  de  los  deu- 
dos de  éstos. 

II 

DE   LOS  MINISTROS 

Art.  10.  Cada  uno  de  los  Depai-tamentos  de  Estado  enumci-a- 
dos  en  el  artículo  1.®  estará  ó  cargo  de  un  Ministro,  Secretario  del 
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Despacho,  con  escepción  de  los  Doparbaraentos  de  Guorm  y  Mari- 
na, que  serán  desempeñados  por  un  solo  Ministro. 

El  orden  de  procedencia  de  los  Ministros  sei'á  el  asignarlo  por 
el  citado  artículo  á  los  respectivos  Departamentos. 

Art.  11.  En  los  casos  de  ausencia,  enfermedad  6  renuncia  de 
alguno  de  los  Ministros,  lo  reemplazará,  siempre  que  el  Presidente 
de  la  República  no  hiciere  designación  expresa,  aquel  que  le  su- 
ceda en  el  orden  de  precedencia  establecido,  subrogando  al  de  In- 
dustria, el  Ministro  del  Interioi*. 

Art.  12.  Los  Ministros  podrán  tomar  á  nomljre  del  Presidente 
de  la  República  todas  las  providencias  relativas  a  la  ejecuciíni  de 
las  disposiciones  ya  adoptadas  por  el  Gobierno. 

III 

DE  LOS  SUB-SECKETAUIOS  Y  DEMÁS  EMPLEADOS  DE  LAS  SECRETARÍAS 

Art.  13.  Habrá  en  cada  Departamento  de  Estado  un  Sub-Se- 
cretario  que  será  el  jefe  de  la  respectiva  oficina  y  tendrá  la  re^- 
ponsabilidad  del  servicio  interno. 

El  Sub-Secretario,  ptxra  ser  nombrado,  debe  estar  en  posesión 
de  un  título  profesional,  ó  haber  sido  jefe  de  oficina  en  el  rauío 
del  Departamento  para  que  se  le  nombra,  ó  tener  competencia 
probada  ó  reconocida. 

Art.  14.  Corresponde  al  Sub-Secretario: 

1.*  La  dirección  general  de  los  trabajos  de  la  secretaría; 

2.**  El  estudio  y  preparación  de  todos  los  asuntos  que  debe  so- 
meter á  la  resolución  del  Ministro,  tanto  en  lo  concerniente  á  la 
marcha  ordinaria  del  servicio,  cuanto  en  las  reformas  ó  innova- 
ciones que  convenga  introducir  en  él; 

3.°  Firmar  los  oficios  en  que  se  trascriban  decretos  expedidos 
por  el  Presidente  de  la  República;  como  asimismo,  usando  de  la 
fórmula  «por  el  Ministro»,  las  providencias  que  exija  la  tramita- 
ción de  los  asuntos  pendientes  ante  el  Departamento; 

4."  Autorizar  las  copias  de  los  documentos  del  respectivo  De- 
partamento y,  previa  solicitud  del  interesado,  certificar  la  existen- 
cia de  dichos  documentos; 

5.^  Legalizar  las  firmas  de  los  funcionarios  dependientes  del 
Departamento 

Art.  15.  En  los  casos  de  inhabilidad  temporal  ó  ausencia  del  Sub- 
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Secretario  de  Estado,  las  atribuciones  que  le  confieren  los  núme- 
i-os  3.",  4."  y  5."  del  artículo  precedente  serán  desempeñadas  por 
el  jefe  de  seccie'm  que  el  Presidente  de  la  República  designe. 

Art.  16.  Podrán  ser  elegidos  miembros  del  Senado  ó  de  la  Cá- 
mara de  Diputados  los  Sub-Secretainos  y  demás  empleados  de  las 
Secretarías  de  Estado,  pero  deben  optar  entre  el  cargo  de  Senador 
y  Diputado  y  sus  respectivos  empleos. 

Art.  17.  Habi-á,  además,  en  las  Secretarías,  jefes  <le  sección,  ofi- 
ciales de  partes,  archiveros  y  oficiales  de  número  de  primera  y 
segunda  clase. 

Podrá  nombrarse  también  oficiales  supernumerarios  cuando  las 
necesidades  del  serv'icio  lo  exigieren. 

Art.  18.  Los  jefes  de  seccií^n  tendrán  la  dirección  inmediatti  de 
sus  respectivas  secciones  y  la  responsabilidad  de  los  trabajos  que 
se  les  encomienden. 

Art.  19.  Deberán  adquirir  un  conocimiento  completo  de  las  le- 
yes, decretos  y  antecedentes  relativos  á  los  asuntos  comprendidos 
en  sus  i-espectivas  secciones,  como  asimismo,  do  los  establecimien- 
tos é  instituciones,  trabajos  y  funcionarios  que  dependan  del  De- 
partamento en  el  ramo  correspondiente. 

Art.  20.  Los  jefes  de  .sección  prepararán  anualmente  el  presu- 
puesto de  gastos  del  Departamento  en  sus  secciones  respectivas  y 
cuidarán  de  que  so  lleven  en  orden  los  libros  que  requiera  el  ser- 
vicio. 

Art.  21.  Corresponde  al  oficial  de  partes: 

Sellar  y  remitir  la  correspondencia  oficial  y  enviar  á  las  oficinas 
y  funcionarios  respectivos  las  demás  piezas  que  so  tramiten  en  el 
Departamento. 

Llevar  los  libros  que  el  Reglamento  de  la  oficina  le  encargue. 

Suministrar  á  los  interesados  los  datos  que  soliciten  sobre  los 
asuntos  en  que  tengan  interés,  en  conforaiidad  á  las  instrucciones 
que  le  imparta  el  Sub-Secretario. 

Kemitir  á  su  destino  las  copias  de  las  piezas  que  hayan  de  pu- 
blicarse en  el  DIarvf  Oficial  y  en  el  Boletín  de  luñ  Leyes  y  Deere- 
^>«  (¡d  Gobierno^  previo  el  visto -bueno  del  jefe  de  la  oficina 

Art.  22.  Corresponde  al  archivero: 

Ia  recepción  y  guarda  de  los  documentos  y  libros  que  compon- 
gan el  archivo  de  la  Secretaría,  d^  cuya  conservación  será  directa- 
mente responsable. 

La  custodia  del  sello  ó  sellos  del  Departamento. 
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La  conservación  ó  cuidado  de  las  objetos  j  útiles  del  servicio 
de  la  oficina. 

Dar  copia  de  los  documentos  que  corran  á  su  cargo,  cuando  asi 
lo  ordenare  el  Sub-Seciretario. 

Llevar  los  libros  que  el  Reglamento  respectivo  le  encomiende. 

Art.  23.  Los  oficiales  de  número  desempeñarán  las  funciones 
que  exija  el  despacho  de  los  asuntos  que  corrieren  por  la  sección 
á  que  estén  asignados  y  las  que  exija  el  curso  y  despacho  de  to- 
dos los  asuntos  de  la  Secretaría. 

Los  oficiales  supernumerarios  prestarán  los  mismos  servicios. 

Art.  24.  Los  porteros  y  mensajeros  que  el  artículo  27  asigna  á 
cada  Departamento,  desempeñarán  sus  oficios  en  la  forma  que  de- 
terminen los  reglamentos  y  los  jefes  de  las  respectivas  oficinas. 

Art.  2o.  No  podrá  ser  nombrado  oficial  de  número  de  cuales- 
quiera de  los  Departamentos  de  Estado  ningún  individuo  que  no 
haya  obtenido  el  título  de  bachiller  en  humanidades  y  que  no  ha- 
ya cumplido  diez  y  ocho  años  de  edad. 

Para  ser  nombrado  oficial  de  número  de  primera  clase,  en  pro- 
piedad, se  requerirá,  además,  conocimientos  de  Derecho  Público 
Administrativo  y  del  ramo  especial  que  corresponda  al  Departa- 
mento á  que  el  individuo  pretenda  ingresar. 

Para  ser  nombrado  jefe  de  sección,  se  necesitará  haber  rendido 
el  examen  de  Derecho  Público  y  Administrativo  y,  además^  en  el 
Departamento  del  Interior,  el  de  Código  Civil;  en  el  Departamen- 
to de  Relaciones  Exteriores  y  Culto,  los  de  Derecho  Internacional, 
Código  Civil  y  Derecho  Canónico;  en  el  Departamento  de  Justicia 
é  Instrucción  Pública,  los  de  Código  Civil  y  Código  Penal;  en  el 
Departamento  de  Hacienda,  los  de  Contabilidad,  de  Economía  Po- 
lítica, de  Código  Civil  y  de  Comercio;  en  los  Departamentos  de 
Guerra  y  de  Marina,  el  de  Derecho  Internacional;  y  en  el  Depar- 
tamento de  Industria,  el  de  Código  de  Minería  ó  los  de  Topogra- 
fía y  Arquitectura. 

Art.  26.  Los  empleados  de  planta  de  cada  Departamento  serán: 

1.^  En  el  del  Interior:  un  Sub-Secretario;  dos  jefes  de  sección; 
un  oficial  de  partes;  un  archivero;  dos  oficiales  de  número  de  pri- 
mera clase;  tres  oficiales  de  número  de  segunda  clase; 

2.*^  En  el  de  Relaciones  Exteriores  v  Culto:  un  Sub-Secretario; 
dos  jefes  de  sección,  de  los  cuales  uno  desempeñará,  las  funciones 
de  traductor  é  intérprete,  debiendo  poseer,  á  lo  menos,  los  idiomas 
francés  é  inglés;  un  oficial  de  partes;  un  archivero;  dos  oficiales  de 
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número  de  primera  clase;  tres  oficiales  de  número  de  segunda 
clase; 

3."  En  el  de  Justicia  é  Instrucción  Pública:  un  Sub- Secretario; 
Jos  jefes  de  sección;  un  oficial  de  partes;  un  archivero;  dos  oficia- 
les de  número  de  priineiu  clase:  dos  oficiales  de  núnuTo  d<í  se- 
gunda clase; 

4."  En  el  de  Hacienda:  un  Sub-Secretario;  dos  jefes  de  sección; 
un  oficial  de  partes;  un  archivero;  dos  oficiales  de  número  de  pri- 
mera clase;  tres  oficiales  de  número  de  segunda  clase; 

o."  En  el  de  Guerm:  un  Sul)-S(»cretario;  dos  jefes  de  sección;  un 
oficial  de  partes;  un  archivero;  dos  oficiales  de  número  de  primera 
clase;  tres  oficiales  de  número  de  segunda  clase; 

6.'*  En  el  de  Marina:  un  Sub-Secretario;  un  jefe  de  sección;  un 
oficial  de  partes  y  archivero;  un  oficial  de  número  de  primera  cla- 
se; (los  oficiales  de  número  de  segunda  clase; 

7."  En  el  de  Industria:  un  Sub-  Secretario;  tres  jefes  de  secci()n: 
un  oficial  de  partt*s;  un  archivero;  tres  oficiales  de  número  de  pri- 
mera clase;  tres  oficiales  de  número  de  seíj^unda  clase. 

Art.  27.  Cada  una  de  las  Secretarías  tendrá  un  primero  y  un 
segundo  porteros  y  los  mensajeros  que  el  Presidente  de  la  Repú- 
blica detennine. 

IV 

DEL  DESPACHO   DEL   PRESIDENTE    DE   LA    UEPl'nLICA 

Art  28.  Habrá  un  oficial  del  Presidente  de  la  República,  en- 
cargado de  su  correspondencia  y  auxiliado,  si  fuere  necesario,  por 
un  oficial  de  sei^unda  clase. 

Las  funciones  de  estos  empleados  terminaran  con  las  del  Presi- 
tWnto  que  los  hubiere  nombrado. 


DE    LA   SECRETARÍA   DEL  CONSEJO   DE   ESTADO 

Art.  20.  La  Secretaría  del  Cons(»jo  de  Estado  será  servida  por 
los  empleados  (¿ue  fija  la  ley  de  17  de  Julio  de  1S73,  debiendo  go- 
zar el  Secretario  una  renta  anual  de  dos  mil  quinientos  pesos,  y  el 
oficial  di'  pluma,  la  de  ochocientos.    ' 

17 


El  Secre: 
(le  escritori 


Ai-t.  :ío.  1 
cía  iniíK-diii 
cft,  se  (k'pos: 
iiienfxis  exiH 
partniíiento; 
ciipiadorcs  c 

Art.  31.  I 
los  Departa  1 
dos  ayuílant 
cial  dictailo 

Alt.  :i2.  I 
f  estar  ni  enti 
en  él,  sin  on 
del  Dojiartai 

El  que  co 
mente  en  Ws 
dL-1  C.»lijío  F 

Art.  :):t.  ü 


Art.  34.  L: 
de  los  sisniei 
Ministro  d 
Sub-Secret 
Jefes  de  se 
Oíicialos  d£ 
Archiveros 


LHY    DF:    RFORGANIZ ACIÓN    DI-    LOS    MINISTLRIOS 


131 


Oficiales  de  número  de  primera  clase:  mil  pesos. 

•Oficiales  de  número  de  seii^unda  clase:  ochocientos  pesos. 

OHciales  supernumerarios:  seiscientos  pesos. 

Oficial  del  despacho  del  Presidente  de  la  R(ípúl)lica:  mil  ocho- 
cientos pesos. 

Archivero  general:  dos  mil  cuatrocientos  pesos. 

Ayudante  del  archivero  general:  seiscientos  pesos. 

Porteros  primeros:  trescientos  sesenta  pesos. 

Porteros  st^gundos:  trescientos  pesos. 

Mensajeros  á  caballo:  quinientos  pesos. 

Mensajeros  á  pie:  doscientos  cuarenta  pesos. 

Art.  oó.  Queda  derogada  la  ley  de  9  de  Agosto  de  1853  y  los 
decretos  anteriores  á  la  presente  feclia,  relativos  á  esta  materia. 

AUTÍíTLOS  TUANSITOUÍOS 

1."  Un  Reglamento  dictado  por  el  Presidente  de  la  República, 
determinará  en  cada  Depai'taniento  los  debei*es  especiales  de  cada 
uno  de  los  empleados  establecidos  por  la  presente  ley,  y  señalaní 
las  re<das  de  orden  interno  de  la  oficina. 

2."  Los  actuales  empleados  que  quedaren  sin  colocación,  ten- 
drán derecho  á  una  gratificación  correspondiente  á  seis  meses  del 
sueldo  que  disfrutaban,  si  tuvieren  menos  de  diez  años  de  servi- 
cius. 

Si  el  empleado  hubiere  servido  diez  años  ó  más  y  no  tuviere 
<lei\'cho  á  jubilarse,  la  gratificación  se  aumentará  en  un  cinco  por 
ciíntx)  <lel  sueldo  anual  por  cada  año  cum[)lido  (pie  exceda  de  diez. 

•^'  El  Presidente  de  la  República  pondrá  en  vigencia  las  dispo- 
siciones de  la  presente  ley  dentro  de  los  noventa  días  siguientes 
á  sil  proni  u  1  gac  i  ón.  ( 1 ) 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
arlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  co- 
uio  ley  de  la  República. 


J.  M.  BALMACEDA. 


Carlos  Antünez. 


(1)  So  pronuilgíi  el  21  de  Junio  de  1S87. 


:  :i 
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REGLAMENTO 


Para  el  Ministerio  del  Interior 


Santiago,  /.**  de  Agosto  de  18S7 

En  uso  de  la  autorización  que  me  confiere  el  artículo  1.**  de  los 
transitorios  de  la  ley  de  21  de  Junio  del  presente  año, 
Decreto  el  siguiente 

Reglamento  para  el  Ministerio  del  Interior: 


DE   LAS   SECCIONES 


Art.  1.*^  Habrá  en  el  Ministerio  del  Interior  dos  secciones:  la 
primera  se  denominará  «Sección  de  Gobierno,  Correos  y  Telégra- 
fos»; y  la  segunda,  «Sección  de  Municipalidades,  Beneficencia  y 
Estadística». 

Art.  2.°  Corresponde  al  despacho  de  la  Sección  de  Gol)ierno,     J 
Correos  y  Teléorrafos: 

1.'*  Todo  lo  concerniente  al  Gobierno  político  de  la  República, 
á  la  conservación  del  rí^^i^imen  constitucional  v  mantenimiento  del 
orden  público; 

2.^  Lo  relativo  á  la  ejecución  de  las  leyes  que  reglamentan  la 
elección  de  los  poderes  públicos  ó  corporaciones  elegidas  por  vota- 
ción popular; 

3.**  La  prorrogación  de  las  sesit»nes  ordinarias  del  Congreso, 
la  convocación  á  extraordinarias,  y  las  comunicaciones  con  ambas 
Cámaras; 
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4."  Los  decretos  de  reliabi litación  que,  conforme  á  lo  dispuesto 
en  el  artículo  11  de  la  Constitución  acordare  el  Senado; 

i)."  La  demarcación  de  las  provincias  y  sul)divisi(')n  territorial 
de  ellas,  conforme  á  la  Constitución;  la  creación  de  ciudades,  vi- 
llas j  cualesquiera  otra  clase  de  poblaciones;  la  desioiíación  ó  va- 
riaci(')n  de  las  capitales  de  departamentos: 

G/'  Todo  lo  referente  al  establecimiento,  dirección  v  conserva- 
ci(»n  de  los  correos  y  telé^i*afos  del  Estado,  y  á  la  vi;^ilancia,  con- 
forme á  las  leyes  y  <liícretos  del  Gobierno,  en  el  establecimiento  y 
explotación  de  los  telégrafos  pertenecientes  á  particulares; 

7/'  Lo  relativo  á  las  subvenciones  cjue  el  Estado  conceda  á  las 
empre.'^as  de  navegación,  de  ferrocarriles  y  de  telégrafos; 

8/'  Lo  relativo  á  la  fijación  de  los  límites  territoriales  de  la  Re- 
pública; 

9.°  El  nombramiento  y  remoción  de  los  consejeros  do  Estado 
que  la  Constitución  atribuye  al  Presidente  de  la  República  y  el 
de  los  empleados  de  la  oficina  de  su  despacho. 

Art.  3."  Corresponde  al  despacho  de  la  Sección  de  Municipali- 
dades, Beneficencia  y  Estadística: 

1.°  Los  asuntos  municipales  que.  según  las  disposiciones  vigen- 
tes, reíiuieran  intervención  gubernativa;  y  la  creación  do  territo- 
ñ(js  municipales; 

2/'  Todo  lo  concerniente  á  la  ejecución  de  las  leyes  relativas  á 
la  policía  general  y  las  demás  medidas  referentes  á  esta  materia; 

3.'^  Lo  relativo  á  la  beneficencia  pública  y  á  cementerios; 

4.**  Todo  lo  concerniente  al  censo  y  estadística  de  la  población; 

0.^  La  publicación  del  Diarlo  OüciaL 

Art.  4°  Incumbe  á  cada  sección  el  despacho  de  los  nombramien- 
tos, remociones,  licencias  y  jubilación  de  los  empleados  y  pensio- 
nes (le  sus  deudos;  y  las  comunicaciones,  decretos,  reglamentos, 
•  proyectos  de  ley  y  mensajes  del  Presidente  de  la  República;  y  la 
promulgación  ó  devolución  de  las  leyes,  relativas  á  las  materias 
que  respectivamente  les  conciernen. 


II 


DEL  SUB-SECRETARÍO 


Art  5.**  El  Sub-Secretario  es  el  jefe  de  la  oficina  y  tendrá  la 
respón^bilidad  del  servicio  internó. 
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Art.  G.'^  Corresponde  al  Sub-Secretario: 

1/'  La  dirección  general  délos  trabajos; 

2."  El  estudio  y  preparación  de  todos  los  asuntos  que  deban 
sometei^se  á  la  resolución  del  Minist^'o,  tanto  en  lo  concerniente  á 
la  marcha  ordinaria  del  servicio  cuarto  en  las  reformas  ó  innova- 
ciones que  convenga  introducir  en  él; 

3."  Firmar  los  oficios  en  que  se  trascriban  decretos  expedidos 
por  el  Presidente  de  la  República,  como  asimismo,  usando  de  la 
fórmula  «por  el  Ministro»,  las  providencias  que  exija  la  tramita- 
ción de  los  asuntos  pendientes  ante  el  Departamento; 

4.'^  Autorizar  las  copias  de  los  documentos  del  Ministerio  y, 
previa  solicitud  del  interesado,  certificar  su  existencia; 

o.^  Lecfalizar  las  firmas  de  los  Intendentes. 

Art.  7.°  En  los  cases  de  inhabilidad  temporal  ó  ausencia  del 
Sub-Seeretario,  las  atribuciones  que  se  detallan  en  los  números 
3.°,  4."  y  o."  del  artículo  precedente  serán  desempeñadas  por  el 
jefe  de  sección  (jue  el  Presidente  de  la  República  designe  en  un 
decreten  especial. 

Art.  8."  Habrá  en  la  oficina  del  Sub-Sccretario  un  oficial  de 
número  de  segunda  clase  (jue  tendrá  a  su  cargx)  (*1  libro  copiador 
de  leyes  y  mení-ajes  del  Presidente  de  la  República,  el  libro  de  te- 
legramas y  los  demás  trabajos  que  se  le  encomienden  por  el  Sub- 
Secretario. 

III 

DE  LA  PLANTA  DE  EMPLEADOS  DE  LAS  SECCIONES 

Art.  9.°  Cada  una  de  las  Secciones  tendrá  la  siguiente  planta 
de  empleados: 

T^n  jefe  de  sección; 

Un  oficial  de  número  de  primera  clase; 

Un  oficial  de  número  de  se^'unda  clase; 

Y  los  empleados  supernumerarios  que  nombre  el  Presidente  de 
la  República  cuando  las  necesidades  del  servicio  lo  exigieren. 

Art.  10.  Los  jefes  de  sección  tendrán  la  direcci<)n  inmediata  de 
sus  respectivas  secciones  y  la  responsabilidad  de  los  trabajos  que 
se  les  encomienden. 

Deberán  adíjuirir  un  conocimiento  completo  de  las  leyes,  decre- 
tos y  antecedentes  relativos  á  los  asuntos  comprendidos  en  sus 
respectivas  ¡seccionéis,  como  asimismo  de  los  establecimieutos  é 
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iastitucioncs,  trabajos  y  funcionarios  que  dependan  del  Departa- 
mento en  el  ramo  cor^e^pondiente. 

Arí.  11.  Son  deberes  de  los  jefes  de  sección: 

1.^  Imponerse  del  despacho  que  les  entregue  el  oñcial  de  partes 
y  de  los  antecedentes  que  necesiten  para  sonictei'lo  al  acuerdo  del 
Sub-Secretario; 

2.'^  Redactar  las  notas,  providencias,  decretos,  reglamentos,  pro- 
yectos de  ley  y  mensajes  del  Presidente  de  la  República  sobro  to- 
doíi  los  asuntos  que  respectivamente  les  conciernan,  con  arreglo  a 
las  instmcciones  que  les  dé  el  Sub-Secretario; 

3.^  Preparar  anualmente  el  presupuesto  de  gastos  del  Di'jiarta- 
meuto  en  sus  secciones  respectivas; 

4.^  Llevar  la  cuenta  de  invei*siún  de  las  partidas  del  presupues- 
to vigente  que  correspondan  á  sus  res|)ectivas  secciones; 

5.*^  Cuidar  de  (jue  se  lleven  en  orden  y  al  día  los  libros  (|ue  re- 
quiera el  servicio; 

(3.'^  Llevar  un  libro  de  eskulística  de  todos  los  raiiius  de  su  sec- 
ción, organiz¿indo  los  datos  por  semestres,  y  pasar  en  las  mismas 
épocas  los  que  haya  reunido  á  la  Oficina  Central  de  Estadística. 

Art.  12..  En  caso  de  ausencia  ó  inhabilidad  temporal  del  jefe  de 
sección,  será  reemplazado  por  el  oficial  de  número  de  primera 
clase. 

Ai't.  13.  Los  oficiales  de  número  desempeñarán  las  funciones 
que  exija  el  despacho  de  los  asuntos  que  corrieren  por  la  sección 
á  que  estén  asignados,  y  estarán,  en  consecuencia,  obligados  á  es- 
cribir diariamente  las  notas,  decretos  y  demás  piezas  de  despacho 
que  ks  entregue  el  jefe  de  sección  y  á  llevat*  al  día  los  libros  res- 
pectivos. 

Alt  14.  Los  empleados  supernumerarios  tendrán  las  mismas 
obligaciones  que  los  de  número. 

IV 


DEL  OFICIAL  DE  PAUTFS 


Alt  15.  Correspímde  al  oficial  de  partes: 

1."  Recibir  y  anotar  en  el  libro  de  ingreso  cada  una  de  las  pie- 
zas del  despacho  diario; 

-■"  Entregar  antes  de  las  doce  <U'l  día  á  cada  slcck')!!,  baj)  ivei- 
w,  que  íinnará  el  jefe  de  sección  ú  oficial  <le  númei'o  que  le 
reemplace,  el  despacho  que  diariamente  le  corresponda; 
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3.'*  Sellar  y  remitir  la  correspondencia  oficial,  y  enviar  á  las 
oficinas  y  funcionarios  respectivos  las  demás  piezas  que  se  trami- 
ten en  el  Departamento; 

é.'*  Llevar  un  libro  de  providencias,  en  el  que  dejará  copia  ínte^*a 
y  por  orden  numérico  de  los  decretos  que  recaigan  en  los  asuntos 
que  se  tramiten  en  el  Departamento; 

5."  Llevar  un  libro  de  numeración  de  los  decretos,  en  el  que  ano- 
tará además  la  tramitación  de  ellos: 

6.°  Llevar  un  libro  de  refrendación  del  presupuesto,  en  el  que 
anotará  los  decretos  de  inversión  de  fcmdos  antes  de  darles  curso?' 

7."  Llevar  los  libros  de  recibo  que  i-equiera  la  tramitíición  de 
los  decretos  y  los  demás  que  el  Sub-Secretario  determine: 

8."  Suministrar  á  los  interesados  los  datos  que  soliciten  sobre 
los  asuntos  que  les  atañan,  en  conformidad  á  las  instrucciones  que 
le  imparta  el  Sub -Secretario;  y  darles  recibo,  si  lo  exigen,  de  las 
piezas  que  le  entreguen; 

9.®  Remitir  á  su  destino  las  copias  de  las  piezas  que  hayan  de 
publicarse  en  el  Diario  Ojicud  y  en  el  Boletín  de  las  Leyes  y  De* 
crefos  del  Gobierno,  previo  el  visto-bueno  del  jefe  de  la  oficina. 

Art.  16.  Toda  presentación  ó  memorial  de  cualquier  naturaleza 
que  sea  será  entregado  al  oficial  de  partes,  por  cuyo  único  conduc- 
to podrá  el  interesado  imponerse  de  la  providencia  ó  resolución 
(jue  se  dicte. 


DEL  ARCHíVEllO 

Art.  17.  Corresponde  al  archivero: 

1.*"  La  recepción  y  guarda  de  los  documentos  y  libros  que  com- 
pongan el  archivo,,  de  cuya  conservación  será  directamente  respon- 
sable: 

á."*  La  formación  del  índice  s^feneml  de  todos  los  documentos  v 
libros  que  entren  al  archivo,  y  la  compaginación  de  aquéllos  en  vo- 
lúmenes con  sus  respectivos  índices; 

3."  La  custodia  del  sello  ó  sellos  del  Departamento; 

4.'*  La  conservación  ó  cuidado  de  los  objetos  y  útiles  del  servi- 
cio de  la  oficina; 

5.^  Dar  copia  de  los  documentos  que  corran  á  su  cargq  cuando 
así  lo  ordenara  el  Sub-Seiiretiftrio: 


REGLAMENTO    PARA   EL   MINISTERIO    DEL    INTERIOR 


137 


6.''  Llevar  los  libros  siguientes: 

Uno  de  ingreso  de  documentos,  en  el  que  anotará  el  contenido  de 
torlas  las  piezas  que  le  entregue  el  oficial  de  partes  y  el  número  y 
página  del  volumen  en  que  las  colo(iue; 

Uno  de  movimiento  del  archivo,  en  el  que  anotará  la  s*ilida  de 
todo  documento,  previa  orden  del   KSub-Secretario,  y  su  entrega 
posterior; 
Uno  de  movimiento  de  libros  y  útiles; 

Uno  de  inventario  de  las  obras  que  deben  formar  la  sección  de 
publicaciones  nacionales;  y 

Los  demás  que  exija  el  movimiento  de  la  oficina  ó  que  determi- 
ne el  Sub-Secretario. 

VI 

DÉ  LOS  PORTEROS  Y  MENSAJEROS 

Art  18.  Son  obligaciones  de  los  poi^teros: 

1."  Hacer  diariamente  el  aseo  de  las  oficinas  del  Ministerio,  asis- 
tiendo con  la  anticipación  necesaria  para  que  esté  terminado  an- 
tis de  las  diez  de  la  mañana; 

2.'^  Asistir  á  la  oficina  hasta  la  hora  en  que  el  Sub-Secretario  les 
ordene  cerrarla; 

3/'  Desempeñar  todas  las  comisiones  que  se  les  encomienden  por 
los  empleados  de  la  oficina. 

Art.  19.  Los  mensajeros  estarán  bajo  las  órdenes  de  los  porte- 
ros y  desempeñarán  las  comisiones  del  servicio  que  éstos  les  en- 
carguen, reemplazándolos  en  sus  obligaciones  en  caso  de  ausencia 
ó  imposibilidad  temporal. 

W  mensajeros  usarán  el  traje  que  se  les  señale,  y  los  de  á  ca- 
Wlo  estarán  obligados  á  mantener   su  cabalgadum  en  buenas 

Címdiciones  de  servicio. 

Art  20.  Habrá  en  el  Ministerio  un  primero  y  segundo  porteros, 
y /os  mensajeros  que  determine  el  Sub-Secretario. 

VII 


DISPOSICIONES  GENERALES 

Xñ.  21.  Los  jefes  de  sección  y  demás  empleados  del  Ministerio 
deberán  asistir  diariamemte  á  la  oficina  desde  las  once  de  la  maña- 

Da  hasta  las  cinco  de  la  tarde. 

18 
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jin  embai-go,  si  el  recargo  de  trabajo  lo  requiriere,  podrá  el  Sub- 
retario  prolongar  las  lloras  de  permatiencia  en  la  oficina, 
tirt.  22.  Los  empleado.s  que  sin  permiso  del  jefe  de  la  oBcina, 
ue  sin  justiñcar  su  inasistencia  faltaren  tres  días  consecutivo.^ 
Irán  ser  privados  por  el  Sub- Secreta  rio  del  sueldo  (|ue  les  cori"es- 
ida. 

biótese  y  publfquese, 
BALM  ACEDA. 

Aníbal  Zañartl". 


IV 

LEY  DE  RÉGIMEN  INTERIOR 


Santiago,  JJ  de  DlcieinJn'c  de  JSSó, 
Por  cuanto  el  Congreso  Naci(jnal  lia  prestado  su  aprobación  al 


siginentc 


Proyecto  de  ley  de  Régimen  Interior 

TÍTULO  I 

DE  LOS  INTENDENTES  DE  PROVINCIA.  Y  GOBERNADORES 

DE  DEPARTAMENTO 

Art.  1.^  Para  ser  Intendente  ó  Gobernador  se  requiere  estar 
en  posíísión  de  los  requisitos  necesarios  para  ser  ciudadano  elec- 
tor. (1) 

Art.  2."*  No  podrán  desempeñar  estos  car¿;'os: 

I.**  Los  sordos,  los  mudos,  los  ciegos,  ni  los  que  estén  bajo  in- 
tenlieción  judicial;  y 

t"  Los  que  se  hallen  procesados,  ó  hayan  sido  condenados  por 
crimen  6  simple  delito,  salvo  los  contra  la  seguridad  interior  del 
Estado. 

Art.  o."  Los  carí::os  de  Intendente  v  de  Gobernador  son  incom- 
patihles  con  cualquier  otro  enq)leo  público. 

Esta  incompatibilidad  no  comprende  á  los  militares,  quienes 
pCMÍran  desempeñar  estos  empleos  conservando  su  grado  y  anti- 
güedad. 


0)  Véanse  los  artículos  39  y  40  de  la  Lev  de  Elecciones. 
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Art.  4.''  Los  Intendentes  y  los  Gobernadores  antes  de  ejercer 
sus  cargos,  rendirán  nna  fianza  equivalente  al  monto  de  su  sueldo 
anual,  para  responder  por  las  indemnizaciones  á  que  sean  conde- 
nados por  actos  ú  omisiones  relativos  al  ejercicio  de  sus  empleos. 
.    La  fianza  será  calificada  por  el  Contador  Mayor. 

Art.  0.^  El  juramento  que  prescribe  el  art.  163  de  la  Constitu- 
ción será  prestado  por  los  Li tendentes  ante  el  Ministro  de  lo  In- 
terior ó  la  autoridad  que  designe  el  Presidente  de  la  República,  y 
por  los  Gobernadores  ante  el  Intendenta  de  la  provinciíi,  ó  funcio- 
nario que  éste  nombrare.  (1) 

Art.  6.**  En  los  casos  de  ausencia  ó  imposibilidad  para  desem- 
peñar sus  funciones,  el  Intendente  será  reemplazado  por  la  perso- 
na que  hubiere  designado  el  Presidente  de  la  República. 

Mientras  la  persona  nombrada  asume  el  puesto,  y  en  los  casos 
urgentes,  el  Intendente  designará  su  subrogante,  dando  cuenta 
al  Presidente  de  la  República.  (2) 


(1)  Códif/o  PenaL — «Art.  216.  El  que  hubiere  entrado  á  desempe- 
ñar un  empleo  6  cargo  público  sin  haber  prestado  en  debida  forma  el  ju- 
ramento ó  fianza,  6  llenado  laa  demás  formalidades  exigidas  por  la  ley, 
quedará  suspeníso  del  empleo  ó  cargo  hnsta  (jue  cumpla  con  aquellos  re- 
quisitos, incurriendo  además  en  uiui  multa  de  ciento  á  quinientos  pesos.» 

El  artículo  218  del  mismo  Código  obliga  al  empleado  culpable  del  deli- 
to penado  en  el  art.  216  á  restituir  los  emolumentos  qnc  por  razón  de  su 
cargo  hubiere  percibido,  con  más  una  multa  del  diez  al  quince  por  ciento 
de  su  importe. 

(2)  En  circular  de  27  de  Octubre  de  1886,  se  hizo  presente  á  los  Inten- 
dentes y  Gobernadores  que  no  se  ausentaran  de  sus  respectivas  provincias 
ó  departamentos,  sin  manifestar  antes  al  Gobierno  los  asuntos  urgentes 
que  hagan  necesaria  dicha  ausencia. 

Igualmente,  se  ha  manifestado  por  la  circular  citada  y  por  la  de  23  de 
octubre  de  1887,  que  la  ley  de  presuputtstos  no  consulta  fondos  para  re- 
munerar á  los  Intendentes  ó  Gober na» lores  subrogantes  ó  accidentales,  ex- 
cepto en  el  caso  (jue  los  propietarios  hagan  uso  del  mes  de  feriado,  en 
conformidad  á  la  ley  do  licencias  de  10  de  Septiembre  de  1869. 

Últimamente  so  reiteró  á  los  mismos  funcionarios,  en  los  términos  si- 
guientes, la  citada  circular  de  27  de  Octubre  de  1886: 

Valparaíso,  12  de  Marzo  de  1888. — El  infrascrito  ha  observado  que  los 
Intendentes  y  Gobernadores  se  ausentan  con  frecuencia  del  depart-amento 
respectivo  sin  previa  autorización  de  este  Ministerio.  Como  esta  práctica 
no  es  correcta  ni  conveniente  en  manera  alguna  para  la  buena  marcha  de 
la  administración,  reitero  á  Y.  S.  lo  expuesto  en  circular  de  fecha  27  de 
Octubre  de  1886,  número  21,  á  fin  de  que  se  sirva  prevenir  á  los  Gober- 
Uadores  de  esa  provincia,  que  no  deben  ausentarse,  cualquiera  que  sea  ol 
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Si  el  Iiitcntlfinte  estuviere  inipusiliiliüitlo  para  Imeer  la  de 
ción,  lo  rcemplazunl  provi.sorianiente  el  Secretiirio. 

Art.  7."  El  Intendente  noinbmni  la  poi-sona  que  Iiaya  de 
plamr  al  Got^rnadoi-  en  los  cosos  de  au.sencía  ú  imposibilid. 

El  GolíemíHior  poditi.  liacerlo,  en  Io,í  casos  indicadas  en  el 
2,"  del  articulo  anterior,  dando  cuenta  al   Intendente  de  \i 


DE  LOS  DEBERES  Y  ATEtlBUClONES  DE  WH  I.NTEN'PKMTEl 
DE  PltOVISCIA 

Art.  H."  El  gobierno  superior  'le  cada  provincia  en  todos 
nos  de  la  administración  residirá  en  un  Intendente,  quien  1 
cerí  con  arreylo  á  Itis  leyes  y  ú  lo-s  órdi'ues  é  instruccioi 
Presidente  de  la  República,  de  quien  es  agente  natui'al  (í 
diato. 

Art.  9."  El  Intendente  es  gobemarlor  ilcl  departamento 
e»tá  k  capital  de  la  provincia. 

Como  tal,  tcndni  los  deberes  y  atribuciones  señalados  oii 
lo  III  de  esta  ley, 

Art.  10.  El  Intendente  es  comandante  general  de  annn 
provincia,  salvo  que  el  Presidente  de  la  República  noml 
otra  persona. 

Art  11.  El  Intendente  es  i-esponsablo  do  los  abusos  que, 
tolerancia,  cometan  los  Gobernadores. 

Deberá  amonestarlos,  ó  llamarlos  al  cumplimiento  do  su 
y  polrá  removerlos  de  su  empleo  eu  caso  grave,  dando  Imi 
cuentíi  al  Presidente  de  la  República  jíai'a  obtener  su  apn 
J"  para  que  se  le  someta  a  juicio,  .si  hubiera  causa  bastante. 


llanto  que  \(ip  obli^it  á  í^^ilir  del  di'pirtniíu'tito,  híii  dar  iircviuiaeti 
taáeste  Ministerio  y  olileiier  l¡\  i\nti>rw.i\<:W'\i  c:i)rn!R|Hiiidii:nto. 

Kí'itpm  i-nril mente  ¡i  V.  S.  el  ectiteiiidr.  de  Im  (:irenl:ireí  auter 
oíh  Ki.iirULiii.T;t.>  sol.re  li>;eii(:iiis  á  los  emid^'n.lns  residentes  en 
vidcU-,  j.reviiiién.h.le  ¡[Ue  l^t  nMtmiií.ieii'iu  que  e'iiice.Ie  el  urtíeiilcj 
kvJeKé-iuien  Iiiler¡..r,   á  juieiii   de   esle   Ministeri.i,    no  del,e   • 

b R.í|.ií!,Ii,;a,  y  i|ue  iiiiii'eii  tales  rases,'  del.e  dareiieiira  V.  K.,  |>«i 
ÍOiJi^lu-i^ariteeedi-iile.s,  al  Mini-tiTÍo  lesiieclivu,  .iiiLeadeoloryíirla 
Diu>t;,iaiae  á  V.  fi.—Aíúlr-t   /Mk"du. 
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El  Intendento  ejercitaM  estas  atrihiicioiiespnxretliendoili?  oficio 

i.  petición  de  parte. 

Art.  12.  El  Intendente  puede  conceder  lieeiiciti  hasta  [wi-  un 

es  á  cnalquiei-  empleado  piíblico  de  la  provincia,  pci-o  sólo  en 

sos  urgentes  en  ([ue  ol  empleado  t]ue  solicita  la  licencia  no  tenga 

)mpo  para  ocurrir  al  Presidente  de  la  Repúldiea. 

Siempiv  que  ejercite  esta  facultad,  díirA  inmediata  mente  cuen- 

al  Presidente  de  la  ítepñblica.  (I) 

Art.  13.  El  Intendente  es  el  lírgano  ordinario  de  coinnnicaeión 

tre  el  Presidente  de  la  República  y  los  Golio madores. 


(1)  Circular  á  los  Iiiteiulentes: 

«Sanliügr.,  30  de  Ajjostu  «le  1887.— Ha  Ilam.idt»  In  iiteiicliin  de  cstoDe- 

rtnmcntü  lit  frccueaein  coa  c]iic  Itia  Intendentes  ot()r<;aa  liuencin  á  li>s 

i]ileadi>s  |túlilioi)3  rc.sidentL'S  en  la  provincia. 

Kl  íiniculo  13  du  la  ley  d»!  22  de  Diuienibto  dn  181Í5  sillo  autoriza  ú  los 

teiideiite.s  para  coticodei'  Itveiicios  hasta  itor  un  mes,  en  casos  ui'^cntv?, 

i]iic  ul  cniplcndii  que  In  solieiti  no  ton^'a  tictuito  \iara  ocinrir  al  l'iesí- 
lito  de  la  Kepi'tMiea. 

La  facultad  de  concednr  licciiciaH  es  mía  de  Lis  .atril  me  ion  es  eí(iccialcs 
I  PreaiJeiitc  do  la  Kepiililieii,  qiio  la  Ji'y  ilelej;a  en  los  In  leu  den  tes  lini- 
mento cnnndo  nicrlian  cii'uunstanL'ias  i¡uc  havlaii  ilu^ioria  ]:i  concesitin,  si 
ni  poder  liiioer  uso  de  la  licencia  hubiera  el  cnipleado  do  e-iperar  el  de- 
ito  del  Gribierno. 

Se  observa,  sin  einbaryo,  f]uc  se  otoi^'an  licencias,  lasadas  cu  la  dispo- 
ion  li'gal  eitadií,  en  casos  rjne  no  revisten  este  eanictcr  de  ur^enein,  ni 

eireun^biucias  escejieionales  que  la  li'y  ha  tenido  en  vista  al  acordar 
a  facultad  á  los  Intomlenles. 

l'or  otra  iNitle,  con  el  proiJilsito  de  atender  al  servicio  púUieo 'luninte 
tieiupi  de  licencia  de  un  empleado,  les  Intendentes  nombran  rcempla- 
itcs  sin  estar  autoriitados  para  ello  por  ninguna  dis]>osicÍ(tu  li-^'nl. 
El  1 10  m  brande  ato  de  los  empicadas  ilebo  Imcerso  sieinpi'e  á  propuesta 
los  jefes  respectivos,  y  natural  mente  este  rci)UÍsito  no  se  llena  en  los 
e  hacen  los  Intendentes.  Es  frccupnt},  por  ejemplo,  la  concesión  de  li- 
icias  ii  los  mcdicos  de  ciudad,  y  como  estos  empleados  lo  son  id  mismo 
mpo  del  servicio  de  vacuna,  se  infringen  ¡as  pre.'ciipciones  del  regla- 
nte de  este  ramo,  r|iie  eoneede  ú  la  Junta  CentiMl,  la  facnltad  de  propo- 
r  las  )ii'isonna  qnc'  deben  seivir  estos  puestos. 

El  Ministerio  está  dispiieato  á  observar,  sobre  esto  yarticubr,  cstricta- 
:nto  las  disposición  es  vigentes  y,  cu  eoii  secuencia,  uu  prestará  su  apro- 
:ión  á  ningún  decreto  de  licencia  que  no  haya  sido  expedido  en  casos 
verdadera  iirgencin,  en  qnc  fuera  imposible  oi^urrir  al  Presidente  de  la 
pública,  debiendo,  ul  solicitar  la  aprolmción  provenida  por  la  ley,  en- 
irso  original  la  solicitud  y  antecedentes  que  so  han  teniílo  piesentes  por 
Intendencia. 

Respecto  al  nombramiento  de  reemplazantes,  debo  la  Intendencia  liint- 
so  á  indicar  la  persona  que  pueda  desempeñar  las  funciones  encoinenda- 


ivtr^ 
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Ést^s  podrán  dirigirse  directamente  al  Presidente  de  la  Repú- 
blica en  casos  urgentes,  y  cuando  tengan  que  interponer  queja 
contra  el  Intendente. 

El  Intendente  impartirá  sus  ói-denes  ó  circulará  las  superiores 
\K)Y  conducto  de  los  respectivos  Gobernadores. 

Art.  14.  Los  deberes  que  impone  esta  ley  á  los  Gobernadores 
con  respecto  al  Intendente,  afectarán  á  e'ste  con  relaci('»n  al  Presi- 
dente déla  República. 

Art  15.  Las  relaciones  que  los  números  1.®,  4.®  y  13  del  artículo 
21  estxiblccen  entre  los  Gobernadores  v  el  Intendente,  afectarán  á 
éste  con  respecto  al  Presidente  de  la  República. 

La  memoria  que  prescribe  el  número  19  del  artículo  21,  deberá 
pasarla  el  Intendente  en  la  primera  quincena  del  mes  de  Abril,  ha- 
ciendo extensivos  sus  datos  y  observaciones  á  toda  la  provincia.  (1) 


Jas  al  empleado  propietario,  absteniénilosc  de  hacer  por  sí  inismu  el  nom- 
Ijramioiito. 
Dios  ¿[iianlc  á  US. — Anílml  Zitñartn.» 

— Gomo  se  habrá  visto  cu  la  nota  al  art.  6.^  do  esta  ley,  se  reitere»,  el 
1*2  (le  .Marzo  de  1888,  á  los  Intendentes,  las  indicaeiones  contcniJas  en  la 
pu>co«leiite  circular. 

—Un  decieto  dictíido  por  el  Ministeiio  do  Hacienda  con  fecha  12  i\o 
Altril  (le  1877,  dispone  que  los  Intendentes  y  (Icjheinadores  al  hacer  uso 
<le esta  facultad  procedan  oyendo  previamente  al  respectivo  jefe,  si  la  licen- 
cia que  soliciten  los  enipleaihjs  de  Hacienda  es  por  motivos  justos  y  tan 
nníentes,  que  no  haya  tiempo  para  ocurrir  al  Presidente  de   la  Repiihlica. 

(1)  Para  unifonnar  los  datos  (pie  del)en  consii^naise  en  la  memoria  á 
q  11*^  se  refiere  esto  artículo,  so  ])asó  á  los  Intendentes  y  (iohernadores,  el  9 
íle  JJicienihre  de  1887,  la  sÍL,'uiente  cirt^ular: 

•En  conformidad  al  artículo  88  de  la  Constituci(»n  Política,  deben  los 
Minií^tios  tlel  despacho,  luego  que  el  Congníso  abra  sus  sesiones,  dar  cuenta 
'leí  pátinlo  de  la  Nación  en  lo  relativo  ú  los  negocios  que  corran  á  cargo  de 
sus  res|X'otivos  Departamentos. 

Pur  este  motivo,  el  artículo  15  de  la  Lev  dw  Régimen  Interior  de  22  de 
l)itionilii-e  de;  188.'5,  ordena  á  los  Intendentes  pasar  en  hvprimera  qunicena 
J'i  Abril  de  cada  año,  una  memoria  ilo  sus  observaciones  y  de  los  datos 
Sí'l're  trabajos  públicos  de  toda  la  i»n»vincia,  y  obliga,  á  su  vez,  á  los  Go- 
l>erna(lores  á  «lar  cuenta  á  los  Intendentes  respectivos  en  el  mes  de  Febrero 
Jtí  las  luejoras  realizadas  en  el  departamento  durante  el  año  anterior  y 
Sí^l^n'  Ias  necesidade.s  que  el  (gobierno  deba  atender. 

Como  liíista  el  presente  las  memorias  se  han  presentado  sin  sujetarse  á 
""  |»liUí  uniforme,  creo  oportuno  manifestar  á  US.  la  conveniencia  de  que 
en  U  (le  esa  Intendencia  se  consignen  los  datos  que  US.  juzgue  oportunos 
t'n  ol  sií^Muente  orden: 


La  visita  que  or 
ticai'k  el  Inteniler 
empleo. 


DE   LOS  DEBER 


Art.  16.  El  Gol 
en  el  departamertl 
las  leyes  y  los  dec 

Es  comandante 
bre  á  otm  pci-son 

Art.  17.  El  Gol 
resolviír  asuutos  ( 
podrá  promover  c 
dispuesto  en  l<is  e 


1.°  T.hIo  lo  rulot 
síUdUrs  que  r,l  (!obi 
estallo  <;ciu'ml  de  It 

2."  Policía  \irbar 

3."  Poliuia  de  u» 
ó  que  convenga  ton 

4."  Divisidn  ter 
efift  provincia  ó  sus 

!>."  Miuiit^ii).ilidii 
de  interés  i^üncfal  j 

6."  Eatailisticii  d 

7."  I!eneficBncin 

8."  Ojitcos  y  tol 
nos  es  tullí  R<:  i  das,  en 

9."  Kililicioa  |iiít 
tiseaics  6  cu  edíficíi 

Y  demás  datos  < 
están  á  rnrjío  de  lo 
niernovias  .jue  US. 
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Atribuciones  de  los  Tribunales,  y  en  el  artículo  222  del  Códiu^o 
Penal.  (1) 

Art.  18.  Cuando  surja  contienda  de  competencia  entre  un  tri- 
bunal (le  justicia  y  el  Gobernador,  éste  suspenderá  la  ejecuci<)n  del 
decreto,  materia  de  la  contienda,  y  remitirá  (>  pedirá  que  se  remi- 
tan los  antecedentes  al  Consejo  de  Estado. 

Art.  19.  El  Gobernador  no  podrá  requerir  ningún  servicio  per- 
sonal. 

No  podrá  exigir  erogaciones  de  ningún  género,  ni  por  causa  al- 


guna. 


Todos  los  negocios  gubernativos  se  despacharán  gratuita- 
mente. 

Art.  20.  Las  pej-sonas  que  falten  al  respeta)  debido  al  Goberna- 
dor, en  la  sala  de  su  despacho  ó  fuera  de  ella,  serán  castigadas  por 


(1)  h'ifd*'  On/anización  ij  Atnlnu'ionfinh'loíi  Trihunah'A. — «Art.  10.  Pa- 
ra hacer  ejociitiir  sus  sentencias  y  para  practicar  ó  hacer  practicar  los  actos 
«le  iiKstrucciíhi  ipie  decreten,  podrán  los  trilmnales  re<pierir  de  las  demás 
aiiteridadfs  el  nnxilio  de  la  fuerza  piildica  (]ue  de  ellas  ilependieie,  ó  los 
otros  medios  do  acción  conducentes  tle  que  dispusieren. 

I^  autíiridad  leiíalnionte  requerida  debe  prestar  el  auxilio,  sin  que  lo 
com^sponda  calificar  el  fundamento  con  que  se  le  pide  ni  la  justicia  (')  le- 
gjiliilad  de  la  sentencia  ó  decreto  que  se  trata  de  ejecutar. 

Art.  11.  Kl  poder  judicial  es  independiente  de  toda  otra  autoridiid  en 
el  ej(Ti;icio  de  sus  funciones». 

Qí'kIvjo  Fnial. —  «Art.  222.  El  enq»leado  d»d  orden  judicial  que  se  arro- 
ííare  atril luciriues  ])ropias  de  las  autoridades  administrativas  ('»  impidiere  á 
éíla.<  ol  ejercicio  legítimo  de  las  suyas,  sufrirá  la  pena  dv.  suspensión  del 
eniplen  en  su  grado  medio  (de  un  año  y  un  día  á  dos  años). 

tu  la  misma  ¡)ena  incurrirá  todo  empleado  del  orden  administrativo  que 
^  arri»i,'are  atribuciones  judiciales  ó  im|)idiere  la  ejecuciíni  de  una  i)roYÍ- 
íIhk'Íu  ílictada  ])or  tribunal  competente. 

1-1??  rlispo.>:iciunes  de  este  artículo  sólo  se  harán  efectivas  cuando  entabla- 
dla la  foiTq>et<'nc  i  a  y  resuelta  por  la  autoridad  correspondiente,  los  enqdea- 
<los  adinihisti-ativos  ó  judiciales  continuaren  ])rocediendo  iiidebidamente. 

^Art.  152.  Los  empleados  públicf»?  que  arrogándose  facultades  judicia- 
H  ini|Hisioren  algiin  castigo  equivalente  á  pena  corporal,  incurrirán: 

1."  Kn  iuiíabilitaciíui  absoluta  tenq)oral  para  cargos  y  olicios  ])úhlic(»s 
^^  cualesquiera  de  sus  gratlos  (de  3  años  1  día  á  10  añí)s),  si  «d  castigo 
inipiu'.sto  fuere  equivalente  á  pena  de  crimen. 

2.**  En  la  misma  inhal)ilitaci(')n  en  sus  grados  mínimo  á  medio  (<le  3 
añfis  1  «lía  á  7  años)  cuando  fuere  Cípii  valen  te  á  pena  de  simj)le  delito. 

3.°  En  suspensiini  de  cargo  ü  oficio  en  cualquiera  de  sus  jurados  (de  61 
'lúsíi.3  años),  si  fuere  equivalente  á  pena  de  falta». — (Véase  el  S  lY, 
Tit.  II,  Lib.  II  del  Código  Penal). 
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RECOPILACIÓN    DE    LEYES 


la  autoridad  judicial  con  las  penas  que  señalan  los  números  3/*  y 
4."  del  artículo  405  del  C<)digo  Pena!.  (1) 


8  2." 


DEBERES   Y    ATRIBUCIONES   DEL   GOBERNADOR 

Art.  21.  Son  deberes  y  atribuciones  del  Gobernador: 

1."  Residir  ordinariamente  en  la  capital  del  departamento,  asis- 
tir á  su  despacito  los  días  no  feriados  á  horas  determinadas  y  dar 
audiencia  diaria; 

Para  salir  del  deparhimento  necesitará  permiso  del  Intendente 
de  la  provincia  (2); 

2."  Evitar  tí>da  invasi(>n  ó  violacichi  del  territorio  y  procurar  el 
mantenimiento  de  la  paz  y  del  orden  públicos; 

3.®  Conuinicar  á  las  per.sonas  á  quienes  concierna,  por  medio  de 
avisos,  publicíxciones  o  notificaciones,  según  su  naturaleza,  los  actos 
que  emanen  del  Poder  Legislativo  ó  Ejecutivo; 

4.'*  Dar  al  Presidente  de  la  República  y  al  Intendente  de  la 
provincia  los  informes  (¡ue  se  le  pidan; 

5."  Velar  por  el  cumplimiento  de  los  reglamentos  que  rijan  los 
establecimientos  públicos  fiscales,  dando  cuenta  de  las  irrcgulaii- 
dades  que  notare; 

6."  Hacer  tomar  razian  ítl  secretaría  de  todo  nombramiento  de 
empleado  piiblico  qucí  haya  de  ejercer  su  cargo  en  el  departamento, 
é  impartir  las  órdenes  necesarias  para  su  instalación  si  el  empleo 
es  administrativo; 


(1)  Onditjo  l^enaL — «Art.  495.  Serán  r!ist¡.í,'íiilos  con  prisión  cu  sus  gra- 
dos mínimo  á  medio  (de  1  á  40  días),  conmutable  en  multa  do  uno  á  se- 
senta pesos: 

p. 

3.®  El  subor<linado  dol  urden  civil  que  faltare  al  respeto  y  sunn'sión 
debidos  á  sus  jefes  ó  superiores. 

4.®  El  particular  que  cometiere  igual  falta  vospectb  de  cualquier  funcio- 
nario revestido  de  autoriílad  pública,  mientras  ejerce  sus  funciones,  y  res- 
pectíj  do  toda  persona  constituida  en  dignidad,  aun  cuando  no  sea  en  el 
tgercicio  de  sus  funciones,  siempre  que  fuere  conocida  ó  se  anunciare  como 
tal;  sin  perjuicio  do  imponer,  tanto  en  eat(;  caso  como  en  el  anterior,  la 
pena  corres[)ondientc  al  crimen  ó  simpíe  delito,  si  lu  hubiere; > 

(2)  Véase  la  nota  al  art.  6."  de  esta  l»íy. 
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7/'  A^igilar  el  cunipliniiento  de  las  obligaciones  de  todos  los  em- 
pleados públicos  del  departamento; 

<S.^  Velar  por  la  conducta  ministerial  de  los  jueces  y  demás  em- 
pleados judiciales  del  departamento; 

De  la  falta  que  notare  en  aquéllos  dará  cuenta  al  Presidente  de 
la  Repi'iltlica,  para  los  efectos  del  artículo  <S2,  inciso  8."  de  la  Cons- 
titiiciíWi. 

Dará  cuenta  también  á  los  jueces  de  letras  de  las  faltas  li  omi- 
siones en  que  incurran  los  jueces  de  subdelegacinn  ó  de  distrito, 
para  los  efectos  prescritos  en  los  articulos  45  y  4G  de  la  Ley  de 
Ürgaiiizaci()n  y  Atribuciones  de  los  Tribunales;  (1) 

9."  Amonestar,  apercil)ir  y  someter  á  juicio,  según  los  ciusos,  á 
los  subdelegados  é  inspectores,  procedien<l()  directamente  respecto 
de  líxs  primeros,  y  por  medio  de  éstos  resjx'cto  de  los  inspectores. 

Atendenl  las  quejas  que  se  presenten  contra  estos  funcionarios 
y  resolverá,  oyén<lolos  previamente;  pero  cuando  Icjs  liechos  denun- 
ciados constituyeren  un  delito,  el  conocimiento  del  nei^ocio  corres- 
pondera  á  los  Tribunales  de  Justicia; 

10.  Pedir  datos  6  informes  á  los  empleados  públicos  del  depar- 
tamento, por  medio  de  decretos  si  el  empleado  le  estuviere  subor- 
•liuado,  ó  por  oficio  en  caso  contrario; 

11.  Visit-ar  con  frecuencia  las  oficinas  del  Registro  Civil,  de 
correos,  de  telégrafos  y  de  hacienda,  las  escuelas,  cárceles  y  demás 
establecimientos  públicí)s  fiscales  del  departamento,  y  comprobar 
la  existencia  de  fondos. 


(1)  L'¡/  (ff  Organizan íún  //  Atribucion^^i  de  Ion  Trihniiales. — « Art.  45.  Á 
lijs  jnr-tes  de  letms  corresponde  ininediatanionte  mantener  la  disciplina 
j'ilii:ial  en  toda  la  extensión  <lol  departamento  sujeto  á  su  autoridad,  lia- 
'i'Miílo  observar  las  loyes  relativas  á  la  administraciíin  de  justicia  y  á  los 
'l^'^Kíies  dn  los  empleados  sul)altern(»s  y  tiernas  personas  (puí  ejercen  f un- 
cidnos conccinicntcs  á  ella. 

Art.  16.  Para  el  buen  desempeño  de  la  atiibuei()n  que  jíor  el  artículo 
anterior  corresponde  á  los  jueces  de  letras,  deberán  visitar,  siempre  quo  lo 
C"ii.si<li'ivn  conveniente  al  servicio  ]>riblico,  con  ])revio  acuerdo  de  la  Corte 
<!'-  Apolaciouea  respectiva,  ó  cuando  ésta  lo  ordenare  de  oficio,  todas  las 
s'iW<:l(iíj[:nMones  é  inspecciones  de  sus  respectivos  <lepartanientos.  En  esta 
visita  se  informarán  del  modo  como  los  jueces  de  subdelegaciones  y  dis- 
triUis  ejercen  sus  funciones,  examiuando  los  libros  de  sentencias,  oyendo 
l;i^ 'lucj.is  que  contra  dichos  fmiciímarios  interpusieren  las  partes  a^n-avia- 
'l^ij?,  y  empleando  toilos  los  arbitrios  c[ue  su  [írudtmcia  les  sugiera  para  a<l- 
qi'irir  sobre  este  punto  un  conocimiento  cal>al)i>. 


í 


í 
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Si  notare  irregularidades  6  faltas,  dará  inmediata  cuenta  al  In- 
tendente, y  si  estuviere  comprobada  la  sustracci(')n  de  fondos  fisca- 
les, suspenderá  al  empleado  culpable  y  lo  someterá  á  la  justicia 
ordinaria,  dando  cuenta  a  la  Dirección  del  Tesoro; 

12.  Dar  aviso  al  Presidente  de  la  República,  siempre  que  dis- 
minuya ó  desaparezca  la  solvencia  de  los  fiadores  de  empleados 
públicos; 

13.  Enviar  al  Intendente  de  la  provincia  en  las  apocas  que  in- 
dique la  Oficina  de  Estadística,  y  con  arreglo  á  los  programas  de 
ésta,  los  datos  estadísticos  pedidos. 

Para  el  efecto,  podrá  solicitarlos  á  su  vez  de  los  funcionarios  y 
habitantes  del  departamento; 

14.  Girar  contra  las  tesorerías  nacionales  basta  por  la  suma  de 
dos  mil  pesos,  en  casos  extraordinarios,  graves  y  urgentes,  como 
ataque  exterior,  conmoción  interior,  inundación,  incendio  li  otros 
en  que  no  pueda  retardarse  el  gasto  «in  grave  daño,  dando  inme- 
diata cuenta  al  Presidente  de  la  República  para  la  aprobaci(^n  del 
gasto. 

Si  el  Presidente  de  la  República  no  presta  su  aprobación,  el 
Gobernador  deberá  restituir  dentro  de  segundo  díala  suma  perci- 
bida ó  invertida; 

15.  Visitar  el  territorio  del  departamento  para  llenar  las  obli- 
gaciones que  le  impone  la  ley,  y  atender  á  su  adelantamiento;  (1) 

16.  Procurar  que  se  respeten  y  conserven  en  el  uso  á  que  estén 
destinados  los  bienes  fiscales  )'  nacionales  de  uso  público. 

Impedirá  especialmente  que  se  ocupe  parte  alg*una  de  ellos;  y 
que  se  hagan  obras  que  impidan  el  uso  común,  teniendo  presente 
lo  dispuesto  en  el  título  III  del  libro  II  del  Código  Civil;  (2) 


(1)  Téngase  presente  que  esta  ley  no  concede  fondos  para  atender  a  los 
gastoa  que  ileniande  la  visita  del  departamento. 

(2)  Título  III,  Libro  II  del  Código  Civil: 

Da  los  bíemis  nacimiah's, — «Art.  589.  Se  llaman  hienas  nacionales  aque- 
llos cuyo  dominio  pertenece  á  la  nación  toda. 

Si  además  su  uso  pertenece  á  todos  los  habitantes  de  la  nación,  como 
el  de  calles,  plazas,  puentes  y  caminos,  el  mar  adyacente  y  sus  playas,  so 
llaman  bienes  nnciona/es  de  uso  público  ó  bienes  públicos. 

Los  bienes  nacionales  cuyo  uso  no  pertenece  generalmente  a  los  habi- 
tantes, so  llaman  bieiies  del  Estado  ó  bienes  fiscales, 

Art.  590.  Son  bienes  del  Estado  todas  las  tierras  que,  estando  situadas 
dentro  de  los  límites  territoriales,  carecen  de  otro  dueño. 


u 


17.  Exi},nr  la  restituciiín  de  los  bienes  nacionales  poseiilt 
ocupaíios  sin  derecho  durante  más  de  un  año,  requiriendo  en  t 
<lencga<lo  al  promotor  fiscal  pam  que  la  solicite  ante  los  Tribu 
les  do  Justicia; 

18.  Conceder  piinniso  para  cargar  armas  p'rohÜjidas,  para  hf 
un  uso  especial  ú  ocupar  alguna  parte  de  los  Iiieiics  nacionalet 
uso  público  Iia'íta  por  un  año,  con  excepción  de  las  plaztis  y  i 
púLlicas,  y  para  todo  acto  que  la  ley  lii  exija  de  autoridad  coni 
tente,  sin  detormiimr  cuál  sea  ésta; 


ArL  5Ü1.  El  Estadu  es  i!if_-rn,  Jtí  todas  las  minas  di-  oro,  pinta,  c. 
aziiyue,  «Ptafio,  piedle  [iiwi'iüníi,  y  iluiiiás  sustaiii.íiis  íi'isilps,  no  oiislnt 
dimiinio  Je  las  corporav iones  ó  de  loa  parlicularen  sobre  la  sii]iL'rtif¡c  ■ 
tierra  oti  cuyas  eiitrnñas  estiivievcii  xitundits. 

l'eni  sft  concedo  á  los  particHlnrcs  la  fuciUttid  de  oit-ar  y  cavar  en  ti 
lie  i:uali|iii(tr  dominio  fiara  l)ii!<i:ar  lúa  miiins  ú  ijue  se  retiere  el  ]>mc<.'ii 
ÍiicÍjjo,  ta  du  labrar  y  beni'lii^iar  dichiis  minas,  y  lii  <Iu  c]i,-;j)()iii'i  <lit 
corno  ilueñoe,  eon   Ins  roijuisiliis  y  Imjo  las  iv^las  ipie  pics'jnlK'  el  C¿ 

Art.  592.  Los  ¡mentes  y  i 
Iónica] a ttis  en  tieriuv  <iii<!  Icí 
lijs  iliicñoH  permitan  su  nx-y  y 

Lo  mismo  se  extiende  á  c 
peiwas  lie  partí ciikres  y  en  s 
[«nniso  ciel  ducOo. 

Arl,  rm.  Kl  mar  adyac-eii 
nic<liaiLJ(-saeIalineadonJa> 
iial;  pero  el  dei 


sniinoH  construidos  ú  e 

jH!ttcnecen,  no  son  bien 

goce  á  todos. 

ialusi[iiiera  ctrus  constii 

eciones  I.celias  á 

s  tierras,  ai'm  cuando  si 

uso  Heapiiblico, 

te,  liasta  la  il¡álan<-¡a  d 

una  let;im  mar 

baja  mare»,  es  mar  ter 

it^rial  y  (le  doni 

"ilii;ía,  para  obji'tu»  cin 

(■einientM  á  la  se 

iiiW,li,l|,,., 

8  V  á  la  üW-rvaiitiu  de  bis   b-yes  \\> 

Ji^t^Jida  de 

c.ialro  h-muw,  marinas  nii^.li.bis  de  ! 

An.  GUI. 

'íe  eulicn.le  pnr  ¡¡lai¡a  •¡■■I  imir  bi  i: 

'ili'  liañnu  \ 

de.-ocupan   alteriiativaiin'ulc  liast 

Art.  595. 

J^  rí.«  y  todas  las  a^-uas  oue  correí 

.,  --  o , 1 --  — CCS  naturales, , 

tiienes  nncionales  de  uso  público. 

Escoptúanae  las  vertientes  que  naeen  y  muHfen  dentro  de  una  mis 
liereJrtil:  su  propiedad,  uso  y  ¡loce  pertenecen  á  los  'lutños  .lo  las  ribe; 
J  imauH  con  éstas  á  Jos  hnreileros  y  deniiis  üucesoi'es  de  los  diua'ios. 

Art.  -596.  Los  grandes  lajjos  rjue  pueden  nave<rarse  por  bmiuee  de  r 
Jarcien  tüiieladas  son  bienes  nacionales  de  uso  púlijico. 

1.a  prnpieilail,  uso  y  goce  de  ios  otros  lagos  pertenecen  á  los  propictai 
ribefaucia. 

ArL  597.  Las  nuevas  islas  f[uo  se  formen  eu  el  mar  teriitorial  ó  en  i 
J  lilaos  (¡ne  pueilan  navegarse  por  buijues  de  nu'is  ilc  cien  toneladas,  ¡ 
tínoi'firán  al  Estado. 

Arl,  598.  El  uso  y  goce  que  para  el  triínsito,  riejío,  navegación  y  c 
leajuiun  otros  objetos  lieitos,  eorresjionden  ¿los  particulares  eu  laa  cali 
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19.  Pasar  anualmente  en  el  mes  de  Febrero  al  Intendente  de  la 
provincia  una  memoria  sobre  las  :nejoras  realizadjis^  en  el  depar- 
tamento durante  el  año  anterior,  y  sobre  las  necesidades  que  el 
Gobierno  deba  atender; 

20.  Cooperar,  en  la  órbita  de  sus  atribuciones,  á  la  ejecución 
de  las  órdenes  y  decretos  de  las  autoridades  públicas. 


plazas,  [)Uontos  y  caminos  jhíIjIícos,  cu  el  mar  y  sus  playas,  on  ríos  y  lagos, 
y  generalmente  en  todos  los  bienes  nacií)na]i?s  de  uso  ]nil)líco,  estarán  su- 
jetos á  las  disposiciones  de  este  Código,  y  á  las  Ordenanzas  generales  ó  lo- 
cales cjue  sobre  la  materia  Fe  promulguen. 

Art.  599.  Nadie  podrá  construir,  sino  por  per  miso  esp-^cial  de  autoridad 
competente,  obra  alguna  sobre  las  calles,  plazas,  puentes,  playas,  terrenos 
fiscales  y  denuis  lugares  de  propiedad  nacional. 

Art.  GOO.  Las  columnas,  pilastras,  gradas,  umbrales  y  cualesquiera  otras 
construcciones  que  sirvan  para  la  cotnodidad  ú  ornato  de  los  ediíicios,  ó 
hagan  parte  de  ellos,  no  podrán  ocupar  ningún  espacio,  por  pequeño  que 
sea,  de  la  superficie  de  las  calles,  plazas,  puentes,  caminos  y  demás  lugares 
de  propiedad  nacional. 

Los  ediíicios  en  que  se  lia  tolerado  la  práctica  contraria,  estarán  sujetos 
á  la  dis])osición  del  procedente  inciso,  si  se  reconstruyeren. 

Art.  601.  En  los  e»liíicios  que  se  construyan  á  los  costados  de  calles  ó 
plazas,  no  podrá  haber,  hasta  la  altura  de  tres  metros,  ventanas,  l)alcones, 
miradores  ú  otras  obras  que  salgan  más  de  medio  decímetro  fuei'a  del  pla- 
no vertical  del  liüdero;  ni  podrá  haberlos  más  arriba,  que  salgan  de  dicho 
plano  vertical,  sino  hasta  la  distancia  horizontal  de  tr(;s  decímetros. 

Las  disposiciones  del  artículo  precedente  inciso  2.'',  se  ai»licarán  á  las 
reconstruccitmes  de  dichos  ediíicios. 

Art.  602.  Sobre  las  obras  que  con  permiso  de  la  autoridad  competente 
se  construyan  en  sitios  de  propiedad  nacional,  no  tienen  los  particulares 
que  han  obtenido  este  permiso,  sino  el  uso  y  goce  de  ellas,  y  no  la  propie- 
dad del  suelo. 

Abandona» las  las  obras,  ó  terminado  (\\  tienqio  por  pI  cual  se  concedió 
el  permiso,  se  restituyen  ellas  y  el  suelo  por  el  ministerio  de  la  ley  al  uso 
y  goce  privativo  del  Litado,  ó  al  \iso  y  goce  general  de  los  habitantes, 
según  prescriba  la  autoridad  soberana. 

Pero  no  se  entiende  lo  dicho  si  la  propiedad  del  suelo  ha  sido  concedida 
expresamente  por  el  Estado. 

Art.  603.  No  se  ])odrán  sachar  canales  de  los  ríos  para  ningún  objeto 
industrial  ó  donu'stico,  sino  con  arreglo  á  las  leyes  ú  ordenanzas  respec- 
tivas. > 

Art.  004^.  Las  naves  na(;ionales  ó  extrangeras  no  podrán  tocar  ni  acer- 
carse á  ningún  par.ije  de  la  playa,  exce]tto  á  los  puertos  ipie  ])ara  este  oI>- 
jeto  haya  designado  la  ley;  á  menos  (pie  un  pcdigro  inminente  de  naufi'agio, 
ó  de  apresamiei.to,  ú  otra  necesidad  sejnejante  las  fuiírze  áello;  y  los  capi- 
tanes ó  patrones  de  las  naves  tpie  de  otro  mudo  lo  hicieren,  est-arán  sujetos 
•  á  las  penas  que  las  leyes  y  ordenanzas  respectivas  les  impongan. 
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Cou  respecto  u  las  judiciales,  cumplirá  con  lo  prescrito  en  el 
artículo  10  de  la  Ley  de  Organización  y  Atribuciones  de  los  Tri- 
bunales; (1) 

21.  Expedir  órdenes  de  arresto  en  los  casos  en  :)ue  la  Ley  de 
Garantías  Individuales  le  conceda  esta  facultad.  (2) 

En  el  ejercicio  de  e.<ta  atribución  se  ajustará  á  lo  dispuesto  en 
la  citada  ley; 

22.  Decretar  allanamientos,  en  los.  aisos  y  en  la  forma  indica- 
dos en  el  título  V  de  esta  ley; 

23.  Disponer  para  el  cumplimiento  de  sus  atribuciones  de  la 
fuerza  armada  del  ejército,  guardia  nacional  y  policía  existentes 
en  el  departamento. 

Los  servicios  de  la  guardia  nacional  y  de  policía  sólo  podrán 
requerirse  con  sujeción  á  las  leyes  que  las  rijan. 

Si  el  Crobernador  no  es  comandante  de  armas,  se  dirigirá  al  que 
lo  sea,  pidiéndole  (jue  ponga  á  sus  órdenes  la  fuerza  armada,  ó 
que  la  mueva  con  el  objeto  que  le  indique; 

24.  Remitir  la  fuerza  annada  que  estuviere  á  sus  órdenes  á  los 
Gobernadores  vecinos  que  la  soliciten  con  motivos  urgentes,  salvo 
el  ca.soen  que  tenga  necesidad  actual  de  ella;  y 

25.  Ordenar  que,  en  los  casos  en  que  se  luiga  uso  de  la  fuerzii 
pública,  se  proceda  con  arreglo  á  lo  dispuesto  en  el  artículo  128 
dt4  Código  Penal:  (:]) 

Ai-t.  22.  En  épocas  de  escasez  de  agua  en  los  ríos,  el  Goberna- 
dor debenl  hacer  cumplir  las  leyes  y  ordenanzas  vigentes. 


Lw  náiif:ii;^'()s  tciulráii  libro  acceso  ;'i  la  plnya  y  serán  socorriduí!  por  las 
allí' )ri. hules  iot.-nlos. 

Art.  G05.  Xo  obstante  lo  prevenido  en  e^tí^tíLulo  y  en  (d  De  Ja  acrfswn 
nlativaineiite  al  d«jniinio  <le  la  nacichi  sobre  vio:^^  laijos,  é  islas,  subsistirán 
tn  ellos  ius  (lere'.dios  adquiíidu.s  [»or  i>aiticnlaivs  antes  tle  la  i>roniul;^aci(jn 
ti'?  e.4í;  Codillo. 

(1)  A\'ase  la  nota  d(d  art.  17  de  esta  ley. 

(2)  Véanse  los  arts.  8."  y  9.*^  «lo  la  Ley  de  (larantías  Individuales. 

(3)  CMi'ja  Prual. — «Art.  128.  Luego  que  so  nianiíieste  la  sublevaciiin, 
Iaaat<>ridad  intimidará  hasta  por  dos  veces  á  los  sublevados  «[ue  ¡nniediata- 
iiifiite  se  disuelvan  y  retiren,  dejiuido  pasar  entre  una  y  otia  intimación 
t'l  tipnipd  necesario  para  ello. 

Si  los  sublevados  no  se  retirasen  ¡nniediatamenl»!  despin-s  de  la  seLjunda 
intimación,  la  autoridad  hará  uso  de  la  fuerza  i)úMica  para  disolverlos. 

Xo  serán  necesarias  resi)ectivaniente,  la  primera  ó  sei^unda  intimación, 
iWe  el  momento  en  ipie  los  sublevados  ejeiiuten  actos  de  violencia». 


■■  V 


^: 
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Si  surgieren  cuestiones  entre  particulares  sobre  derechos  de  agua, 
ó  sobre  su  facultad  para  ejecutar  obras  dentro  de  la  caja  del  río,  el 
Gobernador  se  limitará  á  impedir  que  en  ella  se  ejecute  toda  obra 
nueva  que  no  sea  ordenada  por  un  Tribunal  de  Justicia. 

Si  el  derecho  á  las  aíjuas  diere  niarcren  á  cuestión  entre  la  auto- 
ridad  y  los  particulares,  el  Gobernad(ir  sólo  podrá  tomar  medidas 
provisionales  con  el  fin  de  conservar  los  derechos  de  agua  de  las 
poblaciones. 

Las  medidas  gubernativas  cesarán  desde  que  los  Tribunales  de 
Justicia  dicten  resolución  sobre  ellas. 

TÍTULO    IV 

DE   LOS  SUBDELEGADOS   É    INSPECTORAS 

Art.  23.  Para  ser  Subdelegado  ó  Lispector  se  requiere: 

1.*^  Tener  veintiún  años  de  edad; 

2.''  Saber  leer  v  escribir; 

3.®  No  tener  ninguna  de  las  incapacidades  del  artículo  2.® 

Art.  24.  Estos  cargos  durarán  dos  años.  Sus  nombramientos  y 
remociones  se  harán  en  conformidad  á  los  artículos  120  y  121  de 
la  Constituci(')n. 

Art.  25.  Los  cargos  de  Subdelegado  é  Inspector  son  concejiles» 
y  se  servirán  gi*atuitamente,  so  pena  de  incurrir  en  una  multa  d€ 
cien  pesos  á  l>eneficio  municipal. 

El  nombrado  que  pague  la  multa  quedará  exento  de  servir  en 
un  período  legal. 

Ninguna  persona  calificada  en  el  departamento  estará  obligada 
á  aceptar  estos  cargos  en  los  tres  meses  que  preceden  al  día  en  que 
deba  hacerse  la  designaci<5n  de  vocales  de  las  mesas  calificadoras 
y  receptoras. 

Art.  26.  Excusa  de  desempeñar  estos  cargos: 

1.**  No  residir  en  la  subdelegación  ó  distrito; 

2.®  Tener  sesenta  años  de  edad; 

3.**  Estar  ejerciendo  otro  cargo  público; 

4.**  Haber  desempeñado  cargos  públicos  gratuitos  durante  seis 
años;  y 

o."*  Haber  servido  igual  tiempo  en  la  Guardia  Nacional  ó  en  los 
cuerpos  de  bomberos. 
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Art.  27.  El  SuMelegailo  es  el  Jefe  adniiiiistriitivo  <lc 
legación. 

Debe  auxiliar  al  Gobernador  en  el  emupliiiiiento  ilc  li 
y  ejercicio  de  las  atribuciones  que  le  asigna  esta  ley. 

Debe  cumplir  las  rínlcnes  y  comisiones  que,  dentro  i 
cultaileH,  le  dé  el  Gobernador,  y  ejecutar  liis  actos  que  < 
carrfue  especialmente. 

Daní  al  Gobernador  fanlos  los  avisos  que  éatn  necesite 
plir  sus  delires. 

Art  28.  El  Subdelegado  que  «lesempeña  sus  funcione; 
las  límites  urbanos  de  la  capital  del  departamento  debe 
ios  atribuciones  que  confieren  al  Gobernador  los  iiúiuei 
23  y  25  del  tu-tícalo  21,  pero  sólo  procederá  por  sí  misnit 
mientes. 

En  los  demás,  deberá  pedir  in.straccionos  al'  Goberiiadt 
con  aiTcylo  á  ellas. 

Art.  29.  El  Subdelegado  podrá  expedir  órdenes  de  a 
los  CiLsos  establecidos  en  el  inciso  i."  del  artículo  S."  de 
Garantías  Individuales  de  25  de  Septiembi-e  de  1884. 

Podrá  además  oi-denar  la  captura  de  los  delincuentes 
ti, en  los  casos  y  en  la  forma  pievist<xs  en  el  título  III  ■ 
'ia  ley. 

Art.  .10.  Ixis  Inspectores  son  los  jefes  allministrati^ 
ilistritos,  en  los  cuales  deben  co<)pcrar  al  buen  deseinp 
funciones  señaladas  al  Subdelegado,  y  cumplir  las  ór 
éste  les  trasmita  6  inipaita. 

Art.  31.  El  Inspector  tendi-á  la  facultad  que  concede 
le;'a(io  el  inciso  2."  del  artículo  21). 

Art.  32.  El  número  de  aubde legaciones  en  catila  depi 
y  el  de  distritos  de  cada  subdelegaciiín,  sus  límites  y  d 
nes,  serán  fijados  por  el  Presidente  de  la  República,  pit 
me  de  la  Municipalidad  respectiva, 

TÍTULO  V 

DE    LOS    ALL.ISAMIEKTOS 

Art.  :)3.  Corresponde  A  la  autorldail  judicial  dictar  lo 

(le  allanamiento. 
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El  Gobernador  podrá  expedirlos  sólo  en  los  casos  en  que  este 
título  lo  autoriza. 

Art.  34.  Los  establecimientos  destinados  á  espectáculos  ó  al 
servicio  y  recreo  de  toda  clase  de  personas  podrán  ser  allanados 
por  orden  escrita  del  Gobernador,  siempre  que  se  estime  necesario 
para  asegurar  el  cumplimiento  de  las  leyes  y  ordenanzas;  pero  en 
caso  de  desórdenes  ó  de  excesos,  se  podrá  penetrar  sin  necesidatl 
de  orden  especial. 

Art.  35.  El  Gobernador  podrá  decretar  el  allanamiento  de  una 
propiedad  particular,  contra  la  voluntad  de  sus  moradores,  en  los 
casos  siguientes: 

1.°  Para  hacer  cumplir  los  decretos  que  legalmente  se  dictaren 
en  tiempo  de  epidemia; 

2."  Para  impedir  la  propagación  de  incendios,  ó  las  inunda- 
ciones; 

3.°  Para  extraer  un  delincuente  infraganti,  por  hechos  que  cons- 
tituyen un  crimen  ó  un  simple  delito; 

4."  Para  arrestar  á  delincuentes  en  los  casos  en  que  el  Goljerna- 
dor  tenga  facultad  para  ello  con  arreglo  á  lo  dispuesto  en  el  artí- 
culo 8.^  de  la  Ley  de  Garantías  Individuales  de  25  de  Septiembre 
de  l<SS4;y 

0°  Para  extraer  un  contrabando. 

Art.  30.  El  Subdelegado  podrá  decretar  allanamientos  en  ctxsos 
urgentes  para  los  fines  indicados  en  el  inciso  1.°  del  artículo  29,  y 
en  los  números  1.^  2.°  v  3.^  del  anterior. 

Art.  37.  El  allanamiento  de  cíisa  particular  se  verificará  en  esta 
forma: 

1."  El  ejecutor  presentará  copia  autorizada  del  decreto  judicial 
ó  del  mandato  del  Gobernador  al  dueño  de  casa,  ()  á  falta  de  é.ste, 
á  cual( quiera  de  las  personas  que  se  encuentren  en  la  casa. 

En  caso  de  no  aparecer  ninguna  persona,  lo  leerá  en  alta  voz  y 
lo  fijará  en  la  puerta  de  calle; 

2.*^  Acto  continuo  procederá  al  registro,  sin  emplear  fuerza  sino 
para  abrir  las  puertas  ó  penetrar  en  los  lugares  en  que  se  le  resis- 
tieren, respetando  las  personas  ó  cosas  que  no  le  ordene  tomar  el 
mandamiento; 

3.^  Terminado  el  ivgistro,  el  ejecutor  se  retirará.  tí)mando  prc- 
caucicmes  en  caso  necesario  para  evitar  perjuicios  al  dueño  de  la 
casa  allanada. 


Ll-Y    DE    RliOlMEN    INTERIOR 


155 


TITULO  VI 


DE   LA   RESPONSABILIDAD 


Art.  3cS.  Los  Intendentes,  Gobernadores,  Subdele<ifados  é  Ins- 
pectores son  responsables  de  los  delitos  que  cometan  en  el  ejerci- 
cio de  sus  funciones. 

Su  responsabilidad  civil  6  criminal  se  hará  efectiva  ante  los  tri- 
bunales estíiblecidos  por  la  ley. 

Esta  acción  prescnbirá  en  seis  meses,  contados  desde  el  día  en 
que  tuviere  lugar  el  acto  ú  omisión  que  se  les  imputare. 

Art.  39.  Para  instaurar  acción  civil  contra  un  Intendente  ó  Go- 
l>enia(lor  será  necesaria  la  declaración  previa  de  la  Corte  de  Ape- 
laciones de  ser  admisible  la  demanda. 

Para  preceder  criminalmente,  deljerá  preceder  la  declaraci('>n  del 
Consejo  .de  Estado  de  haber  luijar  á  formación  de  causa.  La  res- 
pectiCa  Corte  de  Apelaciones  recibirá  las  informaciones  que  se  le 
ofrecieren  para  acreditar  los  hechos  en  que  la  petición  de  desafue- 
ro pueda  fundarse. 

El  Consejo  de  Estado  deberá  pronunciarse  sobre  la  solicitud  en 
el  término  de  sesenta  días,  y  no  se  entenderá  dene<^ada  sin  el  voto 
üe  las  dos  terceras  partes  del  número  total  de  los  miembros  de  que 
se  compone  el  Consejo.  (] ) 

Art.  40.  Sin  perjuicio  de  lo  dispuesto  en  los  artículos  anteriores, 


(1)  Cirnilar  a  /os  Inh'yvlcufps. — Santia^'o,  2G  de  Abril  do  1886. — El 
■'Hiciilo  ;i9  de  la  ley  de  22  de  Diciembre  del  año  último  oii  su  inciso  2." 
íija  el  plazo  de  sesenta  di'as  para  que  ol  Consejo  de  Justado  resuelva  acerca  de 
las  .solicitudes  de  desafuero  presentadas  contra  los  Intendentes  y  (iober- 
íií^'l-'K-s.  Como  este  plazo  es  relativamente  corto,  íitendida  la  tramitación 
«íiiiblecida  para  esas  solicita  .les,  se  liace  indis[)ensaljle  que  los  funcionarios 
acusvlo.s,  ;í  quienes  el  Consejo  acostumbra  oir  antes  <le  resolver  en  asuntos 
u»^  osta  especie,  evacúen  sus  informes  con  Li  mayor  prontitud  posible, 
iHU'.^to  que  de  lo  contrario  pondrían  al  Consejo  en  la  necesidad  de  resolver 
sin  oiiloSj  para  poder  liacerlo  dentro  del  término  fijado  por  la  ley. 

bi  vista  de  estos  antecedentes,  me  veo  en  el  caso  de  recomendará  V.  8., 
y  I'"!' sil  ói:/ano  ;l  los  (íobernadores  d(í  su  tltpemleucia,  la  mavor  cele- 
nu;i«l  on  el  despacho  de  los  informes  (pie  sobre  cualcjuier  materia  se  les 
pulioieii,  y  muy  ospecialmentí»,  de  los  que  se  relierau  á  solicitudes  de  dc- 
safiici'u. 

l^ioi*  ;3aiardc  á  V.  S. — Ja.if'  Igwicin   Vergara. 
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la  pei-sona  ofendida  ó  perjudicada  por  actos  ú  omisiones  de  estos 
funcionarios  podrá  reclamar  por  escrito  ante  ellos  mismos. 

Si  í^stos  persisten  en  sus  resoluciones,  el  querellante  tendrá  el 
derecho  para  ocurrir  á  !a  autoridad  inmediatamente  superior. 

Si  ésta  aprueba  lo  obrado,  podrá  el  reclamante  acudir  de  grado 
en  grado  hasta  llegar  al  Presidente  de  la  República. 

TÍTULO    VII 

SEGUETA  RÍAS   DE   INTENDENCIA   Y   DE   G0BE11NACI(3N 


Art.  41.  Toda  Intendencia  tendrá  un  secretario,  un  oficial  pri- 
mero y  los  demás  empleados  que  determine  la  ley. 

Art.  42.  El  secretario  de  Intendencia  es  el  jefe  inmediato  de  la 
oficina.  Sus  deberes  son: 

1.°  Observar  y  hacer  observar  las  reglas  que  los  Intendentes 
prescriban  para  el  orden  de  la  oficina,  dirección  y  despacho  de  los 
negocios  que  en  ellas  ocurran; 

2.*^  Imponerse  de  la  correspondencia  oficial  y  dar  cuenta  de  ella 
al  Intendente; 

3."  Redactar,  con  arreglo  á  las  instrucciones  que  reciba,  los  de- 
cretos, las  órdenes  y  la  correspondencia  oficial; 

4."  Distribuir  el  trabajo  de  la  oficina  entre  los  empleados,  velar 
por  la  ccmservación  del  archivo  y  cuidar  de  que  los  libros  se  lleven 
en  orden;  ' 

o.^  Asistir  y  hacer  que  los  otros  empleados  asistan  á  la  oficina 
durante  las  horas  que  señale  el  Intendente; 

6.**  Estudiar  las  cuestiones  legales  que  el  Intendente  le  so- 
meta; 

7.^  Autorizar  los  decretos,  órdenes  v  resoluciones  emanadas  del 
Intendente,  y  transcribir  las  que  se  dirijan  á  autoridades  subal- 
ternas; 

8.°  Llevar  libros  copiadores  de  todos  los  decretos,  notas  y  reso- 
luciones que  emanen  del  Intendente; 

9.**  Dar  inmediato  aviso  al  Presidente  de  la  República,  siempre 
que  el  Intendente  no  pueda  hacerlo,  de  las  ausencias  ó  imposibili- 
dades á  que  se  refiere  el  artículo  G."";  y 


LEY    DE    RÉGIMEN    INTERIOR 


157 


10.  Hacer  los  trastos  de  escritorio,  llevando  cuentii  detidlada, 
que  someterá  mcnsualiiieute  á  la  aprobación  del  Intendente.  (1) 

Ai-t  43.  Los  oficiales  harán  los  trabajos  que  les  asigne  el  secre- 
tario y  en  la  forma  que  éste  determine.  A  cai'i^^o  de  uno  de  ellos 
eon-erá  la  sección  de  estadística,  y  á  cargo  de  otro  la  formación  y 
conservación  del  archivo,  sin  j^erjuicio  de  los  demás  trabajos  que 
les  fueren  confiados. 

Art.  44.  En  ausencia  de  algún  empleado  de  la  secretaría  por 
cualquier  causa,  los  deberes  del  ausente  serán  desempeñados  por 
el  empicado  que  designe  el  Intendente.  En  ningún  caso  dará  esta 
suplencia  derecho  á  aumento  de  sueldo. 

Art.  45.  Cada  Gobernación  de  departamento  tendrá  un  oficial 
de  pluma. 

Estos  oficiales  serán  nombi-ados  por  el  Pi-esidente  de  la  Repú- 
blica á  propuestii  del  respectivo  Gobernador,  y  tendrán  las  atribu- 
ciones y  deberes  de  los  secretarios  de  Intendencia  en  cuanto  les 
sean  aplicables. 

Art  4G.  Los  secretarios  de  Intendencia  v  oficiales  de  Goberna- 


(1)  Tén^^aso  presente  la  siguiente  ley  promulgíula  por  el  ^íinisterio  do 
Justicia: 

Santiago,  30  dt;  Junio  de  1880.— Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha 
aprolnulo  el  siguiente 

PROVECTO    DE    LEY: 

Artú-ulo  único. — Dis  funcíonos  del  ministerio  piiljlico  enofnien«la«las  á 
los  Promotores  Fiscales,  serán  desenipeñadas,  cuando  no  los  haya  renta- 
«losen  los  de[iarlanientos  cabeceras  <le  provincias,  por  (;1  secretario  de  la 
Intendencia,  en  lo  civil  y  de  hacienda;  por  el  Procurador  ^Innicipal,  en  lo 
criminal;  debiendo  reemplazarse  recíprocamente  estos  funcionarios  en  los 
''Aíkis  (le  implicancia,  recusaci('»n  lí  otro  impedimento  accidental;  y  en  los 
otros  departamentí.'s,  por  el  IVocurador  Municipal,  tanto  en  lo  civil  y  de 
liacienda,  como  en  lo  criminal. 

£n  lod  casos  de  imiK)sibilidad  legal,  I  )S  funcionarios  á  <]ue  se  refiere  esta 
ley  seián  reemplazados  con  arreghj  ú  lo  dispuesto  por  la  ley  de  15  de  Octu- 
IjredelST.O. 

Los  secretarios  de  Intendencia  y  los  Procuradores  ^[unici|)ales  ejercerán 
^in  oíros  emulomentos  que  los  asignados  á  sus  respectivos  emi>leos,  los 
cancos  a  que  se  lefiere  esta  ley. 

í^ta  ley  empezará  á  regir  dos  meses  después  de  su  promulgación. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Conspjo  de  Estado,  he  teni<l(»  á  bien  sancionarlo; 
P«r  Unto,  promulgúese  y  llcvese  á  efecto  como  ley  de  la  República. — Aní- 
bal Pinto.— J/.  García  de  la  Ihuita. 
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ción  recibiriln  para  gastos  de  escritorio  las  sumas  cjue  asigne  la 
Ley  de  Presupuestos. 

TÍTULO    FINAL 

Art.  47.  Esta  ley  comenzará  á  regir  un  mes  después  de  su  pro- 
mulgación, (1)  y  desde  esa  fecha  quedará  derogada  en  todas  sus 
partes  la  ley  de  10  de  Enero  de  ltS44. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  d(^  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto 
como  ley  de  la  República. 


DOMINGO  SANTA  MARÍA. 


José  Ignacio  Vergara, 


Sueldo  de  los  Intendentes  y  de  los  empleados  de  las 

secretarías  de  Intendencias. 

SdvHagOy  3  th  Octubre  de  ISÓ-I. 
Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  discutido  y  aprobado  el 


siguiente 


PROYECTO   DE    LEY: 


Art.  1.*^  Se  asigna  a  los  Intendentes  de  provincia  el  sueldo 
anual  de  4,000  pesos. 

Los  Intendentes  de  Atacama,  Valparaíso  y  Coquimbo,  gozarán 
adenuls,  de  una  gratificacir^n  anual  de  tres  mil  pesos  el  primero^ 
de  dos  mil  el  sei^undo  y  de  mil  el  tercero. 

Art.  2."  Las  secretarías  de  las  Intendencias  tendrán  los  emplea- 
dos (pie  á  continuación  se  expresan: 


(1)  Esta  ley  fué  promulgailii  el  23  do  Diciembre  de  1885.  Rige,  ¡lor 
cünsigiiientc,  (lcs<le  el  24  do  Kiiero  de  188G. 
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La  Je  Atacama,  un  secretario  con  dos  mil  pesos  de  sueldo,  un 
oficial  encargado  expecialmentc  de  todo  lo  relativo  á  la  estiulísti- 
ca  de  la  provincia  con  mil  doscientos  pesos,  dos  oficiales  de  núme- 
ro: el  primero  con  setecientos  pesos  y  el  segundo  con  seiscientos. 
La  de  Coquimbo,  un  secretario  con  mil  doscientos  pesos,  un  ofi- 
cial encargado  expecialmente  déla  estadística  de  la  provincia  con 
mil  pesos  y  dos  oñciales  de  número  con  setecientos  pesos  el  pri- 
mero y  quinientos  el  segundo. 

La  (le  Valparaíso,  un  secretario  con  mil  quinientos  pesos,  un 
oficial  encargado  expecialmente  de  la  estadística  de  la  provincia 
con  mil,  tres  oficiales  de  número  con  setecientos  pes(is  el  primero. 
Seiscientos  el  segundo  y  quinientos  el  tercero. 

La  (le  Santiago,  un  secretario  con  mil  (juinientos  pesos,  un  ofi- 
cial encargado  de  la  estadística  con  mil,  tres  oficiales  de  número 
con  seiscientos  pesos  anuales  los  dos  primeros  y  quinientos  el 
tercero. 

Las  demás  provincias,  un  secretario  con  mil  doscientí)s  pesos, 
un  oficial  encarirarlo  de  la  esbidística  con  ochocientos,  un  oficial 
(le  número  con  (piinientos,  y  un  oficial  auxiliar  con  trescientos 
sesenta  y  cinco  pesos. 

Art.  3."  Se  abonarán  para  gastos  de  escritorio  dosciqntos  pesos 
á  ks  secretarías  de  las  Intendencias  de  Santiago  y  Valparaíso; 
cionto  cincuentix  pesos  á  la  de  Atacama  y  cien  pesos  á  las  secre- 
tarías de  las  demás  Intendencias.  (1) 

Art.  4."  Las  gratificaciones  concedidas  por  la  segunda  parte  del 
artículo  1.'*  se  suspenderán  cuando  el  Intendente  que  debe  gozarlas 
se  ausentare  de  la  provincia  por  otra  causa  que  exigencias  del  ser- 
vicio público. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
Wlo  y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  en 
todas  sus  partes  como  ley  de  la  República. 

MANUEL  MONTT. 


Antonio  Varas. 


í. 


(1)  Leyes  de  Piesupuestos  posteriores  á  esta  ley  lian  r.iOíliHcado  los 
fueldos  y  la  planta  de  empleados  de  ali^'iuias  secretarías,  como  asiniistno, 
liis  asignjK'ioncs  para  .gastos  do  escritorio. 


I, 
i» 


RECOPILACIÓN    DE    LtYES 


Sueldo  de  los  Gobernadores. 

SanlUigo,  JO  de  J>icieii\hre  de  IH'iS, 

Por  cuanto  el  Congi"oso  yacioiinl  ha  dtscutklo  y  nprohado  el 

j^uiente 

PROYECTO  DE   LEY: 

Art.  1."  Los  ilcpartamentos  de  I/i  RepúMica  que  no  son  cabece- 
^  de  provincia,  so  dividirán  en  tres  clases  para  el  único  efecto 
e  fijar  el  sueldo  de  sus  gobernadores.  (1) 

Art.  2."  Pertenecen  é,  la  primera:  Fi'eirina,  Vallenar,  Caldera, 
lape),  Ovalle,  loa  Andes.  Quíllota,  Rancagua,  Caupolicán,  Curi- 
i,  Linares,  Constitución,  Coeleniu  y  Talcahuano.  (2) 

Pertenecen  á  la  segunda:  Cotnbarlialíl,  Elquí,  la  Ligua,  Petorca, 
utaendo,  Casablanca,  VicUina,  Melípilla,  Lontné,  Itata,  Pai-ral, 
an  Carlos,  Lautai-o,  Rere  y  Pucliacay. 

Y  finalmente  pertenecen  á  la  tercera:  Arauco,  Nacimiento,  Osor- 
D,  Unión,  Carelmapu,  Quínchao  y  Castro. 

Art.  3.*  Los  GobernadoroR  de  los  dcpartamcnto.s  correspondien- 
s  d,  la  primera  clase,  gozarán  el  sueldo  anual  de  dos  mil  pesos; 
3  de  los  comprendidos  en  la  scgunila,  mil  quiniento.s;  y  los  de  la 
rcera,  mil  pesos. 

Art.  4."  Todo  militar  que  desempeñe  el  cargo  de  Gobcrnoílor 
i  departamento,  gozíiM  il  miSs  del  sueldo  con-es  pon  diente  á  su 
odo,  la  tci-cera  parte  del  que  pudiera  caberle  segi\n  las  pi-ecc- 
lutos  disposiciones.  En  ningíin  caso  su  sueldo  será  menor  que  el 
le  habría  correspomlido  al  Gobernador  civil  del  resj>ectivo  do- 
irtamento. 

Y  poi'  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  lie  tenido  á  bien  apro- 

(1)  Leyes  de  PiesiqmestDS  in.stcriorfs  lian  iiimlifitmlo  los  sin^Mos  s.'- 
Indos  por  esta  ley. 

(2)  L(is  aiititjiios  depfirtnmeiilds  de  Rancagiui,  Ciiiio,!  y  Linnreí',  liiin 
lu  <!ri);idüs  ew  provincias  por  liifeitnlca  lejfis  y  cI  de  Ciildera  se  mi- 
itiiid  por  lu  k'y  du  11  de  Eiicro  de  1S84,  ipie  creó  \m  de  Clmfiural  y 
Itiil. 
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bario  y  sancionarlo:  por  tanto,  promúlcrnese  y  llévese  u  efecto  en 
ifKlas  sus  partes  como  ley  de  la  Kepública. 


MANUEL  MONTT. 


Jerónimo  TTrmexkta. 


Intendentes,  Gobernadores,  Subdelegados  é  Inspectores.— 
Cesan  en  el  ejercicio  de  sus  cargos  tan  luego  como  termine 
el  período  de  su  nombramiento.— Aviso  que  deben  dar. 


Snnf!((f)i\  11  (Ir  JuHo  ile  iSfJj. 

Considerando: 

1."  Que,  según  1.)  dispuesto  en  los  arts.  IIG  v  117  de  la  Consti- 
tución Política  del  Estado,  los  Intendentes  y  Gobernadores  deben 
durar  sólo  tres  años  en  el  ejercicio  de  sus  funciones,  pudiendo  sin 
embargo  repetirse  su  noinbraunento  indefinidamente; 

2."  Que,  segim  lo  dispuesto  en  el  art.  120  de  la  misma  Consti- 
tución y  en  el  art.  10  de  la  ley  del  régimen  interior,  (1)  los  Sub- 
delegados é  Inspectores  deben  durar  sólo  dos  anos  en  el  ejercicio 
délas  suyas,  pudiendo  también  ser  vueltos  á  nondirar  indefínida- 
üiente;. 

3.'  Que  es  abusiva  la  práctica  de  que  los  funcionarios  mencio- 
nadas continúen,  sin  haberse  renovado  sus  nombramient(^s,  en  el 
desenipefio  de  sus  cargos  despue's  de  haber  expirado  los  términos 
legales: 

4."^  Que  conviene  hacer  que  se  lleven  á  debido  efecto  las  dispo- 
siciones del  decreto  de  29  de  Noviembre  de  1853,  dictadas  en  con- 
formidad á  lo  ordenado  por  la  Constitución,  completándolas,  y 
haciéndolas  más  eficaces; 

He  venido  en  acordar  v  decreto: 

1."  Todo  Intendente,  Gobernador,  Subdelegado  ó  Inspector  ee- 


(1)  Se  refiero  á  ]:i  <le   10  (]r.  Kiioro  <lo  1844.   1.a  cita    debe   entiiulcrse 
lif-'líii  ;d  art.  24  de  la  actual  lev  de  Hi'«Mnien  Interior. 
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sará  en  al  ejercicio  do  su  cargo,  una  vez  tonninado  el  pcríoilo 
constitucional  ó  legal  de  su  nouibraiaiento;  y  en  caso  de  no  haber 
sido  reelectos,  los  Intendentes  y  Cn)bernadores  entregaran  el  man- 
do de  sus  respectivas  provincias  y  departamentos  á  las  pei'sonas 
que  señala  el  tít.  3."  de  la  ley  del  régimen  interior;  (1)  y  los  Sub- 
delegados é  Inspectores,  el  mando  de  sus  respectivas  subdelega- 
ciones  y  distritos  íi  los  sustitutos  si  los  hubiere  nombrados,  ó  á 
falta  de  éstos,  á  los  Subdelegados  é  Inspectores  de  las  subdelega- 
ciones  y  distritos  íjne  lleven  el  número  inmediatamente  inferior. 
2."  Los  Intendentes  cuidarán  de  poner  en  conocimiento  del  Mi- 
nisterio del  Interior  el  día  en  que  expira  su  período  constitucional, 
y  el  do  los  Oobernadores  de  su  provincia,  dos  meses  antes  de  lle- 
gar dicho  día;  ó  igual  noticia  darán  los  Subdelegados  é  Inspecto- 
res á  los  Gobernadores  de  (jue  dependan,  á  fin  de  que  se  proceda 
con  oportunidad  A  su  r(íelecci(5n  6  reemplazo. 

3.®  Los  Tiitcndentos  procederán  á  liacor  desde  luego  nuevas  propuestas 
para  todos  l(»s  dopartainentos  cuyos  Gobernadores  hubiesen  (tun)i)lido  su 
período  constitueional,  sea  en  los  que  actualmente  sirven  estos  cargos,  .sea 
en  otros  sujetos,  consultando  el  mejor  servicio  piiblico. 

Los  Goberíiaílores  procederán  del  mismo  modo  ú  renovar  el  nombra- 
miento lie  los  Sub-leI«»gados  ó  Inspectores  que  hubieren  cumplido  su  pe- 
ríodo, 6  á  reemplazarlos  por  otro. 

An()tese,  comuniqúese  y  publí(|uese. 


PKREZ. 


AlVAIIO  C0VARKUBIA5. 


Jurisdicción  de  Subdelegados  é  Inspectores  en  los  caminos 
públicos  ó  vecinales  que  sirven  de  límites  á  sus  respec- 
tivos territorios* 

SantiagOy  10  de  Junio  de  187^, 

Con  lo  expuesto  por  el  Intendente  de  Santiago  en  la  nota  que 
antecede,  y  teniendo  presente  que  la  práctica  que  en  la  actualidad 


(1)  Arts,  6  y  7  íje  la  loy  citada  de  32  de  Diciembic  de  1985, 
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se  oUserva  de  considerar  divididos  en  dos  secciones  por  una  línea 
imaginaria  al  centro,  los  caminos  que  sirven  de  límite  á  dos  sub- 
delcíjfaciones  ó  distritos,  ocasiona  serios  embarazos  paní  el  cumpli- 
do desempeño  de  los  deberes  í|ue  competen  á  los  Subdelegados  é 
Inspectores, 

He  acordado  v  decreto: 

Art.  1."  Los  Subdelegados  é  Inspectores  tendrán  jurisdicción  en 
todo  el  recinto  de  los  caminos  públicos  6  vecinales  que  separen  de 
otius  sus  respectivas  subdelegaciones  ó  distritos.  Esta  jurisdicción 
sem  extensiva  no  sólo  a  los  asuntos  judiciales  sino  también  á  los 
administrativos. 

Ai*t.  2.^  En  las  cuestiones  judiciales  sólo  podrá  conocer  de  ellas 
el  Subdelegaílo  ó  Inspector  ante  quien  por  primei*a  vez  se  interpu- 
sieren; asimismo  el  funcionario  que  primero  inicie  la  investigación 
de  un  delito  ó  la  persecución  de  los  culpables,  ejercerá  los  demás 
actos  posterioi-es  de  jurisdicción.  (1) 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 


ERRAZURTZ. 


Eulogio  Altamirano. 


Inventario  de  los  muebles  de  Intendencias  y  Gobernaciones 

Santiago,  12  de  Septumbre  de  1887. 

Teniendo  presente: 

Que  á  fin  de  asegurar  la  correcta  inversión  de  los  fondos  que 
es  costumbre  dar  para  dotar  de  muebles  y  utensilios  á  las  ofici- 
nas de  los  Intendentes  y  Gobernadores,  es  indispensable  dictar 


(l)Li  Ley  Orgánica  de  Tribumalcs  lia  establecido  para  los  asuntos  judi- 
ciales funcionarios  con  los  títulos  de  jueces  de  subdelegación  y  de  distrito  y 
h-i  quitado,  por  eonsif^uionte,  á  los  subdelogados  é  inspectores  la  jurisdic- 
citiu  que  antea  tenían  pam  coijocev  de  negocios  judiciale3, 
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alguna  disposición  para  reglamentar  la  conservación  de  los  exis- 
tentes, 

Decreto: 

Art.  1.®  Los  Intendentes  y  Gobernadores  procederán  desde  lue- 
go á  levantar  un  inventario  detallado  de  todos  los  muebles  y  uten- 
silios de  propiedad  tíscal  que  existan  en  sus  respectivas  oficinas. 
Este  inventario  se  hará  por  triplicado  y  será  suscrito  por  el  Inten- 
dente ó  Gobernador,  el  secretario  y  el  tesorero  fiscal:  un  ejemplar 
se  archivará  en  la  secretaría  de  la  Intendencia  ó  Gobernación, 
otro  en  la  Tesorería  Fiscal,  y  el  tercero  se  en viaró  al  Ministerio  del 
Interior. 

Art.  2.**  Los  objetos  que  en  lo  sucesivo  se  adquieran  serán  in- 
cluidos en  el  inventario  existente  en  secretaría  y  se  enviará  una 
lista  de  ellos  á  la  Tesorería  y  otro  al  Ministerio  del  Interior  para 
su  correspondiente  anotación. 

Art.  S.**  Los  Intendentes  y  Gobernadores  que  cesen,  por  cual- 
quier causa,  en  el  ejercicio  de  sus  funciones,  entregarán  la  oficina 
á  la  persona  que  quede  en  su  lugar,  con  arreglo  al  inventario  refe- 
rido. 

Art.  4.**  Los  Intendentes  y  Gobernadores  que  se  nombren  en  lo 
sucesivo,  al  hacerse  cargo  de  su  puesto,  se  recibirán  de  las  exis- 
tencias de  la  oficina  formando  nuevo  inventario  conforme  á  lo  dis- 
puesto en  el  artículo  1.^  y  comparándolo  en  seguida  con  el  último 
que  exista,  darán  cuenta  al  Ministerio  del  Interior  de  las  faltas 
que  notaren. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 


BALMACEDA. 


Aníbal  Zañartu. 


SantiitgOy  lo  ch  Octubre  de  1SS7, 


Se  declara  que  en  el  inventario  de  los  muebles  y  utensilios  exis- 
tentes en  las  Intendencias  y  Gobernaciones,  mandado  formar  por 
decreto  de  12  del  mes  próximo  pasado,  deben  incluírselos  libros  y 
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obras  de  consulta  que  haya  en  sus  respectivos  archivos,  y,  asi- 
mismo, los  enseres  y  especies  de  propiedad  fiscal  que  estén  desti- 
nados al  servicio  en  las  casas  de  habitación  de  Intendentes  y  Go- 
bema<lores. 

Anótese,  comuniqúese  y  publí([uese. 


BALMACEDA. 


Aníbvl  Zaxartu 


>•< 


^ 


CAPITULO  V 


LEY  DE   ELECCIONES 


Santiago  y  9  de  Enero  de  1884, 


Por  cuanto  el  Coníjrcso  Nacional  ha  aeorclado  el  siíjuicntc 


TÍTULO  I 


ORGANIZACIÓN  DE   LA  JUNTA   DE    CONTUIIIUYENTKS. 


Art.  1.®  El  primero  do  Septiembre  del  año  que  preceda  al 
(le  la  renovación  del  Congreso,  se  reunirán  en  la  tesorería  íiscal 
A  las  doce  del  día  .los  funcionarios  públicos  encargados  del  cobro 
de  la  contribución  agrícola,  de  patentes  íiscales  y  de  alumbrado  y 
serenos  y  formarán,  con  arreglo  al  orden  de  mayores  cuotas,  una 
lista  de  los  ciudadanos  inscritus  en  los  regís tn)s  rlectornles  de 
departamento  que  paguen  en  i'l  mayor  contribinii'iTi  {v^rícola,  de 
patentes  íiscales  ó  de  alumbrado  y  serenos,  tomándolas  cojijunta- 
inente. 

Esta  lista  será  compuesta  de  sesenta  nombres  en  los  departa- 
mentos que  elijan  un  Diputado,  de  setenta  y  ocho  en  los  que  eli- 
jan dos  Diputados,  de  noventa  y  seis  en  los  que  elijan  tres  y  de 
dentó  catorce  en  los  quo  elijan  uiás  de  esto  número.  Se  expresará 
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en  ella  la  cantidad  que  haya  pagado  cada  contribuyente  por  cada 
contribución. 

Si  resultare  que  pagan  igual  cuota  mayor  número  de  ciuda<la" 
nos  que  el  indicado,  se  incluirán  los  nombres  de  todos  ellos  en  la 
lista. 

Si  el  número  de  los  contribuyentes  inscritos  en  los  roles  respec- 
tivos fuere  menor  que  el  exigido,  Ui  lista  se  formará  con  los  que 
aparezcan  en  dichos  roles. 

Art.  2.^  Para  hacer  el  cómputo  de  las  contribuciones  pagadas, 
se  tomarán  en  cuenta  los  doce  meses  transcurridos  desde  el  prime- 
ro de  Julio  del  año  anterior,  hasta  el  mismo  día  del  año  en  que 
se  forme  la  lista. 

Art.  3.°  Los  funcionarios  encargados  de  formar  la  lista  sólo  in- 
cluirán en  ella  á  los  propietarios  de  fundos  rústicos  6  urbanos  que 
paguen  contribución  agrícola  ó  de  alumbrado  y  sereno,  á  los  pa- 
dres ó  maridos  que  administren  predios  rústicos  de  sus  hijos  me- 
nores 6  de  sus  mujeres,  y  á  los  que  hayan  pagado  patente  fiscal 
por  su  industria  ó  profesión  personal,  sin  tomarse  en  cuenta  las 
patentes  de  sociedades  ó  personas  jurídicas. 

Art.  é."*  La  lista,  firmada  por  los  funcionarios  respectivos,  será 
remitida  el  dos  de  Septiembre  al  juez  de  letras  de  tumo  en  lo  ci- 
vil, quien  hará  fijar  copia  de  ella  por  carteles  en  las  puertas  de  la 
secretaría  del  juzgado  y  la  mandará  publicar  en  los  diarias  ó  pe- 
riódicos del  departamento,  si  los  hubiere,  y  no  habiéndolos,  en  los 
de  la  ctibécera  de  la  provincia. 

En  los  departamentos  en  que  no  hubiere  juez  de  letnvs,  la  lista 
se  remitirá  al  de  la  correspondiente  jurisdicción.  En  estos  casos, 
la  publicación  se  hará  además  en  los  diarios  ó  periódicos  del  de- 
partamento á  que  corresponde  la  lista,  y  la  fijación  de  carteles,  en 
la  oficina  del  juzgado  de  primera  instancia 

Estas  publicaciones  se  harán  el  cinco  de  Septiembre. 

Art.  5."  Hasta  el  quince  de  Septiembre  inclusive,  cualquier  ciu- 
dadano podrá  observar  la  lista  publicada  y  pedir  inclusiones  ó 
exclusiones. 

Tendrán  derecho  para  reclamar  su  inclusión,  en  lugar  del  pro- 
pietario, los  arrendatarios  de  fundos  rústicos  que  hayan  contraído 
la  obligación  de  pagar  la  contribución  por  el  contrato,  siempre 
que  conste  en  escritura  pública  otorgada  á  lo  menos  un  año  antes 
de  la  fecha  de  la  reclamación. 

Las  reclamaciones  se  presentarán  por  escrito  al  juez  de  letras 
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correspondiente,  quien  hará  publicar  en  lii  misma  forma  dispues- 
ta en  el  articulo  anterior,  y  durante  todos  los  días  hasta  el  del 
comparendo  de  que  habla  el  artículo  siguiente,  un  aviso  que  con- 
tenga el  estmcto  de  cada  una  de  ellas. 

Art.  6.®  Todos  los  reclamantes  y  objetados  se  temlráii  por  con- 
vocadas para  el  veintitrés  de  Septiembre,  aún  cuando  sea  feriado, 
á  las  doce  del  día,  en  la  sala  del  juzgado,  y  con  lo  (jue  expongan 
verbalmente,  ó  en  su  reb(íldía,  el  juez  sin  miis  trámites  resolverá. 
Ai-t.  7.*^  El  juez  expedirá  su  fallo  en  la  forma  que  la  ley  prescri- 
be pai*a  las  sentencias  definitivas. 

Si,  publicada  la  lista  en  conformidad  á  lo  dispuesto  en  el  artícu- 
lo 4.**,  no  se  presentaren  reclamaciones  de  ninguna  especie  hasta 
el  quince  de  Septiembre  el  juez  de  letras  el  veintitrés  del  mismo 
mes  resolverá  que  se  tenga  como  definitiva  la  lista  no  objetada. 

En  todo  caso,  la  sentencia  debe  publicarse  en  los  diarios  ó  pe- 
riódicos, si  los  hubiere,  y  fijarse  por  carteles  en  la  puerta  del  juz- 
gado, el  dia  veintinueve  de  Septiembre,  en  la  fonna  establecida 
en  el  artículo  4.** 

Al  dictar  su  resolución  el  juez  excluirá  de  oficio  á  los  Intenden- 
tes, Gobernadores,  Jueces  de  letras  y  miembros  de  los  Tribunales 
de  Jasticia. 

Art  8.®  La  sentencia  á  que  se  refiere  el  artículo  anterior  será 
apelable  por  cualquier  ciudadano,  y  si  hay  apelación,  el  cinco  de 
Octubre  se  elevará  el  expediente  á  la  Corte  do  Apelaciones  res- 
pectiva. 

Se  procederá  en  segunda  instancia  sin  esperar  la  comparecencia 
de  las  partes,  poniéndose  el  asunto  en  tabla. 

El  Tribunal  de  Alzada  dictará  resolución  sobre  todos  los  expe- 
dientes hasta  el  veinticinco  de  Octubre,  y  los  mandará  devolver 
el  veintiséis. 

Art  9.®  Durante  todo  el  procedimiento,  las  notificaciones  que 
ocurran  se  harán  por  carteles  fijados  en  la  puerta  del  juzgado  ó 
tribunal  el  mismo  día  que  se  dicte  la  providencia. 

No  se  concederá  recurso  alguno  contra  las  que  dicte  el  juez  de 
priiuem  instancia  antes  de  la  sentencia  definitiva.  Tampoco  se 
concederá  recurso  de  nulidad  en  los  resoluciones  de  la  Corte  de 
Alzada. 

No  se  admitirán  tampoco  los  recursos  de  implicancia  ó  recusa- 
ciones de  los  jueces. 
Todas  las  actuaciones  se  harán  libres  de  derechos  y  en  papel 
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simple.  Los  funcionarios  á  quienes  se  ocurra  para  obtener  certifi- 
cados ó  copias  que  hayan  de  servir  en  el  expediente  de  formación 
de  la  lista  de  mayores  contribuyentes,  estarán  obligados  á  darlas 
á  petición  verbal  del  interesado,  y  sin  más  gravamen  que  el  de 
escribiente. 

Art.  10.  El  Juez  de  Letras  hará  publicar  en  la  forma  estableci- 
da en  el  artículo  4."  la  lista  definitiva  de  mayores  contribuyentes 
que  re&ulte  de  la  resolución  de  los  Tribunales  de  Alzada,  y  el 
ocho  de  Noviembre,  dictará  auto  de  organización  de  la  junta  de 
contribuyentes,  sujetándose  á  las  reglas  siguientes: 

1.**  En  los  departamentos  que  elijan  un  Diputado,  se  organiza- 
rá la  junta  con  treinta  ciudadanos  en  el  orden  de  las  primeras 
cuotas;  en  los  departamentos  que  elijan  dos  Diputados,  se  desig- 
nará á  los  treinta  y  nucv'e  ciudadanos  que  se  hallan  en  el  caso  indi- 
cado; en  los  departamentos  ([ue  elijan  tres  Diputados,  se  tomarán 
cuarenta  y  ocho;  y  en  los  que  elijan  más  de  tres  Diputados,  se  desig- 
narán cincuenta  y  siete  ciudadanos  en  el  mismo  orden  de  las  mayo- 
res cuotas.  Al  lado  de  cada  nombre,  se  expresará  separadamente 
el  valor  de  cada  una  de  las  contribuciones  pagadas; 

2.**  Si  por  pagai'  cantidades  iguales  dos  o  mas  ciudadanos,  apa- 
reciere en  la  lista  un  número  mayor  que  el  exigido  para  organizar 
la  junta,  se  considerarán  preferidos  los  unos  sobre  los  otros  por 
el  orden  alfabético  de  su  primer  apellido,  y  si  tuvieren  dos  o  más 
el  mismo  apellido,  se  determinará  la  preferencia  por  el  orden  al- 
fabético del  primer  nombre;  y 

3/^  Si  no  apareciere  en  los  roles  de  contribuyentes  el  número 
de  inscritos  suficiente  para  organizar  la  junta  conforme  á  la  pri- 
mera regla,  se  organizará  dicha  junta  con  todos  los  contribuyen- 
tes que  tengan  derecho. 

Este  auto  será  fijado  y  publicado  el  diez  de  Noviembre  en  la 
forma  establecida  en  el  artículo  4." 

El  juez  de  letras  lo  comunicará  el  mismo  día  al  Gobernador. 

Art.  11.  El  funcionario  encargado  del  cobro  de  las  contribucio- 
nes que  no  concuiTiere  á  la  fonnación  de  la  lista  de  contribuyen- 
tes; que  en  la  formación  de  dicha  lista  no  se  ajustare  estrictamen- 
te á  lo  que  conste  de  los  libros  de  la  oficina;  ó  que  de  cualquier 
otro  modo  infringiere  cualquiera  de  las  obligaciones  que  le  impo- 
ne este  título,  sufrirá  la  pena  de  inhabilitación  absoluta  temporal 
para  cargos  y  oficios  públicos  en  su  grado  mínimo;  pero  si  la  in- 
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fracción  fuere  una  falsificación,  se  aplicará  la  pena  establecida  en 
el  artículo  193  del  Código  Penal.  (1) 

Los  Jaeces  que  infringieren  las  reglas  de  procedimientos  esta- 
blecidas en  este  titulo  6  quebranten  los  plazos  fijados,  sutrirdn  la 
pena  de  suspensión  de  cargo  y  oficio  y  profesión  titular  en  cual- 
quiera de  sus  grados. 

Toda  infracción  cometida  por  los  Jueces  en  los  fallos  que  dicten 
con  motivo  de  esta  ley,  será  castigada  con  his  penas  de  que  habla 
el  artículo  224  del  Código  Penal.  (2) 

Estas  responsabilidades  so  p<^rsoguiran  do  oficio,  y  en  caso  de 
querella,  el  (juerellante  no  será  obligado  íi  rendir  fianza  ni  caución 
alguna  para  seguir  la  aciisaci(')n. 

TÍTULO  II 

ORGANIZACIÓN   Y  PIIOCEDIMIENTO  DE  LA   C0MIS1()N  EJECUTIVA 

DE   LAS  CALIFICACIONES 

Art.  12.  El  veinte  de  Noviembre,  a  las  doce  del  dia,  se  reunirán 
en  la  sala  municipal  do  la  cabecera  del  departamento  (3)  todos  los 


(1)  Presidio  menor  en  su  grado  máximo  á  presidio  mayor  en  su  grado 
mínimo  (3  años  y  1  día  á  10  años). 

(2)  Inhabilitación  absoluta  temporal  para  cargos  y  oíicios  públicos  en 
cualquiera  de  sus  grados  (de  3  años  y  1  día  á  10  año«),  y  presidio  6  reclu- 
sión menores  en  sus  grados  mínimos  á  medio  (do  61  días  á  3  años). 

(3)  Santiago,  15  do  Noviembre  de  1884. — Por  cuanto  el  Congreso  Na- 
cional ha  prestado  su  aprobación  al  siguiente 

PROYECTO  DE   LEY: 

Art.  1.0  Las  juntas  de  mayores  contribuyentes  de  los  departamentos 
Jo  Limadle,  Yungay  y  ^lulchi'n  podrán  constituirse  y  funcionar  con  la 
concurrencia  do  nueve  miembros,  á  lo  menos,  en  las  reuniones  que  celebren 
ol  20  de  Nov¡oml)To  de  1SS4  y  el  10  do  :Marzo  de  1885. 

Art.  2.'*  En  los  departamentos  donde  no  hubiere  sala  municipal  para  la 
reunión  á  que  so  refiere  el  artículo  12  de  la  Ley  de  Elecciones,  las  juntas 
<le  mayores  contribuyentes  se  reunirán  en  la  sala  que,  en  el  respectivo  de- 
partamento, sirva  do  oficina  al  tesorero  fiscal. 

Art.  3.^  En  los  departamentos  en  que  no  haya  libro  do  actas  municipa- 
les ni  notíuio  público,  se  levantará  wta  por  triplicado  y  éTc  entregará  uno 
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ciudadanos  comprendidos  en  el  auto  de  que  habla  el  articulo  10, 
bajo  la  presidencia  provisoria  del  que  pague  mayor  cuota  de  con- 
tribución. 

La  junta  no  podrá  constituirse  ni  funcionar  sin  la  presencia  de 
la  mayoría  absoluta  de  sus  miembros,  sin  perjuicio  de  que  los  que 
concurran  despue's  de  la  hora  designada  deben  incorporarse  y  to- 
mar parte  en  los  procedimientos  desde  el  momento  en  que  se  pre- 
senten. 

Serán  nulos  v  de  ningún  valor  los  acuerdos  celebrados  en  mi- 
noria,  y  los  que  asistan  á  tales  deliberaciones  ()  acuerdos  semn 
castigados  en  conformidad  al  artículo  24. 

Art.  13.  Constituida  la  junta,  se  procederá  á  elegir  por  votos 
escritos  que  contengan  cada  uno  un  sólo  nombre,  un  presi<lente  y 
dos  vice-presidentes.  Será  presidente  el  que  obtenga  la  primera 
mayoría,  y  vice-presidentes  los  que  obtengan  la  segunda  y  ter- 
cera. 

En  votación  se])arada,  también  por  escrito,  votando  por  un  sólo 
nombre,  se  elegirán  dos  secretarios,  que  serán  los  que  obtengan 
las  dos  primeras  mayorías. 

En  caso  de  empate  en  cualquiera  de  estas  votaciones,  se  decla- 
rará elegido  al  que  le  corresponda  por  el  orden  alfabético,  en  la 
forma  establecida  en  la  regla  2.**  del  articulo  10.  La  misma  regla  se 
aplicará  para  el  caso  de  que  opten  á  la  presidencia  provisoria,  por 
pagar  la  misma  cuota  de  contribución,  dos  ó  mas  ciudadanos. 

Art.  14.  Organizada  la  junta,  comunicará  su  instalación  al  Go- 


de  Io8  ejemplares  al  (Tobeniador  del  departamento,  otro  ni  presidente  de 
la  junta  do  mayores  contribuyentes,  y  ol  tercero  se  remitirá  al  juez  de  letras 
de  la  jurisdicción,  para  su  protocolización  en  el  archivo  del  notario  máa 
antiguo. 

Esta  disposición  regirá  también  respecto  de  las  actas  que  deben  extender 
las  juntas  ejecutivas  de  las  calificaciones  y  de  laS  elecciones,  entendiéndose 
que  el  presidente  de  la  junta  respectiva  guardara  el  ejemplar  correspon- 
diente. 

El  ejemplar  <lel  acta  de  escrutinio  que  debe  extenderse,  sogdn  el  artículo 
73  de  la  Ley  de  Elecciones,  en  el  libro  de  actas  municipales  ó  en  el  pro- 
tocolo del  notario,  se  e.Ktonderá  por  reparado  y  so  remitirá  al  juez  de  letras 
de  la  jurisdicción  para  los  efectos  del  inciso  1."  de  este  artículo. 

Art.  4.**  Esta  ley  regirá  desde  el  día  de  su  promulgación  en  el  Diario 
OficifiL 

Por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  aprobarlo  y 
sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  como  ley  de  la  Re- 
pilblica.— l)üMiNQo  Santa  JIauía, — Juné  Mamwl  Balmaceda, 
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bernador,  remitirá  al  juez  de  letras  que  haya  conocido  en  las  re- 
damaciones una  lista  con  las  nombres  de  los  asistentes  v  de  los 
inasistentes,  é  inmediatamente  procederá  A  elegir  por  voto  acumu- 
lativo las  cinco  ciudadanos  que  deben  formar  la  comisión  ejecutiva 
de  las  calificaciones. 

Cada  cédula  será  encerrada  en  un  sobre  blanco  de  igual  forma  y 
tamaño,  de  los  que  proveerá  á  la  junta  la  Municipalidad  del  de- 
partamento. 

Art.  15.  El  presidente  procederá  al  escrutinio,  auxiliado  por  los 
vice-presidentes,  abriendo  uno  por  uno  los  sobres  que  contengan 
las  votos  v  levendo  en  alta  voz  cada  una  de  las  cédulas  inmedia- 
taniente  después  de  extraída. 

Las  vice-presidentes  leerán  la  misnia  cédula  después  que  lo 
haga  el  presidente. 

Terminado  el  escrutinio,  se  proclamará  vocales  de  la  comisión 
ejecutiva  de  las  calificaciones  á  los  cinco  ciudadanos  que  hayan 
obtenido  las  cinco  primeras  mayorías, — En  caso  de  empate,  se 
sortearán  los  nombres  empatados,  dándole  á  cada  uno  un  número 
de  orden  y  haciendo  el  sorteo  por  medio  de  balotas  numeradas. 
Se  considerarán  elegidos  los  nombres  que  correspondan  al  número 
de  la  primera,  segunda  ó  tercera  balota  que  salga  sorteada. 

Art.  16.  Durante  la  reunión,  no  se  podra  delil)erar  sobro  mate- 
ria alguna;  pero  lo  miembros  de  la  junta  podrán  pedir  que  se  con- 
signen en  el  acta  las  observaciones  que  les  sugieran  los  procedi- 
mientos de  ella  ó  de  su  presidente.  También  se  consignarán  las 
explicaciones  que  se  dieren  á  tales  observaciones. 

El  acta  se  extenderá  inmediatamente  en  el  libro  corriente  de 
actas  Je  la  Municipalidad  del  departamento,  y  será  firmada  por 
todos  los  vocales  que  tomen  parte  en  la  elección. 

Si  no  se  obtuviere  el  libro  de  actas  municipales,  se  llamará  al 
notario  más  antiguo  de  la  cabecera  del  depai*t<miento  y  se  exten- 
derá en  su  regristro. 
La  junta  no  podrá  separarse  sin  Imber  terminado  sus  funciones. 
El  presidente  de  la  junta  hará  fijar  el  mismo  día  por  carteles, 
en  la  puerta  de  la  sala  municipal,  el  resultado  de  la  elección,  y  lo 
hará  publicar,  á  más  tardar,  el  día  siguiente  en  los  diarios  ó  perió- 
dicos del  departamento,  si  los  hubiere,  y  no  habiéndolos,  en  los  de 
la  cabecera  de  la  provincia. 

Art.  17.  Para  ser  elegido  miembro  de  la  comisión  ejecutiva  de 
las  calificaciones  se  necesitan  las  condiciones  siguientes: 
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l.*^  Estar  inscrito  en  los  registros  electorales  del  departamento; 

2.^  Ser  propietario  de  un  predio  rústico  ó  urliano  en  el  mismo 
departamento,  ó  ser  arrendatario  de  un  predio  rústico  por  escri- 
tura pública  otorgada  con  un  año  á  lo  menos  de.  anticipación,  6 
ejercer  una  profesión  ó  ¡nilustria  que  pague  patente  fiscal; 

3.*  Estar  actualmente  en  el  departamento  el  día  de  la  elec- 
ción; y 

é."-  No  ser  subdelegado  ni  juez  de  subdelegación,  inspector  ó 
juez  de  distrito,  ni  empleado  público  ó  mimicipal  que  perciba 
sueldo,  ni  empleado  en  los  ferrocarriles  ó  telégrafos  del  Estado, 
cualquiera  que  sea  su  categoría,  ni  ser  párroco  ó  vice-párroco. 
•  Art.  18.  El  veintiséis  de  Noviembre,  á  las  doce  del  día,  se  reu- 
nirán en  la  sala  municipal  los  cinco  ciudadanos  que  deben  compo- 
ner la  comisión  ejecutiva  de  las  calificaciones  y  procederán  ú  ele- 
gir presidente  y  secretario  por  votos  escritos  que  contengan  un 
solo  nombre.  El  que  obtenga  la  primera  mayoría  será  presidente, 
y  secretario  el  que  obtenga  la  segunda.  En  caso  de  empate,  se  de- 
terminará la  preferencia  por  el  orden  alfabético,  en  conformidad 
á  la  regla  2.*  del  artículo  10. 

La  comisión  no  podrá  constituirse  ni  funcionar  sin  la  presencia 
de  la  mayoría  absoluta  de  sus  miembros,  sin  perjuicio  de  que  los 
que  concurran  después  de  la  hora  designada  deben  incorponxrse 
y  tomar  parte  en  los  procedimientos  desde  el  momento  en  que  se 
presenten. 

Serán  nulos  y  de  ningún  valor  los  acuerdos  celebrados  en  mi- 
noría, y  los  que  asistan  á  tales  deliberaciones  ó  acuerdos  senln 
castigados  en  conformidad  al  artículo  25. 

Se  comunicará  la  instalación  de  la  comisión  al  Gobernador  en 
nota  firmada  por  todos  los  presentes. 

Art.  19.  La  persona  encargada  de  la  custodia  de  los  registros 
los  presentará,  el  día  y  hora  designados  en  el  artículo  anterior,  en 
la  sala  municipal,  y  los  entregará  bajo  recibo  al  presidente  de  la 
comisión. 

Instalada  la  comisión  con  los  registros  ó  sin  ellos,  procederá  á 
designar  una  junta  calificadora  de  cinco  vocales  para  cada  subde- 
legación del  departamento,  en  la  forma  siguiente: 

Cada  uno  de  los  comisionados  presentes  designará  por  sus  nom- 
bres, apellidos,  lugar  de  su  habitación  y  profesión  ú  oficio,  uno  de 
los  vocales  do  cada  uno  do  las  juntas,  no  pudipndo  repetirse  la  de- 
sigimción  clel  niisn^o  ciii(íadano  por  closi  ó  más  comisionados. 
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Si  faltare  uno  ó  dos  de  los  comisionados  á  esta  reunión,  la  de- 
signación del  vocal  que  le  corresponda  nonibiur  se  hará  á  mayoría 
de  votos  entre  los  presentes,  y  no  resultando  mayoría,  se  hará  por 
sorteo  en  la  forma  establecido  en  el  artículo  15. 

Igual  procedimiento  se  observará  si  uno  de  los  comisionados 
presentes  se  niec^  á  hacer  la  designación  que  le  incumbe;  pero  el 
que  se  negare  no  tendni  voto  al  hacer  el  nombramiento. 

Después  de  nombrados  los  cinco  vocales  para  cada  junta,  la  co- 
munión designará,  de  entre  aquéllos,  por  sorteo  en  la  forma  esta- 
blecida en  el  artículo  15,  al  presidente  provisorio  de  cada  una,  y 
señalará  el  lugar  de  la  subdelegación  en  que  debe  funcionar,  pre- 
firiendo el  más  central  y  poblado  y,  siempre  que  sea  posible,  un 
lugar  público  y  accesible.  En  ningún  caso  se  designará  el  recinto 
de  una  casa  particular. 

Art  20.  La  comisión  no  se  podrá  separar  mientras  no  haya  ter- 
minado las  designaciones  de  que  habla  el  artículo  anterior,  para 
cada  una  de  las  juntas  caliticadoras  del  departamento. 

Se  levantará  acta  de  todo  lo  obrado,  con  expresión  individual 
de  cada  uno  de  los  nombramientos  hechos  por  cada  cou)isionado. 
Esta  acta  será  firmada  por  todos  los  asistentes  y  se  extenderá  en 
el  libro  con-ientc  de  actas  de  la  Municipalidad  ó  en  el  registro  res- 
pectivo, según  lo  dispuesto  en  el  artículo  16. 

El  presidente  y  secretario  de  la  comisión  comunicarán,  dentro 
(le  las  veinticuatro  horas  siguientes,  al  Gobernador  v  á  los  electos, 
el  nombramiento  de  vocales  de  las  juntas  calificadoius,  el  de  pre- 
sidente provisorio  de  ellas,  y  la  designación  del  lugai*  en  que  de- 
ban funcionar.  Harán  también  publicar  en  todos  los  diarios  y  pe- 
riódicos del  departamento,  si  los  hubiere,  el  acta  de  la  sesión  de  la 
comisióu,  y  la  harán  fijar  por  carteles  en  la  pueita  de  la  sala  mu- 
nicipal. 

Art  21.  Si  la  comisión  designare  como  lugar  en  que  deba  fun- 
cionar una  junta  calificadora,  algún  punto  que  esté  situado  en  pro- 
piedad particular,  el  propietario  estará  obligado  á  permitir  las 
funciones  de  la  junta  y  el  libre  acceso  de  todos  los  ciudadanos  á 
la  mesa  calificadora. 

El  presidente  y  secretario  de  la  comisión  comunicarán  la  de- 
signación al  propietario  ó  á  quien  haga  sus  veces,  y  darán  un  du- 
plicado de  esa  comunicación  al  presidente  provisorio  de  la  junta. 
La  obligación  que«esto  artículo  impone  al  propietario  será  cum- 
plida por  él,  sus  depewliQnt^s  ó  Qu^'^uiei-u  perpofia  cjuo  esté  en  Ift 


I 


176  RECOPILACIÓN    DE    LEYES 


propiedad,  aún  cuando  sea  á  título  de  mero  tenedor  accidental  y 
aunque  el  propietario  no  haya  recibido  la  comunicación  á  que  se 
refiere  el  inciso  anterior 

Art.  22.  La  designación  de  vocales  de  las  juntas  calificado- 
ras deberá  recaer  en  ciudadanos  que  reúnan  las  condiciones  si- 
guientes: 

1.*^  Estar  inscritos,  en  cualquiera  de  los  registros  de  la  sulide- 
legaci(5n  respectiva; 

2.**  Residir  en  ella  desde  tres  meses  antes  por  lo  menos,  y  estar 
actualmente  en  el  departamento;  y 

3.*  No  ser  subdelegado  ni  juez  de  subdelegación,  inspector  ó 
juez  de  distrito,  ni  empleado  público  ó  municipal  que  perciba  suel- 
do, ni  empleado  en  los  ferrocarriles  ó  telégi'afos  del  Estado,  cual- 
quiera que  sea  su  categoría,  ni  párroco  6  vice-párroco. 

Art.  23.  Todas  las  sesiones  de  las  juntas  de  contribuyentes  y 
de  la  comisión  ejecutiva  de  las  calificaciones  sei*án  públicas. 

Los  indiviíluos  que  formen  parte  de  ellas  son  inviolables  desde 
la  fecha  de  su  designación  y  mientras  desempeñen  su  cometido. 
Sólo  podrán  ser  presos  en  caso  de  delito  infraganti  que  merezca 
pena  aflictiva;  y  tanto  el  que  ordenare  su  prisión  fuera  de  ese  ca- 
so, como  el  que  la  ejecutare,  serán  penados  con  seis  meses  de  pri- 
sión. 

Art.*  24.  Los  contribuyentes  ó  miembros  de  la  comisión  ejecu- 
tiva de  las  calificaciones  que  no  concuri'an  á  las  reuniones  que  es- 
tablece este  título,  ú  la  hora  señalada,  sufrirán  la  pena  de  quinien- 
tos pesos  de  multa,  salvo  el  caso  de  que  justifiquen  imposibilidad 
física  ó  moral.  Se  tendrá  como  excusa  suficiente  tener  sesenta  v 
cinco  años  de  edad. 

Los  contribuyentes  ó  miembros  de  la  comisión  ejecutiva  de  las 
calificaciones  (jue  anticipen  las  horas  señaladas  para  las  reuniones 
que  nombren  pei-sonas  inhábiles,  ó  falten  á  cualquiera  otra  de  las 
obligaciones  que  les  impone  la  ley,  sufrirán  la  pena  de  prisión  de 
sesenta  días  y  multa  de  íjuinientos  á  mil  pesos. 

El  que  impidiere  ejercer  sus  funciones  á  los  contribuyentes  6 
miembros  de  la  comisión  ejecutiva  de  las  calificaciones,  sufrirá  \fb 
pena  de  sesenta  días  de  prisión.  La  misma  pena  sufrirán  los  voca- 
les de  dichas  juntas  si  impiden  á  alguno  de  ellos  funcional*  á  pre- 
texto de  no  haberse  presentado  á  la  hora  señalada,  ó  por  cualquiera 
otro  motivo.  Si  el  delito  fuere  cometido  por  un  juez,  se  observará, 
lo  dispuesto  en  la  parte  final  del  artículo  11. 
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Los  contribuyentes  6  miembros  de  la  comisión  ejecutiva  de  las 
calificaciones  íjue  celebren  acuerdos  en  minoría,  sufrirán  la  i)ena 
de  mil  pesos  de  multa  y  sesenta  días  de  prisión. 

El  funcionario  encar<yado  de  la  custo<lia  de  los  roo^stros  que  no 
las  entre*,'ue  oportunamente  al  presidente  de  la  comisión  ejecutiva, 
sofrini  la  pena  de  suspensión  do  cargo  y  olicio  piiV)lico  y  profe- 
sión titular,  en  su  grado  mínimo.  (1) 

El  propietario  que  no  diere  cumplimiento  á  lo  dispuesto  en  el 
artículo  21,  sufrirá  la  pena  de  mil  pesos  de  multa. 

TÍTULO  III 

DE  LOS  REGISTROS,  BOLETOS  DE  CALIFICACIÓN  Y  PROCEDIMIENTOS 

PRELIMINARES  DE  LA  INSíUtlPClÓN 

Art.  25.  El  reíjistro  de  electores  se  renovará  cada  tres  anos,  v 
.«c  formará  por  sulxlelegacionos  cuya  poblacitm  no  baje  de  dos  mil 
habitantes,  subdividiéndose  en  secciones  que  nunca  deben  pasar 
de  trescientos  calificados. 

Las  subdelegaciones  cuya  población  sea  inferior  á  la  cifra  de- 
signada, se  agi-egarán  á  la  siguiente  ó  siguientes,  y  en  defecto  de 
éstas,  k  la  anterior,  según  el  número  de  orden. 

La  comisión  ejecutiva  de  calificaciones  resolverá  como  debe 
hacerse  la  agregación  en  la  sesión  de  que  habla  el  artículo  18,  pu- 
diendo,  en  caso  de  dificultad  por  las  distancias  de  los  lugares, 
optar  por  la  subdeiegaciíSn  más  próxima. 

Alt  2G.  El  registro  se  formará  en  un  libro  en  fc^lio  que  tendrá 
en  cada  llana  un  margen  á  la  izíjuierda,  en  el  (pie  debe  poner  su 
finna  el  ciudadano  inscrito,  y  columnas  verticales  paralelas  entre 
SI  para  anotar  el  número  de  orden  del  inscrito,  su  nombre  y  ape- 
IliJcs  patenio  y  materno,  el  lugar  de  su  nacimiento,  su  estado,  su 
profesión  6  giro  y  el  lugar  preciso  de  su  habitación. 

Tendrá,  aJemiLs,  una  columna  en  la  cual  firmarán  las  personas 
íjae  huhieren  certificado  la  residencia  de  los  inscritos. 

El  registn)  se  conformará  al  modelo  anexo  que  se  acompaña  á 
ejíta  ley,  debiendo  tener  además  hojas  en  blanco  foliadas  y  tim- 
bradas para  extender  las  actas  <le  las  sesiones  diarias  y  las  actas 
de  escrutinio. 


(1)  I)t'  Gl  días  á  mi  año. 


'2^ 


I 
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Arb.  27.  Los  lK)let().s  de  calificación  serán  impresos  y  tendrán 
escritos  el  nouiln'c  de  la  provincia  y  del  departamento.  En  cada 
uno,  al  terminar  el  acto  de  la  inscripción,  se  escribirá  el  número 
(le  la  siibdelegación  a  que  pertenezca  y  el  que  haya  cabido  en  el 
^registro  al  inscrito,  el  nombre  de  éste  y  sus  apellidos  paterno  y 
materno,  el  folio  en  que  se  encuentra  la  inscripción  y  su  fecha,  y 
se  entregará  al  inscrito  tí  miado  por  el  presidente  y  vocales  de  la 
junta  calificadora. 

Art.  28.  El  pi^imero  de  Julio  del  año  en  que  deben  verificarse  Iíís 
caliHcaciones,  se  reunirán  los  presidentes  y  vice-presidentes  de  am- 
bas Cámaras  para  determinar  prudencialmente  el  número  de  regis- 
tros y  de  boletos  de  calificación  que  deban  pi'cparai-se  para  cada 
departamento  y  la  forma  del  timbre  con  que  se  hayan  de  marcar 
dichos  documentos,  no  pudiendo  hacerse  uso  de  la  misma  forma 
empleada  en  las  calificaciones  anteriores. 

Los  mismos  funcionarios  harán  timbrar  cada  una  de  las  hojas 
de  los  cuadernos  destinados  para  registros  y  cada  uno  de  los  bolo- 
tor>  de  calificación;  y  el  cinco  de  Octubre,  se  reunirán  para  tomar 
nota  del  número  de  cuadernos  y  boletos  de  caliíicaciún  que  se  hu- 
bieren impreso  y  del  número  de  los  timbrados,  y  dispondrán  que 
en  paquetes,  separados  por  departamentos,  se  remitan  los  corres- 
pondientes á  los  Gobernadores  respectivos. 

Levantarán  acta  de  todo  lo  obi-ado. 

Art.  29.  El  Gobernador  de  cada  departamento  entregará  los 
cuadernos  y  boletos  de  calificación  al  presidente  de  la  comisión 
ejecutiva  de  las  calificaciones  bajo  un  recibo,  en  (¡ue  se  hará  in- 
ventario del  contenido  del  pafiuete,  el  mismo  día  que  reciba  el 
aviso  de  que.  habla  la  parte  final  del  art.  20. 

Art.  30.  La  comisión  ejecutiva  de  las  calificaciones  se  reunirá  el 
treinta  de  Noviembre,  á  las  doce  del  día,  en  la  sala  municipal  de  la 
cabecera  del  departamento,  y  acordará  la  distr¡buci()n  de  los  cua- 
dernos de  registros  y  de  los  boletos  do  calificación  por  subdelega- 
ciones,  asignando  á  cada  junta  calificadora  el  número  de  ellos 
(|ue  compute  necesarios.  En  esta  distribución,  cuidará  de  reservar 
una  cantidad  suficiente  para  atender  á  los  pedidos  que  las  juntas 
calificadoras  puedan  hacer  por  medio  de  su  presidente,  cuando 
tuvieren  necesidad  de  mayor  número  que  el  asignado. 

En  la  forma  prevenida  en  el  artículo  16,  levantará  acta  de  los 
acuerdos  que  tome  y  remitirá  de  ella  copia  al  Gobernador. 

En  esta  misma  ses¡()n,  determinará  el  número  de  ejemplares  <lo 
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la  presente  ley,  de  cuadernos  para  índice  que  se  necesiten,  asi  co- 
mo los  útiles  de  escritorio  y  mobiliario  (¡ue  sean  precisos  para 
cada  junta. 

El  Gobernador  entregará,  en  el  término  de  cuarenta  y  ocho  ho- 
ras después  de  avisado,  al  presidente  de  la  couiisión  ejecutiva  de 
las  caliticaciones,  los  útiles  que  se  le  pidan. 

Art.  31.  El  presidente  y  secretario  de  la  comisión  ejecutiva  de 
las  calificaciones  entregarón,  desde  el  cuatro  de  Diciembre,  á  los 
presidentes  provisorios  de  las  juntas  calificadoras,  los  cuadernos 
de  registros,  boletos  de  calificación,  ejemplares  de  esta  ley  é  índi- 
ce, y  los  útiles  y  mobiliario  que  se  hubiere  asignado  á  la  junta, 
en  virtud  de  lo  dispuesto  en  el  artículo  anterior. 

Esta  entrega  se  hará  bajo  recibo  que  contenga  el  inventario  de 
ella. 

Art.  32.  El  seis  de  Diciembre,  á  las  doce  del  día,  los  mismos 
presidente  y  secretario  harán  distribuir  los  oígetos  de  que  habla 
ti  artículo  anterior,  á  las  juntas  calificadoius  cuyos  presidentes  no 
hubieren  concurrido  á  recibirlos. 

Harán  el  envío  por  mensajeros  de  su  elección  y  ordenarán  que 
se  haga  la  entrega  al  vocal  de  la  junta  que  designen,  quien  estará 
obligado  á  otorgar  el  recibo  correspondiente. 

Art.  33.  Los  gastos  de  material  y  de  todos  los  servicios  que 
sea  necesario  emplear  para  dar  ejecución  á  las  disposiciones  de 
este  título,  asi  como  de  los  anteriores,  son  de  cuenta  y  cargo  de 
la  municipalidad  respectiva.  Los  gastos  que  demande  la  forma- 
ción de  cuadernos  para  registros,  de  boletos  de  calificaci(5n  y  su 
reparto,  serán  de  cargo  al  tesoro  nacional. 

Art.  34.  El  presidente  y  miembros  de  la  comisión  ejecutiva  de 
las  calificaciones  y  el  Gobernador  que  no  dieren  cumplimiento  á 
cualquiera  de  las  obligaciones  que  este  título  les  impone,  sufri- 
rán la  pena  de  mil  pesos  de  multa. 

Los  presidentes  provisorios  de  las  juntas  calificadoi'as  que  no 
ocurran  á  recibir  los  registros,  sufrirán  la  pena  de  cincuenta  pesos 
(le  multa. 

TÍTULO  IV 

DE  LA  INSCRIPCIÓN    Y  PROCEDIMIENTOS   POSTERIORES   Á  ELLA 

Art.  35.  Ef  ocho  de  Diciembre,  á  bis  diez  de  la  mañana,  se  ins- 
talarán en  toda  la  República  las  juntas  calificadoras,  debiendo  si- 
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tuarse  cada  una  de  ellas  en  el  lugar  designado  por  la  comisión 
ejecutiva  de  las  calificaciones. 

Todos  los  vocales  designados  para  cada  junta  concurrirán  á 
ejercer  sus  funciones  en  el  lugar  y  en  el  día  fijado,  hayan  ó  no 
recibido  su  nombramiento.  La  junta  podrá  funcionar  con  tres  vo- 
cales, si  no  concurrieren  los  restantes;  pero  éstos  deberán  incorpo- 
rare y  tomar  parte  en  los  procedimientos  desde  el  momento  en 
que  se  presenten.  Esta  incorporación  no  los  eximirá  de  la  pena 
correspondiente  por  no  haberse  presentado  oportunamente. 

En  ningún  caso  podrá  constituirse  junta  con  menos  de  tres  vo- 
cales. Los  actos  de  tales  juntas  serán  nulos,  y  los  que  tomen  part« 
en  ella  castigados  en  conformidad  al  artículo  54. 

Al  instalarse  las  juntas,  nombrarán,  de  entre  sus  miembros,  un 
presidente,  un  secretario  que  redacte  el  euíta  de  cada  sesión  diaria 
y  un  depositario  del  registro,  que  tendrá  el  cargo  de  formar  el 
índice  alfabético  de  los  inscritos. 

Si  para  la  designación  de  estos  cargos  no  hubiere  mayoría,  se 
elegirá  á  la  suerte  entre  los  que  hubieren  obtenido  votos. 

Después  de  constituidas  las  juntas,  darán  al  Gobernador  noti- 
cia de  su  instalación,  y  diariamente  avisarán  á  la  oficina  munici- 
pal respectiva  los  nombres  de  los  miembros  que  no  hayan  concu- 
rrido á  la  reunión  del  día  para  los  efectos  de  las  disposiciones 
penales  de  esta  ley. 

Si  al  tomar  la  junta  cualquier  acuerdo  resultare  empate  en  la 
votación,  el  presidente  decidirá. 

Art.  36.  Las  juntas  calificadoras  permanecerán  reunidas  cuatro 
horas  continuas  cada  día,  y  harán  inscripciones  desde  las  diez  de 
la  mañana  hasta  las  dos  de  la  tarde,  y  desde  el  día  ocho  hasta  el 
quince  de  Diciembre  inclusive. 

Diariamentp  al  suspenderse  los  trabajos  pondrán,  á  continua- 
ción de  la  última  incripción,  una  nota  en  que  se  exprese  en  letras 
el  número  de  individuos  inscritos  en  el  día,  firmada  por  todos  los 
miembros  presentes,  quienes  imbricarán  las  hojas  del  registro  en 
que  se  hubieren  hecho  las  inscripciones. 

Durante  la  suspensión,  el  depositario  guardará  bajo  su  respon- 
sabilidad el  registro  y  boletos  de  calificación. 

Art.  37.  Las  juntas  calificadoras  obran  con  entera  independencia 
de  cualquiera  otra  autoridad,  y  los  miembros  que  las  compongan, 
salvo  el  caso  de  delito  infraganti  que  merezca  pena  aflictiva,  no 
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están  obligados  á  obedecer  ninguna  orden  que  les  impida  el  ejer- 
cicio  de  sus  funciones. 

Art  38.  La  calificación  es  acto  personal,  y  la  junta  sólo  podrá 
hacerla  cuando  compareciere  ante  ella  y  por  sí  el  individuo  que 
pretenda  incribirse. 

Art.  39.  La  junta  debe  inscribir  en  el  registro  de  electores  á  los 
chilenos  naturales  ó  legales  que  lo  soliciten  y  que  reúnan  los  si- 
guientes requisitos: 

!.•  Veinticinco  años  de  edad  si  son  solteros,  y  veintiuno  si  son 
casados; 

2.°  Saber  leer  y  escribir; 

3.*  Habitar  en  la  subdelegoción  respectiva; 

Se  supone  de  derecho  que  el  que  sabe  leer  y  escribir  tiene  la 
renta  que  reí^uiere  la  ley. 

Art.  40.  No  serán  inscritos,  aun  cuando  reúnan  los  requisitos 
enumerados  en  el  articulo  anterior: 

1.*  Los  que  por  impasibilidad  física  ó  moral  no  gocen  del  libre 
uso  de  su  razón; 

2.<*  Los  que  se  hallen  en  la  condición  de  sirvientes  domésticos; 

3.**  Los  que  á  la  sazón  se  hallen  procesados  por  crimen  ó  delito 
que  merezca  pena  aflictiva  y  los  que  hayan  sido  condenados  á  pe- 
nas de  este  género,  salvo  que  hayan  obtenido  rehabilitación; 

4.*  Los  que  hubieren  sido  condenados  por  quiebra  fraudulenta 
y  no  hubieren  sido  rehabilitados; 

5.^  Los  que  hubieren  aceptado  empleos  ó  distinciones  de  gobier- 
nos extranjeros  sin  permiso  especial  del  Congreso,  salvo  que  ha- 
yan obtenido  rehabilitación  del  Senado; 

6.°  Los  individuos  enrolados  en  la  policía  rural,  ó  que  desempe* 
fiaren  en  ella  cualquier  servicio  rentado; 

7.®  Las  clases  y  soldados  del  ejército  permanente,  de  la  marina 
y  de  los  cuerpos  de  policía; 

8.''  Los  mujeres;  y 

9.°  Los  eclesiásticos  regulares. 

Art  41.  En  caso  de  duda  acerca  de  la  edad  del  que  se  presente 
i  inscribirse,  la  junta  decidirá  sobre  su  admisión  por  el  aspecto 
del  individuo. 

Ixw  certificados  para  justificar  la  edad  ó  el  estado,  con  el  fin  de 
calificarse,  se  expedirán  en  papel  común  y  sin  cobrar  derechos. 

Ari  42.  En  coso  de  duda  sobre  la  condición  de  saber  leer  y  es- 
cribir, á  petición  de  cualquiera  de  los  vocales  ó  de  algún  ciudada- 
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no,  se  comprobará  el  requisito  haciendo  que  el  que  quiere  inscribirse 
lea  un  artículo  corto  ele  Ja  presente  ley  en  el  ejemplar  que  tenga 
la  junta,  y  lo  copie  en  la  hoja  del  registro  en  que  deba  extenderse 
el  acta  del  día.  Si  lo  hace  de  una  manera  inteligible,  aunque  sea 
con  errores  de  pronunciación  ú  ortografía,  se  considerará  que  po- 
see el  requisito 

Art.  43.  Si  hubiere  duda  sobre  la  residencia,  se  comprobará  el 
requisito  por  la  declaración  de  cualquiera  de  los  vocales  ó  d^  los 
vecinos.  El  vocal  ó  las  personas  que  hagan  la  afirmación  íinnarán 
en  la  columna  respectiva  del  registro. 

Se  reputará  residente  en  la  subdelegación  á  los  individuos  que 
exploten  como  arrendatarios  ó  propietarios,  un  predio  rústico  si- 
tuado en  ella. 

Art.  44.  Siempre  que  se  negare  la  junta  á  inscribir  á  un  ciuda- 
dano por  falta  de  algún  requisito  ó  por  encontrarse  en  algún  caso 
de  inhabilidad,  la  junta  deberá  anotar  en  el  acta  de  la  sesión  del 
día  el  nombre  del  individuo  excluido,  el  requisito  ó  requisitos  de 
que  carece,  ó  la  inhabilidad  objetada  que  motivó  el  acuerdo.  Ade- 
más estampará  los  nombres  de  los  vocales  que  hayan  concurrido 
con  su  voto  á  formar  la  mayoría  para  la  exclusión. 

El  individuo  á  quien  se  hubiere  negado  la  inscripción  tendrá 
derecho  á  que  se  le  dé  copia  de  esa  parte  del  acta,  suscrita  por  el 
presidente  y  el  secretario. 

Art.  45.  El  individuo  inscrito  finnará  la  partida  de  inscripción 
en  el  margen  respectivo  del  registro  y  recibirá  el  boleto  de  califi- 
cación. 

No  se  darán  certificados  de  inscripción  ni  por  nizón  de  cambio 
de  domicilio,  ni  por  pérdida  de  boletos  do  calificación,  ni  por  nin- 
gún otro  motivo. 

Art.  46.  El  quince  de  Diciembre  la  junta  calificadora  cerrará 
el  registro  poniendo  á  continuación  de  la  última  inscripción  una 
nota  en  que  se  exprese  en  letras  el  número  total  de  individuos  ins- 
critos, firmada  por  todos  los  miembros  presentes. 

En  el  acta  de  este  día,  y  teniendo  á  la  vista  el  inventario  de  los 
cuadernos  para  registros  y  boletos  de  calificación  que  se  hubie- 
ren recibido,  anotará  en  letras  el  número  de  los  registros  y  bole- 
tos utilizados,  el  número  de  los  sobrantes  v  el  número  de  inuti- 
lizados. 

Art.  47.  El  depositario  de  cada  junta  calificadora  entregará  al 
presidente  y  secretario  de  la  comisión  ejecutiva  de  las  calificacio- 
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nes  en  la  sala  municipal,  los  registros,  el  índice  alfabt^tico,  los  so- 
brantes de  cuadernos  para  registros  y  los  boletos  de  calificación  y 
los  inutilizados  de  unos  y  otros,  que  habrá  conservado  en  su  poder 
para  los  efectos  de  esta  devolución.  Esta  entrega  se  hará  el  mismo 
día  quince  de  Diciembre  por  los  depositarios  de  las  subdelegacio- 
ríes  urbanas;  en  todo  el  curso  del  día  siguiente,  por  los  depositarios 
de  las  i-urales  que  estén  á  treinta  kilómetros  6  menos  do  la  ciudad 
cabecera;  y  en  los  dos  días  siguientes,  por  los  de  las  que  estén  á 
mayor  distancia. 

Art.  48.  A  las  doce  del  día  diez  y  ocho  de  Diciembre  el  presiden- 
te y  secretario  de  la  comisión  ejecutiva  entregarán  bajo  inventario 
al  notario  conservador  de  bienes  raíces  los  registros  que  hubieren 
recibido,  y  presentarán  al  juez  de  letras  respectivo  una  lista  de  los 
nombres  de  los  vocales  de  las  juntas  calificadoras  que  no  hubieren 
cumplido  con  lo  dispuesto  en  el  ailículo  anterior. 

Estos  entregarán  los  registros  y  sobrantes  de  que  habla  el  mis- 
mo artículo,  en  la  notaría  respectiva,  cuando  no  lo  hubieren  hecho 
al  presidente  de  la  comisión  ejecutiva  en  los  plazos  designados. 
•  Art,  49.  El  presidente  y  el  secretario  de  la  comisiiSn  ejecutiva 
harán  publicar  los  registros  en  uno  de  los  diarios  ó  periódicos  del 
departamento,  si  los  hubiere,  ó  en  alguno  de  la  capital  de  la  pro- 
vincia á  falta  de  aquéllos.  El  mismo  presidente  y  secretario  harán 
sacar  una  copia  de  los  registros  autorizada  por  el  notario  conser- 
vador y  la  depositarán  bajo  recibo  en  poder  del  funcionario  encar- 
gado de  pagar  en  el  departamento  los  gastos  fiscales. 

La  publicación  de  cada  registro  se  hará  por  el  orden  alfabético 
del  apellido  de  los  calificados  en  todo  el  mes  de  Enero  siguiente. 
Art.  50.  Los  gastos  que  demande  la  ejecución  do  estas  disposi- 
ciones sei-án  de  cuenta  de  la  Municipalidad  respectiva, 

Art.  51.  Todo  elector  tiene  derecho  para  pedir  al  notario  con. 
servador  ó  al  encargado  de  la  copia,  un  duplicado  del  registro  que 
tiene  á  su  cargo,  sacándose  estas  copias  á  costa  del  solicitante. 

Los  notarios  desempeñarán  gratuitamente  la  obligación  que  les 
imponen  estos  artículos. 

Art.  52.  El  veinticinco  de  Diciembre,  á  las  doce  del  día,  se  reu- 
nirá en  la  sala  municipal  la  comisión  ejecutiva  de  las  calificacio- 
íies;  y  con  las  actas  finales  de  la>s  juntas  calilicadora.s,  que  verá  en 
lü^  registros,  formaní  inventario  de  los  cuadernos  ])ara  registros  y 
l)oletos  de  calificación  que  les  hubieren  sido  distribuidos,  según  lo 
dispuesto  en  el  artículo  80,  tomando  nota  del  total  de  los  utiliza- 
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dos  y  separadamente  de  los  inutilizados  y  sobrantes.  Se  levantará 
acta  de  lo  obrado  con  inserción  del  inventario,  firmada  por  las 
concurrentes,  en  el  libro  de  actas  municipales. 

La  comisi<^n  remitirá  al  Gobernador  copia  de  esta  acta,  acompa- 
ñando los  sobrantes  é  inutilizados  en  un  paquete  suscrito  por  todos 
los  vocales.  El  Gobernador  los  remitirá  inmediatamente  después 
de  recibidos  al  presidente  del  Senado,  acompañando  el  recibo  que 
el  presidente  de  la  comisión  ejecutiva  le  hubiere  dado  en  confor- 
midad á  lo  dispuesto  en  el  artículo  29. 

Si  la  comisión  notare  faltas,  enviará  copia  de  los  antecedentes 
al  juez  de  letras  para  que  proceda  á  hacer  efectiva  la  responsabi- 
lidad de  los  que  resultaren  culpables. 

Art.  53.  Los  presidentes  y  vice -presidentes  de  ambas  Cámaras, 
el  diez  de  Enero,  procederán  á  hacer  el  inventario  definitivo  de 
los  cuadernos  y  boletos  de  calificación  remitidos,  de  los  utilizados 
y  de  los  devueltos. 

Noticiarán  por  secretaría  al  Gobernador  respectivo  el  resultado 
del  inventario  y  ordenarán  que  se  forme  proceso  para  averiguar 
el  orioren  de  la  falta  en  los  de])artamento3  en  que  apareciere  pér- 
dida de  registros  ó  de  boletos  de  calificación. 

Art.  54.  Los  vocales  de  juntas  calificadoras  que  no  concurran  á 
la  hora  y  lugar  designados;  que  no  funcionen  el  número  de  horas 
establecido  por  la  ley;  que  al  suspender  sus  trabajos  diai'iamente 
no  levanten  el  acta  y  estampen  las  notas  de  que  hablan  los  artícu- 
los 36  y  46;  que  no  dieren  el  certificado  de  que  habla  el  artículo  44, 
que  no  devuelvan  los  registros  y  boletos  de  calificación  sobrantes 
é  inutilizados  en  la  forma  prescrita  en  el  artículo  47;  ó  que  de  cual- 
quier otro  modo  infrinjan  las  disposiciones  que  se  refieren  á  ellos, 
sufrirán  la  pena  de  doscientos  pesos  de  multa,  salvo  el  caso  que  la 
falta  de  asistencia  esté  justificada  por  inhabilidad  física  ó  moral. 

Los  vocales  de  las  juntas  culitícadoras  que  anticipen  las  horas 
señaladas  para  dar  principio  ó  término  á  sus  tareas,  sufrirán  la 
pena  de  treinta  días  de  prisión. 

El  que  iuipidiere  ejercer  sus  funciones  á  los  vocales  de  las  jun- 
tas calificadoras  sufrirá  la  pena  de  sesenta  días  de  prisión.  La 
misma  pena  sufrirán  los  vocales  de  dichas  juntas  si  impiden  á  al- 
guno de  ellos  funcionar,  á  pretexto  de  no  haberse  presentado  á  la 
hoi*a  señalada,  ó  por  cualquier  otro  motivo. 

Los  vocales  que  funcionen  en  minoría  sufrirán  la  pena  de  se- 
senta días  de  prisión  y  multa  de  doscientos  pesos. 
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Lo»  vocales  que  ilegítimamente  negaren  la  inscripción  do  un 
ciudadano,  ó  inscribieren  á  alguno  indebidamente,  sufrirán  por 
cada  infracción  la  pena  de  trescientos  pesos  de  multa.  La  senten- 
cia condenatoria  no  dará  lugar,  en  ningún  caso,  á  exclusiones  ó 
inclusiones  en  el  registro. 

El  que  se  califique  dos  ó  más  veces,  sufrirá  la  pena  de  un  año  * 
de  presidio. 

El  que  se  calificare  en  subdelegación  distinta  de  la  de  su  resi- 
dencia, sufrirá  la  pena  de  sesenta  días  de  prisión  conmutable  en 
cien  pesos  de  multa. 

El  vocal  ó  ciudadano  que  diere  afirmación  falsa  de  resid^mcia 
sufrirá  la  pena  de  sesenta  días  de  prisión. 

El  que  falsifique,  robe,  oculte  ó  inutilice  algún  registro,  ó  su- 
plante la  persona  de  uno  de  los  vocales  de  la  junta  calificadora,  ó 
falsifique  calificaciones,  sufrirá  la  pena  de  cinco  años  de  presidio. 

TÍTULO    V 

DE   LAS   ELECCIONES   DIRECTAS 


¡  Art  55.  Las  elecciones  directas  se  liaran  en  las  épocas  que  á 

5         continuación  se  expresan: 

\  1.^  La  de  diputados  y  senadores,  el  último  domingo  de  Marzo; 

}  2."  La  de  municipales,  el  tercer  domingo  de  Abril,  debiendo  ins- 

i  talarse  las  nuevas  Municipalidades  el  primer  domingo  de  Mayo 

siguiente;  y 

V  La  de  electores  de  Presidente  de  la  República,  el  veinticin- 
co de  Junio  del  año  en  que  termine  el  período  señalado  en  la  Cons- 
titución para  el  ejercicio  del  cargo  de  Presidente. 

Cuando  en  los  casos  de  los  artículos  74  v  78  de  la  Constitución, 
haya  de  hacerse  extniordinariamente  la  elección  de  Presidente  de 
la  República,  la  eleccichi  de  electores  se  verificará  precisamente 
dentro  de  cincuenta  y  seis  días,  contados  desde  aquel  en  que  el 
Vice-Presidente  expida  las  órdenes  del  caso. 

Art.  56.  En  toda  elección  directa  se  nombrará  para  cada  sec- 
ción del  registro  una  junta  receptora  compuesta  de  cinco  elec- 
tores. 

El  nombramiento  de  estos  vocales  so  hará,  en  todo,  en  confor- 
niidad  á  lo  prescrito  en  el  título  II,  respecto  al  nombramiento  de 
las  juntas  calificadoras. 

24 
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Los  mismos  vocales  que  compusieren  la  junta  de  contribuyen- 
tes con  arreglo  á  lo  dispuesto ^n  el  artículo  10,  se  reunirán  el  diez  de 
Marzo,  á  las  doce  del  día,  en  la  sala  municipal  de  la  cabecera  del 
departamento,  y  procederán  á  nombrar  la  comisión  ejecutiva  de 
la  elecci()n,  en  conformidad  á  lo  establecido  en  los  artículos  12  y 
siguientes  hasta  el  17  inclusive. 

En  esta  misma  sesiíSn,  la  junta  de  contribuyentes  nombrará 
por  voto  acumulativo,  en  la  forma  establecida  en  los  artículos  14 
y  1  o,  siete  ciudaxlanos  que  reúnan  las  condiciones  exigidas  en  el 
artículo  17  pam  formar  la  junta  escrutadora  general  del  departa- 
mento. No  podrá  ser  nombrado  miembro  de  esta  junta  ninguno  de 
los  elegidos  para  la  comisión  ejecutiva. 

La  elección  de  los  miembros  de  la  junta  esci'utadora  será  comu- 
nicada y  publicada  en  la  forma  establecida  en  el  artículo  20. 

Art.  57.  La  comisichi  ejecutiva  de  la  elección  se  reunirá  el  diez 
y  seis  de  Marzo,  á  las  doce  del  día,  en  la  sala  municipal,  y  proce- 
derá á  la  designación  de  los  vocales  de  las  juntas  receptoras,  en  la 
forma  establecida  en  los  artículos  18  v  siíruientes  hasta  el  22  in- 
clusive. 

La  comisión  ejecutiva  de  la  elección  designará  los  vocales  de  en- 
tre los  ciudadanos  inscritos  en  la  respectiva  sección  del  registro, 
y  elegirá  siempre  un  lugar  público  dentro  de  la  subdelegación  pa- 
ra que  funcione  cada- junta, — Cuidará  que  estén  situados  estos  lo- 
cales en  los  centros  en  que  esté  la  mayoría  de  la  población,  y  é 
doscientos  cincuenta  metros,  por  lo  menos,  uno  de  otro,  y  que  sean 
de  fácil  acceso. 

El  presidente  y  secretario  de  la  comisión  harán  las  ,  comunica- 
ciones y  publicaciones  íi  que  se  refiere  el  artículo  20. 

Los  vocales  nombrados  para  las  juntas  receptoras  de  las  elec- 
ciones de  senadores  y  diputados,  y  la  misma  junta  escrutadora  ge- 
neral nombrada  el  10  dj  Marzo,  funcionarán  también  en  las  elec- 
ciones de  municipales. 

Art.  58.  El  presidente  y  secretixrio  de  la  comisión  ejecutiva 
entregarán  al  presidente  provisorio  de  cada  mesa,  desde  el  día  si- 
guiente de  la  reuni(5n: 

Tres  ejemplares  de  la  presente  lev; 
L^na  caja  con  cerradui'as  para  recibir  la  votación; 
Papel  y  demás  utensilios  necesarios  para  el  desempeño  de  las 
funciones  de  la  junta,  y  hojas  en  blanco  destinadas  especialmente 


al  neta  di?  oí-crutinio  de  cada  .ícccüíri  con  la  tirma  de  Ion  niifinbvos 
de  U  coniisiúii  ejecutiva  en  la  Tiartc  superior;  y 
E!  rcisti-i)  y  el  índiee  correspondionte  á  la  soccióu. 
En  caso  de  pérdida  ó  extravio  del  rertistm,  eiiti'tgaráu  «na  co- 
pia certificada  por  el  notario- con  ser  va  doi-  de  biiüíes  raices. 

Si  el  presidente  pi-ovif«;rio  de  la  junta  receptora  no  concurriere 
á  recibir  estos  oljetas,  se  procedeiti  conforme  á  lo  dispuesto  en  el 
articulo  32. 

Art.  59.  Los  vocales  de  las  jnntas  roceptorus  .se  reunirán  en  el 
Iii:;ar  desijíiiaflo  por  la  comisión  ujecntiva  jl  las  nueve  de  la  ma- 
únna  del  día  de  cada  elección,  y  procedei-án  ú  constituirse  en  la 
fonna  dispuesta  en  el  artículo  -Íü,  y  li  hacer  las  comunicaciones 
indicadas  en  el  mismo. 

Art  60,  Las  elecciones  se  harán  en  \m  solo  día,  y  las  juntas  re- 
ceptoras funcionanin  sin  interrupción  siete  Iiorns  contadas  desde 
las  nueve  de  la  mañana  hasta  las  cuatro  de  la  tar<le. 

Art  6L  Cada  elector  al  suEnigar  exhibiril  su  boleto  de  califica- 
ción, y  la  junta  lo  confrontnril  can  el  rej^iistro;  y  estando  confor- 
me, el  presidente  de  ella  recibirá,  el  sufragio  y  lo  deposit-ará  en  la 
cuja  á  presencia  d(d  que  lo  emite. 

Este  sufiii^io  será  secreto  y  se  cuntirá  en  pai>el  blanco  couiún, 
(|iie  DO  tunga  señal  ni  marea  alguna,  no  debiendo  ser  admitido  sin 
estos  requisitos. 

Aceptailo  el  sufragio,  imo  de  los  vocales  anotará  esta  cireustan- 

ciaen  el  índice  alfabético,  á  continuación  del  nombre  del  electoi. 

El  boleto  de  calificación  sem  de\iielto  al  elector  con  la  nota 

rotó  puest-a  al  respaldo,  rubricada  por  uno  de  los  miembros   de  la 

junta  receptom  y  con  la  fecha  del  día  de  la  elección. 

Art.  62.  Los  miembros  de  la  junta  receptora  no  pueden  objetar 
U  iilentiilad  de  la  per.sona  de  ningún  elector. 

Ninifiino  de  los  ciudadanos  presentes  podrá  hacer  otra  objeción 
que  la  de  identidad  de  la  persona.  La  junta  en  este  caso  exijirá,  co- 
mo prueba  de  identidad,  que  el  elector  escriba  su  firma  en  una  de 
las  hojas  en  blanco  del  registro.  Si  hubiere  completa  di.seonformi- 
liad,  la  junta  receptora  no  admitirá  el  sufc-agio  y  el  presidente  re- 
mitiiá,  con  un  parte  de  lo  sucedido,  al  supuesto  elector  al  juez  or- 
iliuiíno  respectivo.  La  falta  de  ciunpliniiento  do  esta  disposición 
^vi  castigada  en  la  forma  establecida  en  el  articulo  (i(i. 

Art  6:í.  Las  juntas  receptoras  obi-an  con  entera  independencia 
de  cualc|uicra  otra  autoridad,  y  los  miembros  que  la  compongan, 
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salvo  el  caso  de  delito  infi-aganti  que  merezca  pena  aflctiva,  no  es- 
tán obligados  á  obedecer  ninguna  orden  que  lea  impida  el  ejerci- 
cio de  sus  funciones. 

Art.  64  El  voto  es  acto  personal  y  sólo  podrá  emitirse  por  el 
mismo  elector. 

Se  sufragará  en  la  misma  cédula  por  los  diputados  y  por  las  se- 
nadores que  corresponda  elegir  por  la  ley. 

Ai*t.  65.  En  las  elecciones  de  diputados,  cada  elector  podrá  dar 
su  voto  á  diversas  personas,  ó  á  una  sola  y  misma  persona,  para 
las  plazas  de  diputados  propietarios  que  corresponda  elegir  en  ca- 
da departamento.  En  consecuencia,  podrá  escribir  en  su  boleto  el 
nombre  de  una  ó  mas  personas  tantas  veces  cuanto  sea  el  número 
de  diputados  que  la  ley  prescriba  elegir. 

En  el  escrutinio,  se  aplicarán  á  cada  candidato  tantos  sufragios 
cuantas  veces  aparezca  escrito  su  nombre  en  las  listas  de  votación, 
con  tal  que  éstas  no  contengan  exceso  de  nombres. 

En  las  elecciones  de  senadores  y  de  electores  de  Presidente  de 
la  República,  no  se  podrá  repetir  un  mismo  nombre  en  el  boleto 
que  emite  cada  elector,  y  en  el  escrutinio,  no  se  tomarán  en  cuenta 
los  nombres  repetidos  en  favor  de  una  misma  persona 

En  las  elecciones  de  municipalidades,  se  votará  con  lista  incom- 
pleta, debiendo  siempre  excluirse  de  esta  lista  uno  de  cada  tres  mu- 
nicipales propietarios  que,  según  la  ley,  hayan  de  ser  elegidos  en 
el  departamento  respectivo.  Así,  en  los  departamentos  que  elijan 
ocho  municipales  propietarios,  sólo  podrá  votarse  por  seis;  en  los 
que  elijan  diez,  por  siete;  y  así  para  arriba,  de  manera  que  siem- 
pre se  excluya  de  la  lista  uno  de  cada  tres  candidatos. 

La  misma  regla  se  observará  respecto  á  los  municipales  su- 
plentes, debiendo  expresarse  con  separación  de  los  propietarios; 
pero,  excluyéndose  siempre  uno  de  los  tres  que  deben  ser  elegidas. 
Hecho  el  escrutinio,  serán  proclamados  los  candidatos  que  ob- 
tengan las  mayorías  más  altas,  hasta  completar  el  número  íntegro 
de  municipales  propietarios  y  suplentes  que  corresponde  elegir  á 
cada  departamento.  En  caso  de  empate,  decidirá  la  suerte. 

Art.  66.  Las  penas  señaladas  en  el  título  II,  respecto  de  los 
ciudadanos  que  formen  parte  de  la  junta  de  ccmtribuyentes  y  de 
la  comisión  ejecutiva  de  las  calificaciones,  serán  aplicables  á  la 
junta  de  contribuyentes  y  á  la  comisión  ejecutiva  de  las  eleccio- 
nes, por  las  infracciones  en  que  incurran  cuando  funcionen  en 
virtud  de  lo  dispuesto  en  este  título. 
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Los  vocales  de  las  juntas  receptorfts  C|ue  no  concurran  á  la  hora 
y  higar  dcsiipmtlos;  quo  no  fiincioneii  el  número  ile  horas  estuble- 
ciito  por  la  luy;  que  rehusen  indebidamente  recibir  el  voto  de  al- 
gún ciudadano;  que  no  hagrní  en  el  índice  una  anotaciiín  fiel  y, 
euinpleta  de  los  electores  que  hayan  sufragado;  6  que  de  cualquier 
otro  modo  infringieren  las  obligacioncM  que  k'S  impone  este  título, 
sufrirán  la  pena  de  trescientos  pesos  de  multa. 

Lo.s  vocales  de  juntas  receptoras  que  anticipen  las  lloras  sefia- 
laJas  para  dar  principio  ó  termino  &  sus  tareas,  sufririín  la  pena 
de  sesenta  días  de  prisitín  y  trescientos  pesos  de  multa. 

Los  vocales  que  funcionen  en  minoría  sufrirán  la  pena  de  se- 
senta díns  de  prisión  y  doscientos  pesos  de  multa. 

El  que  impidiere  ejercer  sus  funciones  á  los  vocales  de  las  jun- 
tas cSliticadoníí!,  (1)  sufrii-á  la  pena  de  sesenta  días  de  pnsii'jn.  La 
misma  pena  sufrirán  los  vocales  de  dichas  juntas  sí  injpiden  á  al- 
guno de  ellos  funcionar,  á  pretexto  de  no  haberse  presentado  il  la 
hora  señalada  6  por  cualquieiu  otro  motivo. 

El  que  vote  con  caliticación  que  no  sea  la  píxipia,  .sufrirá  la  pena 
de  sesenta  días  de  prisión  y  doscientos  pesos  de  multa. 

Los  que  perturbaren  el  orden  de  la  votación  ó  no  ol>edecieren  A 
los  requerimientos  que  fueren  hecho.a  por  el  presidente  de  la  junta, 
sufrirán  la  pena  de  uno  á  treinta  días  de  prisión:  y  los  que  atro- 
pellaren  á  la  mesa  receptóla  denianei-a  que  la  obliguen  A  sus- 
pender sus  funciones,  sufríitín  la  pena  de  sesenta  días  de  prisión 
y  doscientos  pesos  de  multa. 

TÍTULO    VI 

DEL    E-SCHUTINIO 

Art  67.  Concluida  la  votación,  las  juntasreceptoras  procederán 
¿hacer  el  escrutinio  de  la  manera  siguiente: 

Se  contarán  los  sufragios  puestos  en  una  urna,  confrontando  el 
nñmero  de  ellos  con  el  de  nombres  que  aparezcan  en  et  índice  de 
votantes. 

(1)  Sanliajío,  31  de  Octiibru  de  1884.— Por  cuunto  el  G^nyreso  Xiitio- 
nal  liii  piestailo  sh  ni>rul>íLción  al  siyuií'iito 

PROYECTO  DE  ley: 

.irticido  único. — SiiBlitúyfsc  l;i  pahibrn  n-cplora»  ni  adjetivo  califira- 
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Si  al  abrir  el  sufragio  apareciere  que  contiene  varias  cédulas 
iguales,  sólo  se  escrutará  una  de  ellas;  pero,  si  fueren  distintas,  no 
se  escrutará  ninguna. 

Cuando  en  la  cédula  hubiere  mayor  número  de  votos  que  el  de 
candidatos  que  corresponde  elegir,  no  se  escrutarán  los  últimos  qu(í 
hubiere  de  exceso;  si,  por  el  contrario,  el  número  fuere  menor, 
no  dejaran  por  eso  de  imputarse  al  candidato  ó  candidatos  desig- 
nados. 

Los  votos  serán  leídos  en  alta  voz  por  el  presidente  y  secretario 
y  por  los  demás  vocales  que  quieran  hacerlo,  y  se  imputarán  á  las 
pei^sonas  que  aparezcan  claramente  designadas,  aunque  se  noten 
áxgregaciones  ó  supresiones  en  los  nombres^  si  siempre  dejan  cono- 
cer la  voluntad  del  elector. 

Cualquier  incidente  ó  reclamación  concerniente  á  la  votaci'')n  6 
al  escrutinio  deberá  consignarse  en  el  acta,  si  así  lo  pide  alguno 
de  los  miembros  de  la  junta  ó  alguno  de  los  comisionados  á  que  se 
refiere  el  artículo  69. 

Art.  68.  Se  levantará  por  triplicado  acta  del  escrutinio,  estam- 
pando separadamente  en  letras  y  en  cifras  el  mimero  de  sufiugios 
que  haya  obtenido  cada  candidato  de  senador,  diputado  ó  muni- 
cipal, ó  elector  de  Presidente  de  la  República. — El  acta  se  escribi- 
rá en  una  de  las  hojas  en  blanco  del  registro,  y  será  firmada  por 
todos  los  vocales  presentes. 

Los  otros  dos  ejemplares  del  acta,  firmados  también  por  todos 
los  vocales,  serán  escritos  en  el  papel  que  panx  este  efecto  hubiere 
enviado  la  comisión  ejecutiva.  Uno  de  estos  ejemplares  se  entre- 
gará al  presidente,  y  el  otro,  al  ciudadano  que  designe  la  junta 
por  mayoría  de  votos,  para  que  éste  lo  deposite  en  manos  del  se- 
cretario de  la  junta  ei^crutadora  general,  dentro  del  plazo  y  en  el 
lugar  indicado  en  el  artículo  70. 

Hecho  el  escrutinio,  el  presidente  pondrá  las  cédulas  con  que  so 
ha  votado  dentro  de  un  sobre  lacrado  y  firmado  por  todos  los  vo- 
cales, y  lo  conservará  en  su  poder. 


doras  en  el  inciso  5.**  del  artículo.  66  de  la  loy  de  elecciones  de  9  de  Knero 
do  1884. 

Y  por  cnanto,  oído  el  Consejo  *lo  Estaílo,  be  teniílo  á  bien  aprobarlo  y 
sancionarlo;  por  tant»»,  pronuilj,nu?í?e  y  llévele  á  efecto  como  ley  de  la  Rc- 
públicíí. — DpMiNGo  Santa  I^lAaÍA, — Josr  Mannd  Bafniaccda. 
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Los  vocales  no  potlrán  separarso  do  la  mesa  receptora  Imjo  pre- 
texto alguno,  ni  suspender  el  escrutinio,  hasta  que  lo  hayan  termi- 
nado en  la  forma  indicada. 

Cualí[uier  comisionado  de  los  candidatos  tiene  derecho  para  pe- 
dir un  cei-tificii<lo  suscrito  por  todos  los  vocales,  en  el  que  conste 
el  resultado  íjeneral  del  escrutinio. 

Art.  69.  El  escrutinio  será  público,  y  en  ningún  caso,  podrá  im- 
pedirse que  lo  presencien  los  comisionados  de  los  candidatos.  Estos 
comisionados  no  podi-án  exceder  de  uno  por  cada  candidato,  y  sus 
poderes  podrán  ser  también  otorgados  por  cartas,  cuya  firma  esté 
autorizada  por  un  ministro  de  fe.  Dichos  comisionados  tienen  tam- 
bién derecho  de  presenciar  la  votación. 

Art.  70.  El  presidente  de  la  junta  receptora  entregará  bajo  re- 
cibo al  presidente  de  la  junta  escrutadora  del  departamento,  en  la 
sala  municipal,  el  acta  de  escrutinio  y  las  hojas  sobrantes  6  inuti- 
lizadas de  las  destinadas  para  dichas  actas.  Esta  entrega  se  hará, 
en  todo  el  curso  del  día  de  la  votación,  por  los  presidentes  de  jun- 
tas de  las  subdelecraciones  urbanas;  en  todo  el  curso  del  día  siguien- 
te,  por  los  presidentes  de  las  rurales  que  estén  á  treinta  kilómetros 
ó  menos  de  la  ciudad  cabecera,  y  en  los  dos  días  siguientes  por  los 
pivsidentes  de  las  que  estén  a  mayor  distancia. 

Los  mismos  presidentes  de  juntas  receptoras  entregarán  bajo 
recik)  los  registros,  el  Índice  alfabético  y  el  paquete  que  contenga 
la.s  céJuhxs  de  la  votación,  al  notario  conservador;  en  los  mismos 
plazos  señalados  en  el  inciso  anterior. 

Cuando  dos  departamentos  hacen  reunidos  una  elección,  la  en- 
trega se  hará  al  presidente  de  la  junta  escrutadora  del  departa- 
mento nuLs  antiguo,  en  el  que  se  verificará  el  escrutinio  general. 
Paráoste  efecto,  las  subdelegaciones  del  departamento  más  moder- 
no se  estimarán  como  rurales. 

Art.  71.  Ocho  días  después  de  nombrada,  se  reunirá  la  junta 
escrutadora  en  la  sala  municipal,  á  las  diez  de  la  mañana,  en  sesión 
pública  y  se  instalará  con  la  asistencia  de  la  mayoría  absoluta  de 
sus  miembros,  nombrando  presidente  y  secretario,  por  votos  escri- 
tos que  contengan  un  s()lo  nombre.  El  que  tenga  la  primera  mayo- 
ría será  presidente,  y  secretario,  que  reúna  la  segunda.  En  caso  de 
ííuipate,  se  determinará  la  preferencia  según  la  regla  segunda  del 
artículo  10. 

Se  levantará  acta  de  la  instalación,  que  se  escribirá  en  el  libro 
Je  actas  municipales,  ó  en  el  registro  del  notario  n]ás  ?\ntiguo,  en 


m 
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el  caso  del  inciso  3,"  <lcl  articulo  16,  se  firinarA  por  todos  l&s  asis- 
tentes, y  se  «nviará  copia  autorizada  al  Gobei-nador.  Se  publican! 
también  el  acta  por  los  diarias  del  departamento,  si  los  hubiere,  y 
por  carteles  íijados  en  la  puerta  de  la  sala  municipal. 

Art.  72.  Tres  días  después  de  la  votacidn,  se  reunirá  la  junta 
escrutadora  con  la  mayoría  absoluta  de  sus  miembros,  en  sesi<\n 
píiblica,  á  las  doce  del  día,  en  la  sala  municipal,  para  hacer  el  es- 
crutinio general  de  la  elecciOn  del  departamento. 

El  escrutinio  se  hará  on  vista  de  las  actas  parcitiles  que  deben 
presentai-  personalmente  el  presidente  y  el  secretario  de  la  misma 
junta,  que  las  hayan  recibido  de  las  respectivas  mesas  receptoras, 
según  lo  dispuesto  en  los  artículos  68  y  70.  Las  leoriln  sucesiva- 
mente en  alta  voz,  y  cada  uno  de  los  vcwales  tomará  nota  separa- 
damente del  resultado  de  las  actas  y  del  nfuiiero  de  votos  que  cada 
candidato  hubiere  obtenido. 

Si  faltare  alguna  acta  parcial,  se  tomará  en  cuenta  la  que  debe 
habei-se  escrito  en  el  respectivo  registro,  que  se  pedirá  al  notario- 
conservador, 

A  falta  de  estos  ejemplares,  el  escrutinio  general  -se  verificará 
computando  s<51o  los  votos  de  las  actas  que  ae  hubieren  recibido,  ex- 
presándose en  el  acta  de  la  sesión  el  número  de  electítres  inscritos 
en  el  registro  de  la  junta  receptora  omitida,  para  que  la  autoridad 
encalada  de  calificar  la  elección  decida  si  su  falta  ha  podido  ó  no 
influir  en  el  resultado  de  la  elección. 

La  Junta  escrutadora  no  podni  funcionar  sin  la  presencia  de  la 
mayoría  absoluta  de  sus  miembros.  Los  actas  de  los  que  procedan 
•en  minoría  serán  nulos,  y  los  que  concurran  á  ellos  serán  castiga- 
dos en  confoi-midad  á  lo  dispuesto  en  el  artículo  75. 

Art.  73.  Hecho  el  escrutinio,  estando  conforme  la  operacii'in 
practicivda,  se  proclamará  el  resultado  do  la  elección.  Si  hubiere 
disconforaúdod,  se  rectificará  leyendo  de  nuevo  las  actjus  de  cada 
junta  receptora, 

Semn  proclamados  diputados  los  candidatos  que  obtengan  las 
mayorías  más  altas,  hasta  computar  el  número  integro  de  Ins  que 
corresponda  elegir  á  cada  departamento.  Se  proclamará  diputado 
suplente  al  <jue  obtenga  la  primera  mayoría  paiii  este  caigo.^En 
caso  de  empate,  se  consignará  el  heclio  en  el  acta  para  que  la  cor- 
poración á  que  hayan  de  pertenecer  las  ciudadanos  cuyos  nombres 
han  empatado,  haga  por  sorteo  la  designación  del  que  deba  dosem- 
peilar  el  mandato. 


LEY    DF   ELECCIONES  193 

Ei  escrutinio  (Iel>onV  teriDJiíar  en  üna  sola  sesión,  y  una  vez 
conclnido,  se  extenderá  por  triplicadrí  una  n«ta  en  que  hq  anotará 
separadamente  el  resultado  de  ca<la  acta  parcial  y  todos  los  repa- 
ros de  que  hubiere  sido  objeto  el  procedimiento  oViservado  al  Ha- 
cerse el  escrutinio  general  y  cualquier  otro  incidente  que  ocurra  y 
que  pueda  itiiiuir  en  la  validez  ó  nulidad  <le  la  elecciiin,  sin  que  en 
ningún  caso  pueda  la  junta  delit>erar  ni  resolver  sobre  cuestiiín 
alguna,  limitándose  exclusivamente  á  dar  testimonio  del  contenido 
textual  de  l&s  acta.s  pareiales  y  hacer  la  suma  de  votos  que,  según 
ellas,  haj'an  obtenido  los  diferentes  candidatos. 

El  escrutinio  se  estampará  en  el  libro  corriente  de  lo-s  actas  mu- 
nicipales ó  en  el  registro  del  notario  máa  antiguo  del  ilepartamen- 
to,  si  no  se  pudiere  obtener  aquel,  y  sení  suscrito  por  todos  miem- 
bros presentes  de  la  junto.  {1 ) 

De  los  otros  dos  ejemplares,  suscritas  tambii'n  por  todos  los  vo- 
cales de  la  junta,  uno  se  depositará  en  poder  del  presidente,  y  otro 
en  podur  del  secretorio. 

El  prc!^idente  de  la  Junta  escrutadora  haiti  sacar  una  copia  del 
acta  y  la  remitirá,  tinnada  por  todos  los  miembros,  d  cada  uno  de 
los  ciudadanos  que  bayan  sido  pi-oclamados  diputados  propietarios 
y  suplentes,  cualestjuiera  que  .sean  las  observaciones  á  que  ella 
tliert!  lugar;  y  otra  copia,  autorizada  en  la  misma  forma,  la  envia- 
rá al  Oo!)eruador  para  que  comunique  el  resultado  de  la  eleccicin 
al  Prusiiiente  de  la  República. 

No  se  considerará  poder  sino  la  copia  del  acta  de  escrutinio 
autorizada  en  la  forma  establecida  en  este  artículo  y  en  la  que 
fon4e  que  estuvo  presente  en  la  juntíi  escrutadora  la  mayoría  ■ 
alisoliita  de  sus  miembros. 

Art  7i.  Ocho  días  después  de  la  elección,  se  reunirán  en  la  sa- 
la municipal  de  la  caliecera  do  la  provincia  los  presidentes  )■  secre- 
tarios de  los  juntas  escrutadoras  generales  de  cada  uno  de  los 
<lt|iailamento.«,  en  sesión  pública,  á  la.s  diez  de  la  mañana,  hacien- 
do de  presidente  el  que  lo  fuere  de  la  junta  del  departamento 
calecerá,  y  por  falta  de  éste,  el  (pie  lo  sea  del  departamento  más 
innie>liato;  y  constituida  la  junta  con  la  mayoría  absoluta  de  sus 
miemliros,  proceden'i  ti  liaeer  el  escrutinio  g*.'iieral  de  senadores 
lie  la  provincia. 


(1)  A'éase  la  nota  dul  artículo  12. 
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El  escrutinio  se  practicará  por  las  actas  <le  los  escrutinios  par- 
ciales que  tieben  presentar  los piesideotcs  y  secretarios  do  las  jun- 
tas i  lepar  laméntales,  pi-ocediendo  en  conformidad  ti  lo  dispuesto 
en  [os  artículos  7á  y  7!). 

Serán  proclamados  los  candidatos  que  obtengan  las  mayoHos 
mis  altas  hasta  completar  el  nAmoi-o  íntegro  de  senadoi-os  que 
corresponda  elegir  á  la  provincia,  y  senaclor  suplente  el  i]ue  ob- 
tenga la  primera  mayoría  pava  este  cargo.  En  caso  del  empate,  se 
piijcedeiá  en  conformidad  á  lo  dispuesto  en  el  artículo  anteiior. 

Los  poderes  serán  dados  en  la  turnia  establecida  en  el  artíenlo 
que  precede. 

Art  75.  Los  vocales  de  las  juntas  i-eccptoras,  los  de  las  juntas 
departamentales  de  eaci-utinio  y  los  de  las  juntas  provinciales  que 
faltai-cn  á  cualesquiera  de  las  obligaciones  que  les  impone  este  tí- 
tulo, sufrii'án  la  pena  de  ti-escientos  pesos  de  multa,  salvo  el  caso 
de  inasistencia,  que  podrán  excusar  justiticando  iuhabilidad  física 
6  moral;  pero,  si  cometieren  falsificación  <í  auplantaci<Sn  de  votos, 
se  les  impondrá  cinco  años  de  prosidio. 

Los  que  falsificaren  actas  de  er.erutÍnios  sufrirán  la  p«;na  de 
cinco  años  de  presidio. 

Los  vocales  de  juntas  escrutadoras  generales  que  deliberaren  6 
procedieren  en  minoría,  sufrirán  la  pena  de  sesenta  días  do  pri- 
sicín  y  mil  pesos  de  multa. 

TÍTULO  VII 

DS  LAS  Er.EííClONES  DE  PRKSIDENTE  DE  T.A  REPCuLICA 


Art  7C.  En  las  elecciones  ordinarias  de  Presidente  de  la  Repú- 
blica se  organizará  la  junta  de  contribuyentes  en  la  forma  esta- 
blecida en  el  titulo  I  de  la  presente  ley,  liaeiéndose  la  remisión 
do  las  listas  de  contribuyentes  por  los  funcionarios  respectivos  el 
15  de  Marzo  y  guardándose  en  todas  las  tiainitaciones  los  plazos 
de  días  que  corresponden  á  las  fechas  sjüalojlas  en  dicho  titulo 
hasta  el  auto  judicial  que  organice  la  junla,  el  cual  dede  dictarse 
el  24  de  Mayo. 

Art.  77.  La  junta  de  contribuyentes  re  reuniíá  el  6  de  Junio,  á 
las  doce  del  día,  para  hacer  el  nombi'amiinto  de  la  con)isí<^n  eje- 
cutiva de  la  cleccii^n  y  de  la  junta  csci-utadora,  y  ajustará  su 
procedimiento  á  lo  establecido  on  ?!  título  II, 
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Li  cnmisit'm  cieciitiva  su  rcniíiiú  p¡irji  nombrar  las  juntas  re- 
ceptora.^ el  10  lio  Junio,  y  ajustnn'i  su  proct-ili miento  h  lo  estable- 
cido en  el  artículo  57. 

Ltvs  juntjis  receptoras  y  esc  ruta' loras  ajustarán  sus  procedi- 
mientos á  lo  estiihleciilo  en  los  títulos  V  y  VI, 

Art  7Ü.  Reur.ídos  los  electores  de  Presidente  de  la  República 
nonibraílos  por  los  depai-tanientns,  en  la  sala  niunicípat  de  la  capi- 
tiil  (le  la  provincia,  á  las  diez  de  la  inafiana  del  25  de  Julio,  proce- 
derán íí  Moiubrar,  de  entre  elltj.s  mismos,  por  mayoría  de  votos,  un 
presidente  y  dos  secretarios. 

Art.  79,  En  seguida,  se  leerán  las  acta.'*  do  elecciiín  de  los  do- 
pai-tamentos,  y  cada  elector  exhibirá  la  copia  a>n  fine  se  le  avisó 
su  nombran  dentó.  Calíticiida  la  identidad  de  las  pei'sonas  en  un 
número  que  no  baje  de  los  dos  tei'cios  de  los  electores  que  hubie- 
ren concurrido,  se  di/clarará  instalado  el  colef^io  electoral  y  se  co- 
umiiimrá  al  Intendente  ds  la  provincia  y  se  reinitirú  al  juez  de 
Iftriis  una  núniina  de  los  inosistente.s. 

Art.  80.  Después  de  instalado  el  colegio  electoral  se  procederá, 
á  la  lectura  de  los  artículos  60,  Gó  y  66  de  la  Constitución;  y  en  se- 
piJa,  cada  elector  escribiríi  en  una  cédula  el  nombre  del  candidato 
lue  (lesigua  para  Presidente  de  la  República  y  lo  depositará  en 
una  urna  que  esta.ril  colocada  sobre  una  mesa.  Concluida  esta  ope- 
ración, liai-án  el  escrutinio  lo.s  secretarios  y  los  tlemis  miembros 
<[a<t  ijuisieren  pi-esenciarlo,  leyenilo  el  presidente  en  alta  voz  el 
C"iittiii<Ío  de  cada  cédula. 

Art.  81,  Los  secretarios  publicarin  el  rcsidtailo,  y  estamlo  arre- 
^llailo,  extenderán  las  dos  actas  que  designa  el  aiiículo  GC  do  la 
Cfinstitueión,  y  el  presidente  las  remitirá,  en  cumplimiento  del  ci- 
tado ajiícul  o,  certificando  en  e)  correo  la  que  del>e  dirijir  al  Se- 
nailo. 

Art.  S2.  Los  electores  no  podrán  separai-se  sin  haber  tenninado 
sus  funciones,  ni  juntarse  nuevamente,  bajo  ningún  pretexto,  ni 
"iijeUr  tos  polleros  de  ningún  elector  que  sea  realmente  la  perso- 
na ^ue  los  e.xhilMm,  pudiendo  sólo  pedir  que  se  con-iignen  en  el  acta 
Je  escrutinio  los  observaciones  á  que  dieren  lugar. 

I».H  electores  inasistentes  sufrirán  la  pena  de  quinientos  pesos 
'I'-  limita,  salvo  que  justifiquen  imposibilidad  para  asistir. 
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TÍTULO  VIII 

DEL  ORDEN  Y    LIBERTAD  DE  LAS  ELECCIONES 

Art.  83.  A  los  presidentes  de  la  junta  de  contribuyentes,  de  las 
comisiones  ejecutivas  de  calificación  y  de  elección,  de  las  juntas 
calificadoras,  receptoras  y  de  escrutinio,  y  á  los  de  los  colegios 
electorales,  corresponde  conservar  el  orden  y  libertad  de  las  cali- 
ficaciones, elecciones  y  escrutinios,  y  dictar,  en  consecuencia,  las 
medidas  de  policía  conducentes  á  ese  objeto,  en  el  lugar  en  que 
funcionen  y  en  el  recinto  comprendido  hasta  ciento  cincuenta  me- 
tros en  todas  direcciones. 

Art.  84.  En  virtud  de  esta  autoridad,  podrán  hacer  separar  del 
recinto  indicado,  aprehender  y  conducir  preso  y  á  disposición  del 
juez  competente: 

].°  A  todo  individuo  que  con  palabras  provocativas  ó  de  otra 
manera  excitare  tumultos  ó  desórdenes,  ó  acometiere  ó  insultare  á 
alguno  de  los  presentes,  empleare  medios  violentos  para  impedir 
que  los  electores  hagan  uso  de  sus  derechos,  ó  que  se  presentare 
en  estado  de  ebriedad  ó  repartiere  licor  entre  los  concurrentes; 

2.°  Al  que  se  presentare  armado  en  dicho  recinto; 

3.°  Al  que  comprare  votos  6  ejerciere  cohecho  entre  los  electores;  y 

4.®  Al  empleado  público,  cualquiera  que  sea  su  clase  ó  jerarquía, 
que  se  estacionare  en  el  recinto  y  á  quien  se  imputare  que  ejerce 
presión  sobre  los  electores  y  que,  requerido  de  orden  del  presiden- 
te para  que  se  retire,  no  obedeciere. 

En  estos  casos,  para  decretar  la  prisión  se  necesita  el  a<íuerdo 
de  la  junta  ó  colegio  electoral. 

Art.  85.  Todo  el  que  ejerza  autoridad  política  ó  militar  en  el 
departamento  está  obligado  á  prestar  auxilio  á  la  junta  ó  colegio 
electoral  y  á  cooperar  á  la  ejecución  de  las  resoluciones  que  hubie- 
re dictado,  una  vez  que  fuere  requerido  por  el  presidente. 

Art.  86.  Ninguna  tropa  ó  partida  de  fuerza  armada  puede  si- 
tuarse ni  estacionarse  en  el  recinto  que  señala  el  articulo  83  sin 
acuerdo  expreso  de  la  junta  ó  colegio  electoral.  Si  esa  fuerza  lle- 
gara á  situarse,  deberá  retirarse  á  la  primera  intimación  que,  de 
orden  del  presidente,  se  le  hiciere. 

El  jefe  que  desobedeciere  esta  [intimación  sufrirá  la  pena  que 
determina  el  artículo  92,  sin  que  le  sirva  de  excusa  el  tener  órdenes 
de  sus  superiores, 
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Arfc.  87.  Guando  la  junta  <5  colegio  electoral  pidiere  fuerza  ar- 
mada para  apoyar  sus  resoluciones  y  mantener  el  orden,  por  el 
hecho  de  entrar  al  recinto  quedará  exclusivamente  sujeta  al  pre- 
sidente. El  jefe  de  dicha  fuerza  no  puede  obrar  sino  á  virtud  de 
órdenes  impartidas  por  él. 

El  jefe  de  la  fuerza  que  desobeciere  estas  órdenes,  ó  que,  sin  re- 
cibirlas, usare  de  la  fuerzii,  quedará  sujeto  á  lo  dispuesto  en  el  ar- 
tículo que  precede. 

Art.  88.  El  empleo  de  la  fuerza  puesta  á  las  ordenes  del  presi- 
dente sólo  se  hará  en  caso  extremo,  y  siempre  con  acuerdo  de  la 
junta  ó  colegio. 

Art.  89.  El  elector  que  estuviere  en  el  recinto  indicado  para  ac- 
tos electorales,  no  podrá  ser  arrestado  ó  separado  del  lugar  sin 
previo  acuerdo  de  la  junta  ó  colegio. 

Art.  90.  Durante  el  día  de  las  elecciones  populares,  los  indivi- 
duos de  la  guardia  cívica  que  estuvieren  caliticados  no  podrán  ser 
compelidos  á  asistir  á  sus  cuarteles  ni  al  servicio. 

Ninguna  autoridad  podrá  exigir  tampoco  á  los  ciudadanos  elec- 
tores servicio  alguno  que  les  impida  votar. 

Art.  91.  La  junta  receptora  podrá  suspender  sus  funciones  por 
acuerdo  unánime  de  sus  miembros  cuando,  por  desorden  ó  agru- 
pamient<3  de  jente  (|ue  no  accediere  á  los  medios  que  puede  em- 
plear, no  fuere  posible  continuar  la  votación,  ni  á  los  electores 
acercarse  á  emitir  su  sufracno. 

La  votación  suspendida  se  continuará  en  el  mismo  día  hasta 
completar  el  número  de  horas  que  señala  la  lej'. 

En  este  caso,  se  dará  aviso  de  lo  acordado  al  Gobernador  del 
departamento,  y  se  le  pedirá  indefectiblemente  la  fuerza  pública 
que  la  junta  considere  suficiente  para  la  libertad  de  sus  procedi- 
mientos. El  Gobernador  pondrá  esta  fuerza  á  disposición  del  pre- 
sidente de  la  junta. 

Art.  92.  El  Gobernador  y  toda  autoridad  política  ó  militar  del 
departamento  que  negare  el  auxilio  ó  la  fuerza  pública  pedida,  ó 
interviniere  de  cualquier  modo  para  dejar  sin  efecto  las  disposi- 
ciones de  las  autoridades  electorales,  sufrirá  la  pena  de  inliabilita- 
ción  absoluta  para  cargos  y  oficios  públicos  en  su  grado  mínimo.  (1) 


(1)  Eá  decir,  de  3  años  y  1  día  á  5  años,  según  el  artículo  56  del  Código 
Penal. 
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Esta  misma  pena  sufrirá  el  jefe  militar  que  infringiere  lo  dispues- 
to en  los  artículos  86  v  87. 

El  funcionario  que  faltare  á  lo  dispuesto  en  los  artículos  89  y  90, 
sufrirá  la  pena  de  sesenta  días  de  prisión  y  trescientos  pesos  de 
multa. 

TÍTULO  IX 

DE    LA   NULIDAD   DE   LAS  ELECCIONES   Y   DE   LOS   CASOS   EN   QUE 

DEHEN    UEPETIRSE 

Aii;.  9»*J.  Cualquier  ciudadano  podrá  interponer  reclamación  de 
nulidad  contra  las  elecciones  directas  ó  indirectas,  por  actos  que 
las  hayan  viciado,  sea  en  la  organización  6  procedimientos  de  la 
junta  de  contribuyentes,  de  las  comisiones  ejecutivas  de  calittcacicin 
ó  de  elecci<)n,  de  las  juntas  calificadoras  ó  receptoras,  sea  en  el  es- 
crutinio parcial  de  cada  secciim  ()  en  el  general  que  practicare  la 
junta  escrutadora,  sea  por  actos  de  personas  extrañas  á  la  elección 
y  que  puedan  influir  en  que  ésta  dé  un  resultado  diferente  del 
que  debía  ser  consecuencia  de  la  libre  y  regular  manifestación  del 
voto  de  los  electores. 

Art.  94.  La  autoridad  llamada  á  conocer  de  los  reclamos  de  nu- 
lidad apreciará  los  hechos  como  jurado;  y  segim  la  influencia  que, 
á  su  juicio,  ellos  hayan  tenido  en  el  resultado  de  la  elecci()n,  sea 
por  impedir  la  libre  manifestación  de  la  voluntad  de  los  ciudada- 
nos, ó  adulterar  y  hacer  incierta  esta  manifestación,  declarará  vá- 
lida ó  nula  la  elección. 

Los  hechos,  defectos  ó  irregularidades  que  no  influj^an  en  el  re- 
sultado general  de  la  elección,  sea  que  hayan  ocurrido  antes  ó  du- 
rante la  votación,  ó  durante  los  actos  que  se  ejecutan  hasta  pro- 
clamar á  los  electos,  no  dan  mérito  para  declarar  la  nuli<lad. 

Sin  embargo,  se  declararán  siempre  nulos  los  actos  de  las  juntas 
ó  comisiones  que  hubieren  funcionado  sin  la  mt-4.yoría  absoluta  de 
sus  miembros. 

Art.  9ií.  IjOs  reclamos  de  nulidad  no  impiden  (jue  los  indivi- 
duos electos  entren  desde  lurgo  vu  el  ejercicio  de  sus  funciones, 
en  las  cuales  permanecerán  hasta  (jUe  la  nuli<lad  se  declare  por  la 
autoridad  couipetente. 

Art.  OG.  Las  reclamaei(mes  de  nulidad  de  elecciones  de  senado- 
res y  de  diputados  deberán  presentarse  ante  el  juez  de  letras  <lel 
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departamento  respectivo  ó  al  de  la  jurisdicción  correspondiente, 
si  no  lo  hubiere  h&sta  el  quince  de  Abril  inclusive,  y  se  rendirán 
ante  él  las  informaciones  y  contra-informaciones  que  se  produzcan. 
Los  vicios  ó  defectos  que  pudieran  dar  mérito  para  la  nulidad,  se 
podrán  probar  ante  el  juez  letrado  desde  el  momento  que  se  eje- 
cuten. 

El  juez  de  letras  remitim  estas  reclamaciones  con  la  anticipa- 
ción necesaria  para  que  lleguen  á  la  secretaría  de  la  respectiva 
Cámara  antes  del  quince  de  Mayo  del  año  de  su  instalación. 

Si  el  juez  de  letras  no  cumpliere  con  esta  obligación,  cualquier 
ciudadano  podrá  representar  la  omisión  en  la  secretaría  de  la  Cá- 
mara, y  el  Presidente  de  ella  tomará  las  medidas  necesarias  pai'a 
obtener  la  pronta  remisión. 

Art  97.  Las  Camai-as  se  reunirán  separadamente  el  quince  de 
Mayo  para  proceder,  en  conformidad  á  sus  reglamentos,  á  constituir 
la  comisión  ó  comisiones  que  deben  informar  sobre  las  elecciones. 

Ail  98.  Cada  Cámara,  al  calificar  la  elección  de  sus  miembros, 
se  pronunciará  sobre  las  reclamaciones  de  nulidad  que  so  hayan 
presentado  oportunamente. 

Art  99.  Si,  calificando  la  Cámara  como  bastante  para  reclamar 
nulidad  los  motivos  en  que  ésta  se  funda,  no  los  hallare  justifica- 
dos, podrá  disponer  que  se  reciba  prueba  por  una  comisión  de  su 
seno,  sea  en  el  lugar  de  las  sesiones,  ó  trasladándose  al  de  la  elec- 
ción, o  dar  el  encargo  de  recojerla  á  la  autoridad  judicial  del  lugar 
ó  de  alguno  de  los  más  inmediatos. 

La  comisión  nombrada  por  la  Cámai*a  ejercem  todas  las  facul- 
tades judiciales  necesarias  para  desempeñar  sn  cometido,  no  pu- 
diendo  interponei'se  recui-so  contra  su  procedimiento  sino  ante  la 
misma  Cámara. 

Art.  100.  Cuando  el  Senado  declare  nula  la  elección  de  uno  ó 
más  departamentos,  no  mandará  proceder  á  nueva  elección  si  los 
candidatos  proclamados  quedan  con  la  mayoría  absoluta  de  los  su- 
fragios de  la  provincia.  Para  computar  esta  mayoría  se  sumará  la 
totalidad  de  votos  emitidos  válidamente,  y  la  totalidad  de  los  ins- 
critos en  el  departamento  ó  departamentos  cuya  elección  se  haya 
anulado. 

La  misma  regla  se  aplicam  cuando  la  Cámara  de  Diputados  de- 
clare nula  la  elección  de  una  ó  nnis  subdelegaciones  6  secciones 
del  registro. 

En  uno  ú  otro  caso,  sólo  se  repetirá  la  votación  en  el  depaita- 
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mentó  ó  departamentos  cuya  elección  se  haya  delarado  nula  por 
el  Senado,  y  en  la  sección  ó  secciones  del  registro  cuya  elección  se 
haya  declarado  nula  por  la  Cámara  de  Diputados. 

La  nueva  elección  se  hará  sólo  por  el  número  de  candidatos  res- 
pecto de  los  cuales  se  hubiere  declarado  la  nulidad. 

Art.  101.  En  la  repetición  de  la  elección  funcionarán  la  misma 
junta  de  contribuyentes,  la  misma  comisión  ejecutiva  de  las  elec- 
ciones ó  las  mismas  juntas  receptoras  que  hubieren  funcionado  en 
la  elección  anulada,  salvo  que  la  autoridad  que  hiciere  la  declara- 
ción la  fundare  en  la  circunstancia  de  ser  nulo  el  nombramiento 
de  alguna  de  estas  juntaos,  en  cuyo  caso  se  renovará  el  nombra- 
miento por  la  autoridad  que  corresponda  en  conformidad  á  es- 
ta ley. 

El  escrutinio  se  repetirá  por  la  junta  correspondiente. 

Art.  102.  Cuando  se  declare  nula  una  elección,  se  procederá  á 
hacerla  de  nuevo  dentro  de  veinte  días,  contados  desde  la  fecha 
en  que  la  Camaina  participare  su  acuerdo  al  Presidente  de  la  Repú- 
blica, si  la  nulidad  fuere  declarada  por  los  procedimintos  de  las 
juntas  receptoras. 

Si  la  nulidad  fuere  declarada  por  otras  circunstancias,  se  co- 
menzará la  renovación  de  los  procedimientos  anulados  dentro  de 
los  diez  (lias  siguientes  á  la  comunicación,  y  todos  los  plazos  pos- 
teriores establecidos  en  los  títulos  I  y  II  se  entenderán  reducidos 
á  la  mitad. 

Art.  103.  Si  se  reclamare  la  nulidad  de  la  elección  de  electores 
de  Presidente  de  la  República  ó  de  la  que  hicieren  los  colegios 
electorales  de  Presidente,  se  presentará  la  reclamación  al  juez  le- 
trado del  departamento  respectivo  dentro  del  termino  fatal  de  seis 
días,  conttKlos  desde  la  fecha  del  escrutinio  general  del  departa- 
mento ó  de  la  reunión  del  colegio. 

El  juez  recibirá  la  información  que  se  le  ofreciere  para  probar 
los  hechos  en  que  se  funde  la  reclamación.  También  recibirá  la 
conti*a-información  que  se  quisiere  rendir  para  impugnarlos. 

El  juez  remitirá  las  reclamaciones  con  sus  antecedentes  al  Sena- 
do, con  la  anticipaci<)n  necesaria  pai'a  que  sea  recibida  antes  del 
quince  de  Agosto. 

Art.  104.  Habiendo  reclamaciones  recibidas  hasta  ese  día  ó  so- 
licitud de  algún  ciudadano  que  noticie  la  circunstancia  de  existir 
y  de  no  haber  sido  remitidas  por  el  juez  respectivo,  el  Presidente 
del  Senado  citará  á  sesión  al  Congreso  para  el  veintidós  de  Agos- 
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to,  á  las  doce  del  día,  y  dictará  la.s  medidas  necesarias  para  obte- 
ner la  pronta  remisión  de  las  reclamaciones  que  no  hayan  sido 
remitidas  por  el  juez  de  letras. 

Reunidas  las  Cámaras  con  el  quoruvi  requerido  para  celebrar 
sesión  cada  una  separadamente,  se  nombi*ará  por  sorteo,  de  entre 
los  miembros  presentes,  una  comisión  compuesta  de  un  senador  y 
de  dos  diputados  para  informar  sobre  las  reclamaciones  i*elativas 
á  cada  departamentx),  ó  á  cada  provincia,  cuando  la  nulidad  se  re- 
fiera á  la  elección  practicada  por  Jos  colegios  electorales. 

Estas  comisiones  presentarán  su  informe  indefectiblemente  en 
la  sesión  del  treinta  do  Agosto. 

Art.  105.  En  la  sesión  del  treinta  de  Agosto,  el  Congreso  hará  el 
escrutinio  y,  antes  de  verificar  la  proclamación,  procederá  á  to- 
mar conocimiento  de  las  reclamaciones  de  nulidad. 

Si,  excluyendo  los  votos  de  los  electores  ó  colegios  objetados, 
quedare  siempre  á  favor  de  algún  candidato,  en  votos  no  objeta- 
dos, la  mayoría  absoluta  del  total  de  los  que  hubieren  sufragado 
en  la  República,  el  Congreso  procederá  á  hacer  la  proclamación  y 
no  se  pronunciará  sobre  los  reclamaciones  de  nulidad. 

Art.  106.  Si,  excluidos  los  votos  objetados,  no  hubiere  mayoría 
absoluta  por  ningún  candidato,  el  Congreso  entrará  á  resolver 
l&s  reclamaciones  de  nulidad. 

Si,  en  virtud  de  las  resoluciones  que  pronunciare,  no  quedare 
ningún  candidato  con  mayoría  absoluta  sobre  el  total  de  los  elec- 
tores que  han  sufragado,  pero  quedare  válido  un  número  de  elec- 
tores de  mas  de  la  mitad  del  total  de  los  que  deben  nombrarse  en 
toda  la  República,  el  Congreso  procederá,  conforme  al  artículo  69  y 
siguientes  de  la  Constitución,  á  elegir  Presidente  entre  los  que 
hubieren  obtenido  mayor  número  de  sufragios  de  electores  há- 
biles. 

Art.  107.  Pero,  si  en  virtud  de  las  nulidades  declaradas,  que- 
dare el  número  de  votos  válidos  reducidos  á  menos  de  la  mayoría 
absoluta  sobre  el  total  de  los  electores  que  deben  elegirse,  se  pro- 
cederá á  la  nueva  elección  do  electores  en  los  departamentos  en 
que  hubiere  sido  anulada,  ó  á  la  reunión  de  los  colegios  ^electora- 
las  que  hubieren  sido  anulados,  ó  á  ambas  cosas,  en  conformidad 
á  lo  dispuesto  en  los  artículos  100,  101  y  102. 

Art.  108.  Ocho  días  después  de  practicado  el  escrutinio  de  la 
elección  de  electores,  se  reunirán  los  colegios  electorales  de  las 
provincias  en  que  hubiere  habido  elecciones  anuladas  y  procede- 
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rán  á  la  elección  de  Presidente  de  la  República,  ajustando  sus 
procedimientos  á  lo  dispuesto  en  esta  ley  para  las  elecciones  gene- 
rales de  Presidente. 

Cuando  sólo  hubiere  sido  anulada  la  elección  de  electores  de 
uno  ó  más  departamentos,  pero  no  la  de  los  de  toda  una  provin- 
cia, se  entendenln  convocados  para  la  nueva  elección  los  electores 
nuevamente  electos  y  los  que  pertenecían  á  los  otros  departamen- 
tos cuyas  elecciones  no  han  sido  anuladas. 

Art.  109.  Si  las  declaraciones  de  nulidad  recayeren  sobre  la 
elección  hecha  por  los  colegios  electorales,  se  procederá  á  nuevas 
elecciones  por  los  colegios  cuyos  actos  hubieren  sido  anulados,  á 
los  diez  días  siguientes  al  aviso  que  se  diere  al  Presidente  de  la 
República  de  la  declaración  de  nulidad. 

Art.  110.  Quince  días  después  del  de  la  reunión  de  los  colegios 
electorales  que  lian  debido  proceder  á  nueva  elección,  se  reunirá 
el  Congreso  para  proceder  en  conformidad  á  lo  dispuesto  en  el  ar- 
tículo 67  y  siguientes  de  Ijt  Constitución. 

Art.  111.  En  caso  de  elección  extraordinai-ia  de  Presidente  de 
la  República,  se  observai-án  las  mismas  reglas  que  en  la  elección 
ordinaria.  Los  plazos  establecidos  en  los  títulos  I,  II  y  IV  de  esta 
ley  para  la  constitución  de  juntas  de  contribuyentes,  y  de  comi- 
siones ejecutivas  de  las  eleccionCvS,  quedarán  reducidos  a  la  mitad. 
Las  listas  de  contribuyentes  de  que  habla  el  artículo  IP  de  esta  ley 
serán  enviadas  á  los  jueces  letrados  cinco  días  después  que  el  Vice- 
presidente hubiere  expedido  la  orden  de  proceder  á  nuevas  elec- 
ciones. 

Art.  112.  El  Presidente  electo  prestará  juramente,  en  caso  de 
escrutinio  extraordinario,  el  tercer  día  siguiente  al  de  la  procla- 
mación. 

Art.  113.  Las  reclamaciones  de  nulidad  que  se  entablaren  con- 
tra la  elección  de  municipales  se  iniciarán  ante  el  juez  letitido  de 
turnp  en  lo  civil  del  departamento,  dentro  del  término  fatal  de 
ocho  días  después  de  la  instalación  de  la  Municipalidad.  El  juez 
recibirá  las  informaciones  y  contra-informaciones  que  se  presen- 
ten, y  remitirá  los  autos  al  tribunal  correspondiente  el  quince  de 
Junio. 

Art.  114.  El  conocimiento  v  resolución  de  las  reclamaciones  de 
nulidad  intei'puestas  sobre  elecciones  municipales  corresponde  á 
un  tribunal  compuesto  de  tres  consejeros  de  Estado,  nombrados 
por  el  Consejo.  Este  tribunal  elegirá  su  presidente  y  fallará  sin 
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ultori()r  recurso,  sirviéndole  de  fiscal  el  de  la  Corte  Suprema  de 
Justicia. 

Art.  115.  EstA.s  reclamaciones  deberón  resolverse  por  el  tribu- 
nal bajo  la  pena  de  mil  pesos  de  multa,  dentro  de  los  cien  días 
siguientes  á  la  fecha  en  que  se  hubieren  presentado  ante  él. 

En  caso  de  declaración  de  nulidad,  la  nueva  elección  sé  vcrifi- 
cai-á  en  el  plazo  y  forma  indicados  en  los  artículos  101  y  102. 

TÍTULO  X 

DE  LOS  PROCEDIMIENTOS  JUDICIALLS  EN   MATERIA    ELECTORAL 

Art.  116.  Todas  las  faltas,  delitos  y  crímenes  electorales  pro- 
ducen acción  popular,  sin  que  el  querellante  esté  obligado  é  rendir 
lianza  ni  caución  alguna. 

Art.  117.  En  materia  electoral  no  se  reconocen  otros  fueros  que 
los  establecidos  por  la  Constitución. 

En  el  caso  del  número  6.**  del  artículo  104  de  la  Constitución,  el 
Consejo  de  Estado  necesitará  del  voto  de  la-s  dos  terceras  partes 
del  número  total  de  sus  miembros  para  declarar  que  no  ha  lugar 
á  la  formaciíSn  de  causa  contra  los  Intendentes  ó  Gobernadores, 
por  cualquier  delito  electoral.  Esta  resolución  se  dictará  dentro 
de  un  mes  contado  desde  la  presentación  de  la  solicitud  de  desa- 
fuero. 

Art.  118.  El  juez  de  letras  procederá  de  oficio  contra  quien  hu- 
biere lugar,  con  todos  los  partes  y  comunicaciones  que  las  autori- 
dades electorales  establecidas  por  esta  ley  le  trasmitan. 

Art.  119.  Si  el  hecho  que  se  imputa  mereciere  pena  pecuniaria 
ó  hasta  sesenta  días  de  prisión,  ó  ambas,  el  juez  de  letras  citará 
al  (juerellante  y  al  querellado  á  comparendo  dentro  de  los  ocho 
días  siguientes  al  de  la  presentación,  y  expedirá  las  citaciones  ne- 
cesarias para  que  en  el  mismo  comparendo  se  presenten  los  testi- 
gos de  una  y  otra  parte. 

Para  este  efecto,  querellante  y  (juerellado  presentíirán  la  lista 
de  los  testigos,  al  interponer  la  querella  el  primero,  y  tres  días 
después  de  notificado,  el  segundo. 

En  el  comparendo,  se  oirá  la  acusación  y  la  defensa;  se  examina- 
rá á  los  testigos  públicamente  por  las  preguntas  que  formulen  las 
partes  6  el  juez;  y  levantándose  de  todo  acta,  quedarán  las  partes 
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citadas  para  sentencia.  La  sentencia  se  dictará  dentro  de  los  ocho 
días  siguientes  al  del  comparendo. 

Art.  120.  Si  el  hecho  imputado  mereciere  pena  de  presidio  ó 
cualquiera  otra  de  las  no  comprendidas  en  el  artículo  anterior, 
£6  seguirá  el  procedimiento  ordinario. 

En  todos  los  juicios  electorales  se  usará  el  papel  común. 

Ai*t.  121.  El  procedimiento  continuará  aunque  el  querellante 
se  desista,  y  la  sentencia  que  se  diere  producirá  ejecutoria,  aún 
cuando  se  dicte  en  rebeldía  del  acusado. 

Art.  122.  Comete  delito  electoral  el  Intendente  de  provincia,' 
Gobernador  ó  juez  de  letras  de  departamento  y,  en  general,  todo 
funcionario  público  compi'endido  en  el  artículo  260  del  Código 
Penal,  (1)  que  de  cualquiera  manera  ejerciere  presión  sobre  los 
ciudadanos  ó  coartare  la  libertad  del  sufragio,  y  quedan  some- 
tidos á  las  penas  señaladas  en  el  artículo  92. 

Art.  123.  Cuando,  para  fijar  el  día  en  que  deba  reunií'se  algu- 
na junta  ó  ejecutarse  algún  acto  electoral,  la  ley  emplea  la  frase 
tantos  días  antes  ó  tantos  días  después  de  un  día  determinado, 
no  se  computará  este  último  día.  Así,  ocho  días  antes  del  1.**  de 
Noviembre  quiere  decir  el  24  de  Octubre;  ocho  días  después  del 
1.®  de  Noviembre  es  el  9  de  Noviembre;  y  tres  días  después  de 
un  domingo,  es  el  miércoles  siguiente. 

Art.  124.  Para  conceder  el  indulto  de  las  penas  que  establece 
esta  ley,  se  requiere  el  acuerdo  de  los  dos  tercios  de  los  votos  del 
total  de  los  miembros  del  Consejo  de  Estiulo. 

Art.  125.  Esta  ley  comenzará  á  regir  treinta  días  después  de 
su  promulgación,  quedando  derogadas  todas  las  leyes  anteriores 
relativas  á  elecciones. 


ARTÍCULO  TRANSITORIO 


Para  la  formación  de  las  juntas  de  contribuyentes  y  de  las  co- 
misiones ejecutivas  que  deben  organizarse  en  1884,  no  se  exigirá 
á  los  ciudadanos  que  hayan  de  componerlas  la  calidad  de  estar 


(1)  El  artículo  260  establece  que  se  reputa  empleado  el  que  desempe- 
ña wn  cargo  público,  aunque  no  sea  de  nombramiento  del  Jefe  de  la  Repú- 
blica, ui  reciba  sueldo  del  Estado. 
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inscritos  en  los  registros  electorales,  sino  sólo  que  estén  en  pose- 
sión de  las  requisitos  necesarios  para  calificarse.  (1) 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto 
como  ley  de  la  República. 


DOMINGO  SANTA  MARÍA. 


J.  M.  Balmaceda. 


(1)  Santiago,  20  de  Noviembre  de  1884. — Por  cuanto  el  Congreso  Na- 
cional ha  aprobado  el  siguiente 

PROYECTO   DE    LEY: 

Artícido  único. — Lo  dispuesto  en  el  artículo  transitorio  de  la  ley  de  9 
de  Enero  de  1884-,  se  aplicará  a  la  Jesignación  de  miembros  de  las  juntas 
calificadoras  en  las  subdclegaciones  que  carezcan  de  registro. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenidí»  á  bien  aprobarlo  y 
sancionarlo;  por  tnnto,  promiilguese  y  llévese  á  efecto  como  ley  de  la  Re- 
pública.— Domingo  Santa  María.— ./o«é  Manmi  Bahnnceda, 
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CAPITULO  VI 


IjE"Z" 


DE 


GARANTÍAS  INDIVIDUALES 

Santiago,  So  de  Septiembre  de  ISS4,, 

Por  cuanto  el  Congreso  Xacional  ha  préstalo  su  aprobación  al 
sioruiente 

o 

TÍTULO   I 

DE   LAS   RESTRICCIONES   A   LA   LIBERTAD   INDIVIDUAL 

EN   GENERAL 

Art.  1.**  La  libertad  individual  de  los  habitantes  de  la  Repúbli- 
ca sólo  podrá  sujetarse  á  restricciones  ó  limitaciones,  en  los  casos 
previstos  por  la  ley  y  en  la  forma  por  ella  establecida. 

Art.  2°  El  arresto  ó  prisión  sólo  podra  aplicarse  como  pena 
de  un  delito  ó  como  medio  de  .i segurar  la  acción  de  la  justicia 
respecto  de  un  delincuente  declarado  ó  presunto. 

Art.  3.°  Las  restricciones  á  la  lil:>ertad  individual  que  obligan 
11  permanecer  en  un  punto  determinado  ó  a  ti-asladarso  á  él,  ó  que 
prohiben  la  libre  residencia  ó  traslación  á  cualquiera  parto  del 
territorio  do  la  Repftblica,  ó  cjue  impiden  entrí\r  en  (licho  territO' 
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rio  Ó  salir  de  él,  sólo  podrán  emplearse  para  los  fines  que  expresa 
el  artículo  anterior,  y  se  sujetarán  á  lo  dispuesto  en  esta  ley  res- 
pecto de  la  prisión. 

Art.  4.®  Ninguna  autoridad  podrá  ordenar  ó  emplear  medidas 
compulsivas  para  hacer  que  un  habitante  de  la  República  compa- 
rezca ante  ella  ó  ante  otra  autoridad,  ni  para  hacerlo  trasladarse 
de  un  punto  á  otro  sino  en  los  casos  siguientes: 

1.°  Para  el  cumplimiento  de  una  sentencia  ejecutoriada  en  ma- 
teria criminal,  si  la  pena  impuesta  fuere  de  muerte,  presidio,  re- 
clusión ó  prisión;  ó  si,  siendo  de  extrañamiento,  confinamiento  ó 
releo^ación,  no  diere  el  reo  garantías  para  trasladarse  al  lugar  en 
que  debe  cumplirla,  á  satisfacción  de  la  autoridad  de  quien  dicha 
orden  emana. 

2."  Para  conducir  ante  el  juez  competente  para  conocer  del  de- 
lito, ó  á  un  lugar  píiblico  de  detención,  al  delincuente  infraganti 
que,  según  esta  ley,  puede  ser  arrestado. 

3.°  Para  llevar  &  efecto  una  orden  legal  de  arresto  ó  prisión, 
cuando  intimada,  rehusare  obedecerla  el  individuo  &  quien  se  trata 
de  aprehender. 

4.®  Para  hacer  comparecer  ante  el  juez  que  conoce  en  un  juicio 
criminal  al  individuo  contra  el  cual  resultan  del  proceso  indicios 
que  autoricen  para  proceder  á  investigaciones,  si  se  negare  á  obe- 
decer al  llamamiento  de  dicho  juez. 

5.°  Para  hacer  comparecer  ante  el  juez  á  prestar  su  declaración, 
al  individuo  que,  citado  como  testigo  en  juicio,  rehusare  obe- 
decer. 

Las  medidas  compulsivas  expresadas  en  los  números  2.*',  3.**  y 
5.**,  sólo  durarán  el  tiempo  necesario  para  que  se  llene  el  fin  con 
que  se  hubieren  dictado. 

Respecto  de  la  del  número  4.^,  se  estará  á  lo  dispuesto  en  el 

artículo  12. 

Art.  5."  Las  disposiciones  contenidas  en  los  tres  artículos  pre- 
cedentes no  se  aplican: 

1.^  Á  las  restricciones  de  la  libertad  individual  que,  dentro  de 
los  límites  señalados  por  la  ley,  se  dictaren  por  el  padre  ó  jefe  de 
familia  ó  por  las  personas  que  ocupen  su  lugar  ó  hagan  sus  veces^ 
en  ejercicio  de  la  autoridad  que,  en  el  carácter  indicado,  les  co- 
rresponde respecto  de  las  personas  que  á  dicha  autoridad  están 
sujetas, 
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2.®  Á  las  que  se  dictaren  en  conformidad  á  tratados  celebrados 
con  naciones  extranjeras,  ó  &  los  principios  generales  de  derecho 
internacional,  como,  por  ejemplo,  en  el  caso  de  extradición  de  cri- 
minales y  de  aprehensión  de  marineros  desertores. 

3.**  A  las  que,  en  conformidad  &  la  respectiva  ley,  se  dictaren 
respecto  de  personas  que  hubieren  perdido  la  razón,  sea  para  im- 
pedir que  causen  daño  ú  ofendan  á  terceros,  sea  para  colocarlas 
en  asilos  <lestinados  a  su  cuidado  ó  curación. 

4.®  Á  las  que,  en  los  casos  expresamente  determinados  por  las 
leyes,  dictaren  los  capitanes  de  naves  mercantes  ó  los  conductores 
de  trenes  de  ferrocarriles,  respecto  de  los  que  se  hicieren  culpables 
de  delito  á  bordo  de  las  naves  ó  en  los  trenes. 

5.®  A  la  prisión  por  deudas,  ni  k  las  restricciones  á  la  libertad 
individual,  procedentes  de  contratos  ó  que  incidan  en  juicios  ci- 
viles. 

6.^  A  las  que  requiera  el  enjuiciamiento  criminal. 

7.°  Á  las  que  se  dictaren  por  autoridad  competente  en  casos  de 
epidemias  ó  pai"a  la  ejecución  de  reglamentos  relativos  á  cuaren- 
tena en  los  puertos  de  la  República. 

En  todos  estos  casos  se  estará  á  lo  dispuesto  en  las  respectivas 
leyes  ó  reglamentos. 

TÍTULO  II 

DEL  ARRESTO   Ó  PRISIÓN 

Art.  6.°  Ninguna  orden  de  arresto  ó  prisión  podrá  llevarse  á 
efecto  si  no  reúne  los  requisitos  siguientes: 

1.**  Que  emane  de  autoridad  ó  funcionario  que  tenga  facultad 
de  arrestar,  expresamente  conferida  por  la  ley. 

2.**  Que  se  halle  extendida  por  escrito  y  que  esté  ñrraada  por 
la  autoridad  ó  funcionario  que  la  hubiere  expedido. 

3.**  Que  designe  la  persona  á  quien  debe  aprehenderse  por  su 
nombre  y  apellido,  ó  por  circunstancias  que  la  individualicen  ó 
determinen. 

4.°  Que  exprese  el  motivo  de  la  prisión,  siempre  que  alguna 
causa  grave  no  aconsejare  omitirlo. 

Si  la  orden  de  arresto  ó  prisión  se  dictare  para  la  aprehensión 
de  malhechores  que  anduvieron  en  cuadrilla,  bastará  que  designe 

27 
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determinadamente  á  uno  ó  varios  para  que  se  pueda  aprehender 
á  los  demás  que  se  encontraren  en  su  compañía. 

Art.  7.°  Sin  perjuicio  de  lo  dispuesto  en  el  artículo  5.**,  tienen 
facultad  de  arrestar: 

1.®  Los  jueces  letrados  en  lo  criminal,  por  los  delitos  cometidos 
en  el  territorio  sujeto  á  su  jurisdicción  y  por  los  que  se  hubieren 
cometido  fuera  de  dicho  territorio  cuando,  según  la  ley,  debieren 
conocer  de  ellos. 

2*  Los  demás  jueces  que  ejerzan  jurisdicción  criminal,  respecto 
de  los  delitos  de  que,  en  conformidad  á  la  ley,  les  corresponde  co- 
nocer. 

3.°  Los  jueces  que  no  ejercen  jurisdicción  criminal  y  las  demás 
autoridades  constituidas  podrán  decretar  el  arresto  y  prisión  y 
hacer  conducir  ante  el  juez  competente  á  los  que  so  hubieren  he- 
cho culpables  de  delitos  en  la  sala  ó  recinto  en  que  dichos  jueces 
ó  autoridades  desempeñan  sus  funciones  y  en  los  momentos  en 
que  las  ejercen,  aún  cuando  no  concurran  las  circunstancias  de 
delito  infraganti. 

Art.  8.^  Los  intendentes  y  gobernadores,  como  agentes  auxi- 
liares de  la  administración  de  justicia  y  encargados  de  velar  por 
la  seguridad  pública,  podrán  dictar  órdenes  de  arresto  ó  prisión 
siempre  que  hubiere  verdadero  peligro  de  que  la  justicia  represi- 
va  quede  burlada  por  cualquiera  demora  en  recabar  orden  del 
juez  competente: 

1.°  Para  aprehender  á  culpables  de  crimen  ó  delito  contra  la 
seguridad  del  Estado,  de  f alsiticación  de  moneda  ó  de  documentos 
del  Estado,  de  corporaciones  ó  establecimientos  públicos  ó  de  pro- 
vocar intencionalinente  accidentes  en  ferrocarriles,  de  homicidio 
voluntario  ó  lesión  grave,  de  incendios  ó  robos  con  violencia  ó  in- 
timidación en  las  personas,  siempre  que  la  pena  señalada  por  la 
ley  al  delito  no  baje  de  tres  años  de  presidio  ó  reclusión. 

2.®  Para  aprehender  á  los  culpables  de  delitos  que  se  cometan 
causando  tumulto  ó  perturbando  seriamente  la  tranquilidad  pú- 
blica, ó  que  por  sus  circunstanciáis  introduzcan  gravo  alarma  en- 
tre los  ciudadanos. 

Los  subdelegados  podrán  ejercer  esta  misma  facultad  en  los  ca- 
sos de  asesinato,  de  accidentes  provocados  intencional  mente  en 
ferrocarriles,  de  robo  con  violencia  ó  intimidación  en  las  personas 
ó  de  incendio. 

En  los  demás  casos  en  que  para  la  i»epres¡ón  de  delitos  fuere 
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necesario  ol  arresto,  el  inteiulento,  gobernador  ó  subdelegado  de- 
berá comunicar  al  juez  competente  los  antecedentes  que  hubiere 
i^ecogido  ó  recibido,  para  que,  en  su  vista,  el  juez  proceda  á  orde- 
nar la  aprehensión,  si  hubiere  lugar  &  ella.  Podrá  también  tras- 
mitirlo al  ministerio  público,  requiriéndole  para  que  proceda  al 
enjuiciamiento  de  los  culpables  cuando  el  delito  fuere  de  aquellos 
en  que  coiTesponde  proceder  de  oficio. 

Arfc.  9.**  El  arresto  ó  prisión  por  vía  de  pena  sólo  podrá  decre- 
tare y  llevarse  á  efecto  á  virtud  de  sentencia  ejecutoriada  que  la 
imponga,  y  por  el  juez  á  quien  según  la  ley  corresponde  la  ejecu- 
ción de  aquélla 

Art.  10.  Para  decretar  el  arresto  ó  prisión,  en  caso  de  persecu- 
ción de  delito,  se  requiere: 

1."  Que  esté  establecida  ó  probada  la  existencia  del  delito  ó  de 
un  hecho  que  presente  los  caracteres  de  delito  ó  que  haya  antece- 
dentes y  circunstancias  que  den  grave  fundamento  para  creer  que 
se  ha  cometido  una  infracción  de  la  ley  penal. 

2.*  Que  haya  indicios  vehementes  para  reputar  autor,  cómplice 
ó  encubridor  al  individuo  cuya  prisión  se  ordena 

Art.  11.  El  arresto  ó  prisión  de  que  se  trata  en  el  artículo  an- 
terior no  podrá  decretarse: 

1.**  Por  contravención  a  ordenanzas  municipales,  de  policía  lo- 
cal, por  simples  faltas  que  no  fueren  hurto  ó  estafa,  salvo  que  se 
impute  a  individuos  sin  hogar  fijo  ó  sin  giro  ú  ocupación  cono- 
cida. 

2.®  Por  delitos  que  la  ley  sólo  pena  con  inhabilitación  para  car- 
gos ú  oficios  públicos  ó  profesionales  titulares  ó  con  suspensión  de 
los  mismos  cargos,  oficios  ó  profesiones  ó  con  multa. 

3.^  Por  simples  delitos  que  la  ley  pena  á  lo  más  con  reclusión 
en  su  grado  mínimo,  cuando  del  sumario  ó  de  los  antecedentes  del 
enjuiciamiento  aparezca  que  se  imputa  á  individuos  vecinos  del 
lugar  con  casa  abierta  ó  que  ejercen  una  industria  ó  profesión  por 
la  cual  pagan  contribución  de  patente. 

Lo  dicho  en  los  números  2.®  y  3.**  del  inciso  precedente  no  se 
aplica  á  los  casos  en  qu3  la  prisión  ó  arresto,  en  vista  de  lo  que 
aparece  en  el  sumario,  se  considere  indispensable  para  la  seguri- 
dad personal  del  ofendido  ó  para  que  no  se  f rastren  las  investiga- 
ciones que  deben  practicaree;  más,  llenados  esos  fines,  el  procesado 
será  puesto  enlibei'tad. 

El  procesado  que,  conformo  á  lo  dispuesto  en  este  artículo,  debo 
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permanecer  en  libei*tad,  queda  obligado  á  presentarse  á  todos  los 
actos  del  juicio  y  á  la  ejecución  de  la  sentencia. 

Aiii.  12.  En  los  casos  expresados  en  el  artículo  que  precede,  el 
juez  se  limitará  á  citar  al  individuo  á  quien  se  acusa  ó  á  quien  se 
imputa  el  delito  para  que  comparezca  en  el  día  y  hora  que  le  se- 
ñale. Si  la  citación  no  fuere  obedecida,  podrá  ordenar  el  arresto 
del  procesado  ó  exigirle  fianza  para  ponerlo  en  libertad. 

Art.  13.  El  arresto  ó  prisión  preventiva  decretada  por  otra  au- 
toridad que  la  del  juez  á  quien  corresponde  conocer  de  la  causa, 
sólo  durará  el  tiempo  necesario  para  que  el  arrestado  sea  puesto  á 
disposición  de  dicho  juez.  Sin  nuevo  decreto  de  éste,  el  arrestado 
no  podrá  continuar  en  prisión. 

La  autoridad  que  hubiere  decretado  el  arresto  ó  prisión  deberá 
comunicarlo  al  juez  competente,  acompañando  los  documentos  ó 
antecedentes  que  ha  tenido  presente  al  dictar  esa  medida,  en  el 
mismo  día,  ó  á  más  tardar  dentro  de  las  veinticuatro  horas  si- 
guientes. 

Desde  el  momento  en  que  el  juez  competente  reciba  la  comuni- 
cación de  la  autoridad  administrativa,  queda  á  su  disposición  el 
preso,  si  la  orden  se  hubiere  ejecutado,  y  bajo  su  responsabilidad 
la  ejecución  de  esa  orden  si  aún  no  se  le  hubiere  dado  cumpli- 
miento. Deberá,  en  consecuencia,  apreciar  las  piezas  ó  anteceden- 
tes que  se  le  hubieren  trasmitido  y  mantener  el  decreto  de  prisión 
ó  suspenderlo,  convirtiéndolo  en  simple  citación  para  que  el  reo 
comparezca  el  día  y  hora  que  le  señale. 

Art.  14.  Toda  orden  de  prisión  ó'  arresto  debe  intimarse  al 
tiempo  de  ejecutarla  al  individuo  ó  individuos  en  quienes  debe 
cumplirse. 

El  individuo  á  quien  se  hubiere  hecho  la  intimación  tiene  dere- 
cho á  que  se  le  manifieste  ó  notifique  la  orden  escrita  que  ha  de- 
bido expedirse  y  á  que  se  le  dé  copia  de  ella  por  el  encargado  de 
cumplirla,  y,  bajo  su  firma,  á  más  tardar  al  tiempo  de  entrar  en  la 
prisión,  y,  si  esto  no  fuera  posible,  al  día  siguiente. 

El  alcaide  de  la  cárcel  ó  la  persona  encargada  del  lugar  de  de- 
tención en  que  se  recibiere  el  presó,  al  copiar  la  orden  de  arresto 
en  el  registro  que  debe  llevar,  hará  mención  de  la  pereona  que  lo 
ha  conducido  ó  aprehendido,  y  será  obligado  á  dar  copia  de  la 
partida  que  sentare  al  arrestado  que  la  pidiere. 

El  que  decretare  arresto,  salvo  el  caso  de  delito  infraganti,  sin 
sujetarse  ét  lo  dispuesto  en  el  art.  6.^  de  esta  ley  y  lo  mandare 
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cumplir,  incurre  en  responsabilidad  criminal  en  conformidad  á  lo 
dispuesto  en  el  artículo  148  del  Código  Penal.  (1) 

TÍTULO  III 

DEL   ARRESTO  (5  PRLSIÓN  EN  CASO  DE  DELITO  INFRAGANTI 

Art.  15.  El  sorprendido  en  flagrante  delito  podrá  ser  arrestado 
por  cualquiera  persona  para  ser  conducido  ante  el  juez  competen- 
te. Todo  funcionario  á  quien  corresponda  cuidar  del  orden  pú- 
blico deberá,  para  el  mismo  fin,  ordenar  el  arresto.  Serán  obliga- 
dos á  arrestar  al  delincuente  infraganti  los  agentes  de  policía  de 
seguridad,  sea  obrando  por  sí  ó  á  requisición  de  cualquiera  per- 
sona. 

Para  los  efectos  de  este  artículo  se  considerará  delincuente  in- 
fraganti: 

1.^  Al  que  actualmente  está  cometiendo  el  delito; 

2.®  Al  que  acaba  de  cometerlo; 

3.°  Al  que  en  los  momentos  de  cometerse  éste,  huye  del  lugar 
en  que  se  cometió  y,  designado  por  el  ofendido  ú  otras  personas 
como  autor  ó  cómplice,  es  aprehendido  durante  la  fuga; 

4.*^  Al  que  se  encuentre  con  objetos  procedentes  del  delito,  6 
con  las  armas  ó  instrumentos  que  se  emplearon  para  cometerlo,  en 
un  tiempo  inmediato  á  su  pei-petración; 

5.^  Al  que  personas  asaltadas,  heridas  ó  robadas  y  que  reclaman 
auxilio,  señalaren  como  autor  ó  cómplice  del  delito  que  acaba  de 
cometerse. 

Art.  16.  No  podrá  empleai*se  medios  compulsivos  para  conducir 
ante  el  juez  competente  al  delincuente  infraganti  que  expresase 
estar  dispuesto  á  obedecer  la  intimación  que  el  aprehensor  le  hi- 
ciere de  comparecer  ante  dicho  juez  en  el  día  y  hora  que  se  le  se- 
ñale: 


(1)  Códiffo  Penal. — «Art.  148.  Todo  empleado  público  que  ihíf^nl  y  ar- 
bitraiiamente  desterrare,  arrestare  ó  detuviere  á  una  persona,  sufrirá  la  pena 
de  reclusión  menor  (de  sesenta  y  un  días  á  cinco  años)  y  suspensión  del 
empleo  en  sus  grados  mínimos  á  medios  (de  sesenta  y  un  días  á  dos  años). 

Si  el  arresto  ó  detención  excediere  de  treinta  días,  las  penas  serán  reclu- 
sión menor  y  suspensión  en  sus  grados  máximos  (reclusión:  de  tros  años  y 
un  día  á  cinco  años;  suspensión:  de  dus  años  y  un  día  á  tres  años). 
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1.®  Si  sólo  fuere  culpable  de  contravención  á  ordenanzas  munici- 
pales, de  policía  local  ó  de  simple  falta  que  no  sea  hurto  ó  estafa, 
salvo  que  para  el  aprehensor  el  culpable  aparezca  como  persona 
sin  hogar  fijo  ni  giro  ú  ocupación  conocida,  ó  que  la  contraven- 
ción ó  falta  se  cometiere  causando  desórdenes  ó  perturbando  la 
tranquilidad  pública. 

2.®  Si  fuere  culpable  de  delito  que  la  ley  sólo  pena  con  inhabi- 
litación ó  suspensión  de  cargos,  oficios  ó  profesión  titular  ó  con 
multa. 

En  los  casos  á  que  se  refiere  este  artículo  bastará,  para  que  se 
deje  en  libertad  al  delincuente  infraganti,  (jue  persona  de  respon- 
sabilidad se  comprometa  por  escrito  á  que  el  delincuente  compa- 
recerá antes  de  veinticuatro  horas  ante  el  juez  competente,  y  á 
j-esponder  de  la  multa  que  se  le  aplicare. 

Art.  17.  El  delincuente  infraganti  de  cual([uiera  de  las  contra- 
venciones ó  infracciones  expresadas  en  el  artículo  anterior,  que 
fuere  aprehendido  por  agentes  de  policía  de  seguridad  en  desem- 
peño de  su  cargo,  será  conducido  ante  el  jefe  de  dichos  agentes, 
siempre  que  para  ellos  sea  persona  desconocida  y  no  se  presentare 
persona  conocida  que  contraiga  el  compromiso  previsto  en  la  últi- 
ma parte  del  citado  artículo. 

El  jefe  mantendrá  el  arresto  ó  pondrá  al  arrestado  en  libertad, 
intimándole  que  comparezca  dentro  de  veinticuatro  horas  ante  el 
juez  competente,  según  lo  considere  ó  no  necesario,  para  que  la  in- 
timación sea  obedecida  en  vista  de  la  clase  de  contravención  co- 
metida y  de  las  circunstancias  pei'sonales  del  culpable. 

Si  fuere  persona  conocida,  ó  si  persona  que  reúna  esta  circuns- 
tancia se  hiciere  responsable  en  la  forma  prevista  en  el  artículo 
anterior,  lo  dejará  en  libertad  limitándose  á  hacerle  la  intimación 
de  comparecer. 

Cuando  el  aprehendido  como  delincuente  infraganti  señalare 
casa  de  pei'sona  establecida  en  el  lugar,  á  cuya  familia  pertenezca 
ó  á  cuyo  servicio  estuviere,  el  agente  de  policía  ó  el  jefe,  en 
su  caso,  dejarán  al  arrestado  en  libertad,  si  tuvieren  conocimien- 
to de  esa  circunstancia  ó  si  se  persuadieren  de  que  es  efectiva- 
Tampoco  se  podrá  llevar  á  efecto  el  arresto  ni  mantenerlo  sin  fa- 
cilitar al  arrestado  los  medios  que  propusiere  de  comprobar  su 
aserción. 

Art.  18.  Les  agentes  de  policía  de  seguridad  podrán  arrestar 
como  delincuentes  infraganti,  para  conducir  ante  sus  respectivos 
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jefes,  &  los  individuos  que  anduvieren  disfrazados  y  rehusaren 
darse  á  conocer  y  á  los  que  se  hallaren  á  deshoras  de  la  noche  ó 
en  lugares  6  en  circunstancias  que  prestaren  motivos  fundados 
para  atribuirles  malos  designios,  si  las  explicaciones  que  dieren  de 
su  conducta  no  desvanecieren  las  sospechas. 

El  jefe  ante  quien  fueren  conducidos  mantendrá  el  arresto  ó 
pondrá  á  los  detenidos  en  libertad,  según  las  explicaciones  que  de 
su  conducta  dieren  y  el  mérito  que  arrojen  las  circunstancias  que 
han  motivado  su  prisión. 

Serán  tambic^n  con.siderados  delincuentes  infraganti  y  para  el 
mismo  fin  los  que,  en  caso  de  contravención  infraganti  á  reglas  de 
policía,  de  orden  ó  de  seguridad,  cometidas  causando  tumultos  ó 
perturbando  la  tranquilidad  pública,  se  hallaren  en  compañía  de 
los  autores  de  dicha  contravención. 

Art.  19.  El  arrestado  como  delincuente  infraganti  de  simple 
delito  ó  de  crimen  deberá  ser  conducido  inmediatamente  ante  el 
juez  que  debe  conocer  del  delito. 

Si  por  no  estar  funcionando  el  juez  no  pudiere  cumplido  con  lo 
dispuesto  en  el  inciso  anterior,  el  arrestado  será  depositado  en  una 
cárcel  ó  lugar  público  de  detención  para  ser  presentado  ante  el 
juez  dentro  de  las  veinticuatro  horas  siguientes. 

Art.  20.  El  juez  ante  quien  se  presentare  el  reo  infraganti  pro- 
cederá inmediatamente  á  tomar  declaración  al  aprehensor,  á  los 
testigos  presenciales  que  ocurran  y  á  interrogar  al  preso,  y  en  vis- 
ta de  estas  investigaciones  lo  dejará  en  libertad  ó  decretará  su 
arresto. 

Art.  21.  El  alcaide  ó  jefe  del  establecimiento  de  detención,  al 
recibir  provisionalmente  al  sorprendido  infraganti,  deberá  exigir 
que  la  persona  que  lo  conduce  le  deje  por  escrito  y  bajo  su  firma, 
una  exposición  sobre  el  hecho  que  motivó  el  arresto. 

Si  esa  persona  no  supiere  firmar,  firmarán  la  exposición  dos 
testigos  llamados  al  efecto. 

El  alcaide  ó  jefe  del  establecimiento  de  detención  deberá  dar 
parte  del  depósito  del  preso  al  juez  ordinario  en  lo  criminal,  en  la 
audiencia  mas  inmediata,  ó  á  más  tardar,  dentro  de  las  veinticua- 
tro horas  siguientes  á  la  prisión. 

Si  trascurridas  veinticuatro  horas  después  de  dado  el  parte  de 
que  habla  el  inciso  precedente  no  se  hubiere  expedido  la  orden  de 
arresto  ó  notificádose  al  alcaide,  éste  deberá,  sin  demora,  dar  nue- 
vo parte  al  juez  por  escrito.  En  estos  casos  el  alcaide,  al  pie  de  la 
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exposición  del  aprehensor,  anotará  la  hora  en  que  dio  los  avisos 
al  juez.  La  omisión  de  estos  avisos  hará  al  alcaide  responsable  de 
detención  arbitraria. 

TÍTULO  IV 

DE   LA  LIBERTAD  PROVISORIA  DEL  PROCESADO 

Art.  22.  El  procesado  que  estuviere  preso  será  puesto  en  liber- 
tad en  cualquier  estado  del  juicio  en  que  aparezca  su  inocencia. 

Será  también  puesto  en  libertad,  de  oficio  ó  á  petición  de  parte, 
cuando  el  delito  imputado,  atendidas  las  circunstancias  del  proce- 
sado, no  autorizare  la  prisión  preventiva,  según  el  artículo  11  de 
esta  ley. 

Art.  23.  Se  concederá  la  libertad  provisoria,  bajo  de  fianza,  pre- 
via audiencia  del  ministerio  público,  al  procesado,  por  delito  á  que 
la  ley  no  señala  pena  de  muerte,  presidio  perpetuo,  reclusión  per- 
petua, presidio  temporal  en  cualquiera  de  sus  grados  ó  reclusión 
mayor  si,  apreciado  el  caso  y  todas  sus  circunstancias,  no  se  esti- 
mare necesaria  la  prisión  para  la  comparecencia  del  procesado  á 
todos  los  actos  del  juicio  y  el  cumplimiento  de  la  sentencia  que  se 
pronunciare. 

Se  aplicará  esta  disposición  aún  en  los  casos  en  que  la  ley  se- 
ñala pena  de  presidio  menor,  cuando  esta  pena,  según  la  misma 
ley,  es  alternativa  de  la  de  reclusión  ó  de  la  de  relegación. 

Art.  24.  Concluido  el  sumario  y  cuando  no  se  considere  la  pri- 
sión necesaria  para  «usegurar  la  acción  de  la  justicia,  podrá  conce- 
derse la  libertad  provisoria  sin  exijirle  fianza  al  procesado  por 
delito  á  que  la  ley  señala  pena  menos  grave  que  reclusión  menor, 
contrayendo  el  procesado  el  compromiso  de  permanecer  en  el  lu- 
gar del  juicio  hasta  que  éste  se  termine  y  de  presentarse  á  todos 
los  actos  del  procedimiento  y  para  la  ejecución  de  la  sentencia, 
tan  pronto  como  fuere  citado  ó  requerido.  En  estos  casos,  para 
otorgar  la  libertad  provisoria  se  requiere  el  dictamen  favorable 
del  ministerio  público. 

Art.  25.  La  solicitud  sobre  libertad  provisoria  bajo  de  fianza 
deberá  resolverse  por  el  juez  á  más  tardar  á  las  cuarenta  y  ocho 
homs  de  haberse  presentado. 

La  fianza  tenditi  por  objeto  asegurar  la  comparecencia  del  reo  á 
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todos  los  actos  del  juicio  para  que  fuere  citado,  y  al  cumplimiento 
de  la  sentencia  que  se  pronunciare. 

El  juez  fijará  su  cuantía  teniendo  en  consideración  la  clase  del 
delito  imputado,  la  pena  que  la  ley  le  señala  y  las  circunstancias 
personales  del  procesado. 

Para  su  otorgamiento,  bastará  que  se  extienda  ante  el  juez  una 
acta  firmada  por  el  procesado  y  el  fiador. 

Á  la  fianza  puede  sustituirse  prenda  ó  hipoteca  suficiente. 

El  procesado  que  obtuviere  la  libertad  provisionalmente  bajo 
fianza,  deberá  constituir  domicilio  en  el  lugar  del  juicio. 

Art.  26.  Si  el  procesado  puesto  en  libertad  no  compareciere  á 
los  actos  del  juicio  para  que  fuere  citado  sin  justificar  imposibili- 
dad, pero  sin  ausentarse  del  lugar,  se  aplicará  al  Fisco  hasta  la 
cuarta  parte  de  la  fianza,  y  el  procesado  podrá  ser  nuevamente 
puesto  en  prisión  si,  atendidas  las  circunstancias  del  caso,  el  juez 
lo  creyere  necesario. 

Si  se  fugare  á  se  sustrajere  al  cumplimiento  de  la  sentencia 
todo  el  monto  de  la  fianza  quedará  aplicado  al  Fisco. 

Al  procesado  que  se  hubiera  fugado  y  que  fuere  nuevamente 
aprehendido  no  podrá  otorgarse  despue's  la  libertad  provisoria 
bajo  de  fianza. 

Art.  27.  La  libertad  provisoria  puede  reclamarla  el  procesado 
y  otorgársele  en  cualquier  estado  del  juicio,  aun  antes  de  ser 
puesto  en  prisión  y  aunque  haya  sido  ya  denegada. 

La  seguridad  de  la  persona  ofendida  ó  el  peligro  de  que  se  frus- 
tren las  investigaciones  autorizan  para  negar  la  libertad  proviso- 
ria mientras  la  prisión  se  considere  necesaria  para  los  fines  indi- 
cados. 

El  juez  podrá  poner  termino  á  la  libertad  provisoria  cuando 
hubiere  motivos  para  temer  que  el  procesado  puesto  en  libertad  se 
fugue,  ó  si  las  investigaciones  practicadas  ó  nuevas  circunstan- 
cias manifestaren  la  necesidad  de  poner  al  procesado  en  prisión. 

Art.  28.  El  que  fuere  absuelto  en  primera  instancia  será  puesto 
provisoriamente  en  libertad,  aun  cuando  se  interponga  apelación 
del  fallo  ó  se  eleve  en  consulta,  salvo  que  el  delito  imputado  sea 
de  aquellos  que  la  ley  pena  con  muerte,  presidio  ó  reclusión  per- 
petua ó  presidio  temporal  en  cualquiera  de  sus  grados. 

En  estos  casos  sólo  podrá  otorgarse  la  libertad  bajo  fianza, 
previa  audiencia  del  ministerio  público  y  con  su  acuerdo. 

Si  el  reo  continuare  en  prisión  pronunciada  la  sentencia  de  pri- 

23 
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mera  instancia  y  fuere  absuelto  en  la  segunda  instancia,  será 
puesto  en  libertad  luego  que  el  juez  tenga  conocimiento  oficial  de 
esa  sentencia,  aunque  no  haya  sido  devuelto  el  proceso.  Para  los 
efectos  de  esta  disposición,  todo  tribunal  de  segunda  instancia  co- 
municará sin  demora  el  fallo  absolutorio  que  hubiere  pronunciado 
y  de  que  no  haya  recurso  legal  que  intei'poner.  Lo  mismo  se  ob- 
servará para  los  demás  fallos  de  segunda  instancia  que  pongan 
término  á  la  prisión  de  un  individuo. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  co- 
mo ley  de  la  República. 


DOMINGO  SANTA  MARÍA. 


J.  M.  Balmaceda. 


CAPITULO  VII 


LEY  DE  MUNICIPALIDADES 

Santkigo,  13  de  Septiembre  de  1887. 

Por  cuaDto  el  Congreso  Nacional  ha  prestado  su  aprobación  al 
siguiente 

Proyecto  de  ley  sobre  organización  y  atribuciones 

de  las  Municipalidades 

TÍTULO  I 

DE  LA  0RGAN1ZACI(3n  DE  LAS  MUNICIPALIDADES 

Art.  1.^  Habrá  una  Municipalidad  en  todas  las  capitales  de 
dcpai-tamento  y  en  las  demás  poblaciones  en  que  el  Presidente  de 
la  República,  oyendo  al  Consejo  de  Estado,  tuviere  por  convenien- 
te establecerla.  (1) 


(1)  Se  han  dictado  los  siguientes  decretos: 

Viña  del  Mar. — Santiaf^n,  31  de  ISlayo  do  1878.— Vista  la  solicitud 
do  los  vecinos  de  Viña  del  Mar,  en  que  piden  la  crcaciíín  de  una  Munici- 
palidad, y  lo  i nf omitido  por  el  Intendente  de  la  provincia  de  Valparaíso; 

Teniendo  presente  la  importancia  de  esa  localidatl,  por  la  población  que 
contiene,  por  el  desarrollo  de  su  industria  y  comercio,  y  por  el  espíritu  de 
progreso  que  anima  á  sus  habitantes; 
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Arfc.  2.®  Las  Muaicipalidades  de  las  capitales  de  departamento 
se  compondrán  de  doce  miembros,  y  de  diez  y  ocho  las  de  las  capi- 
tales de  provincia. 

Si  la  población  del  departamento  excediere  de  ochenta  mil  ha- 
bitantes, habrá  un  municipal  más  por  cada  diez  mil  de  aumento, 
no  pudiendo  en  ningún  caso  exceder  de  veinticinco  el  número  de 
municipales. 

Las  Municipalidades  que  existieren  en  otras  poblaciones  de  un 
departamento  constarán  sólo  de  nueve  miembros. 

Para  determinar  el  número  de  miembros  de  la  Municipalidad 
de  la  capital  del  departamento  se  eliminarán  las  poblaciones  de 
los  territorios  municipales. 


En  uso  de  las  atribuciones  que  le  confiero  al  Presidente  de.  la  Repúbli- 
ca el  artículo  122  de  la  Constitución,  y  con  audiencia  del  Consejo  de  Es- 
tado, 

Decreto: 

Créase  una  Municipalidad  en  la  población  de  Viña  del  Mar  do  la  pro- 
vincia de  Valparaíso. 

£1  territorio  de  esta  nueva  Municipalidad  será  la  subdelegación  23  del 
departamento  de  Valparaíso,  denominada  Viña  del  Mar. 

Anótese,  comuniqúese,  publíquese  ó  insértese  en  el  Boletín  de  las  Le- 
yes,— Pinto.  —  Vicente  Reyes. 

Rere. — Santiago,  5  de  Diciembre  de  1878. — Vista  la  solicitud  que 
antecede,  lo  informado  acerca  de  ella  por  el  jefe  de  la  Oficina  Central  de 
Estadística,  y  oído  el  Consejo  de  Estado  conforme  á  lo  dispuesto  por  el 
artículo  122  de  la  Constitución  y  1.**  de  la  ley  de  8  de  Noviembre  de 
1854, 

Decreto: 

So  crea  una  Municipalidad  en  el  departamento  de  Rere,  que  llevará  el 
nombre  de  «San  Luis  Gonzafija  de  Rere»,  cjue  comprenderá  las  subdelega- 
ciones  tituladas  de  Rere,  Quilacolla  y  Talcamávida. 

La  cabecem  del  expresado  territorio  será  la  villa  de  San  Luis  Gonzaga 
de  Rere. 

Anótese,  comuniqúese  é  insértese  en  q\  Boletín  de  las  Leyes» — Pinto. — 
Belisario  Prats, 

LoTA. — Santiago,  30  de  Noviembre  de  1881. — Vista  la  adjunta  solici- 
tud de  los  vecinos  de  la  subdelegación  de  Lota,  en  que  piden  la  creación 
de  una  Municipalidad,  y  lo  informado  por  el  Intendente  de  Concepción; 

Teniendo  presente  la  importancia  que  ha  adquirido  esa  localidad  por  su 
población,  por  el  desarrollo  de  su  industria  y  comercioj  y  por  el  espíritu  do 
progreso  de  sus  habitantes; 

Eu  uso  de  las  atribuciones  que  confiere  al  Presidente  de  la  República 
el  aitículo  122  de  la  Constitución,  y  con  audiencia  del  Consejo  de  Estado, 
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Art.  3.*'  Los  municipales  serán  elegidos  por  votación  directa 
por  los  ciudadanos  del  departamento  ó  territorio  municipal  en  la 
forma  prescrita  por  la  ley  de  elecciones. 

Art.  4.°  Para  ser  elegido  municipal  se  requiere: 

1.®  Ciudadanía  en  ejercicio; 

2.^  Cinco  años,  á  lo  menos,  de  vecindad  en  el  territorio  de  la 
Municipalidad. 
Art.  5.®  No  pueden  ser  elegidos  municipales: 

1.®  Los  individuos  que  recibieren  sueldo  ó  gratificación  del  te- 
soro municipal  y  los  que  tuvieren  contratos  con  la  Municipalidad, 
ó  cuentas  que  rendirle,  salvo  que  ellas  provengan  de  administra- 
ción gratuita  de  establecimientos  de  beneficencia  ú  otros  seme- 
jantes; 


Decreto: 

Establécese  una  Mnnicipaliilad  en  la  población  do  I^ta. 

El  territorio  <le  esta  nueva  Municipalidad  será  el  de  la  subdelegación 
del  mismo  nombro. 

Anótese,  comuniqúese,  publíquese  6  insértese  en  el  Boletín  de  las  Leí/es, 
— Santa  María. — José  F,  Vergara, 

Maullín. — Santiago,  15  ilo  Septiembre  de  1882. — Vista  la  precedente 
solicitud  de  loa  vecinos  de  Maullín  y  lo  infórmalo  acerca  de  ella  por  el 
Intendente  de  Llanquihue,  y  teniendo  presente  la  importancia  que  ha 
adquirido  esa  localidad  por  su  población  y  desarrollo  do  su  industria,  y 
espíritu  do  progreso  de  sus  habitantes; 

En  uso  de  la  atribucic^n  que  confiere  al  Presidente  de  la  República  el 
artículo  122  de  la  Constitución  y  con  audiencia  del  Consejo  de  Estado, 

Decreto: 

Establécese  una  Municipali«lad  en  la  población  de  Maullín. 

El  territorio  asignado  á  esta  nueva  Municipalidad  será  el  comprendido 
por  las  subdelegaciones  7,  8,  9,  11  y  12  dtd  dtípartamento  de  Carelmapu. 

Anótese,  comuniqúese,  publíquese  é  insértese  en  el  Doleiin  de  las  Leyes. 
—Santa  María. — J,  M.  Balmaceda, 

Caldera. — Este  departamento  fué  creado  por  ley  de  12  de  Julio  de 
1853,  y  la  Municipalidad  que  allí  se  instaló  continuó  funcionando  virtual- 
mente  hasta  la  focha,  á  posar  de  que  la  ley  de  14  de  Enero  de  1884  supri- 
mió el  departamento  de  Caldera,  para  crear  los  de  Chañaral  y  Taltal. 

ToLTJÉx. — El  antiguo  departamento  de  la  Imperial  de  la  j)rv)vincia  do 
Arauco,  fué  creado  por  ley  de  15  de  Julio  de  1869  y  la  Municipalidad  que 
babíd  en  su  capital,  Toltén,  existe,  sin  embargo  de  que  dicho  (hipar tamen- 
to  fué  suprimido  por  la  ley  de  12  de  Marzo  de  1887,  que  creó  las  provin- 
cias de  Mallcco  y  Cautín. 
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2°  Los  eni présanos  de  obras  municipales. 

Art.  6.®  No  podrán  ser  miembros  de  una  misma  Municipalidad 
personan  que  estén  ligadas  por  alguno  de  los  siguientes  paren- 
tescos: 

1.°  Consanguinidad  ó  afinidad  en  línea  recta; 

2.®  Consanguinidad  colateral  hasta  el  tercer  grado  inclusive; 

3.®  Afinidad  colateral  de  segundo  grado. 

Si  resultaren  elegidas  personas  comprendidas  en  estíi  prohibi- 
ción, entrará  la  que  hubiere  obtenido  mayor  número  de  sufragios 
y  en  caso  de  igualdad,  la  de  más  edad. 

Esta  prohibición  no  comprende  los  parentescos  contraídos  des- 
pués de  la  elección. 

La  muerte  de  la  mujer,  antes  de  instalarse  la  Municipalidad, 
hace  cesar  la  prohibición  por  afinidad  de  este  artículo. 

Art.  7.**  La  Municipalidad,  al  constituirse,  excluirá  á  los  que 
hubieren  sido  elegidos  en  contravención  á  lo  dispuesto  en  los  tres 
artículos  anteriores.  Así  constituida  la  Municipalidad,  no  podrán 
pedirse  nuevas  exclusiones. 

Podrá  reclamarse  ante  la  autoridad  judicial  de  estas  resolucio- 
nes, si  se  estimaren  ilegales. 

El  juez  letrado  de  turno  procederá  breve  y  sumariamente  en  la 
tramitación  de  las  reclamaciones,  con  citación  del  procurador  mu- 
nicipal y  audiencia  del  ministerio  público. 

La  resolución  del  juez  leti-ado  es  apelable  en  la  forma  ordi- 
naria. 

Art.  8.®  Inmediatamente  después  de  constituida,  y  aunque  es- 
tén pendientes  las  reclamaciones  de  que  trata  el  artículo  anterior, 
elegirá  la  Municipalidad  por  mayoría  de  votos  tres  alcaldes,  y  del 
mismo  modo  determinará  el  orden*  de  precedencia  de  los  regi- 
dores. 

Art.  9.°  Siempre  que  una  Municipalidad  antes  del  último  año 
de  la  conclusión  de  su  período  legal  quedare  reducida  á  menos  de 
los  dos  tercios  de  su  número,  lo  pondrá  en  conocimiento  del  Pre- 
sidente de  la  República,  quien  dispondrá  la  elección  de  los  muni- 
cipales que  falten,  dentro  de  los  cuarenta  días  inmediatos. 

En  estas  elecciones  complementarias  funcionarán  las  juntas 
ejecutivas,  receptoras  y  excrutadoras  que  hubieren  intervenido  en 
la  última  elección  popular. 

Los  municipales  elegidos  durarán  en  sus  funciones  hasta  la 
próxima  renovación  de  la  Municipalidad. 
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Para  les  efectos  de  esta  ley  el  quorum  legal  de  la  Municipali- 
dad en  el  último  año  de  su  periodo  será  el  de  los  municipales  que 
quedaren  en  ejercicio. 

Art.  10.  Excusan  de  desempeñar  el  cargo  de  municipal: 

1.®  Tener  más  de  sesenta  años  de  edad; 

2.**  Residir  fija  y  permanentemente  á  más  de  cincuenta  quiló- 
metros del  lugar  en  que  funciona  la  Municipalidad; 

a.**  Ser  párroco  ó  vice-párroco,  ó  el  único  médico  ó  farmacéutico 
del  lugar; 

4.**  Ejercer  un  cargo  público  incompatible  con  las  funciones  de 
municipal; 

5.°  Haber  servido  el  mismo  cargo  en  tres  períodos  consecuti- 
vos; y 

6.°  Tener  una  enfermedad  crónica  que  impida  el  correcto  de- 
sempeño del  cargo. 

La  Municipalidad  calificará  estas  excusas. 

Art.  11.  El  municipal  que  perdiere  ó  estuviere  privado  tempo- 
ralmente de  alguna  délas  condiciones  de  elegibilidad,  quedará  pri- 
vado ó  suspendido  de  sus  funciones. 

Art.  12.  Al  incorporarse  en  la  Municipalidad  prestarán  los 
miembros  del  cuerpo  juramento  de  observancia  do  la  Constitu- 
ción y  las  leyes,  y  de  fiel  desempeño  de  sus  funciones. 

Art.  13.  La  Municipalidad  podrá  constituir  en  cada  pueblo  del 
territorio  de  su  jurisdicción,  que  exceda  de  quinientos  habitantes 
una  junta  local  compuesta  de   tres  ó  de  cinco  vecinos,  elegidos 
por  ella  por  voto  acumulativo. 

Esta  junta  estará  especialmente  encargada  de  atender  á  los 
servicias  de  la  población,  con  las  facultades  que  la  Municipalidad 
le  haya  delegado,  y  en  la  foma  que  determine  el  reglamento  que 
ésta  dicte. 

TÍTULO  II 

BE  lAS  SESIOXES    DE   LAS  MUNICIPALIDADES 

Art.  14.  Las  Municipalidades  tendrán  sus  sesiones  ordinarias 
en  los  meses  de  Marzo,  Junio,  Agosto  y  Noviembre,  en  los  días 
y  horas  acordados. 

Art.  15.  Fuera  de  estas  sesiones  ordinarias  se  reunirán  en 
extraordinarias  convocadas  por  el  Gobernador  ó  Subdelegado, 
siempre   que  el  servicio  municipal  lo  exigiere.  El  Gobernador  ó 
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Subdelegado  convocará  también  á,  sesiones  extraordinarias  á  soli- 
citud de  tres  municipales  para  tratar  sobre  los  puntos  que  se  in- 
diquen. 

La  citación  de  los  municipales  para  sesiones  extiuordinarías 
deberá  ordenarse  con  veinticuatro  horas  de  anticipación,  á  lo 
menos. 

Los  acuerdos  que  se  tomen  en  sesiones  extraordinarias  á  que  no 
haya  precedido  oportuna  convocación,  serán  nulos. 

Art.  16.  Las  Municipalidades  funcionarán  bajo  la  presidencia 
del  Gobernador  ó  Subdelegado  respectivo,  y  si  éste  no  concurrie- 
re, presidirán  los  alcaldes,  según  su  orden  de  designación,  y  á  falta 
de  éstos,  los  regidores,  según  su  precedencia. 

El  Gobernador  ó  Subdelegado  podrá  tomar  parte  en  las  delibe- 
raciones de  la  Municipalidad,  pero  no  votar. 

Art.  17.  En  las  sesiones  ordinarias  la  Municipalidad  se  ocupará 
de  los  apuntos  que  ella  acordare  y  que  sean  de  su  competencia;  en 
las  extraordinarias  de  los  que  hayan  motivado  la  convocatoria. 

Art.  18.  La  Municipalidad  no  podrá  entrar  en  sesión  sin  la  con- 
currencia de  la  mayoría  absoluta  de  sus  miembros  en  ejercicio. 

Art.  19.  Ningún  municipal  podrá  tomar  parte  en  la  discusión 
y  votación  de  asuntos  en  que  él  ó  sus  parientes  hasta  el  cuarto 
grado  de  consanguinidad  ó  segundo  de  afinidad  estén  intere- 
sados. 

Art.  20.  Los  empates  se  resolverán  en  la  sesión  inmediata,  or- 
dinaria ó  extraordinaria,  y  si  se  repitieren  se  tendrán  por  desecha- 
das las  proposiciones  en  que  incidieren. 

Art  21.  Las  Municipalidades  podrán  penar  con  multas  en  sus 
reglamentos  de  sala  las  inasistencias  no  justificadas  de  sus  miem- 
bros. 

TÍTULO  III 

DE   LAS  ATniBUCIONES  Y   DEBEUES   DE   LAS   MUNICIPALIDADES 

Art.  22.  Las  Municipalidades  ejercerán  las  funciones  de  cuerpos 
administrativos  de  los  intereses  locales  en  toda  la  estensión  del 
departamento,  ó  territorio  municipal,  y  les  corresponde,  en  conse- 
cuencia: 

1.®  La  promoción  del  adelantamiento  de  la  localidad  y  la  mejo- 
ra del  servicio  administrativo  en  todos  sus  ramos; 
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2.°  La  policía  administrativa  del  departamento  ó  territorio  mu- 
nicipal; 

3.**  La  dirección  é  inspección  superior  sobre  la  administraciim 
de  las  propiedades  ó  rentas  de  la  comunidad,  y  sobre  la  recauda- 
ción é  inversión  de  las  contribuciones  y  demás  entradas  destinadas 
á  proveer  á  las  necesidades  de  la  localidad. 

Art  23.  Como  encargadtis  del  adelantamiento  de  la  localidad 
les  corresponde: 

1.**  Fomentar  los  establecimientos  ó  instituciones  destinados  á 
la  mejora  de  las  costumbres  y  moralidad  pública,  y  los  trabajos 
dirijidos  á  estos  fines; 

2.®  Promover  el  desarrollo  de  la  irístinicción  pública,  prestando 
su  protección  á  los  establecimientas  en  .que  se  da,  favoreciendo  la 
creación  de  otros,  la  mejora  de  los  métodos  do  enseñanza,  la  publi- 
cación de  libros  adecuados  para  la  instrucción  del  pueblo,  el  esta- 
blecimiento de  bibliotecas  locales,  y  en  general,  la  difusión  de  co- 
nocimientos útiles; 

3.®  El  cuidado  y  fomento  de  los  establecimientos  públicos  de 
beneficencia  que  existan  en  el  departamento  ó  territorio  muni- 
cipal. 

Los  establecimientos  creados  ó  sostenidos  con  fondos  municipa- 
les ó  colocados  bajo  el  patrocinio  del  cuerpo,  estarán  sujetos  á  la 
dirección  peculiar  de  la  Municipalidad,  y  el  manejo  ó  inversión  do 
sus  bienes  ó  entradas  se  sujetarán  á  las  mismas  reglas  que  los  bie- 
nes ó  entradas  municipales; 

4.°  Cuidar  de  la  reparación  y  mejora  de  las  caminos  interiores 
del  departamento  ó  territorio  municipal  con  sus  propios  fondos, 
con  las  que  se  asignen  del  tesoro  público,  ó  arbitrando  los  medios 
para  repararlos  y  conservarlos; 

5.®  El  fomento  de  los  intereses  generales  del  municipio,  con 
arreglo  á  la  Constitución. 

Art,  24.  Como  cuerpos  administrativos  encargados  de  la  policía 
municipal  les  corresponde  proveer; 

1.**  Al  buen  orden  en  las  calles,  plazas,  espectáculos  y  demás 
lugares  destinados  al  uso  público  y  común  de  los  vecinos.  Se  en- 
tenderán públicos  para  los  efectos  de  esta  disposición  los  cafées, 
posadas,  mercados,  casas  de  diversiones  públicas  y  demás  lugares  á 
que  se  concurra  libremente,  sujetándose  á  las  condiciones  estable- 
cidas de  un  modo  general  para  los  concurrentes  por  los  dueños  ó 
empresarios; 

29' 
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2.°  Al  mantenimiento  de  la  tranquilidad  de  los  vecinos,  prescri- 
biendo reglas  para  las  reuniones  ú  otros  actos  que  la  perturben; 

3.®  A  la  salubridad  de  las  ciudades  y  poblaciones,  protegiéndo- 
las contra  las  causas  ordinarias  y  comunes  de  infección,  y  prescri- 
biendo reglas  de  policía  sanitaria  cuando  circunstancias  ó  aconte- 
cimientos extraordinarios  lo  exigieren; 

4.''  A  la  provisión  de  abastos,  consultando  ante  todo  la  salubri- 
dad, y  proscribiendo,  en  consecuencia,  la  venta  de  alimentos  y 
bebidas  adulterados  ó  dañosos; 

6.^  A  la  seguridad  y  comodidad  del  triasito  por  las  calles.,  pla- 
zas, puentes,  etc.,  para  impedir  que  se  obstruya  ó  embarace,  ó  que 
ofrezca  peligros  de  accidentes  respecto  de  las  personas  ó  propieda- 
des; regularizar  el  servicio  de  loa  medios  de  trasporte  empleados; 
someter  a  tarifa  el  movimiento  de  pasajeros  en  carruaje  dentro  do 
las  poblaciones;  reglamentar  la  circulación  de  los  mismos  en  horas 
determinadas;  y  prescribir  las  reglas  á  que  ha  de  sujetarse  el  uso 
de  las  calles  en  lo  relativo  á  cañerías  subterráneas,  alambres  eléc- 
tricos, ú  otros  servicios  exigidos  por  las  ciudades; 

6."  Al  resguardo  de  las  personas  y  propiedades  contra  los  acci- 
dentes calamitosos,  como  incendios,  aniegos,  y  edificios  ruinosos  en 
cuanto  puedan  comprometer  la  seguridad  del  tránsito; 

7.®  Á  la  comodidad,  regularidad,  aseo  y  ornato  de  las  poblacio- 
nes, y  al  buen  régimen  de  las  aguas  para  la  bebida  ó  el  aseo  de 
las  ciudades. 

Art.  25.  Como  encargadas  de  la  administración  superior  de  los 
bienes  y  entmdas,  le  corresponde  á  las  Municipalidades: 

1.°  Prescribir  las  reglas  á  que  debe  sujetarse  la  administración 
de  los  bienes  municipales,  y  determinar  las  condiciones  para  la 
enajenación  y  arriendo  de  las  propiedades  raíces,  ó  para  la  subas- 
ta de  ramos  de  entradas  ó  arbitrios; 

2.**  Proveer  á  la  conservación  y  repamción  de  los  edificios  ú 
otras  propiedades  de  la  localidad; 

3.**  Resolver  sobre  la  aceptación  ó  repudiación  de  herencias,  le- 
gados ó  donaciones  hechos  á  la  Municipalidad  ó  á  algún  estableci- 
miento público  que  ella  hubiese  establecido,  que  se  sostenga  con 
fondos  municipales,  ó  que  se  haya  puesto  bajo  el  patrocinio  de  la 
Corporación; 

4.°  Determinar  la  tarifa  de  las  cantidades  que  haya  de  exigii'se 
por  el  uso  de  los  bienes  ó  propiedades  municipales  destinados  á  un 
uso  público,  y  la  forma  en  que  esas  cuotas  deban  cobrarse; 
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5.®  Establecer  las  reglas  á  quo  deba  sujetarse  la  percepción  y 
cobro  de  las  contribuciones  destinadas  á  los  gastos  municipales; 

6.®  Atender  con  los  fondos  municipales  á  las  necesidades  de  sa- 
lubridad, seguridad,  orden  público,  comodidad,  etc.,  de  la  localidad, 
y  á  su  adelantamiento  y  mejora,  acordando^  en  consecuencia,  los 
trabajos  y  providencias  conducentes  á  estos  íines; 

7.®  Acordar  el  presupuesto  anual  de  gastos  y  examinar  la  cuen- 
ta general  do  inversión  que  le  presentará  el  Gobernador  ó  Subde- 
legado respectivo; 

8.**  Proponer  la  creación  do  nuevas  contribuciones  á  favor  de  la 
Municipalidad  y  la  suspensión  ó  modificación  de  las  que  se  co- 
braren; 

9.^  Acordar  la  iniciación  de  juicios,  que  no  sean  por  cobranzas 
de  cantidades  procedentes  do  contribuciones  6  rentas  que  perciba 
periódicamente  la  caja  municipal,  y  las  transacciones  que  hubieren 
de  celebrarse  en  pleitos  municipales. 

Art.  26.  Son  también  atribuciones  de  las  Municipalidades: 

1.*  Acordar  la  creación  de  los  empleos  necesarios  para  los  servi- 
cios de  que  está  encargada,  y  fijar  sus  dotaciones  ó  emolumentos 
por  dos  tercios  de  los  votantes; 

2.*  Nombrar  los  empleados  y  destituirlos,  en  conformidad  á  esta 
ley  y  á  sus  reglamentos; 

3.*  Concederles  licencia  sujetándose  á  las  leyes  que  en  fastas  ma- 
terias rigen  para  los  empleados  públicos; 

4.*  Contratar  empréstitos  para  obras  municipales  de  seguridad, 
salubridad,  aseo,  instrucción  y  fomento  industrial;  determinar  las 
condiciones  de  su  contratación  y  designar  el  fondo  para  el  pago. 

Para  estos  acuerdos  se  requiere  el  voto  conforme  de  los  dos  ter- 
cios de  los  municipales  en  ejercicio  y  la  aprobación  del  Senado  ó 
en  su  receso  de  la  Comisión  Conservadora; 

»5.*  Acordar  las  obras  públicas  quo  hayan  de  construirse  con 
fondos  municipales,  y  aprobar  los  planos  y  presupuestos  de  ellas; 

6,*  Reglamentar  la  caza  y  la  pesca; 

7.*  Hacer  el  repartimiento  de  los  impuestos  fiscales  y  de  reem- 
plazos para  la  Armada,  Ejército  y  Guardia  Nacional,  cuando  la  ley 
no  lo  haya  encomendado  &  otra  autoridad  6  funcionario.  (1) 


(1)  Con  fecha  16  do  Septiembre  de  1887,  se  pasó  la  siguiente  circular 
a  los  Intendentes: 
Santiago,  16  de  Septiembre  de  1887. — Ha  llamado  la  atención  do  este 
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TITULO   IV 

DE  LA    ADMINISTRACIÓN  LOCAL 

Arfc.  27.  Todos  los  actos  administrativos  del  municipio  y  la  eje- 
cución de  todas  las  resoluciones  municipales  corresponden  á  los 
alcaldes,-  6  al  Gobernador  ó  Subdelegado,  en  conformidad  á  las 
disposiciones  de  esta  ley. 

Art.  28.  Es  de  la  competencia  del  primer  alcalde,  y  en  su  defec- 
to de  los  que  deban  reemplazarlo,  la  administración  de  los  siguien- 
tes servicios  municipales: 

1.®  El  alumbrado  público; 

2.**  La  pavimentación  de  las  calles  y  plazas; 

3.**  El  aseo  y  ornato  de  las  ciudades; 

4.®  Los  mercados,  abastos  y  mataderos;  y 

6.**  Las  diversiones  públicas. 

Ari  29.  Como  encargado  de  los  servicios  municipales  que  se 
expresan  en  el  artículo  anterior,  corresponden  al  primer  alcalde: 

I.*'  La  promulgación  de  las  ordenanzas  y  acuerdos  municipales 
que  establecen  reglas  de  general  aplicación  relativas  á  ellos.  La 
promulgación  se  hará  en  los  periódicos  de  la  localidad,  y  si  no  los 
hubiere,  por  bandos. 

2.^  La  representación  de  la  Municipalidad  para  la  administra- 


Ministerio  que  muchas  Municipalidades  someten  á  la  aprobación  del  Pre- 
sidente de  la  República  acuerdos  por  lo3  cuales  conceden  de  sus  propios 
fondos  pensiones  de  gracia  á  antiguos  empleados  municipales  que  se  han 
inutilizado  en  el  servicio,  y  aún  á  sus  viudas  e  hijas. 

Como  á  pesar  de  la  razón  do  equidad  con  que  so  acuerdan  algunas  do 
esas  pensiones,  el  número  10  del  artículo  37  de  la  Constitución  dispone 
que  sólo  en  virtud  de  una  ley  se  pueden  conceder  pensiones,  y  como,  por 
otra  parte,  la  ley  vigente  de  Municipalidades  no  autoriza  a  esas  corpora- 
ciones para  concederlas,  he  creído  conveniente  prevenir  á  US.  que  el  Go- 
bierno no  está  dispuesto  á  aprobar  en  adelante  los  acuerdos  que  sobre  esta 
materia  se  le  envicn. 

Estimo  también  conveniente  observar  á  US.  que  la  nueva  Ley  de  Mu- 
nicipalidades, do  12  del  actual,  que  debe  principiar  á  regir  en  Mayo  próxi 
mo,  no  contiene  dispodción  alguna  á  este  respecto;  de  manera  que,  á  pesni* 
de  la  libertad  que  otorga  á  estas  corporaciones  para  disponer  de  sus  rentas, 
la  concesión  do  pensiones  de  gracia  que  ellas  hicieran  adolecería  del  mis- 
mo defecto. 

Dios  guarde  i  US.— Aníbal  Zañartü. 
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cicSn  de  las  propiedades  municipales  relacionad&s  con  los  expresad- 
dos  servicios,  y  ]a  ejecución  inmediata  de  los  actos  que  su  conser- 
vación y  buena  administración  exijan. 

3.**  La  vigilancia  sobre  el  manejo  de  los  empleados  encargados 
de  los  negocios  de  su  incumbencia  y  la  inspección  sobre  los  esta- 
blecimientos dependientes  de  la  Municipalidad  relativos  á  los 
mismos. 

é/^  La  dirección  é  inspección  de  los  trabajos  municipales  refe- 
rentes á  sus  atribuciones,  en  la  forma  y  condiciones  acordadas  por 
la  Corporación. 

5.^  Suspender  por  mala  conducta  ó  abandono  de  sus  deberes  á 
los  empleados  de  su  dependencia,  concederles  licencia  hasta  por 
quince  días,  con  arreglo  á  la  ley,  y  nombrarles  reemplazantes  en 
caso  de  impedimento  temporal,  dando  cuenta  á  la  Municipalidad 
en  su  primera  sesión  ordinaria  ó  extraordinaria  para  que  re- 
suelva. 

6.®  Expedir  decretos  de  pago  en  conformidad  al  presupuesto  y 
á  las  acuerdos  municipales  para  los  servicios  que  le  están  encomen- 
dados. 

7.^  Presentar  á  la  Municipalidad  en  las  sesiones  ordinarias  de 
Marzo  una  memoria  sobre  el  estado  de  la  administración  comunal 
que  le  está  confiada,  y  los  trabajos  realizados  y  emprendidos  en  el 
año  último. 

Art  30.  El  primer  alcalde  residirá»  en  la  cabecera  del  territo- 
rio municipal,  y  no  podrá  ausentarse  sin  permiso  de  la  Munici- 
palidad, y  sin  que  esté  presente  el  que  debe  reemplazarlo. 

Art.  31.  Los  alcaldes  durarán  en  sus  funciones  por  todo  el  pe- 
ríodo de  la  Municipalidad  que  los  elije,  y  hasta  que  se  les  designe 
sucesoras  por  la  nueva  Municipalidad. 

Art.  32.  Los  alcaldes  podrán  ser  separados  por  el  acuerdo  de 
las  tres  cuartas  partes  de  los  municipales  en  ejercicio. 

En  los  casos  de  vacante  estos  puestos  serán  proveídos  en  la  pri- 
mera sesión  ordinaria  ó  extraordinaria  que  celebre  la  Municipa. 
Hdad. 

Art.  33.  La  Municipalidad  podrá  confiar  á  uno  ó  más  de  sus 
miembros  la  dirección  é  inspección  de  algunos  de  los  trabajos  de 
la  incumbencia  del  alcalde,  pero  los  decretos  de  pago  serán  siem- 
pre expedidos  por  ^ste. 

Esta  delegación  se  hará  con  anuencia  del  alcalde  y  no  tendrá  un 
alcance  mayor  que  el  prefijado  en  el  número  4.°  del  artículo  29, 
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Art.  34.  Corresponden  al  Gobernador  ó  Subdelegado  todos  los 
actos  de  administración  de  los  ramos  ó  servicios  municipales  que 
no  han  sido  confiados  al  alcalde  en  los  cinco  primeros  números 
del  artículo  28  y  la  ejecución  de  las  respectivas  ordenanzas  y 
acuerdos  municipales. 

Art.  35.  Son  atribuciones  del  Gobernador,  ó  Subdelegado  en  su 
caso: 

l.^Dirijirla  policía  de  seguridad  y  nombrar  y  destituir  á  los 
jefes  con  aprobación  del  Presidente  de  la  República,  y  á  los  su- 
balternos á  propuesta  de  los  respectivos  jefes; 

2.°  La  visita  periódica  ó  extraordinaria  de  la  caja  municipal  y 
la  inspección  de  la  contabilidad; 

3.*"  Formar  el  presupuesto  anual  de  la  Municipalidad,  dividido  en 
dos  secciones,  en  conformidad  al  artículo  72,  promulgarlo  una  vez 
aprobado,  y  presentar  la  cuenta  de  inversión  en  la  misma  forma; 

4.°  Dictar  providencias  de  carácter  accidental  para  atender  á  la 
seguridad  del  vecindario,  mantener  expeditas  las  vías  públicas, 
prevenir  epidemias,  incendios  ó  inundaciones  y  reparar  sus  estra- 
gos, dando  cuenta  á  la  Municipalidad  en  su  primera  sesión  ordi- 
naria ó  extraordinaria. 

El  Gobernador,  ó  Subdelegado  en  su  caso,  puede  penar  con 
multa  que  no  pase  de  veinticinco  pesos,  las  resoluciones  que  dicte 
en  virtud  de  esta  atribución; 

5.**  Girar  á  cargo  de  la  tesorería  municipal,  sin  sujeción  á  pre- 
supuesto, para  atender  á  los  estragos  de  una  calamidad  pública. 

Si  la  Municipalidad  no  aprueba  los  gastos,  el  Gobernador  ó 
Subdelegado  debe  integrar  los  fondos  dentro  de  cinco  días. 

G.^  Las  indicadas  en  los  siete  números  del  artículo  29  de  esta 
ley,  respecto  de  los  servicios  y  ramos  municipales  que  le  están 
encomendados. 

Art.  3G.  Ningiin  acuerdo  ó  resolución  de  la  Municipalidad  que 
no  sea  observancia  de  las  reglas  establecidas  podrá  llevarse  á 
efecto  sin  ponerse  en  noticia  del  Gobernador,  ó  Subdelegado  en  su 
caso,  quien  podrá  suspender  su  ejecución  si  enconti'are  que  ella 
perjudica  el  orden  público. 

Esta  facultad  se  ejercerá  en  el  término  de  tres  días,  y  si  la  Mu- 
nicipalidad insistiere  por  mayoría  en  la  resolución  observada,  se 
remitirán  los  antecedentes  al  Consejo  de  Estado  para  que  re- 
suelva. 

Art.  37.  El  Gobernador,  ó  Subdelegado,  y  el  primer  alcalde. 
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deberán  proceder  con  acuerdo  de  la  Comisión  de  Alcaldes  á  la 
administración  de  los  servicios  que  respectivamente  les  están  en- 
comendados» en  los  casos  imprevistos  y  de  gravedad  relativos  á 
bienes  municipales,  inversión  de  fondos,  contratos  ú  obra.s  acor- 
dados. 

Art.  38.  Ni  el  Gobernador  ó  Subdelegado  podrá  intervenir  en 
los  servicios  municipales  confiados  al  primer  alcalde,  ni  éste  podrá 
ejercer  acción  administrativa  en  otros  servicios  que  los  indicados 
en  los  cinco  primeros  números  del  artículo  28. 

En  caso  de  conflicto,  resolverá  provisoriamente  el  Intendente 
de  la  provincia.  La  resolución  definitiva  corresponde  al  Consejo 
de  Estado,  y  se  expedirá  en  el  término  de  dos  meses. 

Art.  39.  El  Gobernador  ó  Subdelegado,  y  el  primer  alcalde,  ca- 
da uno  respecto  de  los  servicios  que  le  están  encomendados,  po- 
drán pedir  á  la  Municipalidad  que  reconsidero  las  resoluciones 
que  reputen  perjudiciales  á  los  intereses  del  Municipio,  y  si  la  Mu- 
nicipalidad insistiere  por  mayoría  de  votos  se  llevará  adelante  el 
acuerdo. 

TÍTULO  V 

DE   LA   COMISIÓN   DE  ALCALDES. 

Art  40.  Los  alcaldes  y  el  primer  regidor  formarán  la  Comisión 
de  Alcaldes  que  durante  el  receso  de  la  Municipalidad  entenderá 
en  los  asuntos  urgentes  de  la  competencia  de  la  Corporación.  Será 
presidida,  sin  derecho  á  votar,  por  el  Gobernador  ó  Subdelegado 
respectivo. 

Art.  41.  La  Comisión  de  Alcaldes  funcionará  con  la  mayoría 
absoluta  de  sus  miembros. 

Art.  42.  Los  asuntos  en  que  corresponda  entender  á  la  Comi- 
sión de  Alcaldes  serán  detenninados  por  una  Ordenanza  Munici- 
pal. La  Municipalidad  podrá  delegar  en  ella  alguna  de  sus  fun- 
ciones, pero  en  ningún  caso  las  de  dictar  ordenanzas  de  policía, 
acordar  enajenación  de  bienes  raíces,  ó  variación  ó  modificación  en 
las  reglas  relativas  á  la  administración  é  inversión  de  fondos,  ni 
el  examen  del  presupuesto,  ni  el  de  la  cuenta  de  inversión. 

Art  43.  Los  acuerdos  que  celebre  la  Coiuisióu  de  Alcaldes  de- 
berá ponerse  en  conocimiento  de  la  Municipalidad  en  sus  sesiones 
ordinarias  inmediatas. 

Los  acuerdos  provisorios  sobre  policía  que  celebre  quedai'án  sin 
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efecfco  si  la  Municipalidad  no  los  sancionare,  sometidos  que  le 
sean. 

Art.  44.  La  Comisión  de  Alcaldes  deberá  preparar  los  trabajos 
que  reclame  el  servicio  municipal  y  que  hayan  de  ocupar  á  la  Mu- 
nicipalidad en  sus  sesiones  ordinarias. 

Art.  45.  En  casos  urgentes  y  de  gravedad,  la  Comisión  de  Al- 
caldes puede  autorizar  al  Gobernador  ó  Subdelegado  para  gastar 
fuera  de  presupuesto  lo  preciso  para  la  necesidad  que  se  trata  de 
atender,  dando  cuenta  á  la  Municipalidad.  Si  el  gasto  no  fuere 
calificado  de  urgente,  son  responsables  los  que  lo  acordaren. 

Art.  46.  En  casos  urgentes  podrá  la  Comisión  de  Alcaldes  to- 
mar medidas  de  policía  en  favor  de  la  moralidad,  seguridad  ó  sa- 
lubridad siempre  que  deba  seguirse  perjuicio  grave  de  esperar 
reunión  municipal. 

Art.  47.  La  Comisión  de  Alcaldes  ejercerá  durante  el  receso  de 
la  Municipalidad,  la  supervigilancia  de  policía  sobre  los  teatros  y 
espectáculos,  y  puede,  en  consecuencia,  en  casos  extraordinarios, 
prohibir  absoluta  ó  especialmente  las  representaciones,  cuando  así 
lo  exijan   graves  consideraciones  de  orden  público. 

Le  corresponde  también  cuidar  que  las  representaciones  no  sean 
contrarias  á  la  moral  y  buenas  costumbres. 

TÍTULO  VI 

DEL  PROCURADOR  Y  DEL  TESORERO  MUNICIPAL 

Art.  48.  Habrá  en  toda  Municipalidad  un  Procurador  elegido 
por  ella  á  mayoría  absoluta  de  votos. 

Se  preferirá  para  el  cargo  al  que  fuere  abogado. 

Art.  49.  Son  deberes  y  atribuciones  del  Procurador: 

1.°  Representar  y  defender  en  juicio  á  la  Municipalidad; 

2.*^  Ejecutar  á  los  deudores  morosos  de  contribuciones  y  rentas; 

3.**  Concurrir  á  los  remates  de  ramos  municipales,  rentas,  arren- 
damiento, ó  venta  de  fundos,  y  cuidar  de  que  los  contratos  que  la 
Municipalidad  celebre  se  ajusten  á  las  leyes; 

4.°  Examinar  y  fiscalizar  las  cuentas  municipales,  y  reclamar 
ante  el  juez  ó  tribunal  que  debe  fallarlas  contra  las  inversiones 
ilegales,  indebidas  ó  mal  comprobadas; 

5.®  Fiscalizar  la  conducta  de  los  empleados,  y  poner  en  conoci- 
miento de  la  Municipalidad  las  faltas  que  notai'e; 


LEY  DE   MUNICIPALIDADES  233 


6..*^  Dar  su  dictamen  de  palabra  6  por  escrito,  en  todos  los  ne- 
gocios en  que  la  Municipalidad  lo  exigiere; 

7.°  Concurrir  á  las  sesiones  y  tomar  parte  en  las  deliberaciones, 
pero  sin  voto; 

8.®  Cuidar  especialmente  que  se  cumpla  la  presente  ley,  recla- 
mando ante  la  Municipalidad  de  cualquiera  infracción. 

Art.  50.  Tendrá  también  la  Municipalidad  un  Tesorero  encar- 
*  gado  especialmente  de  la  administración  de  las  rentas  municipa- 
les. El  Tesorero  será  nombrado  en  la  misma  forma  que  el  Procu- 
rador y  permanecerá  en  sus  funciones  mientras  no  sea  removido 
en  conformidad  á  lo  dispuesto  en  el  artículo  54  de  esta  ley, 

Art.  51.  El  Tesorero  antes  de  tomar  posesión  de  su  empico, 
rendirá  una  fianza,  que  no  podrá  bajar  de  la  cantidad  equivalente 
á  sus  sueldos  o  emolumentos  de  do^  años. 

Art,  52.  Son  deberes  del  Tesorero: 

\P  Firmar  los  contratos  que  la  Municipalidad  celebro  y  en  la 
forma  en  que  se  le  comuniquen  por  el  Gobernador  ó  Alcalde; 

2."  Ejercer  respecto  de  todos  los  bienes  del  Municipio,  fuera  de 
juicio,  las  funciones  de  apoderado  de  la  Municipalidad; 

3.*^  Cobrar  los  créditos,  rentas  i  contribuciones,  custodiar  los 
fondos,  hacer  los  pagos  en  conformidad  á  la  ley,  y  llevar  la  con- 
tabilidad; 

4.°  Reunir  y  conservar  los  documentos  que  comprueben  los  de- 
rechos de  la  Municipalidad,  y  llevar  un  inventario  detallado  de 
los  bienes  comunales; 

5.^  Pasar  mensualmente  á  la  Municipalidad  el  balance  de  las 
entradas  y  gastos  del  mes  anterior,  y  formarla  cuenta  de*  in- 
versión; 

6.°  Rendir  sus  cuentas  en  conformidad  á  la  ley. 

Art.  53.  No  podrá  ser  Procurador  ó  Tesorero  la  persona  que  ten- 
ga alguno  de  los  impedimentos  indicados  en  el  número  2,°  del 
artículo  5.°  y  en  el  artículo  6.°  de  esta  ley.  « 

Art.  54.  El  Procurador  durará  en  sus  funciones  todo  el  período 
de  la  Municipalidad  que  lo  elijo,  y  hasta  que  sea  reemplazado  por 
la  nueva  Municipalidad. 

El  Procurador  y  el  Tesorero  no  podrán  ser  destituidos  sino  por 
el  voto  de  los  dos  tercios  de  los  municipales  en  ejercicio,  y  sólo  por 
mahí  conducta,  ó  mal  descnipcuo,  comprobados  con  audiencia  del 
inculpado. 

30 
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TÍTULO  VII 

DE   LA   ADMINISTRACIÓN   DE   LOS  BIENES  Y  RENTAS 

ArL  55.  En  la  administración  de  los  bienes  y  rentas  de  la  co- 
munidad, la  Municipalidad  se  conformará  á  las  reglas  que  estable- 
ce esta  ley. 

Art.  56.  La  Municipalidad  deberá  proveer  á  la  conservación  y 
mejora  de  los  bienes  nacionales  de  uso  público,  y  reivindicar  las 
vías  públicas  ocupadas  ó  cerradas  indebidamente. 

La  Municipalidad  no  podrá  enajenar  los  bienes  nacionales  de 
uso  público,  angostar  las  plazas  y  calles,  abrir  nueva.s  en  la  parte 
plana  de  las  poblaciones,  ni  prolongar  las  existentes,  con  una  an- 
chura inferior  á  veinte  metros. 

Art.  57.  Los  bienes  raíces  que  pertenezcan  &  la  Corporación  no 
podrán  ser  enajenados  ó  gravados  sino  en  caso  do  necesidad  ó  uti- 
lidad reconocida  y  declarada  por  los  tres  cuartos  de  los  municipa- 
les en  ejercicio.     • 

Art.  58.  La  adquisición  de  propiedades  para  abrir  calles,  plaz&s 
ú  otras  obras  análogas,  ó  dar  ensanche  ó  comodidad  á  las  que 
existan,  ó  para  situar  un  establecimiento  municipal  destinado  á 
un  uso  público  especial,  se  llevíixá  á  efecto  acordando  la  compra 
los  dos  tercios  de  los  municipales  en  ejeixicio. 

Art.  59.  Toda  enajenación  ó  arrendamiento  de  biene  raíces,  ra- 
mos de  entradas  y  arbitrios,  toda  obra  ó  trabajo,  cuyo  importe 
pasare  de  quinientos  pesos,  y,  en  general,  todo  contrato  ó  negocio 
sobre  bienes  municipales,  deberá  hacerse  en  subasta  pública.  S(}lo 
podra  omitirse  cuando  la  naturaleza  del  contrato  lo  impida,  como 
en  la  permuta. 

Art  60.  Los  anuncios  para  la  subasta  se  publicarán  con  tres 
meses  de  anticipación. 

Por  razones  de  grave  conveniencia  podrá  reducirse  este  término 
á  quince  días,  acordándolo  así  los  dos  tercios  de  los  municipales 
en  ejercicio. 

Art.  61.  Los  predios  rústicos  podrán  ser  dados  en  arrendamien- 
to hasta  por  ocho  años,  los  urbanos  hasta  por  cinco  y  los  ramos  de 
entradas  hasta  por  tres. 

Los  contratos  ó  permisos  que  otorguen  el  uso  de  las  calles  ó 
plazas  no  podrán  durar  mas  de  diez  años. 
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Ari  62.  La  Municipalidad  no  podrá  acordar  rebajas  en  los 
arrendamientos  de  propiedades  y  de  ramos  de  entradas,  ni  alterar 
en  perjuicio  del  municipio  contrato  alguno,  ni  remitir  deudas,  ni 
dispensar  del  cumplimiento  de  las  obligaciones  contraídas  d  su 
favor. 

Art.  63.  Para  la  adquisición  de  bienes  por  herencia,  legado  ó 
donación,  se  requiere  que  la  Municipalidad  acuerde  la  aceptación. 
En  ningún  caso  aceptará  herencia  sino  con  beneficio  de  inventa- 
rio; y  cuando  tales  adquisiciones  le  impusieren  gravámenes  per- 
manentes, deberán  concurrir  al  acuerdo  de  aceptación  los  dos  ter- 
cios de  los  municipales  en  ejercicio. 

Art.  64.  Los  que  contrajeren  obligaciones  respecto  de  la  Muni- 
cipalidad por  remate  ó  subasta,  ó  por  cualquier  otro  contrato,  de- 
ben dar  fianza  á  satisfacción  de  la  Comisión  de  Alcaldes  ó  de  la 

« 

comisión  especial  de  municipales  que  hubieren  intervenido  en  el 
contrato. 

Art.  65.  Las  acciones  judiciales  relativas  &  contribuciones  de- 
bidas 6  á  rentas  que  la  caja  municipal  debe  percibir  periódicamen- 
te, se  entablarán  por  el  procurador  municipal  en  vista  del  aviso 
del  tesorero. 

Las  acciones  procedentes  de  otras  causas  que  la  Municipalidad 
hubiere  de  ejercitar,  no  se  entablarán  por  el  procurador  sin  un 
acuerdo  de  la  (Corporación.  Podrá,  sin  embargo,  entablar  y  soste- 
ner sin  este  acuerdo  las  acciones  posesorias  y  gestionar  en  juicio 
para  los  actos  consei'vadores  de. derechos  ó  que  internimpen  la 
prescripción.  Al  acordar  la  iniciación  de  un  juicio,  la  Municipali- 
dad debe  estimar  la  justicia  de  la  acción  y  la  conveniencia  que 
resulte  de  iniciarlo. 

Art.  66.  Uno  ó  muchos  vecinos  podrán  presentarse  ejercitando 
las  acciones  de  la  Municipalidad,  dando  fian^sa  de  responder  por 
las  costas  del  juicio  y  de  estar  á  las  resoluciones  que  diere  la  au- 
toridad judicial.  En  tales  casos,  la  Municipalidad  no  podrá  tran- 
sigir sin  el  consentimiento  de  los  que  hubieren  entablado  ó  soste- 
nido las  acciones.  En  caso  de  éxito  deberá  indemnizarse  los  gastos 
á  los  vecinos  que  han  seguido  el  juicio  y  compensarles  sus  servi- 
cias en  proporción  al  resultado  que  se  hubiere  alcanzado. 

Art.  67.  Para  celebrar  transacciones  en  pleitos  pendientes  ó 
en  acciones  que  la  Municipalidad  tratare  de  ejercitar,  ó  que  se 
hubieren  de  entablar  contra  ella,  deberá  calificarse  la  utilidad  de 
la'transacción^'por  los  dos  tercios  de  los  municipales  en  ejercicio. 
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Art.  68.  No  podrán  celebrar  contratos  con  la  Municipajidad,  ni 
ser  cesionarios  ó  fiadores  de  ellos,  el  Gobernador  ó  Subdelegado, 
los  municipales,  el  procurador,  el  secretario  y  el  tesorero  de  la 
corporación,  ni  sus  ascendientes,  descendientes  6  colaterales  hasta 
el  tercer  grado  inclusive. 

Es  nulo  todo  acto  ó  contrato  en  que  se  contravenga  esta  dispo- 
sición, y  el  que  la  infringiere  es  responsable  de  los  perjuicios  re- 
sultantes. 

TÍTULO  VIII 

DE  LOS  PRESUPUESTOS  Y  CUENTAS  MUNICIPALES 

Art.  69.  Anualmente,  en  las  sesiones  de  Noviembre,  la  Munici- 

■ 

palidad  discutirá  y  aprobará  su  presupuesto  de  entradas  y  gastos. 

En  el  presupuesto  se  determinará  el  producido  probable  de  ca- 
da ramo  de  entradas,  así  como  el  detalle  de  las  cantidades  asigna- 
das para  el  pago  de  cada  servicio  municipal. 

Art.  70.  Al  discutir  el  presupuesto  de  entradas,  la  Municipalidad 
fijará  la  tasa  de  las  contribuciones  para  el  año  próximo,  dentro  del 
ilmximuui  determinado  por  la  ley. 

Art.  71.  El  presupuesto  de  gastos  del  servicio  ordinario  muni- 
cipal no  podrá  exceder  en  ningán  ca.so  del  presupuesto  de  entra- 
das ordinarias. 

Los  municipales  que  votaren  el  exceso  serán  personal  y  solida- 
riamente responsables  del  pago  de  éste. 

Art.  72.  El  presupuesto  municipal  se  dividirá  en  dos  secciones: 
la  una  comprenderá  las  partidas  de  los  servicios  encomendados  al 
primer  alcalde,  y  la  otra,  los  demás  ramos  del  servicio  municipal, 
cuya  ejecución  corresponde  al  Gobernador  ó  Subdelegado. 

Art.  73.  Los  fondos  municipales  se  invertirán  exclusivamente 
en  atender  á  los  servicios  de  que  está  encargada  la  Municipa- 
lidad. 

Esta  asignará  fondos  con  preferencia  para  los  objetos  si- 
guientes: 

1.°  Publicación  de  los  presupuestos  y  cuenta  de  inversión; 

2.°  Pago  de  contribuciones  que  graven  los  bienes  comunales,  y 
costo  de  conservación  de  éstos; 

3.®  Recaudación  de  las  rentas  y  contribuciones; 

4.^  Policía  de  seguriilad,  salubridad  y  aseo. 
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Art.  X^-  Después  de  aprobados  loa  presupuestos,  la  Municipali- 
dad no  podrá  acordar  nuevos  gastos  sin  designar  al  mismo  tiempo 
el  ramo  de  rentas  ó  contribuciones  en  que  haya  sobrante  disponi- 
ble ó  el  empréstito  ya  sancionado  de  donde  deban  tomarse  los 
fondos. 

Art.  75.  La  inversión  se  hará  en  conformidad  al  presupuesto  ó 
al  acuerdo  posterior,  no  pudiendo  gastarse  partida  alguna  en  otro 
objeto  que  aquel  para  el  cual  fué  aprobada. 

Las  partidas  no  invertidas  en  el  curso  del  año  no  podrán  serlo 
después  si  no  se  incluyen  en  el  presupuesto  vigente. 

Art.  76.  Los  pagos  se  harán  en  vista  del  decreto  del  Goberna- 
dor ó  Alcalde  que  los  ordene,  según  el  caso. 

Los  sueldos  se  pagarán  mensual  mente,  sin  decreto  previo, 
en  conformidad  al  presupuesto  y  al  nombramiento  de  los  em- 
pleados. 

Art.  77.  En  el  mes  de  Marzo  de  cada  año,  la  Municipalidad 
examinará  la  cuenta  .de  inversión,  y  se  pronunciará  sobre  ella 
aprobándola  ó  desaprobándola. 

En  este  último  caso,  ordenará  que  se  haga  efectiva  la  responsa- 
bilidad de  quien  corresponda. 

La  resolución  de  la  Municipalidad  ha  de  fundarse  exclusiva- 
mente en  haber  sido,  ó  no  haber  sido  hechas  las  inversiones  en 
conformidad  al  presupuesto  ó  á  sus  a<íuerdos. 

Art.  78.  El  tesorero  reclamará  por  escrito  de  todo  libramiento 
que  considere  ilegal  ó  que  no  sea  conforme  al  presupuesto,  y  sólo 
después  de  protestar  por  tercera  vez  quedará  libre  de  toda  res- 
ponsabilidad, 

Art.  79.  El  gasto  ilegal  hace  responsable  á  los  municipales  que 
lo  acordaron. 

De  la  misma  manera  se  hará  efectiva  la  responsabilidad  de  los 
que  concurran  á  calificar  una  fianza  á  favor  de  los  intereses  mu- 
nicipales, si  al  tiempo  de  admitirla  el  fiador  no  hubiese  tenido  res- 
ponsabilidad bastante. 

Art.  80.  El  tesorero  rendirá  las  cuentas  por  semestres. 

Art.  81.  Fallará  l&s  cuentas  en  primera  instancia  un  inspec- 
tor de  oficinas  fiscales,  y  en  segunda  el  Tribunal  Superior  de 
Cuentas 
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TÍTULO  IX 

DE  LA  RESPONSABILIDAD 

Art.  82.  Toda  persona  agraviada  por  una  resolución  ilegal  de 

la  Municipalidad,  tendrá  acción  civil  para  ser  indemnizada  por  los 

que  la  acordaron. 

Igual  acción  compete  contra  el  Gobernador,  Subdelegado  y  Al- 
calde, por  sus  actos  ó  decretos  ilegales. 

La  Corte  de  Apelaciones  declarará  previamente  si  es  ó  no  admi- 
sible la  demh^nda  instaurada  contra  el  Gobernador. 

Art.  83.  Esta  indemnización  precede  por  los  decretos  y  resolu- 
ciones legales,  siempre  que  pueda  justificarse  que  so  obró  sin  to- 
mar principalmente  en  consideración  el  bien  de  la  comunidad. 

Art.  84.  En  la  misma  forma  podrá  hacerse  valer  la  responsabi- 
lidad resultante  de  omisiones  graves  en  el  cumplimiento  de  los  de- 
beres que  imponen  las  leyes. 

Art.  85.  Las  acciones  precedentes  podrán  instaurarse  por  el  Mi- 
nisterio publico  ó  por  los  ciudadanos,  siempre  que  el  daño  sea  ge- 
neral. 

Art.  86.  Los  municipales  son  responsables  de  los  gastos  ilegales 
que  acordaren,  y  el  Gobernador,  ó  Subdelegado  y  Alcalde,  de  los 
que  decretaren. 

Esta  acción  se  hará  valer  en  la  forma  y  por  las  personas  de- 
terminadas en  los  artículos  anteriores. 

Art.  87.  La  responsabilidad  criminal  se  hará  efectiva  en  la  for- 
ma prescrita  por  las  leyes. 

Art.  88.  Estas  acciones  prescribirán  en  un  año  contado  desde 
el  día  en  que  tuviere  lugar  el  acto  ú  omisión  que  se  imputaren. 

Esto  no  obsta  al  fallo  de  las  cuentas  municipales  y  á  su  cum- 
plimiento en  conformidad  á  la  ley. 

TÍTULO  X 

DISPOSICIONES    GENERALES 

Art.  89.  Las  resoluciones  de  la   Municipalidad  son  ordenanzas 
ó  acuerdos. 
Art.  90.  Sólo  por  medio  de  una  ordenanza  se  puede: 
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1.*"  Penar  con  más  do  cinco  pesos  de  multa  la  infracción  de  las 
resoluciones  municipales; 

2.**  Organizar  la  policía  de  seguridad. 

En  estas  ordenanzas  se  fijará  el  mínimum  del  personal^  y  se  es- 
tablecerán las  dotaciones. 

El  Gobernador  ó  Subdelegado  podró  hacer  cumplir  estas  orde- 
nanzas y  girar  contra  la  tesorería  municipal  para  el  sostenimiento 
de  la  policía  de  seguridad,  cuando  la  Municipalidad  no  votare  en 
los  presupuestas  la  suma  necesaria  para  el  personal  establecido 
como  mínimum; 

3."*  Dictar  resoluciones  sobre  las  materias  contenidas  en  los  ar- 
tículos 102  y  103  de  esta  ley. 

Art.  91.  No  podrán  subir  de  cuarenta  pesos  las  mult&s  fijadas 
en  las  ordenanzas. 

Si  no  pagare  la  multa,  sufrirá  el  infractor  un  arresto  á  razón 
de  un  día  por  cada  peso,  no  pudiendo  él  prolongarse  por  más  de 
diez  días. 

Art.  92.  Las  ordenanzas  podrán  establecer,  además  de  la  multa, 
la  pérdida  ó   destrucción  de  los  objetos  materia  de  la  infracción. 

Art  93.  A  la  Municipalidad  incumbe  dictar  las  ordenanzas 
locales  áque  se  refiere  el  artículo  598  del  Código  Civil.  (1^ 

Art.  94.  Las  ordenanzas  y  acuerdos  municipales  no  prevalece- 
rán contra  lo  dispuesto  en  las  leyes,  ni  sobre  las  resoluciones  que 
en  la  materia  dictare  la  autoridad  competente. 

Art.  95.  Las  Municipalidades  sólo  podrán  dictar  ordenanzas  ó 
tomar  acuerdos  sobre  materias  locales  y  para  que  rijan  en  el  de- 
partamento ó  territorio  respectivo. 

Las  reglas  de  policía  de  más  general  aplicación,  serán  dictadas 
por  el  Presidente  de  la  República,  quien  procederá  de  acuerdo 
con  el  Consejo  de  Estado  cuando  ellas  impusieren  deberes  sujetos 
á  represión  penal.  Las  multas  podrán  en  éste  caso  llegar  hasta 
cien  pesos. 

Arb.  96.  Cualquier  ciudadano  podrá  reclamar  ante  la  Munici- 


(1)  Art.  598.  El  uso  y  goco  quo  para  el  tránsito,  riego,  navegación  y 
cualesquiera  otros  objetos  lícitos,  corresponden  á  los  particulares  en  las 
calles,  plazas,  puentes  y  cuniinos  públicos,  en  el  mar  y  sus  playas,  en 
ríos  y  lagos  y  generalmente  en  todos  los  bienes  nacionales  de  uso  público, 
estarán  sujetos  á  las  disposiciones  do  esto  Código,  y  á  las  Ordenanzas  ge- 
nerales 6  locales  que  sobre  la  materia  se  promulguen. 
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palidad  contra  sus  resoluciones  ilegales,  que  no  consulten  los 
intereses  locales,  ó  que  no  sean  de  su  competencia. 

Si  la  Municipalidad  desestimare  el  reclamo  contra  sus  resolu- 
ciones ilegales  podrá  acudirse  ante  el  Consejo  de  Estado  para  que 
resuelva. 

Art.  97.  Las  multas  que  la  Municipalidad  fijare  por  simples 
acuerdos  para  el  buen  servicio  de  sus  empleados  podrán  llegar 
hasta  cien  pesos, 

Art.  98.  Los  regidores  desempeñarán  por  tumo  mensual  las 
funciones  de  jueces  de  policía  local,  debiendo  conocer  breve  y  su- 
mariamente y  en  única  instancia  de  las  infracciones  penadas  por 
las  ordenanzas  y  acuerdos  municipales,  sin  perjuicio  del  derecho 
que  puede  hacerse  valer  ante  la  justicia  ordinaria  para  la  devolu- 
ción de  las  multas. 

El  juez  letrado,  ó  el  que  le  subroga  con  arreglo  á  la  ley,  trami- 
tará estos  recursos  breve  y  sumariamente,  y  su  resolución  causará» 
ejecutoria. 

Art.  99.  Incumbe  al  segundo  y  tercer  alcalde,  que  no  desempe- 
ñaren las  funciones  del  primero,  ejercer  por  turno  mensual,  la  ju- 
risdicción que  defiere  á  los  Alcaldes  el  párrafo  II  del  título  III  de 
la  ley  de  15  de  Octubre  de  1875.  (1) 

(1)  Este  párrafo  dice  lo  siguiente: 

§11 

DE    LOS   ALCALDES 

Art.  52.  En  los  departamentos  en  ilonde  no  hubiere  jnez  de  letras,  ejer- 
cerá los  funcionifs  de  tal  el  alcalde  (¡ue  desempeñe  el  juzgado  de  policía 
local,  con  arreglo  á  esta  ley. 

Art.  53.  El  alcalde  que  ejerza  las  funciones  de  juez  de  letras  no  fallará 
ninguna  causa  definitivamente  y  se  limitará  á  tramitar  con  arreglo  á  la  ley 
las  que  ante  él  se  promuevan.  Puestas  en  estado  de  sentencia,  las  remi- 
tirá al  juez  lie  letras  respectivo  para  que  ésto  pronuncie  su  fallo  bajo  su 
responsabilidad. 

Igual  remisión  hará  el  alcalde  al  juez  do  letras  para  la  resolución  de  los 
artículos  que  se  promuevan  en  el  juicio,  sicmpie  que  una  de  las  partes  lo 
pidiere. 

Sin  embargo  en  los  departamentos  en  que  no  hubiere  juez  do  letras, 
los  alcaldes  ejercerán  las  atribuciones  que  loa  nihneros  2.**  y  3.**  del  artí- 
culo 37  confieren  álos  jueces  de  letras  (a). 

(a,)  Art.  37.  Los  jueces  letrados  conocerán: 

2.**  En  segunda  instancia,  do  las  causas  de  qne  conocieren  en  primera  los  jueces 
de  subdelegación  del  departamento. 
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Arfc.  100.  La  Municipalidad  podrá  crear  en  los  mataderos  y 
mercadas  públicos  un  juez  de  abastos,  con  jurisdicción  para  conocer 
en  única  instancia  en  todas  las  cuestiones  que  se  susciten  entre 
compradores  y  vendedores  por  cantidad  que  no  exceda  de  diez 
pesos. 

Art.  101.  En  los  espectáculos  públicos  ejercerá  el  Gobernador 
6  Subdelegado,  presidente  de  la  Municipalidad  y  á  falta  de  él  el 
alcalde  ó  regidores,  por  su  orden  de  precedencia,  la  autoridad  de 
policía  necesaria  para  resolver  las  cuestiones  que  se  suscitaren, 
hacer  cumplir  los  programas  de  los  empresarios,  y  las  ordenanzas 
y  reglamentas. 

El  Gobernador  ó  Subdelegado,  en  su  caso,  podrá  delegar  estas 
facultades  para  los  espectáculas  á  que  ni  él  ni  los  municipales 
acostumbran  concurrir. 

Art.  102.  Los  ríos  y  demás  corrientes  do  agua  del  uso  comiin 
de  los  habitantes  están  sujetos  á  la  acción  d^  las  Municipalidades 
en  cuanto  á  establecer  reglas  para  el  buen  uso  de  las  aguas, 
mientras  corran  por  el  cauce  natural  y  ordinario,  y  para  determi- 
nar generalmente  la  forma  y  seguridades  con  que  deben  construir- 
se las  tomas  y  los  marcos  de  las  acequias  ó  canales  que  de  dichos 
ríos  se  sacaren. 

Sacada  el  agua  de  la  corriente  común,  sólo  quedará  sujeta  á  la 
acción  municipal  en  cuanto  lo  exigieren  las  reglas  generales  de  po- 
licía de  salubridad  y  las  que  se  dictaren  para  mantener  expedito 
el  tránsito  por  los  caminos  del  departamento  ó  territorio  muni- 
cipal. 

Las  mercedes  6  permisos  para  sacar  agua  de  un  río  ó  estero 
corresponden  al  jefe  del  departamento  en  que  el  saque  ó  toma 
haya  de  establecerse,  sin  que  en  virtud  de  estas  mercedes  se  ad- 
quiera más  derecho  que  el  que  corresponda  por  las  leyes  comunes, 


Art.  54.  Todo  jncz  de  letras  es  obligado,  siempre  que  ima  de  las  partea 
lo  pidiere,  á  avocareo  el  conocimiento  de  cualquiera  causa  que  se  halle 
pendiente  ó  que  hubiere  de  promoverse  ante  el  alcalde  de  un  departamen- 
to sujeto  á  su  jurisdicción. 

3.**  En  ánica  instancia  de  los  recursos  de  casación,  (*)  que  se  interpusieren 
contra  las  sentencias  de  Jos  mismos  jueces  de  subdelegación. 

(*)  El  art.  7.*  de  las  disposiciones  transitorias  de  la  ley  de  13  de  Octubre  do  1875  es- 
tablece que  mientras  que  la  ley  no  deteniiiine  los  casos  en  que  prooetle  dicho  recurso,  no 
podrán  conocer  de  él  los  tribunales  á  quienes  corresponde  esta  atribución. 

Hasta  la  fecha,  no  se  ha  dictado  la  ley  del  caso. 

31 
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atendiendo  la  antigüedad   y  preferencia  en  la   merced  entre  los 
varios  interesados. 

Art.  103.  El  dictar  reglas  do  policía  respacto  de  los  ríos  que 
corran  por  más  de  un  departamento,  sobre  actos  que  no  sean  el 
simple  uso  de  las  riberas,  corresponden  al  Presidente  de  la  Repxi- 
blica,  y  si  esas  reglas  recayesen  sobre  la  policía  de  navegación  de 
los  mismos  ú  otro  uso  semejante,  y  se  asignase  penas  de  policía 
deberá  procederse  con  acuerdo  del  Consejo  de  Estado. 

Art.  104.  So  publicarán  en  los  diarios  ó  peri()dicos  del  te- 
rritorio municipal,  y  si  no  existiere,  en  los  de  la  ciudad  más 
próxima: 

1,*  Los  presupuestos  de  entradas  y  gastos,  los  acuerdos  que  cien 
lugar  á  otros  gastos,  y  la  cuenta  de  inversión; 

2.**  El  movimiento  mensual  de  caja; 

3.**  Las  condiciones  de  todo  empréstito,  las  do  enajenación  ó 
arrendamiento  de  bienes,  y  las  de  toda  subasta; 

4."  Las  ordenanzas  y  acuerdos  de  carácter  general; 

5."  Las  actas  de  las  sesiones  municipales; 

jj.^  La  nómina  mensual  de  las  multas  (juc  se  percibieren. 

Art.  105.  Las  Municipalidades  remitirán  anualmente  al  Go- 
bierno, en  el  mes  de  Marzo,  copia  autorizada  de  sus  presupue.stos 
de  entradas  y  gastos  y  de  su  cuenta  de  inversi<>n.  Estos  documen- 
tos se  publicarán  en  el  DiaHo  Oficial. 

Artículo  final. — Esta  ley  comenzará  á  regir  desde  el  día  en  que, 
con  arreglo  á  lo  dispuesto  en  el  art.  55  de  la  ley  de  elecciones  de- 
ben instalarse  las  próximas  Municipalidades.  (1) 

Regirá,  no  obstante,  desde  su  promulgación  en  lo  que  respecta 
'    al  número  de  miembros  de  que  debe  componei-se  cada  Municipa- 
lidad. 

Desde  la  vigencia  de  esta  ley,  quedarán  derogadas  todas  las  le- 
yes sobre  organización  y  atribuciones  de  las  Municipalidades. 


ARTÍCULO    TRANSITORIO 


En  los  departamentos  en  que  no  hubiere  empleados  encargados 


(1)  Es  decir,  desde  el  día  G  de  Mayo  de  1888,  que  correspondo  al  pri- 
mer domingo  de  Mayo  de  que  trata  el  citado  artículo  de  la  ley  de  elec- 
ciones. 
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de  las  funciones  del  Ministerio  Público,  las  ejercerán  los  procura- 
dores municipales. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Conscyo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo; 

Por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  como  ley  de  la  Repú- 
blica. 

J.  M.  BALMACEDA. 

Aníbal  Zañartu. 


II 


NUMERO  DE  MUNICIPALES 

QUE,  EH  OOHFOSIODAI)  AL  AETlOUIO  Z'  DE  LA  LET  BESPEOTIVA  T  AL  0EN80 
DE  IWi,  00SKE8P0HDE  ELEGIR  EN  OADA  TESBITOSIO 


PROVINCIAS 

Departamentos 
y  territorios  municipales 

Núm.  de  miembros  de  que 
debe   componerse  cailol 
corporación 

Ancud 

18 
12 
12 

18 

12 

9 

12 

18 

9 

12 

18 
12 

18 
12 
12 

18 
12 
12 

18 
12 
12 

Chiloé < 

Castro 

Ouinchao 

Llanauíhue 

^r                                                                      I 

Carelmapu 

Llanqüihue  . . .  < 

MauUín 

Osomo 

Valdivia. 

Valdivia -1 

Toltén 

Unión 

Cautín -j 

Temuco 

Imperial 

Anffol 

Malleco < 

•**"**o^*  •••«« • 

Traiguén 

CoUipulli 

La  Laía 

Bío-Bío < 

Nacimiento , 

Mulchén 

Lebu 

Arauco -< 

Cañete 

\ 

Arauco 

NÚMERO  DE  MUNICIPALES    Q^B  CORRESPONDE  ELEOIR 
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PROVINCIAS 


Departamentos 
y  tenritorios  municipales 


Núm.  de  miembros  de  que 
debe  componerse  cada 
corporación 


Concepción.... 


¡Concepción 
Lautaro 
Lota 
Talcahuuno 
Rere 
San  Luis  Gonzaga. 
Puchacay 
Coelemu 


Nuble 


r  Chillan 

Yungay.... 

Bulnes , 

(,  San  Carlos. 


{Cauquenes... 
ConstítuciÓQ, 
Itata 


{Linares 
Parral 
Loncomilla., 


Talca, 


í  Talca.... 
s  Curepto 
(^Lontué.. 


Cubicó 


f  Curicó. 


""  (  Vichuquén 


COLCHAQUA, 


f  San  Femando, 


\  Caupolicán, 


0*HlGGlNS. 


{Rancagua. 
Cachapoal. 
Maipo 


(  Santiago 

Santiago -¡  Victoria . 

(Melipill 


a. 


18 
12 

9 

12 
12 

9 

12 
12 

18 
12 
12 
12 

18 
12 
12 

18 
12 
12 

18 
12 

12 

18 
12 

18 
12 

18 
12 
12 

25 
12 
12 
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PROVINCIAS 


Departaineiitoa 
y  territorios  rannicipales 


Núin.  de  mienihroR  de  que! 
debe  comj>ouer.se  cada! 
corporación 


/  Valparaíso 

i  Viña  del  Mar. 
Valpaiiaíso....  \  Casablanca. . . 

f  Liraache 

\  Quillüta 


Aconcagua. 


San  Felipe. 
[  Los  Andes. 
Putaendo.. 


/ 


Ligua . . 
\  Pe  torca, 


Coquimbo 


La  Serena 

lllapel 

Combarbalá 

Ovalle 

Puerto  de  Coquiíiilx). 
\  Elqui 


/  Copiapó. 


Atacama 


Caldera. 
Freirina. 
Vallenar. 
ühañaral 
,  Taltal...., 


Antofaqasta., 


TOCOPILLA, 


TauapacA, 


f  Tarapacá, 
(  Pisayua.. 


20 
9 
12 
12 
12 

18 
12 
12 
12 
12 

18 
12 
12 
12 
12 
12 

18 
í) 
12 
12 
12 
12 

12 

12 

18 
12 


I- 


III 


CONTRIBUCIONES  MUNICIPALES 

Conforme  á  la  ley  de  7  de  Julio  de  1887,  se  cobran  los  siguien- 
tes contribuciones  municipales: 

1.^  Contribución  para  el  sostenimiento  de  la  policía  ru- 
ral, con  arreglo  á  la  ley  de  16  de  Diciembre  de  1881. — (Véase  el 
artículo  2.''  de  dicha  ley). 

2*^  Contribución  db  serenos  y  alumbrado,  conforme  á  la  ley 
^e  22  de  Octubre  de  1835  y  decretos  del  Presidente  de  la  Repú- 
blica dictados  con  posterioridad  con  el  objeto  de  reglamentarla:  (1) 

Santiago,  22  de  Octubre  de  1835. — Por  cuanto  el  Congreso  Na- 
cional ha  discutido  y  aprobado  el  siguiente 

proyecto  de  LEY: 

« 

Art.  1.°  Se  autoriza  al  Presidente  de  la  República  para  hacer 
un  nuevo  repartimiento  de  la  contribución  denominada  de  sere- 
nos, que  paga  el  vecindario  de  Santiago  y  hacerla  extensiva  al 
mantenimiento  del  alumbrado  público  de  la  población. 

Art.  2."  Se  le  autoriza  igualmente  para  hacer  el  mismo  reparti- 
miento en  otros  pueblos  de  la  República  que  tienen  esta  institu- 
ción, ó  que  en  adelante  puedan  tenerla.. 

Art.  3.°  El  Presidente  de  la  República  dictará  las  reglas  que 
deban  observarse  en  la  exacción  de  estos  impuestos  y  el  modo  de 
hacerlos  efectivos. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  &  bien  apro- 


(1)  Les  decretos  á  qne  se  refiero  esta  parte  de  la  ley  son  aquellos  que 
aprueban  los  reglamentos  que  fijan  las  bases  á  que  está  sometida  esta  con- 
tribución en  loa  distintos  territorios  municipales. 
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bario  y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  co- 
mo ley  de  la  República. — Prieto. — Joaquín  Toconfial, 

3.**  Contribución  á  los  establecimientos  de  diversiones 
PÚBLICAS,  con  arreglo  á  la  ley  de  7  de  Octubre  de  1852: 

Santiago,  7  de  Octubre  de  1852. — Por  cuanto  el  Congreso  Na- 
cional ha  prestado  su  aprobación  al  siguiente 

proyecto  de  ley: 

Artículo  único.— Se  autoriza  al  Presidente  de  la  República  para 
que  establezca  una  contribución  sobre  los  establecimientos  de  di- 
versiones públicas,  á  favor  de  las  Municipalidades  en  cuyos  terri- 
torios existen  aquellas. 

Esta  autorización  durará  dos  años  contados  desde  el  día  de  la 
promulgación  de  la  presente  ley. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  en 
todas  sus  pai'tcs  como  ley  de  la  República. — Manuel  Montt. — 
Antonio   Varas. 

4.°  Patentes  de  carruajes,  conforme  á  la  ley  de  23  de  Sep- 
tiembre de  1862: 

Santiago,  23  de  Septiembre  do  1862. — Por  cuanto  el  Congreso 
Nacional  ha  discutido  y  aprobado  el  siguiente 

proyecto  de  LEY: 

Art.  1.®  Los  carruajes  de  cualquiera  clase  que  sean,  que  ro- 
daren en  las  ciudades  ó  villas  de  un  departamento,  serán  gra- 
vados con  una  contribución  anual  á  beneficio  de  las  Municipali- 
dades que  la  soliciten,  previa  la  ordenanza  que  al  efecto  acordaren. 
Exceptúanse  los  carruajes  que  estén  destinados  al  servicio  del 
Estado,  de  las  parroquias,  de  los  establecimientos  de  beneficencia 
y  los  (jue  debieren  gravarse  con  patente  á  favor  de  otra  Munici- 
palidad. 

Art.  2.*  La  contribución  impuesta  á  los  carruajes  á  favor  de  las 
Municipalidades,  ó  que  en  adelante  se  establecieren,  podrá  dismi- 
nuirse á  la  cuota  que  se  fijare  por  medio  de  una  ordenanza. 

Las  Mmiicipalidades  que  establecieren  la  contribución  sobre  ca- 
rruajes no  podrán  crear  patentes  de  mayor  valor  que  el  señalado 
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por  la  Municipalidad  de  Santiago  on  la  ordenanza  de  22  de  No- 
viembre de  1861.  (1) 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  k  efecto  co- 
mo ley  de  la  Repáblica. — ^JosÉ  Joaquín  Pérez. — Mamuel  A,  To- 
comal. 

5.®  Impuesto  de  matadero  y  carnes  muertas,  según  la  ley  de 
26  de  Noviembre  de  1873: 

Santiago,  26  de  Noviembre  de  1873. — ^Por  cuanto  el  Congreso 
Nacional  ha  discutido  y  aprobado  el  siguiente 

PROYECTO  DE  LEY: 

Art.  1.^  Se  autoriza  á  las  Municipalidades  de  la  República  don- 


(1)  La  ordenanza  á  que  se  refícro  este  articulo  es  la  siguiente: 

Santiaí^o,  22  de  Noviembre  do  1861. — En  uso  de  la  autorización  que 
me  confiere  la  ley  de  24  de  Noviembrede  1860,  el  impuesto  de  patentes 
para  los  carruajes  que  trafiquen  dentro  de  la  ciudad  de  Santiago,  estableci- 
do por  ley  de  20  de  Septiembre  de  1854,  se  arreglará  en  lo  sucesivo  á  la 
tarifa  siguiente: 

Art.  1.^  Habrá  cinco  clases  do  patentes: 

La  1.*  valor  de  quince  pesos,  que  pagarán  los  coches  y  ómnibus  ó  carrua- 
jes de  cuatro  ruedas  y  más  do  dos  asientos,  que  se  empleen  en  el  servicio 
público  do  la  ciudad. 

La  2.*  Valor  de  ocho  pesos,  para  los  carruajes  del  servicio  público  de  dos 
ó  cuatro  ruedas  con  dos  asientos. 

La  3.*  valor  de  diez  pesos,  para  los  carruajes  6  carretas  tirados  por 
bueyes  que  se  emplearen  on  el  servicio  diario  de  la  población  ó  en  la  con- 
ducción de  materiales  de  construcción. 

La  4.*  valor  de  cinco  pesos,  para  los  carros  ó  carretones  tirados  por  ani- 
males cabalgares. 

La  5.*  valor  de  seis  pesos,  para  los  carros  ó  carretas  que  conduzcan  pro- 
ductos nacionales  ó  mercaderías  extranjeras  para  el  abasto  y  consumo  de  la 
población. 

Art.  2.®  Es  prohibido  que  un  carruaje  ó  carro,  ya  sea  de  los  que  se  em- 
plean en  el  servicio  público,  ya  del  uso  particular,  pueda  rodar  con  paten- 
te de  contribución  superior  á  Id  establecida  para  su  clase. 

Art.  3.^  Quedan  vigentes  las  demás  dioposiciones  contenidas  en  la  ley 
de  20  de  Septiembre  de  1854,  en  lo  que  no  sean  contrarias  á  la  presente. 

Art.  4.^  Este  decreto  empezará  á  tener  valor  desde  el  1.**  de  Marzo  de 
1862,  y  la  Municipalidad  de  Santiago  clasificará  por  medio  de  una  orde* 
nanza,  cuales  son  los  carros  ó  carretas  que  deben  pagar  la  patente  de  3.* 
clase  y  qtic  se  empleen  cu  el  servicio  diario  de  la  población. 

Tómese  razón  en  la  oficina  del  Ministerio  del  Interior  ó  Intendencia  de 
Santiago,  comuniqúese  y  publíquese. — Pébbz. — Manuel  Alcalde. 

32 
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de  hubieren  mataderos,  (1)  6  donde  en  lo  sucesivo  so  establecte- 
ren,  para  cobrar  un  impuesto  hasta  de  45  centavos  en  Santiago  y 
Valparaíso,  y  de  30  centavos  en  las  demás  provincias,  por  cada 
100  kilogramos  del  peso  bruto  de  las  animales  que  en  dichos  iua- 
taderos  se  beneficien  para  el  consumo  de  sus  poblaciones. 

Art.  2.**  Se  les  autoriza  también  para  prohibir  que  en  los  mer- 
cados, calles,  plazas  y  casas  de  la  poblaci<ín  se  expenda  otra  carne 
que  la  de  los  animales  beneficiados  en  los  mataderos  municipales. 

Art.  3.**  Para  que  las  Municipalidades  puedan  usar  de  las  auto- 
rizaciones contenidas  en  los  dos  artículos  precedentes,  deberán  te- 
ner lugares  adecuados  con  todos  los  elementos  necesarios  para  el 
beneficio  de  carnes  y  gorduras,  y  para  sus  transportes  hasta  los 
mercados,  sin  más  gravamen  que  el  expresado  en  el  art.  1.^ 

Art.  4.°  Una  ordenanza  municipal  fijará,  dentro  del  máximum 
del  impuesto  expresado  en  el  art.  1.",  cual  será  su  cuantía,  y  al 
mismo  tiempo  los  límites  urbanos  de  la  población  en  (]ue  haya  de 
regir  la  prohibición  que  se  autoriza  por  el  art.  2.° 

Art.  5.®  En  las  poblaciones  donde  no  hubiere  mataderos,  las 
Municipalidades  respectivas  sólo  podrán  cobrar  hasta  cincuenta 
centavos  por  cada  cabeza  de  animal  vacuno  y  hasta  seis  centavos 
por  cada  cabeza  de  animal  de  lana  ó  de  cerda  que  se  mafce  para  el 
expendio  en  las  calles,  plazas,  mercados  ó  casas  particulares,  de- 
biendo una  ordenanza  municipal  fijar  los  límites  urbanos  para  el 
cobro  de  este  impuesto. 

Art.  6.^  Las  Municipalidades  que,  para  la  construcción  y  explo- 
tación de  sus  mataderos,  tuvieren  contratos  vigentes  según  los 
cuales  deban  cobrarse  derechos  distintos  de  los  autorizados  en  el 
art.  1.'',  quedan  facultadas,  hasta  que  se  termine  el  plazo  de  las 
obligaciones  contraídas,  para  hacer  ó  no  uso  de  las  autorizaciones 
consignadas  en  esta  ley. 

Art.  7.^  Deróganse  las  leyes  y  decretos  en  viiiiud  de  los  cuales 
se  han  estado  cobrando  los  derechos  de  matadero,  carnes  muertas 
y  peletería. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  co- 


(I)  El  artículo  1."  de  la  ley  de  25  de  A^íosto  de  1866,  dispone  que  se 
establezcan  mataderos  en  el  territorio  de  las  Municipalidailes  que  lo  cre- 
yeren conveniente. 
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mo  ley  de  la  República. — Federico  Errázuriz. — Eulogio  Alta- 
Tíiiraiio, 

6.^  Pasaje  de  ríos  y  pontazgo,  en  conformidad  a  la  ley  de  26 
de  Junio  de  1855; 

Santiago,  26  de  Junio  de  1855. — Por  cuanto  el  Congreso  Na- 
cional ha  discutido  y  aprobado  el  siguiente 

proyecto   DB   LEY: 

Art.  1.**  Las  Municipalidades  de  departamentos  divididos  por 
ríos,  podrán  establecer  puentes  ó  lanchas  en  los  puntos  en  que 
dichos  ríos  corten  los  caminos  públicos,  y  autorizar  que  se  cobre 
en  favor  de  las  rentas  municipales  un  peaje  por  el  uso  de  esos 
medios  de  comunicación. 

La  tarifa  de  peajes  debe  ser  aprobada  por  el  Presidente  de  la 
República. 

Si  dos  Municipalidades  pretenden  establecer  esos  medios  de 
comunicación  en  un  mismo  punto,  será  preferida  la  que  en  igual- 
dad de  seguridad  y  comodidad  proponga  derechos  más  módicos  á 
las  que  usen  de  aquellos. 

El  Intendente  de  la  provincia,  instruido  de  los  antecedentes, 
resolverá  cuál  sea  la  Municipalidad  que  haya  de  establecerlos. 

Cuando  las  Municipalidades  pertenezcan  A  diversas  provincias, 
la  resolución  corresponderá  al  Presidente  de  la  República. 

Si  la  frecuencia  de  las  comunicaciones  aconsejare  el  estableci- 
miento do  dos  pasajes  en  un  mismo  punto,  ambas  Municipalidades 
podrán  establecerlo. 

Art.  2.°  La  ejecución  de  la  presente  ley  no  perjudicará  los  con- 
tratos pendientes  celebrados  por  las  respectivas  Municipalidades 
para  establecer  pasajes  en  los  ríos. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  san- 
cionarlo; por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  en  todas  sus  par- 
tes como  ley  de  la  República. — Manuel  Montt. — Antonio  Varas. 

7.**  Dé  mercados  y  puestos  de  abastos,  conforme  al  art.  103 
de  la  ley  de  8  de  Noviembre  de  1854,  reformada  por  ley  de  9  de 
Octubre  de    1861,  (1)  entendiéndose  que  no  puede  prohibirse  la 


(1)  Esta  es  la  antigua  ley  de  Municipalidades,  derogada  por  la  actual. 
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venta  de  abastos  fuera  de  los  mercados  y  que  la  contribución  sólo 
se  cobrará  á  los  vendedores  que  tengan  puestos  fijos  ó  se  sitúen 
en  lugares  públicos. 

8.°  Privilegio  de  lanchas  cisternas  en  Valparaíso,  confor- 
me á  la  ley  de  10  de  Agosto  de  1850: 

Santiago,  10  de  Agosto  de  1850. — Por  cuanto  el  Congreso  Na- 
cional ha  aprobado  el  siguiente 

PROYECTO  DE  LEY: 

Artículo  único. — Expirado  que  sea  el  término  de  la  prórroga 
concedida  i,  los  actuales  poseedores  del  privilegio  de  las  lanchas 
de  Valparaíso,  se  cede  el  uso  de  dicho  privilegio  á  beneficio  de  la 
Municipalidad  para  aumento  de  sus  fondos. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto 
como  ley  de  la  República. — Manuel  Bülnes. — Antonio  Varas, 

9.^  Derechos  de  exportación  de  maderas  por  los  puertos 
DE  Ancud  y  de  Valdivia,  según  las  leyes  de  12  de  Septiembre 
de  1874  y  de  18  de  Noviembre  del  mismo  año: 

Santiago,  12  de  Septiembre  de  1874. — Por  cuanto  el  Congreso 
Nacional  ha  aprobado  el  siguiente 

PROEYCTO    de   LEY: 

Art.  1.**  Establécese  una  contribución  de  $  0.50  sobre  cada 
lanchada  de  madera  de  construcción  que  se  exporte  de  Ancud 
para  las  costas  de  la  República  ó  para  el  extranjero. 

Art.  2.®  El  cobro  de  esta  contribución  se  hará  por  la  Aduana, 
sin  cargo  y  por  cuenta  de  la  Municipalidad  de  Ancud. 

Art.  3.<>  Esta  ley  comenzará  á  regir  sesenta  días  después  de  su 
promulgación. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto  promulgúese  y  llévese  á  efecto, 


que  ciL  el  artículo  citado  establecía  cuales  eran  tnateiias  ele  ordenanzas,  de 
regíame  titos  ó  de  simples  acuerdos. 

(Véase  el  núiii.  4.^  del  art.  25  de  la  ley  vigente  de  Municipalidades.) 
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como  ley  de  la  República. — Federico  ErrAzüriz.— üamcÍTi  Ba- 
rros Luco. 

Santiago,  18  de  Noviembre  de  1874. — Por  cuanto  el  Congreso 
Nacional  ha  aprobado  el  siguiente 

PROYECTO  DE  LEY: 

Artículo  único.  -  Grávase  la  exportación  de  maderas  del  depar- 
tamento de  Valdivia  á  beneficio  de  la  Municipalidad  respectiva 
con  una  contribución  de  tres  centavos  por  tonelada.  Esta  contri- 
bución será  pagada  por  el  consignatario  del  buque  en  que  se  ex- 
porten dichas  maderas,  con  arreglo  al  registro  de  la  nave,  y  siendo 
el  administrador  de  la  Aduana  el  encargado  de  su  recaudación. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  co- 
mo ley  déla  República. — Federico  ErrAzuriz. — EvXogio  Alta- 
mirano. 

10.  Derechos  de  lanchas  en  CoNSTrrucióN,  con  arreglo  á  la 
ley  de  23  de  Octubre  de  1835: 

Santiago,  23  de  Octubre  de  1835. — Por  cuanto  el  Congreso  Na- 
cional ha  aprobado  el  siguiente 

proyecto  de  ley: 

Art.  1.^  Se  impone  el  gravamen  de  dos  reales  á  cada  lancha 
que  llegue  cargada  al  puerto  de  Constitución  por  el  río  de  Maule. 

Art.  2.^  Las  demás  embarcaciones  de  porte  inferior  á  las  lan- 
chas que  se  dirijan  cargadas  por  el  mismo  río  al  expresado  puer- 
to, quedan  sujetas  al  gravamen  de  un  real. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  k  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  co- 
mo ley  de  la  República — Vmwro.^  Joaquín  TocomaL 

11.  Derecho  de  lastre  en  el  puerto  de  Coquimbo,  fijado 
por  la  ley  de  2  de  Septiembre  de  1876: 

Santiago,  2  de  Septiembre  de  1876. — Por  cuanto  el  Congreso 
Nacional  ha  aprobado  el  siguiente 

PROYKCTO  DE  LEY: 

Art.  1.**  Establécese  á  favor  de  la  Municipalidad  del  departa- 
mento de  Coquimbo  una  contribución  de  cincuenta  centavos  por 
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cada  lanchada  de  lastre  para  los  buques,  que  se  extraiga  de  la  ri- 
bera del  mar. 

Art  2.°  La  Municipalidad  dictará  los  reglamentos  especiales, 
fijando  en  ellos  los  sitios  de  donde  pueda  extraerse  el  material 
para  el  lastre. 

Art.  3.°  Esta  ley  principiará  á  regir  treinta  días  después  de  su 
promulgación. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien 
aprobarlo  y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto 
como  ley  de  la  República. — Federico  ErrAzuuiz. — Ramón  Bu- 
rros  LiLCo. 

12.  Dk  aguas  en  Copíapó,  derivado  de  la  ley  de  contribuciones, 
conforme  al  artículo  43  de  la  ordenanza  sobre  policía  fluvial  y  de 
irrigación  para  el  valle  de  Copiapó,  aprobada  por  supremo  decreto 
de  30  de  Enero  de  1835: 

4[Art.  43.  Para  atender  al  servicio  de  la  distribución  del  agua,  la 
Municipalidad  dedicará  el  producto  de  las  cuot-as  que  enteran  en 
tesorería  municipal  los  vecinos  interesados  del  valle,  segíin  distri- 
bución á  prorrata,  acordada  por  la  Municipalidad  en  22  de  Agosto 
de  1848. 

Art.  44.  Las  cuotas  á  que  se  refiere  el  artículo  precedente  se 
har/ín  efectivas  por  cuatrimestres  adelantados,  á  razón  de  veinti- 
cinco pesos  mensuales  por  cada  veinticuatro  horas  de  tiempo  tur- 
nal,  exceptuándose  las  haciendas  de  Pulido  y  de  Manflas,  cada 
una  de  las  cuales  tiene  señalada  la  suma  de  quince  pesos  mensua- 
les, y  los  artificios  mecánicos  y  los  establecimientos  industriales 
que  pagarán  la  cuota  especial  fijada  en  el  pliego  de  la  distribución 
de  dicho  prorrateo». 

13.  De  andamios  en  Santiago,  derivado  de  la  lev  de  contribu- 
clones,  conforme  á  la  ordenanza  de  24  de  Marzo  de  1872,  aproba- 
da por  supremo  decreto  de  8  de  Junio  del  mismo  año: 

«Art.  2."  Los  permisos  á  que  se  refiere  el  artículo  anterior  solo 
podrán  ser  otorgados  bajo  las  siguientes  condiciones: 

1.*  Que  los  interesados  paguen  un  centavo  por  cada  metro  lon- 
gitudinal que  ocupen; 

2.**  Que  no  se  impida  ó  embarace  en  lo  menor  el  libre  y  cómodo 
tránsito  de  las  veredas  ó  el  interior  de  las  calles  y  plazas». 

14.  De  andamios  en  Valparaíso,  derivado  de  la  lev  de  contri- 
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bucioncs.  é  impuesto. por  decreto  de  la  autoridad  provincial  de  12 
de  Enero  de  1S71: 

« Art.  2.°  El  interesado  pagará  por  arriendo  un  centavo  diario 
por  cada  metix)  longitudinal  de  acera  que  ocupare  en  las  calles  que 
corren  de  norte  á  sur,  y  de  dos  centavos  en  las  que  giran  de  orien. 
t-c  á  poniente  y  en  las  plazas  públicas,  no  pudiendo  en  ningún 
caso  tomar  más  de  un  metro  de  ancho  y  debiendo  dejar  expedito 
el  espacio  restante». 

1.5.  De  corrales  en  la  feria  de  Chillan,  derivado  de  la  ley 
de  contribuciones  y  confonne  &  la  ordenanza  de  22  de  Agosto  de 
1870,  reformada  en  cuanto  al  monto  del  impuesto  por  la  ley  de  5 
de  Junio  de  1875: 

Santiago,  5  de  Junio  de  1875. — De  acuerdo  con  el  Consejo  de 
Estado,  he  tenido  á  bien  aprobar  la  siguiente 

ordenanza: 

Artículo  único. — En  el  corral  en  que  por  disposici<>n  de  la  Mu- 
nicipalidad debe  hacerse  la  venta  de  animales,  se  cobrará  por  la 
introducción  de  éstos  los  siguientes  derechos: 

Por  cada  animal  vacuno,  caballar  ó  mular,  dos  centavos;  y 
Por  cada  animal  de  ganado  menor  un  cuarto  de  centavo. 

Tómese  razón  en  la  oficina  del  Ministerio  del  Interior  é  Inten- 
dencia de  Nuble,  comuniqúese,  publíquese  é  inséi-tese  en  el  Boletín 
délas  Lfijea. — Errázüriz — Eulogio  Altamirano. 

16.  De  salinas  en  Vichuqüén,  derivado  de  la  ley  de  contribu- 
ciones. 

(El  rematante,  paga  seis  centavos  por  carga). 

17.  De  muelle  en  Valdivia,  derivado  de  la  ley  de  contribucio- 
nes y  según  la  ordenanza  aprobada  por  supremo  decreto  do  10  de 
Marzo  de  1857: 

«Ai-t.  1."  Todos  los  productos  extranjeros  y  nacionales  que  se 
desembarquen  por  el  muelle  principal  de  esta  plaza,  pagarán  k  la 
Municipalidad  por  derecho  de  muelle  un  centavo  por  cada  bulto, 
sea  chico  ó  sea  grande». 

18.  De  diques  en  Llanquímue,  derivado  de  la  ley  de  con- 
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tribuciones  y  conforme  al  supremo  decreto  de  25  de  Noviembre 
de  1873: 

«Concédese,  por  el  tiempo  que  el  Gobierno  juzgue  conveniente 
&  la  Municipalidad  de  Llanquihue,  el  uso  del  dique  ó  varadero 
natural  que  existe  á  inmediaciones  del  puerto  de  Melipulli>. 

19.  Amparo  de  minas,  según  el  artículo  59  del  Código  de  Mi- 
nería: 

«Art.  59.  Pueden  suspender  hasta  por  dos  años  los  trabajos  de 
su  mina,  sin  incurrir  en  despueble,  los  que,  habiéndola  labrado 
dos  años  sin  interrupción,  pagaren  por  meses  anticipados,  desde 
que  comience  la  suspensión,  una  contribución  local,  que  no  baje 
de  quince  pesos  ni  suba  de  treinta  pesos  mensuales,  y  cuyo  monto 
fijarán  las  Municipalidades  de  tres  en  tres  años.  El  pago  de  esta 
contribución  equivaldrá,  para  los  efectos  del  amparo,  al  trabajo 
regular  de  la  mina  desde  el  momento  en  que  el  minero  haya  dado 
aviso  por  escrito  al  juzgado  respectivo  del  día  en  que  comienza  la 
suspensión. 

Se  inscribirá  también  en  el  Registro  dicho  aviso». 

20.  Las  siguientes  contribuciones  municipales  en  la  pro- 
VINCIA  DE  TARAPACA,  con  arreglo  á  la  ley  de  31  de  Octubre  de 

1884: 

Contribuciones  de  patentes  para  carruajes. 

Id.  de  alumbrado  y  sereno. 

Id.  de  patentes  industriales  y  profesionales,  quedando  exentas 
del  pago  de  contribución  fiscal  de  patentes  las  profesiones,  ai*tcs 
ó  industrias  que  estuviesen  afectos  al  pago  de  la  patente  munici- 
pal autorizada  por  esta  ley:  estas  patentes  se  considerarán  como 
fiscales  para  el  efecto  de  la  ley  de  elecciones. 
Contribución  de  mercados. 

Id.  de  mataderos. 

Id.  de  mojonsusgo  y  siso. 

Id.  de  amparo  de  minas. 

Id.  de  comprobación  del  fiel  ejecutor. 

21.  Y  LAS  SIGUIENTES  PARA  LA  PROVÍNOLA    DE  TACNA,  en  virtud 

de  la  ley  de  23  de  Enero  de  1885: 

Contribución  de  seguridad  y  alumbrado  público. 
Id.  de  patentes  de  carruajes. 
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Contribución  de  licencias  industriales. 
Id.  de  mercaílo  y  abastos. 

Id.  de  matadero  y  albéitar. 

Id.  de  mojonazgo  y  sisa. 

Id.  de  peaje. 

Id.  de  comprobación  de  posos  y  medidas  6  inspección  de  lí- 
quidos. 


33 
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CAPITULO  VIII 


t 


CORREOS 


ORDENANZA  GENERAL  DE  CORREOS 


Santiago,  5  de  Noviembre  de  1857. 

m 

Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  discutido  y  aprobado  el 


siguiente 


PROYECTO  DE  LEY: 


Artículo  único. — Se  autoriza  al  Presidente  de  la  República  pai-a 
que,  en  el  termino  do  un  ano,  dicte  la  Ordenanza  á  que  deben  su- 
jetarse en  el  desempeño  de  sus  funciones  el  Director  General  de 
Correos,  los  Administradores  y  demás  empleados  del  ramo. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  san- 
cionarlo; por  tanto,  pronnilguese  y  llévese  il  efecto  en  todas  sus 
partes  como  ley  de  la  República. 


MANUEL  MONTT. 


Gerónimo  Urmeneta. 
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Valparaíso,  22  de  Febrero  de  1858. 

En  uso  de  la  autorización  que  me  confiere  la  ley  de  5  de  Nc 
viembre  del  año  anterior,  he  venido  en  acordar  y  decreto  la  s: 
guiente 

ORDENANZA  GENERAL  DE  CORREOS 

TÍTULO  I 
DE   LA    ORGANIZACIÓN   DEL    RAMO   DE    CORREOS 

Art.  I.*'  El  servicio  de  correos  de  la  República  se  desempeñ 
bajo  la  dependencia  del  Ministerio  del  Interior,  por  el  Direct< 
General  del  ramo,  los  administradores,  los  comisionados  de  esti 
feta  y  los  empleados  subalternos  de  las  diversas  oficinas. 

Las  líneas  telegráficas  establecidas  de  cuenta  del  Estado  fornií 
parte  del  ramo  de  correos.  (1) 

,  Art.  2.°  El  Director  General  de  Correos- es  el  jefe  superior  d 
ramo,  y,  como  tal,  tiene  la  dirección,  la  administración  é  inspecci( 
del  servicio  en  todas  sus  partes.  Todos  los  empleados  de  corre 
le  están  subordinados  en  la  forma  establecida  por  esta  Ordenam 

Art.  3.°  Los  administradores  tienen  á  su  cargo  las  oficinas  < 
correos  del  punto  en  que  residen,  y  ejercen  en  ellas  las  función 
propias  del  servicio. 

Los  comisionados  de  estafeta  son  agentes  de  los  administrad 
res  más  inmediatos  al  lugar  en  que  funcionan. 

Art.  4.°  Habrá  administradores  principales  en  la  capital  de  c 
da  provincia.  Los  jefes  de  estas  oficinas  principales  lo  son  de  tod 
los  empleados  de  correos  que  funcionan  dentro  de  la  misma  pr 
vincia. 

Vaí  toda  cabecera  de  departamento  y  villa  que  llegue  á  dos  n 
habitantes,  y  en  los  puertos  que  se  designaren,  se  establecen 
administraciones  locales  al  cargo  de  administradores,  dependient 
de  los  respectivos  administradores  principales. 


(1)  Por  decreto  de  31  de  Enero  de  1872  so  separó  el  servicio  do  los  te- 
légrafos del  liLstado  de  la  Dirección  General  de  Correo?. 

(Véase  el  mencionado  decreto  para  todo  lo  relativo  al  ramo  de  teló- 
grafos). 
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En  las  villas  de  menos  habitantes  ó  aldeas  de  población  concen- 
trada, habrá  estafetas  servidas  por  comisionados. 

En  las  ciudades  de  alguna  extensión  se  establecerán  buzones, 
conforme  al  artículo  70,  donde  se  reciba  ó  deposite  corresponden- 
cia para  llev8ü:la  á  la  oñcina  de  la  administración  y  darle  curso. 

Ari  5.^  Dentro  de  las  ciudades  de  gran  extensión  se  establecerán, 
siempre  que  la  actividad  de  la  comunicación  lo  exigiere,  correos 
urbanos  ó  estafeteros  para  repartir  diariamente  á  domicilio  la 
correspondencia  dirigida  de  un  cuartel  á  otro  de  la  misma  ciudad 
que  se  hubiere  depositado  en  la  oficina  de  la  administración  ó  en 
los  buzones. 

Este  mismo  servicio  se  extenderá  á  los  campos  vecinos  así  como 
el  de  buzones,  cuando  la  entrada  del  porte  de  la  correspondencia 
que  hubiere  de  recqjerse  y  repartirse  se  repute  bastante  para  cu- 
brir los  gastos  que  exijan. 

Art  6.^  La  recepción  y  distribución  de  correspondencia  en  los 
puntos  recorridos  por  ferrocarriles  podrá  confiarse  á  estafeteros* 
bajo  las  instrucciones  que  les  comunicare  el  Director  General. 

Art.  7.®  Las  oficinas  de  telégrafos,  relativas  á  las  líneas  de  que 
habla  el  artículo  1.®,  dependerán,  así  como  sus  empleados,  de  Iha 
administraciones  de  correos  del  punto  en  que  se  establezcan. 

Art.  8.°  El  Director  General  de  Correos  será  nombrado  directa- 
mente por  el  Presidente  de  la  República,  los  administradores  á 
propuesta  de  aquel,  y  los  comisionado  de  estafeta  á  propuesta  de 
los  administradores  principales  respectivos  y  con  informe  del  Di- 
rector General. 

Los  oficiales  de  cada  oficina  se  nombrarán  á  propuesta  del  jefe 
de  ella  y  con  informe  del  Director  General. 

Art.  9.*^  Los  mozos  de  oficio,  carteros,  balijeros  entre  una  ofici- 
na de  correos  y  la  estación  inmediata  de  un  ferrocarril  y  mensa- 
jeros telegráficos,  prestarán  sus  servicios  en  virtud  de  comisión 
conferida  por  el  administrador  de  quien  dependan  inmediatamen- 
te, con  aprobación  del  Director  General.  Podrán  ser  depuestos  por 
el  mismo  administrador  y  multados  por  faltas  cometidas  en  el 
cumplimiento  de  su  obligación,  dando  cuenta  á  la  Dirección. 

Los  carteros  ó  mensajeros,  que  sólo  perciben  la  compensación 
correspondiente  á  las  cartas  ó  mensajes  que  distribuyan,  serán 
designados  por  el  administrador  respectivo  bajo  su  responsa- 
bilidad. 

Ai*t,  10.  La  conducción  ó  trasporte  de  la  balija  en  las  líneas  y 


260  RECOPILACIÓN    DE    LEYES 


Valparaíso^  ^22  de  Febrero  de  1858, 

En  uso  de  la  autorización  que  me  confiere  la  ley  de  5  de  No- 
viembre del  año  anterior,  he  venido  en  acordar  y  decreto  la  si- 
guiente 

ORDENANZA  GENERAL  DE  CORREOS 

TÍTULO  I 

DE  LA  ORGANIZACIÓN  DEL  RAMO  DE  CORREOS 

Art.  1.**  El  servicio  de  correos  de  la  República  se  desempeña, 
bajo  la  dependencia  del  Ministerio  del  Interior,  por  el  Director 
General  del  ramo,  los  administradores,  los  comisionados  de  esta- 
feta y  los  empleados  subalternos  de  las  diversas  oficinas. 

Las  líneas  telegi-áficas  establecidas  de  cuenta  del  Estado  forman 
parte  del  ramo  de  correos.  (1) 

,  Art.  2.**  El  Director  General  de  Correos- es  el  jefe  superior  del 
ramo,  y,  como  tal,  tiene  la  dirección,  la  administración  é  inspección 
del  servicio  en  todas  sus  partes.  Todos  los  empleados  de  correos 
le  están  subordinados  en  la  forma  establecida  por  esta  Ordenanza. 

Art.  3.°  Los  administradores  tienen  á  su  cargo  las  oficinas  de 
correos  del  punto  en  que  residen,  y  ejercen  en  ellas  las  funciones 
propias  del  servicio. 

Los  comisionados  de  estafeta  son  agentes  de  los  administrado- 
res más  inmediatos  al  lugar  en  que  funcionan. 

Art.  4.°  Habrá  administradores  principales  en  la  capital  de  ca- 
da provincia.  Los  jefes  de  estas  oficinas  principales  lo  son  de  todos 
los  empleados  de  conreos  que  funcionan  dentro  de  la  misma  pro- 
vincia. 

En  toda  cabecera  de  departamento  y  villa  que  llegue  á  dos  mil 
habitantes,  y  en  los  puertos  que  se  designaren,  se  establecerán 
administraciones  locales  al  cargo  de  administradores,  dependientes 
de  los  respectivos  administradores  principales. 


(1)  Por  decreto  de  31  cíe  Enero  de  1872  se  separó  el  servicio  de  los  te- 
légrafos del  Estado  de  la  Dirección  General  de  Correo?. 

(Véase  el  mencionado  decreto  para  todo  lo  relativo  al  ramo  do  telé- 
grafos). 
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En  las  villas  de  menos  habitantes  ó  aldeas  de  población  concen* 
trada,  habrá  estafetas  servidas  por  comisionados. 

En  las  ciudades  de  alguna  extensión  se  establecerán  buzones, 
conforme  al  artículo  70,  donde  se  reciba  ó  deposite  corresponden- 
cia para  llevaxla  á  la  oñcina  de  la  administración  y  darle  curso. 

Art.  o.®  Dentro  de  las  ciudades  de  gran  extensión  se  establecerán, 
siempre  que  la  actividad  de  la  comunicación  lo  exigiere,  correos 
urbanos  ó  estafeteros  para  repartir  diariamente  á  domicilio  la 
correspondencia  dirigida  de  un  cuartel  á  otro  do  la  misma  ciudad 
que  se  hubiere  depositado  en  la  oficina  de  la  administración  ó  en 
los  buzones. 

Este  mismo  servicio  se  extenderá  á  los  óampos  vecinos  así  como 
el  de  buzones,  cuando  la  entrada  del  porte  de  la  correspondencia 
que  hubiere  de  recojerse  y  repartirse  se  repute  bastante  para  cu- 
brir los  gastos  que  exijan. 

Art.  6.°  La  recepción  y  distribución  de  correspondencia  en  los 
puntos  recorridos  por  ferrocarriles  podrá  confiarse  á  estafeteros* 
bajo  las  instrucciones  que  les  comunicare  el  Director  General. 

Art.  7,®  Las  oficinas  de  telégrafos,  relativas  á  las  líneas  de  que 
habla  el  artículo  1.®,  dependerán,  así  como  sus  empleados,  de  IIls 
administraciones  de  correos  del  punto  en  que  se  establezcan. 

Art.  8.**  El  Director  General  de  Correos  será  nombrado  directa- 
mente por  el  Presidente  de  la  República,  los  administradores  á 
propuesta  de  aquel,  y  los  comisionado  de  estafeta  á  propuesta  de 
los  administradores  principales  respectivos  y  con  informe  del  Di- 
rector General. 

Los  oficiales  de  cada  oficina  se  nombrarán  á  propuesta  del  jefe 
de  ella  y  con  informe  del  Director  General. 

Art.  9.**  Los  mozos  de  oficio,  carteros,  balijeros  entre  una  ofici- 
na de  correos  y  la  estación  inmediata  de  un  ferrocarril  y  mensa- 
jeros telegráficos,  prestarán  sus  servicios  en  virtud  de  comisión 
conferida  por  el  administrador  de  quien  dependan  inmediatamen- 
te, con  aprobación  del  Director  General.  Podrán  ser  depuestos  por 
el  mismo  administraílor  y  multados  por  faltas  cometidas  en  el 
cumplimiento  de  su  obligación,  dando  cuenta  á  la  Dirección. 

Los  carteros  ó  mensajeros,  que  sólo  perciben  la  compensación 
correspondiente  á  las  cartas  ó  mensajes  que  distribuyan,  serán 
designados  por  el  administrador  respectivo  bajo  su  responsa- 
bilidad. 

Art.  10.  La  conducción  ó  trasporte  de  la  balija  en  las  líneas  y 
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ramales  de  las  diversas  carreras,  se  sujetará  á  lo  dispuesto  por  el 
título  X. 

Art.  11.  Los  administradores  y  comisionados  de  estafeta  que 
no  tuvieren  sueldo  asignado  como  tales,  gozarán  por  compensación 
de  sus  servicios  y  por  gastos  menores  de  oficina,  el  veinte  por 
ciento  del  valor  total  que  represente  el  porte  de  la  corresponden- 
cia que  les  remitieren  las  diversa^s  administraciones,  para  ser  entre- 
gada por  ellos  en  el  pueblo  en  que  funcionan.  (1) 

Se  esceptúa  de  esta  correspondencia  la  que  girare  excenta  de 
porto,  de  que  no  deberá  deduciré  comisión. 

Art.  12.  Los  empleados  de  hacienda  ó  administradores  de  espe- 
cies estancadas,  están  obligados,  siempre  que  fueren  nombrados, 
á  servir  las  administraciones  de  correos,  6  estixfctas  del  lugar  en 
que  residan,  con  el  goce  de  la  compensación  señalada  en  el  artículo 
anterior. 

La  renuncia  ó  no  aceptación  de  este  cargo,  supone  la  renuncia  y 
separación  de  aquellos. 

TÍTULO  II 

« 

DEL   DIRECTOR  GENERAL  DE   CORREOS 

Art.  13.  El  Director  General,  como  jefe  superior  é  inmediato 
del  ramo  de  correos,  es  el  órgano  de  comunicación  con  el  Gobierno 
en  materias  y  asuntos  del  servicio.  Su  residencia  será  en  Santia- 
go, y  tiene  el  tratamiento  de  señoría, 

Art.  14.  Al  tomar  posesión  del  cargo  prestará  juramento,  ante 
el  Ministro  del  Interior,  de  exacta  observancia  de  la  Constitución 
y  de  las  leyes  y  del  íiel  desempeño  de  su  cargo. 

Art.  15.  Al  Director  General  de  Correos  le  incumbe: 

1.**  Dar  instrucciones  para  el  mejor  servicio  de  las  oficinas  y 
exacto  cumplimiento  de  esta  Ordenanza; 

2."  Velar  sobre  el  buen  y  fiel  desempeño  de  todos  los  empleados 
del  ramo; 

3.°  Cuidar  que  las  diversas  oficinas  estén  provistas  de  los  ele- 
mentos necesarios  para  el  buen  servicio  y  movilidad  de  la  corres- 


n)  Vc*as-e  (»1  nrlíciilo  G  de  la  loy  de   IS  dií  Oclubro  de   1870  que  fij(>  la 
pluntu  y  Hitüldo  de  los  emplendos  de  correos. 
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pendencia  y  ejercicio  de  los  telégrafos,  como  también  que  las 
encargadas  de  la  expendición  de  estampas  de  franqueo  sean  opor- 
tunamente provistas  de  ellas  en  cantidad  suficiente  para  el  con- 
sumo; 

4.<*  Determinar  la  forma  en  que  debe  llevarse  razón  del  movi- 
miento de  la  correspondencia  y  de  las  entradas  y  gastos,  suminis- 
trando los  libros  y  estados  en  blanco  correspondientes; 

5.®  Examinar  las  cuentas  de  todas  las  oficinas  de  correos  y  ha- 
cer las  observaciones  "á  que  dieren  mérito; 

6.**  Pasar  al  Ministerio  del  Interior  un  estado  semestral  del  mo- 
vimiento de  la  correspondencia,  con  expecificación  de  su  proce- 
dencia y  destino,  y  sus  clases; 

7.°  Presentar  al  mismo  Ministerio,  &  principios  de  Mayo  de  ca- 
da año,  un  informe  detallado  sobre  todo  lo  concerniente  al  orden 
administrativo  y  económico  del  ramo  de  correos  durante  el  año 
anterior; 

8.**  Formar  el  presupuesto  anual  de  gastos  del  ramo  y  pasarlo 
al  Gobierno  para  su  aprobación  un  mes  antes  de  principiar  el  año 
en  que  debe  regir  y  cuidar  de  que  se  conformen  á  él  todas  las  ofi- 
cinas de  su  dependencia; 

9°  Proponer  «^1  Gobierno  el  nombramiento  de  empleados,  la 
creación  de  nuevanS  administraciones  y  estafetas,  el  establecimien- 
to de  nuevos  correos,  la  variaciones  que  convenga  hacer  en  el  ser- 
vicio existente,  y  cualesquiera  otras  medidas  que  exijan  mayores 
ó  nuevos  gastos; 

10.  Celebrar  contratas  para  la  conducción  ó  trasporte  de  la 
correspondencia,  y  hacer  efectivas  las  multas  y  penas  que  en  ellas 
se  estipulen  y  demiis  que  señale  esta  Ordenanza; 

11.  Hacer  valer  enjuicio  los  derechos  del  ramo  de  correos,  sea 
que  haya  de  entablar  acciones  ó  contestar  demandas.  Podrá  re- 
clamar el  auxilio  de  los  Fiscales  para  la  prosecusión  de  estos  jui- 
cios, y  tendrá  también  la  facultad  de  dirigirse  de  oficio  &  los  mis- 
mos funcionarios  para  que  le  den  su  dictamen  sobre  asuntos  rela- 
cionados con  el  ramo  de  Correos  que  supongan  conocimientos  le- 
gales. 

Art.  16.  En  la  Dirección  General  se  formará  un  inventario  de 
todos  los  objetos  destinados  al  servicio  que  se  hubieren  distribui- 
do ó  que  existan  en  las  diversas  oficinas,  a.gix\gando  los  que  se  die- 
ren de  nuevo,  tanto  para  proveerlas  de  lo  necesario  como  para  re- 
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ponerles  los  que  se  hubiesen  destruido  ó  deteriorado  con  el  uso  ó 
por  accidente  fortuito. 

Por  ese  inventario  el  Director  General  harA  cargo,  á  cada  ofici- 
na por  los  objetos  que  falten  y  cuya  destrucción,  deterioro  6  pér- 
dida no  se  justificare.  En  Jas  visitas  que  el  Director  General  prac- 
tique, cuidará  especialmente  ele  hacer  efectivos  esos  cargos  bajo 
su  responsabilidad. 

Art.  17.  Siempre  que  el  Director  General  propusiere  la  crea- 
ción ó  establecimiento  de  una  administración,  estafeta,  correo  ú 
oficina  de  telégrafo,  acompañará  un  presupuesto  del  costo  que  de- 
mande y  otro  de  las  entradas  que  se  calcularen.  Los  mismos  datos 
se  acompañarán  cuando  se  propusieren  variaciones  en  el  servicio 
existente  que  exijan  mayores  gastos. 

Art.  18.  El  Director  General  tiene  derecho  de  suspender  hasta 
por  treinta  días  &  los  empleados  de  correos  por  faltas  relativas  á 
su  cargo,  debiendo  dar  cuenta  inmediatamente  al  Gobierno  y  á  la 
autoridad  superior  del  lugar  en  que  el  empleado  suspendido  fun- 
cionai'e.  Si  la  suspensión  fuere  á  causa  do  delito  cometido  en  el 
desempeño  del  cargo,  el  Director  General  pondrá  al  reo  á  disposi- 
ción del  juez  competente  para  su  juzgamiento. 

El  empleado  suspenso  gozará,  mientras  dure  la  suspensión,  de 
la  mitad  del  sueldo,  y  sólo  en  el  caso  de  ser  completamente  absuel- 
to  tendrá  derecho  al  abono  de  la  otra  mitad. 

Art.  19.  El  Director  General  tiene  la  facultad  de  imponer  mul- 
tas hasta  la  cantidad  de  cien  pesos  á  los  empleados  en  correos  que 
falten  á  las  obligaciones  de  su  cargo,  sea  por  inasistencias  a  sus 
oficinas  ó  por  no  dar  cumplimiento  oportuno  á  las  órdenes  de 
aquel,  ó  á  prescripciones  de  esta  Ordenanza. 

El  empleado  á  quien  se  aplique  una  multa  puede,  cuando  la  cre- 
yere infundada,  ocurrir  al  Gobierno  por  el  conducto  de  su  jefe  in- 
mediato, siempre  que  excediere  de  veinte  pesos. 

Art.  20.  Tiene  asimismo  facultad  el  Director  General  para  con- 
ceder licencias  á  los  empleados  del  ramo  por  un  término  que  no 
exceda  de  treinta  días,  con  el  goce  de  sueldo  y  por  justo  motivo 
acreditado.  Los  licencias  que  excedieren  de  este  tiempo  deberán 
solicitarse  del  Gobierno  por  conducto  del  jefe  inmediato,  acompa- 
ñando los  comprobantes  del  impedimento  ó  motivo  que  haga  soli- 
citarlas. 

Art.  21.  El  Director  General  llevaril  una  cuenta  especial  de  las 
multas  que  impusiere,  y  de  ellas  pasará  una  razón  al  Ministerio 
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del  Interior  cada  seis  meses.  Estas  multas  se  expresarán  tam- 
bién con  especialidad  en  l&s  cuentas  que  deben  remitirse  á  la  Con- 
taduría Mayor. 

Art.  22.  El  Director  General  deberá  practicar  una  visita  de 
inspección  de  las  oficinas  de  correos  de  la  provincia  6  provincias 
que  anualmente  determine  el  Qobiemo. 

Art.  23.  La  inspección  deberá  recaer: 

1.**  Sobre  la  conducta  ó  desempeño  de  las  administradores,  co- 
misionados de  estafeta,  empleados  subalternos  de  oficina  y  con* 
ductores  de  balija; 

2.°  Sobre  el  servicio  de  cada  oficina,  para  introducir  en  él  pro- 
cedimientos ordenados,  uniformes  y  expeditos; 

3.®  Sobre  la  recaudación  é  inversión  de  fondos,  y  sobre  la  for- 
ma en  que  se  anotan  y  llevan  las  cuenta::».  La  contabilidad  de  ca- 
da oficina  será  particularmente  inspeccionada; 

4.**  Sobre  el  sigilo,  la  recepción  y  entrega  de  la  correspondencia 
telegráfica  y  epistolar,  y  sobre  la  seguridad  y  orden  en  que  debe- 
rá tenerse  la  correspondencia  de  las  oficinas.  (1) 

Art.  24.  El  Director  General  deberá  principiar  su  inspección 
por  una  visita  á  la  caja  y  por  un  examen  de  la  contabilidad.  Si 
hubiere  falta  en  los  fondos  propios  de  la  caja,  pondrá  la  nota  co- 
rrespondiente en  el  libro  de  visita,  sin  permitir  que  se  reintegre 
antes  de  este  acto,  aun  cuando  el  empleado  esté  dispuesto  á  efec- 
tuarlo. 

Art.  25.  El  archivo  será  sometido  á  un  examen  detenido  y  el 
Director  General  deberá  cerciorarse  de  si  se  conservan  los  papeles 
y  sje  llevan  los  libros  en  debida  forma,  dictando,  en  el  caso  contra- 
rio, las  medidas  que  el  buen  arreglo  exigiere. 

También  inspeccionará  el  material  y  útiles  de  las  oficinas  para 
hacer  efectiva,  conforme  al  artículo  16,  la  responsabilidad  del  jefe 
por  los  que  faltaren. 

Art.  26.  De  la  visita  de  inspección  levantará  el  Director  Gene- 
ral una  acta,  consignando  en  ella  todos  los  reparos  ú  observarciones 
á  que  diere  lugar.  Una  copia  de  esta  acta,  autorizada  por  el  mis- 
mo Director,  quedará  en  la  oficina  inspeccionada,  y  otra  se  p&sará 
al  Gobierno. 


(1)  Véanse  los  artículos  146,  156  y  337  del  Código  Penal  y  el  artículo 
147  de  la  Conatitucion  Política. 
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Art.  27.  Si  en  la  visita  notare  faltas  en  el  servicio,  deberá  to- 
mar las  medidas  conducentes  á  corregirlas  y  expresar  en  el  acta 
cu&les  fueren  éstas. 

Si  el  reparo  recayere  sobre  la  administración  de  fondos,  deberá 
obligar  al  jefe  de  la  oficina  &  satisfacer  los  cargos  que  aparecieren, 
sin  perjuicio  de  loa  derechos  que  éste  tenga  para  eximirse  de 
ellos. 

Art.  28.  El  Director  General  deberá  asistir  á  la  oficina  que  ins- 
peccione á  las  horas  de  despacho,  para  instruirse  de  la  expedici«in 
de  la  oficina  y  aptitudes  de  los  empleados,  y  para  introducir  prác- 
ticas mas  ventajosas  al  servicio. 

Art.  29.  También  deberá  el  Director  General  inspeccionar  in- 
mediatamente el  servicio  de  los  conductores  de  balijas  y  de  expre- 
sos, y  practicar,  requiriendo  el  auxilio  de  la  policía  si  fuere  preciso, 
el  registro  extraordinario  que  juzgare  oportuno  de  los  expresados 
conductores  y  de  otras  personas,  para  cerciorarse  de  si  se  abusa 
conduciendo  correspondencia  fuera  de  balija  ó  clandestinamente. 

Art.  30.  Le  es  prohibido  al  Director  General  y  á  cualquiera  otro 
empleado  en  visitas  de  inspección,  hospedarse  en  casas  de  los  ad- 
ministradores de  correos  ú  otros  dependientes  del  ramo. 

Art.  31.  El  Director  General  tendrá  además  á  su  cargo  la  emi- 
sión ó  impresión  de  estampas  de  franqueos  y  la  cuenta  de  su  cx- 
pendición. 

Art.  32.  Tendrá  asimismo  la  superintendencia  de  los  pesos  y 
medidas,  y  la  distribución  de  los  padrones  y  sellos  de  comproba- 
ción de  que  deben  proveerse  las  oficinas  de  los  fieles  ejecutores. 
Intervendrá  también  en  la  comprobación  de  dichos  padrones  con 
los  de  rigorosa  exactitud,  é  inspeccionará  las  oficinas  de  autoriza- 
ción de  los  mismos  pesos  y  medida.s.  (1) 

TÍTULO  III 

DE    LOS    ADMINISTRADORES    Y  DEMÁS    EMPLEADOS. 

ADMINISTRACIONES 

Art.  33.  Para  ser  nombrado  administrador  de  correos  so  requie- 
re veinticinco  años  de  edad  á  lo  menos,  instrucción  bastante  para 


(1)  Véase  en  el  capítulo  «Disposiciones  varias»,  todo  lo  referente  a  los 
Fieles  Ejecutores. 
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el  desempeño  del  cargo  y  conocimiento  del  sistema  métrico  de- 
cimal. 

Ai*t.  34.  Los  administradores  á  sueldo  rendirán  fianza  á  satis- 
facción del  Director  General  por  una  cantidad  igual  al  sueldo  de 
un  año. 

Art.  35.  Los  administradores  á  comisión  rendirán  también  fian- 
za por  una  cantidad  que  se  determinará  en  ca-da  caso,  pero  que  no 
podrá  exceder  del  producto  anual  de  la  oficina  de  su  cargo, 

Á  los  que  desempeñaren  administraciones  de  conreos  con  arreglo 
al  articulo  12,  les  bastará  la  fianza  que  hubieren  rendido  como 
empleados  de  Hacienda. 

Art.  36.  De  toda  escritura  de  fianza  se  pasará  por  el  que  la 
rinda  una  copia  autorizada  á  la  Dirección  General.  Si  la  cantidad 
de  la  fianza  no  excediere  de  doscientos  pesos,  podrá  otorgarse  por 
documento  privado  autorizado  con  la  firma  de  dos  testigos. 

Art.  37.  En  caso  de  muerte,  ausencia  del  territorio  de  la  Repú- 
blica, quiebra  ú  otra  circunstancia  que  deje  al  fiador  sin  responsa- 
bilidad bastante,  será  obligado  el  administrador  á  presentar  nuevo 
fiador  en  un  término  que  fijará  la  Dirección  General  y  que  no  po- 
drá exceder  de  dos  meses. 

El  administrador  que  requerido  para  presentar  nuevo  fiador  no 
lo  hiciere  en  el  término  que  se  le  fijare,  perderá,  desde  que  éste  tras- 
curra, el  derecho  al  sueldo  y  á  toda  compensación,  tanto  por  el 
ramo  de  correo  como  por  el  de  cualquier  otro  que  administre,  sin 
perjuicio  de  ser  separado  de  sus  destinos. 

Art.  38.  Los  administradores,  al  recibirse  de  su  cargo,  formarán 
inventario  por  duplicado  de  los  papeles  y  objetos  pertenecientes  á 
la  oficina,  con  intervcuciún  del  antecesor  ó  del  funcionario  ó  per- 
sona encargada  de  hacer  la  entrega.  Un  ejemplar  de  este  inventario 
seró  remitido  á  la  Dirección  General  y  otro  se  conservará  en  el 
archivo  de  la  respectiva  oficina. 

La  autoridad  superior  local  visará  también  los  inventarios. 

Ai-t.  39.  Sin  la  entrega  de  que  habla  el  artículo  anterior,  sub- 
sistirá la  responsabilidad  del  empleado  que  ha  cesado  en  su  destino. 

Art.  40.  Á  los  administradores  de  correos,  -como  jefes  de  sus 
respectivas  oficinas,  corresponde: 

1.**  Velar  por  el  buen  desempeño  de  los  empleados  de  su  depen- 
dencia; 

2."  Cuidar  especialmente  de  la  seguridad  de  la  correspondencia 
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y  del  secreto  de  los  mensajes  telegráficos,  y  de  que  su  trasmisión 
y  repartición  se  haga  con  toda  fidelidad  y  prontitud; 

3.**  Sujetar  las  diversas  operaciones  de  la  oficina  á  un  orden  re- 
gular y  constante,  conformándose  á  las  prescripciones  de  esta 
Ordenanza  y  á  las  instrucciones  que  le  trasmita  el  Director  Ge- 
neral; 

4.°  Intervenir  en  la  recepción  y  entrega  de  las  balijas,  á  fin  de 
cerciorarse  del  buen  estado  de  las  cerraduras  de  las  que  se  reciben, 
y  del  acomodo  y  cierro  de  las  que  se  remiten;  cuidando  de  que 
ninguna  persona  extraña  se  ingiera  en  estos  actos,  y  guardando 
por  sí  mismo  las  llaves  de  dichas  balijas; 

5.®  Llevar  el  movimiento  exacto  de  entrada  y  salida  de  la  co- 
rrespondencia, y  una  razón  detallada  de  los  gastos  y  entradas  de 
los  fondos; 

6.°  Pasar  á  la  oficina  de  que  dependan,  los  estados  correspon- 
dientes al  movimiento  de  la  correspondencia,  y  las  cuentas  de 
entradas  y  gastos,  acompañadas  de  los  recados  justificativos; 

7.**  Proponer  á  la  Dirección  General,  por  el  conducto  respectivo, 
las  medidas  que  crean  necesarias  para  el  mejor  servicio  de  sus  ofi- 
cinas, ó  las  modificaciones  que  en  el  orden  establecido  aconsejaren 
las  circunstancias  locales  del  punto  en  que  funcionan. 

Art.  41,  Los  administradores  principales  tendrán  derecho  de 
comunicarse  oficialmente  con  el  Intendente  y  Gobernadores  de  su 
misma  provincia,  para  los  asuntos  del  servicio. 

Este  mismo  derecho  tendnin  los  administradores  locales  respecto 
de  la  autoridad  gubernativa  del  punto  en  que  funcionan,  siempre 
que  la  urgencia  del  caso  no  diere  tiempo  para  ponerlo  en  conoci- 
miento del  administrador  principal  de  que  dependan.     . 

Art.  42.  Los  administradores  principales  deberán  requerir  á  los 
de  su  dependencia,  cuando  no  les  pasen  en  debido  tiempo  los  esta- 
dos, cuentas  ú  otros  informes  que  son  de  su  obligación  ó  que  se 
les  pidan. 

Art.  43.  Los  administradores  principales  practicarán  una  visita 
de  inspección  dé  todas  las  administraciones  y  estafetas  que  exis- 
tan dentro  de  la  provincia,  cuando  el  Gobierno  así  lo  dispusiere. 

En  este  caso  se*les  abonará  una  gratificación  igual  á  los  dos 
tercios  del  sueldo  que  disfrutan,  en  proporción  al  tiempo  que  em- 
plearen en  la  visita 

Art.  44.  La  inspección  recaerá  sobro  todos  los  actos  del  servicio, 
según  las  instrucciones  que  al  efecto  les  comunicare  el  Director 
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General,  y  especialmente  sobre  los  medios  empleados  para  la  se- 
^ra  y  expedita  recepción  y  distribución  de  la  correspondencia,  y 
sobre  el  manejo  de  los  fondos. 

Del  resultado  de  la  inspección  se  pasará  un  informe  al  Director 
General,  para  conocimiento  del  Gobierno. 

COMISIONADOS  DE  ESTAFETA 

Art.  45.  Para  ser  comisionado  de  estafeta  se  requiere  tener 
veinticinco  años,  saber  leer  y  escribir  corrientemente. 

Art.  46.  Los  comisionados  de  estafeta  rendirán  un  fianza  por 
la  cantidad  que  designare  la  Dirección  General,  calificada  por  el 
administrador  míkS  inmediato.  Esta  fianza  podrá  ser  otorgada  en 
documento  privado  autorizado  con  la  fimia  de  dos  testigos,  y  se 
archivará  en  la  administración  principal  más  cercana,  remitiéndo- 
se copia  á  la  Dirección  General. 

Art.  47.  Las  funciones  de  los  comisionados  de  estafeta  se  limi- 
tarán a  recibir  la  correspondencia  que  so  pusiere  en  la  estafeta  de 
su  cargo  y  remitirla  por  los  correos,  según  su  dirección,  á  las  ad- 
ministraciones más  inmediatas,  y  á  entregar  la  que  de  éstos  reci- 
bieren. 

Art.  48.  Llevarán,  sin  embargo,  un  apunte  del  número  y  clase 
de  la  correspondencia  que  entre  en  su  oficina,  con  separación  de 
la  que  correspondo  á  cada  una  de  las  administraciones  más  cer- 
canas. 

Igualmente  llevarán  una  razón  de  la  correspondencia  que  reci- 
ban de  dichas  administraciones,  con  expresión  asimismo  de  su 
número,  clase  y  valor. 

Art.  49.  Los  administradores  dirigirán  con  guía  y  en  la  forma 
ordinaria  á  la  estafeta  con  que  estuviere  en  comunicación  la  co- 
rrespondencia que  de  otras  administraciones  se  les  acompaño  á 
este  intento.  Con  esta  guía  comprobarán  los  comisionados  de  esta- 
feta la  deducción  del  tanto  por  ciento  que  les  corresponde  según 
el  artículo  11. 

Art.  50.  Los  comisionados  de  estafeta  formarán  lista  de  las  car- 
tas que  recibieren  por  cada  correo  para  ponerla  en  un  lugar  visible. 

OFICIALES 

Art.  51.  Los  oficiales  del  ramo  de  correos  deberán  tener  veinte 
años  por  lo  menos,  buena  letra  y  conocimiento  del  sistema  métri- 
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co  de  pesos  y  medidas,  y  los  que  se  destinen  al  servicio  de  las 
oficinas  de  telégrafo,  además  los  conocimientos  y  práctica  suficien- 
tes de  la  telegrafía.  A  unos  y  á  otros  deberá  exigírseles  acrediten 
honradez  y  buena  conducta,  y.á  los  últimos  una  fianza  igual  al 
sueldo  anual  de  que  gocen. 

Art.  52.  Es  obligación  do  los  oficiales  ser  diligentes  y  comedi- 
dos, y  prestarse  indistintamente  á  la  ejecución  de  los  trabajos  de 
la  oficina,  en  la  forma  y  modo  que  disponga  su  jefe;  pudiendo  éste 
amonestarlos  por  faltas  y  negligencia  en  el  servicio.  Si  estas 
amonestaciones  no  surtieren  efecto,  se  dará  cuenta  á  la  Dirección 
General  para  los  fines  consiguientes. 

Por  hechos  graves,  como  sustracción  fraudulenta  de  cartas, 
hurto,  divulgación  del  contenido  de  mensajes  telegráficos,  etc.,  el 
jefe  de  la  oficina  podrá  suspender  ol  empleado,  debiendo  dar  parte 
á  la  Dirección  General,  sin  perjuicio  de  comunicarlo  á  la  autori- 
dad local  para  que  tome  las  providencias  que  el  caso  requiera. 

Art.  53.  Los  oficiales  deberán  concurrir  á  la  oficina  á  las  horas 
que  designe  el  jefe  respectivo.  No  podrán  separarse  de  ella  ni 
dejar  de  asistir  sin  permiso  de  aquél,  quien  tendrá  facultad  para 
concederles  licencia  hasta  por  ocho  días,  siempre  que  no  hicieren 
notablemente  falta  para  el  despacho.  En  este  caso  será  indispen- 
sable que  dejen  un  sustituto  bajo  su  entera  responsabilidad,  á 
satisfacción  del  mismo  jefe. 

Art.  54.  Los  oficiales  al  cargo  de  los  telégrafos  de  cuenta  del 
Estado,  deberán  sujetarse  estrictamente  á  las  prescripciones  de  la 
ley  de  10  de  Noviembre  de  1852. 

Llevarán  un  libro  en  que  asentarán  por  orden  de  fecha  y  hora, 
los  mensajes  despachados  y  recibidos,  con  expresión  del  nombre 
de  la  persona  que  los  envía  y  del  de  aquella  á  quien  se  dirijen,  y 
el  número  de  palabras  y  porte  que  les  corresponda  según  tarifa. 
El  original  del  mensaje  enviado  y  la  trasmisión  telegráfica  recibi- 
da deberán  conservai'se  en  la  oficina  tres  meses  por  lo  menos:  en 
uno  y  otros  se  anotará  el  porte  correspondiente. 

Al  fin  de  cada  mes  entreíjarán  al  administrador  de  correos  de 
quien  dependan,  el  producto  de  mensajes  despachados,  y  éste  de- 
jará en  el  libro  constancia  de  la  suma  recibida  á  continuación  del 
último  mensaje  con  que  termine  el  mes. 

Art.  55.  En  las  administraciones  en  que  hubiere  dos  ó  más  ofi- 
ciales, hará  el  primero  de  interventor.  Si  las  entrados  mensuales 
llegaren  á  doscientos  pesos,  so  guardarán  los  fondos  en  caja  de  dos 
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llaves,  una  de  las  cuales  tendrá  el  jefe  de  la  oficina  y  la  otra  el 
oficial  interventor. 

En  las  oficinas  de  Santiago  y  Valparaíso,  y  en  las  demás  que  el 
Gobierno  designe,  el  interventor  hará  las  veces  de  cajero,  y  será 
obligado  á  rendir  una  fianza  por  una  cantidad  que  no  baje  del 
sueldo  anual  que  gozare. 

Art,  56.  El  interventor  será  subrogado  en  caso  de  ausencia  por 
el  oficial  que  le  siga  en  orden.  Llevará  razón  de  las  entradas  y 
gastos  de  la  oficina,  correrá  con  el  ajuste  de  las  cuentas,  recogien- 
do los  recibos  justificativos,  y  hará  las  veces  del  jefe  cuando  éste 
no  estuviere  presente;  pero  no  podrá  fimar  las  guias  ni  rendir  las 
cuentas  trimestrales,  aunque  deberá  también  suscribirlas,  lo  mis- 
mo que  los  presupuestos  de  sueldos  y  gastos.  Se  exceptúa  el  caso 
de  subrogar  al  jefe  por  nombramiento  competente,  que  deberá 
constar  en  la  Dirección  General. 

■ 

Art.  57.  Correrá  asimismo  á  cargo  del  interventor  la  compra 
de  estampas  de  franqueo  y  su  venta  en  la  oficina,  pudiendo  auxi- 
liarse para  lo  último  de  los  oficiales  que  éste  designe  con  anuen- 
cia del  jefe. 

OTROS   EMPLEADOS   SUBALTERNOS 

Art.  58.  Los  mozos  de  oficio  desempeñarán  los  actos  del  servi- 
cio que  se  les  ordene  por  el  administrador  ó  jefe  de  la  oficina  res- 
pectiva. 

Será,  sin  embargo,  de  su  obligación  especial,  cuidar  del  aseo  de 
las  oficinas  y  del  buen  esta<io  y  apresto  de  las  balijas  desocupadas, 
entregar  y  recibir  de  los  correos  las  que  contienen  coiTesponden- 
cia,  y  llevar  los  pliegos  de  oficios  y  cartas  venidas  para  la  prime- 
ra autoridad  local,  tan  presto  como  se  abran  aquéllas. 

No  podrán  hacer  de  carteros  en  los  puntos  en  que  haya  estos 
empleados. 

Art.  59.  Los  carteros  se  establecerán  siempre  que  por  el  movi- 
miento de  la  correspondencia  puedan  sostenerse  y  lo  exija  su  dis- 
tribución. 

Art.  60.  Serán  obligaciones  de  los  carteros,  además  del  servicio 
interior  que  les  señale  el  jefe  en  la  oficina: 

1."  Llevar  la  coiTespondencia  que  se  les  encomiende  á  la  misma 
nioradfl,  despacho  ú  oficina  de  lixs  personas  lí  que  venga  rotulada; 
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2.°  Recoger  los  sobres  con  el  respectivo  recibo  de  la  correspon- 
dencia certificada; 

3.**  Recoger  la  correspondencia  depositada  en  los  buzones  del 
recinto  de  las  poblaciones,  á  las  horas  que  se  les  fije. 

4.®  Ejercer  el  cargo  de  celadores  del  ramo  de  correos  para  de- 
nunciar los  fraudes  cometidos  contra  la  Ordenanza  y  leyes  de 
correos;  y  les  corresponderá  la  tercera  parte  de  la  multa  en  que  se 
incurra  por  los  fraudes  y  abusos  que  denunciaren; 

Los  mozos  de  oficio,  balijeros  y  mensajeros  tendrán  igual  cargo 
y  derecho. 

Art.  61.  Los  carteros  podrán  solamente  cobrar  dos  centavos  por 
cada  carta  ó  pliego  de  correspondencia  que  repartan  á  domicilio  y 
un  centavo  por  número  suelto  de  periódicos  ó  por  cada  paquete 
de  impresos,  dentro  del  recinto  de  la  población. 

Los  mensajero?'  telegráficos  cobrarán  por  cada  mensaje  cinco 
centavos,  siempr^  que  la  distancia  de  la  oficina  por  la  vía  más 
corta  no  excediere  de  quilómetro  y  medio,  y  el  doble  si  pasare  de 
ese  término  hasta  tres  quilómetros.  Lds  mensajes  a  una  distancia 
mayor  desde  la  oficina  no  habrá  obligación  de  conducirlos. 

Art.  62.  Si  un  cartero  ó  mensajero  exigiere  por  este  servicio 
mayor  compensación  que  la  designada  en  el  artículo  precedente, 
denunciado  el  abuso,  se  le  hará  devolver  el  exceso  y  se  le  aplicará 
una  malta  de  uno  á  cuatro  pesos.  Si  reincidieren,  serán  depuestos- 
La  misma  multa  se  les  impondrá  si  se  descubriere  que  han  de- 
jado de  llevar  correspondencia  ó  mensajes  con  los  requisitos  desig- 
nados en  el  artículo  97,  para  personas  del  cuart^^l  de  su  cargo,  ó 
dentro  de  la  distancia  señalada  á  los  mensajeros,  y  cuando  no  se 
recogiere  en  tiempo  la  correspondencia  depositada  diariamente  en 
los  buzones. 

Art.  63.  Para  facilitar  la  repartición  de  la  correspondencia  á 
domicilio,  en  las  poblaciones  de  alguna  extensión  que  exija  más 
de  un  cartero,  los  respectivos  administradores  dividirán  éstas,  con 
la  aprobación  del  Director  Geneiul,  en  cuarteles  postales,  y  fijarán 
del  mismo  modo  la  distancia  á  que  se  refiere  el  inciso  1.^  del  ar- 
tículo 61  para  el  cobro  de  la  compensación  señalada  á  los  mensa- 
jeros. 

Art.  64.  Todo  administrador,  oficial  ó  subalterno  del  ramo  de 
correos,  que  fuere  depuesto  por  delito,  fraude  ú  otro  exceso,  que- 
da inhabilitado  para  entrar  en  adelante  al  servicio  del  mismo 
ramo. 
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TÍTULO  IV 

DB   LAS   OFICINAS  EN   GENERAL 

Art.  65.  Las  oficinas  de  correos  y  do  telégrafos  se  situaríin  en 
la  parto  más  pública  de  las  poblaciones  y  ocuparán  en  todo  caso 
el  piso  bajo  de  los  edificios. 

Para  conocimiento  del  público,  se  inscribirá  sobre  las  entrada*? 
principales  de  estas  oficinas  el  título  que  les  corresponda. 

Art.  G6.  Las  oficinas  del  ramo  de  correos  permanecerán  abier- 
tas, para  recibir  y  entregar  correspondencia,  en  las  horas  que  se 
designen  para  cada  localidad  por  la  Dirección  General. 

Art.  67.  En  todas  las  oficinas  de  correos  deberá  atendoi"se  al 
arreglo  y  disposición  material  (juo  mejor  se  avengan  con  la  expe- 
dita distribución  y  la  seguridad  de  la  contspondencia,  y  con  el 
buen  orden  del  archivo  y  demás  objetos  de  su  pertenencia. 

En  las  oficinas  de  administraciones  principales  y  otras  de  mayor 
movimiento  se  dispondrán  aparatos  de  casillas  para  el  apartado,  y 
otros  para  la  distribución  alfabética  de  la  correspondencia  nacien- 
te y  de  la  saliente  para  otras  tvlministraciones.  En  las  demás  bas- 
tará una  mesa,  provista  de  suficientes  cajones  con  llave  con  sus 
divisiones  alfabéticas. 

Art.  68.  A  la  parte  exterior  de  toda  oficina  de  correos  habrá 
buzones  para  depositar  la  correspondencia  á  cualquier  hora,  y  dis- 
puesto de  modo  que  no  sea  posible  sustraerla  por  aquella  part.e. 
En  el  interior  de  la  oficina  rematará  el  buzón  en  una  caja  cerrada 
con  llave,  y  sólo  se  abrirá  en  el  momento  de  sacar  su  coi^tonido 
para  los  efectos  convenientes. 

Art.  69.  Es  prohibido  á  personas  que  no  tengan  incumbencia 
del  ramo  entrar  al  recinto  de  las  oficinas  reservado  para  la  aper- 
tura y  acomodo  de  balijas,  la  disti'ibución  interior  de  la  corres- 
pondencia y  el  archivo.  Esta  prohibición  se  observará  con  rigor 
mientras  se  practican  aquellas  operaciones. 

Art.  70.  Los  buzones  que  fuere  convenientes  establecer  en  pun- 
tos de  una  población  separados  de  la  oficina  de  correos,  podrán 
colocarse  en  los  edificios  públicos,  6  que  sirven  para  oficinas  pú- 
blicas, en  establecimientos  de  concurrencia,  ó  bien  en  edificios 
particulares  con  la  anuencia  de  sus  dueños.  La  designación  de  su 

35 
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n limero  y  del  punto  en  que  hayan  de  situarse,  se  hai*á,  oyendo  al 
administrador  principal  respectivo,  por  el  Director  General. 

Consistirán  en  una  caja  proporcionada  con  llave  segura,  embu- 
tida 6  adherida  de  un  modo  firme  á  la  parte  exterior  del  edificio. 
Tendrá  la  palabra  Buzón,  su  número  correspondiente  y  la  hora 
en  que  se  ocurre  á  sacar  su  contenido,  para  marchar  por  el  correo 
inmediato. 

TÍTULO  V 

DEL    SERVICIO    INTERIOR    DE    OFICINA 

Acomodo  y  despacho  de  ^jalijas 

Art.  71.  La  correspondencia  circulará  en  balijas  apropiadas  y 
cen-adíis  con  llave,  que  deberá  suministrar  la  Dirección  General 
de  Correos. 

Art.  72.  Las  balijas  de  correos  no  podrán  contener  otra  corres- 
pondencia que  cartas,  pliegos  de  oficios,  expedientes  ii  otros  pa- 
quetes manuscritos  ó  impresos  y  muestras  de  comercio. 

No  podrán,  sin  embargo,  remitirse  dentro  do  ella,  paquetes  de 
impresos  6  de  muestras  que  pesen  más  de  kilogramo  y  medio,  ni 
libros  encuadernados  en  tapas  firmes,  cualquiera  que  fuere  su 
peso.  (1) 

Tampoco  será  permitido  incluir  en  las  balijas  ni  ser  conducidos 
por  los  correos  remesas  de  dinero,  alhajas,  ni  objeto  alguno  dema- 
siado abultado,  duro,  cortante  ó  inflamable. 

Exceptúanse  los  documentos  oficiales  dirigidos  bajo  sello  á  al- 
gún establecimiento  ó  funcionario  público  por  otros  de  esta  clase. 

Art.  73.  Toda  corta  ó  paquete  de  correspondencia  deberá,  pam 
evitar  equívocos,  llevar  escrito  con  claridad  el  nombre  ó  título  de 
la  persona  á  que  se  dirija  y  el  pueblo  ó  lugar  de  su  residencia,  es- 
pecificando éste,  para  mayor  precisión,  con  el  del  departamento  ii 
otra  demarcación  &  que  pertenezca. 

Art.  74.  Recibida  una  carta  6  paquete  en  una  arlministración, 
será  marcada  con  el  nombre  de  la  oficina  v  la  fecha  en  que  fué 


(1)  Véapc  el  artículo  7  ile  la  ley  do  19  de  Noviembre  de  1874,  sobre 
fraiujueo  de  la  corres])ondencia  y  los  decretos  de  2  de  Mayo  y  de  17  de 
-Aíjostode  1887,  iiusertos  más  adelante. 
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depositada  en  la  oficina.  Si  no  llevare  estampas  de  franqueo  co- 
rrespondientes al  porte  que  adeude,  se  inanMr&'iniilUfiht  y  se  es- 
cribirá debajo  en  números  el  porte  doble  á  lo  que  falte.  Las  es- 
tampas que  contengan  serán  siempre  inutilizadas  en  la  oficina  con 
el  sello  respectivo. 

La  correspondencia  exenta  de  porte,  conforme  al  título  VII,  se 
marcará  franca, 

Art.  75.  La  remisión  ó  envío  de  la  coiTespondencia  se  regirá 
por  el  sobrescrito,  no  sólo  respecto  del  punto  á  que  se  destina,  sino 
también  de  la  vía  ó  conductor  que  en  la  cubierta  se  designare.  So- 
lamente á  prevención  ó  con  aviso  del  interesado  del  cambio  de  re- 
sidencia, se  le  encaminará  sin  nuevo  cargo  á  ese  punto,  la  que  le 
llegue  á  una  oficina. 

La  correspondencia  que  indique  en  el  sobrescrito  un  punto  que 
careciere  de  oficina  de  correo,  se  incluiró  en  la  que  se  dirigiere  ai 
pueblo  más  cercano  que  la  tenga. 

La  destinada  á  pueblos  ó  lugares  do  estafeta,  se  empaquetará 
por  separado,  y  se  incluirá  en  la  que  se  remita  á  la  administración 
más  inmediata  á  que  la  estafeta  esté  ligada,  para  que  se  proceda 
conforme  al  artículo  49. 

Art.  76.  Separada  la  correspondencia,  según  su  destino  ó  di- 
rección, se  arreglará  en  paquetes  ó  líos,  que  se  atarán  y  forrarán 
en  papel  consistente.  Si  por  la  cantidad  de  la  correspondencia 
destinada  á  un  punto  resultare  el  paquete  muy  abultado,  so  divi- 
dirá en  dos  6  más,  que  entonces  se  numerarán,  y  en  el  último  se 
incluirá  la  guía  correspondiente  al  todo,  marcado  Guia, 

Art.  77.  Excepto  el  ctiso  anterior,  todo  paquete  de  correspon- 
dencia formado  en  una  oficina  de  correos  contendrá  dentro  una 
guía,  que  deberá  expresar  los  nombres  de  las  administraciones  de 
su  procedencia  y  su  destino,  la  fecha  en  que  se  firme  y  despache 
la  balija,  y  el  número  y  porte  de  la  correspondencia,  con  expre- 
sión de  las  piezas  franqueadas  y  las  multadas,  sean  manuscritas  (^ 
impresas,  las  muestras  y  las  francas  ó  exentas  de  porte. 

La  guía  se  firmará  siempre  por  el  propio  jefe  de  la  oficina. 

Art.  78.  Los  paquetes  de  correspondencia  de  una  oficina  á  otra 
llevarán  por  dirección,  escrita  con  claridad — De...  (nmnhre  del 
lugar  de  la,  oficina  de  j)rocedencia)  íí...  (el  de  su  destino). 

Art.  79.  Se  remitirá  á  las  administraciones  de  término  de  cada 
carrera  ó  de  sus  secciones  ó  ramales,  los  paquetes  ó  líos  de  corres- 
pondencia que  hubiere  para  oficinas  ulteriores;  y  aquéllas  cui- 
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darán  de  encaminarlas  á  su  destino  por  el  primer  correo  inme- 
diato. 

Art.  80.  La  correspondencia  procedente  de  una  oficina  del  in- 
terior que  hubiere  de  seguir  por  mar  &  otro  punto  de  la  Repúbli- 
ca ó  del  extranjero,  será  empaquetada  en  la  forma  ordinaria,  y 
estos  paquetes  dirigidos  con  una  sobrecubierta  á  las  administra- 
ciones de  los  pueiHios  de  donde  pueda  ser  más  directamente  enca- 
minada á  su  destino. 

En  este  caso,  los  administradores  remitentes  del  interior  inclui- 
rán en  la  sobrecubierta  un  duplicado  de  la  guía  que  acompaña  á 
los  paquetes  de  curso  marítimo,  para  los  efectos  del  artículo  195. 
Los  administradores  de  puertos  de  mar  formarán  también  guía  por 
duplicado  de  la  correspondencia  que  debiere  seguir  el  mismo  cur- 
so, para  los  propios  efectos. 

Art.  81.  La  correspodencia  procedente  del  cabotaje  ó  del  ex- 
tranjero para  puntos  del  interior  se  marcará  con  la  palabra  cabo- 
taje ó  idtraviar,  respectivamente,  y  con  el  porte  marítimo  que 
adeude,  y  se  anotará  en  el  libro  que  se  llevará  al  efecto.  La  pro- 
cedente por  mar  de  puntos  de  la  República  se  considerará  como 
correspondencia  llegada  á  administración  de  término,  y  se  obser- 
vará lo  prevenido  por  el  artículo  79. 

Art.  82.  Acomodados  convenientemente  los  paquetes  en  las  ba- 
lijas,  quedan  éstas  despachadas  y  se  entregarán  al  conductor.  En 
todas  las  administraciones  deberán  cerrarse  las  balijas  á  las  horas 
que  señale  el  respectivo  itinerario. 

Art.  83.  Ningún  administrador  ni  la  autoridad  local  podrán 
detener,  retardar  6  anticipar  la  salida  de  la  balija  del  tiempo  fija- 
do para  su  despaxsho  y  pai-tida. 

Art.  84.  No  obstante  lo  dispuesto  en  el  artículo  anterior,  podrá 
un  administrador  de  término,  en  obsequio  de  la  continuidad  de 
dos  carreras  ó  secciones,  retardar  la  partida  de  un  correo  por  una 
hora  y  no  más;  pero  solamente  en  el  caso  de  suponerse  fundada- 
mente atrasado  e!  que  se  espera,  por  mal  tiempo  ú  otro  accidente 
extraordinario. 

Art.  85.  Siempre  que  un  Gobernador  departamental  tuviere 
que  trasmitir  órdenes  ó  comunicaciones  urgentes,  prcpias  ó  de 
otros  funcionarios,  ordenará  por  escrito  al  administrador  respec- 
tivo que  despache  un  alcance  para  que  las  entregue  al  correo 
ordinario  ó  en  la  oficina  más  imnediata,  ó  bien  un  expreso  hasta 
el  punto  á  que  aquéllas  fueren  dirigidas. 
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El  GobernaJor  deberá  en  estos  casos  dar  cuenta  al  Ministerio 
del  Interior  de  la  necesidad  ó  urgencia  de  esta  medida,  y  el  admi- 
nistrador trascribir  la  orden  que  reciba  á  la  Dirección  General. 

Recepción  de  la  balija,  distribución  y  entrega 

de  correspondencia 

Art.  86.  Inmediatamente  do  recibirse  la  balija  en  una  oficina,  se 
abrirá,  después  del  reconocimiento  correspondiente,  y  se  extraerán 
los  paquetes  ó  líos  dirigidos  á  ella;  reservándose  los  demás,  sin  que 
sea  permitido  abrirlos,  para  que  sigan  su  curso,  con  los  que  deban 
agregarse,  por  el  presente  ó  primer  correo  inmediato. 

Art.  87.  Se  cuidará  especialmente  de  no  dejar  pasar  en  la  bali- 
ja paquetes  que  correspondan  á  la  oficineu  La  oficina  que  notare 
este  descuido  ó  los  encontrare,  deberá  devolverlos  á  la  que  hubie- 
ren sido  dirigidos  y  dar  aviso  á  la  Dirección  General. 

Art.  88.  Se  examinará  si  la  guía  está  conforme  con  el  contenido 
que  expresa.  Si  resultare  diferencia  en  el  número  de  piezas,  se 
anotará  en  la  guía  el  error  bajo  la  firma  del  administrador  que  la 
recibe  y  en  el  libro  de  entrada  y  salida  de  correspondencia,  y  se 
dará  aviso  especificado  al  remitente  para  que  lo  rectifique  en  la 
razón  de  salida,  que  deberá  dejar  en  su  oficina. 

Art.  89.  Si  entre  la  correspondencia  recibida  aparecieren  cartas 
ó  pliegos  con  dirección  á  otros  puntos,  la  oficina  receptora  los 
marcará  extraviados  y  los  dirigirá  con  el  sello  de  la  oficina  á  su 
dirección,  dando  aviso  á  la  remitente  para  su  advertencia  y  ano- 
tando en  la  guía  su  monto  para  su  descargo. 

Art.  90.  Después  de  practicar  el  cotejo  de  la  guía  con  la  corres- 
pondencia que  acompaña,  y  de  inutilizar  las  estampas  que  no  lo 
estuvieren,  se  procederá  sin  más  demora  á  la  distribución  inte- 
rior, que  consistirá  en  separar  la  dirigida  á  la  autoridad  superior 
local,  y  en  ordenar  la  del  apartado,  la  que  se  reparte  por  carteros 
y  la  que  se  pone  en  lista.  Concluida  esta  operación,  se  franqueará 
la  oficina  y  principiará  la  entrega,  cuidándose  de  hacerla  con  cele- 
ridad  y  á  quienes  corresponde. 

Art.  91.  Tienen  derecho  exclusivo  á  la  correspondencia  recibida 
en  las  oficinas  de  correos,  las  personas  cuyos  nombres  ó  títulos  se 
expresaren  en  el  sol>rescrito,  y  á  olbis  solamente  se  hará  su  en- 
trega. 

Si  la  correspondencia  fuere  con  designación  de  domicilio,  se  en- 
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tregarA  á  la  misma  persona  á  quien  va  dirigida,  a  la  que  ésta  tenga 
designada  para  recibirla,  ó  a  la  que  se  recomienda  en  la  cubierta. 
Si  no  llevare  esta  designación,  se  entregará  á  la  persona  que  se 
presente  á  reclamarla;  pudiendo,  no  obstante,  el  administrador  ó 
jefe  de  oficina,  en  casos  de  sospecha,  informarse  si  ésta  es  la  mis- 
ma á  quien  viene  dirigida,  ó  al  menos  autorizada  por  ella. 

Art.  92.  Los  oficios  ó  correspondencia  oficial  podrán  entregarse 
&  los  secretarios  6  porteros  de  una  oficina,  y  la  dirigida  á  una  fir- 
ma á  cualquiera  de  los  socios  ó  dependiente  conocido  de  la  socie- 
dad 6  casa  mercantil. 

Art.  93.  La  correspondencia  que  viniere  ú  comerciantes  consti- 
tuidos en  quiebra,  se  entregará  á  los  síndicos  ó  personas  que  por 
el  juez  se  nombraren,  haciéndolo  constar  competentemente  en  la 
oficina.  (1) 

Art.  94.  La  correspondencia  dirigida  á  presos  ó  reos  se  entre- 
gará á  los  respectivos  alcaides  ó  guardianes  de  prisiones,  para  que, 
conforme  á  las  disposiciones  que  rigen  las  cárceles  ó  establecimien- 
tos de  detención,  sea  entregada  a  quienes  con*esponda. 

La  dirigida  &  presos  que  hubieren  fallecido  se  entregará  á  sus 
herederos. 

Art.  95.  Cuando  por  consecuencia  de  un  procedimiento  judicial 
debiere  saspenderse  la  entrega  de  una  carta,  ó  entregarse  lí  otra 
peraona  que  á  la  que  va  dirigida,  el  decreto  en  que  el  juez  lo  dis- 
pusiere se  hará  saber  al  jefe  de  la  oficina  de  correos  pam  que  ha- 
ga la  suspensión  ó  entrega  bajo  recibo,  con  arreglo  á  lo  dispuesto 
en  el  mismo  decreto. 

Art.  96,  Si  sucediere  haberse  entregado  una  carta  ó  pliego  á  una 
persona  cuyo  nombre  es  idéntico  con  el  de  aquella  á  que  realmen- 
te fué  dirigida,  se  volverá  á  cerrar  á  presencia  de  la  <|ue  lo  hubie- 
re abierto,  debiendo  ésta  escribir  en  su  cubierta — Abierta  por 
identidad  de  nombre^  y  firmarla. 

Art.  97.  La  correspondencia  se  repartirá,  ó  entregará  por  los 
carteros,  siempre  que  se  designe  en  la  cubierta,  ó  en  el  mensaje, 
el  domicilio,  ó  se  conozca  c?ste,  salvo  que  se  hubiere  pedido  en  la 


(1)  Q'tflifjn  (lo.  Oomwcin. — Art.  1350,  Además  de  la  fijaci(>ii  del  día  de 
la  cesación  de  pagos  ó  reserva  enunciada  en  el  artículo  precedente,  el  auto 
di.'cl:irat()iio  do  quiebra  contendrá: 

« 4."  La  oiden  para  que  el  administrador  de  la  renta  de  correos  pon 

ga  en  mauoá  de  los  síndicos  las  cartas  del  fallido.» 
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oficina  su  retención  hasta  ocurrirse  por  ella.  Respecto  de  los  men- 
sajes telegráficos,  se  hará  especial  averiguación  del  domicilio  de  la 
persona. 

Los  que  deseen  recibir  su  correspondencia  por  el  cartero,  siem- 
pre '\ue  no  se  conozca  su  residencia  ó  no  se  sepa  su  llegada  al 
ugar  del  correo,  deberán  dar  aviso  en  la  oficina,  dejando  en  ella 
sus  nombres  y  el  de  la  calle  y  número  de  la  casa.  Lo  mismo  po- 
drá hacerse  en  las  oficinas  de  telégrafos. 

Art.  98.  Las  casillas,  en  los  puntos  que  las  hubiere,  se  reserva- 
rán para  aiTendarlas  á  los  particulares  que  lo  soliciten.  En  ellas 
se  colocará  toda  la  correspondencia  que  llegue  á  su  dirección  y  no 
se  entregará,  sino  á  sus  propios  dueños  ó  al  sujeto  acreditado  por 
ellos  para  recibirla.  Podrá  colocarse  en  dichas  casillas  la  corres- 
pondencia de  otra  persona  que  lo  prevenga  así,  supuesta  la  anuen- 
cia del  que  la  tiene  en  arriendo;  pero  en  este  caso  no  se  entregará 
el  todo  á  ésta,  sino  á  aquéllos. 

Estas  Cíisillas  sólo  podrán  an*endarse  por  trimestres  adelanta- 
dos, por  un  precio  que  no  deberá  exceder  de  cincuenta  centavos 
al  mes  ni  bajar  de  veinticinco.  Su  producto  se  aplicará  por  mitad 
á  fondos  del  ramo,  á  gastos  imprevistos  y  gratificación  extraordi- 
naria de  empleados,  á  juicio  del  jefe  de  la  oficina.  (1) 

Se  reservarán  las  casillas  necesarias  para  el  apartado  de  las 
principales  autoridades  de  cada  pcblación. 

Lista,  certijicacióny  devolución  y  anotación  de  correspondencia 

Art.  99.  Al  franquearle  al  público  la  oficina,  después  do  hecha 
la  distribución  do  la  correspondencia,  so  fijará  la  list¿i  de  las  car- 
tas que  no  vayan  al  apartado,  á  los  carteros  y  á  las  retenidas,  por 
orden  de  sus  dueños. 

No  se  pondrán  en  lista  la  con^espondencia  rehusada,  ni  la  cer- 
tificada, los  pliegos  de  oficios,  los  expedientes  ni  los  impresos. 

Art.  100.  Las  listas  corresponderán  á  la  carrera  ó  sección  de 
ella  que  toque  en  la  oficina:  cada  lista  será  encabezada  con  el 
nombre  de  la  oficina  de  que  procede  la  correspondencia  y  el  día 
en  que  llegare.  Se  pondrán  en  lista  separada  las  cartas  proceden- 
tes del  extranjero. 


(1)  Véasii  í4  decreto  de  15  de  Diciembre  de  1880,  inserto  más  adelante, 
que  trata  del  producto  de  las  casillas 
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Al  fin  de  cada  semana,  en  las  oficinas  á  que  llegaren  correos 
diajios,  se  refundirán  las  listas  de  cada  carrera  en  una  sola,  inclu- 
yendo únicamente  las  cartas  que  fueren  quedando  sin  entregarse. 
En  las  demás  oficinas  se  ejecutará  esta  operación  cada  quince  días 
ó  cada  mes,  y  en  todas  se  cuidará  que  estas  cartas  sobrantes  per- 
manezcan expuestas  al  público  tres  meses,  desde  la  llegada  de  la 
carta  á  la  oficina. 

Las  listas  guardarán,  por  un  mes  ó  un  trimestre,  una  numera- 
ción continua.  En  ellas  se  observará  también  el  orden  alfabético, 
en  los  hombres  por  la  inicial  del  apellido  y  en  las  mujeres  por  la 
del  nombre  propio,  cuidando  en  uno  y  otro  caso  que  sea  completo 
como  lo  expresa  el  sobrescrito. 

Art.  101.  Las  cartas  que  no  se  hubieren  sacado  de  una  estafeta, 
después  de  trascurrido  un  mes,  se  remitirán  á  la  administración 
más  inmediata  para  que  ésta  la  incluya  en  las  listas  de  cartas  so- 
brantes de  su  oficina. 

Art.  102.  En  las  poblaciones  en  que  existieren  periódicos  oficia- 
les^ sean  generales  ó  locales,  deberán  hacerse  publicar  las  listas  do 
correspondencia  sobrante  por  semanas  ó  por  meses.  En  las  que  no 
los  haya,  se  sacará  una  copia  semanal  ó  mensual  de  la")  listas  ex- 
puestas en  la  respectiva  oficina  y  se  fijará  en  otro  lugar  público  ó 
de  concurrencia.  (1) 

Art.  103.  Podrá  hacerse  certificar  la  carta  ó  pliego  que  el  inte- 
resado desee  trasmitir  y  hacer  entregar  con  mayor  seguridad.  En 
toda  certificación  deberá  exigirse  que  la  carta  ó  pliego  lleve  estam- 
pas de  franqueo  por  el  valor  de  cincuenta  centavos,  además  del 
porte  correspondiente. 

Esta  clase  de  correspondencia  será  entregada  en  la  misma  ofici- 
na, por  lo  menos  media  hora  antes  de  cerrarse  ésta  para  despachar 
la  balija  que  deba  conducirla,  á  fin  do  liacer  la  anotación  y  dar  el 
recibo  correspondiente.  (2) 

Art.  104.  La  oficina  que  certifica  anotará  el  sobrescrito  de  la 
carta  ó  pliego  y  el  nombre  de  la  persona  que  lo  lleva  á  certificar, 
y  lo  remitirá  á  su  destino  incluso  en  un  oficio  que  contenga  la 


(1)  Véase  la  ley  do  14  de  Septiembre  de  1864,  por  la  quo  8e  declara 
francos  de  porte  los  impresos  y  se  impone  á  los  oditore<s  de  los  mi^?mos  la 
obii^'aeiíín  de  publicAV  las  listíis  de  cartas  snl)ranles. 

(2)  Véase  el  artículo  15  de  la  ley  de  19  de  Noviembre  de  1874,  sobre 
franqueo  de  correspondencia. 
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anotación  exacta  anterior,  dirigido  al  administrador  respectivo. 
En  un  oficio  podrán  incluirse  dos  ó  más  piezas  certificadas. 

También  se  anotará  en  la  guía  el  número  de  piezas  certificadas 
y  su  porte. 

Art.  105.  La  oficina  receptora  de  correspondencia  certificada 
hará  la  entrega  de  ésta  sin  tardanza  por  el  cartero  ú  otra  persona 
segura  á  la  persona  á  quien  se  dirija,  exigiendo  el  competente  re- 
cibo en  su  cubierta  ó  de  otro  modo;  y  lo  devolverá  por  el  correo 
inmediato,  para  que  se  entregue  al  interesado,  si  ocurre  por  él, 
dentro  del  término  de  un  mes,  debiendo  en  este  caso  devolver  el 
que  se  le  dio  al  tiempo  de  la  certificación. 

Art.  106.  Las  oficinas  de  correos  no  se  hacen  responsables  do  la 
pérdida  ó  extravío  de  la  correspondencia  certificada,  aunque  sus 
empleados  deben  responder  al  Director  General  de  cualquier  ne- 
gligencia que  á  este  respecto  cometan,  y  aún  por  los  perjuicios  que 
por  ella  hubieren  resultado. 

Art.  107.  Las  ccurtas  ó  pliegos  que  se  hubieren  puesto  en  las 
oficinas  para  su  remisión  ó  entrega  no  podrán  ser  retiradas  por 
ninguna  pesona. 

Si  la  persona  que  lo  solicitare  probase  ante  el  jefe  de  la  oficina 
de  una  manera  clara  y  evidente,  por  la  manifestación  de  una  copia 
igual  del  sobrescrito  y  cierro  ó  sello  de  la  carta,  que  es  ella  la  que 
la  dirije,  podrá  hacerse  la  devolución,  debiendo  previamente  fran- 
quearse é  inutilizarse  las  estampas.  En  este  caso  se  abrirá  á  pre- 
sencia del  administrador  para  sólo  el  efecto  de  cerciorarse  de  la 
firma,  y  se  dejará  en  la  oficina  un  recibo  de  la  devolución. 

Los  pliegos  que  lleven  sellos  oficiales  deberán  devolverse,  si 
ocurren  á  retirarlos  los  mismos  jefes  de  oficinas,  ó  con  orden  escri- 
ta de  los  mismos. 

Art.  108.  En  toda  administración  de  correos  se  cuidará  de  ano- 
tar la  correspondencia  despacha<la  para  cada  una  de  las  demás  de 
la  República  y  del  extranjero,  y  la  procedente  de  las  mismas,  con 
especificación  de  la  clase  y  valor  de  una  y  otra,  conforme  á  lo  que 
expresaren  las  respectivas  guías. 

Art.  109.  Las  guías  so  guardarán  ordenadas  por  las  fechas  en 
que  se  reciban,  y  con  separación  de  las  que  corresponden  á  cada 
oficina  remitente. 

Son  indispensables  para  comprobar  las  cuentas;  en  consecuen- 
cia, toda  oficina  cuidará  de  exigirlas  de  las  administraciones  que 
remitieren  correspondencia,  faltando  á  este  deber. 

30 
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Transmisión  de  mensajes  (1) 

Ai-t.  110.  Los  mensajes  telegráficos  dirigidos  de  una  estación  á 
otra  deberán  ser  escritos  en  español,  sin  número  (fuera  de  la  fe- 
cha) ni  abreviatura,  y  firmados  por  el  que  los  dirije:  la  dirección 
será  clara  y  precisa. 

Todo  mensaje  es  confidencial,  pero  para  mayor  sigilo  se  marca- 
rá el  original  resellado. 

Art.  111.  Los  mensajes  deberán,  para  darles  curso,  pagarse 
anticipadamente  conforme  al  porte  establecido  por  tarifa. 

Si  un  mensaje  hubiere  de  continuar  por  otra  línea  que  no  fuere 
del  Estado,  se  pagara  también  el  porte  adicional  que  á  ésta  le  co- 
rresponda. La  estación  de  término  del  Kstado  cuidará  de  hacerlo 
continuar  á  su  destino,  pagando  en  la  de  aquella  línea  dicho  porte 
adicional  y  cargándolo  á  la  de  su  origen. 

Art.  112.  Estarán  exentos  de  poi*te  y  deberán  preferirse  para 
darles  curso: 

1.*^  Los  mensajes  dirigidos  ó  que  se  dirigieren  al  Presidente  de 
la  República  y  á  los  Ministros  del  Despacho; 

2.®  Los  oficiales  dirigidos  por  los  Intendentes  y  Gobernadores; 

3.®  Los  dirigidos  por  los  Tribunales  y  Juzgados  para  actos  pro- 
pios de  su  cargo; 

4.®  Los  dirigidos  por  jefes  de  ejército  6  de  una  división  militar 
ó  Comandantes  de  Armas  y  por  los  Comandantes  y  Gobernadores 
marítimos; 

5.®  Los  dirigidos  ó  que  se  dirigieren  al  Director  General  de  Co- 
rreos para  actos  del  servicio. 

Art.  1 13.  Se  cuidará  con  toda  estrictez  de  no  transmitir  los  men- 
sajes (jue  prohiben  los  artículos  6.**,  7.**  y  8.**  de  la  ley  de  10  de 
Noviembre  de  1852.  (2) 

TÍTULO  VI 

DEL  PORTE  DE  CORRESPONDENCIA 

Art.  114.  El  porte  que  adeuda  la  correspondencia  se  distingui- 


(1)  Adoniíls  del  Reglamento  do  telégrafos  ya  mencionado,   véase  el  de- 
creto de  1."  de  Mayo  de  1878  sobre  tarifa  telegráfica. 

(2)  Véanse  los  artículos  338,  339  y  340  tlel  Código  Penal  en  las  notas 
puestas  á  la  ley  reglamentaria  del  servicio  de  telégrafos. 
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rá,  segfta  ésta  gire  por  correos  fie  tierra  dentro  de  la  República,  ó 
por  mar  entre  puntos  de  la  mismas  ó  del  extranjero,  6  bien  por 
correos  trasandinos. 

La  cuota  de  estos  portes  se  determina  por  las  leyes  del  caso.  La 
Dirección  General  cuidará  de  que  en  todas  las  oficinas  de  correos 
haya  una  tarifa  de  los  distintos  portes,  con  arreglo  á  estas  leyes. 

Art.  115.  La  correspondencia  se  franqueará  adhiriendo  á  su 
cubierta  las  estampas  de  franqueo  del  valor  equivalente  al  porte 
que  adeude. 

Art.  116.  La  correspondencia  que  debiere  girar  por  correos  de 
tierm  dentro  de  la  República  y  se  colocare  en  las  oficinas  sin  es- 
tampas de  franqueo  ó  sin  que  éstas  completen  el  porte  que  adeu- 
de, se  multará  con  el  duplo  correspondiente  á  aquel  ó  á  lo  que 
falte  para  su  entero,  y  lo  cubrirá  la  persona  á  quien  va  dirigida. 

Art.  117.  La  correspondencia  remitida  al  extranjero  por  mar  ó 
al  través  de  los  Andes,  deberá  franquearse  previamente,  para  que 
pueda  encaminarse  á  su  destino. 

También  se  detendrá  ó  no  se  dará  cui*so  á  los  paquetes  de  corres- 
pondencia no  franqueados  que  pesen,  si  es  epistolar,  más  de  nueve 
decágramos,  y  si  impresa,  más  de  un  kilogramo. 

Art.  118.  La  correspondencia  remitida  por  mar  de  un  punto  á 
otro  de  la  República  que  no  se  hubiere  franqueado,  se  reservará 
para  despacharla  á  su  destino  por  correos  de  tierra,  conforme  á  lo 
prescrito  en  el  artículo  116. 

Art.  119.  Los  expedientes  judiciales  se  remitirán  siempre  por 
correos  de  tierra,  salvo  orden  en  contrario  del  juez  que  los  remita. 

Art.  120.  Los  paquetes  de  periódicos  é  impresos  se  franquearán 
del  mismo  modo  que  la  correspondencia  epistolar.  Solo  cuando 
éstos  adeudaren  porte  inferior  al  valor  de  la  estampa  menor  de 
franqueo,  se  franquearán  dando  su  importe  en  dinero. 

Art.  121.  Todo  número  de  periódico  6  paquete  de  impreso  ó  de 
muestra,  que  contuviere  instrucción  alguna  manuscrita  ó  carta 
dentro  de  su  cierro,  se  considerará  como  correspondencia  epistolar 
y  adeudará  el  porte  que  corresponde  á  ésta. 

A  este  efecto  se  arreglarán  los  paquetes  de  impresos  ó  de  mues- 
tras, de  modo  que  puedan  contarse  los  números  y  ser  inspeccio- 
nados. 

Se  cuidará  por  los  impresores  y  personas  (jue  hagan  remisión 
de  impresos  qu»í  los  paquetes  no  excedan  de  veinticinco  números 
cada  uno,  asegurados  por  bandas  de  papel  fuerte,  y  que  su  direc- 
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ción  se  escriba  con  claridad  y  se  repita  en  uno  de  los  números  del 
periódico  ó  del  impreso. 

Art.  122.  Se  exceptúan  de  la  regla  del  artículo  anterior  las 
pruebas  de  impresión,  con  tal  que  solo  contengan  las  correcciones, 
notas  y  signos  usuales.  Su  cierro  será  el  exigido  para  todo  impreso. 

Art.  123.  Los  impresos  y  muestras  deberán  colocarse  en  las  ofi- 
cinas una  hora  antes  de  la  salida  del  correo  que  deba  conducirlos. 
Después  de  este  tiempo  se  despacharán  por  el  correo  inmediato. 

La  correspondencia  impresa  podrá  girar  en  balijas  separadas  de 
la  que  contenga  la  epistolar. 

Art.  124.  Será  prohibido  abrir  los  paquetes  de  impresos  llega- 
dos á  una  oficina  de  correos  para  su  distribución.  Solo  la  oficina 
en  que  se  colocan  para  su  remisión  cuidará  de  examinar  si  lleva 
el  porte  correspondiente  y  de  multarlos  en  caso  contrario,  y  aun 
de  romper  su  cierro  si  tuviere  sospecha  de  fraude. 

TITULO  VII 

DE   LA    EXENCIÓN  DE  PORTE 

Art.  125.  Se  coriducirá  libre  ó  exenta  Je  porte: 

1.®  La  correspondencia  oficial  y  particular  del  Presidente  do  la  Repú- 
blica. 

2.^  La  oficial  de  los  Presidentes  do  ambas  Cámaras. 

3.®  La  oficial  y  particular  de  los  Ministros  del  despacho. 

4.^  La  oficial  de  los  Intendentes,  Comandantes  Generales  de  Armas  y 
Gobernadores  departamentales  ó  de  plazas. 

5.^  La  oficial  de  la  Comanda icia  General  de  Marina. 

G.^  La  oficial  do  la  Tesorería  General  de  Santiago  y  principal  de  Con- 
cepción y  la  de  la  Factoría  General. 

7.^  La  oficial  de  la  Dirección  General  do  Correos  con  los  administtado- 
res  V  la  de  éstos  entre  sí. 

8.®  La  oficial  de  la  Oficina  de  Estadística,  Contaduría  Mayor  é  Inspec- 
ción General  del  Ejército  y  la  de  Guardias  Cívicas. 

9.^  La  oficial  de  los  Tribunales  y  juzgados  civiles,  eclesiásticos,  milita- 
res y  de  comercio. 

10.  La  oficial  y  particular  de  los  reverendos  obispos,  dentro  de  los  lími- 
tes de  sus  rospoctivas  diócesis. 

11.  La  correspondencia  do  que  hablan  los  incisos  antoiiores,  comprende 
tanto  la  que  los  expresados  funcionarios  dirijan  como  la  que  les  sea  diri- 
gida á  ellos.  Comprende  también  la  correspondencia  particular  dirigida, 
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desde  los  puntos  de  sus  respectivos  territorios,  á  los  funcionarios  de  que 
habla  el  número  4.® 

12.  Los  expedientes  de  las  causas  criminales,  los  de  aquellas  en  que  las 
partos  estuvieren  declaradas  por  pobres,  y  los  que  en  cada  provincia  se  re- 
mitiesen para  su  lesolución  al  juez  de  letras,  cualquient  que  sea  su  na- 
turaleza. (1) 

Art.  126.  Las  oficinas  de  hacienda  no  incluidas  en  el  artículo 
anterior  franquearan  previamente  la  correspondencia  oficial  que 
dirigíeren  á  funcionarios  que  tampoco  estén  exentos  de  porte;  y 
al  fin  de  cada  mes  se  datará  lo  que  hubieren  invertido  en  estam- 
pas para  este  franqueo. 

En  cada  semestre  pondrán  dichas  oficinas  en  conocimiento  del 
Ministerio  de  Hacienda  el  importe  del  franqueo  de  que  se  hubie- 
ren datado,  expresando  el  funcionario  á  que  se  dirigieron  y  feclia 
en  que  lo  hubieren  'hecho. 

Ai-t.  127.  Correrá  también^excenta  de  porte  por  los  correos  de  la 
República  la  correspondencia  señalada  con  la  nota  de/z'a^ica,  pro- 
cedentes de  países  con  quienes  se  tuviere  tratados  y  arreglos  pos- 
tales. 

Girará  asimismo  exenta  de  porte  la  correspondencia  oficial  del 
Gobierno  y  de  los  Agentes  diplomáticos  de  los  expresados  países^ 
los  impresos  y  las  publicaciones  de  documentos  oficiales  que  se 
dirijan  ó  procedan  de  los  mismos. 

Art.  128.  Puede  conducirse  libremente  por  particulares: 

1.**  Toda  correspondencia  exenta  de  porte. 

2.°  La  franqueada  ó  con  estampas  correspondientes  á  su  porte 
adheridas  á  ella,  debiendo  hacerse  inutilizar  en  la  oficina  de  co- 
rreos por  el  que  la  dirige. 

3.**  Los  diarios  y  demás  impresos. 

4.®  La  correspondencia  que  girare  entre  puntos  en  que  no  haya 
correos  establecidos.  (2) 

Art.  129.  Todo  individuo  que  condujere  correspondencia  por 
tierra  de  un  punto  á  otro  de  la  República  que  no  fuere  de  la   que 


(1)  Este  artículo  está  derogado  por  los  niimeros  12  y  13  de  la  ley  de 
19  de  Noviembre  de  1874,  inserta  más  adelante,  sobre  franqueo  de  la  co- 
rrespondencia. 

(2)  Véase  el  artículo  14  de  la  loy  anicriormento  citada  de  Noviembre 
del  74 
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expresa  el  artículo  precedente,  deberá  entregarla  en  la  oficina  de 
correos  del  lugar  á  donde  viniere  dirigida. 

La  correspondencia  conducida  por  mar  se  conforma  á  lo  prescri- 
to en  el  artículo  172. 

Art.  130.  El  que  inflingiere  lo  dispuesto  en  el  articulo  anterior, 
será  penado  con  una  multa  igual  al  cuadruplo  del  porte  de  la  co- 
rrespondencia^ 6  con  veinticinco  pesos,  si  el  cuadruplo  fuesü  menor. 

Art.  131.  Incurre  también  en  la  multa  que  señala  el  articulo 
anterior  el  funcionario  que  hubiere  autorizado  ó  permitido  la  re- 
misión de  correspondencia  particular  bajo  sello  oficial,  que  no  sea 
de  la  expresada  en  el  articulo  225. 

La  oficina  ó  funcionario  que  recibiere  esta  correspondencia  par- 
ticular, deberá  hacerla  pasar  á  la  oficina  de  correos  del  lugar  de 
su  residencia,  dando  aviso  á  la  oficina  ó  funcionario  do  donde  pro- 
cediere. 

TÍTULO  VIII 

DE   LAS  ESTAMPAS  DE  FRANQUEO 

Art.  132.  Para  facilitar  el  franqueo  previo  de  la  corresponden- 
cia, el  Director  General  de  Correos  cuidará  de  emitir  por  ahora, 
tres  clases  de  estampas  de  franqueo  del  valor  de  cinco,  diez  y  vein- 
te centavos.  Todas  ellas  llevarón  el  busto  de  Colón,  la  inscripción, 
Correos — porte  franco — CAife,  y  la  designación  del  respectivo 
valor. 

Art.  133.  Siempre  que  hubiere  de  emitirse  estampas  de  fran- 
queo, el  Director  General  pedirá  al  Ministerio  del  Interior  el  nú- 
mero de  plietT^os  necesarios  del  papel  especial,  de  que  deberá  estar 
encargada  y  provista  la  Tesorería  General. 

Art.  134.  La  impresión  de  las  estampas  se  hará  en  la  oficina  de 
la  Dirección  General,  destinada  á  este  objeto,  á  presencia  del  Di- 
rector y  del  empleado  fiscal  que  se  designare. 

Del  número  de  pliegos  que  se  imprimiere  cada  día  hasta  termi- 
nar la  impresión,  se  levantará  una  diligencia  y  se  firmará  por  uno 
y  otix)  empleado,  después  de  guardarse  las  planchas  matrices. 

Art.  135.  Concluida  la  impresión,  el  Director  General  dará  avi- 
so al  Ministerio  del  Interior  del  numero  y  clase  de  las  estampas 
impresa^s  y  de  los  pliegos  que  se  inutilizaren  dúlzante  la  impre- 
sión, fii*mado  también  por  el  empleado  fiscal  que  lia  intervenido, 
dejándose  copia  en  el  libro  de  diligencias  de  impresión. 
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De  este  aviso  se  mandará  tomar  razón  en  la  Contaíluría  Mayor 
para  hacer  cargo  á  la  Dirección  General  por  el  número  de  estam- 
pas emitidas,  según  su  valor. 

Art.  136.  lias  planchas  matrices  de  estampas  de  franqueo  se 
conservarán  en  la  Dirección  General  en  una  caja  segura  con  dos 
llaves,  de  las  que  tendrá  una  el  Director  General  y  la  otra  la  Te- 
sorería General,  para  entregarla  al  empleado  fiscal  designado  para 
intervenir. 

Art.  137.  Siemprj  que  resultare  dé  la  impresión  de  estampas 
de  franqueo  algún  pliego  en  el  todo  6  parte  mal  impreso  ó  borra- 
do, ó  siempre  que  se  devuelvan  á  la  Dirección  General  estampas 
deterioradas  pcjr  alguna  causa,  el  Director  General  pedirá  al  Con- 
tador Mayor  que  comisione  un  contador  para  que  juntos  procedan, 
después  de  reconocerse  la  legitimidad  y  mal  estado  de  las  estam- 
pas, á  quemarlas  y  á  extender  de  este  acto  una  diligencia,  que  se 
firmará  por  los  que  intervinieren  en  él  y  se  dejará  copia  én  el  li- 
bro correspondiente,  firmada  también  por  los  mismos. 

En  esta  diligencia  se  expresará  la  clase  de  estampas,  su  número 
y  valor,  y  se  acompañará  original  al  Ministerio  del  Interior,  so- 
licitando el  correspondiente  abono. 

Art.  ]38.  La  expendición  de  las  estampas  de  franqueo  correrá  á 
cargo  de  la  Factoría  General  del  Estanco,  ó  de  las  oficinas  fiscales 
que  el  Gobierno  designe.  A  este  efecto,  la  Dirección  General  les 
remitirá  oportunamente  el  número  de  dichas  estampas  que,  según 
su  clase,  exija  el  consumo. 

Art.  139.  El  Factor  General,  ó  el  empleado  fiscal  designado  por 
el  Gobierno,  hará  expender  en  su  oficina  y  por  los  administrado- 
res de  especies  estancadas  de  toda  la  República,  estampas  de  fran- 
queo, sin  otra  remuneración  por  este  nuevo  servicio,  y  cuidará  de 
tenei-los  provistos  por  una  cantidad  que  se  calcule  exigir  el  consu- 
mo de  cada  localidad  en  cuatro  meses. 

Art.  140.  Los  administradores  de  especies  estancadas  ó  emplea- 
dos fiscales  harán  también  que  se  vendan  estampas  de  franqueo 
por  los  estanquilleros  ó  agentes  de  su  dependencia,  en  las  pobla- 
ciones y  en  los  campos. 

Unos  y  otros  deberán  proveerse  de  la  cantidad  de  estampas  su- 
ficientes para  el  consumo,  pidiéndolas  ó  tomándolas  oportuna- 
mente, en  la  misma  forma  que  las  demás  especies  estancadas,  del 
Factor  General  ó  del  administrador  respectivo  de  estos  ramos,  se- 
gún el  caso,  ó  bien  de  las  oficinas  fiscales  que  se  designaren  para 
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SU  expendiciíSn.  El  Director  General  podrá  aplicar  una  multa  que 
no  exceda  de  veinticinco  pesos  á  los  que  por  omisión  ó  descuido 
carecieren  (Jo  ellas,  ó  se  negaren  á  expenderlas.  Lo  mismo  ejecu- 
tará respecto  de  los  jefes  de  oficinas  de  correos  que  no  fueren  de 
aquellos  empleados. 

Art.  141.  En  toda  oficina  de  correos  se  venderán  también  es- 
tampas de  franqueo. 

Si  la  oficina  de  correos  no  estuviere  unida  &  la  administración 
de  especies  estancadas  ó  á  una  oficina  fiscal,  el  jefe  de  ésta  entre- 
gará al  principio  de  cada  trimestre  al  de  la  de  correos  una  canti- 
dad de  estampas,  calculada  para  el  consumo  de  quince  días. 

El  jefe  de  oficina  de  correos,  ó  su  comisionado,  correrá  con  la 
venta  de  estas  estampas,  destinadas  para  franquear  la  correspon- 
dencia que  se  lleva  á  su  oficina,  y  con  su  producto  seguirá  com- 
prando las  necesarias  para  su  expendición.  Al  expirar  el  trimes- 
tre deberá  cancelar  el  cnrgo  que  existe  en  su  contra  por  el  anticipo 
de  estampas  para  el  consumo  de  los  primeros  quince  días.  Igual 
proceder  se  seguirá  en  el  nuevo  trimestre. 

Art.  142.  Los  empleados  fiscales  encargados  de  la  expendición 
de  estampas  de  franqueo  rendirán  la  cuenta  de  su  venta  separa- 
damente y  en  la  misma  forma  que  las  de  los  demás  ramos  de  su 
cargo. 

Del  resumen  de  las  cuentas  de  cada  trimestre  pasará  la  Facto- 
ría General  ú  oficina  central  fiscal,  una  razón  á  la  Dirección  Ge- 
neral. 

Art,  143.  El  Director  General  rendirá  cada  trimestre  una  cuen- 
ta especial  á  la  Contaduría  Mayor  de  las  estampas  de  franqueo 
emitidas,  haciéndose  cargo  de  las  que  hubiere  impreso,  conforme 
al  aviso  de  que  habla  el  artículo  135,  y  descargándose  con  las  (jue 
hubiere  entregado  al  Factor  General  y  con  las  que  le  fueren  de 
abono. 

Art.  144.  Los  falsificadores  de  estampas  de  franqueo  y  expen- 
dedores de  las  mismas,  serán  sometidos  á  la  justicia  ordinaria,  y 
se  procederá  con  ellos  en  la  misma  forma  que  señalan  las  leyes 
respecto  de  los  falsificadores  de  los  sellos  del  Estado.  (1) 


(1)  Véanf?e  los  arts.   181,  182,  183,  184,  186,  189,  191,   192  y   iiüm. 
19  del  494  tlcl  Cócligo  Penal. 
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TITULO    IX 

DE   LA  CORRESPONDENCIA    MUERTA 

Art.  145.  Se  entenderá  por  correspondencia  muerta  (^  rezagada 
toda  acjuella  (jue  permaneciere  puesta  en  lista  por  Jo  menos  tres 
meses  sin  ser  reclamada  ó  entregada  á  sus  dueños. 

Entran  también  en  la  correspondencia  muerta  las  cartas  rehu- 
sadas, las  que  tienen  un  sobrescrito  enteramente  ilegible  ó  una 
dirección  desconocida,  y  las  retenidas  conforme  á  lo  prevenido  en 
esta  Ordenanza  En  la  cubierta  do  estas  cartas  se  escribirá  la  pa- 
labra rehusada  y  las  correspondientes  para  designar  la  causa  de 
su  detención,  según  el  caso. 

Art.  146.  Los  administradores  de  correos,  concluido  cada  tri- 
mestre, arreglarán  la  correspondencia  que  se  encuentre  en  el  Ciiso 
del  artículo  precedente,  en  dos  órdenes,  uno  que  comprenda  la 
que  ha  nacido  en  la  misma  oficina,  y  el  otro  la  que  ha  sido  remi- 
tida de  otras  oficinas,  distinguiéndose  en  esta  última  la  franquea- 
da y  la  multada.  De  todo  se  formará  una  lista,  que  se  remitirá  á 
la  Dirección  General  juntamente  con  las  cuentas  trimestrales,  y 
trascurrido  otro  trimestre,  se  dirigirán  las  cartas  expresadas  en 
dicha  lista  á  la  misma  Dirección.  Estas  listas  se  publicarán  en  el 
periódico  oficial. 

Art.  147.  Do  los  impresos  sobrantes,  con  distinción  de  los  fran- 
queados y  de  los  multados,  oficios  y  expedientes,  se  fonnará  una 
lista  al  fin  de  cada  trimestre,  expresándose  el  título  de  ellos,  á 
quien  van  dirigidos  y  de  quien  proceden,  y  se  remitirá  á  la  Di- 
rección General.  Esta  dará  aviso  á  los  editores  de  impresos  nacio- 
nales y  á  las  oficinas  de  donde  proceden  para  que  ocurran  dentro 
de  un  mes  á  sacarlos,  ó  para  que  se  les  devuelvan  por  los  admi- 
nistradores, pagando  porte  de  vuelta. 

Art.  148.  La  correspondencia  muerta  permanecerá  depositada 
en  la  Dirección  General  de  Correos  por  seis  meses  á  lo  menos, 
desde  el  día  en  que  se  recibiere  de  cada  administración  pxúncipal. 

Si  ontl'e  esta  correspondencia  aparecieren  cartas  para  personas 
cuya  residencia  puede  avei'iguarse,  se  les  remitirán  bajo  sello, 
siempre  que  no  adeuden  porte  ó  no  estén  fuera  del  territorio  de 
la  República,  y  en  caso  de  adeudarlo,  se  dará  aviso  al  dueño  para 
que,  satisfaciéndolo,  pueda  remitírsela. 

37 
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Art.  149.  Cada  seis  meses  el  Director  General  procederá  á  ha- 
cer (¡ueinar  toda  la  correspondencia  muerta  que,  trascurrido  el 
término  señalado  en  el  artículo  precedente,  no  hubiere  probabili- 
dad de  encontrarse  la  persona  k  quien  fuere  dirigida. 

Art.  150.  Para  proceder  á  la  operación  de  la  quema,  deberá 
previamente  examinarse  la  coiTcspondcncia  por  una  comisión, 
compuest^i  del  Director  General  y  de  un  contador  designado  por 
el  contador  mayor.  El  examen  se  limitará  sólo  á  reconocer  exte- 
riormente  si  la  carta  ó  pliego  contiene  -locumentos  ú  otro  objeto  de 
importancia.  En  este  Cíxso  se  abrirá,  y  sin  leer  la  carta  se  tomará 
el  nombre  del  que  la  escribe  y  se  apreciará  la  importancia  de  los 
objetos  inclusos.  Si  éstos  aparecieren  do  interés,  se  pasarán  al  de- 
fensor de  ausentes  con  la  carta  cerradfi,  para  que  vea  lo  que  pu- 
diere convenir  á  los  interesados. 

Si  el  autor  de  una  carta,  que  no  contuviere  documento  de  im- 
portancia, solicitare  su  devolución,  se  le  hará  ésta  conforme  al 
artículo  107,  debiendo  en  este  caso  pagarse  además  porte  de 
vuelta. 

La  demiis  correspondencia  se  quemará  en  seguida  á  presencia 
de  los  que  han  intervenido  en  el  examen. 

Art.  151.  De  este  acto  se  levantará  una  diligencia  en  el  libro 
correspondiente,  firmado  por  los  que  han  intervenido  en  él,  ex- 
presándose el  número  de  cartas  ó  piezas  (luemadas  y  el  de  las  pa- 
sadas al  defensor  de  ausentes,  con  desií^nación  en  óstas  do  los 
nombres  de  las  personas  que  firman  y  a  quien  se  dirigen,  y  de  la 
naturaleza  de  los  objetos  incluidos. 

TÍTULO  X 

DKL  TRASPORTK    DK   CORURSPOXDENCIA 

Art.  152.  El  trasporte  de  la  correspondencia  se  hará  siempre 
por  los  caminos  públicos  y  más  directos  entre  dos  oficinas  de  co- 
rreos. 

Art.  153.  La  conducción  de  las  balijas  ó  trasporte  de  corres- 
pondencia será  gi'atuita  por  los  ferrocarriles,  y  lo  mismo  el  de  la 
persona  encargada  de  su  custodia;  no  pudiendo  retardarse,  sin  em- 
bargo, la  partida  de  los  trenes  por  la  falta  de  aquélla. 

Esta  obligación  se  entenderá  ci^mprcnder  á  toda  compañía  do 
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ferrocarriles,  cuando  no  se  expresare  lo  contrario  en  la  ley  ó  dis- 
posición de  su  establecimiento. 

Art.  154.  El  trasporte  de  las  demás  vías  de  comunicación  se 
hai'á  por  correos  á  vii-tud  d©  contrata.  Para  ésto,  el  Director  (le- 
neral  de  Correos  dividirá  loü  carreras  que  parten  de  la  capital  en 
las  secciones  convenientes,  procurando  que  terminen  por  lo  recru- 
lar  en  administración  principal,  y  designará  también  las  carreras 
subalternas  y  ramales  ó  líneas  trasversales  de  unas  y  otras. 

Fijará  asimismo  el  itinerario  de  cada  sección  ó  ramal,  distribu- 
yendo el  tiempo  señalado  en  la  contrata  para  recorrerlo. 

Art.  155,  Para  proceder  á  la  celebración  de  una  contrata,  la 
Dirección  General  cuidará  de  hacer  anunciar  por  carteles  ó  por  los 
periódicos  del  lugar  en  que  debe  efectuarse,  con  dos  semanas  de 
anticipación,  el  día  hasta  (jue  pueden  recibirse  propuestas.  En  es- 
te aviso  se  designará  la  sección  de  la  carrera  ó  ramal  para  que  se 
piden  las  propuestas,  las  expediciones  que  deberán  hacerse  y  la 
fianza  que  se  requiera. 

Los  interesados  presentarán  al  Director  General  el  pliego  de 
propuestas,  expresando  en  él  el  menor  tiempo  en  que  se  compro- 
meten á  hacer  el  viaje  entre  los  dos  términos  de  la  sección  ó  del 
ramal,  y  el  precio  que  exija  por  cada  expedición  ó  viaje  de  ida  y 
vuelta.  Se  acompañará  al  pliego  de  propuestas  la  boleta  de  fianza, 
calificada  por  el  Gobernador  departamental  del  punto  en  que  di- 
cho pliego  se  presente. 

Art.  15G.  El  administrador  á  quien  se  encargare  recibir  pro- 
puestas, pasará  al  Gobernador  departamental  las  que  le  hubieren 
presentado,  para  que  abriéndolas  en  unión  con  él,  decidan  cuál  es 
la  más  ventajosa  para  el  ramo  do  correos  y  se  vise  por  el  expre- 
sado Gobernador.  En  esta  decisión  se  deberá  conciliar  el  menor 
precio  y  las  mejores  garantías  de  exacto  cumplimiento,  con  lá  ma- 
yor presteza  y  seguridad  del  trasporte.  En  propuestas  ¡guales  en 
garantías  y  condiciones,  se  preferirá  la  de  los  empresarios  ó  correos 
que  siempre  hubieren  cumplido  con  celo  y  honradez. 

Art.  157.  El  pliego  de  pi'opucstas  que  conforme  al  artículo  an- 
terior obtenga  la  preferencia,  se  extenderá  en  un  contrato  entre 
el  administrador  y  el  interesado,  y  se  remitirá  por  el  primero  á 
la  Direción  General  con  un  oficio  en  que  se  exponga  lo  convenien- 
te, y  ésta,  si  lo  creyere  también  aceptable,  lo  someterá  á  la  apro- 
bación del  Gobierno. 

Ningún  contrato  so  conaiderará  perfecto  ni  serán  de  abono  los 
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gastos  que  se  hagan  en  consecuencia,  si  no  obtiene  antes  la  apro- 
bación suprema.  Si  esta  aprobación  se  efectuare  introduciendo  al- 
gunas modificaciones  en  el  contrato,  se  entenderá  condicional, 
y  necesitará  para  que  tenga  efecto  del  asentimiento  del  contratis- 
ta. En  uno  y  en  otro  caso  se  procederá,  á  requisición  del  respecti- 
vo empleado  de  correos,  á  extender  la  respectiva  escritura  de 
estilo. 

Los  gastos  do  escritura  y  de  una  copia  autorizada  que  se  debe- 
rá pasar  á  la  Dirección  General,  serán  en  todo  caso  de  cuenta  del 
contratista. 

Cuando  el  precio  del  trasporte  no  excediere  de  cuatrocientos 
pesos  al  año,  bastará  que  el  contrato  se  firme  por  las  partea,  a  pre- 
sencia de  dos  testigos  abonados. 

Ai*t.  158.  Las  contratas  de  trasportes  no  podrán  ser  por  más  de 
dos  afios.  Si  al  renovarlas  no  se  presenta  otro  empresario  ofrecien- 
do mejores  condiciones,  y  el  que  lo  tenía  desea  continuar  sobre  los 
mismas  bases,  óste  lo  representará  así  á  la  Dirección  General  para 
su  aceptación  por  ésta,  debiendo  en  este  caso  subsistir  el  contra- 
to anterior. 

Sin  embargo,  en  toda  contrata  de  trasporte  no  se  entenderá  ter- 
minado el  plazo  por  que  se  estipuló  sino  después  de  completarse 
el  último  viaje  redondo  [en  la  misma  administración  de  que  partió 
la  balija  por  la  primera  vez. 

Será  también  forzoso  para  los  empresarios  de  trasporte  conti- 
nuar en  el  mismo  servicio  por  un  mes  más,  aun  después  de  termi- 
nado el  plazo  estipulado  en  el  contrato,  si  lo  exigiere  el  Director 
General. 

Art.  159.  Es  prohibido  á  todo  administrador  ó  jefe  de  oficina 
de  correos,  tener  interés  en  empresas  de  trasporte  de  correspon- 
deaeia  y  do  provisión  de  artículos  para  el  uso  de  correos.  El  que 
faltare  á  lo  prescrito  en  este  artículo  será  destituido. 

Art.  160.  En  todo  contrato  de  trasporte  se  entenderán  implíci- 
tas las  condiciones  siguientes: 

1.*  Que  el  conductor  de  la  balija  es  obligado  á  tocar  de  ida  y 
vuelta  en  cada  oficina  de  correos  espresada  en  el  itinerario  y  á 
llegar  á  ellas  en  el  tiempo  que  en  él  mismo  se  designe.  Por  cada 
vez  que  falte  á  la  primera  condición,  pagará,  á  juicio  del  Director 
General,  una  multa  de  diez  á  cincuenta  pesos,  y  por  cada  hora  do 

retardo  on  la  llegada  á  la  oficina  respectiva,  una  do  cincuenta 
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centavos  á  diez  pesos,  siempre  que  no  justificare  que  estas  faltas 
fueron  el  resultado  de  accidentes  inevitables  por  su  parte; 

2  *  Que  la  Dirección  General  de  Correos  conserva  el  derecho  de 
rescindir  el  contrato  por  sí  sola,  siempre  que  el  empresario  dejare 
sin  justa  causa  de  ocurrir  á  tomar  y  dejar  la  balija  en  las  oficinas 
designadas  en  el  respectivo  itinerario,  ó  llegare  por  cuatro  veces 
á  la  administración  de  término  con  un  atraso  de  más  do  tres  ho- 
ras sobre  el  tiempo  señalado  en  el  contrato  para  el  viaje,  no  justi- 
ficando satisfactoriamente  estos  atrasos; 

3.*  Que  todo  empresario  se  obliga  á  proporcionar  los  expresos  que 
fueren  necesarios  despachar,  conforme  al  artículo  85,  dentro  del 
ténnino  de  la  sección  ó  ramal  que  sirve,  previo  aviso  de  dos  horas, 
y  á  pagar  los  que  el  respectivo  administrador  contratare,  por  no 
haberlos  proporcionado  á  tiempo; 

4.^  Que  son  obligados  á  hacer  reparar  ó  á  reponer,  á  satisfacción 
de  los  respectivos  administradores,  las  balijas  y  candados  que  se 
maltrataren,  rompieren  ó  perdieren  por  culpa  ó  negligencia  de  los 
conductores. 

Art.  161.  Los  empresarios  pueden  conducirlas  balijas  por  co- 
rreos ó  postillones  de  su  confianza,  y  bajo  su  responsablidad,  con 
tal  que  éstos  sean  sujetos  morales,  activos  y  de  edad  y  robustez 
proporcionada  al  oficio. 

Los  administradores  de  Qorreos  exigirán  de  los  empresarios  la 
remoción  de  los  correos  ó  postillones  que  no  tengan  alguna  de  es- 
tas cualidades  ó  en  quienes  notaren  faltas  contrarias  al  buen  ser* 
vicio. 

Tanto  para  estos  defectos  como  para  la  preparación  de  expresos, 
los  empresarios  deberán  tener  agentes  que  los  representen  en  hxs 
administraciones  de  correos  establecidas  en  la  línea  ó  carrera  que 
sirven,  á  una  distancia  de  ellas  que  no  exceda  de  tres  quilóme- 
tros. 

Art.  162.  Los  empresarios  cuidarán  muy  especialmente  de  que 
la  balija  y  la  correspondencia  en  general,  no  se  expongan  á  mo- 
jarse en  los  tránsitos  de  agua,  ni  á  ser  injuriadas  por  la  lluvia, 
debiendo  conducirse  del  modo  más  seguro  y  resguardadas  de  toda 
intemperie  y  accidentes,  y.  con  sujeción  á  las  medidas  que  dictare 
la  Dirección  General. 

Art.  163.  Los  correos  ó  conductores  de  correspondencia  debe- 
rán usar,  para  ser  conocidos  en  sus  viajes,  de  una  divisa  en  sus 
sombreros  con  la  palabra  correo,  y  para  su  defensa  en  coso  de  asal- 
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to,  y  sólo  por  el  tienipo  que  vayan  de  viaje,  les  será  permitido 
cargar  armas. 

Art.  164.  Llevarán  á  la  mano  un  parte  firmado  por  el  adminis- 
trador de  la  oficina  del  termino  de  donde  partieren,  en  que  se 
anotará  el  número  de  paquetes  que  van  en  balija,  para  cada  ofi- 
cina del  tránsito  hasta  el  término  do  la  sección  ó  ramal  de  la  ca- 
rrera. En  cada  oficina  que  deba  tocar  el  correo,  el  jefe  de  ella 
agregará  al  parte  el  número  de  paquetes  que  envía  á  las  de  más 
adelante,  y  anotará  estar  cov forme  los  recibidos,  y  además  la  hora 
en  que  llega  y  sale  el  mismo  correo. 

El  mismo  parte  seguirá  sirviendo  al  correo  para  las  anotacio- 
nes de  regreso,  á  fin  de  hacer  constar  á  la  primera  administración 
que  lo  despachó  la  exactitud  del  viaje.  En  esta  oficina  se  conser- 
varán estos  partes  por  el  orden  de  fecha  de  su  salida  y  con  sepa- 
ración de  cada  carrera,  sección  ó  ramal. 

El  correo  qu(i  no  presentare  el  parte  para  hacer  bis  anotaciones 
antedichas  en  cada  oficina  y  no  lo  entregare  á  su  regreso,  pierde 
su  derecho  al  abono  de  la  expedición. 

Art.  165.  Los  correos  ó  conductores  de  correspondencia  (como 
se  previene  en  el  art.  88)  no  podrán  ser  detenidos  para  su  despa- 
cho mus  allá  de  la  hora  señalada  en  el  itinerario.  Tampoco  podrá 
serlo  en  su  salida  ni  en  su  marcha  por  ninguna  ai;toridad  por  deu- 
da ú  otro  motivo,  á  menos  que  cometan  algún  delito  que  merezca 
pena  corpoi-al.  En  este  caso,  el  juez  que  ordene  la  prisión  dará  aviso 
inmediatamente  k  la  autoridad  gubernativa,  á  fin  de  que  ésta  ha- 
ga que,  sin  la  menor  demora,  otro  conductor  de  su  sati&facciíhi 
continúe  con  la  bal  ¡ja  ó  correspondencia,  por  el  precio  correspon- 
diente y  de  cuenta  del  empresario  á  que  servía  el  correo  dete- 
nido. (1) 

Art.  166.  En  c<aso  de  enfermedad  ó  por  otra  causii  que  no  per- 
mitía al  correo  continuar  su  viaje,  s(»rá  de  la  o])ligación  de  las  au- 
toridades del  punto  en  (jue  ocurra  este  entorpecimiento,  siempre 
que  no  sea  en  población  en  que  haya  oficina  de  correos,  procurar 
inmediattimente  una  persona  que  siga  en  su  lugar,  por  cuentíx  del 
rcspeeti  vo  empresario. 

Estas  autoridades  les  proporcionarán  también  los  auxilios,  faci- 
lidades, ciiballería  y  medios  do  trasporte  (|ue  necesitaren  con  ur- 


(1)  Véase  el  art.  311  del  Códi^'o  Penal. 
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gencia  para  proseguir  su  marcha  sin  dilación,  debiendo  éstos  abo- 
nar el  precio  legítimo  de  diclios  auxilios. 

Art.  167.  Están  exentos  de  toilo  impuesto  municipal  y  público 
los  carruajes  destinados  &  la  conducción  de  balijas,  debiendo  lle- 
var á  su  costado  la  inscripción  correo  en  letras  visibles. 

Los  caballos  del  postillón  y  los  que  cargan  la  balija,  y  lo  mismo 
los  carruajes  de  correos,  como  destinados  al  servicio  del  píiblico, 
no  deben  pagar  peazgos,  barcajes,  pontazgos  ni  otra  contribucií^n 
de  las  impuestas  generalmente  por  el  paso  de  ríos  y  caminos  en 
cualquier  paraje  de  la  República. 

Se  exceptúan  las  diligencias  establecidas  para  la  conducción  de 
pasajeros,  á  que  se  agregare  el  servicio  de  correos,  que  pagarán 
sólo  la  mitad  de  los  derechos  de  que  habla  este  artículo,  debiendo 
llevar  la  inscripción  diligencicui-correos. 

Los  administradores  de  puentes  y  barcas  de  pasaje  y  los  recau- 
dadores de  peajes  no  retardarán  bajo  pretexto  alguno  el  paso  de 
los  conreos,  sus  caballerías  y  carruajes  que  fueren  de  servicio.  Si 
lo  hicieren,  incurrirán  por  ello  en  una  multa  de  cinco  á  veinte  pe- 
sos por  cada  media  hora  de  detención,  que  deberá  aplicarles  el 
subdelegado  más  inmediato,  dando  cuenta  al  Gobernador. 

Art.  168.  Es  prohibido  á  los  correos  conducir  cartas  ó  impresos 
que  no  vayan  anotados  en  la  guía  respectiva. 

Podrán,  sin  embargo,  llevar  á  la  mano,  anotados  en  el  parte, 
cartas  y  periódicos  franqueados  para  alg-ún  punto  de  su  carrera, 
separado  notablemente  do  toda  población  en  que  hubiere  oficina 
de  correos;  presentándolos  a  la  oticina  de  que  salen,  á  fin  de  que 
allí  se  inutilicen  las  estampas  y  se  anoten  en  el  parte. 

Las  cai'tas  que  reciban  en  el  camino  fuera  de  las  poblaciones, 
que  también  deberán  ser  franqueadas,  las  entregarán  precisamen- 
te en  la  primera  oficina  &  que  lleguen,  y  allí  se  les  dará  la  direc- 
ción (>  se  hará  la  entreira  conveniente. 

Por  este  servicio  no  ¡x^drá  exijir  á  los  particulares  conipeiisación 
alguna,  ni  les  será  tampoco  obligatorio.  Pero  no  deberán  rehusar- 
lo si  la  correspondencia  se  les  entrega  por  el  jíífe  de  la  oficina,  6 
si  el  pliego  os  de  oficio,  dirigido  á  la  autoridad  departamental  por 
funcionarios  de  puntos  entre  dos  oficinas  de  correos. 

Las  diligencias  á  que  so  una  el  trasporte  de  balijas  de  corres- 
pondencia podrán  conducir  impresos  sin  estos  re(|UÍsitos. 
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CONDUCTORES  DE  CORRESPONDENCIA    MARÍTIMA 

Art.  169.  Los  capitanes  ó  patrones  de  embarcaciones  que  salie- 
ren de  puertos  de  la  República,  no  admitirán  para  conducir  á  su 
bordo  cartas  ó  pliegos  que  no  estén  sellados  por  las  administra- 
ciones de  correos  y  entregados  por  la  autoridad  marítima  respec- 
tiva. 

Art.  170.  Será  obligación  de  los  gobernadores  ó  subdelegados 
marítimos  avisar  dos  horas  antes  en  las  administraciones  de  co- 
rreos la  salida  de  los  buques  y  su  destino,  á  íln  de  que  el  adminis- 
trador remita  la  correspondencia  al  punto  á  que  el  buque  ó  embar- 
cación se  dirije,  si  así  conviniere  á  su  pronta  llegada. 

Art.  171.  Dentro  del  término  fijado  en  el  artículo  precedente 
el  administrador  entregara  bajo  recibo  al  gobernador  6  subdelega- 
do marítimo  el  paquete  de  correspondencia,  para  que  se  ponga  por 
ellos  en  manos  del  capitán  ó  contador  del  buque  con  la  misma  for- 
malidad. Este  último  recibo  se  prasentará  por  el  mismo  funciona- 
rio max'ítimo  á  la  oficina  de  correos  para  que  se  anote  en  él  cuwi- 
plido. 

Los  funcionarios  marítimos  no  deberán  allanar  la  salida  de  nin- 
gún buque  sin  haber  obtenido  del  capitán  ó  contador  este  recibo, 
siempre  que  por  él  se  despachare  correspondencia. 

Art.  172.  Los  capitanes  de  buques  nacionales  y  extranjeros  es- 
tarán obligados  á  entregar  al  gobernador  ó  subdelegado  marítimo, 
en  el  acto  de  la  primera  visita,  toda  correspondencia  epistolar  é 
impresa  que  trajeren  á  bordo,  procedente  del  cabotaje  ó  del  ex- 
tranjero para  puntos  de  la  República.  Exceptúase  solamente  la 
que  fuere  dirigida  al  consignatario  del  mismo  buqile,  con  tal  que 
su  peso  no  exceda  de  once  decagramos  y  medio. 

La  misma  obligación  tendrán  los  demás  empleados  del  buque  y 
los  pasajeros. 

Los  contraventores  incurren  en  la  multa  establecida  en  el  ar- 
tículo 130. 

Los  funcionarios  marítimos  no  franquearán  el  puerto  á  los  bu- 
ques sino  después  de  hecha   la  entrega  de  la  correspondencia 

■ 

traída  á  su  bordo. 

Art.  173.  La  correspondencia  se  entregará  por  los  funcionarios 
marítimos  en  la  administración  de  correos  bajo  recibo  por  dupli- 
cado, en  que  se  expresará  el  número  de  piezas  del  cabotaje  y  del 
extranjero,  y  su  porte  respectivo. 


ORDENANZA     GENERAL  DE  CORREOS  297 


De  estos  recibos,  el  funcionario  marítimo  pasará  uno  al  capitán 
ó  contador  del  buque  para  los  efectos  del  artículo  siguiente,  y  el 
duplicado  lo  guardará  para  remitirlo  al  fin  de  cada  trimestre  á  la 
Dirección  General. 

Art  174.  Los  administradores  de  correos  de  puertos  abonarán 
al  buque  conductor  de  correspondencia  cinco  centavos  por  cada 
carta  venida  de  ultramar  6  del  extranjero  para  particulares,  y  tres 
centavos  por  cada  una  de  las  procedentes  del  cabotaje.  (1) 

Por  la  correspondencia  oficial  ó  impresos,  ni  por  la  particular 
dirigida  á  los  funcionarios  á  que  se  refiere  el  art.  125,  no  se  hará 
abono  alguno. 

Art.  175.  El  abono  designado  en  el  anterior  artículo  se  efectúa^- 
rá  si  el  capitán  ó  consignatario  del  buque  conductor  ocurre  á  can- 
celar en  los  tres  días  siguientes  á  su  llegada  el  recibo  que  le  pasa- 
re el  funcionario  marítimo;  debiéndose,  trascurrido  este  término, 
entregarse  su  monto  al  hospital  del  puerto  respectivo  ó  estableci- 
miento de  beneficencia  que  existiere  en  el  departamento  &  que 
pertenece  el  puerto,  y  no  habrá  lugar  á  reclamo. 

Art.  176.  Los  buques  ó  vapores  de  guerra  nacionales,  y  los  que 
recibieren  subvención  del  Gobierno  ó  que  tengan  arreglo  con  él 
sobre  la  materia,  no  tendrán  derecho  al  abono  expresado  en  «I  ar- 
tículo 174. 

Art.  177.  Los  funcionarios  marítimos  entregarán  al  capitán  de 
todo  buque  que  entrare  por  primera  vez  en  el  puei*to  en  que  fun- 
cionen, un  ejemplar  de  los  artículos  169,  171,  172,  174  y  175  im- 
presos en  castellano,  inglés,  francés  y  alemán,  para  su  conoci- 
miento. 

TITULO  XI 

DE  LA  CONTABILIDAD   (2) 

Art  178.  Los  administradores  de  correos  formarán  y  ordenarán 
por  trim3stres,  contados  desde  el  primero  del  año,  las  cuentas  co- 
rrespondiente.') á  sus  oficinas. 


(1)  Véase  el  art.  17  ile  la  ley  de  19  de  Noviembre  do  1874,  sobre  fran- 
queo de  la  correspondencia. 

(2)  Por  decreto  de  12  de  Septiembre  do  1859,  so  aprobó  el  método  de 
contabilidad  que  debe  eeguirso  on  la  ruuta  de  correos. 

59 
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En  caso  de  sepai^ación  ó  de  muerte  de  un  administrador  antes 
de  terminar  un  trimestre,  el  que  le  sucede  ordenará  las  cuentas  do 
ese  mismo  trimestre,  haciendo  distinción  de  la  parte  en  que  cada 
uno  ha  intervenido,  para  los  efectos  consiguientes  á  los  reparos  y 
cargos  que  resultaren.  Para  la  ordenaci(5n  de  estas  cuentas  tendrá 
presente  el  nuevo  administrador  la  particular  que  el  saliente  debe- 
rá presentarle  por  el  tiempo  corrido  del  trimestre,  ó  por  lo  que 
conste  de  las  entradas  y  salidas  y  documentos  existentes  en  la 
oficina. 

Art.  179.  Dentro  de  los  primeros  diez  días  después  de  termina- 
do un  trimestre,  todos  los  administradores  locales  remitirán  al 
administi'ador  principal  de  su  respectiva  provincia  las  cuentas 
correspondientes  al  trimestre  vencido,  acompañadas  de  los  respec- 
tivos documentos. 

El  administrador  principal  cuidará  de  examinarlas,  y  si  las  en- 
contrase conformes  y  con  los  documentos  requeridos,  les  acusará 
recibo,  y  si  no,  se  las  devolverá  para  su  pronto  arreglo. 

Art.  180.  Los  administradores  principales  reuniríin  las  cuentas 
á  que  se  refiere  el  artículo  anterior,  y  las  remitirán  con  las  de  su 
propia  oficina  á  la  Dirección  General  en  los  primeros  veinte  días 
del  mes  siguiente  á  cada  trimestre. 

Art.  181.  Las  cuentas  trimestrales  consistirán  en  una  razón 
demostrativa  por  duplicado  de  las  entradas  y  gastos  de  la  respec- 
tiva oficina  durante  ese  tiempo,  acompañada  y  justificada  con  los 
siguientes-  documentos: 

1.°  Un  estado  del  movimiento  de  entrada  y  salida  de  la  corres- 
pondencia en  todo  el  trimestre; 

2.^  Una  razón  del  número  y  portes  de  las  piezas  de  correspon- 
dencia multada  recibida,  con  demostración  de  las  que  se  hubieren 
entregado  ó  despachado  y  las  que  quedaren  sobrantes  ó  en  lista; 

3.**  Todas  las  guías  de  correspondencia  recibida  en  su  oficina; 

4.^  Los  recibos  ó  comprobantes  del  pago  de  sueldos  de  los  em- 
pleados, gastos  de  correos  y  demás  autorizados  que  se  hicieren; 

5."  Los  recilx)s  á  que  se  refiere  el  artículo  175  por  premio  á  bu- 
ques C(mductores  de  correspondencia,  y  las  guías  á  que  se  refiere 
el  artículo  SO; 

6.®  Los  certificados  de  entrega  en  tesorería  ó  tenencias  de  mi- 
nistros por  fondos  sobrantes  mensual  mente;     * 

7."  Las  órdenes  del  O()l)ernador  departtimental,  concernienti\s  al 
despacho  de  expresos  y  recibos  de  su  pago,  y  copias  de  los  decretos 
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de  la  misma  autoridad  para  cubrir  ó  saldar  las  nóminas  mensuales 
de  sueldos  y  demás  gastos  de  oficina. 

Art.  182.  Los  recados  justificativos  deberán  aiTeglarse  y  nume- 
rarse, según  su  especie,  de  modo  que  no  se  desordenen  en  la  ti'as- 
misión  ni  puedan  desmembi'arse;  las  guías  se  ordenarán  con  sepa- 
ración de  las  que  corresponden  á  cada  administración.  Todos  ellos 
formarán  un  cuerpo  precedido  de  un  ejemplar  de  la  razón  demos- 
trativa de  las  entibadas  y  gastos  que  justifican. 

Ai-t.  188.  El  Director  General  acusará  el  recibo  de  las  cuentas 
y  las  examinará  dentro  del  trimestre  siguiente,  poniendo  al  pie  de 
cada  una  de  ellas  los  reparos  que  resulten,  y  con  ellos  las  remitirá 
á  la  Contaduría  Mayor  para  su  juzgamiento  definitivo. 

Art.  184.  El  Director  General  podrá  dictar  las  providencias  ne- 
cesarias para  regularizar  los  abusos  ó  faltas  (jue  se  notaren  en  el 
examen  de  las  cuentas,  sin  perjuicio  del  juzgamiento  que  compete 
á  la  Contaduría  Mavor. 

Art  185.  No  se  abonará  ninguna  partida  de  cualquier  cuenta 
sin  que  se  acompañe  el  comprobante  suficiente,  ni  gasto  que  no  se 
halle  consultado  en  el  presupuesto  anual  del  ramo,  ó  no  hubiere 
sido  autorizado  por  decreto  supremo  ú  orden  de  la  Dirección  Ge- 
neral, que  deberá  citarse,  ó  bien  por  decreto  ú  orden  de  la  autori- 
dad local,  que  se  acompañará  en  copia,  según  se  pescribe  en  el  nú- 
meix)  7  del  artículo  181.  (1) 

Art.  186.  Los  administradores  de  correos  formarán  al  fin  de 
cada  mes  las  nóminas  de  sueldos  y  de  gastos  de  sus  respectivas 
oficinas,  que  se  coinparar¿ín  con  la  razón  de  la  existencia  y  entra- 
das del  mismo  mes.  Si  estas  excedieren  d^jl  monto  de  aquellos,  se 
entregará  el  re  miníente  en  tesorerías  fiscales  ó  tenencias  de  minis- 
tro  siempre  que  no  bajare  de  diez  pesos. 

Si,  al  contrario,  no  hubiere  on  la  oficina  fondos  para  cubrir  el 
déficit  (')  monto  de  dichas  nóminas,  las  misnias  tesorerías  ó  tenen- 
cias lo  cubrirán,  previa  la  orden  correspondiente  del  Gobernador 
departamental,  de  que  ésta  dará  cuenta  al  Ministerio  del  Interior 
para  la  debida  resolución. 

Art.  187.  Las  nóminas  expr(»sa<las  en  el  artículo  precedente  se 
presentarán  en  todo  caso  por  el  administrador  al  (íobernador  para 


(1)  Por  «ItMiretí)  dci  28  do  Noviiüiibro  do  18^)0,  se  oslahlecc  hi  manera 
CTMuo  debo  haeorse  el  pago  de  los  sueldos  de  los  empleados  y  gustos  de  la 
oííciiia. 
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que  las  vise,  y  se  remitirán  dentro  de  los  diez  primeroM  días  del 
mes  siguiente  á  la  Dirección  General;  debiéndose,  siempre  que  re- 
sult¿ire  déficit,  formarse  por  duplicado,  á  efecto  de  que  en  una 
recaiga  el  decreto  de  pago. 

Las  nóminas  referentes  á  la  administración  principal  de  Santia- 
go serán  visadas  por  el  Director  General,  y  se  cubrirán,  en  los  casos 
necesarios,  por  decreto  supremo. 

Acompañarán  también  los  administradores  que  so  hallaren  en 
este  caso  una  razón  de  los  mensajes  telegráficos  despachados  y  de 
los  recibidos  en  todo  el  mes. 

TÍTULO  XII 

DISPOSICIONES   VARIAS 

Art.  188.  Todos  los  empleados  del  ramo  de  correos  estarán 
exentos  del  servicio  de  subdelegados  é  inspectores,  del  de  guardias 
cívicas  y  del  gratuito  de  policía  local. 

Art.  189.  Para  los  efectos  del  artículo  anterior,  respecto  de  los 
empresarios  de  trasporte  y  sus  dependientes  en  el  servicio  de  co- 
rreos, los  administradores  cuidarán  de  anotar  los  nombres  de  ¿stos 
y  su  filiación. 

La  Dirección  General  fijará  el  número  de  postillones  y  de  maes- 
tras de  posta  que  pueda  emplear  cada  empresario  en  la  extensión 
de  su  respectiva  carrera,  y  les  hará  extender  una  papeleta  que 
acredite  su  designación. 

Art.  190.  Todos  los  (empleados  de  correos  deberán  cuidar  con  el 
mayor  celo  de  la  seguridad  é  inviolabilidad  de  la  correspondencia 
que  se  les  confía. 

£n  los  crímenes  de  interceptación  ó  violación  de  cualauiera  carta  ó  plie- 
go, robo  ó  quebrantamiento  de  balija,  muerte  ó  ataque  á  los  correos,  bo 
observarán,  mientras  se  acuerda  lo  conveniente  en  el  Código  Penal,  loa 
capítulos  18,  19,  20  y  21  del  título  XI,  Je  la  Ordenanza  de  Correos  de 
1794.  (1) 

Art  191.  Siempre  que  sé  cometiere  robo  ó  quebrantamiento  de 
balija,  ó  se  asaltare  á  conductores  de  correspondencia  del  servi- 


(1)  El  segundo  páiTafo  de  este  artículo,  está  derogado  por  el  artículo 
341  del  Código  Penal, 
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CÍO  del  ramo,  los  Gobernadoi*e.s,  Subdelegados  y  jefes  do  puestos 
militares  procurarán  con  toda  eficacia  la  aprehensión  de  los  auto- 
res y  fautores  del  delito,  para  ponerlos  á  disposición  do  la  justicia 
ordinaria. 

Segán  las  circunstancias,  podrá  ofrecarse,  de  acuerdo  con  el  Di- 
rector General,  hasta  cien  pesos  do  premio  al  que  entregare  á  los 
delincuentes,  debiendo  pagarse  cuando  fueren  convencidos .  del 
hecho.     . 

Art  192.  La  correspondencia  detenida  conforme  al  articulo  117 
se  pondrá  en  una  lista  á  la  puerta  de  las  oficinas  para  que  los  in- 
teresadas satisfagan  el  porte  competente,  si  aun  hubiere  de  enca- 
minarse á  su  destino.  Esta  lista  se  publicará  también  en  los  diarios 
que  se  prestaren  á  ello.  (1) 

Art.  193.  Los  secretarios  de  los  Tribunales  superiores  y  escri- 
banos de  los  juzgados  de  primera  instancia,  pasarán  al  fin  de  cada 
mes  á  la  administración  de  correos  respectiva,  una  razón  de  los 
expedientes  no  excentos  de  porte  que  se  despacharen  por  sus  ofici- 
nas durante  el  mes,  expecificando  el  día  en  que  hubieren  sido 
puestos  en  el  correo. 

Art.  194?.  Los  expedientes  exentos  de  porte  no  se  admitirán  para 
ser  conducidos  por  los  correos,  que  no  vayan  certificados  en  la  cu- 
bierta por  el  escribano  originario,  con  firma  del  juez,  de  la  calidad 
que  les  dá  dicha  exención,  conforme  al  número  12  del  artículo  125. 

Art.  195.  Las  oficinas  de  con-eos  de  puei-tos  de  mar,  satisfarán 
á  quienes  coiTCsponda  la  cantidad  á  que  ascendiere  el  pago  de 
conducción  de  correspondencia  por  vapores,  conforme  á  los  aiTc- 
glos  establecidos,  exigiendo  recibo  al  pie  de  las  guías  duplicadas  á 
que  se  refiere  el  artículo  80.  (2) 

Art,  196.  La  remisión  de  documentos  oficiales,  libros  y  otros 
objetos  bajo  sello  oficial,  de  volumen  y  peso  que  impidan  absolu- 
tamente su  conducción  por  los  correos  ordinarios,  se  hará  por  con- 
ducto- particular,  abonándose  por  el  administrador  que  haya  de 
recibirlos  el  precio  del  trasporte  en  que  se  conviniere. 

Art.  197.  En  las  provincias  en  que  no  hubiere  tesorerías  fisca- 
les, desempeñarán  los  administradores  de  correos  que  gocen  de 


(1)  Véase  la  nota  puesta  en  el  artículo  Í02. 

(2)  Véase  el  artículo  17  do  la  ley  de  19  do  Noviembre  de  1874,  sobre 
franqueo  do  la  correspondencia, 
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sueldos,  sin  otra  compensaciíSn,  las  funciones  de  tenientes  de  mi- 
nistro, bajo  la  dependencia  del  Ministerio  de  Hacienda. 

Los  administradores  que  desempeñaren  dichas  funciones  rendi- 
rán una  fianza  igual  al  doble  del  sueldo  anual  que  gozaren. 

Art.  198.  Los  administradores  de  las  diversas  provincias,,  en  sus 
comunicaciones  entre  sí,  observarán  el  debido  comedimiento  y  la 
expedición  conveniente  en  la  ejecución  de  los  asuntos  del  servicio 
que  tuvieren  que  recomendarse  unos  á  otros. 

Art.  199.  Las  multas  que  establece  esta  ordenanza  serán  con- 
mutables, por  insolvencia  de  los  contraventores,  en  prisión  que 
corresponda  á  un  día  por  cada  dos  pesos  de  multa. 

Art.  200.  Esta  Ordenanza  comenzará  á  regir  en  todas  sus  par- 
tes el  1.**  de  Abril  del  presente  año,  y  desde  esa  fecha  quedan  sin 
efecto  las  disposiciones  de  la  Ordenanza  del  ramo  de  8  de  Junio  de 
1794,  y  demás  posteriores,  relativas  al  régimen  y  servicio  de  los 
correos. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 


MONTT. 


Gerónimo  Urmenéta. 


11 


PLANTA  I  SUELDOS  DE  EMPLEADOS 


ADMINISTRADORES  DE  CORREOS 


SantúigOy  /)  de  Octiüyre  ISo-^í, 

Por  cuanto  el  Ciinsfrcso  Nacional  ha  discutido  y  aprobado  el 
siguiente 

rnoYECTO  DE  ley: 


Art.  1.^  Habrá  en  la  capital  de  cada  provincia  un  Administra- 
dor de  correos  rentado,  que  sent  el  jefe  inmediato  de  todos  los  em- 
pleados de  correos  que  funcionen  dentro  de  la  provincia  Tendrá 
la  direcci(5n  é  inspección  de  las  oficinas  existentes  en  ella,  confor- 
mándose il  las  órdenes  é  instrucciones  del  Director  General  del 
mmo.  (1) 


(1)  Con  arreglo  al  nüm.  7  del  art.  5.^  de  la  ley  de  20  de  Enero  de  1883, 
que  organiza  his  oficinas  de  las  Tesorerías  Fiscales,  y  al  niim.  16  del  art. 
12  del  decreto  de  2  de  Julio  del  mismo  año,  que  reglamenta  la  ley  ante- 
riormente citada,  correspondo  á  los  tesoreros  fiscales  desempeñar  las 
funciones  de  Adniinistríulores  de  correos,  en  atiuellos  deparlamentos  cu 
que  no  hubiere  oficinas  especialmente  encargadas  de  este  servicio,  rin- 
dienilo  mensualmente  cuenta  á  la  Dirección  General  de  Correos. 

Eslán  separatlns  do  las  tesorerías  fiscales,  las  siguientes  administra- 
ciones de  correos;  los  sueldos  se  han  fijado  por  las  ilispcísiciones  que  se 
expresan: 

Tacna. — Ley  de  presupuestos  do  1885. 
Arica. — Ley  de  presupuestos  de  1885. 
Iquiquc. — Ley  do  presupuestos  do  1885. 
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Art.  2."  Los  Administradores  de  correos  de  cada  provincia  go- 
zarán de  los  sueldps  que  á  continuación  se  expresan: 

Los  Administradores  de  Santiago,  Valparaíso  y  Atacama,  dos 
mil  cuatrocientos  pesos  y  mil  quinientos  los  de  las  provincias  do 
Coquimbo,  Aconcagua,  Colchagua,  Talca,  Maule,  ]Sruble  y  Concep- 
ción. En  Valdivia  y  Chiloé  las  funciones  de  Administradores  de 
correos  so  desempeñarán  por  un  empleado  agregado  k  la  tesore- 
ría y  aduana  con  la  asignación  de  quinientos  pesos  anuales. 


Pisagiia. — Ley  de  presupuestos  de  1885. 
Aiitofagasta. — Ley  de  2  ile  Mayo  de  1879. 
Caracules. — Decreto  do  20  de  Enero  de  1883. 
Copiapó. — Decreto  de  23  de  Septiembre  do  1885. 
Caldera. — Ley  de  presupuestos  de  1875. 
Taltal. — Ley  do  presupuestos  de  1883. 
Serena. — Decreto  de  29  de  Abril  do  1885. 
Puerto  de  Coquimbo.  —Ley  de  18  de  Octubre  de  1880. 
Ovalle. — Decreto  do  4  de  Agosto  de  1887. 
lllapel. — Decreto  do  4  do  Agosto  de  1887. 
San  Felipe.— Decreto  de  20  de  Abril  do  1887. 
Ligua.— Decreto  de  20  de  Abril  de  1887. 
Los  Andes. —  Decreto  de  12  de  Agosto  do  1886. 
Valparaíso. — Ley  do  9  de  Noviembre  de  1875. 
Valparaíso  2. — Decreto  de  12  de  Noviembre  de  1886. 
Santiago. — Ley  de  9  de  Noviembre  do  1875. 
Santiago  2. — Decreto  de  7  de  Septiembre  de  1886. 
Santiago  3. — Decreto  de  23  de  Octubre  de  1886. 
Santiago  4. — Decreto  de  6  de  Diciembre  de  1886. 
Santiago  5. — Decreto  de  22  do  Marzo  de  1887. 
Santiago  6. — Decreto  do  22  de  Marzo  de  1887. 
Santiago  7. — Decreto  de  19  de  Octubre  de  1887. 
San  Bernardo. — Decreto  de  1.**  de  Marzo  de  1888. 
Rancagua. — Ley  de  5  de  Octubre  do  1855. 
Peumo. — Ley  de  presupuestos  de  1883. 
Buín. — Decreto  de  6  de  Febrero  de  1888. 

San  Fernando. — Ley  de  6  de  Octubre  de   1855  y  decreto   de   20  de 
Abril  de  1887. 
Palmilla. — Ley  de  presupuestos  de  1885. 
Curicó. — Ley  de  5  do  Octubre  de  1855  y  decreto  de   20  de  Abril  ile 

1887. 
Talca. — Ley  de   18  de  Octubre  de  1870  y  decreto  de  9  de  Mnyo  do 

1885. 

Curepto. — Decreto  do  26  do  Septiembre  de  1883. 
Molina. — Decreto  de  14  de  Marzo  de  1888. 
Caiupiene?. — Decreto  de  4  de  Agosto  de  1887. 
Constitución. — Ley  de  presupuestos  de  1875. 
Liunrcs. — Decreto  de  20  de  Abril  do  1887. 
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Los  funciones  de  Administrador  de  correos  de  la  provincia  de 
Arauco,  serán  deseihpeñadas  sin  nueva  asignación  por  la  tesore- 
ría fiscal  establecida  en  los  Ángeles  por  la  ley  de  10  de  Julio  de 
1854.  (1) 

Art.  3.'  En  las  provincias  en  que  no  hubiere  tesorerías  fisca- 
les, desempeñarán  los  Administradores  de  correos,  sin  otra  com- 
pensación que  el  sueldo  que  se  les  asigna,  ?as  funciones  al  presen- 
te confiadas  á  los  tenientes  de  ministros. 

Art.  4.®  En  cada  una  de  las  aduanas  de  los  puertos  de  Caldera, 
Coquimbo  y  Talcahuano  habrá  un  empleado  con  la  dotación  de 
seiscientas  pesos  anuales,  el  que  bajo  las  órdenes  de  los  Adminis- 
tradores de  correos  de  Atacama,  Coquimbo  y  Concepción,  tendrá 
á  su  cargo  la  estafeta  de  los  indicados  puertos. 

Art.  5.°  Los  Administradores  de  correos  rendirán  para  entrar  en 


Parral— Decreto  de  27  do  Enero  de  1888. 

Chillan. — Decreto  de  9  de  Mayo  del  885. 

San  Carlos. — Decreto  de  28  de  Octubre  de  1887. 

Concepción. — Decreto  de  10  do  Mayo  de  1885. 

Talcahuano. — Decreto  de  17  de  Abril  de  1883. 

Tomé. — Ley  de  presupuestos  de  1878. 

Coronel. — Ley  de  presupuestos  do  1883. 

Los  Angeles. — Decreto  de  4  de  Agosto  de  1887. 

Angol. — Decreto  de  18  de  Abril  de  1885. 

Collipulli.— Decreto  de  27  de  Enero  de  1888. 

Temuco. — Decreto  de  1.**  de  Marzo  de  1888. 

Lebu. — Ley  de  5  de  Octubre  de  1855. 

Valdivia. — Leyes  de  18  de  Octubre  de  1870  y  de  presupuestos  de  1875. 

Puerto  Montt. — Ley  de  18  de  Octubre  de  1870. 

Ancud. — I^y  de  18  de  Octubre  de  1870. 

Magallanes. — Decreto  de  2  Septiembre  de  1886. 

En  Tocopilla,  Chnfiaral,  Limache,  Quilloto,  Rengo,  Unión,  Osorno  y 
Qnincbao,  hay  ofícinas  especiales  de  correos,  independientes  de  las  teso- 
rerías tiscalc.^,  y  los  sueldos  de  los  Administradores  que  las  sirven  se  pa- 
gan de  los  fondos  que  anualmente  so  consulta  en  la  ley  de  presupuestos 
del  Interior,  para  gratifícapión  do  los  comisionados  de  estafetas. 

Por  decreto  de  13  de  Julio  de  1883,  dictado  por  el  Ministerio  de  Ha- 
cienda, se  dis¡>one  que  los  tesoreros  fiscales  que  desempeñen  el  servicio 
de  correos  no  deben  hacer  uso  de  las  licencias  que  obtengan,  sin  previa 
autorización  del  Ministerio  del  Interior. 

(1)  Líjs  sueldos  de  los  Adniinistrailores  de  correos  de  cada  provincia, 
que  se  señalan  en  este  artículo  2.°,  están  modificados  por  las  leyes  de  18 
de  Octubre  de  1870  y  de  9  de  Noviembre  do  1875,  que  en  seguida  se  in- 
sertan. 

89 
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el  desempeño  de  su  cargo  una  fianza  igual  al  doble  del  sueldo 
anual  que  les  asigna  esta  ley,  si  al  mismo  tiempo  desempeñaren 
las  funciones  de  tenientes  de  ministros,  é  igual  al  sueldo  de  un 
año,  si  sólo  desempeñaren  las  funciones  de  Administradores  de 
correos. 

Art.  6.°  En  las  administraciones  de  correos  de  capitales  de  pro- 
vincia cuyas  entradas  asciendan  á  más  de  cinco  mil  pesos  al  año 
y  que  no  estuvieren  dotadas  de  empleados  subalternos,  se  nom- 
brará un  oficial  auxiliar,  cuyo  sueldo  anual,  según  las  localidades 
será  de  trescientos  pesos  á  quinientos. 

Art.  7.®  Correrá  á  cargo  de  la  renta  de  correos,  y  en  cada  pro- 
vincia de  los  Administradores  respectivos,  el  servicio  de  las  lineas 
telegráficas  que  se  establezcan  de  cuenta  del  Estado,  y  los  gastos 
que  en  ellas  hubieren  de  hacerse.  (1) 

Los  empleados  de  competencia  especial  que  se  nombraren  para 
el  servicio  de  estas  líneas  dependeréin  de  las  respectivas  adminis- 
traciones, y  serán  nombrados  y  pagados  como  los  demás  emplea- 
dos del  ramo  do  correos. 

Art.  8.**  Se  autoriza  al  Presidente  de  ia  República  para  que 
dicte  la  Ordenanza  á  que  deben  sujetarse  en  el  desempeño  do  sus 
funciones  el  iDirector  General  de  correos,  los  Administradores  y 
demás  empleados  del  ramo. 

So  le  autoriza  igualmente  para  reglamentar  la  correspondencia 
marítima,  modificando  los  portes  6  premios  establecidos  sin  subir- 
los, según  lo  exija  el  sistema  de  moneda  vigente. 

Esta  autorización  durará  un  año.  (2) 


Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  en 
todas  sus  partes  como  ley  de  la  República. 


MANUEL  MONTT. 


Antonio  Varas. 


(1)  Véase  el  decreto  de  31  de  Enero  do  1872,  que  roglamciita  el  servi- 
cio fie  los  toléíjrnfos  del  Estado. 

(2)  No  fie  hizo  nao  de  esta  atribución. 
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Empleados  de  las  administraciones 

Santutgo,  18  de  Octubre  de  1S70, 
Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  aprobado  el  siguiente 

PROYECTO   DE  LEY: 

Art.  1.**  lj(i   Dirección  General  de  Correo?,   tendrá  los  empleados  si- 
f'uicntos: 


Un  Director  General,  con $  3,000 

Dos  jefes  de  sección,  cada  uno,  con....- 1,000 

Cuatro  oficiales  do  niinicro,   con  600  pesos  cada  uno...  2,400 

Un  portero 144 

Art.  2.**  La  Sección  de  Contabilidad  estará  a  cargo  do  un  jefe  y  dos 
oficiales  de  número.  La  de  Correspondencia  será  servida  en  la  misma  for- 
ma anterior. 

Estos  empicados  se  auxiliarán  recíprocamente  en  sus  trabajos,  cuando 
el  Director  lo  hallare  por  conveniente.  (1) 

Art.  3.°  Los  oficiales  de  las  Administraciones  principales  de 
de  Santiago  y  Valparaíso,  y  los  Administradores  de  Santiago,  Val- 
paraíso, puerto  de  Coquimbo,  Valdivia,  Llanquihue  y  Chiloó,  go- 
zarán los  sueldos  que  se  expresan: 

ADMINISTRACIÓN   PRINCIPAL  DE  SANTIAGO 

Interventor  y  cajero $  2,000 

Oficial  1.° 1,500 

M     2.^... 1,200 

n     3.^ , 1,000 

Seis  oficiales,  con  seiscientos  pesos  cada  uno 3,600 

Un  portero 180 

ADMINISTRACIÓN  PRINCIPAL  DE  VALPARAÍSO 

Interventor  y  cajero ^  2,000 


(1)  Los  arts.  1.®  y  2.®  c.4án  dcro.í^ados  por  los  art¿?.  1  y  2  do  la  ley  de 
9  do  Noviembre  de  1875,  que  fija  una  iiucva  planta  do  empleados  para  la 
Dirección  General  de  Correos. 
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Oficial  l.*^ S  1,500 

M     2.° 1,200 

I.     3.*» 1.000 

Seis  oficiales  con  seiscientos  pesos  cada  uno 3,600 

Un  portero > 240 

Los  Administradores  principales  de  Santiago  y  Valparaíso,  tres 
mil  pesos  cada  uno. 

El  del  puerto  do  Coquimbo  mil  doscientos  pesos,  y  los  de  Val- 
divia, Llanquihue  y  Chiloé,  mil  pesos  cada  uno.  (1) 

Art.  V  Los  empleados  de  la  Administración  de  correos  de  Tal- 
ca, gozarán  de  los  sueldos  siguientes: 

Administrador  principal $  2,000 

Oficial  1.° 600 

M     2.° 600 

Art.  5.°  Los  conductores  de  correspondencia  por  ferrocarriles  entre 
Santiago  y  Valparaíso,  entre  Santiago  y  Curicó  y  entre  Valparaíso  y  Qui- 
llota,  gozarán  de  un  sueldo  de  cincuenta  pesos  mensuales.  (2) 

Art.  6.**  Los  Administradores  locales,  que  no  lo  sean  de  estan- 
co y  los  jefes  de  estafeta,  gozarán  de  una  renumeración  del  cua- 
renta por  ciento  sobre  el  producto  de  la  correspondencia  que  gire 
por  su  oficina  respectiva.  (3) 


(1)  Este  artículo  en  lo  referente  á  Santiago,  Valparaíso  y  Valdivia,  ostá 
derogado  por  los  artículos  3.**  y  i.^  de  la  ley  de  9  de  Novierabre  do  1875  y 
por  la  ley  de  presupuestos  del  mismo  año. 

(2)  Las  leyes  de  presupuestos  dictadas  con  posterioridad  á  la  presente 
leyi  y  el  art.  6.°  de  la  ley  de  9  de  Noviembre  de  1875  anteriormente  cita- 
da, han  derogado  el  art.  5.°. 

(3)  Se  ha  dictado  el  siguionte  decreto: 

Santiago^  21  de  Noviembre  de  18S3, 
Vista  la  nota  que  precede, 
Decreto: 

Despuí^s  do  examinadas  y  aprobadas  por  la  Dirección  General  do  Co- 
rreos las  cuentas  do  los  administradores  y  comisionados  de  estafetas  que 
no  perciban  sueldo  fijo,  el  Director  General  del  mmo  recabará  del  Minis- 
terio del  Interior  el  decreto  de  pago  de  los  saldos  de  comisiones  que  resul- 
ten á  favor  de  dichos  en; picados,  y  el  pago  so  hará  por  las  tesorerías  ó 
tenencias  do  ministros  respectivas,  en  virtud  del  expresado  decreto. 

Anótese  y  comuniqúese. — Santa  María, — /,  3f.  Balmaceda, 
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Y  por  cuanto,  oído  el  CoiivSejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promálguese  y  llovese  á  efecto  en 
todaj3  sus  partes  como  ley  de  la  República. 


JOSÉ  JOAQUÍN  PÉREZ. 


Belisahio  Prats. 


Dirección  General  y  administraciones  principales 

de  Santiago  y  Valparaíso 

Santiago,  9  de  Noviembre  de  1875, 
Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  prestado  su  aprobación  al 


siguiente 


PROYECTO  DE  LEY: 


Art.  1.®  La  Dirección  General  de  Correos  tendrá  los  empleados 
siguientes:  (1) 

Un  Director  general,  con $  416  mensuales 

Un  jefe  de  sección,  subdirector 200          n 

Dos  jefes  de  sección  cada  uno 166 

Tres  oficiales  primeros,  cada  uno 75 

Tres      id.      segundos,    id.    id 66 

Un  portero 30 


ti 
II 
II 
II 


Art.  2.®  La  primera  sección  se  denominará  de  Correspondencia 
y  Relaciones,  la  segunda  de  Contabilidad,  y  la  tercera  de  Giro 
Postal  y  será  servida  cada  una  por  un  jefe  de  sección,  un  oficial 
primero  y  uno  segundo.  (2) 


(1)  Las  leyes  ilo  presupuestos  dol  Interior  dictadas  con  posterioridad 
á  la  de  9  de  Noviembre  de  1875,  han  modifica<lo  la  planta  de  eniplea»loa 
y  los  sueldos  de  los  que  existen  tanto  en  la  Dirección  General  como  en 
las  Administraciones  Principales  de  Santiago  y  Valparaíso. 

(2)  La  ley  de  presupuestos  do  1882,  creó  el  puesto  de  jefe  de  sección 
de  la  Unión  Postal,  con  el  sueldo  anual  de  2,400  pesos. 
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Estos  empleados  se  auxiliarán  recíprocamente  en  sus  trabajos 
cuando  el  Director  lo  ordenare. 

La  administración  principal  de  Santiago  tendrá  los  empleados 
que  se  expresan  á  continuación: 

Un  administrador,  con $  333  mensuales 

Un  interventor  y  cajero 208  n 

Un  oficial  primero 166  ti 

Un     id.       segundo 125  n 

Un     id.       tercero 108  n 

Un    id.       cuarto,  encargado  del  giro 

postal 83  tf 

Dos  oficiales  de  número,  cada  uno ....  83  ti 

Dos      id.      de      id.  n       m 75  n 

Tres     id.      de      id.  n       m 66  n 

Un  oficial     de       id.     encarorado  del 

giro  postal 66  n 

Un  mozo  de  oficios 30  m 

Un  portero 30  n 


Art.  4.^  La  administración  principal  de  Valparaíso  tendrá  los 
empleados  siguientes: 

Un  administrador  principal,  con $  333  mensuales 

Un  interventor  y  cajero 208  n 

Un  oficial  encargado  del  giro  postal...  83  n 

Un       II             fi          de  los  libros 83  u 

Un  jefe  de  la  sección  marítima IGG  n 

Un  oficial  1."  para  esta  sección ...  83  n 

Un      id.     2.^  para            m         75  „ 

Un      id.     3."  para             n         66  m 

Un  jefe  de  sección  encargado  del  ser- 
vicio especial  de  Valparaíso 125  m 

Ocho  oficiales  de  número  pertenecientes  á  esta  sección:  uno  con 
ochenta  y  tres  posos  mensuales,  dos  con  setenta  y  cinco  pesos  men- 
suales rada  nun,  y  cinco  con  sí^scnfa  y  seis  posos  mensuales  ca- 
da uno. 

Un  jefe  de  la  sección  terrestre S  125  mensuales 

Un  oficial  de  número  perteneciente  á 

asta  sección 6Q  u 
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Dos  mozos  de  oficios,  cada  uno S    30  mensuales 

Un  portero 30  n 

Art.  5.**  Los  buzoneros  de  las  administraciones  de  Santiago  y 
Valparaíso  tendrán  el  sueldo  de  cuarenta  pesos  mensuales  cada 
uno. 

£1  ayudante  de  buzoneros  y  carteros,  treinta  pesos  mensuales 
cada  uno. 

Art.  6.®  Los  conductores  de  correspondencia  por  ferrocarriles 
gozarán  la  renta  de  setenta  y  cinco  pesos  mensuales  cada  uno. 

Art.  7.®  Desde  que  principie  á  regir  la  presente  ley,  dichos  em- 
pleados cesarán  de  gozar  la  gratificación  del  veinticinco  por  cien- 
to, y  los  administradores  de  Santiago  y  Valparaíso,  dejarán  ade- 
más de  percibir  derechos  por  razón  del  giro  postal. 

Art.  8.°  Sólo  el  ochenta  por  ciento  de  las  rentas  que  fija  la  pre- 
sente ley  se  reputará  como  sueldo  de  los  empleados  que  de  ellas 
disfruten  para  todos  los  efectas  legales. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  do  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llovese  á  efecto  en 
todas  sus  partes  como  ley  de  la  República. 


FEDERICO  ERRÁZURIZ. 


Eulogio  Altamirano. 


Pago  de  sueldos  y  gastos  de  oficina 

Santiago,  28  de  Noviembre  de  1860. 

Teniendo  presente:  \P  que  la  regularidad  en  la  inversión  de  fon- 
dos públicos  exije  que  las  oficinas  pagadoras  cubran  los  sueldos 
de  empleados,  asignados  en  el  presupuesto  general;  2.®  que,  se- 
gún la  ley,  las  oficinas  pagadoras  están  llamadas  particularmente 
al. desempeño  de  esa  función;  3.®  que  mientras  una  prescripción 
expresa  y  terminante  no  disponga  otra  cosa,  debe  observarse  la 
regla  general;  4.°  que  para  simplificar  la  contabilidad  de  las  ofici- 
nas de  correos  conviene  se  circunscriban  á  las  funciones  que  les 
son  peculiares 
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Decreto: 

Art.  1.**  Todos  los  sueldos  de  empleados  de  correos  que  estuvie- 
ren asignados  en  el  presupuesto  general,  ó  que  por  resolución  del 
Gobierno,  en  virtud  de  lo  dispuesto  en  la  ley,  se  mandaren  impu- 
tar á  una  partida  de  dicho  presupuesto,  se  cubrirán  por  las  ofici- 
nas fiscales  pagadoras  del  punto  en  que  dichos  empleados  fun- 
cionan. 

Art.  2.°  Las  mismas  oficinas  pagarán  las  cantidades  que  deben 
cubrirse  mensualmente  á  los  que  en  virtud  de  contrata  celebrada 
con  la  renta  de  correos,  con  aprobación  del  Gobierno,  se  hubieren 
encargado  del  trasporte  de  la  correspondencia  entre  diversos  pue- 
blos de  la  República,  Pero  esas  oficinas  no  podrán  hacer  el  pago 
de  ninguna  mensualidad,  sin  que  el  contratista  ó  la  persona  que 
obre  á  su  nombre  les  presente  certificado  del  Administrador  de 
quien  inmediatamente  depende,  en  que  se  haga  constar  que  no  de- 
be nada  por  multas  impuestas,  ó  que  su  contrata  está  vigente,  y 
el  contratista  libre  de  todo  cargo  respecto  de  la  renta. 

Art.  3.°  Los  sueldos  ó  asignaciones  de  empleados,  que  no  estén 
consultados  en  el  presupuesto  general  de  gastos  públicos  ó  que  se 
concedan  sin  nombramiento  del  Gobierno,  y  los  gastos  de  oficina 
ó  que  deban  hacerse  por  razón  del  servicio  ordinario  sin  previa  re- 
solución del  Gobierno,  se  sujetarán  á  lo  prescrito  en  los  artículos 
185  y  186  de  la  Ordenanza  de  Correos. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

MONTT. 

Antonio  Varas. 


Carteros  ambulantes  de  los  ferrocarriles 

Santiago,  6  de  Marzo  de  1863. 

Ck>n  lo  expuesto  por  el  Intendente  de  Valparaíso  en  su  nota 
DÚm.  1,174,  fecha  11  de  Junio  del  año  próximo  pasado,  y  lo  infor- 
mado sobre  ella  por  el  Director  General  de  Correos;  y  consideran- 
do que  la  creación  de  carteros  ambulantes  en  los  ferrocarriles  con- 
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viene  tanto  para  facilitar  el  envío  de  la  correspondencia,  como  pa- 
ra evitar  el  perjuicio  que  recibe  la  renta  de  correos  con  la  remi- 
sión de  cartas  sin  franquear  que  al  presente  se  hace  por  conducto 
de  particulares,  á  causa  de  no  estar  establecidos  los  mencionados 
carteros  ambulantes, 

He  acordado  y  decreto: 

1.^  Créanse  cuatro  plazas  de  carteros  ambulantes:  dos  para  el 
ferrocarril  del  sur,  con  la  dotación  de  veinticinco  pesos  mensuales 
cada  una,  y  dos  para  el  ferrocarril  entre  Santiago  y  Valparaíso, 
con  la  de  treinta  pesos  mensuales.  (1)  ' 

2.®  Las  obligaciones  de  estos  empleados  serán:  conducir  de  una 
estación  á  otra  las  cartas  que  para  ello  les  sean  entregadas,  exi- 
jiendo  que  sean  franqueadas  previamente,  para  lo  cual  irán  pro- 
vistos de  los  sellos  necesarios;  llevar  un  apunte  de  la  correspon- 
dencia que  franqueen,  el  cual  entregarán  en  las  Administraciones 
de  Santiago  y  de  Valparaíso,  á  fin  de  que  sea  anotado  en  los  libros 
respectivos;  velar  por  que  los  particulares  no  conduzcan  cartas, 
á  menos  de  que  ellas  lleven  los  sellos  que  determina  la  ley;  cuidar 
de  las  balijas  que  se  trasporten  por  los  trenes,  y  entregarlas  á.  los 
balijeros  de  las  respectivas  estaciones  para  que  éstos  las  conduz- 
can á  las  oficinas  de  correos. 

3.**  El  Director  General  de  Correos  exigirá  á  los  carteros  am- 
bulantes mencionados  la  fianza  que  sea  precisa  para  asegurar  el 
valor  de  los  sellos  que  se  les  entreguen. 

4.''  Impútense  por  el  presente  año  los  sueldos  decretados  á  la  partida 
32  del  presupuesto  del  Ministerio  del  Interior. 

Refréndese,  tómese  razón  y  comuniqúese. 


PÉREZ. 


Manuel  A.  Tocornal. 


(1)  El  artículo  6.°  de  la  ley  de  9  de  Noviembre  de  1875,  les  fija  un 
sueldo  de  75  pesos  mensuales;  pero  las  leyes  de  presupuestos  del  Interior, 
dictada  posteriormente,  hnn  aumentado  ó  modificado  algunos  sueldos,  en 
atención  á  los  cambios  de  itinerarios  efecutados  en  las  líneas  férreas. 
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SantUi'jo,  19  de  XovUmhrt  de  1874-  (1) 
Par  cnanto  d  Congreso  Nacional  ha  pre<tado  sa  aprobación  al 


siguiento 


PROYECTO  DE  LKT; 


ArL  1.*  La  correspondencia  qne  ileW  convlccir  el  correo  de  un 
panto  á  otn)  de  la  RepúbHca^  poi^lrá  depositarse  en  los  buzones 
franca  ó  sin  franquear,  con  excepción  de  los  expedientes  judiciales 
que  deben  ser  previamente  fianqueadoív 

Art.  2.*  El  franqueo  se  hará  adhiriendo  á  la  cubierta  de  las 
eaita>,  estampillas  de  un  valor  igual  al  porte  que  deban  satisfacer. 
También  se  c-.Misiderarán  franqueadas  las  cartas  contenidas  en  so- 
bres timbrados  de  valor  competente,  emitid v>s  por  el  Estada 

ArL  S.*  Las  canas  onlinarias  que  se  dirijan  de  un  departa- 
mento á  otn>  de  la  Repúl  lica.  por  tierra  ó  mar,  pa^zarán  los  si- 
guientes p.^rtcíc 

LsLS  que  pe¿<n  hasia  quince  ^auí.ví  inclusive,  cinco  centavos: 

Las  c;ue  pesen  de  quirico  á  treinta  cram».^  divx  centavos 

Las  qTse  ptsen  de  irrlnia  á  c:!ícuentA  ^;n^am.>s^  quince  centavos; 

Lis  qae  peson  de  cincuenta  á  cien  irrarac^s,  veinte  centavos; 

LjLS  qae  exct-ian  «ie  e<:e  ú'::r...>  f«:<.\  p:vr&rñn  cinx'k  centavos 

ks  por  caia  cincoienta  gramos  ó  fracciosr 
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Arí.  4.°  Las  cartas  ordinarias  que  se  dirijan  de  un  punto  á  otro 
del  mismo  departamento,  pagarán  el  porte  que  sigue: 

Las  que  pesen  hasta  quince  gramos  inclusive,  dos  centavos; 

Las  que  pesen  de  quince  á  treinta  gramos,  cinco  centavos; 

Las  que  pesen  de  treinta  á  cincuenta  gramos,  diez  centavos; 

Las  que  pesen  de  cincuenta  á  cien  gramos,  quince  centavos; 

Las  que  excedan  de  este  último  peso,  pagarán  cinco  centavos 
más  por  cada  cincuenta  gramos  ó  fracción. 

Art.  5.**  Las  cartas  de  los  países  extranjeros  que  lleguen  sin  el 
franqueo  competente  de  Chile,  y  las  que  se  despachen  para  los 
mismos  países,  pagarán  diez  centavos  por  cada  quince  gibamos  ó 
fracción  de  quince  gramos. 

Art.  6.^  Las  cartas-tarjetas  para  el  interior  de  la  República, 
serán  del  valor  de  dos  centavos;  para  los  países  extranjeros,  de 
cinco  centavos. 

Pam  que  estas  cartas  gocen  del  porte  señalado  en  el  inciso  que 
precede,  se  requiere: 
.  1.°  Que  sean  de  las  emitidas  por  el  Estado; 

2.**  Que  el  anverso  no  contenga  otra  escritura  que  la  dirección; 

3.^  Que  la  comunicación  no  sea  de  carácter  obsceno  ó  inmoral;  y 

4.°  Que  se  deposite  en  el  correo  sin  sobre. 

Las  que  falten  á  la  tercera  condición  quedarán  detenidas,  y  las 
que  no  llenaren  las  demás  se  franquearán  como  cartas. 

Art.  7.®  Las  muestras  que  giren  entre  un  puiito  y  otro  de  la 
República,  pagarán  cinco  centavos  por  cada  cincuenta  gramos  ó 
fracción.  Las  que  se  despachen  ó  lleguen  del  extranjero,  pagarán 
ocho  centavos. 

Deberán  ser  sin  valor  intrínseco,  y  se  depositarán  en  el  correo 
en  cierros  que  permitan  reconocer  su  contenido.  Cuando  no  pueda 
hacerse  este  reconocimiento,  serán  franqueadas  como  cartas. 

No  se  dará  curso  á  las  que  pesen  más  de  un  kilogramo  ni  á 
las  que  tengan  una  dimensión  mayor  de  treinta  centímetros  por 
cualquiera  de  sus  lados. 

Tampoco  S3  dará  ctirso  á  las  muestras  do  objetos  cortantes,  in- 
flamables, do  vidrio  ó  demasiado  duros,  ni  á  las  que  contengan 
líquidos,  ó  que  por  su  naturaleza  puedan  perjudicar  la  correspon- 
dencia. 

Art.  8.^  Las  cartas-circulares,  las  tarjetas  do  visita  y  demás 
impresos  que  no  están  destinados  á  la  luz  pública  sino  á  indivi- 
duos determinados,  pagarán  un  centavo  por  cada  ejemplar» 
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Circularán  libres  de  porte  las  publicaciones  periódicas  que  sal- 
gan á  luz  en  pliego  suelto  de  la  forma  común  de  diario. 

Los  folletos,  libros,  obras  que  se  publiquen  por  entregas  y  las 
obras  impresas,  litografías,  papeles  de  música,  etc.,  correrán  libres 
si  su  peso  no  excede  de  cincuenta  gramos.  Si  excede,  pagarán  un 
centavo  por  cada  cincuenta  gramos  ó  fracción. 

Las  mismas  publicaciones  del  extranjero  ó  las  que  se  envíen 
fuera  del  país  pagarán  un  porte  doble  del  anterior. 

Los  expedientes  judiciales,  hasta  cien  gramos,  quince  centavos. 
Los  que  excedan  de  este  peso,  dos  centavos  por  cada  cincuenta 
gramos  6  fracción  de  exceso. 

Los  impresos,  exentos  ó  no  de  porte,  que  contengan  alguna  co- 
municación manuscrita  6  que  se  depositen  en  el  correo  asegura- 
dos y  forrados  de  manera  que  no  puedan  contarse  ni  ser  inspec- 
cionados, adeudarán  el  porte  de  cartas. 

El  máximo  de  peso  de  los  paquetes  será  de  cinco  kilogramos 
y  el  de  su  dimensión  igual  al  de  las  muestras. 

Art.  9.**  La  correspondencia  que  se  deposite  en  los  buzones  sin 
franquear  ó  insuficientemente  franqueada,  se  multara  con  el  porte 
doble  del  que  le  corresponda. 

No  se  dará  curso  á  ta  correspondencia  sin  franqueo  ó  insufi- 
cientemente franqueada  con  destino  al  extranjero. 

Art.  10.  La  correspondencia  en  tránsito  que  llegue  sin  el  fran- 
queo necesario  á  Chile,  para  los  países  á  que  no  debe  enviarse  li- 
bre de  porte  en  virtud  de  convenciones  postales,  se  entregará  á  la 
persona  que  legítimamente  la  reclame,  después  de  satisfacer  los 
derechos  que  adeudare. 

Art.  11.  Se  prohibe  remitir  dentro  de  la  correspondencia  mo- 
nedas, letras  al  portador,  billetes  de  banco,  joyas  ú  objetos  de 
valor.  Las  piezas  que  las  contengan  quedarán  detenidas  en  el  co- 
rreo, y  el  interesado  no  podrá  retirarlas  sino  después  de  pagar  la 
multa  de  un  peso  por  cada  quince  gramos  ó  fracción  y  de  justifi- 
car plenamente  que  es  su  verdadero  dueño. 

Art.  12.  Correrá  libre  de  porte  la  correspondencia  que  las  si- 
guientes autoridades  y  funcionarios  públicos  se  dirijan  entre  sí 
bajo  sello  oficial: 

1.**  La  del  Presidente  de  la  República  y  del  Consejo  de  Estado; 

2.°  La  de  ks  Secretarías  de  ambas  Cámaras  legislativas  y  de  la 
Comisión  Conservadora; 

3.^  La  de  los  Ministros  de  Estado; 
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4.**  La  de  los  Intendentes  y  Gobernadores  departamentales; 

5.*^  La  que  los  Subdelegados  remitan  á  las  autoridades  superio- 
res y  la  oficial  que  se  dirijan  entre  sí; 

6.°  La  del  Director  General  de  Correos,  la  de  los  Administra- 
dores y  encargados  de  estafetas  que  se  remitan  entre  sí  por  asun- 
tos de  servicio; 

7.*^  La  del  Inspector  (1)  Genei^al  de  Telégrafos; 

8.*^  La  de  los  jefes  de  oficina  do  estadística; 

9.°  La  de  los  Agentes  diplomáticos  de  la  República,  acreditados 
en  el  extranjero  y  la  de  los  Agentes  diplomáticos  extranjeros  acre- 
ditados en  la  República  que  les  dirijan  á  leus  autoridades  chi- 
lenas; 

10.  La  de  las  Tribunales  do  Justicia  y  juzgados  civiles,  crimi- 
nales y  de  comercio; 

11.  La  de  los  Obispos,  Gobernadores  eclesiásticos,  provisores  y 
vicarios  generales; 

12.  La  del  Rector  de  la  Universidad; 

13.  La  del  Inspector  General  de  Escuelas; 

14.  La  del  Contador  Mayor; 

15.  La  del  Director  de  la  Contabilidad  General,  la  del  Factor 
General  del  Estanco  (2),  la  de  los  Superintendentes  de  Aduanas 
V  de  la  Casa  de  Moneda; 

16.  La  de  los  Inspectores  Generales  del  Ejército  y  de  la  Guar- 
dia Nacional; 

17.  La  de  los  Comandantes  de  armas,  gobernadores  de  plaza  y 
jefes  de  divisiones  militares; 

18.  La  del  Comandante  General  de  Marina,  gobernadores  y 
subdelegados  marítimos; 

19.  La  del  Comandante  de  la  escuadra  y  estaciones  navales; 

20.  La  del  inspector  de  faros; 

21.  La  de  los  empleados  y  comisionados  en  el  servicio  público 
que  fuere  declarada  libre  por  el  Supremo  Gobierno.  (3) 


(1)  La  ley  de   Presupuestos  de  1883,  lo  designó  con  el  nombre  de  Di- 
rector. 

(2)  Por  ley  de  2  de  Septiembre   de  1880  so  suprimió  el  Estanco  del 
Tabaco. 

(3)  Se  ha  declarado  libre  la  siguiente  correspondencia: 

1.**  La  sigpadacon  el  sello  especial  del  Directorio  de  la  Sociedad  Nacio- 
nal de  Agricultura.  Decreto  de  12  de  enero  de  1875. 
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Art.  13.  Se  conducirá  franca  la  correspondencia  particular  que 
á  continuación  se  expresa: 

1.°  La  del  Presidente  de  la  República  y  de  los  Ministros  de  Es- 
tado; 

2.®  La  de  los  Intendentes  y  Gobernadores  departamentales, 
dentro  del  territorio  de  su  mando; 

3.®  La  de  los  Obispos  dentro  de  sus  diócesis; 

4.^  La  de  la  colonia  de  Magallanes; 

5.®  La  do  los  países  que  gocen  de  este  privilegio  por  convencio- 
nes postales; 

6.**  Los  expedientes  seguidos  de  oficio,  los  civiles  entre  partes, 
declarados  pobres,  y  los  de  cualquiera  clase  que  se  dirijan  k  los 
juzgados  de  letras  por  los  jueces  de  su  jurisdicción; 

7.**  Los  impresos  oficiales  y  las  pruebas  do  imprenta  que  íio 
tengan  otras  indicaciones  manuscritas  que  los  signos  y  notas  usua- 
les de  corrección.  (1) 


2.®  I^  do  la  Oficina  Hidrográfica  y  la  que  se  dirija  á  dicha  oficina.  Te- 
crcto  do  5  do  Mayo  do  1877. 

3,®  La  de  la  Intondeiicia  del  Ejército  y  Armada.  Decreto  de  5  de  Ma- 
yo do  1879. 

4.®  La  del  Inspector  General,  Jefes  y  VijjítaJores  do  Aduanas.  Decre- 
to de  21  do  Octubre  de  1882. 

5.^  La  que  las  diversas  oficinas  de  Aduanas  cambien  entre  sí.  Decreto 
de  13  de  Agosto  de  1883. 

6.®  La  do  la  Dirección  General  do  los  Ferrocarriles.  Decreto  de  7  de 
Mayo  do  1884. 

7.®  La  de  la  Dirección  del  Tesoro.  Decreto  de  25  de  Agosto  de 
1884. 

8.®  La  de  la  Junta  Central  do  Vacuna.  Decreto  de  28  do  Agosto  do 
1884. 

9.®  La  de  los  Inspectores  del  Registro  Civil.  Decreto  de  30  de  Abril 
de  1885. 

10.  La  de  los  oficiales  del  Registro  Civil.  Decreto  de  8  de  Julio  de 
1885. 

11.  La  de  los  Sub- Secretarios  do  Estado.  Decreta  de  25  de  Julio  do 
1887. 

12.  La  de  la  Comisión  Directiva  del  Servicio  Sanitario.  Decreto  de  27 
de  Noviembre  do  1887. 

13.  La  de  la  Dirección  General  do  Obras  Páblicas.  Decreto  de  13  de 
Febrero  do  1888. 

(1)  Por  ley  do  20  de  Agosto  do  1881  so  acordó  liberación  de  porte  á 
la  correspondencia  particular  del  general  en  jefe  Don  Manuel  liaquc- 
dano. 
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Art.  14.  Puede  conducirse  libremente  por  los  particulares: 

1.°  La  correspondencia  excenta  de  porte  y  la  debidamente  fran- 
queada cuyas  estampillas  hayan  sido  inutilizadas  por  alguna  ofi- 
cina de  correos; 

2.°  La  que  gire  entre  dos  puntos  de  la  República  en  que  no  ha- 
ya correos  establecidos; 

3.^  Las  cartas  de  recomendación  personal  que  lleven  por  sí 
mismos  los  interesados,  con  tal  que  vayan  abiertas; 

4.**  Los  impresos  y  muestras  de  todas  clases. 

Art.  15.  El  derecho  de  certificación  será  de  diez  centavos  por 
cada  cincuenta  gramos  ó  fracción,  además  del  que  corresponde 
por  franqueo;  pero  las  oficinas  no  cobrarán  en  ningún  caso  más 
de  cincuenta  centavos  por  razón  de  certificado. 

Podrá  certificarse  cualquiera  clase  de  correspondencia  que  se 
lleve  al  correo  con  este  objeto. 

Sólo  se  dará  certificado  para  los  lugares  en  que  existan  esta- 
blecidas administraciones  ó  estafetas  y  para  los  países  con  que  se 
hayan  celebrado  convenciones  postales. 

Art.  16.  Los  buques  mercantes  que  partan  de  los  puertos,  de  la 
Kepública  conducirán  para  aquellos  en  que  deban  tocar,  la  corres- 
pondencia que  les  entregue  la  autoridad  marítima.  De  ella  dará 
recibo  el  capitán  ó  contador  que  la  tome  ¿i  su  cargo. 

Art.  17.  Los  Administradores  de  correos  de  los  puertos,  abona- 
rán al  buque  conductor  diez  centavos  por  cada  cincuenta  gramos 
de  peso  de  la  correspondencia  epistolar  para  el  extranjero,  que 
hubieren  mandado  poner  á  su  bordo. 

Art.  18.  La  presento  ley  comenzará  á  regir  en  toda  la  Repúbli- 
ca un  mes  después  de  su  publicación  en  el  periódico  oficial. 

Art.  19.  Quedan  derogadas  todas  las  disposiciones  legales  que 
sean  contrarias  á  la  presente  ley.  (1) 


(1)  La  ley  de  20  do  Octubre  de  1852,  que  fijaba  el  porto  do  las  cartas 
y  el  do  los  impresos  por  el  correo,  ha  sido  derogada  por  la  do  14  de  Sep- 
tiembre de  1864,  respecto  de  los  impresos. 

En  cuanto  a  las  cartas  ha  quedado  también  derogada  en  virtud  del 
artículo  19. 

Parece,  sin  embargo,  vigente  la  disposición  del  artículo  8.**  de  la  citada 
ley  de  20  de  Octubre  do  1852,  que  dice: 

<:Art.  8.^  La  remisión  do  coirespondencia  particular  hejo  sollo  oficial, 
sujeta  al  funcionario  que  la  hubiere  autorizado  ópermiti Jo  á  la  multa  que 
señala  el  art.  6.® 
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Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto^  promulgúese  y  llévese  á  efecto 
en  todas  sus  partes  como  ley  de  la  República. 


FEDERICO  ERRÁZURIZ. 


Eulogio  Altamirano. 


Franqueo  de  impresos  y  publicación  de  listas  de  cartas 

sobrantes 

Santiago,  H  de  Septiembre  de  186^. 

Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  aprobado  el  siguiente 

PROYECTO  DE   LEY: 

Art.  IP  Se  declaran  francos  de  porte  los  impresos,  diarios  6 
pcritSdicos  que  se  envíen  de  un  punto  á  otro  de  la  República  en 
que  haya  establecida  comunica^ción  por  ferrocarriles  6  por  buques 
de  vapor,  debiendo  ser  conducidos  con  las  mismas  franquicias  por 
los  correos  ordinarios  que  giren  entre  lugares  en  que  aquellos  ve- 
hículos no  existan. 

En  caso  de  interrumpirse  la  comunicación  de  las  vías  férreas  6 
la  de  navegación  k  vapor,  los  diarios  y  periódicos  serán  conducidos 
gratuitamente  por  las  mismas  vías  que  la  correspondencia  epis- 
tolar. 

Art.  2.®  El  editor  de  todo  diario,  periódico  ó  revista  estará  obli- 
gado á  publicar  por  una  vez  en  los  primeros  días  de  cada  mes  la 
lista  de  cart&s  sobrantes  del  mes  anterior  de  la  oficina  de  correos 


La  oficina  ó  funcionario  que  recibiere  esta  correspondencia  particular 
deberá  hacerla  pasar  á  la  estafeta  del  lugar  á»  su  residencia,  dando  aviso 
de  la  oficina  ó  funcionario  de  donde  procediere. > 

El  artículo  6.®  en  la  parte  á  que  este  se  refiere  dice  lo  siguiente: 

«El  que  infringiere  la  disposición  de  esto  artículo  será  penado  con  una 
multa  igual  al  cuadruplo  del  porte  de  la  correspondencia,  ó  con  veinti- 
cinco posos  do  multa  si  el  cuadruplo  fuere  menor.]^ 
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de  la  ciudad  donde  aquellas  publicaciones  se  impriman,  siempre 
que  le  sea  remitida  por  el  jefe  correspondiente. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  A  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  en 
todas  sus  partes  como  ley  de  la  República. 


JOSÉ  JOAQUÍN  PÉREZ. 


Alvaro  Covaruurías. 
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GIROS  Y  ENCOMIENDAS   POSTALES 


REGLAMENTO    DE    GIROS    POSTALES 

Santiago,  3  de  Sej)tie7nbre  de  1877. 

Vista  la  nota  que  precede  y  el  proyecto  de  reforma  del  regla- 
mento de  giros  postales,  presentado  por  el  Director  General  de  Co- 
rreos, y  teniendo  presente  el  grande  incremento  que  ha  tomado  la 
referida  institución  y  la  conven'encia  de  dictar  medidas  que  ase- 
guren su  buena  administración,  he  venido  en  aprobar  el  expresa- 
do proyecto  en  la  forma  siguiente: 

REGLAMENTO   DE   GIROS  POSTALES  (1) 

Art.  1.°  Las  oficinas  de  giros  postales  senln  de  tres  clases.  Per- 
tenecerán á  la  primera  las  administraciones  de  correos  de  Santia- 
go y  Valparaíso;  á  la  segunda,  las  de  capitales  de  provincia,  y  A  la 
tercera,  las  de  cabecera  de  depai*tamcnto  y  las  demás  establecidas 
ó  que  se  establecieren,  siempre  que  no  se  les  incluya  en  una  cate- 
goría superior. 

Art.  2.°  Las  oficinas  de  giros  postales  estarán  abiertas  todos  los 
días,  desde  las  once  de  la  matlana  hasta  las  cuatro  de  la  tarde.  (2) 

Art.  3.°  Las  oficinas  de  primera  clase  podrán  girar  entre  sí  dia- 

(1)  Li  ley  (le  17  de  Julio  de  1887  autoriza  poi*  18  mosca  el  cobro 
del  einoliimo.nto  qii«  importa  este  servicio. 

(2)  Kste  artículo  fue  sustituido  por  decreto  de  12  de  Septiembre  de 
1887.  El  anterior  decia  así: 

<<Art.  2."  L'.xH  oíicin.'is  de  <^\v(tn  postales  están  abiertas  todos  los  días, 
con  cxcc|)ción  de  los  festivos,  ilcsde  las  pnce  de  la  mañana  hasta  las  cuatro 
de  la  tardo». 
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riamcntc  bástala  suma  de  trescientos  pesos,  hasta  doscientos  pesos 
sobre  una  de  segunda,  y  basta  ciento  cincuenta  sobre  las  de  tercera. 

Las  de  segunda  (íiase  podrán  girar  entre  sí  y  sobre  una  oficina 
de  primera  clase  hasta  doscientos  pesos  y  hasta  ciento  cincuenta 
sobre  una  de  tercera. 

Y  las  de  tercera  clase,  girarán  entre  sí  y  sobre  cualesquiera  de 
las  otras,  basta  ciento  cincuenta  pesos.  (1) 

Art.  4.®  El  valor  mínimo  de  las  letras  postales  seiú  de  un  pe- 
so, y  el  máximo  de  cien  pesos,  en  las  administi aciones  que  estu- 
vieren separadas  de  las  tesorerías  fiscales;  y  de  cuarenta  pesos, 
en  aquellas  en  que  el  servicio  de  coiTeos  esté  anexo  al  de  las  teso- 
rerías. (2) 

Art.  5.®  No  se  permitirá  que  en  un  mismo  día  se  gire  á  favor 
de  una  misma  persona  una  cantidad  superior  al  máximo  de  las  le- 
tras postales,  aun  cuando  fuesen  uno  o  más  los  tomadores. 

Tampoco  se  permitirá  que  una  misma  persona  pueda  exceder 
este  límite  tomando  giros  á  favor  de  distintos  individuos  y  á  car- 
go de  una  sola  oficina. 

Art.  C.*^  El  solicitante  de  una  letra  postal  expresan',  la  suma 
que  desea  remitir,  su  propio  nombre,  el  de  la  pei*sona  á  (juien  hace 
la  remesa,  el  estado  ó  profesión  6  domicilio,  etc.  de  uno  y  otro,  y 
la  oficina  que  debe  hacer  el  pago.  Estos  datos  se  consignarán  en  el 
aviso  correspondiente  y  en  el  talón  respectivo  del  libro  de  emisi(>n. 

Art.  7.°  Las  letras  y  avisos  postales  llevarán  una  numeración 


(1)  Yúaso  el  sigiiionte  decreto: 

Santiago,  12  de  Octubre  do  1887. — Vista  la  nota  que  antecede  y  te- 
niendo presente  que  por  decreto  f(»cha  12  del  ines  próximo  pasado  se 
atimcntó  hasta  cien  pesos  el  valor  de  los  giros  postales  que  sean  expedi- 
dos por  Jas  administraciones  de  corre(»s  que  se  encuentran  sej)aradas  de  las 
te  so  re  r  ía  s  li  sea  les, 

Decreto: 

Autorízase  á  dichas  administraciones  para  que  diariamente  puedan  emi- 
tir letrns  postales  por  el  triplo  de  los  valorea  que  respectivanjente  les  fija 
como  m:'ixínio  el  artículo  3."  del  Reglamento  <le  3  de  Septiembre  <le  1877. 

Tómcsí;  rii/.íín,  cümuní<iuese  y  pulilíipirse.-  -IJALMACEnA. — Anihnl  Za- 
híirttt. 

{'2)  ICste  artículo  fu(5  sustituitlo  por  decreto  de  12  de  Septiembre  de 
1887.  Kl  anten'nr  decía: 

<(í\y\.  1."  Kl  valor  mínimo  de  Ijis  letrns  postnk-s  será  de  un  peso,  y  el 
máximo  de  cuarenta  ireeos:  y  no  ¿e  admitirán  frucciunea  que  uo  sean  es- 
trictamente decimales);. 
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no  interi*umpicla  que  se  comenzanl  todos  los  años  en  el  primer  día 
hábil  de  Enero. 

Art.  8.°  Las  letras  postales  expresarán  el  número  de  orden,  la 
fecha  y  d  valor  del  giro.  Selladas  y  firmadas  por  el  administra- 
dor, se  entregarán  al  solicitante,  previo  el  entero  de  la  remesa  y 
de  la  comisión  correspondiente. 

Art.  9.**  Los  errores  en  las  anotaciones  de  las  letras  ó  sus  avisos 
no  podrán  subsanarse  sino  extendiendo  nuevaa  órdenes  ó  avisos. 
En  este  caso,  se  escribirá  al  través  de  aquéllas,  la  palabra  inuti- 
lizada, 

Art.  10.  Si  dichos  errores  fueren  ocasionados  por  el  solicitante, 
ó  si  después  de  extendidas  las  letras,  se  quisiera  modificarlas,  de- 
berá pedirse  su  rescate,  pagándose  nuevo  derecho  por  la  segunda, 
en  el  caso  de  que  se  hubiere  dado  curso  al  aviso  respectivo. 

Art.  11.  La  comisión  que  se  cobrará  por  emisión  de  letras 
postales  sei-á  la  siguiente: 

De  uno  á  diez  pesos,  diez  centavos; 

De  diez  pesos  diez  centavos,  &  veinte  pesos,  veinte  centavos; 

De  veinte  pesos  diez   centavos  á  treinta  pesos,  treinta  centavos; 

De  treinta  pesos  diez  centavos  á  cuarenta  pesos,  cuarenta  cen- 
tavos. 

Art.  12.  El  jefe  de  la  oficina  que  expida  una  letra  postal  dirigi- 
rá bajo  su  firma,  por  el  correo  inmediato,  al  de  la  oficina  pagado- 
VA,  un  aviso  timbrado  con  el  sello  de  aquella  y  que  contenga  los 
datos  de  que  se  hace  mención  en  el  artículo  6.® 

Art.  13.  Las  oficinas  de  giros  postales  se  acusarán  recíproca- 
mente recibo  por  el  correo  inmediato  de  los  avisos  que  se  trasmi- 
tan para  el  pago  de  las  letras,  expresando  con  toda  claridad  el  va- 
lor, número  y  fecha  de  los  que  les  lleguen  cada  día. 

El  jefe  de  la  oficina  libradora  deberá  confrontar  los  acuses  do 
recibos  con  los  datos  consignados  en  los  talones  de  emisión. 

Art.  14.  Los  jefes  de  Administraciones  de  giros  postales  no 
pagarán  las  leti'as  emitidas  contra  sus  respectivas  oficinas  sino 
después  de  examinar  si  corresponden  en  número,  fecha  y  valor 
con  el  aviso  respectivo,  y  si  se  hallan  debidamente  firmadas  y 
selladas.  Asegurados  de  que  las  personas  que  las  presentan  tienen 
derecho  para  exigir  su  importe,  entregarán  éste,  previa  cancela- 
ción. 

Art.  15.  Tienen  derecho  para  percibir  el  importe  de  las  letras 
postales,  el  tomador  de  éstas,  la  persona  á  cuyo  favor  se  giran,  el 


328  RECOPILACIÓN   DE   LEYES 


endosatario  y  los  representantes  legales  de  todos  ellos,  debiendo 
acreditar  prévia'nente  su  personería. 

Art.  16.  En  las  oficinas  en  que  hubiesen  empleados  especiales 
encargados  de  las  operaciones  relativas  &  los  giros  postales,  la 
emisión  y  pago  de  éstos  se  verificará  en  la  forma  siguiente: 

Emisión. — El  jefe  6  el  empleado  á  quien,  bajo  la  responsabili- 
dad de  aquél,  se  hubiere  confiado  el  cargo  de  cajero,  recibirá  de  las 
personas  que  soliciten  libranzas,  el  valor  correspondiente  y  dará 
una  papeleta  sellada  y  con  su  firma  pora  que  el  mismo  interesado 
la  presente  al  empleado  que  lleva  la  contabilidad  de  los  giros,  &  fin 
de  que  éste  extienda  la  respectiva  orden  y  verifique  las  anotacio- 
nes del  caso  en  el  talón  de  ella  y  en  el  libro  de  contabilidad. 

Pago. — El  mismo  jefe  ó  el  cajero,  cubrirá  los  órdenes  que  se  pre- 
senten para  ser  pagadas,  previo  el  V.**  B.*  del  empleado  de  la  con- 
tabilidad que  lo  pondrá  después  de  cotejar  la  letra  con  su  respec- 
tivo aviso  y  de  consignar  en  el  libro  todos  sus  antecedentes. 

Art.  17.  Si  á  una  oficina  de  primera  clase,  se  cobraren  por  una 
misma  persona  letras  postales  por  más  de  trescientos  pesos,  á  una 
de  segunda,  por  más  de  doscientos  pesos,  y  &  una  de  tercera,  por 
más  de  ciento  cincuenta,  podrá  retardarse  la  cancelaci(^n  de  ellas 
hasta  cuatro  días  después  de  presentadas,  si  no  hubiese  en  la  ofi- 
cina fondos  bastantes  para  verificar  su  pago. 

Art.  18.  Canceladasy  contraselladas  lasjetras,serán  agregadas 
á  sus  correspondientes  avisos  para  remitirlas  en  esta  forma  á  la 
Dirección  de  Correos  en  la  época  que  designa  el  artículo  34. 

Art.  19.  En  caso  de  pérdida  de  una  letra  postal,  la  oficina  li- 
bradora expedirá  una  segunda  letra  y  remitirá  por  el  correo  in- 
mediato el  correspondiente  aviso  á  la  oficina  que  debe  cubrir  su 
valor. 

Emitida  una  segunda  letra,  quedai'á  sin  efecto  la  primera,  la 
cual  se  inutilizará  si  fuere  presentada. 

Si  se  pierde  también  la  segunda  letra,  el  tomador  pedirá  por 
escrito  á  la  oficina  que  la  expidió  un  certificado  por  el  que  conste 
su  emisión  y  no  haber  sido  rescatada,  y  con  dicho  certificado  y  un 
informe  en  que  la  oficina  pagadora  expreso  no  haber  cubierto 
niniruna  de  las  dos,  y  que  no  lay  pjigani  en  adelanto,  si  se  presen- 
taren, se  solicitará  de  la  Direccicm  General  de  Correos  una  letra 
por  triplicado. 

Si  se  cobrare  el  valor  de  la  segunda  letra,  mientras  se  tramita 
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la  solicitud  para  obtener  una  tercera,  se  anotará  en  ella  inútil 
pm*  demanda  de  tri/plicado,  y  se  le  pondrá  el  sello  de  la  oficina. 

Las  circunstancias  de  haberse  emitido  una  segunda  letra  ó  de 
haberse  solicitado  una  tercera,  se  anotará  en  el  talón  con-espon- 
diente  del  libro  de  emisión. 

Art.  20.  Si  se  presentare  para  ser  pagada  una  letra  cuyo  aviso 
no  se  hubiese  recibido  en  la  oficina  sobre  que  fué  emitida,  pedirá 
ésta  inmediatamente  un  segundo  aviso  ala  oficina  libradora. 

Si  se  recibiesen  avisos  de  órdenes  que  deban  ser  cubiertas  en 
otras  oficinas,  se  remitirán  á  la  que  corresponda,  en  conformidad 
á  lo  prescrito  en  el  artículo  89  de  la  Ordenanza  General  de  Co- 
rreos. 

Art.  21.  El  valor  do  las  letras  postales  puede  ser  reclamado  en 
las  oficinas  que  las  hayan  emitido.  En  tal  caso,  procederán  éstas 
como  oficinas  pagadoras  y  remitirán  á  la  Administración  sobre  que 
fueron  aquellas  giradas,  un  aviso  de  rescate,  circunstancia  que  se 
anotará  en  el  talón  del  libro  de  emisión  de  órdenes. 

No  se  admitirá  el  rescate  de  la  segunda  letra,  sin  previo  infor- 
me del  jefe  de  la  oficina  sobre  que  se  emitió  la  primera,  de  no  ha- 
bei*sc  pagado  el  valor  de  ésta,  y  de  no  pagarlo  en  lo  sucesivo. 

No  podrá  recuperarse  por  los  interesados  la  comisión  corres- 
pondiente á  las  letras  cuyo  valor  ha  sido  devuelto  por  la  oficina 
que  las  emitió. 

Art.  22.  Recibido  un  aviso  do  rescate,  se  agregará  al  aviso 
original,  en  el  que  se  escribirán  las  palabras:  pagada  por  la.  ofici- 
na emisora. 

Art.  23.  No  podrán  ser  pagadas  las  letras  (¡ue  se  presenten  con 
tal  fin  después  do  noventa  días  do  emitidas. 

Las  letras  inutilizadas  por  esta  causa  se  sellarán  y  anotarán 
con  estas  palabras:  inválida  j)or  exeno  de  término.  Para  obtener 
su  pago  se  procederá  en  conformidad  á  la  regla  que  contiene  el 
inciso  3.^  del  artículo  19. 

Por  los  duplicados  de  las  letras  excedidas  de  término  se  cobra- 
rá por  las  oficinas  que  los  paguen,  una  comisión  igual  á  la  que 
correspondió  á  la  letra  primitiva. 

Art.  24.  Quedará  á  beneficio  fiscal  el  valor  de  las  letras  pos- 
tales que  no  se  cobrare  en  el  plazo  de  un  año,  contado  desde  la 
fecha  de  su  emisión. 

Art.  25.  Los  jefes  de  oficinas  de  correos  que  sean  tíxnibión  de 
tesorerías  ó  tenencias  de   ministros  ejecutarán  las  operaciones  de 
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giros  postales  en  su  carácter  de  tesoreros  ó  tenientes  de  ministros 
y  por  cuenta  de  estas  últimas  oficinas. 

En  el  libro  Diario  de  sus  respectivas  tesorerías  6  tenencias 
asentai*án  las  operaciones  que  hayan  tenido  lugar  cada  día,  car- 
gando á  Caja  el  valor  total  de  las  letras  emitidas  y  derechos 
cobrados  y  abonando  á  la  misma  el  valor  de  las  letras  cubiertas  y 
la  comisión  que  les  asigna  el  artículo  38. 

Estas  partidas  que  deben  numerarse  en  el  Diario,  se  resumirán 
en  una  sola  de  cargo  y  otra  do  data  en  las  cuentas  que  dichos 
funcionarios  rinden  á  sus  respectivos  jefes  de  Hacienda^  expresan- 
do la  numeración  de  los  asientos. 

Art.  26.  Ltis  oficinas  de  correos  que  no  sean  tesorerías  6  te- 
nencias, atenderán  al  pago  de  las  letras  postales  con  los  mismos 
fondos  que  produzca  la  emisión  de  las  que  giran. 

Art.  27.  Si  estos  fondos*no  bastaren  para  pagar  las  letras  de 
que  tengan  aviso,  pedirán  al  Intendente  ó  Gobernador  respectivo 
la  cantidad  necesaria  para  cubrir  el  saldo,  indicando  en  la  nota 
del  caso  la  suma  existente  en  caja  y  el  valor  de  las  letras  por 
pagar.  Dichas  autoridades  ordenarán  su  entrega  por  la  tesorería 
ó  tenencia  de  la  localidad. 

Las  oficinas  de  primera  clase  podrán  solicitar  los  fondos  que 
calculen  se  invertirán  en  el  pago  de  letras  durante  ocho  días. 

Art.  28.  Los  Intendentes  y  Gobernadores  trascribirán  á  la 
Dirección  de  Correos  los  decretos  en  que  manden  entregar  dinero 
á  las  oficinas  de  correos  para  pagar  letras  postales. 

Art.  29.  Cuando  existieren  en  una  oficina  de  segunda  ó  tercera 
clase,  que  no  sea  tesorería  ó  tenencia  de  ministros,  más  de  ciento 
cincuenta  pesos,  el  administrador  respectivo  enterará  el  exceso, 
siempre  que  no  baje  de  diez  pesos,  en  la  tesorería  ó  tenencia  de 
ministros  de  su  localidad,  exigiendo  el  correspondiente  certifi- 
cado. (1) 


(1)  Véase  el  siguiente  decreto: 

Santiago,  16  do  Diciembie  de  1887. — Habiéndose  autorizado  ú  las 
adniinistracionoa  de  corroos  separadas  de  las  tesorerías  lístales  para  emi- 
tir giros  postales  hasta  por  hi  suma  de  cien  pesos, 

Decreto: 

Permítese  ú  lo?,  jefes  de  dielias  oficinas  mantener  en  caja  hasta  la  can- 
tidal  de  cuatrocientos  pesos,  modificándose   respecto  de  las  mencionadas 
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Art.  30.  Las  tesorerías  ó  tenencias  de  ministros  que  no  tengan 
á  su  cargo  el  servicio  de  los  giros  postales,  remitirán  directamen- 
te á  la  Dirección  General  de  CoiTeos  en  los  tres  primeros  días  de 
cada  mes,  un  estado  en  que  se  expresen  las  sumas  que  han  entre- 
gado para  pago  de  letras  y  las  que  ban  recibido  de  los  adminis- 
tradores de  correos,  en  confornjidad  á  lo  dispuesto  en  el  artículo 
anterior,  indicando  las  fechas  en  que  han  tenido  lugar  estas  ope- 
raciones. 

Art.  31.  Para  la  contabilidad  de  giros  postales,  se  llevarán  dos 
libros:  uno  de  órdenes  emitidas,  en  el  que  se  consignará  el  nú- 
mero, fecha,  valor  y  derecho  correspondientes  á  éstcus  y  las  ofici- 
nas sobre  que  se  han  girado,  y  otro  de  órdenes  pagadas,  en  que  se 
anotarán  los  datos  que  contienen  los  avisos  correspondientes  á 
dichas  órdenes,  la  fecha  del  pago,  y  el  nombre  de  la  persona  que 
percibió  la  remesa. 

Art.  32.  Las  tenencias  de  ministros  que  tienen  á  su  cargo  el 
servicio  de  giros  postales  formarán  mensualmen te  y  por  (fitpíí- 
cadoj  un  estado  de  órdenes  emitidas  y  otro  de  órdenes  pagadas, 
(jue  contengan  todos  los  datos  consignados  en  los  libros  ú  que  se 
hace  referencia  en  el  artículo  precedente,  y  los  acompañarán  á  las 
cuentas  que  rinden  a  las  respectivas  tesorerías. 

Los  jefes  de  estas  últimas  oticinas  cuidarán  de  examinar  si  el 
valor  total  de  las  letras  emitidas  y  derechos  percibidos  y  el  de 
las  pagadas  y  condsión  del  administrador  que  figuran  en  dichos 
estados,  se  hallan  conformes  con  las  partidas  de  cargo  y  data-Á  que 
se  refiere  el  inciso  2.°  del  artículo  25,  y  asegurados  de  su  exactitud, 
remtirán  visado  y  dentro  de  tres  días  á  la  Dirección  General  de 
Correos  un  ejemplar  de  esos  estados. 

Art.  33.  La  tesorería  de  Aniüfol  enviará  directamente  á  la  Di- 
recci()n  de  Coi-reos  los  estados  de  que  so  hace  mención  en  el  ar- 
tículo anterior,  y  ésta,  después  de  examinarla  cuenta  de  giros  de 
dicha  tesorería,  remitirá  uno  de  los  ejemplares  á  la  Contaduría 
Mayor  para  que  se  tenga  presente  en  la  revisión  de  las  cuentas 
de  aquella  oficina. 

Art.  34.  Las  oficinas  do  giro  postal  que  no  sean  tesorerías  ó 
tenencias  de   ministros,  formarán  y  remitirán  mcnsualmente  á  la 


aílininistracionos  el  aitículo  20  del    Reglaiucnto  del   ranif»,   de  3  de  Sep- 
tiendire  de  1877. 
Tómese   razón  y  coimmUiWQse.—  VfAiMACEDA,  -A7nbal  Zattariu. 
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Dirección  General  de  Correos,  en  la  forma  que  ésta  prescriba,  la 
cuenta  correspondiente,  axjompañada  de  los  siguientes  documentos: 

1.**  Los  estados  á  que  se  refiere  el  artículo  32; 

2.^  Los  certificados  de  enteros  expedidos  por  las  tesorerías  con 
arreglo  á  lo  dispuesto  en  el  atículo  29;  y 

3.°  Las  letras  originales  pagadas  con  sus  respectivos  avisos  y 
las  rescatadas. 

Art.  35.  Las  tesorerías  ó  tenencias  de  ministros  que  tienen  á 
su  cargo  el  sevicio  de  giros  postales,  enviarán  directamente  á  la 
Dirección  General  de  Correos,  y  dentro  de  los  tres  primeros  días  de 
cada  mes,  los  documentos  á  que  se  refiere  el  número  3."  del  artícu- 
lo anterior. 

Art.  36.  Terminado  el  examen  detallado  de  las  cuentas  y  esta- 
dos de  giros  postales  que  debe  practicar  le  Dirección  de  Correos» 
pondrá  ésta  en  conocimiento  de  las  respectivas  tesorerías,  los  car-^ 
gos  que  resulten  contra  las  tenencias  de  ministros  de  su  depen- 
dencia, á  fin  de  que  exijan  el  correspondiente  reintegro. 

Art.  37.  Los  administradores  de  correos  cuyas  oficinas  sean 
también  de  giros  postales,  responderán  por  el  manejo  de  este  ra- 
mo con  la  misma  fianza  que  designan  los  artículos  34  y  197  é  in- 
ciso 2.°  del  35  de  la  Ordenanza  de  Correos.  Los  demás  de  estos 
administradores  que  no  se  hallen  en  los  casos  anteriores,  rendirán 
una  üanza  de  quinientos  á  mil  pesos. 

Art.  38.  Los  administi'adores  de  Correos  á  quienes  no  esceptúa 
la  ley,  gozarán  en  compensación  de  la  x*esponsabilidad  y  del  tra- 
bajo que  les  impone  este  servicio,  la  mitad  de  los  derechos  perci- 
bidos por  las*  órdenes  emitidas  y  la  mitad  de  los  correspondientes 
á  las  que  paguen. 

Cuando  estas  comisiones  pasen  de  quinientos  pesos,  el  exceso 
corresponderá  al  Fisco. 

Ai't.  39.  Los  administradores  de  giros  postales  podrán  ejercitar 
su  acción  por  intermedio  del  Ministerio  Fisail  contra  cualquiera 
que  hubiese  cobrado  indebidamente  una  orden  postal;  pero  ellos 
serán  responsables  de  la  suma  pagada. 

Art.  40.  Para  ol  cumplimiento  y  ejecución  de  este  reglamento^ 
el  Director  (íciieral  de  Correos  hará  uso  de  las  facultades  que  le 
confiere  la  Ordenanza  del  ramo,  v  determinará  v  suministrará  los 
libros,  planillas  y  demás  materiales  que  se  re(j[uieran  al  efecto. 

Art.  4L  El  presente  reglamento  comenzará  á  regir  desde  el  1,^ 
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do  Octubre  del  corriente  año,  quedando  derogado,  desde  la  misma 
fecha,  el  dictado  el  19  de  Diciembre  de  1868.  (1) 

Anótese,  comuniqúese,  publíquese  é  insértese  en  el  Boletín  de 
las  Leyes. 

PINTO. 

José  Victorino  Lastaruta. 


Encomiendas  postales 

Santiago,  2  de  Mayo  de  1SS7. 

Vista  la  nota  que  precede,  y 
Considerando: 

I.''  Que  en  todos  los  países  que  forman  parte  de  la  Unión  Uni- 
versal de  Correos,  se  ha  establecido  por  las  convenciones  de  París 
de  3  de  Noviembre  de  1880,  y  la  de  4  de  Febrero  de  1885  cele- 
brada en  Lisboa,  el  cambio  de  encomiendas  postales; 

2."^  Que  el  Gobierno  ha  adherido  á  dichas  convenciones,  faltan- 
do sólo  el  canje  de  las  respectivas  ratificaciones  para  que  dicho 
servicio  se  implante  entre  Chile  y  las  demás  naciones  que  consti- 
tuyen aquella  Unión  Postal;  y 

3.°  Que  las  administraciones  de  correos  pueden  hacer  también 
en  el  interior  del  país,  sin  perjuicio  alíjuno  para  el  servicio  públi- 
co y  con  ventaja  para  los  particulares,  el  cambio  de  pequeñas  en- 
comiendas postales. 

Decreto: 

Art.  I.'*  Se  establece  el  servicio  de  trasporte  de  pequeñas  en- 
comiendas por  el  correo. 

Se  considerarán  como  encomiendas  los  objetos  que  se  entreguen 
en  las  oficinas  postales  acondicionados  ó  envueltos  en  forma  de 
paquetes  cerrados. 


(1)  En  el  artículo  1.**  de  ese  decreto  íg  cstablcci(S  el  Giro  Postal  en  las 
administraciones  de  correos  do  la  Repiíhlica.. 
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Aríi.  2.**  No  se  a'lmifcirán  los  objetos  que  pesen  raás  de  3  kilo- 
gramos, ni  los  que  exce'.lan  de  20  decímetros  cúbicos  de  volumen 
ó  de  60  centímetros  por  cualquiera  de  sus  lados. 

El  Director  General  de  Correos  queda,  sin  embargo,  autorizado 
para  aumentar  cuando  lo  juzgue  necesario  el  peso,  volumen  y  di- 
mensiones, el  primero  hasta  5  kilogramos  y  los  segundos  en  la 
proporción  correspondiente. 

Art.  3.°  Las  enco.niendas  no  podrán  contener  cartas  ó  escrito 
alguno  de  carácter  de  correspondencia,  ni  matei-ias  explosivas  ó 
inflamables  ó  sujetas  á  fermentación,  ni  tampoco  los  valores  á  que 
se  refiere  el  artículo  11  de  la  ley  de  19  de  Noviembre  de  1874. 

Arfc.  4.°  Las  oficinas  tendrán  el  derecho  de  abrir  las  encomien- 
das, en  presencia  del  remitente  ó  del  destinatario,  cuando  haya 
presunciones  de  que  encierren  cartas  ó  de  que  su  contenido  sea 
distinto  al  que  se  declara  en  la  dirección. 

Art.  5.**  Los  paquetes  que  contuvieren  cartas,  serán  franquea- 
dos como  tales,  y  aquellos  en  que  se  encontraren  objetos  distintos 
al  declarado,  serán  devueltos  al  remitente  ó  al  destinatario,  des- 
pués de  franqueados  como  cartas. 

Art.  G.®  Los  paquetes  ó  encomiendas  en  que  se  descubriere  ma- 
terias explosivas  ó  inflamables  serán  enviados  al  juez  del  crimen 
del  lugar  de  origen,  para  los  efectos  de  lo  dispuesto  en  el  número 
17  del  artículo  494  del  Código  Penal.  (1) 

Art.  7.°  Los  que  contuvieren  valores  quedarán  sujetos  lí  lo  que 
dispone  el  artículo  11  de  la  ley  de  19  de  Noviembre  de  1874. 
Art.  8."  El  franqueo  previo  de  las  encomiendas  es  obligatorio. 
Se  fija  en  25  centavos  por  cada  una,  cualquiera  que  sea  la  dis- 
tancia del  lugar  de  destinoj  y  se  operará  adhiriéndoles  estampillas 
postales  por  ese  valor. 

Art.  9.**  Si  con  arreglo  á  lo  dispuesto  en  el  artículo  2.°  el  Di- 
rector General  hubiere  aumentado  el  peso  de  los  objetos  que  pue- 
den recibirse  en  las  Administraciones  de  Correos,  se  gi*avará  la 
encomienda  que  desee  remitirse  con  10  centavos  por  kilogramo  ó 
fracción. 

Art.  10.  Los  carteros  tendrán  derecho  para  cobrar  hasta  cinco 
centavos  por  la  conducción  á  domicilio  de  cada  encomienda. 
Art.  11.  Las  encomiendas  deberán  estar  acondicionadas  de  ma- 


(1)  Aplicación  do  la  pcnii  ilc  prisión  en  sus  gnulos  medio  i'i  máximo 
(<le  21  íi  60  días)  ó  multa  de  diez  á  cien  pesos. 
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ñera  que  no  puedan  dañar  la  correspondencia,  y  embaladas  de  un 
modo  adecuado  a  la  duración  del  viajo,  teniendo  presente  la  na- 
turaleza del  objeto,  la  presión  y  los  golpes  (jue  puedan  sufrir. 

Asimismo  estarán  cerrados  ó  sellados  sobre  lacre  ú  otra  sustan- 
cia, de  tal  modo  que  no  sea  dado  abrirlas  sin  dejar  una  huella 
aparente  do  violación. 

Art.  12.  El  envase  de  los  líquidos  y  de  los  objetos  frágiles  se 
sujetará  á  las  reglas  que  dicte  la  Dirección  Genei'al  de  Correos. 

Art.  1.'3.  En  el  rótulo  de  dirección  de  los  paquetes  deberá  ex- 
presarse: 

a)  En  el  ángulo  izquierdo  superior,  la  naturaleza  del  objeto  que 
contiene; 

b)  El  nombre  del  destinatario; 

c)  Alguna  indicación  relativa  á  la  profesión,  oficio,  ocupación, 
etc.,  de  éste; 

d)  Su  domicilio; 

e)  El  lugar  de  destino  y  el  departamento  en  que  éste  se  halle 
situado. 

Art.  14.  Las  encomiendas  deberán  entregarse  en  las  oficinas 
postales  dos  horas  por  lo  menos  antes  de  la  partida  de  los  correos 
inmediatos  que  han  de  conducirlas. 

Art.  15.  Las  oficinas  de  correos  darán  á  los  remitentes  un  reci- 
bo detallado  por  la  entrega  de  cada  encomienda. 

De  igual  manera,  los  destinatarios  deberán  también  dar  recibo 
por  los  paquetes  que  se  pongan  en  sus  manos. 

Art.  16.  Si  no  se  expresare  en  las  encomiendas  el  domicilio  de 
los  destinatarios  y  fuere  éste  conocido  del  correo,  las  oficinas  de 
término  deberán  trasmitir  á  los  interesados  un  aviso  de  la  recep- 
ción de  aquéllas. 

Si  nó  so  conociere  el  domicilio,  quedarán  las  encomiendas  en  las 
Administraciones  á  dispoí?ición  de  sus  dueños. 

En  el  caso  de  que  los  carteros  no  encentraren  á  los  destinata- 
rios la  primera  vez  que  les  lleven  encomiendas,  las  oficinas  tras- 
mitirán también  á  éstos  un  aviso  de  su  recepción,  invitándoles  á 
pasar  á  recogerlas. 

Art.  17.  Las  encomiendas  que  sean  rehusadas  por  los  destinata- 
rios se  devolverán  á  los  remitentes  por  el  primer  correo,  expre- 
sándose en  la  cubierta  de  ellas  la  causa  de  la  devolución, 

Art.  18.  Las  que  no  hayan  podido  ser  entregadas  permanece- 


336  RECOPILACIÓN    DE    LEYES 


rán  en  los  Administraciones  durante  un  mes,  contado  desde  la  fe- 
cha de  la  recepción. 

Inmediatamente  que  transcurra  este  plazo  serán  asimismo  de- 
vuelta.s  á  los  remitentes. 

Sin  embargo,  tanto  en  este  caso,  como  en  el  del  artículo  ante- 
rior, no  se  hará  dicha  devolución  cuando  el  contenido  de  la  enco- 
mienda se  haya  descompuesto  ó  sea  susceptible  de  descomponerse 
eu  el  viaje  de  regreso. 

Art.  19.  Las  oficinas  de  correos  son  responsables  por  las  enco- 
miendas que  se  pierdan  ó  deterioren  por  su  culpa;  pero  en  ningún 
caso  se  pagará  más  de  tres  pesos  por  cada  encomienda. 

Art.  20.  La  indemnización  de  que  trata  el  artículo  precedente 
será  cubierta  por  la  oficina  que  resulte  culpable  y  se  pagará  al  re- 
mitente, ó  á  indicación  de  i^ste,  al  destinatario. 

Art.  21.  Las  reclamaciones  se  interpondrán  ante  las  Adminis- 
traciones que  hayan  intervenido  en  el  cambio  de  las  encomiendtus, 
á  más  tardar  dentro  de  un  plazo  de  seis  meses,  contado  desde  la 
fecha  en  que  las  encomiendas  han  sido  entregadas  al  correo. 

No  serán  aceptadas  las  reclamaciones  que  se  hagan  despu(5s  do 
dicho  plazo. 

Si  los  interesados  no  fuesen  oportunamente  atendidos,  podrán 
recurrir  á  la  Dirección  General  de  Correos. 

Art.  22.  Las  Administraciones  anotarán  en  un  registro  las  en- 
comiendas postales  que  se  les  entreguen  para  su  envío,  consignan- 
do el  niimero  de  orden  que  les  corresponda,  la  fecha  de  la  entre- 
ga, la  naturaleza  del  objeto,  su  peso,  el  nombre  y  domicilio  del  re- 
mitente, el  nombre  del  destinatario  y  en  cuanto  sea  posible,  tam- 
bién el  domicilio  de  éste,  el  lugar  de  destino,  el  nombre  de  la  ofi- 
cina intermediaria  si  la  hubiere  y  la  firma  del  empleado  que  recibe 
la  encomienda. 

Es  prohibido  absolutamente  hacer  correcciones  en  las  anotacio- 
nes del  registro. 

Si  se  incurriere  en  errores,  se  asentara  una  nueva  partida. 

Art.  23.  Anotadas  así  las  encomienda.s,  se  les  dará  curso,  acom- 
pañadeis  de  una  guía  especial,  que  contendrá  los  mismos  datos 
fijados  en  el  registro. 

Las  encomiendas  se  anotarán  además,  como  los  otros  objetos  de 
correspondencia,  en  la  guía  con  que  ^sta  se  despacha. 

Art.  24.  La  oficina  receptora  adherirá  á  cada  encomienda  una 
etiqueta  que  contenga  el  número  con  que  ha  sido  anotada  en  el 
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registro,  el  nombre  de  la  oficina  y  la  fecha  de  la  entrega  en  el 
correo. 

Art.  25.  En  el  acto  de  recibirse  las  encomiendas,  las  oficinas  de 
término  las  confrontarán  con  las  indicaciones  de  la  guía  especia), 
y  si  resulta  disconformidad  6  falta  algún  requisito,  harán  por  el 
correo  más  inmediato  á  la  oficina  de  origen  las  observaciones  á 
que  hubiere  lugar. 

Art.  26.  Practicada  la  confrontación  á  que  se  refiere  el  artículo 
anterior,  las  oficinas  de  término  procederán  a  anotar  las  encomien- 
das en  un  registro  de  entrada,  consignando  los  siguientes  datos: 
el  número  de  la  encomienda,  la  fecha  en  que  se  recibe  y  la  en  que 
se  entrega  al  destinatario,  el  nombre  de  la  oficina  de  origen  y  el 
de  la  intermediaria  si  la  hubiere,  el  nombre  del  remitente  y  el  del 
destinatario,  la  naturaleza  del  objeto,  su  peso  y  la  firma  del  em- 
pleado que  lo  recibe. 

Art.  27.  Las  oficinas  que  no  hagan  despachos  directos  para  de- 
terminados lugares,  darán  curso  á  las  encomiendas  en  la  forma 
expresada,  dirigiéndolas  a  la  Administración  do  que  dependen  ó  á 
la  que  sirva  de  intermediaria,  la  cual  las  hará  suyas  para  los  efec- 
tos del  curso  ulterior,  cuidando  de  anotarlas  en  los  registros  de 
entrada  y  de  salida. 

Art.  28.  Las  anterioies  disposiciones  comenzarán  á  regir  desde 
el  1."  de  Junio  próximo.  (1) 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA 

Carlos  Antúnez. 


(1)  Sobre  esta  materia,  se  lia  dictado  el  eigiiiente  decreto  por  el  Minis- 
terio de  Hacienda: 

«Santiago,  9  de  Abril  de  1888. — Vistos  estos  antecedentes  y  siendo  ne- 
cesario reglamentar  el  strvicio  aduanero  de  encouiien'las  postales,  en  con- 
formidad á  las  estipulaciones  de  la  Convención  Postal  Universal  celebrada 
en  Lisboa  en  1885, 

De-jreto: 

Art.  1.®  Las  encomiendas  posttdes  qno  lleguen  a  las  Administraciones 
de  correos  de  laRepiU)lica  [»rucedcntes  ilel  extrnnjero,  cuando  los  dereolios 
de  internacióü  que  deban  pngar  no  alcanzaren  á  cien  pesos,  se  despacharán 
conforme  á  las  prescripciones  siguientes: 

1.*  IjOs  Adminislratlores  de  correos  deberán  dar  aviso  que  existen  enco- 
ba 
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Santiago,  17  de  Agosto  de  1887. 

Con  lo  expuesto  en  la  nota  que  precede,  se  declara  que  la  can- 
tidad que  debe  abonar  el  destinatario  de  una  encomienda  postal 
que  contuviese  valores,  es  de  un  peso  por  cada  kilo<^ramo  <$  fmc- 
ción,  reformándose,  en  consecuencia,  el  artículo  7.^  del  Reglamen- 
to de  2  de  Mayo  último. 

An(')tesc,  comuniqúese  y  publíqueso. 

BALMACEDA. 

Aníbal  Zañautü. 


miondas  en  cshulo  <lc  pngar  ilereclios  al  jefe  do  la  oficina  do  vistas  do 
Valparaíso  y  al  ítdininistrador  tío  la  aduana  en  i(».s  pucitos  do  Arica,  Iqui- 
quc,  AntofagasLa,  Caldera,  Coquimbo  y  Talcaliuano. 

2.*  A  la  lle^^ada  de  las  encomiendas  y  siempro  que  los  destinatarios  re- 
sillan en  el  mismo  puerto  de  destino  en  quo  la  aduana  debe  efectuar  el 
reconocimiento  y  avalúo,  el  Administrador  do  correos  dará  aviso  á  los 
destinatarios,  comunicándoles  el  día  y  hora  en  quo  so  practicarán  esas  ope- 
raciones. 

3."  Cuanílo  el  interesado  6  destinatario  no  concurriera  á  la  citación  del 
correo  6  residiere  en  un  lugar  diferente  del  puerto  en  que  se  debe  practi- 
car el  reconocimiento  y  avahio,  se  procedeni  á  ef(;ctuar  estas  operaciones 
en  su  ausencia,  y  para  los  efectos  del  artícido  176  tío  la  Ordenanza  do 
Aduanas  se  considerará  (pie  en  estos  casos  el  Correo  actúa  como  agento  del 
destinatario. 

4.*  Dos  empleados  de  la  aduana,  uno  con  el  carácter  de  vista  y  el  otro 
de  liquiilador,  concurrirán  á  practicar  el  reconocimiento,  aforo  y  liquida- 
ción de  estas  operaciones,  las  dos  primeras,  se  efectuarán  á  presencia  <lel 
emplendo  comisionatlo  al  efecto  por  el  correo  y  del  destinatario  ó  su  repre- 
sentante, si  concurriere. 

Acto  continuo  se  levantará  una  acta  quo  deberá  contener: 

1.°  Ija  dirección  do  la  encomienda  y  sus  signos  externos  ó  demás  cir- 
cunstancias que  sirvan  para  individualizarla; 

2.®  Kl  estado  de  los  cierros  y  de  toda  la  encomienda  al  Imcorse  el  reco- 
nocimiento y  aforo,  y  la  circunstíincia  de  haber  concurrido  ó  no  á  estos 
actos  el  destinatario  ó  su  representante; 

3.°  El  contenido  do  la  encomienda;  y 

4.®  Su  avalúo  y  liquidación. 

El  acta  será  suscrita  por  el  vista,  el  liquidador,  el  empleado  del  correo 
y  el  interesado  ó  su  representante,  si  concurriere,  y  será  extendida  en  dos 
ejemplares,  uno  de  los  cuales  se  remitirá  á  la  aduana  y  el  otro  quedará  en 
poder  del  coi  reo. 

Si  la  encomienda  no  fuere  llevada  inmediatamente  por  el  interesado,  so 
procederá  á  cerrarla  de  nuevo,  fijando  sobre  su  cubierta  los  sellos  del  correo 
y  de  la  aduana. 
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5.**  El  pngo  (le  los  clero  el  IOS  deberá  liacerse  por  el  AdmíJiistraJor  do  co- 
rreos en  la  tesoren.i  de  la  aduana  dentro  do  los  cuatro  días  siguientes  al 
en  que  el  ¡nt'írcsado  haya  recibido  la  encomienda,  fecha  do  que  so  dejará 
constancia  con  la  fírnia  del  destinatario  6  su  representante  y  en  que  so 
considera  puesta  la  liquidacicm  en  conocimiento  del  interesado  para  los 
efectos  del  artículo  35  do  la  Oixlenanza  de  Aduanáis. 

6  ®  Xo  so  entroí^ará  ninguna  encomienda  sin  que  el  destinatario  ó  inte- 
resado cnbra  previamente  al  correo  los  derechos  da  internación. 

Art.  2.**  Las  encomiendas  postales  que  fueren  reconocidas  y  aforadas  en 
A^alparaíso  y  que  resultaren  adeudar  derechos  que  no  excedan  de  cuatro 
6  de  diez  peso?,  se  daríín  libres  en  conft>rmidad  á  los  artículos  157,  niime- 
ro  3  y  130,  número  12,  de  la  Ordenanza  de  Aduanas  debiendo  llevar  las 
actas  que  se  extiendan  el  vísto<bueno  del  jefe  del  departamento  de  vistas 
en  el  primer  caso  y  del  superintendente  do  aduanas  en  el  segundo. 

Art.  3.**  Cuando  una  encomienda  i>ostal  adeudare  derechos  de  interna- 
ción que  alcancen  á  cien  pesos  ó  excedan  de  esta  suma,  será  de|>ositaila  en 
almacenes  de  aduar.a  y  quedará  sujeta  para  su  despacho,  á  los  trámite.^ 
procedimientos  y  penas  do  la  Ordenanza  y  Reglamento  del  ramo,  en  todo 
lí)  que  tales  disposiciones  sean  naturalmente  compatibles  con  la  interna- 
ción postal. 

Art.  4.**  Quedan  autoi izados  el  superintendente  de  ailuanas  y  el  Pi- 
rector  General  de  Correos  para  dictar  de  común  acuerdo  todas  las  medidas 
reglamentarias  y  económicas  tendentes  á  la  mejor  planteación  de  las  dis- 
posiciones de  ci^to  decreto  y  á  facilitar  el  servicio  do  encomiendas  postales 
internacionales. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíqueso. — Balmaceda.  —  Agustín 
JEjIioards, 


V 


DISPOSICIONES  VARIAS 


CONTABILIDAD  DE  LA  RENTA  DE  CORREOS 

Santiago,  12  de  Septiembre  de  1859, 

En  vÍ8ta  de  la  nota  precedente  del  Contador  Mayor,  he  acorda- 
do y  decreto: 

1."  Apruébase  el  método  de  contabilidad  para  la  renta  de  co- 
rreos formado  por  la  Contaduría  Mayor  con  anuencia  del  Director 
General  del  ramo. 

2.°  Dicho  método  empezará  á  regir  desde  el  1.**  de  Enero  de 
1860. 

3.**  Los  Intendentes  y  Gobernadores  no  podrón  librar  ^sto  al- 
guno del  ramo  de  correos  sobre  las  tesorerías  y  sus  tenencias^ 
sino  á  favor  del  Administrador  de  correos  del  pueblo  en  que  tu- 
viere lugar  el  gasto. 

4.°  Las  tesorerías  y  tenencias  se  datarán  abriendo  cargo  á  la 
Administración  que  perciba  la  suma  librada  por  la  autoridad  lo- 
cal, sirviéndoles  de  comprobante  el  mismo  libramiento. 

5.°  Los  Administradores  de  correos  subalternos  rendirán  sus 
cuentas  por  trimestres  á  los  Administradores  principales  de  quie- 
nes dependen,  en  los  primeros  días  del  trimestre  inmediato,  ha- 
ciéndolas visar  previamente  por  el  ministro  de  la  tesorería  ó  te- 
niente de  quien  hubiesen  recibido  los  fondos,  como  credencial  de 
hallarse  conforme  el  cargo  con  las  partidas  recibidas.  En  los  casos 
que  los  Administradores  desempeñaren  también  el  cargo  de  te- 
nientes de  ministros  serán  revisadas  sus  cuentas  por  la  autoridad 
local 
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6.°  Los  Administradores  principales  están  ligados  á  las  mismas 
obligaciones  impuestas  &  los  subalternos  en  el  ai'tículo  precedente, 
debiendo  remitir  sus  cuentas  á  la  Dirección  General  acompañadas 
de  las  que  hubieren  recibido  de  los  Administradores  de  su  depen- 
dencia. 

7.^  Centralizada  en  la  Dirección  General  la  administración  del 
ramo  de  correos  en  toda  la  República,  esta  oficina  rendirá  sus 
cuentas  anualmente  á  la  Contaduría  Mayor  con  los  documentos 
que  han  servido  para  formarlas. 

8.**  Se  autoriza  al  Director  General  de  correos  para  que  haga 
imprimir  los  formularios  del  sistema  do  contabilidad  que  deben 
remitirse  á  los  Administradores,  dando  cuenta  de  su  costo. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

MüNTT. 

Gerónimo  Urmeneta. 


Producto  de  las  casillas  de  las  Administraciones 

de  correos 

Santiayo,  lo  de  Diciemhre  de  1S80. 

En  virtud  de  lo  prevenido  por  el  artículo  98  de  la  Ordenanza 
General  de  Correos,  relativo  á  la  administración  de  las  casillas 
para  el  servicio  del  público,  y  teniendo  presente: 

1.^  Que  el  mencionado  artículo  al  ordenar  que  el  producto  do 
las  casillas  se  aplique  por  mitad  k  fondos  generales  del  ramo  ó  á 
gastos  imprevistas  y  á  gratificaciones  extraordinarias  de  emplea- 
dos, ha  querido  á  la  vez  x'ecompensar  el  trabajo  de  éstos  y  aten- 
der a  la  decencia  y  comodidad  de  las  mismas  oficinas; 

2.®  Que  aunque  la  Ordenanza  General  del  ramo  deja  al  jefe 
respectivo  la  distribución  de  estos  fondos,  no  señala  la  proporción 
en  que  dicha  utilidad  deba  repartirse; 

3.^  Que,  aun  cuando  no  es  posible  determinar  de  un  mod(?  fijo 
lo  que  deba  dejarse  para  gastos  do  oficina  y  lo  que  ha  de  distri- 
buií'se  á  los  empleados,  es  necesario  asegumr  á  éstos  la  parto  á 
que  les  da  derecho  la  Ordenanza;  y 
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4.°  Que  es  indispensable  conocer  el  estado  de  los  fondos  prove- 
nientes de  los  casilleros,  tanto  de  lo  que  han  dado  anteriormente, 
como  de  lo  que  en  adelante  produzcan, 

Decreto: 

1.®  Los  Administradores  de  correos  formarán  cada  tres  meses 
la  cuenta  de  lo  que  haya  producido  el  ramo  de  casillas  y,  separando 
la  mitad  del  pix)ducto  total  que  corresponde  al  Fisco,  procederán 
á  hacer  el  proyecto  de  distribución  del  resto  entre  los  empleados 
y  lo  que  se  necesite  para  gastos  de  oficina;  no  pudiendo  bajar,  en 
ningún  caso,  del  cincuenta  por  ciento  de  esta  última  porción  lo 
que  se  destine  para  gratificación  de  los  empleados; 

2°  Formada  la  cuenta  á  que  se  refiere  el  número  anterior,  los 
Administradores  depositarán  en  Arcas  fiscales  tanto  la  parte  que 
haya  correspondido  al  Estado,  como  Ip  que  se  reserve  para  gastos 
de  la  oficina,  enviando,  por  separado,  al  Ministerio  del  Interior 
los  certificados  de  entero  de  la  tesorería  respectiva,  y  al  mismo 
tiempo  acompañarán  una  razón  de  la  suma  que  deba  distribuií-se 
á  los  emplearlos,  con  especificaci()n  de  lo  que  correspcmde  á  cada 
uno  de  ellos; 

3.°  Al  remitir  al  Ministeiio  del  Interior  los  documentos  expre- 
sados, acompañarán  también  los  Administradores  una  razón  y  pre- 
supuesto detallado  de  los  gastos  que  deban  hacerse  en  las  oficinas 
de  su  cargo,  para  que  el  Ministerio  decrete  la  inversión  de  esos 
fondos,  obligando  á  los  Administradores  á  rendir  cuenta  instruida 
de  las  cantidades  que  para  tal  objeto  se  destinen,  y  para  que  au- 
torice el  reparto  de  la  suma  que  corresponda  á  los  empleados;  y 

4.**  Los  Administradores  expresados  enviarán  al  Ministerio  del 
Interior,  antes  del  1.^  del  próximo  Enero,  una  cuenta  detallada 
de  la  inversión  que  se  ha  dado  á  los  fondos  provenientes  de  arrien- 
do de  casillas  en  los  últimos  cinco  años,  y  harán  en  la  tesorería 
respectiva  la  entrega  de  la  parte  de  ellos  que  haya  cori*espoiidiilo 
al  Fisco,  si  antes  no  se  hubiere  efectuado  dicha  entrega. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 


PINTO. 


Manuel  Recada uuen. 
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Ventas  de  obras  literarias  en  las  oñcinas  de  correos 

Santiagoy  .17  (h  Mayo  de  ISSJ^. 

Considerando: 

1.°  Que  existen  actualmente  muchas  dificultades  para  la  difu- 
si(5n  en  el  país  de  las  obi-as  literarias  ó  científicas  de  autores  na- 
cionales, por  no  hallarse  fuera  de  los  grandes  centros  de  población 
lugares  adecuados  para  su  expendio; 

2.*^  Que  conviene  al  progreso  de  las  letras  fomentar  la  difusión 
de  dichas  obras;  y 

3.°  Que  su  expencüo  puede  hacerse  en  las  oficinas  de  correos  de 
la  República  sin  gravamen  para  el  Eroiío  y  con  suficiente  garan- 
tía para  los  autores, 

He  acordado  y  decreto: 

1.**  Encárgase  á  las  oficinas  postales  el  expendio  de  las  obnis  li- 
terarias que  se  imprimen  en  el  país. 

2.°  Los  autores  ó  los  editores  que  deseen  servirse  del  correo  pa- 
ra el  expendio  de  sus  publicaciones,  dc^berán  recabar  por  escrito 
de  la  Dirección  General  del  ramo  una  orden  para  que  sean  recibi- 
das por  l&s  administraciones  en  que  han  de  depositarse. 

La  respectiva  solicitud  será  acompañada  de  un  ejemplar  de  la 
obra>  y  expresará  también  el  mimero  de  los  que  se  entregarán  al 
correo.  * 

3.°  Las  oficinas  postales,  previa  presentación  de  la  orden  á  que 
se  alude  en  el  artículo  anterior,  se  harán  cargo  de  las  publicacio- 
nes, y  darán  á  les  interesados  un  recibo  del  número  de  ejemplares 
depositados,  indicando  el  valor  que  se  les  ha  asignado  por  aquéllos 
para  su  venta. 

4.°  La  administración  de  correos  á  que  se  confíe  el  expendio  de 
alguna  obra,  cuidará  de  distribuirla  inmediatamente  entre  las  de- 
mas  oficinas,  también  bajo  recibo,  remitiendo  á  cada  una  los  ejem- 
plares que  se  calcule  que  pueda  vender,  atendida  la  importancia 
del  pueblo  en  que  funcione. 

5.°  En  un  lugar  visible  de  las  oficinas  se  colocarán  avisos  im- 
presos, que  suministrarán  los  interesados,  anunciando  la  venta  de 
las  obras  y  su  valor. 

G.*^  Las  almínistraciones  de  correos  darán  cuenta  cada  dos  me- 
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ses  á  la  oficina  que  lea  haya  remitido  alguna  publicación,  del  nú- 
mero de  ejemplares  vendidos,  y  al  mismo  tiempo  le  enviará  su 
valor  en  la  forniía  siguiente: 

A — En  estampillas  de  franqueo  si  el  valor  no  alcanza  á  un  pe- 
so, y 

B — En  la  misma  fonna  si  excede  de  esta  suma  y  siempre  que 
no  exista  el  servicio  de  giros  postales  entre  las  oficinas  correspon- 
dientes. 

En  este  último  caso  los  derechos  del  giro  se  cargarán  al  dueño 
do  la  obra. 

7.^  Cada  dos  meses  también  se  comunicará  á  los  depositantes  ó 
dueños  de  publicaciones  el  número  de  ejemplares  que  se  haya 
vendido,  y  se  les  entregará  su  importe  bajo  recibo. 

8.®  Trascurrido  un  año,  contado  desde  la  fecha  del  depósito  de 
una  obra,  la  oficina  de  correos  á  que  haya  sido  entregada  recojerá 
todos  los  ejemplares  distribuidos  entre  las  demás  oficinas  y  los 
devolverá  á  su  dueño,  previa  cancelación  de  la  cori'espondiente 
cuenta. 

Sin  embargo,  no  se  ejecutará  la  devolución  anterior  en  los  ca- 
sos en  que  los  interesados  manifiesten  con  oportunidad  su  deseo 
de  que  continúe  el  correo  vendiendo  sus  publicaciones. 

9.°  Las  oficinas  de  correos  no  responden  por  el  valor  de  los 
ejemplares  que  se  pierdan  ó  deterioren  por  fuerza  mayor  ó  casos 
fortuitos. 

10.  Se  asigna  á  los  jefes  de  dichas  oficinas  un  10  por  ciento  co- 
mo comisión  de  venta,  y  un  5  por  ciento  sobre  esta  comisión  á  los 
jefes  de  las  oficinas  que  reciban  del  autor  los  ejemplares  de  las 
obras,  por  el  mayor  trabajo  que  les  demanda  la  distribución  de 
ellas  en  las  demás  oficinas  y  las  operaciones  del  recibo  y  cuenta 
que  deberán  practicar. 

11.  Siempre  que  se  encargue  á  una  oficina  postal  lo  venta  de 
alguna  obra,  deberá  dar  aviso  inmediato  á  la  Dirección  General 
del  ramo  y  al  Intendente  ó  Gobernador  de  la  localidad  en  que 
ella  funcione,  expresando  el  nombre  del  depositante,  el  título 
de  la  publicación,  la  fecha  en  que  se  ha  llevado  al  correo,  el  nú- 
mero de  ejemplares  entregados  y  el  valor  que  se  les  haya  asig- 
nado. 

Á  los  mismos  funcionarios  se  les  comunicará  también  el  dato  á 
que  se  refiere  el  número  7.**  de  este  decreto. 
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12.  Las  cuestiones  que  pueden  suscitarse  entre  los  Administra- 
dores ó  entre  éstos  y  los  dueños  de  las  obras  literarias,  serán  re- 
sueltas por  la  Dirección  General  de  Correos. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 


SANTA  MARÍA. 


J.  M.  Balmaceda. 
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VI 


UNIÓN  POSTAL 


UNIÓN  UNIVERSAL  DE  CORREOS 


Santiago,  12  de  Eidero  de  18S0, 

Por  caanix)  el  Congreso  Nacional  ha  prestado  su  aprobación  al 
siguiente 

PROYECTO   DE    LEY: 


Artículo  único. — Acéptanse  por  parte  de  Chile  la  estipulaciones 
de  la  Convención  Universal  de  Correos  celebrada  en  París  el  1  ** 
de  Enero  de  1878,  y  autorízase  al  Presidente  de  la  República  pa- 
ra que  preste  la  adhesión  definitiva  de  Chile  á  dicha  Conven- 
ción. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  lo  he  aprobado  y  san- 
cionado; por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  como  ley  de 
la  República.  (1) 


ANÍBAL  PINTO. 


Miguel  Luis  AmunAteguí. 


(1)  Esta  li\y  se  promulgó  por  el  ^tinistcrio  de  Relaciones  Exteriores. 

Aun  no  se  Jui  prouiulj^aclo  la  lev  que  autorice  al  Presíileute  de  la  Kcpii- 
hlica,  para  que  preste  la  ailhesión  delinitiva  «le  Chile  á  la  Conveiiciün  de 
Lisboa. 


UNIÓN   POSTAL  3'i7 


Franqueo 

Santiago^  13  de  A  bril  de  1881, 

Vista  la  notu  que  precede  y  considerando  que,  según  el  artículo 
8.®  de  la  Unión  Universal  de  Correos,  debe  franquearse  la  corres- 
pondencia oficial  que  se  dirija  á  los  países  de  la  Unión, 

Decreto: 

1."^  Los  Departamentos  de  Estado  y  cáela  una  de  las  oficinas  si- 
guientes: 

La  Universidad  y  la  oficina  de  Canjes  de  Publicaciones,  depen- 
dientes del  Ministerio  de  Instrucción  Pública;  y  la  oficina  Hidro- 
gráfica dependiente  del  Ministerio  de  Marina,  enviarán  á  la  Di- 
rección General  de  Correos  la  correspondencia  que  dirijan  á  los 
países  de  la  Unión,  á  fin  de  que  sea  franqueada  en  la  expresada 
Dirección. 

2.°  La  Tesorería  Fiscal  de  Valparaíso  y  la  oficina  de  Estadística 
Comercial,  dependientes  del  Ministerio  de  Hacienda;  la  Coman- 
dancia General  de  Marina  y  la  Intendencia  General  del  Ejército  y 
Armada,  dependientes  del  Ministerio  de  Guerra  y  Marina,  remiti- 
rán asimismo  su  con'espondencia  para  los  países  de  la  Unión  á  la 
Administración  principal  de  Correos  de  Valparaíso  con  el  objeto 
expresado  en  el  número  anterior. 

3.^  Los  Ministerios  y  las  oficinas  ya  mencionadas,  antes  de  re- 
mitir su  correspondencia  á  las  respectivas  oficinas  de  correos,  pe- 
sarán cada  una  de  las  piezas  de  que  se  compone  y  anotarán  en  uno 
de  los  extremos  del  sobre  el  poso  de  ellas. 

4.^  El  jefe  de  cada  una  de  las  oficinas  indicadas  remitirá  la  co- 
rrespondencia á  la  respectiva  oficina  de  correos  acompañada  de 
un  oficio  en  el  cual  se  indique  el  número  de  piezas  que  se  envía  y 
el  peso  de  cada  una  de  ellas;  y  esta  última  oficina  acusará  el  co- 
rrespondiente recibo,  expresando  si  es  exacto  el  peso  anotado  en 
las  piezas  de  correspondencia. 

o."  El  Factor  General  del  Estanco  pedirá  mensualmente  á  las 
oficinas  de  que  hablan  los  números  1.°  y  2.*"  una  razim  detallada 
del  número  y  peso  de  la  correspondencia  que  hayan  enviado  para 
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que  sea  franqueada  en  las  respectivas  oficinas  de  correos,  é  igual- 
mente exigirá  los  recibos  que  dichas  oficinas  hubieren  otorgado,  á 
fin  de  fomiarles  el  cargo  correspondiente  por  las  estampilla.s  que 
se  empleen  en  dicho  servicio. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 


PINTO. 


Manuel  Recabarren. 


UNIÓN  UNIVERSAL  DE  CORREOS  (1) 


OonTenoión  principal  celebrada  entre  Alemania,  Estados  Unidos  de  Norte  América,  la  Re- 
pública Argentina,  AnstriarHnngria,  Bélgica,  Bolivia,  Brasil,  Bulgaria,  Chile,  Estados  Unidos  de 
Colombia,  Costa-Bica,  Dinamarca  j  colonias  danesas,  Bepública  Dominioana,  Egipto,  Ecnador, 
Espafia  y  colonias  espafldas,  Francia  y  colonias  fiáncesas,  Oran  Bretafla  y  diversas  colo- 
nias inglesas,  Canadá,  India  Británioa,  Gkeoia,  Guatemala,  Bepública  de  Hayti,  Beyno  de 
Hawai,  Bepública  de  Hondura.  Italia,  Japón,  Bepública  de  Liberia,  Lnxembnrgo,  Méjico, 
Montenegro,  Hioaragna,  Paraguay,  Países  Bajos  y  colonias  neerlandesas,  Perú,  Persia,  Por- 
tugal y  colonias  portuguesas,  Bumania,  Busia,  Salvador,  SerTia,  Beyno  de  Siam,  Sueoia  y 
Horuega,  Suisa,  Turquía,  Uruguay  y  Venesuela. 


Los  ahajo  firmados,  Plenipotenciarios  de  los  Gobienios  de  los 
países  enumerados,  habiéndose  reunido  en  Congreso  en  París,  con- 
forme &  lo  dispuesto  en  el  artículo  XVTÍI  del  Tratado  constituti- 
vo de  la  Unión  General  de  Correos,  ajustado  en  Berna  el  9  de  Oc- 
tubre de  1874,  de  común  acuerdo  y  bajo  reserva  de  ratificación, 
han  revisado  dicho  Tratado  de  la  manera  que  se  establece  en  las 
disposiciones  siguientes: 

Art.  1.®  Los  paises  entre  los  cuales  se  celebra  la  presente  Con- 
vención y  los  que  se  adhieran  á  ella  posteriormente,  constituyen 
bajo  la  denominación  de  4: Unión  Universal  de  Correosa,  un  sólo 
territorio  postal  para  el  cambio  recíproco  de  correspondencia  en- 
tre sus  respectivas  oficinas  de  correos. 

Art.  2.®  (*)  Las  disposiciones  de  esta  Convención  se  refieren  & 
las  cartas,  á  las  tarjetas  postales,  á  los  impresos  de  toda  especie,  á 
los  papeles  de  negocios  y  á  las  muestras  de  mercaderías,  origina- 
rias de  uno  de  los  países  de  la  Unión  y  con  destino  á  otro  de  los 
mismos  países.  Se  aplican  también,  relativamente  al  tránsito  den- 


(1)  Se  lian  refundido  aquí  todas  las  disposiciones  actualmente  vi^rentes. 

(*)  Todos  los  artículos  que  lleven  este  sif^no  han  sido  modificados  por 
el  Acta  Adicional  del  Congreso  Postal  de  Lisboa,  que  se  ingerta  en  esta 
Recopilación. 
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tro  (le  la  jurisdiccuSn  de  la  Unión,  al  cambio  de  dichos  objetos  en- 
tre los  países  de  la  Unión  y  los  que  no  forman  parte  de  la  Unión, 
siempre  que  este  cambio  se  ejecute  por  medio  de  los  servicios  de 
dos  de  las  partes  contratantes  á  lo  menos. 

Art.  3.*^  Las  Administraciones  de  Correos  de  los  países  limítro- 
fes ó  aptos  para  comunicarse  directamente  entre  sí,  sin  valerse  de 
los  servicios  de  una  tercera  Administración,  determinarán,  de  co- 
mún acuerdo,  las  condiciones  de  trasporte  de  sus  despachos  recí- 
procos á  través  de  la  frontera,  ó  de  una  frontera  á  otra. 

Salvo  arreglo  contrario,  se  consideran  como  servicios  de  terceros 
los  trasportes  marítimos  que  se  efectúan  directamente  entre  dos 
países,  por  medio  de  vapores  ó  embarcaciones  dependientes  de 
uno  de  ellos;  y  estos  trasportes,  de  la  misma  manera  que  los  que 
se  verifican  entre  dos  oScinas  de  un  mismo  país,  por  el  intermedio 
de  los  servicios  marítimos  ó  territoriales  dependientes  de  otro 
país,  se  sugetarán  A  las  disposiciones  del  artículo  siguiente. 

Art.  4.^  (*)  Queda  garantida  la  libertad  de  tránsito  en  el  terri- 
torio entero  de  la  Unión. 

En  consecuencia,  las  diversas  Administraciones  de  Correos  de 
la  Unión  pueden  remitirse  recíprocamente,  por  el  intermedio  de 
una  ó  muchas  de  entre  ellas  mismas,  tanto  despachos  cerrados, 
como  correspondencia  á  descubierto,  según  lo  exijan  las  necesida- 
des del  cambio  de  comunicaciones  y  la  conveniencia  del  servicio 
postal. 

La  correspondencia  que  se  cambia,  sea  á  descubierto,  sea  en 
despachos  cerrados,  entre  dos  Administraciones  de  la  Unión,  por 
medio  de  los  servicios  de  una  ó  muchas  otras  Administraciones 
de  la  misma  Union,  queda  sujeta,  en  provecho  de  cada  uno  de  los 
países  que  atraviesa  ó  cuyos  servicios  se  utilizan  para  el  traspor- 
te, á  los  gastos  de  tránsito  que  se  indican  en  seguida: 

1.*"  Por  el  tránsito  ten-itorial  2  francos  (40  centavos)  por  kilo- 
gramo de  cartas  ó  tarjetas  postales,  y  2o  céntimos  (5  centavos) 
por  kilogramo  de  los  demiis  objetos; 

2.^  Por  el  tránsito  marítimo  15  francos  (3  pesos)  por  kilogra- 
mo de  cartas  ó  tarjettis  postales,  y  1  franco  (20  centavos)  por  ki- 
logramo lie  los  demás  objetos. 

Es  entendido,  sin  embargo: 

1."  Que  en  los  lugares  en  que  el  tránsito  es  ya  nctiialmeiite 
gratuito  ó  se  halla  sujeto  á  condiciones  más  ventajosas,  prevalece 


UNIÓN    POSFAL  351 


el  régimen  existente,  exceptuando  el  caso  previsto  en  el  párrafo 
tercero  siguiente; 

2.^  Que  los  derechos  de  tránsito  marítimo  deben  reducirse  á  5 
francos  (1  peso)  en  los  lugares  en  que  están  fijados  al  presente  en 
6  francos  50  céntimos  (I  peso  30  centavos)  por  kilogramo  de 
cartas  ó  tarjetas  postales; 

3.**  Que  todo  tránsito  marítimo  que  no  exceda  de  300  millas 
marinas  es  gratuito,  siempre  que  la  Administración  intere?ada 
tenga  ya  derecho,  por  la  correspondencia  que  utiliza  ese  traj^ecto, 
á  la  remuneración  fijada  por  tránsito  territorial;  si  no  es  así,  se 
paga  á  razón  de  2  francos  (40  centavos)  por  kilogramo  de  cartas 
ó  tarjetas  postales  y  de  25  céntimos  (5  centavos)  por  kilogramo 
de  los  demás  objetos; 

4.*"  Que  si  el  trasporte  marítimo  se  ejecuta  por  dos  ó  más  Ad- 
ministraciones, los  gastos  del  tránsito  total  no  pueden  exceder  de 
15  francos  (3  pesos)  por  kilogramo  de  cartas  ó  tarjetas  postales 
y  de  1  franco  (20  centavos)  por  kilogramo  de  los  demás  objetos: 
estos  gastos,  en  la  circunstancia  indicada,  se  dividen  entre  dichas 
Administraciones,  á  prorata  de  las  distancias  recorridas,  sin  per- 
juicio de  que  pueda  celebrarse  otra  clase  de  arreglos  entre  las  par- 
tes interesa,das; 

5."  Que  los  precios  indicados  en  el  presente  artículo  no  son 
aplicables  ni  á  los  trasportes  que  se  efectúan  por  medio  de  ser- 
vicios dependientes  de  Administraciones  extrañas  á  la  Unión,  ni 
k  los  trasportes  dentro  de  la  Unión  por  medio  de  servicios  ex- 
traordinarios, especialmente  creados  ó  mantenidos  por  una  Admi- 
nistración, sea  en  interés,  sea  á  solicitud  de  una  ó  más  Adminis- 
traciones. Las  condiciones  de  estas  dos  categorías  de  trasportes 
serán  arregladas  de  mutuo  acuerdo  entre  las  Administraciones  in- 
teresadas. 

Los  gastos  de  tránsito  son  de  cargo  á  la  Administración  del  país 
de  origen. 

La  cuenta  general  de  estos  gastos  se  hará  sobre  la  base  de  los 
datos  estadísticos  que  deben  tomarse  cada  dos  años  durante  un 
mes  que  determinará  el  Reglamento  de  ejecución  á  que  se  refiere 
el  artículo  14  de  este  Tratado. 

Se  exceptúa  de  todo  gasto  de  tránsito  territorial  ó  marítimo  la 
con-espondencia  que  cambian  entre  sí  las  Administraciones  de 
Correos,  los  objetos  reexpedidos  6  mal  dirigidos,  los  que  caen  en 
rezngo,  los  avisos  de  recepción,  los  giros  postales  ó  íivisos  de  enii- 
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sión  y  todos  los  demás  documentos  relativos  al  servicio  de  co- 
rreos. 

Art.  5P  (*)  Los  portes  por  la  conducción  de  objetos  postales  en 
toda  la  extensión  de  la  Unión,  comprendiéndose  su  envío  al  do- 
micilio de  lo8  destinatarios  en  los  países  de  la  Unión  en  que  este 
servicio  de  distribución  se  halla  ó  sea  organizado,  se  fíjan  como 
sigue: 

1.°  Para  las  cartas,  en  25  céntimos  (5  centavos)  en  caso  de  fran- 
queo, y  en  el  doble  en  caso  contrario,  por  cada  carta  y  por  cada 
peso  de  15  gramos  ó  fracción  de  15  gramos; 

2.°  Para  las  tarjetas  postales,  en  10  céntimos  (2  centavos)  por 
cada  una; 

3.°  Para  los  impresovs  do  toda  especie,  papeles  de  negocios  y 
muestras  de  mercaderías,  en  5  céntimos  (1  centavo)  por  cada  ob- 
jeto ó  paquete  que  lleve  una  dirección  particular,  y  por  cada  peso 
de  50  gramos  ó  fracción  de  50  gramos,  con  tal  que  el  objeto  ó  pa- 
quete no  conteno-a  ninguna  carta  ó  anotación  manuscrita  de  ca- 
rácter de  correpondencia-  actual  y  personal,  y  se  encuentre  acon- 
dicionado de  manera  que  se  pueda  inspeccionar  fácilmente. 

El  porte  de  los  papeles  de  negocio  no  puede  ser  inferior  á  25 
céntimos  (5  centavos)  por  envío,  y  el  de  las  muesti'as  á  10  cénti- 
mos (2  centavos). 

Puede  percibirse,  sobre  los  poiiies  y  los  mínimos  fijados  por  las 
párrafos  precedentes: 

1.  Per  todo  envío  sujeto  á  gastos  de  tránsito  marítimo  do  15 
francos  por  kilogramo  de  cartas  ó  tarjetas  postales  y  de  1  franco 
por  kilogramo  de  los  demás  objetos,  un  sobre-porte  que  no  podrá 
exceder  de  25  céntimos  por  porte  simple  en  las  cartas;  de  5  cénti- 
mos en  las  tarjetas  postales,  y  de  5  céntimos  por  cada  50  gramos 
ó  fracción  de  50  gramos  en  los  otros  objetos.  Como  medida  tran- 
sitoria puede  percibirse  un  sobre-porte  hasta  10  céntimos  por  porte 
simple  en  las  cartas  sujetas  á  gastos  de  tránsito  marítimo  de  5 
francos  por  kilogramo; 

2.  Por  todo  objeto  conducido  por  medio  de  servicios  dependien- 
tes de  Administraciones  extrañas  á  la  Unión  ó  por  medio  de  servi- 
cios extraordinarios  dentro  de  la  Unión  que  demanden  gastos 
especiales,  un  sobre-porte  en  relación  con  esos  gastos. 

En  caso  do  franqueo  insuficiente,  los  objetos  de  correspondencia 
de  toda  especie  se  gravan,  á  cargo  de  los  destinatarios,  con  un 
porte  doble  al  valor  del  franqueo  que  falta. 
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No  debe  darse  curso; 

1.**  A  los  objetos,  excepto  las  caí-tas,  que  no  estén  franqueados 
siquiera  en  parte  ó  que  no  llenen  las  condiciones  requeridas  para 
gozar  de  la  moderación  de  porte; 

2.**  Á  los  envíos  susceptibles  de  manchar  ó  deteriorar  la  corres- 
pondencia; 

3.**  A  los  paquetes  de  muestras  de  mercaderías  de  valor  comer- 
ciable, á  los  que  pesen  más  de  250  gramos  ó  que  excedan  en  sus 
dimensiones  de  20  centímetros  de  largo,  10  de  ancho  y  5  do  grueso; 

4.°  En  fin,  á  los  paquetes  de  papeles  de  negocios  y  de  impresos 
de  toda  especie  cuyo  peso  exceda  de  2  kilogramos. 

Ai-t.  6.  (*)  Los  objetos  designados  en  el  artículo  5  pueden  re- 
mitirse bajo  recomendación. 

Todo  objeto  recomendado  está  sujeto  á  cargo  del  remitente: 

1.°  Al  precio  de  franqueo  ordinario  del  envío,  según  su  natu- 
raleza; 

2.**  A  un  derecho  fijo  de  recomendación,  que  no  puede  pasar  do 
25  céntimos  en  los  Estados  europeos,  y  de  50  céntimos  en  los  otros 
países,  comprendiéndose  en  este  valor  un  recibo  de  depósito  que 
debe  darse  al  remitente. 

El  remitente  de  todo  objeto  certificado  puede  obtener  un  aviso 
de  recepción  de  dicho  objeto,  mediante  el  pago  anticipado  de  un 
derecho  fijo  de  25  céntimos  á  lo  más. 

En  caso  de  pérdida  de  un  envío  certificado,  que  no  haya  sido 
originada  por  fuerza  mayor,  tiene  opción  el  remitente,  ó  á  solicitud 
de  éste,  el  destinatario,  &  una  indemnización  de  50  francos,  que 
debe  cubrir  la  oficina  en  cuyo  territorio  ó  servicio  marítimo  haya 
tenido  lugar  la  pérdida,  es  decir,  la  que  corresponda  al  lugar  en 
que  haya  desaparecido  la  huella  del  objeto. 

Como  medida  transitoria,  es  permitido  á  las  Administraciones 
de  los  países  que  no  pertenecen  á  Europa»  y  cuya  legislación  es 
actualmente  opuesta  al  principio  de  responsabilidad,  aplazar  la 
aplicación  de  la  cláusula  que  precede  hasta  el  día  en  que  obtengan 
del  Poder  Legislativo  la  competente  autorización  para  suscribirla. 
Hasta  ese  momento,  las  demás  Administraciones  de  la  Unión  no 
están  obligadas  á  pagar  indemnización  por  pérdida,  en  sus  servi- 
cios respectivos,  de  envíos  recomendados  con  destino  á  dichos  paí- 
ses ó  procedentes  de  ellos. 

En  caso  de  que  no  sea  posible  descubrir  en  qué  servicio  ha  te- 
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nido  lugar  el  extravío,  la  indemnización  seríi  pagada  por  mitad 
entre  las  dos  Administraciones  de  cambio. 

El  pago  de  esta  indemnización  se  efectuará  en  el  más  breve  pla- 
zo posible,  y  á  más  tardar,  dentro  del  período  de  un  año,  contado 
desde  el  día  en  que  se  interponga  el  reclamo. 

Todo  reclamo  de  indenmización  prescribe  si  no  se  formula  den- 
tro del  ano  siguiente  al  día  en  que  se  ha  depositado  en  el  correo 
el  objeto  certiticado. 

Art.  7.  Los  países  de  la  Unión  (jue  no  tengan  el  franco  por 
unidad  monetaria,  fijarán  los  portes  á  que  se  refieren  los  preceden- 
tes artículos  5.°  y  6.^  en  el  valor  correspondiente  de  sus  respectivas 
monedas.  Estos  países  poseen  la  facultad  de  completai*  las  fraccio- 
nes en  conformidad  al  cuadro  inserto  en  el  Reglamento  de  ejecu- 
ción, mencionado  en  el  artículo  14  de  la  presente  Convención. 

Art  8.  El  franqueo  de  todo  envío,  cualquieni  que  sea  su  natu- 
raleza, no  puede  ejecutarse  sino  por  medio  de  estampillas  postales 
válidas  en  el  país  de  origen  para  la  correspondencia  de  los  par- 
ticulares. 

Las  comunicaciones  oficiales  relativas  al  servicio  de  correos  que 
cambian  entre  sí  las  Administraciones,  son  las  únicas  exceptuadas 
de  esta  obligación  y  admitidas  á  la  exención  de  franqueo. 

Art.  9.  Cada  Administración  retiene  la  totalidad  de  las  sumas 
que  percibe  en  ejecución  de  los  precedentes  artículos  5,  6,  7  y  8. 

Eli  consecuencia,  no  habrá  lugar  por  este  motivo,  á  cuenta  algu- 
na entre  las  diversas  Administraciones  de  la  Unión. 

Las  cartas  y  demás  envíos  postales  no  pueden,  ni  en  el  país  de 
origen,  ni  en  el  de  destino,  ser  gravadas  á  cargo  de  los  remitentes  ó 
de  los  destinarios,  con  ningán  impuesto  ó  derecho  postal,  fuera  de 
los  que  se  expecifican  en  los  artículos  mencionados. 

Art.  10.  (*)  No  debe  imponerse  suplemento  alguno  de  porte  por 
la  reexpedición  de  los  envíos  postales  dentro  del  territorio  de  la 
Unión. 

Art.  11.  (*)  Es  prohibido  al  público  remitir  por  conducto  del 
correo: 

1.°  Cartas  ó  paquetes  que  contengan  materias  do  oro  ó  plata,  ó 
piezas  de  monedas,  alhajas  ú  objetos  preciosos; 

2.^  Cualesquiera  envíos  que  contengan  objetos  que  deben  pagar 
derechos  de  aduana. 

En  el  caso  de  que  un  objeto  comprendido  bajo  una  de  estas  pro- 
hibiciones sea  enviado  por  una  á  otra  Administración  de  la  Unión, 
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ésta  pix)ccde  de  la  manera  y  forma  prevista  por  su  legislación  ó 
por  sus  reglamentos  interiores. 

So  reserva,  por  otra  parte,  al  Gobierno  de  todo  país  de  la  Unión 
el  derecho  de  no  efectuar  en  su  territorio  el  trasporte  ó  la  distri- 
bución, tanto  de  los  objetos  que  gozan  de  la  moderación  de  porte, 
respecto  &  los  cuales  no  so  hubiese  cumplido  con  leyes,  ordenanzas 
ó  decretos  que  determinen  las  condiciones  de  su  publicación  ó  de 
su  circulación  en  dicho  país,  como  de  las  correspondencias  de  toda 
naturaleza  que  lleven  ostensiblemente  inscripciones  prohibidas  por 
las  disposiciones  legales  ó  reglamentarias  vigentes  en  el  mismo 
país. 

J^rt.  12.  Las  Administraciones  de  la  Unión  que  mantienen  rela- 
ciones con  países  que  no  pertenecen  á  ella,  admiten  á  las  demás 
Administraciones  á  aprovechar  de  esas  relaciones  para  el  cambio 
de  coiTcspondencia  con  dichos  países. 

La  correspondencia  que  se  cambia  d  descubierto  entre  un  país 
de  Ui  Unión  y  un  país  extraño  á  ésta,  por  comlucto  de  otro  país  de  la 
Unión,  debe  tratarse,  en  lo  que  concierne  al  trasporte  fuera  de  los 
límites  de  la  Unión,  con  sujeción  á  las  convenciones,  arreglos  ó 
disposiciones  particulares  que  regulan  las  relaciones  postales  entre 
este  último  país  y  el  país  extraño  á  la  Unión. 

Los  portes  aplicables  á  la  correspondencia  de  que  se  trata  se 
compone  de  dos  elementos  distintos,  á  saber: 

I.**  El  porte  de  la  Unión  fijado  por  los  artículos  5,  6  y  7  de  la 
pra^ente  Convención. 

2.*^  Un  porte  correspondiente  al  traspoi-te  fuera  de  los  límites 
de  la  Unión. 

El  primero  de  estos  portes  pertenece: 

(i)  Tratándose  de  correspondencia  originaiia  de  la  Unión  y  des- 
tinada &  países  extraños  á  ella,  al  correo  remitente,  si  ha  sido  fran- 
queada, y  al  correo  de  cambio,  si  no  lo  ha  sido; 

b)  Por  lo  que  respecta  á  la  procedente  de  países  extraños  y 
ílestinada  á  la  Unión,  al  correo  de  cambio,  si  ha  sido  franqueada, 
y  al  correo  destinatario,  si  no  lo  ha  sido. 

El  segundo  de  dichos  portes  corresponde  al  correo  de  carpbiq  en 
todos  los  casos. 

En  cuanto  á  los  gastos  de  tránsito  dentro  de  la  Unión,  la  co- 
rrespondencia originaria  ó  destinada  a  un  país  extraño,  se  asimila 
á  la  que  pr.>cedc  ó  se  dirige  al  país  de  la  Unión  que  mantiene  re- 
laciones con  el  país  extraño  il  ella,  á  menos  que  estas  relaciones 
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exijan  franqueo  obligatorio  y  parcial,  en  cuyo  caso  dicho  país  de 
la  Unión  tiene  derecho  á  que  se  le  alx^nen  los  precios  de  tránsito 
territorial  fijados  por  el  precedente  artículo  4.** 

La  cuenta  general  de  los  pagos  correspondientes  á  la  conducción 
fuera  de  los  límites  de  la  Unión,  se  forma  sobre  la  base  do  los  da- 
tos estadísticos  que  deben  tomarse  al  mismo  tiempo  que  los  que 
prescribe  el  precedente  artículo  4.°  para  el  cálculo  de  los  gastos  de 
tránsito  dentro  de  la  Union. 

Relativamente  á  la  correspondencia  que  se  cambia  en  despachos 
cerrados  entre  un  país  de  la  Unión  y  un  país  extraño  á  ella,  por 
conducto  de  otro  país  de  la  Unión,  el  tránsito  qneda  sujeto,  á 
saber: 

Dentro  de  la  jurisdicción  de  la  Unión,  á  los  precios  que  se  fijan 
en  el  artículo  4.**  de  la  presente  Convención; 

Fuera  de  los  límites  de  la  Uni<Sn,  &  las  condiciones  establecidas 
en  los  arreglos  particulares  celebrados  ó  que  se  celebren  á  este  efec- 
to entre  las  Administraciones  interesadas. 

Art.  13  (*)  El  servicio  de  cartas  con  valores  declarados  y  el  de 
giros  postales,  son  materia  de  arreglos  particulares  entre  los  di- 
versos países  ó  grupos  de  países  de  la  Unión. 

Art.  14.  (*)  Las  Administraciones  de  Correos  de  los  diferentes 
países  que  componen  la  Unión,  tienen  facultad  para  establecer,  de 
común  acuerdo,  en  un  reglamento  de  ejecución,  todas  las  medidas 
de  orden  y  de  detalle  que  se  consideren  necesarias. 

Las  diversas  Administraciones  pueden,  además,  celebrar  entre 
sí  los  arreglos  necesarios  referentes  á  cuestiones  que  no  afecten  al 
conjunto  de  la  Unión,  con  tal  que  dichos  arreglos  no  deroguen  lo 
dispuesto  en  la  presente  Convención. 

En  todo  caso,  es  permitido  á  las  Administraciones  interesadas 
entenderse  mutuamente  tocante  á  la  adopción  de  portes  reducidos 
en  un  radio  de  30  quilómetros;  respecto  á  las  condiciones  de  envío 
de  cartas  por  medio  de  expresos,  y  al  cambio  de  tarjetas  postales 
con  respuesta  pagada.  En  este  último  caso,  la  devolución  de  las 
tarjetas-respuesta  al  país  de  origen  goza  de  la  excensión  de  gastos 
de  tránsito  estipulada  en  el  último  inciso  del  artículo  4.**  de  la 
presente  Convención. 

Art.  15.  (*)  La  presente  Convención  no  altera  la  legislación 
postal  de  cada  país  en  lo  que  no  haya  sido  previsto  en  las  estipu- 
laciones contenidas  en  esta  Convención. 

No  restringe  tampoco  el  derecho  de  las  partes  contratantes  pa* 
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ra  mantener  y  celebrar  tratados,  así  como  para  mantener  y  esta- 
blecer uniones  más  estrechas,  que  tengan  por  objeto  mejorar  las 
relaciones  postales. 

Ari  16.  Con  el  nombre  de  Oficina  Internacional  de  la 
Unión  Universal  de  Correos,  queda  subsistente  la  institución 
de  una  oficina  central  que  funcionará  bajo  la  alta  vigilancia  de  la 
Administración  de  Correos  de  Suiza  y  cuyos  gastos  serán  sufra- 
gados por  todas  las  Administraciones  de  la  Unión. 

Corresponde  á  esta  oficina:  reunir,  coordinar,  publicar  y  distri- 
buir los  antecedentes  de  toda  naturaleza  que  interesen  al  servicio 
internacional  de  correos;  emitir  juicio,  á  requirimiento  de  las  par^ 
tes  en  desacuerdo,  acerca  de  las  cuestiones  litijiosas;  informar  las 
solicitudes  teadentes  á  modificar  los  acuerdos  del  Congreso;  noti- 
tícar  los  cambios  que  se  operen,  y  en  general,  proceder  á  los  estu- 
dios y  trabajos  que  se  le  encomienden  en  interés  de  la  Unión 
Postal. 

Árt.  17.  (*)  En  caso  de  desacuerdo  entre  dos  ó  más  miembros 
de  la  Unión,  relativamente  á  la  interpretación  de  la  presente  Con- 
vención, la  cuestión  en  litigio  se  resolverá  por  juicio  arbitral.  Á 
este  efecto,  cada  una  do  las  Administraciones  en  desacuerdo  desig- 
nará otro  miembro  de  la  Unión  que  no  se  encuentre  directamente 
interesado  en  el  negocio. 

La  decisión  de  los  arbitros  será  tomada  á  mayoría  absoluta  de 
votos. 

En  caso  de  empate,  los  arbitros  elegirán  para  decidir  el  desa- 
cuerdo, á  una  tercera  Administración  igualmente  desinteresada 
en  el  litigio. 

Art.  18.  Los  países  que  no  han  tomado  parte  en  la  presente 
Convención  son  admitidos  á  adherir  á  ella,  siempre  que  lo  soli- 
citen. 

Esta  adhesión  se  notifica  por  la  vía  diplomática  al  Gobierno  de 
la  Confedei-aclón  Suiza,  y,  por  este  Gobierno,  á  todos  los  países  de 
la  Unión,  . 

Ella  importa,  de  pleno  derecho,  la  anexión  á  todas  las  cláusulas 
y  la  participación  en  todas  las  ventajas  estipuhulas  en  la  presente 
Convención. 

Corresponde  al  Gobierno  de  la  Confederación  Suiza  determinar, 
de  común  acuerdo  con  el  Gobierno  del  país  interesado,  la  parto 
con  que  debe  contribuir  la  Administración  de  este  último  país  á 
los  gastos  de  la  Oficina  Internacional,  y,  si  hay  lugar  á  ello,  los 
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portes  que  coiTcsponde  percibir  (i  esta  Adininistración,  en  confor- 
midad á  lo  dispuesto  en  el  precedente  artículo  7.** 

Art.  19.  Se  reunirán  Congresos  de  Plenipotenciarios  de  los  paí- 
ses contratantes  ó  simples  conferencias  administrativas,  según  la 
importancia  de  las  cuestiones  que  haya  de  resolverse,  cuando  la 
solicitud  encaminada  &  esc  fin  sea  hecha  ó  aprobada  por  los  dos 
tercios,  á  lo  menos,  de  los  Gobiernos  ó  Administraciones,  según  el 
caso. 

De  todas  maneras,  un  Congreso  debe  tener  lugar  á  lo  menos  ca- 
da cinco  años. 

Cada  país  puede  hacerse  representar,  sea  por  uno  á  más  dele- 
gados, sea  por  la  delegación  de  otro  país.  Pero  es  entendido  que 
el  delegado  6  los  delegados  de  un  país,  no  pueden  ser  encargados 
de  la  representación  de  mas  de  des  países,  en  cuyo  número  se  com- 
prende el  suyo  propio. 

En  las  deliberaciones,  cada  país  tiene  un  solo  voto. 

Cada  Congreso  fija  el  lugar  en  que  debe  reunirse  el  siguiente. 

Para  las  conferencias,  las  Administraciones  íijan  el  lugar  de 
reunión,  á  propuesta  de  la  Oficina  Internacional. 

Art.  20.  (*)  En  el  intervalo  que  media  entre  las  reuniones,  to- 
da Administración  de  Correos  de  im  país  de  la  Unión  tiene  dere- 
cho de  dirigir  á  las  denuis  que  pertenecen  á  ella,  por  conducto  de 
la  Oficina  Internacional,  proposiciones  concernientes  al  régimen 
de  la  Unión.  Pero,  para  que  estas  proposiciones  sean  válidas,  de- 
ben reunir: 

1.®  La  unanimidad  de  votos,  si  se  trata  de  modificar  disposicio- 
nes de  los  artículos  2.°,  3.^  4.°,  5.°,  G.°  y  9.°; 

2.°  Los  dos  tercios  de  los  votos,  si  se  trata  de  modificar  las  dis- 
posiciones de  la  Convención  que  no  sean  las  de  las  artículos  2.", 
3.^  4.^  5.°,  GJ'  y  9.^; 

3.*^  La  simple  mayoría  absoluta,  si  se  trata  de  la  interprctíici()n 
de  las  disposiciones  de  la  Convención,  excepto  el  caso  de  litigio 
previsto  por  el  precedente  artículo  17. 

Las  resoluciones  que  se  adopten  son  autorizadas,  en  loados  pri- 
meros casos,  por  una  declaración  diplomática  que  el  Gobierno  de 
la  Confederación  Suiza  es  encargado  de  formular  y  trasmitir  á  to- 
dos los  Gobiernos  de  los  países  contratantes,  y,  en  el  tercer  caFo 
por  una  simple  notificación  de  la  Oficina  Internacional  á  todas  las 
Administraciones  de  la  Unión 

Art.  21.  Para  la  aplicación  de  los  prece<lentes  artículos  IG,  19 
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y  20,  se  considera  que  forman  un  sólo  pais  ó  una  sola  Administra- 
ción, según  el  ca-so: 

1.**  El  Imperio  de  la  India  británico; 

2.**  El  dominio  del  Canadá; 

3.^  El  conjunto  de  las  colonias  dinamarquesas; 

4.°  El  conjunto  de  las  colonias  españolas; 

5.^  El  conjunto  de  las  colonias  francesas; 

6.**  El  conjunto  de  las  colonias  holandesas; 

7.®  El  conjunto  de  las  colonias  portuguesas. 

Art.  22.  La  presente  Convención  comenzará  á  regir  el  1.*  de 
Abril  de  1879  y  permanecerá  en  vigor  por  un  tiempo  indetermi- 
nado; pero  cada  parte  contratante  se  reserva  el  derecho  de  reti- 
rai-se  de  la  Unión,  mediante  un  aviso  dado  por  su  Gobierno  al 
Gobierno  de  la  Confederación  Suiza  con  un  año  de  anticipación. 

Art.  23.  Quedan  derogadas,  desde  el  día  en  que  comience  á  re- 
gir la  presente  Convención,  todas  las  disposiciones  de  los  trata- 
dos, convenciones,  arreglos  ú  otros  actos  celebrados  anteriormente 
entre  los  diversos  países  ó  Administraciones,  siempre  que  esas 
di.sposiciones  no  guarden  conformidad  con  los  términos  de  la  pre- 
sente Convención,  y  sin  perjuicio  de  los  derechos  reservados  por 
el  precedente  artículo  15. 

La  presente  Convención  será  ratificada  tan  pronto  como  sea 
posible.  Las  actas  de  ratificación  se  canjearán  en  París. 

En  fe  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  de  los  países  antes  enu- 
merados, han  firmado  la  presente  Convención  en  París,  el  1.®  do 
Junio  de  1 878. 

Por  la  Alemania:  Dr.  StepUan-Günthér-SacIise, 

if  la  República  Arjentina:  Carlos  Calvo, 

n  la  Austria:  Dewéz, 

it  la  Hungría:  Gervay, 

if  la  Bélgica:  J.  Vinchent—F.  Gife. 

II  el  Brasil:  Vizconde  (Vliajiihá. 

I»  Dinamarca  y  colonias  Danesas:  Schou. 

11  el  Egipto:  A.  Caülard. 

II  la  España  y  las  colonias  españolas:  G.  Cruzadic  Villaamil. — 

Emilio  C  de  Navasgües. 

Por  los  Estados-Unidos  de  Amt^riea  del  Norte:  Jas.  N.  Tyner. — 

JoHC/ph,  H.  Blacl'fan. 

Por  la  Francia:  León  Say. — Ad.  Cochcry, — A.  Besnier. 
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Por  las  colonias  francesas:  E.  Roy, 

II  la  Gran  Bretaña  y  diversas  colonias  inglesas:  F.  O.Adanis. — 
Wm.  Jas.  Page. — A .  Maclean, 
Por  la  India  británica:  Fved,  R.  Hogg. 

II  el  Canadá:  F.  O,  AddTtis, — Wm,  Jas.  Page, — A,  Maclean. 

II  la  Grecia: -AT.  P,  Delyanni. — A,  Mansolas, 

II  la  Italia:  G,  B.  Tantesio. 

II  el  Japón:  Naonobar  Sameshima, — Saml.  M.  Bryan. 

II  el  Luxemburgo:  V.  de  Roebé. 

II  Méjico:  G.  Barreda. 

II  el  Montenegro:  Dewéz, 

II  la  Noruega:  Chr.  Hefty. 

II  los  Países  Bajos  y  las  colonias  neerlandesas:  Hoffdede. — B- 
Swerts  de  Landos  Wyborgh. 

Por  el  Perú:  Jiuvn  M,  de  Goyeneche. 

n  el  Portugal  y  colonias  portuguesas:  G.  A.  de  Barros. 

11  la  Rumania:  C.  F.  Robesco. 

II  la  Rusia:  Barón  Velfts. — George  Poggenpohl. 

11  el  Salvador:  J.  M.  Torres  Caicedo. 

if  la  Servia:  Mladen  z.  Radoycovitch. 

II  la  Suecia:  Wm.  Roos. 

II  la  Suiza:  Dr.  Heim. — Ed.  Uóhn. 

II  la  Turquía:  B,  Couyoumgian. 

Los  mismos  firman  el  Protocolo  final  y  el  Reglamento  de  orden 
y  detalles  anexo  á  la  Convención  Principal. 


CONVENCIÓN  DE  PARÍS 


PROTOCOLO    FINAL 

Los  infrascritos  Plenipotenciarios  de  los  Gobiernos  de  los  paí- 
ses que  han  firmado  hoy  la  Convención  de  París,  han  convenido 
en  lo  siguiente: 

I.— La  Persia,  que  forma  parte  de  la  Unión,  aun  cuando  no  ha 
sido  representada,  será  admitida  á  firmar  ulteriormente  la  Con- 
vención, siempre  que  haga  constar  su  adhesión  por  un  acto  diplo- 
mático ante  el  Gobierno  suizo,  antes  del  L°  de  Abril  de  1879. 

II. — Los  países  extraños  á  la  Unión  que  han  aplazado  su  adhe- 
sión ó  que  no  se  han  decidido  todavía,  entrarán  á  la  Unión  lle- 
nando las  condiciones  previstas  en  el  artículo  XVIII  de  la  Con- 
vención. 

III. — En  caso  do  que  algunas  de  las  partes  contratantes  no 
ratifique  la  Convención,  no  por  eso  dejará  ésta  de  ser  obligatoria 
para  las  demás. 

IV. — Las  diversas  colonias  inglesas,  que  á  mus  del  Canadá  y  de 
la  India  británica  forman  parte  de  la  Convención,  son  las  siguien- 
tes: Ceylán,  Straits  Settlements,  Laboan,  Hong-Kong,  Mauricio  y 
dependencias,  las  Bermudas,  la  Guayana  Inglesa,  la  Jamaica  y  la 
Trinidad. 

En  fe  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  abajo  firmados  han  ex- 
tendido el  presente  Protocolo  final,  que  tendrá  tanta  fuerza  y  va- 
lor como  si  las  disposiciones  que  contiene  estuviesen  insertas  en 
el  cuerpo  de  la  Convención  misma,  y  lo  han  firmado  en  un  ejem- 
plar que  se  depositará  en  los  archivos  del  Gobierno  francés,  y 
del  cual  se  remitirá  copia  á  cada  una  de  los  partes. 


París,  1."  de  Junio  de  1878. 


(Siguen  las  firmas), 

46 


ACTA  ADICIONAL   DE  LISBOA 


Á  la  Oonvención  do  L "  de  Jonio  de  1878  celebrada  entre  Alemania,  Estados  Unidos  de  Horte- 
Amórica,  Kopúblioa  Argentina,  AnstríarHongría,  Bélgica,  Bolivio,  Brasil^  Bulgaria,  Ohile, 
Estados  Unidos  de  Colombia,  República  de  GostarSioa,  Dinamarca  y  colonias  danesas,  Bepú- 
blica  Dominicana,  ^jipto,  Ecuador,  Espafla  y  colonias  espoflolas,  Francia  y  colonias  francesas, 
Oran  Brotafla  y  yarías  colonias  inglesas,  Ganada,  India  britinioa,  Qrocia,  Qnatemala,  Bepú- 
blica  de  Haití,  Reino  de  Hawai,  República  de  Honduras,  Italia,  Japón,  República  de  Liberiá, 
Luxombnigo,  Méjico,  Montenegro,  Nicaragua,  Paraguay,  Países  Bajos  y  colonias  neerlandesas, 
Perú,  Persia,  Portugal  y  colonias  portuguesas,  Rumania,  Rusia,  Salvador,  Benria,  Reyno  de 
Siam,  Sn90ia  y  Noruega,  Bnisa,  Turquía,  Uruguay  y  Estados  Unidos  de  VenozuelL 


Los  abajo  firmados,  Plenipotenciarios  de  los  Gobiernos  de  los 
países  mencionados,  reunidos  en  Congreso  en  Lisboa, 

En  virtud  do  lo  dispuesto  en  el  artículo  19  de  la  Convención 
celebrada  en  París  el  1.**  de  Junio  de  1878, 

Han  suscrito  de  común  acuerdo,  y  bajo  reserva  de  ratificación, 
el  Acta  adicional  siguiente: 

Artícídf}  primero, — La  Convención  del  1.°  de  Junio  de  1878  se 


modifica  como  sigue: 


I 


El  artículo  2  llevará  en  adelante  la  redaccicSn  siguiente: 
Artículo  2. — Las  disposiciones  de  esta  Convención  se  refieren  á 
las  cartas,  á  las  tarjetas  postales,  sencillas  y  con  respuesta  pagada, 
á  los  impresos  de  toda  especie,  á  los  papeles  de  negocios  y  á  las 
muestras  de  mercadería,  originarios  de  uno  de  los  países  de  la 
Unión  y  con  destino  á  otro  de  estos  mismos  países.  Se  aplican 
también,  relativamente  al  tránsito  dentro  de  la  jurisdicción  de  la 
Unión,  al  cambio  de  dichos  objetos  entre  los  países  de  la  Uni6n 
y  los  que  no  forman  parte  de  la  Unión,  siempre  que  este  cambio 
se  ejecute  por  medio  de  los  servicios  de  dos  de  las  partes  contra- 
tantes á  lo  menos. 


UNIÓN     POSTAL  363 


Los  países  contratantes  no  están  obligados  á  emitir  tarjetas  con 
respuesta  pagada,  pero  sí  á  devolver  las  tarjetas-respuestas  que 
se  reciban  de  los  otros  países  de  la  Unión. 

II 

El  artículo  4  se  modifica  como  sigue: 

El  inciso  8  se  reemplaza  por  la  disposición  siguiente: 

2.^  Que  en  los  lugares  en  que  los  gastos  de  tránsito  marítimo 
se  encuentran  fijados  actualmente  en  5  francos  por  kilogramo  de 
cartas  ó  de  tarjetas  postales,  y  en  50  céntimos  por  kilogramo  de 
los  demás  objetos,  se  mantienen  estos  precios. 

El  inciso  13  se  modifica  como  sigue: 

La  cuenta  general  de  estos  gastos  se  hará  sobre  la  base  de  los 
datos  estadísticos  (jup  deben  tomarse  cada  tres  años,  durante  un 
período  de  28  días  que  determinará  el  Reglamento  de  ejecución  á 
que  se  refiere  el  artículo  14  de  este  Tratado. 

El  inciso  14  se  reemplaza  por  la  disposición  siguiente: 

Se  exceptúa  de  todo  gasto  de  tránsito  territorial  ó  marítimo  la 
correspondencia  que  cambian  entre  sí  los  Administraciones  de 
CoiTeos,  las  tarjetas  postales-respuesta  que  han  de  devolverse  al 
país  de  origen,  los  ol>jetos  reexpedidos  ó  mal  dirigidos,  los  que  caen 
on  rezago,  los  avisos  de  recepción,  los  giros  postales  ó  avisos  de  emi- 
sión de  giros,  y  todos  los  demás  documentos  relativos  al  servicio 
de  Correos. 

III 

El  artículo  5  se  modifica  como  siíxue: 
El  inciso  3."  se  redactará  así: 

2.**  Para  las  tarjetas  postales,  en  10  céntimos  por  tai  jeta  senci- 
lla ó  por  cada  una  de  las  dos  partes  de  la  tarjeta  con  respuesta 
pagada. 

Se  suprime  la  segunda  frase  del  inciso  7.**  que  comienza  por  las 
palabras:  «Como  medida  transitoria».... 

El  inciso  14  se  redactará  así: 

4."  ICn  fin,  á  los  paquetes  de  papeles  de  negocios  y  de  impresos 
ríe  toda  especie  cuyo  peso  exceda  de  2  kilogramos  ó  que  tengan 
más  de  45  centímetros  por  alguno  de  sus  lados. 
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IV 

Se  intercala  entre  los  artículos  5  y  6,  un  nuevo  artículo  conce- 
bido así:  ; 

Artículo  5  bis. — El  remitente  de  un  objeto  de  correspondencia 
puede  retirarlo  del  servicio  ó  modificar  la  dirección,  antes  que  di- 
cho objeto  haya  sido  entregado  al  destinatario. 

La  solicitud  que  se  formule  á  este  efecto  se  trasmitirá  por  la  vía 
postal  ó  por  la  vía  telegráfica  á  expensas  del  remitente,  quien  debe 
pagar,  á  saber: 

1.®  Por  toda  solicitud  que  se  haga  por  la  vía  postal,  el  porte 
aplicable  á  una  carta  sencilla  certificada; 

2.^  Por  toda  solicitud  que  se  haga  por  la  vía  telegráfica,  el  porte 
del  telegrama,  según  la  tarifa  ordinaria. 

Las  disposiciones  del  presente  artículo  no  son  obligatorias  á  los 
países  cuya  legislación  no  permita  al  remitente  disponer  de  un 
envío  en  cureo  de  trasporte. 


Se  suprimen  los  últimos  cinco  inciso3  del  ai'tículo  6,  después  de 
las  palabras:  4[En  caso  de  perderse  un  envío  certificado»,  etc.,  y  se 
agrega,  á  continuación  del  mismo  artículo,  el  siguiente: 

Artículo  6  bis. — Si  se  pierde  un  envío  certificado,  y  salvo  el  ca- 
so de  fuerza  mayor,  el  remitente  ó,  á  solicitud  de  éste,  el  destina- 
tario, tiene  el  derecho  á  una  indemnización  de  50  francos. 

El  deber  de  pagar  la  indemnización  incumbe  á  la  Administración 
de  que  dependa  la  oficina  remitente.  Se  reserva  á  esta  Administra- 
ción la  facultad  de  repetir  contra  la  Administración  responsable, 
es  decir,  contra  la  Administración  en  cuyo  territorio  ó  servicio  ha 
tenido  lugar  la  pérdida. 

Hasta  prueba  contraria,  la  responsabilidad  afecta  á  la  Adminis- 
tración que  habiendo  recibido  el  objeto  sin  hacer  observación,  no 
pueda  constatar  ni  su  entrega  al  destinatario,  ni,  si  hay  lugar  á 
ello,  su  trasmisión  regular  á  la  Administración  siguiente. 

El  Correo  remitente  procederá  al  pago  de  la  indemnización  lo 
más  pronto  posible  y,  á  más  tardar,  en  el  plazo  de  un  año,  contado 
desde  el  día  en  (jue  se  presente  la  reclamación.  El  Correo  respon- 
sable es  obligado  á  reembolsar  sin  tardanza  al  Correo  remitente  el 
monto  de  la  indemnización  pagctda  por  éste. 
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Es  entendido  que  no  se  aduútc  reclamación  sino  dentro  del  pla- 
zo de  un  año,  contado  desde  que  se  haj^a  verificado  el  depósito  en 
el  correo  del  objeto  certificado;  trascurrido  dicho  plazo  no  tiene 
derecho  el  reclamante  á  ninguna  indemnización. 

Si  la  pérdida  tiene  lugar  durante  el  trasporte  entre  las  oficinas 
de  cambio  de  los  países  limítrofes,  sin  que  sea  posible  establecer 
en  cuál  de  los  dos  tenítorios  se  ha  realizado  el  hecho,  las  dos  Ad- 
ministraciones comprometidas  son  responsi\bles  del  perjuicio  por 
mitad. 

Las  Administraciones  dejan  de  ser  responsables  por  los  envíos 
certificados  desde  que  los  que  tienen  derecho  á  ellos  hayan  dado 
recibo  y  tomadg  posesión  de  dichos  envíos. 

Como  medida  transitoria,  es  permitido  á  las  Administraciones 
de  los  países  que  no  pertenecen  á  Europa,  cuya  legislación  es  ac- 
tualmente opuesta  al  principio  de  responsabilidad,  aplazar  la  apli- 
cación de  la  cláusula  que  precede  hasta  el  día  que  obtengan 
del  Poder  Legislativo  la  competente  autorización  para  suscribirla. 
Hasta  este  momento,  las  demás  Administraciones  de  la  Unión  no 
están  obligadas  á  pagar  indemnización  por  la  pérdida  en  sus  ser- 
vicios respectivos  de  envíos  recomendados  con  destino  á  dichos 
países  ó  procedentes  de  ellos. 

VI 

Se  intercala  entre  los  artículos' 9  y  10,  un  nuevo  artículo  con- 
cebido así: 

Artículo  9  bis. — Los  objetos  de  correspondencia  de  toda  especie 
deben  enviarse  a  domicilio,  siempre  que  así  lo  pidan  los  remittm- 
tes,  por  medio  de  un  empleado  especial,  inmediatamente  después 
de  su  arribo  á  los  países  de  la  Unión  que  consientan  en  encargar- 
se de  éste  servicio  en  sus  relaciones  recíprocas. 

Por  estos  envíos,  que  se  llaman  expresoSy  se  pagará  un  porte  es- 
pecial por  remisión  a  domicilio.  Este  porte  se  fija  en  seis  centavos 
y  debe  ser  cubierto  por  completo  y  anticipadamente  por  el  remi- 
tente, á  n)ás  del  porte  ordinario.  Dicho  porte  pertenece  á  la  Ad- 
ministración de  origen. 

Cuando  el  objeto  sea  destinado  á  un  lugar  en  que  no  exista  ofi- 
cina de  correos,  la  Administración  destinataria  puede  percibir  un 
porte  suplementario,  igual  al  precio  fijado  á  los  envíos  por  expreso 
en  su  servicio  interior,  debiendo  deducirse  el  porte  fijo  pagado  por 
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ol  remitente  ó  su  cíiiiivalentc  en  la  moneda  del  país  que  pcrciljc 
este  suplemento. 

Los  objetos  expresos  insuñcienteuiente  franqueados  se  distribu- 
yen por  los  medios  ordinarios. 

VII 

El  articulo  10  se  redactará  en  adelante  de  la  simiente  manera 
Artículo  10. — No  debe   imponei-se  suplemento  alguno  de  porte 

por  la  reexpedición  de  objetos  postales  dentro  del  territorio  de  la 

Unión. 

La  correspondencia  que  caigA  en  rezago  no  da  lugar  á  restituir 

los  derechos  do  tránsito  que  corresponden  á  las   administraciones 

intermediarias  por  el  trasporte  anterior  de  dicha  correspondencia. 

VIII 

Se  suprimen  los  tres  primeros  incisos  del  artículo  11  j^  se  les 
reemplaza  por  las  disposiciones  siguientes: 

Es  prohibido  al  público  remitir  por  conducto  del  correo: 

1.°  Cartas  ó  paquetes  que  contengan  piezas  de  monedas; 

2.^  Cualesquiera  envíos  que  contengan  objetos  sujetos  li  dere- 
chos de  aduana; 

3.**  Materias  ile  oro  ó  plata,  piedras,  alhajas  ú  otros  objetos  pre- 
ciosos; pero  sólo  en  el  caso  de  que  su  inclusión  ó  remisión  estuvie- 
se prohibida  por  la  legislación  de  los  países  interesados. 

IX 

El  artículo  13  se  modifica  como  sigue: 

Artículo  13. — El  servicio  de  cartas  con  valor  declarado  y  los  de 
giros  y  encomiendas  postales,  valores  por  recaudar,  libretas  de 
identidad,  etc.,  son  objeto  de  arreglos  particulares  entre  los  diver- 
sos países  ó  grupos  de  países  de  la  Unión. 


Se  suprime  el  final  del  último  inciso  del  artículo  14,  desde  las 
palabras  «respecto  a  las  condiciones  de  envío  de  cartas  por  medio 
de  expresos»,  etc.,  y  se  reemplaza  por  lo  siguiente: 
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Sin  embargo,  es  pormitido  á  las  Admimsfcraciones  interesados 
entenderse  mutuamente  para  adoptar  portes  x^cducidos  en  un  ra- 
dio de  30  kilómetros. 

XI 

El  primer  inciso  del  artículo  15  se  redacta  así: 

La  presente  Convención  no  altera  la  legislación  de  cada  país  en 
lo  que  no  haya  sido  previsto  en  las  estipulaciones  contenidas  en 
esta  Convención. 

XII 

El  artículo  17  se  modifica  como  sigue: 

Artículo  17. — En  caso  de  desacuerdo  entre  dos  ó  mas  miembros 
de  la  Unión,  relativamente  á  la  interpretación  de  la  presente  Con- 
vención ó  á  la  responsabilidad  de  una  Administración  en  caso  de 
perderse  un  objeto  certificado,  la  cuestión  en  litigio  se  resolverá 
por  juicio  arbitral.  A  este  efecto,  cada  una  de  las  Administracio- 
nes en  desacuerdo  designará  otro  miembro  de  la  Unión  que  no  se 
encuentre  directamente  interesado  en  el  negocio. 

Lo'  decisión  de  los  arbitros  será  tomada  á  mayoría  absoluta  de 
votos. 

En  caso  de  empate,  los  arbitros  elegirán  para  decidir  el  desa- 
cuerdo á  una  tercera  Administración,  igualmente  desinteresada  en 
el  litigio. 

Las  dií.posiciones  del  presente  artículo  se  aplican  también  á  to- 
dos los  Convenios  celebrados  en  virtud  de  lo  dispuesto  en  el  ar- 
tículo 13  de  la  Convención  de  1.°  de  Junio  de  1878,  modificado 
por  el  ai-tículo  1.",  cifra  IX,  de  la  presente  Acta  adicional. 

XIII 

Los  incisos  2.°  y  3.°  del  artículo  20  quedarán  concebidos  así: 

1.**  La  unanimidad  de  los  votos  si  se  trata  de  modificar  los  dis- 
posiciones del  presente  artículo  y  do  los  artículos  2,  3,  4,  5,  5  bis, 
6,  6  bis,  9  y  9  bis. 

2,^  Los  dos  tercios  de  los  votos  si  se  trata  de  modificar  Jas  dis- 
posiciones de  la  Convención  que  no  sean  las  contenidivs  en  los  ar- 
tículos 2,  3,  4,  5,  5  bis,  G,  G  bis,  9,  9  bis  y  20. 
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Artículo  2.*^ — 1.  La  presente  Acta  adicional  entrará  en  vigen- 
cia el  1.°  de  Abril  de  1886  y  tendrá  la  misma  duración  que  la 
Convención  celebrada  en  París  el  1.°  de  Junio  de  1878, 

2.  Será  ratificada  tan  pronto  como  sea  posible.  Las  actas  de  ra- 
tificación se  canjearán  en  Lisboa. 

En  fe  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  de  los  países  arriba  enu- 
merados han  firmado  la  presente  Acta  adicional  en  Lisboa,  el  vein- 
tiuno de  Marzo  de  mil  ochocientos  ochenta  y  cinco. 

Miembros  del  Congreso  postal  de  Lisboa  que  han  firmado  el  Ac- 
ta adicional  &  la  Convención  Principal  de  1.^  de  Junio  de  1878: 

Por  la  Alemania:  Sachse. — Fritsch. 

II    los  Estados  Unidos  de  Norte  América:   WiUiatn  T,  Otto. — 
Jas.  8,  Craivford. 

Por  la  República  Argentina:  F.  P.  líansen. 

II    el  Austria:  Dewez. — Van/es. 

II    la  Hungría:  Gervay. 

II    la  Bélgica:  F.  Gife. 

II    Bolivia:  Joaquín  Gas, 

ft    el  Brasil:  Lniz  G.  P,  Guvnuiraes. 

II    la  Bulgaria:  jB.  Ivanoff, 

II    Chile:  M,  Martínez, 

"    los  Estados  Unidos  de  Colombia:  Gesar  Gonto. 

if    Dinamarca  y  las  colonias  danesas:  Lunid. 

II    la  República  Dominicana:  P.  Gonies  da  Silva. 

M    el  Egipto:   W.  F.  Halton. 

u    el  Ecuador:  A.  Flores, 

II    la  España  y  las  colonias  españolas:  S.  Álvarez  Biigallal. — 
Á,  Hercz, 

Por  la  Francia:  Lahoulaye. — A.  Besnier. 

II    las  colonias  francesas:  Lahoidaye, 

M    la    Gran    Bretaña    y    diversas   colonias    inglesas:    S,    A. 
Blaekwood, — //.  Buxton  Forman, 

Por  el  Canadá:  S,  A,  Blaekwood, — //.  Buocton  Formad, 

II    la  India  británica:  H.  E.  M.  Javies, 

II    la  Grecia:  Eugéne  Borel, 

,1    Guatemala:   Y,^  Garrera. 

II    la  República  de  Haití:  Laljoulaye.— Ansault. 

II    el  Rey  no  de  Hawai:  Eagene  Borel, 

II    la  República  de  Honduras:  }\^  Gaircra, 
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Por  la  Italia:  J.  B.  Tanteólo, 

t»    el  Japón:   Yasushi  NoTtiura, 

ri    la  República  de  Liberia:  Gomte  SenmaHi. 

»i    Luxemburgo:  Ch.  Rischard. 

II    Méjico:  L' Bretón  y  Vedra. 

II    Montenegro:  Dewez. — Varges. 

II    Nicaragua:  Manuel  J.  Alves  Diniz. 

11    el  Paraguay:  F,  A.  Rebello. 

M    los  Países  Bajos  y  las  colonias  neerlandesas:  — Hofatedc. — 
B,  SweeHs  de  Landos. —  Wyborgh. 
Por  la  Persia:  N.  Semino, 

ti    el  Portugal:    Guilhemrdno  Augusto  de  Bai^oa. — Eintcsto 
Madeira  Pinto, 

Por  las  colonias  portuguesas:  Guilhei^iino  Augusto  de  Bancos- 

II    la  Rumania:  Jan  Ghika. 

n    ia  Rusia:  N,  de  Besack.-— Georges  de  Poggenpohl. 

11    el  Reino  de  Siam:  Prisdang. 

II    ia  Suecia:  W,^  Roos. 

if    la  Noruega:  Hartad  Asche, 

11    Suiza:  Ed.  Hóhn. 

11    el  Uruguay:  Enrique  Kvhly. 

II    Venezuela:  J.  L.  Per,^  Crespo. 

Han  fimieido  el  Protocolo  final  de  1.®  de  Junio  de  1878,  anexo  á 
aquella  Acta  adicional,  los  señores  Miembros  arriba  mencionados. 
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REGLAMENTO 

De  orden  y  detalles  para  la  ejecución  de  la  Convención  Pos- 
tal sobre  cambio  de  correspondencia,  celebrada  en  París, 
en  I.**  de  Junio  de  1878. 


Los  almjo  firmados,  visto  el  artículo  14  de  la  Convenc¡(Sn  cele- 
brada en  París  el  1.°  de  Junio  de  1878  para  la  revisión  del  Pacto 
fundamental  de  la  Unión  General  de  Conreos,  han  dictado  de  co- 
mún acuerdo  y  &  nombre  de  sus  respectivas  Administraciones,  las 
medidas  siguientes  para  asegurar  la  ejecuci<)n  de  dicha  Conven- 
ción. 

I 

DIRECCIÓN  DE   LA  CORRESPONDENCIA 

1.  Cada  Administración  se  halla  obligada  á  remitir  por  las  vías 
más  rápidas  de  que  disponga  para  sus  propios  envíos,  los  despa- 
chos cerrados  y  la  correspondencia  á  descubierto  que  le  sea  diri- 
gida por  otra  Administración. 

2.  Las  Administraciones  que  usen  de  la  facultad  de  percibir 
portes  suplementarios,  en  compensación  de  los  gastos  extraordina- 
rios que  corresponden  á  ciertas  vías,  Lon  libres  de  no  remitir  por 
esas  vías,  cuando  existieren  otros  medios  de  comunicación,  la  co- 
rrespondencia insuficientemente  franqueada,  en  la  cual  no  se  ha- 
3'a  expresamente  reclamado  por  los  remitentes  el  empleo  de  dichas 
vías. 

II 

CAMBIOS   EN   DKSPACIIOS   CERllADOS 

1.  El  cambio  de  correspondencia  en  despachos  ceiTados  entro 
las  Adipinistj aciones  de  h  Union,  se  arreglará  de  común  acuerdo 
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y  según  las  necesidades  del  servicio  entre  las  Adininistraciones 
interesadas. 

2,  Cuando  se  trate  de  un  cambio  que  ha3'a  de  hacerse  por  el 
intermedio  de  uno  ó  más  países,  las  Administraciones  de  estos 
países   deberán  ser  prevenidas  en  tiempo  oportuno. 

f3.  Es  obligatorio,  además,  en  este  último  caso,  formar  despachos 
ceri-ados  siempre  que  la  correspondencia  sea  tan  numerosa  que 
pueda  entorpecer  las  operaciones  de  una  Administración  interme- 
diaria, según  la  declaración  de  ésta. 

4.  En  el  caso  de  sufrir  modificación  el  servicio  do  cambio  en 
despachos  cerrados,  establecido  entre  dos  Administraciones,  por  el 
intermedio  de  uno  ó  más  países,  la  Administración  que  ha  opera- 
do dichas  variaciones  debe  ponerlas  en  conocimiento  de  los  países 
por  cuyo  conducto  se  efectúa  el  cambio. 

III  (*) 

SERVICIOS   EXTUAOKDINARIOS 

Los  servicios  cxtmordinarios  de  la  Unión,  que  dan  lugar  á  los 
gastos  especiales  cuya  fijación,  según  lo  dispuesto  en  el  artículo 
4.*"  de  la  Convención,  debe  ser  materia  de  arreglos  entre  las  Ad- 
ministraciones interesixdas,  son  exclusivamente: 

1.°  Los  que  so  sostienen  para  la  conducción  territorial  acelera- 
da de  la  Mala  llamada  de  las  Indias. 

5.^  El  que  la  Administración  do  conreos  de  los  Kstados  Unidos 
de  América  mantiene  en  su  territorio  para  el  ti-asportc  de  despa- 
chos ceiTados  entre  el  Océano  Atlántico  y  el  Océano  Pacífico. 

IV  (*) 

FIJACIÓN    DE   PORTES 

1.  En  ejecución  del  artículo  7.°  de  la  Convención,  las  Adminis- 
traciones de  los  países  de  la  Unión  que  no  tienen  el  franco  por 
unidad  monetaria,  percibirán  sus  portes  en  conformidad  á  los 
equivalentes  que  se  indican  en  seguida: 


(*)  Todos  los  arlíeuliia  que  llovcn  esto  RÍgno  han  bícIo  inoilificndos  por 
ol  Actft  Adicional  del  Congreso  Postal  de  Lisboa  al  proeiíPto  K**glftnientQ, 
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PAÍSES 


Alemania 

Argentiiia  (Repüblica). 

Austria- Hungría 

Brasil 

Dinamarca 


ri  1     '      j  (Groenlandia.... 

Colonias  danesas.  <  Antillaa 


Egipto 

Estados  Unidos 
Gran  Bretaña.. 
India  británica. 


de  América. 


25  CÉNTIMOS 


20  pfennig..^ 

8   centavos. 

10  kreuzer... 

100    reis 

20   ore 


20   ore... 
5  cents. 


1  piastre.... 
5  cents...., 

1|  pence..., 

2  annas..., 


Jamaica,  Trinidad,  \ 
Guayana  inglesa,! 
Laboán,  Mauricios  2J  pcnce 
y   dependencias,  \ 


Colonias  inglesas  (  Bermudes 

'CeiUn,  Straits  Set- . 
tlements,  Hong-¡ 
Kong.  Canadá. 

Japón  

Montenegro , 

Noruega 

Países- Bajos  y  colonias  neerlandesas 

Persia 

Portugal  y  colonias  portuguesas 

Rusia 

Servia 

Suecia 

Turquía 

Méjico 

Salvador 


5  cents. 


5 

10 

20 

12¿ 

5 
50 

7 
50 
20 
60 

6 

5 


sen... 
soldi. 


ore 

cents 

shahis .... 


reís 

kopeks . . . 

paras 

ore 


paras  

centavos, 
centavos . 


10  CéXTlMOS 


10  pfennig.. 

4  centavos. 

5  kreuzer.... 

50  reis. 

10   ore 


10   ore... 
2  cents. 


5  CÉNTIMOS 


5  pfennig. 
2  centavos. 
S  kreuzer. 
25  reis. 
5  ore. 

5  ore. 
1  cent. 


20  paras. 


10 


2  cents 1 

1  penny 


j  anna |  anna. 


penny 


2  cents 

2  sen 

5  soldi 

10   ore 

5  cents 

2  shahis.... 
20  reis 

3  kopeks... 

20   paras 

10  ore 

20   paras 

3  centavos. 
2  centavos. 


paras. 


cent. 
I  penny. 


¿  penny. 


1  cent. 


1 
3 
5 

2i 
1 

10 
2 

10 
5 

10 
2 
1 


sen. 

soldi. 

ore. 

cents. 

shahi. 

reis. 

kopeks. 

paras. 

ore. 

paras. 

centavos. 

centavo. 


2.  En  caso  de  variaciones  del  sistema  monetario  en  alguno  de 
los  países  arriba  mencionados,  la  Administración  de  esto  país  de- 
be entenderse  con  la  Administración  de  Correos  suiza  para  modi- 
ficar las  equivalencias  expresadas.  Corresponde  á  esta  última  Ad- 
ministración hacer  notificar  la  modificación  á  todos  los  otros  co- 
rreos de  la  Unión  por  el  intermedio  de  la  Oficina  Internacional. 

3.  Toda  Administración  tiene  la  facultad  de  recurrir,  si  lo  juz- 
ga necesario,  al  acuerdo  previsto  en  el  párrafo  precedente,  en  el 
caso  de  modificación  importante  en  el   valor  de  su  moneda. 

4.  Las  fracciones  monetarias  que  resulten,  sea  del  complemen- 
to del  porte  aplicable  &  la  correspondencia  insuficientemente  fran- 
queada, sea  de  la  combinación  de  los  portes  de  la  Unión  con  los 
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portes  extranjeros  6  con  los  sobreportes  previstos  en  el  artículo  5 
de  la  Convención,  pueden  ser  completadas  por  las  Administracio- 
nes que  efectúan  la  percepción.  Pero  la  suma  que  se  agregue  por 
esta  causa  no  puede,  en  ningún 'caso,  exceder  del  valor  de  un  vein- 
tésimo de  franco  (cinco  céntimos  ó  un  centavo). 

V 

CORRESPONDENCIA  CON  LOS  PAÍSES  EXTRAÑOS  A  LA  UNIÓN 

1.  Las  administraciones  de  la  Unión  que  mantienen  relaciones 
con  países  extraños  á  ella,  suministrarán  A  las  demás  Administra- 
ciones de  la  Unión  un  cuadro  en  el  que  se  indicarán,  á  la  vez  que 
las  condiciones  de  envío,  los  portes  que  por  la  conducción  fuera  de 
los  límites  de  la  Unión  deban  abonarse  por  la  correspondencia 
destinada  ó  procedente  de  los  países  precitados.  En  el  caso  previs- 
to por  el  décimo  inciso  del  artículo  12  de  la  Convención,  puede 
aumentarse  cinco  céntimos  por  porte  sencillo  de  cartas  y  dos  cén- 
timos por  porte  sencillo  de  los  demás  objetos. 

2.  En  aplicación  del  artículo  12  de  la  Convención,  se  percibirá 
á  más  de  los  portes  extranjeros  indicado  en  dicho  cuadro: 

\P  Por  la  Administración  de  la  Unión  remitente  de  correspon- 
dencia franqueada  para  el  extranjero,  los  precios  de  franqueo  res- 
pectivamente aplicables  á  la  correspondencia  de  la  misma  natura- 
leza con  destino  al  país  de  salida  de  la  Unión. 

2.®  Por  la  Administración  de  la  Unión  que  reciba  corresponden- 
cia no  franqueadla  ó  parcialmente  franqueada  de  origen  extranje- 
ro, á  saber: 

á.  Por  las  cartas:  el  porte  aplicable  á  las  cartas  no  franqueadas 
procedentes  del  país  de  la  Unión  que  sirve  de  intermediario; 

6.  Por  los  otros  objetos:  un  porte  igual  al  precio  de  franqueo 
de  los  objetos  de  la  misma  especie  que  se  dirigen  del  país  de  la 
Unión  destinatario,  al  país  de  la  Unión  que  sirve  de  interme- 
diario. 

VI  (*) 

APLICACIÓN   DE  SELLOS 

1.  La  correspondencia  originaria  de  los  países  de  la  Unión  será 
timbrada  con  un  sello  (lue  indique  el  lugar  de  origen  y  la  fecha 
de  depósito  en  el  correo. 
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2.  La  correspondencia  originaria  de  los  países  extraños  á  la 
Unión  se  timbrará  por  la  Administración  de  la  Unión  que  sirve  de 
intermediaria  con  un  sello  que  indique  el  punto  y  la  fecha  de  en- 
trada en  el  servicio  de  esta  Administración. 

3.  La  correspondencia  no  franqueada  ó  insuficientemente  fran- 
qucada,  será  además  timbrada  con  un  sello  T  (que  significa  poiie 
Ijor  pagar),  cuya  aplicación  incumbe  al  correo  del  país  de  origen, 
si  se  trata  de  correspondencia  originaria  de  la  Unión,  y  al  correo 
del  país  de  entrada,  si  se  trata  de  correspondencia  originaría  de 
países  extraños  ii  la  Unión. 

4.  Los  objetos  certificados  deben  llevar  la  marca  especial  (eti- 
queta 6  sello)  adoptada  para  los  envíos  de  esta  especio  por  el  país 
de  origen. 

5.  Los  sellos  ó  marcas  cuyo  empleo  se  prescribe  en  el  presente 
artículo  se  estamparán  en  el  lado  de  la  dirección  del  envío. 

6.  Todo  objeto  de  correspondencia  que  no  lleve  el  sello  T  se 
considerará  como  franqueado  y  se  tratará  como  corresponde,  sal- 
vo error  evidente. 

VII 

INDICACIÓN  DEL  NÚMERO  DE  PORTES  Y  DEL  MONTO    DE    LOS 

PORTES  EXTRANJEROS 

1.  Cuando  una  carta  ú  otro  objeto  cualquiera  de  corresponden- 
cia sea  susceptible  por  razón  de  su  peso,  de  más  de  un  porte  sen- 
cillo, la  Administración  de  origen  ó  lu  de  entrada  en  la  Unión,  se- 
gún el  caso,  indicará  en  el  ángulo  izquierdo  superior  de  la  direc- 
ción, en  cifras  ordinarias,  el  número  de  portes  percibidos  ó  por 
percibirse. 

2.  Esta  medida  no  es  de  rigor  respecto  á  la  correspondencia  de- 
bidamente franíjueada. 

3.  Los  portes  extranjeros  que  se  adeuden  en  conformidad  al 
artículo  12  de  la  Convención  y  al  artículo  V  del  presente  Regla- 
mento, por  el  trayecto  que  recorra  fuera  de  la  Unión,  la  corres- 
pondencia destinada  ó  procedente  de  los  países  extraños  á  la 
Unión,  se  indicarán  en  el  ángulo  izquierdo  inferior  de  la  dirección 
de  cada  objeto  del  modo  siguiente: 

1.**  Por  la  Administración  del  país  do  origen  y  en  cifras  rojas, 
si  se  trata  de  correspondencia  regularmente  f raiujueada  originaria 
de  la  Unión; 
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2.®  Por  la  Administración  del  país  de  entrada  en  la  Unión  y  en 
cifras  azules,  si  se  trata  de  correspondencia  do  origen  extranjeio» 
que  debe  gravai'se  (tasíer)  por  la  Administración  de  destino  de  la 
Unión, 


VIII 


FRANQUEO   INSUFICIENTE 

1.  Cuando  un  objeto  se  halle  insuficientemente  franqueado,  la 
Administración  remitente  indicará  en  cifras  negras,  colocadas  al 
lado  de  las  estampillas,  el  monto  de  la  insuficiencia,  expresándolo 
en  francos  y  céntimos. 

2.  En  conformidad  á  esta  indicación,  la  oficina  de  cambio  del 
país  de  destino  gravará  el  objeto  en  el  doble  de  la  insuficiencia 
comprobada. 

3.  En  caso  de  que  se  haya  hecho  uso  de  estampillas  inútiles  pa- 
ra el  franqueo,  no  se  tomarán  en  consideración.  Esta  circunstancia 
se  indica  por  la  cifra  (0)  colocada  al  lado  de  las  estampillas. 

IX(*) 

GUÍAS 

1.  Las  Guías  con  que  se  acompañan  los  despachos  que  se  cam- 
bian entre  dos  Administraciones  de  la  Unión,  deben  ser  confor- 
mes al  modelo  respectivo. 

2.  Los  objetos  certificados  se  anotarán  en  el  cuadro  núm.  1  de 
la  Guía  con  los  siguientes  detalles:  el  nombre  de  la  oficina  de  ori- 
gen, el  nombre  del  destinatario  y  el  lugar  de  destino,  ó  solamente 
el  nombre  de  la  oficina  de  origen  y  el  número  de  la  inscripción 
del  objeto  en  dicha  oficina. 

3.  Cuando  lo  requiera  el  número  de  objetos  certificados  que  se 
remiten  de  ordinario  de  una  oficina  de  cambio  á  otra,  puede  ha- 
cerse uso  de  una  lista  especial  por  separado. 

4.  En  el  2.^  cuadro  se  anotará  con  los  detalles  que  él  exije,  los 
despachos  cerrados  que  forman  parte  de  los  envíos  directos. 

5.  Cuando  se  juzgue  necesario  para  determinados  efectos  intro- 
ducir otros  cuadros  ó  títulos  en  las  Guías,  puede  realizarse  esta 
medida  poniéndose  de  acuerdo  las  Administraciones  interesadas- 

G.  Cuando  una  oficina  de  cambio  no  tenga  ningún  objeto  que 
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enviar  á  una  oficina  corresponsal,  deberá  de  todos  modos  remitir- 
le, en  la  forma  ordinaria,  un  despacho  que  se  compondrá  única- 
mente de  la  GUiía. 

X(*) 

OBJETOS  CERTJFICADOS 

1.  Los  objetos  certificados,  y,  si  hay  lugar,  la  lista  especial  pre- 
vista en  el  párrafo  3  del  artículo  IX,  se  reunirán  en  un  paquete 
separado,  que  debe  acondicionarse  y  sellarse  de  una  manera  con- 
veniente, para  (|ue  quede  resguardado  el  contenido. 

2.  Este  paquete,  envuelto  en  la  Guia,  debe  colocarse  en  el  cen- 
tro del  despacho. 

3.  La  existencia  en  el  despacho  de  un  paquete  de  objetos  certi- 
ficados, cuya  anotación  ha  de  hacerse  en  la  lista  especial  menciona- 
da en  el  párrafo  1."  de  este  título,  debe  anunciarse  en  el  encabeza- 
miento de  la  Guía,  ya  sea  por  medio  de  una  anotación  especial  ó 
de  la  etiqueta  ó  timbre  que  se  use. 

4.  Es  entendido  que  el  sistema  de  acondicionamiento  y  trasmi- 
sión de  objetos  certificados  prescrito  en  los  precedentes  párrafo» 
1  y  2,  se  aplica  sólo  á  las  relaciones  ordinarias.  Para  las  relaciones 
de  mayor  importancia  con*esponde  á  las  Administraciones  intere- 
sadas prescribir  de  común  acuerdo  disposiciones  especiales,  bajo 
reserva,  en  uno  como  en  otro  caso,  de  las  medidas  escepcionales 
que  deben  adoptarse  por  los  jefes  de  las  oficinas  de  cambio,  cuan- 
do haya  que  asegurar  el  envío  de  objetos  certificados  que  por  su 
naturaleza,  forma  ó  volumen  no  convenga  incluir  en  el  despacho. 

xic) 

INDEMNIZACIÓN  POR  PÉRDIDA  DE  UN  OBJETO  CERTIFICADO 

1.  La  obligación  de  pagar  una  indemnización  en  caso  de  pérdi- 
da de  un  objeto  certificado  incumbe  á  la  Administración  de  que 
dependa  la  oficina  remitente,  salvo  recurso  contra  la  Administra- 
ción responsable,  si  hubiere  lugar  á  ello. 
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XII  (♦) 

CONFECCIÓN  DE  LOS  DESPACHOS 

1.  Por  regla  general,  los  objetos  de  que  se  componen  los  des- 
pachos deben  ser  clasificados  y  empaquetados  según  su  naturaleza. 

2.  Todo  despacho,  después  de  ser  atado  interiormente,  se  en- 
vuelve en  papel  fuerte,  en  cantidad  suficiente  para  evitar  todo 
deterioro  del  contenido,  y  en  seguida  se  ata  por  fuera  y  se  sella 
con  lacre  ó  por  medio  de  una  etiqueta  de  papel  engomada  que 
contenga  el  timbre  del  sello  de  la  oficina.  Así  acondicionado,  se  le 
coloca  una  dirección  impresa  que  indique  en  pequeños  caracteres 
el  nombre  de  la  oficina  remitente,  y  en  letras  más  grandes,  el 
nombre  de  la  oficina  de  destino: — <LDe á 1^ 

3.  Si  el  volumen  del  despacho  lo  permite,  debe  colocarse  dentro 
de  un  saco  ó  balija  convenientemente  cerrado,  sellado  y  rotulado. 

4.  Los  sacos  deben  ser  devueltos  vacíos  á  la  oficina  remitente, 
por  el  próximo  correo,  salvo  arreglo  distinto  entre  las  Administra- 
ciones que  entre  sí  corresponden. 

XIII 

COMPROBACIÓN  DE  LOS   DESPACHOS 

1.  La  oficina  de  cambio  que  recibe  un  despacho  comprueba,  en 
primer  lugar,  si  son  ó  no  exactas  las  anotaciones  de  la  Guía,  y,  lle- 
gado el  caso,  los  de  la  lista  de  objetos  certificados. 

2.  Si  se  observan  errores  ú  omisiones,  se  hocen  inmediatamente 
las  rectificaciones  necesarias  en  las  Guías  ó  listas,  cuidando  de 
marcar  con  un  rasgo  do  pluma  las  anotaciones  equivocadas,  pero 
de  modo  que  puedan  reconocerse  las  inscripciones  primitivas. 

3.  Estas  rectificaciones  deben  ejecutarse  por  dos  empleados,  y 
salvo  error  evidente,  ollas  prevalecen  sobre  la  anotación  original. 

4.  La  oficina  destinataria  confeccionará  un  boletín  de  verifica- 
ción, y  lo  enviará  sin  tardanza,  bajo  certificación  de  oficio;  á  la 
oficina  remitente. 

5.  Eí>tu,  después  de  examinarlo,  lo  devolverá  con  sus  observa- 
ciones, si  hubiere  habido  lugar  á  ellas. 

6.  En  caso  de  no  recibirse  un  despacho,  un  objeto  certificado,  la 
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Guía  ó  la  lista  especial,  se  hará  constar  el  hecho  inmediatamente, 
en  la  forma  requerida,  por  dos  empleados  de  la  oficina  de  cambio 
de.stinataria  y  se  pondrá  en  conocimiento  de  la  oficina  de  cambio 
remitente  por  medio  de  un  boletín  de  verificación.  Si  el  caso  lo 
exije,  puede  además  darse  aviso  á  esta  última  oficina  por  medio  de 
un  telegrama  costeado  por  la  Administración  que  lo  dirija. 

7.  Si  la  oficina  destinataria  no  envía  poi*  el  ¡winier  coiv*eo  á  la 
oficina  remitente  un  boletín  de  verificación  relativo  á  errores  <S 
irregularidades  de  cualquiera  especie,  la  ausencia  de  este  documen- 
to equivale  á  un  (xcuse  de  recepción  del  despacho  y  de  su  conteni- 
do hasta  que  se  pruebe  lo  contrario. 

XIV  (*) 

* 

OBJETOS    CERTIFICADOS 

Condiciones  de  foimia  y  de  cierro 

Los  objetos  certificados  no  se  hallan  sujetos  á  ninguna  condición 
especial  de  forma  ó  de  cierro.  Cada  Administración  tiene  la  facul- 
tad de  aplicar  á  estos  envíos  las  reglas  que  se  observen  en  su  ser- 
vicio interior. 

XV  (*) 

TARJETAS   POSTALES 

1.  Las  tarjetas  postales  deben  enviarsD  sin  sobres.  En  uno  do 
sus  lados  se  escribe  únicamente  la  dirección,  y  en  el  otro,  el  rever- 
so, lo  que  se  quiere  comunicar. 

2.  Las  tarjetas  postales  no  pueden  exceder  de  las  dimensiones 
siguientes: 

Largo,  14  centímetros. 
Ancho,  9  centímetros. 

3.  En  cuanto  sea  posible,  las  tarjetas  postales  especialmente 
emitidas  para  circular  dentro  de  la  Unión,  deben  llevar  un  timbre 
fijo  y  el  título  Unión  Universal  de  Correos  (Union  Postule  Uni- 
verselleX  seguido  del  nombi'c  del  país  de  origen.  Si  este  título  no 
estuviese  en  lengua  francesa,  deberá  reproducirse  en  elhi. 

4.  Las  tarjetas  postales  que  hayan  sido  emitidas  por  las  Admi- 
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nisfcraciones  de  la  Unión,  son  las  únicas  que  pueden  circular  en  el 
servicio  internacional. 

5.  Es  prohibido  juntar  ó  adherir  á  las  tarjetas  postales  objetos 
de  cualquiera  especie. 

XVI  (*) 

PAPELES  DE   NEGOCIOS 

1.  Se  consideran  como  papeles  de  negocios,  y  como  tales  son 
admitidos  &  la  reducción  de  porte  establecida  en  el  artículo  5  de 
la  Convención,  todas  las  piezas  y  todos  los  documentos,  total  ó 
parcialmente  escritos  ó  dibujados  á  la  mano,  que  no  tengan  el  ca- 
rácter de  correspondencia  actual  y  personal,  tales  como  las  piezas 
judiciales,  las  escrituras  de  toda  especie  extendidas  ante  Notario 
Público,  las  gulas  de  carga  ó  conocimientos,  las  facturas,  los  dife- 
rentes documentos  de  servicio  de  Compañías  de  Seguros,  las  copias 
ó  estractos  de  escrituras  bajo  firma  privada,  escritas  ó  no  en  papel 
sollado,  las  partituras  ó  piezas  de  música  manuscritas,  los  manus- 
critos de  obras  enviados  aisladamente,  etc. 

2.  Los  papeles  de  negocios  deben  remitirse  con  faja  ó  en  un 
sobre  abierto. 

XVII  (*) 

IMPRESOS    DE    TODA  ESPECIE 

1.  Se  consideran  como  impresos,  y  como  tales  son  admitidos  á 
la  reducciíSn  de  porte  establecida  en  el  artículo  5  de  la  Convención, 
los  diarios  ó  publicaciones  periódicas,  los  libros  á  la  rústica  6 
empastados,  los  folletos,  los  papeles  de  música,  las  tarjetas  de  visi- 
ta, las  tarjetas  de  direccicm,  las  pruebas  de  imprenta  con  ó  sin  los 
manuscritos  relativos  á  ellas,  los  grabados,  las  fotografías,  los  di- 
bujos, planos,  cartas  geográficas,  catálogos,  prospectos,  anuncios  y 
avisos  divei-sos  impresos,  gmbarlos,  litografiados  ú  autografiados, 
y  en  general  todas  las  impresiones  ó  reproducciones  hechas  en  pa- 
pel, pergamino  ó  cartón,  por  medio  de  la  tipografía,  de  la  litogra- 
fía ó  de  cualquiera  otro  procedimiento  meciínico  fácil  de  reconocer, 
exceptuando  el  calco. 
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2.  Se  hallan  excluidos  de  la  reducción  de  portes,  los  timbres  ó 
estampillas  de  franqueo,  inutilizadas  ó  no,  así  como  todo  impreso 
que  constituya  el  signo  representativo  de  un  valor. 

.3.  El  carácter  de  correspondencia  actual  y  personal  no  puede 
ser  aplicado  á  las  siguientes  indicaciones: 

1.®  A  la  firma  del  remitente  ó  á  la  designación  de  su  nombre  ó 
razón  social,  de  su  condición,  del  lugar  de  origen  y  de  la  fecha  del 
envío; 

2.®  A  la  dedicatoria  ú  homenaje  del  autor; 

3.**  A  los  rasgos  ó  signos  destinados  simplemente  á  fijar  la  aten- 
ción sobre  ciertos  puntos; 

4.°  A  los  precios  agregados  á  las  cotizaciones  ó  precios  corrien- 
tes de  bolsa  ó  de  mercados; 

5.°  En  fin,  á  las  anotaciones  ó  correcciones  hechas  á  las  pruebas 
de  imprenta  ó  de  composiciones  musicales  relativas  al  texto  ó  com- 
posición de  la  obra. 

4.  Los  impresos  deben  ser  acondicionados:  sea  con  banda,  en 
fonna  de  rollo,  entre  cartones,  en  un  tubo  abierto  en  una  ó  en  sus 
dos  cstremidades,  ó  incluidos  en  ima  cubierta  no  cerrada;  sea  sim- 
plemente doblados  de  manera  que  no  se  oculte  á  la  naturaleza  del 
envío;  seo,  en  fin,  rodeados  de  un  hilo  fácil  de  desatar. 

6.  Las  tarjetas  de  dirección  y  todos  los  impresos  que  tengan  la 
forma  y  la  consistencia  de  una  tarjeta  sin  doblar,  pueden  remitir- 
se sin  faja,  sobre,  Jigadura  ó  envoltura. 

XVIII  (♦) 

MUESTRAS 

1.  Las  muestras  de  mercaderías  no  son  admitidas  á  disfrutar  de 
la  reducción  de  porte  que  les  concede  el  artículo  5  de  la  Conven- 
ción, sino  bajo  las  condiciones  siguientes: 

2.  Se  colocarán  en  sacos,  cajas  ó  sobres  abiertos,  de  modo  que 
su  contenido  pueda  ser  fücilmente  examinado. 

3.  No  pueden  ser  de  valor  comerciable,  ni  llevar  otra  escritura 
á  mano  que  el  nombre  ó  la  razón  social  del  remitente,  la  dirección 
del  destinatario,  una  marca  de  fábrica  ó  de  comercio  y  los  núme- 
ros de  orden  y  de  precios. 
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XIX 


OBJETOS    AGRUPADOS 


Se  permite  rtíunir  en  un  mismo  envío  muestras  de  mercaderías, 
impresos  y  papeles  de  negocios,  siempre  que  se  llenen  las  siguien- 
tes condiciones: 

1.*^  Que  cada  objeto,  considerado  aisladamente,  no  exceda  los 
límites  que  le  son  aplicables  en  cuanto  al  peso  y  dimensión; 

2.*  Que  el  peso  total  del  envío  no  pueda  exceder  de  dos  kilo- 
gramos; 

3.*  Que  el  importe  mínimo  sea  de  veinticinco  céntimos  si  el 
envío  consiste  en  papeles  de  negocios,  y  de  diez  céntimos  si  se 
compone  de  impresos  y  muestras. 

xxc) 

CORRESPONDENCIA   REEXPEDIDA 

1.  En  conformidad  á  lo  dispuesto  en  el  artículo  10  de  la  Con- 
venci(5n,  y  salvo  las  excepciones  previstas  en  el  párrafo  2  del  pre- 
sente artículo,  la  correspondencia  de  cualquiera  especie  que  se  di- 
rijí^  dentro  de  la  Unión  á  pesonas  que  hayan  cambiado  de  resi- 
dencia, debe  considerarse  por  la  Administración  distribuidora 
como  si  hubiese  sido  dirigida  directamente  del  punto  de  origen  al 
punto  de  su  nuevo  destino. 

2.  Respecto  á  los  envíos  del  servicio  interior  de  uno  de  los  paí- 
ses de  la  Unión  que  á  consecuencia  de  una  reexpedición  entren  en 
el  servicio  de  otro  país  de  la  Unión,  se  observarán  las  reglas  si- 
guientes: 

1.*  Los  envíos  no  franqueados  ó  insuficientemente  franqueados 
para  su  primeiu  expedición  se  consideraran  como  correspondencia 
internacional  y  se  les  aplicará  por  la  Administración  distribuido- 
ra el  porte  correspondiente  á  los  envíos  de  igual  clase  directa- 
mente remitidos  del  país  de  origen  al  país  en  que  se  encuentre  el 
destinatario; 

2.*  Los  envíos  directamente  franqueados  para  su  primera  expe- 
dición y  cuyo  complemento  de  porte  relativo  á  la  expedición  ul- 
terior no  hubiese  sido  satisfecho  antes  de  su  reexpedición,  son 
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gravados,  según  su  riafcaraleza,  por  la  oficina  distribuidora  con  un 
porte  igual  á  la  diferencia  entre  el  precio  de  franqueo  ya  pagado 
y  el  que  habría  correspondido  si  los  envíos  hubiesen  sido  remiti- 
dos primitivamente  á  su  nuevo  destino.  El  importe  de  esta  dife- 
rencia debe  expresarse  por  la  Administración  reexpedidora  en 
francos  y  céntimos,  al  lado  de  las  estampillas. 

En  uno  como  en  otro  caso,  los  portes  mencionados  so  exigirán 
al  destinatario,  aun  cuando  á  causa  de  reexpediciones  sucesivas, 
vuclv.an  los  objetos  al  país  de  origen. 

3.  Los  objetos  de  toda  naturaleza  que  hayan  sido  mal  dirigidos 
deben  remitirse  A  su  destino  sin  demora  y  por  la  vía  más  rápida, 

XXI  (*) 

R  E  Z  A  G  (;  S 

1.  La  correspondencia  de  toda  especie  que  caigji  en  rezago,  por 
cualquiera  causa  que  sea,  deberá  ser  devuelta  por  conducto  de  la 
oficina  de  cambio  respectiva  en  un  paquete  especial  rotulado  Re- 
hnts  (rezagos),  inmediatamente  que  terminen  los  plazos  de  conser- 
vación establecidos  en  los  reglamentos  del  país  destinatario. 

2.  La  correspondencia  certificada  que  resulte  sobrante  será  de- 
vuelta á  la  oficina  de  cambio  del  país  de  origen,  como  si  se  trata- 
ra de  corcspondcncia  certificada  con  destino  á  este  país,  con  la 
circunstancia,  no  obstante,  de  que  respecto  á  la  inscripción  nomi- 
nativa que  debe  hacerse  en  la  Guía  ó  en  la  lista  por  sepamdo,  la 
palabra  Rcbuts  se  consignará  en  la  columna  de  observaciones  por 
la  oficina  reexpedidora. 

3.  Como  excepción,  dos  oficinas  que  corresponden  entre  sí  pue- 
den adoptar  de  común  acuerdo  otras  reglas  para  el  envío  de  reza- 
gos, así  como  convenir  también  en  la  recíproca  no  devolución  de 
ciertos  impresos  faltos  de  valor. 

XXII  (♦) 

ESTADÍSTICA   DE    LOS    GASTOS  DE  TRÁNSITO 

1.  Los  datos  estadísticos  que  en  conformidad  a  los  artículos  4  y 
12  de  la  Convención  deben  tomarse  una  vez  cada  dos  años  para  la 
contabilidad,  tanto  de  los  gastos  de  tránsito  dentro  do  la  Unión, 
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como  de  los  portes  relativos  á  la  coiulueión  fuera  de  los  límites 
íle  la  Unión,  se  prepararán  en  conformidad  á  las  disposiciones  de 
los  artículos  siguientes  durante  todo  el  mes  do  Mayo  ó  del  mes  do 
Noviembre  alternativamente,  de  manera  que  la  primera  operación 
estadística  tendrá  lugar  en  Noviembre  de  1879,1a  segunda  en 
Ma3'0  de  1881,  la  tercera  en  Noviembre  de  1883,  y  así  sucesiva- 
mente. 

2.  Los  datos  estadísticos  de  Noviembre  de  1879  serán  válidos 
desde  el  1."  de  Abril  del  mismo  ano  liastix  el  81  de  Diciembre  de 
1880.  Los  que  deben  tomarse  en  seguida  servirán  de  base  para  los 
pagos  relativos  al  ano  corriente  y  al  que  sigue. 

3.  Si  durante  la  aplicación  de  un  período  estadístico  entrara  en 
la  Unión  un  país  cuyas  relaciones  sean  importantes,  los  países  de 
la  Unión  cuya  situación,  á  consecuencia  de  esta  circunstancia,  po- 
dría modificarse  referentemente  al  pago  de  los  derechos  de  trán- 
sito, tienen  la  facultad  de  reclamar  datos  estadísticos  especiales 
relativos  iinicamento  al  país  nuevamente  incorporado. 

XXIII  (*) 

CORRESPONDENCIA   A  DESCUBIERTO 

1.  La  oficina  que  sirve  de  intermediaria  para  la  trasmisión  do 
correspondencia  cambiada  á  descubierto,  sea  entre  dos  países  de 
la  Unión,  sea  entre  un  país  de  la  Unión  y  otro  extraño  á  esta, 
debe  formar  de  antemano,  para  cada  una  de  sus  corresponsales  de 
la  Unión,  un  cuadro  en  el  cual  se  indicarán,  con  distinción,  si  hay 
lugar  á  ello,  las  diversas  vías  de  conducción,  los  precios  que  le 
corresponde  cobrar  por  el  tránsito  dentro  de  la  Unión,  por  medio 
de  los  servicios  de  que  ella  disponga,  así  como  los  precios  que  de- 
be pagar  á  otras  Administraciones  de  la  Unión* por  la  conducción 
ulterior  de  dicha  correspondencia  dentro  de  la  Unión.  En  caso 
necesario,  debe  tomarse  noticia  en  tiempo  oportuno  de  las  Admi- 
nistraciones do  los  países  intermediarios  acerca  de  las  vías  que 
seguirá  la  correspondencia  y  de  los  precios  aplicables  á  ella. 

2.  Un  ejemplar  del  cuadro  se  remitirá  por  dicha  Administra- 
ción á  la  Administración  interesada  con  quien  corresponde,  que 
sirva  de  base  á  una  cuenta  especial  que  del)e  establecerse  entre 
ellas  por  la  cuantía  del  porte  intermediario  de  la  Unión,  referente 
á  la  correspondencia  de  que  se  trata.  Esta  cuenta  ?e  formula  por 
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la  Administración  que   recibe  la  correspondencia  y  se  somete  á  la 
aprobación  de  la  olicina  remitente. 

3.  La  Administración  remitente  debe  formar,  con  arreglo  á  los 
datos  suministrados  por  la  intermediaria  con  que  corresponde,  un 
cuadro  destinado  á  manifestar,  en  cada  envío,  los  gastos  de  porte 
intermediario  de  la  correspondencia  dentro  de  la  Unión,  sin  dis- 
tinción de  origen,  comprendida  en  el  despacho  que  se  hace  por 
conducto  de  la  oficina  intermediaria.  A  este  efecto,  la  oficina  de 
cambio  remitente  anotará  en  el  cuadro  que  debe  agregar  al  envío, 
el  peso  total,  según  su  naturaleza,  de  la  correspondencia  que  diri- 
ja á  descubierto  á  la  oficide  cambio  intermediaria,  y  ésta,  previa 
comprobación,  toma  á  su  cargo  esa  correspondencia  para  encami- 
narla á  su  destino,  amalgamándola  á  la  suya  propia  para  el  pago 
del  precio  del  porte  ulterior  á  que  hubiere  lugar. 

4.  En  cuanto  á  los  gastos  de  trasporte,  fuera  del  territorio  da 
la  Unión,  de  correspondencia  destinada  ó  pi^ocedento  de  países 
extraños  á  ella,  deben  computarse  en  conformidad  á  los  datos  del 
cuadro  mencionado  en  el  artículo  V  del  presente  Reglamento,  y 
anotarse  en  conjunto  en  el  estado;  si  se  trata  de  correspondencia 
franqueada  para  el  extranjero  (gastos  á  cargo  de  la  Administración 
remitente  de  la  Unión),  ó  si  se  trata  de  correspondencia  no  fran- 
queada procedente  del  extranjero  y  de  correspondencia  reexpedida 
ó  caída  en  rezago  que  debe  gravarse  con  portes  extranjeros  por 
reembolsarse  (gastos  á  cargo  de  la  Administración  destinataria  de 
la  Unión). 

5.  Todo  error  en  que  la  oficina  remitente  incurra  en  el  cuadro 
se  pondrá  inmediatamente  en  conocimiento  do  esta  oficina  por 
medio  de  un  boletín  de  verificación,  sin  perjuicio  de  la  rectifica- 
ción que  debe  ejecutarse  en  el  mismo  cuadro. 

6.  No  habiendo  correspcmdencia  sujeta  á  porte  intermediario  ó 
extrangero,  no  debe  formarse  este  cuadro.  En  caso  de  omisión  no 
justificada  de  dicho  cuadro,  se  avisará  igualmente  la  irregularidad 
por  medio  de  un  boletín  de  vurificacurn  á  la  oficina  que  ha  co- 
metido la  falta,  á  fin  de  que  la  subsíine  inmediatamente. 

XXIV  (*) 

DF.SPACHOS  CERRADOS 

1.  La  correspondencia  que  se  cambie  en  despachos  cerratlos  en- 
tre líos  Administraciones  de  la  Unión,  ó  entre  una  Administra- 
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ción  de  la  Unión  y  otra  extraña  á  ella,  al  través  del  territorio  ó 
por  medio  de  los  servicios  de  una  ó  más  Administraciones,  es  ob- 
jeto de  un  estado  que  se  formará  con  sujesión  á  las  siguientes  dis- 
posiciones: 

2.  Relativamente  k  los  despachos  que  un  país  de  la  Unión  diri- 
ja á  otro  país  de  la  Unión,  la  oficina  do  cambio  remitente  anotará 
en  la  Guía  para  la  oficina  de  cambio  destinataria  de  aquéllos,  el 
peso  neto  de  las  cartas,  de  las  tarjetas  postales  y  de  los  demás  ob- 
jetos, sin  distinción  del  origen  ni  destino  de  la  correspondencia. 
Estas  indicaciones  se  comprobarán  por  la  oficina  destinataria,  la 
cual,  concluido  un  período  estadístico,  formará  del  estado  de  que 
se  ha  hecho  mención  tantos  ejemplares  como  Administraciones 
interesadas  haya,  comprendida  la  del  lugar  de  partida. 

3.  En  los  cuatro  días  siguientes  á  la  terminaci()n  de  las  opera- 
ciones estadísticas,  los  estados  se  remiten  por  las  oficinas  de  cam- 
bio que  los  hubieren  formado  á  las  oficinas  de  cambio  de  la  Ad- 
ministración deudora,  á  fin  de  que  sean  exceptados.  Éstas,  después 
de  haber  aceptado  dichos  estados,  los  remitirán  &  la  Administración 
central  de  que  dependen,  la  que  deberá  distribuirlos  entre  las  Ad- 
ministraciones interesadas. 

4.  Referentemente  á  los  despachos  cerrados  que  se  cambien  en- 
tre un  país  de  la  Unión  y  un  país  extraño  á  ella,  por  conducto  de 
una  ó  más  Administraciones  de  la  Unión,  su  trasporte  se  efectúa, 
en  uno  y  otro  sentido,  por  cuenta  de  dicho  país  de  la  Unión,  y  las 
oficinas  de  cambio  de  este  país  formarán  por  cada  despacho  que 
remitan  ó  reciban,  un  estado  que  enviarán  k  la  Administración 
de  salida  ó  de  entrada,  la  cual  á  su  vez  formará,  á  la  conclusión  de 
un  período  estadístico,  un  estado  general  en  tantos  ejemplares  co- 
mo Administraciones  interesadas  haya,  comprendida  ella  misma  y 
la  Administración  deudora  perteneciente  á  la  Unión.  Una  copia 
de  este  estado  se  trasmitirá  á  la  Administración  deudora,  así  co- 
mo á  cada  una  de  las  Administraciones  que  han  intervenido  en  el 
trasporte  de  los  despachos. 

XXV  (♦) 

CUENTA  DE  LOS  GASTOS  DE  TRAnSITO 

1.  Los  cuadros  se  resumen  en  una  cuenta  especial,  en  la  que  se 
expresará  en  francos  y  céntimos  el  precio  anual  de  tránsito  co- 
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rresponcliente  á  cada  Administración,  multiplicando  los  totales 
por  12. 

La  formación  de  esta  cuenta  corresponde  á  la  Administración 
acreedora,  la  cual  la  envía  á  la  Administración  deudora. 

2.  El  saldo  que  resulte  del  balance  de  las  cuentas  recíprocas 
entre  dos  Administraciones,  se  pagará  por  la  Admistración  deu- 
dora a  la  Administración  acreedora  en  francos  efectivos  y  por 
medio  de  letras  giradas  sobre  la  capital  ó  sobre  una  plaza  comer- 
cial de  esta  última  Administración. 

3.  La  formación,  envío  y  pago  de  las  cuentas  de  gastos  de  trán- 
sito correspondientes  ti  un  período,  debe  efectuarse  en  el  mas  bre- 
ve plazo  posible,  y  á  más  tardar,  antes  de  la  expiración  del  primer 
semestre  del  período  siguiente.  Trascurrido  este  plazo,  las  sumas 
adeudadas  por  una  á  otra  Administración,  devengan  interés  a  ra- 
zón de  cinco  por  ciento  al  año,  contando  desde  el  día  de  la  expira- 
ción de  dicho  plazo. 

4.  Sin  embargo,  se  reserva  á  las  Administraciones  interesadas 
la  facultad  de  tomar  de  común  acuerdo  disposiciones  distintas  á 
las  establecidas  en  el  presente  artículo. 

XXVI 

EXCEPCIONES   EN    MATERIA    DE   PESO 

Se  permite,  como  medida  excepcional,  que  los  Estados  que  & 
causa  de  su  régimen  interior  no  puetlan  adoptar  el  tipo  de  peso 
métrico  decimal,  tengan  el  derecho  de  sustituirlo  por  la  onza  Avoir 
dn  poids  (28  gramos  34G5),  asimilando  media  onza  á  15  gramos 
y  dos  onzas  á  50  gramos,  y  de  elevar,  en  caso  necesario,  á  cuatro 
onzas  el  límite  del  porte  sencillo  de  los  diarios,  pero  bajo  la  condi- 
ción expresa  do  que  en  tal  cas.)  el  porte  do  los  periódicos  no  sea 
inferior  á  10  céntimos,  y  de  que  se  perciba  un  porte  completo  ])ot 
cada  número  de  periódicos,  aun  cuando  muchos  periódicos  se  en- 
cuentren reunidos  en  un  mismo  envío. 

XXVII 

RECLAMACIÓN  POR  OBJETOS  COMUNES  NO  REÍUBIDOS 

1.  Toda  reclamación  relativa  á  un  objeto  de  corrcspondcnciaor- 
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diñaría  que  no  llega  á  su  destino,  da  lujar  al  siguiente  procedi- 
miento: 

1.°  So  entrega  al  reclamante  un  formulario  pidiéndole  se  sirva 
llenar  tan  exactamente  como  le  sea  posible  la  parte  que  le  con- 
cierne; 

2.**  La  oficina  en  que  se  entabla  el  reclamo  trasmitirá  el  formu- 
lario directamente  á  la  oficina  con  qui?n  corresponde.  La  trasmi- 
sión se  hace  de  oficio  y  sin  ninguna  nota; 

3.°  La  oficina  corresponsal  presentará  el  formulario  al  destina- 
tario ó  al  remitente,  según  el  caso,  invitándole  á  suministrar  los 
antecedentes  necesarios; 

4.**  Revestido  de  estos  antecedentes,  se  devuelve  de  oficio  el  for- 
mulario á  la  oficina  de  origen; 

5.°  En  el  caso  de  que  la  reclamación  resulte  fundada,  se  remiti- 
rá á  la  Administración  central  pai'a  que  sirva  de  base  á  las  inves- 
tigaciones ulteriores;  y 

6,°  A  falta  de  acuerdo  contrario,  el  formulario  debe  redactarse 
en  francés  ó  agregársele  una  traducción  en  este  idioma, 

2.  Toda  Administración  puede  exigir  por  medio  de  una  notifi- 
cación dirigida  á  la  oficina  internacional,  que  por  lo  que  á  ella 
concierne,  el  cambio  de  reclamaciones  se  efectúe  por  medio  de  las 
Aministraciones  centrales  ó  por  conducto  de  una  oficina  especial- 
mente designada. 

XXVIII  (*) 

DISTRIBUCIÓN  DE  LOS  G.ASTOS  DE  LA  OFICINA  INTERNACIONAL 

1.  Los  gastos  ordinarios  de  la  Oficina  Internacional  no  deben 
exceder  anualmente  de  100,000  francos,  sin  contar  los  gastos  espe- 
ciales á  que  dé  lugar  la  reunión  de  un  Congi'cso  ó  de  una  Confe- 
rencia. 

2.  La  Administración  de  Correos  de  Suiza  vigila  los  geustos  de 
la  Oficina  Internacional,  hace  los  anticipos  necesarios  y  forma  la 
cuenta  anual,  que  se  comunica  á  todas  las  otras  Administra- 
ciones. 

3.  Para  los  efectos  de  la  tlistribución  de  los  gastos,  los  países  de 
la  Unión  se  diviilen  en  siete  clases,  contribuyendo  cada  uno  con  la 
proporción  de  un  cierto  número  de  unidailes,  á  saber: 
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1.*  clase ^ 25  unidades. 

2.»    id 20       .. 

3.»    id 15       .. 

4.»    id 10       .. 


id 5 


o."     la o       II 

6.»    id. 3 

7.»    id. 1       .. 

4.  Estos  coeficientes  se  multiplican  por  el  número  de  países  de 
cada  clase,  y  la  suma  de  productos  que  así  se  obtenga  indica  el 
número  de  unidades  por  que  debe  dividirse  el  gasto  total.  El  cuo- 
ciente da  el  importe  de  la  unidad  del  gasto. 

5,  Los  países  de  la  Unión  se  clasifican  de  la  manera  siguiente 
respecto  á  ía  repartición  de  los  gastos: 

1.**  clase:  Alemania,  Austria-Hungría,  Estados  Unidos  de  Amé- 
rica, Francia,  India  Británica,  conjunto  de  las  demás  colonias  bri- 
tánicas (menos  el  Canadá),  Gran  Bretaña,  Italia,  Rusia,  Turquía; 

2."  clase:  España; 

3.*  clase:  Bélgica,  Brasil,  Canadá,  Egipto,  Japón,  Países  Bajos, 
Rumania,  Suecia,  Colonias  ó  provincias  españolas  de  ultra-mar, 
Colonias  francesas,  Indias  Orientales  holandesas; 

4.*  clase:  Dinamarca,  Noruega,  Portugal,  Suiza,  Colonias  portu- 
guesas; 

5.*  clase:  Grecia,  Méjico,  República  Argentina,  Servia; 

6.*  clase:  Colonia  de  Surinam,  (Guayana  Holandesa),  Colonia  de 
Curasao  (ó  Antillas  Holandesas),  Luxemburgo,  Persia,  Colonias 
dinamarquesas,  Salvador; 

7.^  clase:  Montenegro. 

XXIX  (♦) 

COMUNICACIONES  QUE  DEBEN  DIRIGIRSE  Á  LA  OFICINA 

INTERNACIONAL 

1.  La  Oficina  Internacional  sirve  de  intermediaria  para  las  no- 
tificaciones regulares  y  generales  que  afectan  á  las  relaciones  in- 
ternacionales. 

2.  Las  Administraciones  que  forman  parte  de  la  Unión  deben 
comunicarse  principalmente  por  conducto  de  la  Oficina  Interna- 
cional: 
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1.**  La  indicación  de  los  sobre-portes  que  perciben  en  confor- 
midad al  aHículo  5  de  la  Convención,  á  más  del  porte  de  la  Unión, 
sea  por  porte  marítimo,  sea  por  gastos  de  trasporte  extraordinario, 
así  como  la  nomenclatura  de  los  países  que  dan  lugar  á  la  percep- 
ción de  estos  portes,  y  si  hay  lugar  á  ello,  la  designación  de  las 
vías  que  ocasionan  esa  percepción; 

2.°  La  estampa  del  timbre  especial  ó  el  signo  que  sirva  para 
marcar  los  objetos  certificados; 

3.°  El  modelo  del  formulario  de  avisos  de  recepción; 

4.^  La  colección  de  sus  estampillas; 

5.°  En  fin,  los  ejemplares  necesarios  del  cuadro,  cuya  formación 
prescribe  el  artículo  5  del  presente  Reglamento. 

3.  Toda  modificación  que  se  introduzca  posteriormente  respecto 
á  cualquiera  de  los  cinco  puntos  arriba  mencionados,  debe  notifi- 
carse sin  demora  por  el  mismo  conducto. 

4.  La  Oficina  Internacional  debe  recibir  igualmente  de  todas  las 
Administraciones  de  la  Unión  dos  ejemplares  de  todos  Ips  docu- 
mentos que  ellas  publiquen,  tanto  acerca  del  servicio  interior,  co- 
mo sobre  el  servicio  internacional. 

5.  Además,  toda  Administración  remitirá  en  el  primer  semestre 
de  cada  año  á  la  Oficina  Internacional  una  serie  completa  de  datos 
estadísticos  relativos  al  año  precedente,  bajo  la  forma  de  cuadros 
formados  con  arreglo  á  las  indicaciones  de  la  Oficina  Internacional, 
que  al  efecto  suministrará  los  formularios  conducentes  al  objeto. 

6.  La  correspondencia  que  dirijan  las  Administraciones  de  la 
Unión  á  la  Oficina  Internacional,  y  vice-versa,  queda  asimilada, 
tocante  á  la  excención  de  porte,  á  la  correspondencia  que  cambian 
entre  sí  las  Administraciones. 

XXX  (*) 

ATRIBUCIONES   DE   LA   OFICINA   INTERNACIONAL 

1.  La  Oficina  Internacional  debe  formar  una  estadística  íroneral 
por  cada  año. 

2.  Redactar,  en  vista  de  los  documentos  que  se  pongan  á  su  dis- 
posición, un  periódico  especial  en  los  idiomas  alemán,  inglés  y 
francés. 

3.  Todos  los  documentos  publicarlos  por  la  Oficina  Internacio- 
nal se  distribuirán  á  las  oficinas  de  la  Unión,  en  la  proporción  del 
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número  de  unidades  con  que  contribuyen,  según  la  asignación  he- 
cha á  cada  una  de  ellas  en  el  precedente  artículo  XXVIII. 

4.  Lo  ejemplares  y  documentos  suplementarips  que  soliciten  las 
Administraciones  se  pagarán  apai'te,  según  su  precio  de  costo. 

o.  La  Oficina  Internacional  debe  además  hallarse  en  todo  tiem- 
po á  disposición  de  los  miembros  de  la  Unión  para  suministrar- 
les los  antecedentes  especiales  de  que  pudieran  necesitar  acerca  de 
asuntos  relativos  al  servicio  internacional  de  Correos. 

6.  La  Oficina  Internacional  informa  las  solicitudes  sobre  modi- 
ficación ó  interpretación  de  las  disposiciones  que  rigen  á  la  Unión. 
Notifica  los  resultados  de  cada  gestión,  y  toda  modificación  ó  re- 
solución que  se  adopte  no  es  válida  sino  dos  meses  á  lo  menos  des- 
pués de  haber  sido  notificada. 

7.  En  las  cuestiones  que  deben  resolverse  por  el  concurso  uná- 
nime ó  por  mayoría  de  las  Adminis'traciones  de  la  Unión,  se  con- 
siderará que  se  abstienen  las  Administraciones  que  no  suministren 
su  respuesta  en  el  plazo  máximo  de  cuatro  meses. 

8.  La  Oficina  Internacional  prepara  lo§  trabajos  de  los  Congre- 
sos ó  Conferencias.  Atiende  á  las  copias  é  impresiones  necesarias, 
á  la  redacción  y  distribución  de  los  acuerdos,  actas  y  demás  in- 
formes. 

9.  El  director  de  esa  oficina  asiste  á  las  sesiones  de  los  Con- 
gresos ó  Conferencias,  y  toma  parte  en  las  discusiones,  pero  no 
tiene  voto. 

10.  Debe  preparar  y  remitir  á  las  Administraciones  de  la 
Unión  una  memoria  anual  acerca  de  sus  trabajos. 

IL  El  idioma  oficial   de  la  Oficina  Internacional  es  el  francés. 


XXXI 


IDIOMA 


1.  Las  Guías,  cuadros,  estados  y  demás  formularios  de  que  lla- 
gan uso  las  Administraciones  de  la  Unión  en  sus  relaciones  recí- 
procas, deben,  por  regla  general,  redactarse  en  francés,  salvo  que 
las  Administraciones  interesadas  acuerden  entre  sí  servirse  de  otro 
idioma. 

2.  Relativamente  á  la  corrsspondencia  del  servicio,  subsiste  el 
actual  estado  de  cosas,  á  menos  que  entre  las  Administraciones 
interesadas  convengan  ulteriormente  en  otra  regla. 
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XXXII  (*) 

TEURITORIO  DE  LA   UNIÓN 

Se  consideran  como  pertenecientes  á  la  Unión  Universal  de 
Correos: 

1.**  La  isla  de  Heligoland,  como  asín^ilada  &  Alemania  bajo  el 
punto  de  vista  postal; 

2j^  El  principado  de  Lichtenstein,  como  perteneciente  á  la  Ad- 
ministración de  Correos  de  Austria; 

3.**  La  Lslandia  y  las  islas  Faroe,  como  parte  de  Dinamarca; 

4.°  Las  islas  Baleares,  las  islas  Canarias  y  las  posesiones  espa- 
ñolas de  la  costa  setentrional  de  África,  como  parte  de  España,  la 
República  del  Valle  de  Andorra  y  los  establecimientos  de  correos 
de  España  en  la  costa  occidental  de  Marruecos,  como  dependientes 
de  la  Administración  de  Correos  española; 

5.°  La  Argelia,  como  parte  de  Francia;  el  Principado  de  Monaco 
y  las  oficinas  de  correos  francesas  establecidas  en  Túnez,  Tánger 
(Marruecos),  Shang-Hai  (China),  como  pertenecientes  á  la  Admi- 
nistración de  Correos  de  Francia;  Cambodje  y  Tonkin  como  asi- 
milados, en  cuanto  al  servicio  postal,  á  la  colonia  Fracesa  de  Co- 
chinchina 

6.®  Gibraltar,  Malta  y  sus  dependencias,  como  pertenecientes  á 
la  Administración  de  Correos  de  la  Gran  Bretaña; 

7.^  Las  oficinas  de  correos  que  la  Administración  de  la  colonia 
inglesa  de  Hong-Knog  mantiene  en  Kiung-Schow,  Cantón,  Swa- 
tow,  Amoy,  Foochow,  Ningpo,  Schang-Hai  y  Han-Kow  (China), 
y  en  Hai-Pung  y  Hanoi  (Tonkin); 

8.^  Los  establecimientos  de  correos  Indianos  de  Aden,  Máscate, 
Golfo  Pérsico,  Guadur  y  Mandalay,  como  dependientes  de  la  Ad- 
ministración de  Correos  de  la  India  Británica; 

9.**  La  República  de  San  Marino  y  las  oficinas  italianas  de  Tú- 
nez y  Trípoli  de  Berbería,  como  dependientes  de  la  Administra- 
ción de  Correos  de  la  Italia; 

10.  Las  oficinas  de  correos  que  la  Administración  japonesa  tie- 
ne establecidas  en  Shang-Hai,  Chefoo,  Ching-Kiang,  Hang-Kow, 
Ning-poo,  Feoo-Chow,  Newchwang,  Kiukiang  y  Tien-tsin  (China) 
y  en  Fusanpo  (Corea); 

11.  Madera  y  las  Azores,  como  parte  de  Portugal; 
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12.  El  Gran  Ducado  de  Finlandia,  como  parte  integrante  del 
Imperio  Ruso. 

XXXIII  (*) 

En  el  intervalo  que  medie  entre  las  reuniones,  toda  Adminis- 
tración de  correos  de  un  país  de  la  Unión  tiene  derecho  para  diri- 
gir á  las  otras  Administraciones  pertenecientes  á  ella,  por  inter- 
medio de  la  Oficina  Internacional,  proposiciones  concernientes  á 
las  disposiciones  del  presente  Reglamento.  Pero  para  que  esas 
proposiciones  sean  válidas,  se  requiere: 

1.°  La  unanimidad  de  los  votos  si  se  trata  de  modificar  lo  dis- 
puesto en  los  artículos  III,  IV,  V,  XI,  XXVI,  XXXIII  y  XXXIV; 

2.°  Los  dos  tercios  de  los  votos  si  se  trata  de  modificar  lo  dis- 
puesto en  los  artículos  I,  II,  VIII,  X,  XIII,  XIV,  XV,  XVI,  XVII, 
XVIII,  XIX,  XX,  XXII,  XXIII,  XXIV,  XXV,  XXVII,  XXXI 
y  XXXII; 

3.^  La  simple  mayoría  absoluta  si  se  trata,  sea  de  modificar  las 
disposiciones  no  comprendidas  en  las  ya  indicadas,"  sea  de  inter- 
pretar las  diversas  disposiciones  del  Reglamento. 

Las  resoluciones  que  se  adopten  se  hacen  efectivas  medíante 
una  simple  notificación  que  la  Oficina  Internacional  debe  dirigir 
á  todas  las  Administracionas  de  la  Unión. 

XXXIV 

DURACIÓN   DEL  REGLAMENTO 

El  presente  Reglamento  será  válido  desde  el  día  en  que  se  pon- 
ga en  vigor  la  Convención  del  1.®  de  Junio  de  1878.  Durará  tan- 
to como  esta  Convención,  á  menos  que  no  se  renueve  de  coman 
acuerdo  entre  las  partes  interesadas. 

Hecho  en  París,  el  1.°  de  Junio  de  1878. 


ACTA  ADICIONAL  DE  LISBOA 


Al  Seglamento  de  orden  y  detaUes  para  la  ejecución  de  la  Oonvenoión  de  1."  de  Junio  de  1878| 
celebrada  entre  Alemania,  Estados  Unidos 'de  Korte- América.  Bepública  Argentina,  Anstría- 
Hnngría,  Bélgica,  Bolivia,  Brasil,  Bolgaría,  Ohile,  Estados  unidos  de  Colombia,  Bepública 
de  Oosta-Bica,  Dinamarca  y  colonias  danesas,  Bepública  Dominicana,  Egipto,  Ecuador, 
Espafia  7  colonias  espaflclas,  Francia  y  colonias  francesas,  Ghran  Bretafla  y  Ysjías  colonias 
inglesas,  Ganadi,  India  británica,  Grecia,  Ckatemala,  Bepública  de  Haití,  Beino  de  Hawai, 
Bepública  de  Honduras,  Italia,  Japón,  Bepública  de  Libería,  Luzemburgo»  Méjico,  Montenegro, 
Nicaragua,  Paraguay,  Países  Bajos  y  colonias  neerlandesas,  Perú,  Persia,  Portugal  y  colonias 
portuguesas,  Bumania,  Busia,  Salvador,  Servia,* Beino  de  Siam,  Sueoia  y  Noruega,  Sui2a| 
Turquía,  Uruguay  y  Estados  Unidos  de  Venesuela. 


Los  abajos  firmados, 

Visto  el  artículo  XXXIV  del  Reglamento  de  detalles  y  de  orden 

para  la  ejecución  de  la  Convención  de  1.**  de  Junio  de  1878, 

A  nombre  de  sus  respectivas  Administraciones  han  convenido 

en  introducir  en  este  Reglamento  las  modificaciones  siguientes, 

que  comenzarán  á  regir  el  1.^  de  Abril  de  1886. 


El  artículo  III  se  completa  por  la  disposición  siguiente,  que  for- 
mará el  4.**  inciso: 

3."*  El  establecido  para  el  trasporte  de  despachos  por  la  línea 
férrea  entre  Colón  y  Panamá. 


El  cuadro  de  equivalencias  que  figura  en  el  artículo  IV,  se  reem- 
plaza por  el  cuadro  siguiente: 
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PAÍSES  DE  LA  UNIÓN 


25   CÉNTIMOS 


Alemania 

Argentina  (República) 

Austria-Hungría 

Bolivia- 

Brasil 

Canadá 

Chile ,. 

Costa-Rica 

Dinamarca 

Colonias  danesas: 

Groenland 

Antillas  danesas 

Dominicana  (República). . . . 

Egipto 

Ecuador 

Colonias  españolas: 

Cuba  y    Puerto  Rico 

Islas  Filipinas 

Estados  Unidos  do  N.  A... 

Estados  Unidos  do  Colomb. 

Gran  Brctaüa 

Colonias  incricsns: 

Antií^oa,  Bahamas  (islas), 
Barbadas,  Bcrmudas,  Cos- 
ta de  Oro,  Dominica^  Fal 
kland  (islas),  Cambia,  Gra- 
nada, Honduras,  Jamaica, 
Lagos,  Montserrat,  Ncvis, 
San  Cristóbal,  Santa  Lu- 
cía, San  Vicente,  Sierra 
Leona,  Tabago,  Trinidad, 
Turcas  (islas)  y  Vírgenes 
(islas) 

Guayana  inglesa,  Hong- 
Kong,  Laboan,  Straits- 
Settlements  y  Terranova. 

Mauricio  (isla)  y  dependen- 
cias   

Chypre 

Ceylán 

Guatemala 

Haití 

Hawai 

,  Honduras  (República  de)... 

i  Judia  británica 

;  Japón 

Liberia 

Méjico 

Montenegro 

Nicaragua 

Noruega 

Paraguay 

Países-Bajos   y   colonias 
neerlandesas 


20 
8 

10 
5 
100 
5 
5 
5 

20 

20 
5 
5 
1 
5 


pfennig 

centavos . . . 
kreuzer.  ... 
centavos . . . 

rois 

cents 

centavos... 
centavos . . . 
ore 

ore 

cents 

centavos . . . 

piastrc 

centavos . . . 


10  CÉNTIMO» 


5    centavos . . . 


5 


réDtimai  de  ¡Hto..... 

cents 

centavos . . . 


5 

2¿  pcucc 


2  i  pence. 


5 


10  pfennig 

4  centavos. . . . . 

5  kreuzer 

2  centavos 

50  reis 

2  cents 

2  centavos 

2  centavos 

10  ore 

2  cents 

2  centavos 

20  paras 

2  centavos 

2  centavos 

o 

^  r^iitinMide  peio 

2  cents 

2  centavos  .... 

1  pcnny 


1    pcnny. 


10  rrn'a.  lie  mpU 

2  piMtrw  ú  RO  |wrM. 

14  írnt.  Her«pU 

5  centavos... 

D  centavo*  tic  plailiT. 

5  cents 

5  centavos . . . 

2  aunas 

5  sen 

5  cents 

5  centavos . . . 

10  soldi 

5  centavos . . . 

20  ore 

o  rrntaTtM  de  pr*> 

12i  cents.. 


4 
1 
5 
2 
2 
2 
2 

i 

2 
2 
5 
2 
10 
2 


5 


rent.  df  rupia 

piaalreó  40  parma... 
ornt.  dr  rupia 

centavos... 

ccn'.aToi  de  piaatre.. 

cents 

centavos. . . 

anna 

sen 

cents 

centavos. . . , 

soldi 

centavos. . . . 


urc 

ccnlavoa  de  pr<o.. 


5    CÉ>'TIM«  S 


5 
2 
3 
1 
25 
1 
1 
1 
5 

5 
1 
1 
10 
1 


pfennig 

centavos 

kreuzer 

centavo 

reis 

cent. 

centavo 

centavo 

ore 

oro 

cent. 

centavo 

paras 

centavo 


1    centavo 


^       ofalimoA» 

1    cent. 
1    centavo 
i  pcnny 


i  pcnny 


conts 2    cents 1     cent. 


cents. 


2       cent  áe  mida 

X  p'iaatr««SOparat 
2  4  rrnt.  dr  rupia 

1    centavo 

1       nntaTo  d«  ptaatra 

1  cent 

1  centavo 

^  anna 

1  sen 

1  cent. 

1  centavo 

3  soldi 

1  centavo 

5  ore 

1       ccniavo  dv  pcn 

2¿  cents 
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Perú 

Persia 

Portugal  y  colonias  portu- 
guesas, menos  la  India  por- 
tuguesa  

India  portuguesa 

Rusia 

Salvador 

Siam 

Suecia 

Turquía 

Uruguay 


25   CÉNTIMOS 


5 
6 


centavos... 
shahis 


reís 
tangas. 


5    CÉNTIMOS 


2    centavos. 
2    shahis.... 


20    reis. 
10    reis. 


50 
2 

7    kopeks ;  3    kopeks 

5 

n 

20 
40 
5 


cmtAViw  il«  peao I     2  eentvTM  de  pcMi. . 

atts I  3  atts 

ore 'lO  ürc 

paras 20  paras 


crnlutoi  «l«  p«M.. 


2       ccbUtos  d* 


10   CÉNTIMOS 


1    centavo 
1    shahi 


1 0  reis 
5  ríes 
2    kopeks 

1       eralaro  de  pcao 

l^att 
S'  ore 
10    ¡laras 

1       cmtmTO  d«  paw 


El  párrafo  4  del  artículo  VI,  tendrá  la  redacción  siguiente: 

4.  Los  objetos  certificados  deben  llevar  una  etiqueta  ó  el  timbre 
de  un  sello  que  reproduzca  de  una  manera  clara  la  letra  mayús- 
cula -R  en  caracteres  romanos,  teniendo  cada  Correo,  por  lo  demás, 
la  facultad  de  agregar  á  la  letra  R  la  marca  expecial  (indicación 
del  nombre  de  la  oficina  ó  del  país  de  origen,  número  de  orden* 
etc.)  que  lo  convenga. 

Se  intercala  entre  los  párrafos  5  y  6  del  mismo  artículo,  el  pá- 
rrafo siguiente: 

5  bis.  Los  envíos  que  deben  remitirse  por  expreso,  llevarán  un 
timbre  que  contenga  en  grandes  letras  la  palabra  ExprCSO.  Sin 
embargo,  se  hallan  autorizadas  las  Administraciones  para  reempla- 
zar este  timbre  por  una  etiqueta  impresa  ó  por  una  inscripción 
manuscrita,  subrayada  con  lápiz  de  color. 


El  articulo  IX,  se  modifíc^i  así: 


IX 


GUÍAS 


1.  Las  guías  con  que  se  acompañan  los  despachos  que  se  cam- 
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bian  enfcre  dos  Administraciones  de  la  Unión,  deben  ser  conformes 
al  modelo  respectivo.  (1) 

Cuando  las  relaciones  por  mar,  aunque  periódicas  y  regulares, 
no  tengan  lugar  diariamente  ó  en  día  fijo,  las  oficinas  remitentes 
deben  numerar  las  guías,  estableciendo  una  serie  anual  entre  cada 
oficina  de  origen  y  la  de  destino  á  que  envía  la  correspondencia, 
mencionando  en  cuanto  sea  posible,  en  la  guía,  el  nombre  del  va- 
por ó  del  buque  que  lleve  el  despacho. 

2.  Los  objetos  certificados  se  anotarán  en  la  guía  con  los  si- 
guientes detalles:  el  nombre  de  la  oficina  de  origen,  el  nombre  del 
■  destinatario  y  el  del  lugar  de  destino,  ó  solamente  el  nombre  de 
la  oficina  de  origen  y  el  número  de  la  inscripción  del  objeto  en 
dicha  oficina. 

En  el  lugar  respectivo  se  anotará  el  número  total  de  los  envíos 
por  expreso. 

Los  avisos  de  recepción  relativos  á  objetos  recomendados  anota- 
dos en  el  cuadro,  deben  ser  mencionados  por  las  letras  A  R  que  se 
colocarán  en  la  columna  de  observaciones  de  Cíáte  cuadro,  de  ma- 
nera que  correspondan  á  la  anotación  de  dichos  objetos. 

Los  avisos  de  recepción  serán  conformes  ó  análogos  al  modelo 
respectivo.  Deben  ser  redactados  en  francés  ó  llevar  una  traduc- 
ción  entre  líneas  en  esta  lengua. 

Los  avisos  de  recepción  que  se  devuelven  deben  anotarse  en  el 
cuadro  precitado,  uno  á  uno  ó  en  conjunto,  según  sean  más  ó  me- 
nos numerosos. 

3.  Cuando  lo  requiera  el  número  de  objetos  certificados  que  se 
remiten  de  ordinario  de  una  oficina  de  cambio  a  otra,  puede  hacer- 
se uso  de  una  lista  especial  por  separado,  en  reemplazo  del  cuadro 
correspondiente. 

4.  En  el  lugar  respectivo  se  anotarán  con  los  detalles  nece- 
sarios, los  despachos  cerrados  que  se  incluyan  en  el  envío  directo 
á  que  la  guía  se  refiere. 

6.  En  el  ángulo  derecho  superior  de  la  guía,  se  indicará  el  nú- 
mero de  paquetes  ó  de  sacos  separados  tle  que  se  componora  cada 
remesa  para  un  mismo  destino. 

6.  Cuando  se  juzgue  necesario  para  determinados  efectos  intro- 


(1)  Se  ba  suprimido,  tanto  en  esta  convención  como  en  la.s  anteriores  y 
siguientes,  todos  las  refencias  á  cuadros  ó  modelos  adjuntos  al  texto  ori- 
ginal. 
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(lucir  otros  cuadros  ó  indicaciones  en  la  guía,  la  medida  puede  rea- 
lizarse de  común  acuerdo  entre  las  Administraciones  interesadas, 

7.  Cuando  una  oficina  de  cambio  no  tenga  ningún  objeto  que 
enviar  á  una  oficina  corresponsal,  deberá  de  todos  modos  remitir- 
le, en  la  forma  ordinaria,  un  despacho  que  se  compondrá  única- 
mente de  la  guía. 

8.  En  caso  que  una  Administración  confíe  á  otra  despachos  ce- 
rrados que  deben  ser  trasmitidos  por  medio  de  buques  de  comer- 
cio, se  indicará  el  número  de  cartas  y  de  otros  objetos  en  la  guía  ó 
en  la  dirección  de  estos  despachos. 


El  artículo  X  se  modifica  como  sigue: 
Los  pári-afos  1  y  2  dirán  en  adelante: 

1.  Los  objetos  certificados,  los  avisos  de  recepción  que  se  rela- 
cionan con  ellos,  los  envíos  expresos,  y,  si  hay  lugar,  la  lista  espe- 
cial de  que  trata  el  párrafo  3  del  artículo  IX,  se  reunirán  en  un 
paquete  separado  que  debe-  ser  convenientemente  envuelto  y  la- 
crado de  manera  que  quede  bien  resguardado  el  contenido. 

2.  Dicho  paquete,  unido  á  la  guía,  debe  colocarse  en  el  centro 
del  despacho. 

Se  agrega  al  final  de  este  artículo  el  párrafo  siguiente: 
5.  Los  avisos  de  recepción  que  se  devuelven  deben  colocarse 
dentro  de  una  cubierta  por  la  oficina  de  cambio  distribuidora  de 
los  objetos  certificados  á  que  dichos  avisos  se  refieren.  Estas  cu- 
biertas rotuladas:  Avis  de  réception  en  retoiir;  BtireaiL  de  poste 
de Fays deben  someterse  á  las  formalidades  de  la  certifi- 
cación y  ser  enviados  á  su  destino  como  los  objetos  certificados  or- 
dinarios. 

6 

El  artículo  XI  recibe  la  redacción  siguiente: 

XI 

INDEMNIZACIÓN  POR  PÉRDIDA  DE  UN  OBJETO  CERTIFICADO 

Cuando  una  Administración  pague  por  cuenta  de  otra  Admi- 
nistración responsable  una  indemnización  debida  por  pérdida  de 
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un  envío  reconíendado,  esta  última  tiene  obligación  de  reembolsar 
el  valor  en  un  plazo  de  tres  meses  contado  desde  el  aviso  del  pa- 
go. Este  reembolso  se  efectuará,  sea  por  medio  de  un  giro  postal 
ó  de  una  letra,  sea  en  monedas  que  tengan  curso  en  el  país  acreedor. 


El  artículo  XII  se  modifica  como  sigue: 
El  párrafo  1  dirá  en  adelante: 

1.  Por  regla  general,  los  objetos  de  que  se  componen  los  despa- 
chos deben  ser  clasificados  y  empaquetados  según  su  naturaleza, 
cuidando  de  separar  los  objetos  franqueados  de  los  que  no  lo  estén 
en  todo  ó  en  parte. 

Se  suprime  la  palabra  «interiormente»  que  se  encuentra  al  co- 
menzar el  párrafo  2,  y  la  primera  frase  de  éste  dirá  por  consi- 
guiente: 

2.  Todo  despacho,  después  de  haber  sido  atado,  se  envolverá  en 
papel  fuerte 

8 

El  párrafo  1  del  artículo  XIV  recibe  la  siguiente  redacción: 
1.  Los  objetos  do  correspondencia  dirigidos  bajo  iniciales  y  los 
que  tengan  escrita  la  dirección  con  lápiz  no  pueden  ser  certifi- 
cados. 

9 

El  artículo  XV  se  reemplaza  por  el  siguiente: 

XV 

TARJETAS  POSTALES 

■ 

1.  Las  tarjetas  postales  deben  ser  enviadas  sin  sobre. 

El  anverso  se  reserva  á  la  dirección  del  destinatario;  pero  el  re- 
mitente puede  agregar  su  nombre  y  su  dirección  por  medio  de  un 
timbre,  ó  de  un  procedimiento  tipográfico  cualquienx. 

2.  Las  tarjetas  postales  no  pueden  exceder  de  las  dimensiones 
siguientes:  largo,  14  centímetros;  ancho,  9  centímetros. 

3.  En  cuanto  sea  posible,  las  tarjetas  postales  especialmente 
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emitidas  para  circular  dentro  de  la  Unión,  deben  llevar  en  el  an- 
verso, en  lengua  fi'ancesa  ó  con  una  traducción  entre  renglones  en 
este  idioma,  el  título  siguiente: 

CARTE  PÓSTALE 
uni(5n  póstale  univehselle 

< 

(Lado  reservado  á  la  dirección) 

4.  La  estampilla  que  representa  el  franqueo  dubc  colocai-se  en 
uno  de  los  ángulos  superiores  del  anverso.  Allí  también  se  pon- 
drá todo  timbre  suplementario  que  pueda  ser  necesario. 

5.  Exceptuando  las  estampillas  do  franqueo,  es  prohibido  jun- 
tar ó  adherir  á  las  tixrjetas  postales  objetos  de  cualquiera  otra  es- 
pecie. 

6.  (yomo  regla  general,  las  tarjetas  postales  con  respuesta  pa- 
gada deben  llevar  en  el  anverso  el  siguiente  rótulo  impreso:  en  la 
primera  parte.  Tarjeta  pontal  con  respuesta  pagada;  en  la  segunda 
parte,  Tarjeta  postal — respuesta.  Cada  una  de  las  dos  partes  de- 
be, por  lo  demás,  llenar  las  otras  condiciones  impuestas  á  las  tar- 
jetas pastales  sencillas,  y  doblarse  una  pai'te  sobre  la  otra,  sin  cie- 
iTo  de  ninguna  especie. 

7.  El  remitente  de  una  tarjeta  postal  con  respuesta  pagada 
puede  escribir  su  nombre  y  su  dirección  en  el  anverso  de  la  parte 
Respuesta. 

La  parte  Respuesta  no  puede  ser  enviada  sino  con  destino  al 
país  de  que  es  originaria;  en  el  caso  contrario,  no  se  le  da  curso. 

8.  Las  tai  jetas  postales  sencillas  y  con  respuesta  pagada,  prove- 
nientes de  la  industria  privada,  son  admitidas  á  la  circulación  in- 
ternacional, con  tal  (|ue  la  legislación  del  país  de  origen  lo  permita 
y  que  sean  conformes,  al  menos  en  lo  que  concierne  al  formato  y 
consistencia  del  papel,  á  las  tarjetas  postales  emitidas  por  el  co- 
rreo de  origen. 

10 

Se  intercala  en  el  primer  páiTafo  del  artículo  XVI,  entre  las 
palabras  «de  obras?;  y  «remitidas»,  las  palabras  «ó  de  diarios», 
de  manera  que  la  parte  linal  víe  este  párrafo  dirá  en  adelante: 
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las  partituras  ó  piezas  de  música  manuscritas,  los  manus- 
critos de  obras  ó  de  diarios  enviados  aisladamente,  etc. 


11 


El  artículo  XVII  se  modifica  como  siínie: 


XVII 


IMPRESOS  DE   TODA  ESPECIE 

I 
I 


1.  Se  consideran  como  impresos,  y  como  tales  son  admitidos  á 
la  reducción  de  port<3  establecida  por  el  artículo  o  de  la  Conven- 
ción, los  diarios  ó  publicaciones  periódicas,  los  libros  á  la  rústica  ó 
empastados,  los  folletos,  los  papeles  de  música,  las  tarjetas  de  vi- 
sita, las  tarjetas  de  dirección,  las  pruebas  de  imprenta  con  ó  sin 
los  manuscritos  relativos  á  ellas,  los  papeles  escritos  con  puntos  en 
relieve  para  uso  do  los  ciegos,  los  grabados,  las  fotografías,  lew 
imágenes,  los  dibujos,  planos,  cartas  geográficas,  catálogos,  pros- 
pectos, anuncios  y  avisos  diversos  impresos,  grabados,  litografia- 
dos ó  autografiados,  y,  en  general,  todas  las  impresiones  ó  repro- 
ducciones hechas  en  papel,  pergamino  ó  cartón  por  medio  de  la  ti- 
pografía, del  grabado,  de  la  litografía  y  de  la  autografía,  ó  de 
cualquiera  otro  procedimiento  mecánico  fácil  de  reconocer,  excep- 
tuando el  calco. 

Se  considera  como  fáciles  de  ser  reconocidos  los  procedimientos 
mecánicos  designados  con  los  nombres  de  cromogratía,  poligrafía, 
hectografía,  papirografía,  velocigrafía,  etc.;  pero  para  que  puedan 
gozar  de  la  reducción  de  porte  las  reproducciones  obtenidas  por 
medio  de  estos  procedimientos  deben  ser  entregadas  en  las  mismas 
ventanillas  de  las  oficinas  de  correos  y  en  número,  á  lo  menos,  de 
veinte  ejemplares  exactameete  iguales. 

2.  Se  hallan  excluidos  de  la  reducción  de  porte  los  timbres  ó 
estampillas  de  franqueo,  inutilizados  ó  no,  así  como  todo  impreso 
que  constituya  el  signo  representativo  de  un  valor. 

3.  El  carácter  de  correspondencia  actual  ó  2^^'f*sonal  no  puode 
ser  aplicado  á  las  siguientes  indicaciones: 

1.°  Á  la  firma  del  remitente  ó  á  la  designación  de  su  nombre  ó 
razón  social,  de  su  condición,  del  lugar  de  origen  y  de  la  fecha 
del  envío; 
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2.®  Á  la  dedicatoria  ú  homenaje  del  autor; 

3.^  A  los  rasgos  ó  signos  destinados  sinplemente  á  fijar  la  aten- 
ción sobre  ciertos  puntos; 

é.^  Á  los  precios  manuscritos  agregados  ó  cambiados  en .  las 
cotizaciones  ó  precios  corrientes  de  bolsa  ó  de  mercados,  en  los 
catálogos,  prospectos  ó  avisos  diversos; 

5.°  Á  las  ofertas  6  pedidos  de  libros,  en  que  se  haj^a  indicado 
á  la  mano,  sea  borrando,  sea  subrayando  textos  impresos,  los  libros 
que  se  ofrecen  6  piden; 

6.^  Á  las  facturas  y  á  las  cuentas  agregadas  á  los  impresos 
relacionados  con  ellas; 

T.*'  A  los  impresos  con  correcciones  de  errores  tipográficos; 

8,^  En  fin,  á  las  anotaciones  ó  correcciones  hechas  á  las  pruebas 
de  imprenta  ó  de  composiciones  musicales  relativas  al  texto  ó 
composición  de  la  obra 

4.  Los  impresos  deben  ser  acondicionados:  sea  bajo,  banda,  en 
forma  de  rollo,  entre  cartones,  en  un  tubo  abierto  en  uno  ó  en  sus 
dos  estreñios,  ó  incluidos  en  una  cubierta  no  cerrada,  sea  simple- 
mente doblados  de  manera  que  no  se  oculte  la  naturaleza  del 
envío,  sea,  en  fin,  rodeados  de  un  hilo  fácil  de  desatar. 

5.  Las  tarjetas  de  dirección  y  todos  los  impresos  que  tengan  la 
forma  y  la  consistencia  de  una  tarjeta  sin  doblar,  pueden  remitir- 
so  sin  faja,  sobre,  ligadura  ó  doblez.  Las  tarjetas  con  el  título 
Tarjeta  postal,  se  hallan  sujetas  á  una  tarifa  distinta  de  la  de  los 
impresos. 
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El  párrafo  3.*^  del  artículo  XVIII  se  redacta  como  sigue: 
3.  No  puede  ser  de  valor  comercial,  ni  llevar  otra  escritura  á 
mano  que  el  nombre  ó  razón  social  del  remitente,  la  dirección  del 
destinatario,  una  marca  de  fábrica  ó  do  comercio,  los  níimeros  de 
orden  y  de  precios  y  las  indicaciones  relativas  al  peso,  medida  ó 
dimensión  así  como  á  la  cantidad  disponible. 
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El  artículo  XX  se  modifica  como  sigue: 

Entre  los  pán-afos  2  y  3,  se  intercala  el  siguiente: 

2  bis. — Cuando  los  objetos  dirijidoa  primitivamente  de  un  lu- 
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gar  á  otro  de  un  país,  que  estén  franqurados  con  dinero  (siempre 
que  sea  permitido  este  medio  de  franqueo  en  dicho  país)  sean 
reexpedidos  á  otro  país  de  la  Unión,  la  oficina  reexpedidora  del 
primero  debe  indicar,  en  el  objeto,  el  valor  del  porte  recibido  en 
dinero. 

Al  final  del  artículo  se  agrega  un  nuevo  párrafo  concebido  así: 
4.  La  correspondencia  de  toda  especie,  ordinaria  ó  certificada, 
que  por  tener  una  dirección  incompleta  ó  equivocada,  sea  enviada 
á  los  remitentes  para  que  la  completen  ó  rectifiquen,  no  debe  con- 
siderarse, al  ser  devuelta  al  servicio  con  la  dirección  ya  completa 
ó  rectificada,  como  correspondencia  reexpedida,  sino  como  un 
nuevo  envío,  siendo  susceptible,  por  consiguiente,  de  un  nuevo 
portt^. 
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Se  intercala  en  el  primer  párrafo  del  artículo  XXI,  después  de 
«destinatario»,  las  palabras  «y  á  más  tardar  en  un  plazo  de  seis 
meses».  El  párrafo  1.^  dirá  entonces  así: 

1.  La  correspondencia  de  toda  especie  que  caiga  en  rezago,  por 
cualquiera  causa  que  sea,  deberá  ser  devuelta  por  conducto  de  la 
oficina  de  cambio  respectiva,  en  un  paquete  especial  rotulado  Re- 
huts  (rezagos),  inmediatamente  que  terminen  los  plazos  de  con- 
servación establecidos  en  los  reglamentos  del  país  destinatario,  y 
á  más  tardar  en  un  plazo  de  seis  meses. 

15 

Los  dos  primeros  párrafos  del  artículo  XXI  [  quedan  redacta- 
dos como  sigue: 

1.  Los  datos  estadísticos  que  enconformidad  á  los  artículos  4  y 
12  de  la  Convención  deben  tomarse  una  vez  cada  tres  años  para 
la  contabilidad,  tanto  de  los  gastos  de  tránsito  como  de  los  portes 
relativos  á  la  conducción  fuera  de  los  límites  de  la  Unión,  se  pre- 
pararán con  an-eglo  á  las  disposiciones  de  los  artículos  siguientes, 
durante  los  veintiocho  primeros  días  del  mes  de  Mayo  ó  de  No- 
viembre (alternativamente)  del  segundo  ano  de  cada  período  trie- 
nal, debiendo  surtir  efecto  retroactivauíente  desde  el  primer  año. 

2.  Los  datos  estadísticas  de  Mayo  de  1885  reglarán  los  pagos 
que  deben  hacerse  desdo  el  1."  de  Enero  del  mismo  año  hasta  fines 
de  Marzo  de  1886.  Los  de  Noviembre  de  1887  servirán   de  baso 
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para  los  pagos  desde  el  1.**  de  Abril  de  1886  hasta  el  fin  del  año 
1888.  Los  Je  Mayo  de  1890  se  aplicarán  á  los  años  1889, 1890  y 
1891,  y  así  en  lo  sucesivo. 
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Se  agrega  el  párrafo  siguiente  después  del  número  1  del  ar- 
tículo XXIII: 

1  bis. — Si  existen  varias  vías  de  comunicaci(5n  para  un  mismo 
país  que  tengan  precios  de  tránsito  diferentos,  el  Correo  remiten- 
te retribuye  al  ( 'orreo  intermediario  en  conformidad  al  término 
medio  de  los  diferentes  precios. 

El  primer  período  del  niimero  G  del  mismo  artículo  se  modifica 
como  sigue: 

6.  No  habiendo  correspondencia  sujeta  á  porte  intermediario  ó 
extranjero,  no  debe  formarse  el  cuadro  correspondiente,  y  la  ofi- 
cina remitente  pondrá  en  el  encabezamiento  de  la  guía  la  siguien- 
te anotación:  Fas  de  tabican, 
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Se  agregarán  las  disposiciones  siguientes  al  final  del  artículo 
XXIV. 

5.  Después  de  cada  período  estadístico,  las  Administraciones  que 
han  enviado  despachos  en  tránsito  deben  remitir  la  lista  de  estos 
despachos  á  las  diferentes  Administraciones  que  han  servido  de 
intermediarias. 

6.  El  simple  depósito  en  un  puerto  de  despachos  cerrados  con- 
ducidos por  un  vapor  y  destinados  á  ser  trasladados  á  otro  yapor, 
no  da  lugar  al  pago  de  derechos  de  trónsito  territonal  al  correo 
del  lugar  del  depósito. 
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El  artículo  XXV  se  modifica  como  sigue: 

XXV 

CUENTAS  6e  gas  ros  DE  TRÁNSITO 

1.  Los  cuadros  se  resumen  en  una  cuenta  especial  en  la  que  se 
expresará  en  francos  y  céntimos  el  precio  anual  de  tránsito  corres- 
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pendiente  á  cada  Administración,  multiplicando  los  totales  por 
13.  En  el  caso  en  que  el  multiplicador  no  guarde  relación  con  la 
periodicidad  del  servicio,  las  Administraciones  interesadas  se  pon- 
drán de  acuerdo  para  adoptar  otro  multiplicador.  La  formación 
de  esta  cuenta  corresponde  á  la  Administración  acreedora,  la  cual 
la  envía  á  la  Administración  deudora. 

2.  El  saldo  que  resulte  del  balance  de  las  cuentas  recíprocas 
entre  dos  Administraciones,  se  pagará  por  la  Administración  deu- 
dora á  la  Administración  acreedora  en  francos  efectivos  y  por 
medio  de  letras  giradas  sobre  la  capital  ó  sobre  una  plaza  comer* 
cial  de  esta  última  Administración. 

3.  La  formación,  envío  y  pago  de  las  cuentas  de  los  gastos  de 
tránsito  correspondientes  a  un  período,  debe  efectuarse  en  el  más 
breve  plazo  posible,  y  á  mas  tardar,  antes  de  la  expiración  del  pri- 
mer semestre  del  período  siguiente.  En  todo  caso,  si  el  correo  que 
ha  enviado  la  cuenta  no  ha  recibido  en  este  intervalo  ninguna  ob- 
servación rectificativa,  se  considerará  esta  cuenta  como  debida- 
mente aceptada.  Esta  disposición  se  aplica  igualmente  a  las  obser- 
vaciones no  contestadas  que  haya  hecho  una  Administración  á  las 
cuentas  presentadas  por  otra  Administración.  Trascurrido  este 
plazo  de  seis  meses,  las  sumas  adeudadas  por  una  á  otra  Adminis- 
tración devengan  intereses  á  razón  de  5  por  ciento  al  año,  á  con- 
tar desde  el  día  de  la  expiración  de  dicho  plazo. 

Los  pagos  de  gastos  de  tránsito  por  el  primero  y,  si  hay  nece- 
sidad, por  el  segundo  año  de  cada  período  trienal,  se  eféctiian  pro- 
visoriamente, al  fin  del  año,  sobre  la  base  de  los  datos  estadísticos 
precedentes,  quedando  á  salvo  el  arreglo  ulterior  de  las  cuentas 
seguí;  los  resultados  de  los  nuevos  datos  estadísticos. 
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Un  nuevo  artículo  concebido  en  los  siguientes  términos  se  inter- 
cala entre  los  artículos  XXVII  y  XXVIII. 

XXVII  bis 

RETIRO  DE  CORRESPONDENCIA  Y  RECTIFICACIÓN  DE  DIRECCIONES 

1.  En  las  solicitudes  sobre  retiro  de  correspondencia  ó  rectifica- 
ción de  direcciones,  el  remitente  debe  hacer  uso  de  un  formulario. 
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Al  entregar  esta  reclamación  en  la  oficina  de  Correos,  el  remi- 
tente debe  comprobar  en  ella  su  identidad.  Hecha  esta  comproba- 
ción, de  la  que  la  Administración  del  país  de  origen  asume  la  res* 
ponsabilidad,  se  procede  de  la  siguiente  manera: 

1.®  Si  la  solicitud  se  halla  destinada  á  ser  trasmitida  por  la  vía 
postal,  se  remite  directamente  á  la  oficina  de  Correos  destinataria, 
bajo  oficio  recomendado,  el  formulario,  acompañado  de  un  facsí- 
mile exacto  de  la  carta  que  debe  buscarse. 

2.°  Si  la  solicitud  debe  trasmitirse  por  la  vía  telegráfica,  se  de- 
posita el  formulario  en  el  servicio  telegráfico  encargado  de  comu- 
nicar á  la  oficina  de  Conreos  destinataria  los  términos  en  que  está 
concebido. 

^.  Al  recibirse  el  formulario  respectivo,  ó  el  telegrama  en  su  caso, 
la  oficina  destinataria  debe  buscar  la  correspondencia  señalada  y 
dar  á  la  solicitud  el  curso  necesario.  Sin  embargo,  si  se  trata  de  un 
cambio  de  dirección  pedido  por  vía  telegráfica,  la  oficina  destina- 
taria se  limitará  á  retener  la  carta  y  esperará  para  atender  la  so- 
licitud el  arribo  del  facsímile  necesario. 

Si  se  busca  infructuosamente,  si  el  objeto  ha  sido  ya  entregado 
al  destinatario,  ó  si  la  solicitud  por  vía  telegráfica  no  es  bastante 
explícita  para  que  pueda  reconocerse  con  seguridad  el  objeto  de  co- 
rrespondencia indicado,  se  notificad  inmediatamente  el  hecho  á  la 
oficina  de  origen  para  que  prevenga  al  reclamante. 

3.  Salvo  acuerdo  contrario,  el  formulario  mencionado  debe  re- 
dactarse en  francés  ó  llevar  una  traducción  entre  líneas  en  esta  len- 
gua. En  caso  de  emplearse  la  vía  telegráfica,  el  telegrama  debe 
trasmitirse  en  lengua  francesa 

4.  Toda  Administración  puede  exigir  por  medio  de  unanotifica- 
ci(')n  dirigida  á  la  Oficina  Internacional,  que  el  cambio  de  reclama- 
ciones en  lo  que  le  concierna,  se  efectúe  por  conducto  Je  las  Ad- 
ministmciones  centrales  ó  de  una  oficina  especialmente  designada. 
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Los  tres  últimos  incisos  del  artículo  XXVIII  dirán  en  ade- 
lante: 

5.*  clase:  Argentina  (República),  Bulgaria,  Chile,  Estados  Uni- 
dos de  Colombia,  Grecia,  Méjico,  Perú,  Servia; 

6.^  clase:  Bolivia,  Costa-Rica,  República  Dominicana,  Ecuador, 
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Guatemala,  Haití,  Honduras,  Luxemburgo,  Nicaragua,  Paraguay, 
Persia,  Salvador,  Reino  de  Siaiii,  Uruguay,  Venezuela,  Colonias 
Danesas,  Colonia  de  Curasao  (Antillas  Holandesas),  Colonia  de 
Surinam  ó  Guayana  Holandesa; 

7."  clase:  Hawai,  Liberia,  Montenegro. 
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El  párrafo  2  del  artículo  XXIX  recibe  la  redacción  siguiente: 

2.  Las  Administraciones  que  foi-man  parte  de  la  Unión,  deben 
trasmitirse  especialmente  por  intermedio  de  la  Oficina  Interna- 
cional: 

1.®  Una  indicación  de  los  sobreportes  <]ue,  á  más  del  porte  de  la 
Unión,  perciben  en  conformidad  al  artículo  5  de  la  Convención, 
sea  por  porte  marítimo,  sea  por  gastos  de  trasporte  extraordinario, 
así  como  la  nomenclatura  de  los  países  que  dan  lugar  á  la  percep- 
ción de  estos  portes,  y,  si  hay  lugar  &  ello,  la  designación  de  las 
vías  que  ocasionan  esa  percepción. 

2.°  Una  colección  por  triplicado  de  sus  estampillas  de  fran- 
queo; 

3.°  En  fin,  los  cuadros,  cuya  formación  prescribe  el  artículo 
V  del  Reglamento. 
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Se  agrega,  después  del  artículo  XXIX,  un  nuevo  artículo  conce- 
bido en  estos  términos: 

XXIX  bis 

ESTADÍSTICA   GENERAL  *    . 

1.  Toíla  Administración  debe  enviar  á  fines  del  mes  de  Julio  do 
cada  año,  á  la  Oficina  Internacional,  una  serie  tan  completa  como 
sea  posible  de  los  datos  estadísticos  relativos  al  año  precedente, 
empleando  al  efecto  cuadros  conformes  ó  análogos  á  los  modelos 
correspondientes. 

2.  Las  operaciones  de  servicio  de  que  ííca  prceit-o  lomar  rota 
deben  comunicai'se  oportunamente. 
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3.  Para  todas  las  otras  operaciones  debe  tomarse  datos  estadís- 
ticos, durante  una  semana  á  lo  menos,  si  se  trata  de  cambios  dia- 
rios, y  durante  cuatro  semanas,  si  se  trata  de  cambios  que  no 
sean  diarios,  teniendo  facultad  cada  Administración  de  tomar  esos 
datos  separadamente  respecto  &  cada  categoría  de  correspon- 
dencia. 

4.  Cada  Administración  se  reserva  el  derecho  ríe  tomar  dichos 
datos  en  las  épocas  que  se  acerquen  más  al  término  medio  de  su 
movimiento  postal. 

5.  Es  incumbencia  de  la  Oficina  Internacional  hacer  imprimir 
y  distribuir  los  formularios  pam  la  estadística  (jue  corresponde 
llenar  á  cada  Administraci(Sn.  Se  halhi  encargada,  además,  de  su- 
ministrar á  las  Administraciones  que  lo  soliciten  todas  las  indica- 
ciones necesarias  acerca  de  las  reglas  que  deben  seguirse  pai-a 
asegurar  en  cuanto  sea  pasible  la  uniformidad  do  las  operaciones 
estadística^:. 
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El  párrafo  7  del  artículo  XXX  se  modifica  como  sigue: 

7.  En  las  cuestiones  que  deben  resolverse  por  el  asentimiento 
unánime  ó  por  mayoría  de  las  Administraciones  de  la  Unión,  se 
considerarán  como  abstenidas  las  que  no  suministren  su  respuesta 
en  el  plazo  máximo  de  seis  meses,  contados  desde  la  fecha  de  la 
circular  en  que  la  Oficina  Internacional  les  someta  dichas  cues- 
tiones. 
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IjOS  incisos  7  y  8  (cifras  6.°  y  7.*^)  del  artículo  XXXII  se  reem- 
plazan por  las  disposiciones  siguientes: 

6.^  Jibniltar,  como  perteneciente  á  la  Administración  de  Co- 
rreos de  la  Gran  Bretaña,  y  la  Agencia  postal  quo  esta  Adminis- 
tración mantiene  en  Tanje  (Marruecos); 

7.°  Las  oficinas  de  Correos  que  la  Administración  de  la  Colonia 
inglesa  de  Hong-Kong  mantiene  á  Hoihow  (Kiung-Schow),  Can- 
tón, 8vvatow,  Amoy,  Foo-chow,  Ningpo,  Shmig-Hfi'í  y  H»vnkow 
(China). 

El  11  inciso  (cifra  10),  dirá  en  adelante: 

10.  Las  oficinas  de  Correos  que  la  Administraci«''n  japonesa  ha 
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establecido  en  Shang-Haa  (China),  en  Fusanpó,  en  Genzanshin  y 
en  Jinsen  (Corea). 
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En  el  tercer  inciso,  (cifra  2.*)  del  artículo  XXXIII,  se  intercalan 
los  artículos  XXVII  bis  y  XXIX  bis  entre  las  cifras  XXVII  y 
XXXI. 

Hecha  en  Lisboa,  el  veintiuno  de  Marzo  de  mil  ochocientos 
ochenta  y  cinco. 


CONVENCIÓN  SOBRE  GIROS  POSTALES 


De  i  de  Junio  de  1878  en  k  que  se  han  refíindido  las  modifioaoiones  introduoidas  por  el 
Oongreso  Postal  reunido  en  Lisboa  el  4:  de  Febrero  de  1885,  relativa  al  cambio  de  giros  pos- 
tales, celebrada  entre  Alemania,  Bepúblioa  Argentina,  Anstria-Hnngria,  Bélgica,  Bulgaria, 
Ghüe,  Bepúblioa  Dominicana,  Francia  y  las  colonias  franoesaa,  Italia,  Japón,  Liberia, 
Luzembuzgo,  Países  Bajos,  Persia,  Portugal  y  colonias  portuguesas,  Sueoia  y  Noruega,  Suisa 
y  Uruguay. 


Los  abajo  firmados,  plenipotenciarios  de  los  Gobiernos  de  los 
países  mencionados. 

Visto  el  artículo  13  de  la  Convención  celebrada  en  París  el  1.® 
de  Junio  de  1878  para  la  revisación  del  pacto  fundamental  de  la 
Unión  General  de  Correos,  de  común  acuerdo  y  bajo  reserva  de 
ratificación,  han  concluido  el  convenio  siguiente: 

Art.  1.  El  cambio  de  fondos  por  la  vía  del  Correo  y  por  medio 
de  giros,  entre  los  países  contratantes  que  han  determinado  esta- 
blecer este  servicio,  se  rige  por  las  disposiciones  del  presente  Con- 
venio. 

Art.  2. — 1.  En  principio,  el  monto  de  los  giros  deben  ser  entre- 
gados por  los  depositantes  y  pagado  á  los  beneficiados  en  nu- 
merario; pero  cada  Administración  tiene  la  facultad  de  recibir  y 
de  emplear  á  esto  efecto  todo  papel-moneda  de  curso  legal  en  su 
país,  bajo  reserva  de  tomar  en  consideración,  siempre  que  haya 
lugar  á  ello,  la  diferencia  del  cambio. 

2.  Ningún  giro  puede  exceder  de  la  suma  de  500  francos  efecti- 
vos o  de  una  suma  equivalente  á  la  moneda  respectiva  de  cada 
país. 

3.  Salvo  arreglo  contrario  entre  las  Administraciones  interesa- 
das, el  monto  de  cada  giro  debe  expresarse  en  la  moneda  metálica 
del  país  en  que  ha  de  efectuarse  el  pago.  A  este  efecte,  la  Admi- 
nistración del  país  de  origen  fijará,  si  hay  lugar  á  ello,  la  tasa  de 
conversión  de  su  moneda  á  la  moneda  metálica  del  país  de  des- 
tino, 
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4.  Cada  país  contratante  se  reserva  el  derecho  de  declarar  tras- 
misible  por  endoso,  en  su  territorio,  la  propiedad  de  los  giros  pos- 
tales, originarios  de  otros  países. 

Art.  3. — 1.  El  derecho  que  debe  pagar  el  remitente  por  cada 
envío  de  fondos  que  se  efectúe  en  conformidad  á  lo  dispuesto  en 
el  artículo  precedente,  es  de  25  céntimos  (5  centavos)  por  25  fran- 
cos 6  fracción  de  25  francos,  valor  metálico,  ó  el  equivalente  en  la 
moneda  respectiva  de  los  países  contratantes,  con  facultad  de  re- 
dondear las  fracciones,  siempre  que  haya  lugar  á  ello. 

Sin  embargo,  las  Administraciones  de  los  países  contratantes 
están  autorizadas  para  percibir,  como  mínimo,  50  céntimos  (10 
centavos)  por  todo  giro  que  no  exceda  de  50  francos. 

2.  La  Administración  que  emite  los  giros  paga  &  la  Administra- 
ción que  debe  cubrirlos  la  mitad  del  producto  del  derecho  qiie 
perciba  en  virtud  del  párrafo  precedente. 

3.  Los  giros  postales  y  las  cancelaciones  de  estos  giros,  de  la 
misma  manera  que  los  recibos  que  se  entregan  á  los  depositantes, 
no  pueden  ser  gravados  á  cargo  de  los  remitentes  ó  de  los  desti- 
natarios de  fondos  con  ningún  derecho  ó  porte  cualquiera,  fuera 
del  porte  ó  derecho  percibido  en  conformidad  al  párrafo  1.^  del 
presente  artículo  y  salvo  el  derecho  de  los  carteros  por  pago  á  do- 
micilio, siempre  que  este  tenga  lugar. 

3  bis.  El  tomador  de  un  giro  puede  obtener  un  aviso  de  haber 
sido  éste  cubierto,  pagando  de  antemano,  á  beneficio  de  la  Admi- 
nistración del  país  de  origen,  un  derecho  fijo  igual  al  que  se  per- 
cibe en  dicho  país  por  los  avisos  de  recepción  de  correspondencia 
certificada. 

Art.  3  bis. — 1.  Pueden  cambiarse  giros  postales  por  el  telégrafo, 
entre  los  países  que  convengan  en  emplear  este  modo  de  trasmi- 
sión. Dichos  giros  se  llaman  en  este  caso  giros  telegráficos. 

2.  El  remitente  de  un  giro  telegráfico,  debe  pagar: 
1.^  El  derecho  ordinario  de  los  giros  postales; 

2.^  El  valor  del  telegrama. 

3.  De  igual  manera  que  los  telegramas  ordinarios  y  bajo  las 
mismas  condiciones  que  éstos,  los  giros  telegráficos  pueden  ser  so- 
metidos á  las  formalidades  de  urorencia,  de  rectificación  v  de  dis- 
tribución  por  expreso  ó  por  correo.  Pueden  asimismo  dar  lugar  á 
solicitudes  de  acuse  de  recepción. 

4.  Los  giros  telegráficos  no  pueden  ser  gravados  con  ning-ún 
otro  derecho  que  los  establecidos  en  el  presento  artículo  ó  los  que 
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se  establezcan  por  medio  de  reglamentos  telegrátícos  internacio- 
nales. 

Art.  4. — 1.  Las  Administraciones  de  coiTeos  de  los  países  con- 
tratantes remitirán  en  las  épocas  designadas  en  el  reglamento 
anexo  á  este  Convenio,  las  cuentas  en  que  deben  recapitularse  las 
sumas  pagadas  por  sus  oficinas  respectivas,  como  también  los  de- 
rechos percibidos  por  la  emisión  de  giros;  y  estas  cuentas,  después 
de  debatidas  y  liquidadas  contradictoriamente  se  saldarán  por  la 
Administración  que  resulte  deudora  en  moneda  de  oro  del  pais 
acreedor,  salvo  arreglo  contrario,  y  dentro  del  plazo  fijado  en  el 
mismo  reglamento. 

2.  A  este  efecto,  cuando  los  giros  sean  pagadas  en  monedas  di- 
ferentes, el  cr(?dito  menor  debe  convertirse  en  la  misma  moneda 
del  crédito  mayor,  tomando  por  base  de  la  conversión  la  tasa  me- 
dia del  cambio  en  la  capital  del  país  deudor,  durante  el  período  á 
que  la  cuenta  se  refiere. 

3.  Kn  caso  de  que  no  se  verifique  el  pago  del  saldo  de  una 
cuenta  en  los  plazos  fijados,  el  monto  do  este  saldo  se  recargará 
con  intereses,  desde  el  día  en  que  expiren  dichos  plazos,  hasta  el 
día  en  que  tenga  lugar  el  pago.  Esos  intereses  serán  calculados  k 
razón  del  o  por  ciento  al  año,  y  se  cargarán  en  el  debe  de  la  cuen- 
ta siguiente  do  la  Administración  morosa 

Art.  5. — 1.  Las  sumas  entregadas  en  cambio  de  giros  postales 
son  garantidas  á  los  depositantes  hasta  el  momento  en  que  se  pa- 
guen regularmente  a  los  destinatarios  ó  á  los  mandatarias  de 
éstos. 

2.  Las  sumas  recibidas  por  cada  Administración  en  cambio  de 
giros  postíxles,  cuyos  valores  no  sean  reclamados  por  los  que  tie- 
nen derecho  á  ellos  en  los  plazos  fijados  en  las  leyes  ó  reglamentos 
del  país  de  origen,  son  definitivamente  adquiridas  por  la  Admi- 
nistración que  ha  endtido  dichos  giros. 

Art.  6.  Las  extipulaciones  del  presente  Tratado  no  restringen 
el  derecho  do  las  partes  contratantes  para  mantener  y  celebrar 
pactos  especiales,  como  tampoco  para  mantener  y  establecer  unio- 
nes mas  estrechas  con  el  olyoto  de  mejorar  el  servicio  de  los  giros 
postalos  internacionales. 

Art,  7.  En  circunstancias  extraordinarias  y  de  tal  naturaleza 
que  justifiquen  la  medida,  cada  Administración  puede  suspender 
temporalmente  el  servicio  de  los  giros  internacionales  de  una  ma- 
nera general  ó  parcial,  bajo  condición  de  dar  aviso  imuediatamen- 
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te,  y  en  caso  necesario  por  telégrafo,  á  la  Administración  ó  Admi- 
nistraciones interesadas. 

Art.  8.  Los  países  de  la  Unión  que  no  han  tomado  parte  en  el 
presente  Cíonvenio,  son  admitidos  á  adherir  á  él,  siempre  que  lo 
soliciten  en  la  forma  prescrita  en  el  artículo  18  de  la  Convención 
de  1.®  de  Junio  de  1878,  relativo  á  las  adhesiones  á  la  Unión  Uni- 
versal de  Correos. 

Art.  9.  Las  Administraciones  de  Correos  de  los  paLses  contra- 
tantes designarán  las  oficinas  que  deben  ejecutar  la  emisión  y 
pago  de  los  giros  postales  que  se  expidan  en  conformidad  á  los 
artículos  precedentes.  De  la  misma  manera  deben  determinar  la 
forma  y  el  modo  de  trasmisión  de  los  giros;  la  forma  de  las  cuentas 
de  que  se  trata  en  el  artículo  4,  y  toda  otra  medida  de  detalle  ó 
de  orden  necesaria  para  asegurar  la  ejecución  del  presente  Tra- 
tado. 

Art.  10.  En  el  intervalo  que  media  entre  las  reuniones  previs- 
tas en  el  artículo  19  de  la  Convención  de  1.**  de  Junio  de  1878, 
toda  Administración  de  Correos  de  los  países  contratantes  tiene 
derecho  para  dirigir  á  las  demás  Administraciones  participantes, 
por  intermedio  de  la  Oficina  Internacional,  proposiciones  concer- 
nientes al  servicio  de  los  giros  postales.  Para  que  lleguen  ¿  ser 
obligatorias  dichas  proposiciones  deben  reunir: 

1.**  La  unanimidad  de  votos  si  se  trata  de  la  modificación  de  los 
artículos  1,  2,  3,  3  bis,  4,  10  y  11  del  presente  Convenio; 

2.®  Las  dos  terceras  partes  de  los  votos,  si  se  trata  de  modificar 
las  disposiciones  de  los  demás  artículos; 

3.**  La  simple  mayoría  absoluta  si  se  trata  de  la  interpretación 
de  las  disposiciones  del  presente  pacto. 

Las  resoluciones  á  que  se  arribe  son  autorizadas,  en  los  dos  pri- 
meros casos,  por  una  declaración  diplomática,  y  en  el  tercero,  por 
una  notificación  administrativa,  sujeta  á  la  forma  prescrita  en  el 
último  inciso  del  artículo  20  de  la  Convención  de  1.*^  de  Junio 
de  1878. 

Art.  11. — 1.  El  presente  Tratado  comenzará  á  regir  el  1.°  de 
Abril  de  1879. 

2.  Será  ratificado  al  mismo  tiempo  y  tendrá  la  misma  duración 
que  la  Convención  de  1.°  dé  Junio  de  1878,  sin  perjuicio  del  dere- 
cho reservado  á  cada  país  de  retirarse,  previo  aviso  que  su  Gobier- 
no debe  dar  con  un  año  de  anticipación  al  Gobierno  de  la  Confe- 
deración Suiza. 


UNIÓN   POSTAL  413 


3.  Desde  el  día  en  que  se  ponga  en  ejecución  el  presente  Trata- 
do, quedan  derogadas  las  disposiciones  convenidas  anteriormente 
entre  los  diversos  Gobiernos  ó  Administraciones  de  los  países 
contratantes,  siempre  que  ellas  no  sean  conciliables  con  los  térmi- 
nos del  presente  Tratado  y  sin  perjuicio  de  los  derechos  reserva- 
dos por  el  artículo  6. 

4.  El  presente  convenio  será  ratificado  tan  pronto  como  sea  po- 
sible. Las  actas  de  ratificación  se  c&njcarán  en  París. 

En  fe  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  de  los  países  arriba  men- 
cionados han  firmado  el  presente  Tratado  en  París  el  cuatro  de 
Junio  de  mil  ochocientos  setenta  y  ocho. 

Por  la  Alemania:  Di\  Sicphan-GüntherSachse, 

II    la  Austria:  Deivés, 

II    la  Hungría:  Gervay. 

II   la  Bélgica:  J.  Vinchent — F.  Gife. 

II    Dinamarca:  Schou. 

II    el  Egipto:  A.  Gaillard, 

II   la  Francia:   León  Say, — Ad.  Cochcry. — A,  Besnier. 

II    las  colonias  francesas:  E,  Roy, 

ti   la  Italia:  (?.  B,  Tantesio, 

II    el  Luxemburgo:  F.  de  Roché, 

ti    la  Noruega:  Chr.  Ilefiy. 

II   los  Países  Bajos:  Hoffstede, — B,  Siveeii^  de  Laudas  Wy- 
borgh. 
Por  el  Portugal:  Gioilherviino  Augusto  de  Bancos. 

II   la  Rumania:  C.  F.  Rohesco, 

it   la  Suecia:  Wm.  Roos. 

II   la  Suiza:  Dr.  Hern,^Ed,  Hohn. 

Los  mismos  firman  el  Reglamento  de  orden  y  detalles  anexo  á 
dicha  Convención. 

Miembros  del  Congreso  postal  de  Lisboa  que  han  firmado  el 
Acta  adicional  á  la  Convención  de  4  de  Junio  de  1878  sobre  cam- 
bio de  giros  postales: 

Por  la  Alemania:  Sachae-Fritach. 
it   la  República  Arjentina:  F,  P.  Eanscn. 
II   la  Austria:  Dewéz. — Varges. 
II    la  Hungría:  Gervay. 
II   la  Bélgica:  F.  Gife. 
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Por  el  Brcusil:  Liiiz  C,  P.  Guimaraes, 

II    la  Bulgaria:  ií.  Ivanoff, 

II    Chile:  M,  Mariíncz. 

II    Dinamarca  y  las  colonias  danesas:  LutuL 

II   el  Egipto:  W.  R  Halton, 

II   la  Francia:  Lahoulaije. — J,  Besnier, 

11   las  colonias  francesas:  Laboidciye. 

M    la  Italia:  /.  B,  Tantesio, 

II    el  Japón:  Yasiishi  Noniiira, 

II    el  Luxemburgo:  Ch.  Riscltard. 

II   los  Países  Bajos:  Hofstede. — B,   Stveerts  de  Laudas  Wy- 
horgh. 

Por  el  Portugal:  Guilhermino  Augusto  de  Barros, — Ernesto 
Madeira  Pinto. 

Por  las  colonias  portuguesas:  Guilherraino  Auyusto  de  Barros, 

II    la  Rumania:  Jon  Ghika. 

II    la  Suecia:  Vni.  Roos. 

II    la  Noruega:  Harald  Aschc. 

11   la  Suiza:  Ed.  Hóhn. 

II   la  República  de  Liberia:  Comte  Senmarti. 

Han  firmado  el  Protocolo  final  de  4  de  Junio  de  1878,  anexo  á 
aquella  Convención,  los  señores  Miembi-os  arriba  mencionados. 


REGLAMENTO 

De  detalle  y  de  orden  para  la  ejecución  del  Tratado 
concerniente  al  cambio  de  giros  postales 


Los  abajo  firmados,  visto  el  artículo  14  de  la  Convención  cele- 
brada en  París  el  1.°  de  Junio  de  1878  para  la  revisión  del  pacto 
fundamental  de  la  Unión  General  de  Correos,  y  el  artículo  9  del 
tratado  concerniente  al  cambio  de  giros  postales,  firmado  en  París 
el  4  de  Junio  de  1878,  A  nombre  de  sus  respectivas  Administra- 
ciones, han  adoptado  de  com6n  acuerdo  las  siguientes  medidas 
para  asegurar  la  ejecución  de  dicho  Tratado. 


En  la  forma  acordada  por  cada  Administración,  debe  darse  á 
los  depositantes,  sin  gravamen  para  ellos,  un  recibo,  boletín  de 
depósito  ó  declaración  de  entrega  de  las  sumas  que  aquóllos  de- 
sean remitir  por  medio  de  giros  internacionales. 

II 

1.  Los  giros  postales  internacionales  deben  extenderse  en  el 
formulario  acordado.  Sin  embargo,  las  Administraciones  que  ha- 
yan hecho  uso  hasta  el  presente  de  un  formulario  distinto,  aná- 
logo al  modelo  respectivo,  conservarán  la  facultad  de  continuar 
empleándolo. 

2.  Los  formularios  de  giros  que  no  se  impriman  en  lengua  fran- 
cesa, deben  llevar  una  traducción  en  este  idioma,  entre  renglones. 
Las  inscripciones  manuscritas  que  han  de  hacerse  en  ellos  deben 
extenderse  en  cifras  árabes  y  en  caracteres  romanos,  según  Igs  ce^-» 
sos,  sin  raspaduras  ni  enmiendas,  ni  aun  salvadas. 
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3.  El  derecho  que  se  percibe  por  cada  giro  debe  ser  indicado 
en  moneda  del  país  de  origen,  en  el  ángulo  derecho  superior  del 
título. 

4.  Es  prohibido  hacer  en  los  giros  anotaciones  distintas  á  las 
que  se  exijen  en  el  formulario.  En  compensación,  el  remitente  tie- 
ne derecho  de  agregar  en  el  cupón  adherido  al  formulario  respec- 
tivo, cualesquiera  comunicaciones  dirigidas  al  destinatario. 

II  bis 

1.  Los  giros  telegráficos  deben  redactarse  por  la  oficina  de  co- 
rreos que  recibe  el  depósito  de  los  fondos,  y  dirigirse  por  ella  mis- 
ma á  la  oficina  de  correos  que  ha  de  verificar  su  pago. 

2.  Pueden  contener  una  comunicación  particular  del  remitente 
para  el  destinatario. 

3.  Los  giros  telegráficos  se  redactarán  como  sigue: 

Giro  N.® (N.®  postal  de  emisión) 

Correo (Nombro  de  la  oficina  de  correos  desti- 

nataria). 

El  señor /  /      Nombre  del  remitente  y  monto  de 

j.        -  )  XT        t         1       )  Ift  suma  que  hade  trasmitirse,  expre- 

La  señora <  Ha  entreí'auo.  <      ,  ^-  .,  *    i     i     i 

\  °  ]  sana  en  cifras  y  escrita  con  todas  las  Ic- 

La  señorita  v  v  tras  en  la  moneda  del  país  de  destino). 

(  El  señor (     (Designación  exacta  del  ó  de  la 

Para <  La  señara <  destinataria,  do  su  residencia  y,  si  es 

(  La  señorita  ...  (  posible,  de  su  domicilio). 

Indicaciones  eventuales  (escritas  í  (D,)  Urgente,  (T,  C.)  Confronta" 
con  todas  las  letras  ó  conforme  ij  cióii,  fC.  R.)  Acuse  de  recibo,  Reco" 
las  observaciones  autorizadas  para  ]  mendación  postal,  Expreso,  Expreso 
los  telegramas  ordinarios) (  pagado. 

4.  La  confrontación  parcial  es  obligatoria. 

5.  La  oficina  de  correos  remitente  dirigirá  bajo  cubierta,  como 
confirmación  y  por  el  mé-s  próximo  correo  postal,  k  la  oficina  des- 
tinataria, una  copia  ó  aviso  de  emisión  del  giro  telegráfico.  Esta 
copia  debe  agregarse,  por  esta  última  oficina,  al  original  cancela- 
do por  el  beneficiado. 
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III 


El  empleo  del  formulario  acordado  de  que  trata  el  párrafo  II 
de  este  Reglamento,  envuelve  las  obligaciones  siguientes: 

1.*  Respecto  á  la  Administración  del  país  de  origen: 

a) — ^De  enviar  los  giros  á  las  oficinas  destinatarias,  al  descu- 
bierto, 6,  a  solicitud  del  correo  destinatario,  bajo  un  sobre. 

h) — De  reunir  en  un  sólo  paquete  todos  los  giros  que  deben  ir 
en  cada  despacho,  previa  subdivisión,  si  hay  lugar  á  ello,  en  tan- 
tos legajos  como  países  destinatarios  haya. 

2.*  Relativamente  á  la  Administración  del  país  de  destino,  de 
entregar  y  pagar  el  giro  á  quien  tenga  derecho  á  él,  según  las  re- 
glas aplicables  en  su  servicio  interior,  6  que  se  adopten  especial- 
mente á  este  respecto  por  cada  Administración. 


IV 


El  empleo  del  formulario  conforme  al  modelo  respectivo  de  que 
antes  de  la  fecha  de  este  Reglamento  hayan  hecho  uso  algunas 
Administraciones,  envuelve  las  obligaciones  siguientes: 

l.*^  Respecto  á  la  Administración  del  país  de  origen: 

Extender  inmediatamente  por  cada  giro  que  se  emita  un  aviso 
de  emisión  y  trasmitir  este  aviso  á  la  oficina  pagadora  por  el  pri- 
mer correo,  y  bajo  una  cubierta. 

2,*  Relativamente  é.  la  Administración  del  país  de  destino: 

a) — Pagar  el  valor  del  giro  á  quien  corresponda  previa  entrega 
y  cancelación  del  título,  siempre  que  la  oficina  destinataria  haya 
recibido  el  aviso  de  emisión  respectivo,  que  las  inscripciones  del 
giro  se  hallen  conformes  á  las  del  aviso  de  emisión  y  que  el  que 
presente  el  giro  pueda  justificar  su  derecho  al  pago  por  la  indica- 
ción del  nombre  y  apellido  6  de  la  razón  social,  tanto  del  remiten- 
te como  del  destinatario. 

6) — Reclamar  de  la  oficina  de  origen  un  duplicado  del  aviso  de 
emisión  siempre  que  no  se  haya  recibido  en  la  oficina  pagadora, 
valiéndose  al  efecto  de  un  formulario,  conforme  al  modelo  respec- 
tivo, que  debe  remitirse  bajo  una  cubierta. 

¿)3 
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1.  Los  giros  cuyo  pago  no  haya  podido  ejecutarse  por  una  de 
las  causas  siguientes: 

1.**  Indicación  inexacta,  insuficiente  6  dudosa  del  nombre  ó  del 
domicilio  de  los  interesados; 

2.*  Diferencias  ú  omisiones  de  nombres  ó  de  sun\as,  tanto  en  el 
aviso  como  en  el  giro; 

3.'*  Raspaduras  ó  enmiendas  en  las  insciúpciones; 

4f^  Omisiones  de  sellos,  de  firmas  6  de  otras  indicaciones  de  ser- 
vicio; 

5.^  Indicación  ile  la  suma  que  ha  de  pagarse  en  una  moneda 
distinta  á  la  del  país  de  destino,  6,  llegado  el  caso,  á  la  moneda 
admitida  d  este  efecto  por  las  Administraciones  correspohsales, 
deben  regularizarse  por  la  oficina  que  los  ha  emitido. 

2.  A  este  efecto,  la  oficina  destinataria  devolverá  dichos  giras 
bajo  recomendación  de  oficio  y  lo  mas  pronto  posible  á  la  oficina 
de  origen.  LbiS  dos  Administraciones  de  correos  centrales  deben 
ser  advertidas  de  esta  devolución  y  del  resultado  que  se  obtenga. 

VI 

1.  Los  giros  son  válidos  durante  un  plazo  de  tres  meses  conta- 
dos desde  el  día  de  su  emisión  Este  plazo  se  extiende  k  seis  me- 
ses en  las  relaciones  de  los  países  de  Europa  con  los  que  no  perte- 
necen á  este  Continente,  y  en  las  relaciones  de  estos  últimos  en- 
tre sí. 

2.  Trascurrido  ese  término,  no  pueden  ser  pagados  sin  previa 
prorrogación  de  fecha  acordada  &  solicitud  de  la  Administración 
de  que  depende  la  oficina  destinataria  por  la  Administración  que 
los  ha  emitido. 

3.  La  prorrogación  de  fecha  debe  ser  anotada  en  el  título  mis- 
mo, y  da  al  giro  una  nueva  duración  de  validez  igual  á  la  de  que 
se  hace  mención  en  el  número  1  del  presente  artículo. 

VII 

1.  El  valor  de  los  giros  puede  ser  reembolsado  íilos  remitentes, 
siempre  que  así  lo  Foliciten,  con  tal  que  la  oficina  del  país  de  ori- 
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gen  tenga  en  su  poder  ol  título  no  pagado  y,  según  el  caso,  el  avi- 
so de  emisión, 

2.  Pai'a  obtener  el  reembolso  de  un  giro  extraviado,  perdido  6 
destruido,  el  remitente  debe  exhibir,  á  la  vez  que  su  recibo,  bole- 
tín de  depósito  6  declaración  de  entrega,  un  testimonio  del  desti- 
natai'io  que  exprese  que  el  giro  no  ha  sido  enajenado,  que  no  lo 
ha  recibido  6  que  ha  sido  perdido  ó  destruido  después  do  su  re- 
cepción. La  oficina  del  país  de  origen  debe  acordar  el  reembolso 
después  de  haberse  asegurado  de  que  la  oficina  de  destino  no  ha 
pagado  ni  pagará  el  giro. 

3.  Siempre  que  no  se  solicite  el  reembolso  previsto  en  el  prece- 
dente pári-at'o"2,  los  giros  extraviados,  perdidos  ó  destruidos  pue- 
den ser  reemplazados,  &  solicitud  del  remitente  ó  del  destinatario, 
por  autorizaciones  de  pago  ó  por  duplicados  que  debe  emitir  la 
oficina  de  origen,  después  de  haberse  asegurado,  de  acuerdo  con 
la  oficina  de  destino,  de  que  el  giro  no  ha  sido  pagado,  ni  reem- 
bolsado. 

Vil  bis 

1.  El  pago  de  los  giros  se  rige  por  las  disposiciones  vigentes  en 
el  servicio  interior  del  correo  de  destino,  al  cual  incumbe  la  res- 
ponsabilidad por  los  pagos  que  se  efectúen  á  personas  distintas 
de  los  verdaderos  destinatarios. 

2.  Para  salvar  su  responsabilidad  á  propósito  de  todo  giro  pa- 
gado por  dicho  correo,  debe  éste  hallarse  en  condición  de  estable- 
cer: 1.^  que  sus  Reglamentos  contienen  todas  las  garantías  nece- 
sai'ias  para  comprobar  la  identidad  del  destinatario;  y  2,^  que  el 
pago  ha  tenido  lugar  en  conformidad  á  las  prescripciones  de  di- 
chos Reglamentos. 

VII  ter. 

1.  Cuando  el  remitente  do  un  giro  ordinario  pida  aviso  del  pa- 
go de  este  giro,  la  oficina  de  origen  colocará  en  el  título  una  es- 
tampilla que  represente  el  derecho  fijo  percibido  por  esta  circuns- 
tancia. Dicha  estampilla  debo  anularse  con  la  inscripción  bien 
clara  de  las  palabras  Avie  de  payement,  aviso  de  pago. 

2.  La  oficina  pagadora  debe  dirigir  el  mismo  día  del  pago,  á  la 
oficina  de  origen,  un  aviso  para  que  lo  entregue  al  depositante. 
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VIII 

1.  Toda  Administración  debe  formar  al  fin  de  cada  mes,  res- 
pecto á  cada  una  de  las  demás  Administraciones,  una  cuenta  parti- 
cular conforme  al  modelo  respectivo,  en  la  cual  se  resumirán  y, 
siempre  que  sea  posible,  se  clasificaiián  por  orden  alfabético  de 
los  nombres  de  las  oficinas  emisoras,  todos  los  giros  pagados  por 
sus  oficinas,  por  cuenta  del  correo  con  quien  corresponde,  en  el  mes 
precedente. 

2.  Debe  anotar  igualmente  en  esta  cuenta,  al  frente  del  monto 
de  cada  giro,  el  monto  efectivo  del  derecho  percibido  por  la  ofici- 
na de  origen;  en  seguida  se  agrega  al  total  de  las  sumas  pagadas, 
(y  en  la  misma  moneda),  la  mitad  del  total  de  los  derechos  perci- 
bidos, haciendo  respecto  de  estos,  siempre  que  haya  lugar  á  ello, 
la  conversión  á  la  par. 

3.  La  cuenta  particular  acompañada  de  los  giros  pagados  y 
cancelados,  debe  remitirse  sin  tardanza  á  la  Administración  de 
que  éstos  proceden. 

IX 

1.  Una  vez  que  las  cuentas  particulares  recíprocas  hayan  sido 
debatidas  y  liquidadas  contradictoriamente,  se  establece  el  ba- 
lance en  una  cuenta  general  que  debe  formarse  por  la  Adminis- 
tración acreedora  (salvo  arreglo  contrario  entre  los  correos  inte- 
resados), ajustándose  para  la  conversión  de  monedas,  siempre  que 
haya  lugar  á  ello,  á  lo  establecido  en  el  2.°  inciso  del  articulo  4 
del  Tratado. 

2.  La  cuenta  general  debe  ser  liquidada  en  el  plazo  de  dos  me- 
ses, contado  desde  la  terminación  del  mes  á  que  se  refiere.  Este 
plazo  se  extiende  á  cuatro  meses  en  las  relaciones  establecidas  entre 
los  países  de  Europa  y  los  que  forman  parte  del  Continente  euro- 
peo, ó  de  estos  países  entre  sí.  En  caso  de  desacuerdo,  la  suma  en 
litigio  se  hace  figurar  en  la  cuenta  siguiente. 

3.  Salvo  arreglo  contrario,  la  diferencia  que  arroje  el  saldo  de 
la  cuenta  debe  pagarse  por  medio  de  letras  á  la  vista  ó  k  corto  pla- 
zo sobre  la  capital  ó  sobre  una  plaza  comercial  del  país  acreedor, 
en  moneda  metálica  de  este  país,  y  sin  ninguna  perdida  para  él, 
siendo  de  cargo  al  correo  deudor  los  gastos  que  origine  el  pago. 
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4.  Á  más  tardar,  este,  pago  debe  efectuarse  quince  dí&s  después 
de  haberse  debatido  la  cuenta  general.  Sin  embargo,  toda  Admi- 
nistración que  tenga  contra  otra  Administración  un  crédito  supe- 
rior á  50,000  francos,  puedo  exigir  un  abono  ó  saldo  provisorio 
hasta  concurrencia  de  las  tres  cuartas  partes  del  monto  de  su  cré- 
dito. Llegado  el  caso,  debe  satisfacei*so  el  pago,  siempre  que  así  so 
pida,  en  un  plazo  de  ocho  dícks. 


1.  Lfitó  Administraciones  de  los  países  se  comunicarán  recípro- 
camente, por  intermedio  de  la  Oficina  Internacional  de  la  Unión 
Universal  de  Correos  y  por  lo  menos  tres  meses  antes  de  entrar 
en  vigencia  el  Tratado  de  4  de  Junio  de  1878,  á  saber: 

1.®  La  tarifa  y,  si  hay  lugar  á  ello,  la  tasa  de  conversión  mone- 
taria que  ellas  apliquen  en  conformidad  al  artículo  2.®  del  Tratado. 

2.^  La  nómina  de  sus  respectivas  oficinas  autorizadas  para  emi- 
tir y  pagar  giros  internacionales. 

3.°  La  elección  que  hagan  entre  los  dos  modelos  de  giros,  así 
como  el  texto  auténtico  y  completo  de  formulario  que  emplearán. 

4.*^  La  ortografía  de  los  números,  en  cantidad  de  1  á  600,  que 
pueden  ser  escritos  con  todas  sus  letras,  en  sus  lenguas  respectivas, 
en  los  giros  emitidos  por  ellas. 

5.**  La  duración  de  los  plazos  fijados  en  sus  legislaciones  respec- 
tivas para  conferir  definitivamente  al  Estado  el  monto  de  los  giros 
cuyo  pago  no  ha  sido  reclamado  por  sus  dueños. 

2.  Debe  también  ser  modificada  sin  tardanza  toda  modificación 
que  se  introduzca  posteriomente  á  propósito  de  cualesquiera  de  los 
cinco  puntos  mencionados. 

XI 

En  el  intervalo  que  media  entre  las  reuniones,  toda  Administra- 
ción de  correos  de  un  país  de  la  Unión  tiene  derecho  para  dirigir 
á  las  demás  que  forman  parte  de  ella,  por  intermedio  de  la  Oficina 
Internacional^  proposiciones  modificativas  de  las  disposiciones  del 
presente  Reglamento.  Pero  para  que  estas  proposiciones  sean  vá- 
lidas, deben  reunir,  á  saber: 

1.°  La  unanimidad  de  votos  si  trata  de  modificar  las  disposicio- 
nes de  los  artículos  II,  VII  bis,  XI  y  XII  del  presente  Regla- 
mento; 
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2/*  Los  dos  tercios  de  los  votos  si  so  ti*ata  de  modificar  las  dis- 
|.i>si(  iones  de  lo.s  artículos  I,  II  bis,  III,  IV,  VII  y  VIII; 

3."  La  simple  mayoría  absoluta,  si  se  tratu  de  la  modificación 
de  los  demás  artículos  ó  de  interpretar  las  disposiciones  del  pre- 
sente Reglamento. 

Las  resoluciones  que  se  adopten  son  autorizadas  por  una  simple 
notificación  de  la  Oficina  Internacional  á  todas  las  Administracio- 
nes de  la  Unión. 

XII 

El  presente  Reglamento  comenzará  á  regir  el  día  en  que  se  pon- 
ga en  vigencia  el  Tratado  de  4  de  Junio  de  1878. 

Tendrá  la  misma  duración  que  este  Tratado,  k  menos  que  sea 
renovado  de  común  acuerdo  entre  las  partes  interesadas. 

Hecho  en  París,  el  cuatro  de  Junio  de  mil  ochocientos  setenta 
y  ocho. 


CONVENCIÓN 


Sobre  cambio  do  onoomiendas  postales  de  3  do  Konembre  de  1880,  on  las  que  se  han  refandido 
las  modifioadones  introdaoidaí  por  el  Congreso  Postal  reunido  en  Lisboa  el  4  de  Febrero  de 
1885;  celebrada  entre  Alemania,  Bepúblioa  Argentina,  Anstria-Hnngría,  Bélgioa,  Bnlgaxia, 
Ohile,  Dinamarca,  Antillas  danosaa,  Bepúblioa  Dominicana,  ^pto,  Espafia,  Francia,  colo- 
nias francesas,  ¿recia,  Italia,  Lnzembnrgo,  Montenegro,  Paraguay,  Países  Bajos,  Persia, 
Portugal,  colonias  portugnssas,  Bumania,  Servia,  Sneda  y  Noruega,  Suúa,  Turquía  y  üm- 
gnay. 


Descando  los  abajo  firmados  facilitar  las  relaciones  comerciales 
entre  sus  países  respectivos  por  medio  del  cambio  de  encomiendas* 
por  conducto  del  Correo,  han  convenido  en  las  disposiciones  si- 
guientes: 

Art  1. — 1.  Bajo  la  denominación  de  encomiendas  postalos  pue- 
de remitirse  entre  los  países  arriba  mencionados  encomiendas 
con  ó  sin  valor  declarado,  hasta  el  peso  máximo  de  5  kilogramos. 
Dichas  encomiendas  pueden  enviarse  con  cargo  de  cobrar  su  valor 
á  los  destinatarios,  hasta  el  monto  de  500  francos  para  entregarlo 
después  á  los  remitentes. 

Sin  embargo,  cada  país  puede,  á  su  arbitrio: 

A.  Limitar  á  tres  kilogramos  el  peso  de  las  encomiendas  admi- 
sibles en  su  servicio; 

B.  No  encargare  de  las  encomiendas  con  declai"aci<)n  de  valor, 
de  las  gravadas  con  reembolso,  ni  de  las  demasiado  dificultosas 
(cncombi'dutes). 

Cada  país  establece,  en  lo  que  le  concierne,  el  límite  superior  de 
la  declaraci(5n  de  valor,  el  cual  no  puede  en  ningún  caso  ser  infe- 
rior á  500  francos. 

En  las  relaciones  entre  dos  ó  más  países  que  han  adoptado  lími- 
tes diferentes,  el  límite  mas  bajo  es  el  que  debe  observarse  recí- 
procamente. 

2.  El  Reglamento  de  ejecución  detcnninará  las  demás  condicio- 
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nes  á  que  está  sujeto  el  trasporte  de  encomiendas,  y  definirá  espe- 
cialmente las  que  deben  ser  consideradas  como  dificultosas. 

Art.  2. — 1  Queda  garantida  la  libertad  de  trónsito  por  el  terri- 
torio de  cada  uno  de  los  países  adherentes,  y  los  Correos  que  in- 
tervienen en  el  trasporte  son  responsables  en  los  límites  determi- 
nados por  el  artículo  11  siguiente. 

2.  Salvo  arreglo^  contrario  entre  los  Correos  interesados,  la  tras- 
misión de  las  encomiendas  postales  que  se  cambien  entre  países 
no  limítrofes,  debe  operarse  al  descubierto. 

Art  3. — 1.  La  Administración  del  país  de  origen  debe  pagar  á 
cada  una  de  las  Administraciones  que  intervienen  en  el  tránsito 
territorial  un  derecho  de  50  céntimos  (10  centavos)  por  enco- 
mienda. 

2.  Además,  si  intervienen  uno  ó  más  trasportes  marítimos,  la 
Administración  del  país  de  origen  debe  á  cada  uno  de  los  correos 
á  quienes  pertenecen  dichos  servicios  un  derecho  cuya  tasa  se  fija 
por  encomienda,  á  saber: 

En  25  céntimos  (5  centavos)  si  el  trayecto  recorrido  no  excede 
de  500  millas  marintxs; 

En  50  céntimos  (10  centavos)  si  el  trayecto  recorrido  es  supe- 
rior á  500  millas  marinas,  y  no  excede  de  1,000; 

En  1  franco  (20  centavos)  si  el  trayecto  recorrido  pasa  de  1,000 
y  no  excede  de  3,000  millas  marinas; 

En  2  francos  (40  centavos)  si  el  trayecto  recorrido  pasa  de  3,000 
y  no  excede  de  6,000  millas  marinas; 

En  3  francos  (60  centavos)  si  el  trayecto  recorrido  es  superior 
á  6,000  millas  marinas. 

Llegado  el  caso,  los  trayectos  recorridos  se  calcularán  según  la 
distancia  media  que  existen  entre  los  puertos  respectivos  de  los 
dos  países  correspondientes. 

3.  Los  abonos  fijados  por  los  precedentes  párrafos  1  y  2,  se  au- 
mentan en  un  50  por  ciento  respecto  á  las  encomiendas  dificul- 
tosas. 

4.  Independientemente  de  estos  gastos  de  tránsito,  la  Adminis- 
tración del  país  de  origen  es  deudora,  á  título  de  derecho  de  segu- 
ro por  las  encomiendas  con  valer  declarado,  hacia  cada  una  de  las 
Administraciones  que  intervienen  con  responsabilidad  en  el  trán- 
sito territorial  ó  marítimo,  de  un  derecho  proporcionalmente  igual 
al  que  se  percibe  por  las  cartas  con  valor  declarado. 
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Art.  4.**  El  franqueo  de  las  encomiendas  postales  es  obligatorio. 

Art  6." — 1.  El  porte  de  las  encomiendas  postales  se  compone 
de  un  derecho  que  comprende,  por  cada  encomienda,  tantas  veces 
50  céntimas  (10  centavos)  6  el  equivalente  en  moneda  respectiva 
de  cada  país,  como  correos  intervengan  en  el  trasporte  territorial, 
agregándose,  si  hay  lugar  á  ello,  el  derecho  marítimo  de  que  tra- 
ta el  párrafo  2  del  precedente  artículo  3.®  Los  equivalentes  se  fija- 
rán en  el  Reglamento  de  ejecución. 

2.  Las  encomiendas  dificultosas  se  hallan  sometidas  á  un  porte 
adicional  de  60  por  ciento,  que  es  redondeado,  si  hay  lugar  ét  ello, 
completando  un  centavo. 

3.  Á  las  encomiendas  con  valor  declarado,  se  agrega  un  derecho 
de  seguro  igual  al  que  se  percibe  por  las  cetrtas  con  valor  decla- 
rado. 

4.  El  remitente  de  una  encomienda  gravada  con  reembolso  pa 
gara  un  derecho  especial  que  no  puede  exceder  de  2  por  ciento  de 
la  suma  que  debe  cobmrse  al  destinatario. 

La  Administración  del  país  de  origen  tiene  la  facultad  de  per- 
cibir como  mínimo  20  céntimos  y  de  completar  las  fracciones  has- 
ta 6  céntimos. 

Este  derecho  se  divide  por  mitad  entre  el  correo  del  país  de 
origen  y  el  del  pats  de  destino. 

6.  Como  medida  transitoria,  cada  uno  de  los  países  contratan* 
tes  tiene  la  facultad  de  aplicar  á  las  encomiendas  postales  origi- 
narias de  sus  oficinas  ó  destinadas  á  ellas,  un  sobre-porto  de  5 
centavos  por  encomienda. 

CJomo  excepción,  este  sobre-porte  se  eleva  á  16  centavos  res- 
pecto á  la  República  Argentina,  Chile,  Paraguay,  Persia  y  Suecia. 

6.  El  trasporto  entre  Francia  continental  por  una  parte,  y  Ar- 
gelia y  Córcega  por  otra,  da  lugar  igualmente  á  un  sobre  porte 
de  6  centavos  por  encomienda. 

7.  El  remitente  de  una  encomienda  portal  puede  pedir  un  aviso 
de  recepción  de  este  objeto,  pagando  anticipadamente,  y  como 
máximo,  un  derecho  fijo  de  6  centavos.  Este  derecho  pertenece 
por  entero  á  la  Administración  del  país  de  origen. 

Art.  6.  El  Correo  remitente  debe  pagar  por  cada  encomienda: 

A» — Al  Correo  destinatario,  60  céntimos,  y  además,  siempre  que 

haya  lugar  á  ello,  los  sobreportes  de  que  tratan  los  párrafos  2,  5 

54 


426  RECOPILACIÓN    DE    LEYES 


y  6  del  precedente  artículo  6,  la  mitad  del  derecho  de  reembolso 
d  que  se  refiere  el  püri'afo  4  de  este  artículo,  y  de  un  derecho  de 
5  céntimos  por  cada  200  francos  ó  fracción  de  200  francos  de  va- 
lor declarado. 

B.  Eventualmente,  á  cada  Correo  intermediario,  los  derechos 
fijados  por  el  artículo  3. 

Art.  7.  Queda  al  arbitrio  del  país  de  destino  percibir  ó  no  del 
destinatario  por  la  conducción  á  domicilio  6  por  el  desempeño  de 
las  formalidades  de  aduanei,  un  derecho  cuyo  monto  total  no  po- 
drá exceder  de  25  céntimos  (5  centavos)  por  encomienda. 

Art.  8.  Las  encomiendas  de  que  se  trata  en  la  presente  Con- 
vención no  pueden  ser  gravadas  con  otros  derechos  postales  que 
los  que  se  expresan  en  los  precedentes  artículos  3,  5  y  7  y  en  el 
siguiente  artículo  9. 

Art.  9.  La  reexpedición  de  encomiendas  postales  de  un  país  á 
otro,  á  causa  de  cambio  de  residencia  de  los  destinatarios,  así  co- 
mo la  devolución  de  las  que  caigan  en  rezago,  dan  lugar  á  la  per- 
cepción suplementaria  de  los  portes  fijados  en  el  artículo  5  á  car- 
go de  los  destinatarios,  ó,  llegado  el  caso,  do  los  remitentes,  sin 
perjuicio  de  reembolsar  los  derechos  de  aduana  ú  otros  que  se  ha- 
yan pagado. 

Art.  10. — 1.  Es  prohibido  remitir  por  conducto  del  Correo  en- 
comiendas que  contengan  cartas  ó  notas  con  el  carácter  do  corres- 
pondencia, y  los  objetos  cuya  admisión  no  esté  autorizada  por  las 
leyes  ó  reglamentos  de  aduana  ú  otros.  Es  igualmente  prohibido 
enviar  monedas,  materias  de  oro  ó  plata  y  otros  objetos  preciosos 
en  las  encomiendas  sin  valor  declarado  destinados  á  países  que  ad- 
miten la  declaración  de  valor. 

2.  En  el  caso  de  que  una  encomienda  en  que  se  liaya  quebran- 
tado una  de  estas  disposiciones  sea  remitida  de  una  Administra- 
ción de  la  Unión  á  otra  Administración  de  la  Unión,  esta  última 
procede  de  la  manera  y  forma  previstas  en  su  legislación  y  en  sus 
reglamentos  interiores. 

Art.  11. — 1.  Salvo  el  caso  de  fuerza  mayor,  si  una  encomienda 
postal  se  pierdo,  os  sustraída  ó  sufre  avería,  ol  roinit(»nto  y  A  de- 
fecto ó  á  solicitud  de  éste,  el  destinatario,  tiene  derecho  á  una 
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indemnización  equivalente  al  valor  real  de  la  pérdida  ó  de  la  ave- 
ría, siempre  que  esta  indemnización  no  exce<la,  respecto  á  las  en- 
comiendas ordinarias,  de  25  francos,  y  tocante  á  las  encomiendas 
con  valor  declarado,  del  monto  de  este  valor.  Sin  embargo,  relati- 
vamente á  las  Administraciones  que  han  fijado  el  límite  de  3  ki- 
logramos, la  indemnización  por  las  encomiendas  sin  valor  decla- 
rado no  puede  exceder  de  15  francos. 

El  remitente  de  una  encomienda  perdida  tiene  derecho  además, 
á  la  restitución  de  los  derechos  de  trasporte. 

2.  La  obligación  de  pagar  la  indenmización  incumbe  á  la  Ad- 
ministración de  que  dependa  la  oficina  remitente.  Se  reserva  á 
esta  Administración  el  recurso  de  repetir  contra  la  Administra- 
ción responsable,  es  decir,  contra  la  Administración  en  cuyo  te- 
rritorio ó  servicio  haya  tenido  lugar  la  pérdida,  sustracción  ó 
avería. 

3.  Hasta  prueba  contraria,  la  responsabilidad  incumbe  á  la  Ad- 
ministración que  habiendo  recibido  la  encomienda  sin  hacer  ob- 
servaciones, no  pueda  comprobar  su  entrega  al  destinatario,  ni  su 
trasmisión  regular  á  la  Administración  siguiente,  si  hay  lugar  á 
ello. 

4.  El  pago  de  la  indemnización  por  el  Correo  remitente  debo 
tener  lugar  lo  más  pronto  posible  y,  á  más  tardar,  dentro  del  pla- 
zo de  un  año,  contado  desde  el  día  de  la  reclamación.  El  Correo 
responsable  es  obligado  á  reembolsar  sin  retardo  al  Correo  remi- 
tente el  monto  de  la  indemnización  pagada  por  éste. 

5  Es  entendido  que  no  será  acogida  la  reclamación  si  no  se  hace 
dentro  del  plazo  de  un  año,  contado  desde  la  fecha  del  depósito  de 
la  encomiendo  en  el  Correo.  Trascurrido  este  término  el  reclaman- 
te no  tiene  derecho  á  ninguna  indcnmizaci()n. 

6.  Si  la  pérdida  ó  avería  ha  tenido  lugar  en  el  trayecto  las  ofi- 
cinas de  cambio  de  dos  países  limítrofes,  sin  que  sea  posible  esta- 
blecer en  cuál  de  los  dos  territorios  se  ha  verificado  el  hecho,  las 
dos  Administraciones  comprometidas  satisfarán  el  perjuicio  por 
mitad. 

7.  Ija  responsabilidad  (l(^  las  Adniiiii.stracionos  termina  desde 
que  se  entregan  las  cncomiondas  postales  á  sus  dueños. 

Art.  11  bis.  Es  prohibida  toda  dcclaiaci^ín  fraudulenta  en  que 
se  jndiíjuc  un  valor  superior  al  valor  real  del  contenido  de  ima 
encomienda.  En  el  caso  de  una  declaración  de  esta  naturaleza,  el 
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remitente  pierde  su  derecho  á  toda  indemnización,  sin  perjuicio 
de  las  acciones  judiciales  que  puedan  intentarse  con  arreglo  á  la 
legislación  del  país  de  origen. 

Art.  11  ter.  En  circunstancias  extraordinarias  cuya  naturaleza 
^ea  bastante  á  justificar  la  medida,  cada  Administración  puede 
suspender  temporalmente  el  servicio  de  encomiendas  postales,  de 
una  manera  general  ó  parcial,  debiendo  dar  aviso  inmediatamente, 
y  en  caso  necesario,  por  telégrafo,  ala  Administración  ó  á  las  Ad- 
ministraciones interesadas. 

Art.  12.  La  legislación  interior  de  cada  uno  de  los  países  con- 
tratantes debe  aplicarse  á  todo  lo  que  se  halle  previsto  en  las  es- 
tipulaciones del  presente  Convenio. 

Art.  13.  Las  estipulaciones  de  este  Convenio  no  restrinjen  el 
derecho  de  las  partes  contratantes  para  mantener  y  celebrar  con- 
venciones especiales,  como  tampoco  para  mantener  y  establecer 
uniones  más  estrechas,  que  tiendan  al  mejoramiento  del  servicio 
de  las  encomiendas  postales. 

Art.  14. — 1.  Los  países  de  la  Unióíi  Universal  de  Correos  que 
no  han  tomado  parte  en  la  presente  Convención,  son  admitidos  k 
adherir  a  ella,  siempre  que  lo  soliciten  en  la  forma  prescrita  en 
el  artículo  18  de  la  Convención  de  1.®  de  Junio  de  1878,  en  lo  que 
concierne  á  las  adhesiones  á  la  Unión  Universal  de  Correos. 

2. — En  el  caso  de  que  el  país  que  desee  adherir  á  la  presente 
Convención  reclame  la  facultad  de  percibir  un  sobreporte  superior 
&  25  céntimos  por  encomienda,  el  Gobierno  de  la  Confederación 
Suiza  someterá  la  solicitud  de  adhesión  á  todos  los  países  contra- 
tantes. Esta  solicitud  será  considerada  como  admitida  si  no  se  pre- 
senta ninguna  objeci<5n  en  el  plazo  de  seis  meses. 

Art.  15.  Las  Administraciones  de  Correos  de  los  países  contra- 
tantes designarán  las  oficinas  ó  localidades  que  han  de  atender  al 
cambio  internacional  de  encomiendas  postales;  reglamentarán  la 
forma  de  trasmisión  de  estas  encomiendas,  y  adoptarán  todas  las 
demás  medidas  de  detalle  y  de  orden  conducentes  á  asegurar  la 
observancia  de  la  presente  Convención. 

Art.  16.  La  presente  Convención  se  halla  sujeta  á  las  condicio- 
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nes  de  revisión  determinadas  en  el  artículo  19  de  la  Convención 
relativa  á.  la  Unión  Universal  de  Correos  de  1.**  de  Junio  de  1878. 

Art.  17. — 1.  Toda  Administración  de  Correas  de  los  países  con- 
tratantes tiene  derecho  de  dirigir  á  las  demás  Administraciones 
participantes,  por  intermedio  de  la  Oficina  Internacional,  propo- 
siciones concernientes  al  servicio  de  las  encomiendas  postales. 

2.  Para  ser  obligatorias,  estas  proposiciones  deben  reunir,  á 
saber: 

a. — La  unanimidad  de  los  votos,  si  se  trata  de  modificar  las 
disposiciones  de  los  artículos  1,  2,  3,  4,  5,  6,  7,  8,  10,  11,  11  bis, 
11  ter,  16,  17  y  18  de  la  presente  Convención; 

6. — Los  dos  tercios  de  los  votos,  si  se  trata  de  modificar  las  de- 
más disposiciones  de  la  presente  Convención; 

c. — La  simple  mayoría  absoluta,  si  se  tre^a  de  interpretar  las 
disposiciones  de  la  presente  Convención. 

3.  Las  resoluciones  que  se  adopten  son  autorizadas,  en  los  dos 
primeros  casos,  por  una  declaración  diplomática,  y  en  el  tercero 
por  una  notificación  administrativa  que  debe  hacerse  en  la  forma 
indicada  en  el  último  inciso  del  artículo  20  de  la  Convención  de 
la  Union  Universal  de  Correos  de  1.®  de  Junio  de  1878. 

Art.  18. — 1.  La  presente  Convención  comenzará  á  regir  el  1.** 
de  Octubre  de  1881. 

2.  Será  ratificada  tan  pronto  como  sea  posible,  y  á  más  tardar 
el  1.®  de  Julio  de  1881,  y  permanecerá  en  vigor  durante  un  tiem- 
po indeterminado;  pero  cada  parte  contratante  tendrá  el  derecho 
de  retirarse  de  esta  Convención,  mediante  un  aviso  dado  con  un 
año  de  anticipación,  por  su  Gobierno,  al  Gobierno  de  la  Confede- 
ración Suiza. 

3.  Quedan  derogarlas,  desde  el  día  en  que  se  ponga  en  vigencia 
la  presente  Convención,  todas  las  disposiciones  estipuladas  ante- 
riormente entre  los  diversos  países  contratantes  ó  entre  sus  Ad- 
ministraciones, siempre  que  no  guarden  conformidad  con  los  tér- 
minos de  la  presente  Convención,  y  sin  perjuicio  de  los  derechos 
reservados  en  los  precedentes  artículos  12  y  13. 

En  fe  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  respectivos  han  firmado 
la  presente  Convención  en  París,  el  tres  de  Noviembre  de  mil 
ochocientos  ochenta. 

Por  la  Alemania:  W,  Günther. — X.  Mieasner, 
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Por  la  Austria:  A.  Varges. 
la  Hungría:  P.  Heivi. 
la  Bélgica;  F,  G  ifc. 

la  Bulgaria:  N,  8.  Sloitchoff. — P.  Travers. 
la  Dinamarca:  SchoxL. 
el  Egipto:  F.  Chiaffi. 
la  España:  G.  Griizftda  Vlüaamil. 
la  Francia:  Ad.  Cochery, 
la  Italia:  A,  Capecdatro. 
el  Luxemburgo:  F.  de  Roche. 
el  Montenegro:  A.  Varges. 
el  Portugal:  Gmlhcrmino  Aivgnsto  de  Barros. 
la  Rumania:  C.  F,  Rohesco, 
la  Servia:  Meladen  Z.  Radoycovitch, 
la  Suecia;  W.  Itoos. 
ía  Noruega:  G.  H.  S.  Hefty. 
la  Suiza:  Ed.  Hóhn. 
la  Turquía:  Y.  Macridi. 

Miembros  del  Congreso  Postal  de  Lisboa  que  han  firmado  el 
Acta  adicional  á  la  Convención  de  3  de  Noviembre  de  1880  sobre 
cambio  de  encomiendas  postales  sin  valor  declarado: 

Por  la  Alemania:  Saclise. — Fritsch. 

la  República  Argentina:  F.  P.  Han^cn, 

la  Austria:  Dewcz. —  Varges, 

la  Hungría:  Gervay. 

la  Bélgica:  F.Gife. 

el  Brasil:  Lioiz  C.  P.  Gubimarats, 

la  Bulgaria:  R.  Ivanoff. 

Chile:  M.  Martínez, 

Dinamarca  y  las  colonias  danesas:  Lund. 

el  Egipto:  ir.  F,  Halton. 

la  España:  S.  Alvarcz  Bugallal — A.  Herce, 

la  Francia:  LahoiUayc.—A.  Bcsnier, 

las  Colonias  Francesas:  Laboidaye, 

la  Grecia:  Euijtne  Borel. 

la  Italia:  J,  B.  Tantesio, 

el  Luxemburgo:  Ch,  Rischard. 

el  Montenegro:  De^uez.— Vargas. 

el  Paraguay:  F.  A.  Rebello, 
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Por  los  PaisGS  Bajos:  Hofstede. — B.  Swevts  de  Landos  Wyhorgh^ 
it     el  Portugal:  Giiilhermino  Awjiisto  de  Barros, — Eimcsto 
Madeira  IHnso. 
las  Colonias  portuguesas:  GnUhermino  Auyusto  de  Ban*os. 
la  Suecia:  W,  Roos. 
la  Noruega:  Harald  Asche. 


la  Suiza:  Ed,  Hóhn. 
Venezuela;  J.  L,  Pera  Crespo, 
el  Uruguay:  Enrique  Gahly. 


ACTA  ADICIONAL  DE  LISBOA 

A  la  Convención  de  3  de  Noviembre  de  1880,  concerniente 

al  cambio  de  encomiendas  postales 


PROTOCOLO   FINAL 

En  el  momento  de  proceder  á  firmar  el  acta  adicional  extendi- 
da con  fecha  de  hoy,  relativa  al  cambio  de  encomiendas  postales, 
los  Plenipotenciarios  abajo  firmados  han  convenido  en  lo  si- 
guiente: 

Todo  país  en  que  el  correo  no  se  encarga  actualmente  del  tras- 
porte de  peqneñas  encomiendas  y  que  adhiera  á  la  Convención  y 
Acta  adicional  mencionadas,  tendrá  la  facultad  de  hacer  ejecutar 
sus  disposiciones  por  las  empresas  de  caminos  de  fierro  y  de  na- 
vegación. Podrá  al  mismo  tiempo  limitar  este  servicio  á  las  enco- 
miendas procedentes  de  las  localidades  servidas  por  estas  empre- 
sas ó  destinadas  á  ellas. 

La  Administración  postal  de  este  país  deberá  entenderse  con 
las  empresas  de  caminos  de  fierro  y  de  nav.e{]^ción  para  asegurar 
la  completa  ejecución  por  estas  últimas,  de  todas  las  cláusulas  de 
la  Convención  y  del  Acta  adicional,  y  especialmente  para  organi- 
zar el  servicio  de  cambio  en  las  fronteras. 

Dicha  Administración  les  servirá  de  intermediaria  para  sus  re- 
laciones con  las  Administraciones  postales  de  los  otros  países  con- 
tratantes y  con  la  Oficina  Internacional. 

En  fe  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  que  suscriben  han  acor- 
dado el  presente  Protocolo  final,  que  tendni  la  misma  fuerza  y  el 
mismo  valor  que  si  las  disposiciones  que  contiene  hubiesen  sido 
consideradas  en  la  Convención  y  en  el  Acta  adicional,  y  lo  han 
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fírraado  en  un  ejemplar  que  quc<Iará  depositado  en  los  archivos 
del  Gobierno  portugués  y  del  cual  se  remitirá  una  copia  á  cada 
parte. 

Hecho  en  Lisboa,  el   veintiuno  de  Marzo  de  mil   ochocientos 
ochenta  y  cinco. 


Cfj 


REGLAMENTO 

De  detalle  y  orden  para  la  ejecución  de  la  Convención  rela- 
tiva al  cambio  de  encomiendas  postales,  en  el  que  se  han 
refundido  las  modificaciones  acordadas  en  el  Congreso  Pos- 
tal reunido  en  Lisboa  el  4  de  Febrero  de  1885 


1.  Las  Administraciones  de  Correos  de  los  países  contratantes 
que  mantienen  servicios  marítimos  regulares,  indicarán  á  los  Co- 
rreos de  les  otros  países  contratantes,  cuáles  de  estos  servicios  pue- 
den utilizar  para  el  trasporte  de  las  encomiendas  postales  y  expre- 
sarán las  distancias  que  median  entre  los  puertos  respectivos. 

2.  Las  Administraciones  de  las  países  contratantes  se  comunica- 
rán mutuamente  por  medio  de  cuadros,  conformes  al  modelo  res- 
pectivo, á  saber: 

a.  La  nómina  de  los  países  respecto  á  los  cuales  pueden  servir 
de  intermediarios  para  el  trasporte  de  las  encomiendas  postales; 

6.  La  vía  que  seguirán  dichas  encomiendas  desde  la  entrada  en 
sus  territorios  ó  en  sus  servicios; 

c.  El  total  de  los  gastos  que,  por  cada  destino,  deberán  serles 
abonados  por  los  Correos  que  les  envíen  las  encomiendas. 

3.  Los  datos  que  contienen  los  cuadros,  suministrados  por  los 
Correos,  sirven  de  base  á  cada  Administración  para  fijar  las  vías 
que  se  emplean  para  la  trasmisión  de  sus  encomiendas  postales  y 
los  portes  que  deben  pagarlos  remitentes  según  sean  las  condicio- 
nes en  que  se  efectuará  el  trasporte  intermediario. 

4.  Cada  Administración  debe  además  poner  directamente  en 
conocimiento  del  primer  Correo  intermediario  cuáles  son  los  países 
á  que  enviará  encomiendas  postales  por  su  conducto. 

5.  Cada-  Administración  debe  indicar  á  las  Administraciones 
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contratantes  los  objetos  cuya  admisión  no  esté  autorizada  por  las 
leyes  ó  reglamentos  de  su  país 


II 


En  conformidad  a  h)  dlüpuesto  en  el  párrafo  1."  del  artículo  5  de 
la  Convención  de  3  de  Noviembre  de  1880,  las  Administraciones  de 
los  paises  contratantes  f|ue  no  tenpran  el  franco  por  unidad  mone- 
taria, percibirán  sus  portes  según  los  e;)uivalentes  que  se  expresan 
en  seguida: 


PAÍSES 


Alemania 

República  Argentina 

Austria-Hungría 

Chile 

Dinamarca 

República  Dominicana 

Egipto 

Gran  Bretaña 

India  brittánica 

Montenegro 

Noruega 

PaísüS-Ba jos 

Paraguay 

Persia 

Portugal 

Colonias  portuguesas,  menos  la  In 

ilia  ix)rtugue8a 

India  poi  tuguesa 

Succia ; 

Turquía 


50 

1  CÉNTIMOS 

25  CÉNTIMOS 

40 
16 
25 
10 
36 

pfcnnigs».... 
centavos.... 

krcuzer 

centavos.... 
ore 

20    pfcnnigs 

8  centavos 
13    krcuzer 

5  centavos 
18    oro 

5    centavos 

1  piastra 
2^  pcnce 

2  annas 
10    soldi 
18    ore 
12^  cents 

5    centavos 
5    shahis 
50    rois 

50    reís 
2    tangas 
18    ore 

^  4  piíutrc  (&0  paru) 

1 

10 
2 
5 
4 

20 

centavos. . . . 

piastres 

pence 

annas 

soldi 

36 

(iré 

25 

10 

10 

100 

cents 

centavos. . . . 

shahis 

reís 

100 

rois 

4 
36 

tangas 

ore 

H 

püutrcs(QOp«ro«} 

III 


1.  Son  consideradas  como  diticultosas  (encombrantes): 

a.  Las  encomiendas  que  exc2den  de  1".50  por  cualesquiera  de 
sus  lados; 

b.  Las  que  por  su  forma  no  se  presten  fácilmente  &  un  acomodo 
con  otras  encomiendas,  las  voluminosas,  ó  las  que  exigen  precau- 
ciones especiales,  tales  como  plantas  ó  arbustos  en  canastas,  jaulas 
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vacías  ó  que  contengan  animales  vivos,  cajas  de  cigarros  vacías 
en  fardo,  ctijas  de  cartón  ó  de  madera  para  sombreros,  muebles, 
artículos  de  cestería,  jardineras,  coches  para  niños,  tornos,  velocí- 
pedos, etc. 

2.  Se  reserva  á  las  Administraciones  interesadas  la  facultad  de 
limitar  &  60  centímetros  el  máximo  de  dimensión  y  á  20  decíme- 
tros cúbicos  el  máximo  do  volumen  de  las  encomiendas  postalas 
que  se  cambien  con  los  países  que  no  admitan  las  encomiendas 
dificultosas,  ó  que  estén  destinadas  á  ser  trasportadas  por  servicios 
marítimos. 

IV 

Quedan  excluidas  del  trasporte  las  encomiendas  que  contengan 
materias  explosivas  ó  inflamables,  y  en  general,  los  artículos  peli- 
grosos. 


Para  ser  admitida  al  trasporte  toda  encomienda  debe: 

1.*^  Llevar  la  dirección  exacta  del  destinatario; 

2.®  Estar  embalada  de  una  manera  adecuada  á  la  duraci(Sn  del 
viaje  y  preservado  suficientemente  el  contenido.  El  embalaje  debe 
ser  de  tales  condiciones  que  sea  imposible  ocasionar  daño  ó  menos- 
cabo al  contenido,  sin  dejar  una  huella  aparente  de  violación; 

3.**  Estar  sellado  sobre  lacre,  plomo  ú  otra  sustancia  con  el  tim- 
bre ó  marca  especial  del  remitente; 

4.**  En  caso  de  declaración  de  valor,  indicar  esta  declaración  en 
el  lugar  de  la  dirección. 

VI 

1.  Cada  encomienda  debe  ser  acompañada  de  un  boletín  de 
expedición,  y  de  declaraciones  de  aduana,  análogo  al  modelo  res- 
pectivo. Las  Administraciones  se  comunicarán  recíprocamente  el 
número  de  declaraciones  de  aduana  que  deben  suministrarse  según 
sea  el  país  de  destino. 

2.  Sin  embargo,  se  permite  hacer  uso  de  un  solo  boletín  de  expe- 
dición, y,  si  no  se  oponen  las  leyes  aduaneras,  de  una  sola  decla- 
ración de  aduana  por  varias  encomiendas,  hasta  el  número  de  tres, 
que  procedan  de  un  mismo  remitente  y  se  encuentren  destinadas 

á  una  misma  persona. 
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3.  Los  formularios  de  boletines  de  expedición  que  no  se  imprí- 
roan  en  lengua  francesa,  deben  llevar  una  traducción  entre  líneas 
en  esta  lengua. 

4.  Los  boletines  de  expedición  por  encomiendas  con  valor  decla- 
rado deben  llevar  la  indicación  do  este  valor  y  el  timbre  del  sello 
que  ha  servido  para  cerrar  el  envío. 

5.  Las  Administraciones  contratantes  declinan  toda  responsabi- 
lidad tocante  á  la  exactitud  de  las  declaraciones  de  aduana. 

VII 

1.  Cada  encomienda,  así  como  su  correspondiente  l)oletín  do 
expedición,  debe  llevar  una  etiqueta  conforme  al  modelo  respecti- 
vo, con  el  número  de  registro  y  el  nombre  de  la  oficina  en  que  se 
ha  depositado. 

2.  El  boletín  de  expedición  debe  además  timbrarse  por  la  oficina 
de  origen,  en  el  lado  de  la  dirección,  con  un  sello  que  indique  el 
lugar  y  la  fecha  del  depósito. 

3.  Cada  encomienda  de  valor  declarado  ó  de  reembolso  debe 
llevar  una  etiqueta  lacre  con  la  indicación:  Valor  declarado  ó 
Reembolso  en  caracteres  latinos. 


VIII 


1.  El  cambio  de  encomiendas  postales  entre  los  países  limítrofes 
6  ligados  entre  sí  por  medio  de  un  servicio  marítimo  directo,  debe 
efectuarse  por  las  oficinas  que  designen  los  Correos  interesados. 

2.  En  las  relaciones  entre  los  países  separados  por  uno  ó  más 
territorios  intermediarios,  las  encomiendas  postales  deben  seguir 
las  vías  en  que  los  Correos  interesados  hayan  convenido,  y  se  re- 
mitirán al  descubierto  al  primer  Correo  intermediario,  á  no  ser 
que  los  Correos  interesados  se  hayan  puesto  de  acuerdo  para  eje- 
cutar cambios  en  sacos,  canastos  ó  bultos  cerrados,  con  Guías  de 
ruta  directas. 

IX 

Las  encomiendas  postales  deben  anotarse  por  la  oficina  de  cam- 
bio remitente  en  una  guía  de  ruta,  conforme  al  modelo  respectivo, 
con  todos  los  detalles  (jue  este  formulario  contiene. 
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Deben  agregarse  á  la  guía  los  boletines  de  expedición,  las  de- 
claraciones re]ativa.s  á  la  aduana  y  los  avisos  de  recepción. 

X 

Al  recibirse  ana  gnía  de  rata,  la  oficina  de  cambio  destinataria 
procederá  á  comprobar  las  encomiemlas  postales  j  los  diversos  do- 
cumentos anotados  en  ella  y,  si  hay  motivo,  tomará  nota  de  los 
que  falten  y  de  las  demás  irregularidades  que  se  observen,  suje- 
tándose á  las  reglas  establecidas  respecto  á  las  cartas  de  valor  de- 
clarado, en  los  párrafos  2  y  3  del  articulo  YIII  del  Reglamento  de 
ejecución  de  la  Con^'cnción  Universal  de  Correos  de  1.**  de  Junio 
de  1878. 

X   bLs 

1.  El  monto  del  reembolso  debe  ser  anotado  en  la  dirección  de 
l&s  encomiendas  y  eu  el  boletín  de  expedición  en  la  moneda  del 
país  de  origen. 

2.  Toda  encomienda  con  reembolso,  debe  ser  acompañada  de  un 
aviso  conforme  ó  análogo  al  modelo  respectivo. 

3.  Inmediatamente  después  de  recibir  el  valor  rcembolsablc,  la 
oficina  destinataria  devolverá  dicho  aviso  a  la  oficina  de  cambio 
remitente. 

4.  En  el  caso  en  que  el  destinatario  no  pague  el  monto  del 
reembolso  en  un  plazo  de  siete  días,  contado  desde  el  día  en  que 
ha  llegado  la  encomienda,  se  considerará  ésta  como  caída  en  re- 
zago, en  conformidad  a  las  disposiciones  del  párrafo  3  del  artfcu- 
XI  del  presente  Reglamento. 

XI 

1.  Las  encomiendas  postales  que  tengan  que  reexpedirse  á  cau- 
sa de  dirección  equivocada,  serán  encaminadas  á  su  destino  por  la 
vía  más  directa  de  que  pueda  disponer  el  correo  reexpedidor. 
Cuando  esta  reexpedición  importe  una  devolución  de  encomiendas 
al  correo  remitente,  los  abonos  inscritos  en  la  guía  de  ruta  de  este 
correo  serán  anulados,  y  la  oficina  de  cambio  rcexpedidoi-a  envia- 
rá estos  objetos  á  la  oficina  que  corresponde,  señalando  el  error 
por  un  t*oletin  de  comprobación.  En  el  caso  contrario,  y  si  el  mon- 
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to  del  abono  al  correo  reexpedidor  es  insuficiente  para  cubrir  los 
gastos  do  reexpedición  que  le  incumben,  se  acreditaní  la  diferen- 
cia adicionando  la  suma  inscrita  á  su  favor  en  la  guía  de  ruta  de 
la  oficina  de  cambio  remitente.  La  causa  de  esta  rectificación  se 
comunicará  á  dicha  oficina  por  medio  de  un  boletín  de  comproba- 
ción. 

2.  Las  encomiendas  postales  que  se  reexpidan,  á  causa  de  cam- 
bio de  residencia  de  los  destinatarios,  á  uno  de  los  países  contra- 
tantes, serán  gravadas,  á.  cargo  de  los  destinatarios,  por  el  correo 
que  las  entrega,  con  un  porto  equivalente  á  la  cuota  que  corres- 
ponde á  este  ultimo  correo,  al  correo  reexpedidor,  y,  si  hay  lugar 
á  ello,  ácada  uno  de  los  correos  intermediarios. 

El  correo  reexpedidor  se  acredita  de  su  cuota  contra  el  correo 
intermediario  ó  contra  el  correo  de  nuevo  destino.  En  el  caso  en 
que  el  país  de  reexpedición  y  el  de  nuevo  destino  no  sean  limítro- 
fes, el  primer  coitco  intermediario  que  reciba  una  encomienda 
postal  reexpedida,  so  acredita  de  su  cuota  y  de  la  del  correo  reex- 
pedidor contra  el  correo  á  que  á  su  turno  envíe  este  objeto;  y  es- 
te último,  á  su  vez,  si  sólo  es  intermediario,  carga  el  correo  si- 
guiente su  propia  cuota,  acumulada  á  las  que  han  sido  tomadas  en 
consideración  por  el  correo  precedente.  La  misma  operación  se 
continúa  en  las  relaciones  entre  los  diferentes  correos  que  toman 
parte  en  la  conducción,  hasta  que  la  encomienda  postal  llegue  al 
correo  que  ha  de  entregarla  al  destinatario. 

Sin  embargo,  si  el  porte  exigible  por  el  trayecto  ulterior  de  una 
encomienda  qne  deba  reexpedirse,  es  pagado  en  el  momento  do  la 
reexpedición,  se  tratará  este  objeto  como  si  estuviese  enviado  di- 
rectamente del  país  reexpedidor  al  país  de  destino  y  será  entrega- 
do sin  porte  de  correo  al  destinatario. 

3.  Los  remitentes  de  encomiendas  que  caigan  en  rezago,  serán 
consultados  acerca  de  lo  que  debe  hacerse  con  ellas. 

Las  comunicaciones  sobre  el  particular  se  cambiarán  entre  las 
Administraciones  centrales  do  los  países  de  destino  y  de  origen,  ó 
entre  las  oficinas  de  correos  que  se  designen  k  este  efecto  por  di- 
chas Administraciones. 

Si  en  el  plazo  de  tres  meses  contados  desdo  el  envío  del  aviso 
no  hubiese  la  oficina  de  destino  recibido  instrucciones  suficientes, 
so  devolverá  la  encomienda  al  pats  de  origen.  Este  plazo  se  estien- 
de a  seis  meses  en  las  relaciones  con  los  países  de  ultramar. 

Sin  embargo,  los  objetos  expuestos  á  deteriorarse  ó  echarse  á 
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perder,  pueden  ser  vendidos  inmediatamente  sin  aviso  previo  y  sin 
formalidad  judicial,  á  beneficio  de  su  dueño.  Se  formará  proceso 
verbal  de  la  venta. 

Las  encomiendas  que  haya  que  devolver  al  remitente  serán  ins- 
critas en  la  guía  de  ruta  con  la  mención  <Rebut»  (Rezago)  en  la 
columna  de  observaciones  y  serán  tratadas  y  gravadas  como  los 
objetos  que  se  reexpiden  k  causa  de  cambio  de  residencia  de  los 
destinatarios. 

4  Toda  encomienda  cuyo  destinatario  se  haya  dirigido  á  un 
país  que  no  forme  parte  de  la  Convención  de  3  de  Noviembre  de 
1880,  se  tratará  como  rezago,  á  menos  que  el  correo  del  primer 
destino  se  encuentre  en  situación  de  hacerla  llegar  á  poder  de 
aquél. 

5.  Si  durante  las  operaciones  de  trasmisión  de  una  encomienda 
llega  á  constatarse  alguna  de  las  prohibiciones  de  que  trata  el  ar- 
tículo X  de  la  Convención,  se  devolverá  aquélla,  pura  y  simple- 
mente á  la  oficina  de  cambio  remitente  en  la  forma  prevista  en  el 
párrafo  1  del  presente  articulo. 

XII 

1.  Cada  Administración  debe  formar  meñsualmente,  tomando 
en  consideración  cada  una  do  sus  oficinas  de  cambio,  y  por  todos 
los  envíos  recibidos  de  las  oficinas  de  cambio  de  un  correo,  un  es- 
tado conforme  al  modelo  respectivo,  en  el  que  se  consignarán  las 
sumas  anotadas  en  cada  guía  de  ruta,  sea  á  su  favor,  por  su  parte 
y  la  de  cada  una  de  las  Administraciones  interesadas,  siempre  que 
las  haya,  en  los  portes  percibidos  por  el  correo  remitente,  sea  en 
su  contra,  por  la  parte  correspondiente  al  correo  reexpedidor  y  a 
los  correos  intermediarios,  en  el  caso  de  reexpedición  y  de  rezago, 
en  los  portes  que  deben  pagax  los  destinatarios. 

2.  Los  estados  se  resumen  en  seguida  por  la  misma  Adminis- 
tración, en  una  cuenta  igual  al  modelo  respectivo. 

3.  Esta  cuenta,  acompañada  de  los  estados  parciales,  de  las  guías 
de  ruta,  y,  siempre  que  haya  lugar,  de  los  boletines  de  verifica- 
ción que  existan,  se  someterá  al  examen  del  correo  corresponsal, 
en  el  curso  del  mes  siguiente  á  aquel  á  que  ella  se  refiere. 

4.  Las  cuentas  mensuales,  después  de  comprobadas  y  aceptadas 
por  una  y  otra  parte,  se  resumen  en  una  cuenta  general  trimes- 
tral, por  la  Administración  acreedora. 
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5.  El  saldo  que  resulte  del  balance  de  las  cuentas  reciprocas  en- 
tre dos  correos,  se  pagará  por  el  correo  deudor  al  correo  acreedor, 
en  francos  efectivos  y  por  medio  de  letras  giradas  sobre  la  capi- 
tal  ó  sobre  una  plaza  comercial  de  este  último  correo,  siendo  do 
cuegta  del  correo  deudor  las  gastos  á  que  dé  origen  el  pago. 

6.  La  formación,  el  envío  y  el  pago  de  las  cuentas  deben  ejecu- 
tarse en  el  más  breve  plazo  posible,  y,  á  más  tardar,  antes  de  ex- 
pirar el  trimestre  siguiente. 

Trascurrido  este  plazo,  las  sumas  debidas  por  un  correo  á  otro, 
se  recargarán  con  intereses  á  razón  de  5  por  ciento  al  año,  desde 
el  día  en  que  termine  dicho  plazo. 

7.  Se  reserva,  sin  embargo,  á  los  correos  interesados  la  facultad 
de  adoptar  de  coman  acuerdo  procedimientos  distintos  á  los  esta- 
blecidos en  el  presente  artículo,  especialmente  en  lo  que  concierne 
á  los  reembolsos. 

XIII 

1.  Las  Administraciones  se  comunicarán  recíprocamente,  por 
intermedio  de  la  Oficina  Internacional,  tres  meses  antes  de  comen- 
zar á  refrir  la  Convención  de  3  de  Noviembre  de  1880,  á  saber: 

a — Las  disposiciones  que  adopten  en  lo  concerniente  al  límite 
de  peso,  á  la  declaración  de  valor,  á  las  encomiendas  dificultosas 
y  á  los  reembolsos; 

b — Si  hay  lugar  á  ello,  los  límites  de  dimensión  y  de  volumen 
á  que  se  refiere  el  párrafo  2  del  artículo  III  del  Reglamento; 

c — La  tarifa  aplicable  en  su  servicio  á  las  encomiendas  posta- 
les con  relación  á  cada  uno  de  los  países  contratantes,  en  confor- 
midad á  lo  dispuesto  en  el  artículo  5  de  la  Convención  de  3  de  No- 
viembre de  1880,  y  en  el  artículo  I  del  presente  Reglamento; 

d — Los  nombres  de  las  oficinas  ó  localidades  que  intervengan 
en  el  cambio  de  encomiendas  postales; 

e — Un  extracto  en  lengua  alemana,  inglesa  ó  francesa  de  las 
disposiciones  de  sus  leyes  y  reglamentos  interiores  aplicables  al 
trasporte  de  encomienda.s  postales. 

2.  Toda  modificación  que  se  introduzca  posteriormente  respecto 
á  los  cinco  puntos  arriba  mencionados,  debe  ser  notificada  sin  tar- 
danza. 

XIV 

Las  Administi'acioncs  de  los  países  contratantes  tienen  derecho 

56 
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de  dirigir  á  las  demás  Administraciones  participantes,  por  con- 
ducto de  la  Oficina  Internacional,  proposiciones  concernientes  á 
las  disposiciones  del  presente  Reglamento. 

Para  ser  obligatorias,  estas  disposiciones  deben  reunir,  á  saber: 

a — La  unanimidad  de  votos  si  se  trata  de  modificar  los  artícu- 
los XIV  y  XV; 

b — Los  dos  tercios  de  los  votos  si  se  trata  de  modificar  los  ar- 
tículos II,  III,  IV,  V,  VI,  VII,  VIII,  IX,  X,  X  bis  y  XI; 

c — La  simple  mayoría  absoluta  si  se  trata  de  modificar  los  de- 
más artículos  ó  de  interpretar  las  diversas  disposiciones  del  pre- 
sente Reglamento.  Las  resoluciones  que  se  adopten  se  validan  por 
una  simple  notificación  de  la  Oficina  Internacional  á  todas  las 
Administraciones  participantes. 

XV 

El  presente  Reglamento  comenzará  á  regir  desde  el  día  en  que 
se  ponga  en  vigencia  la  Convención  de  3  de  Noviembre  de  1880, 
y  tendrá  la  misma  duración  que  esta  Convención,  á  menos  que 
sea  renovada  de  común  acuerdo  entre  las  partes  contratantes. 

Dado  en  París,  el  3  de  Noviembre  de  1880. 


PROTOCOLO    FINAL 

Sobre  las  Convenciones  celebradas  por  el  Congreso  Postal 

de  Lisboa 


En  el  momento  de  proceder  ¿  firmar  las  Convenciones  acorda- 
das por  el  Congreso  Postal  Universal  do  Lisboa,  los  Plenipoten- 
ciarios abajo  firmados  han  convenido  en  lo  si,í«uiente: 


No  habiéndose  hecho  representar  en  el  Congreso  el  Perú,  Sal- 
vador, Servía  y  Turquía,  que  forman  parte  de  la  Unión  Postal, 
queda  abierto  el  Protocolo  para  esos  países  á  fin  de  que  puedan 
adherir  á  las  Convenciones  que  se  han  celebrado,  c)  solamente  á  al- 
guna  ó  algunas  de  ellas.  En  el  mismo  caso  queda  la  República  de 
Costa-Rica,  cuyo  representante  no  asistirá  á  la  sesión  en  que  so 
firmarán  estas  Actas. 

II 

Las  colonias  británicas  de  la  Australia  y  las  colonias  británicas 
del  Cabo  y  de  Natal  serán  admitidas  k  adherir  á  esta  Convención, 
ó  á  alguna  ó  algunas  de  ellas,  y  á  este  efecto  les  queda  abierto  el 
Protocolo. 

III 

Permanece  abierto  el  Protocoló  en  favor  de  los  países  cuyas  re- 
presentantes sólo  han  firmado  hoy  la  Convención  Principal,  ó  úni- 
camente un  cierto  número  de  las  Convenciones  acordadas  por  el 
Congreso,  al  efecto  de  permitirles  adherir  á  las  demás  Convencio- 
nes firmadas  en  este  día,  ó  á  alguna  ó  algunas  de  ellas. 
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IV 

Las  adhesiones  á  que  se  refieren  los  precedentes  artículos  I,  II 
y  III  deberán  ser  notificadas  al  Gobierno  portugutís,  por  los  Go- 
biernos respectivos,  en  la  forma  diplomática.  El  plazo  que  se  les 
acuerda  para  esta  notificación  expirará  el  1.*^  de  Febrero  de  1886. 


Los  representantes  de  los  países  que  no  han  adherido  hasta  hoy 
á  alguna  ó  algunas  de  las  mencionadas  Convenciones,  á  saber. 

La  Convención  de  1.^  de  Junio  de  1878; 

El  Convenio  fechado  el  1.®  de  Junio  de  1878,  concerniente  al 
cambio  de  cartas  con  valores  declarados; 

El  Convenio  de  4  de  Junio  de  1878,  relativo  al  cambio  de  giros 
postales; 

La  Convención  de  3  de  Noviembre  de  1880,  sobre  cambio  de 
encomiendas  postales  sin  declaración  de  valor; 

Habiendo  sido  admitidos  á  tomar  parte  en  las  Actas  adicionales 
que  completan  estas  Convenciones  y  Convenios,  su  firma  al  pie  de 
alguna  ó  algunas  de  estas  Actas  adicionales  implica  de  su  parte, 
bajo  reserva  de  ratificación,  adhesión  á  nombre  de  sus  países  á  la 
Convención  ó  al  Convenio  á  que  esta  Acta  adicional  se  refiere,  y 
esto,  desde  la  fecha  en  que  comienza  á  regir  esta  última. 

VI 

En  el  caso  en  que  una  ó  más  de  las  partes  contratantes  de  las 
Convenciones  postales  firmadas  hoy  en  Lisboa,  no  ratificasen  una 
ú  otra  de  estas  Convenciones,  esta  Convención  no  dejará  de  ser 
válida  para  los  Estados  que  la  ratifiquen. 

En  fe  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios  que  suscriben  han  acor" 
dado  el  presente  Protocolo  final,  que  tendrá  la  misma  fuerza  y  el 
mismo  valor  que  si  las  disposiciones  que  contiene  hubiesen  sido 
consideradas  en  el  texto  mismo  de  las  Convenciones  á  las  cuales 
se  refiere,  y  lo  han  firmado  en  un  ejemplar  que  quedará  deposita- 
do en  los  Archivos  del  Gobierno  portugués  y  del  cual  se  remitirá 
una  copia  á  cada  parte. 

Lisboa,  veintiuno  de  marzo  de  mil  ochociento  ochenta  y  cinco* 


J 


UNIÓN     POSTAL  445 


Países  que  no  han  adherido  á  la  Unión  Postal 

África  (Costa  occidental),  menos  Libería  y  posesiones  británi- 
cas, españolas,  francesas  y  portuguesas. 

Ascensión. 

Australia  (Australia  occidental  y  meridional,  Nueva  Gales  del 
Sur,  Queensland,  Tasniania,  Nueva  Zelanda  y  Victoria). 

Bechuanaland  y  Transwaal. 

Cabo  de  Buena  Esperanza  y  Natal. 

Fidgí 

Madagoscar  (menos  Tamatave  y  Santa  María). 

Nueva  Guinea. 

Santa  Elena. 


>•< 


CAPITULO  IX 


TELÉGRAFOS  Y  TELÉFONOS 


LEY  REGLAMENTAKIA  ÜEL  SERVICIO  DE  LOS  TEliEGIlAFOS  EL^ÍO•^KICl)S 

SantiagOy  10  de  Noviembre  de  1SÓ3.  (1) 

Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  tenido  á  bien  prestar  su 
Aprobación  al  siguiente 

PROYECTO  DE  LEY: 

Art  1.^  Ninguna  línea  telegrifica  podrá  ponerse  al  servicio  del 
público  sin  haber  puesto  en  conocimiento  de  la  autoridad  superior 
del  lugar  de  la  oficina,  los  nombres  de  los  personas  empleados  en 
la  recepción  y  trasmisión  de  correspondencia.  El  mismo  aviso  de- 
berá darse  cuando  hubiere  variación  á  este  respecto. 

La  omisión  de  este  aviso  constituye  á  la  empresa  ó  compañía 
del  telégrafo  responsable  de  los  abusos  que  cometieren  los  emplea-» 
dos  encargados  de  dar  curso  á  la  correspondencia. 

Art.  2.®  El  empicado  do  la  oficina  tolográfíca  que  divulgare  el  contenido 
de  los  mensajes  sin  autorización  expresa  do  la  persona  que  lo  dirija  6  á 


(1)  Aunque  esta  ley  está  derogada  casi  en  su  totalidad,  se  inserta  IntO' 
gra  por  las  referencias  que  á  ella  hnco  el  reglamento  respectivo. 
Las  partes  derogadas  van  en  distinto  tipo. 
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quién  es  dirigido,  será  penado  con  una  multa  (jue  no  podrá  exceder  de  cien 
pe^s,  y  quedará  además  responsable  á  los  peijuicios  que  se  probare  ha- 
berse seguido  do  la  divulgación.  (1) 

Art.  3.^  La  misma  multa  se  aplicará  al  empleado  que  no  trasmitieae 
fielmente  el  mensaje  tclegi'áfíco. 

Si  hubiese  mala  fe  en  la  trasmisión  infiel,  fuera  de  la  multa,  so  aplicará 
una  prisión  de  quince  días  á  ocho  meses. 

En  ambos  cíisos  queda  el  empleado  responsable  á  los  daños  y  perjuicios 
que  se  hubiesen  seguido  de  la  trasmisión  infiel. 

Si  la  trasmisión  infiel  recayese  sobre  órdenes  ó  prevenciones  trasmitidas 
por  la  autoridad,  fuera  de  la  pena  de  que  habla  este  artículo,  será  juzgado 
el  empleado  por  los  actos  á  que  hubiere  concurrido  con  su  trasmisión 
infiel.  (2) 

Art.  4.**  Para  juzgar  de  la  fidelidad  en  la  trasmisión  de  los  raen- 
sajes,  deberán  conservarse  en  la  oficina  el  original  y  la  trasmisión 
telegráfica  por  el  término  de  un  mes.  La  no  conservación  de  estas 
piezas  sin  dar  de  ello  razón  que  satisfaga,  hará  que  la  trasmisión 
infiel  se  repute  de  mala  fe.  (3) 

Art.  5.**  Toda  oficina  telegráfica  deberá  preferir  para  darles  cur- 
so, los  mensajes  dirigidas  al  Gobierno,  y  los  oficiales  dirigidos  de 
autoridad  á  autoridad,  cuando  esta  preferencia  se  reclame.  Las 
autoridades  que  tienen  este  derecho,  fuera  del  Gobierno,  son:  los 
Intendentes  y  Gobernadores,  los  tribunales  y  juzgados  para  actos 
propios  de  su  cargo,  los  jefes  de  un  ejército  ó  división  militar,  ó 
comandantes  de  armas  y  los  comandantes  y  gobernadores  marí- 
timos. (4) 


(1)  El  Código  Penal  dispone  sobre  esta  materia  lo  siguiente: 

«Art.  337.  El  empleado  de  una  oficina  telegráfica  que  divulgare  el  con- 
tenido de  un  mensaje  sin  autorización  expresa  de  la  persona  que  lo  dirige 
ó  á  quien  es  dirigido,  incurrirá  en  una  multa  de  ciento  á  trescientos  pesos 
y  deberá  indemnizar  los  perjuicios  provenientes  de  la  divulgación. 

<La8  mismas  penas  se  impondrán  al  empleado  (jue,  por  descuido  culpa* 
ble,  no  trasmitiere  fielmente  un  mensaje  telegráfico  y,  si  en  la  trasmisión 
infiel  hubiere  mala  fe,  se  estará  á  lo  dispuesto  en  el  artículo  195>. 

«Art.  195.  El  encaigado  ó  empleado  de  una  oficina  telegráfica  que  co- 
metiere falsedad  en  el  ejercicio  de  sus  funciones,-  forjando  ó  falsificando 
parles  telegráficos,  será  castigado  con  presidio  menor  en  su  grado  meJio 
(de  541  días  á  3  años))>. 

(2)  Véase  la  nota  anterior. 

(3)  Véase  el  artículo  54  de  la  Ordenanza  General  de  Gorreo.s. 

(4)  El  artículo  6.^  del  decreto  de  1."  de  Mayo  do  1878,  inserto  más  ade- 
lante, reglamentó  esta  disposición  respecto  do  las  líneas  del  Establo, 
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Art.  6.^  Si  por  los  Iiitoiulontcs,  Gobüinatlores,  6  por  los  tribunales  y 
juzgados  ee  trasmitiesen  lueiisnjcs  para  la  persecución  ó  aprehensión  de 
delincuentes  ó  para  que  se  practiquen  diligejicias  dirigidas  á  investigación 
judicial,  la  ofícina  que  los  hubiese  trasmitido  no  podrá  trasmitir  otro  aviso 
6  prevención  que  haga  ilusoria  In  persecución  ó  aprehensión  ó  que  frustre 
la  investigación,  á  no  ser  por  contra-orden  de  la  misma  autoridad. 

La  infracción  de  este  artículo  será  penada  con  una  prisión  de  un  mes  á 
dos  años. 

Esta  misma  regla  se  observará  si  frustrare  la  aprehensión,  la  trasmisión 
infíel  hecha  intencionulmente.  (1) 

Art  1,^  En  caso  de  motín  ó  asonada  es  prohibido  á  toda  ofícina  tele- 
giáñca: 

Trasmitir  ó  tolerar  que  se  trasmitan  mensiijes  dirigidos  á  fomentar  ó  fa- 
vorecer el  desorden. 

Dar  aviso  de  la  marcha  qne  sigan  lop  sucesos  y  tumultos,  si  no  es  á  la 
autoridad  ó  con  asentimiento  de  ésta. 

Instruir  del  movimiento  de  fuerzas,  ó  de  las  medidas  tomadas  para  com- 
batir el  desorden,  y  todo  aviso  cuyo  objeto  se-a  frustrar  las  providencias 
tomadas  para  establecer  la  tranquilidad  interior;  salvo  con  permiso  do  la 
autoridad,  y  dirigido  siempre  el  aviso  á  la  autoridad  respectiva. 

La  infracción  de  este  artículo  será  penada,  scgiin  los  caídas,  con  una  mul- 
ta que  no  podrá  exceder  de  duseicntos  pesos  y  con  una  prisión  de  seis  días 
á  seis  meses,  sin  perjuicio  de  ser  juzgado  como  instigador  ó  como  cóm¡»lice 
cuando  los  hechos  dieren  mérito  para  concidcrarlo  como  tal.  (2) 


(1)  Código  Peiial, — «Art.  338.  El  empleado  que  habiendo  tmsmitido 
órdenes  encaminadas  á  la  persecución  ó  aprehensión  de  delincuentes  ó  para 
que  se  practiquen  diligencias  dirigidas  á  una  averiguación  judicial  ó  gu- 
bernativa, trasmitiere  avisos  ó  prevenciones  que  hagan  ilusorias  dichas 
órdenes,  incurrirán  en  la  pena  de  reclusión  menor  en  su  grado  medio  (Vio 
341  días  á  3  afíus)». 

<  Igual  pena  se  aplicará  cuando  maliciosamente  frustrare  las  medidas  de 
la  autoridad  en  tales  casos,  con  una  trasmisión  ó  traducción  infíel>. 

(2)  OímUíjo  Penal. —  «Art.  339.  En  el  momento  de  njotín  ó  asonada  es 
prohibido  á  toda  ofícina  telegráfica: 

«L**  Trasmitir  ó  tolerar  que  se  trasmitan  mensajes  dirigidos  á  fomentar 
ó  favorecer  el  desorden. 

«2.^  Dar  aviso  de  la  marcha  que  siguen  los  sucesos  y  tumultos,  si  no  es 
á  la  autoridad  ó  con  asentimiento  ile  ésta. 

«S.**  Instruir  del  movimiento  de  tropas  ó  de  las  medidas  tomadas  para 
combatir  la  insurrección  ó  desorden. 

«4.**  Comunicar  toda  noticia  cuyo  objeto  sea  frustrar  las  providencias 
temadas  para  rcstitbleccr  la  tranquilidad  interior. 

«La  infracción  de  cualquiera  do  estas  prohibiciones  sujeta  al  infractor  á 
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Art;  8.°  En  casos  de  motín,  rebelión,  etc.,  el  Gobierno  podrá  to- 
mar el  liso  exclusivo  del  telégrafo,  abonando  en  este  caso  á  la  empresa 
una  cantidad  igual  á  la  que  correspondiese  por  día,  .atendida  la  entrada 
que  hubiese  tenido  en  los  treinta  días  i)rocedentC8.  Durante  este  tiem- 
po podrán  trasmitirse  avisos  de  particulares  con  consentimiento  del  Go- 
bierno. 

Art.  9.**  Cuando  cu  una  oficina  telegráfica  se  reincidiese  en  las  infrac- 
ciones de  que  hablan  los  artículos  7.^  y  8.**,  podrá  la  autoridad  suporioi 
prohibir  el  uso  del  telégrafo,  ó  someterlo  á  su  dirección  ó  inspección  in- 
mediata hasta  tanto  duren  las  circunstancias  extraordinarias  de  motín,  se- 
dición, etc.  (1) 

Art.  10.  El  que  por  imprudencia  ó  involuntariamente  rompiere  los  pos- 
tes ó  alambres,  ó  ejecutase  actos  que  interrumpieren  el  servicio  de  los  telé, 
gmfos,  será  penado  con  una  multa  que  no  baje  do  dos  pesos  ni  exceda  de 
veinte. 

Art.  11.  El  que  intensionalmente  interrumpiere  la  comunicación  tele- 
gráfica, rompiendo  los  alambres  ó  postes  ó  inutilizando  los  aparatos  de  tras- 
misión ó  por  cualquier  otro  medio,  será  penado  con  una  prisión  de  quince 
días  á  seis  meses,  y  una  multa  de  veinte  pesos  á  doscientos. 

Art.  12.  Serán  penados  con  una  prisión  que  no  podrá  exceder  de  cinco 
años  y  con  una  multa  de  cien  pesos  á  mil,  los  que  en  un  motín  ó  insurrec- 
ción rompiesen  los  alambres  de  las  líneas  telegráficas,  ó  que  destru5'^escn 
las  máquinas  ó  aparatos  telegráficos,  ó  que,  por  violencia  ó  amenazas,  se 
apoderasen  de  las  oficinas,  ó  que  usando  do  los  mismos  medios,  impidiesen 
do  cualquier  modo  la  correspondencia  teh'giálica  entro  los  depositarios  Je 
la  autoridad  pública,  ó  que  con  fuerza  ó  violencia  se  opusiesen  al  resUiblc- 
cimiento  do  una  línea  telegráfica.  (2) 


las'  penas  de  reclusión  menor  en  su  grado  medin  (<le  341  días  á  3  años)  y 
multa  de  ciento  á  quinientos  pesos;  sin  perjuici»»  «le  ser  castigado  como  ins- 
tigador ó  como  cómplice  del  motín  ó  asonada,  sienqire  que  los  hechos  die- 
ren mérito  para  considerarlo  tal]>. 

(1)  Código  Penal, — «Art.  340.  Cuando  en  una  oficina  telegráfica  se  rein- 
cidiere en  las  infracciones  de  que  habla  el  artículo  procedente,  podrá  la 
autoridad  superior  inmediata  prohibir  el  uso  del  telégrafo  ó  someterlo  á  su 
dirección  ó  inspección  mientras  dui^en  las  circunstancias  extraordinarias  de 
motín,  sedición,  etc.» 

(2)  Código  Penal. — «Art.  333.  El  íjuc  por  imprudencia  rompiere  los 
postes  ó  alambres  de  una  línea  telegráfica  establecida  ó  en  construcción,  o 
ejecutar3  actos  que  interrumpan  el  servicio  de  los  telégrafos,  será  penado 
con  multa  de  ciento  á  trescientos  pesos». 

«Art.  334.  P^l  que  intencionalmente  interrumpiere  la  comunicación  te- 
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Art.  13.  Todo  ataque,  toda  resistencia  con  violencia  6  con  vías  de  he- 
chos á  los  agentes  que  la  autoridad  destinare  á  la  conservación  y  cuidado 
de  las  líneas  telegráficas,  serán  castigados  como  actos  de  resistencia  á  la 
autoridad. 

Art.  14.  Los  dueños  6  empresarios  de  líneas  telegráficas  tendrán  dere- 
cho á  ser  indemnizados  d  ;  lu.-í  costos  que  les  causaren  Jas  reparaciones,  ó 
el  restablecimiento  de  l.i  línea  contra  los  autores  del  daño. 

Art.  15.  Las  multas  que  impone  esta  ley,  serán  la  mitad  para  el 
denunciante,  si  lo  hubiere,  y  lo  demás,  ó  el  todo,  en  su  caso,  para  el  Fis- 
co. (1) 

Art.  16.  Las  multas  pecuniarias  que  establece  esta  ley  y  que  no  puedan 
hacerse  efectivas  por  insolvencia  de  los  reos,  serán  conmutables  en  prisión 
que  corresponda  á  un  día  por  cada  dos  pesos  de  multa.  (2) 


Icgráfíca  ó  'jausaro  daño  á  una  línea  en  construcci/iu  rompiendo  los  alam- 
bres 6  postes,  inutilizando  los  aparatos  de  trasmisión  6  por  cualquiera  otio 
medio,  sufrirá  las  penas  do  presidio  menor  en  su  grado  mínimo  (de  61  á 
540  rlías)  y  multa  do  ciento  á  quinientos  pesos». 

<Art.  335.  Los  que  en  casos  do  motín,  insurrección,  guerra  exterior  ú 
otra  calamidad  pública,  rompieren  los  alambres  ó  postes,  destruyeren  las 
miiquinas  ó  aparatos  telegráficos,  se  apoderaren  con  violencia  ó  amenazas  do 
las  oficinas,  ó  empleando  los  mismos  medios  impidieren  do  cualquier  modo 
la  correspondencia  telegráfica  entre  los  depositarios  de  la  autoridad  pdblica, 
ó  se  opusieren  con  fuerza  ó  violencia  al  restablecimiento  de  una  línea  te- 
legráfica, serán  castigados  con  presidio  menor  en  cualquiera  de  sus  grados 
(de  61  días  á  3  años)  y  multa  de  ciento  á  mil  pesos]^. 

(1)  Cóflitjo  Penal. — «Art.  272.  El  que  por  vías  de  hecho  so  hubiere 
opuesto,  sin  motivo  justificado,  á  la  ejecución  de  trabajos  públicos  ordena- 
á'éñ  ó  permitidos  por  autoridad  competente,  será  castigado  con  reclusión 
menor  en  su  grado  mínimo  (de  61  á  540  días)  ó  multa  de  ciento  á  mil 
pesos. 

«Art.  336.  Los  autores  del  daño  estarán  siempre  obligados  á  indemni- 
zar los  costos  que  demanden  las  reparaciones  ó  el  establecimiento  de  las 
líneas  deterioradas  ó  destruidas». 

«Art.  60,  inciso  3.°  El  profluoto  de  las  multas  se  aplicará  á  fondos  mu- 
nicipales del  departamento  ó  territorio  municipal  donde  se  cometió  el  de- 
lito que  se  castiga.  Si  un  reo  es  condenado  por  dos  ó  más  delitos  cometidos 
en  diversos  territorios  municipales,  la  multa  se  dividirá  por  iguales  partes 
entre  las  Municipalidades  respectivas». 

(2)  Códpjo  Penal. — «Art.  49.  Si  el  sentenciado  no  tuviere  bienes  para 
satisfacer  la  multa,  sufrirá  por  vía  do  sustitución  y  apremio,  la  pena  do 
reclusión,  y  regulándose  un  día  por  cada  peso;  pero  sin  que  ella  puoia  ex- 
ceder nunca  de  dos  añuá. 

«Queila  excento  de  este  apremio  el  condenado  á  reclusión  menor  en  su 
grado  máximo  (de  3  años  1  día  á  5  años),  ó  á  otra  pena  más  grave». 


452 


RECOPILACIÓN   DE   LEYES 


Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  &  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  en 
todas  sus  partes  como  ley  de  la  República. 

MANUEL  MONTT. 


Antonio  Varas. 


REGLAMENTO  DE  TELÉGRAFOS  (1) 


Santiago,  31  de  Eiiero  de  1872. 

En  virtud  de  la  autorización  que  me  confiere  la  parte  segunda 
del  artículo  82  de  la  Constitución,  he  acordado  y  decreto  el  si- 
guiente 

REGLAMBNTO  QBNBRAL 
PARA  LA  ADMINISTRACIÓN  DE  LOS  TELÉGRAFOS  DEL  ESTADO 


TÍTULO  I 

DIVISIONES   GENERALhS 

Art.  1.®  El  ramo  de  telégrafos  será  dirigido  por  un  Inspector 
general  (2),  quien  se  comunicará  directamente  con  el  Gobierno  en 
todo  lo  relativo  al  servicio. 

Art.  2.®  Los  mensajes  telegráficos  serán  escritos  en  aspañol,  pu- 
diendo  también  serlo  en  otro  idioma,  bien  que  en  este  segundo  caso, 
la  trasmisión  no  será  obligatoria  para  la  oficina. 

Art  3.®  Todo  telegrama  deberá  ser  firmado  por  el  que  lo  dirige, 
cuidando  de  no  emplear  abreviaturas  y  números,  fuera  de  la  direc- 
ción y  la  fecha. 


(1)  £8te  Reglamento  comenzó  á  regir  el  1.®  de  Abril  de  1872,  segiin 
decreto  dé  24  de  Febrero  do  ese  año. 

(2)  La  Ley  do  Presupuestos  do  1883,  cambió  á  este  funcionario  la  do- 
signación  de  Inspector  General  por  la  de  Director  General. 
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Art.  4.*^  Todo  mensaje  es  confidencial,  aunque  no  se  exprese  en 
él  que  es  reservado. 

Art.  5.°  PaiTii  dar  curso  á  los  mensajes  deberán  pagarse  antici- 
padamente, en  conformidad  á  la  tarifa  que  establece  el  presente 
Reglamento,  la  cual  se  colocará  en  la  parte  interior  y  exterior  de 
las  oficinas,  para  conocimiento  del  público. 

Art.  6.°  Si  un  mensaje  hubiere  de  continuar  por  otra  línea  que 
por  la  del  Estado,  se  pagará  también  el  porte  adicional  que  á  aque- 
lla corresponde. 

La  estación  de  término  en  la  línea  del  Estado  cuidará  de  que  e 
telegrama  llegue  á  su  destino,  pagando  en  la  de  aquella  línea  el 
porte  adicional  y  cargándolo  á  la  de  su  origen. 

Art.  7.**  Son  de  libre  y  preferente  trasmisión  por  las  líneas  te- 
legráficas los  mensajes  que  dirigieren  el  Presidente  de  la  República 
y  los  Ministros  del  Despacho  y  los  que  vengan  dirigidos  á  las  mis- 
mas autoridades.  (1) 

Art.  8.**  Gozarán  de  igual  privilegio,  siempre  que  se  trate  de 
asuntos  del  servicio,  los  tribunales  y  juzgados,  los  Intendentes  y 
Gobernadores,  Comandantes  de  armas,  Capitanes  de  puertos,  Go- 
bernadores marítimos  y  Dii'ector  General  de  correos. 

Las  expresadas  autoridades  solo  deberán  hacer  uso  del  privile- 
gio que  so  les  concede,  en  caso  de  reconocida  urgencia  y  exclusiva- 
mente para  asuntos  del  servicio. 

TÍTULO  II 

DIVISIONES  DE   LA   LÍNEA   (2) 

Art.  9.**  Las  líneas  telegráficas  del  Estado  se  dividirán  por  ahora  en 
once  secciones  q\ic  tomarán  el  título  de  sub-inspecciones,  en  la  fornia  bi- 
guiente: 


(1)  Véanse  á  continuación  do  esto  Reglamento  el  artículo  4.**  del  decre- 
to de  L®  de  Mayo  do  1878  y  las  notas  pucstíis  al  pie. 

(2)  Leyes  do  Presupuestos,  posteriores  á  la  fecha  do  este  Reglamento, 
han  modificado  en  la  forma  siguiente  la  división  establecida  en  el  título  II: 

La  1.*^  sección  comprende  desde  Tacna  hasta  Chañaral;  la  2.*  desdo  Cal- 
dera hasta  Chafíaroillo;  la  3.*  desde  Vallenar  hasta  Freirina;  la  4.%  desde 
Serena  hasta  Combarbalá;  la  5.**,  desde  Illapd  hasta  Quilimarí;  la  6.*  des- 
de Calera  liasta  Quillota;  la  7.*,  desdo  Santiago  hasta  Rancagiia;  la  8.*, 
desde  Rengo  liastíi  Molina;  la  9.*,  desde  Talca  hasta  Linares;  la  lO.*,  des- 
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1.®  La  primera  sección  comprenderá  desde  el  puerto  do  Caldera  hasta 
la  mitad  del  trayecto  entre  Carrizal  Alto  y  Chañarcillo,  siendo  la  oficina 
jefe  la  de  Copiapó. 

2.^  La  segunda,  desde  el  punto  indicado  hasta  el  denominado  «Agua 
do  la  Ventura»  y  su  oficina  jefe,  será  la  do  Carrizal  Bajo. 

3.**  La  teicera,  desde  «Agua  de  la  Ventura»  hasta  el  punto  denominado 
«Cuesta  de  Valdivia»,  su  oficina  jefe  será  la  de  Serena. 

4.*'  La  cuarta,  desde  la  cuesta  de  Valdivia  hasta  la  cstocidn  férrea  de 
Calera,  su  oficina  jefe  será  la  de  IHapel. 

5.**  I^  quinta,  desde  la  estación  de  la  Calera  hasta  la  de  Montenegro, 
su  oficina  jefe  será  la  de  la  Calera. 

6.^  La  sexta,  desde  la  estación  de  Montenegro  hasta  la  ciudad  de  Ben- 
go,  su  oficina  jefe  será  la  de  Santiago. 

1,^  La  séptima,  comprenderá  desde  Rengo  hasta  el  estero  de  Chagres, 
su  oficina  jefe  será  Ja  de  San  Fernando. 

8.®  La  octava,  desde  el  estero  de  Chagres  hasta  el  río  Longaví,  compren- 
diendo el  ramal  de  Constitución,  su  oficina  jefe  será  la  de  Talca. 

9.^  I^a  novena,  desdo  el  río  Longaví  hasta  el  estero  de  Kánquil,  compren- 
diendo el  ramal  de  Cauquenes,  su  oficina  jefe  será  la  do  Chillan. 

10.  La  décima,  desde  el  estero  de  Ránquil  hasta  el  puerto  de  Lota,  su 
oficina  jefe  será  la  de  Concepción;  y 

11.  La  undécima,  comprenderá  la  línea  telegráfica  que  existe  actual- 
mente en  la  frontera  y  la  que  se  construirá  paralela  al  ferrocarril. 

Art.  10.  Las  sub  inspecciones  que  establece  el  artículo  anterior  se  de- 
nomirán  por  el  número  que  les  corresponda,  comenzando  por  el  norte. 

Si  las  líneas  telegráficas  del  Estado  se  extendieren  al  sur  y  norte  de  los 
límites  que  actualmente  tienen,  y  fuere  conveniente  crear  nuevas  secciones, 
las  del  norte  tomarán  el  nombre  del  trayecto  que  recorran  y  las  del  sur 
seguirán  con  el  número  correlativo  que  les  corresponda. 

TÍTULO   III 

OBLIGACIONES  DEL  INSPECTOR  GENERAL 

Art.  11.  El  Inspector  general  del  ramo  ejercerá  la  superinten- 


dc  Parral  hasta  Rere;  la  11.%  desde  Cmicepcícm  hasta  Lota;  la  12.%  desde 
Angol  liasta  Lumaco;  la  13.*,  desde  Traiguén  hasta  Lautaro  (fuerte^;  la  14.% 
desde  Temuco  hasta  Lonquimai;  la  15.%  desde  Lebu  hasta  San  José;  la  16.% 
desde  Valdivia  hasta  Maullín;  y  la  17.%  desde  Ancud  hasta  Chacao. 

Son  oficinas  jefes  las  do  los  lugares  que  van  en  letra  cursiva  en  la  enu- 
meración anterior;  y  de  la  segunda  y  octava,  la  do  Copiapó  y  la  do  San 
Fernando,  respectivamente. 
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dencis  en  las  líneas  telegráficas  del  Esfcado  en  conformidad  con 
este  Reglamento. 

Sus  obligaciones  son: 

1.°  Formar  el  presupuesto  anual  de  loa  gastos  que  demande  la 
explotación  de  la  red  telegráfica,  pasándolo  al  Supremo  Gobierno 
el  1.°  de  Mayo  de  cada  año,  para  su  aprobación. 

2.®  Proponer  al  Supremo  Gobierno,  para  su  nombramiento,  to- 
dos los  empleados  necesarios  para  el  servicio  de  los  telégrafos. 

3.®  Nombrar  y  remover  á  los  celadores  y  mensajeros. 

4.^  Examinar  las  cuentas  de  todas  las  oficinas  de  su  dependen- 
cia y  con  su  visto-bueno  pasarlas  á  la  Contaduría  Mayor,  para  su 

« 

examen  y  aprobación.  (1) 

6.^  Suspender  &  los  empleados  siempre  que  lo  crea  conveniente 
para  el  mejor  servicio,  debiendo  dar  cuenta  inmediata  al  Supremo 
Gobierno. 

6.^  Cuidar  que  todas  las  oficinas  estén  oportunamente  provistas 
de  todo  lo  que  fuere  necesario  para  su  servicio  interior  y  el  del 
trayecto  de  línea  que  á  cada  una  corresponda. 

7.®  Llevar  la  correspondencia  con  el  Gobierno,  Intendentes,  Go- 
bernadores, sub-inspectores  y  demás  empleados  del  ramo  de  que 
está  encargado. 

8.**  Dirigir  la  contabilidad  del  ramo  y  la  particular  de  cada  ofi- 
cina, llamando  la  atención  del  Gobierno  á  las  causas  que  expliquen 
la  prosperidad  ó  decadencia  de  cada  una  de  ellas. 

9.°  Pasar  al  Ministerio  del  Interior,  en  el  mes  de  Mayo  de  cada 
año,  una  memoria  detallada  que  contenga  todo  lo  concerniente  al 
orden  administrativo  y  económico  de  los  telégrafos,  proponiendo 
todas  las  reformas  que  convenga  introducir,  sea  en  el  material,  sea 
en  las  disposiciones  que  reglamentan  su  servicio. 

10.  Pasar  igualmente  al  Ministerio  del  ramo  un  estado  anual 
que  demuestre  las  entradas  de  todas  y  de  cada  una  de  las  oficinas, 
el  número  de  palabras  que  se  hayan  trasmitido  y  su  valor,  como 
también  el  de  la  comunicación  oficial,  para  que  se  conozcan  sus 
productos,  el  incremento  que  toman  y  el  servicio  que  prestan  al 
Estado  y  al  público. 

11.  Formar  los  presupuestos  que  demanden  \aA  construcciones 
de  nuevas  líneas,  correr  con  su  construcción,  siempre  que  el  Go- 


(1)  Al  Tribunal  de  Cuentas,  en  la  actualidad. 
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biemo  así  lo  ordenare,  ó  vigilar  las  que  se  hagan  por  empresarios 
particulares. 

12.  Representar  en  juicio  los  derechos  del  ramo  de  telégrafos, 
pudiendo  pedir  el  auxilio  de  los  fiscales  para  la  mejor  dirección  de 
los  asuntos  contenciosos  en  que  se  vea  obligado  á  intervenir. 

13.  Pasar  al  Gobierno  el  presupuesto  del  costo  que  demandaren 
los  útiles  de  cada  nueva  oficina  que  se  le  ordene  establecer.  Los 
mismos  datos  se  acompañarán  cuando  se  propusieren  variaciones 
en  el  servicio  de  ellos,  que  exijan  mayores  gastos. 

14.  Visitar  las  líneas  telegráficas  á  lo  menos  una  vez  en  cada  año 
y  siempre  que  el  buen  servicio  lo  exija  ó  el  Grobierno  se  lo  ordene. 

15.  Asistir  diariamente  en  las  horas  ordinarias  del  despacho  á 
la  oficina  principal  de  Santiago. 

16.  Celebrar  contratos  con  los  editores  de  diarios,  periódicos^ 
bolsas  comerciales,  club,  etc.,  etc.,  para  suministrarles  todas  las 
noticias  que  comuniquen  los  vapores  de  la  carrera,  aunque  fuere 
necesario  trasmitíi*selas  fuera  de  las  horas  del  servicio. 

17.  Llevar  una  cuenta  especial  de  las  multas  que  impusiere  en 
conformidad  con  los  artículos  de  este  Reglamento. 

18.  Pasar  anualmente  al  MiuLiterio  del  Interior  una  cuenta  es- 
pecial de  las  multas  que  se  hubieren  hecho  efectivas  en  conformi- 
dad con  el  inciso  anterior  y  de  los  producidos  por  noticias  trasmi- 
tidas en  conformidad  con  el  inciso  16  de  este  artículo,  acompañada 
de  una  razón  de  los  empleados  que,  por  su  celo  y  honorabilidad, 
deban  participar  de  dichos  fondos,  en  la  forma  siguiente:  dos  ter- 
ceras partes  para  los  citados  empleados  y  la  otra  para  el  Fisco. 

19.  Calificar  las  fianzas  que  deberán  rendir  los  empleados  telo- 
gráficos,  de  las  que  mandarán  á  la  Inspección  una  copia  autorizada 
ó  un  certificado  del  notario  que  las  hubiere  extendido,  en  que 
conste  haberlo  hecho  en  la  forma  siguiente: 

^Habiendo  comparecido  don  N.  N.,  á  quien  doy  fe  conozco,  dijo: 
que  afianza  de  mancomán  et  in  aolidwm  á  don  N.  N.  en  el  destino 
de  telegrafista  que  desempeña  en  la  oficina  tal  por  el  valor  de  la 
renta  de  un  aüo  que  actualmente  disfruta,  ó  la  que  disfrutare  en 
adelante  por  ascenso  ó  traslación  á  otra  oficina  ó  por  aumento  de 
renta,  extendiéndose  mi  responsabilidad  á  las  prescripciones  del 
artículo  28  del  Reglamento  general  de  telégrafoi  y  á  los  cargos 
que  resultaren  contra  lui  afianzado  por  faltas  cometidas  en  el  de- 
sempeño de  sus  funciones». 

Agregará  el  notario  las  dem&s  cláusulas  de  estilo. 
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TITULO  IV 

DE  LOS  SUB-INSPECTORES  Y  A  LA  VEZ  PRIMEROS  EMPLEADOS 
DE    LAS   OFICINAS    DE   TRASPASO   QUE   REGENTEN,   Y   SUS   DEBERES 

Art.  12.  Los  sub-inspectores  y  á  la  vez  primeros  empleados  de 
las  oficinas  de  traspaso  tienen  las  siguientes  obligaciones: 

1.^  Dar  fianza  en  confoimidad  á  las  prescripciones  del  artículo 
11,  númcix)  19,  y  hacer  que  la  rindan  todos  los  empleados  de  su 
dependencia  en  la  misma  forma. 

2.°  Enseñar  á  los  telegrafistas  de  su  sección  á  dirigir  los  traspa- 
sos, anudar  y  soldar  el  alambre,  á  colocarlo  en  los  aisladores  y  ha- 
cer que  ellos  lo  enseñen,  á  su  vez,  á  los  celadores  que  estén  bajo  su 
dependencia. 

3.^  Cumplir  y  hacer  cumplir  las  prescripciones  de  este  Regla- 
mento y  demá*s  disposiciones  relativas  á  este  ramo  y  muy  espe- 
cialmente las  que  se  relacionan  con  la  contabilidad  y  manejo  de 
fondos. 

4.°  Recibir  y  trasmitir  personalmente  la  comunicación  telegrá- 
fica oficial  y  de  particulares,  que  reciba  la  oficina  que  regente,  con 
el  título  de  reservada,  para  que  la  trasmisión  se  haga  expresamen- 
te con  tal  condición.  En  esto  caso  sólo  el  jefe  quedará  en  la  má- 
quina y  será  responsable  de  la  falta  de  sigilo  que  pueda  notarse. 

5.°  Proponer  á  la  Inspección  los  celadores  y  mensajeros  que 
deban  desempeñar  dichos  destinos,  á  propuesta  del  primer  emplea- 
do de  cada  una  de  las  oficinas  de  su  dependencia.  Pedir  su  separa- 
ción cuando  los  empleados  respectivos  lo  demandaren  y  hagan 
valer  las  razones  de  buen  servicio  que  les  asistan  para  ello  y  las 
pruebas  que  justifiquen  sus  cargos. 

6.°  Cuidar  de  que  los  celadores  y  mensajeros  no  se  ocupen  en 
trabajos  ajenos  á  su  empleo,  que  recorran  el  distrito  de  que  estu- 
vieren encargados,  tantas  veces  cuantas  fuere  necesario  para  con- 
servar las  lincas  en  perfecto  estado,  debiendo  cambiar  contraseñias 
con  los  celadores  de  los  otros  distritos  inmediatos  para  justificar 
que  han  recorrido  su  trayecto. 

7.*^  Limpiar  semestralmente  los  aparatos  de  todas  las  oficinas  de 
su  dependencia. 

8."  En  caso  do  daño  en  las  líneas,  deberán  trasladarse  al  lugar 
del  siniestro  y  poner  pronto  remedio  al  mal.  Si  fuere  grave,  pasar 
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el  correspondiente  presupuesto,  en  conformidad  con  el  artículo  41 
de  este  Reglamento,  habilitando  previa  é  interinamente  la  comuni- 
cación, justificando  el  gasto  que  hicieren  con  los  documentos  res- 
pectivos y  visto-bueno  de  la  autoridad  departamental. 

9.®  Pasar  anualmente  á  la  Inspección  general  del  ramo  el  inven- 
tario de  las  existencias  de  su  sección,  en  que  figure  el  cargo  de 
todo  lo  que  hubiere  recibido  y  entregado  á  cada  oficina  de  su  de- 
pendencia, lo  que  se  haya  consumido  y  el  saldo  que  resulte  en  pro 
ó  en  contra. 

10.  Tomar  conocimiento  de  la  cinta  en  que  se  graban  los  signos 
telegráficos,  para  que  se  sepa  si  ha  cumplido  ó  no,  poniendo  en  ella 
diariamente  la  fecha  marcada  notablemente  con  tinta  negra. 

Art.  13.  Recibir  las  noticias  de  los  vapores  y  trasmitirlas  en 
pliego  cerrado  éi  la  autoridad  local  y  á  los  establecimientos  ó  em- 
presas particulares  que  tengan  contratos  celebrados  con  las  oficinas 
telegráficas. 

El  sub-inspcctor,  al  recibir  las  noticias  del  vapor,  anunciará  su 
trasmisión  anteponiendo  la  letra  G  del  alfabeto  alemán,  seguida 
del  núraeix)  40.  Este  número  indica  el  tiempo  que  debe  permane- 
cer aislada  la  linea. 

Art.  14.  Los  sub-inspectores  serán  nombrados  por  el  Supremo 
Gobierno  &  propuesta  del  Inspector  general. 

TÍTULO  V 

DEL  SERVICIO   INTERIOR   DE  LAS   OFICINAS 

Art.  15.  Para  ser  empleado  de  las  oficinas  telegráficas  del  Esta- 
do se  necesita  haber  dado  examen,  conocer  el  alfabeto  americano 
y  alemán,  estar  en  posesión  del  certificado  respectivo  y  de  dos  cer- 
tificados más  que  acrediten  su  buena  conducta  y  honradez. 

Art.  16.  Si  se  presentare  en  calidad  de  aspirante  algún  telegra- 
fista que  no  hubiere  hecho  sus  estudios,  como  dispone  el  artículo 
anterior,  con  buenos  certificados  de  al/^una  de  las  oficinas  telegrá- 
ficas de  la  República,  se  dará  la  vacante  á  oposición,  prefiriendo  al 
más  práctico. 

Art.  17.  Cumpliendo  los  reíjuisitos  de  los  artículos  anteriores, 
necesitan  también  haber  practicado  dos  meses  consecutivos  en  al- 
guna de  las  oficinas  del  Estado,  en  calidad  de  aspirantes  sujetos 
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al  jefe  que  la  regenta,  de  quien  presentarán  un  informe,  que  acre- 
dite tienen  toda  la  práctica  necesaria  para  ser  colocados  como  pri- 
meros ó  segundos  telegrafistas  ó  auxiliare^. 

Art.  18.  No  se  tomarán  en  cuenta  las  disposiciones  del  artículo 
16  cuando  los  aspirantes  fueren  telegrafistas,  cuya  idoneidad  esté 
probada  por  el  buen  desempeño  que  hayan  tenido  en  alguna  ofici- 
na del  Estado. 

Art.  19.  Además  de  los  requisitos  expecificados  en  los  artículos 
anteriores,  es  necesario  que  el  aspirante  tenga  buena  letra  y  muy 
buena  ortografía. 

Art.  20.  Las  oficinas  deberán  estar  á  la  disposición  del  público 
desde  las  ocho  de  la  mañana  hasta  las  cinco  de  la  tarde. 

Art.  21.  En  los  días  festivos,  la  asistencia  de  los  empleados  á  la 
oficina,  en  circunstancias  normales,  será  desde  las  ocho  hasta  laS 
diez  de  la  mañana,  salvo  circunstancias  extraordinarias  ú  órdenes 
supremas. 

Art.  22.  Cada  empleado  podrá  disponer  diariamente  de  dos  ho- 
ras, una  para  almorzar  y  otra  para  comer,  no  retirándose  de  su 
oficina  sin  avisarlo  á  su  jefe  respectivo,  ó  al  que  le  reemplace. 

Art.  23.  En  las  oficinas  donde  haya  más  de  un  empleado  debe- 
rán alternarse  sucesivamente  para  el  almuerzo  y  comida,  no  que- 
dando sola  en  ningún  caso  la  oficina,  con  más  razón  siendo  de 
traspaso. 

Art.  24.  Aun  fuera  de  las  horas  señaladas  en  los  artículos  ante- 
riores, atenderán  los  empleados  sus  respectivas  oficinas,  siempre 
que  el  servicio  público  lo  exija  y  reciban  orden  al  efecto.  También 
deberán  tener  abierta  su  oficina  los  días  en  que  lleguen  los  vapo- 
res de  norte  y  sur  de  la  República,  que  tengan  carrera  fija, 

Art.  25.  El  empleado  que  faltare  a  alguna  de  las  horas  diarias 
señaladas  por  los  artículos  20  y  21,  pagará  un  peso  de  multa  por 
cada  hora;  y  si  reincidiere,  pagará  dos,  y  á  la  tercera  será  suspen- 
dido de  su  empleo. 

Art.  26.  El  que  faltare  á  lo  dispuesto  en  el  artículo  24  será  sus- 
pendido de  su  empleo  hasta  que  justifique  su  falta. 

Art.  27.  En  caso  de  enfermedad  accidental  de  algún  empleado, 
deberá  éste  dar  aviso  oportuno  al  jefe  de  quien  dependa.  Si  la  en- 
fermedad necesitare  una  larga  curación,  pedirá  licencia  por  escrito 
al  jefe  de  la  oficina  en  que  sirve,  acompañando  un  certificado  del 
médico  del  lugar,  ó  en  su  defecto,  del  Intendente  ó  Gobernador 
departamental. 
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Art.  28.  El  empleado  que  obtenga  licencia,  podrá  dfjar  un  reem- 
plazante de  su  cuenta  y  bajo  su  responsabilidad,  previa  la  aproba- 
ción del  jefe  respectivo,  quien  califícará  la  idoneidad  del  sus- 
tituto. 

Art.  29.  Los  jefes  de  cada  ofícina  harán  diariamente,  á  última 
hora,  el  resumen  de  los  trabajo?  del  día,  anotando  los  partes  reci- 
bidos y  trasmitidos  á  las  diferentes  oficinas,  comparando  el  niime- 
ro  de  ellos  con  los  que  marquen  los  almanaques  que  se  colocarán 
á  derecha  é  izquierda  de  la  ventana  ó  buzón  por  donde  se  reciban 
ó  entreguen  los  mensajes. 

Aii).  30.  El  balance  de  cada  día  deberá  ser  fechado  y  firmado 
por  el  que  haga  de  jefe,  poniendo  por  escrito  el  valor  total  de  los 
partes  balanceados  y  el  número  de  palabras  que  contengan. 

Igual  balance  hará  de  los  partes  oficiales. 

Art.  31.  Al  separarse,  el  empleado  jefe  de  cada  oficina  cuidará 
de  excluir  su  máquina,  dejando  en  comunicación  la  campana  eléc- 
trica. 

Art  32.  Toda  oficina  avisará  diariamente  á  la  sub-inspccción 
de  que  depende,  la  hora  en  que  principia  sus  trabajos,  la  cantidad 
que  produjo  el  día  anterior  y  los  gastos  extraordinarios  que  en 
dicho  día  hubiere  demandado  su  explotación. 

Art.  33.  La  falta  á  lo  prescrito  en  el  artículo  anterior,  se  casti- 
gará con  las  penas  señaladas  en  el  artículo  25  y  se  le  impondrá  el 
doble  al  empleado  que  no  contestare  los  llamados  que  se  hagjín 
por  alguna  de  las  oficinas,  siendo  el  jefe  únicamente  responsable 
mientras  no  justifique  el  motivo  de  la  falta. 

Art.  34.  El  jefe  de  cada  oficina  cuidará  de  que  los  mensajeros 
entreguen  con  la  mayor  prontitud  los  partes  dirigidos  á  domicilio, 
anotando  en  el  libro  copiador  la  hora  en  que  se  reciba,  y  en  la 
esquela  que  se  mande,  y  talón  que  (luede  de  ella,  el  nombre  del 
mensajero. 

Art.  35.  Los  telegramas  que  no  fueren  entregados  por  falta  de 
dirección  ó  por  no  haberse  encontrado  las  personas  á  que  iban  di- 
rigidos, deberán  ser  devueltos  al  jefe  de  la  oficina  ó  al  que  haga 
sus  veces. 

Art.  36.  De  cinco  á  siete  de  la  tarde  los  empleados  se  consagra- 
rán á  despachar  los  partes  que  hastii  dicha  hora  no  se  hubieren 
trasmitido  á  las  demás  oficinas,  en  hacer  los  balances  de  que  ha- 
blan los  artículos  29  y  30  y  una  lista  alfabética  do  los  partes  que 
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los  iiieiLsajeros  les  devaelvan  por  no  haher  sido  entregados  por  al- 
guno de  los  motivos  (|ue  exprecsa  el  artículo  35.  (1) 

Art-  37  La  lista  qae  se  exige  en  el  artículo  anterior  se  colocará 
á  las  siete  de  la  tarde  en  las  oficinas  de  correos,  de  manf^i-a  que  el 
público  pueda  tomar  conocimiento  de  ella,  y  se  mandará  copia  k 
los  diarios,  donde  los  hubiere,  para  su  publicación. 

Art.  38.  La  más  estricta  responsabilidad  civil  y  criminal  se  ha- 
rá pesar  sobre  el  empleado  que  infringiere  ó  faltare  á  la  más  reli- 
giosa reserva  en  los  telegramas  recibidos  6  trasmitidos. 

Art.  39.  Es  prohibido  comunicar  por  telégrafo  palabras  ó  frases 
obcenas  y  que  los  empleados  entablen  diálogos  ó  polémicas  entre 
unos  y  otros,  bajo  ningún  título,  pues  que  únicamente  podrán  co- 
municarse en  obsequio  del  servicio. 

Las  convei"saciones  agenas  al  servicio  que  tengan  las  empleados' 
serán  castigadas  con  el  doble  del  valor  de  tarifa  por  cada  palabra 
que  en  ellas  se  emplee,  y  si  en  la  cinta  aparecieren  palabras  inju- 
riosas con  el  triple  de  dicho  valor. 

Art.  40.  Si  ocurriere  algún  entorpecimiento  en  las  líneas  tele- 
gráficas, los  jefes  de  cada  oficina  y  demás  empleados  tratarón  de 
descubrir  la  causa  y  la  comunicarán  al  jefe  más  inmediato,  hacien- 
do salir,  previamente,  á  uno  de  sus  celadores  con  dirección  al  norte 
ó  sur  de  su  oficina,  según  el  lado  en  que  noten  la  interrupción. 
Por  ejemplo;  si  en  Santiago  se  notare  el  daño  al  sur,  lo  hará  mar- 
char en  esa  dirección,  y  la  oficina  de  Rancagua  lo  hará  salir  al 
norte,  hasta  que  se  encuentren  ambos  en  el  lugar  del  daño,  cam- 
biando sus  respectivas  contraseñas,  que  entregará  cada  uno  á  i  a 
oficina  de  que  dependa,  para  justificar  haberse  encontrado. 

Art.  41.  Si  el  mal  que  aconteciere  en  la  línea  fuere  de  trascen- 
dencia y  su  reparación  dispendiosa,  se  le  dará  aviso  al  sub-inspec- 
tor  respectivo,  adjuntándole  las  circunstancias  y  antecedentes  y  el 
presupuesto  de  reparación.  El  sub-inspector  lo  someterá  á  la  apro- 
bación del  Inspector  general.  Si  la  reparación  fuere  sencilla,  no  se 
necesitará  dar  cuenta  para  proceder  á  ella,  pero  sí  documentar  el 
gasto. 

Art.  42.  Se  prohibe  á  los  empleados  tomar  conocimiento  de  las 
comunicaciones  que  no  sean  dirigidas  a  su  oficina;  pero  todo  parte 


(1)  Yéasci  cl  artículo  6.**  del  decreto  de  1.*^  de  Mtayo  de  1S78  inserto 
mm  ftdclnnto. 
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de  traspaso  ó  en  tránsito  deberá  copiarse  íntegro  en  la  libreta  que 
corresponda,  sin  omitir  ninguna  de  las  anotaciones  que  ésta  marca 
al  efecto. 

Art.  43.  Á  todo  parto  que  se  trasmita,  ya  sea  particular  li  ofi- 
cial, deberá  anotársele  el  número  do  palabras.  En  los  primeros  se 
anotará  también  el  valor,  y  en  los  segundos  la  letra  O  para  signi- 
ficar oficial. 

Art.  44.  Al  fin  de  cada  mes,  los  empleados  de  las  oficinas  harán 
el  resumen  de  las  palabras  de  las  comunicaciones  particulares  y 
oficiales  que  hubieren  recibido  ó  trasmitido,  anotándolas  separada- 
mente en  el  libro  mensual. 

Art.  45.  Cuando  una  oficina  llamare  á  otra  y  no  hubiere  res- 
pondido, es  obligación  de  la  oficina  que  está  más  inmediata  hacerlo, 
para  prevenir  á  la  que  no  contesta,  que  la  otra  la  necesita 

Art.  46.  El  empleado  jefe  es  el  único  responsable  de  la  conser- 
vación de  los  aparat<^s  y  útiles  de  la  oficina  y  será  el  que  dé  cuen- 
ta de  los  deterioros  que  hubiere  por  negligencia  ó  descuido. 

Art.  47.  Cuando  alguna  persona  se  quejare  de  que  su  telegrama 
no  ha  sido  entregado  por  la  oficina  donde  lo  ha  dirigido,  el  emplea- 
do que  lo  hubiere  trasmitido  preguntará  á  la  oficina  que  debió  re- 
cibirlo, la  causa  por  qué  no  se  ha  entregado;  y  si  resultare  que  no 
se  hizo  por  falta  de  dirección  ó  por  no  encontrarse  en  el  lugar  la 
persona  á  quién  se  dirigía,  el  empleado  devolverá  el  importe  del 
parte  que  comunicó  y  demás  que  la  averiguación  del  hecho  hiciere 
necesarios;  pero,  si  la  entrega  no  se  hubiere  efectuado  por  descuido 
de  los  oficinistas  ó  de  los  mensajeros  deberá  devolver  su  valor, 
dando  oportuno  aviso  al  sub-inspector  respectivo  y  cargando  su 
valor  á  los  empleados  remisos,  para  descontarlo  de  sus  sueldos  en 
el  estado  mensual. 

Art.  48.  Cuando  la  línea  se  interrumpa,  la  oficina  del  disti-ito 
en  que  hubiere  acontecido  el  mal  deberá  anotar  en  su  libro  de  no- 
vedades la  hora  en  que  se  interrumpió;  en  que  salió  su  celador  y 
la  hora  en  que  se  compuso;  el  lugar  en  que  estaba  cortada,  la  cau- 
sa ó  motivo  de  la  interrupción,  el  nombre  del  fundo  y  el  de  su 
dueño. 

Art.  49.  Si  por  tres  veces  consecutivas  se  encontrare  la  línea 
cortada  en  el  mismo  distrito,  el  jefe  de  la  oficina  lo  pondrá  en  co- 
nocimiento de  la  autoridad,  pidiéndole  se  tomen  medidas  preven- 
tivas; deberá  igualmente  avisarlo  al  sub-inspector  respectivo. 
Art.  50.  Se  prohibe  estrictamente  intermmpir  cuando  dos  ofi- 
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ciñas  estén  en  coraunicacirin  y  .s<)lo  en  el  caso  que  por  la  demora 
peligre  ó  se  frustre  una  orden  de  la  autoridad  administrativa  ó 
judicial,  ó  que  en  la  correspondencia  particular  se  trate  de  la  vida 
de  alguna  persona,  pueden  y  deben  interrumpirse  con  los  signos 
M.  U.  ejecutados  con  ligereza  y  antepuestos  al  signo  de  la  oficina 
á  quien  se  llama.  Ninguna  oficina  entrará  en  este  caso  en  comuni- 
cación, esperando  que  la  que  trasmite  haya  concluido  para  hacer 
uso  de  su  aparato. 

Art  51.  La  trasmisión  de  los  telegramas  se  hará  en  el  orden 
que  se  fueren  recibiendo.  Los  oficiales  tendrán  únicamente  prefe- 
rencia cuando  ésta  se  reclame. 

Art.  52.  Las  empleados  darán  recibo  del  parte  que  se  les  entre- 
gue para  trasmitir,  si  el  interesado  lo  exige. 

Art.  53.  En  las  oficinas  en  que  trabajen  dos  primeros  6  segun- 
dos empleados,  se  alternarán  entre  ambos  empleados  por  meses  en 
la  dirección  de  Jos  trabajos  y  orden  de  la  oficina,  siendo  cada  uno 
responsable  de  sus  operaciones  en  el  mes  que  presida  El  nombre 
del  que  haga  de  jefe  y  el  del  tesorero  se  consignarán  el  primero 
de  cada  mes  en  el  libro  respectivo. 

En  las  oficinas  de  traspaso,  ó  sea  oficina  jefe  de  cada  sección,  el 
primer  empleado  ó  sub-inspector  cuidará  de  sus  respectivas  má- 
quinas y  empleados,  de  la  contabilidad  y  demos  obligaciones  que 
como  empleado  de  ambas  categorías  le  impone  este  Reglamento, 
como  si  fuese  oficina  única  y  comunicándose  y  recibiendo  órdenes 
de  la  Inspección  general  y  haciendo  lo  mismo  en  las  demás  ofici- 
nas de  su  sección,  cuando  fuere  necesario. 

Art.  54.  Se  prohibe  absolutamente  la  entrada  al  interior  de  las 
oficinas  en  las  horas  de  servicio  á  persona  ó  personas  que  no  cons- 
tituyan su  personal,  ó  que  tengan  algún  título  como  empleados, 
jefes  ó  agentes  de  la  Inspeccit'ín  general. 

Art.  55.  El  libro  diario,  el  de  ocurrencias  ó  accidentes,  las  libre- 
tas que  contienen  los  talones  de  las  esquelas  despachadas  á  domi- 
cilio, las  de  traspaso,  los  originales  de  los  partes  recibidos  y  tras- 
mitidos á  sus  destinos,  el  papel  ó  cinta  que  se  usa  en  las  máquinas 
para  la  trasmisión,  bajo  ningún  título  podrán  salir  del  interior  de 
las  oficinas  y  deberán  conservarse  y  guardarse  con  escrupulosidad 
hasta  que  las  pida  la  Inspección  ó  se  remitan  como  justificativo  de 
las  cuentas. 

Art.  56.  Ninguna  línea  telegiáfica  podrá  ponerse  en  servicio  del 
público  sin  haber  puesto  en  conocimiento  de  la  autoridad  superior 
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el  lugar  de  la  oficina,  los  nombres  do  las  pci-sonas  empleadas  en  la 
recepción  y  trasmisión  de  correspondencia.  El  mismo  aviso  deberá 
darse  cuando  hubiere  variación  á  este  respecto.  (1) 

Arfe.  57.  El  empleado  de  la  oficina  telegráfica  que  divulgare  el  conte- 
nido de  los  mensajes  sin  autorización  expresa  de  la  persona  que  lo  dirige 
ó  á  quien  es  dirigido,  será  penado  con  una  multa  que  no  podrá  exceder  do 
cien  pesos  y  (quedará  además  res|)onsablo  á  los  perjuicios  que  se  probare 
haberse  seguido  de  la  divulgación,  sin  perjuicio  de  lo  que  prescribe  el 
artículo  38  de  este  reglamento. 

Art.  58.  La  misma  multa  so  aplicará  al  empleado  que  no  trasmita  fiel- 
mente el  mensajn  telegráfico. 

Si  hubiere  mala  fe  en  la  trasmisión  infiel,  fuera  de  la  multa  se  aplicará 
una  prisión  de  quince  días  á  ocho  meses. 

En  ambos  casos  queda  el  emplea<lo  responsable  á  los  daños  y  perjuicios 
que  so  hubieren  seguido  de  la  trasmisión  iafiel. 

Si  la  trasmisión  infiel  recayere  sobre  ordene.^  ó  prevenciones  trasmitidas 
por  la  autoridad,  fuera  de  la  pena  de  que  habla  este  artículo,  será  juzgado 
el  empleado  por  los  actos  á  que  hubiere  concurrido  cóii  &n  traducción 
infiel. 

Art.  59.  Para  juzgar  de  la  fidelidad  en  las  trasmisión  de  los 
mensajes,  deberán  conservarse  en  la  oficina  el  original  y  la  trasmi- 
sión telegráfica  por  el  te'rmino  de  un  mes.  La  no  conservación  de 
estas  piezas,  sin  dar  de  ello  razón  que  satisfaga,  hará  que  la  tras- 
misión infiel  se  repute  de  mala  fe.  (2) 

Art.  60.  Si  por  los  Intendentes,  Gobernadores  ó  por  los  tribunales  y 
juzgados  se  trasmitieren  mensajes  para  la  persecución  ó  aprehensión  de 
delincuentes,  ó  para  que  se  practiquen  dilijencias  dirigiilns  á  investigación 
judicial,  la  oficina  quo  los  hubiese  trasmitido  no  podrá  trasmitir  otro  aviso 
ó  provención  que  haga  ilusoria  la  persecución  ó  aprehensión  ó  (pie  frustro 
la  investigación,  á  no  ser  por  contra  orden  de  la  misma  autoridad. 

La  infracción  de  e?te  artículo  será  penada  con  una  prisión  de  un  mes  á 
dos  años. 

Esta  misma  regla  se  observará  si  frustrare  la  aprehensión  la  traducción 
infiel  hecha  intencionalmente. 

Art.  61.  En  caso  de  motín  ó  asonada,  es  prohibido  á  toda  oficina  tele- 
gráfica: 


(1)  Este  artículo  y  los  siguientes  hasta  el  68  inclusive,  son  los  mismos 
de  la  ley  de  Telégrufos,  que  er.  su  mayor  parte  csláii  dcro^wlos  por  el  Có- 
digo Penal,  como  puede  verse  en  las  notas  puestas  al  pie  de  ellos. 

(2j  Véase  el  aitículo  54  do  la  Oidcuanza  General  de  Correos. 
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Trd.sinítir  ó  periuitir  que  se  trasiiiit.in  mensajes  diiigiJoa  á  fomentar  6 
favorocer  el  desorden. 

Dar  aviso  de  la  marclia  qiio  sigan  los  sucesos  y  tumultos  si  no  es  á  la 
atttfiridad  ó  con  asentimiento  de  ésta. 

Instruir  del  movimiento  do  fuerzas  6  de  las  medidas  tomadas  i)ara  com- 
batir el  desorden  y  todo  aviso  cuyo  objeto  sea  frustrar  las  providencias 
tomadas  para  restablecer  la  tranquilidad  interior  salvo  cun  permiso  de  la 
autori'la<l  y  diri;,'ido  sionipro  el  aviso  á  la  autoridad  respectiva. 

1a  infracción  de  este  artículo  sera  penada,  scgiin  los  caso?,  con  una  mul- 
ta que  no  podrá  exceder  de  doscientos  pesos  y  con  una  prisión  do  seis 
días  á  seis  mescí*,  sin  perjuicio  de  ser  juzgado  como  instigador  ó  como 
cómplice,  cuando  los  hechos  dieren  mérito  para  considerarlo  como  tal. 

ArL  62.  Es  prohibido  a  toda  autoridad  intervenir  en  el  servi- 
cio, régimen  y  adininistración  délas  oficinas  telegráficas,  limitán- 
dose su  vigilancia  á  h£u:er  efectivo  lo  mandado  en  este  Reglamento 
y  demás  órdenes  dictadas  por  autoridad  competente,  de  acuerdo 
con  el  Inspector  General  del  ramo. 

TÍTULO  VI 

DE   LAS  INTERRUPCIONES   EN    LA  LÍNEA 

Art.  63.  El  que  por  imprudencia  ó  involuntariamente  rompiere  los  pos- 
tes ó  alambres,  ó  ejecutase  actos  que  interrumpieren  el  servicio  de  los  telé- 
grafos, será  penado  con  una  multa  que  no  baje  de  dos  pesos  ni  exceda  de 
veinte.  , 

Art.  64.  El  que  intencionalmente  interrumpiere  la  comunicación  t^'le- 
gráfica,  rompiendo  los  alambres  ó  postes  é  inutilizantlo  los  aparatos  de  tras- 
misión ó  por  cualquier  otro  medio,  será  penado  con  una  prisión  do  quince 
días  á  seis  meses  y  una  multa  do  veinte  pesos  á  doscientos. 

Art.  65.  Serán  penados  con  una  prisión  que  no  podrá  exceder  de  cinco 
años  y  con  una  multa  do  cien  posos  á  mil  los  que  en  un  motín  ó  insurrec- 
ción rompiesen  los  alambres  de  las  líneas  tclcgráfícas  ó  que  destruyesen  las 
máquinas  ó  aparatos  de  trasmisión,  ó  que,  por  violencias  ó  amenazas,  so 
apodei'asen  de  las  oficinas,  ó  que  usando  de  los  mismos  medios,  impidiesen 
de  cualquier  modo  la  correspondencia  telegráñca  entre  los  depositarios  de 
la  autoridad  pública,  ó  que  con  fuerza  ó  violencia  se  opusiesen  al  restable- 
cimiento do  las  líneas  tclcgráfícas. 

Art.  G6.  Todo  ataque,  toda  resistencia  con  violencia  ó  con  vías  de  he- 
cho á  los  agentes  destinados  á  la  conservación  y  cuidado  de  las  lincas  tele- 
gráficas, serán  castigados  como  netos  do  resistencia  á  la  autoridad. 
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Art.  67.  Las  multas  qiie  se  iiiüicrcn  efectivas  en  conformidad  á  las 
prescripcionea  anteriores,  serán,  la  mitad  para  el  denunciante,  si  lo  hubie- 
re, y  lo  demás,  ó  el  todo  en  su  caso,  para  el  Fisco. 

Art.  68.  Las  multas  pecuniarias  que  so  establecen  en  los  artículos  pre- 
cedentes, y  que  no  puedan  hacerse  efectivas  por  insolvencias  de  los  reos, 
serán  conmutadas  en  prisión  que  corresponda  á  un  día  por  cada  dos  pesos 
de  multa. 

TÍTULO  VII 

DE   LA  CONTABILIDAD 

Art.  69.  Cada  oficina  tcndnl  á  derecha  é  izquierda  del  buz(5n  ó 
ventana  por  donde  deberán  recibirse  los  mensajes,  una  numeiución 
de  uno  á  cincuenta,  en  forma  de  almanaque,  en  que  señalarán  co- 
rrelativamente el  número  de  partes  diarios  que  reciban  y  trasmi- 
tan, principiando  cada  dia  con  el  número  1. 

Art.  70.  El  que  hiciere  de  jefe  de  cada  ofícina  distribuirá  los 
trabajos  en  la  forma  siguiente: 

Encargará  á  uno  de  sus  empleados  que  reciba  y  entregue  los 
mensajes  y  los  marque  en  el  almanaque  con  el  número  respec- 
tivo. 

Otro  hará  las  copias  en  el  libro  correspondiente. 
El  jefe  de  la  oficina  hará  la  avaluación  de  los  mensajes  bajo  su 
firma  y  la  trasmisión  por  telégi'afo,  y  en  su  defecto,  el  empleado 
de  la  oficina  que  él  ordene. 

En  las  oficinas  en  que  hubiere  más  ó  menos  empleados,  la  di- 
visión del  trabajo  se  hará  tomando  en  cuenta  el  número  de  má- 
quinas y  el  número  de  empleados. 

Art.  71.  Los  jefes  de  cada  oíicina  llevarán  ó  harán  llevar  un 
libro  diario  en  el  que  se  anotarán  los  partes  ó  telegramcts  que  se  re- 
ciban para  trasmitir  por  las  líneas  telegráficas,  cuidando  que  las 
anotaciones  contengan:  número  de  palabras,  dirección  de  quién  á 
quión,  y  por  último  el  valor,  sin  perjuicio  del  archivo  del  parte 
original  y  de  que  el  empleado  que  comunique  cada  telegrama  lo 
firme. 

Art.  72.  En  el  talón  de  las  libretas  correspondientes  se  dejará 
copia  íntegra  de  los  partes  que  reciban  para  entregar  á  domi- 
cilio. 
Art.  73.  En  el  libro  diario  de  que  habla  el  artículo  71  ge  anota- 


468  RECOPILACIÓN   DE   LEYES 


rán  los  gastos  y  entrados  que  cada  oficina  tenga  día  por  día  toma- 
do de  los  documentos  justificativos,  de  los  originales,  copias  de  las 
libretas  y  telegramas,  anotando  el  resumen  6  balance  de  cada  día, 
en  conformidad  con  los  artículos  29  y  30  de  este  Reglamento,  y 
guardándose  todas  sus  prescripciones. 

Art.  74.  En  el  libro  de  ocurrencias  ó  accidentes  se  anotarán 
los  que  hubieren  tenido  lugar  en  la  línea  de  cada  oficina,  ya 
al  sur,  ya  al  norte  el  lugar,  hora  y  naturaleza  de  los  acciden- 
tes y  los  reclamos  que  se  hicieren  por  telegramas  no  trasmitidos, 

Art.  75.  El  libro  diario  y  libretas  ya  mencionados,  se  conserva- 
rán con  la  mayor  limpieza,  no  permitiéndose  en  la  foja  destinada  al 
balance  diario  ni  en  los  avalúos  hechos  en  los  mensajes,  borradu- 
ras ni  enmendaturas.  Cuando  se  notare  error,  se  inutilizará  la 
partida,  poniendo  la  palabra  Nula  al  margen  y  encima  de  la  par- 
tida inutilizada;  debiendo  cargarse  arreglada  y  en  forma  al  fin 
expresando  su  referencia. 

Art.  76.  En  las  libretas  se  harán  notar  los  partes  oficiales  po- 
niendo la  palabra  Oficial  de  encabezamiento  y  al  margen  Ojo,  para 
que  la  oficina  que  reciba,  lo  anote  en  su  libreta  con  los  mismos 
signos. 

Art.  77.  El  último  día  de  cada  mes  á  las  siete  de  la  tarde,  debe- 
rá cada  oficina  dejar  cerrado  y  firmado  el  estado  final  de  sus 
cuentas,  que  ha  debido  llevarse  día  á  día,  con  expecificación  de  sus 
entradas  y  salidas,  para  remitirlo  al  siguiente  día,  ó  á  más  tardar 
el  3  de  cada  mes,  al  sub-inspector  respectivo  con  todos  sus  docu- 
mentos jxistificativas  y  éste  al  Inspector  general  en  la  primera 
quincena  de  C£ula  mes. 

Los  que  faltaren  á  las  prescripciones  de  este  artículo  pagai-án 
un  peso  por  cada  día  que  demoren  la  rendición  de  sus  cuentas, 
multa  que  harán  efectiva  los  sub-inspectores  en  sus  respectivas 
oficinas,  cargándolas  en  el  estado  mensual  de  la  que  regenta,  y  la 
Inspección  la  hará  efectiva  &  los  sub-inspectores  que  la  hubieren 
aplicado. 

Art.  78.  El  estado  de  que  habla  el  artículo  anterior,  formado 
según  las  prescripciones  de  los  artículos  71  y  73  y  do  los  certifi- 
cados de  la  tenencia  de  ministros  y  demás  justificativos  y  anota- 
ciones de  las  cuentas,  es  una  obligación  tan  imprescindible,  que  su 
omisión  da  motivo  para  suspender  al  empleado. 

Art.  79.  Las  oficinas  recibirán  con  cargo,  y  según  inventario 
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todos  los  Útiles  que  necesiten  para  la  explotación  y  servicio  de  los 
telégrafos,  debiendo  tomar  razón  en  su  libro  respectivo  de  lo  que 
se  entregue,  dando  recibo  y  avisando  lo  que  se  hubiere  pagado  por 
fletes  de  las  distintas  partidas  de  útiles  que  reciban,  previo  el  do- 
cumento respectivo  para  ser  pagado  por  la  Inspección. 

Art.  80.  Cada  oficina,  ó  su  jefe,  es  responsable  de  lo  que  reciba 
incluso  los  rollos  de  papel  ó  cinta  usados,  que  se  entregarán  tam- 
bién, expresándose  el  número  de  metros  que  se  remitan  y  asimismo 
los  que  se  devuelvan  usados,  para  poder  residenciar  las  oficinas 
que  se  hicieren  sospechosas  de  abusos,  ó  todas  ellas,  y  conocer  bien 
el  cargo  y  data. 

Ai*t.  81.  Los  telegramas  y  comunicaciones  que  remitan  y  reci- 
ban las  oficinas,  los  unos  originales  y  los  otros  en  copia  en  las  li- 
bretas correspondientes,  quedarán  archivados  en  cada  oficina  por 
sus  fechas  y  legajos  formados  mes  por  mes,  los  primeros  para  remi- 
tirlos con  los  estados  mensuales  como  comprobantes  de  las  parti- 
das de  entradas  que  los  foi*mcn,  y  los  segundos  á  disposición  de  la 
Inspección  General  para  tomar  de  ellos  la  contracuenta  de  la  ofi- 
cina que  se  hiciere  sospechosa. 

Art.  82.  El  lunes  de  cada  semana  entregarán  los  telegrafistas,  ó 
el  que  hiciere  de  cajero  de  cada  oficina,  los  fondos  que  hubieren 
ingresado  á  ella  en  los  ocho  días  anteriores,  en  la  tesorería  ó  te- 
nencia de  ministros  de  la  ciudad  ó  villa  en  donde  se  encuentre 
establecida  la  oficina;  pero  si  el  mes  concluyese  en  la  mitad  de  una 
semana,  se  suspenderá  la  entrega  del  lunes  y  la  harán  el  último 
día  del  mes,  justificando  sus  cuentas  con  los  certificados  de  las 
tesorerías  ó  tenencia  de  ministros,  ó  en  su  defecto,  do  aquellas 
oficinas  que  el  Supremo  Gobierno  designare  para  la  entrega  de 
fondos,  cuidando  de  no  ligar  los  enteros  de  un  mes  con  los  de  otro. 
La  responsabilidad  por  las  prescripciones  del  presente  artículo  es 
solidaria  entre  todos  los  empleados  de  cada  oficina,  los  que  al  efec- 
to velarán  por  su  puntual  cumplimiento. 

Art.  83.  Las  entregas  semanales  de  que  habla  el  artículo  ante- 
rior, se  podrán  hacer  firmando  el  cajero,  ó  el  que  designe  el  jefe  de 
la  tesorería,  un  recibo  parcial  por  cada  entrega,  en  una  libreta 
que  al  efecto  le  presentará  el  empleado;  y  al  fin  de  cada  mes  pedi- 
rán el  certificado  general,  consignando  en  él  el  número  de  entregas 
que  constituyan  el  total  del  mes. 
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TITULO  VIU 

DE  LOS  CELADORES  Y  SUS  DEBERES 

Art  84.  Para  ser  celoclor  de  las  líneas  telegráficas  del  Estoilo, 
se  necesitará  tener  veinte  años  de  edad,  saber  leer  y  escribir,  saber 
colchar,  aislar,  tirar  y  soldar  el  alambre.  Sos  obligaciones  son: 

!.•  Cumplir  las  órdenes  que  reciban  del  empleado  jefe  de  la  ofi- 
cina de  que  dependan  ó  del  que  hiciese  sus  veces. 

2.^  Recorrer  la  línea  fuera  de  los  casos  de  interrupción,  al  menos 
dos  veces  por  semana  en  el  trayecto  que  especialmente  le  fuere 
encomedado  á  su  vigilancia 

3.**  Si  al  recorrerla  notare  algún  peligro  que  pueda  motivar  una 
interrupción,  practicará  inmediamente  los  trabajos  que  eviten  ó 
corrijan  el  mal. 

4.®  Si  el  mal  estado  de  la  línea  ó  la  interrupción,  que  motive  un 
viaje  fuese  de  consideración,  dará  parte  á  la  oficina  más  inmedia- 
ta, personalmente  ó  por  escrito,  eligiendo  el  medio  más  eficaz  y 
corto,  á  fin  de  que  llegue  en  el  menos  tiempo  posible  á  conocimien- 
to de  quien  corresponda  y  de  la  oficina  que,  estando  á  menos  dis- 
tancia del  daño,  deba  efectuar  su  pronta  reparación  sin  perjuicio 
xle  ponerlo  en  noticia  del  jefe  respectivo. 

Art.  85.  Loa  celadores  en  cada  sección  son  solidariamente  res- 
ponsables del  buen  estado  de  la  línea  en  la  sección  á  que  perte- 
necen, siéndoles  estrictamente  prohibido  ocuparse  de  trabajos 
ajenos  al  servicio  de  los  telégrafos,  aunque  para  ello  fueren  man- 
dados por  el  jefe  ó  empleados  de  la  oficina  de  que  dependan,  so 
pena  de  destitución,  tanto  del  celador,  como  del  empleado  que  lo 
mandare. 

Art.  86.  Si  las  necesidades  de  las  líneas  telegráficas  demandaren 
en  un  punto  dado  la  concuiTcncia  de  varios  celadores,  irán  al  lugar 
que  el  jefe  les  designare,  ya  sea  ó  no  en  su  sección. 

Art.  87.  Cada  día  al  principiar  los  trabajos  de  las  oficinas,  los 
celadores  estarán  á  caballo  y  listos  para  recibir  órdenes,  llevando 
los  útiles  y  herramientas  necesarios. 

Art.  88.  Todo  celador  deberá  tener  dos  caballos  de  servicio  v 
llevar  escrito  en  la  copa  del  sombrero  ó  gorra  Giuirda-ielegrafos 
y  las  contraseñas  que  al  efecto  les  serán  entregadas  por  la  respec- 
tiva oficina  al  recibir  sus  órdenes  ó  comisión  para  salir  á  la  línea. 
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Art.  89.  En  las  oficinas  que  tengan  dos  celadores  de  dota<;ión, 
el  que  no  esté  en  comisión  del  servicio  hará  do  mensajero  y  cuan- 
do los  dos  estén  en  la  oficina,  desempeñarán  en  común  el  cargo» 
sujetos  también  á  las  obligaciones  y  penas  de  los  mensajeros  en 
propiedad. 

Lo  mismo  sucederá  en  las  oficinas  que  sólo  tengan  un  mensaje- 
ro en  aquellos  días  en  que  no  tengan  comisiones  que  desempeñar 
fuera  de  la  oficina. 

Art.  90.  El  tiempo  que  deben  durar  las  internipciones  guardará 
proporción  con  el  que  empleen  los  celadores  en  recorrer  el  distrito 
que  tienen  á  su  cargo.  Si  se  excedieren  de  él,  pagarán  por  un  hora 
una  multa  igual  á  su  sueldo  diario,  excepto  cuando  creces  de  ríos, 
temporales  ó  cualquier  otro  caso  fortuito  les  impiediere  concluir 
con  prontitud  la  reparación  que  debian  ejecutar. 

Art.  91.  El  sub-inspector  de  cada  distrito  deberá  fijar  las  horas 
que  un  celador  empleará  para  recorrer  su  distrito,  á  fin  de  poder 
exigir  con  exactitud  el  cuniplimito  del  artículo  anterior. 

Art.  92.  Los  celadores  no  podrán  obtener  licencias  sino  dejando 
quien  los  reemplace,  bajo  su  responsabilidad.  El  reemplazante  será 
pagado  por  el  propietario,  y  la  licencia  no  podrá  pasar  de  quince 
días,  á  no  ser  por  enfermedad  justificada;  en  uno  y  otro  caso  con 
conocimiento  y  aprobación  expresa  del  jefe  de  la  oficina  de  que 
dependa,  quien  calificará  la  idoneidad  del  sustituto. 

Art  93.  Los  celadores  que  faltaren  á  alguna  de  las  obligacioni^s 
prescritas  en  este  Reglamento  pagarán  una  multa  á  voluntad  del 
jefe,  en  el  caso  que  él  estimare  suficiente  la  prescrita  en  el  artículo 
90,  no  excediendo  de  dos  pesos  en  la  primera  falta,  cuatro  pesos 
en  la  segunda  y  seis  en  la  tercera,  sin  perjuicio  do  pedirse  su  se- 
paración del  servicio  por  quien  corresponde. 

TÍTULO  IX 

DE  LOS  MENSAJEROS  Y  SUS  DEBERES 

Art.  94.  Las  obligaciones  de  los  mensajeros  son: 

1.°  Estar  diariamente  en  sus  respectivas  oficinas  á  la  hora  do 

apertura,  tanto  en  los  días  ordinarios  como  en  las  horas  y  días 

extraordinarios  en  que  se  demande  su  servicio. 

2.°  Llevar  á  domicilio  y  gratis  la  correspondencia  oficial,  la  del 

Inspector  general,  la  de  los  jefes  de  sección  y  las  que  se  reciban 
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comunicando  alguna  novedad  en  las  líneas  telegráficas  del  Estado 
ó  que  tengan  relación  con  el  servicio  de  ellas  y  que  lleven  el  sello 
respectivo. 

3.^  Recibir  de  manos  del  jefe  de  la  oficina  ó  del  que  haga  sus 
veces,  la  correspondencia  oficial  y  pública,  ó  sea  particular,  cuidan- 
do que  vaya  perfectamente  sellada  y  cerrada,  con  el  nombre  de  la 
persona  á  quien  fuere  dirigida,  el  número  de  la  casa  y  calle,  siem- 
pre que  se  diere  aviso  de  una  y  otra  circuntancia;  en  su  defecto  to- 
marán noticia  de  la  residencia  dt-.  la  persona  á  quien  deban  entre- 
gar el  mensaje. 

4.**  Procurar  entregar  siempre  y  en  propia  mano  los  telegramas 
que  reciban,  ó  en  su  defecto,  á  la  persona  de  más  representación 
en  la  familia,  si  la  hubiere. 

6.°  Cuidar  del  aseo  de  la  oficina  á  que  pertenezca  y  muy  espe- 
cialmente del  de  las  baterías,  distribuyéndose  dichos  trabajos  por 
el  jefe  como  lo  estimare  más  conveniente. 

6.^  Cobrar  por  cada  telegrama  que  se  entregue  á  domicilio  lo 
siguiente:  en  las  oficinas  de  la  1.^  2.*,  3.*  y  4.*  secciones,  diez  cen- 
tavos; en  las  de  la  5.*  hasta  la  11.*  sección,  cinco  centavos,  no  pa- 
sando de  ocho  cuadras  á  la  redonda  del  lugar  en  que  estuviere 
establecida  la  oficina,  y  un  centavo  más  por  cada  cuadra,  pasadas 
las  ocho  ya  mencionadas.  Si  el  lugar  á  donde  llevare  el  mensaje 
telegráfico  tuviere  fuera  de  la  población,  el  porte  será  conven- 
cional. 

Art.  95.  El  mensajero  que  falte  á  la  confianza  que  se  depositó 
en  él  ó  entregue  el  telegrama  que  reciba,  ó  encargue  su  entrega  á 
otra  persona,  ó  permita  que  lo  lea,  será  destituido,  justificado  el 
hecho,  y  sometido  ajuicio. 

Art.  96.  Cada  día  &  las  siete  de  la  tarde  deberán  los  mensajeros 
hacer  la  devolución  de  los  mensajes  que  no  huvieren  podido  entre- 
gar por  ausencia  de  las  personas,  por  falta  de  dirección  ó  cualquie- 
ra otra  circunstancia,  dando  la  razón  de  ella,  para  que  sea  anotada 
en  la  parte  exterior  por  el  empleado  que  lo  reciba. 

Art.  97.  Todo  mensajero,  en  los  actos  del  servicio,  llevaró  un 
portafolio  que  tenga  escrito  en  la  parte  exterior  Telégrafos. 

Art.  98.  Se  prohibe  estrictamente  á  los  empleados  de  las  ofici- 
noiS  ocupar  á  los  mensajeros  en  servicios  propios,  bajo  la  pena  de 
un  mes  de  suspensión,  sin  sueldo. 
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TÍTULO  X 

DEL   PORTE   DE  LA   CORRESPONDENCIA  (1) 

Art.  99.  Todo  telegrama  que  contenga  de  una  á  quince  palabras  pagará 
treinta  centavos  por  su  trasmisión,  cualquiera  que  sea  la  distancia  que  re- 
corra 6  la  oficina  telegráfica  á  que  sea  dirigido.  Por  el  exceso,  después  de 
contadas  las  quince  primeras  palabras,  so  pagará  á  razón  .de  dos  centavos 
por  palabra  excedente. 

Art.  100.  En  el  cómputo  de  las  palabras  se  prescindirá  do  la  direccif^n, 
de  la  fecha  y  de  la  firma  del  telegrama;  pero,  si  éste  fuere  firmado  por  mtis 
de  una  persona,  sólo  se  prescindirá  de  la  última  firma,  debiendo  reputarle 
las  demás  como  palabras  de  pago. 

Art.  101.  Las  comunicaciones  de  los  diarios,  periódicos,  club  ó  bolsas 
mercantiles,  pagarán  la  mitad  del  valer  que  prescribe  el  artículo  99  sin 
perjuicio  de  poder  hacer  contratos  con  el  Inspector  general  del  ramo,  en 
los  términos  que  más  convengan  á  los  interesados  y  á  la  empresa,  pasando 
copia  de  dichos  contratos  al  Supremo  Gobierno  para  su  aprobación. 

Art.  102.  £n  cada  oficina  telegráfica  del  Estado,  se  colocará  á  la  vista 
del  público  un  ejemplar  de  la  presente  tarifa. 

TÍTULO  XI 

DE  LÁ    ADMINISTRACIÓN  (2) 

Art.  103.  La  administración  de  los  telégrafos  del  Estado  será  dirigida, 
por  ahora,  por  los  siguientes  empleados:  un  Inspector  general,  once  sub- 
inspectores, un  tenedor  de  libros  ó  sea  contador,  y  cuantos  primeros  segun- 
dos y  terceros  empleados,  auxiliares,  celadores  y  mensajeros  fueren  necesa* 
rios  al  buen  servicio  de  las  oficinas  pertenecientes  al  ramo. 

Art.  104.  Los  empleados  de  las  líneas  telegráficas  del  Estado  go^arán^ 
por  ahora  de  las  rentas  siguientes: 

El  Inspector  general,  tres  mil  pesos; 


(1)  Véanse  los  decretos  de  1.®  do  Mayo  de  1878  y  de  30  de  Diciembre 
del  mismo  año,  que  derogan  las  .disposiciones  contenidas  en  este  título. 

(2)  La  ley  do  presupuestos  de  1882  sustituyó  al  Inspector  general  por 
un  Director  general  con  igual  sueldo,  y  la  de  1883  le  asignó  el  de  tres  mil 
seiscientos  pesos. 

Igualmente,  leyes  posteriores  do  presupuestos  han  modificado  ó  cambia- 
do en  su  totalidad  los  sueldos  y  la  planta  de  empleados  que  consulta  este 
Reglamento. 
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Los  primeros  ciin»lcaJos  de  las  oficinas  de  Caldera  y  Valparaíso,  ocho- 
cientos pesos; 

Los  de  igual  clase  y  á  la  vez  sub  inspectores  de  las  oficinas  de  trnsi>aso 
do  Copiapó,  Carrizal  Bajo,  Serena,  Illapel,  Calera,  Santiago,  San  Fernan- 
do, Talca,  Chillan,  Concepción  y  Angol,  ocliocientos  pesos; 

Los  segundos  empleados  de  las  citadas  oficinas,  seiscientos  pesos. 

Los  terceros  de  id.  id.,  cuatrocientos  pesos; 

£1  tenedor  de  libros  6  contador  de  la  Inspección,  setecientos  veinte 
pesos; 

Los  primeros  empicados  de  las  oficinas  de  Iluasco  y  Coquimbo,  sete- 
cientos pesos; 

Los  segundos  de  id.  id.,  quinientos  pesos; 

Los  segundos  empleados  de  la  Inspección  General  y  los  primeros  de  las 
oficinas  de  Chafiarcillo,  Carrizal  Alto,  Freirina,  Vallcnar,  Higuera,  Oralle. 
Constitución,  Tomé  y  Talcahuano,  seiscientos  pesos; 

Los  segundos  de  estas  últimas  oficinas,  quinientos  pesos; 

Los  primeros  empleados  de  las  oficinas  de  Pctorcn,  Ligua,  Limacho 
Quillota,  San  Felipe,  Los  Andes,  Curicó,  Coronel  y  I-iola,  quinientos  pesos. 

Los  segundos  empleados  de  id.  id.,  cuatrocientos  pesos; 

Los  piimercs  >implcados  de  Rancagua,  Rengo,  Molina,  San  Javier,  Li- 
nares, Parral  Cauquenes,  Quirihue,  San  Carlos,  Los  Angeles  y  Nacimiento, 
cuatrocientos  pesos; 

Los  segundos  de  id.  id.,  como  también  el  primer  empleado  de  la  oficina 
de  Rafael,  trescientos  pesos; 

Ix)8  primeros  empleados  de  los  fuertes  de  la  frontera,  el  segundo  de  la 
oficina  de  Angol  y  celadores  de  los  Angele?,  Nacimiento  y  Angol,  siendo 
éstos  militares  del  ejército,  ciento  cincuenta  pesos; 

Los  celadores  de  la  L*,  2.*,  3.*  y  4.*  secciones,  trescientos  sesenta  pesos; 

Los  de  la  5.%  6.*  y  7.*,  ramal  do  Constitución  y  trayecto  de  línea  com- 
prendida entre  Chillan  y  Tomé,  doscientos  cincuenta  pesos; 

Los  de  la  8.%  9.*  y  10.*  secciones,  doscientos  pesos; 

I^s  de  todas  las  oficinas  de  la  IL*,  inclusos  los  de  los  fuertes  de  la  fron- 
tera, siendo  éstos  militares  del  ejército,  ciento  cincuenta  pesos; 

Los  mensajeros  de  Ja  L*  hasta  la  7.*  inclusive,  treinta  y  seis  pesos; 

Los  do  la  8.*,  9.*  y  10.*  seccione»,  veinticuatro  pesos; 

Para  viático  de  visita  anual  del  Inspector  general  A  las  líneas  y  oficinas 
del  norte  y  sur,  como  también  á  las  de  la  frontera,  mil  pesos. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíqucsc. 

ERRÁZURIZ. 

E.  Altamirako. 


II 


TARIFA  DE  COMUNICACIONES  TELEGRÁFICAS 
POR  LAS  LÍNEAS  DEL  ESTADO 


Santiago,  1.^  de  Mayo  de  1878. 

He  acordado  y  decreto: 

Art.  1.**  Desde  ol  1.®  de  Junio  próximo  regirá  la  siguiente  tarifa  en  las 
comunicaciones  telegráficas  que  ec  dirijan  de  un  punto  á  otro  en  toda  la 
extensión  do  los  telégrafos  del  Estado: 

Por  telegrama  que  contenga  de  una  á  quince  palabras  inclusive....  15  cts. 
Por  id,  de  diez  v  seis  á  veinte 20  m 

Y  así  succsivamento,  aumentándose  en  cinco  centavos  de  valor  todo 
exedcntc  de  comunicación  do  una  á  cinco  palabras.  (1) 

Art.  2.^  Pagarán  el  doble  del  precio  indicado: 
1.®  Lo.s  telegramas  que  se  admitieren  y  despacharen  desputs  de 
estar  las  oficinas  cerradas  al  público; 


(1)  Este  artículo  está  derogado  por  el  siguiente  decreto: 

Santiago,  30  de  Diciembre  de  1878. — ^Vista  la  nota  que  antecede  del 
Inspector  General  de  Telégrafos, 

Decreto: 

Desde  el  1.*»  do  Enero  del  entrante  afio  se  pagará  por  lap  comunicacio- 
nes telrgráficas  que  Fe  dirijan  de  un  punto  á  otro  de  la  República  por  las 
líneas  del  Estado,  lo  siguiente: 

Por  telegramas  que  contengan  de  una  á  diez  palabras,  veinte  centavos, 
y  dí»s  centavos  más  por  rada  palabra  excedente. 

Quedan  en  vigencia  las  dcnu'is  disposiciones  contenidas  en  el  decreto  de 
1.®  de  !Mayo  del  presente  año. 

Tómese  rozón  y  comuniqúese. — Pinto.— /?(/2>íirií7  PraU, 
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2.°  Los  reclacta<los  en  idioma  extrajero; 

3.®  Los  escritos  en  cifras  convencionales.  (1) 

Ai-t.  3.°  Por  las  comunicaciones  de  los  diarios,  periódicos,  clnls 
ó  bolsas  mercantiles,  se  pagará  el  valor  que  según  la  tarifa  esta- 
blecida en  el  artículo  1.®,  corresponda  á  la  mitad  de  las  palabras 
que  contengan  dichas  comunicaciones,  sin  perjuicio  de  lo  dispues- 
to en  la  parte  final  del  artículo  101  del  reglamento  de  31  de  Bne- 
ro  de  1872. 


(1)  Para  la  intelííjencia  y  aplicación  do  esta  parte  y  del  artículo  7.*  del 
presente  decreto,  conviene  tenor  presente  las  siguientes  instrucciones  dadas 
por  el  Director  General  del  ramo: 

«Para  aplicar  la  nueva  tarifa  de  tele^íramas  que  el  Supremo  Gobierno 
ha  dictado  y  que  deberá  regir  desde  el  1.®  ile  Enero  próximo,  deben  los 
señores  empleados  atenerse  á  las  instrucciones  siguientes: 

«1.®  Los  telegramas  que  S3  reciban  después  de  las  5  P.  M.  en  los  días 
ordinarios  y  después  de  las  4  P.  M.  en  los  festivos;  los  redactados  en  idio- 
mas extranjeros  y  los  escritos  en  cifras  convencionales,  pagarán  doble 
tarifa. 

«2,*'  No  se  tomarán  en  cuenta,  al  avaluar  los  telegramas,  el  nombre  de 
la  persona  á  quien  se  dirije,  la  firma  del  remitente  y  la  designación  del 
pueblo  ó  lugar  del  destino.  Será  de  pago,  según  tarifa,  todo  lo  que  exceda 
de  un  nombre  en  la  dirección,  en  la  firma  y  en  la  designación  de  localidad. 
Por  consiguiente,  en  un  telegrama  que  diga: 

«Señor  don  Ignacio  Aramburü,  Santingo,  calle  de  Echáurren,  núm.  4. 

(Firmado)  Agustín  Valiente  y  Serapio  Quezada,  se  cobrarán  las  palabras 
calle  de  Echáurren^  nám,  ^  y  la  segunda  ñrma  Serapiu  Quezada  y  las  de- 
más fírmas  ó  direcciones  que  hubiere  en  cada  telegrama. 

«S.**  En  los  telegramas  escritos  en  cifras  convencionales  (ya  sean  en 
letras  ó  números)  cada  tres  cifras  ó  fracción  sobrante  que  no  alcance  á  este 
número,  se  computará  como  una  palabra.  Por  ejemplo:  a,  b,  c,  ó  bien 
1,  2,  3,  serán  considerados  como  una  palabra  cada  tres  letras  ó  cada  tres 
números.  Excediendo  las  letras  ó  números  do  tres  hasta  llegar  á  seis,  y 
así  sucesivamente  en  cada  porción,  se  estimará  el  excedente  de  una  ó  dos 
letras  ó  números  como  otra  palabra. 

«4.®  En  todo  telegrama  que  no  sea  de  clave  y  que  en  su  texto  ó  conte- 
nido se  pongan  algunas  cantidades  con  números,  cada  uno  de  éstos  se  con- 
tará como  una  palabra  por  separado.  Por  ejemplo:  «le  remito  1,250  pcsos>. 
En  este  caso  la  suma  indicada  representa  cuatro  palabras. 

«5.**  El  decreto  supremo  que  antecedo  lo  colocará  usted  á  la  vista  del 
público  en  un  cuadro  con  vidrio. 

«6.**  A  todo  telegrama  debe  ponérsele,  como  está  mandado,  la  hora  en 
que  se  admite,  cuitlando  los  empleados  de  hacer  que  el  remitente  legalice 
con  su  firma  las  (mmiendás  ó  borracluras  que  haga  en  el  telegrama  que  de- 
posita, porque  do  lo  contrario  las  palabras  borradas  ó  enmendadas  le  serán 
de  cargo  á  los  emplecidos  que  reciban  telegramas  en  tales  condiciones, — 
Bahón  Vial». 
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Art.  4.**  No  pagaran  porte: 

1.®  Los  telegramas  que  el  Presidente  de  la  República  y  los 
Ministros  del  Despacho  dirijan  á- cualquier  funcionario  del  Esta- 
do y  los  que  dirijan  á  particulares  sobre  materias  del  servicio  pú- 
blico; 

2.°  Los  que  cualquier  funcionario  del  Estado  dirija  al  Presiden- 
te de  la  República  y  á  los  Ministros  del  Despacho  y  las  contesta- 
ciones de  los  particulares  á  los  telegramas  de  que  habla  el  núme- 
ro anterior; 

3.®  Los  telegramas  exclusivamente  oficiales  que  sobre  asuntos 
de  sus  respectivos  ramos  dirijan  á  otros  empleados  públicos: 

Los  Intendentes  y  Gobernadores  departamentales; 

El  Director  General  de  Correos  y  los  administradores  principa- 
les y  departamentales; 

Los  Superintendentes  de  los  ferrocarriles  del  Estado;  (1) 

Los  inspectores,  jefes  de  estación  y  conductores  de  los  mismos 
en  comunicaciones  sobre  atrasos  ó  siniestros  en  los  trenes; 

El  Inspector  General  (2)  y  sub-inspector  de  los  telégrafos  del 
Estado;  y  los  telegrafistas  de  los  mismos  en  sus  comunicaciones 
con  aquellos; 

Los  Presidentes  y  Ministros  de  turno  de  los  Tribunales  superio- 
res de  justicia; 

Los  Arzobispos  y  Obispos; 

Los  jueces  letrados  en  lo  criminal; 

El  Contador  Mayor  y  Presidente  del  tribunal  superior  do 
cuentas; 

El  Jefe  de  la  contabilidad  general; 

Los  Ministros  del  Tesoro,  tesoreros  y  tenientes  de  minis- 
tros; (3) 

El  Superintendente  y  administradores  de  Aduana; 

El  Factor  General  del  Estanco. 

Los  Comandantes  Generales  de  Armas; 

El  Comandante  General  de  Marina; 


(1)  El  Director  General,  en  confoimidad  á  la  ley  do  4  de  Enero  do 
1884. 

(2)  El  Director  General,   en  conformidad  a  la  ley  do  presupuestos  de 
1882. 

(3)  El  Director  del  Tesoro  y  tesoreros  fiscales,  en  conformidad  á  la  ley 
de  20  de  Enero  de  1883. 
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Los  comandantes  de  buques  de  la  Escuadra  ó  de  fuerzas  milita- 
res terrestres; 

Los  gobernadores  marítimos  á  capitanes  de  puertos; 

Los  jefes  de  plazas  militares.  (1) 

Art.  5."  El  uso  que  se  haga  del  telégrafo  para  las  comunicacio- 
nes oficiales  de  que  trata  el  artículo  precedente,  será  limitado  á  lo 
estrictamente  requerido  por  el  buen  servicio  público,  cuidando 
los  respectivos  funcionarios  de  reducir,  en  lo  posible,  la  extensión 
de  sus  despachos,  y  de  no  enviarlos  sino  en  los  casos  en  que  haya 
necesidad  6  conveniencia  efectiva  de  anticipar  la  comunicación 
ordinaria  por  correo. 

Art.  6.°  Tendrán  preferencia  en  el  despacho: 

1.**  Las  comunicaciones  oficiales  en  que  se  trate  de  la  seguridad 
y  tranquilidad  públicas; 

2.°  Las  relativas  al  servicio  de  los  ferrocarriles  del  Estado  ó  de 
empresas  particulares  en  que  se  den  órdenes  para  evitar  siniestros 
ó  que  se  reíieran  a  siniestros  sucedidos;  y 


(1)  Además,  so  ha  declara  Jo  libre  de  porte  la  trasmisión  por  las  líneas  del 
Estado  do  los  telegramas  exclusivamente  oficiales  y  de  reconocida  urgen- 
cia que,  sobro  asuntos  del  ramo  de  su  dependencia,  dirijan  los  siguientes 
funcionarios  ó  empleados: 

1.®  Las  auroridades  y  agentes  diplomáticos  y  consulares  do  la  Repúbli- 
ca Argentina. — Decreto  do  25  do  Abril  de  1873. 

2.**  El  Inspector  General  del  Ejército. — Decreto  de  11  de  Junio  de 
1878. 

3.**  Los  jueces  de  subdelegación  y  de  distrito. — Decreto  de  7  de  Enero 
de  1879.  (*) 

4.®  Los  Inspectores  del  Rogistro  Civil. — Decreto  do  1.®  de  Mayo  de 
1885. 

6.®  El  Inspector  Gcnend  de  las  salitreras  y  el  Administrador  do  guano- 
ras,  poro  sólo  en  los  telegramas  que  dirijan  al  Intendente  de  Tarapacá. — ■ 
Decreto  do  23  do  Julio  de  1885. 

6.®  El  Visitador  Oeucral  de  Eácuelas  o  Inspector  de  Escuelas  Normales, 
poro  sólo  en  los  telegramas  relativos  á  la  construcción  de  edificios  escola- 
res.— Decreto  de  15  de  Juni®  de  1887. 

7.®  El  secretario  de  la  Superintendencia  de  Aduanas. — Decreto  de  3 
do  Enero  de  1888. 

(*)  Los  Intendentes  y  Gobernadores  cstün  o])liga(lo3,  en  virtud  de  este  decreto, 
á  pasar  al  jefe  de  cada  oficina  telegráfica,  situada  dentro  de  su  jurisdicción,  una 
nómina  de  las  perdonas  que  desempeñan  los  cargos  de  jueces  do  subdclegaciúu  y 
do  distrito,  cuidando  do  anunciar  oportunamente  las  variaciones  que  en  dicho  per- 
sonal ocurra. 
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3.®  Los  (IcspMcliüs  oficiales  de  cualquiera  naturaleza  que  tuvie- 
ren anota<íión  de  ur<i[encia.  (1) 

Los  despachos  oficiales  que  no  tuvieren  esta  anotación  y  que 
versen  sobre  asuntos  ordinarios  de  la  administración  pública,  se- 
rán expedidos  después  de  las  O  P.  M.  y  antes  de  las  9  A.  M.,  siem- 
pre que  esto  fuero  necesario  para  atender  debidamente  en  el  curso 
del  día  á  las  comunicaciones  de  particulares. 

Art.  7.°  Para  los  efectos  de  la  tarifa  establecida  en  el  artículo 
1.**,  se  observarán  las  reglas  siguientes: 

1.**  No  se  tomarán  en  cuenta  la  puntuación,  el  nombre  de  la 
persona  á  quien  se  diriga  el  telegrama,  la  firma  del  remitente  y 
la  designación  del  pueblo  ó  lugar  del  destino.  Será  de  pago,  según 
tarifa,  todo  lo  que  exceda  de  un  nombre  en  la  dirección,  en  la  fir- 
ma y  en  la  designación  de  localidad; 

2.®  En  los  telegramas  escritos  en  cifras  convencionales,  cada 
tres  cifras  ó  fracción  sobrante,  que  no  alcance  á  esto  número,  so 
contarán  por  una  palabra; 

3.**  Los  números  se  contarán  cada  uno  por  una  palabra. 

Art.  SJ^  El  remitente  podrá  pagar  anticipada  la  respuesta  de 
su  despacho,  poniéndose  en  éste  la  nota  de  «Respuesta  pagada 
hasta...  palabras». 

Art  9.°  Todo  remitente  podrá  exigir  recibo  de  su  comunica- 
ción. 

Art.  10.  Quedan  derogadas  las  disposiciones  del  Reglamento  de 
31  de  Enero  de  1872  que  sean  contrarias  al  presente  decreto. 

Tómese  razón  y  comuniqúese. 

PINTO. 

Vicente  Reyes. 


(1)  Por  circular  de  8  de  Junio  de  1878  se  hizo  presente  á  todas  las 
autoridades  públicas  la  necesidad  quo  hay  de  anotar  las  pal5d)ras  Unjimte 
cuando  sea  necesario  el  pronto  despacho  de  los  telegramas,  pues  de  lo  con- 
trario se  hará  como  lo  proviene  ol  inciso  segundo  de  esto  mímero. 
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Contabilidad  de  los  fondos  para  las  líneas  telegráficas 

del  Estado 

Santiago,  17  de  Diciembre  de  1878. 

Considerando: 

1  .•  Que  es  necesario  conocer  oportunamente  á  cuánto  ascienden 
los  fondas  que  haya  necesidad  de  invertir  en  la  compra  de  mate- 
ríales  y  útiles  pora  la  explotación  de  las  líneas  telegi*áficas  del 
Kstado;  y 

2.®  Que  también  es  necesarios  que  anualmente  figure  en  la  cuen- 
ta general  de  inversión  de  los  caudales  públicos  la  verdadera  su- 
ma invertida  en  dicha  compra. 

Decreto: 

Art  1.**  Desde  el  1.**  de  Enero  de  1879,  el  Inspector  General  de 
Telégrafos  dará  cuenta  al  Ministerio  del  Interior,  y  al  Ministerio 
de  Hacienda  de  las  cantidades  invertidas  en  compra  de  materiales 
y  útiles  destinados  á  la  explotación  de  l&s  líneas  telegráBcas  del 
Estado.  Este  aviso  se  dará  inmediatamente  después  de  adquiridos 
dichos  objetos. 

Alt.  2,**  Toda  compra  que  se  haga,  se  deducirá  del  ítem  y  par- 
tida correspondiente  del  presupuesto  general  del  año  en  que  ella 
se  efectúe,  sin  esperar  que  la  especie  sea  consumida.  La  designa- 
ción del  ítem  ó  partida  á  que  deben  cargai*se  esos  gastos,  se  hará 
por  el  Ministerio  del  Interior,  el  cual  determinará  también  la 
forma  en  que  deben  comprarse  los  artículos  y  materiales  desti- 
nados á  la  explotación  (1).  Para  este  fin,  el  Inspector  de  telégra- 
fos suministrará  con  anticipación  al  Ministerio  todos  los  datos 
del  caso,  siempre  que  sea  necesario  adquirir  en  el  país  ó  en  el 
extranjero  materiales  ó  útiles  para  el  servicio  de  las  oficinas  ó 
líneas. 

Art.  3.**  La  cuenta  de  especies  que  se  llevará  á  parte  de  la  de 
fondos,  en  un  libro  especial. 

Art.  4.°  El  guarda-almacenes  de  la  Inspección  de  Telégrafos 
llevará  en  sus  libros  una  cuenta  detallada  de  las  especies  en  alma- 


(1)  Véaso  el  decreto  do  4  de  Agosto  de  1887,  inserto  ii  conlinuaciün. 
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cén,  formándose  cargo  por  las  que  reciba  y  descargándose  de  las 
que  salgan  de  almacén,  en  virtud  de  las  órdenes  de  entrega  que  se 
libren  por  el  Inspecptor  general  para  las  diversas  atenciones  del 
servicio. 

Art.  5.*^  La  Inspección  de  Telégiufos  remitirá  mensualmente  á 
la  Oficina  de  Contabilidad  General  un  estado  del  movimiento  de 
especies  en  almacén,  valorizadas  éstas  por  su  precio  de  compiu  y 
firmado  por  el  guarda-almacenes  de  la  Inspección  y  con  el  visto- 
bueno  del  Inspector. 

Art.  6.®  El  Inspector  General  de  Telégrafos  rendirá  ante  la 
Contaduría  Mayor,  cada  seis  meses,  una  cuenta  instruida  y  docu- 
mentada de  las  entradas  que  haya  tenido  cada  una  de  las  oficinas 
telegráficas  del  Estado  y  de  los  artículos  y  útiles  que  haya  consu- 
mido tambie'n  cada  una  de  ellas  durante  ese  tiempo.  Los  artículos 
consumidos  se  justificarán  con  certificados  firmados,  á  lo  menos, 
por  el  primer  telegrafista  de  cada  oficina,  y  las  entradas  con  certi- 
ficados firmados  por  el  mismo  telegrafista  y  por  los  tesoreros  y 
tenientes  de  rainisti*os  en  cuyas  oficinas  haya  él  depositado  esos 
fondos,  en  la  foz-ma  y  ópoca  que  determina  el  artículo  82  del  Re- 
glamento de  telégrafos  de  31  de  Enero  de  1872.  Además,  el  Ins- 
pector general  del  ramo  enviará  también  á  la  Contaduría,  junto 
con  estas  cuentas  y  como  comprobantes,  los  libros  copiadores  á 
que  se  refiere  el  artículo  71  del  mismo  Reglamento,  los  talones  de 
las  libretas  k  que  alude  el  artículo  72  del  id.  y  los  partes  origi- 
nales. 

Los  tesoreros  y  tenientes  de  ministros  mencionados,  al  efectuar 
la  percepción  de  las  entradas  semanales  de  las  oficinas  telegráficas, 
exigirán  que  los  telegrafistas  les  presenten  los  libros  y  demás 
antecedentes  necesarios  para  comprobar  la  exactitud. 

Art.  7.°  Al  rendir  la  cuenta  de  que  se  trata  en  el  artículo  ante- 
rior, se  acompañara  un  estado  de  los  materiales  y  artículos  de 
consumo  existentes  en  almacén,  como  también  de  los  que  se  hayan 
comprado  durante  el  tiempo  á  que  se  refieren  las  cuentas,  á  fin  de 
que  la  Contaduría  Mayor  pueda  hacer  la  comprobación  correspon- 
diente. 

Por  lo  que  rospecttx  á  los  materiales  y  artículos  de  consumo 
existentes  el  1.°  de  Enero  de  1879,  la  Inspección  de  Telégra- 
fos pasará  &  la  Contaduría  Mayor  un  estado  detallado  de  todos 
ellos,  con  las  certificaciones  necesarias,  y  otro  al  Ministerio  del  In- 
terior. 

01 
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Tómese  razón,  comaníquesc  j  publíquese  en  el  Diario  Ofi- 
c'iiiL 

PINTO. 

Beusario  Prats. 


Adquisición  de  materiales  para  las  línaas  teleg^ráñcas 

del  Estado 


Santiago,  J^  de  Agosto  de  1SS7, 


CDnsidcnindo: 


I.**  Que  conviene  á  los  intereses  fiscales  realizar  en  licitación 
pública  la  provisión  de  artículos  de  consamo,  materiales  y  útiles 
para  el  servicio  de  las  líneas  y  oficinas  t^lo:^\lficas  del  Estado,  á 
tin  de  obtener  por  este  medio  precios  bajos  y  equitativos;  y 

2.**  Que  hasta  la  fecha  no  se  ha  reglamentado  el  modo  de  pro- 
ceder en  esta  materia, 

Decreto: 

1.**  Las  compras  de  útiles,  materiales  y  artículos  de  consumo  de 
cualesquiera  clase  que  sean,  cuyo  costo  se  calcule  en  más  de  qui- 
nientos pesos  y  que  se  necesiten  para  el  servicio  de  las  líneas  y 
oficinas  telegrá^cas  del  Estado,  se  hanín  en  licitación  pública,  por 
medio  de  propuestas  cerradas  que  se  pedirán  por  el  Director  Ge- 
neral del  ramo  con  quince  días  de  anticipación  á  lo  menos,  por 
avisos  publicados  en  dos  diarios  de  Santiago  y  oii  dos  de  Valpa- 
raíso. 

2.**  Las  propuestas  serán  aviertas  en  la  Dirección  General,  en 
presencia  de  los  intervísados  que  concurran,  y  las  examinará  una 
comisión  compuesta  del  Director  general,  del  injeniero  encargado 
do  las  líneas  y  del  inspector  de  líneas  y  oficinas. 

3.**  Esta  comisión  informará  detalladamente  sobre  cada  una  de 
las  propuestas  pue  se  presenten  y  las  pasará  al  Ministerio  del  In- 
terior, indicando  la  que  convenga  aceptar. 

4.®  Sólo  ?e  podrá  omitir  la  licitación  cuando  la  urgencia  del 
caso  así  lo  exija  ó  si  la  compra  hubiere  de  verificarse  en  el  cxtran- 
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jero.  En  ambas  circunstancias  so  pedirá  autorización  expresa  al 
Presidente  de  la  República,  el  que  también  aceptará  ó  rechazará 
las  propuestas  de  que  trata  el  artículo  anterior. 

Anótese,  comuniqúese  y  publfquose. 

BALMACEDA. 

Aníbal  Zañartü. 


III 

CONCESIONES  PARA  CONSTRUIR  LÍNEAS 

TELEGRÁFICAS 


TELÉGRAFO  TRASANDINO 


Santiago,  9  de  Octvhre  de  1S71. 

Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  prestado  su  aprobación  al 
siguiente 

PROYECTO  DE    LEY: 

Artículo  único. — Se  declara  de  utilidad  pública  el  uso  del  terreno  nece- 
sario  para  la  construcción  del  telégrafo  trasandino. 

Se  declara  igualmente  que  son  aplicables  á  este  caso  y  á  los  de- 
más de  igual  naturaleza  las  disposiciones  de  la  ley  de  18  de  Junio 
de  1857.  (1) 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  lo  he  aprobado  y  san- 
cionado; por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  .efecto  como  ley  de 
la  República. 


FEDERICO  ERRÁZURIZ. 


Eulogio  Altamirano. 


(1)  En  esta  ley  se  establecen  las  reglas  á  que  ha  de  ajustarse  el  que 
haya  obtenido  una  declaración  de  utilidad  públícu  sobre  un  terreno  cual* 

quierai  Faó  diotacla  espoclalmento  para  la  canstvuccidn  do  línena  férreas, 
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Línea  telegráfica  entre  Casablanca  y  Melipilla 

ValparaidOy  í?4  de  Enero  de  1878, 

Vista  la  nota  quo  precede, 

Decreto: 

Concédese  á  los  señores  Dittborn  y  C*  el  permiso  que  solicitan 
para  establecer  por  su  cuenta  una  línea  telegráfica  entre  Casa- 
blanca  y  Melipilla. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

PINTO. 

Vicente  Reyes. 


Telégrafo   Americano 

Santiago,  17  de  Agosto  de  1880, 

Vista  la  solicitud  que  antecede,  en  que  Don  Julio  Dittborn,  pro- 
pietario del  Telégiufo  Americano  que  une  á  Valparaíso  con  San- 
tiago, pide  se  le  permita  extender  la  línea  de  que  es  dueño,  al  sur 
y  norte  de  las  ciudades  expresadas,  usando  de  los  caminos  y  te- 
i-renos  piiblicos  para  la  colocación  de  los  postes,  hilos  telegráficos, 
comprometiéndose,  en  cambio,  á  trasmitir  sin  gravamen  los  tele- 
gramas oficiales  que  por  ellas  se  envíen,  como  asimismo  á  unifor- 
mar sus  tarifas  con  las  de  los  telégrafos  del  Estado  para  el  uso 
del  público;  y  considerando: 

Que  la  extensión  de  la  línea  del  Telégrafo  Americano,  tan  pron- 
to como  el  empresario  obtenga  del  Congreso  Nacional  la  declara- 
ción de  utilidad  pública  de  los  terrenos  de  propiedad  particular, 
conforme  á  las  leyes  de  18  de  Junio  de  1857  y  de  9  de  Octubre 
de  1871,  facilitará  los  medios  de  comunicación  de  las  nuevas  po- 
blaciones en  donde  establezca  sus  oficinas,  propendiendo  así  á  la 
comodidad  y  progi'eso  de  esas  localidades,  aumentando  igualmen- 
te los  medios  de  comunicación  del  Gobierno, 
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Decreto: 

1.°  Concédese  á  Don  Julio  Dittborn,  bajo  los  términos  de  las 
leyes  de  18  Junio  de  1857  y  de  9  de  Octubre  de  1871,  el  penniso 
que  solicita  para  usar  de  los  caminos  y  terrenos  públicos  que  ne- 
cesite para  extender  la  línea  telegráfica  de  que  es  propietai'io, 
conformándose  en  estos  trabajos  á  las  instrucciones  que  obtenga 
de  los  Intendentes  respectivos; 

2.**  Las  tarifas  de  porte  para  la  trasmisión  de  mensajes  no  po- 
drá, en  ningún  caso,  establecer  precios  diferentes  á  los  señalados 
para  las  líneas  del  Estado; 

3.®  La  trasmisión  de  la  correspondencia  telegi'áfica  de  las  auto- 
ridades que  por  disposiciones  supremas  puedan  usar,  para  asuntos 
del  servicio,  las  líneeus  del  Estado,  será  también  gratuita  por  las 
nuevas  líneas  que  Don  Julio  Dittborn  establezca;    • 

4.^  Esta  concesión  se  entenderá  sin  perjuicio  de  que  el  solici- 
tante obtenga  del  Congreso  Nacional  la  declaración  de  utilidad 
pública  á  que  se  refiere  la  ley  de  18  de  Junio  de  1857,  si  necesita 
usar  para  sus  trabajos  y  colocación  de  las  líneas  de  terrenos  de 
particulares. 

Tómese  razón  y  anótese. 

PINTO. 

Manuel  Eecabarrek. 


Santiago j  10  de  Enero  de  1884* 
Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  acordado  el  siguiente 

PROYECTO  DE  LEY: 

Artículo  único. — Concédese  á  los  señores  Marco  Antonio  Bolton 
y  Julio  Dittborn  el  permiso  que  solicitan  para  construir  vías  eléc- 
tricas de  comunicación  entre  el  puerto  de  Valparaíso,  la  ciudad  do 
Copiapó  al  norte,  y  el  puerto  de  Lota  al  sur,  y  puntos  intermedios 
bajo  las  condiciones  siguientes: 

1.*  Los  trabajos  se  principiarán  dentro  de  las  dos  años  siguien- 
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tes  &  la  promulgación  de  la  presente  ley;  debiendo  estar  concluida 
la  línea  en  los  cinco  años  siguientes. 

2.*  Se  concede  el  uso  de  las  vías  públicas,  vecinales  y  ferroca- 
rriles en  l&s  partes  que  ocupen  las  líneas,  siempre  que  no  embara- 
cen el  tráfico  ó  servicio  público,  y  de  los  terrenos  fiscales  que  sean 
necesarios  para  la  colocación  de  postes  y  oficinas  destinadas  al 
servicio  de  dichas  líneas. 

3.*  Se  declaran  de  utilidad  pública  los  terrenos  de  propiedad 
privada  que  so  necesiten  para  el  trayecto  de  la  línea  y  para  las 
oficinas,  y  procediendo  á  su  expropiación  en  conformidad  á  la  ley 
de  18  de  Junio  de  1857. 

é.^  Quedan  excentas  de  derechos  de  alcabala  las  adquisiciones 
de  propiedades  para  el  establecimiento  de  las  oficinas  y  colocación 
de  postes. 

5.*  Se  declaran  libres  de  derechos  de  internación  las  máquinas 
y  demás  materiales  que  se  introduzcan  para  la  construcción  de  las 
líneas;  y  de  derechos  de  exportación,  hasta  por  la  suma  de  ochen- 
ta mil  pesos,  las  pastas  metálicas  que  se  envíen  para  el  pago  de 
estos  materiales,  debiendo  justificar  la  aplicación  de  ellos  en  estos 
objetos, 

6."  Diez  años  después  de  entregadas  al  servicio  público  las  líneas 
cuya  construcción  autoriza  la  presente  ley,  podrán  ser  adquiridas 
por  el  Estado,  pagando  el  importe  de  ella  ajusta  tasación  de  pe- 
ritas. 

7.*  Los  concesionarios  podrán  prolongar  estas  líneas  al  norte  y 
sur  de  la  República  bajo  las  condiciones  indicadas  en  esta  ley. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  co- 
mo ley  de  la  "República. 

DOMINGO  SANTA  MARÍA. 


José  Manuel  Balmaceda.  ' 
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Línea  telegráfica  entre  Santiago  y  Valparaíso,  por  la  vía 

de  Casablanca 

SaniiagOf  10  de  Novievihre  de  1884. 

Vista  la  solicitud  que  antecede, 
Decreto: 

Concédese  á  Don  Jacinto  Varas,  el  permiso  que  solicita  para 
establecer  por  su  cuenta  una  linea  telegráfica  entre  Santiago  y 
Valparaíso,  por  la  vía  de  Casablanca. 

Esta  concesión  se  hace  bajo  las  condiciones  siguientes: 

IP  Las  tarifas  de  porte  para  la  trasmisión  de  mensajes  no  po- 
drán en  ningún  caso  exceder  los  precios  señalados  para  las  líneas 
del  Estado;  y 

2.^  La  trasmisión  de  la  correspondencia  telegráfica  de  las  auto- 
ridades que  por  disposiciones  supremas  puedan  usar  para  asuntos 
del  servicio  las  Kneas  del  Estado,  será  también  gratuita  por  la  nue- 
va línea,  cuya  construcción  se  solicita. 

Anótese  y  comuniqúese. 

SANTA  MARÍA. 

J.  M.  Balmaceda. 


Línea  telegráfica  entre  Santiago  y  Valparaíso 

Santiago^  13  de  Julio  de  1885. 

Vista  la  solicitud  que  antecede  y  el  informe  que  se  acompaña, 

Decreto: 

Concédese  á  Don  Carlos  Peavce,  bajo  las  siguientes  condiciones, 
el  permiso  que  solicita  para  establecer  por  su  cuenta  una  nueva 
línea  telegráfica  entre  Santiago  y  Valparaíso,  en  el  mismo  trayec- 
to en  que  estii  colocada  la  línea  del  Estado,  sin  que  pueda  en  niu- 
gán  caso  hacer  uso  de  los  postes  de  esta  línea: 
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1.*  Las  tarifas *de  porte  para  la  trasmisión  de  mensajes,  no  po- 
drán en  ningún  caso  exceder  de  los  precios  señalados  para  las  lí- 
neas del  Estado; 

2.*  La  trasmisión  de  la  correspondencia  telegráfica  oficial  del 
Presidente  de  la  República,  de  los  Ministros  de  Estado,  de  los 
Intendentes  de  Santiago-  y  de  Valparaíso,  de  los  directores  de  los 
ferrocarriles  y  telégrafos,  de  los  inspectores  de  secciones  y  conduc- 
tores de  trenes  de  la  linca  férrea  entre  Santiago  y  Valparaíso,  será 
libremente  despachada  por  la  línea  cuya  construcción  se  solicita. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

SANTA  MARÍA. 

J.  M.  Balmaceda. 


Línea  telegráfica  entre  Tacna  y  Arica 

Santiago,  3  de  Agosto  de  18Stí. 

Vista  la  solicitud  que  precede  y  los  informes  que  se  acom- 
pañan, 

Decreto: 

Concédese  á  Don  J.  W.  Firth  el  permiso  que  solicita  para  cons- 
truir una  línea  telegráfica  entre  Taxjna  y  Arica,  con  la  facultad 
de  prolongarla  hasta  Bolivia,  bajo  las  siguientes  condiciones: 

1."  La  línea  no  podrá  en  ningún  caso  tenderse  en  las  partes  que 
actualmente  existen  al  servicio  de  la  línea  telegráfica  del  Es- 
tado; y 

2.°  Las  tarifas  de  portes  para  la  trasmisión  de  mensajes  tele- 
gráficos no  podrán  en  ningún  caso  exceder  de  los  precios  señala- 
dos para  las  líne&s  del  Estado. 

Queda  sin  efecto  el  decreto  supremo  número  1,748,  de  29  de 
Mayo  último,  relativo  á  este  mismo  asunto. 

Tómese  razón  y  comuniqúese. 

SANTA  MARÍA 

J.  M.  Balmaceda. 


«2 
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Entre  Iquique  y  Pisagua 

Santiago,  í?^  de  Ah*'d  de  18S8. 

Vista  la  nota  que  precede, 
Decreto: 

Concédese  permiso  á  Don  Roberto  A.  Brougliton  para  establecer 
una  línea  telegráfica  entre  Iquique  y  Pisagua,  bajo  las  siguientes 
condiciones: 

1.*  La  línea  estará  concluida  y  entregada  al  público  en  el  tér- 
mino de  seis  meses,  á  contar  desde  esta  fecha. 

2.*^  Las  tarifas  no  serán  más  bajas  que  las  que  se  cobran  en  los 
telégrafos  del  Estado. 

3.*  Será  gratuita  la  trasmisión  de  los  despachos  que  dirijan  las 
autoridades  que  actualmente  tuvieren  liberación  del  porte  tele- 
gráfico. 

4.*  Cesará  este  permiso  previo  aviso  dado  al  interesado  con  dos 
meses  de  anticipación. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 
BALMACEDA. 

P.  L.  Cuadra. 


CABLES  SUB-MARINOS 


Valparaíso,  31  de  Enero  de  1874. 

Vista  la  solicitud  que  antecede, 

Decreto: 

l.<*  Concédese  á  Don  Carlos  Scott  Stokes  permiso  para  estable- 
cer y  explotar  cables  telegráficos  sub-marinos  que,  partiendo  de 
las  inmediaciones  de  Caldera,  ó  de  las  de  Coquimbo,  vayan  á  ter* 
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minar  cerca  del  Callao  en  el  Perú,  pudiendo  establecerse  estacio- 
nes intei-medias  en  los  puntos  que  se  determinen  después  de  los 
convenientes  estudios. 

2.**  El  Gobierno  interpondrá  sus  buenos  oficios  cerca  del  Gobier- 
no de  Bolivia  á  fin  de  que  la  empresa  obtenga  de  éste  el  permiso 
para  establecer  en  Megillones  una  estación  intermedia  de  los  cables 
telegráficos  sub-marinos. 

3.®  Los  cables  deberán  quedar  establecidos  funcionando  en  bue- 
nas condiciones  de  trasmisión  eléctrica  en  el  preciso  t(?rmino  diez 
y  ocho  meses  k  contar  desde  esta  fecha,  salvo  los  casos  fortuitos 
y  de  fuerza  mayor. 

El  Gobierno  permitirá  á  la  empresa  el  uso  de  los  terrenos  fisca- 
les que  fueren  necesarios  para  el  establecimiento  del  trazo  de  em- 
palme y  de  las  oficinas  del  cable,  pudiendo  retirar  ese  permiso 
cuando  lo  encuentre  conveniente. 

5.**  La  estación  de  recepción  y  trasmisión  para  el  servicio  del 
cable  podrá  situarse  en  la  del  Estado,  si  el  Gobierno  no  encuen- 
tra inconveniente  para  permitirlo,  abonándose  por  la  empi'csa  la 
cantidad  prudencial  por  el  uso  del  local  que  exija  el  establecimien- 
to de  aquélla. 

6.°  El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  de  suspender  la  trasmi- 
sión de  los  despachos  por  el  cable  en  caso  de  que  ofrezca  peligro 
á  la  seguridad  del  Estado. 

7.^  Los  telegrafistas  para  la  recepción  y  trasmisión  por  los  ca- 
bles, así  como  los  funcionarios  que  hayan  de  intervenir  en  su  esta- 
blecimiento y  conservación,  serán  de  cuenta  de  la  empresa,  y  ésta 
podrá  emplear  el  sistema  de  aparatos  que  juzgue  conveniente  para 
las  comunicaciones,  modificándolo  ó  innovándolo  según  crea  más 
acertado. 

Tómese  rozón,  comuniqúese  y  publíquese. 


ERRAZURIZ. 


José  María  Barceló. 
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II 


Santiago,  18  de  Diciembre  de  1875. 

Vista  la  solicitud  que  precede, 
Decreto: 

1.®  Concédese  permiso  á  Don  Carlos  Scott  Stokes  para  estable- 
cer y  explotar  cables  sub-marinos  telegráficos  que,  partiendo  del 
puerto  de  Valparaíso  ó  de  sus  inmediaciones,  se  unan  con  los  ca- 
bles colocados  ya  desde  los  puertos  del  Perú  hasta  el  de  Caldera, 

%^  La  empresa  podrá  establecer  una  estación  intermedia  en  las 
inmediaciones  de  Coquimbo,  y  colocar  líneas  terrestres  que  unan 
el  puerto  de  amarra  de  los  cables  con  Coquimbo  y  la  Serena. 

3.**  Los  cables  quedarán  colocados  antes  del  31  de  Diciembre 
de  1876. 

4.®  La  empresa  fijará  las  tarifas  á  que  haya  d<^  sujetarse  la  co- 
respondencia  que  se  trasmita  por  los  cables,  debiendo,  en  todo 
caso,  abonar  á  la  administración  chilena  la  cantidad  de  veinte 
centavos  por  telegramas  de  diez  palabras,  y  dos  centavos  por  cada 
palabra  adicional,  incluyéndose  en  dicha  cantidad  la  trasmisión 
de  los  telegramas  hasta  cualquiera  de  las  estaciones  de  los  telégra- 
fos del  Estado  y  distribución  en  Caldera  y  Valparaíso. 

5.®  El  Gobierno  permitirá  á  la  empresa  el  uso  de  los  terrenos 
fiscales  que  fueren  necesarios  para  el  establecimiento  de  los  trazos 
de  empalme  y  de  las  oficinas  del  cable,  pudiendo  retirarse  ese  per- 
miso cuando  lo  encuentre  conveniente. 

6.°  El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  de  suspender  la  trasmi- 
sión de  los  despachos  por  el  cable,  en  caso  de  que  ofrezcan  peligro 
á  la  seguridad  del  Estado. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese, 

ERRÁZURIZ. 

Eulogio  Altamirano. 
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III 


ValparaisOy  26  de  Febrero  de  1877, 

Vista  la  solicitud  que  precede, 
Decreto: 

Art.  1.®  Concédese  permiso  á  Don  Carlos  Scott  Stokes,  ó  á 
quien  sus  derechos  representare,  para  establecer  y  explotar  cables 
telegráficos  submarinos  que,  partiendo  de  Valprraíso  ó  de  otro 
puerto  de  la  costa  de  Chile,  vayan  á  prolongarse  hasta  el  norte, 
pudiendo  establecer  estaciones  intermedias  en  los  puntos  que  so 
determinen  después  de  los  convenientes  estudios. 

Art  2.°  El  Gobierno  interpondrá  sus  buenos  oficios  cerca  de 
las  Gobiernos  de  Bolivia,  del  Perú  y  de  los  Estados-Unidos  de 
Colombia,  á  fin  de  que  el  concesionario  obtenga  de  éstos  los  res- 
pectivos permisos  para  establecer  estaciones  de  los  cables  telegrá- 
ficos submarinos  hasta  Panamá.. 

Arfc.  3.*^  El  Gobierno  permitirá  al  concesionario  el  uso  de  los 
terrenos  fiscales  que  fuesen  necesarios  para  el  establecimiento  de 
los  trazos  de  empalmes  y  de  las  oficinas  do  los  cables,  pudiendo 
retirarse  este  permiso  cuando  lo  encuentre  conveniente. 

Art.  4.®  Las  estaciones  de  recepción  y  trasmisión  para  el  ser- 
vicio de  los  cables  en  Chile  podrán  situarse  en  las  del  Estado,  si 
el  Gobierno  no  encuentra  inconveniente  para  permitirlo,  abonán- 
dose por  el  concesionario  la  cantidad  prudencial  por  el  uso  del  lo- 
cal que  exija  el  establecimiento  de  aquéllos. 

Art.  5."*  En  los  lugares  donde  no  haya  líneas  telegráficas  esta- 
blecidas, el  concesionario  podrá  plantear  líneas  aéreas  ó  subterrá- 
neas, que  unan  los  puntos  de  desembarque  de  los  cables  en  las  cos- 
tas de  Chile  con  las  líneas  teiTestres  en  ejercicio. 

Art.  6.®  El  concesionario  fijará  las  tarifas  á  que  haya  de  suje- 
tarse la  correspondencia  que  se  trasmita  por  los  cables,  pero  no 
podrá  variarlas  sin  dar  con  anticipación  de  treinta  días  el  aviso 
conveniente  al  Gobierno.  En  todo  caso  debe  abonar  á  la  adminis- 
tración chilena  la  cantidad  de  dos  centavos  por  cada  palabra  pa- 
gada de  los  telegramas  que  se  trasmitan  por  los  cables  entre  esta- 
ciones en  Chile, 

Art,  7.°  Los  telegrafistas,  para  la  recepción  y  trasmisión  por 
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los  cables,  así  como  los  funcionarios  que  hagan  de  interventores 
en  su  establecimiento  y  conservación,  serán  de  cuenta  del  conce- 
sionario, y  éste  podrá  emplear  el  sistema  de  aparatos  quo  juzgue 
conveniente,  modificándolo  ó  innovándolo,  según  crea  más  acer- 
tado. 

Art.  8.**  El  concesionario  acreditará  en  Santiago  un  represen- 
tante debidamente  autorizado,  para  que  á  nombro  suyo  interven- 
ga en  los  asuntos  y  gestiones  que  puedan  tener  lugar  entre  la  ad- 
ministración chilena  y  el  mismo  concesionario. 

Art.  9.®  El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  de  suspender  la 
trasmisión  de  los  despachos  por  el  cable,  en  caso  de  que  ofrezcan 
peligro  á  la  seguridad  del  Estcdo. 

Anótese,  publíqueso  y  dése  al  Boletín  Oficial. 

PINTO. 

José  Victorino  Lastarria. 

IV 

Valparaíso,  26  de  Febrero  de  1877. 

Vista  la  solicitud  que  precede. 
Decreto: 

Art.  1."  Concédese  permiso  á  Don  Carlos  Scott  Stokes,  ó  á  quien 
sus  derechos  representare,  para  establecer  cables  telegráficos  sub- 
marinos que,  partiendo  de  Valparaíso  ó  de  cualquiera  otro  puerto 
que  se  fije  con  su  acuerdo  por  el  Gobierno,  vayan  á  terminar  en 
Punta  Arenas,  pudiendo  establecer  estaciones  intermedias  en  la 
isla  de  Chiloó  y  en  los  puntos  de  la  costa  que  se  determinen  des- 
pués de  los  convenientes  estudios. 

Art.  2.®  El  Gobierno  permitirá  al  concesionario  el  uso  de  los 
teiTenos  fiscales  que  fuesen  necesarios  para  el  establecimiento  de 
los  trabajos  de  empalme  y  de  las  oficinas  de  los  cables. 

Art.  3.®  En  los  lugares  donde  no  haya  líneas  telegráficas  esta- 
blecidas, el  concesionario  podrá  plantear  líneas  aéreas  ó  subterrá- 
neas que  unan  los  puertos  de  desembarque  de  los  cables  con  las 
líneas  terrestres  en  ejercicio. 

Art.  i.**  El  concesionario  acreditará  en  Santiago  un  represen- 
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tanto  debidamente  autorizado,  para  que  á  nombre  suyo  intervenga 
en  los  asuntos  ó  gestiones  que  puedan  tener  lugar  entre  la  admi- 
nistración chilena  y  el  mismo  concesionario. 

Art.  5.®  Antes  de  dar  principio  á  la  obra,  el  concesionario  some- 
terá al  Gobierno  el  resultado  de  los  estudios  que  haya  practicado, 
así  como  el  presupuesto  del  co.sto  de  los  cables  submarinos,  esta- 
ciones, líneas  terrestres  y  accesorias,  á  fín  de  que  el  Gobierno  deci- 
da ó  determine  el  modo  de  llevar  adelante  la  empresa,  recabando 
en  caso  necesario  la  autorizaci(5n  correspondiente  del  Congreso 
Nacional. 

Anótese,  publíquese  y  dése  al  Boletín  Oficial. 

PINTO. 

José  Victorino  LAstarria. 


Santiago,  5  de  Noviembre  de  1877, 

Vista  la  solicitud  que  precede  y  los  documentos  que  se  acom- 
pañan, 

Decreto: 

Acéptase  la  trasferencia  que  la  compañía  «India  Rubber  Gutta 
Percha  and  Telegraph  Works»  de  Londres,  ha  hecho  á  la  sociedad 
«The  West  Coast  of  América  Telegraph  Company  Limited»  de  la 
misma  ciudad,  representada  por  don  Eduardo  Guillermo  Parsoné, 
de  todas  las  concesiones  que  le  otorgó  el  Supremo  Gobierno  por 
decreto  de  31  de  Enero  de  1874  y  de  18  de  Diciembre  de  1875  para 
establecer  cables  telegráficos  submarinos  en  las  costas  de  Chile. 

La  expresada  sociedad  «The  West  Coast  of  América  Telegraph 
Company  Limited»  quedará  sustituida  á  la  denominada  «India 
Rubber  Gutta  Percha  and  Telegraph  Works»  en  el  goce  de  los 
derechos  y  en  el  cumplimiento  de  las  obligaciones  á  que  se  refieren 
los  supremos  decretos  arriba  citados. 

Tómese  razón,  comunique  y  publíquese. 

PINTO. 

Vicente  Reyes. 
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VI 

Santiago,  28  de  Febrero  de  1887, 

Vista  la  solicitud  que  antecede  y  el  informe  que  se  acompaña, 
Decreto: 

1.®  Concédese  permiso  á  Don  Enrique  Gandarillas,  ó  á  quien 
sus  derechos  represente,  para  establecer  y  explotar  cables  tele- 
gráficos submarinos,  que,  partiendo  ,de  Valparaíso  ó  sus  inmedia- 
ciones, vayan  a  terminar  en  algunos  de  los  puertos  del  norte  de 
la  República,  que  se  fijará  de  acuerdo  con  el  Ministro  de  lo  Inte- 
rior, con  el  objeto  de  unir  dichos  cables  con  los  que  se  extenderán 
hasta  dicho  puerto  desde  Chorrillos  ó  Callao  en  el  Perú. 

2.°  El  Gobierno  permitirá  al  concesionario  el  uso  de  los  terre- 
nos fiscales  que  fuesen  necesarios  para  el  establecimiento  de  los 
trazos  de  empalme  y  para  las  oficinas  intermedias  que  la  empresa 
crea  necesario  extablecer,  y  cuya  ubicación  se  fijará  de  acuerdo 
con  el  Gobierno,  pudiendo  retirarse  este  permiso  con  un  aviso  da- 
do por  el  Ministro  de  lo  Interior  cuando  el  Gobierno  lo  crea  con- 
veniente. 

3.**  En  los  lugares  en  que  no  haya  líneas  telegráficas,  podrá  la 
empresa  construir  líneas  aéreas  ó  subterráneas  que  unan  las  pun- 
tos de  desembarque  de  los  cables,  con  las  líneas  terrestres  en  ejer- 
cicio. 

4.**  La  empresa  podrá  establecer  una  estación  en  las  inme<lia- 
nos  de  Coquimbo  y  colocar  líneas  teiTestrea  que  unan  el  puerto 
de  amarra  de  los^  cables  con  Coquimbo  y  Serena,  ó  si  fuere  aquel 
mismo  punto  el  lugar  de  empalme,  podran  tender  líneas  que  pon- 
gan en  conexión  dicho  puerto  con  la  Serena. 

5.*^  Las  estaciones  de  recepción  y  trasmisión  para  el  servicio  de 
los  cables,  podrán  ser  colocadas  en  las  oficinas  telegráficas  del  Es- 
tado, previa  autorización  del  Ministro  de  lo  Interior,  abonando  al 
Fisco  el  concesionario  una  cantidad  prudencial  por  el  uso  del  lo- 
cal que  exija  el  establecimiento  de  aquellas  estaciones.     . 

6.^  La  empresa  fijará  las  tarifas  á  que  haya  de  sujetar  la  co- 
rrespondencia que  trasmita  por  sus  cables,  pero  abonará  en  todo 
caso  al  Fisco  la  cantidad  de  veinte  centavos  por  cablegrama  de 
diez  palabras,  y  dos  centavos  por  cada  palabra  adicional,  por  los 
despachos  que  admita  en  sus  oficinas. 
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7.**  La  empresa  podrá  usar  las  líneas  del  Estado  para  la  remi- 
sión hasta  el  lugar  de  su  destino  de  los  despachos  que  reciba,  sin 
más  retribución  que  la  expresada  en  el  aitículo  anterior. 

8.**  Se  despachanin  libres  de  porte  los  cablegramas  oficiales  que 
se  dirijan  por  el  cable  en  toda  la  extensión  de  la  República.  Para 
la  remisión  de  cablegramas  oficiales  al  extranjero,  se  formará  una 
tarifa  convencional  entre  el  Ministro  de  lo  Interior  y  el  concesio- 
nario. (1) 

9.**  El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  de  suspender  el  servicio 
y  uso  del  cable  en  caso  de  que  ofrezca  peligro  á  la  seguridad  del 
Estado; 

10.  Quedarán  sin  efecto  las  anteriores  concesiones,  si  los  cables 
no  funcionan  en  el  término  de  dos  años,  contados  desde  esta  fe- 
cha. (2) 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 

Carlos  Antúnez. 


(1)  Santiago,  11  de  Muyo  de  1887. — Con  lo  expuesto  en  la  solicitud 
que  antecede,  y  á  fin  de  salvar  Ins  dificultados  que  se  han  presentatlo  jw- 
ra  organizar  la  sociedad  que  debe  explotar  la  Cdncosión  hcclia  tá  Don  En- 
riquií  Gandarillas  por  decreto  fecha  28  do  Febrero  último,  para  tender  ca- 
bles telegráficos  sub-niarinof, 

Decreto: 

Sustituyese  el  artículo  8.**  del  citado  decreto  por  el  siguiente: 
<(  Articulo  8." — La  remisión  de  cablegramas  oficiales  en  toda  la  exten- 
sión do  la  República  y  al  extranjero,  so  sujet<ará  á  una  tarifa  convencional 
formada  por  el  concesionario  do  acuerdo  con  el  Ministro  de  lo  Interior». 
Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. — Balmaceda. — Carlua  Aii- 
iúnez, 

(2)  Valparaíso,  29  do  Febrero  de  1888. — Vista  la  solicitud  que  antecedo 
y  teniendo  presente  la  incomunicación  que  á  'causa  do  la  cpiílomia  del 
cólera  ha  existido  entre  Chile,  Perú  y  Estados-Unidos, 

Se  declara: 

1,®  Que  el  plazo  para  establecer  y  explotar  cables  telegráficos  sul)-mari- 
nos  a)ncedido  ii  don  Enrique  Gandarillas  por  el  artículo  10  del  decreto 
de  28  de  Febrero  de  1887,  prínci piará  á  correr  desde  la  fecha  del  presen- 
te decreto. 

2.<*  Que  la  cantidad  que  la  empresa  debe  abonar  al  Fisco  en  conformi- 
dad al  artículo  6."  del  mencionado  decreto  debo  entenderse  que  es  por  loa 
de8])achos  quo  sean  trasmitidos  por  los  telégrafos  del  Estado. 

Tómese  razón,  comiuiíqucso  y  publíquese. — \^hhyi\cv\)K>—Anihal  Za* 
üarin, 

63 
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IV 
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ENTRE  SANTIAGO  Y  EL  MINERAL  DE  LAS  CONDES 

Santiago,  10  de  Agosto  de  1886. 

Vista  la  solicitud  que  precede  y  el  informe  que  se  acompaña, 

Decreto: 

Concédese  á  Don  Diego  Gacitúa  Novoa  el  permiso  que  solicita 
para  tender  líneas  telegráficas  y  telefónicas  entre  la  ciudad  de 
Santiago  y  los  minerales  de  la  hacienda  de  las  Condes. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 
SANTA  MARÍA. 

José  Ignacio  Vergara. 


Entre  Concepción  y  Talcahuano 

Santiago,  16  de  Agosto  de  1SS6. 

Vista  la  nota  que  precede  y  los  informes  que  se  acompañan, 

Decreto: 

Concédese  á  Don  Heriberto  C.  Stevenson  el  permiso  que  solicita 
para  colocar  postes,  tender  alambres  y  fijar  los  soportes  respecti- 
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VOS  con  el  objeto  de  establecer  líneas  telefónicas  entre  Concepción 
y  Talcahuano. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 


SANTA  MARÍA. 


José  Ignacio  Vergara. 


Entre  Santiago,  Valparaíso  y  Concepción 

Santiago,  16  de  Diciembre  de  1886. 

Vitta  la  solicitud  é  informe  que  preceden, 
Decreto: 

Concédese  á  la  Sociedad  Nacional  de  Teléfonos  el  permiso  que 
solicita  para  establecer  por  su  cuenta  postes  en  los  caminos  públi- 
cos, á  fin  de  tender  una  línea  telegráfica  y  telefónica  entre  Val- 
paraíso, Santiago  y  Concepción,  bajo  las  siguientes  condiciones: 

1.*  En  ningún  cáso'podrán  usarse  con  esto  objeto  los  postes  de 
líis  líneas  del  Estado,  y  los  de  la  Empresa  de  Teléfonos  deberán 
ser  removidos  siempre  que  perjudiquen  el  ti'áfico,  previo  aviso  de 
quince  días,  dado  por  el  Intendente  respectivo; 

2.*  Las  tarifas  de  porte  para  la  trasmisión  de  mensajes  telegrá- 
ficos, no  podrán  en  ningiin  caso  exceder  de  los  precios  señalados 
para  las  líneas  del  Estado; 

3.**  Será  despachada  libremente  la  correspondencia  telegráfica 
oficial  del  Presidente  de  la  República,  de  los  Ministros  de  Estado, 
Intendentes  por  cuyas  provincias  atraviese  la  línea,  la  de  los  di- 
rectores de  ferrocarriles,  telégrafos  y  correos  é  inspectores  de  sec- 
ciones y  conductores  de  trenes  de  los  Ferrocarriles  del  Estado. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 

Carlos  Antünez. 
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Entre  Concepción,  Penco  y  Tomé 

Santiago,  18  de  Marzo  de  1887, 

Vista  la  nota  y  solicitud  que  preceden, 

Decreto: 

Concédese  permiso  por  diez  años  á  Don  Henry  A.  Hubon,  repre- 
sentante de  la  West  Coast  Telephone  C.^  para  colocar  postes  en  los 
caminos  públicos,  tender  alambres  y  fijarlos  soportes  respectií^os, 
á  fin  de  establecer  líneas  telefónicas  entre  Concepción,  Penco  y 
Tomé,  siempre  que  no  se  perjudique  al  tráfico  público. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíqucse. 

BALMACEDA. 

Carlos  Antúnkz. 


Entre  Valparaíso  y  Santiago 

■ 

Santiago,  13  de  Julio  de  1887. 

Vista  la  solicitud  que  antecede,  lo  informado  acerca  de  ella  por 
el  Director  General  de  Telégrafos,  á  fin  de  aumentar  las  comunica- 
ciones que  existen  entre  Santiago  y  Valparaíso,  por  medio  de  un 
servicio  telefónico  que  permita  estar  en  inmediata  y  continua  re- 
lación al  comercio  y  á  los  particulares  de  ambas  ciudades,  y  con 
el  objeto  de  facilitar  desde  luego  el  desarrollo  de  este  importante 
ramo, 

Decreto: 

1.®  Concédese  permiso  á  la  «Wast  Coast  Telephone  C.*»  para 
tender  una  línea  doble  de  alambre  telefónico  en  los  postes  de  la 
línea  telegráfica  del  Estado  que  existen  entre  Santiago  y  Valpa- 
raíso. 

2.**  La  instalación  de  dicha  línea  se  hará  dentro  del  término 
de  dos  meses,  y  en  este  tiempo  la  Dirección  General  de  Telégrafos 
pondrá  á  disposición  de  la  Compañía  uno  de  los  alambres  de  que 
actualmente  usa,  á  fin  de  que  desde  luego  pueda  implantarse  el 
servicio  telefónico  cnti-e  dichas  ciudades. 
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3.^  La  Compañía  establecerá  en  cada  una  de  las  ciudades  de 
Santiago,  Valparaíso  y  Limache  una  persona  de  reconocida  com- 
petencia para  que  atienda  debidamente  las  líneas,  sin  perjuicio  de 
la  vigilancia  que  corresponde  á  la  empresa  de  los  ferrocarriles  del 
Estado. 

4.^  Las  reparaciones  deberán  ejecutarse  con  los  materiales  que 
se  entreguen  por  la  Dirección  General  de  Telégrafos,  efectuándose 
los  trabajos  bajo  la  inspección  inmediaA  del  Superintendente  de 
la  Compañía. 

Será  de  cuenta  de  esta  Compañía  la  renovación  de  los  postes 
que  se  inutilicen  en  el  servicio. 

5.^  En  cada  una  de  las  oficinas  telcgr&fícas  del  Estado  que  fun- 
cionan en  Santiago,  Limache  y  Valparaíso,  la  Compañía  colocará 
gratuitamente  un  aparato  telefónico,  cuyo  uso  será  también  libre 
de  gastos  para  el  Estado. 

6.®  Estas  concesiones  durarán  por  el  término  de  tres  años.  Des- 
pués de  este  plazo,  podrán  prorogarse,  pero  cesarán  previo  aviso 
dado  á  la  Compañía  por  el  Minisierio  del  Interior  con  tres  meses 
de  anticipación. 

7.**  A  la  espiración  de  este  convenio,  quedarán  á  beneficio  fiscal 
los  postes,  alambres,  aisladores  y  soportes  que  la  Compañía  coloque 
en  las  líne&s  del  Estado. 

Redúzcase  el  presente  decreto  á  escritura  pública,  y  se  autoriza 
al  Director  General  de  telégrafos  para  que  la  suscriba  en  repre- 
sentación del  Fisco.  I 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 

Aníbal  Zañartu. 


Entre  Santiago  y  San  Antonio 

Santiago,  2'2  dé  Julio  de  1887, 

Vista  la  solicitud  é  informe  que  anteceden, 

Decreto: 
Amplíanse  las  concesiones  otorgadas  por  decreto  número  2,581, 
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fecha  13  del  actual,  á  la  «Wesfc  Coast  Tclephone  C.*'^^  á  fin  de 
que  en  los  postes  del  Telégrafo  del  Estado  que  existen  entre  San- 
tiago y  San  Antonio  por  la  vía  de  Melipilla,  pueda  tender  una  do- 
ble línea  de  alambre  telefónico. 

Este  permiso  se  concede  bajo  las  mismas  bases  que  se  detallan 
en  el  mencionado  decreto,  con  escepción  de  su  artículo  á.°,  enten- 
diéndose que  en  San  Antonio  colocará  la  Compañía  una  persona 
competente  que  se  encarj^ie  del  cuidado  de  las  líneas,  y  que,  sin 
cargo  para  el  Fisco,  instalará  aparatos  telefónicos  en  las  oficinas 
telegráficas  del  Estado  que  funcionan  en  Melipilla  y  San  An- 
tonio. 

Redúzcase  el  presente  decreto  a  escritura  pública,  y  se  autoriza 
al  Director  General  de  Telégrafos  para  que  la  suscriba  en  repre- 
sentación del  Fisco. 


Anótese,  comuniqúese  y  publíqucse. 


BALMACEDA. 


Aníbal  Zañaktu. 


Entre  la  isla  de  la  Mocha  y  San  Pedro 

Santiago,  31  de  Diciembre  de  1SS7. 

m 

Vista  la  nota  que  precede. 
Decreto: 

Concédese  á  la  «West  Coast  Telophone  C.**»  el  permiso  que 
solicita  para  extender  los  alambres  «Fosfor  bronce»  con  los  aisla- 
dores y  soportes  respectivos,  sobre  los  postes  del  telégrafo  del  Es- 
tado que  hay  entre  la  isla  de  la  Mocha  y  la  villa  de  San  Pedro, 
frente  á  Concepción,  en  las  orillas  del  Bío-Bío. 

La  empresa  tendrá  la  obligación  de  mantener  cspcclita  la  coinu-, 
nicÉLción  de  las  oficinas  telegráficas  del  Estado. 

Durará  esta  concesión  por  ol  término  do  dos  años  y  so  prorro- 
gará indefinidamente,  pero  cesará  previo  aviso  dado  á  la  Empresa 
con  dos  mesrs  de  anticipación. 
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En  todo  coso,  uno  de  los  alambres  que  se  coloquen  quedará  des- 
de luego  á  beneficio  del  Estado. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 

Akíbal  Zañartu. 


Entre  Concepción,  Lota  y  Coronel 

Valparaíso^  6  de  Febrero  de  1888. 

Con  lo  espuesto  en  la  solicitud  que  antecede,  concédese  permiso 
á  la  «West  Coast  Telephone  C,°1>  para  tender  una  línea  telefónica 
entre  Concepción,  Lota  y  Coronel,  pudiendo  colocar  de  su  cuenta 
los  postes,  alambres  y  soportes  necesarios,  siempre  que  no  so  per- 
judique el  tráfico  de  los  caminos  y  calles. 

La  Compañía  se  someterá  á  los  reglamentos  municipales  que 
rijan  sobre  esta  materia  en  los  lugares  que  atraviese  la  línea. 

Cesará  esta  concesión  previo  aviso  dado  por  el  Intendente  de 
Concepción  con  un  mes  de  anticipación. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 

Aníbal  Zañautü. 


En  el  departamento  de  Traiguén 

Santiago,  26  de  Diciembre  de  1887, 

Vista  la  nota  y  solicitud  que  preceden, 

Decreto: 

Concédese  á  Don  Juan  Moyna  el  permiso  que  solicita  para  esta 
blecer  postes,  tender  alambres  y  fijar  los  soportes  respectivos  á  fin 
de  unir  por  una  línea  telefónica  el  punto  que  determine  del  pue- 
blo (le  Lumaco  con  las  haciendas  de  Santa  Beatriz  y  Santa  Cata- 
lina, del  departamento  de  Traiguén. 
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Cesará  esta  concesión  previo  aviso  dado  al  interesado  con  un 
mes  de  anticipación,  y  podrá  suspenderse  inmediatamente  siempre 
que  la  línea  dificulte  el  tráfico  de  los  caminos  públicos  ó  deteriore 
los  edificios  que  atraviese. 

Tómese  razón  y  comuniqúese. 


BALMACEDA. 


Aníbal  Zañartu 


V 


DISPOSICIONES  VARIAS 


SE  FIJA   EL  MAXIMUN  DE  PALABRAS 

QUE  PUEDEN  CONTENER  LOS  TELEGUAMAS  QUE  SE  ENVÍEN  POR 

LOS  TELÉGRAFOS  DEL  ESTADO 

Síintiagoy  O  de  Jimio  de  1S81. 

Vista  la  nota  que  antecede  del  Director  General  de  Telégrafos, 
y  considerando: 

1.**  Que  el  aumento  de  la  comunicación  telegráfica  en  la  época 
actual  hace  insuficientes  las  elementos  de  que  disponen  las  líneas 
del  Estado  para  la  inmediata  trasmisión; 

2.°  Que  la  gran  cantidad  de  palabras  con  que  suelen  redactarse 
los  despachos  telegráficos  obliga  á  emplear  durante  largo  tiempo 
las  líneas  en  provecho  de  uno  solo,  perjudicando  la  comunicación 
general;  (1) 

3.**  Que  estando  la  comunicación  telegráfica  destinada  á  servir 
asuntos  de  urgente  necesidad,  debe  emplearse  en  ella  el  número 
de  palabras  indispensables; 

4.**  Que  no  habiendo  limitación  en  ese  número,  puede  ocurrir 
el  caso  de  que  con  un  telegrama  de  considerable  extensión  una 
sola  persona  monopolice  en  su  provecho  la  comunicaxjión  telegríi- 


(1)  En  repetidas  circulares  se  ha  recomendado  á  los  Intendentes,  y  por 
conducto  de  éstos  á  los  Gobernadores,  que  sólo  ocurran  al  telégrafo  en  ca- 
sos verdaderamente  urgentes  y  empleando  siempre  el  menor  número  posi- 
ble de  palabras. 
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fica;  y  finalmente,  que  con  cien  palabras  puede  trasmitirse  cual- 
quier asunto  urgente, 

Decreto: 

En  los  telegramas  que  se  trasmitan  por  las  líneas  telegráficas 
del  Estado  no  podrá  emplearse  más  de  cien  palabras,  sin  incluir 
dirección  ó  firma. 

El  presente  decreto  principiará  á  regir  desde  esta  fecha. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

PINTO. 

Manuel  Recabarren. 


Se  establece  la  forma  en  que  debe  pagarse  el  porte  de  los 
telegramas  que  se  envíen  por  las  líneas  del  Estado 

Santiago,  !2  de  Mayo  de  1883, 

He  acordado  y  decreto: 

1.®  Desde  el  1.®  de  Julio  del  corriente  año,  el  pago  de  los  des- 
pachos telegráficos  se  hará  por  medio  de  estampillas  que  expen- 
derán la  factoría  general  del  estanco  y  la  tenencia  de  ministros, 
en  la  misma  forma  acordada  para  el  expendio  de  las  estampillaíj 
de  correos  por  decreto  supremo  de  13  de  Diciembre  del  ano  próxi- 
mo pasado. 

2.^  Para  hacer  dicho  pago  bastará  adherir  á  la  hoja  de  papel 
que  contenga  el  despacho,  una  ó  más  estampillas  que  representen 
el  valor  de  su  trasmisión  según  las  tarifas  vigentes. 

3.°  La  oficina  de  trasmisión  cuidará  de  inutilizar  las  estampi- 
llas de  los  telegramas  que  recibe  y  de  que  dé  cureo,  debiendo  ne- 
garlo á  los  que  carezcan  de  franqueo  suficiente. 

4.*^  La  Dirección  General  del  ramo  impartirá  á  las  oficinas  de 
su  dependencia  las  instrucciones  necesarias  para  la  recta  y  uni- 
forme aplicación  del  presente  decreto. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

SANTA   MARÍA. 

J.  M.  Balmacícda, 
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Forma  en  que  se  ha  de  pagar  el  valor  de  los  telegramas  cuya 
remisión  se  haga  por  las  líneas  del  Estado  y  otras  de 
propiedad  extraña 

Santiago,  23  de  Agosto  de  ISHJ^, 

Vista  la  nota  que  antecede  y  en  conformidad  al  inciso  1.®  del 
artículo  6.®  del  Reíjlamento  ffcneral  de  la  administración  de  los 
telégrafos  del  Estado, 

Decreto: 

Art.  \P  Se  cobrará  en  estampillas  telegráficas  el  importe  del 
arancel  vigente  en  la  ostensión  coiTespondiente  á  la  línea  del  Es- 
tado, y  en  dinero  efectivo  el  resto. 

Art.  2.*  La  oficina  telegráfica  que  reciba  dinero  por  el  servicio 
de  otras  líneas  que  no  sean  las  del  Estado,  llevará  cuenta  de  esos 
fondos  y  remitirá  una  nómina  mensual  de  ellos  á  la  Dirección  Ge- 
neral de  Telégrafos,  detallando  en  dicha  nómina  el  nombre  del  re- 
mitente y  el  de  aquel  á  quien  la  comunicación  se  dirije,  el  número 
de  palabras  que  ésta  contenga  y  el  importe  de  lo  cobrado  en 
dinero. 

Con  la  misma  nómina  remitirá  también  un  boletín  de  ingreso 
que  acredite  el  entero  hecho  en  la  Tesorería  Fiscal  respectiva  de 
lo  percibido  en  dinero,  la  designación  de  la  oficina  telegi'áfica  que 
lo  efectuó  y  el  nombre  de  la  empresa  á  la  cual  dicho  entero  co- 
rresponda. 

Art.  3.®  La  tesorería  que  perciba  aquellos  fondos  los  cargará 
en  caja  poi*  cuenta  de  la  Tesorería  Fiscal  de  Santiago,  dando  á 
ésta  aviso  inmediato  de  la  operación. 

Art.  4.°  La  Dirección  General  de  Telégrafos  remitirá  mensual- 
mente  al  Ministerio  del  Interior  los  boletines  de  ingreso  á  que  se 
refiere  el  artículo  2.°,  á  fin  de  (jue  se  decreto  el  pago  á  las  empresas 
correspondientes  por  la  tesorería  fiscal  de  Santiago,  debiendo 
ésta,  al  efectuar  la  operación,  cargar  el  importe  de  los  referidos 
boletines  á  los  tesorerías  respectivas. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

SANTA  MARÍA. 

J.  M.  Balmaceda. 


■i*MiMtoi*i4hHMMÉa 
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Clase  de  telegrafía  eléctrica 

Santiago,  36  de  AbHl  de  1887. 

Vista  la  nota  que  precede  y  teniendo  presente  que  conviene 

establecer  bajo  la  dependencia  de  la  Dirección  General  de  Telé- 

'  gratos  una  clase  de  telegrafía  y  telefonía  eléctricas  en  que  se  de 

una  enseñanza  esencialmente  práctica  á  las  personas  que  deseen 

ingresar  al  servicio  de  los  telégrafos  del  Estado, 

Decreto: 

Créase  una  clase  práctica  de  telegrafía  y  telefonía  eléctricas  que 
será  regida  por  el  Inspector  de  líneas  y  oficinas  telegráficas,  de- 
biendo reemplazarlo,  siempre  que  permanezca  ausente  de  la  capi- 
tal, alguno  de  los  jefes  de  la  oficina  central  de  Santiago  que  desig- 
ne el  Director  general  de  telégrafos. 

Asígnase  por  este  servicio  al  mencionado  inspector,  una  remu- 
neración anual  de  seiscientos  pesos. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 

Carlos  Antünez. 


Sueldos  de  los  celadores  de  telégrafos 

Valjyaraiso,  34  de  Feh^ero  de  1888, 

A  fin  de  hacer  efectiva  la  responsabilidad  de  los  celadores  de 
telégrafos  por  el  valor  de  los  materiales  que  se  les  entregan, 

Decreto: 

Las  tesorerías  fiscales  no  abonarán  los  sueldos  mensuales  de  di- 
chos empleados  sin  previo  certificado  del  jefe  de  celadores  de  que 
dependan,  quien  deberá  anotar  en  él  los  cargos  que  resulten  conti-a 
los  celadores  por  pérdida  ó  destrucción  intencional  de  las  herra- 
mientas y  útiles  que  hayan  recibido. 
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Las  tesorerías  fiscales  les  rebajarán  de  sus  sueldos  los  cargos 
que  se  hagan  por  los  jefes  de  celadores. 
Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 

Aníbal  Zañartu 


Telegramas  internacionales  entre  Chile  y  Bolivia 

Savfiago,  i.°  de  Octubre  de  1887, 

A  fin  de  regularizar  la  trasmisión  de  telegramas  internaciona- 
les entre  Chile  y  Bolivia, 
Decreto: 

Apruébase  el  siguiente  convenio  celebrado  entre  Don  Pedro 
Wessel,  gerente  de  la  empresa  del  ferrocarril  de  Antofag&sta  á 
Ascotán,  y  Don  Fernando  Cabrera  Gacitúa,  mspector  de  líneas  y 
oficinas  telegráficas  del  Estado: 

1.®  Mientras  el  Gobierno  de  Chile  prolonga  su  línea  telegráfica 
de  Calama  á  Ascotán,  hasta  empalmar  con  el  telégrafo  de  la  Com- 
pañía de  Huanchaca,  y  en  caso  de  interrupción  de  ella,  las  comu- 
nicaciones telegráficas  internacionales  se  trasmitirán  por  el  telégra- 
fo que  el  ferrocarril  posee  para  su  servicio  entre  Calama  yAscotán; 

2.*^  Los  telegi'amas  que  el  ferrocarril  deposite  en  la  oficina  del 
Estado  en  Antoiagasta,  serán  pagados  en  el  acto  del  depósito.  Por 
los  que  esta  oficina  deposite  en  la  del  ferrocarril,  el  jefe  de  ella 
dará  vales  firmados  por  él  y  timbrados  con  el  sello  correspondien- 
te por  el  valor  total  de  los  despachos,  hasta  su  destino,  para  que 
al  fin  de  cada  mes  forme  el  ferrocarril  una  lista  nominal  de  todos 
ellos,  con  indicación  de  la  dirección,  firma,  número  de  palabras  y 
su  valor  respectivo.  Esta  lista  con  los  vales  adjuntos  ó  el  visto 
bueno  del  jefe  de  la  oficina  del  Estado,  la  pasará  racnsualmente 
el  ferrocarril  al  Supremo  Gobierno,  por  conducto  de  la  Dirección 
General  de  los  Telégrafos,  para  que  se  le  mande  abonar  su  valor 
por  la  tesorería  fiscal  de  Antofagasta; 

3.°  Ija  empresa  del  ferrocjirril  arreglará  con  la  Compañía  de 
Huanchaca  el  valor  que  corresponda  á  la  sección  de  sus  líneas 
que  recorran  los  despachos  que  vayan  de  Chile  á  la  República  de 
Bolivia,  ú  otras  líneas  con  que  sus  telégrafos  estén  relacionados; 

4.°  El  cobro  de  lea  despachos  se  hará  en  moneda  chilena,  en 
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conform'ulad  á  las  tarifas  que  el  ferrocarril  ha  acordado  con  fecha  6 
de  Agosto  último  y  que  se  acompaña  ú.  este  contrato.  Las  variacio- 
nes que  el  ferrocarril  introduzca  en  ellas  serán  anunciadas  á  la 
Dirección  General  do  Telégrafos  con  quince  días  de  anticipación; 

5.°  Las  comunicaciones  oficiales  del  Gobierno  de  Chile  y  las  de 
sus  agentes  acreditados  en  Bolivia  so  trasmitirán  libres  de  porte 
por  los  telégrafos  del  ferrocarril  de  Antofagasta  y  de  la  Compa- 
ñía Huanchaca  de  Bolivia; 

6.°  El  ferrocarril  de  Antofagasta  hasta  Ascotán  so  comprome- 
te á  conducir,  sin  gravamen  alguno  para  el  Estado,  por  sus  ti-e- 
nes,  &  los  empleados  de  las  oficinas  del  telégrafo  del  Estado  que 
vayan  en  comisión  del  servicio,  y  á  los  celadores  encargados  del 
cuidado  de  la  línea. 

En  compensación  de  esta  franquicia,  se  trasmitir¿in  libre  de 
porte  por  los  telégrafos  del  Estado  las  comunicaciones  de  servicio 
de  la  Compañía  Huanchaca  de  Bolivia  y  del  ferrocarril  de  Anto- 
fagasta y  de  sus  agencias.  (1) 

7."  Este  convenio  reofirá  desde  el  15  del  actual  v  terminará 
previo  aviso  dado  con  un  mes  de  anticipación  por  el  Gobierno  de 
Chile  á  la  Compañía  de  Huanchaca.  (2) 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 

Por  auseiicia  del  Ministro  del  Interior, 

Miguel  Luis  AmunAtegui. 


(1)  Santiago,  18  de  Octubre  de  1887. — Vista  la  nota  que  precede, 
Decreto: 

Se  declara  que  la  libsracifSii  do  porte  otorgada  á  las  comunicaciones  te- 
legráficas de  la  Compañía  Huanchaca  de  Buíivia  y  ferrocarril  do  Antufa- 
gasta,  en  el  inciso  2."  del  artículo  6.**  del  decreto  de  1.**  del  actual,  delxí 
entenderse  concedida  sólo  respecto  de  los  telegramas  que  por  asuntjs  del 
servicio  trasmitan  los  gerentea  de  ambas  compañías  á  los  agentes  que  «le- 
signen  individualmente  en  los  pueblos  que  indiquen,  y  vicc-versa,  y  no 
á  los  despachos  que  puedan  dirigirse  á  los  accionistas  de  esas  empresas,  o 
por  particulares. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. — Balmaceda. — Aníbal  Zañnrtu, 

(2)  La  Dirección  General  de  Telégrafos  pasó  con  fecha  5  de  Octubre 
de  1887,  la  siguiente  circular  ú  las  oticinas  del  ramo: 
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NÚMIXA  DE  LAS  OFICINAS    TELEGRÁFICAS  DEL  ESTADO  AL    SERVICIO 

DEL   Pl'^BLICO 


Tacna 

Paposo 

Unión 

Arica 

Taltal,  Esmeralda 

Coquimbo 

Negreiros 

Chañaral 

Andacollo 

Santa  Catalina 

Caldera 

Taraaya 

Pozo  Almonte 

CopiaptS 

Panulcillo 

Pisagua;  Noria 

San  Antonio 

Ovalle 

Iquique 

Chañ  arcillo 

Combarbalá 

Pabellón  de  Pica 

Carrizal  Bajo 

lUapel 

Huanillos 

Carrizal  Alto 

Salamanca 

Tocopilla 

Huasco,  Labrar 

Vilos 

Cobija 

Freirina 

Quilimarí 

Antofagasta 

Vallenar 

Ligua,  Cabildo 

Calama,  Ascotán 

Higuera 

Petorca 

Caracoles 

Totoralillo 

Calera 

S.  Pedro  de  Atorcama 

Serena 

Valparaíso 

Sierra  Gorda 

Vicuña 

Viña  del  Mar 

El  Cobre 

Paihuano 

Quilpué 

«Santiogo,  5  ilo  O'Hiibre  do  1887. — El  Decreto  Supremo  que  antecede 
establece  ilesdc  el  15  del  coirieiito  la  coiuuuicación  tolográtíca  internacio- 
nal entre  Chile  y  l^olivia,  y  en  consecuencia,  las  oíicinari  telegráfícas  del 
Estado  recibirán  lelograniíia  para  las  oficinas  telegráficas  del  ferrocarril  de 
Antofagasta  denominadas  Antofagasta,  Calama  y  Añil,  y  para  Ins  de  la 
Compañía  de  Huanchaca  (Bolivia),  Alota,  Pugios,  Tupizn,  Tatasi,  Sucre, 
Canuirgo,  Purilari,  Huanchaca,  Guadalupe,  Potosí,  Colquechaca  y  Asco- 
tán. 

Todo  telegrama  de  Chile  á  alguna  de  las  oficinas  ya  indicadas,  so  co- 
brará en  conformidad  á  las  siguientes  tarifas: 

1.°  La  tarifa  del  Estado;  2.**  La  del  ferrocan'il  de  Antofagasta;  y  3.** 
La  de  Huanchaca,  en  conformidad  á  los  ¡irecios  que  establece  cada  una  de 
estas  dos  lil timas  Compañías  en  la  tarifa  que  le  acompaño. 

Toda  oficina  telegráfica  del  Estaclo  que  reciba  tek'gramas  para  Bolivia, 
enterará  su  valor  en  tesorería  en  la  misma  foima  en  que  hoy  lo  hace  con 
los  despachos  para  el  Telégrafo  Trasandino  y  Cable  Sub-marino,  en  con- 
fonniílad  al  Decreto  Supremo  de  23  de  Agosto  do  1884,  cuidando  que 
cada  boletín  exprese  que  el  entero  se  hace  á  favor  de  la  Compañía  del 
ferrocarril  de  Antofagasta.  El  tesorero  fiscal  que  se  niegue  á  establecer 
tal  explicación  en  el  boletín  de  entero,  obligará  á  que  esta  Dirección  no 
sepa  á  que  Compañía  adjudicar  el  entero,  como  se  observa  esta  omisión 
en  varios  boletines  de  los  que  remiten  los  empleados  d  favor  de  las  Em- 


512 


RECOPILACIÓN    DE    LEYES 


Casablanca 

Limache 

S.  Francisco  de  Li- 
mache 

Quillota 

San  Felipe 

Putacndo 

Los  Andes 

Vegas 

Santiago,  Matadero 

Estación  central  de 
los  ferrocarriles 

Moneda 

Baños  de  Colina 

Melipilla,  Talagante 


San  Antonio 

San  Bernardo 

Buín,  Maipo 

Rancagna,  Doñihüe 

Rengo,  Malloa,  Peu- 
mo 

San  Fernando 

Curicó 

Molina 

Talca 

Vichuquén 

Curepto 

Empedrado 

San  Javier  de  Lon- 
comilla 


Constitución 

Linares 

Parral 

Cauquenes,  Sauzal 

Curanipc 

Chanco 

Quirihue,  Pocillas 

Cobquecura 

San  Carlos 

Chillan,  Coihueco 

Bulnes,  Pinto 

Pemuco 

Yungay 

Tomé 

Coelemu 


presas  Trasandina  y  Sub  marina,  y  lo  comunicará  al  señor  Director  del 
Tesoro.  Para  mayor  claridad  en  la  manera  de  explicar  la  tarifa  por  los  te- 
legramas para  Bolivin,  voy  á  consignar  los  dos  ejemplos  siguientes: 

Un  telegrama  de  una  á  diez  palabras  para  Calama  ó  Añil  y  Ascotán,  so 
cobrará  sesenta  centavos:  veinte  centavos  por  la  tarifa  del  Estado  y  cua- 
renta centavos  por  la  tarifa  correspondiente  al  ferrocarril  do  Antofagasta: 
por  toda  palabra  excedente  de  las  diez,  se  cobrará  seis  centavos:  dos  para 
el  Estado  y  cuatro  para  la  citada  Compañía. 

Un  telegrama  de  Chile  para  Sucre,  pagará  veinte  centavos  por  la  tarifa 
chilena,  cuarenta  centavos  por  la  del  ferrocarril  de  Antofagasta,  y  dos  pe- 
sos, más  el  recargo  correspondiente,  á  la  Compañía  de  Iluaucliaca.  De 
manera  que  un  parte  de  una  á  diez  palabras  valdrá  tres  pesos:  veinte  cen- 
tavos por  la  tarifa  chilena,  cuarenta  por  la  del  ferrocaiTÜ  do  Antofagasta, 
y  dos  pesos  cuarenta  centavos  (incluso  recargo  de  veinte  por  ciento  que 
puedo  variar  más  tai  de)  para  la  Compañía  do  Huanchaca.  Toda  palabra 
exc(;dcnto  de  las  diez,  en  los  telegramas  á  Sucre  y  demás  oficinas  de  la 
Compañía  do  Huanchaca,  pagará  el  precio  de  seis  centavos  y  el  de  la  tari- 
fa integra  que  cobra  esta  Compañía  á  cada  una  do  sus  oficinas.  Así  que 
\\\\  telegrama  de  once  palahros  pagará  sns  pesos  seis  centavos^  si  es  para 
Sucre  li  otra  oficina  de  la  Compañía  de  Huanchaca,  pues  esta  liltima  Com- 
pañía, á  toda  fracción  de  una  ádinz  palabras,  le  aplica  ol  valor  íntegro  de 
la  taza  currrspondipnio^  como  si  fuese  una  docena  de  palíd)ras. 

Como  los  estados  que  hay  actualmente  en  uso  no  tienen  columna  para 
hacer  figurar  en  ellos  los  telegramas  que  pueda  recibir  cada  oficina  para 
Bolivia,  mientras  se  remiten  los  nuevos  estados  se  harán  figuran  en  la  co- 
lumna do  observaciones. 

Creo  que  con  estas  exi)licaciones  y  con  la  tarifa  que  le  acompaño,  Ud. 
no  tendrá  inconveniente  para  avaluar  todo  telegrama  á  Bolivia. 

Dios  guarde  á  Ud.— Ramón  Yxal». 
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Concepción 

Unión 

Angol 

Penco 

Río  Bueno 

Chiguaihue 

Tnmbel 

San  Pablo 

Collipulli,  Ercilla 

La  1^'lorida 

Osomo 

Mulchén 

Rere 

Ulmos 

Angeles 

Talcahuano 

Octay 

Sauces 

Coronel 

Trumag 

Lumaco 

Lota 

Puerto  Montt 

Traiguén 

Laraquete 

MauUin 

Victoria 

Arauco 

Calbuco 

Quino 

Lebu 

Ancud 

Quillem 

Cañete 

Castro 

Tiautaro 

Tirúa 

Achao 

Pillanlelbún 

IinperifiJ 

Dalcahue 

Temuco,  Carahue 

Toltén 

Chonchi 

Freiré 

San  José 

S.  Rosendo,  Coihüe 

Nueva  Imperial  y 

Valdivia,  Pto.  Varas 

Nacimiento 

Villa  Rica 

Corral 

t 

Cj 
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TARIFAS   TELEGRÁFICAS    DE    EMPRESAS 

PARTICULARES 


Líneas  del  Estado 

Por  telegramas  que  contengan  de  una  á  diez  palabras,  veinte  centnvos, 
y  dos  centavos  más  por  cada  palabra  excedente. 

Después  de  las  5  lis.  P.  M.,  las  oficinas  del  Estado  COBRAX  DOBLE 
TARIFA. 

Igual  cobro  se  hace  por  todo  ti  legrama  escrito  en  idioma  extranjero  o  en 
clave. 

Toda  oficina  telegráfica  del  Estado,  estti  obligada  á  recibir  de3{)achos  pa- 
ra las  Empresas  del  Cable  Submanno  y  del  Teléijrafo  Trasantlino. 

Telégrafo  Nacional 

Veinte  centavos  por  telegramas  hasta  diez  palabras.  Dos  centavos  por 
palabra  adicional. 

Telégrafo  Americano 

Primera  decena  de  palabias 20  cts. 

Cada  palabra  adicional 2*  m 

A  los  Baños  ile  Cauqnenes,    Panimávida,  Cíitillo  y 

á  Penco  se  cobra  diez  centavos  más 10    m 

Telegramas  en  idioma  extranjero,  clavo  ó  cifra: 

Primera  decena  de  palabras 40  cts. 

Cada  palabra  adicional...- 4    u 
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Las  cifras  se  cuentan  á  razón  de  3  por  palabra. 

Dirección,  domicilio,  nombre  y  apellido  del  que  firma,  libres. 

En  comunicación  con  el  Cable  Submarino,  Telégrafo  Trasandino, 
Agencia  Havas  y  Compañías  de  Teléfonos,  se  cobrará  la  tarifa  de  estas 
empresas,  á  más  de  la  presente  tarifa. 

HORAS   DB  SERVICIO: 

Dias  de  trabajo  desde  las  7¿  A.  M.  hasta  las  8  P.  M. 
Dias  festivos        id.    id.  8      id.       id.     id.  2     id. 


Telégrafo  Trasandino 

A  Valparaíso,  Limache,  Quillotu,  San  Felipe,  Andes  y  Santiago. 
Primera  decena  de  palabras,  20  centavos. — Cada  palabra  adicional,  3 
centavos. 

Á  la  Rejmblica  Argentina 
Por  cada  palabra  incluyendo  dirección  y  firma: 

Xn  eipaBol         Bh  oMIfo 
ó  Idloms  extnik- 
g«ro 

A  Puente  del  Inca,  Uspallata,  Mendoza,  La  Paz,  San 

Juan,  San  Luis $  0.30       $    0.60 

n  Villa  Mercedes,  Río  Cuarto  y  Villa  María 0.40  0.80 

II  Buenos  Aires  y  demás  puntos  de  la  República  Ar- 
gentina        0.50  1.00 

Nota. — Llámase  la  atención  de  los  remitentes  á  que  las  tarifas  de  tele- 
gramas á  cualquier  punto  de  la  República  Argentina,  se  cobran  en  moneda 
corriente,  sin  recargo  alguno. 

Las  siguientes  tarifas  fluctúan  con  las  alteraciones  del  cambio: 

Á  Bolivia 
A  Tupiza,  Potosí,  Sucre,  Huanchaca,  Oruro  y  La  Paz $  O  40 

A  Uruguay 

Á  Montevideo $  O  55 

11  Salto O  76 

fi  Fray  Bontos  y  Paysandú , \  29 
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w      

A  Paraguay 

A  Asunción $  O  40 

(Las  palabras  que  excedan  do  diez  letras  se  cuentan  por  dos, — Las  cifras 
se  cuentan  á  razón  de  tres  por  palabra). 

A  Brasil 


Á  Antonina $  1  70     Á  Pernambuco $  1  55 

11  Aracaju 

II  Bahía 

II  Curitiba 

M  Ceará 

II  Maranham 

II  Natal 

II  Parahiba 

II  Pelotas 


1  70 

II  PetrÓDolis 

1  45 

1  55 

II  Porto  Alesrre 

1  45 

1  70 

II  Río  Janeiro 

1  30 

3  15 

II  Río  Grande 

1  30 

3  15 

II  Santa  Catalina 

1  30 

3  15 
3  15 
1  70 

II  Santos 

II  Paulo 

II  Victoria 

....       1  30 
...       1  30 
...       3  15 

9  

A  Europa,  Estados  Unidos,  ete. 


Á  Alemania. 
II  Austria... 
II  Australia. 


2  75 

2  85 

6  05 

II  Arjelia 2  75 


11  Bélí^ica 


2  80 


5 
2 
2 


II  Cape-Town 5  50 

H  China 

II  Dinamarca. 

II  España 

II  Francia, 

II  Gran  Bretaña 

II  Grecia 

II  Holanda 

II  Italia, 


65 
85 
90 
2  70 
2  70 
2  90 
2  80 
2  85 


A  Japón 

II  Malta 

II  Noruega 

»»  Nueva  York 

II  Nueva  Zelanda.... 

II  Portugal 

II  Rusia  Europea 

II  San  Francisco 

II  San  Vicente 

II  Suecia 

II  Suiza 

II  Turquía  Europea.. 
II  Washington,  Ctal. 


$ 


6  45 
2  85 

2  85 

3  37 
6  05 
2  90 

2  95 

3  55 
2  95 
2  90 

2  80 
5  60 

3  37 
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Compañía  Huanchaca  de  Bolivia 

(De  Bolivia  al  exterior,  vía  Antofngnsta) 

De  Sucre  á  Antofagasta,  decena  de  palabras,  libre  dirección  y  firma  $  2.00 
M    Sucre  á  Oficina  Chilena  n  n  ^  2.20 

II    Potosí  á  Antofagasta  n  h  i  i  1.60 

II    Potosí  á  Oficina  Chilena         m  n  n  1.80 

II    Tupiza  á  Antofagasta  n  n  n  1.00 

II    Tupiza  á  Oficina  Chilena        n  n  n  1.20 

II    Huanchaca  á  Antofagasta       n  n  n  0.80 

II    Huanchaca  á  Oficina  Chilenan  n  it  1.00 

Las  fracciones  de  una  á  diez  palabras  se  contarán  como  decenas  com- 
pletas. Si  debe  usaree  del  cable,  por  petición  díil  interesado,  este  pagani 
además  la  tarifa  correspondiente  que  debe  abonarse  á  esa  Compañía. 

(De  Chile  y  demás  países  á  Bolivia,   vía  Antofagasta) 

De  Ascotán  á  Huanchaca  y  oficinas  do  Alota,  Purilai,  Pujíos  y  Pu- 

lacayo $  0.40 

De  Ascotán  á  Tupiza,  Guadalupe  y  Tatasi 0.60 

II  Atícotán  á  Potosí 1.20 

M  Ascotán  á  Sucre 1.60 

II  Ascotán  á  Colquechaca  ó  Camargo 1.80 

Las  fracciones  de  una  á  diez  palabras  se  contarán  como  decenas  com- 
pletas sin  incluir  dirección  ni  firma. 

El  cobro  se  hará  en  moneda  chilena  con  cargo  de  20  por  ciento  para 
convertirla  en  boliviana,  hasta  nuevo  aviso. 

Los  telegramas  particulares  pagarán  á  la  línea  del  Ferrocarril  ^  0.40 
por  cada  diez  palabras,  y  $  0.04  por  las  excedentes  sin  incluir  firma  ni  di- 
rección. 

Todo  telegrama  que  se  dirija  desde  Bolivia  deberá  ser  pasado  por  las 
líneas  telegráficas  de  Chile,  salvo  que  se  exprese  en  los  partes  que  deban 
ser  trasmitidos  por  cable. 

Los  paites  oficiales  do  la  Compañía  irán  precedidos  de  la  palabra  Servi- 
cio para  que  se  tomen  en  cuenta  en  los  cargos  al  pasar  por  las  líneas  del 
Ferrocarril. 


Cable  submarino 


Por  cada  palabra  que  no  exeda  de  diez  letras,  incluyéndose  la  dirección 
y  firma. 

I^as  cifras  se  cuentan  á  razón  de  tres  por  palabra. 
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ENTRE  VALPARAÍSO   Y    LlUA 


$010 


..0  30 


Á.  In  Serena,  Coquimbo,  Va- 
Henar.  Huaseo  y  I 
II  CnMern,  Copiapó,  Carrizal, 

Cliañaral  y  TiiHal 

11  Antofsgaata,    Caracolea  y 

Tocopilla 1  O  40 

Nota».  — En  los  telegramas  cu  eüimñol  para  PÍ»agua,  LaXúr 
se  cobra  20  centavos  adicional  por  cuda  diez  palabras;  c<)di<,'i 
extranjeros,  ^0  ceTtlauog  aiWciona]. 

Las  oficinas  de  loa  telégrafoa  del  Estado  están  encargadas  do  i-ecibit  te- 
legramas para  trasmitirlos  i  su  deslino  ¡lor  el  Telégrafo  Submarino,  desde 
el  punto  más  cerca  donde  haya  Oficina  de  esta  Empresa,  cobrando  segiin 
la  presBnto  tarifa,  más  la  de  su  propia  línea  30  eentauo»  por  primera  dece- 
na de  palabras. 

Las  tarifas  siguientes  se  fluctdan  eon  las  alteraciones  en  el  uanibio. 
A  Payta,  Ecuatlor,  América    Cmlral.,  etc. 


Á  Iquiíjue,  Tji  Noria  y  Pisa- 

giia ?1  00 

>i  AricayTacna 1  20 

,.  Moliendo .,  160 

Arequipa <i  1  70 

Lima  y  Callao. .2  40 

i  y  Taeim, 
é  iiliomaE 


ÁPayta 

.1  Guayaquil 

«190 

,i2  25 

Á  (liwtzacoalcoa 

..  A'era-Crui 

.  $335 
.1  3  35 

.,  Cuba,  Habana 

1.  Jamaica 

.,3  75 

■.  Buenaventura 

.1  Aapinwal 

1.250 

.280 

.   ,.4  80 
.   1.  5  8-5 

..  Puerto  Rico.  San  Juan.. 
..  Trinidad 

II  Nicarajíua 

.1  Ran  Salvador 

300 

-   ..315 

I.  6S5 

iiDemarara 

..7  35 

,1  Salina  Cruz 

A  Europa,  Entados   Uniclue,  de. 
{Vía   Golveston) 


A  Alemania $  2  75 

.1  Australia .i  6  05 

..  Austria 2  85 


II  Canadá ..3  20 

,.  Dinamarca ..2  85 

.1  China 5  65 

..  Estados  Unidos »  3  15 

.1  España i2  90 

•I  Francia. 2  70 

II  Grecia n  2  90 

II  Gran  Bretaña ti  2  70 


Á  Holanda Í2  80 

"  Italia ..2  85 

.1  Japón .6  45 

I.  Madeira n  3  20 

1.  Noruega 2  85 

II  Portugal .i2  90 

II  Kuaia  Europea 2  95 

I.  Siiecia. "2  90 

II  Suiza 2  80 

..San  Vii^ente. ..3  95 

..  Turquía 2  90 


"7 —  jr  ■ 


I     ,  ^  ff 
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CAPITULO  X 


POLICÍA  DE   SEGURIDAD 

Y  ORDEN  PÚBLICO 


LEY   DE   POLICÍA   RURAL 

Santiago,  16  de  Diciembre  de  1881. 
Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  aprobado  el  siguiente 

PROYECTO   DE   LEY: 

Art.  1.°  Se  establece  con  el  nombre  de  Policía  Rural  una  ffuar- 
dia  de  seguridad  en  las  subdelegaciones  rurales  de  cada  departa- 
mento de  la  República. 

Art.  2.°  Para  atender  al  sostenimiento  de  esta  policía  los  veci- 
nos de  las  subdelegaciones  rurales  pagarán  una  contribución  que 
no  exceda  del  veinte  por  ciento  de  la  cantidad  que  pagaren  por 
impuesto  agrícola. 

Los  establecimientos  industriales  ó  comerciale?,  de  cualquier 
género  que  sean,  situados  en  las  mismas  subdelegaciones,  pagarán 
proporcionalmente  hasta  una  cantidad  igual  á  la  patente  fiscal  6 
municipal  con  que  estuvieren  ó  fueren  gravados. 

Todas  las  multas  que  se  impusieren  en  las  subdelegaciones  ru- 
rales por  funcionarios  judiciales  ó  administrativos,  ingresarán  tam- 
bién á  los  fondos  destinados  al  mantenimiento  de  la  policía  rural. 
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Art.  3.°  Una  junta  compuesta  de  los  dos  mayores  contribuyen- 
tes de  cada  una  de  las  subdelegaciones  rurales  de  cada  departa- 
mento, citados  por  el  Gobernador,  se  reunirá  el  I.*»  de  Manso  de 
cada  año,  en  la  cabccem  del  departamento  respectivo,  y  elegirá 
una  junta  compuesta  de  nueve  contribuyentes  y  que  se  denomi- 
rá  ^Jnnta  departamental  de  vigilancia^. 

Para  los  efectos  de  esta  ley  so  entenderá  por  mayores  contri- 
buyentes los  que  pagaren  mayor  contribución  territorial  ó  mayor 
patente  fiscal  ó  municipal  en  las  subdelegaciones  rurales. 

La  fuerza  de  policía  estará  á  las  órdenes  superiores  del  Gober- 
nador del  departamento. 

El  nombramiento  y  destitución  de  los  jefes  y  de  los  subalternos 
se  hará  conforme  á  lo  dispuesto  en  el  artículo  31  de  la  ley  de  8  de 
Noviembre  de  1854  sobro  organización  y  atribuciones  de  los  Mu- 
nicipalidades (1),  sin  perjuicio  de  las  atribuciones  que  esta  ley 
confiere  á  la  junta  departamental. 

Art.  4.°  Serán  atribuciones  especiales  de  la  junta  departa- 
mental: 

1.*  Formar  el  presupuesto  anual  que  por  conducto  del  Gober- 
nador debe  someterse  á  la  aprobación  de  la  Municipalidad  del 
departamento  para  mantenimiento  de  la  policía  rural. 

Las  municipalidades  podrán  hacer  modificaciones  á  dichos  pre- 
supuestos, no  pudíendo  en  ningún  caso  aumentar  en  más  de  un 
diez  por  ciento  la  suma  de  gastos  consultadas  en  ellos. 

Las  mismas  municipalidades  podrán  formar  esos  presupuestos 
si  la  junta  departamental  no  los  hubiere  presentado  treinta  dias 
antes  do  la  fecha  en  que  debo  principiar  su  vigencia; 

2.**  Formar  en  sesión,  bajo  la  presidencia  del  Gobernador  local, 
los  reglamentos  necesarios  para  la  distribución  y  buen  servicio  de 
la  policía; 

3.*  Arbitrar  y  resolver,  oyendo  previamente  al  Gobernador 
respectivo,  sobre  la  mejor  manera  do  administrar  los  fondos  des- 
tinarlos al  mantenimiento  de  la  policía  rural;  y 

4.*  Nombrar  por  cada  subdelegación  una  junta  local  de  vigi- 
lancia, compuesta  de  tres  miembros  elegidos  entre  los  vecinos  de 
la  misma  subdelegación. 

Art.  5.°  Todo  individuo  enrolado  en  la  policía  rural,  ó  que  de  • 


(1)  Art.  26  do  la  ley  vigente. 
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sempeñare  en  ella  cualquier  servicio  rentado,  no  podrá  ejercer  las 
funciones  de  ciudadano  activo  con  derecho  á  sufragio  durante  el 
tiempo  que  conserve  la  ocupación  ó  empleo,  no  pudiendo  durante 
el  mismo  tiempo  desempeñar  ni  intervenir  en  actos  ó  comisiones 
electorales  de  ninguna  clase. 

La  junta  departamental  de  vigilancia,  por  resolución  de  la  ma- 
yoría de  los  dos  tercioí5  de  sus  miembros,  tendrá  derecho  para  pe- 
dir al  Gobernador  local  la  destitución  de  cualquier  empleado  de 
la  policía  que  se  ocupare  en  servicios  ó  comisiones  ajenas  al  objeto 
exclusivo  de  seguridad  pública  para  que  son  creadas  por  la  pre- 
sento ley  las  guardias  rurales,  y  el  Gobernador  verificará  esa  des- 
titución hecho  el  reclamo  por  la  junta  en  la  forma  indicada. 

Art.  6.**  El  Presidente  do  la  República  dictará  las  disposiciones 
necesarias  para  la  ejecución  de  esta  ley,  recaudación  del  impuesto 
que  en  ella  se  establece  y  para  que  las  policios  rurales  de  los  di- 
versos departamentos  se  presten  mutuo  auxilio  y  hagan  expedita 
la  persecusión  y  aprehensión  de  los  delincuentes. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo; por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  como  ley  de  la 
República. 


DOMINGO  SANTA  MARÍA. 


José  F.  Vergara. 


Reglamento 


Santiago,  11  de  Abril  de  1883. 

A  virtud  de  la  autorización  que  me  confiere  el  art.  6.**  de  la  ley 
de  16  de  Diciembre  de  1881, 

He  acordado  y  decreto: 

Art.  1.**  Los  Gobernadores  departamentales  harán  citar  del  1.° 
al  10  de  Febrero  de  cada  año,  á  los  dos  mayores  contribuyentes 
de  cada  una  de  las  subdelegaciones  rurales  de  ese  departamento, 
á  una  reunión  que  tendrá  lugar  en  la  sala  de  su  despacho  el  día 
1,**  do  Marzo  para  ejercitar  los  actos  que  les  encomienda  la  ley  de 
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16  de  Diciembre  de  1881.  En  la  citación  se  expresai*á  la  hora  de 
la  reunión. 

La  citación  se  hará  á  los  que  aparezcan  en  los  roles  de  las  Te- 
sorerías Fiscales  pagando  mayor  contribución  agrícola  ó  mayor 
patente  fiscal  ó  municipal  en  las  pubdelegaciones  rurales,  ya  sean 
propietarios,  arrendatarios  ó  administradores  de  las  propiedades 
gravadas. 

En  el  caso  de  muerte,  ausencia  ó  de  cualquiera  inhabilidad  de 
los  mayores  contribuyentes  designados,  averiguada  oportunamen- 
te por  la  autoridad  local,  citará  en  su  reemplazo  al  contribuyente 
que  siga  inmediatamente  en  el  rol  respectivo. 

Art.  2.°  La  citación  se  hará  por  medio  de  los  subdelegados,  pu- 
blicándose también  en  un  diario  ó  periódico  del  departamento,  si 
lo  hubiere. 

Art.  3.®  El  mayor  contribuyente  que  se  considere  perjudicado 
en  las  prerogalivas  que  le  concede  la  ley  por  falta  de  citación  ú 
otra  causa,  tendrá  derecho  para  presentarse  á  la  junta  de  contri- 
buyentes reunida  el  1.°  de  Marzo,  reclamando  su  título  de  prefe- 
rencia. La  resolución  de  la  junta  será  definitiva  para  los  efectos 
de  su  constitución. 

Art.  4.°  La  junta  de  contribuyentes  funcionará  el  día  1.°  de 
Marzo,  con  los  miembros  que  concurran,  y  procederá  al  nombra- 
miento de  la  junta  departamental  de  vigilancia  establecida  en  el 
art.  3.®  de  la  ley. 

Art.  5.®  La  junta  de  vigilancia  será  citada  por  el  Gobernador 
dentro  de  los  quince  primeros  días  de  su  elección  y,  una  vez  reu- 
nida bajo  su  presidencia,  dará  cumplimiento  á  las  disposiciones 
del  art  4.**  de  la  ley.  La  expresada  junta  iniciará  sus  trabajos  por 
la  formación  del  presupuesto  de  gastos  de  la  policía,  y  en  vista  de 
ese  presupuesto  y  del  estudio  detallado  de  las  necesidades  de  ca- 
da localidad,  propondrá  la  cuota  del  impuesto  que  debe  fijarse  en 
cada  departamento  dentro  del  máximum  señalado  por  el  art.  2.*  de 
la  ley.  Este  presupuesto  pasará  á  la  Municipalidad  para  su  apro- 
bación 6  modificación,  conforme  á  lo  dispuesto  por  el  inciso  2.^  del 
art.  4.^  de  la  misma  ley. 

Las  municipalidades  formarán  por  sí  mismas  estos  presupues- 
tos, si  la  jnnta  de  vigilancia  no  los  hubiere  presentado  antes  del 
1.''  de  Junio. 

Art.  6.^  Aprobados  los  presupuestos  por  las  Municipalidades, 
se  notificará  á  los  vecinos  del  depivrtamento,  por  bando  y  por  avi- 
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SO  en  los  diarios,  la  cuota  de  contribución  que,  proporcionalmente 
con  la  territorial  y  la  de  patentes,  se  les  hubiere  señalado.  En  la 
tesorería  departamental  se  mantendrá  un  rol  completo,  que  con- 
tendrá los  nombres  de  todos  los  contribuyentes  y  la  cantidad  que 
á  cada  uno  corresponda  pagar,  para  que  pueda  ser  consultado  por 
los  interesados.  Estas  publicaciones  se  harán  antes  del  día  1.^  de 
Julio. 

Art.  7.**  El  pago  de  la  contribución  se  veritícará  durante  el 
mes  de  Julio  de  cada  año.  Los  contribuyentes  que  no  hubieren 
verificado  dicho  pago  antes  del  1.°  de  Agosto,  quedarán  sujetos  á 
las  penas  señaladas  por  la  ley  para  el  caso  do  mora  en  los  impues- 
tos fiscales.  (1) 

Art.  8.°  La  percepción  del  impuesto  se  hará  por  las  tesorerías 
municipales  (2)  de  cada  departamento,  en  las  cuales  se  abriWi  una 
cuenta  á  los  fondos  de  policía  rural.  Ingresará  á  dicha  cuenta  el 
producto  de  la  contribución  y  el  de  todas  las  multas  que  se  impu- 
sieren en  las  subdelegaciones  rurales  por  funcionarios  judiciales  ó 
administrativos,  según  lo  dispuesto  por  el  inciso  final  del  artículo 
2.**  A  la  misma  cuenta  se  cargarán  todos  los  gastos  que  demande 
el  mantenimiento  de  la  policía. 

Art.  9.^  La  junta  de  vigilancia  se  reunirá  por  citación  del  Go- 
bernador local  y  bajo  su  presidencia,  para  dar  cumplimiento  a  las 
disposiciones  contenidas  en  los  incisos  2.",  3.°  y  4.°  del  artículo  4.** 
de  la  ley.  Formará  número  en  las  sesiones  destinadas  á  este  efec- 
to, la  concurrencia  de  cinco  mayores  contribuyentes;  quedando  au- 
torizado el  Gobernador  para  proceder  con  los  que  asistieren,  si  en 
dos  citaciones  sucesivas  no  se  hubiere  obtenido  la  concurrencia 
del  qvA)ru7ii  indicado.  Para  este  fin  se  dejará  constancia  en  un  li- 
bro de  actas,  de  los  miembros  que  hubieren  concurrido  á  cada  ci- 
tación, firmando  el  Gobernador  y  los  asistentes. 


(1)  Por  decreto  de  19  do  Enero  de  1883,  dictado  por  el  Mijiisterio  do 
Hacienda,  se  dispuso  que  la  contribución  para  el  sostenimiento  do  la  po- 
licía niral  se  cobrase  en  el  mes  de  Abril,  al  mismo  tiempo  que  el  impuesto 
agrícola.  De  manera  que  el  contribuyente  que  no  verifique  dicho  pago 
queda  en  mora  desde  el  1.°  de  Mayo. 

(2)  La  ley  de  5  de  Enero  de  1883,  proniul^'ada  por  el  mencionado  Mi- 
nisterio de  Hacienda,  ordena  que  la  percepción  de  este  impuesto  se  haga 
por  las  tesorerías  fiscales. 
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ARTÍCULOS  TRANSITORIOS. 

Art  1.**  La  reunión  de  contribuyentes  que  debe  verificarse  ca- 
da año  el  1.^  de  Marzo,  tendrá  lu^r  este  año  el  dia  15  de  Mayo. 
Los  Gobernadores  departamentales  harán,  desde  luego,  la  citación 
de  los  contribuyenteS|  conforme  á  lo  establecido  en  el  artículo  L^ 
de  este  reglamento. 

Art.  2°  Tan  pronto  como  se  eneuentren  organizadas  las  poli- 
cías rurales  de  los  diversos  departamentos  y  con  conocimiento 
de  la  forma  en  que  han  sido  establecidas,  dictará  el  Presidente  de 
la  República  las  disposiciones  necesarias  para  que  se  presten  mu- 
tuo auxilio  y  hagan  expedita  la  persecución  y  aprehensión  de  los 
delincuentes. 

Tómese  razón,  comuníquse,  publíquese  é  insértese  en  el  Boletín 
de  las  Ley  te, 

SANTA  MARÍA. 


Luis  Aldunate. 


II 


ORDEN   PÚBLICO 


LIDIAS  DE  TOROS 


El  Director  Supremo  del  Estado  de  Chile,  etc. 
Por  cuanto  el  Spbcrano  Congreso  constituyente  ha  decretado 
lo  siguiente: 

El  Soberano  Congreso  decreta  y  sanciona 

Quedan  abolidas  perpetuamente  en  el  territorio  de  Chile  las  li- 
dias de  toros  tanto  en  las  poblaciones  como  en  los  campos. 

Comuniqúese  al  Poder  Ejecutivo  para  su  promulgación,  cum- 
plimiento y  circulación.  Sala  del  Congreso,  15  de  Septiembre  de 
1824. — J%uin  Ei/afía,  Presidente. — Dr.  Gabriel  Ocampo,  Secreta- 
rio.— Migud  Riesco  y  Pueíite,  pro-secretario. 

Por  tanto,  ordeno  que  se  publique  por  ley,  insertándose  en  el 
Boletín.  Dado  en  el  Palacio  directorial  de  Santiago  de  Chile,  á  IG 
de  Septiembre  de  1823. 


FREIRÉ. 


Mariano  Eqaña. 


Pasaportes 

Santiago^  10  de  Agosto  de  1860. 

Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  discutido  y  aprobado  el 
siguiente 

PROYECTO  DE  LEY: 

Artículo  único.  —Todo  individuo,  sea  chileno  ó  extranjero,  puc- 
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de  entrar  á  la  República,  viajar  por  ella,  y  salir  fuera  de  ella,  sin 
necesidad  de  pasaporte. 

Y  por  cuanto,  oído  el  (Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barla y  sancionarlo;  por  tanto,  dispongo  se  promulgue  y  lleve  á 
efecto  en  todas  sus  partes  como  ley  de  la  República. 


MANUEL  BULNES 


Antonio  Varas. 


Montoneras 


Santiago,  W  de  Ahnl  de  1859, 

Siendo  necesario  dictar  medidas  para  reprimir  la  culpable  tole- 
rancia con  que  en  algunos  fundos  se  mira  á  las  montoneras,  ínte- 
rin una  ley  provee  de  una  manera  más  eficaz  á  este  mal,  y  en  con- 
formidad al  art.  112  de  la  ley  de  Municipalidades  (1),  con  acuer- 
do del  Consejo  de  Estado, 

Decreto: 

Art.  1.®  Todo  dueño  de  fundo,  administrador,  mayordomo,  ó  el 
que  hiciese  sus  veces,  siempre  que  en  dicho  fundo  se  alberguen, 
alojaren  ó  transitaren  montoneras,  deberé  dar  aviso  al  subdelega- 
do más  inmediato  y  al  Gobernador  del  departamento,  dentro  del 
tiempo  que  fuere  preciso  para  darlo  respectivamente  á  cada  uno 
do  ellos  según  el  caso.  En  ese  aviso  deberá  especificarse  si  la  mon- 
tonera está  en  el  fundo  y  en  qué  lugar,  ó  si  había  estado  ó  pasa- 
do, el  día,  lugar  y  hora  en  que  estuvo  ó  pasó,  y  la  dirección  que 
hubiese  tomado. 

La  infracción  de  este  artículo  será  penada  con  la  multa  de  cien 
pesos. 


(1)  El  art.  112  do  la  ley  do  Municipalidades  do  8  de  Noviembre  de 
1854,  autorizaba  al  Presidente  de  la  Ro|)ú])lica  paia  dictar  reglas  do  poli- 
cía de  carácter  general,  debiendo  proceder  con  acuerdo  del  Consejo  de 
Estado. 

Igual  disposición  se  encuentra  establecida  en  el  ait.  95  de  la  ley  do 
Municipalidados  vigente. 
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Art.  2.^  El  aviso  que  diere  el  dueño  del  fundo  no  excusa  el  que 
deben  dar  el  administrador  ó  mayordomo,  ó  quien  haga  sus  veces, 
y  el  de  éstos  no  excusa  el  de  aquél. 

Art.  3.°  Cuando  por  no  tener  conocimiento,  no  se  diese  el  aviso 
en  el  acto  de  estar  la  montonera,  ó  de  haber  pasado,  deberá,  sin 
embargo,  darse  tan  pronto  como  se  sepa,  bajo  la  misma  multa. 

Art.  4."  Las  multixs  que  impone  esta  orilenanza^  se  harán  efec- 
tivas por  los  Gobernadores  departamentales  (1),  sin  perjuicio  de 
que  se  forme  á  los  contraventores  la  correspondiente  causa  y  do 
aplicarlesjas  penas  que  la  ley  señala  como  á  receptadores  ó  auxi- 
liadores de  montoneras,  cuando  hubiere  mérito  para  ello. 

Ai-t.  5.°  Siempre  que  se  supiere  que  en  un  fundo  se  han  alber- 
gado ó  alojado  montoneras  por  más  de  una  vez,  sin  haber  dado 
aviso  del  hecho  con  la  oportunidad  debida,  el  Gobernador  depar- 
tamental mandara  proceder  á  una  investigación  judicial,  haciendo 
conducir  á  la  cabecera  del  departamento  á  los  dueños,  administra- 
dores, mayordomos,  capataces  y  demás  empleados  que  por  la  na- 
turaleza de  sus  funciones  y  por  su  intervención  en  el  manejo  del 
fundo,  deben  suponerse  sabedores  de  que  la  montonera  se  ha  alo- 
jado ó  albergado  en  él,  para  que,  según  el  resultado  de  la  investi- 
gación, se  les  juzgue  y  castigue  como  á  receptadores  ó  auxiliado- 
res de  montoneras. 

Art.  6.*^  Lo  prescrito  en  el  artículo  anterior  se  aplicará  particu-. 
lamiente  a  los  fumlos  en  que  se  sepa  que  constante  ú  ordinaria- 
mente se  alojan  ó  abrigan  montoneras,  pudiendo  en  este  caso,  á 
costa  del  mismo  dueño,  ponerse  una  guardia  que  impida  que  la 
montonera  vuelva  á  él. 

Art.  7°  Los  dueños,  administradores  y  mayordomos  de  fundos 
y  los  que  en  ellos  vivieren,  en  que  las  montoneras  se  hubiesen 
proporcionado  caballos  ó  cualesquiera  otros  auxilios,  estarán  obli- 
gados á  dar  parte  á  la  autoridad,  no  sólo  de  que  las  montoneras 
han  estado  ó  pasado  por  allí,  sino  especificar  la  clase  de  auxilios 
que  han  tomado,  bajo  la  multa  de  cien  pesos.  Si  el  dueño,  admi- 
nistrador ó  mayordomo  hubiese  concedido  el  auxilo  ó  se  hubiese 
dado  con  su  consentimiento,  deberá  justificar  que  ha  sido  violen- 
tado para  exonerai'se  de  toda  responsabilidad. 


(1)  Después  de  la  vi^^encia  del  Codiijo  Penal,  sólo  á  la  autoridad  judi- 
cial corresponde  la  facultad  de  imponer  multas. 

67 
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Art.  8.°  Los  Intendentes  y  Gobernadores  harán  publicar  por 
bando  esta  Ordenanza  en  todas  las  parroquias,  y  velarán  por  su 
exacto  cumplimiento. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 


MONTT. 


Gerónimo  Urmeneta. 


Armas  prohibidas 

El  Director  Supremo,  etc. 

Oído  mi  Consejo  de  Estado,  he  propuesto,  y  el  Senado  Conser- 
vador y  Legislador  ha  sancionado  lo  siguiente: 

Art.  1.°  Queda  prohibido  absolutamente  desde  la  publicación  de 
este  decreto,  el  cargar  cuchillo,  puñal,  daga,  bastón  con  estoque,  y 
toda  arma  corta,  así  en  la  capital  como  en  los  demás  pueblos  del 
Estado. 

Art  2.°  No  son  comprendidos  en  el  artículo  anterior  los  carni- 
ceros, pescadores,  verduleros,  y  toda  persona  cuyo  ejercicio  necesi- 
ta pi'ecisamente  el  uso  de  esta  clase  de  armas;  pero  sólo  podrán 
llevarlas  en  la  forma  que  prescribe  el  artículo  8.*^ 

Art.  3.°  La  persona  que  se  encuentre  con  alguna  de  dichas  armas,  será 
destinada  á  trabajos  públicos  por  dos  meses,  y  además  perderá  la  que  se  le 

hallare.  (1) 

Art.  4.°  Por  sólo  el  acto  do  sacar  cualquiera  de  dichas  armas  con  mira 
alguna  ofensiva,  incurrirá  eu  la  pena  de  un  año  de  trabajos  públicos. 

Art.  5.°  La  persona  que  hiriere  aunque  sea  levemente  con  alguna  de 
dichas  armas,  será  destinada  por  dos  años  á  los  mismos  trabajos. 

Art.  6.°  El  que  haga  uso  en  pelea  do  cualquiera  otra  clase  de  instru- 
mento, bien  sea  palo  ó  piedra,  será  destinado  por  seis  meses  á  los  trabajos 
públicos. 

Alt.  7.°  Será  destinada  por  un  año  á  dichos  trabajos  la  persona  que  hi- 


(1)  Esto  artículo  y  los  que  siguen  han  sido  derogados  en  todo  ó  parte 
por  el  Código  Penal,  la  Tjoy  Orgánica  do  los  Tribunales  y  otras  leyes. 
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riere  en  pelea  aiUKiue  levemente  con  armas  de  la  clase  que  exprese  ol  ar- 
tículo anterior. 

Art.  8."*  Ninguno  de  los  exceptuados  en  el  arfe.  2.**  podrá  cargar  el  cu- 
chillo á  la  cinta,  debiendo  usarlo  solamente  para  el  caso  de  vender  carne, 
pescado,  ó  verduras  en  el  mercado  y  sin  punta;  y  los  retobadores  deberán 
llevarlos  con  las  demás  herramientas  de  su  ejercicio  siempre  que  se  les 
ofrezca  trabajar,  y  no  en  otra  forma,  bajo  las  penas  establecidas  en  loa 
artículos  antecedentes. 

Art.  9.°  La  a[jlicación  de  las  prediclias  ponas  pertenece  indistintamen-. 
te  á  los  Jueces  ordinarios,  y  á  los  Intendentes,  Delegados,  Subdelegados 
y  Prefectos. 

Art.  10.  El  procedimiento  será  sumario  y  verbal,  y  la  ejecución  no  será 
suspendida  por  recurso  alguno. 

Por  tinto  ordeno  que  se  guarde  y  ejecute  por  todas  las  personas  á  quie- 
nes toque  su  cumplimiento,  publicándose  por  le}',  é  insertan  lose  en  el 
Boletín.  Dailo  en  el  Palacio  Diicctorial  de  Santiago  á  20  do  Marzo  de 
1824. 


ERRAZURIZ. 


Mariano  Eoaña. 


Piezas  dramáticas  ó  líricas 

Santiago, .'?.?  de  Octubre  de  ISW, 

Deseando  el  Gobierno  evitar  los  abusos  que  se  han  dejado  notar 
en  las  representaciones  teatrales,  tanto  en  elgunas  obras  que  se 
han  exhibido  como  en  la  licencia  con  que  suelen  desempeñar  los 
actores  algunos  pasajes,  con  desagrado  del  público  y  notable  agra- 
vio de  las  buenas  costumbres,  ha  venido  en  decretar: 

Art  1.®  No  podrá  exhibirse  ni  anunciarse  por  la  compañía  dra^ 
inática  ó  lírica,  pieza  alguna  que  no  sea  revisada  previamente  por 
el  Censor  del  teatro,  y  haya  obtenido  su  apVobaci(jn. 

Art.  2.*  Nómbrase  para  este  cargo  al  presbítero,  llecíor  «Ud  Iiiptitiito 
Nacional,  don^BIas  Reyes,  ínterin  se  publica  un  reglamento  de  teatro. 

Comuniqúese. 

OVALLE. 

PoIlTALES. 
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Representación  de  piezas  que  no  sean  dramáticas  6  líricas 

Santiago,  H  de  Dicicmhre  de  1838. 

Interesando  al  decoro  mismo  del  país  que  no  se  recite  en  los 
teatros  composición  alguna  de  los  que,  por  no  pertenecer  á  la  cla- 
se de  dramáticas  ó  líricas,  no  están  tampoco  sugetos  á  lo  dispuesto 
en  el  supremo  decreto  de  15  de  Octubre  de  1830,  sin  que  previa- 
mente conste  de  que  nada  conbienen  que  sea  opuesto  á  las  buenas 
costumbres  y  demás  cualidades  que  deben  acompañarlas, 

Decreto: 

El  Gobernador  departamental  de  toda  población  donde  hubiere 
teatro,  en  su  carácter  de  juez  de  los  establecimientos  de  este  gé- 
nero, prevendrá  á  los  respectivos  empresarios  que  en  ningún  caso 
permitan  que  se  recite  en  ellos  pieza  alguna  de  las  que  son  objeto 
de  la  presente  disposición,  sin  previo  permiso  del  mismo  juzgado, 
que  lo  concederá  6  no,  atendiendo  á  las  cualidades  que  quedan  in- 
dicadas, 

Póngase  en  conocimiento  de  los  funcionarios  á  quienes  toca  j 
publíquese. 


PRIETO. 


Ramón  Luis  Jrarrázaval. 


CAPITULO  XI 


POLICÍA   SANITARIA 


LEY  DE  policía  SANITARIA 

Santiago,  30  de  Diciembre  de  1HS6, 

Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  prestado  su  aprobación  al 
siguiente 

PROYECTO   DE   LEY: 

«Art.  1.*^  En  el  caso  que  en  un  pafs  extranjero  haya  epidemia 
contagiosa,  el  Presidente  de  la  República  podrá  declarar  cerrados 
los  puertos  marítimos  y  terrestres,  ó  someter  á  cuarentena  y  a 
medidas  de  desinfección  á  las  naves,  pereonas  y  carga  procedentes 
de  países  infestados. 

Podrá  también  establecer  cordones  sanitarios  que  impidan  en  lo 
absoluto  el  ingreso  de  personas  6  raerco^lerías  procedentes  de  pai- 
sas infestados. 

Art.  2.**  Cerrados  los  puertos  marítimos,  el  Presidente  de  la  Re- 
pública deberá  designar  las  islas  de  Juan  Fernandez  ú  otras  del 
territorio  chileno,  proveyéndolas  de  carbón,  bastimentos  y  medi- 
cinas, para  que  sirvan  de  asilo  á  las  persono^. 

Cerrados  los  puertos  terrestres,  podrá  el  Presidente  de  la  Repú- 
blica designar  lugares  del  territorio  que  sean  susceptibles  de  aisla- 
miento, para  los  efectos  expresados  en  el  inciso  precedente. 
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Arfc.  8."*  Toda  persona  que  rompa  el  cordón  sanitario  6  la  cua- 
rentena establecidos,  será  detenida  en  locales  especiales  durante  el 
tiempo  que  designe  el  Presidente  de  la  República,  para  que  se 
establezca  por  informes  de  facultativos  que  está  libre  de  contagio. 

Justificado  este  hecho,  6  una  vez  expirado  el  término  de  la  de- 
tención, las  personas  serán  puestas  á  disposición  de  la  justicia 
ordinaria  para  su  juzgamiento. 

Art.  4.°  Los  animales  y  demás  especies  internados  en  contra- 
vención á  las  disposiciones  anteriores,  podrán  ser  destruidos  de 
orden  del  Gobernador  respectivo,  en  el  caso  de  no  ser  posible  ó 
fácil  desinfestarlos,  conservarlos  ó  trasportarlos  sin  peligro  de  la 
salubridad  pública. 

La  destrucción  se  decretará  en  virtud  de  sentencia  judicial,  pre- 
via información  sumaria,  y  no  dará  lugar  a  indemnización.  Con- 
tra esta  sentencia  no  podrá  interponerse  ningún  recurso  legal. 

Art.  5.°  Las  resoluciones  sobre  clausura  de  puertos  y  estableci- 
miento de  cuarentenas  que  dicte  el  Presidente  de  la  República, 
serán  inmediatamente  publicadas  y  comunicadas  á  los  Ministros 
Diplomáticos  y  Cónsules  de  las  Naciones  extranjeras  residentes 
en  Chile,  así  como  á  los  Ministros  y  Cónsules  de  la  República  re- 
sidentes en  los  países  infestados. 

Art.  6.**  Si  se  presentaren  casos  de  epidemia  contajiosa  dentro 
del  territorio  nacional,  el  Presidente  de  la  República  podrá  decla- 
rar infestadas  las  poblaciones  en  que  esos  casos  aparezcan,  expre- 
sando en  el  decreto  la  epidemia  que  lo  motiva. 

Hecha  esa  declaración,  lias  personas  atacadas  de  la  epidemia, 
desprovistas  de  habitación  ó  de  instalación  conveniente,  serán 
examinadas  por  un  médico  nombrado  por  el  Gobernador  del  de- 
partamento; y  éste,  con  el  informe  de  dicho  facultativo,  podrá 
ordenar  las  medidas  de  precaución  y  de  aislamiento  necesarias 
para  evitar  el  contagio  en  la  población.  Las  medidas  de  aislamien- 
to no  impedirán  que  los  enfermos  sean  asistidos  por  su  familia  é 
I  in^viduos  de  su  elección. 

Las  mismas  personas  desprovistas  de  habitación  ó  de  instalación 
conveniente,  podrán  ser  trasladadas,  con  el  consentimiento  del 
dueño  de  casa,  á  lazaretos  ú  hospitales. 

Art.  7.''  Hecha  por  tíl  Presidente  de  la  República  alguna  de  las 
declaraciones  á  que  se  refieren  los  artículos  1.^  y  6.^  los  dueños  de 
casa  ó  de  establecimiento  particular  ó  público,  ó  la  pei^sona  que 
haga  sus  veces,  darán  aviso  al  Gobernador  del  departamento  ó 
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subdelegado  más  inmediato,  á  la  brevedad  posible,  de  todo  caso 
que  ocurra  de  la  enfermedad  que  haya  motivado  la  declaración  del 
Presidente  de  la  República. 

Art.  8."  En  los  casos  de  epidemia  contagiosa  á  que  se  refiere 
esta  ley,  el  Presidente  de  ha  República  podrá  dictar  ordenanzas 
generales  sobre  el  aseo  y  desinfección  de  las  poblaciones,  impo- 
niendo multas  de  uno  á  cincuenta  pesos. 

Art.  9.°  Las  penas  que  se  impongan  con  arreglo  al  artículo  pre- 
cedente y  las  que  se  encuentren  establecidiis  en  las  ordenanzas 
municipales  relativamente  al  aseo  y  salubridad  de  las  poblaciones, 
se  harkn  efectivas  administrativamente  mientras  rijan  las  decla- 
raciones autorizadas  por  los  artículos  1.**  y  6° 

Todo  lo  cual  se  entiende  sin  perjuicio  del  derecho  que  asista  & 
los  interesados  para  repetir  judicialmente,  en  el  termino  de  trein- 
ta días,  por  las  multas  indebidamente  cobradas. 

Art.  10.  Para  ejercer  las  atribuciones  que  le  confieren  los  artí- 
culos I.*'  y  6.**.  el  Presidente  de  la  República  deberá  obtener  el 
acuerdo  del  Senado  y,  en  receso  de  éste,  el  de  la  Comisión  Conser- 
vadora. La  corpoi'ación  que  preste  ese  acuerdo  deberá  fijar  el  tér- 
mino que  durará  la  autorización. 

Las  resoluciones  dictadas  en  esa  forma  podrán  ser  revocadas 
por  el  Presidente  de  la  República  ó  por  acuerdo  del  Senado.  En 
receso  de  este  cuerpo  tendrá  la  facultad  la  Comisión  Conserva- 
dora. 

Paria  ejercitar  las  demás  atribuciones  que  acuerda  esta  ley,  el 
Presidente  de  la  República  deberá  proceder  de  acuerdo  con  el 
Consejo  do  Estado. 

Art.  11.  Rsta  ley  regirá  desde  la  fecha  de  su  publicación  en  el 
^DiaHo  Oficiah  (1). 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo; por  tanto  promulgúese  y  llévese  á  efecto  en  todas  sus  par- 
tes como  ley  de  la  República. 


J.  M.  BALMACEDA. 


Carlos  Antúnez. 


(1)  So  publicó  el  mismo  día  de  la  fecha  de  la  loy. 


ORDENANZA  GENERAL  DE  SALUBRIDAD 


Santiago,  10  de  Enero  de  1887. 

En  uso  de  la  facultad  que  me  confiere  el  artículo  8.°  de  la  lev- 
de  30  de  Diciembre  de  18S6,  y  de  la  autorizaci(5n  del  Senado  pi- 
ra ejercer  las  facultades  que  la  misma  ley  me  atribuyo;  he  acor- 
dado y  dicto,  de  acuerdo  con  el  Consejo  de  Estado,  la  siguiente 


PRIMERA  PARTE 

COMISIONES  ENCAROADAS  DEL  CUMPLIMIENTO  DE  ESTA 

ORDENANZA 


Art.  IP  En  la  capital  de  la  República  se  organizara  una  Junta 
Oeneral  de  Salobridad,  compuesta  de  24  personas  nombradas 
por  el  Presidente  de  la  República,  que  será  presidida  por  el  Minis- 
tro do  lo  Interior,  y  en  su  ausencia,  por  las  personas  que  aquel 
designare. 

Esta  junta  tendrá  por  objeto: 

1.**  Estudiar  y  proponer  medidas  de  todo  género  tendentes  á 
contener  la  propagación  de  las  epidemias; 

2.**  Indicar  los  medios  adecuados  para  la  mejor  asistencia  de  los 
enfermos; 

3.^  Redactar  las  instrucciones  cuyo  conocimiento  convenga  di- 
vulgar, para  prevenir  el  desarrollo  de  las  epidemias; 

4.^  Dar  dictamen  al  Gobierno  y  á  las  juntas  departamcntalc3. 
sobre  los  asuntos  que  lo  sean  consultados; 
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5.°  Nombrar  comisiones  de  su  seno  que  visiten  los  departamen- 
tos de  la  República,  ((ue  inspeccionen  los  servicios  sanitarios  y  re- 
comienden á  las  juntas  departamentales  los  medios  apropiados 
para  precaver  las  epidemias  ó  para  corregir  y  atenuar  sus  efectos. 

La  junta  general  podrá  nombrar  de  entro  sus  miembros,  si  lo 
ci^eyerc  necesario,  un  Coinitt?  ejecutivo  para  la  realización  de  sus 
acuerdos. 

Art.  2.°  En  la  capital  de  cada  departamento  se  organizará  una 
Junta  Departamental  do  SaluhridacL 

Esta  junta  se  compondrá: 

1.°  Del  Gobernador  departamental,  que  la  presidirá; 

2.®  Del  primer  alcalde  de  la  Municipalidad; 

3.**  De  un  miembro  de  la  Junta  de  Beneficencia,  designado  por 
ésta,  y  en  Santiago,  del  presidente  de  la  Junta  de  Beneficencia; 

4.®  Del  superintendente  ó  jefes  de  los  cuerpos  de  bomberos,  si 
los  hubiere  en  el  departamento; 

5.°  Del  médico  de  ciudad,  y  en  Santiago  del  decano  de  la  Facul- 
tad de  Medicina; 

G."*  De  un  sacerdote  y  dos  ó  tres  vecinos  designados  por  el  Go- 
bernador. 

En  los  departamentos  en  que  no  haya  métlico  de  ciudad  hará 
sus  veces  otro  médico,  si  lo  hubiere;  y  á  falta  de  médico,  el  far- 
macéutico más  antiguo. 

En  caso  de  ausencia  ó  imposibilidad,  el  primer  alcalde  y  el  su- 
perintendente ó  jefe  de  bomberos  serán  subrogados  con  arreglo  á 
la  Ley  de  Municipalidades  y  reglamentos  orgánicos  de  los  cuer- 
pos respectivos. 

El  secretario  de  la  Intendencia  ó  el  oficial  de  la  Gobernación, 
servirá  «de  secretario  á  la  junta.  Pero  en  Santiago,  Valparaíso  y 
otras  ciudades  en  que  el  secretario  de  la  Litendencia  tenga  consi- 
derable trabajo,  el  Intendente  nombrará  un  secretario  especial  pa- 
ra la  junta. 

Art.  3.°  La  Junta  Departamental  de  Salubridad  funcionará  en 
la  sala  de  despacho  del  Gobernador,  en  los  días  y  horas  que  astc 
designe,  con  el  número  de  miembros  que  concun^a. 

Art.  4.**  La  Junta  Departamental  de  Salubridad  tendrá,  ade- 
más de  líis  facultades  expeciales  que  le  asigna  esta  ordenanza,  las 
siguientes: 

1.^  Dividir  el  territorio  del  departamento  en  las  secciones  que 
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crea  conveniente  para  facilitar  la  ejecución  de  las  medidíis  que  es- 
tablece esta  ordenanza  y  de  las  que  la  misma  Junta  dictare. 

2.*  Nombrar  comisiones  de  servicio  sanitario  para  cada  sección, 
procurando  que  cada  una  tenga  un  módico  y  un  boticario;  y  esta- 
blecer, en  los  puntos  que  fuero  necesario,  lazaretos  dotados  del 
personal  y  servicios  respectivos. 

La  Junta  asociará  á  estas  comisiones  á  las  personas  que  se 
ofrezcan  expontáneamente  y  cuyos  servicios  estime  útiles. 

La  misión  principal  de  las  comisiones  de  servicio  sanitario  será 
atender  gratuitamente  k  domicilio  á  los  enfermos  contagiados  que 
carezcan  de  recursos,  y  suministrarles  del  mismo  modo  las  medi- 
cinas y  desinfestantes  que  necesiten 

Estas  comisiones  funcionarán  desde  el  día  que  la  Junta  designe 

3.*  Nombrar  comisiones  de  vigilancia  para  cada  subdelegación 
ó  distrito,  ó  para  dos  ó  más  subdelegación  es,  según  fuere  la  ex- 
tensión del  territorio  y  su  población,  compuestas  de  un  subdele- 
gado ó  un  inspector  y  dos  vecinos,  para  que  velen  por  el  cumpli- 
miento de  las  disposiciones  sobre  aseo  interior  prescritas  en  esta 
Ordenanza. 

4.*  Pedir  en  tiempo  oportuno  al  Ministerio  de  lo  Interior  ó  á  la 
Municipalidad  respectiva,  las  medicinas,  desinfestantes,  útiles  de 
lazareto  y  de  trasporte,  y  demás  que  reclamen  las  necesidades  de 
la  epidemia. 

5.*  Formar  presupuestos  detallados  de  los  gastos  que  la'  aten- 
ción de  la  epidemia  demande,  elevándolos  al  Ministerio  de  lo  In- 
terior y  á  las  municipalidades  del  departamento. 

PARTE  SEGUNDA 

ASEO  Y    SALUBRIDAD  EXTERIOR 


Art.  5.**  Las  calles  de  toda  población  se  barrerán  tres  veces  por 
semana,  siendo  obligados  los  habitantes  de  cada  casa  ó  sitio  k  ba- 
rrer el  frente  de  sus  pertenencias  hasta  el  centro  de  la  calle. 

Esta  disposición  se  extiende  a  los  dueños  de  casas  ó  sitios  in- 
habitados, y  á  las  habitaciones  ubicadas  á  deslindes  de  los  cami- 
nos públicos,  en  el  largo  que  corresponda  al  edificio  de  habitación. 

Los  gobernadores  de  departamento  designarán  los  días  y  horas 
en  que  debe  hacerse  el  barrido,  y  podrán  establecerlo  diario  en  las 
calles  de  gran  tráfico. 
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Art.  (j.^  Se  prohibe  arrojar  en  las  calles,  caminos  públicos  y  en 
las  acequias  que  corran  á  su  largo,  basuras  ó  aguas  sucias,  com- 
prendiéndose aún  las  que  hayan  servido  para  bañarse. 

Las  aguas  sucias  serán  siempre  arrojadas  en  las  acequias  que 
pasen  por  el  interior  de  las  casas,  ó  en  los  portalones  que  aquéllas 
tengan  en  las  calles  que  cruzan. 

En  las  poblaciones  que  no  tengan  agua  corriente  por  el  interior 
de  sus  manzanas,  las  aguas  sucias  serán  arrojadas  en  pozos  cons- 
truidos con  arreglo  á  ordenanza  municipal,  y  en  su  defecto,  á  de- 
creto del  Gobernador  del  departamento 

Art.  7.^  Los  conductores  de  cualquiera  especie  de  vehículos 
que  se  estacionen  en  las  calles  ó  plazas,  deberán  mantener  en 
constante  aseo  los  lugares  que  ocupen,  barriéndolos  todas  las  ve- 
ces que  sea  necesario. 

Art.  8.**  Se  prohibe  depositar  las  basuras  que  se  extraigan  de 
las  casas  en  terrenos  comprendidos  dentro  de  las  poblaciones  ó 
contiguos  á  ellas. 

Las  basuras  que  se  extraigan  de  las  casas  esrán  depositadas  en 
los  lagares  expeciales  que,  consultando  la  salubridad,  designe  la 
municipalidad,  y  en  su  defecto  el  Gobernador,  y  serán  quemadas 
por  lo  menos  uiia  vez  por  semana. 

Art.  9.°  Se  prohibe  vender  frutas,  pescado,  carne  y  todo  artí- 
culo de  consumo  que,  por  encontrarse  en  mal  estado,  pueda  ser 
nocivo  á  la  salud. 

Se  prohibe  igualmente  la  venta  de  licores  y  bebidas  dañosas 
como  aguardiente  de  granos  no  rectificado,  licores  torcidos  ó  be- 
bidas alteradas  con  mezclas  nocivas  á  la  salud. 

Art.  10.  Se  prohibe  bañarse  y  lavar  en  las  acequias  que  surten 
(le  agua  potable  á  las  poblaciones  ó  en  los  canales  de  que  éstas  se 
provean,  como  también  arrojar  en  ellos  basuras,  aguas  sucias,  ba- 
rros, lavazas  ó  cualquiera  otra  sustancia  ó  desperdicio. 

Art.  11.  Los  cafées,  billares,  canchas  de  bolas,  fondas,  cocine- 
rías, chinganas  y  demás  establecimientos  á  que  pueda  concumr 
toda  clase  de  persona,  no  podrán  permanecer  abiertos  después  de 
las  diez  de  la  noche.  Esta  disposición  no  regirá  en  las  localidades 
en  que  imperen  reglas  más  extrictas. 

El  gobernador  del  departamento  podrá  permitir,  en  casos  es- 
peciales, que  algunos  de  esos  establecimientos  permanezcan  abier- 
tos hasta  las  doce  de  la  noche. 
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PARTE  TERCERA 


ASEO   INTERIOR 


Art.  12.  Dentro  3^  fuera  do  las  poblaciones, el  recinto  délas  ca- 
sas y  de  cualquier  local  de  habitación,  inclusos  sus  patios  y  de- 
pendencias, deberá  mantenerse  constantemente  barrido  y  en  con- 
diciones que   impidan  el  estancamiento  de  toda  especie  de  aguas. 

Art.  13.  Se  prohibe  echar  las  basuras  á  las  acequias  que  pasen 
por  el  interior  de  las  casas,  ó  por  las  calles  y  caminos  públicos. 

En  las  ciudades,  poblaciones  ó  lugares  en  que  no  haya  carreto- 
nes de  policía  destinados  á  la  extraccic5n  de  las  basuras,  éstas  se- 
rán depositadas  dentro  de  cada  propiedad,  observándose  las  pres- 
cripciones que  dicte  la  Junta  departamental  de  salubridad. 

Art.  14.  Se  prohibe  regar  á  tajo  abierto,  con  el  agua  que  pase 
por  el  interior  de  las  casas,  los  jardines  6  huertos  que  disten  me- 
nos de  25  metros  de  las  habitaciones. 

Art.  15.  Se  prohibe  tener  cerdos  dentro  de  las  casa^  y  en  loca- 
les que  disten  menos  de  50  metros  de  las  habitaciones  urbanas  ó 
rurales. 

Art.  16.  Los  dueños  de  caballerizas  en  que  haya  más  de  seis 
animales,  y  de  jabonerías,  velerías,  curtidurías  ú  c  tros  estableci- 
mientos que  puedan  corromper  el  aire  6  hacerlo  insalubre,  y  que 
se  encuentren  dentro  de  los  límites  urbanos  de  la  población,  debe- 
rán extraer  diariamente  y  á  fsU  costa  los  residuos  ó  desperdicios 
de  tales  lugares  y  ejecutar  todas  las  operaciones  de  aseo  que  de- 
tennine  la  Junta  departamental  de  salubridad. 

Art.  17.  Se  prohibe  lavar  con  las  aguas  no  potables  que  pasan 
por  el  interior  do  las  casas  de  las  poblaciones  urbanas. 

Art.  18.  Los  dueños  ó  jefes  de  hoteles,  clubs,  colegios,  conven- 
tos, cárceles  y  demás  establecimientos  habitados  por  consideralile 
número  de  personas,  están  obligados  bajo  su  responsabilidad  á 
hacer  cumplir  las  disposiciones  de  esta  Ordenanza.- 

Art.  19.  Las  comisiones  de  vigilancia  harán  visitas,  una  vez 
por  semana  á  lo  menos,  para  inspeccionar  el  cumplimiento  de  las 
anteriores  disposiciones,  dando  cuenta  al  Gobernador  del  departa- 
mento de  toda  infracción  que  notaren. 

Las  municipalidades  coinisiímarán  también  empleados  de  poli- 
cía con  el  mismo  objeto. 
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PARTE  CUARTA 


PRESCRIPCIONES   PARA   RECINTOS   INFESTADOS 


Art.  20.  Los  ducfios  de  casa  ó  establecimiento  en  quo  ocurra 
ua  caso  de  epidemia  contagiosa,  lo  comunicamn,  á  la  brevedad 
posible,  al  Gobernador  del  departamento,  al  subdelegado  ó  á  la  co- 
misión de  servicio  sanitario. 

Si  el  caso  ocurriere  en  hotel,  conventillo,  colegio  li  otro  establo- 
cimiento  deberil  colocar  y  mantenei',  mientras  el  enfermo  perma- 
nezca en  él,  una  banderola  blanca  de  cuarenta  centímetros  en 
cuadro,  de  modo  que  sea  visible  para  el  público. 

Los  oficiales  y  soldados  de  policía  que  estén  de  facción  darán 
inmediatamente  aviso  á  la  comisión  de  servicio  sanitario,  y  á  fal- 
ta de  ésta,  al  subdelegado,  siempre  que  ocurra  un  caso  de  epide- 
mia. 

Art.  2r.  Todo  dueño  de  casa  ó  establecimiento  en  quo  ocurra 
un  caso  de  epidemia,  permitirá  la  entrada  á  todo  miembro  de  la 
junta  departamental,  de  salubridad  ó  de  la  comisión  de  servicio 
sanitario. 

En  caso  de  oposición  ó  resistencia,  se  procederá  al  allanamiento 
en  conformidad  á  lo  dispuesto  en  los  artículos  35  y  36  de  la  Ley 
de  Régimen  Interior. 

Art.  22.  En  el  acto  de  tener  noticia  de  la  existencia  de  un  en- 
fermo contagiado,  el  gobernador  del  departamento  procederá,  de 
acuerdo  con  un  facultativo,  y  en  su  defecto  con  la  comisión  de 
servicio  sanitario,  á  hacer  cumplir  las  medidas  de  aislamiento  y 
de  precaución  que  dictare,  debiendo  en  todo  caso  dejar  al  lado  del 
enfermo  á  las  personas  de  su  familia  ó  extraños  que  él  indicare. 

Art.  23.  La  traslación  de  los  enfermos  en  los  casos  provistos 
en  el  artículo  G.°  de  la  ley  do  policía  sanitaria  de  30  de  Diciembre 
último,  no  podrá  verificarse  sino  en  la  forma  y  al  lugar  que  de- 
termine la  autoridad  local  ó  la  comisión  del  servicio  sanitario. 

Art.  24.  La  pieza  que  haya  ocupado  un  enfermo  contagiado 
será  desinfectada  en  la  forma  quo  prescriba  la  comisión  de  servi- 
cio sanitario. 

Cuando  los  habitantes  de  la  casa  no  pudieren  hacer  A  su  costa 
la  desinfección,  ésta  se  hará  por  cuenta  de  la  Municipalidad. 

Art.  25.  Ninguna  Imbitacii'in  en  que  haya  habido  enfermo  con- 
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tagiadO;  podrá  ser  ocupada  antes  del  cumplimiento  de  las  medi- 
das prescritas  en  el  artículo  anterior. 

Art.  26.  Las  camas  y  todos  los  objetos  susceptibles  de  infección, 
que  sirvan  en  los  lazaretos,  serán  desinfectados  con  arreglo  á  las 
prescripciones  que  dicte  la  junta  departamental;  y  si  ello  no  fuere 
posible,  serán  quemados. 

Se  prohibe  usar,  enajenar  ó  dar  en  prenda  los  objetos  de  uso 
personal  que  hayan  servido  á  un  enfermo  contagiado  antes  de  que 
ellos  sean  desinfectados  en  la  forma  que  prescriba  la  comisión  de 
servicio  sanitario. 

Esos  objetos  serán  quemados  ó  enterrados  si,  á  juioio  de  la  co- 
misión, no  fuere  fácil  desinfectarlos. 

Art.  27.  Se  prohibe  arrojar  á  las  acequias  objetos  ó  materias 
que  hayan  estado  en  contacto  ó  procedan  de  un  enfermo  conta- 
giado. Ellos  serán  arrojados  á  los  lugares  que  fije  la  comisión  de 
servicio  sanitario  con  las  precauciones  que  ésta  prescriba. 

Art.  28.  Cuando  la  autoridad  local,  para  evitar  el  desarrollo 
de  una  epidemia,  ordenare  cortar  el  agua  de  algún  canal  ó  ace- 
quia infestados,  ó  que  fueren  causa  de  infección,  deberá  facilitar 
los  medios  de  surtir  de  agua  potable  á  las  casas  ó  habitaciones  á 
que  dicha  acequia  sirviere 

Si  la  epidemia  se  produjere  en  alguna  población  cruzada  por 
acueductos  de  regadío,  se  procurará  el  desvío  de  tales  acueductos 
siempre  que  ello  sea  posible. 

Las  medidas  á  que  este  artículo  se  refiere  se  dictarán  con  el 
acuerdo  de  la  Junta  departamental  de  salubridad  y  cesará  cuando 
hayan  trascurrido  diez  días  sin  que  se  presente  un  nuQVo  caso 
de  enfermedad  contagiosa  en  el  lugar  ó  lugares  en  que  se  hubieren 
aplicado. 

Art.  29.  Los  Gobernadores  de  departamento,  con  audiencia  de 
la  Municipalidad  y  acuerdo  de  la  Junta  departamental  de  salubri- 
dad, designarán  locales  especiales  para  la  sepultación  de  los  cadá- 
veres contagiados. 

Si  no  fuere  posible  adquirir  locales  especiales  para  ese  objeto, 
la  sepultación  podrá  hacerse  en  el  recinto  especial  que,  dentro  do 
los  cementerios  existentes,  designe  el  Gobernador  con  las  formali- 
dades ya  expresadas.  El  recinto  será  cerrado  con  muralla  sólida. 

La  sepultación  de  los  cadáveres  contagiados  so  verificará  cum- 
pliendo las  medidas  de  desinfección  que  acordare  la  junta  depar- 
tamental. 
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Ai-t.  30.  La  persona  que  tenga  derecho  de  sepultar  á  sus  deudos 
en  los  cementerios  establecidos,  no  podrá  verificar  la  sepultación 
de  cadáveres  contagiados  sino  en  la  fonna  y  con  las  medidas  de 
desinfección  que  determino  la  Junta  departamental  de  salubridad* 

Art.  31.  Las  Juntas  departamentales  de  salubridad  dictarán  re- 
glas para  la  conducción  de  los  cadáveres  contagiados  al  cemente- 
rio, y  proveerán  de  los  medios  para  que  aquella  se  haga  sin  peligi'o 
de  infección. 

Ningún  cadáver  podrá  trasportarse  sin  cumplir  las  reglas  que 
la  Junta  hubiere  prescrito. 

Art.  32.  Se  prohibe  la  exposición  de  todo  cadáver  en  las  igle- 
sias ó  lugares  públicos. 

PARTE  QUINTA 

DE  LAS  PENAS 

Art.  33.  Toda  contravención  á  las  disposiciones  contenidas  en 
la  parte  segunda  de  esta  Ordenanza,  será  penada  con  una  multa  de 
uno  á  veinte  pesos. 

Las  contravenciones  á  las  disposiciones  contenidas  en  la  parte 
tercera,  serán  penadas  con  multa  de  cinco  á  treinta  pesos. 

Las  contravenciones  á  las  prescripciones  contenidas  en  la  parte 
cuarta,  serán  penadas  con  multa  de  diez  á  cincuenta  pesos. 

Las  disposiciones  que  tengan  penas  especiales  en  las  leyes,  se 
penaran  con  arreglo  á  estas;  y  si  esas  penas  excedieren  de  cincuen- 
ta pesos,  serán  decretadas  por  los  Tribunales  de  Justicia  (1). 

DISPOSICIÓN  LS    GENERALES 

Art.  34.  Las  disposiciones  contenidas  en  las  tres  primeras  y  en 
la  quinta  parte  de  esta  Ordenanza,  regirán  en  toda  la  República 
desde  que  el  Senado  o  la  Comisión  Conservadora  autorice  el  ejer- 
cicio de  cualquiera  de  las  facultades  que  la  ley  de  30  de  Diciem- 
bre último  confiere  al  Presidente  de  la  República,  y  cesarán  una 
vez  que  se  decrete  ó  acuerde  la  suspensión  de  esas  facultades. 


(1)  Véanse  las  disposiciones  del  Código  Penal,  que  se  insertan  »^  conti- 
nuación. 
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Las  disposiciones  comprendidas  en  la  parte  cuarta  de  esta  orde- 
nanza, solo  regirán  dentro  del  territorio  que  haya  sido  declamdo 
infestado  por  el  Presidente  de  la  República  y  durante  el  tiempo 
que  estén  en  vigencia  los  respectivos  decretos  de  infección. 

Art.  35.  Esta  ordenanza  se  publicará  en  el  Diavio  Oficial,  y  re- 
girá en  las  provincias  de  Santiago,  Valparaís:),  O'Higgins,  Colcha- 
gua  y  Aconcagua,  después  de  tres  días  de  su  publicación. 

En  los  demás  departamentos  de  la  República  rcgirA  despufe  de 
tres  días  contados  desde  aquel  en  que  haya  sido  tíjada  en  lugares 
públicos. 


BALMACEDA. 


Carlos  Antúnez. 


Disposiciones  del  Código  Penal  que  se  reñeren 

á  la  salubridad  pública 

CRfME>íES    6    SIMPLES    DELITOS    CONTRA    LA    SALUD    PÚBLICA 


Art.  313.  El  que,  sin  hallarse  competentemente  autorizado,  ela- 
borare sustanciíis  ó  productos  nocivos  á  la  salud  ó  traficare  en  ellos, 
estando  prohibidos  su  fabricación  ó  trafica  será  castigado  con  re- 
clusión menor  en  su  grado  medio  (de  541  dííis  á  tres  años)  y  mul- 
ta de  ciento  á  quinientos  pesos. 

Art.  314.  El  que  hallándose  autorizado  para  la  ñibricaciiui  /> 
tráfico  de  las  sustancias  6  productos  expresados  en  el  artículo 
anterior,  los  fabricare  ó  expendiere  sin  cumplir  con  las  formalida" 
des  prescritas  en  los  reglamentos  respectivos,  sufrirá  las  penas  do 
reclusión  menor  en  su  grado  mínimo  (de  61  á  540  días)  y  multa 
de  ciento  á  trescientos  pesos. 

Art.  315.  Los  droguistas  que  despacharen  medicamentos  dete- 
riorados ó  sostituyeren  unos  por  otros,  haciéndolo  de  una  manera 
nociva  á  la  salud,  serán  castigailos  con  reclusión  menor  en  su  gra- 
do medio  (de  541  días  á  tres  años)  y  multa  de  ciento  á  quinientos 
pesos,  á  más  de  la  destrucción  de  los  objetos  deteriorados. 

Las  disposiciones  de  este  artículo  y  del  anterior  scm  aplicables 
á  los  que  trafiquen  con  las  sustancias  ó  productos  expresados  en 


DISPOSICIONES     DEL    CÓDIGO    PENAL 


545 


ellos,  y  á  los  depehdientes  de  los  droguistas,  cuando  fueren  los  cul- 
pables. 

Art.  316.  El  que  con  cualquiera  mezcla  nocivo  á  la  salud  alte- 
rare los  bebidas  ó  comestibles  destinados  al  consumo  público,  su- 
frirá l&s  penas  de  reclusión  menor  en  su  grado  medio  (de  541  dias 
&  tres  años)  y  multa  de  ciento  á  quinientos  pesos,  á  más  de  la 
destrucción  de  los  objetos  adulterados. 

Art.  317.  Se  impondrán  también  las  penas  señaladas  en  el  artí- 
culo anterior: 

1.°  Al  que  escondiere  ó  sustragerc  para  vender  ó  comprar  obje- 
tos destinados  éi  ser  inutilizados  ó  desinfeccionados; 

2."  Al  que  arrojare  en  fuente,  cisterna  ó  curso  de  agua  destinar 
da  á  la  bebida,  algún  objeto  que  la  haga  nociva  para  la  salud. 

Árt.  318.  El  que  infringiere  las  reglas  higiénicas  6  de  salubri- 
dad acordadas  por  la  autoridad  en  tiempo  de  epidemia  6  contagio, 
será  castigado  con  reclusión  menor  en  su  grado  minimo  á  medio, 
(de  61  días  á  tres  años)  ó  multa  de  ciento  á  mil  pesos. 

Ai*t.  319.  Las  penas  designadas  en  este  párrafo  se  es  tenderán 
sin  perjuicio  de  las  que  correspondan  al  hecho  ó  hechos  que  sean 
consecuencia  de  tales  delitos. 

(Lib.  II,  tit  VI,  §  XIV). 
§XV 

DE   LA   INFRACCIÓN   DE   LAS  LEYES  Ó  REGLAMENTOS  SOBRE 

INHUMACIONES  Y  EXHUMACIONES 

Art.  320.  El  que  practicare  ó  hiciere  practicar  nna  inhumación 
contraviniendo  á  lo  dispuesto  por  las  leyes  ó  reglamentos  respec- 
to al  tiempo,  sitio  y  demás  formalidades  prescritas  para  las  inhu- 
maciones, incurrirá  en  las  penas  do  reclusión  menor  en  su  grado 
mínimo  de  (61  á  540  días)  y  multa  de  ciento  á  trescientos  pesos. 

«  • 

Art  322.  El  que  exhumare  ó  trasladare  los  restos  humanos  con 
infracción  de  los  reglamentos  y  demás  disposiciones  de  sanidad 
sufriró  las  penas  de  reclusión  menor  en  su  grado  mínimo  (  de  61 
á  540  días)  y  multa  de  ciento  á  trescientos  pesos. 

(Lib,  I  11,  lít  I) 
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DE   LAS  FALTAS 

Art.  495.  Serán  castigados  con  prisión  en  su  grados  mininio  á 
medio  (de  1  á  40  días)  conmutable  en  multa  do  uno  á  sesenta 
pesos: 

15.  El  que  defraudare  al  público  en  la  venta  de  mantenimien- 
tos, ya  sea  en  calidad,  ya  en  cantidad,  por  valor  que  no  exceda  de 
diez  pesos,  y  el  que  vendiere  bebidas  ó  mantenimientos  dctoriord- 
dos  ó  nocivos; 

18.  El  dueño  ó  encargados  de  fondas,  cafécs,  confiterías  ú  otnjs 
establecimientos  destinados  al  despacho  de  comestibles  ó  bebidas 
que  faltare  á  los  reglamentos  de  policía  relativos  ;l  la  conserva- 
ción ó  uso  de  vasijas  ó  litiles  dostinailos  para  el  .servicio; 

20.  El  que  infringiere  las  reglas  de  seguridad  concernientes  k 
la  apertura  de  pozos  ó  escavaciones  y  al  depósito  de  materiales  ó 
escombros,  ó  á  la  colocación  de  cualesíiuiera  otros  objetos  en  las 
calles,  plazas,  paseos  públicos  ó  en  la  parte  exterior  de  los  edificios 
que  embaracen  el  tráfico  ó  puedan  causar  daños  á  los  transeúntes. 

Art.  496.  Sufrirán  la  pena  de  prisión  en  su  grado  mínimo  (de  I 
&  20  días)  conmutable  en  multa  de  uno  á  treinta  pesos: 

15,  El  que  infringiere  las  reglas  de  policía  relativas  á  posadas 
fondas  tabernas  y  otros  establecimientos  públicos; 

19.  El  que  arrojare  animales  muertos  en  sitios  vedados  ó  que- 
brantando las  reglas  de  policía; 

20.  El  que  infringiere  las  reglas  de  policía  en  la  elaboración  de 
objetos  ¿fétidos  ó  insalubres,  ó  los  arrojare  á  las  calles,  plazaís  ó 
paseos  públicos; 

22.  El  que  no  entregare  á  la  policía  de  aseo  las  basuras  ó  des- 
perdicias que  hubiere  en  el  interior  de  su  habitación: 

(Lib,  III,  UL  II) 
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Art.  499.  Caerán  en  comiso: 


2.**  Las  bebidas  y  comestibles  deteriorados  y  nocivos; 

3.**  Los  efectos  falsificados,  adulterados  ó  averiados  que  se  ex- 
pendieren como  legítimos  ó  buenos; 

4.®  Los  comestibles  en  que  se  defraudare  ál  público  en  cantidad 
ó  calidad. 


II 


VACUNA 


REGLAMENTO    GENERAL 


Santiago,  19  de  Marzo  de  18S3. 

Considerando: 

1.°  Que  los  decretos  vigentes  sobre  organización  del  servicio  de 
vacuna  son  deficientes  y  no  corresponden  á  los  progresos  realiza- 
dos en  este  importante  ramo  de  la  salubridad  pública; 

2.**  Que  en  el  presupuesto  del  año  en  curso  se  consultan  gastos 
y  servicios  que  deben  efectuarse  en  conformidadad  á  un  regla- 
mento especial;  y 

3.*  Que  es  conveniente  ensanchar  la  acción  de  la  autoridad  y 
de  los  particulares  para  la  propagación  de  la  vacuna, 

He  acordado  y  decreto  el  siguiente 


DE  LA    CONSTITUCIÓN    DE    LA    JUNTA  CENTRAL    DE    VACUNA,  DE 

SUS  ATRIBUCIONES  Y  DEBERES 

Art.  1.^  Habrá  en  Santiago  una  Junta  Central  de  Vacuna, 
compuesta  de  nueve  vocales  nombrados  por  el  Presidente  de  la 
República. 

La  junta  se  renovará  por  terceras  partes  cada  tros  años,  debien- 


(1)  Actualmente  el  servicio  de  vacuna  está  distribuido  por  departamen- 
tos, y  anualmente  se  fija  en  la  ley  de  Presupuestos  del  Interior,  el  núme- 
ro de  empleados  que  debo  servir  en  cada  uno  de  ellos. 
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do  sortearse  las  vocales  que  hayan  de  salir  en  el  primero  y  segan- 
do período. 

Después  de  trascurridos  los  dos  primeros  períodos,  saldrán  los 
más  antiguos,  pudiendo  ser  reelegidos  y  debiendo  ser  nombrados 
por  el  Presidente  de  la  República  á  propuesta  de  la  junta. 

Art.  2.®  La  reunión  de  tres  vocales  de  la  junta  hasta  para  for- 
mar sala. 

Los  acuerdos  deberán  ser  autorizados  por  la  mayoría  absoluta 
de  las  personas  constituidas  en  sala,  decidiendo  el  presidente  en 
caso  de  empate. 

Art.  3.°  Todo  vocal  de  la  Junta  Central  de  Vacuna  que  faltare 
á  ocho  sesiones  sucesivas,  sin  anunciar  á  la  junta  la  causa  justi- 
ficada de  su  inasistencia,  termina  de  hecho  en  sas  funciones,  y  la 
junta  procederá  á  proponer  el  n^emplazanto  en  la  forma  prescri- 
ta en  el  inciso  3.^  del  artículo  I.**. 

Ai-t.  ^.°  La  jiinta  funcionará  en  la  oficina  que  designe  el  Pre- 
sidente de  1^  República,  y  tendrá  los  siguientes  empleados:  un 
secretario,  un  médico,  un  oficial  archivero,  un  oficial  de  pluma  y 
un  portero. 

Tendrá,  además,  el  número  de  vacunadores  correspondiente  á 
los  distritos  en  que,  con  arreglo  al  cuadro  adjunto,  se  ha  dividido 
el  territorio  de  la  República.  (1) 

Este  número  se  aumentará  cuando  así  lo  ordene  el  Presidente 
de  la  República,  por  aumentarse  el  número  de  distritos  ó  exigirlo 
el  servicio  en  épocas  extraordinarias  ó  de  epidemia. 

Art.  5.°  Corresponde  á  la  junta: 

1.**  Elegir  anualmente  un  presidente  y  un  tesorero,  de  entre  sus 
miembros; 

2.^  Fijar,  con  antelación  al  año  que  principia,  el  turno  mensual 
que  cada  uno  de  los  vocales  de  la  junta  debe  desempeñar  en 
el  año; 

3.**  Proponer  al  Presidente  de  la  República  las  personas  que 
deben  servir  los  destinos  de  médico  de  sala  y  de  secretario; 

4.*'  Nombrar  á  los  oficiales  1.^  y  2."*,  al  portero  y  á  los  vacuna-  ¡  nj  fc 

dores,  dando  cuenta  al  Presidente  de  la  República  para  su  apro-  |ij:^ 

bación; 
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5.®  Conmnicai-sc  con  las  Juntas  Departamentales  por  medio  de 
los  Intendentes  6  Gobernadores,  ya  sea  para  pedir  datos  ó  para 
enviarles  instrucciones  dirigidas  al  conveniente  servicio  <!o  vacuna; 
•  6.®  Distribuir  los  fondos   asignados  á  gastos  de  secr  laría,  con- 
forme á  su  objeto,  y  dar  cuenta  de  su  inversión. 

Art.  6°  Son  deberes  de  la  junta: 

1.°  Celebrar  sesión  ordinaria  dos  veces  en  el  mes,  á  lo  menos,  v 
celebrar  sesiones  extraordinarias  cuando  fuere  convocada  por  el 
presidente  de  la  junta,  ó  á  petición  de  dos  de  sus  miembros; 

2.®  Hacer  presente  al  Supremo  Gobierno  la  negligencia  ó  falta 
de  cumplimiento  de  las  obligaciones  que  el  presente  Reglamento 
impone  á  las  autoridades  superiores  de  departamento,  á  loa  médi- 
cos de  ciudad  que  también  lo  fueren  de^vacuna,  y  á  los  jefes  de 
oficinas  pagíxdoras; 

3."  Velar  por  la  existencia  abundante  del  Huido  vacuno  y  por 
su  oportuno  envío  ti  los  departamentos  en  dondese  hubiere  per- 
dido ó  desvirtuado; 

4.°  Llevar  un  registro  corriente  de  todas  las  personas  vacuna- 
das en  la  República,  con  espresión  de  sus  nombres,  sexo,  domi- 
cilio y  número  do  veces  que  han  sido  vacunadas; 

6.°  Publicar  mensualmente  en  el  Diario  Oficial  un  compen- 
dioso resumen  de  las  operaciones  de  vacuna  efectuadas  en  cada 
uno  de  los  departamentos  de  la  República,  de  la  relación  de  éstas 
con  la  población  del  departamento,  y  de  todas  aquellas  circuns- 
tancias que  contribuyan  á  establecer  cuáles  son  los  departamen- 
tos en  que  el  servicio  se  encuentre  más  bien  organizado  y  en  quo 
su  desarrollo  sea  mejor,  más  extenso  y  completo; 

6.°  Enviar  anualmente  al  Gobierno  una  memoria  de  la  cual 
conste  el  resumen  de  las  vacunaciones  efectuadas,  los  trabajos  he- 
chos, el  progreso  ó  inconvenientes  que  haya  sufrido  la  propaga- 
ción de  la  vacuna; 

7.**  Pedir  al  Supremo  Gobierno  el  nombramiento  de  vacunado- 
res  auxiliares  en  los  casos  á  que  se  refiere  el  inciso  3."  del  ar- 
tículo 4.*» 

II 

DEL  PRESIDENTE,  DE   LOS    VOCALES    DE  TURNO  Y  DEL  TESOUERO 

Art.  7.^  Al  presidente  corresponde: 

1.^  Presidir  la*^  sesiones  conforme  al  reglamento  interno  que  la 
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junta  dictare  con  este  objeto,  el  cual  deberá  ser  aprobado  por  el 
Presidente  de  la  República; 

2.°  Finnar  las  actas  y  comunicaciones  oficiales; 

3.**  Citar  á  sesiones  extraordinarí€is  cuando  lo  exigiere  el  ser- 
vicio; 

4.**  Proponer  ala  junta  las  persontxs  que  deben  servir  los  em- 
pleos de  oficiales  1."  y  2.°  de  la  secretaría,  y  portero,  y  las  que  de- 
ban ser  nombradas  en  su  calidad  de  vacunadores; 

5.°  Suspender  á  estos  mismos  empleadas  cuando  faltaren  á  sus 
deberes,  dando  cuenta  á  la  junta; 

6.°  Vigilar  á  todos  los  empleados  en  el  cumplimiento  de  sus 
obligaciones; 

7."  Fijar  las  horas  de  trabajo  del  vacunatorio  y  de  la  oficina. 

Art.  8.°  Al  vocal  de  tumo  cori'esponde: 

1.**  Suplir  al  presidente  en  los  casos  áque  se  refieren  los  incisos 
1.®  y  2.°  del  artículo  anterior; 

2.^  Asistir  diariamente  &  la  sala  de  vacuna  durante  el  mes  de 
turno  que  le  cori'esponda  y  cuidar  de  la  asistencia  regular  de  to- 
dos los  empleados; 

3.**  Velar  escrupulosamente  porque  siempre  haya  el  fluido  va- 
cuno necesario  para  servir  á  cuantas  personas  ocurran  éi  la  sala; 

4."  Examinar  las  listas,  estados  y  ceiijificados  mensuales,  que 
todos  los  vacunadores  deben  enviar  á  la  junta,  practicando  las 
investigaciones  adecuadas  para  establecer  su  veracidad  y  dar  las 
órdenes  de  pago  cuando  no  hubiere  reparos  que  hacer; 

5.®  Examinar  la  cuenta  mensual  de  gastos  de  secretaría  y  au- 
torizar con  su  visto-bueno  la  planilla  de  sueldos  de  los  empleados 
de  la  oficina  que  se  pagan  en  Tesorería. 

Art.  9.°  Es  obligación  del  tesorero: 

1.®  Cuidar  de  los  fondos  asignados  á  la  secretaría  y  de  que  in- 
gresen regularmente  á  caja  las  cantidades  que  se  cobren  por 
multa.s; 

2.'^  Pagar  los  recibos  que  se  presenten  al  secretario,  previo  el 
visto  bueno  del  presidente  ó  del  vocal  de  turno; 

3.**  Llevar  al  día  la  contabilidad  de  los  fondos  que  adminis- 
tra. 
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III 


DEL    SECRETARIO,    DEL  OFICIAL  ARCHIVERO  Y  DBI-    OFICIAL 

DE   PLUMA 

Art.  10.  Son  obligaciones  del  Secretario: 

1.®  Asistir  a  la  oficina  todos  los  días  de  trabajo,  desde  las  10 
A.  M.  hasta  las  4  P.  M.,  y  extraordinariamente  cuando  lo  ordene 
el  presidente  ó  el  vocal  de  tumo; 

2,^  Redactar  las  memorias  y  notas  que  se  le  encarguen,  y  las 
actas  de  las  sesiones,  las  cuales  hará  publicar; 

3.°  Autorizar  las  actas  y  las  órdenes  de  pago  á  que  se  refiere  el 
inciso  4.°  del  artículo  8.®,  y  aquellos  actos  en  que  fuere  necesaria 
su  autorización; 

4.®  Revisar  las  listas  nominales  y  los  certificados  que  comprue- 
ben los  trabajos  de  los  vacunadores  y  formar  los  correspondientes 
resúmenes,  anotando  en  las  columnas  respectiv&s  de  dichas  listas 
toda  falta  ó  irregularidad  digna  de  observación; 

5.°  Mantener,  de  axsuerdo  con  el  médico  y  en  todo  conforme  á 
las  prescripciones  de  éste,  una  provisión  abundante  de  fluido  va- 
cuno, cuidando  de  su  conservación,  de  su  envase  y  clasificación; 

6.**  Velar  por  el  orden  de  la  oficina,  por  la  asistencia  y  cumpli- 
miento de  los  deberes  de  los  vacunadores,  y  especialmente  de  los 
demás  empleados  de  su  dependencia. 

7.^  Formar  mensualmente  la  planilla  de  sueldos  de  los  emplea- 
dos de  la  oficina,  que  debe  cobrarse  en  la  Tesorería  general,  des- 
pués de  visada  por  el  vocal  de  tumo;  (1) 

8.*^  Presentar  en  los  cinco  primeros  días  del  mes  la  cuenta  docu- 
mentada de  las  entradas  y  gastos  del  mes  anterior,  á  fin  de  que 
sea  examinada  por  el  vocal  de  turno; 

9.°  Tener  á  su  cargo  el  archivo  de  la  junta; 

10.  Llevar  los  siguientes  libros:  uno  de  actas,  uno  de  órdenes 
que  expida  la  junta,  el  presidente  ó  vocal  de  tumo,  uno  copiador 
de  oficios,  uno  copiador  de  los  oficios  particulares  que  se  dirijan 
por  secretaría  &  los  vacunadores,  un  copiador  de  informes,  uno  de 
matrícula  de  vacunadores,  uno  de  estadística  de  vacuna,  uno  que 


(1)  IJí;1jc  entenderse  Tesorería  Fiscal,  después  de  la  vigencia  de  la  ley 
de  20  de  Enero  de  1883,  que  reorganizó  dichos  oficinas, 
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sirva  de  registro  de  las  renovaciones  periódicas  del  fluido  vacuno 
y  de  la  procedencia  del  que  tuviere  la  ofícinaen  su  calidad  de  con- 
servatorio de  vacuna,  y  uno  del  diario  de  las  vacunaciones  practi- 
cadas en  la  sala  de  la  junta,  ácuyo  diario  se  agregarán  las  listéis 
mensuales  de  todos  los  vacunadores  de  la  República; 

11.  Anunciar  el  tumo  oportunamente  y  por  escrito  á  los  voca- 
les que  les  corresponda; 

12.  Desempeñar  todas  las  qomisiones  relativas  al  servicio  que  lo 
encomendare  la  junta,  el  presidente  ó  el  vocal  de  turno. 

Art.  11.  El  secretario  será  nombrado  por  cuatro  afios,  pudien- 
do  ser  reelegido  indefinidamente,  y  gozará  del  sueldo  anual  de  mil 
ochocientos  pesos.  (1) 

Siempre  que  para  la  provisión  de  este  cargo  se  presentare  un 
profesor  de  medicina,  de  cuya  aptitud  esté  convencida  la  jujita, 
será  preferido.  En  este  caso  tendrá  la  principal  obligación,  cuan- 
do estuviere  ausente  el  médico  de  sala,  de  reconocer  el  fluido  va- 
cuno y  el  estado  de  salud  de  los  vacuníferos,  y  de  inspeccionar  las 
operaciones  de  los  vacunadores. 

Art.  12.  Las  obligaciones  del  oficial  archivero  son: 

I.**  Asistir  á  la  oficina  los  días  de  trabajo  desde  las  10  A.  M. 
hasta  las  4  P.  M.; 

2.^  Mantener  el  archivo  de  modo  que,  al  terminar  la  labor  de 
cada  día,  todas  las  piezas  escritas  se  agreguen  á  sus  repectivos 
legajos  y  se  anoten  en  sus  índices; 

3.**  Formar  un  libro  foliado  y  por  orden  de  fechas  de  los  decre- 
tos supremos  y  de  las  comunicaciones  del  Ministerio,  anotando  en 
las  comunicaciones  el  número  que  correspondiere  á  la  nota  de 
contestación,  el  folio  del  copiador  respectivo  y  el  índice  de  materias; 

4.**  Formar  de  las  comunicaciones  de  los  Intendentes,  de  las  de 
los  Gobernadores  y  vacunadores,  y  de  los  resúmenes  de  que  habla 
el  inciso  4.°  del  artículo  10,  legajos  por  departamentos,  foliados  y 
arreglados  por  orden  de  fechas,  con  carátula  en  la  que  se  anot*irá, 
en  forma  de  índices  toda  pieza  que  se  agregue; 

0°  Arreglar  legajos,  por  departamentos,  de  las  listas  nominales 
y  de  los  certificados  de  los  trabajos  de  los  vacunadores,  con  cará- 


(1)  La  Ley  de  presupuesto  del  Interior  de    1886,  elevó  este  sueldo  á 
2,400  pesos  aúnales. 
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tnlas  en  que  se  expresarán  los  meses  á  que  el  legajo  se  refiere  y  el 
número  de  vacunaciones  practicadas; 

6.®  Llevar  el  diario  de  las  vacunaciones  que  se  practiquen  en  la 
oficina  y  el  registro  de  las  renovaciones  del  fluido; 

7."  Mantener  el  fluido  en  lugar  perfectamente  adecuado,  cui- 
dando de  su  conservación  en  la  forma  que  lo  prescriba  el  médico 
de  la  oficina;         « 

8.®  Emplear  los  tubos  de  vidrio  cgn  fluido  en  la  forma  y  condi- 
ciones que  se  le  especificaron,  cuando  hayan  de  enviarse  fuera  do 
la  oficina; 

9.*  Velar  por  el  repuesto  de  tubos  con  fluido  y  de  todos  los  de- 
más útiles  de  la  oficina,  dando  cuenta  al  secretario  de  todo  aque- 
llo que  propenda  á  la  mayor  economía  y  buen  servicio; 

10.  Cumplir  las  órdenes  que  recibiere  del  secretario  en  todo  lo 
que  atañe  al  servicio  de  la  oficina. 

Art.  13.  El  oficial  archivero  gozará  de  la  asignación  de  ocho- 
cientos pesos  anuales. 

Art  14.  El  oficial  2.®  escribirá  las  notas,  informes,  memorias  y 
demás  trabajos  que  se  le  encarguen,  y  llevará  al  día  los  libros  co- 
piadores. 

Reempiazurá  al  oficial  archivero  en  ausencia  de  éste. 

Art.  15.  El  oficial  segundo  gozai'á  de  la  asignación  de  seiscien- 
tos pesos  anuales.  (1) 

Art.  16.  El  portero  servirá  en  la  oficina  con  arreglo  á  las  obli- 
gaciones que  le  prescriba  la  Junta  Central,  y  tendrá  una  asigna- 
ción anual  de  doscientos  cuarenta  pesos.  (2) 


IV 

DEL  MÉDICO   D2   SALA  EN   SANTIAGO 

Art.  17.  Las  oblig>iciones  del  médico  son: 

1.**  Asistir  diariamente  á  la  oficina  desde  que  ésta  se  abra  hasta 


(1)  La  ley  do  presupuestos  do  1887,  elevó  este  sueldo  á  1,000  pesos 
anuales,  creó  el  puesto  de  oficial  primero  con  800  pesos,  conservó  el  em- 

J)leo  de  olicial  segundo  con  600  |>»;sos  y  ostableció  un  cniploado  encargado 
le  las  cuentas  con  900  pesos. 

(2)  La  ley  de  presupuestos  de  1883,  lo  elevó  á  300  pesos. 
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la  hora  que  el  presidente  fije,  en  vista  de  las  necesidades  del  ser- 
vicio; 

2.°  Vigilar  la  buena  calidad  del  fiuí<lo  para  las  vacunoiciones,  y 
que  estas  se  pmctiquen  en  conformidad  con  las  prescripciones  de 
la  ciencia; 

3."  Presencial'  las  vacunaciones  que  se  hagan  en  el  Vacunatorio 
Central  y  dirigir  la  operación  de  extraer  el  fluido,  envasarlo  y 
cuidar  de  su  constante  acopio; 

4f°  Enseñar  dos  veces  por  semana,  teórica  y  pi*ácticamcnte,  á 
los  aspirantes  á  vacunadores; 

5.**  Presentar  á  examen  á  los  aspirantes  que  estuvieren  prepa- 
rados, á  la  comisión  examinadora,  que  se  compondrá  del  presiden- 
te, ó  vocal  de  la  Junta  que  (5ste  designe,  del  mismo  médico,  del 
seci'etario,  y  <le  uno  ó  más  miembros  de  la  facultad  de  medicina. 
Estos  exámenes  durarán  quince  minutos  para  la  pnieba  oral  y 
diez  para  la  práctica,  debiendo  dejarse  constancia  del  resultado  de 
la  prueba  en  el  libro  de  matrícula  de  vacunadores; 

6.®  Asistir  á  las  sesiones  de  la  Junta,  ilustrarla  en  las  cuestio- 
nes científicas  y  presentar  los  informes  que  se  le  pidieren. 

Art.  18.  El  médico  durará  cuatro  años  en  sus  funciones,  pu- 
diendo  ser  reelegido  indefinidamente. 

Gozará  de  la  asignación  aimal  de  mil  pesos.  (1) 


DE    LOS  ASPIKANTES    A  VACUNADORES 

Art.  19.  Pam  ingresar  al  vacunatorio  en  calidad  de  aspirantes 
á  vacunadores,  los  interesados  lo  solicitarán  por  escrito  y  acompa- 
ñarán certificados  de  personas  autorizadas  que  comprueben  la 
buena  conducta  del  aspirante. 

Ai*t.  20.  Concurrirán  á  clase  dos  veces  por  semana,  desde  la  una 
á  las  tres  de  la  tarde,  asistirán  y  presenciarán  las  operaciones 
prácticas  de  vacunaciones. 

Art.  21.  No  podrán  permanecer  más  de  cuatro  meses  sin  dar 
examen,  y  el  que  fuere  reprobado  dos  veces,  sera  separado  del  Va- 
cunatorio y  (luedará  inhabilitado  para  ingresar  después. 


(1)  Lii  misma  ley  aunieiilo  á  1,500  pesos  este  suehlo. 
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Art.  12.  Deberán  aceptar  sin  remuneración  alguna  las  comisio- 
nes que  se  les  encarguen  en  la  ciudad  cuando  fueren  para  pi'acti- 
car  con  los  vacunadores  de  sala. 

Art.  23.  Cada  curso  de  vacuna  durai-á  dos  meses,  al  fin  de  cuyo 
tiempo  presentará  examen  sólo  á  los  que  creyere  debidamente 
preparados.  Aquellos  que  no  lo  estuvieren  ingresarán  al  curso  si- 
guiente. 

Los  examinados  serán  sometidos  á  la  prueba  oral  y  práctica  en 
la  forma  y  ante  la  comisión  que  determina  el  inciso  5.°  del  artí- 
culo 17. 


VI 


DE   LOS  VACUNADORES 


Art.  24.  So  nombrarán  para  vacunadores  únicamente  á  las  per- 
sonas que  hayan  rendido  examen  y  que  hayan  merecido  la  apro- 
bación de  la  comisión  examinadora. 

Art.  25.  Los  vacunadores  estarán  obligados: 

1.°  A  vacunar  á  cuantos  lo  solicitaren,  ya  sea  en  los  lugares  de- 
signados al  efecto  ó  en  aquellos  á  que  fueren  enviados,  sin  exigir 
del  público  retribución  alguna; 

2.®  Llevarán  un  registro  que  le  será  suministrado  en  blanco 
por  la  Junta  Central  de  Vacuna,  y  anotarán  en  él  los  nombres  y 
apellidos  paterno  y  materno,  sexo,  edad,  ca^os  de  primeiu  vacu- 
nación y  revacunación,  con  expresión  del  tiempo  en  que  se  verifi- 
có la  primera,  éxito  obtenido,  y  la  residencia  precisa  de  cada  una 
de  las  personas  vacunadas.  Terminará  la  labor  de  cada  día  fe- 
chando y  firmando  dichos  registros,  y  exigiendo  certificado  de  las 
autoridades  del  barrio  ó  lugar,  ó  de  vecinos  buenos  que  hubieren 
presenciado  las  inoculaciones,  cuyos  certificados  se  escribirán  al 
respaldo  de  los  registros; 

3.'*  Anotarán  el  número  de  personas,  el  nombre,  apellido,  edad, 
y  el  número  de  pústulas  del  niño  ó  niños  que  hubieren  servido  de 
vacuníferos,  si  las  vacunaciones  se  hubieren  practicado  de  brazo 
á  brazo,  y  la  clase  de  fluido  empleado,  si  se  aplicasen  otros  proce- 
dimientos; 

4.®  Expresarán  y  justificarán  las  causas  que  les  hubieren  impe- 
dido vacunar  en  los  días  designados,  sin  que  sirva  de  excusa  la 
falta  de  estados  en  que  hacer  las  anotaciones; 
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5.**  Inocularán  la  vacuna  conforme  á  las  instnicciones  que  reci' 
birán  de  la  Junta  Central; 

6.*^  No  podrán  practicar  operación  alguna  sin  que  el  médico  de 
vacuna  examine  previamente  la  salud  de  los  vacuníferos,  y  exigi- 
rán de  este  funcionario  el  certificado  escrito  que  justifique  su 
aprobación; 

7.®  Conservar  esmeradamente  el  virus  vacuno,  pues  el  vacuna- 
dor  será  penado  con  la  pérdida  de  la  mitad  de  su  sueldo  mensual, 
la  primera  vez  que  lo  perdiere,  con  todo  el  sueldo  de  un  mes  la 
segunda,  y  con  la  destitución  la  tercera. 

Art.  26.  Si  la  pérdida  del  ¿virus  ocurriere,  ningún  vacunador 
podrá  sustituirlo  por  el  conservado  en  vidrios  6  costras,  y  se  diri- 
girá en  el  momento  al  médico  departamental  respectivo,  á  fin  de 
que,  á  su  presencia,  se  prepare  el  virus  conservado  en  tubos  y  re- 
copfido  por  la  Oficina  Central  do  Santiago. 

La  contravención  á  esta  disposición  será  penada  con  la  pérdida 
de  un  sueldo  mensual  la  primera  vez,  y  con  la  destitución  la  se- 
gunda. 

Art.  27.  El  día  primero  de  cada  mes  los  vacunadores  presenta- 
rán á  la  Junta  Departamental  las  listas  y  certificados  de  los  tra- 
bajos hechos,  la  cual  los  enviará  á  la  Junta  Central,  después  do 
visarlos,  de  examinar  las  fiínnas  de  las  personas  que  expiden  cer- 
tificados y  de  haber  cumplido  las  instrucciones  que  hubieren  re- 
cibido. 

Art.  28.  Los  vacunadores  gozarán  de  los  sueldos  asignados  á 
cada  distrito  en  el  Presupuesto  de  gastos  del  Ministerio  del  Inte- 
rior, y  estai*án  sometidos  á  las  variaciones  que  en  dicho  Presu- 
puesto se  acordaren. 

Art.  29.  Los  vacunadores  gozarán  además,  como  viáticos,  de 
dos  pesos  diarios,  siempre  que  salieren  á  practicar  vacunaciones 
fuera  del  pueblo  en  que  residan,  á  una  distancia  mayor  de  cuatro 
kilómetros  y  pernocten  fuera  de  su  domicilio  (1). 

Art.  30.  Para  gozar  de  los  viáticos  que  otorga  el  artículo  ante- 
rior, es  menester  que  el  Intendente  ó  Gobernador  decrete  la  ex- 


(1)  Este  artículo  se  sustituyó  por  decreto  de  12  de  i\gosto  do  1885,  el 
anterior  decía  como  sigue: 

mAit,  29.  Gozarán,  además,  como  viático  do  un  peso  diario,  siempre  que 
salieren  á  practicar  vacunaciones  fuera  del  pueblo  en  que  residen,  á  una 
distapcia  ninyor  de  cuatro  kilumetros,  y  pf;rnocten  fuera  de  bu  doiTiicilio», 
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cursión  y  fije  el  itinerario,  debiendo  comunicai-se  dicho  decreto  á 
la  Junta  Central  de  Vacuna. 

Los  viáticos  se  pagarán  después  que  la  Junta  haya  puesto  el 
visto-bueno  al  pié  de  la  nota  en  que  se  anuncia  el  término  de  la 
excursión,  y  siempre  que  el  vacunador  haya  desempeñado  satis- 
factoriamente su  cometido. 

Art.  31.  La  visita  de  la  porción  no  urbana  de  los  departamen- 
tos, se  hará  en  los  meses  de  Marzo,  Abril,  Agosto,  Septiembre  y 
Octubre,  en  las  provincias  de  Atacama  y  Coquimbo;  en  los  de 
Marzo,  Abril,  Septiembre,  Octubre  y  Noviembre,  en  las  de  Acon- 
cagua, Valparaíso,  Santiago,  Colchagua,  Curicó  y  Talca;  en  las  de 
Febrero,  Marzo,  Abril,  Octubre  y  Noviembre,  en  las  de  Linares, 
Maule,  Nuble,  Concepción,  Bío-Bío,  Arauco  y  territorios  com- 
prendidoe  hasta  el  río  Toltén;  en  los  de  Enero,  Febrero,  Marzo, 
Noviembre  y  Diciembre,  en  las  de  Valdivia,  Llanquihue  y  Chi- 
loé. 

Art.  32.  Los  vacunadorcs  están  obligados  á  practicar  las  vacu- 
naciones á  domicilio,  y  á  concurrir  á  las  oficinas  de  vacuna  los 
días  que  les  correspondan  en  las  ciudades  en  que  hubiere  más  de 
un  vacunador  ó  en  las  que  acordaren  las  Juntas  respectivas. 

Llevarán  siempre  el  virus  vacuno- necesario  para  servir  á  todas 
las  personas  que  concuiTan  á  vacunarse. 

Art.  33.  Si  para  las  vacunaciones  do  brazo  á  brazo  no  presen- 
taren los  vacunadorcs  personas  con  granos  de  buena  calidad  ó 
que  no  hubieren  alcanzado  el  desarrollo  conveniente,  íi  juicio  del 
médico  que  debe  inspeccionar  estas  operaciones,  perderán,  cada 
una  vez  que  esto  suceda,  la  sexta  parte  del  sueldo  mensual. 

Art.  34.  Los  vacunadorcs  están  obligados  á  vacunar,  al  menos 
quince  días  en  cada  mes,  y  para  constancia  acom  pallarán  al  me- 
nos quince  certificados  mensuales  expedidos  por  personas  distin- 
tas, cuando  las  vacunaciones  se  practicaren  á  domicilio,  fechados 
en  lugares  y  días  diversos,  y  no  pudiendo  mediar  más  de  dos  días 
entre  unos  y  otros. 

Art  35.  Corresponde  á  la  Junta  de  Vacuna,  determinar  con  los 
informes  necesarios,  cuales  sean  los  departamentos  en  que  por  su 
escasa  población,  los  vacunadorcs  estarán  obligados  li  vacunar  du- 
rante ocho  días  en  el  mes,  no  debiendo  mediar  más  <le  cuatro  en- 
tre los  días  que  se  practiquen  inoculaciones. 

Art  36.  El  vacunador  que  empleare  monos  de  quince  días  ó 
menos  de  ocho,  según  los  casos  prescritos  en  el  artículo  anterior, 
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en  el  cumplimiento  de  sus  deberes,  perderá  la  décima  parte  del 
sueldo  mensual  por  cada  día  que  no  hubieie  aplicado  al  desempe- 
ño de  sus  obligaciones. 

Art.  37.  El  sueldo  y  los  viáticos  de  los  vacunadores  se  pagarán 
por  las  oficinas  respectivas,  previa  la  orden  escrita  del  presi- 
dente (5  del  vocal  de  turno  de  la  Junta  Central  de  Vacuna;  pero 
en  los  provincia  de  Atacanm  y  Coquimbo  y  en  los  departamentos 
situados  al  sur  del  Bío-Bío,  bastará  la  orden  escrita  del  presidente 
de  la  Junta  Departamental  de  Vacuna. 

.  VII 

DE  LAS  JUNTAS  DEPARTA  MENTALES  DE  VACUNA 

Art.  38.  En  la  ciudad  capital  de  cada  departamento  de  la  Re- 
pública, con  escepción  de  Santiago,  en  donde  reside  la  Junta  Cen- 
tral, habrá  una  Junta  Departamental  de  Vacuna,  compuesta  del 
Intendente  6  del  Gobernador,  que  la  presidirá,  do  dos  municipales 
nombrados  por  la  corporación,  de  un  vecino  nombrado  por  el  Pre- 
sidente de  la  República,  y  del  médico  de  vacuna,  que  servirá  tam- 
bién de  secretario.  En  las  ciudades  en  donde  no  hubiere  médico 
de  vacuna,  so  nombrará  por  la  Municipalidad  la  persona  que  dcl>e 
sustituirlo  como  miembro  de  la  Juanta  Departamental  y  para  ser- 
vir en  ella  do  secretario. 

Art.  39.  Las  Juntas  Departamentales  serán  renovadas  en  toda 
la  República,  en  los  quince  días  siguientes  á  la  instalación  de  cada 
nueva  Municipalidad. 

Art.  40.  Son  atribuciones  de  la  Junta  Departamental: 

1.*  Fijar  los  días  y  horas  en  que  se  practiquen  las  vacunaciones 
en  las  oficinas  dependientes  de  la  Junta,  á  fin  de  que  uno  de  sus 
miembros  asista  al  vacimatorio,  vigile  el  orden  y  la  regularidad 
de  las  operaciones; 

2.*^  Designar  los  barrios  de  la  poV)lación  ó  la  parte  rural  del  de- 
partamento que  los  vacunadores  deben  visitar  en  los  días  en  que 
no  estén  obligados  á  la  asistencia  de  sala; 

3.**  Viírilar  la  exactitud  en  la  foimación  de  los  remstros  de  va- 
cuna,  y  de  sus  correspondientes  certificados; 

4.*  Remitir  mensualmente  á  la  Junta  Central  los  registros  de 
vacunados,  indicando  los  lugares  visitados  y  los  que  convendría 
visitar  en  el  mes  siguiente; 
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,').'*  Cuidar  de  que  haya  constantemente  el  suficiente  virus  va- 
cuno; 

6  *  Invertir  las  sumas  asignadas  por  el  Presupuesto  para  grati- 
ficar á  las  madres  que  faciliten  sus  hijos  para  vacuníferas  y  para 
adquirir  útiles  de  escritorio  y  demás  que  fueren  indispensables, 
dando  cuenta  de  la  inversión  á  la  Junta  Central; 

7*  Proponer  á  la  Junta  Central  todas  las  medidas  que  en  épo- 
ca ordinaria  ó  extraordinaria  y  de  epidemia  estimase  adecuadas  á 
la  propagación  de  la  vacuna  y  á  corregir  los  efectos  de  la  viruela, 

VIII 

DE  LOS  MÉDICOS  DE  DEPARTAMENTOS 

Art.  41.  Los  médicos  departamentales  de  vacuna  serán  nombra- 
dos por  el  Presidente  de  la  República,  á  propuesta  de  la  Junta 
Central. 

Para  ser  nombrado  médico  de  vacuna,  es  menester  encontrarse 
en  posesión  del  título  profesional. 

Art.  42.  Los  médicos  de  vacuna  estarán  obligados: 

1.°  Á  presenciar  las  vacunaciones  que  se  practiquen  en  la  sala 
de  ciudad; 

2.°  Á  llevar  el  registro  de  la  renovación  de  virus  ó  inspeccionar 
el  libro  de  estadística  en  que  se  anotarán  las  vacunaciones  y  sus 
resultados; 

3.°  Á  examinar  constantemente  la  calidad  del  virus  vacuno,  la 
salud  de  los  vacuníferos  y  la  de  las  personas  que  concurran  á  va- 
cunarse; 

4.°  Á  tomar  todas  las  precauciones  conducentes  á  la  perfecta 
conservación  del  fluido  vacuno; 

S.""  Á  practicar  personalmente  las  vacunaciones  que  se  hagan 
en  la  sala  cuando  el  vacunador  dejare  de  asistir  á  las  hoz-as  desig- 
nadas; 

6.**  Á  concurrir  á  las  sesiones  de  la  Junta,  sh'viéndoles  de  secre- 
tario; y 

7.®  Á  expedir  los  certificados  de  vacuna  y  presentar  los  infor- 
mes que  le  fueren  pedidos  sobre  materia  del  servicio. 

Art.  43.  Los  médicos  de  vacuna  gozanln  los  sueldos  que  le  fue- 
ren asignados  en  el  Presupuesto  anual  de  gastos  públicos. 
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IX 


DEL  INSPECTOU  DE  VAC  UNA 


Art.  44.  El  inspector  de  vacuna  será  nombrado  por  el  Presiden- 
te de  la  República,  &  propuesta  de  la  Junta  Central  de  Vacuna. 
El  nombramiento  será  por  cuatro  años,  pudiendo  ser  reelegido. 

El  inspector  de  vacuna  deberá  ser  médico  titulado  en  nuestra 
Universidad. 

Art.  45.  Son  obligaciones  del  inspector  de  vacuna; 

1.*  Asistir  diariamente  á  la  oficina  de  la  Junta  Central,  perma- 
neciendo en  ella  el  tiempo  que  el  presidente  de  la  Junta  le  señale; 

2.*^  Ejecutar  los  trabajos  que  el  presidente  de  la  Junta  le  indi- 
que, ya  sea  en  la  parte  profesional  ó  administrativa  del  servicio 

.*].*  Constatar  mes  á  mes  la  efectividad  de  las  vacunaciones  que 
se  practiquen  en  el  departamento  de  Santiago; 

4.**  Auxiliar  al  médico  de  sala  de  la  Junta  Central  en  el  recono- 
cimiento de  los  vacuníferos,  especialmente  cuando  se  establezcan 
otros  vacunatorios  en  Santiago; 

o.**  Visitar  los  departamentos  que  se  le  designen  por  la  Junta 
Central; 

C*  Reconocer  la  calidad  y  estado  de  virus  vacuno  que  se  aplica 
en  las  inoculaciones,  comprobar  la  forma  en  que  los  vacunado  res 
cumplen  sus  obligaciones  y  constatar  la  efectividad  de  sus  traba- 
jos en  los  departamentos  cuando  la  Junta  Central  se  lo  ordene; 

7.*  Dirigir  observaciones  á  las  juntas  departamentales  que  visi- 
te para  dar  cumplimiento  á  las  dictadas  por  la  Junta  Central,  ins- 
truyendo lí  los  vacunadores  para  procurar  la  unidad  y  corrección 
del  servicio  de  vacuna; 

8.^  Indicar  á  la  Junta  Central  las  medidas  que  estime  útiles  en 
cada  departamento  para  la  propagación  de  la  vacuna;  y 

9.*  Dar  fiel  y  entero  cumplimiento  íi  las  instrucciones  que  reci- 
ba de  la  Junta  Central. 

El  inspector  de  vacuna  gozará  del  sueldo  anual  de  mil  doscien- 
tos pesos  con  el  derecho  á  viáticos  cutindo  esté  constituido  en  vi- 
sita y  pernocte  fuera  del  departamento  de  Santia;jo.  (1) 


(1)  T^8  artículos  44  y  45  fueron  sustituidos  por  decreto  de  31  do  Di- 
ciembre de  1886,  á  Jos  primitivos  que  decian: 

71 
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DISPOSICIONES   GENERAL KS 

Art.  46.  Las  Juntas  de  Vacuna,  ya  sea  ¿sta  la  central  ó  las 
departamentales,  propenderán: 

1.**  A  la  organización  práctica  y  eficaz  de  las  oficinas  de  va- 
cuna; 

2.°  Al  mantenimiento  del  fluido  vacuno  en  cantidad  suficiente 
y  en  condiciones  apropiadas; 

3.**  A  que  en  las  inoculaciones  con  fluido  vacuno  ó  humanizado 
se  consulten  todas  las  garantías  de  una  inteligente  y  celosa  ins- 
pección médica; 

4.®  A  que  se  generalice  el  conocimiento  y  conveniencia  de  la 
inoculación  de  la  vacuna  por  medio  de  explicaciones  impresas  que 
pueden  repartir  los  mismos  vacunadores,  de  publicaciones  en  la 
prensa,  y  de  instrucciones  razonadas  é  impresas  que  pueden  re- 
partirse en  todos  los  colegios  y  escuelas  de  la  República; 

5.*^  A  estimular  el  interés  humanitario  de  todos  los  jefes  de  es- 
tablecimientos de  enseñanza,  mineros,  agrícolas  ó  de  cualquiera 
otra  clase  en  que  se  reúnan  muchas  personas  para  el  trabajo. 

Art.  47.  La  Junta  Central  de  Vacuna  danl  anualmente  dos 
primeros  premios  y  tres  segundos. 


Art.  44.  El  inspector  de  vacuna  será  nombrado  por  el  Presidente  de  la 
Repáblica,  á  propuesta  de  la  Junta  Central  do  Vacuna.  El  nombra  mió  uto 
será  siempre  por  tiempo  determinado,  que  se  fijará  en  el  decreto  respec- 
tivo. 

El  inspector  de  vacuna  deberá  estar  en  posesión  do  cu  título  profe- 
sional. 

Art.  45.  Son  obligaciones  del  inspector  de  vacuna: 

1.*  Visitar  los  departamentos  que  so  le  designen  por  la  Junta  Central; 

2.*  Reconocer  la  calidad  y  estado  del  virus  vacuno  que  se  aplica  en  las 
inoculaciones,  y  comprobar  la  forma  en  que  los  vacunadores  cumplan  sus 
obligaciones; 

3.*  Dirigir  observaciones  á  las  Juntas  Departamentales  y  dar  instruc- 
ciones á  los  vacunadores,  siempre  que  ellas  sean  dirigidas  á  procurar  la 
unidad  y  dcsarioUo  del  servicio  de  vacuna; 

4.*  Indicar  á  la  Junta  Central  las  medidas  que  estime  Titiles  en  cada 
departamento  para  la  propagación  de  la  vacuna; 

5.*  Dar  fiel  y  entero  cumplimiento  á  las  instrucciones  que  rc^iiba  de  la 
Junta  Central 

El  inspector  de  vacuna  gozará  durante  el  tiempo  de  sus  visitas  la  remu- 
neración de  doscientos  cincuenta  pesos  mensuales. 
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Los  premios  se  darán  á  los  vaeunadores  que  se  hubieren  distin- 
guido por  haber  ejecutado  un  número  mayor  de  vacunaciones  con 
relacióq  á  la  población  no  vacunada  de  su  distrito,  que  hubieren 
alcanzado  mayor  eficacia  en  sus  operaciones,  y  que  hubieren  pro- 
bado más  celo  en  el  cumplimiento  de  sus  deberes. 

El  premio  consistirá  en  un  diploma  cuyo  contenido  deberá  pu- 
blicare en  el  Diario  Oficial,  y  una  remuneración  de  doscientos 
pesos  para  cada  uno  de  los  primeros  premios,  y  de  cien  pesos  para 
cada  uno  do  los  seorundos. 

Art.  48.  So  derogan  los  decretos  de  11  de  Julio  de  1830,  de  18 
de  Junio  de  1839,  de  20  de  Noviembre  de  1865  y  de  4  de  No- 
viembre de  1881. 

Anótese,  comuniqúese,  publíquese  é  insértese  en  el  Boletín  de 
Icts  Leyes. 

SANTA   MARÍA. 

José  Manuel  Balmaceda. 


Médicos  de  Vacuna 

Santiago,  38  de  Diciembre  de  1883, 

Vista  la  nota  precedente  y  teniendo  en  cuenta: 

1  °  Que  antes  de  la  nueva  organización  dada  al  servicio  de  la 
vacuna  por  decreto  supremo  de  29  de  Marzo  del  año  corriente,  él 
era  atendido  por  los  médicos  de  ciudad; 

2.®  Que  la  ley  de  presupuestos  de  1883  consultó  una  suma  para 
gratificar  á  los  médicos  de  ciudad  ó  ¿  otros  que  se  nombraran  pa- 
ra funcionar  como  facultativos  de  vacuna; 

3.**  Que  la  glosa  de  esa  partida  y  lo  exiguo  de  la  suma  que  se 
destinó  á  gratificaciones,  están  demostrando  que  se  consideraba  el 
servicio  de  vacuna  anexo  al  de  las  medicaturas  do  ciudad,  porque 
es  evidente  que  la  sola  gratificación  no  podía  bastar  para  remu- 
nerar á  médicos  especiales; 

4.®  Que  si  los  médicos  de  ciudad  pudieran  aceptar  ó  no  el  cargo 
de  médicos  do  vacuna,  no  habría  posibilidad  de  constituir  esto 
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servicio  si  el  médico  de  ciudad  lo  renunciara  en  las  innumerables 
poblaciones  donde  existe  este  sólo  facultativo, 

Decreto: 

Se  declara  que  es  obligación  anexa  al  cargo  do  médicos  de  ciu- 
dad, la  de  servir  como  médicos  de  vacuna- 
Anótese,  comuniqúese,  publíquesc  é  insértese  en  el  Boletín  d^ 
loa  Leyes 

SANTA  MARÍA. 

J.   M.   BaLM ACEDA. 


Vacunaciones 
Santiago,  8  de  igo^to  de  1887, 

Vista  la  memoria  de  la  Junta  Central  de  Vacuna,  de  21  de  Fe- 
brero último,  y  teniendo  presento:  que  para  asegurar  la  vacuna- 
ción general  de  la  población  es  necosario  atender  preferentemente 
á  la  de  los  recién  nacidos, 

Decreto: 

Art.  1,°  Los  vacunadoros  sacarán  mensual  mente  una  nómina 
de  los  nacimientos  inscritos  en  los  libros  del  Registro  Civil  de  las 
circunscripciones  del  departamento  en  que  presten  sus  servicios. 

Estas  nóminas  contendrán  el  nombre,  la  fecha  del  nacimiento  y 
el  domicilio  de  cada  uno  de  los  inscritos,  y  serán  certificadas  por 
el  oficial  civil. 

Art.  2.®  Los  vacunadores  bi^scarm  en  sus  domicilios  respectivos 
&  cada  individuo  que  figure  en  dicha  lista,  para  practicar  la  vacu- 
nación dentro  del  cuarto  mes  contado  desde  el  nacimiento. 

Art.  3.°  Verificadas  Itvs  inoculaciones  y  comprobado  su  resulta- 
do favorable  ó  la  revacunación  efectuada  cinco  días  después,  si  la 
primera  no  hubiese  tenido  éxito,  la  lista  será  devuelta  al  oficial 
civil  correspondiente,  con  la  certificación  de  la  Junta  Departamen- 
tal, de  quien  dependa  el  vacunador,  en  garantía  de  su  efectividad. 

Art.  4.**  El  oficial  civil  anotará  en  la  partida  de  nacimiento  la 
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circunstancia  de  la  vacunación  y  enviará  la  lista,  con  su  visto 
bueno,  á  la  Junta  Central  de  Vacuna. 

Art.  5.°  La  Junta  Central  de  Vacuna  preparará  formularios  de 
listas  que  contengan  las  columnas  necesarias  para  expresar  el  nom- 
bre de  la  pci-sona  vacunada,  su  domicilio,  fecha  del  nacimiento^ 
fecha  de  la  vacunación  ó  revacunación  y  la  comprobación  de  cada 
partida. 

La  misma  Junta  dictará  las  instrucciones  que  crea  oportunas 
para  el  cumplimiento  de  este  decreto. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquesc. 
J.  M.  BALMACEDA. 

ANÍBAL  ZaÑARTU. 


Instituto  de  vacuna  animal 

Santiago,  l¿i  de  Marzo  de  Í<V¿^'?. 

Considerando: 

Que  á  fin  de  evitar  los  estragos  que  anualmente  hace  la  viruela 
en  el  país,  es  urgente  dar  mayor  desarrollo  al  servicio  de  vacuna, 
hasta  llegar  k  generalizar  su  empleo; 

Que  para  acelerar  este  resultado  es  manifiesta  la  conveniencia 
de  tener  provisión  constante  de  fluido  vacuno  animal  para  la  rC' 
novación  del  virus  empleado  en  los  vacunatorios  de  la  República, 
y  para  la  inoculación  directa  de  las  personas  que  lo  deseen; 

Que  las  ventajas  do  la  fundación  de  un  conservatorio  de  vacuna 
animal  han  sido  manifestadas  al  Gobierno  en  diversas  ocasiones, 
y  especialmente  por  una  comisión  de  facultativos  nombrada  en 
1885; 

Que  la  Sociedad  de  Agricultura,  encargada  de  la  dirección  de  la 
Quinta  Normal,  y  en  posesión  do  todos  los  elementos  necesarios, 
ha  ofrecido  tomar  á  su  cargo  la  creación  y  mantenimiento  de  un 
Instituto  de  vacuna  animal  con  arreglo  á  los  procedimientos  cien- 
tíficos más  adelantados; 

Que  la  Junta  de  vacuna  ha  manifestado  al  Gobierno  la  conve- 
niencia de  confiar  ú,  dicha  Sociedad  este  encargo;  y 
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Que  el  Congreso  Nacional  ha  votado  los  fondos  necesarios  pai 
este  objeto, 

Decreto: 

1.^  Créase  un  Instituto  de  Vacuna  Animal  en  la  Quinta  Nor- 
mal de  Agricultura  de  Santiago. 

2.'^  La  Sociedad  de  Agricultura  queda  encargada  de  la  construc- 
ción del  edificio  para  el  establecimiento  de  este  Instituto,  confor- 
me al  presupuesto  y  planos  aprobados  por  decreto  de  8  de  Febrero 
último. 

3.®  La  referida  Sociedad  queda  también  encargada  de  la  admi- 
nistración y  dirección  del  establecimiento,  disponiendo  para  ello 
de  los  fondos  que  se  consulten  en  el  presupuesto  anual  de  gastos 
de  la  Nación. 

4.®  La  Sociedad  de  Agricultura  entregará  á  la  Junta  Central 
de  Vacuna  el  virus  preparado  para  el  servicio  de  los  vacunatorios 
de  la  República  en  la  época,  cantidad  y  forma  de  envase  que  pre- 
viamente esta  Junta  designe. 

5.**  El  Instituto  podrá  vender  á  los  particulares,  y  especialmente 
á  los  médicos,  virus  cosechado  en  el  establecimiento  para  su  em- 
pleo en  la  clínica  privada. 

6.®  El  virus  preparado  en  el  Instituto,  cualquiera  que  sea  su 
medio  de  preparación  y  la  forma  de  envase,  irá  siempre  acompa- 
ñado del  sello  del  establecimiento  y  de  la  fírma  del  director  que 
garanticen  su  procedencia. 

7.*^  La  Sociedad  de  Agricultura  presentará  anualmente  una 
memoria  de  los  trabajos  del  Instituto  y  rendirá  cuenta  de  las  en- 
tradas y  gastos  del  establecimiento. 

8.®  La  Facultad  de  Medicina  estará  autorizada  para  visitar  el 
Instituto,  presenciar  las  diversas  operaciones  de  inoculación,  cose- 
cha de  virus  y  autopsias  de  los  animales  que  allí  so  efectúen,  á  fin 
de  informar  al  Gobierno  á  e«te  respecto. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 

Carlos  Antúnez. 


III 


PROTOMEDICATO  (1) 


SantiuffO,  27  de  Abril  de  1S30. 

m 

Convencido  el  Gobierno  ile  que  la  Sociedad  Mddica  establecida 
por  decreto  de  15  de  Ap^osto  de  1826,  no  puede  llenar  los  objetos 
de  su  institución,  ya  por  la  extensión  que  se  dio  al  número  de  sus 
vocales,  ya  por  haberse  limitado  las  facultades  que  debía  tener  al 
igual  de  las  del  antiguo  Protomedicato  &  quien  subroga, 

Decreta: 

Art.  1.°  Queda  extinguida  desde  esta  fecha  la  Sociedad  Mé- 
dica. 

Ari  2.'^  Se  restablece  el  Protomedicato  con  todos  sus  atribu- 
ciones y  reglamentos,  &  excepción  de  la  forma  designada  en  los 
artículos  siguientes.  (2) 

Art.  3.®  El  Tribunal  del  Protomedicato  se  compondrá  de  un 
Presidente,  doctor  en  medicina,  dos  vocales,  uno  profesor  de  ciru- 
gía y  otro  de  farmacia. 

Art.  4.*  Habrá  además,  un  secretario  con  voto  informativo  y 
un  oficial.  (3) 


(1)  La  Ley  Orgánica  de  Tribunales  de  15  do  Ootiibre  de  1875,  derogó 
tácitamente  el  cuerpo  conocido  con  el  nombre  de  4lTribunal  del  Protome- 
dicato>. 

Actualmente  no  ejerce  otras  funciones  que  aquellas  destinadas  á  las 
consultas  sobre  higiene  y  salubridad  públicas. 

(2)  Véanse  las  leyes  del  título  VI,  libro  V  do  la  Recopilación  de  In- 
dias. 

(3)  Debiera  decir  fiscal ,  en  vez  de  oficial. 
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Art.  5,^  El  Presidente  y  demás  vocales  serán  nombratlos  por  el  Gv)líier- 
no  y  su  duración  será  [»or  tres  anos. 

Art.  6.''  Descando  el  Gobiorr.o  (jue  cuanto  autos  se  i)onpja  en  ejercicio 
este  Tribunal,  tiene  á  bien  nombrar  para  quo  lo  compongan  los  si.^'.iientes 
profesores;  para  I^residente  Don  Guillermo  Blest,  doctor  en  medicina,  para 
vocales,  Don  íWiiniol  Cox,  [)rofesor  en  ciru^'a,  y  Don  José  V.  l>ustilhs, 
profesor  en  farrhacia,  para  sccrctario  Don  Pedro  IMorán,  y  [lara  fiscal  Don 
José  Barrios. 

Art.  7.**  El  Ministro  del  Interior  queda  encargado  del  cumpli- 
miento de  este  decreto,  de  que  se  tomará  razón,  se  publicará,  y 
comunicará  á  quienes  corresponda. 

OVALLE. 

Portales. 


Presidencia  del  Protomedicato 

Santicujo,  Í2S  de  Diciembre  de  ISSO, 

Con  lo  expuesto  en  la  nota  que  precede,  y  visto  el  informe  del 
fiscal  de  turno  (1),  y  teniendo  presente  que  no  hay  ley  ni  disposi- 
ción vigente  que  determinen  quien  debe  presidir  el  Protomedica- 


(1)  Como  dato  ilustrativo,  creemos  conveniente  trascribir  aquí  el  si- 
pjuiente  informe  dado  el  29  de  Noviembre  de  1880  por  Don  Adolfo  Ibá- 
ilez,  en  calidad  de  Fiscal: 

«Señor  Ministro: 

«Aun  cuando  por  lo  dispuesto  en  el  artículo  5.°  do  la  loy  do  15  de  Oc" 
tubre  do  1875  quedó  abolido  el  Tribunal  del  Protomedicato,  en  lo  conccr* 
nientc  á  las  atriliuciones  mewmente  judiciales  que  antes  ejercía,  <jucdó> 
sin  embargo,  subsistente  en  sus  demás  funciones,  ¡)ues  el  supremo  dtscrc" 
to  de  27  do  Abril  de  1830,  que  lo  restableció,  vleclaró  en  su  artículo  2.* 
que  continuaría  subsistiendo  con  todas  sus  ntribuciones  y  reglamentos. 

«Estas  atribuciones  se  encuentran  especialmente  consignadas  en  los  tí- 
tulos 10,  11,  12  y  13  d(d  libro  8."  do  la  Novísima  Recopilacum^  (juo  com- 
prende multitud  do  materias  extrañas  por  completo  á  las  funciones  judi- 
ciales. 

«El  Tribunal  del  Protomedicato  tiene,  pues,  una  exi.=tencia  legal  como 
institución  do  supervigihnicia  de  policía  medica  y  panitarin,  y  como  lla- 
mada á  funcionar  en  los  distintos  ramos  enunciados  en  las  leyes  antes  ci- 
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to:  en  vista  del  decreto  del  Ministerio  d.d  Interior  fecha  28  de 
Septiembre  del  presente  año  y  la  conveniencia  de  que  el  presi- 
dente de  dicha  coi-poración  sea  un  facultativo  de  reconocida  com- 
petencia, 


tadaa,  y  con  cxcliisiuii  sólo  de  las  funciones  judici«iles  que  la  ley  do  1875 
encomendó  á  otros  tribunalcí». 

«Siendo  así,  es  importante  determinar,  como  lo  pide  el  señor  Dccnno 
de  la  Facultad  do  ^Icdicina,  quién  os  ol  que  ejerce  las  funciones  de  Pro- 
toniédico  ó  de  Presidente  de  aquel  Tribunal. 

«Kl  artículo  10  de  la  ley  de  19  do  Noviembre  de  1842  determina  que 
el  Dcdano  de  la  Facultad  de  Medicina  será  el  Protomédico  del  Estado; 
pero  como  dicha  ley  f  uó  alx;lida  en  todas  sus  partes  por  la  del  9  de  Enero 
lío  1879  en  su  articulo  51,  aquella  dis|K'SÍción  dejó  do  existir.  También 
ílejó  de  existir  lo  dispuesto  en  el  artículo  5.**  do  la  ley  de  27  de  Abril  do 
1830  en  lo  concerniente  al  nombramiento  del  Protomcdico,  pues  derof^ó 
encesta  parte  el  indicado  artículo  10  de  la  ley  do  1842.  Propiamente,  pues, 
no  hay  en  la  actualidad  ninguna  ley  especial  que  determino  quien  debo 
liacer  el  nombramiento  doProtomédico  ó  Presidente  del  Tribunal  del  Pro- 
tomcdicato. 

«Da  la  esta  circunstancia,  es  indudable  quo  el  nombramiento  do  que  so 
trata  debe  hacerlo  el  Presidente  do  la  República,  conforme  á  lo  dispuesto 
en  el  inciso  9.**,  artícido  82  do  la  Constitución;  como  eso  nombramiento 
no  se  ha  efectuado  todavía,  parece  que  1«)  más  legal  es  quo  el  Decano 
continúe  como  hasta  aquí  dosempefiaudo  las  funcion»*s  do  Protomódico. — 
Santiago,  29  do  Noviembre  de  1880. — IbáSez^. 

Véase  además,  el  siguiente  oficio  quo  pasó  Don  Valentía  Letelior  al  so- 
ñor  Rector  de  la  Universidad,  publicado  en  el  Diario  Oficial^  iiúm.  2,807: 

«Santiago,  G  do  Septiembre  do  1886.  — Señor  Don  Jorge  Hunccus. — 
Estimado  Señor:  En  el  Indfpciulünir,  de  ayer,  veo  citado  y  reproducido 
el  decreto  del  27  do  Abril  do  1830  en  prueba  do  la  existencia  legal  del 
Protomoílicato. 

«Por  si  fuesen  de  interés  para  US.,  me  permito  trascribir  á  continua- 
ción algunos  datos  do  fdMia  anterior  al  decreto  aludido,  datos  quo  confir- 
man plenamente  la  opinión  do  US.,  ecgüu  la  cual  nqucl  Tribunal  tiene  ó 
á  lo  menos  tuvo  existencia  legal. 

«El  Tribunal  del  Protomedicato  fué  erigido  primitivamente  en  virtud 
do  una  real  cédula  expedida  ol  24  do  Marzo  de  1800.  Poro  posteriormen- 
te (ignoro  que  fecha  precisa)  fué  suspendido  y  dejó  do  funcionar  por  algún 
tiem]K>. 

«En  los  primeros  meses  de  1819,  el  Senado  Conservador  do  las  leyes 
j)idió  quo  se  le  pre.^'cntai'a  la  cédula  indicada  do  erección;  y  en  la  sesión 
del  24  de  Al)ril  del  mismo  año,  acordó  restablecer  el  Tribunal  del  Proto- 
medicato, bajo  las  mismas  bases  quo  estuvo  antes,  á  excepción  do  los  ar- 
tículos que  no  fuesen  compatibles  con  ntiestro  actual  estado. — Al  efecto, 
propuso  para  Protonu'dico  á  Don  Euse])io  Oliva,  para  examinador  de  ci- 
rugía á  Don  Agustín  Nataniel  Cox;  para  examinailor  do  medicina,  al  doc- 
tor Don  Camilo  Marquicio;  para  examinador  deHebotomía  y  promotor  fis- 

72    • 


570  RECOPILACIÓN    DE    LEYES 


Decreto: 

La  Presidencia  del  Profcomedicato  corresponderá  en  lo  sucesivo 
al  Decano  de  la  Facultad  de  Medicina. 

Anótese  y  comuniqúese. 

PINTO. 

M.  Recabauren 


cal,  á  Don  Manuel  Julián  Grajales;  para  examinador  de  farmacia,  á  Don 
Francisco  Hernández;  para  asesor,  al  letrado  Don  Agustín  Vial;  para  al- 
guacil, al  teiiiente-alguacirde  ciudad;  para  escribano,  á  Don  Juan  Crisósto- 
mo  de  los  Alamos;  y  para  portero,  á  Justo  Alniazán.  Los  nombrados  debie- 
ron ejercer  sus  cargos  sin  goce  de  renta  á  causa  de  las  penurias  del  Erario, 
y  sin  más  emolumentos  que  los  derechos  do  exámenes  y  de  actuación. 

<Este  acuerdo  fue  trascrito  el  mismo  día  de  su  fecha  al  Supremo  Di- 
rector para  su  sanción  y  cumplimiento;  y  como  trascurrieran  algunos  días 
sin  que  se  recibiese  contestación,  el  Sonado  acordó  en  la  segunda  sesión 
del  6  de  Mayo:  reconvenir  al  Supremo  Gobierno  por  el  pronto  rcstaUeci- 
iniento  del  Frofomedicato. 

«Por  fin,  en  la  sesión  del  día  siguiente,  el  Senado  recibió  un  oficio  por 
el  cual  el  Supremo  Director  le  comunicaba  que  ya  estaba  sancionado  el 
establecimiento  do  Tribunal  del  Protomedicato,  y  que,  para  su  publica- 
ción en  la  Gaceta^  sólo  faltaba  que  los  individuos  nombrados  ocurriesen 
en  busca  de  sus  títulos.  Aun  cuando  no  he  encontrado  en  la  Gaceta  Mi- 
núterial  que  tengo  á  mano  la  publicación  del  aludido  Senado  consulto, 
creo  indudable  que  ella  se  efectuó;  pues  á  poco  aparecen  en  el  archivo  del 
mismo  Senado  notas  recibidas  de  Oliva,  de  Gox,  de  Grajales  ó  dirigidas  á 
ellos  en  el  carácter  de  miembros  del  Protomedicato. 

4:Los  más  de  ostos  datos  so  pueden  encontrar,  guiándose  por  las  fechas 
respectivas  de  los  acuerdos,  en  el  tercer  tomo  del  Boletín  de  Sesiones  do 
aquella  época,  tomo  que  comprende  las  que  se  celebraron  entre  el  1.**  de 
Abril  de  1819  y  el  31  do  Octubre  del  mismo  año,  y  que  hace  cuatro  días 
he  puDsto  para  su  publicación  en  manos  del  señor  secretario  de  la  Cámaia 
de  Diputados. 

«Aprovecho,  señor,  la  oportunidad  para  renovar  á  US.  las  seguridades 
do  particular  distinción  y  estima  con  quo  tengo  la  honra  de  suscribirme 
su  afectísimo  y  atento  servidor  y  antiguo  discípulo. — Valentín  Lete- 
lier:^. 

El  Consejo  de  Instrucción  Piiblíca,  en  sesión  de  6  de  Septiembre  do 
1886,  opinó,  por  unanimidad,  quo  el  Protomedicato,  actualmente  sólo  exis- 
te en  calidad  de  Junta  de  higiene  y  policía  médica. 


X.  "x,    N.    **.'~N-'"^fc~>w 


IV 


MÉDICOS  DE  CIUDAD 


Santiago,  JI  de  Diciembre  de  1887. 

Teniendo  presente  que  no  existe  disposición  alguna  que  deter- 
mine los  deberes  y  atribuciones  de  los  médicos  de  ciudad  creados 
en  las  cabeceras  de  departamentos  y  otros  centros  de  población 
por  la  ley  de  presupuestos,  y  que  hay  verdadera  conveniencia  en 
reglamentar  este  ramo  del  servicio  público; 

En  uso  de  la  facultad  que  me  confiérela  parte  2.^  del  artículo 
82  de  la  Constitución  Política,  y  visto  lo  dispuesto  en  el  ítem  10 
de  la  partida  47  del  presupuesto  del  Interior  para  1888,  promul- 
gado el  30  del  presente  mes,  decreto  el  siguiente 

Reglamento  para  los  médicos  de  ciudad: 

Art.  1.**  Los  médicos  de  ciudad,  ya  sean  que  presten  sus  servi- 
cios en  las  cabeceras  de  departamento  ó  en  otros  centros  de  pobla- 
ción, tendrán  las  siguientes  obli<^aciones: 

1.*  Prestar  sus  servicios  profesionales  en  el  hospital  y  lazareto 
del  lugar  de  su  residencia; 

2,*  Asistir  diariamente  á  la  dispensaría  durante  el  tiempo  que 
fuere  necesario  para  atender  á  los  enfermos  que  los  soliciten; 

3.*  Visitar  los  cuarteles,  cárceles  y  demás  establecimientos  pe- 
nales, para  inspeccionar  el  aseo  é  higiene  do  los  mismos  y  prestar 
sus  servicios  profesionales  á  los  detenidos  cuajido  el  estableci- 
miento no  tuviese  médico  especial; 

4.*  Informar  á  la  autoridad  administrativa  sobre  todos  los 
asuntos  relativos  á  la  salubridad  pública  y  demás  que  le  someta 
á  su  consideración; 
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5.*^  Informar  á  la  autoridad  judicial  sobre  codo  asunto  médico- 
legal  en  que  les  pida  su  dictamen,  debiendo  practicar  los  recono- 
cimientos y  autopsias  que  fueren  necesarios; 

6.*  Inspeccionar  las  boticas  y  droguerías  para  comprobar  la 
buena  calidad  de  los  medicamentos  que  expendan  y  velar  porque 
se  observen  los  reglamentos  respectivos; 

7.*^  Reconocer  profesionalmente  á  los  empleados  públicos  que 
soliciten  licencia  por  motivos  de  salud  y  á  los  que  inicien  expe- 
diente de  jubilación,  en  aquellos  casos  en  que  no  puedan  trasla- 
darse á  Santiago,  pasando  estos  informes  á  la  autoridad  admini.s- 
trativa  del  lugar  en  que  funcionen; 

8.*  Reconocer  &  los  individuos  que  se  enrolen  en  los  cuerpos  de 
la  Guardia  Nacional; 

9.*  Informar  á  la  autoridad  administrativa  lacerca  del  estado 
mental  de  las  personas  que  estuvieren  detenidas  en  los  cuarteles 
de  policía,  para  ser  remitidas  á  la  Casa  de  Orates  de  Santiago; 

10.  Comprobar  las  defunciones  de  las  pei-sonas  que  se  les  indi- 
que, tanto  por  la  autoridad  administrativa  como  judicial,  siemprc 
que  no  haya  facultativos  encargados  especialmente  de  este  ser- 
vicio. 

Art.  2."  El  médico  de  ciudad  deberá  asistir,  siempre  que  sea 
necesario,  á  las  comisiones  de  policía  sanitaria  de  la  Municipali- 
dad respectiva,  para  dar  su  opinión  sobre  las  ñiedidas  higiénicas 
que  deban  adoptarse,  y  en  caso  de  epidemia  formaríí  parte  de  bi 
Junta  Departamental  de  Salubritlad  que  se  estal)lezca  con  arreglo 
á  la  Ordenanza  de  10  de  Enero  del  presente  año. 

Art.  3.®  En  los  puertos  de  la  República  en  que  no  hubiere  mé- 
dicos de  bahía,  el  de  ciudad  tendrá  las  obligaciones  que  á  dichos 
empleados  les  encomienda  el  Reglamento  de  Sanidad  Marítima 
de  18  de  Octubre  de  1878.  (1) 

Art.  4.®  En  aquellas  ciudades  en  que  exista  más  de  un  hospital, 
se  señalará  al  médico  de  ciudad  el  establecimiento  en  que  deba 
prestar  sus  servicios  por  la  Junta  de  Beneficencia  correspondiente, 
la  que  también  podrá  dividir  la  asistencia  de  los  hospitales  entro 


(1)  Creemos  conveniente  insertar  aquí  el  siguiente  Roglanicnto  de  Si- 
nidad  Marítima  dictado  por  el  Ministerio  do  Marina: 

Santiago,  18  de  Octubre  de  1878. — En  virtud  de  lo  dispuesto  en   los 


1 
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el  médico  de  ciudad  y  los  demás  que  creyere   necesario,  siempre 
que  el  número  de  enfermos  fuere  excesivo. 

Lo  mií-mo  se  observará  respecto  de  los  lazaretos  y  dispensarías. 

nrts.  46,  64,  123  y  140  de  la  Ley  de  Navegación,  vengo  en  decretar  el  si- 
guiente 

Reglamento  de  Sanidad  Marítima 

TÍTULO  I 

ENFERMEDADES    EPIDE&IICAS 

Art.  1.°  Las  naves  procedentes  de  puertos  infestados  quedan  sujetas  á 
la  aplicación  do  medidas  sanitarias  do  carácter  permanente. 

Son  puertos  infestados  los  que  el  rresidento  <lc  la  República  declare 
tales  por  haberpo  desarrollado  en  ellos  la  peste,  fiebre  ammilla,  cólera  mor- 
bus,  li  otras  enfermedades  igualmente  grave?,  que  den  mérito  d  calificarlos 
de  sospechosos. 

Mientras  pende  la  resoluci('»n  suprema  que  so  requiere  por  el  inciso  an- 
terior, la  au¿)r¡dad  administrativa  del  puerto,  en  su  jurisdicción,  [}odrá 
hacer  la  referida  declaración,  dando  inmediatamente  cuenta  al  Supremo 
Gobierno. 

Art.  2.®  La  nava  procedente  de  puertos  en  que  so  hon  desarrollado  en- 
fermedades giaves  ó  importables  como  el  tifus,  viruela  maligna,  desinteria 
y  otras  que  se  suponen  epidómicns,  será  sometida  á  medidas  excepcionales, 
(pie  so  aplicarán  sólo  al  buque  infestiulo  y  á  sus  enfermos,  sin  ccmprome- 
ter  al  país  de  su  procedencia,  á  las  perso.^is  saiuis  y  al  cargamento. 

TÍTULO  II 

VISITA    DK    NAVES 

Atí.  3.®  Las  visitas  sanitarias  de  una  nave,  atendida  su  procedencia  y 
condiciones  higiénicas,  podrán  sor  de  dos  cla?<e.«:  mimnria  (pie  la  efectuará 
la  autoridad  marítima,  y  de  reamocimiento  (juc  será  ordenada  por  la  auto- 
ridad admhiistrativa  del  puerto. 

Art.  4.*^  A  la  visita  sumaria  queda  sujeta,  antes  de  ser  admitida  á  libre 
plática,  toda  nave  chilena  ó  extranjera,  do  guerra  ó  arribada  forzosa,  que 
llegue  á  puerto  chileno.  En  ella  el  capitán  de  puerto,  como  agente  de  la 
autoridad  sanitaria,  se  instruirá  de  todas  las  circunstancias  relativas  al  es- 
tado sanitario  de  la  nave  y  de  Lks  puertos  do  su  ]»n»cedencia  ó  escala.  Pa- 
ra efectuar  la  visita  sumaria  deberá  tomnr  el  barlovento  y  próximo  al  cos- 
tado do  la  nave  someterá  al  capitán  al  interrogatorio  del  caso,  haciéndose 
presentar  á  Ja  vez  la  boleta  de  sanidad. 

Art.  5.°  La  visita  de  reconocimiento  se  efectuará  en  los  casos  que  á 
continuación  so  expresan: 

1.**  Si  la  nave  procedente  del  extranjero  navega  sin  boleta  de  sanidad 
ó  no  ha  sido  renovada  en  tiempo  oportuno; 

2.**  Si  procede  do  puerto  infestado  ó  con  boleta  sucia; 

^.^  Si  hubiere  tenido  comunicación  sospecliosa  en  hi  niL-r  ó  hecho  esca- 
la en  puerto  infestado  ó  atacado  ile  epi'lrmi.i; 
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Art.  o.^  Cuando  en  una  misma  población  hubiere  más  de  un 
médico  de  ciudad,  se  turnarán  semanalmente  en  sus  funciones,  sin 
perjuicio  de  dividir  entre  ellos  la  respectiva  Junta  la  asistencia  de 
los  establecimientos  de  beneficencia. 


4.**  Si  durante  la  travesía  se  hubiere  declarado  á  bordo  alguna  cnfcr- 
meilad  epidémica,  ó  se  emprendiere  viajo  con  persona  atacada  de  la  misma 
y  no  fuere  desembarcada  por  lo  menoá  ocho  días  antes  del  arribo  de  la  na- 
ve á  puerto  chileno; 

5.'*  yi  alguno  de  los  tripulantes  ó  pasajeros  hubiere  muerto  de  enfer- 
medad contagiosa; 

6.^  Si  la  carga  se  encontrare  en  estado  do  putrefacci(^n,  ó  sí  se  notaren 
accidentes  ó  tuvieren  datos  que  inspiren  fundada  desconfianza  del  estado 
sanitario  de  la  embarcación,  cualquiera  que  sea  oí  puerto  de  su  proce- 
dencia. 

Art.  6.^  Si  la  visita  sumaria  no  diere  lugar  á  la  de  reconocimiento,  se 
procederá  inmediatamente  a  las  demás  visitas  exigidas  por  las  leyes  y  tc- 
glaraontos  fiscales,  y  so  admitirá  la  nave  á  libre  plática.  En  caso  contrario 
el  capitán  do  puerto,  6  su  representante,  suspenderá  toda  comunicación, 
dando  inmediatamente  cuenta  á  la  autoridad  administrativa  del  puerto,  y 
notifícará  la  suspensión  al  capitán  de  la  nave. 

Art.  7.®  La  visita  de  reconocimiento  se- efectuará  dentro  de  las  veinti- 
cuatro horas  siguientes  á  la  notificación  prescrita  en  el  artículo  anterior,  y 
la  ordenará  la  autoridad  administrativa,  por  si  ó  á  instancias  tle  la  maiíti- 
ma,  practicándola  el  médico  do  bahía  ó  su  reemplazante,  y  á  falta  de  este, 
el  de  ciudad  6  el  que  haga  sus  veces. 

Art.  8.®  Si  practicada  la  visita  d*  reconocimiento,  resultare  que  á  bonlo 
de  la  nave  reina  un  perfecto  estado  de  salud,  las  que  se  encontraren  com- 
prendidas en  los  incisos  1.**,  2.**,  3.®  y  6."  del  art.  5.**  se  comunicarán  por 
orden  de  la  autoridad  marítima,  dando  parte  á  la  administrativa.  En  caso 
contrario,  y  en  el  do  los  incisos  4.*  y  5.®  del  art.  5.°,  la  autoridad  admi- 
nistrativa declarará  la  cuarantena  de  la  nave,  la  que  se  notifícará  al  capi- 
tán, quedando  sometida  á  la  jurisdicción  de  la  junta  de  saniílad,  la  que 
determinará  la  duración  y  condición  de  la  cuarentena. 

TÍTULO    III 

DE   LAS   BOLETAS   DE    SANIDAD 

Art.  9.°  Las  boleta^  serán  uniformes  en  todos  los  puertos  de  la  Repú- 
blica y  se  expedirán,  acgiin  modelo,  por  los  agentes  de  sanidad  marítima, 
en  conformidad  al  art.  16. 

Art.  10.  En  la  boleta  se  consignarán: 

1.**  El  nombre,  clasu,  bandera,  portii,  armamsnto  y  puerto  á  que  perte- 
nece la  nave; 

2.  El  destino  y  nombre  del  capitán  y  cirujano,  número  de  tripulantes  y 
pasajeros; 

3."  La  claFO  do  cargamento; 

4.**  El  estado  higiénico  do  la  nave,  salud  de  los  tripulantes  y  pasajeios, 
númcio  de  enfermos  y  condiciones  del  agua  y  viveros; 
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Arfc.  6.°  Los  médicos  de  ciudad  prestai*án  sus  servicios  dentro 
del  territorio  del  departamento  salvo  que  hubiese  otros  en  algunas 
poblaciones  del  mismo,  los  cuales  deberán  servir  dentro  de  los 
límites  de  la  subdelegacidn  á  que  dicha  población  corresponda. 

Art.  7.^  Los  médicos  de  ciudad  de  Santiago  estarán  exentos  de 
las  obligaciones  expresadas  en  los  núneros  l.°y  2.^  del  artículo  1." 


5.®  Condición  sanitaria  del  puerto  y  sua  vecindades,  clase  y  estragos  de 
las  enfermedades  epiílémicas  que  reinen  á  la  fecha  de  la  boleta. 

Art.  11.  Sólo  se  expedirán  dos  clases  de  boleta^:  limpia  cuando  no  rei- 
na enfermedad  alguna  epidémica,  y  sucia  en  los  demás  casos. 

Toda  boleta  expedida  en  el  extranjero,  sea  cual  fuere  su  denominación, 
sufrirá  el  trato  de  la  sucia,  aplicándose  el  mismo  procedimiento  á  la  limpia 
que  haya  mudado  do  carácter  por  los  accidentes  del  viaje,  á  la  alterada  con 
raspaduras  ó  enmendaturas  no  autorizadas  en  forma,  y  á  la  expedida  sin 
el  V.<*  B.**  de'  cónsul  chileno,  si  lo  hubiere. 

Art.  12.  Se  concederá  boleta  limpia  á  las  naves  que  hayan  sido  someti- 
das á  cuarentenas  ó  medidas  liigiónicas  extraordinarias,  una  vez  cumplidas 
y  previo  informe  facultativo  de  un  agente  do  sanidad.  Esta  boleta  adquie- 
re el  carácter  de  sucia  con  la  comunicación  de  la  nave  con  otra  infestada  ó 
con  puertos  en  las  mismas  condiciones. 

Art.  13.  Todas  las  naves  deben  estar  provistas  de  boletas  de  sanidad,  y 
renovarlas  dentro  del  plazo  litil  fijado  en  el  artículo  siguiente. 

Art.  14.  Sólo  se  consideran  válidas  en  Chile  las  boletas  obtenidas  en 
puertos  extranjeros  dentro  de  las  cuarenta  y  ocho  horas  que  precedan  al 
decreto  de  zarpe. 

Art.  15.  No  están  sujetas  á  la  renovación  do  que  habla  el  art.   13,  las 
naves  que  trafican  entre  puertos  de  Chile.  Sólo  en  el  caso  de  enfermeda 
des  importables  renovarán  su  boleta  en  el  puerto  infestado. 

Art.  16.  Las  boletas  se  expiden  en  Chile  por  el  capitán  de  puerto,  co- 
mo agente  do  sanidad  marítima.  En  los  casos  que  reinen  enfermctlades 
contagiosas  en  el  puerto  ó  sus  inmediaciones,  deben  ser  autorizadas  por  los 
dos  agentes  del  distrito  respectivo. 

En  el  extranjero  correspondo  á  los  cónsules  ciiilenos  otorgar,  á  los  bu- 
ques nacionales  y  á  los  extranjeros  que  se  dirijan  á  Chile,  las  boletas  de 
sanidad,  siempre  que  no  las  expidieren  las  autoridades  locales.  En  todo 
caso  deben  ser  visadas  por  aíjuel  funcionario  para  los  efectos  del  art.  11. 

Art.  17.  Con  el  V.*  E.^  puesto  pur  un  agento  de  la  autoridad  sanitaria 
en  el  diario  de  navegación,  en  virtud  del  artículo  123  de  la  Ley  do  Nave- 
gación, se  admitirá  la  nave  á  libre  plática.  La  boleta  de  sanidad  otorgada 
en  el  puerto  de  salida  se  hará  visar  en  el  de  escala  conjuntamente  con  el 
diario  de  navegación. 

Toda  nave  no  deberá  tener  más  que  una  sola  boleta  de  sanidad. 

Art.  18.  Cuando  estalle  alguna  enfermedad  e[)id6micft  en  un  puerto  ó 
8X19  cercanías,  la  autoridad  encargada  do  expedir  las  boletas  de  sanidad, 
consignará  en  ellas  el  hecho,  tan  pronto  como  haya  sido  declarado  por  la 
autoridad  competente. 

Igual  procedimiento  se  observará  cuando  lu  enfermedad  haya  cesado. 
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Art.  8.**  Los   médicos  de  ciudad  tendrán  los  sinruicntcs  sueldos 

ajiuales  que  se  consultarán  en  la  ley  de  presupuestos: 

Tres  mil  pesos,  los  de  Santiago  y  Valparaíso; 
Dos  mil  cuatrocientos  pesos,  el  de  Ancud; 


TÍTULO  IV 

HEDIDAS  SANITARIAS  A'STZi  DEL    YIAJB 

Art.  19.  El  capitán  de  luia  nave  chilena  quo  solicite  boleta  de  sanidad, 
en  ¿poca  dü  epidemia  ó  de  que  reine  una  enfernieilad  importable,  la  soli- 
citará de  la  autoridad  marítima,  la  que  la  concederá,  previo  informe  facul- 
tativo del  estado  sanitario  do  la  nave. 

Art.  20.  La  nave  que  fuero  sometiila  á  medidas  de  cuarentena  6  expur- 
gos, no  procederá  á  tomar  un  nuevo  cargamento  sin  quo  previamente  se 
comprueben  sus  condiciones  hi¿:¡énicas. 

Art.  21,  La  autoridad  sanitaria  impetlirá  que  so  haga  á  la  mar  una  na- 
ve con  per.^onas  atacadjia  de  enfermedades  contagiosas  ó  conduciendo  sus- 
tancias animales  ó  vegetales  infectas  6  en  estado  de  putrefacción. 

Art.  22.  Las  !:aves  extranjeras  que  soliciten  boletas  do  sanidad  de  l¡i 
autfjrídad  chilena  en  época  de  epidemia,  deben  someterse  previamente  á 
las  condiciones  de  los  artículos  anteriores. 

Art.  23.  I^R  ospaciíís  ocupados  por  las  personas  6  sustancias  á  que  se 
refiere  el  art.  21  se  fumigarán  antes  de  la  partida.  I^s  ropas  usadas  por 
los  pacientes  durante  la  enfermedad,  ya  sea  quo  se  desembarquen  ó  fallez- 
can, serán  destruidas  á  fuego,  y  los  objetos  de  su  pertenencia  y  de  las  in- 
mediaciones del  lugar  habitado,  se  sujetarán  á  una  rigorosa  desinfección. 

TÍTULO  V 

MEDIDAS    SANITARIAS    DURANTK    EL    VIAJK 

Art.  24.  Serán  obligados  á  embarcar  cirujano  los  butjues  nacionales  que 
salgan  de  puerto  de  Chile,  llevando  á  bonlo  más  de  ciento  cincuenta  poi- 
sonas. 

Kxceptüanse  los  buques  de  vela  ó  de  vapor  que  se  ocupan  de  la  nave- 
gación del  cabotaje. 

Art.  25.  El  cirujano  es  obligado  á  asistir  á  todo  honíbre  enfermo,  heri- 
do ó  mutilado;  á  dictar  todas  las  medidas  (¡ue  crea  necesarias  para  la  mejor 
condición  higi(^,nica  de  la  nave;  á  oponerse  al  embarque  de  sustancias  in- 
fectas ó  putrefactas,  pedir  que  sean  arrojadas  al  mar,  y  en  caso  contrario, 
protestar;  á  llevar  un  registro  especial  en  í^ue  se  anotarán  con  exactitud 
las  enfermedailes  ocurriólas  durante  el  viaje,  su  carácter  y  dcíarrollo,  espe- 
cificando los  casos  en  que  se  hubiere  comunicado  con  otra  nave. 

Art.  26.  Á  falta  «le  cirujano,  los  datos  relativos  al  e?tailo  sanitario  y 
comunicacio]ics  cu  el  mar  á  (¡ue  se  refiero  el  artículo  anterior,  se  recojerán 
por  «1  capitán  y  se  consignarán  en  el  diario  do  navegación. 

Art.  27.  En  caso  de  enfermedad  pestilencial  ó  sospechosa,  los  pacientes 
se  colocarán  en  parajos  aislados,  bien  ventilados  y  sei)arados  de  los  otros 
enfermos.  Las  ropas  (pie  hayan  usado  durante  el  curso  de  la  ehfermedad, 
serán  arrojadas  á  la  mar  y  echadas  á  piíjue.  Los  demás  efectos  de  perte- 
nencia del  convalesciente  se  pondrán  á  remohiue  ó  se  fumigaián,  juntos 
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Dos  mil  pesos,  los  de  Tacna,  Iquique,  Antof agasta  y  Copiapó 
Mil  ochocientos  pesos,  los  de  Val  leñar,  la  Serena,  Concepción  y 
Llanquihue; 

Mil  quinientos  pesos,  los  de  Arica,  Pisagua,  Ovalle,  San  Felipe, 


con  los  objetos  colocailos  en  las  innicclinciones  del  espacio  ocupado  por  el 
enfermo.  Esto  espacio  ac  someterá  a  una  rigurosa  desinfección. 

Art.  28.  Eu  caso  tle  fallecimiento  abordo,  el  cadáver  sera  arrojado  al 
mar  veinticuatro  horas  dcspuós,  y  tomadas  las  precauciones  suficientes  pa- 
ra í\ne  no  pueda  permanecer  á  flote.  El  plazo  se  reducirá  si  aparecieren  se- 
ñales inequívocas  de  descomposición  ó  si  la  enfermedad  hubiere  sido  con- 
tagiosa. 

TÍTULO  V[ 

HEDIDAS   SANITARIAS   CONCLUIDO    EL  YIAJl^ 

Art.  29.  El  jefe  de  una  nave  que  llegue  á  un  puerto  de  la  República 
esti'i  obligado: 

1.**  Á  impedir  toda  comunicación  antes  de  ser  visitado  por  la  autoridad 
sanitaria; 

2.®  A  respetar  y  obedecer  las  leyes  y  los  reglamentos  de  sanidad  marí- 
tima y  las  disposiciones  de  la  autoridad  competente  emanadas  de  ellos; 

3.®  A  contestar  al  interrogatorio  que  so  le  dirija,  declarando  sobre  todos 
los  hechos  y  datos  que  puedan  interesar  á  la  salubridad  pública; 

4.**  Á  fondear  su  nave  en  el  lugar  que  so  lo  designe  por  el  agento  de 
sanidad  respectivo; 

5.®  A  dirigirse  en  su  bote  al  lugar  que  le  señale  la  autoridad  sanitaria  y 
hacerle  entrega  de  los  papeles  de  su  buíiue  después  do  aireados  y  fumiga- 
dos con  lap  debidas  precauciones. 

6.**  A  dar  las  explicaciones  que  so  le  pidan. 

Art.  30.  Quedan  sometidos  á  las  obligaciones  impuestas  por  el  artículo 
nnterior,  los  pasajeros  y  jente  de  mar,  prácticos  y  demás  personas  que 
aborden  la  nave  para  entrarla  a  puerto.  La  misnuí  regla  se  observará  con 
las  embarcaciones  que  prestaren  auxilio  á  una  nave  náufraga  ó  en  peligro, 
corriendo,  en  este  caso,  los  gastos  y  sueldos  ó  salarios  de  los  auxiliares,  á 
cargo  de  la  nave  socorrida. 

Si  existiere  á  bordo  un  cirujano  de  dotación,  debe  declarar  en  conformi- 
dad al  interregatorio  del  inciso  3.®,  artículo  29  y  presentar,  si  fuere  reque- 
rido, un  informe  por  escrito  sobre  los  accidentes  ilel  viaje,  que  so  relacio- 
nen con  la  salubridad  pública. 

TÍTULO  VII 

CUARENTENA   Y    EXPURGOS 

Art.  31.  Declarada  la  cuarentena  en  virtud  del  artículo  8.®,  la  autori- 
dad marítima,  como  agente  do  sanidad,  la  hará  cumplir  en  conformidad  á 
las  disposiciones  de  este  Reglamento. 

Art.  32.  I^a  cuarentena  impuesta  será  de  observación  ó  de  rigor,  una  y 
otra  con  la  duración  que  en  virtud  de  sus  facultades  determino  la  Junta 
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Rancagua,  San  Fernando,  Curico,  Talca,  Linares,  Cauquenes,  Chi- 
llan, Los  Angeles,  Angol,  Temuco,  Lebu,  Valdivia  Carelmapu  y 
Castro. 

Mil  doscientos   pesos,  los    de  los  demás  departamentos,  con 
excepción  de  Casablanca; 


de  panídad.  Esta  podrá  rever  sus  dispooiciones,  y  dar  permiso  para  que  la 
nave  cambie  de  fondeadero  en  los  casos  que  lo  tenga  á  bien. 

Art.  33.  La  cuarentena  de  observación  se  aplicará,  si  no  hubiere  habi- 
do lugar  á  la  comunicación  en  virtud  del  aitículo  8.",  en  los  casos  si- 
guientes: 

1.**  Si  la  nave  procedo  de  puerto  infestado; 

2.^  Si  trae  boleta  sucia; 

3.^  Si  hubioro  hecho  escala  en  puertos  sospechosos  ó  atacados  de  enfer- 
medad sospechosa; 

4.^  Si  en  los  puertos  de  procedencia  de  la  nave,  ó  durante  su  travesía, 
se  presentaren  casos  de  las  enfermedades  epidémicas  á  que  so  refiere  el 
artículo  2.^,  aplicándose  la  cuarentena  sólo  al  buque  y  á  los  enfermos; 

5.^  Si  la  carga  se  encontrare  en  estado  de  putrefacción,  aplicándose  la 
cuarentena  sólo  á  ésta  y  al  buque; 

6.®  Si  el  fallecimiento  á  que  se  refiero  el  inciso  5.®  del  artículo  5.^, 
acaeciere  por  lo  menos  ocho  días  antes  del  arribo  de  la  nave  al  puerto. 

Art.  34.  La  cuarentena  de  observación  consiste,  salvo  las  excepciones 
de  los  incisos  4.^  y  5.^,  del  artículo  33,  en  mantener  incomunicados,  du- 
rante un  tiempo  que  no  exceda  de  cuarenta  y  ocho  horas,  contadas  desde 
la  notificación  á  la  nave,  á  los  tripulantes  y  pasajeros,  pudíendo  estos  últi- 
mos ser  trasbordados  á  un  pontón  ó  á  iin  lazareto. 

Esta  cuarentena  no  exije  el  desembarque  del  cargamento,  pero  éste  se 
ventilará  abriendo  las  escotillas  y  colocando  en  ellas  las  mangueras  do  ven- 
tilación necesarias.  Este  mismo  procedimiento  so  observará  con  todos  los 
departamentos  de  la  nave  y  á  más  se  ventilarán  en  las  jarcias  las  ropas  do 
los  pasajeros  y  tripulantes.  Estos  últimos  objetos  se  pueden  expui*gar  en 
tierra,  en  lazaretos  de  observación  ú  otro  sitio  adecuado. 

Art.  35.  Durante  la  cuarentena  de  observación  se  prohibe  desembarcar 
los  artículos  ó  géneros  del  cargamento  si  los  pasajeros  no  han  abandonado 
la  nave,  salvo  los  metales,  objetos  minerales,  numerario  y  la  corresponden- 
cia oficial  y  privada  que  se  admitirán  desde  luego. 

Art.  36.  Si  en  el  caso  del  artículo  anterior,  la  nave  cuarentenaria  sólo 
hace  escala,  podrá  desembarcar  pasajeros  y  mercaderías  sujetándose  á  las 
precauciones  que  indique  la  autoridad  sanitaria. 

Art.  37.  La  cuarentena  de  rigor  afecta  á  Itj  nave  y  á  todo  lo  que  ella 
contenga,  exceptuando  la  correspondencia  y  el  numerario,  y  se  aplicará  en 
os  casos  siguientes: 

L°  Si  en  las  travesía  se  hubioren  declarado  á  bordo  algunas  do  las  en* 
fermedades  indicadas  en  el  artículo  L°; 

2.^  Si  se  emprendiere  viaje  con  alguna  persona  atacada  de  cualesquiera 
de  las  enfermedadoB  mencionadas  en  el  inciso  anterior,  si  no  hubiera  falle* 
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Mil  pesos,  el  do  este  último  departamento  y  los  de  las  poblacio- 
nes de  Chañareillo,  Rere  y  Maullan; 

Seiscientos  pesos,  los  de  Viña  del  Mar  y  San  José  de  Maipo. 


cido  ó  desembarcado  ocho  días  antes  del  arribo  de  la  nave  á  puerto  chi- 
leno; 

3.**  Si  alguno  do  loa  tripulantes  ó  pasajeros  hubiere  muerto  de  alguna 
de  las  enfermedades  indicadas  en  el  artículo  1.**,  siempre  que  el  caso  ocu- 
rra una  vez  fondeada  la  nave  ó  dentro  de  los  ocho  días  anteriores  á  su 
arribo; 

4.**  La  cuarentena  do  observación  pierdo  esto  carácter  por  accidentes 
contagiosos  ocurridos  en  el  lugar  en  que  8e  purga,  y  ella  pasa  á  ser  de 


rigor. 


Art.  38.  La  correspondencia  oficial  y  privada  y  el  numerario  de  que 
sea  portadora  una  vez  en  cuarentona  rigorosa,  serán  desembarcados  some- 
tiéndolos á  medidas  de  desinfección. 

Art.  39.  En  la  cuarentena  rigorosa  se  deí»embarcarán  todos  los  enfermos, 
pasajeros  y  personas  que  no  pertenezcan  á  la  dotación  ütil  do  la  nave  y  se 
les  trasbordará  á  un  pontón  ó  lazareto  sucio.  Igual  operación  se  efectuará 
con  los  objetos  siguientes:  ropas  de  uso  y  efectos  de  la  trij)ulación  y  pasa- 
jeros, cueros  al  pelo  y  do  empaque,  pieles,  plumas  y  polos  de  animales, 
lana,  soda  y  algodón,  trapos,  papeles  y  animales  vivos,  lino  y  cáñamo  y 
demiis  que  la  Junta  do  sanidad  caliHque  de  susceptibles  ilo  traslación. 

Art.  40.  Los  efectc^s  del  cargamento  no  mencionados  en  el  artícido  an- 
terior, se  ventilarán  abriendo  las  escotillas  y  colocando  en  ollas  las  man- 
gueras de  ventilación  necesarias. 

Art.  41.  La  navo  sujeta  á  cuarentona  rigorosa  después  de  ciimplir  con 
los  requisitos  do  los  artículos  anteriores,  se  someterá  á  oportunas  fumiga- 
cioncH  y  tomará  todas  las  medidas  higiénicas  que  reclamo  su  estado  á  jui- 
cio do  la  autoridad  sanitaria. 

Art.  42.  La  cuarentena  do  rigor  para  los  pasajeros  y  demás  personas 
indicadas  cu  el  artíctdo  39,  so  cuenta  desdo  el  día  de  su  traslación;  y  para 
el  buque  y  los  (pie  han  permanecido  á  bonlo  desde  el  día  en  que  se  desem- 
banjuen  las  personas  y  objetos  mencionados  en  el  mismo  artículo. 

Art.  43.  I  as  naves  sometidas  á  cuarentena  rigorosa  y  que  hacen  escala 
en  algún  puerto  de  la  Kepiiblica,  pueden  desembarcar  sui  pasajeros  mer- 
caderías, trasportándolos  á  un  lazareto  con  las  precauciones  que  aciienle  la 
Junt^i  de  sanidad,  para  que  purg\ion  la  cuarentena  impuesta.  Si  en  el 
puerto  d%  etcala  no  hubiere  lazareto,  se  lo  prestarán  á  la  navo  los  auxilios 
convenientes  y  posibles  á  fin  de  que  pueda  trasladarse  al  lazareto  de  un 
puerto  vecino,  desendíarcando  previamente  sus  enfermos  con  las  precau- 
ciones que  indique  la  Junta  de  sanidad. 

Art.  44.  Ninguna  medida  sanitaria  podía  llegar  al  extremo  de  rechazar 
6  despedir  un  bnquo  sin  prestarle  los  atitilios  necesarios;  i'oro  en  un  puer- 
to chihmo  80  podrá  empc<lir  el  desembarco  de  pasajeros  y  mi^rcaderías  do 
naves  extranjeras  que,  sin  escala  ó  ilestino  á  él,  perjudiquen  á  las  otras 
naves  cuarentcnarias,  ajuicio  do  la  Junta  de  sanidad. 
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Los  demás  mctlicos  que  se  establezcan  teii'lrán  los  sueldos  que 
les  asigne  la  ley  de  presupuestos. 

Art.  9.**  Cuando  los  médicos  de  ciu<lad   tuvieren  que  auscntar- 


Art.  45.  La  nave  puesta  en  cunreiitcnn  rigorosa  pnede  hacerse  á  la 
mar. 

En  la  boleta  de  sanidad  se  consip^nnrá  (*1  hecho,  las  circunstancias  que 
ha  producido  la  cuarentena  y  el  niinicro  de  ilías  que  han  descontado  de 
la  cuarentena  ini puesta. 

Art.  4G.  Ix)S  auxihos  en  medicina,  víveres,  aguaíla,  etc.,  con  que  dcljsi 
proveerse  á  la  nave  en  cuarentena,  so  harán  á  sus  expensas  )-  sedet4^vni¡- 
narán  por  la  Junta  de  sanidad,  do  acuerdo  con  el  consignatario  ó  cónsul 
respectivo. 

A  falta  <le  cónsul  6  consignatario,  la  Junta  de  sanidad  adoptará  las  me- 
didas que,  con  esto  objeto,  c rúa  convcnit'ntes. 

Ijis  niediciiuis,  víveres  y  «Icunás  artícidos,  se  trasmitirán  á  la  nave  en 
cuarentena  por  mndio  de  un  bnto  qiio.  s»  mantendrá,  en  el  sitio  que  se  I«í 
determine,  con  bandera  amarilla.  A  este  Ixjte  ne  trasladarán  los  artículos 
mencionados,  evitando  todo  contacto. 

TÍTULO  VIH 

DE     LOS     LAZaRIOTOS 

Art.  47.  Los  Ijizaretos,  ó  establecimientos  íjuc  en  tií;rra,  las  autoiida- 
des  administrativas  ó  la  le}',  destinen  para  quts  los  pasajeros  i)urguen  su 
cuarentena  6  sean  atendidos  los  enfermos,  ipiodan  sometidos  á  la  Junta 
de  bencHccncia  «leí  lugar,  CU37)  reglament»)  se  observará. 

Los  ¡Mjutones  ó  csUiblecimieutos  marítimos  destinados  al  mismo  objeto, 
quedan  sometidos  á  la  Junta  de  sanidad. 

Art.  48.  Los  lugares  destinados  para  expurgos  do  morcadeiías  6  ani- 
males, quedan  sometidos  á  la  Junta  de  sanidad. 

Art.  49.  El  lugar  del  fondeadero  en  que  un  buque  ha  de  cumplir  su 
cuarentena,  so  Hjará  jK>r  la  Junta  de  sanidad  en  confoimidad  al  inciso  4.^ 
artículo  G7. 

Art.  50.  Toda  nave  cuarentenaria  debe  mantener  visible  en  uno  do  sú- 
polos \ina  bandera  amarilla,  la  letra  Q  del  Código  Internacional  de  Señas 
leí».  Con  la  misma  señal  te  distinguirá  todo  higar,  embarcación  menor, 
balsa  ü  otro  objeto  ]>ertcne«:i«'nte  al  cargamento  6  nave  en  cuarentena, 
siempre  que  estén  bajo  la  jurisdicción  d«í  la  Junta  de  sanidatl.  La  bande- 
ra se  quitará  cuando  se  admitan  los  objetos  á  libre  circulación. 

TÍTULO  IX 

ARANCEL     SANITARIO 

Art.  51.  Las  visitas  sumarias  que  los  agentes  de  sanidad  practiquen  á 
bordo  de  las  naves  que  arriben  á  puerto  chileno  sen  gratuitas. 

Art.  52.  Laa  visitas  de  reconocimiento  efectuadas  por  un  cirujano  do 
nombramiento  oíicial,  en  conformiilad  al  artículo  7.*»,  son  gratuitas. 
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se,  en  ejercicio  de  sus  funciones,  á  nids  ele  una  legua  de  los  límites 
urbanos  de  la  población,  gozarán  de  un  viático  diario  de  doce 
pesos,  sin  derecho  á  abono  alguno  por  los  gastos  de  trasporte. 


Cnaiulo  por  ¡niplicancin  ó  fjilla  de  éste  se  nomljraro  olro  fücultntivo  »<*- 
rán  remunerados  sus  servicios  con  la  cantidad  do  cinco  pesos  por  cadu 
viíita. 

Art.  53.  Las  visitas  sucesivas  que  hagan  los  cirujanos  comisionados 
por  la  autoridad  sanitaria  so  remuneran  en  conformidad  al  inciso  2.°  del 
arlícnli)  anterior;  poro  los  gastos  serán  de  cuenta  de  la  nave. 

Art.  54.  Las  visitas  i]ue  se  hagan  á  una  nave  cuarentenaria  á  instancia 
de  parte,  se  remunera  jior  esta.  I^a  cuantía  de  la  remuneración,  en  caso  do 
desacuerdo,  se  íijará  por  el  juez  de  comercio. 

Art.  55.  Las  Iwletas  so  darán  y  renovarán  gratis,  salvo  el  civso  que  el 
cirujano  se  traslade  á  bordo  á  examinar  bis  condiciones  higiénicas  de  la 
nave,  cuya  visita  so  renumerará  en  conformidad  al  inciso  2.®  del  articu- 
lo 52. 

Art.  50.  El  expurgo  de  los  (»l)jetos  de  una  nave  en  cuarentena  que  so 
hngtt  en  tierra,  chata  ó  pontón,  es  de  cuenta  del  capitán;  quien  abonará  los 
gastos  que  ocasione  á  juicio  de  la  Junta  de  sanidad,  si  las  partes  no  estu- 
vieren de  acuerdo. 

TÍTULO  X 

DE   LAS   AUTORIDADES   SANITARIAS 

Art.  57.  Hasta  que  se  dicte  la  ley  de  división  del  litoral  y  organizaciiin 
de  los  distritos  sanitaiios,  cada  subdelegación  niarítima  so  considerará  co- 
mo un  distrito  sanitario  dependiente  del  Intendente  de  la  provincia. 

Art.  58.  En  el  puerto  cabecera  de  cada  subdelegación  marítima  habrá 
una  Junta  de  sanidad  marítima  compuesta  del  subdelegado  marítimo,  mó- 
dico de  bahía,  y  á  falta  de  éste,  el  de  ciudad,  y  del  empleado  do  aduana 
más  antiguo. 

Art.  59.  En  los  rasos  de  ausencia  ó  implicancia  del  médico,  so  reempla- 
zará por  el  que  designare  la  autoridad  administrativa  del  puerto. 

Art.  60.  El  médi'.ü  de  la  Junta  y  el  subdelegado  marítimo  son  loa 
agentes  ilc  sanidad  á  que  se  refiere  la  Ley  de  Navegación  y  el  presento 
Reglamento. 

Art.  6L  Las  juntas  de  sanidad  «leí  litoral  se  comunicarán  entre  sí  libres 
de  ])()rte,  manteniéndose  al  corriente  del  estado  sanitario  del  lugar  y  auun- 
ciarán  la  aparición  de  cualquiera  epidemia. 

Art.  G2.  En  los  casos  en  que  la  Junta  tome  una  medida  higiénica  ex- 
traordinaria y  de  carácter  general,  la  connuiicarií,  para  su  aprobación,  al 
Litendentc  de  la  provincia. 

Art.  63.  La  Junta  de  saniíjad  podrá  requerir  de  la  autoridad  adminis- 
trativa del  puerto  el  ust)  de  la  fiieiza  piiblica  para  hacer  cumplir  sus  dis- 
posiciones. 

Art.  64.  Lu  Junta  de  sanidad  se  reunirá  á  solicitud  do  uno  de  sus 
miembros  ó  por  citación  de  la  autoritlad  administrativa  del  puerto. 
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Art.  10.  Los  médicos  de  ciudad,  por  el  desempeño  de  sus  fun- 
ciones,  tendrán  los  sueldos  y  viáticos  que  se  señalan  en  el  presen- 


Árt.  65.  En  líis  deliberaciones  de  la  Junta  do  sanidad  tendrán  voz  los 
Cónsules  do  las  naciones  que  se  relacionan  con  las  medidas  que  ella  trate 
de  tomar. 

Art.  6(j,  Son  atribuciones  de  la  Junta  de  sanidad: 

!.•  La  resolución  de  las  medidas  de  desinfección  que  deben  adoptarse, 
según  las  circunstancias,  en  los  lugares  de  su  dependencia,  embarcaciones 
y  cargamentos; 

2.*  Determinar  el  moilo  y  forma  en  que  una  nave  cuarentcnaria  dclie 
proveerse  de  víveres  ó  auxilios; 

3.*  Dictar  medidas  extraordinarias  en  lod  casos  de  un  peligro  inminente 
no  previsto  en  las  leyes  y  reglamentos,  siempre  que  ellas  sean  indispensa- 
bles para  la  conservación  do  la  salud  pública;  y 

4.*  Fijar  el  puesto  de  la  nave  [mesta  en  cuarentón  de  observación. 

Art.  67.  Li  Junta  de  sanidad  es  obligada  á  pasar  anualmente  un  infor- 
me á  la  Comandancia  General  de  Marina,  detallando  las  medidas  extraor- 
dinarias que  haya  tomado  y  las  mejoras  de  que  es  susceptible  el  presente 
Keglamento. 

TÍTULO  XI 

DIBPOSIOIONES   GENBUALBS 

Art.  68.  Los  Cónsules,  en  conformidad  al  artículo  61  del  Keglamento 
consular,  comunicarán  toda  ocurrencia  que  afecte  á  las  naves  chilenas  cu 
materia  de  salubrídad  marítima. 

Art.  69.  Los  capitanes  do  naves,  armadores  y  demás  personas  que  inter- 
vengan en  el  comercio  marítimo,  son  obligados  á  informar  y  declarar  sobre 
las  materias  relacionadas  con  la  salubridad  marítima. 

Art.  70.  Los  infractores  de  las  disposiciones  de  la  Junta  de  sanidad  y 
del  prcjsente  Keglamento  ihcurrirán  en  una  multa  de  uno  á  cien  pesos,  sal- 
vo el  caso  que  el  delito  se  cometí!  en  época  de  epidemia  ó  contagio,  en  que 
serán  puestos  á  disposición  del  juez  del  crimen. 

T^  multa  se  cobrará  gubernativamente  por  la  Junta  de  sanidad. 

Art.  71.  La  Comandancia  General  de  Marina  determimirá  los  puntos 
del  territorio  donde  iwdrán  las  naves  y  sus  cargamentos  de  mercaderías 
purgar  las  cuarentenas  de  rigor. 

Art.  72.  I-a  fuerza  militar  marítima  y  los  resguardos  de  la  Kepública 
deberán  prestar  su  auxilio  y  concurso  á  la  ejecución  de  las  órdenes  sobie 
cuarentena  impuesta  á  las  naves,  respecto  de  las  cuales  sea  necesario  poner 
en  vigor  las  precauciones  establecidas. 

Art.  73.  Quedan  derogados  los  reglamentos  sobre  cuarentenas  maríti- 
mas y  el  decreto  de  27  de  Mayo  de  1846  en  la  parte  que  fuere  contrario 
al  presente  Keglamento. 

Tómese  razón  y  publíquese. — Pinto. — Corntilio  Saavedra, 
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te  decreto,  y  no  podnín  cobrar  de  las  particulares  ó  del  Fisco  nin- 
guna otra  remuneración  especial.  (1) 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquesc. 

BALMACEDA. 

Aníbal  Zañartü. 


(1)  Téngase  presente  la  siguiente  disposición  déla  ley  de  instrucción 
seounilaria  y  superior  de  9  tic  Enero  do  1879: 

« Art.  50.  Los  títulos  profesionales  de  que  trata  esto  artículo,  sólo  so 
exigirán: 

I.''  Para  desempeñar  empleos  públicos  nacionales  ó  municipales  que 
requieran  la  competencia  especial  que  el  título  supone,  ó  para  ejercer  car- 
gos temporales  ó  transitorios  de  igual  naturaleza,  conferidos  por  la  autori- 
dad judicial  ó  administrativa,  (>  con  aprobación  do  dichas  autoridades. 

Cuando  los  cargos  temporales  ó  transitorios  á  que  se  refiere  el  número 
anterior,  hayan  de  i^jercerae  en  poblaciones  donde  no  existan  profesores 
con  título  (jue  ]nicdan  desempofiarlos,  podrán  conferirse  á  personas  que 
puedan  ser  consideradas  como  capaces  de  servirlos,  aunque  no  tengan  tí- 
tulo. 

2.^  Para  la  práctica  autorizada  de  la  profesión  de  médico- cirujano  en  los 
lugares  donde  practique  otro  médico  titulado.» 
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REGLAMENTO  DE  BOTICAS 


Santiago,  IG  de  Diciembre  de  ISSO. 

Con  lo  expuesto  en  la  nota  (¡iic  precede,  he  venido  en  aprobar 
el  adjunto  Reglamento  de  Botica.s  y  los  cuadros  signados  cun  las 
letras  A,  B  y  C,  que  á  él  se  acompañan,  acordados  por  la  Facult^id. 
de  Medicina  y  Farmacia  y  el  Consejo  de  la  Universidad  de  Chile. 

Anótese,  comuniqúese,  publíí|uese  ó  insértese  en  el-  Boletín  de 
las  Leyes, 

BALMACEDA. 

Carlos  Antúnez. 


Reglamento  de  Boticas 
TÍTULO  I 

DE    LAS    BOTICAS 

Art.  1°  Sólo  en  los  establecimientos  denominados  boticas  ú  oti- 
cinas  de  farmacia,  pueden  hacerse  el  despacho  de  recetas  y  el  co- 
mercio al  por  menor  de  las  sustancias  comprendidas  en  los  cuadros 
A,  B  y  C,  ó  la  venta  de  estas  sustancias  en  peso,  forma  y  dosis 
medicinales. 


í 
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Arfc.  2.*^  Toda  botica  ú  oficina  de  farmacia  debe  contar  con  el 
siguiente  material: 

Libros  (le  conaidta, — Farmacopea  nacional,  alemana  y  británica. 
La  oficina  de  Dorvault. 

Medicamentos, — Los  que  determina  la  farmacopea  nacional. 

Instrumentos. — Alambique  de  cobre  estañado  con  refrigerante» 
bauo-maría  y  diafragma,  alcohómetro  centesimal,  areómetro  de 
Bcaumó,  termómetros  centígrados,  \m  almirez  grande  y  un  almi- 
rez pequeño  de  hierro  ó  de  bronce,  un  mortero  de  mármol  ó  de 
gutapercha  con  majadero  de  madera,  barreños  de  barro  ó  calderos 
de  fundición  para  baños  de  arena,  copas  y  tubos  de  ensayes,  buretas 
y  pipetas  graduadas,  embudos  de  vidrio  ile  varios  tamaños,  embu- 
dos de  doble  pase,  espátulas  de  madera,  de  hierro  y  de  hueso,  fil- 
tros de  lienzo  y  do  papel  Bercelins,  soportes  para  tubos  y  embudos» 
retortas  de  vidrio,  alargadores  de  vidrio,  porta-retortas,  prensa  para 
tinturas  y  aceites,  rallo  de  hojalata,  matraces,  recipientes  de  vidrio, 
tubos  y  barras  de  vidrio,  tubos  de  seguridad,  frascos  de  Wolf,  eva- 
poradoras  de  porcelana,  cacerolas  de  hierro  esmaltadas,  peroles 
de  cobre  y  cazos  estañados  y  sin  estañar,  tamices,  hornillos  fijos  ó 
portátiles,  estufa  de  disecación,  una  balanza  con  platillos  para  pe- 
sar de  diez  gramos  á  un  kilogramo,  y  otra  pequeña  sensible  á  un 
miligramo,  ejemplares  de  peso  antiguo  y  decimales. 

TÍTULO  II 

DEL      REGENTE 

Art.  3."  Un  individuo  con  la  denominación  de  regente  tendrá  á 
su  cargo  la  diroccicm  de  cada  lx)tica,  y  deberá  pennanecer  en  ella 
ocho  horas  al  día  por  lo  menos. 

Art.  4.°  Para  poíler  ser  regente,  se  requiere  cumplir  con  algunas 
de  las  siguientes  condiciones: 

L'*^  Haber  obtenido  en  Chile  el  título  de  fannacéutico;  (1) 

2.**  Haber  tenido  abierto  el  9  de  Enero  de  1879,  establecimiento 
do  farmacia  al  amparo  de  alguna  disposición  gubernativa. 


(1)  La  ley  de  9  de  Enero  de  1879  consif^na  la  siguiente  disposición  en 
su  artículo  50: 

«Para  ser  farmacéutico  no  se  ncccí-itan  grados  univeisitarios,  y  so  dará 
el  título  de  tales  á  los  que  cumplan  con  los  reglamentos  especiales». 
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Los  individuos  que  se  encuentren  comprendidos  en  esto  segundo 
caso  sólo  podrán  regentar  boticas  de  su  propiedad. 

Art.  5.°  La  aplicación  de  lo  dispuesto  en  el  artículo  precedente 
se  hará  de  la  manera  que  á  continuación  se  indica:  á  contar  desde 
la  presente  fecha,  en  el  término  improrrogable  de  cuarenta  días, 
todos  los  individuos  no  titulados  á  quienes  amparan  las  leyes  de 
9  de  Enero  de  1879  y  15  de  Julio  de  1881  (1),  presentarán  ala 
Facultad  de  Medicina  y  Farmacia  copia  autorizada  del  decreto 
gubernativo  en  virtud  del  cual  ejercían  la  farmacia  en  la  primera 
de  esas  fechas,  y  además  la  patente  profesional  pagada  por  su  bo- 
tica en  el  mismo  año.  Este  último  documento  puede  ser  reempla- 
zado por  un  certifícado  del  jefe  de  la  oficina  encargada  de  expedir 
las  patentes,  en  el  cual  se  exprese  que  el  solicitante  figura  en  la 
respectiva  matrícula,  y  que  pagó  el  impuesto. 

La  Facultad  de  Medicina  y  Farmacia,  después  de  examinar  estos 
documentos,  pasará  al  Ministro  del  Interior  una  relación  de  todos 
los  individuos  autorizados  para  el  ejercicio  de  la  farmacia»  encabe- 
zando esta  relación  con  los  que  se  hallen  al  amparo  de  laíj  leyes  de 
1879  y  1881,  finalizándola  con  los  que  posean  el  título  de  farma- 
céutico. 

Esta  será  completada  por  la  Facultad  todos  los  años  en  el  mes 
de  Enero,  con  el  nombre  de  los  últimamente  titulados,  y  será  re- 


(1)  I^as  leyes  á  que  este  artículo  ae  refiero,  son  las  siguientes: 

Ley  de  instrucción  secundaria  y  mpen'or,  de  9  de  Enero  de  1879. — 
«Artículo  transitorio.— Lis  personas  que  actualmente  ejercieren  la  profesión 
do  médico-cirujano  ó  farmaci^utico,  con  el  permiso  del  Gobierno  y  sin  te- 
ner para  el  efecto  los  títulos  universitarios  competentes,  podrán  continuar 
en  el  ejercicio  autorizado  de  dichas  profesiones,  no  obstante  lo  dispuesto 
en  la  presente  loyy^. 

Ley  de  15  de  Jrdio  de  1881. — Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  apro- 
bado el  siguiente 

PROYECTO  DE  LEY: 

Artículo  único. — ^I-.as  personas  que  »  la  fecha  de  la  promulgac¡¿n  de  la 
ley  de  9  de  Enero  de  1879,  hubieren  tenido  abiertos  establecimientos  de 
farmacia  sin  título  legal  y  sólo  al  amparo  de  disposiciones  gubernativas  no 
comprendidas  en  el  caso  previsto  por  el  artículo  transitorio  de  dicha  ley, 
podrán  ejercer  esa  industria  en  cualquier  lugar  del  territorio,  sin  perjuicio 
de  quedar  sujetius  á  los  reglamentos  <pie  corresponde  dictar  al  Presidente 
de  la  República,  según  d  inciso  íinal  del  aitículo  50  de  la  misma  ley. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  aprobarlo  y 
sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  como  ley  de  la  Re- 
pública.— Aníbal  Pinto. — M,  García  de  ¡a  HueHa, 
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mitida  al  Ministerio  del  Interior  paru  su  publicación.  Se  entendem 
que  solamente  los  individuos  incluidos  en  ella  pueden  desempeñar 
el  cargo  de  regentes. 

Art.  6.**  Los  que  obtengan  su  diploma  de  farmacéutico  en  el 
trascurso  del  año,  deberán  exhibirlo  ante  la  autoridad  del  depar- 
tamento en  que  van  á  ejercer,  solicitando  decrete  se  les  considere 
incluidos  en  la  lista  referida. 

Este  decreto  de  la  Gobernación  será  válido  sólo  por  el  resto  del 
año  en  curso. 

7.**  Toda  botica  exhibiró  en  la  parte  exterior  de  la  puerta  el 
nombre  del  regente. 

Art.  8.®  Ningún  individuo  puede  ser  regente  de  dos  ó  más  boti- 
cas á  la  vez. 

Art.  9.**  Los  dueños  de  botica  no  podrán  reemplazar  á  unregen- 
te  por  otro  sino  un  mes  después  de  notificada  la  autoridad  del 
departamento. 

Art.  10.  Las  boticas  de  los  establecimientos  de  beneficencia 
serán  supervigiladas  por  un  farmacéutico;  este  cargo  puede  ser 
desempeñ€ulo  por  un  solo  individuo  para  todas  las  que  existan  en 
el  mismo  pueblo. 

TITULO  III 

DEL     DESPACHO 

Art.  11.  Los  farmacéuticos  no  podran  vender  sino  por  orden 
escrita  de  un  médico  cirujano  competentemente  autorizado,  sus- 
tancia alguna  de  las  que  se  enumeran  en  el  cuadro  A. 

Art.  12.  Sólo  se  consideran  como  médicos  autorizados  para  re- 
cetar, aquellos  cuyos  nombres  consten  en  una  lista  que  anualmente 
publicará  el  Ministerio  del  Interior  según  datos  que  le  serán  su- 
mistrados  por  la  Facultad  de  Medicina. 

Los  médicos  que  obtuvieren  su  título  profesional  en  el  trascurso 
del  año,  deberán  presentarlo  á  la  correspondiente  Gobernaci(5n 
departamental,  solicitando  decrete  se  les  considere  agregados  á  la 
predicha  nómina. 

Art.  13.  No  podrá  ser  despachada  receta  que  prescriba  algún 
medicamento  simple  ó  preparación  farmacéutica  de  las  contenidas 
en  el  cuadro  B,  cuando  esa  sustancia  este  recetada  en  dosis  mayo- 
res que  la  máxima  que  indica  el  mismo  cuadro,  á  no  ser  que  al  pié 
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(le  la  receta  haya  el  raédieo  declarado  bajo  una  nueva  forma  sor 
ésta  su  voluntad. 

El  farmacéutico  guardará  en  su  poder  estas  recetas  ratitíca<las. 

Art.  14.  El  f  annacéutico  no  despachará  receta  alguna  (¿uc  pres- 
criba medicamento  susceptible  de  causar  accidente  si  no  viene  en 
ella  espresado  el  modo  de  administraci(5n,  la  persona  y  el  uso  á 
que  se  destina. 

Aiii.  15.  Si  del  modo  de  administración  indicado  en  la  recetase 
deduce  que  uno  de  los  medicamentos  peligrosos  va  &  ser  usailo  en 
dosis  superior  á  la  máxima  indicada  en  el  presente  Reglamento,  y 
no  ha  el  médico  ratificado  su  voluntad  de  la  manera  ya  expresadla, 
el  farmacéutico  le  enviará  con  sigilo  una  copia  de  su  receta,  exi- 
giéndole la  corroboj'ación  firmada,  sin  la  cual  no  scní  dcspíxchada. 

Se  abstendrá  en  todo  caso  de  emitir  opiniones  que  puedan  in- 
fundir desconfianza  en  el  cliente. 

Art.  IG.  Todos  los  establecimientos  de  farmacia  deben  dejtxr 
copia  de  las  recetas  que  despachen  en  un  Rer/istro  de  vccetas,  libi-o 
en  el  cual  se  harán  la  inscripciones  de  seguida,  sin  dejar  espacio 
en  blanco  y  en  el  momento  mismo  de  la  venta.  Este  Registro  será 
conservado  durante  veinte  años,  á  lo  menos,  y  deberá  ser  presen- 
tado á  toíla  requisición  de  la  autoridad  competente. 

Art.  17.  Todo  medicamento  que  se  despache  deberá  llevar  una 
etiíjueta  que  indique  el  nombre  del  establecimiento,  su  ubicación, 
el  nombre  de  su  regente,  el  modo  de  administración  indicado  en  la 
receta,  y  un  número  de  orden  que  se  inscribirá  i<^ual mente  en  la 
receta  original  y  en  el  registro. 

Art.  18.  Toda  receta  despachada  debe  recibir  el  timbre  de  la 
oficina  y  el  númsro  de  orden  del  Rrgintro. 

Art.  19.  Si  el  medicamento  despachado  se  destina  para  uso  ex- 
terno, deberá  llevar  á  más  de  la  etiqueta  ordinaria,  otra  hecha  en 
papel  de  color  naranja,  en  el  cual  se  lean  impresas  con  tinta  negra 
estas  solas  palabras:  Uso  Externo. 

Art.  20.  Las  pastas  fosforadas  ó  arsenicadas,  el  papel  arsenicíido 
y  demás  preparaciones  destinadas  á  la  destrucción  de  animales 
dañinos,  comt)  también  los  ácidos  minerales,  el  sulfato  de  cobre,  el 
nitrato  de  plata,  el  cianuro  de  potasio  y  demás  sustaciiis  venenosas 
que  se  usan  en  ciertas  industrias,  no  podrán  ser  vendidas  sino  á 
personas  domiciliarlas,  conocidas  del  farmacóutico  y  con  la  condi- 
ción de  dejar  en  un  libro  especial,  que  ss  llevará  en  toda  farmacia 
con  el  nombre  de  Registro  (le  venenos,  certificado  dé  halKn'  coin- 
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prado  la  sustancia  é  indicación  del  objeto  que  quiero  dar]**.  Este 
liaglsiro  será  llevado  en  las  mihni'is  condiciones  que  el  Registro 
de  recelas, 

Art  21.  El  farmacéutico  deberá  guardar  por  separado  en  un 
estante  especial  y  bajo  llave  las  sustancias  incluidas  en  el  cua- 
dro C. 

Art.  22.  Para  la  comprobación  de  las  temperaturas,  el  farma- 
céutico se  servirá  del  termómetro  centígrado. 

Art.  23.  Para  la  comprobación  de  las  densidades,  se  usará,  si  el 
líquido  es  más  denso  que  el  agua,  del  decímetro;  si  menos  denso, 
del  alcoholimeíro  centesimal  de  Gay-Lussac. 

Art.  24.  Para  el  despacho  de  los  líquidos  que  sean  prescritos 
per  gotas,  se  usará  un  cuenta-gotas  de  prcsidóny  regulado  de  tal 
modo  que,  á  la  temperatura  de  quince  grados,  veinte  gotas  do 
ngua  destilada  pesen  un  gramo. 

Art.  25.  Mientius  no  se  adopte  una  farmacopea  nacional,  los 
farmacéuticos  se  conformarán  pai-a  las  preparaciones  que  deben 
ejecutar  y  mantener  en  sus  oficinas  á  las  fórmulas  del  Códex  Me- 
dicamentarias  de  Francia,  á  no  ser  que  se  les  indique  tina  far- 
niacopea  especial, 

Art.  26.  Las  matronas  que  receten  ó  que  empleen  medicamentos 
pertenecientes  al  cuadro  A,  serán  culpables  de  ejercicio  ilegal  de 
la  medicina. 

Art.  27.  El  portador  de  una  receta  tiene  derecho  á  exigir  del 
boticario  una  contraseña  con  un  número  de  orden,  que  se  colocará 
al  mismo  tiempo  en  la  receta  para  evitar  confusiones. 

TÍTULO    IV 

DE  LAS  COMISIONFS  VISITADORAS  DE   BOTICAS 

Art.  28.  El  Protomedicato  podrá  nombrar,  siempre  que  lo  esti- 
mare conveniente,  una  ó  m^is  comisiones  visitadoras  do  boticas. 
Dichas  comisiones  se  compondrán  de  un  médico- cirujano  y  de  uno 
ó  dos  fannaceíu ticos.  La  autoridad  administrativa  pondrá  á  dispo- 
sición de  ella  los  agentes  de  policía  que  necesitare  para  el  ejercicio 
do  sus  funciones. 

Art.  29.  Las  comisiones  darán  parte  á  la  autoridad  local  de  las 
sustancias  que  encuentren  falsificadas,  adulteradas  ó  de  mala  cali- 
dad, para  que  se  decrete  el  comiso  prcrcrito  j:or  el  artículo  499 
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inciso  3.*  y  artículo  500  del  Código  Penal,  ó  la  destrucción  de  las 
mismas  quo  prescribe  el  artículo  316  de  aquel  Código.  (1) 

Art.  30.  Cada  l)otica  debe  ser  visitada  una  vez  al  año  por  lo 
menos. 

Art.  31.  El  honorario  de  los  comisionados  será  «cubierto  por  el 
Estado. 


TITULO  V 


DE     LAS    PEN  AS 


Art.  32.  El  dueño  de  botica  en  que  se  contravenga  á  cualquiera 
de  las  disposiciones  de  este  Reglamento  sufrirá  la  pena  ind¡c»ida 
por  el  artículo  494  del  Código  Penal.  (2) 

Art.  33.  Toda  botica  que  quince  días  después  de  notitícada  por 
la  comisión  visitadora  para  ajustarse  á  este  Reglamento  no  lo  hicie- 
re, será  clausurada  por  la  autoridad. 


CUADRO   A 

SUSTANCIAS    QUE   NO    PUEDEN    DESPACHARSE  SIN    OüDEN 

DE   FACULTATIVO 

Aceite  de  crotón  Agua  de  laurel  cerezo 

Apomorfina  y  sus  sales  Acido  príísico 

Aconitina  Acido  arsenioso 


(1)  Las  disposiciones  citadas,  son  las  siguicnU^s: 
Art.  499.  Caerán  en  comiso:... 

3.®  Jjos  efectos  falsificados,  adulterados  ó  averiados  que  so  cxpcn<lieroii 
como  legítimos  6  buenos. 

Art.  500.  El  comercio  do  los  instrumentos  y  efectos  do  las  faltan,  expre- 
sadas en  el  artículo  anterior,  lo  decretará  el  tribunal  li  su  prudente  arbitrio, 
según  los  casos  y  circunstancias. 

Art.  316.  El  que  con  cualquiera  mezcla  nociva  á  la  salud  alterare  la« 
1)cbidas  ó  comestibles  destinados  al  consumo  páblico  sufrirá  las  penas  de 
reclusión  menor  en  su  grado  mcílio  (de  541  días  á  3  añoé)  y  multa  tle 
ciento  á  quinientos  pesos,  á  miU  de  la  destrucción  de  los  objetos  adulte- 
rados. 

(2)  Prisión  en  sus  grados  medio  ú  máximo,  de  21  á  60  día?,  ó  multa  de 
diez  á  cíen  pesos. 
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Alcoholatura  de  acónito 
Id.  de  belladona 
Id.  de  digital 
Cloruros  y  yoduros  de  mercurio 
Cianuro  de  raetxurio 

Id.  de  potasio 
Cloral 
Cloroformo 
Conicina 
Cantáridas 
Curare 
Cólchico 
Digilatina 
Estricnina  y  sales 
Extracto  de  sabina 

Id.  de  acónito 

Id.  de  belladona 

Id.  de  cáñamo  índico 

Id.  de  digital 

Id.  de  estramonio 

Id.  de  beleño 

Id.  de  nuez  vómica 
Fósforo 


Haba  de  Calabar 
Licor  de  Fowler 

Id.  de  Donavan 

Id.  de  Pearsón 
Nuez  vómica 
Nitrito  de  amilo 
Opio  y  sus  alcaloides  y  prepa- 
raciones 
Pilocarpina  y  sales 
Sécale  comutum 
Tártaro  emético 
Tintura  de  cantáridas 

Id.  de  cólchico 

Id.  de  veratro 

Id.  de  acónito 

Id.  de  belladona 

Id.  de  cáñamo  índico 

Id.  de  digital 

Id.  de  nuez  vómica 

Id.  de  beleño 

Id.  de  extramonio 
Vcratrina 


CUADRO    B 

DOSIS  MÁXIMAS  PARA  LOS  MEDICAMENTOS  Di5  USO  INTERNO  QUE 
NO  PODRÁN  SER  SORREPASADAS  EN  EL  DESPACHO,  SIN  QUE  KL 
MÉDICO  EXPRESE  AL  PIÉ  DE  LAS  PRESCRIPCIONES  SER  ESA  SU 
VOLUNTAD 


Sustanclaa  Por  dosis  Por  día 

Ácido  arsenioso 5  milígr.  2  centfgr. 

Id  carbónico  cristalizado 5  ccntígr.  20       n 

Id.  clorhídrico 60       n  3  gram. 

Id.  fosfórico 60       n  3       n 

Id  nítrico 60       n  3       n 

Id.  prúsico  medicinal 30       n  2       n 

Id.  sulfúrico 60       m  3       n 

Aconitina 1  milígr.  3  milígr. 
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Sustancias  Por  dosis  Por  día 

Agua  de  laurel  cerezo 3  gram.  15  gram. 

Alcoholatura  de  acónito 50  centígr.  2  n 

Id.  de  belladona 50       n  2  n 

Id.  de  digital 1  gram.  3  n 

Apomorfina 5  centígr.  15  centígr 

Atropina  y  sus  sales 1  niilígr.  3  inilígr. 

Cantáridas 5  centígr.  20  centígr. 

Cianuro  de  potasio 1       n  5  n 

Codeina 5       n  20  n 

Conicina 1  milígr.  3  inilígr. 

Colchicina 5       n  2  centígr. 


Creosota 10  ccntííjr.  50 


&' 


n 


Crotón  doral 1  gram.  5  gram. 

Cloral  hidratado 3  n  10       n 

Diírilatina 2  miliar.  6  miliar. 

Estricnina  y  sus  sales 1  centígi\  3  centígr. 

Extracto  de  acónito 3  n  10       » 

Id.  de  belladona 5  n  20       n 

Id.  de  cáñamo  índico 10  n  40       n 

Id.  de  beleño 20  n  1  gram. 

Id.  de  coloquíntida 10  „  30  centígr 

Id.  de  cicuta 10  n  50       u 

Id.  do  digital 10  n  50       u 

Id.  de  oscila. 20  n  1  gram. 

Id!  de  estramonio 10  n  50  centígr. 

Id.  de  haba  de  Calabar 2  n  G        i 

Id.  de  lechuga GO  n  3  gram. 

Nuez  vómica 5  m  20  centígr. 

Opio  (acuoso) 10  II  40       n 

Sabina 20  n  1  gram. 

Elixir  paregóríco  (tinturas  de  opio  alcan- 
forada y  amoniacal) »  10  gram.  30       n 

Elaterio  inglés 5  centígr.  10  centígr. 

Fósforo 1  milígr.  5  milígr. 

Goma  guta 30  centígr.  1  gram. 

Hojas  de  belladona 20  n  60  centígr. 

Id.  de  beleño 40  n  2  gram. 

Id.  de  cicuta 40  m  2       n 

Id.  d3  diffital 20  i,  1 
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Sustancias  Por  dosis  Por  día 

Hojas  de  estramonio 25  centígr.     1  gram. 

Lactucario  inglés 30       n  1       n 

Láudano  de  Sydenham 2  gram.        8       m 

Id.  de  Rouseau 1       n  4       m 

Licor  de  Donovan 1       n  5       n 

Id.  de  Fowler 40  centígr.     2       n 

Id.  de  Pearson 1  gram.        5       n 

Bic1oruro,biyoduroy  cianuro  de  mercurio  3  centígr.  10  centígr. 

Morfina  y  sus  sales 3       n  15       n 

Narceina  y  sus  sales o       «i  20       n 

Nuez  vómica 10       m  40       n 

Opio 20       ..  80       „ 

Pilocarpina  y  sus  sales 3       n  C       m 

Acetato  de  plomo 10       n  50       n 

Nitrato  de  plata 3       n  15       m 

Polvos  Dovar 1  gram.        4  gram. 

Sécale 1       m  Z       u 

Santonina 15  centígr.  50  centígr. 

Sulfato  de  cobre  amoniacal 10       n  40       n 

Sabina. 1  gram.        2  gram. 


Tártaro  emético 10  centíorr.  30  centíiír. 

Tintura  de  acónito 1  gram.        4  gram. 

Id.  de  belladona 1       n  4       it 

Id.  de  cajitiíridas 50  centígr.     1       n 

Id.  de  beleño 1  gram.        5       n 

Id.  de  cólchico 2       i»  6       n 

Id.  de  estramonio 1       n  3       n 

Id.  de  diíjital 2       n  5       «i 

Id.  de  nuez  vómica 50  centígr.     2       h 

Id.  de  opio 2  gram.        G       n 

Id,  de  yodo 50  centígr.     2       n 

Id.  de  etérea  do  dimtal 1  ffram.        3       n 

Veratrina 5  mil  igra.     2  centígr. 

Vino  de  cúlcliieo 2  gram.         6  gram. 

Id.  estibiado 20       ..  00       .. 

Ytxlo 10  centígr.  40  centígr. 

Yodoformo 20       n  .SO       m 

Lactato  y  vaierianato  de  zinc 20       n  1  gram. 


Oxido  de  zinc 1  i^ram.        5 

/i» 


1! 


/ 


594 


RECOPILACIÓN    DE    LEYES 


CUADRO   C 

MEDICAMENTOS    QUE    DEBEN    SER    GUARDADOS    CON     PRECAUCIÓN 

EN   LUGAR   SEPARADO    Y  BAJO    LLAVE 


Ácido  carbólico 

1(1.  cianhulrico 

Id.  crómico 

Id.  clorhídrico 

Id.  fosfórico 

Id.  nítrico 

Id  oxálico 
Alcoholatura  de  acónito 

Id.  de  belladona 

Id.  de  digital 
Apomorfína 
Agua  de  laurel  cerezo 
Alcaloides  del  opio 
Aceite  «le  crotón 
Acetato  de  plomo 
Bromo 

Bicromato  de  potasa  . 
Canti'iridas 
Cloroformo 
Colodio  cantaridado 
Creosota 
Esencia  de  mostaza 

Id.  de  almendras  amargas 
Elaterio 
Extracto  de  ac<5nito 

Id.  de  belladona 

Id.  de  cáñamo  índico 

Id.  de  digital 

Id.  de  beleño 

Id.  de  opio 
Id.  de  sabina 
Id.  de  nuez  vómica 
Id.  de  haba  de  Calabar 
Id.  de  estramonio 
Goma  guta 


Lactucario 

Licor  de  potasa  cáustica 

Nitrito  de  Amilo 

Nitrato  de  plata 

Nuez  vómica 

Opio  y  sus  preparaciones 

Potasa  cáustica 

Polvos  de  Dover 

Resina  de  jalapa 

Id.  de  escamonea 
Santonina 
Semillas  de  cólchico 
Sécale  cornutum 
Sabina  y  sus  preparaciones 
Tártaro  emético 
Tintura  de  acónito 

Id.  de  beleño 

Id.  de  belladona 

Id.  de  cáñamo  índico 

Id.  de  cantílridixs 

Id.  de  cólchico 

Id.  de  digital' 

Id.  de  estramonio 

Id.  de  yodo 

Id.  de  h ipecacuana 

Id.  de  nuez  vómica 

Id.  de  opio 
Vcratrina 
Vino  de  cólchico 

Id.  de  ipeca 

Id.  de  emético 
Yodo 

Yodoformo 
Zinc  y  sus  sales 
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Farmacéuticos  prácticos 

Santiago,  29  de  Agosto  de  1SS7, 

Vistos  estos  anteceílentes  y  el  informe  que  precede  del  Decano 
de  la  Facultad  de  Medicina,  y  teniendo  presente: 

1.**  Que  el  artículo  4.*^  del  Reglamento  de  Boticas,  aprobado  por 
decreto  de  16  de  Diciembre  último,  determina  que  para  poder 
ser  regente  de  una  botica  se  requiere  haber  obtenido  el  título  do 
farmoicéutico  ó  haber  tenido  abierto  establechniento  de  farmacia 
el  9  de  Enero  de  1879,  al  amparo  de  alguna  disposición  guber- 
nativa; 

2.®  Que  el  artículo  transitorio  de  la  ley  de  9  de  Enero  de  1879 
autorizó  a  las  personas  que  en  esa  fecha  ejercían  la  profesión  de 
farmacéutico  con  el  permiso  del  Gobierno  y  sin  tener  para  el  efecto 
los  títulos  universitarios  competentes  para  continuar  en  el  ejer- 
cicio autorizado  de  dicha  profesi()n; 

3.°  Que  la  ley  de  15  de  Julio  de  1881  dispone  que  las  personas 
que  á  la  fecha  de  la  promulgación  de  la  ley  de  9  de  Enero  de  1879 
hubieren  tenido  abiertos  establecimientos  de  farmacia  sin  título 
legal  y  sólo  al  amparo  de  disposiciones  gubernativas,  no  compren- 
didas en  el  caso  previsto  por  el  artículo  transitorio  de  dicha  ley, 
podrán  ejercer  esa  industria,  en  cualquier  lugar  del  territorio,  sin 
perjuicio  do  quedar  sujetos  á  los  reglamentos  que  corresponde 
dictar  al  Presidente  de  la  Ilcpública,  según  el  inciso  final  del  artí- 
culo 50  de  la  misma  ley; 

4.®  Que  don  León  A.  Celedtln,  según  consta  de  la  escritura  pú- 
blica acompañada,  tenia  botica  abierta  en  esta  ciudad  antes  de  la 
indicada  fecha,  9  de  Enero  de  1879, 

Decreto: 

Art.  1.**  Se  declara  que  están  sutorizados  para  ejercer  la  pro- 
fesión de  farmacéuticos  en  el  tcrritorio^do  la  República,  con  arre- 
glo á  las  leyes  de  9  de  Enero  de  1879  y  15  de  Julio  de  1881,  los 
individuos  que  á  continuaci(ki  se  espresan: 

Dieíro  Vial  Emiliano  Veliz 

Manuel  Vicencio  Antonio  Guzmdn 

Pedro  Castagnola  Watislao  Dávila 
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José  Palma  Flores 
Pedro  Tomás  Díaz 
Eulogio  Pahua 
Luciano  Valora 
Dionisio  Valera 
Gregorio  Olivares 
Francisco  de  P.  Sánchez 
Juan  A.  Bermúdez 
José  Luis  Muñoz 
Guillermo  Goldberg 
Amable  Larraguibcl 
Exequiel  Moena 
Andrés  Herzl 
José  Gregorio  Meló 
Ramón  de  la  Rosa  Buroros 
José  M.  González 
Manuel  Burgos 
Belisario  Simón 
Manuel  Villalón 
AureUo  Villalón 
José  Mateo  Lazo 
César  Franzoni 
Gregorio  Rodríguez 
Benigno  Verdugo 
Ambrosio  Luco 
Rafael  Simón 


Napoleón  Trueco 
Eleuterio  Ferrari 
Francisco  Olivares 
Próspero  Patino 
Gerónimo  Díaz 
Nicandrio  Olivares 
Nicéforo  Aranda 
Froilán  Rojas 
Pedro  Olivares 
Simón  Díaz 
Pascual  Espinosa 
Juan  Frantz 
César  Forfczik 
Juan  B.  Galdames 
Gregorio  Bravo 
Manuel  Moyano 
Adolfo  Gomborova 
Fernando  Cortés 
José  Mai'ía  Benitez 
Enrique  Shwarston 
Facundo  Ledesma 
Toribio  Núñez 
Manuel  González  Lermanda 
Félix  Moena 
León  Abdón  Celedón 


Art.  2."  La  nómina  que  precede  se  tendrá  como  encabezamiento 
de  la  relación  de  todos  los  individuos  autorizados  para  el  ejercicio 
de  la  farmacia  que  debe  completarse  con  el  nombre  do  todos  aque- 
llos que  tienen  título  de  farmacéutico,  que  aparecen  en  la  nota 
precedente  y  de  los  que  obtengan  en  lo  sucesivo,  segxin  lo  preve- 
nido en  el  artículo  6.*^  del  Reglamento  de  Boticas  de  16  de  Diciem- 
bre de  1886. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 


Aníbal  Zañahtu. 
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SantictgOf  10  de  Septiembre  de  1S87, 

Vista  la  nota  que  precede,  en  que  el  Decano  de  la  Facultad  de 
Medicina  pide  se  incluya  á  las  personas  que  enumera  entre  los 
famiacóuticos  á  quienes  las  leyes  de  9  de  Enero  de  1879  y  15  de 
Julio  de  1881  autorizan  para  el  ejercicio  de  la  farínacia,  y  las 
diversas  solicitudes  que  so  han  presentado  al  Ministerio  del  Inte- 
rior pidiendo  la  inclusión  en  dicha  nómina;  y  teniendo  presente 
que  es  equitativo  conceder  un  nuevo  plazo  para  que  los  intere- 
sados den  cumplimiento  ul  Reglamento  de  Boticas  de  16  de  Di- 
ciemhre  último, 

Decreto: 

Concédese  un  nuevo  plazo  de  cuarenta  días  para  que  los  indi- 
viduos á  quienes  amparan  las  leyes  de  9  de  Enero  de  1879  y  15 
de  Julio  de  1881  para  el  ejercicio  de  la  farmacia,  procedan  á  dar 
cumplimiento  á  lo  dispuesto  en  el  artículo  5.**  del  Reglamento  de 
Boticas,  aprobado  por  Decreto  de  16  de  Diciembre  do  1886. 

Este  plazo  será  improrrogable  y  se  contará  desde  la  publicación 
del  presente  decreto  en  el  Diario  Oficial, 

Anótese^  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 

Aníbal  Zañartc. 


Santiago  y  8  de  Mayo  de  1888, 

Vistos  estos  antecedentes,  lo  informado  por  el  Decano  de  la  Fa- 
cultad de  Medicina  i  Fannacia  en  las  notas  que  preceden,  y 
teniendo  presente: 

1.°  Que  don  Juan  Ramón  Valdés  ha  tenido  botica  abierta  en 
Chafiaral  desde  hace  mas  de  veinte  años,  habiendo  desempeñado 
durante  este  tiempo  varias  comisiones  relativas  á  su  profesión  por 
nombramiento  de  la  autoridad  local  y  el  cargo  de  farmacéutico  y 
médico  del  hospital  de  aquella  ciudad; 

2.^  Que  don  Guillermo  O.  Schmid  fué  autorizado  por  decreto 
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de  8  (le  Julio  de  1875  para  continuar  regentando  por  tiempo  inde- 
terminado la  botica  que  tenía  en  Tonip,  y  que  el  decreto  de  29  de 
Julio  de  1868  le  había  facultado  para  mantener  abierta  y  dcspji- 
char  en  ella  durante  seis  años  contados  desde  el  1.^  «le  Enero  de 
18G9; 

3.**  Que  del  certificado  del  oficial  mayor  del  Ministerio  del  In- 
terior don  Jost^  Antonio  SoflSa,  acompañado  á  los  antecedentes 
respectivos,  consta  que  don  Celedonio  Díaz  de  la  Vega  se  presentó 
en  1878  solicitando  se  le  autorizara  para  el  ejercicio  de  la  profe- 
sión de  fannacéutico;  que  de  dichos  antecedentes  se  desprende 
que  el  solicitante  ejercía  su  profesión  desde  el  año  1870  y  tenía 
botica  abierta  en  Valparaíso  hacía  algún  tiempo,  y  que,  por  con- 
siguiente, quedó  autorizado  para  seguir  regentando  ese  estableci- 
miento por  el  decreto  de  28  de  Febrero  de  1878; 

4.°  Que  don  Rafael  Miquel  ha  comprobado  que  durante  los 
años  1878  y  1879  tenía  abierta  una  botica  en  Rengo,  habiendo 
desempeñado  desde  Enero  de  1880  varias  comisiones  concer- 
nientes á  la  profesión  durante  la  gueri-a  con  el  Pera  y  el  tiempo 
de  la  ocupación  de  Lima  por  las  armas  chilenas; 

5.°  Que  de  los  documentos  acompañados,  entre  los  cuales  figura 
el  informe  del  Secretario  de  la  Facultad  de  Medicina,  consta  que 
don  José  Antonio  Silva  O.  ha  ejercido  la  profesión  de  farmacéu- 
tico antes  del  año  1879  y  que  por  sus  conocimientos  puede  ser 
autorizado  para  continuar  al  frente  del  establecimiento  de  su 
propiedad,  que  hace  muchos  años  regenta; 

6.°  Que  según  consta  de  la  escritura  acompañada,  el  6  de  Abril 
de  1878  doña  Carmen  Rivadeneira  regentaba  en  esa  fecha  una 
botica  de  su  propiedad  en  Santiago; 

7.^  Que  don  Manuel  J.  Arís,  ha  acreditado  también  que  antes 
de  1878  tenía  botica  abierta  en  esta  ciudad; 

8.**  Que  conforme  a  lo  dispuesto  en  el  artículo  50  de  la  ley  de 
9  de  Enero  de  1879  sólo  se  exigirá  los  títulos  profesionales  para 
desempeñar  empleos  públicos  ó  municipales  que  requieran  la  com- 
petencia especial  que  el  título  supone  ó  para  ejercer  cargos  tem- 
porales ó  transitorios  de  igual  naturaleza  conferidos  por  la  auto- 
ridad judicial  ó  administrativa,  ó  con  aprobación  de  dichas  auto- 
ridades; pero  cuando  estos  cargos  hayan  de  ejercerse  en  poblacio- 
nes donde  no  existan  profesores  con  título  que  puedan  desempe- 
ñarlos podrán  conferirse  á  personas  que  puedan  ser  consideradas 
capaces  de  servirlos,  aunque  no  tengan  título; 
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9.*  Que  esta  disposición  es  aplicable  á  la  autorización  para  el 
ejercicio  de  la  profesión  de  farmacéutico,  con  tanta  mayor  nizón 
cuanto  que  para  el  ejercicio  de  dicha  profesión  no  se  requieren 
grados  universitarios,  sino  el  cumplimiento  de  los  reglamentos 
dictados  por  el  Presidente  de  la  República; 

10.  Que  existiendo  en  algunas  localidades  un  servicio  de  boticas 
deficiente  ó  único,  es  justo  autorizar  á  las  personas  que  actual- 
mente regentan  dichas  boticas  para  continuar  despachando  en 
ellas,  aunque  no  hayan  justificado  plenamente  que  están  en  pose- 
sión de  los  requisitos  exijidos  por  el  Reglamento  de  16  de  Di- 
ciembre de  18S6; 

11.  Que  amas  de  las  personas  indicadas  en  las  notas  prece- 
dentes, se  encuentran  en  este  caso,  según  consta  de  los  antece- 
dentes presentados,  don  Podro  N.  Mira,  en  Rengo;  don  Juan 
Guillermo  Brand,  en  la  Unión;  don  Cipriano  Meló,  en  Arauco 
don  Juan  de  D.  Pizarro,  en  Viña  del  Mar;  y  don  Daniel  Madaria- 
ga,  en  Sauces; 

12.  Que  entre  los  solicitantes  figuran  algunos  que  fundan  su 
petición  en  el  hecho  de  haber  estado  ejerciendo  su  profesión  á  la 
fecha  de  la  ocupación  de  los  territorios  de  Antofagasta,  Tarapacá 
y  Tacna; 

13.  Que  la  ley  de  17  do  Noviembre  de  1884  autorizó  &  los 
abogados  (jue  á  la  fecha  de  la  ocupación  chilena  ejcrcian  su  pro- 
fesión en  los  territorios  de  Tarapacá  y  Tacna  con  título  suficiente 
expedido  por  las  autoridades  competentes  del  Perú  para  continuar 
ejerciéndola  sin  mas  que  la  autorización  de  la  Corte  Suprema,  que 
esta  disposición  ha  sido  aplicada  por  el  Consejo  de  Instruccicm 
Pública  á  los  médicos  que  también  ejercían  su  profesión  en  di- 
chos territorios,  y  que  hay  justicia  en  aplicarla  á  los  fanna- 
céuticos, 

Decreto: 

Art.  1.^  Se  declara  que  están  autorizados  para  ejercer  la  pro- 
fesión de  farmacéuticos  en  el  territorio  de  la  República,  con  aire- 
glo  á  las  leyes  de  9  de  Enero  de  1879  y  15  de  Julio  de  1881,  los 
individuos  que  á  continuación  se  expresan: 

Pantaleón  Román,  Froilán  Lagos,  David  Gutiérrez  Zumarán, 
Natalio  García,  Juan  Luarte,  Ricardo  Zuluaga,  Guillermo  She- 
ward,  David  Erazo,  Ignacio  Velasco,  Francisco  Alien,  León  Le- 
mas, Silverio  Bcna vides,  Eulogio  Berguecio,  Baldomcro  NavaiTete, 


600  RECOPILACIÓN    DE    LEYES 


Eudocio  Cabrera,  Evencio  Olivares,  Pedro  Arancda,  Guillermo 
Valenzuela,  Pedro  Pablo  Clari.s,  Juan  Rauíóu  Valdós,  Guillenno 
O.  Schmid,  Celedonio  Díaz  de  la  Vega,  Rafael  Miquel,  José  Anto- 
nio Silva  O.,  Cannen  Rivadeneira  y  Manuel  J.  Aris. 

Art.  2.^  Se  autoriza  para  continuar  ejerciendo  la  iiiisnia  profe- 
sión en  los  lugares  (jue  se  expresan,  á  las  siguientes  personas: 

Luis  Puccio,  en  Molina;  Ascanio  Casella,  en  Limache;  Lorenzo 
Miranda  Avila,  en  Puchuncaví;  Daniel  Níinez  Caravantes,  en  Hi- 
guera; José  Farr,  en  San  Bernardo;  Moisés  Ziiñiga,  en  Doñihue'j 
Germán  Partius,  en  Quillota;  Luis  Rouret,  en  Coihueco;  Enrique 
Delliguer,  en  Collipulli;  Tomás  C.  Walck,  en  Collipulü;  Abdún 
Quezada,  en  Arauco;  Martín  González,  en  Maipo;  Francisco  Falcón, 
en  Rengo;  Alejandro  Bunster,  en  Angol;  Arsenio  Brunet  Artiga, 
en  Nacimiento;  Baldomcro  Rose,  en  Llay-Llay;  Pedro  Aracena,  en 
Taltal;  Pedro  N.  Mira,  en  Rengo;  Juan  Guillermo  Brand,  en 
Unión;  Cipriano  Meló,  en  Arauco;  Juan  de  D.  Pizarro,  en  Viña 
del  Mar;  Daniel  Madariaga,  en  Sauces;  Cupertino  Suurez,  en  Iqui- 
que;  Pedro  José  Puga,  en  la  Noria;  Otto  H.  Adán  Echrlide,  en 
Caracoles;  Adolfo  T.  Gariazzo,  en  Iquiciue;  Ernesto  Caraasio,  en 
Tacna;  Luis  Schmidt,  en  Tacna;  Belisario  Palacios,  en  Arica;  Emi- 
lio Bravo,  en  Arica,  y  Manuel  Cornejo  en  Tacna.  (1) 

Anótese,  comuniqúese  y  publfquese. 

BALMACEDA. 

P.  L.  Cuadra. 


Farmacopea  Nacional 

Santiaffo,  18  de  Agosto  de  188 J, 

Con  lo  expuesto  en  la  nota  que  precede, 

Decreto: 
Adóptase  como  Fa'nnacopea  oficud  el  proyecto  de  Farmacojyea 
nacional  redactado  por  el  doctor  don  Adolfo  Murillo  y  el  farma- 


(1)  Por  decreto  de  16  de  Mayo  so  ngregó  i  esta  lista,  el  liombre  de  don 
Arturo  del  Campo. 
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céutico  don  Carlos  Middleton,  y  aprobado  por  la  Facultad  de  Me- 
dicina de  la  Universidad  de  Chile. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 
SANTA  MARÍA. 

J.  M.  BaííM ACEDA 


¿íantucf/o,  '29  de  Marzo  de  1S87. 

Estando  ya  impreso  el  texto  de  Farmacopea  nacional  redactado 
por  el  doctor  don  Adolfo  Murillo  y  el  farmacéutico  don  Carlos 
Middleton,  adoptado  como  farmacopea  oficial  por  decreto  de  18  de 
Agosto  de  1882;  y  teniendo  presente  que,  según  lo  dispuesto  en  el 
artículo  2.*  del  Reglamento  de  boticas,  aprobado  por  decreto  de  16 
de  Diciembre  último,  toda  botica  xi  oíicina  de  farmacia  debe  tener, 
como  libro  de  consulta,  la  Farmacopea  nacional,  y  que  es  conve- 
niente fijar  un  plazo  para  la  vigencia  de  dicho  texto, 

Decreto: 

El  uso  do  la  Farmacopea  oficial  adoptada  por  el  citado  decreto 
de  18  de  Agosto  do  1882  será  obligatorio  en  toda  botica  ú  oficina 
de  farmacia  desde  el  1.^  de  Julio  próximo. 

Anótese,  comuniqúese,  publícjuese  é  insértese  en  el  Boletín  de 
las  Leyes, 

BALMACEDA. 

Carlos  Antúnez. 
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VI 


FLEBOTOMIANOS,  DENTISTAS  Y  MATRONAS 

PROFESIONES  DE  FARMACÉUTICO,  FLEBÓTOMO,  DENTISTA 

Y  MATRONA. 


Santiago,  35  de  Abril  de  1866, 

Con  lo  expuesto  por  el  Tribunal  del  Protomedicato  en  la  nota 
que  precede;  y 

Considerando  que  los  individuos  legalmente  autorizados  para 
las  profesiones  de  médico,  cirujano,  fariuacéutico,  flebótomo,  den- 
tista y  matrona  son  los  únicos  que  pueden  ejercerlas;  y  que  el 
número  creciente  de  los  que  á  ellas  se  dedican  hace  innecesarias 
las  reglas  de  tolerancia  contenidas  en  los  decretos  de  9  de  Octubre 
de  1844  y  25  de  Octubre  de  1845, 
He  venido  en  acordar,  y  decreto: 

1.°  Quedan  derogados  los  citados  decretos  do  9  de  Octubre  de 
1844  y  25  de  Octubre  de  1845,  relativos  al  ejercicio  de  las  profe- 
siones de  farmacéutico  y  de  médico  por  personas  que  carezcan  de 
titulo  legal. 

2.°  Los  Intendentes  y  (Jobernadorcs  velarán  por  que  las  profe- 
siones de  médico  (1),  cirujano,  farmacéutico,  flebótomo  (2),  dentis- 


(1)  Nota  de  don  Bernanlo  Lira: 

«Esto  decreto  está  modificado  en  cuanto  á  los  médicos  y  cirujanos  por 
el  ort.  60  de  la  ley  de  9  Jo  Enero  Jo  1879,  quo  solo  exige  el  título  profe- 
sional para  la  práctica  autorizada  de  la  profesión  de  módico  cirujano  en  los 
lugares  donde  practique  otro  rtiódico  titulado]^. 

Véase,  sin  enilwirgo,  el  art.  494.,  niim.  7  del  Código  Penal. 

(2)  La  ley  8.*,  título  11,  libro  8.**,  de  k  Novísima  Recopilación,  dispone 
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ta  y  matrona  (1),  solo  sean  desempeñadas  por  personas  que  ten- 
gan título  legal  para  ello. 

3.®  Los  individuos  sin  título  legal  á  quienes  se  hubiere  tolerado 
que  ejerzan  las  profesiones  de  médico  y  farmacéutico  á  virtud  de 
los  decretos  referidos  solo  podrán  continuar  ejerciéndolas  hasta  el 
1.°  de  Enero  de  1869. 

Comuniqúese  y  publíquese. 

PÉREZ. 

Alvaro  Covarrübias. 


Farmacéuticos  y  matronas 

Diplomas  y  oerüfioados  expedidos  en  el  eztianjoro 

Santiago,  ^0  de  JvZio  de  1868. 

Vista  la  nota  que  precede, 
Decreto: 

Los  diplomas  y  certificados  que  presentaren  al  Tribunal  del 
Protomedicato'  los  farmacéuticos  y  las  matronas,  del>erán  ser  vi- 
sados por  el  cónsul  de  Chile  establecido  en  el  pais  en  que  el  soli- 
citante hubiere  sido  graduado  ó  hecho  sus  estudios,  ó  á  falta  de 
este  cónsul  por  otro  de  una  nación  amiga  residente  en  el  mismo 
país. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

PÉREZ. 

J.  Bl£s>t  Gana. 


que  los  ñebotomianos,  antes  de  abrir  tienda,  rindan  el  concspondientc 
exoincn. 

Por  decreto  de  4  de  Febrero  de  1854,  se  estableció  un  cui'so  do  fleboto- 
mía on  el  hospital  de  San  Juan  de  Dios,  y  por  decreto  de  17  do  Noviem- 
bre de  1864,  se  dictó  cl  plan  de  estudios  para  las  profesiones  do  flebótomo 
y  dentista. 

(1)  La  ley  10,  título  10,  libro  8.^  de  la  Novísima  RecopiLición,  deter- 
mina que  las  matronas  ó  parteras  deben  someterse  á  examen,  bajo  la  vigi- 
lancia del  Protomedicato. 

Por  decreto  de  21  de  Enero  de  1853, -se  estableció  im  curso  de  obte- 
tnVia  en  el  plan  de  estudios  de  medicina,  y  por  decreto  de  28  de  Junio  de 
1873,  el  Ministerio  de  Justicia  dictó  el  régimen  de  la  Casa  de  Materni- 
dad de  Santiago. 
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Clase  de  obstetricia. 

Santiago,  I4  ele  Octubre  de  1SS7. 

Vistos  estos  antecedentes,  lo  informado  por  el  Decano  de  la  Fa- 
cultad de  Medicina  y  la  Junta  de  Beneficencia  de  Santiago,  y  te- 
niendo presente  la  conveniencia  que  hay  en  establecer  en  la  Caí» 
de  Maternidad  una  clase  de  obstetricia  para  matronas, 

Decreto: 

Nómbrase  para  que  desempeñe  la  referida  clase  al  doctor  Don 
Alcibiades  Vicencio,  con  el  sueldo  anual  de  mil  pesos,  que  se  dedu- 
cirá por  lo  que  resta  del  presente  año,  del  ítem  2  de  la  partida  46 
del  Presupuesto  del  Interior. 

Regístrese,  refréndese,  t<}mcse  razón  y  comuniqúese. 
BALMACEDA. 


Aníbal  Zañartu. 


VII 


CEMENTERIOS 


SEPULTACIÓN    DE  CADÁVERES  EN  LOS  TEMPLOS 


Santiago,  31  de  Julio  de  1823, 

Deseando  que  en  todos  los  pueblos  del  Estado  se  evite  á  ejem- 
plo de  la  capital  el  abuso  de  sepultar  los  cadáveres  en  los  templos, 
ó  dentro  de  las  poblaciones, 

Decreto: 

1.**  Desde  el  1.°  de  Noviembre  próximo  no  se  sepultará  cadáver 
alguno  en  los  templos,  ni  en  algún  otro  lugar  dentro  do  las  pobla- 
ciones. (1) 

2.°  Los  párrocos,  prelados,  ecónomos,  ó  encargados  del  templo, 
ó  lugar  en  que,  contra  la  prevención  del  artículo  anterior,  se  se- 
pultaren cadáveres,  son  responsables,  y  serán  suspensos  de  su 
destino. 

3.**  En  toda  ciudad  ó  villa  se  formará  un  panteón  fuera  de  la 
población. 

A  este  efecto,  el  delegado,  ó  jefe  político  del  distrito,  el  párroco, 
6  párrocos  del  pueblo,  un  regidor  nombrado  por  el  Cabildo  y  el 
procurador  general,  se  reunirán  inmediatamente  que  se  reciba  esta 
orden,  para  acordar  el  lugar  donde  debe  situarse  el  panteón,  con- 


(1)  Códifjo  Penal, — Art.  320.  El  que  practicare  ó  hiciere  practicar  una 
inhumacióii,  contraviniendo  lo  dispuesto  por  las  leyes  ó  reglamentos  res- 
pecto al  tiempo,  sitio  y  demás  formalidades  prescritas  para  las  inhumacio- 
nes, incurrirá  en  las  penas  de  reclusión  menor  en  su  grado  mínimo  (de  61 
á  540  días),  y  multa  do  100  á  300  pesos. 
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sulfcando  la  salubridad  de  la  población,  los  fondos  de  propios  con 
que  haya  de  costearse,  y  el  plan  de  la  obra,  que  deberá  ser  senci- 
llo conforme  á  los  recursos  de  cada  lugar,  y  ciñéndose  donde  más 
no  pudiere  hacerse  á  cercar  el  recinto  para  las  sepulturas. 

4.^  Los  delegados  en  los  distritos  de  su  delegación  respectiva, 
quedan  especialmente  encargados  de  la  ejecución  de  este  decreto, 
que  se  insertará  en  el  Boletín. 

FREIRÉ 

Egaxa. 


Santiago,  21  de  LiciemWe  de  1871. 

He  acordado  y  decreto : 

Art.  1.°  Dentro  del  recinto  de  cada  uno  de  los  cementerios  ca- 
tólicas existentes  en  el  dia  en  la  República,  se  destinará  un  local 
para  el  entierro  de  los  cadáveres  de  aquellos  individuos  á  quienes 
las  disposiciones  canónicas  niegan  el  derecho  de  ser  sepultados  en 
sagrado. 

Dicho  local  será  proporcionado  á  la  importancia  de  cada  pobla- 
ción y  á  la  extensión  de  su  cementerio,  debiendo  separai-se  del 
resto  de  éste  por  una  verja  de  fierro  ó  de  madera,  ó  por  una  divi- 
sión de  árboles,  y  teniendo  en  todo  coso  su  entrada  por  la  puerta 
del  cementerio  principal 

Art.  2.®  Los  cementerios  que  desde  la  fecha  de  este  decreto  se 
erijan  con  fondos  fiscales  ó  municipales,  serán  legos  y  exentos  de  la 
jurisdicción  eclesiástica,  destinándose  á  la  sepultación  de  cadzive- 
res  sin  distinción  de  la  religión  á  que  los  individuos  hubieren  per- 
tenecido en  vida. 

Art  3.**  En  los  ceméntenos  legos  se  sepultarán  los  cadáveres 
con  las  ceremonias  ó  ritos  de  la  religión  ó  secta  qite  prefirieren  los 
interesados. 

Art.  4.^  Habrá  en  ellos  un  departamento  para  sepulturas  de 
familias  ó  de  píxipiedad  particular,  que  se  ad(]uieran  por  compra, 
y  otro  destinado  á  sepultar  en  comAn  á  los  pobres  de  solemnidad- 
Art.  5.**.  Podrá  también  haber  en  ellos  una  capilla  consagrada 
al  culto  católico  para  la  celebración  do  las  ceremonias  de  este  cul- 
to en  el  entierro  de  las  cadáveres  de  las  católicas. 
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Arfc.  C.*^  Los  cementerios  legos  se  regirán  en  todo  por  las  mis- 
mas oficinas  y  según  los  mismos  reglamentos  de  los  católicos,  pero 
se  llevará  una  cuenta  especial  de  sus  entradas  y  gastos  para  apli- 
car sus  fondos  á  su  conservación  y  mejora. 

Art  7.**  Además  de  los  cementerios  legos  podrán  origirso  cemente- 
rios de  propiedad  particular,  por  cuenta  de  corporaciones,  sociedades  ó 
pnitieulares,  los  cuales  serán  dcslinadoá  á  los  fines  de  su  institución,  según 
la  voluntad  de  sus  fundadores  ó  propietiuios.  (1) 

Art  8.**  Los  cementerios  particulares  sólo  podránestablecerse  fuera  do 
los  limites  urbanos  de  las  poblaciones  y  pie  vi  a  licencia  de  la  Municipali- 
dad respectiva,  la  cual  calificará  las  ventajas  do  su  situación  local  con  re- 
lación á  la  salubridad  pública. 

El  Gobierno  so  reserva  la  facultad  de  conceder,  según  la  especialidad  do 
los  casos,  licencia  para  la  erección  de  cementerios  dentro  de  los  límites  ur- 
banos de  las  poblaciones.  (2) 

Art.  9.^  Los  cementerios  particulares  estarán  sugetos  á  los  mismos 
reglamentos  que  les  públicos  en  todo  lo  concerniente  á  las  reglas  de  poli- 
cía y  medidas  de  salubridad  dictadas  y  que  en  adelante  se  dictaren  sobre 
la  materia.  (3) 

Art.  10.  La  conducción  de  los  cadáveres  á  los  cementerios  pú- 
blicos ó  privados  se  hará  á  cualquiera  hora  del  día,  habiéndose  sa- 
cado previamente  el  pase  competente. 

Art  11.  Cualquier  cadáver  puede  ser  depositado  en  un  templo  para  ser 
conducido  de  allí  al  cementerio  respectivo,  después  de  los  oficios  ó  cere- 
monias religiosas,  sin  necesidad  de  licencia  especial.  (4) 

Art.  12.  Los  administradores  ó  encargados  do  los  cementerios 
á  que  se  refiere  el  art.  I.'  darán  cumplimiento  á  la  disposición  de 
su  segunda  parte  en  el  ténnino  de  seis  meses  contados  desde  esta 
fecha. 

Si  dentro  do  este  término  ocurriese  alguno  de  los  casos  previstos 
en  la  primera  parte  del  mismo  artículo,  el  cadáver  seró  sepultado 
en  el  local  destinado  al  efecto,  aunque  no  se  encuentre  todavía 
cerrado   separadamente  del  resto  del  cementerio. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

ERRÁZURIZ. 

Eulogio  Altamiuano. 


(1)  (2)  y  (3)  Están  derogados  estos  artículos  por  el  decreto  de  11  de 
Agosto  de  1883. 

(4)  Véase  el  art.  4.«  del  citado  dccieto  do  11  «le  Ai^osto  de  1883. 
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Exhumación  de  cadáveres. 

Santiago,  3^  de  Julio  de  1SS3, 

Teniendo  presente  lo  expuesto  por  el  administrador  del  Cemen- 
terio General  de  Santiago  en  nota  de  21  del  mes  en  urso.  y  con- 
siderando: 

1.°  Que  la  facultad  concedida  en  los  artículos  8.®  y  9.**  é  inciso 
8.**  del  artículo  19  del  decreto  de  7  de  Junio  de  1845  para  exhu- 
mar los  cadáveres  en  estado  de  osamenta,  después  de  un  año  de 
sepultados  estaba  fundada  en  las  circunstancias  de  hacerse  la  se- 
pultaci(5n  en  condiciones  diversas  de  aquellas  con  que  se  efectiian 
al  presente  las  inhumaciones; 

2.®  Que  según  aparece  de  la  nota  del  administrador  del  (Cemen- 
terio General,  se  está  cometiendo  un  verdadero  abuso,  puesto  que 
se  exhuman  cadáveres  en  estado  de  descomposición  para  ser  ti-as- 
ladados  á  otros  lugares  ó  á  los  templos,  poniéndose  así  en  peligro 
la  salubridad  de  las  personas  que  concurren  d  ellos, 

He  acordado  y  decreto: 

La  Faculttid  de  Medicina  propondrá  al  Gobierno  las  medidas 
que  deben  adoptarse  y  las  reglas  á  que  habrá  de  someterse  la  ex- 
humación de  los  cadáveres  mientras  esta  exhumacicín  no  ofrezca 
otros  inconvenientes. 

Suspéndase  hasta  nueva  resolución  suprema  toda  exhumación 
en  el  Cementerio  General.  (1) 

Anótese  y  comuniqúese. 


SANTA  MARÍA. 


J.  M.  Balmaciída. 


(1)  Código  PmaJ. — Avt.  322.  YA  (|ue  oxliunuiro  ó  trasládale  los  restos 
liinuanos  v.on  infracción  de  los  ro^lanientos  y  dcniás  disposiciones  de  8ain- 
dnd  .eufrirálas  ponas  do  reclusi('>n  menor  v\\  su  .í^nulo  mínimo  (<lo  C[  á  540 
días),   y   inulta  de  cien  i)esos  á  trescientos  j»csüs. 
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Inhumación  de  cadáveres. 

Santiago,  ^^  de  Agosto  de  if<V<s*J. 

Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  prestado  sn  aprobación  al 
siguiente 

TROYECTO  DE  LEY: 

Artículo  único.  En  los  cementerios  sujetos  ú  la  adniinistraciíSn 
del  Estado  <5  de  las  Municipalidades,  no  podrán  impedirse,  por 
ningún  motivo,  la  inhumación  de  los  cadáveres  de  las  personas 
que  hayan  adquirido  6  adquieran  sepulturas  particulares  ó  de  fa- 
milia, ni  la  inhumación  de  los  pobres  de  solemnidad. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  co- 
mo ley  de  la  República. 

DOMINGO  SANTA  MARÍA. 

José  Manuel  Balmaceda. 


Exhumaciones. 

Santiago,  7  de  Agosto  de  18S3. 

Vista  la  consulta  y  nota  del  Intendente  de  Valparaíso,  y  tenien- 
do presente  los  fundamentos  que  motivaron  el  decreto  de  24  de 
Julio  del  presente  año  sobre  exhumaciones, 

He  acordado  y  decreto: 

No  se  podrá  hacer  exhumaciones  en  los  cementerios  (establecidos 
en  la  República,  mientras  no  se  dicte  el  decreto  que  ligiamente  los 
procedimientos  que  sobre  esta  materia  hayan  de  observarse. 

Anótese  y  comuniqúese. 
SANTA  MARÍA. 

J.    M.    BALMiff'EDA. 
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Cementerios  particulares. 

Santiago,  11  de  Agosto  de  18S3. 

Considerando: 

1.*^  Que  la  ley  promulfjada  el  4  del  corriente  mes  ha  tenido  por 
exclusivo  objeto  dar  sepultación  honrosa  á  los  cadáveres  de  todas 
las  personas  que  fallezcan  en  el  territorio  de  la  República,  sin  que 
pueda  limitarse  en  los  cementerios  del  Estado  y  de  las  Municipa- 
lidades el  derecho  adquirido  por  los  dueños  de  tumbas; 

2.°  Que  el  decreto  execratorio  expedido  por  la  autoridad  ecle- 
siástica de  la  Arquidiócesis,  con  fecha  7  del  que  rige,  tiende  única- 
mente á  frustrar  los  efectos  de  la  indicada  lej',  procurando  impe- 
dir que  los  cadáveres  de  los  católicos  puedan  inhumai'se  en  los 
referidos  cementerios; 

3.°  Que  este  propósito  se  evidencia  y  manifiesta  si  se  considera 
la  práctica  constante  que  la  ley  viene  á  confirmar  y  á  autorizar, 
en  virtud  de  la  cual  se  han  inhumado  en  los  cementerios  del  Els- 
tado  y  de  las  Municipalidades  los  cadáveres  de  todfis  las  pei'sonas 
con  derecho  á  sepultura,  práctica  consentida  por  la  autoridad  ecle- 
siástica y  observada  sin  contradicción  de  ninguna  especie  durante 
una  larga  serie  de  años; 

4.®  Que  los  cementerios  públicos,  fiscales  y  municipales,  han  es- 
tado constantemente  sometidos,  desde  la  fecha  de  su  creación,  á  la 
vigilancia  y  jurisdicción  de  las  autoridades  administrativas,  no 
obstante  la  bendición  litúrgica  que  ellos  hayan  podido  recibir; 

5.**  Que  la  facultad  otorgada  por  el  artículo  11  del  supremo  de- 
creto de  21  de  Diciembre  de  1871  para  depositar  los  cadáveres 
en  los  templos,  a  lin  de  hacer  en  ellos  los  oficios  ó  ceremonias  re- 
ligiosas, puede  llegar  á  ser  un  peligro  para  la  salubridad  pública, 
desde  que,  suprimido  el  servicio  de  las  capillas  de  los  cementerios^ 
habrán  de  convertirse  las  iglesias  en  depósitos  de  cadáveres; 

6.°  Que  la  situación  creada  por  los  actos  de  la  autoridad  ecle- 
siilstica  hace  insostenible  la  vigencia  del  decreto  de  21  de  Diciem- 
bre de  1871,  ya  que  la  existencia  de  cementerios  particulares  au- 
torizada por  ese  decreto,  dá  base  á  la  pretensión  tío  burlar  los 
efectos  de  una  ley  vigente  en  la  República. 

Vaí  nií^rito  de  las  precedentes  consideraciones,  en  uso  de  las 
atribuciones  que  me  acuerdan  los  artículos  59  y  81  de  la  Consti- 
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tución  del  Estado,  y  en  obedecimiento  de  los  deberes  que  me  im- 
pone la  parte  segunda  del  artículo  82  de  la  misma  Carta  Funda- 
mental de  la  República, 

He  acordado  y  decreto: 

Art.  1."  Deróganse  las  disposiciones'contenidas  en  los  artículos 
7.^  8.®  y  9.**  del  supremo  «lecreto  de  21  de  Diciembre  de  1871,  no 
piidiendo,  en  consecuencia,  verificarse  inhumación  alguna  desde  la 
fecha  del  presente  decreto,  en  los  cementerios  particulares  estable- 
cidos á  virtud  de  la  suprema  disposición  precitada. 

Art.  2.°  No  obstante  lo  dispuesto  en  el  artículo  precedente,  po- 
drán ser  inhumados  en  dichos  cementerios  particulares  los  cadá- 
veres de  las  personas  que,  antes  de  la  fecha  de  este  decreto,  hubie- 
ren adquirido  derechos  de  sepultura. 

Los  Gobernadores  departamentales  procederán  inmediatamente 
k  tomar  nota  exacta  del  número  de  tumbas  cavadas  y  labradas  en 
los  expresados  cementerios,  y  <le  los  títulos  ó  contratos  que  acre- 
diten el  uso  de  dichas  sepulturas. 

Art.  3.°  En  aquellas  localidades  de  la  República  en  donde  no 
existieren  sino  cementerios  particulares  construidos  á  virtud  de 
las  prescripciones  del  supremo  decreto  de  21  de  Diciembre  de  1871 
continuarán  verificándose  las  inhumaciones  en  la  forma  y  condi- 
ciones en  que  se  las  hace  en  la  actualidad,  mientras  se  construyen 
por  cuenta  del  Estado  ó  de  las  Municipalidades  los  cementerios 
públicos  que  deban  prestar  estos  servicios. 

Art.  4.**  La  disposición  contenida  en  el  artículo  11  del  supremo 
decreto  de  1871,  subsistirá  únicamente  mientras  la  Facultad  de 
Medicina  informa  al  Gobierno  si  ella  no  ofrece  inconvenientes  ó 
peligros  para  la  salubridad  pública,  á  cuyo  efecto  determinará  las 
reglas  ó  precauciones  que  en  su  aplicación  deban  observarse. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 


Vi" 


SANTA  MARÍA. 


J.  M.  Balmaceda. 
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Inhumaciones  de  cadáveres  de  coléricos 

SantiagOj  35  de  Enero  de  1887, 

Visto  lo  dispuesto  en  el  'artículo  25  de  la  ley  de  17  de  Julio  de 
1884,  (1)  y  teniendo  presente  que,  para  la  sepultación  de  los  ca- 
dáveres de  las  person&s  fallecidas  del  cólera,  no  es  conveniente  es- 
perar el  término  ordinario  de  veinticuatro  horas  señalado  por  la 
ley,  á  causa  de  la  infección  que  dichos  cadáveres  podrían  producir, 

Decreto: 

Los  oficiales  del  Registro  Civil  expedirán  la  licencia  para  que 
pueda  procederse  á  la  inhumación  de  los  cadáveres  de  las  perso- 
nas fallecidas  del  cólera,  aunque  no  hayan  trascurrido  veinticuatro 
horas  después  de  la  defunción. 

La  sepultación  de  los  cadáveres  se  verificará  con  arreglo  á  lo 
establecido  en  los  artículos  29  y  30  de  la  Ordenanza  General  de 
salubridad  de  10  del  actual. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 

Carlos  Antúnez. 


Circular  á  los  Intendentes  y  Gobernadores 

Santiago,  28  de  Enero  de  1887 

El  Gobierno  se  ha  preocupado  de  estudiar  detenidamente  el  mé- 
todo mas  práctico  y  seguro  para  la  inhumación  de  los  cadáveres 
de  coléricos,  y  habiendo  sometido  esta  cuestión  á  la  Junta  de  higic- 


(1)  Dicho  artículo,  dico  lo  siguiente: 

«El  ofíciai  civil  estará  obligado  á  expedir  la  licencia,  después  de  hacer 
en  el  registro  la  inscripción  respectiva,  y  señalará  en  ella  la  hora  desdo  la 
cual  puede  hacerse  la  inhumación,  que  nó  deberá  ser  sino  pasadas  los  vein- 
ticuatro horas  después  de  la  defunción,  salvo  el  caso  de  epidemia  ó  infec- 
ción, en  los  que  so  señalará  la  que  determine  la  autoridad  respectiva^. 
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ne,  nombrada  por  decreto  fecha  12  del  mes  próximo  pasado,  esa 
corporación  llegó  á  las  conclusiones  que  incluyo  á  V.  S.  en  pliego 
separado.  (1) 

Como  la  sepultación  de  que  se  trata  debe  verificarse  cumpliendo 
las  medidas  de  desinfección  que  acordare  la  Junta  Departamental, 
en  conformidad  á  lo  dispuesto  en  el  inciso  tercero  del  artículo  29 
de  la  Ordenanza  General  de  Salubridad,  dictada  el  10  del  presente 
mes,  conviene  que  V.  S.  y  los  Gobernadores  de  esa  provincia,  de 


(1)  Conclusión  r- 8. — 1.®  Todo  cadáver  do  colérico  deberá  ser  envuelto 
dos  veces  cu  ima  sábana  ó  lona  empapada  eu  una  disolución  de  5  por 
ciento  de  sulfato  do  cobre  sin  haber  sido  lavado  previamente. 

2.®  Para  que  un  cailáver  do  colérico  pueda  ser  sepultado  en  el  cemen- 
terio común,  se  requiere: 

A, — Quo  se  someta  el  cadáver,  antes  de  encajonarlo,  á  una  inyección  in- 
testinal de  sublimado  corrosivo,  6  sulfato  de  cobre,  6  ácido  tánico,  6  ácido 
fénico. 

B. — Que  sea  puesto  en  doble  cíijón,  uno  do  ellos  de  zinc  ó  plomo  que 
pueda  cerrarse  herméticamente. 

Estos  cajones  no  podrán  abrirse  por  ningün  motivo,  ni  en  ninguna 
época. 

C. — Que  el  cadáver  se  coloque  en  el  cajén  sobre  una  capa  de  iguales  pro- 
porciones de  aserrín  y  cloruro  de  cal  do  cinc©  centímetros  de  espesor,  á  lo 
menos,  llenándose,  además,  todos  los  vacíos  de  los  costados  y  la  parte  supe- 
rior con  capas  do  la  misma  dustancia  que  tengan  también  el  espesor  indi- 
cado. 

D, — Que  un  médico  certifique  que  la  operación  ha  sido  hecha  con  arre- 
glo á  lo  prevenido  en  los  incisos  anteriores. 

JP. — -Que  el  ataúd  sea  inhumado  dentro  de  un  nicho  ó  de  una  bóveda  de 
cal  y  ladrillo  con  cimiento  romano  impermeables  y  que  se  cerrará  hermé- 
ticamente y  para  siempre. 

3.°  Los  cadáveres  que  no  se  encajonen  en  conformidad  á  las  anteriores 
prescripciones  serán  sepultados  en  el  cementerio  designado  por  el  Gober- 
nador respectivo  en  conformidad  al  artículo  29  de  la  Ordenanza  General 
de  Salubridad. 

Estos  cementerios  consistirán  en  fosos  con  muralla  y  piso  de  ladrillos, 
revestidos  con  cimiento  romano. 

Los  cadáveres  envueltos  en  la  forma  determinada  en  el  artículo  1.®,  se 
colocarán  en  dichos  fosos  sobre  lechos  de  cloruro  de  cal,  y  los  intersticios 
que  queden  entre  cadáver  y  cadáver  se  llenarán  con  la  misma  sustancia. 

En  los  fosos  se  dejará,  después  de  colocados  los  cadáveres,  un  espacio 
suficiente  para  cerrarlos  con  una  capa  de  tierra  de  un  metro  de  espesor,  y 
sobre  esta  capa  so  construirá,  al  nivel  del  suelo,  un  piso  de  cal  y  ladrillo 
que  se  revestirá  exteriormente  con  cimiento  romano.  Estos  fosos  no  podrán 
ser  abiertos  por  ningún  motivo. 
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acuerdo  con  la  Junta  Departamental,  estudien  las  mencionadas 
conclusiones,  á  fin  de  adoptar  desde  luego  las  que  se  creyeren  mas 
convenientes  para  inhumación  de  cadáveres  de  coléricos,  tomando 
en  cuenta  los  recursos  locales  y  las  necesidades  de  cada  población. 

Dios  guarde  á  US. 

Carlos  Aktünez. 


>•< 


CAPITULO  XII 


BENEFICENCIA  PÚBLICA 


REGLAMENTO  PARA  LAS  JUNTAS  1)K  BKNEF[CENCL\  DE  LA  UEPÜIÍLÍCA 

Santiago^  '27  da  Enero  de  18SG. 

Teniendo  presente  que,  atendido  el  desari'ollo  que  lia  tomado  la 
Beneficencia  pública  en  todos  los  departamentos,  se  hace  necesa- 
rio dictar  reglas  uniformes  para  su  mejor  y  más  acertado  servicio, 
ya  que  las  disposiciones  vigentes  se  lian  hecho  ineficaces  y  defi- 
cientes en  razón  al  tiempo  y  á  las  circunstancias  en  que  fueron 
dictadas, 

He  acordado  y  decreto  el  siguiente 


TÍTULO  I 

DE  LA  ORGANIZACIÓN  DE  LAS  JUNTAS 

Axi,  1.°  La  dirección  de  los  establecimientos  públicos  de  bene- 
ficencia en  cada  departamento  de  la  República  estará  á  cargo  do 
una  Junta  compuesta  del  siguiente  personal: 

En  Santiago  y  Valparaíso,  de  cuatro  miembros  elegidos  por  la 
Municipalidad,  denti'o  de  los  quince  piimeros  de  su  instalación; 
de  otros  cuatro  nombrados  en  la  misma  época  por  el   Presidente 
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de  la  República,  y  de  los  administradores  y  sub-administi'adores 
de  los  establecimientos; 

En  los  otros  departamentos,  además  de  los  administradores  y 
sub-administeadores,  compondrán  las  Juntas  cuatro  vecinos,  de 
los  cuales,  dm  serán  nombrados  por  el  Presidente  de  la  República, 
y  los  otros  dos  elegidos  por  la  Municipalidad  en  la  época  expre- 
sada en  el  pfcrafo  anterior. 

Art.  2.®  El  nombramiento  de  I03  administradores  y  sub-adini- 
nistradores  ae  hará  por  tres  años:  la  primera  vez  por  desigiiiM!Í6n 
del  Presidente  de  la  República,  y  en  lo  sucesivo  por  la  respectiva 
Junta  departamental. 

Tanto  éstos  como  los  demás  miembros  de  las  Juntas  podrán  ser 
reelegidos  indefinidamente. 

Art.  3.*^  La  Junta  de  Beneficencia  de  Santiago  nombrarf  el  día 
de  su  instalación  un  presidente  y  un  vice-presidente,  cuyas  fun- 
ciones durarán  por  un  año.  En  los  departamentos,  la  Junta  será 
presidida  por  el  respectivo  Intendente  ó  Gobernador,  quien  será 
subrogado  en  caso  de  ausencia  ó  enfermedad  por  un  vice-presi- 
dente, elegido  también  anualmente  por  la  misma  Junta. 

Art.  4.°  Las  Juntas  de  Beneficencia  celebrarán  sesión  una  vez 
al  mes  á  lo  menos,  y  para  formar  sala  bastará  la  concurrencia  de 
la  tercera  parte  del  total  de  los  miembros  que  las  componen. 

Sus  discusiones  y  deliberaciones  se  regirán  por  un  reglamento 
especial  dictado  por  las  mismas  Juntas. 

Art.  o.'^  No  pueden  ser  miembros  de  las  Juntas: 

1.®  Los  deudores  de  la  Beneficencia,  ni  los  que  tengan  con  ella 
juicios  pendientes; 

2."  Los  empleados  á  sueldo  de  los  establecimientos; 

3.*^  Los  que  tuvieren  que  rendir  cuentas  á  la  Beneficencia  en 
virtud  de  contratos  anteriores;  y 

4.®  Los  empresarios  de  obras  que  deban  cubrirse  con  fondos  de 
los  establecimientos. 

Art.  G.°  La  Junta  de  Beneficencia  de  Santiago  se  comunicará 
directamente  con  el  Gobierno  por  conducto  del  Ministro  del  In- 
terior, y  las  demás  por  intermedio  del  respectivo  Intendente  ó  Go- 
bernador. 
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TÍTULO  II 

DJfi  LAS  ATRIBUCIONES  Y   DEBERES   DE  LAS  JUNTAS 

Art.  7.°  Como  cuerpos  encargados  do  la  adiuinisiraciúu  superior 
de  los  bienes  y  de  las  rentas  de  los  establecimientos  de  beneficen- 
cia^ corresponde  k  las  Juntas: 

1.®  Formar  y  someter  á  la  aprobación  del  Presidente  de  la  Re- 
pública los  reglamentos  á  que  haya  de  sujetarse  el  rt^gimen  inter- 
no y  económico  do  los  establecimientos  que  estén  bajo  su  vigilan- 
cia ó  dirección,  como  asimismo  las  modificaciones  ó  alteraciones 
que  sea  necesario  introducir  en  ellos; 

2.*  Fijar  el  número,  las  deberes  y  la  dotación  de  los  empleados, 
suprimirlos  ó  aumentarlos,  según  las  circunstancias; 

3.®  Prescribir  Ins  reglas  á  que  debe  sujetarse  la  recaudación  de 
las  rentas  de  la  Beneficencia,  procurar  su  incremento  y  vigilar  su 
inversión; 

4.**  Acordar  el  presupuesto  anual  de  los  gastos  que  deben  hacer- 
se en  los  establecimientos  y  remitirlo  al  Gobierno  para  su  apro- 
bación; 

5.°  Examinar  la  cuenta  general  de  inversión  que  debe  presentar 
anualmente  el  tesorero  encargado  de  los  fondos  de  la  Beneficencia, 
aprobarla  ó  desaprobarla,  y  acordar,  en  esto  último  caso,  que  se 
entablen  las  acciones  correspondientes  para  hacer  efectiva  la  res- 
ponsabilidad de  aquél; 

6.®  Acordar  las  obras  que  hayan  de  construirse  por  cuenta  de  la 
Beneficencia,  aprobar  los  planos  y  presupuestos  de  dichas  obras  y 
las  mejoras  y  reparaciones  que  deban  ejecutarse  en  los  edificios  y 
propiedades  de  los  establecimientos; 

7."  Fijar  las  bases  para  la  enagenación  y  arriendo  para  los  bie- 
nes raices; 

8."  Aceptai*  ó  repudiar  las  herencias,  legados  ó  dona,ciones  he- 
chas á  favor  de  algimo  de  los  establecimientos  sostenidos  con  fon- 
dos de  la  Beneficencia  ó  cuva  dirección  se  les  encomiende; 

9.°  Acordar  las  bases  bajo  las  cuales  haya  de  contratai-se  algún 
empréstito,  cuando  este  fuere  exigido  por  necesidades  imperiosas 
de  algún  establecimiento; 

10.  Acordar,  asimismo,  la  iniciaciíin  de  los  juicios  que  sea  nece- 
sario entablar  en  defensa  ó  resguardo  de  los  intereses  que  les  es- 
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tan  confiados,  y  celebrar  con  sujeción  á  los  leyes  las  transacciones 
sobre  pleitos  pendientes; 

11.  Nombrar  los  comisiones  que  estimen  convenientes  para  ins- 
peccionar los  establecimientos  ó  para  el  estudio  de  los  diversos 
asuntos  cuya  resolución  les  corresponde; 

12.  Proponer  al  Gobierno  la  creación  de  subsidios  especíales  pa- 
ra el  sostenimiento  de  las  Casas  de  caridad; 

13.  Organizar  la  oficina  encargaíla  de  los  fondas  de  la  benefi- 
cencia, fiscalizar  la  conducta  de  sus  empleados,  distribuir  sus 
oblif^aciones  y  establecer  las  reglas  á  que  debe  sujetarse  la  per- 
cepción y  colero  de  las  rentas,  debiendo  someter  á  la  aprobación 
del  Gobierno  el  reglamento  que  acuerde  sobre  estos  servicios. 

14.  Proponer  al  Presidente  de  la  República  las  personas  que 
deben  servir  los  cargos  de  tesorero  y  de  abogado,  cuando  las  exi- 
jencias  de  la  localidad  hubieren  hecho  necesaria  la  creación  de  es- 
tos empleos,  y  nombrar,  á  propuesta  del  primero,  los  demás  em- 
pleados de  la  tesorería;  y 

15.  Dar  los  informes  que  se  les  pidieren  por  el  Supremo  Go- 
bierno ó  por  la  autoridad  superior  del  departamento. 

Art.  8.**  Sin  perjuicio  de  la  fiscalización  que  las  Juntas  egereen 
en  cada  establecimiento,  sea  por  los  administradores  ó  por  medio 
de  comisiones  especiales,  cada  uno  de  sus  miembros  podrá  visitar 
las  diversas  Casas  de  caridad  cuando  lo  crea  conveniente,  y  los 
empleados  deberán  darle  razón  de  todos  los  detalles  del  servicio 
que  tenga  á  su  cargo. 

Art.  9.°  La  acción  de  las  Juntas  de  Beneficencia  comprenderá 
el  servicio  completo  de  los  hospitales,  hospicios,  lazaretos,  casas  de 
huérfanos,  de  expósitos  y  de  insanos,  cementerios,  casas  de  mater- 
nidad, dispensarías  de  medicamentos,  ó  de  socorros  á  domicilio,  y 
en  general,  la  inspeción,  cuidado  y  supervigilancia  de  todos  los  es- 
tablecimientos que  vivan  de  recursos  suministrados  por  la  caridad 
pública  ó  auxiliados  con  fondos  del  Estado. 

Art.  10.  A  las  Juntas  de  Beneficencia  corresponde  representar 
á  la  autoridad  administrativa  ó  á  la  respectiva  Municipalidad  las 
medidas  que  en  su  concepto  tiendan  al  mejoramiento  de  la  higiene 
pública  en  la  localidad  en  que  funcionan. 

Art.  11.  En  el  mes  de  Marzo  de  cada  año  las  Juntas  de  Bene- 
ficencia pasarán  al  Ministro  del  Interior  un  informe  6  memoria 
en  que  se  de  cuenta  detallada  del  movimiento  habido  en  el  ano 
precedente,  de  sus  entradas  y  gastos,  número  de  personas  asistidas 


RHGLAMINTO    DE    LAS    JUNTAS    DE    BKNEFICENCIA  G19 


en  catla  establecimiento,  su  contlicic^n,  sexo  3^  demás  circunstancias, 
modificaciones  que  exija  el  servicio,  medios  de  aumentar  los  re- 
cursos, y  por  fin,  un  resumen  de  todo  a(]Ucllo  (¡ue  se  relacione  con 
la  mejora  parcial  ó  genera!  de  la  beneficencia  pública. 

TÍTULO  III 

DE  LA   ADMINISTRACIÓN  DE  LOS  BIENES  Y    RENTAS 

Art.  12.  En  la  administración  de  los  bienes  de  la  Beneficencia 
y  en  la  inversión  de  sus  rentas,  procederán  las  Juntas  en  confor- 
midad á  las  reglas  siguientes: 

1.*  Xo  podrán  acordar  rebajas  en  los  arrendamientos  de  propie- 
dades, ni  alterar  en  perjuicio  de  los  establecimientos  (jue  represen- 
tan los  contratos  celebrados,  ni  conceder  remisic'm  de  deudas,  ni 
dispensar  de  las  obligaciones  contraídas  á  su  favor. 

Si  hubiere  casos  en  que  tales  medidas  fueren  exigidas  por  gra- 
ves consideraciones  de  equidad,  podrán  adoptarse  siempre  que 
concurra  el  voto  de  los  dos  tercios  de  los  miembros  hábiles  ó  en 
ejercicio  y  el  acuerdo  sea  aprobado  por  el  Presidente  de  la  Repú- 
blica; 

2.*  Los  bienes  raices  no  podrán  sor  gravados  con  hipoteca,  censo 
ú  otro  gravamen  real,  si  el  contrato  no  fuere  acordado  por  el  mis- 
mo número  de  votos  (jue  se  fija  en  el  inciso  anterior,  y  aprobado 
también  por  el  Supremo  Gobierno. 

Á  la  misma  regla  queda  sometida  la  contrataci(5n  de  empre'stitos 
á  favor  de  un  establecimiento  de  caridad  y  la  enajenación  de  bie- 
nes raices,  censos  ú  otras  rentas; 

3."  Las  ©xsas  destinadas  á  un  servicio  especial,  como  hospitales, 
asilos  de  huérfanos  ó  de  insanos,  cementerios,  hospicios,  etc.,  no 
podrán  ser  enajenados,  íi  menos  (jue  la  sidubridad  pública  ó  su 
capacidad  insuficiente  para  el  servicio  á  que  están  dedicados  exijan 
su  traslación  á  otro  local. 

En  este  caso  se  procederá  con  las  mismas  foniialidades  estable- 
cidas en  los  números  precedentes; 

4.*  La  enagenación  de  bienes  raices  se  harán  siempre  en  subas- 
ta pública.  Los  anuncios  se  publicarán  en  uno  6  dos  periódicos  de 
la  localidad  con  dos  meses  de  anticipación  al  día  en  que  deba  veri- 
ficarse el  remate.  Este  plazo  podrá  reducirse  á  quince  días  siempre 
que  así  lo  acordaren  los  dos  tercios  de  los  miembros  de  la  Junta» 
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5  *  Cuando  la  conveniencia  de  un  establecimiento  exija,  sin 
embarjjo,  que  la  enajenación  de  los  bienes  de  que  tratan  los  dos 
números  anteriores  se  haga  por  permuta  ú  otro  contrato  que  no 
permita  la  subasta,  deberá  calificarse  la  utilidad  de  la  enajenación 
por  las  tres  cuartas  partes  de  los  miembros  de  que  la  Junta  se 
compone  y  obtenerse  la  aprobación  del  Presidente  de  la  Repú- 
blica; 

6.*  El  arrendamiento  de  los  bienes  raíces  se  hará  también  por 
subasta,  previa  la  publicación  de  anuncios  durante  el  tiempo  y  en 
la  forma  prevenidos  en  el  inciso  4.^ 

Podrá,  sin  embargo,  omitii'se  la  subíista  si  la  Junta  lo  acordare 
por  los  dos  tercias  de  los  miembros  en  ejercicio  y  el  Supremo  Go- 
bierno aprobare  el  acuerdo. 

El  término  del  arrendamiento  de  los  predios  rústicas  no  podr& 
exceder  de  ocho  años,  ni  de  cinco  el  de  los  urbanos; 

7.**  La  aceptaci()n  de  toda  herencia,  legado  ó  donación  debe  ser 
previamente  acordada  por  la  Junta. 

Las  herencias  no  podrán  ser  aceptadas  sino  con  el  beneficio  de 
inventario,  y  si  ellas  ó  las  donaciones  y  legados  impusieren  gra- 
vámenes permanentes,  la  aceptación  no  podrá  verificarse  sino  con 
el  acuerdo  de  los  tercios  de  los  miembros  presentes  y  la  aproba- 
ción del  Presidente  de  la  República; 

8."  Para  celebrar  transacciones  en  juicios  pendientes  ó  en  accio- 
nes que  la  junta  tratare  de  ejercitar  ó  que  se  hubiere  de  hacer 
valer  contra  algún  establecimiento  do  beneficencia,  deberá  califi- 
carse la  utilidad  de  la  transacción  por  los  tercios  do  los  miembros 
hábiles  ó  en  ejercicio,  siempre  que  la  suma  á  que  las  transaccio- 
nes se  refiere  no  exceda  de  dos  mil  pesos;  pero  si  sube  de  esta 
cantidad,  deberá  obtenerse  además  la  aprobación  del  Presidente  de 
la  República; 

9.*^  La  adquisición  de  propiedades,  sea  para  dar  ensanche  ó  co- 
modidad á  un  establecimiento,  sea  para  fundar  una  nueva  insti- 
tución, sólo  podrá  acordarse  por  el  voto  de  los  dos  tercios  de  los 
miembros  presentes;  y 

10.'*  Los  fondos  sobrantes  de  un  cstíiblecimiento  de  caridad  no 
podrán  ser  dados  en  mutuo  á  particulares:  su  colocación  se  hará 
en  bonos  del  Estado,  en  la  constitución  de  censos  en  arcas  fiscales, 
en  cédulas  de  la  Caja  del  Crédito  Hipotecario,  ó  bonos  del  Banco 
Chileno  Garantizador  de  Valores  y  demás  establecimientos  de 
crédito  sometidos  á  las  mismas  reglas  que  la  referida  Caja  Hipo- 
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tccaña,  adquiridos  al  precio  corriente  do  plaza  y  por  propuestas 
cerradas  que  se  pedirán  con  ocho  días  de  anticipación  en  uno  ó 
dos  diarios  de  la  localidad. 

Tambie'n  podrán  destinarse  dichos  fondos  á  saldar  el  déficit  de 
algún  establecimiento  de  caridad  dependiente  de  la  misma  Junta, 
siempre  que  este  procedimiento  no  contrarié  la  voluntad  de  los 
testadores  ó  donantes.  (1) 

Art.  13.  Todo  contrato  que  imponga  obligaciones  á  favor  de  un 
establecimiento  de  beneficencia  debe  ser  suficientemente  garantido 
con  fianza  ó  hipoteca,  calificada  por  la  Junta  ó  comisión  que  ella 
nombre. 

Art.  14.  No  podrán  tomar  en  administración  ni  en  arrenda- 
miento, ni  adquirir  la  propiedad  de  bienes  de  Beneficencia  los 
miembros  de  las  Juntas,  ni  sus  deudos  hasta  el  cuarto  gibado  de 
consanguinidad  ó  segundo  de  afinidad,  ni  sus  socios,  ni  los  emplea- 
dos de  los  establecimientos. 

Tampoco  podrán  ser  fiadores  de  los  rematantes,  ni  tomar  inte- 
rés 6  participación  en  esta  clase  de  contratos,  ni  en  cualesquiera 
otros  que  se  refieran  á  propiedades  de  la  Beneficencia. 

Queda  igualmente  prohibido  dar  en  administración  á  particu- 
lares los  bienes  raices  pertenecientes  á  un  establecimiento  de 
caridad. 

Art.  15.  El  tesorero  encargado  de  la  administración  de  los  fon- 
dos deberá  ejercer  respecto  de  los  bienes  que  pertenezcan  á  los 
estíiblecimientos  de  beneficencia  las  funciones  de  apoderado  legal ^ 
y  reunir  en  su  archivo  todos  los  documentos  que  comprueben  sus 
derechos. 


(1)  Este  mi  moro  del  art.  12  fin'  sustituido  por  docroto  de  2  de  No- 
viembre lie  1887,  al  antij^uo  que  decía: 

«10.  Ijor  fondos  sobrantes  de  un  establecimiento  de  caridad  no  podrán 
ser  daíl'os  en  mutuo  á  particulares;  su  colocación  se  hará  en  bonos  del 
Estado,  en  la  constitución  do  censos  en  creas  íiscalií.*»,  ó  en  cédulas  de  la 
Caja  do  Crédito  Hipoteiíario,  adquiridos  al  precio  corriente  de  plaza  y  por 
propuestas  cerradas,  (pie  so  pedirán  con  ocho  días  de  anticipación  en  uno 
ó  dos  diarios  de  la  localidad. 

También  podiiui  destinarse  dichos  fondos  á  saldar  el  défici.»  de  al^ún 
otro  cstahlecimiento  de  carida<l,  dependiente  de  la  misma  Junto,  siemjire 
que  este  procedimiento  no  contraríe  la  voluntad  de  los  testadores  ó  do- 
nantes)^. 
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TITULO  IV 

DE   LA   INVERSIÓN   DE   FONDOS   Y   DE   LA   CONTABILIDAD 

Art.  16.  En  el  mes  de  Octubre  de  cada  ano  el  tesorero  de  los 
establecimientos  de  beneficencia  presentará  á  la  respectiva  Junta 
el  presupuesto  de  los  gastos  para  el  año  siguiente,  como  asimismo 
un  cálculo  de  las  entradas  probables  con  que  se  contará  para  hacer 
frente  á  dichos  gastos. 

El  presupuesto  de  cada  establecimiento  debe  ser  discutido  y 
aprobado  un  mes  antes  por  lo  menos  del  día  en  que  debe  comen- 
zar Á  regir. 

Art.  17.  Si  las  entradas  de  un  establecimiento  fueren  insuficien- 
tes para  cubrir  sus  gastos,  se  reducirán  éstos  liastti  equilibrarla*^ 
con  aquellas,  ó  se  saldarán  con  los  recursos  extraordinarios  que  las 
mismas  juntas  se  proporcionen. 

En  ningún  caso  será  lícito  hacer  uso  de  los  capitales  ya  coloca- 
dos ó  de  las  sumas  donadas  ó  legadas  y  que  aun  esperan  colocación, 
salvo  el  caso  que  la  donación  ó  legado  hubiese  sido  hecha  con  el 
objeto  de  cubrir  los  gastos  ordinarios. 

Art.  18.  En  el  presupuesto  deberán  {isignarse  fondos  de  pn^fe- 
rencia  para  los  siguientes  gaíitos: 

1,**  Para  el  mantenimiento  de  los  asilados; 

2.°  Para  el  pago  de  medicinas; 

3.**  Para  cubrir  los  sueldos  de  los  empleados; 

4.°  Para  el  pago  de  intereses  y  amortización  de  la  deuda,  si  la 
tuvien^n; 

5.**  Para  reponer  los  utensilios  indispensables  de  cada  estableci- 
miento; y 

6.°  Para  la  reparación,  gastos  de  conservación  y  mejora  de  los 
edificios. 

Art.  19.  Los  gastos  se  harán  siempre  en  conformidad  al  [Dresu- 
puesto,  no  pudiendo  invertirse  ninguna  partida  en  otros  objetos 
que  aquellos  para  que  ha  sido  destinada. 

Las  partidas  cpie  no  hubieren  recibido  inversicm  durante  el  aíio 
á  que  el  presupuesto  corresponde,  no  podrán  invertirse  en  el  si- 
guiente, á  menos  que  incluyan  de  nuevo  en  el  presupuesto  respec- 
tivo. 

Art.  20.  Los  sueldos  sei-án  cubiertos  por  el  tesorero  mensual- 
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mente,  tomando  por  baso  el  presupuesto  y  el  nombramiento  de  los 
empleados. 

Los  demás  gastos  se  cubrirán  en  virtud  de  planillas  suscritas 
por  los  administradores,  siempre  que  guarden  conformidad  con  los 
respectivos  ítem  del  presupuesto  ó  con  las  autorizaciones  extraor- 
dinarias concedidas  por  la  Jimta  y  aprobadas  por  el  Gobierno. 

Art.  21.  Antes  del  15  de  Febrero  de  cada  año  el  tesorero  pre- 
sentará á  la  respectiva  Junta  la  cuenta  general  de  inversión  de  los 
fondos  correspondientes  al  año  anterior. 

El  examen  de  esta  cuenta  se  hará  por  comisiones  de  la  misma 
Junta,  y  debe  limitarse  á  comprobar  si  los  gastos  se  han  hecho  en 
conformidad  al  presupuesto  y  á  los  acuerdos  que  autorizan  la  in- 
versión de  fondos. 

TÍTULO  V 

DEL  TESORERO  Y  DEL  ABOGADO  DE  LOS  ESTABLECIMIENTOS 

Art.  22.  La  administración  de  los  fondos  de  los  establecimientos 
dependiente  de  cada  Junta  estará  encomendada  al  tesorero  de  la 
Municipalidad  respectiva,  mediante  una  remuneración  que  en  nin- 
gún caso  podrá  exceder  del  cuatro  por  ciento  del  total  de  las  en- 
tradas de  cada  uno  de  los  establecimientos. 

En  Santiago  la  tesorería  estará  servida  por  un  empleado  espe- 
cial nombrado  por  el  Presidente  de  la  República  á  propuesta  do  la 
Junta.  La  dotación  de  este  empleado  será  determinada  por  la  mis- 
ma Junta,  con  aprobación  del  Presidente  de  la  República  y  pagada 
con  los  fondos  de  la  Beneticencia. 

En  las  demás  cabeceras  de  provincia  ó  departamento  podrá 
también  nombrarse  un  tesorero  especial,  siempre  que  así  lo  acor- 
dare la  Junta  por  los  dos  tercios  de  los  votos  de  que  ella  se  compo- 
ne. Tanto  este  acuerdo  como  el  relativo  á  la  fijación  del  sueldo 
que  se  le  asigne,  debe  además  í^er  sometido  á  la  aprobación  del 
Supremo  Gobierno. 

Pero  sea  que  la  administración  de  los  fondos  corra  á  cargo  de 
los  tesoreros  municipales  ó  de  un  empleado  especial,  será  siempre 
obligación  anexa  á  sus  funciones  la  de  servir  de  secretario  de  la 
respectiva  Junta. 

Art.  23.  El  tesorero,  antes  de  tomar  posesión  de  su  empleo, 
rendirá  una  fianza  proporcionada  á  los  fondos  que  va  á  adminis- 
tiar. 
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Esta  fianza  será  calificada  por  la  misma  Junta  y  no  podrá  bajar 
de  una  cantidad  igual  al  doble  de  la  renta  anual  asignada  6  calcu- 
lada al  empleo. 

Art.  24.  Además  de  las  obligaciones  de  que  ya  se  ha  hecho  mé- 
rito en  el  pi'esente  Reglamento,  corresponderán  á  este  empleado 
las  siguientes: 

1.*  Enviar  á  la  Junta  un  balance  mensual  de  las  entradas  y 
gastos  que  haya  tenido  cada  uno  de  los  establecimientos; 

2.*  Rendir  trimestralmente  la  cuenta  de  inversic'ín  de  los  fondos 
que  administra,  la  cual,  una  vez  examinada  y  aprobada  por  la  Jun- 
ta, se  remitirá  á  la  Contaduría  Mayor,  acompañada  de  todos  los 
comprobantes  necesarios; 

3.*^  Reclamar  por  escrito  de  todo  libramiento  ó  planilla  que  con- 
sidere ilegal  6  que  no  sea  conforme  al  presupuesto,  y  poner  este 
hecho  en  conocimiento  de  la  Junta; 

4.*  Guardar  con  las  seguridades  que  estime  prudente  los  títulos 
de  propiedad,  las  escrituras  de  arrendamiento,  los  inventarías 
certificados  de  depósito  y  demás  documentos  que  comprueben  los 
derechos  de  establecimientos; 

5.*  Depositar  en  el  Banco  ú  oficina  pública  que  se  designe  por 
la  Junta,  tanto  el  dinero  que  ingrese  á  caja  como  los  valores  al 
portador  que  pertenezcan  á  los  establecimientos,  no  pudiendo 
mantener  en  la  oficina  una  cantidad  mayor  de  quinientas  pesos 
pai-a  hacer  frente  á  los  gas  tos  pequeños; 

6.*  Asistir  á  las  sesiones  de  la  Junta,  redactar  las  actas  y  demás 
comunicaciones  oficiales  que  so  le  encomienden;  y 

7.*  Vigilar  la  conducta  de  los  empleados  de  su  dependencia  y 
procurar  que  la  contabilidad  se  mantenga  al  día. 

Art.  25.  El  Presidente  de  la  República  nombrará,  cuando  lo  es- 
time conveniente,  un  visitador  fiscal  para  que  examine  las  cuentas 
de  los  establecimientos  y  le  informe  en  el  estado  en  que  se  en- 
cuentran. (1) 


(1)  Santiaí(0,  20  do  Enero  do  1887. — Visto  lo  diapuosto  por  el  art.  121 
de  la  ley  de  8  do  Noviembre  de  1854:  (*)  y  25  del  Reglamento  para  las 
juntas  de  beneficencia,  del  año  próximo  pasado, 

Decreto: 

T^s  visitíuloros  nombrados  pam  practicar  las   visitas  de  inspección  de 


r 

{*)  Antigua  ley  do  muuici[)al¡(lades. 
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Arfc.  2G.  El  abogado  de  los  establecimientos  de  beneficencia  de 
Santiago  gozará  de  la  remuneración  anual  que  designe  la  Junta 
con  aprobación  del  Presidente  de  la  República,  y  su  nombramiento 
se  hará,  por  tres  años,  pudiendo  ser  reelejido  indefinidamente. 

En  los  demás  departamentos  de  la  República  la  creación  de  es- 
te empleo  y  la  renta  que  se  le  asigne  debe  ser  acordada  por  la 
respectiva  Junta  cuando  las  necesidades  del  servicio  lo  requieran; 
pero  el  ewíuerdo  debe  ser  sometido  á  la  aprobación  del  Supremo 
Gobierno. 

Art.  27.  Son  obligaciones  del  abogado: 

1.*  Defender  en  juicio  los  derechos  do  los  establecimientos; 

2.**  Dar  su  dictamen  en  todos  los  asuntos  relativos  á  la  benefi- 
cencia que  le  consultare  el  tesorero; 

3.*  Asistir  á  las  sesiones  de  la  Junta  y  emitir  su  opinión  en  las 
cuestiones  legales;  y 

é.^  Dar  los  informes  que  le  pidiere  la  Junta  y  pasar  trimestral- 
mente un  memorándum  del  estado  de  las  causas  cuya  dx-fensa  se 
le  haya  encomendado. 

DI8rOSIClONE.S  TRANSITORIAS 

Art.  28.  En  el  mes  de  Marzo  próximo  las  Municipalidades  de 
la  República  procederán  á  designar  los  miembros  que,  en  confor- 
midad á  lo  dispuesto  en  el  art.  1.^  deben  entrar  á  formar  parte  de 
las  Juntas  do  Beneficencia. 

En  el  mismo  mes  los  Intendentes  y  Gobernadores  pasarán  al 
Ministerio  del  Interior  una  lista  de  seis  peraonas,  k  fin  do  que  el 
Presidente  de  la  República  elija  entre  ellas  las  que  deben  integrar 
dichas  Juntas  en  su  calidad  de  vecinos. 

Los  actuales  administradores  de  los  establecimientos  continua- 
rán en  sus  respectivos  cargos  hasta  la  próxima  renovación  de 
aquellos  cuerpos. 

Art.  29.  Tanto  los  miembros  que  designen  las  Municipalidades 


las  tesorerías  fiscales,  visitarán  al  mismo  tiempo  las  tesorerías  municipa- 
les y  de  beneficencia  del  mismo  departamento. 

Si  la  última  visita  do  estas  tesorerías  se  hubiere  practicado  dentro  de 
los  doce  meses  anteriores,  el  visitador  dará  aviso  al  Ministro  del  Interior 
antes  do  proceder  á  la  nueva  viííita. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. — T).\lm aceda. — CarloH  An- 
tnnn. 

7« 
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en  la  época  señalada  en  el  artículo  precedente,  como  los  vecinos 
que  nombra  el  Presidente  de  la  República,  serán  renovados  junto 
con  los  administradores  y  sub-administradores  dentro  de  los  trein- 
ta días  siguientes  á  la  instalación  de  cada  Municipolidad. 

Art.  30.  El  30  de  Abril  del  año  eii  curso  cesarán  en  sus  funciones  las 
Juntas  actuales  y  entrarán  á  reemplazarlas  las  que  se  organicen  en  virtud 
de  lo  dispuesto  en  este  Reglamento. 

Alt.  31.  Treinta  días  después  de  constituidas  las  nuevas  Junt-as,  cesa- 
rán tan) bien  en  sus  funciones  los  empleados  actúalos  de  la  bcnefíccncia  j 
se  procederá  á  llenar  las  vacantes  en  conformidad  á  lo  prevenido  en  loe 
artículos  que  anteceden. 

Art.  32.  Hasta  nueva  disposición  del  Gobierno,  la  Casa  de  Ora- 
tes de  Santiago  continuará  k  cargo  de  la  Junta  especial  creada 
por  Decreto  Supremo  de  4  de  Octubre  de  1852.  (1) 

Anótese  y  publíquese  en  el  Diario  Oficial, 


SANTA  MARÍA. 


José  Ignacio  Verqara. 


(1)  Por  este  dícreto  se  nonibió  por  el  Presidente  do  la  República,  una 
junta  compuesta  de  cinco  personas  para  que  ejerciera  la  superintendencia 
y  dirección  de  la  casa  de  locos. 


II 
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Santiago,  25  de  Septiembre  de  1852. 

En  vista  de  lo  expuesto  por  el  Intendente  de  Santiago  en  la 
nota  que  precede,  vengo  en  acordar  y 

Decreto: 

Apruébase  el  establecimiento  de  la  Casa  de  Locos  que  se  ha 
abierto  en  el  barrio  de  Yungay  de  esta  capital  el  8  de  Agosto 
último. 

Siendo  éste  uno  de  los  establecimientos  de  beneficencia,  queda- 
rá desde  ahora  sujeto,  como  ellos,  á  las  mismas  leyes  y  gozará  de 
iguales  exenciones  y  privilegios. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 
MONTT. 

Antonio  Varas. 


Santiago,  31  de  JvZio  de  1856. 

Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  aprobado  el  siguiente  pro- 
yecto de  ley: 

TITULO  I 

DE  LA   COLOCACIÓN   DE  LOS   LOCOS  EN  LOS  ASILOS  DESTINADOS 

Á  SU  CURACIÓN  Ó  GUARDA 

Art.  1.**  Ninguna  persona  podrá  ser  colocada  como  demente  en 
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casas  ó  establecimientos  destinados  á  la  guarda  ó  curación  de  lo- 
cos, sino  en  los  casos  que  á  continuación  se  expresan: 

1.^  Si  el  demente  ó  loco  se  hallare  bajo  interdicción,  y  confor- 
me al  art.  466  del  Código  Civil  (1)  se  hubiese  obtenido,  á  solici- 
tud del  curador  ú  otra  persona,  autorización  judicial  para  colo- 
carlo. 

2.*  Si  algún  pariente  del  demente  solicitare  que  sea  admitido 
en  dicha  casa  para  su  asistencia  ó  curación,  y  presentare  declara- 
ción del  juez  letrado  de  la  residencia  del  loco  sobre  la  efectividad 
de  la  demencia,  expedida  en  vista  de  informes  rendidos  y  con  au- 
diencia del  ministerio  público. 

3.°  Si  el  loco  fuere  indigente  y  la  autoridad  superior  del  depar- 
tamento de  su  residencia,  después  de  comprobado  el  hecho  de  la 
demencia,  decretare  su  colocación  en  un  establecimiento  de  locos. 

4.^  Si  el  loco  fuere  furioso  ó  con  su  conducta  causare  escánda- 
lo, cualquiera  que  sea  su  condición,  y  la  autoridad  departamental, 
después  de  comprobada  la  demencia  y  que  perjudica  á  la  tranqui- 
lidad pública  ó  á  la  seguridad  do  las  personas,  ó  que  ofende  con 
sus  actos  las  buenas  costumbres,  decretare  su  colocación  en  las 
referidas  casas. 

5.°  Si  el  preso  enjuiciado  criminalmente  ó  el  preso  por  deuda 
cayere  en  estado  de  demencia,  y  reconocido  y  declarado  en  ese 
estado,  se  dispusiere  por  el  juez  ó  tribunal  que  conoce  de  la  causa 
que  sea  trasladado  á  una  casa  de  locos.  Cuando  se  hallare  en  el 
mismo  caso  un  reo  que  estuviere  sufriendo  condena,  el  jefe  de  la 
prisión  deberá  dar  aviso  por  escrito  al  juez  en  lo  criminal,  del  la- 
gar de  la  prisión,  para  que,  procediendo  á  la  investigación  que 
corresponde,  decrete,  comprobado  el  hecho  de  la  demencia,  su  tras- 
lación á  una  casa  de  locps.  (2) 


(1)  Código  Civil. — «Art.  466.  El  demente  no  será  privado  de  su  liber- 
tad [)ersonal,  sino  en  los  casos  en  que  sea  do  temer  que  usando  de  ella  se 
dañe  á  sí  mismo,  ó  cause  peligro  ó  notable  incomodidad  á  otros, 

«Ni  podrá  ser  trasLidado  á  una  casa  de  locos,  ni  encerrado,  ni  atado, 
sino  momentáneamente,  mientras  á  solicitud  del  curador,  6  de  cualquieni 
persona  del  pueblo,  se  obtiene  autorización  judicial  para  cualquicrta  ile  ca- 
tas modiilas». 

(2)  Cúfh'f/o  Prual. — <<Art.  10.  Están  exentos  de  responsabilidad  crimi- 
nal: 

1.''  El  loco  ó  demente,  á  no  ser  quo  haya  obrado  ou  un  intervalo  lúcido, 
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G.**  Si  el  enjuiciado  por  imputársele  un  delito  fuere  absuelto 
por  razón  de  demencia,  y  el  juez  6  tribunal,  en  vista  del  resultado 
del  proceso  y  de  las  circunstancias  justificadas  de  la  locura,  resol- 
viere  su  colocación  en  una  casa  de  locos,  considerándolo  necesa- 
rio en  protección  del  interés  público. 

Art  2.°  El  administrador  ó  jefe  de  la  casa  de  locos  exigirá  para 
admitir  en  ella  á  cualquier  individuo  que  se  le  presente,  segím  fue- 
re el  caso,  la  resolución  de  la  autoridad  judicial  ó  de  la  adminis- 
trativa que  ha  debido  expedirse  conforme  á  lo  dispuesto  en  el  ar- 
tículo precedente,  y  además  un  certificado  sobre  el  estado  de  ena- 
jenación mental  del  individuo  que  se  va  á  colocar,  en  que  se 
especifiquen  las  particularidades  de  la  enfermedad. 

Para  que  el  certificado  sea  admitido  deberá  tener  á  lo  más 
quince  días  de  fecha  y  ser  expedido  por  un  médico  que  no  preste 
sus  servicios  como  tal  en  el  establecimiento  en  que  se  va  á  colocar 


y  el  que,  por  cualquier  causa  independiente  de  su  voluntad,  se  halla  pri- 
vado totidmente  de  razón. 

Cuando  un  loco  ó  demente  hubiere  ejecutado  un  liecho  que  la  ley  cali- 
fica de  crimen  ó  incurriere  en  reiteración  de  otros  que  importen  simples 
delitos,  el  tribunal  ilecretará  su  reclusión  en  imo  de  los  establecimientos 
destinados  á  los  enfennos  de  aquella  clase,  del  cual  no  podrá  salir  sin  pre- 
via autorización  del  mismo  tribunal. 

En  otro  caso  será  entregado  á  su  familia  bajo  fianza  de  custodia,  y  mien- 
tras no  se  preste  dicha  fianza  se  observará  lo  dispuesto  en  el  acápite  an- 
terior. 

Art.  81.  Si  después  de  cometido  el  delito  cayere  el  delincuente  en  esta- 
do de  locura  ó  demencia,  se  observarán  las  reglas  siguientes: 

1.*  Cuando  la  locura  ó  demencia  sobrevenga  antes  de  pronunciarse  la 
sentencia  de  término  so  suspenderán  los  efectos  de  ésta  sin  aplicarse  al 
reo  pena  alguna  corporal  hasta  que  recobre  la  razón,  observándose  lo  que 
para  tales  casos  se  determine  en  el  código  de  procedimientos. 

2.*  Cuando  tenga  lugar  después  de  pronunciarse  dicha  sentencia,  si  ella 
le  impone  pena  de  crimen  (1),  el  tribunal  dispondrá  su  traslaci(jn  á  uno 
de  los  hospitales  destinados  á  los  enfermos  de  aquella  clase,  y  si  la  pena 
fuere  menor  podrá  acordar,  segiin  las  circunstancias,  ó  bien  que  sea  entre- 
gado á  su  familia  bajo  fianza  de  custodia  y  de  tenerlo  á  disposición  del 
mismo  tribunal  ó  que  se  le  recluya  en  un  ho.<?pital  de  insanos. 

En  cualquier  tiempo  que  el  loco  ó  (leui(Mit(í  nuobre  el  juiíiio  se  liará 
efectiva  la  sentencia;  pcru  si  ella  le  impusiere  ])riviiciún  ó  rcstriccitWi  tem- 
poral de  libertad,  se  imputará  á  su  duración  el  tiempo  de  la  locura  ó  de- 
mencia. 

(1)  Véase  el  art.  21  del  mismo  Cótligo, 
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el  loco.  En  caso  urgente  podrá  admitirse  al  demente  sin  el  certi- 
ficado, debiendo  presentarse  éste  á  las  cuarenta  y  ocho  horas  si- 
guientes. 

Art.  3.*^  El  jefe  del  establecimiento  deberá  anotar  la  partida  de 
entrada  de  cada  loco  en  el  registro  ó  libro  que  debe  llevar,  archi- 
vará originales  las  piezas  que,  según  el  artículo  precedente,  deben 
presentarse  para  que  el  loco  sea  admitido,  y  dará  al  conductor  im 
recibo  en  que  conste  la  recepción  del  loco  y  la  presentación  de  las 
piezas  indicadas. 

Art.  4.*^  A  las  veinticuatro  horas  de  recibir  un  loco,  el  jefe  del 
establecimiento  dará  aviso  por  escrito  al  Intendente  de  la  provin- 
cia, al  Fiscal  de  la  Corte  de  Apelaciones  ó  al  agente  fiscal  (1),  si 
no  hubiere  Corte  en  el  lugar  del  establecimiento  y  á  la  comisión 
encargada  de  la  inspección  y  dirección  de  este. 

Igual  aviso  dará  el  jefe  al  Gobernador  del  departamento  á  que 
pertenece  el  loco  y  al  cura  de  la  parroquia  de  su  residencia,  y  es- 
tos funcionarios  deberán  inmediatamente  participarlo  á  los  pjirien- 
tes  del  loco  si  los  hubiere,  ó  á  las  personas  en  cuya  casa  haya  vi- 
vido. 

Art.  5.^  El  médico  de  la  casa  practicará  un  examen  detenido  de 
cada  individuo  que  entrare,  inmediatamente  después  de  su  admi- 
sión, y  consignará  el  resultado  de  sus  observaciones  en  un  libro 
que  se  llevará  con  este  objeto.  En  el  mismo  libro  consignará  al  fin 
de  cada  mes  el  resultado  de  sus  observaciones  respecto  de  cada  de- 
tenido. 

Art.  6.^  Para  que  un  individuo  sea  detenido  en  su  propia  casa 
ó  en  la  de  sus  parientes  como  loco,  deberá  ser  declarado  en  estado 
de  enajenación  mental  por  el  voto  uniforme  de  dos  facultativos, 
nombrados  el  uno  por  la  familia  ó  por  persona  interesada.,  y  el 
otro  por  el  juez  de  letras  en  lo  criminal  y  en  su  defecto  por  el  de 
primera  instancia  del  departamento.  El  juez,  antes  de  expedir  la 
autorización  para  detenerlo,  podrá  reconocer  al  loco  y  exigir  nue- 
vos informes  si  los  creyere  necesarios. 

El  médico  encargado  por  la  familia  de  asistir  al  loco  deberá  pa- 
sar cada  tres  meses  al  juez  que  autorizó  la  detención  un  informe 
sobre  el  estado  de  la  salud  del  detenido.  Cuando  lo  creyere  nccc- 


(1)  Hoy,  Promotor  Fiscal   en  confoniiidad  al  art.  270  de  la  Ley  Orgá- 
nica de  Tribunales. 
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sario,  puede  el  juez  comisionar  otro  facultativo  para  que  lo  exa- 
mine y  le  informe,  ó  visitarlo  personalmente. 

TÍTULO  II 

HK  L4  salida  de  f<AS   PERSONAS   DETENIDAS  EN  ASILOS   DE   LOCOSi 

Art.  7.°  Cuando  el  médico  del  establecimiento  hubiese  recono- 
cido y  anotado  en  el  registro  do  que  se  ha  hablado  antes,  que  el  lo- 
co está  curado,  el  jefe  del  establecimiento  dará  sin  rlcmora  aviso 
por  escrito  á  la  persona  que  lo  colocó,  ó  á  la  autoridad  en  virtud 
de  cuya  orden  se  admitió. 

Si  en  los  cinco  días  siguientes  no  ocurriere  la  persona  que  soli- 
citó la  admisión  del  loco  ó  la  autoridad  que  dio  orden  de  admitir- 
lo no  participare  la  resolución  que  respecto  de  ól  debe  adoptarse 
el  loco  curado  será  puesto  en  libertad,  y  el  Gobernador  del  depar- 
tamento en  que  esté  el  establecimiento  le  dará  un  certificado  de  su 
curación  y  salida. 

Art.  8.**  No  se  observará  lo  dispuesto  en  el  artículo  precedente 
si  el  loco  curado  fuere  menor  ó  se  hallase  bajo  interdicción,  pues 
en  este  caso  deberá  ser  entregado  al  curador,  ó  á  quien  á  su  nom- 
bre lo  reclamare.  Si  éste  se  descuida  en  ocurrir  á  la  casa  después 
del  avisOj  el  jefe  lo  pondrá  en  conocimiento  del  Gobernador  del 
depckrtamento  del  establecimiento  para  que  lo  obligue,  ó  en  caso 
necesario  para  que  designe  la  persona  á  quien  debe  entregarse  el 
detenido. 

Art.  9.**  Tampoco  se  observará  lo  dispuesto  en  el  art.  7.®  respec- 
to de  los  que  hubiesen  sido  colocados  en  la  casa  como  reos  enjui- 
ciados ó  presos  por  deudas  ó  como  condenados,  los  cuales  deben 
ponerse  á  disposición  de  la  autoridad  judicial  que  decretó  su  ti*as- 
lación  á  la  casa  de  locos. 

Art  10.  Todo  individuo  colocarlo  en  una  casa  de  locos  podrá 
ser  retirado  por  los  que  lo  han  colocado,  aunque  el  médico  no  lo 
declare  curado.  Si  fuero  menor  ó  estuviere  bajo  interdicción,  solo 
podrá  retirarlo  el  tutor  ó  curador  ó  su  representante. 

Art.  11.  En  las  veinticuatro  horas  siguientes  íi  la  salida,  el  jefe 
del  establecimiento  debe  dar  aviso  &  las  autoridades  mencionadas 
en  el  art.  4.^  haciéndoles  conocer  el  nombre  de  la  persona  que  lo 
ha  retirado,  su  residencia,  el  estado  mental  del  detenido  al  momen- 
to de  salir,  y  la  indicación  del  lugar  donde  se  propone  llevarlo. 
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Art.  12.  Todo  individuo  que  se  halle  colocado  en  una  casii  de 
locos,  ó  cualquiera  á  su  nombre,  puede  en  cualquier  tiempo  ocurrir 
al  juez  letrado  en  lo  criminal  de  la  provincia  en  que  se  halla  el 
establecimiento,  pidiendo  que  se  le  ponga  en  libertad.  £1  juez  de- 
berá recojer  de  oficio  los  informes  ó  datos  que  den  á  conocer  el  es- 
tado mental  del  detenido  y  después  de  oir  á  la  autoridad  que  de- 
cretó su  colocación  en  el  establecimiento,  si  de  orden  de  alguna 
autoridad  se  halla  allí,  y  al  ministerio  público,  resolverá  breve  y 
sumariamente  sobre  la  solicitud.  El  fallo  que  pronunciare  es  ape- 
lable por  el  detenido  ó  quien  obre  á  su  nombre  en  la  misma  forma 
que  los  autos  interlocutorios.  £1  Tribunal  superior  procederá  á  co- 
nocer y  fallar  como  en  negocios  urgentes.  £1  loco  ó  quien  recla- 
mare k  su  nombre,  gozará  del  beneficio  de  pobreza  en  la  gestión 
judicial  que  entablare. 

Lo  dispuesto  en  este  artículo  se  aplicará  también  al  detenido  en 
su  propia  casa  ó  en  casa  de  sus  parientes  conforme  el  art.  6.^ 

TÍTULO  in 

INSPECCIÓN  DE  LOS  ESTABLLCIMIENTOS 

Art  18.  Todo  establecimiento  ó  casa  de  locos,  aunque  tenga  el 
carácter  de  privado,  se  sujetará  á  la  inspección  de  la  autoridad 
pública,  ya  por  comisiones  permanentes  ó  por  funcionarios  espe- 
cialmente designados  al  efecto. 

Deben  visitar  estos  establecimientos  y  á  cada  uno  de  los  indi- 
viduos  que  en  ellos  se  encierran,  y  en  días  indeterminados:  1.**  ca- 
da seis  meses,  el  Gobernador  departamental;  2.'*  cada  tres  meses, 
una  comisión  nombrada  de  su  seno  por  la  Municipalidad;  3.^  en  el 
mismo  período  de  tres  meses,  el  Fiscal  del  Tribunal  de  Apelaciones, 
y  cuando  no  hubiere  éste,  el  agente  fiscal;  4.®  cada  ano,  un  comisio- 
nado especial  del  Gobierno. 

Art  14.  En  todo  establecimiento,  sea  público  ó  piu*ticular,  se 
llevará  un  registro  en  un  libro  rubricado  por  el  Gobemailor  del  de- 
partamento en  cada  hoja. 

Art  15.  En  el  rci^istro  se  anotarán  los  nombres  y  apellidos,  la 
edail,  el  lugai*  del  nacimiento,  el  domicilio,  la  profcí^itin  de  cada  in- 
dividuo que  se  colocare,  la  fecha  en  que  entn'),  el  nombre,  pix)fe- 
si(»n  y  residencia  de  la  pi^'i'sona  que  hubiere  sol¡eita<lo  su  colocación, 
ó  la  orden  en  virtud  de  la  cual  se  le  hava  admitido. 
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Si  el  individuo  colocado  tuviere  curador  de  bienes,  se  anotará 
quién  sea  y  donde  tenga  su  residencia. 

Se  anotará  igualmente  la  fecha  y  la  causa  de  la  salida,  ó  el  fa- 
llecimiento. 

Art.  16.  El  registro  se  presentará  á  los  funcionarios  encargados 
por  esta  ley  de  visitar  el  establecimiento  para  que  tomen  conoci- 
miento de  si  se  han  hecho  en  él  las  anotaciones  prescritas  por  la 
ley,  y  para  que  en  virtud  de  ellas  consignen  las  observaciones  que 
creyeren  del  caso.  Si  notaren  faltas  en  la  anotación,  requerirán  al 
jefe  del  establecimiento  ó  al  médico  para  que  las  subsanen  ó  co- 
rrijan. El  funcionario  ó  persona  que  por  comisión  de  autoridad 
pública  visitare  el  establecimiento,  deberá  firmar  el  registro. 

El  registro  no  podrá  ser  comunicado  á  ninguna  persona  extraña 
al  establecimiento  6  que  no  tuviere  comisión  para  inspeccionarlo 
sin  una  autorización  expresa  del  Gobierno. 

Art.  17.  Un  estracto  del  registro  de  cada  detenido  se  pasará 
por  el  jefe  del  establecimiento,  cada  tres  meses,  á  la  persona  que 
lo  hubiere  colocado,  ó  á  la  autoridad  que  hubiere  ordenado  su  ad- 
misión. 

Art.  18.  La  comisión  inspectora  debe  pasar  anualmente  al  Go- 
bierno un  estado  de  las  entradas  y  salidas  de  locos  y  del  estado  sa- 
nitario de  los  asilado.s,  y  un  informe  sobre  el  estado  de  los  diver- 
sos ramos  del  establecimiento  y  de  sus  entradas  y  gastos. 

TÍTULO  IV 

DE  LA  CONDICIÓN  CIVIL  DE  LOS  ASILADOS  EN  ESTABLECIMIENTOS 

DE  LOCOS 

Art  19.  Los  locos  asilados  en  un  establecimiento  como  indi- 
gentes ó  trasladados  de  una  prisión,  serán  mantenidos  con  las  fon- 
dos asignados  al  establecimiento. 

Los  que  no  se  hallen  en  ese  caso  pagarán  la  pensión  que  por  los 
reglamentos  de  estas  ca.sas,  que  expedirá  el  Gobierno,  se  designe. 
No  teniendo  el  asilado  bienes  ó  rentas  propias,  deberán  pagar  la 
pensión  las  personas  que,  según  el  Código  Civil,  están  obligadas 
á  suministrarles  alimentos. 

Este  pago  será  obligatorio  para  el  loco  ó  las  personas  que  lo  de- 
bieran alimentar,  no  sólo  en  el  caso  de  ser  colocado  voluntaria- 
mente, sino  cuando  lo  sea  por  oiden  de  autoridad  que  tiene  facul- 
tad para  ello.  Lo  dispuesto  en  este  artículo  no  obstará  á  que  la 
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familia  ó  parientes  de  un  loco  celebren  convenio  con  la  casa,  cuan- 
do quieran  que  se  dé  un  tratamiento  mejor  que  el  común. 

Art.  20.  El  individuo  colocado  en  un  establecimiento  de  locos, 
que  no  estuviere  bajo  interdicción  judicial  y  con  curador  nombra- 
do con  motivo  de  ella,  ó  que  no  fuero  persona  colocada  por  sa 
edad  bajo  cúratela,  será  provisto  de  un  administrador  provisorio 
de  sus  bienes  por  el  juez  letrado  del  lugar  á  solicitud  de  su  mujer 
6  parientes,  ó  de  la  misma  comisión  inspectora  de  la  casa  Este 
nombramiento  se  hará  por  el  juez  de  letras  del  lugar  del  estable- 
cimiento, después  de  comprobada  la  demencia  y  oído  el  ministerio 
público. 

Art.  21.  La  comisión  inspectora  de  la  casa  de  locos  ejercerá  por 
el  miembro  que  designare,  las  funciones  de  administrador  provi- 
sorio, respecto  de  las  personas  colocadas  en  la  casa  y  que  no  tuvie- 
ren tutor  ó  curador,  y  á  quien  conforme  al  artículo  anterior,  no 
se  hubiere  nombrado  administrador  provisorio. 

El  tesorero  de  la  casa  ejercerá  respecto  de  los  bienes  de  tales 
personas  las  mismas  funciones  que  respecto  del  establecimiento,  y 
bajo  la  misma  responsabilidad. 

Art.  22.  El  administrador  provisorio  recaudará  lo  que  se  debe 
al  loco  y  pagará  sus  deudas  y  administrará  sus  biene^s  como  cura- 
dor del  loco  y  procederá  en  la  forma  prescrita  por  esta  ley. 

Art.  23.  El  individuo  colocado  en  un  establecimiento  de  locos 
que  no  tuviere  curador,  si  hubiere  un  juicio  en  que  figure,  será 
provisto  por  el  juez  de  oficio  de  un  curador  ad  litem  para  los  ac- 
tos del  juicio. 

Art.  24.  Salido  del  establecimiento  el  detenido,  cesarán  de  he- 
cho las  facultades  que,  conforme  á  los  artículos  precedentes,  deben 
ejercer  los  administradores  provisorios.  Las  facultades  que  pro- 
ceden del  nombramiento  de  administrador  por  la  autoridad  judi- 
cial, cesan  á  los  tres  años  si  por  nueva  resolución  no  so  renovare. 

Art.  25.  Los  actos  ejecutados  por  individuos  colocados  en  un 
establecimiento  de  locos,  se  tendrán  por  ejecutadas  por  un  demen- 
te que  estuviere  bajo  interdicción,  y  se  sujetarán  á  las  reglas  es- 
tablecidas por  el  Código  Civil  respecto  de  las  personas  que  se  ha- 
llen bajo  interdicción  como  dementes.  (1) 


(1)  Códitjo  Civil. — «Art.  465,  inc.  1.®  Los  actos  y  contratos  del  de- 
mente, posteriores  al  «lecreto  de  intonliccióii,  serán  nulos;  aunque  se  ale- 
gue haberse  ejecutado  ó  celebrado  eu  un  intervalo  lúcido)^. 
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TÍTULO  V 

DISPOSICIONES  DIVERSAS 

Art.  26.  A  toda  reclamación  ó  queja  que  dirigiere  á  la  autoridad 
judicial  6  administrativa  un  individuo  colocado  en  un  estableci- 
miento de  locos  ó  detenido  como  loco,  deberán  dar  precisamente 
curso  los  jefes  de  los  establecimientos,  los  médicos  ó  las  autorida- 
des 6  personas  bajo  cuyo  poder  se  hallare  en  el  momento  de  ha- 
cerla. 

Art.  27.  Toda  resolución  de  la  autoridad  administrativa  que 
dispusiere  la  colocación  de  un  individuo  en  la  casa  ó  asilo  de  lo- 
cos, será  comunicada  al  Fiscal  de  la  Corte  de  Apelaciones  6  al 
agente  fiscal  si  no  hubiere  Corte.  Si  en  el  lugar  en  que  la  resolu- 
ción se  expidiere  no  hubiere  casa  de  locos,  y  debiere  en  conse- 
cuencia trasladarse  á  otro  departamento,  el  Fiscal  ó  agente  fiscal 
lo  comunicará  al  Fiscal  ó  agente  del  lugar  del  establecimiento. 

Art.  28.  Ningún  establecimiento  de  locos,  sea  público  ó  parti- 
cular, podrá  abrirse  sin  dar  parte  al  Intendente  de  la  respectiva 
provincia.  El  Intendente  tendrá  la  facultad  de  hacerlo  examinar 
y  reconocer,  y  si  no  reuniere  las  condiciones  de  salubridad,  sepa- 
ración de  sexo  y  servicio  médico,  podrá  mandarlo  cerrar,  si  en  un 
término  prudente  no  se  remedian  ó  corrigen  esas  faltas. 

Art.  29.  Todo  establecimiento  de  locos,  sea  particular  ó  públiéo, 
estará  sujeto  á  la  inspección  de  una  comisión  ó  junta  nombrada 
por  el  Gobierno.  Elsta  junta  tendrá  el  derecho  de  inspección,  y 
ejercerá  respecto  de  dichos  establecimientos  las  facultades  desig- 
nadas en  los  arts.  12,  16,  18  y  21. 

TÍTULO  VI 

PENAS 

Art.  30.  El  funcionario  ó  autoridad  que  decretare  la  colocación 
de  un  individuo  eji  una  casa  de  locos  sin  que  se  haya  comprobado 
antes  el  estado  de  demencia,  si  fuere  indigente,  ó  estuviere  preso; 
ó  sin  que  se  hayan  justificado  los  peligros  que  la  libertad  del  loco 
origina  al  orden,  la  seguridad  de  las  pcisonas  ó  las  buenas  cos- 
tumbres; ó  que  no  haya  dado  la  orden  de  poner  en  libertad  ó  de 


636  RECOPILACIÓN    DE   LEYES 


trasladar  adonde  corresponda  al  detenido  que  el  médico  declare 
curado  en  el  término  fijado  en  el  art.  7.**,  será  penado  con  una  pri- 
sión que  no  exceda  de  un  año  ó  con  una  multa  que  no  exceda 
de  mil  pesos,  ó  con  ambas  si  la  gravedad  de  las  circunstancias  del 
caso  lo  exigiere  sin  perjuicio  de  la  que  le  corresponda  como  reo  de 
detención  arbitraria.  (1 ) 

Art.  31.  El  funcionario  que  según  esta  ley  debe  visitar  los  esta- 
blecimientos de  locos,  que  omitiere  la  visita  en  el  tiempo  en  que 
debe  practicarla,  será  penado  por  la  autoridad  administrativa  con 
una  multa  que  no  exceda  de  doscientos  pesos. 

Art.  32.  El  jefe  ó  administrador  de  un  asilo  de  locos  que  admi- 
tiere en  él  algún  individuo  sin  que  se  le  presente  la  orden  de  ad- 
misión, y  los  demás  documentos  enumerados  en  el  art.  2/*,  sufrirá 
una  prisión  que  no  exceda  de  un  año  ó  una  multa  que  no  exceda 
de  mil  pesos,  ó  ambas  penas  á  un  tiempo  sin  perjuicio  de  la  que 
le  corresponda  como  reo  de  detención  arbitraria. 

Art.  83.  Si  el  efe  ó  administrador  retuviere  más  del  tiempo  fi- 
jado en  esta  ley  al  detenido  que  el  médico  declare  curado  ó  al 
que  colocado  por  sus  parientes  fuere  reclamado,  cualquiei-a  que  sea 
su  estado,  sufrirá  la  pena  indicada  en  el  artículo  anterior  sin  per- 
juicio de  la  que  le  corresponda  como  reo  de  detención  arbitraria 

Art.  34.  El  jefe  del  establecimiento  que  omita  dar  los  avisos  que 
prescriben  los  arts.  4.°,  7.°  y  11  de  esta  ley,  será  penado  por  la  au- 
toridad administrativa  con  una  multa  que  no  exceda  de  cien  pesos. 
La  misma  pena  se  aplicará  al  médico  que  no  hiciere  cada  mes  en 
el  registro  las  anotaciones  á  que  se  refiere  el  ai-t.  5.°  Se  aplicará 
igual  pena  á  las  personas  y  funcionarios  designados  en  el  art.  26 
si  no  dieren  curso  á  la  reclamación  ó  queja  á  que  se  contrae  dicho 
artículo. 


(1)  Oódirjo  Pctial. — «Arl.  221.  Sufrirán  las  peiias  de  inhabilitacit'm  ab- 
soluta temporal  (de  3  años  y  un  tlía  k  10  años)  para  cargos  y  oficios  públi- 
cos en  cualquiera  de  sus  grado?,  y  la  do  presidio  ó  reclusión  menores  en 
sus  grados  mínimos  á  medios  (de  61  días  á  tres  años): 

5.°  Cuando  maliciosamente  retuvieren  en  calidad  do  preso  á  un 

individuo  que  debiera  ser  puesto  en  libertad  con  arreglo  á  la  ley. 

Art.  225.  Incurrirán  en  las  penas  de  suspensión  de  cargo  ó  eniple»)  en 
cualquicia  de  sus  grados  (de  61  días  á  tres  años)  y  multa  de  ciento  á  mil 
pesos  ó  sólo  en  esta  última,  cuando  por  negligencia  ó  ignorancia  inexcusa- 
bles: 

5."  Retuvieren  preso  por  mils  de  cuarenta  y  ocho  horas  á  un  in- 
dividuo que  debiera  ser  puesto  en  libertad  con  arreglo  a  la  ley.í^ 
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Art.  35.  La  pena  señalada  al  jefe  del  establecimiento  se  aplicará 
al  dueño  de  la  casa  ó  al  que  obrare  como  tal  en  caso  de  contra- 
vención á  lo  prescrito  en  el  art.  6.°  en  orden  Á  las  formalidades  y 
condiciones  para  retener  á  un  individuo  como  loco. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  E><tado,  he  tenido  á  bien  san- 
cionarlo; por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  en  todas  sus 
partes  como  ley  de  la  República. 


MANUEL  MONTT. 


Antonio  Vahas. 


Reglamento  para  la  Casa  de  Orates  de  Santiago 

Santiago,  19  de  Diciembre  de  1883, 

Con  lo  expuesto  en  la  nota  que  antecede, 
Decreto: 

Apruébase  el  siguiente  Reglamento  dictado  para  la  Casa  de 
Orates  de  Santiago. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 
SANTA  MARÍA. 

J.  M.  Balmaceda. 


DE  r.A  JUNTA  DIRECTIVA  Y  SUS  ATRIBUCIONES 

Art.  1.^  La  administración  de  la  Casa  de  Orates  de  Santiaofo 
estará  á  cargo  de  una  junta  directiva,  compuesta  de  cinco  miem- 
bros, nombrados  por  el  Presidente  de  la  República. 

Durarán  en  sus  funciones  dos  años,  renovándose  en  un  año  tres 
de  sus  miembros  y  en  el  siguiente  dos,  á  propuesta  de  la  misma 
junta.  La  renovación  de  los  primeros  tros  miembros  se  hará  des- 
piuós  de  un  año,  decidiéndose  á  la  suerte  cuáles  son  los  que  tenni- 
nan  sus  funciones  en  esa  fecha. 
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Art.  2."  Ija  junta  elegirá  de  entre  sus  miembros  un  presidente, 
un  secretaiío  y  un  delegado,  que  durarán  en  sus   funciones  drs 

años. 

Art.  3.®  La  junta  no  podrá  celebrar  sesión  sin  la  concurrencia 
de  la  mayoría  absoluta  de  sus  miembros. 

Art.  4.**  En  caso  de  inasistencia  ó  ausencia  del  presidente,  hará 
sus  veces  el  miembro  más  antiguo,  en  todas  las  funciones  que  por 
este  reglamento  incumben  á  aquel. 

Art.  5.°  Las  resoluciones  de  la  junta  se  tomarán  por  la  mayoría 
absoluta  de  su8  miembros  presentes:  en  caso  de  empate  decidirá 
el  presidente. 

Art.  6.°  Se  celebrarán  sesiones  en  el  día  de  cada  raes  que  con 
este  objeto  hubiere  fijado  la  junta,  y  á  más  siempre  que  el  presi- 
dente lo  determine  ó  dos  miembros  de  la  junta  lo  solicitfuren.  La 
citación  en  este  caso  deberá  hacerse  con  veinticuatro  horas  á  lo 
menos  de  anticipación. 

Art.  7.^  Las  actas  de  las  sesiones  que  celebre  la  junta  se  estam- 
parán en  un  libro  que  llevará  al  efecto  el  secretario,  quien  las  fir- 
mará con  el  presidente  una  vez  aprobadas. 

Art.  8.®  Corresponde  á  la  junta: 

1.®  Proponer  al  Gobierno  los  individuos  que  han  de  servir  los 
puestos  de  administrador,  capellán,  médicas,  boticario  y  el  banco 
que  debe  servir  de  tesorero  al  asilo; 

2.®  Velar  sobre  el  buen  desempeño  de  estos  empleados,  y  pedir 
su  destitución  cuando  dieren  motivo  para  ello; 

3.°  Elevar  á  la  aprobación  del  Gobierno  el  presupuesto  de  las 
entradas  y  gastos  que  deben  hacerse  en  el  año.  Este  presupuesto 
se  presentará  en  el  mes  de  Diciembre  anterior  al  año  en  que  debe 
principiar  á  regir; 

4.®  Examinar  las  cuentas  de  inversión  de  los  fondos  pertene- 
cientes al  asilo  y  remitir  anualmente  á  la  Contaduría  Mayor  la 
cuenta  de  los  fondos  invertidos  en  el  año; 

6.*  Acordar  la  segura  y  conveniente  colocación  de  los  fondos 
que  por  legados,  donaciones  ú  otras  causas  tuviere  el  asilo.  Toma, 
rá  asimismo  las  medidas  necesarias  para  la  segura  conservación 
de  los  títulos  de  crédito,  testimonios  de  escrituras  y  demás  docu- 
mentos que  le  pertenezcan; 

6.**  Nombrar  comisionados  especiales  para  hacer  valer  los  de- 
rechos del  asilo  ante  los  tribunales  de  la  República,  designando 
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las  facultBdes  que  les  confieren  y  honorarios  que  deben  pagár- 
seles; 

7.°  Fijar  la  cantidad  que  los  pensionistas  deben  pagar  por  su 
atención  en  el  establecimiento; 

8.**  Nombrar  al  pro-secretario,  á  propuesta  del  delegado; 

9.®  Entenderse  con  las  autoridades  administrativas  y  judiciales 
de  la  República  en  todo  lo  que  tiene  relación  con  el  asilo; 

10.  Acordar  los  gastos  extraordinarios  y  las  nuevas  obras  que 
sea  necesario  hacer  en  el  asilo,  sometiéndolas  á  la  apix>bación  del 
Gobierno; 

11.  Acordaí',  en  fin,  todas  las  medidas  que  conceptúe  conducen- 
tes á  la  mejor  administración  y  arreglo  del  asilo. 

DEL  PRESIDENTE 

Art  9.°  Correspondo  al  presidente: 

1.**  Presidir  las  sesiones  de  la  junta,  dirigir  sus  discusiones  y 
fijar  las  proposiciones  que  deben  votarse; 

2.®  Convocar  á  la  junta  k  sesiones  extraordinarias  cuando  lo 
juzgue  conveniente  ó  cuando  se  lo  pidieren  dos  de  sus  miembros, 
citándolos  por  medio  de  esquelas  en  que  señale  el  lugar,  día  y  ho- 
ra en  que  han  de  reunirse; 

3.*^  Resolver  los  casos  imprevistos  y  urgentes,  sometiendo  las 
medidas  que  tome  á  la  aprobación  déla  junta  en  la  primera  sesión 
que  ésta  celebre; 

4.^  Firmar  la  correspondencia  oficial  en  todos  los  asuntos  que 
no  se  hubiesen  confiado  á  comisiones  especiales,  decretarlos  pagos 
y  girar  los  nombramientos  para  el  cobro  de  la  asignación  consig- 
nada en  el  presupuesto; 

5.°  Cuidar  de  que  los  libros  y  cuentas  se  lleven  en  orden  y  sin 
atraso; 

6.**  Exigir  del  banco- tesorero  recibo  de  todas  las  cantidades  de 
dinero  que  haga  entregar,  ya  sea  de  fondos  nacionales  ó  de  cual- 
quiera otra  procedencia,  para  que  dichos  recibos  sirvan  do  cargo 
en  las  cuentas  que  el  banco  presente. 

DEL   DELEGADO. 

Art.  10.  Corresponde  al  delegado: 

1.®  Visitar  con  la  frecuencia  posible  el  asilo,  vigilar  directamen- 
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te  la  conducta  funcionaría  de  los  empicados,  velar  por  el  aseo  y 
buen  régimen  de  la  casa  y  por  la  más  exacta  y  conveniente  inver- 
sión de  los  fondos  destinados  á  su  sostén; 

2.**  Cuidar  de  que  los  libros  de  alta,  de  admisión  de  los  enfer- 
mos y  de  certificados  de  los  médicos  se  lleven  con  exactitud; 

3.*^  Fijar  las  horas  en  que  cada  uno  de  los  médicQs  debe  pa^ar 
su  visita,  para  que  haya  siempre  un  empleado  que  en  ella  los  acom- 
pañe; 

4.®  Visar  las  planillas  y  documentos  que  acrediten  los  gastos 
del  asilo  para  que  se  ordene  su  pago; 

5.**  En  los  primeros  quince  días  de  los  meses  de  Enero  y  Julio 
de  cada  año  remitirá  á  la  Intendencia  un  estado  del  movimiento 
habido  en  el  asilo  durante  el  semestre,  procurando  que  contenga 
el  mayor  número  de  datos  posible; 

6.°  Podrá  suspender  á  los  empleados  del  asilo  cuando  no  cum- 
plan con  las  obligaciones  de  su  cargo,  dando  cuenta  inmediata- 
mente &  la  junta; 

6.^  El  delegado  estará  facultado  para  adoptar  aquellas  medidas 
de  orden  interno  que  juzgue  convenientes  y  que  no  hubieren  sido 
previstas. 

DEL  SECRETARIO. 

Art.  11.  Corresponde  al  secretario: 

1.®  Llevar  el  libro  de  actas  y  redactar  éstas  de  manera  que  sean 
la  expresión  fiel  de  lo  que  trate  y  acuerde  la  junta; 

2.®  Firmar  con  el  presidente  las  actas; 

3.**  Redactar  los  oficios,  documentos,  esquelas  y  todo  lo  que  la 
junta  acuerde,  conforme  á  las  instrucciones  que  reciba. 

DE   LA   ADMINISTRACIÓN   DE  LOS   FONDOS  DEL   ASILO 

Art.  12.  En  el  banco  que  elija  la  junta,  previa  la  aprolwición 
del  Gobierno,  se  depositarán  todos  los  caudales  del  asilo. 

Art.  13.  El  banco  percibirá  en  dinero  ó  por  libramientos  que^* 
re  á  su  favor  el  presidente  de  la  junta,  las  entradas  del  asilo,  tir- 
mando  por  ellas  los  correspondientes  recibos. 

Art.  14.  Los  pagos  se  harán  por  libramientos  que  gimrá  ú»  .su 
cargo  el  presidente,  acompanáuJose  los  docuiiieutos  (jue  acreditan 
la  procedencia  del  pago  y  la  fecha  del  giro,  puesta  después  del  vis- 
to-bueno  del  delegado. 
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Art.  15.  Cada  seis  meses  pasará  á  la  junta  directiva  la  copia  de 
la  cuenta  para  los  efectos  del  inciso  4.°  del  artículo  8.® 

DE  LA  ADMINISTRACIÓN    DEL  ASILO. 

Art.  16.  El  asilo  tendrá  un  administrador,  á  quien  corresponde: 

1.^  Tener  á  su  cargo  el  servicio  ordinario  y  económico  de  la 
casa; 

2.®  Invertir  los  fondos  que  reciba  en  los  gastos  diarios  y  ordina- 
rios como  los  acordare  el  delegado; 

3.**  Hacer  y  firmar  las  planillas  de  gastos  que  se  hagan  en  el 
asilo,  presentarlas  al  delegado  para  que  las  vise,  al  presidente  pa- 
ra que  decrete  el  pago,  y  al  banco  para  que  las  cubra; 

4.®  Responder  del  aseo  de  la  casa  y  de  la  exactitud  con  que  se 
haga  el  servicio  por  todos  los  empleados  subalternos,  de  quienes 
será  jefe  inmediato; 

5.°  Dar  cuenta  al  delegado  de  las  faltas  de  sus  sul)alternos  y 
destituirlos  con  su  anuencia.  Se  entiende  por  empleados  subalter- 
nos: los  guardianes  de  las  diversas  secciones,  panaderos,  cocineros, 
porteros,  lavanderos  y  ayudantes; 

6.^  Cuidar  de  que  los  enfermos  sean  bien  asistidos,  bien  trata- 
doS)  y  de  que  en  ningún  caso  se  les  castigue  ó  maltrate,  empleando 
únicamente  las  me<lidas  de  compulsión  ó  seguridad  que  acordare 
la  junta  y  le  comunicare  el  delegado; 

7.^  Impedir  que  se  introduzcan  en  el  &silo,  para  el  uso  de  los 
enfermos,  instrumento.s  con  que  puedan  dañarse  y  licores,  comidas 
ó  bebidas; 

8.*  Dar  cumplimiento  k  las  órdenes  que  reciba  del  delegado  y 
ejercer  las  funciones  de  su  puesto  conforme  á  sus  instrucciones; 

9.®  Cobrar  las  mensualidades  que  deben  satisfacerse  por  los  pen- 
sionistas, firmando  los  correspondientes  recibos,  los  cuales  llevarán 
el  visto-bueno  del  delegado; 

10.  Depositar  mensualmente  en  el  banco  el  valor  de  las  pensio- 
nes que  cobrare,  dando  cuenta  al  delegado; 

11.  Pagar  k  todos  los  empleados  su  sueldo  mensual; 

12.  Llevar  un  libro  en  que  asiente  el  nombre  de  todos  los  locos 
que  entren  al  asilo,  el  día  de  entrada,  su  edad,  estado,  domicilio, 
patria,  profesión  y  noticias  cjüe  se  obtengan.  Llevará  también 
otro  libro  en  que  anoto  la  salida  de  cada  insano  y  la  causa  de  ella; 

13.  Admitir  los  locos  que  fueren  destinados  al  asilo  por  orden 
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de  las  autoridades  judiciales  o  administrativas  de  la  Ropiiblica, 
siempre  que  tengan  los  requisitos  que  exige  la  ley  de  31  de  Julio 
de  1856. 

14.  Conservar  numeradas  todas  las  órdenes  (')  decretos  de  admi- 
sión de  los  enfermos; 

15.  No  pLTmitiWi  la  salida  de  los  enfermos  dados  de  alta,  sino 
después  que  se  haya  puesto  el  cerlicado  del  médico  de  que  habla 
el  artículo  20; 

10.  Cuidar  de  la  ropa,  útiles  y  enseres  del  asilo; 
17.  Kl  sueldo  del  administrador  será  de  mil  quinientos  pesos 
anuales. 

DE   LOS   MÉDICOS 

Art.  17.  El  asilo  tendrá  por  ahora  tres  médicos,  que  gozarán  del 
sueldo  anual  de  mil  pesos  cada  uno. 

Art.  18.  Uno  de  los  médicos  tenJrá  á  su  cargo  la  sección  de 
hombres;  otro,  la  sección  de  mujeres;  y  el  tercero,  la  de  pensionis- 
tas de  ambos  sexos. 

Art.  19.  Á  más  de  la  obligaci*(5n  de  asistir  diariamente  á  los 
enfermos  en  bus  horas  que  les  determine  la  junta  ó  su  delegarlo, 
tindráJi  la  do  reunirse  y  ver  juntos  á  los  enfermos  cuando  alguno 
de  los  médicos  lo  croa  necesario  y  en  todos  los  casos  en  que  esti- 
me conveniente  el  delegailo.  lOjecutarán  por  sí  las  operaciones  de 
su  competencia,  y  cuando  ocurra  alguna  que  sea  peligi-osa  se  reu- 
nirán los  tres. 

Art.  20.  Se  rcunir¿ín  en  junta  para  dar  de  alta  á  los  enfermos 
que  hubieren  mejorado  y  consignarán  en  un  libro  el   certificado 

correspondiente. 

En  caso  de  imposibilidad  ó  ausencia  de  uno  de  los  médicos  del 
asilo,  l)astará  la  concurrencia  de  los  otros  dos  para  dar  alta  á  los 
enfvvrmos  que  hubiesen  mejorado;  expresándose  en  el  correspon- 
diente certiíicado  la  causa  que  ha  motivado  la  inasistencia  del  mé- 
dico r[ueno  hubiere  asistido  ala  junta.  (1) 

Arb.  21.  Darán  las  instrucciones  convenientes  á  los  encargados 
de  aplicar  los  medicamentos  que  recetaren. 


(1)  Esto  segundo   iiiíMso  fué  agregado  por  decreto  do   10  de    Junio 
de  1884. 
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DE   OTROS    EMPÍ.EADOS 


Arfc.  22.  Habrá  un  capellán,  con  el  sueklo  anual  de  cuatrocien- 
tos pesos,  que  tendrá  la  oblii:jaci()n  de  c(ilebrar  misa  en  el  asilo 
todos  los  días  de  íiosta  á  la  hora  que  señalo  el  delej^ado.  Admi- 
nistrará también  el  sacramento  de  la  penitencia  á  los  enfermos 
que  lo  soliciten  y  el  estado  de  su  cerebro  lo  permita. 

Art.  23.  Habrá  también  un  pro-secretario  que  estará  bajo  las 
órdenes  del  secretario,  y  gozará  de  una  renta  anual  de  cuatro- 
cientos pesos. 

A  este  empleado  le  correspcmde:  hacer  repai*tir  las  esquelas  de 
citación;  copiar  las  actas  y  los  presupuestos  de  entradas  y  gastos 
que  deben  elevarse  al  Gobierno;  hacer  los  i'eeibos  (jue  mensual- 
mente  se  cobran  á  los  pensionistas;  copiar  los  estados  que  semes- 
tralmente  deben  pasarse  para  la  estadística;  escribirlos  librann'cn- 
tos  que  gire  el  presidente;  llevar  un  libro  en  (]ue  se  anoten  todas 
las  partidas  de  cargo  y  abono  del  asilo,  que  servirá  para  compro- 
bar la  cuenta  del  banco  depositario,  y  copiar  los  oficios  y  docu- 
mentos que  tienen  relación  con  el  asilo. 

Art.  24.  Al  boticario  y  practicante  determinará  sus  funciones 
la  junta  ó  su  delegado. 

Art.  25.  La  junta  acordará  las  funciones  (jue  deberán  desempe- 
ñar las  monjas,  hermanas  de  la  caridad  ó  de  otra  institución, 
cuando  el  asilo  cuente  con  ellas. 

DISPOSICIONES    GENERALES 

Art.  26.  La  ropa  y  muebles  de  los  enfermos  que  mueran  en  el 
asilo  pasará  á  ser  propiedad  de  la  casa. 

Art.  27.  Es  prohibida  la  entrada  al  asilo,  y  no  se  podrá  \isitar 
sino  con  permiso  del  presidente  ó  del  delegado. 

El  día  lo  de  cada  mes,  desde  la  una  liasta  las  tres  de  la  tarde, 
tendrán  libre  entrada  las  familias  de  los  enfermos  asistidos  en  el 
asilo. 

Art.  28.  Los  que  visiten  la  casa  no  podrán  hacerlo  sin  ir  acom- 
pañados del  administrador  ó  de  algún  guardián,  quienes  les  harán 
conocer  las  restricciones  acordadas  y  (^ue  en  adelante  se  acordaren. 
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Locos  de  nacionalidad  extranjera 

Santiago,  17  de  Enero  de  1862. 

Siendo  creada  la  Cosa  de  Orates  de  Santiago  para  recibir  y  cu- 
rar á  todos  los  locos,  cualquiera  que  sea  la  nacionalidad  á  que 
pertenezcan, 

He  acordado  y  decreto: 

Toda  vez  que  entre  un  loco  extranjero  á  la  casa  establecida  para 
recibirlos,  el  Presidente  de  la  Junta  Directiva  de  dicho  estableci- 
miento dai*á  cuenta  inmediatamente  al  Ministerio  de  Relaciones 
Exteriores  para  (jue  por  su  conducto  se  ponga  el  hecho  en  noticia 
del  Agente  Diplomático  de  la  Nación  á  que  pertenezca  el  demente. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 


PÉREZ. 


Manükl  Acalde. 


III 


LIMOSNAS  PARA  OBRAS  PÍAS 


Santiago,  16  de  Noviembre  de  1825. 

Notándose  que  se  renueva  el  antiguo  abuso  de  presentai'sc  en 
las  calles  y  casas,  hombres  y  aún  mujeres,  pidiendo  limosna  para 
fines  piadosos,  sin  comprobar  la  facultad  de  hacerlo,  ni  la  legitimi- 
dad de  su  inversión,  en  fraude  de  los  contribuyentes,  y  de  objetos 
de  verdadera  caridad,  se  prohiben  en  lo  sucesivo  tales  cuentas  sin 
precedente  licencia  del  párroco  á  que  pertenezca,  del  Gobernador 
del  Obispado  y  del  Gobernador  Intendente,  por  escrito,  bajo  la 
pena  de  seis  meses  de  reclusión  al  que  se  encuentre  con  cualquiera 
demanda  y  sin  permiso.  (1) 

Publíquese  é  imprímase. 

INFANTE. 

Camping. 


Mendigos 


SantiagOy  10  de  Agosto  de  18Ji^3. 

Considerando  que  en  muchos  pueblos  de  la  República  han  caído 
en  un  completo  olvido  las  precauciones  que  debe  tomar  la  autoridad 


(1)  Este  docroto  doLc  considerarse  derogado  por  el  Código  Penul  en  la 
parte  que  establece  pena. 
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para  evitar  que  los  vagos  vivan  de  la  caridad  piil>lica,  confundi<]os 
con  los  verdaderos  pobres,  por  lo  cual  se  ha  aumentado  en  extremo 
el  número  de  esos  miembros  estériles  y  nocivos  de  la  sociedad: 
que  las  leyes,  de  acuerdo  con  la  sana  moral  y  la  política,  prohiben 
que  se  tolere  la  continua  holganza,  como  móvil  principal  de  to<los 
los  vicios  y  delitos,  y  contraria  al  interés  de  los  verdaderos  indi- 
gentes á  quienes  usui-pan  el  sustento;  y  siendo  necesario  además 
averiguar  el  número  de  personas  de  ambos  sexos  que  en  cada  de- 
partamento reclama  justamente  el  auxilio  de  la  humanidad,  píii^a 
procurar  la  adecuada  erección  de  establecimientos  piadosos  en  que 
sean  socorridos. 

He  venido  en  decretar: 

Art.  1.°  Ningún  individuo,  cualquiera  que  sea  su  edad  y  sexo, 
puede  mendigar  públicamente  sin  tener  licencia  por  escrito  del 
respectivo  Gobernador  del  departamento  en  que  resida. 

En  la  licencia  se  expresará  la  fecha  con  que  se  expide;  pl  nom- 
bre, apellido,  edad  y  estado  del  mendigo;  el  lugar  de  su  nacimien- 
to, alguna  señal  que  le  distinga,  y  la  causa  que  se  ha  tenido  })re- 
sente  para  otoi-gársela. 

Los  mendigos  llevarán  en  alguna  parte  visible  de  sus  vestidos 
esta  licencia  pegada  al  reverso  de  un  escudo  de  metal  6  de  lata,  en 
cuyo  anvej'so  irá  grabado  6  pintado  el  nomla-e  del  departamento. 
Las  Municipalidades  costearán  de  sus  fondos  este  escudo. 

Art.  2."  Los  Gobernadores  concederán  sólo  estas  licencias,  sien- 
do á  favor  de  individuos  que  tengan  alguna  causa  (jue  les  impida 
ganar  la  subsistencia  con  su  tra))ajo  personal;  y  deberán  para  cer- 
ciorarse de  ello,  toiiiar  todos  los  informes  que  estimen  necesarios, 
y  hacer,  si  fuere  preciso,  que  uno  ó  más  profesores  en  medicina 
les  den  sus  dictamen,  previo  el  examen  respectivo. 

Art.  3.*^  Los  mendigos  ocurrirán  en  el  mes  de  Enero  de  cada 
aíio  al  coriespondientc  gobierno  departamental  para  que  en  él  se 
les  renueve  su  licencia,  y  si  por  algún  accidente  la  perdieren  en  el 
trascurso  de  este  tiemi)o,  no  podrán  mendigar,  sin  que  el  Gober- 
nador mande  reponerla. 

Art.  4."  Se  prohi])e  mendigar  en  los  pueblos  en  que  existiere 
hospicio  de  mendicidad,  y  por  tanto  los  Gobernadores  no  concede- 
rán licencia  en  ellos  á  ningún  mendigo  para  pedir  limosna. 

Los  indigeut<!S  (|n<'  no  fueren  a<lmitid<^s  ])()i'  los  a<lininisti\'uln]v.s 
de  los  hospicios  podnin  presentarse  á  los  Gobernadores  departa- 
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mentales  ti  exponer  su  estado  y  la  repulsa  que  lian  sufrido,  para 
que  éstos  expidan  la  orden  de  que  se  les  admita  en  aquellos  esta- 
blecimientos, si  apareciere  (jue  son  verdaderos  mendigos,  según  los 
informes  que  tí)maren,  conforme  á  lo  dispuesto  en  el  artículo  2." 

Art.  5/'  El  Gobernador  departamental  remitirá  al  juez  compe- 
tente del  departamento  todo  individuo  (lue  se  encuentre  pidiendo 
limosna  sin  licencia  en  la  forma  prevenida,  para  ([uo  sea  enjuicia- 
do y  condenado  como  vago,  en  conformidad  á  lo  dispuesto  por  las 
leyes.  (1 ) 

Pero  si  el  juez  hallare  que  el  reo  tiene  impedimento  para  traba- 
jar, que  es  verdadero  indigente,  y  que  por  algún  motivo  inculpable 


(1)  Cn'lif/o  Penal. — «Art.  305.  Son  v.-v^^os  los  que  no  tienen  hogar  ííjo 
ni  medio  de  subsistencia,  ni  ejercen  habituaímonte  al^juna  profcí^icín,  oHcio 
ú  ocupaci()n  lícita,  teniendo  aptitudes  para  el  trabajo. 

Art.  307.  El  vago  á  quien  80  apreliendiere  disfrazado  en  traje  (jue  no 
lo  fuere  liabitual  6  provisto  do  ganzúas  li  otros  instrumentos  ()  arnras  íjuo 
inspire  1  fundada  sospecha,  sufrir.á  las  ])enas  de  presidio  menor  en  sus  gra- 
dos mínimo  á  medio  (de  Gl  días  á  3  años)  y  de  sujeción  á  la  vigilancia  de 
la  nutoridaJ. 

Iguales  penas  se  impondrán  al  vago  (]uc  intentare  penetrar  en  casa, 
habitación  ó  lugar  cerrado,  .sin  motivo  que  le  excuso. 

Art.  308.  En  cualquier  ticuq^o  que  el  vago  á  quien  se  hubiere  inqmcs- 
to  las  penas  tle  reclusiíui  menor  en  su  grado  mínimo  (de  61  á  540  días)  y 
de  snjeci(')n  á  la  vigilancia  de  la  autoridad,  diere  fianza  de  buena  conducta 
y  aplicación  al  trabajo,  será  relevado  del  cumi)limiento  de  su  condena. 

I^a  cuantía  de  la  fianza  la  fijará  el  tribunal  en  la'sentcncia,  no  i)udien- 
do  bajar  de  cien  pesos  ni  excetler  de  quinientos. 

Esta  lianza  dmlaiará  dos  años.  El  íiador  tendrá  derecho  á  pedir  en  cual- 
quier tienqx)  su  libei-ación,  con  tal  que  presente  la  i)ersona  del  vago  para 
que  cimipla  ó  extinga  .«ju  condona. 

Art.  309.  El  (jue  sin  la  «lebiila  licencia  pidiere  habitualmente  limosira 
en  lugai'cs  públicos,  será  castigado  con  reclusión  menor  en  su  gi'ado  míni- 
nro  (de  61  á  540  días)  y  sujeción  á  la  vigilancia  de  la  autoridad. 

Cuando  el  mendigo  no  pudiere  pi'oporcionar-se  el  sustento  con  su  tr'abajo 
ó  fuere  menor  de  catorce  año?,  la  autoridad  adoptará  las  medidas  que  pres- 
criban los  reglameirtos. 

Art.  310.  La  disposición  del  inciso  primero  del  artículo  anterior  es 
aplicable  al  que  bajo  un  motivo  falso  obtuviere  licencia  para  pedir  limosrra, 
ó  continuare  pidiéndola  después  de  haber  cesado  la  cau.sa  iJorípie  la 
obtuvo. 

.Art.  311.  El  mendigo  en  quien  concurra  cualquiera  de  las  circunstan- 
cias exiín.'sadas  en  el  artículo  307,  ser'á  castigado  con  las  penas  señaladas 
en  él. 

Art.  312.  Lo  disj)uestn  ei.  v]  artículo  3()8  es  aplicable  á  los  mendigos 
compicndidos  en  los  artículos  309  y  310;>. 


no  lleva  xu  respectiva  licencia,  lo  remitirá  al  Gobernador  p 
se  la  otor^e  conforme  á  este  decieto. 

Art.  e.^-Los  Gobernadores  llevarán  un  registro  de  tod 
cencías  que  concedan,  y  en  é\  anotarán  las  circunstancias  q 
comprendan. 

Art.  7."  Á  ningún  mendigo  se  permitirá  que  lleve  consij 
ni  niQas  mayores  de  cinco  años,  aunque  sean  hijos  suyos. 

Art.  8."  Las  disposiciones  do  este  decreto  principiará  i 
varse  en  toda  su  extensión,  quince  dfas  después  de  su  pul 
por  bando  on  cada  departamento  do  la  República. 

Comuniqúese,  imprimase  y  archívese. 


Kahún  Luis  IiurrAzavai 


IV 


HERMANAS  DE  LA  CARIDAD 


Santiago,  4,  de  Febrero  dé  1847. 

En  vista  del  acuerdo  celebrado  por  la  Junta  Directora  de  los  Es- 
tablecimientos de  Beneficencia  en  sesión  de  13  de  Agosto  de  1844, 
y  considerando  los  grandes  ventajas  que  puede  reportar  al  país  de 
que  se  introduzca  en  él  la  filantrópica  institución  de  las  Hermanas 
de  la  Caridad, 

He  acordado  y  decreto: 

1.^  Fúndese  en  la  capital  de  la  Repiiblica,  en  el  local  que  la  Jun- 
ta Directora  de  los  Establecimientos  de  Beneficencia  designare,  un 
establecimiento  de  Hermanas  de  la  Caridad,  para  que  provea  á  la 
asistencia  y  cuidado  de  los  enfermos,  en  el  recinto  de  los  hospita- 
les y  fuera  de  ellos,  siempre  que  fuere  posible. 

2.®  Las  religiosas  y  personas  que  se  consagren  á  este  servicio 
podrán  vivir  conforme  a  las  reglas  de  su  instituto  y  «eran  soste- 
nidas con  los  fondos  de  los  Establecimientos  de  Beneficencia. 

3.®  De  los  fondc^  de  los  mismos  establecimientos,  se  harán  los 
gastos  de  pasaje  y  demás  que  hicieren  las  religiosas  que  vinieren 
de  fuera  del  país  á  hacerse  cargo  del  establecimiento  indicado. 

4.**  El  estíibleci miento  de  Hermanas  de  la  Caridad,  queda  legalincntc 
autorizado,  y  podrá  adquirir  propiedades  cuyos  productos  ó  rematcí»  se 
destinarán  al  servicio  de  los  hospitales  y  enfermos. 

Tómase  raz<>n  y  comuniqúese. 

BÜLNES. 

Manuel  Camilo  Vial 
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Hermanas  de  la   Providencia 

Santiago,  20  de  Agosto  de  ISóo. 

Con  lo  expuesto  por  el  M.  R.  Arzobispo  de  Santiago  en  el  infor- 
me dado  acerca  del  particular  á  (jue  se  refiere  el  precedente  oficio 
del  Ministerio  del  Interior, 

Se  autoriza  el  establecimiento  de  las  Hermanas  de  la  Providen- 
cia, en  Santiago,  á  fin  de  que  puedan  ellas  vivir,  según  las  reL^las 
de  su  instituci(5n,  la  cual  se  tendrá  por  legalmente  reconocida  pora 
los  fines  á  que  haya  lugar. 

Comuniqúese  y  anótese. 

MONTT. 

Silvestre  Ochagavía. 


Casa  de  la  Purísima 

(Santiago) 

Santiago,  lí  de  Enero  de  188S. 

Visto  lo  dispuesto  en  el  ítem  IGS  de  la  partida  34  del  presu- 
puesto del  Interior, 

Decreto: 

Fíjase  en  sesenta  el  número  de  becas  que  debe  tenerla  Casa  de 
la  Purísima  para  la  educación  de  las  niñas  que  han  quedado  huér- 
fanas á  consecuencia  de  la  guerra. 

De  estas  becas  cuarenta  serán  para  las  hijas  de  jefes  y  oficiales 
y  veinte  para  las  hijas  de  clases  y  sold:i '  s,  y  su  provisión  se  hará 
por  el  Ministerio  del  Interior  á  mediJa  que  queden  vacantes. 

Anótese,  comuní(¡uese  y  publíijuese. 

BALMACEDA. 

Aníbal  Zañartc. 


^-♦-< 


CAPITULO  XIII 


ESTADÍSTICA  Y  CENSO 


Oficina  de  estadística 

Santu.(¡jo,  17  Oc  Septiembre  de  1847. 
Por  cuanto  el  Cuntírcso  Nacional  ha  acorilailo  el  siufuicnte, 

PKOYECTO   DE   I.EY: 

Arfc.  1."  Se  establece  en  hi  capital  de  la  Repú1)íica,  una  Oficina 
de  Estadística  con  el  objeto  de  adquirir,  ordenar  y  publicar  noti- 
cias circunstanciadas  y  puntales — 

Sobj'c  la  latitud,  exten.siún,  superficie,  fronteras,  aspecto  físico, 
fertilidad  y  cultura  del  terreno,  clima,  salubridad,  presión  atmos- 
férica, lluvia,  vientos  y  temblores,  división  administrativa  judicial, 
eclesiástica  y  militar  y  cuanto  más  corresponda  al  territorio  — 

Sobre  livs  razas,  leyes,  usos  y  costumbres,  edad,  sexo,  estado, 
profesiones,  procedencia,  residencia,  é  instrucción  primaria,  movi- 
miento y  acumulación  de  la  pol)lación  y  cuanto  más  concierna  á 
los  habitantes — 

Sobre  la  cantida.<l,  ciilidad  y  valor,  consumo  y  uso  (x  (jue  se  des- 
tinen los  productos  naturales;  división,  valor  y  renta  de  las  pro- 
piedíidfs  rurales  y  cuanto  más  s(^a  necív^ni'io  para  dar  á  conocerla 
importancia  que  tienen  en  Chile  les  tres  reinos  de  la  naturaleza — 
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Sobre  el  n amero  de  fábricas  y  talleres,  cantidad,  calidad  y  valor 
de  sus  producciones  y  lo  demás  relativo  á  la  industria  que  se 
ejerce  en  el  país — 

Sobre  las  importaciones,  exportaciones,  depósito  y  consumo  de 
mercaderías  extranjeras;  cantidad,  valor  de  los  frutos  y  artefactos 
nacionales  exportados  al  extranjero;  comercio  interior,  marítimo  y 
terrestre;  movimiento  marítimo,  marina  mercante  nacional,  esta- 
blecimientos  é  instituciones  mercantiles;  valor,  peso,  ley,  tipo  y 
denominación  de  las  monedas  nacionales;  amonedación,  sistema  de 
pesos  y  medidas,  enumeración  de  los  caminos  públicos,  estado  en 
que.se  hallan  y  su  importancia  y  lo  demás  que  manifieste  el  esta- 
do del  comercio  exterior  en  general  y  particular  con  cada  una  de 
las  naciones  con  (jue  se  hace,  y  el  interior  de  las  provincias  en- 
tre sí — 

Sobre  el  estado  de  las  ciencias  y  artes,  instrucción  pública,  mo- 
ralidad, culto  y  beneficencia  pública — 

Sobre  la  organización  política.  Gobierno  político  y  ex5on()micc>, 
organización  judicial,  de  hacienda,  ejército,  ai-mada  y  guardias  cí- 
vicas, y  cuanto  más  pertenezca  al  Gobierno  y  administración  del 
Estado  y  á  las  relaciones  de  éste  con  la  Iglesia  y  los  Gobiernos  de 
otros  países — 

Sobre  los  acontecimientos  notables  de  cualquiera  especie  ocurri- 
dos en  Chile  desde  1810. 

Art.  2.**  Se  establece  también  un  archivo  general,  anexo  por 
ahora  &  la  Oficina  de  Estadística  y  bajo  el  mismo  cargo  y  direc- 
ción de  ésta,  en  el  que  se  depositen:  (1) 

I.''  El  original  de  las  leyes  y  decretos  del  Congreso. 

2.^  Copia  de  las  actas  de  cada  uña  de  las  Cámaras,  de  las  que 
tengan  ambas  reunidas  y  de  las  de  la  Comisión  Conservadora, 
autorizadas  por  los  respectivos  secretarios. 

3."  Un  tercer  original,  que  deberán  firmar  los  colegios  electora- 
les de  las  actas  de  elección  del  Presidente  de  la  República. 

4.*  Copia  auténtica  de  los  asientos  de  las  colaciones  canónicas 
de  capellanías,  prebendas  y  curatos. 


(1)  l*or  docroto  do  28  do  Ortubro  do  1850,  so  suspondió  ol  envío  »d  que 
Sí  rolion^  el  inim.  8."  do.  ostc  nríí^'.ulo,  y  d¡vor.^aH  leyes  |>o.-(erioros,  eoino  la 
de  Ministerios,  etc.,  han  niodilicado  Jas  disposioioncá  contenidas  cu  algu- 
nos numeruij  del  artículo  2."  Prácticamente  tampoco  se  ha  observado. 
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5.**  Copia  autorizada  do  las  actas  do  los  capítulos  provinciules  ó 
locales  que  celebren  las  órdenes  regulares. 

6."  Los  actas  de  las  sesiones  del  Consejo  de  Estado  en  copia 
autorizada  por  su  secretario. 

7.°  El  original,  ó  copia  autorizada  de  toda  nueva  merced  ó  con- 
cesión de  tiendas. 

8."  Copia  autorizada  en  papel  blanco  de  todos  los  testamentos 
que  se  reduzcan  á  escritura  pública,  de  los  contratos  y  demás  ins- 
trumentos públicos  que  se  extiendan  en  las  escribanías  de  toda  la 
República. 

9.^  Copia  autorizada  por  los  respectivos  párrocos,  de  las  parti- 
das de  casamiento  ó  de  bautismo,  que  los  interesados  quisioren 
depositar. 

10.**  Copia  de  todas  las  sentencias  definitivas  que  pronuncien 
los  tribunales  superiores  de  justicia  y  juzgados  eclesiústicos  en 
última  instancia,  autorizadas  por  sus  respectivos  secretarios;  y  de 
las  ejecutoriales  que  hayan  dado  los  jueces  ordinarios,  los  de  co- 
mercio, eclesiásticos  y  militares,  y  cualquiera  otro  tribunal  ó  juz- 
garlo en  primera  instancia  y  en  causas  de  mayor  cuantía,  autori- 
zadas por  ellos  mismos. 

11.'*  Los  actuales  archivos  de  los  Ministerios  del  despacho,  ofi- 
cinas públicas  y  demás  establecimientos  públicos  que  existieren 
en  la  capital  de  la  Repiíblica,  á  excepción  de  la  parte  coiTcspon- 
cliente  á  los  últimos  ocho  años  contados  desde  el  31  de  Diciembre 
del  año  prtSximo  pasado,  anterior  á  aquel  en  que  se  estableciere  y 
abriere  el  archivo  nacional. 

Por  regla  general,  no  se  conservarán  en  los  archivos  partícula- 

» 

rea  de  los  Ministerios,  oficinas  y  establecimientos  de  que  habla 
esta  disposición,  otros  documentos,  expedientes  ó  procesos  que  los 
convenientes  ó  correspondientes  á  los  últimos  ocho  años  anterio- 
res. El  Presidente  de  la  República  podrá  exceptuar,  por  un  decreto 
especial,  aquellas  oficinas  ó  establecimientos  ó  la  parte  de  sus  ar- 
chivos que  tuviere  á  bien. 

12."  Copia  autorizada  de  las  actas  de  las  sesiones  del  Consejo 
de  la  Universidad,  de  las  que  tenga  cada  una  de  las  Facultades, 
de  las  del  claustro  ordinario  y  pleno,  y  de  los  diplomas  de  grados 
que  expida  el  Rector. 

Art.  8.**  El  jefe  de  la  Oficina  visitará  periódicamente,  según  lo 
Acuerde  el  Presidente  de  la  República,  todas  las  escribanías  de  la 
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capital  con  ol  oLjeto  do  a.segunirs(>  (jiio  se  ha  hecho  la  reiiiisi«'»ii  de 
los  instrumentos  que  previene  la  presente  ley. 

En  el  caso  de  haber  cumplido  con  la  obligación  que  se  les  im- 
pone, marcará  dicho  jefe  los  correspondientes  legajos  ó  protocolos; 
y  si  encontrase  que  se  ha  faltado  á  ella,  dará  aviso  á  los  ministros 
de  la  tesorerj'a  general  para  que  hagan  efectiva  la  multa  de  cin- 
cuenta pesos  en  que  se  declara  incursos  ú  los  escribanos  por  C4ida 
copia  que  hayan  dejado  de  remitir  en  el  tiempo  que  se  preíije  y 
por  el  sólo  hecho  de  esta  omisión. 

Iguales  funciones  á  las  del  jefe  de  la  Oficina  de  Estadística  en 
la  capital,  desempeñarán  en  los  demás  pueblos  sus  respectivos 
Gobernadores,  dando  el  aviso  que  antes  se  ha  prevenido  á  los  te- 
nientes de  ministros  v  en  defecto  de  estos  á  los  procura<l()res  y 
comunicííndolo  también  al  jefe  de  la  Oficina  de  Estadísticíx,  para 
que  trasmitiéndolo  á  los  ministros  de  la  tesorería  general  fonnen 
el  correspondiente  cargo  á  dichos  sus  tenientes  ó  á  los  procurado- 
res en  su  caso. 

Art.  4.^'  Cual(|uiera  individuo  que  necesite  copia  de  alg-uno  de 
los  documentíjs  (jue  existan  en  el  archivo  nacional,  hi  pediii^,  ^ 
jefe  de  la  Oficina  de  I'^stadística,  si  es  de  las  que  se  han  pa-sado  de 
las  escri})anías  y  no  se  encuentra  el  original  en  aquella  en  donde 
se  otorgó,  y  para  los  demás  que  se  mencionan  en  el  artículo  2.®  se 
solicitará  por  escrito  del  Ministro  de  Estado  á  quien  corresponila 
por  la  naturaleza  del  documento,  y  sin  su  especial  orden  no  podrá 
darla  dicho  jefe. 

Art.  o  y  Las  compulsas  autorizadas  por  el  jefe  de  la  Oficina  de 
Estadística,  tendrán  entera  fe  y  cróílito  ante  cualquiera  de  los 
trilmnales,  juzgados  y  oficinas  de  la  República  donde  se  presenten, 
estando  selladas  por  el  Contador  Mayor. 

Art.  G."  Todos  los  documentos  que  se  remitan  al  archivo  nacio- 
nal de  los  demá,s  pueblos  de  la  República  será  precisamente  por 
la  estafeta. 

Art.  7."  La  Oficina  de  Estadística  estará  bajo  la  inmediata 
inspección  y  dependencia  del  Ministerio  del  Interior. 

Art.  8.**  Las  compulsas  (pie  se  den  á  solicitud  de  personas  par- 
ticulares estarán  sujetas  al  pago  de  derechos  determinados  por 
arancel  en  las  escribanías  publicáis;  del  producto  que  rindan  se 
dará  cuenta  por  el  jefe  de  la  Oficina  cada  seis  meses  al  Ministerio 
de  Justicia,  y  la  cantidad  á  que  ascienda  se  pasará  á  la  tesorería 
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Cfoiienil.  De  osfcas  compulsas  se  dojani  constancia  en  la  Contaduría 
Mayor  para  (jue  pueda  formarse  el  correspondiente  cargo. 

Art.  i).^  El  jefe  de  la  expresada  Ofícina  podrá  dirigirse  directa- 
mente, de  oficio,  á  todas  las  autoridades  y  func.inarios  que  depen- 
dan del  Gobierno  para  pedirles  las  noticias  ¿  infonnes  que  de 
ellos   necesite,  los  cuales  so  le  darán  á  la  mayor  brevedad  posible. 

Art.  10.  Las  comunicaciones  que  se  derijan  por  la  Oficina  de 
Estadística,  acreditadas  con  el  correspondiente  sello,  y  las  que  ven- 
gan rotuladas  al  Jefe  de  ésta,  aunque  sean  de  personas  particula- 
res, estarán  libres  de  porte  por  la  estafeta. 

Art.  11.  Se  pasará  por  la  mencionada  Oíicina: 

Al  Ministerio  del  Interior,  cada  seis  meses,  un  resumen  sencillo 
de  los  trabajos  que  en  ella  se  hayan  ejecutiulo  en  el  semestre  an- 
terior, expresando  las  dificultades  (|uc  se  hubieren  presentado  para 
ampliarlos  ó  mejorarlos,  y  los  obstáculos  (jue  hayan  impedido  em- 
prender otros,  indicando  también  los  medios  de  allanarlos. 

A  cada  uno  de  los  cuatro  Ministerios  en  el  mes  de  Mayo  de  ca- 
da año  una  memoria  en  que  se  relacionen  las  disposiciones  que  so 
hayan  dictado  sobre  todos  los  ramos  de  la  administración  pública 
que  á  cada  uno  corresponde,  y  se  manifieste  el  estado  en  que  se 
encuentren,  valie'ndose  para  el  efecto  de  los  documentos  deposi- 
tados en  el  archivo. 

Art.  12.  Al  principio  de  cada  ailo  se  ordenará  también  y  se  pu- 
blicai'á  un  Repertorio  Nacional  que  contenga  todos  los  datos,  no- 
ticias y  estados,  que  bajo  cualquier  aspecto  pueda  ser  conveniente 
que  vean  la  luz  pública,  y  en  que  se  hagan  las  comparaciones  y  se 
saquen  las  deduciones  necesarias  para  formar  juicio  acerca  de  las 
condiciones  del  país. 

Art.  13.  Se  autoriza  al  Presidente  de  la  República  para  que  de- 
crete los  gastos  que  origine  la  adquisición  de  los  datos  que  se  men- 
cionan en  el  art.  1."  y  los  que  á  su  juicio  sean  necesarios  para 
disponer  el  local  de  la  Oficina  y  proveer  á  ésta  de  los  útiles  indis- 
pensables. 

Art.  14.  La  Ofícina  de  Estadística  tendrá  por  ahora  los  emplea- 
dos si^juientes: 

Un  Jefe. 

Un  oficial  primero. 

Tres  segundos. 

Un  archivero  primero. 

Un         id.         segundo. 
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Un  portero. 

Art.  15.  El  primer  archivero  tendrá  á  su  cargo  el  arreglo  y 
custodia  iuiue<Iiata  del  archivero,  el  índice  de  todos  los  documen- 
tos que  en  41  se  depositen,  y  el  libro  en  que  se  anoten  las  compul- 
sas que  se  den  y  los  derechos  que  produzcan. 

El  segundo  archivero  se  empleará  en  las  cosas  relativas  al  ar- 
chivo Ijajo  las  órdenes  inmediatas  del  primero. 

Art.  16.  AI  Jefe  corresponde  destinar  las  oficiales  al  servicio  de 
las  secciones  en  que  se  dividan  los  trabajos  estadísticos:  la  direc- 
ción, inspección  y  examen  de  cuanto  se  practique  en  la  oficina: 
pasar  á  sus  subalternos  de  la  ocupación  en  que  ordinariamente  se 
empleen  á  otra  distinta  de  la  misma  Oficina,  siempi'e  que  á  su  jui- 
cio lo  ej^ija  el  buen  servicio:  la  redacción  de  los  decretos  y  comu- 
nicaciones que  acuerde  el  Gobierno  relativas  á  la  Kstadistica  y  al 
archivo  nacional. 

Art.  17.  Iios  trabajos  estadísticos  se  dividirán  en  cuatro  sec- 
ciones; que  se  denominarán: 

Del  interior  y  exterior; 

De  justicia,  culto  é  instnicción  publica; 

De  hacienda; 

De  guerra  y  marina. 

A  cada  sección  pertenecerá  todo  lo  que  segán  estas  mismas  de- 
nominaciones proceda  de  los  asuntas  en  que  por  la  ley  de  organi- 
zación de  los  Ministerios  corresponde  al  conocimiento  de  cada  Mi- 
nistro. 

Un  oficial  estará  al  cargo  inmediato  de  cada  sección. 

Art.  18.  La  renta  anual  de  los  empleados  que  se  expresan  en  el 
art.  14  será: 

El  Jefe  dos  mil  quinientos  pesos. 

El  oficial  primero  mil  doscientos  pesos. 

Los  oficiales  segundos  setecientos  pesos  cada  uno. 

El  primer  archivero  mil  doscientos  pesos. 

El  segundo  archivero  seiscientos  pesos. 

El  portero  cien  pesos. 

Art.  19.  Se  asignan  doscientos  pesos  anualas  para  gastos  do  es- 
critorio de  la  misma  oficina,  inclusos  los  de  encuademación. 

ARTÍCULOS  TRANSITORIOS. 

Art.  1.®  El  Presidente   de  la  República  determinará  el  día  en 
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que  ha  de  abrirse  el  Archivo  Nacional  con  an^eglo  al  tiempo  que 
se  invierta  en  preparar  el  local  en  que  ha  de  establecerse  y  los 
útiles  necesarios. 

Art.  2.®  Los  documentos  que  haya  depositados  en  los  archivos 
particulares,  hasta  que  se  haga  la  apertura  del  Nacional,  conti- 
nuarán en  ellos  hasta  que  se  arreglan  en  la  forma  conveniente  pa- 
ra pasar  á  éste  y  lo  determine  el  Presidente  de  la  República. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo:  por  tanto  dispongo  so  pi*omulguc  y  lleve  á 
efecto  en  todas  sus  partes  como  ley  de  la  República. 

MANUEL  BÜLNES. 

Manuel  Camilo  Vial. 


Sección  de  gtogrB.físi  de  la  oficina  de  Estadística. 

Santiago,  14-  de  Noviembre  de  1876, 

Habiendo  terminado  Don  Amado  Pissis  la  comisión  que  motivó 
su  último  viaje  á  Francia,  y  considerando  que  es  indispensable 
complementar  la  obra  de  la  descripción  geogrkfica,  geológica  y 
mineralógica,  que  se  le  encargó  por  la*  contrata  aprobada  por  el 
decreto  de  11  de  Octubre  de  1848  y  que  continúa  á  virtud  de  la 
nueva  organización  que  se  dio  á  los  trabajos  científicos  por  el  de- 
creto de  14  de  Enero  de  1851,  cuyas  disposiciones  no  están  cum- 
plidas aun  en  la  parte  que  manda  construir  cartas  do  escala  redu- 
cida para  cada  provincia  con  indicaciones  útiles  á  las  industrias 
del  país  y  formar  una  colección  mineralógica  y  geológica  para 
este  mismo  fin;  considerando  que  es  necesario  organizar  una  ofi- 
cina en  la  cual  se  puedan  perfeccionar  los  trabajos  geográficos  y 
topográficos  empezados  y  estudiar  loa  elementos  naturales  del 
territorio  para  proporcionar  á  la  industria  los  datos  relativos  á  la 
situación  y  naturaleza  de  los  productos,  y  teniendo  presente  que 
por  haber  sido  aprobado  en  las  leyes  de  presupuestos  del  Estado 
desde  1852  el  sueldo  de  Don  Amado  Pissis,  éste  debe  ser  conside- 
rado desde  aquella  fecha  como  empleado  público  con  las  funcio- 
nes y  obligaciones  detalladas  en  los  decretos  citados,  y  que  por 

83 
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tanto  delje  continuar  ejerciendo  aquellas  funciones  con  arreglo  á 
lo  dispuesto  y  según  las  órdenes  y  couiisiones  que  rocilMi  del  Go- 
bierno para  que  sus  servicios  correspondan  al  propósito  con  que 
fueron  establecidos, 

He  acordado  y  decreto: 

Ai-t.  1.°  Se  establece  en  la  Oficina  de  Estadística  una  sección 
de  Geografía  con  las  incumbencias  siguientes: 

1.^  Coleccionar  todos  los  documentos  relativos  á  la  geografía  y 
geología  del  territorio  de  la.  República  y  más  especialmente  los  que 
puedan  servir  para  la  formación  de  un  plano  catastral. 

2.*  Hacer  en  el  plano  topográfico  y  geológico  de  la  República, 
que  hasta  la  fecha  ha  sido  publicado  en  cartas  especiales,  todos 
los  estudios  que  sean  necesarios  para  rectificar  y  modificar  estas 
cartas,  á  fin  de  pei-feccionarlas  y  mantenerlas  al  nivel  de  los  pro- 
gresos del  país  y  de  las  nuevas  divisiones  administrativas. 

3.*  Publicar  mapas  reduci<los  de  la  República,  los  cuales  puedan 
ser  aplicados  á  la  enseñanza  de  las  escuelas. 

4.^  Formar  una  colección  geológica  con  el  objeto  de  conocer  de- 
talladamente y  con  exactitud  la  naturaleza  y  condiciones  del  te- 
rritorio del  país,  ordenando  todos  los  datos  relativos  á  la  sitiiaciún 
de  los  productos  naturales,  composición  do  los  ténsenos,  aguas  y 
clima. 

Art.  2.**  Esta  sección  será  servida  por  Don  Amado  Pissis,  con  el 
sueldo  que  le  señala  el  presupuest.)  del  Ministerio  del  Interior,  co- 
mo encargixdo  de  los  trabajos  topográficos,  y  con  cargo  de  íisistir  a 
ella  diariamente,  auxiliándose  del  oficial  ú  oficiales  que  el  jefe  de 
Estadística  designe  según  las  necesidades. 

Art.  3.**  Cuando  por  órdenes  del  Gobierno  Don  Amado  Piasis 
tenga  que  desempeñar  fuera  de  Santiago  alguna  comisión  del 
servicio  de  que  está  encargado,  la  sección  de  Geografía  seró  di- 
rigida, según  sus  instrucciones,  por  el  jefe  de  la  Oficina  de  Esta- 
dística. 

Art.  4."  El  profesor  Pissis  continuará  desde  el  mes  de  Enero  de 
1877  las  operaciones  geodésicas  y  topográficas  que  le  faltan  para 
completar  el  plano  de  la  provincia  de  Atacama  hasta  el  pándelo 
24  de  latitud  sur,  que  limita  el  desierto  por  el  norte,  consagrando 
un  estudio  especial  á  la  naturaleza  geológica  y  minemlógica  de 
aíjuel  teri'itorio,  debiendo  atenerse  pava  sus  trabajos  á  lo  dispuesto 
t*n  el  citado  decreto  de  14  do  Enero  de  lb31|  excepto  en  cuanto  al 


SECCIÓN'    I)K    GEOGRAl-ÍA    Dli    LA    Ül-ICIN'A    Uli    hSIADÍSTICA        059 


número  de  ayudantes  que  éste  fija,  cuyo  número  se  determinaró 
opoi4;unomente  según  las  circunstancias. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese,  dándose  al  Boletín 
conjuntamente  con  el  decreto  de  14  de  Enero  de  1851. 

PINTO. 

José  Victorino  Lastarria. 


(Anexo  al  decreto  anterior) 

Santiago,  H  de  Enero  de  1851, 

Vista  la  precedente  exposición  hecha  al  Gobierno  por  el  profe- 
sor encargado  del  plano  geohSgico  de  la  República.,  Don  Amado  Pis- 
sis,  y  considerando: 

1.**  Que  siguiendo  ese  trabajo  el  expresado  Pissis  sin  ningún 
auxiliar  en  el  caso  más  favorable  no  podrá  terminarse  en  menos 
de  cincuenta  años; 

2.**  Que  este  mismo  trabajo  dividido  entre  varios  ingenieros  ba- 
jo la  dirección  de  Pissis  podrá  hacerse  en  menos  de  la  quinta  par- 
te del  tiempo  que  se  acaba  de  indicar; 

3.^  Que  las  ventajas  que  deben  esperarse  de  tener  planos  exac- 
tos de  las  diversas  provincias  de  la  República  perderían  mucha 
parte  de  su  importancia  y  no  servirían  para  los  principales  arre- 
glos administrativos  á  que  han  de  servir  de  bíise  si  no  se  forma- 
sen con  la  presteza  posible; 

4.**  Que  el  plano  de  la  provincia  de  Santiago  presentado  por 
Pissis  y  la  descripción  geolójica  correspondiente,  son  la  mejor 
prueba  que  puede  presentarse  do  cuánto  importa  dar  celeridad  á  la 
obra  de  que  se  halla  encargado  proporcionándole  manos  auxiliares; 

5.^  Que  debe  aprovecharse  la  oportunidad  de  formar  ingenieros 
geógrafos  destinando  algunos  jóvenes  que  bajo  la  dirección  de 
Pissis  trabajen  en  el  mapa  de  la  República; 

6.®  Que  para  hacer  todavía  más  útil  el  trabajo  y  de  aplicacio- 
nes más  inmediatas  á  objetos  del  servicio  público,  conviene  que  se 
extienda  el  profesor  Pissis  á  calificar  las  diversas  clases  de  terre- 
nos según  la  importancia  de  sus  producciones,  de  manera  que  dé 
las  bases  para  el  arreglo  equitativo  de  la  contribución  dd  ca«i 
tastro; 
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7.^  Que  tanto  la  agregación  de  trabajo  á  que  se  refiere  el  con- 
siderando anterior,  como  la  que  le  impone  al  profesor  Pissis  su 
constante  ocupación  en  las  operaciones  científicas,  confiadas  á  au- 
xiliares, las  de  un  orden  secundario  que  le  hubieran  exigido  menos 
contracción,  exijen  que  se  le  conceda  una  remuneración  más  com- 
petente y  que  se  le  asigne  una  cantidad  fija  para  gastos  de  viaje 
y  de  trasporte  de  instrumcjitos  y  demás  útiles  que  haya  de  emplear 

He  acordado  y  decreto: 

Art.  1.°  Se  agregarán  á  la  comisión  de  que  se  halla  encargado 
el  profesor  Don  Amado  Pissis,  cinco  individuos  que  tengan  los  co- 
nocimientos bastantes  en  matemáticas  para  ayudar  desde  luego  al 
expresado  profesor  en  sus  trabajos  y  para  desempeñarse  como  in- 
í^enieros  geógrafos,  completando  su  instrucción  bajo  la  dirección 
del  expresado  Pissis,  si  fuese  necesario. 

Art.  2.°  Todos  los  trabajos  que  se  encomendaren  a  los  ingenie- 
ros agregados,  se  ejecutarán  bajo  la  inmediata  dirección  y  respon- 
sabilidad del  profesor  Pissis,  pudiendo  éste  distribuirlos  según  las 
aptitudes  de  los  sujetos  agregados. 

Art.  3.*  Las  operaciones  geodésicas  y  topográficos  principianin 
en  el  mes  de  Octubre  de  cada  año  y  seguirán  hasta  el  mes  de  Ma- 
yo del  ano  siguiente.  Durante  la  otra  parte  del  año  el  director  y 
los  ayudantes  so  reunirán  en  las  oficinas  que  les  designará  el  Go- 
bierno para  ocuparse  en  la  formación  de  los  planos. 

Art.  4.°  La  escala  de  estos  planos  será  de  1/25,000  y  en  ellos 
se  figurará  con  exactitud  la  superficie  y  límites  de  cada  hacienda, 
los  terrenos  cultivados,  los  incultos  y  los  terrenos  áridos,  el  cui'so 
de  los  ríos,  esteros,  acequias,  los  caminos  y  habitaciones,  así  como 
el  nivel  de  los  terrenos,  de  tal  modo  que  estos  datos  puedan  ser- 
vir tanto  para  las  obras  públicas,  tales  como  caminos,  canales,  co- 
mo para  facilitar  á  los  particulares  el  riego  de  sus  terrenos,  y  so- 
bre todo  para  hacer  más  equitativa  y  arreglada  la  distribución  de 
una  contribución  territorial. 

Art.  5.°  Se  fonnará  también  pam  cada  provincia  una  carta  re- 
ducida á  1/250,000  con  la  indicación  do  las  divisiones  administra- 
tivas, de  la  situación  de  ciudades,  villas,  pueblos,  etc.,  la  de  las 

minas,  indicando  la  clasificación  de  los  terrenos  segim  sus  carac- 
teres geológicos.  Concluidas  las  carttis  particulares,  se   reducirán 

á  una  escala  proporcionada  y  se  hará  un  mapa  general  de  la  Re- 
pública, 
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Art.  6.°  Formará  también  el  profesor  una  colección  de  los  pro- 
ductos minerales  susceptibles  de  ser  utilizados  en  la  industria,  la 
aorricultura  ó  las  artes. 

Art.  7.^  Los  planos,  así  como  las  colecciones  mineralógicos,  se 
depositarán  en  un  local  especial  pai^a  que  siempre  estén  á  disixjsi- 
cii'm  del  Gobierno  y  á  la  de  los  particulares  para  estudiarlos  y 
consultarlos. 

Art.  8.**  La  descripción  geográfica  y  geológica  de  que  habla  la 
contrata  de  10  de  Octubre  de  1848,  se  hará  en  la  forma  que  ella 
previene,  debiendo  contraerse  el  profesor  á  los  nuevas  agrcígacio- 
nes  que  se  hacen  á  sus  trabajos  por  el  presente  decreto  y  pudion- 
do  dar  al  texto  el  giro  y  extensión  que  condujeren  á  dar  á  cono- 
cer el  territorio  de  la  República  bajo  todos  sus  aspectos. 

Ai*t.  9.**  El  profesor  Pissis  deberá  mirar  como  parte  de  su  obli- 
gación instniir  á  los  ingenieros  ó  agrimensores  agregados  en  los 
métodos  geodésicos  y  topográficos  y  ú  prepararlos  de  manera  que 
puedan  después  ser  encargados  de  tmbajos  análogos  en  cualquiera 
provincia  ó  departamento. 

Art.  10.  Al  fin  del  mes  de  Mayo  de  cada  año,  el  profesor  Pissis 
dará  cuenta  en  compendio  de  los  trabajos  hechos  y  del  auxilio 
que  le  hubieren  proporcionado  los  ayudantes,  expresando  acerca 
de  éstos  el  juicio  que  haya  formado  sobre  su  mayor  ó  menor  ido- 
neidad y  sobre  si  se  les  puede  confiar  operaciones  de  más  impor- 
tancia y  que  faciliten  ó  aceleren  la  conclusión  de  la  obra. 

Art.  11.  El  profesor  Pissis  gozará  en  adelante  la  renta  de  dos 
mil  quinientos  pesos  al  año  y  la  asignación  de  tres  pesos  diarios 
mientras  se  ocupe  en  operaciones  geodésicas  y  topográficas,  para 
gastos  de  viaje,  conducción  de  instrumentos  y  demás  (jue  exigieren 
los  trabajos  de  que  se  halla  encargado.  (1) 

Art.  12.  ínterin  se  acuerdan  por  el  Congreso  los  fondos  nece- 
sarios para  los  gastos  que  exije  esta  comisión,  se  imputarán  á  la 
partida  de  imprevistos  del  Ministerio  del  Interior. 

Refréndese,  tómese  razón  y  comuniqúese. 

BÜLNES. 

Antonio  Varas. 


(1)  Por  líi  ley  tic  Presupuestos  de  1878,  se  auincntü  á  cuatro  mil  pesos 
este  sueldo. 
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Canjes  internacionales  de  obras  de  estadística 

Santiago,  16  de  Novieml/tx  de  1876, 

Por  cuanto  la  República  de  Chile  concurrit^  al  Congreso  In- 
ternacional de  Ciencias  Geográficas,  reunido  en  París,  durante 
los  meses  de  Agosto  y  Septiembre  de  1875,  siendo  representado  por 
su  comisario  Don  Amado  Pissis;  y  por  cuanto,  es  necesario  cum- 
plir el  compromiso  que  éste  celebró  con  los  demás  comisarios  in- 
ternactonales  para  establecer  en  las  naciones  respectivas  oficinas 
encargadas  de  reunir  las  publicaciones  cartográficas,  geográficas  y 
demás  documentos  referentes  n  las  ciencias  que  tratan  del  cono- 
cimiento del  Globo  y  que  hayan  sido  publicadas  por  los  Gobier 
nos,  á  fin  de  establecer  un  canje  de  estas  publicaciones, 
He  acordado  v  decreto: 

Art.  1.**  La  sección  de  Geografía  cí^^ablecida  por  decreto  de  14 
de  los  corrientes  en  la  Oficina  de  Estadística  se  encargará  de  los 
cambios  internacionoles  de  las  obras  de  astronomía,  geodesia,  car- 
tografía, geografía,  topografía,  geología,  minei-alogía,  botánica,  an- 
tropología, higiene,  zoología,  entomología  de  viajes  é  historia,  y  de 
estadística  en  todos  sus  ramos,  poniéndose  en  comunicación  direc- 
ta con  las  oficinas  de  otros  países  que  estén  encargadas  de  verifi- 
car el  canje. 

Art.  2°  Al  efecto,  dicha  sección  coleccionará  todas  la  obras  que 
sobre  estos  materias  se  hayan  publicado  y  que  se  publiquen  en 
Chile,  pididiéndolas  á  las  oficinas  del  Estado,  adquiriéndolas  por 
compra  en  número  r.uficicnte  de  ejemplares;  y  además  formará  una 
bibliografía  de  todas  las  expresadas  obras  chilenas,  para  trasmitir 
un  ejemplar  impreso  de  ellas  á  las  oficinas  de  canje  con  las  cuales 
s«  ponga  en  correspondencia. 

Art.  3.^  La  sección  de  geografía  detenninará,  cuando  lo  crea 
oportuno,  incluir  en  las  listas  de  los  cambios  las  demás  publica- 
ciones chilenas  que  no  entran  en  la  categoría  de  las  ciencias  antes 
enumeradas,  y  servirá  de  intermediaria  para  el  canje  de  esUis 
obras  á  los  establecimientos  literaiúos  y  científicos  del  país,  que  ile- 
seen  remitirlas  ó  que  pretendan  adquirir  del  extranjero  otros  li- 
bros, puedan  obtenei*sc  por  el  cambio. 

Tómese  razón,  comunííjue  y  publíquese. 

PINTO. 

José  Victouino  Lastauria. 
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Estadística  administrativa 

Santiago j  '2  de  Junio  de  ISoG,, 
Considerando: 

1.**  Que  para  la  formación  de  la  Estadística  General  de  la  Repú- 
blica es  indispensable  la  recolección  y  organización  de  los  datos 
referentes  al  orden  administrativo  en  todos  sus  ramos; 

2.°  Que  los  cuadros  de  las  diversas  divisiones  administrativas  y 
los  elementos  que  en  cada  una  de  ellas  concurren  á  la  marclia  de 
la  administración  ó  al  servicio  público,  de  cuya  formación  están 
encai'gados  en  cada  provincia  los  respectivos  oficiales  de  Estadís- 
tica, no  son  extensivos  á  aquellos  establecimientos  ó  instituciones 
de  carácter  general  y  que  no  pertenecen  á  una  provincia  determi- 
nada; 

3.**  Que  respecto  de  estos  establecimientos  ó  instituciones  de  ca- 
rácter general  deben  igualmente  formarse  por  separado,  cuadros 
estadísticos  análogos  á  aquellos,  conformándose  k  las  instruccio- 
nes dadas  á  los  oüciales  de  Estadística;  y 

4.®  Que  la  ley  de  29  de  Julio  de  1853  impone  á  cada  jefe  de  sec- 
ción de  los  Ministerios  la  obligación  de  llevar  la  estadística  de  to- 
dos los  ramos  pertenecientes  a  lá  sección  que  desempeña,  organi- 
zando y  pasando  á  la  oficina  respectiva  los  estados  ó  cuadros  que 
formare; 

Decreto: 

Los  jefes  de  sección  de  cada  Ministerio  colectarán  y  organizarán 
los  datos  estadísticos  referentes  al  orden  administrativo,  respecto 
de  aquellos  estaV)lecimientos  ó  instituciones  de  carácter  general 
correspondientes  á  sus  respectivas  secciones. 

Cada  tres  meses  deberán  pasar  á  la  Oficina  de  Estadística  un 
cuadro  ó  estado  general  de  ellos,  en  cuya  formación  se  conforma- 
rán á  las  instrucciones  dadas  por  el  Ministerio  de  lo  Interior  con 
fecha  I.**  de  Febrero  próximo  pasado,  á  los  oficiales  de  estadística 
de  las  secretarías  de  las  Intendencias.  Los  diferentes  datos  que 
hubieren  servido  para  la  formación  de  ese  cuadro  ó  estado  gene- 
ral, se  pasarán  junto  con  él  á  la  mencionada  oficina,  y  cada  jefe 
de  sección  dejará  copia  de  ellos  en  un  libro  que  abrirá  al  efecto. 

Comuniqúese,  publíquese  y  anótese. 

MONTT. 

Antonio  Varas. 
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Circular  á  los  Intendentes 

Santiago,  1.^  de  Febrero  de  1866, 

Los  oficiales  de  estadística  creados  por  la  ley  de  3  de  Octubre 
de  1855,  en  la  Secretaría  de  cada  Intendencia,  están  llamados  á 
reunir  todos  los  datos  que  sea  posible  recojer  con  algtma  regula- 
ridad ó  exetctitud  respecto  de  la  estadística  de  cada  provincia.  Pa- 
ra que  llenen  este  cargo  con  la  uniformidad  que  conviene,  á  fin  de 
deducir  de  ella  la  estadística  general  de  la  República»  se  remitirán 
en  poco  tiempo  más  los  estados  que  deben  llenar  y  las  instrucdo- 
nes  especiales  para  recojer  y  organizar  esos  datos. 

Pero  antes  de  entrar  en  ese  tr¿vbajo  es  necesario  que  ellos  reú- 
nan y  organicen,  respecto  de  la  provincia  en  que  funcionan  las 
datos  referentes  al  orden  administrativo  en  todos  sus  ramos;  que 
tracen  un  cuadro  de  lo  que  es  la  sección  administrativa  á  que  de- 
ben extender  sus  trabajos,  con  todas  sus  divisiones.  Y  no  sólo  de- 
ben estudiar  y  conocer  esas  divisiones,  sino  también  los  elemen- 
tos que  en  cada  una  de  ellas  concurren  ú  la  marcha  de  la  admi- 
nistración ó  al  servicio  público. 

Para  lograr  este  objeto,  que  debe  servir  de  base  ¿  los  trabajos 
estadísticos,  US.  dispondrá  que  los  oficiales  de  estadística  lleven 
uno  ó  más  libros,  según  fuese  menester,  en  que  consignen  los  da- 
tos relativos  á  esta  materia  en  una  forma  que  permita  ir  haciendo 
correcciones  sucesivas,  tanto  para  completar  con  los  informes  que 
después  se  adquieran,  las  noticias  que  pudieran  no  ser  tan  com- 
pletas ó  exactas,  como  para  seguir  los  movimientos  ó  variaciones 
de  esos  elementos. 

Para  que  se  comprenda  mejor  qué  es  lo  que  el  Gobierno  quiere, 
voy  á  entrar  en  algunos  detalles. 

DIVISIÓN  ADMINISTRATIVA  DE   LAS  PROVINCIAS 

I.— *En  este  ramo  deben  los  oficiales  fijar  los  limites  de  la  pro- 
vincia con  las  provincias  vecinas,  con  todo  el  rigor  posible.  Es 
menester  que  no  ce  contenten  con  la  designación  de  limetes  vagos 
y  generales;  que  en  cada  deslinde  se  determinen  los  objetos  natu- 
rales que  lo  forman  ó  la  dirección  precisa  de  las  líneas  imaginarias 
que  lo  constituyan. 
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II.  Este  mismo  trabajo  deben  hacer  respecto  do  los  depai'ta- 
m  entes. 

En  las  subdelegaciones  y  distritos  puede  por  ahora  no  proce- 
derse  con  tanto  rigor;  pero  cuidarán  de  ir  reuniendo  datos,  para 
que  en  los  años  siguientes  se  apliquen  h  estas  divisiones  las  mis- 
mas reglas. 

III.  Hay  otra  demarcación  de  mucha  importancia  para  la  es- 
tadística de  la  población,  la  de  las  parroquias,  que  no  debe  ser 
determinada  con  menos  precisión  que  la  de  los  departamentos. 
Jjos  párrocos  pueden  prestar  para  ese  objeto  una  cooperación  pro- 
vechosa. Al  fijar  los  límites  de  las  parroquias,  se  cuidará  mucho  de 
establecer  la  relación  en  que  se  halle  su  demarcación  con  la  de  los 
departamentos.  Si  una  parroquia  abrazase  territorio  de  dos  ó  más 
departamentos,  se  cuidará  de  determinar  con  todo  el  rigor  posible 
la  porción  internada,  y  de  especificar  si  es  en  departamentos  de  la 
misma  provincia  ó  de  provincias  diversas. 

Los  datos  relativos  al  movimiento  de  la  población  se  recojen 
por  parroquias,  y  no  será  posible  aplicarlos  á  los  departamentos 
ó  provincias  sin  tener  un  conocimiento  exacto  de  la  relación  en 
que  se  halla  la  división  do  las  parroquias  con  la  de  los  depai'ta- 
mentos  ó  provincias. 

Fuera  de  estas  demarcaciones  no  hay  otras  que  tengan  verdade- 
ra importancia.  Sin  embargo,  deberá  designarse  la  división  militar, 
marítima  ó  eclesiástica  en  qtie  se  halle  comprendido  cada  depar- 
tamento, para  presentar  un  cuadro  completo  de  cada  división  ad- 
ministrativa de  la  provincia. 

IV.  Al  cuadro  de  la  división  administrativa  de  cada  provincia, 
deberá  seguirse  el  de  las  ciudades,  villas,  aldeas,  puertos  y  lugares 
de  población  concentrada  que  en  ella  haya,  con  toda  la  especifica- 
ción conveniente.  Será  menester  que  á  toda  población  de  cierto 
grado  de  importancia,  se  le  destine  una  ó  más  fojas  en  el  libro  de 
los  oficiales,  que  en  ella  se  anote  lo  que  sea  al  tiempo  de  inscribir- 
la, y  cada  año  las  modificaciones  ó  variaciones  de  importancia  que 
experimente,  sea  que  adelante  ó  retroceda. 

ELEMENTOS  DE^    SERVICIO  ADMINISTRATIVO  DE  CADA  PROVINCIA 

La  segunda  parte  es  relativa  al  inventario  ó  cuadro  que  debe 
formarse  de  los  elementos  que  concurran  al  movimiento  ó  servi- 
cio administrativo  de  los  diversos  ramos,  en  el  territorio  de   la 
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provincia.  Estos  elementos  son:  los  funcionarios  llamados  á  ad- 
ministrar ó  auxiliar  la  administración;  las  oficinas  en  que  éstos 
funcionan;  los  establecimientos  destinados  al  servicio  público  de 
la  provincia,  de  un  departamento,  de  una  parroquia  ó  de  otm  sec- 
ción menor  de  territorio;  y  los  útiles  ó  muebles  que  las  oficinas  ó 
establecimientos  necesitan  para  llenar  su  objeto. 

T. — El  inventario  ó  cuadro  de  funcionarios  admite  diferentes  di- 
visiones se.íjún  los  ramos  á  que  aquellos  pertenezcan.  Pueden  adop- 
tarse las  clasificaciones  sicruientes: 

1.**  Funcionarios  de  la  administi'ación  general; 

2.*  Funcionarios  judiciales  como  jueces,  escribanos,  receptores, 
etc.; 

3/'*  De  la  instracción  pública; 

4.*  De  correo  y  telégrafos; 

o.^  De  rentas,  como  tesoreros,  administradores  de  aduana  y  de 
especies  estancadas; 

6.**  De  Guerra  y  Marina; 

7.'"*  De  guardias  cívicas; 

8.*  Del  servicio  religioso; 

9.'*  Funcionarios  de  la  administración  municipal; 

10.  Funcionarios  ó  personas  autorizadas  para  prestar  servicios 
especiales  al  público,  como  médicos,  abogados,  agrimensores  y  l)o- 
ticarios. 

II. — Formado  ese  cuadro  deberá  entrarse  &  formar  el  cuadro  ó 
el  inventario  de  las  oficinas  ó  establecimientos  referentes  á  los  di- 
versos ramos  del  servicio  público  que  existan  en  la  provincia.  Pa- 
ra este  fin  se  clasificar<in  más  ó  menos  bajo  el  mismo  plan  que  los 
funcionarios  públicos: 

1.°  Oficinas  del  servicio  administrativo  general; 

2.^  Oficinas  ó  establecimientos  judiciales  ó  penales,  como  cárce- 
les, escribanías,  etc.; 

3.**  Colegios,  escuelas  públicas  6  particulares; 

4.®  Oficinas  de  correos  y  telégrafos; 

4.®  Tesorerías,  aduanas,  administraciones  de  estanco,  etc.; 

6.®  Oficinas  del  orden  militar  6  marítimo,  capitanías  de  puer- 
tos, etc.; 

7.°  Cuerpos  ó  compañías  de  guardias  cívicas; 

8.°  Templos  parroquiales,  vice-parroquias,  capillas  públicas, 
capillas  privadas,  oratorios,  conventos,  monasterios,  cofradías,  etc. 
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9.''  Oficinas  6  establecimientos  destinados  al  servicio  municipal, 
mercados,  matadeix)s,  etc, 

IIL — El  cuadro  ó  inventario  de  los  funcionarios  que  desempe- 
ñan sus  deberes  dentro  de  la  provincia,  se  hará  por  departamentos 
según  clasificaciones  uniformes,  en  simples  estados  que  tengan  un 
margen  bastante  espacioso  para  anotar  las  variaciones  que  ocu- 
rran. 

Se  designará  el  nombre  y  apellido  del  funcionario,  fecha  de  su 
nombramiento,  lugar  en  que  reside  y  cual  es  el  cargo  especial  que 
tiene.  De  estos  cuadros  se  remitirá  un  ejemplar  al  Ministerio  del 
Interior  en  Enero  de  cada  año. 

IV. — El  inventario  ó  razón  del  estado  en  que  se  hallan  las  ofi- 
cinas ó  establecimientos  destinados  al  servicio  público  y  de  los 
útiles  y  demás  objetos  que  se  emplean  en  ellos,  deben  hacerae  con 
toda  especificacií>n  y  de  manera  que  se  sepa  su  estado  actual  y  que 
se  puedan  anotar  cada  año  las  variaciones,  mejoras  ó  desmejoras 
que  vayan  experimentando.  En  el  libro  en  que  estas  anotaciones 
se  hagan  se  destinará  cierto  número  de  páginas  ó  fojas  á  cada  ofi- 
cina ó  establecimiento. 

Respecto  de  las  oficinas,  deberá  designarse  la  casa  ó  edificio  en 
que  están  situadas,  si  es  público  6  particular,  su  capacidad,  los  úti- 
les que  en  ellas  hayan  destinados  al  servicio  público,  especifican- 
do si  son  adíjuiridos  con  fondos  nacionales,  municipales  ó  de  qué 
origen.  Es  parte  muy  esencial  una  razón  de  los  libros  ó  papeles 
que  se  archivan  y  que  pertenecen  á  dicha  oficina  y  si  se  han  lle- 
vado con  regularidad. 

Respecto  de  los  establecimientos,  como  colegios,  escuelas,  hospi- 
tales, etc.,  se  expresará  cuál  es  la  clase  del  establecimiento,  cuán- 
do fué  creado,  con  qué  fondos  se  sostiene,  qué  servicios  presta;  si 
ocupa  edificio  de  propiedad  fiscal,  municipal  ó  del  mismo  estable- 
cimiento; qué  extensión  tiene,  cuáles  son  sus  departamentos  y  edi- 
ficios, su  estado,  su  clase  de  construcción,  y  todos  los  demás  por- 
menores que  den  una  idea  completa  de  lo  material  y  del  servicio 
de  dicho  establecimiento.  A  estos  detalles  se  agregarán  después  los 
datos  estadísticos  del  movimiento  de  dichos  establecimientos,  con- 
forme á  los  modelos  que  se  repartirán  oportunamente. 

Deberá  hacerse  respect<:)  de  los  templos,  capillas,  cofradías,  etc., 
un  trabajo  análogo  al  que  se  prescribe  para  los  establecimientos 
públicos.  Se  especificará  en  el  libro  (j[ue  he  indicado  arriba,  el  tem- 
plo ó  capilla,  su  carácter  ó  destino;  sus  dimensiones,  su  clase  de 
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construcción,  su  estado  actual,  sus  útiles  ú  objetos  destinados  ú  su 
servicio,  y  todos  los  demás  pormenores  que  contribuyan  á  dar  de 
ellos  una  idea  cabal. 

Cuando  fuere  posible  se  levantarán  planos  de  los  templos  ó  es- 
tablecimientos públicos,  aun  cuando  sean  lineales,  si  no  se  puede 
hacer  de  otro  modo. 

V. — A  este  cuadro  de  la  administración  y  sus  elemento.s  en  ca- 
da provincia,  deberá  agregarse  una  razón  detallada  de  los  propie- 
dades fiscales,  municipales  ó  de  establecimientos  piadosos  que 
existan  en  cada  departamento,  y  que  no  estén  afectos  á  un  servi- 
cio especial  ó  que  sólo  figuren  como  propiedades  que  dan  rentas  ó 
entradas  á  las  corporaciones  ó  establecimientos  á  que  pertenecen. 
En  esa  razón  se  determinará  la  situación  del  fundo,  su  extensión, 
qué  entradas  produce,  en  qué  forma  es  administrado  ó  explotado, 
etc.  Debe  expresarse  en  la  razón  que  se  tome  del  fundo  los  tftulos 
por  qué  ha  pasado  al  Fisco,  municipalidad  ó  establecimiento  pia- 
doso, y,  siempre  que  sea  posible,  se  sacará  una  copia  de  dichos  tí- 
tulos y  se  conservará  en  la  oficina  respectiva 

A  estos  datos  que  deben  servir  de  base  en  los  ti'abajos  ulterio- 
res de  los  oficiales  de  estadística,  se  aírreírarán  más  adelante  otros 
de  un  carácter  análogo.  Es  menester  que  en  cada  Intendencia  no 
solo  se  tenga  una  razón  de  los  objetos  indicados,  sino  también  de 
los  canales,  caminos,  establecimientos  de  fundición,  molinos,  ete 
Pero  la  reunión  de  esta  clase  de  datos  podrá  postergarse  por  aho- 
ra, dando  la  preferencia  á  los  que  se  especifican  en  esta  nota. 

En  el  mes  de  Enero  de  cada  año,  los  oficiales  de  estadística  for- 
manin  un  cuadro  de  la  provincia,  en  que  se  detalle  su  división  ba- 
jo los  diversos  aspectos  del  servicio,  sus  ciudades,  sus  poblaciones, 
sus  funcionarios,  sus  establecimientos  y  todos  los  detalles  que  por 
esta  circunstancia  deben  recojerse.  El  Intendente  elevará  este 
cuadro  al  Ministerio  del  Interior,  con  las  observaciones  que  su  co- 
nocimiento de  la  provincia  le  sugiera. 

El  Gobierno  dá  grande  importancia  á  estos  trabajos  estadísti- 
cos, y  US.  tomará  el  más  vivo  interés,  para  que  al  principiarlas, 
no  se  omita  ningún  esfuerzo  que  pueda  conducir  al  acierto. 

Al  crear  un  oficial  de  estadística  en  cada  secretaría,  se  ha  que- 
rido pi*oveer  á  los  Intendentes  de  medios  para  desempeñarse  en 
este  ramo  del  servicio.  Bajo  la  dirección  ó  responsabilidad  de  los 
Intendentes  deben  ejecutaiTse  los  trabajos  de  estadística  en  cada 
provincia,  y  las  dificultades  que  no  pueden  menos  de  presentare, 
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teclonian  el  celo  activo  de  ellos,  para  ser  vencidas  y  lograr  el  éxi- 
ro  que  so  desea. 

Dios  guarde  á  US. 

Antonio  Varas. 


Oñciales  de  Estadística 

Santiago,  7  ele  Junio  de  1856. 

Debiendo  conservarse  en  la  Oficina  de  Estadística,  no  sólo  los 
estados  generales  relativos  á  datos  estadísticos,  que  deben  formar- 
se por  los  oliciales  de  las  secretarías  de  las  Intendencias,  sino  tam- 
bién las  piezas  ó  estados  parciales  que  hap  debido  servir  de  base 
á  esos  trabajos,  y  debiendo  conservarse  igualmente  en  cada  secre- 
taría de  Intendencia  todos  los  datos  estadísticos  relativos  á  la 
provincia,  ordenados  y  organizados  por  los  oficiales  á  quienes  so 
les  ha  dado  este  encargo. 

Decreto: 

Los  oficiales  de  estadística  de  las  diversas  provincias  pasarán 
originales  y  con  la  coiTcspondiente  distinción,  junto  con  el  cuadro 
ó  estado  general  que  cada  tres  meses  deben  remitir  ala  Oficina  de 
Estadística  los  datos  ó  estados  que  las  autoridades  ó  empleados 
subalternos  hubieren  trasmitido  á  las  respectivas  Intendencias 
para  la  formación  de  esos  cuadros.  En  el  archivo  de  la  secretaría 
deberá  quedar  copia  autorizada  de  todos  ellos,  cuyas  copias  se  con- 
servarán en  legajos  ó  libros  ordenados  según  la  materia. 

Comuniqúese,  anótese  y  publíquese. 

MONTT. 

Antonio  Vahas. 


Otra  circular  á  los  Intendentes 

SantiagOy  4  <^^  Octubre  de  1873, 

Acompaño  á  US.  cuatro  ejemplares  de  las  instrucciones  comu- 
nicíidas  por  la  Oficina  Central  de  Estadística  A  los  oficiales  de  pro- 
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vincia  para  el  mejor  arre^^lo  de  los  trabajos  que  éstos  tienen  A  sn 
cargo,  y  además  una  copia  del  programa  que  se  los  remitiú  jwira 
organizar  una  descripción  completa  y  detallada  de  las  diversas  sec- 
ciones do  la  República. 

En  cuanto  á  las  primeras  cuidará  US.  de  dar  las  órdenes  con- 
venientes para  que  se  observen  con  toda  la  exactitud  posible,  y  de 
circularlas  entre  todos  los  funcionarios  que  intci'\'ienen  en  la  re- 
colección de  los  datos  estadísticos.  No  ignora  US.  que  para  obte- 
ner un  buen  resultado  en  trabajos  de  esta  especie,  debidos  al  con- 
curso de  tantas  personas,  el  único  medio  seguro  consiste  en  la 
propagación  de  indicaciones  claras  y  precisas,  de  modo  que  todos 
se  penetren  bien  del  pensamiento  general  que  domina  en  la  em- 
presa y  puedan  ejecutar  sus  tareas  parciales  con  interés  é  inteli- 
gencia. 

Recomiendo,  pues,  á  US.  que  por  todos  los  medios  que  tenga  á 
su  alcance,  procure  estimular  el  celo  de  los  funcionarios  subalter- 
nos, que  intervienen  en  la  organización  de  la  estadística  y  exigir  el 
fiel  desempeño  de  sus  deberes  en  este  ramo.  Conviene  sobre  todo 
que  el  oficial  encargado  de  él  especialmente,  atienda  y  dé  estricto 
cumplimiento  á  las  órdenes  que  reciba  de  la  Oficina  Central,  pro- 
porcionándole US.  todos  los  recursos  que  necesitare  para  ello  em- 
plear, y  un  decidido  apoyo  para  que  pueda  desempeñarse  bien  en 
sus  relaciones  con  los  demás  funcionarios. 

El  Gobierno  confía  en  que  US.  dará  á  este  encargo  toda  la  im- 
portancia que  merece,  y  que  será,  así  fúcil  imprimir  en  todas  par- 
tes á  los  trabajos  estadLsticos  que  tanto  interesan,  el  impulso  y  re- 
gularidad que  por  desgracia  no  siempre  han  alcanzado. 

En  cuanto  al  programa  adjunto,  que  contiene  el  resumen  de 
todos  los  datos  con  que  debe  formarse  la  descripción  estadística 
de  las  provincias  de  la  República,  recomiendo  á  US.  que  se  im- 
ponga detenidamente  de  él,  para  que  apreciando  su  importancia  y 
estudiando  los  medios  más  sencillos  de  realizarlo  en  esa  provincia, 
lo  hagan  sin  tardanza.  Para  este  fin,  conviene  qne  el  oficial  del 
ramo  practique  á  la  brevedad  posible  .su  visita,  aprovechando  la 
próxima  estación  de  verano,  y  cumpliendo  con  las  instrucciones  de 
la  Oficina  Central,  y  con  las  especiales  que  US.  le  comunique,  reú- 
na todos  los  datos  exigidos  con  toda  la  exactitud  posible,  i^cnii- 
tiendo  un  informe  prolijo  en  que  dé  cuenta  de  todos  ellos,  antes 
del  1.*^  de  Agosto  venidero. 

Inútil  creo  manifestar  á  US.  el  vivo  interés  con  que  ol  Gobier- 
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no  mira  los  trabajos  que  corren  á  cargo  de  la  Oficina  do  Kstadís- 
trica  y  el  deseo  de  que  se  le  faciliten  todos  los  auxilios  que  pudiera 
necesitar  para  el  logro  de  los  importantes  fines  que  persigue. 


Dios  guarde  á  US. 


ErLOGío  Altamitiano. 


Programa  para  la  recolección  de  datos  estadísticos 

PRIMERA   PARTE 

DivisUhi  territorial 

Parroquias  que  tienen  parte  en  las  subdelegaciones. — Aspecto 
físico. — Cerros,  su  extensión  y  calidad. — Ríos  y  esteros,  su  ex- 
tensión.— Lagunas. — Climas. 

SEGUNDA  PARTE 

Población 

Numero  de  habitantes  de  cada  pueblo  6  aldea. — Edificios  públicos, 
su  número  y  calidad. — Situación  y  planta  de  las  poblaciones. — 
Salubridad. — Regularidad  é  irregularidad  de  las  calles  ó  calle- 
jones.— Su  número. 

TERCERA   PARTE 

Caminos 

Su  número,  extensión,  dirección,  ancho,  clase  y  estado  actual. — 
Fecha  de  su  construcción  ó  última  compostuiu — Número  de 
puentes. — Id.  de  calzadas. 

CUARTA   PARTE 

Affrindttira 

Número  de  fundos. — Su  extensión  total. — Id.  de  cerros. — Id.  de 
planes. — Id.  regados. — Calidad  de  los  terrenos. — Número  de  los 
canales  y  acequias  de  alguna  consideración.— Su  extensión. — 
Número  de  regadores  que  contienen, — Producción  total. — Nú- 
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mero  de  animales  vacunos. — Id.  cabalsrares. — Id.  menores. — Pro- 
ductos  recientemente  introducidos  resultados  obtenidas,— Nú- 
mero de  tmbajadores. — Salario  que  ganan. — Máquinas  usadas. 

QUINTA   PARTE 

MineHa 

Número  de  minas  habilitadas. — Su  clase  y  producción. — Lavade- 
ros, sus  productos. — Número  de  trabajadores. — Salinas,  su  pro- 
ducción y  trabajadores. 

SEXTA   PARTE 

Comercio 

De  dónde  se  surten  los  mercados. — Dirección  de  los  envíos  y  pedi- 
dos.— Costo  del'  flete  de  ida. — Id.  de  vuelta. — Número  de  carre- 
tas, carruajes  y  embarcaciones  empleadas. — Tropas  de  muías. — 
Cantidad  de  quintales  conducidos  do  ida — Id.  de  vuelta — Sa- 
lario de  los  conductores. — Derechos  que  se  pagan  por  la  venta. 
— Número  de  comerciantes. — Id.  de  arrieros,  carreteros  y  lan- 
cheros. 

SÉPTIMA   PARTE 

Todos  los  demás  datos  interesantes  que  se  puedan  obtener. 


Instrucciones  dadas  á  los  oñciales  de  estadística  de  las 

provincias 

Conviene  sobremanera  procurar  que  el  tralmjo  de  todas  las  ofi- 
cinas subalternas  sea  uniforme,  que  en  todas  se  observe  el  mismo 
método  para  reunir  y  organizar  los  datos  parciales,  á  fin  de  que 
sean  también  uniformes  y  exactos  los  resultados  generales  que  de 
ellos  se  deduzcan.  La  disconformidad  en  los  trabajos  primeros  es 
casi  siempre  causa  de  los  errores  en  que  se  incurre  al  refundir  en 
un  sólo  cálculo  cifras  obtenidas  do  diversos  modos. 

Una  do  las  recomendaciones  de  que  principalmente  debe  cuidar- 
se es  la  de  efectuar  la  recolección  de  los  datos  en  las  épocas  preci- 
sas que  más  adelante  se  indicarán.  Toda  demora,  á  más  do  i'etor- 
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dar  con  gravísimo  perjuicio  los  trabajos  de  ]a  oficina,  ocasiona  di- 
ficultades &  los  mismos  que  deben  proporcionar  esos  datos.  El  ex- 
tmvio  de  los  apuntes  ó  anotaciones  de  que  se  deducen,  la  realiza- 
ción de  los  productos  cuya  cantidad  ó  valor  se  desea  averiguar,  y 
mil  otras  causas  análogas,  hacen  que  las  noticias  que  no  se  reco- 
jen  á  tiempo,  contengan  errores  6  sean  completamente  falsas. 

Se  ha  observado  que  en  la  remisión  do  estados,  se  limitan  algu- 
nos oficiales  de  estadística  á  completar  su  número  sin  averiguar 
su  exactitud.  Semejante  sistema  no  llena  las  necesidades  del  ramo 
que  tienen  á  su  cargo. — Después  de  recibirlos  de  los  funcionarios 
subalternos  y  antes  de  enviarlos  á  la  Oficina  Central,  debe  Ud. 
hacer  un  prolijo  examen  de  ellos,  confrontar  las  diversas  anotacio- 
nes que  contienen  para  que  todos  se  correspondan,  devolviendo 
aquellos  en  que  notare  inexactitudes  que  no  pueda  enmendar  por 
sí  sólo,  para  que  se  rehagan. 

Es  preciso  además  que  de  todos  aquellos  datos,  cuyo  movimien- 
to se  relaciona  de  un  mes  ó  de  un  año  á  otro,  deje  Ud.  anotadas 
las  cifras  finales  para  tener  una  base  con  que  comprobar  los  nue- 
vos estados  que  reciba.— Al  efecto,  formará  un  registro  en  que  se 
vaya  tomando  razón  con  exactitud  de  todos  estos  resultados  gene- 
rales, registro  que  puede  servir  en  caso  de  extravío  de  los  estados 
originales  para  reponerloa 

Conviene  que  al  tiempo  de  remitir  algunos  datos,  manifiesto  Ud. 
el  juicio  que  acerca  de  su  exactitud  se  haya  formado  y  comunique 
á  la  Oficina  todas  las  observaciones  que  ellos  sugieran,  para  que 
pueda  ésta,  al  organizar  sus  trabajos,  dar  á  conocer  la  importan- 
cia ó  el  grado  de  fe  que  merezca  cada  una  de  sus  noticias. — Sin 
esas  observaciones  la  Oficina  se  ve  obligada  á  aceptar  de  igual 
manera  los  datos  erróneos  y  los  exactos,  confundiéndolos  en  sus 
apreciaciones,  cuando  sería  fácil  dar  á  cada  uno  el  puesto  que  le 
corresponde. 

Hasta  ahora  los  oficiales  de  estadística  se  han  contentado  con 
devolver  llenos  los  estados  que  les  suministra  la  Oíicina  Central 
sobre  el  movimiento  general  de  la  República. — Para  que  sus  tra- 
bajos produzcan  todo  el  fruto  que  debe  esperarse  y  colocarlos  al 
nivel  á  que  han  llegado  las  exigencias  del  país,  es  indispensable 
que  Ud.  estudie  su  provincia,  observe  sus  tendencias  particulares, 
sus  necesidades,  las  aptitudes  de  sus  pobladores,  las  industrias  que 
más  prosperan  en  ella,  y  en  fin,  todo  aquello  que  pueda  suminis- 
trar una  idea  exacta  y  completa  de  su  situación,  importancia  y 
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manera  de  hacerla  prosperar,  comunicando  á  la  Oficina  Central 
todos  los  datos  y  observaciones  que  le  fuere  posible  reunir. 

Es  necesario  que  Ud.  tenga  muy  presente  que  la  colocación  de 
un  oficial  en  cada  una  de  las  diversas  provincias  á  cargo  del  ramo 
de  la  estadística,  ha  tenido  por  objeto  crear,  no  simples  agentes 
para  la  distribución  y  recepción  de  estados  que  la  Oficina  Central 
prepara,  sino  auxiliares  de  ésta  en  su  tarca  de  dar  á  conocer  la 
situación  de  la  República  en  sus  varios  ramos.  Sin  su  ayuda  no 
podrá  la  Oficina  cumplir  tan  importante  misión,  puesto  que,  en- 
contn^ndose  establecida  en  Santiago,  no  alcanza  á  tener  conoci- 
miento de  lo  que  atañe  á  las  otras  provincias  en  particular,  ni  á 
formar  un  juicio  cabal  de  lo  que  á  ella  se  refiere. 

Los  datos  estadísticos  que  la  Oficina  publica  deben  servir  de 
base  para  las  medidas  administrativas  y  constituyen  un  auxiliar 
indispensable  para  que  la  autoridad  pueda  expedirse  con  acierto 
en  sus  delicadas  funciones;  así  que  conviene  desplegar  todo  el  celo 
posible  para  llegar  á  formar  un  cuadro  completo  de  todo  lo  que 
interesa  y  puede  prestar  apoyo  á  la  marcha  de  la  administración 
en  cada  provincia.  De  este  modo,  la  estadística  no  es  un  simple 
resumen  de  cifras  más  ó  menos  curiosas,  sino  un  elemento  esen- 
cial y  necesario  para  facilitar  la  acción  do  los  poderes  públicos  y 
dar  claridad  á  sus  determinaciones  iluminando  el  tciTeno  en  que 
deben  plantearse. 

Cuide  Ud.  muy  especialmente  de  tener  al  corriente  á  la  Oficina 
de  la  creación  de  toda  institución  ó  establecimiento  nuevo,  sea  de 
beneficencia,  de  crédito,  literario,  etc.,  etc,óde  cualquiera  otra 
especie,  cuyo  conocimiento  pueda  ser  útil  al  público  ó  sirva  para 
manifestar  el  desarrollo  de  la  provincia.  Procure  Ud.  al  mismo 
tiempo  reunir  acerca  de  ellos  los  datos  que  indiquen  su  situación 
y  movimientos  para  comunicarlos  con  puntualidad,  dando  las 
explicaciones  necesarias  del  fin  y  mecanismo  de  sus  operaciones. 

Creo  excusado  hacer  á  Ud.  otras  recomendaciones  sobre  el  par- 
ticular, desde  que  conoce  cuales  son  los  deseos  de  la  Oficina  Cen- 
tral y  ellos  abrazan  todo  dato  que  pueden  ser  de  algún  interés, 
ya  se  refiera  al  movimiento  industrial,  literario,  relijioso,  etc.,  de 
la  provincia. — Colocado  Ud.  en  el  punto  en  que  deben  haceree  las 
observaciones,  corresponde  á  su  celo  dar  á  ést-as  todo  el  ensanche 
posible  para  que  no  se  pierda  una  sola  d*»,  aquellas  noticias  que 

debed  contribuir  íí  los  resultados  que  la  oficina  se  pix)mete  al- 
canzar. 
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MOVIMIENTO   DE    POBLACIÓN 

Los  datos  que  se  refieren  al  movimiento  de  población  son  sin 
duda  los  más  importantes  de  todos  los  que  corren  á  cargo  de  la 
oficina  y  debe  concedérseles  una  especial  atención.  En  ellos  se 
funda  la  división  del  territorio,  su  administmción,  y  son  la  base 
necesaria  de  las  medidas  que  la  autoridad  suprema  dicta. 

Se  ha  notado  que  en  muchos  casos  no  corresponden  las  cifras 
parciales  que  indican  las  defunciones  por  edades  con  el  total  ano- 
'  tado  en  las  primeras  casillas  de  los  cuadros,  y  que  aún  las  sumas 
de  los  individuos  muertos  ó  nacidos  de  uno  y  otro  sexo  no  equiva- 
le á  la  unión  de  estas  cantidades. — Ignorándose  en  tal  caso  si  son 
las  cifras  parciales  ó  las  totales  las  que  adolecen  de  error,  no  pue- 
de la  oficina  rectificar  los  datos  sin  incurrir  talvez  en  mayores 
faltas. 

Es  indispensable  que  al  hacer  Ud.  el  examen  de  cada  estado, 
observe  si  contiene  alguna  inexactitud  como  las  que  indico,  de- 
volviéndole en  caso  de  que  esto  suceda  al  párroco  respectivo  para 
que  corrija  la  falta  ó  dé  las  explicaciones  que  convenga. 

En  aquellos  puntos  en  que  existan  individuos  no  católicos,  de- 
ben pasarse  estados  al  Ministro  que  tenga  á  su  cargo  el  Kegistro 
Civil  de  sus  correligionarios  paiu  que  suministre  los  mismos  da- 
tos que  los  párrocos. — Cuidará  Ud.  de  agregar  en  los  estados  el 
nombre  de  la  parroquia  dentro  de  cuyo  territorio  vivan  las  perso- 
nas á  quienes  se  refieren  estos  datos  para  que  á  ella  se  agreguen, 
por  cuanto  en  los  cuadro  generales  no  puede  figurar  el  movimien- 
to de  población  sino  con  arreglo  á  la  división  religiosa  establecida 
para  toda  la  República. 

Recomiendo  á  Ud.  muy  especialmente  que  no  olvide  indagar  si 
los  nacidos  y  muertos  en  los  hospitales,  hospicios,  casas  de  expósi- 
tos y  demás  establecimientos  de  beneficencia  se  anotan  ó  no  en  los 
libros  parroquiales  y  se  encuentran,  por  consiguiente,  ó  no  se  en- 
cuentran incluidos  en  los  estados  que  pasan  los  curas.  Si  esto  úl- 
timo sucediera,  exigirá  Ud.  que  el  administrador  del  estableci- 
miento le  suministre  los  datos  necesarios,  proporcionándole  estados 
semejantes  á  los  de  los  párrocos,  en  los  cuales  debe  anotarse  el 
nombre  del  curato  en  que  el  hospital  ó  casa  de  beneficencia  se  ha- 
llare situada. 

La  remisión  de  este  dato  debe  hacerse   mensualmente,  no  per- 
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mitiendo  que  se  dejen  uno  6  más  estados  atrasados  como  con  fi^ 
cuencia  ocurre. 

Sobre  todo  se  necesita  que  los  últimos  estados  de  cada  ano  se 
envien,  á  más  tardar,  en  los  quince  primeros  dias  del  año  siguien- 
te, para  que  los  trabajos  de  la  oficina  puedan  marchar  con  la  re> 
gularidad  y  presteza  debidas. 

CÁRCELES 

Los  estados  sobre  cárceles  contienen  casi  siempre  graves  errores; 
que  es  preciso  evitar  por  medio  de  un  prolijo  examen  antes  de  re- 
mitirlos á  la  Oficina  Central. — Las  diversas  clasifícaciones  que  se 
hacen  de  los  individuos  que  figuran  en  su  movimiento  no  corres- 
ponden unas  con  otras;  así,  por  ejemplo,  si  los  existentes  durante 
un  mes  se  descomponen  respecto  de  su  profesión  en  10  gañanes,  4 
agricultores,  2  carpinteros  y  1  sin  clasificar,  es  indispensable  qne 
al  enumerar  los  delitos,  resulte  el  mismo  total  de  17,  lo  que  no 
siempre  se  nota. 

Más  frecuente  es  todavía  confundir  las  anotaciones  correspoo- 
dientes  á  cada  uno  de  los  sexos,  de  modo  que  aún  cuando  el  total 
general  aparece  exacto,  los  totales  parciales  no  corresponden  alas 
cifras  de  que  ee  componen. — Debe,  pues,  Ud.  devolver  todo  estado 
en  que  se  note  alguna  inexactitud  de  esta  especie  y  exigir  que  ca- 
da una  de  las  diversas  clasificaciones  que  contiene  comprenda  en 
sus  parciales  la  cifra  total  de  su  primera  anotación. 

Sucede  también  á  menudo  que  la  existencia  que  queda  al  fia 
de  un  mes  en  este  movimiento,  no  es  igual  á  la  que  figura  en  el 
principio  del  siguiente.  Para  serciorai-se  de  ello  y  hacer  las  recti- 
ficaciones necesaria*;,  es  preciso  que  üd.  anote  en  el  registro  de 
que  antes  he  hablado,  las  cifras  de  ambas  existencias  en  cada  una 
de  las  clasificaciones  del  cuadro,  anotación  que  ser^^rá  para  ser- 
clorarse  de  la  exactitud  con  que  se  suministran  los  datos. 

Conviene  igualmente  que  al  llenar  los  cuadros  se  tengan  pre- 
sentes las  clasificaciones  publicadas  en  el  Anuario,  tanto  respecto 
de  los  delitos  como  de  las  profesiones,  para  uniformarlos,  tomando 
aquéllos  por  modelo.  Habiendo  profesiones  ó  delitas  que  son  co- 
nocidos por  distintos  nombres,  la  falta  de  unidad  puede  ocasionar 
dificultades  que  embaracen  los  trabajos  de  la  oficina. 

Ijaremisión  de  este  dato  debe  ser  mensual. 
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HOSPITALES  Y  DISPENSARÍAS 

Las  mismas  observaciones  que  he  hecho  al  ocupanne  de  los  da- 
tos de  cárceles  se  aplican  á  los  de  hospitales. — En  éstos,  como  en 
aquéllos,  se  notan  errores  gravísimos,  resultantes  de  la  falta  de 
cuidado  con  que  se  forman  los  varias  clasificaciones  que  contienen. 
Es  inútil,  por  consiguiente,  que  repita  lo  que  allí  se  dijo,  limitándo- 
me á  recomendarle  mucha  escrupulosidad  en  el  examen  de  los 
cuadros  originales  para  que  no  se  renueven  las  mismas  faltas,  y 
encargándole  en  particular  la  formación  del  registro  en  que  Ud, 
ha  de  anotar  la  existencia  final  é-  inicial  de  cada  mes  en  las  varias 
clasificaciones. 

Las  cifras  que  ahora  dan  k  conocer  el  movimiento  de  las  dispen- 
sarías representan,  no  el  número  de  individuos  socorridos,  sino  el 
de  las  recetas  expedidas,  y  como  muchas  de  éstos  pueden  corres- 
ponder á  una  sola  persona,  no  se  obtiene  el  dato  ton  completo  co- 
mo sería  de  desear. 

Conviene,  pues,  que  Ud.,  á  más  de  pedir  al  encargado  de  los 
dispensarías  el  número  total  de  las  recetas  6  medicamentos  que  se 
hayan  suministrado,  exija  también  el  de  los  individuos  que  los  re- 
cibieron. 

OTROS  DATOS  DE  BENEFICENCIA 

Siendo  tan  variados  los  objetos  á  que  puede  dedicarse  la  bene- 
ficencia pública  ó  privada,  no  podría  desde  luego  detallar  á  Ud. 
las  observaciones  á  que  se  presten  los  establecimientos  de  esta  cla- 
se que  puedan  en  adelante  fundarse.  Es  aplicable,  sin  embargo, 
á  ellos  lo  que  tengo  dicho  respecto  de  los  hospitales  en  cuanto  á 
la  manera  de  recoger  y  rectificar  sus  datos. 

En  cada  caso  especial  indagará  Ud.  la  naturaleza  de  la  funda- 
ción, su  fin,  su  mecanismo,  proporcionando  á  la  oficina  un  resu- 
men de  lo  que  observe,  para  que  ésta  pueda  adquirir  un  juicio 
cierto  y  pedir  los  datos  en  la  forma  más  conveniente. 

En  particular  encargo  á  Ud.  que  indague  los  recursos  con  que 
cuenta  cada  uno  de  los  establecimientos  benéficos,  expresando  ú 
son  propiedades,  capital  &  intereses,  censos,  erogaciones  fijas  ó  in- 
ciertas, auxilios  del  Supremo  Gobierno  6  de  las  municipalidadep, 
etc.,  etc.  Y  para  apreciar  bien  el  ensanche  que  á  cada  institución 
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se  ha  dado,  es  preciso  saber  el  número  de  asilados  que  permite  re- 
cojer,  ó  el  de  las  personas  á  quienes  se  distribuye  socorros,  si  és- 
tos son  individuales  6  comprenden  una  familia  entera. 

En  esta  clase  de  noticias  debe  Ud.  incluir  también  á  los  cemen- 
terios, ya  corran  á  cargo  de  los  curas  ó  de  las  municipalidades. 

La  remisión  de  los  datos  relativos  al  movimiento  de  las  casas  ó 
fundaciones  de  beneficencia  debe  hacerse  mensualmente:  los  que 
se  refieren  á  su  organización,  recursos,  desarrollo  y  variaciones 
que  sufren  en  su  ensanche  ó  decadencia,  sólo  al  fin  de  cada  año. 

INDUSTRIA,  MANUFACTURA  Y  COMERCIO 

Este  ramo,  uno  de  los  más  importantes  de  la  estadística,  es,  sin 
embargo,  el  más  difícil  de  estudiar  porque  so  encuentra  sometido 
sólo  á  la  acción  individual, de  la  ci:;l  no  siempre  es  posible  obte- 
ner datos  exactos  y  completos. 

Kecomiendo,  no  obstante,  é  Ud.  que  forme  una  razón  tan  deta- 
llada y  cabal,  como  sea  posible,  de  todos  los  establecimientos  in- 
dustriales en  que  se  elaboren  productos  para  el  expendio,  expre- 
sando por  separado  el  número,  clases  y  fuerza  de  las  máquinas 
con  que  cuenten,  y  el  valor  de  las  mercaderías  que  se  trabajen  en 
ellas.  En  otro  estado  deberán  anotarse  los  establecimientos  sim- 
plemente comerciales,  destinado  á  la  compra  y  venta  de  mercade- 
rías, ó  á  transacciones  ó  negocios  de  cualquiera  clase,  las  casas 
de  diversión,  etc.,  resumiéndolos  de  modo  que  se  junten  en  gni- 
pos  de  una  misma  especie,  e  indicando  el  capital  aproximado  que 
representen. 

Para  la  organización  de  estos  datos  debe  Ud.  recurrir  á  las  ma- 
trículas de  patentes  que  se  forman  todos  los  años,  á  los  registros 
que  se  llevan  en  las  tesorerías  departamentales  para  anotar  las 
patentes  que  cobran  las  municipalidades,  y  á  los  datos  que  pue- 
dan suministrar  los  funcionarios  subalternos  ó  los  mismos  intere- 
sados. 

.  Consistiendo  uno  de  los  principales  elementos  de  las  provincias 
australes  en  la  corta  de  maderas,  sería  muy  útil  dar  á  conocer  sus 
resultados.  Para  conseguirlo,  encargo  á  Ud.  que  procure  indagar 
el  número  de  operarios  que  se  dedican  á  esta  clase  de  traliajos,  la 
época  en  que  se  ocupan  de  ellos,  y  el  número,  clase  y  valor  de  las 
maderas  que  elaboran;  para  lo  cual  sería  conveniente  solicitar  es- 
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tos  datos  de  las  principales  c&sas  que  cambian  las  maderas  por 
mercaderías  ó  dinero. 

La  remisión  de  estos  datos  debe  hacerse  en  todo  el  mes  de  Ma- 
yo cuando  expira  la  época  designada  para  el  cobro  del  impuesto 
de  patentes. 

AGRICU  LTÜRA 

La  Ofícina  Central  ha  tomado  gran  empeño  en  dar  á  la  estadís- 
tica agrícola  el  mayor  ensanche  y  exactitud  posible,  porque  esta 
industria  constituye  una  de  las  fuente^s  principales  de  la  riqueza 
nacional.  Por  este  motivo  encargo  á  Ud.  el  mayor  celo  en  la  reco- 
lección de  los  datos  parciales,  de  que  depende  el  grado  de  fe  que 
debe  darse  á  los  cálculos  que  la  Ofícina  hace  más  tarde. 

A  fín  de  disminuir  cuanto  es  dable  los  errores  en  que  incurren 
los  propietarios  al  suministrar  los  datos  agrícolas,  ya  sea  por  des- 
cuido ó  lijereza  ó  por  un  infundado  recelo  de  que  ellos  vengan  á 
servir  después  para  gravar  con  nuevas  contribuciones  sus  propie- 
dades, es  necesario,  en  primer  lugar,  hacer  que  desaparezca  esta 
falsa  idea,  manifestando  la  conveniencia  de  que  se  conozcan  los 
resultados  exactos  de  la  agricultura,  para  que  pueda  marcharse  con 
paso  seguro  en  su  desarrollo. 

En  segundo  lugar  conviene  crear  las  comisiones  de  agricultura 
que  con  tan  buen  éxito  se  han  planteado  en  algunas  provincias, 
solicitando  al  efecto  la  cooperación  del  señor  Intendente  con  este 
objeto.  Estas  comisiones,  compuestas  de  los  vecinos  más  respeta- 
bles de  cada  subdelegcwiión,  funcionan  bajo  la  presidencia  del  sub- 
delegado respectivo,  y  tienen  por  objeto  revisar  los  estadas  parcia- 
les que  forman  los  inspectores  de  distritos,  en  los  cuales  deberá 
anotarse  la  siembra  y  cosecha  de  cada  fundo  por  separado.  La 
comisión,  valiéndose  de  sus  propios  conocimientos  y  de  los  datos 
que  le  sea  posible  obtener,  se  encuentra  en  aptitud,  mejor  que  otra 
persona  alguna,  de  apreciar  la  exactitud  de  los  datos  y  proceder  á 
rectificarlos  ó  devolverlos  si  fueren  muy  erróneos. 

Obtenidos  los  datos  completos  de  una  subdelegación,  los  remite 
á  Ud.  el  subdelegado  por  conducto  del  gobernador  que  correspon- 
da, junto  con  un  informe  de  la  comisión  revisora,  en  que  se  expre- 
se el  juicio  que  acerca  de  ellos  ha  formado,  y  dé  á  conocer  al  mis- 
mo tiempo  el  resultado  favorable  ó  desfavorable  alcanzado  en  la 
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cosecha,  las  causas  probables  de  ese  resultado  y  todas  las  pecQlia- 
ridades  que  convenga  tener  presente. 

A  Ud.  corresponde  en  seguida  organizar  todos  estos  datos,  for- 
mando un  resumen  por  subdelegaciones  y  por  departamentos,  que 
remitirá  junto  con  los  estados  originales.  Al  mismo  tiempo  esirae- 
tara  todos  los  informes  pasados  por  las  comisiones  de  subdelega- 
ción,  para  reducir  á  breves  términos  las  observaciones  que  en  ellos 
se  consignen  respecto  de  cada  departamento. 

Como  cada  provincia  tiene  sus  cultivos  especiales  que  han  al- 
canzado mayor  desarrollo  que  en  el  resto  del  país,  conviene  que 
Ud.  comunique  á  la  Oficina  Central  los  datos  que  puedan  ilustrar- 
la sobre  este  particular,  teniéndola  al  corriente  del  sistema  de  tra- 
bajo que  se  emplea,  de  la  época  en  que  se  verifican  las  principales 
labores  de  campo  y  de  todas  las  otras  noticias  que  puedan  inte- 
resar. 

No  olvide  exigir  Ud.  que,  al  recolectar  el  dato  relativo  á  las 
máquinas  de  agricultura,  se  incluyan  todas  las  de  este  género, 
haciéndose  con  mayor  esmero  que  hasta  el  presente;  pero  que  no 
se  confundan  con  ellas  las  máquinas  destinadas  á  otras  indastrias, 
las  cuales  deben  anotarse  en  los  datos  correspondientes  á  la  mc^ 
nufactv/ra  y  comercio,  etc.,  según  arriba  indico. 

Otro  dato,  que  frecuentemente  se  remite  con  errores,  es  el  de  la 
producción  de  animales.  Recomiende  Ud.  que,  al  hacer  la  anotación 
pajx^ial  de  cada  fundo,  sólo  se  tomen  en  cuenta  los  nacidos  en  el 
afío,  no  la  masa  ya  existente. 

La  Oficina  Central  prepara  dos  trabajos  enteramente  diversas 
sobre  agricultura;  el  uno  general  para  todos  los  productos,  y  el 
otro  especial  para  el  trigo.  Los  datos  correspondientes  al  primero 
deben  remitirse  precisamente  en  el  mes  inmediato  k  la  conclasión 
de  las  cosechas  de  chacras  y  vendimias;  los  del  segundo,  así  que 
termine  la  recolección  del  trigo,  para  que  pueda  organizarse  el 
trabajo  y  darse  á  luz  en  el  acto,  porque  su  objeto  es  ilustrar  al  pú- 
blico sobre  el  resultado  de  las  cosechas  y  suministrar  una  base  se- 
gura en  las  especulaciones. 

MINERÍA 

Hasta  ahora  los  datos  de^minería  han  sido  tan  incompletas,  que 
no  ha  podido  formarse  ninguna  apreciación  regular  sobre  ellos. 
Es,  pues,  inilispensable  que  en  lo  sucesivo  se  le  preste  mayor  aten- 
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ción,  porque  esta  industria,  talvez  la  más  productiva  del  pais,  es 
la  única  de  que  la  Oficina  se  ha  ocupado  como  merecía  que  se 
hiciera. 

No  basta,  para  tener  una  idea  cabal  de  la  minería,  llenar  los 
cuadros  en  blancos  que  la  Oficina  Central  remite,  sino  que  es  ne- 
cesario que  Ud.  indique  el  sistema  de  explotación  que  se  observa 
en  los  distintos  minerales  ó  establecimientos,  su  estado,  y  todas 
las  circunstancias  de  interés  que  á  ellos  se  refieran. 

Como  una  industria  anexa  á  la  minería,  debe  Ud.  indagar  tam- 
bién el  número  de  hornos  de  fundición  y  máquinas  ó  estableci- 
mientos de  cualquiera  especie  que  se  destinen  al  beneficio  de  mi- 
nerales, número  de  trabajadores,  cantidad  de  metales  que  se  obtie- 
nen y  tiempo  que  'anualmente  funcionan. 

Los  datos  correspondientes  á  la  minería  deben  enviarse  en  los 
primeros  días  del  año  que  sigue  á  aquel  á  que  se  refieren. 

VÍAS    PÚBLICAS 

Para  completar  los  trabajos  que  la  Oficina  Central  ha  publicado 
sobre  este  ramo,  se  necesita  que  Ud.  forme  una  razón  completa  de 
todos  los  caminos  que  existen  en  la  provincia,  indicando  su  exten- 
sión, clase,  estado,  y  si  sirven  para  comunicar  una  ciudad,  pueblo 
ó  lugar  con  otra  ciudad  pueblo  6  lugar,  ó  sólo  unen  las  propieda- 
des particulares  con  las  vías  públicas.  La  ley  de  17  de  Diciembre 
de  1842  divide  de  esta  manera  los  caminos,  denominando  públicos 
á  los  primeros  y  vecinales  &  los  segundos;  base  que  conviene  tam- 
bién seguir  en  los  trabajos  estadísticos,  agregando  las  vías  ó  ca- 
minos privados,  que  exclusivamente  sirven  ti  una  propiedad.  Aun- 
que ésto  no  se  encuentran  sometidos  á  las  prescripciones  de  la  ley 
por  su  condición  especial,  prestan,  no  obstante,  tan  importantes 
servicios  como  aquéllos,  desempeñando  idéntico  papel. 

OTROS  DATOS 

Respecto  al  movimiento  de  empleados  públicos  y  división  terri- 
torial, debe  limitarse  Ud.  á  enviar  al  fin  de  cada  año  un  resumen 
de  las  variaciones  que  hayan  ocurrido,  para  hacer  en  el  Amvario 
las  rectificaciones  correspondientes. 

Al  formular  las  observaciones  que  anteceden,  he  querido  re- 
sumir en  breves  términos  los  puntos  que  míis  conviene  tenga  Ud. 
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presente  para  la  buena  dirección*  de  las  trabajos  que  le  están  con* 
nados.  Ellos  de  ningún  modo  pueden  prever  .todos  las  casos  que 
es  posible  ocurran;  pero  servirán  á  lo  menos  como  de  base  pan 
resolver  en  cualquiera  dificultad.  Conociendo  las  propósitos  que  la 
OHcina  Central  persigue  en  cada  ramo,  será  f^lcil  allanar  los  in- 
convenientes que  ocurran,  de  manem  que  aquéllos  siempre  se  al- 
cancen. 


Estadística  médica  y  tablas  de  mortalidad 

Santiago,  15  de  Diciembí'^  de  ISJ^S. 


Vista  la  anterior  nota  del  jefe  de  la  Oficina  de  Estadística,  con 
lo  informado  por  el  Protomedicato  de  esta  capital,  y  convencido 
de  las  ventajas  que  resultarán  de  la  formación  do  tablas  exactas 
de  la  mortalidad  y  de  una  estadística  médica,  como  medio  único 
de  arribar  á  un  estado  de  las  enfermedades  endémicas  y  epidémi- 
cas del  país  y  de  proveer  por  consiguiente  á  su  salubridad, 

Ho  venido  en  acordar  y  decreto: 

Art.  1.®  El  tratamiento  de  los  enfermos  en  los  hospitales  debe- 
rá  hacerse  per  médicos  recibidos,  al  menos  por  uno  en  cada  esta- 
blecimiento; y  se  encarga  &  los  Intendentes  y  Gobernadores 
del  rigoroso  cumplimiento  de  esta  disposición,  tan  luego  como  pue- 
dan hacerse  de  facultativos  idóneos  y  competentemente  autori- 
zados. 

Art.  2.°  Para  la  formación  de  la  Estadística  médica  y  de  las  ta- 
blas de  mortalidad,  se  colocará  en  la  cabecera  de  la  cama  de  cada 
enfermo  que  entre  á  los  hospitales  una  tabla  impresa,  en  la  que 
se  expresará  el  nombre  del  médico  (>  médicos  encargados  del  hos- 
pital, el  del  enfermo,  con  designación  de  su  edad,  estado,  profesión 
y  lugar  de  su  nacimiento,  la  clase  de  enfermed.xJ  que  le  aqueja, 
sus  alternativas  y  complicaciones.  Dicho  boletín  deberá  estar  sus- 
crito por  el  médico  y  el  administrador  del  establecimiento. 

Art.  3.*^  En  cumplimiento  de  la  anterior  disposición,  se  autorira 
al  jefe  de  la  Oficina  de  Estadística,  para  que  mande  imprimir  el 
número  que  calcule  suficiente  de  dichos  estados,  arreglados  al  mo- 
delo que  se  acompaüa,  de  manera  que  alcancen  á  proveer,  por  dos 
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6  tres  años,  á  todos  los  hospitales  de   la  República,  encargándose 
la  oficina  de  repartirlos  á  medida  que  se  necesiten. 

Tómese  razón,  comuniqúese  é  imprímase  para  conocimiento  de 
quienes  corresponde. 

BULNES. 

Manuel  Camilo  Vial 


Movimiento  de  hospitales 

Santiago,  lo  de  Julio  de  181^3. 

A  fin  de  completar  los  datos  necesarios  para  averiguar  el  mo- 
vimiento de  la  población,  á  qué  enfennedades  se  halla  más  co- 
munmente expuesta  la  clase  menesterosa,  sobre  qué  especie  de 
ocupación  ó  ejercicio  tiene  más  influencia,  y  juzgar  de  la  exten- 
sión del  beneficio  que  producen  los  hospitales, 
Decreto: 

Art.  1.*^  Los  administradores  de  los  hospitales  militares  y  de 
caridad  que  hay  actualmente  en  la  República,  y  de  los  que  se 
funden  en  lo  sucesivo,  dispondrán  lo  necesario  para  que  se  abran 
un  libro  titulado  «Movimiento  del  Hospital^. 

Art.  2.*'  En  dicho  libro  se  anotará  desde  el  1.*^  de  Noviembre 
próximo  venidero  el  día  en  que  se  reciba  cada  enfermo,  el  nombre 
y  apellido  que  tenga,  su  edad,  el  lugar  de  su  residencia  ordinaria, 
su  ejercicio,  la  enfermedad  de  que  adolezca  clasificada  por  el  fa- 
cultativo que  lo  asista,  y  el  día  en  que  saliere  curado  ó  falleciere, 
conforme  al  modelo  presentado  por  el  jefe  de  la  Oficina  de  Esta- 
dística, del  cual  se  distribuirá  el  correspondiente  número  de  ejem- 
plares. 

Art.  3.°  El  \P  do  cada  mes  se  sacará  una  copia  á  la  letra  de  to- 
dos los  asientos  que  se  hayan  hecho  en  el  anterior,  y  firmada  por 
el  administrador,  ó  quien  le  represente,  se  remitirá  al  Ministerio 
del  Interior  por  conducto  del  respectivo  Intendente. 

Art.  4.**  Comuniqúese,  publíqnese  y  archívese. 

Riíbrica  de  S.  E, 

IrarrAzaval. 


II 


CENSO  DECENAL 


Santiago,  8  de  Julio  de  1853,  (1) 
El  Congreso  Nacional  ha  tenido  k  bien  aprobar  el  siguiente 

PEOYECTO    DE  LEY: 

Art.  IP  Procédase  á  levantar  el  censo  de  la  población  de  la 
República  y  á  reunir  los  demás  datos  estadísticos  que  el  Gobier- 
no tenga  á  bien  designar,  tomando  como  base  la  circunscripción 
de  las  parroquias. 

Art.  2.**  Para  la  formación  de  este  ceaso  el  Gobierno  dtórtinará 
los  comisionados  que  tuviere  á  bien,  dotándolos  como  lo  estima- 
re conveniente,  y  haciendo  los  gastos  que  demandare  el  trabajo 
para  cuyos  objetos  podrá  disponer  hasta  de  treinta  mil  pesos.  (2) 

Art.  3.°  El  Presidente  de  la  República  hará,  pasar  á  los  comi- 
sionados el  competente  número  de  modelos  impresos,  dividi- 
dos en  casillas  en  que  se  clasifique  la  población  por  sexos,  estado, 
edades  y  departamentos  á  que  pertenezcan  y  demás  datos  esta- 
dísticos que  juzgare  conveniente  agregar. 


(1)  Creemos  que  esta  ley  está  vigente  en  todas  sus  partes,  pues  con 
arreglo  k  sus  prescripciones,  se  han  dictado  la  ley  de  16  de  Dicieuibro  de 
1864  y  los  decretos  do  25  de  Febrero  de  1854,  1.**  de  Diciembre  de  1874, 
de  7  y  12  de  Mayo  de  1884  y  31  de  Agosto  de  1885,  por  los  que  se  orde- 
na levantar  los  censos  decenales  de  que  trata  el  art.  8.® 

En  esos  decretos  se  han  fijado  multas,  impuesto  obligaciones,  etc.,  ba- 
sadas linicamentc  cu  las  disposiciones  generales  de  la  ley  de  12  de  Julio 
de  1853. 

(2)  Debe  suponerao  caducada  esta  autorización  para  invertir  fondos. 
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Art.  4.**  Los  resultados  parciales  del  censo  se  remitirán  por  los 
comisionados  al  Gobernador  respectivo  á  los  tres  meses  después 
de  haber  principiado  la  comisión.  Si  el  Gobernador  notare  que  las 
casillas  de  los  modelos  no  se  hubieren  llenado  con  arreglo  á  las 
disposiciones  de  esta  ley  ó  &  las  instrucciones  del  Presidente  de  la 
República,  las  hará  corregir  por  el  comisionado  á  quien  fuere  im- 
putable esta  falta,  en  el  término  do  un  mes;  y  el  comisionado  ne- 
gligente no  tendrá  derecho  pai*a  exigir  remuneración  alguna  por 
este  tiabajo  adicional. 

Art.  5.^  El  comisionado  que,  habiendo  aceptado  en  forma  su 
nombramiento,  dejare  de  cumplir  con  los  deberes  que  le  impone 
su  comisión,  será  castigado  con  una  multa  que  no  baje  de  veinte 
pesos  ni  exceda  de  ciento,  ó  en  su  defecto  con  una  prisión  que 
no  br.jc  de  quince  días  y  no  suba  de  sesenta.  Corresponde  á  los 
Gobernadores  departamentales  conocer  de  las  faltas  de  los  comi- 
sionados y  aplicarles  las  penas;  cediendo  en  beneficio  de  la  respec- 
tiva Municipalidad  las  multas  que  se  recaudaren.  (1) 

Art.  6.°  Toda  persona  mayor  de  edad,  miembro  de  alguna  fa- 
milia ó  residente  en  ella,  á  quien  se  dirija  el  competente  comisio- 
nado para  obtener  algunos  de  los  datos  indicados  en  esta  ley  y  en 
las  instrucciones  del  Presidente  de  la  Repúblia,  deberá  rendirlos 
con  la  exactitud  que  le  sea  posible,  bajo  la  pena  de  ser  multada 
en  una  cantidad  de  diez  á  ti*cinta  pesos,  ó  á  sufrir  en  su  defecto 
una  prisión  de  diez  á  treinta  días.  Los  comisionados  intimarán 
desde  luego  estas  penas  á  las  personas  á  quienes  se  dirigieran,  y 
los  respectivos  subdelegados  la  harón  efectiva  en  caso  de  inexacti- 
tud ó  falsedad  voluntaria,  aplicando  las  multas  á  los  fondos  de  la 
Municipalidad. 

Art  7.°  El  censo  general  se  presentará  &  las  Cámaras  en  la 
Legislatura  de  1854. 

Art.  8.®  El  censo  general  de  la  República  se  formará  cada  diez 
aüos. 

Dios  guarde  &  V.  E. 

GERÓNIMO  URMENETA. 

Evaristo  del  Campo, 

Secreta  rio. 


(1)  En  el  art.  7.®  del  decreto  do  31  de  Agosto  de  1885,  so  establece 
quü  incumbe  al  jiiuz  do  subdcIegaíMíin  respectivo  aplicar  la  multa  ó  pri- 
sión de  los  comisiiünados  que  incurrieren  en  cUafi. 
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Santiago,  12  de  Julio  de  1853. 

Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  aprobado  el  precedente 
proyecto  de  ley;  y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  teni- 
do á  bien  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto 
en  todas  sus  pai-tes  como  ley  de  la  República. 

MANUEL  MONTT. 

Antonio  Varas. 


Censos  de  la  población  de  los  departamentos  de  Copiapó, 

Chañara!  y  Taltal 

Santiago,  ?  de  Mayo  de  1S84. 

En  confonnidad  del  artículo  6.°  de  la  ley  de  14  de  Enero  próxi- 
mo pasado,  I 

He. venido  en  acordar  y  decreto: 

Art.  1.**  El  día  15  de  Junio  próximo  se  levantará  el  censo  de 
los  departamentos  de  Copiapó,  Chañaral  y  Taltal  de  la  provincia 
de  Atacama. 

Art.  2.®  liste  censo  comprenderá  el  nombre  y  apellido  de  cada 
habitante  en  dichos  departamentos,  sexo,  edad,  estado  civil,  profe- 
sión, capacidad  de  leer  y  escribir,  departamento  de  Chile  ó  país 
extranjero  del  nacimiento  y  la  inhabilidad  física  ó  moral  para 
vivir  del  trabajo  personal. 

Art.  8.®  La  enumeración  se  tomará  por  subdelegaciones,  y  al 
efecto,  el  Gobernador  del  respectivo  departamento  nombrará  tan- 
tos comisionados  anotadoi^es  para  efectuarla,  según  lo  requieran 
las  subdivisiones  en  que  convenga  repartir  una  subdelegación,  con 
arreglo  á  su  extensión  ó  la  densidad  de  la  población. 

Art.  4.®  Veritícado  el  empadronamiento,  los  comisionados  entre- 
garán los  padrones  con  las  anotaciones  indicadas  en  el  artículo 
2."  al  correspondiente  subdelegado,  el  cual,  asociado  á  dos  ó  tres 
personas  conocedoras  de  la  subdelegación,  los  examinará  y  los  re- 
mitirá inmediatamente  al  Gobernador,  si  no  hubiei'e  en  ellas  no- 
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tablea  defectos  ó  errores,  que  deberá  antes  hacer  rectificar  sin 
pérdida  de  tiempo;  acompañándolos  con  un  oficio  en  que  exprese 
las  observaciones  que  sugieran  el  examen  de  dichos  padrones. 

Art.  5.^  El  Gobernador,  al  recibir  los  padrones,  los  someterá  á 
una  cc:r-'<5i(5n,  nombrada  j  presidida  por  él,  compuesta  de  tres  ó 
cuatro  vecinos  de  los  míis  conocedores  del  departamento,  que  de- 
berá examinarlos  de  nuevo,  y  en  caso  de  no  notar  defectos  6  va- 
cíos, que  se  harán  reparar  sin  dilación,  pasarlos  todos  juntos  al 
Intendente,  con  un  informe  firmado  por  la  misma  comisión. 

Art.  6.°  El  Intendente,  á  su  vez,  en  unión  de  dos  ó  tres  perso- 
nas que  estime  más  idóneas  para  el  efecto,  examinará  el  resultado 
de  las  operaciones  de  los  departamentos  y  los  remitirá  (padrones 
é  informes  originales)  ala  Oficina  Central  de  Estadística,  acompa- 
ñándolos con  nota  en  que  consigne  el  juicio  que  haya  formado 
acerca  del  acierto  del  empadronamiento,  ó  apreciando  la  proporción 
de  los  defectos  ó  errores  que  no  hubieren  podido  evitarse. 

Art.  7.**  El  Intendente  y  Gobernadores  de  los  referidos  departa- 
mentos cuidarón,  con  el  mayor  celo  y  empeño  de  que  este  censo  sea 
ejecutado  con  la  mayor  exactitud,  y  tomarán,  en  consucuencia,  to- 
das las  medidas  que  conduzcan  á  su  buen  éxito,  prestando  el  debido 
auxilio  á  los  comisionados  y  estimulando  su  patriotismo  para  un 
servicio  de  interés  general. 

Art  8.**  Los  expresados  Gobernadores,  dentro  de  su  jurisdic- 
ción, harán  publicar  del  modo  más  efectivo  el  anuncio  del  día  en 
que  se  procederá  á  tomar  el  censo  del  depai-tamento,  y  de  que  to- 
dos sus  habitantes  estarán  obligados  á  suministrar  los  datos  que 
los  comisionados  anotadores,  provistos  de  sus  correspondientes 
nombramientos,  les  pidan  para  llenar  los  padrones;  previniéndose 
que  cualquier  persona  mayor  de  edad  que  no  los  diere  será  pena- 
da con  una  multa  de  diez  á  treinta  pesos,  ó  con  una  prisión  de  diez 
á  treinta  días.  La  misma  pena  se  aplicai*á  á  los  que  sabiendo  es- 
cribir y  se  les  deje  por  el  comisionado  los  padrones  necesarios,  se 
negaren  á  llenarlos  bajo  su  firma  con  los  datos  referentes  á  los 
individuos  que,  al  amanecer  del  día  señalado  para  el  censo,  hubie- 
ren existido  en  sus  casas  habitaciones,  fundos,  minas  ó  estableci- 
mientos públicos  ó  particulares,  y  no  los  devolvieron  oportuna- 
mente con  las  anotaciones  más  exactas  posibles. 

Alt.  9.°  La  Oficina  Central  de  Estadística  hará  imprimir  y  re- 
mitir al  Intendente  de  Atacama  los  padrones  en  que  se  han  de 
recoger  los  datos  de  este  censo,  para  que  esto  funcionario  los  paso 
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á  los  Gobernadores  á  quienes  corresponda,  los  cuales  deberán  dis- 
tribuirlos proporcionalmente  entre  los  respectivos  comisionados. 
Art.  10.  La  misma  oficina,  tan  pronto  como  reciba  del  Inten- 
dente de  Atacama  los  resultados  del  referido  empadronamiento, 
procederá  sin  demora  á  formar  un  cuadro  general  de  la  población 
que  resulte  en  cada  departamento,  y  lo  remitirá  con  la  debida 
oportunidad  al  Ministerio  del  Interior,  para  los  efectos  consi- 
guientes. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

SANTA  MARÍA. 

J.  M.  Balmaceda. 


Censo  de  la  población  de  los  territorios  de  Antofagasta, 

Tarapacá,  Tacna  y  Arica 

Santiago,  12  de  Mayo  de  1884- 

He  acordado  y  decreto: 

Art.  1.**  El  día  15  de  Junio  próximo  se  levantará  el  censo  de 
los  territorios  de  Tarapacá,  Antofagasta,  Tacna  y  Arica. 

Art.  2.**  Este  censo  comprenderá  el  nombre  y  apellido  de  cada 
habitante  de  dicho  territorio,  sexo,  edad,  estado  civil,  profesión, 
capacidad  de  leeryescriljir,  departamento  de  Chile  ó  país  extran- 
jero del  nacimiento  y  la  inhabilidad  física  ó  moral  pam  vivir  del 
trabajo  personal 

Art.  S.°  La  enumeración  se  tomará  por  subdelegaciones,  y  al 
efecto  el  Gobernador  ó  Jefe  Político  nombrará  tantos  comis''ona- 
dos  anotadores  para  efectuarla,  según  lo  requieran  las  subdivisio- 
nes en  que  convenga  repartir  una  subdelegación,  con  arreglo  á  su 
extensión  ó  la  densidad  de  la  población. 

Art.  4.**  Verificado  el  empadronamiento,  los  comisionados  entre- 
garán  los  padrones  con  las  anotaciones  indicadas  en  el  artículo  2. 
al  correspondiente  subdelegado,  el  cual,  asociado  &  dos  ó  tres  per- 
sonas conocedoras  de  la  subdelegación,  los  examinará  y  los  remi- 
tirá inmediatamente  al  Gobernador  ó  Jefe  Político,  si  no  hubiere 
en  ellos  notables  defectos  ó  errores,  que  deberá  antes  hacer  rectiü- 
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car  sin  pérdida  de  tiempo,  acompañándolos  con  un  oficio  en  que 
exprese  las  observaciones  que  surgiera  el  examen  de  dichos  pa- 
drones. 

Ai-t.  5."*  El  Gobernador  ó  Jefe  Político,  al  recibir  los  padrones, 
los  someterá  k  una  comisión  nombrada  y  presidida  por  él,  com- 
puesta de  tres  6  cuatro  vecinos  de  los  más  conocedores  del  depar- 
tamento, que  deberá  examinarlos  de  nuevo,  y  en  caso  de  no  notar 
defectos  ó  vacíos,  que  se  harán  reparar  sin  dilación,  pasarlos  todos 
juntos  al  Gobernador  ó  Jefe  Político  con  un  informe  formado  por 
la  misma  comisión. 

Ai-t.  6.°  El  Gobernador  ó  jefe  político,  á  su  vez,  en  unión  de  dos 
6  tres  personas  que  estime  más  idóneas  para  el  efecto,  examinará 
el  resultado  de  las  operaciones  de  los  departamentos,  y  lo  remiti- 
rá (padrones  é  informes  originales)  &  la  Oficina  Central  de  Esta- 
dística, acompañándolo  con  nota  en  que  consigne  el  juicio  que  ha- 
ya formado  acerca  del  acierto  del  empadronamiento,  ó  apreciando 
la  proporción  de  los  defectos  ó  errores  que  no  hubieren  podido  evi- 
tarse. 

Art.  7."  Los  gobernadores  ó  jefes  políticos  cuidarán  con  el  ma- 
yor celo  y  empeño  de  que  este  censo  sea  ejecutado  con  la  mejor 
exactitud,  y  tomará,  en  consecuencia,  todas  las  medidas  que  con- 
duzcan á  su  buen  éxito,  prestando  el  debido  auxilio  á  ios  comisio- 
nados y  estimulando  su  patriotismo  para  un  servicio  de  interés 
general. 

Art.  8."  Los  expresados  funcionarios,  dentro  de  su  jurisdicción 
harán  publicar  del  modo  más  efectivo  el  anuncio  del  día  en  que 
se  procedem  a  tomar  el  censo  del  departamento,  y  de  que  todos 
sus  habitantes  estarán  obligados  á  suministrar  los  datos  que  los 
comisionados  anotadores,  provistos  de  sus  correspondiente  nom- 
bramientaM,  les  pidan  para  llevar  las  padrones,  previniéndose  que 
cual(|uier  persona  mayor  de  edad  que  no  los  diere  será  penado  con 
una  multa  de  diez  á  treinta  pesos,  ó  con  una  prisión  de  diez  k 
treinta  días.  La  misma  pena  se  aplicará  á  los  que,  sabiendo  escri- 
bir y  se  les  dejo  por  el  comisionado  los  padrones  necesarios,  se 
negaren  á  llenarlos  bajo  su  firma  con  los  datos  referentes  á  los 
individuos  que,  al  amanecer  del  día  señalado  para  el  censo,  hu- 
bieren existido  en  sus  casas,  habitaciones,  fundos,  minas  ó  estable- 
cimientos públicos  ó  particulares,  y  no  los  devolviereu  oportuna- 
mente con  las  anotaciones  más  exactas  posibles. 
Art,  9.*'  La  Oficina  Central  de  Estadística  hará  imprimir  y  n^ 
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mitir  al  Gobernador  ó  Jefe  Político  los  padrones  en  que  se  han  de 
recojer  los  datos  de  este  censo,  para  que  este  funcionario  los  pase 
á  quienes  corresponda,  los  cuales  deberán  distribuirlos  proporcio- 
nalmente  entre  los  respectivos  comisionados. 

Art.  10.  La  misma  oficina,  tan  pronto  como  reciba  del  Gober- 
nador ó  Jefe  Político  los  resultados  del  referido  empadronamiento, 
procederá  sin  demora  á  formar  un  cuadro  general  de  la  población 
que  resulte  en  cada  territorio,  y  lo  remitirá  con  la  debida  oportu- 
nidad al  Ministerio  del  Interior  para  los  efectos  consiguientes. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

SANTA  MARÍA. 

J.  M.  Balmaceda. 


Levantamiento  del  censo  decenal  de  la  población 

de  la  República 

Santiago,  SI  de  Agosto  de  1885. 

Debiendo  precederse  en  el  presente  año  al  levantamiento  del 
censo  decenal  de  población  de  la  República  y  siendo  favorable  en 
la  generalidad  del  territorio  la  próxima  estación  para  ejecutarlo. 

He  venido  en  acordar  y  decreto: 

Art.  1.°  El  jueves  26  de  Noviembre  del  corriente  año  se  ejecu- 
tará simultáneamente  en  toda  la  República  y  territorios  anexos  el 
empadronamiento  de  los  habitantes  nacionales  y  extranjeix»  que 
existan  dentro  de  sus  límites. 

Art.  2.^  Se  formará  este  empadronamiento  inscribiendo  en  el 
correspondiente  padrón  ó  boletín  el  nombro  y  apellido  de  cada 
habitante,  su  sexo,  edad,  estado  civil,  nacionalidad,  ocupación, 
gtudo  de  instrucción,  imposibilidad  física  ó  mental  que  impida 
ganar  libremente  la  subsistencia  y  demás  condiciones  que  so  indi- 
quen en  dicho  boletín. 

Art.  8.°  Todo  individuo  será  anotado  en  la  casa,  morada  ó  pa- 
raje en  que  hubiere  amanecido  el  día  señalado  en  el  artículo  1.**, 
aunque  la  residencia  ó  mansión  en  ellos  haya  sido  accidental  6 
transitoria. 

Art.  4.®  La  anotación  se  hará  por  distritos  de  cada  subilelega- 
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ci(5n  del  departamento,  mediante  comisiones  que  para  cada  distrito 
nombrará  oportunamente  el  respectivo  Gobernador. 

Ai*t.  5.^  Cada  comisión  de  distrito  constará  de  dos  ó  seis  perso- 
nas inteligentes  y  activas,  segán  la  menor  ó  mayor  extensión  del 
distrito,  ó  su  mayor  ó  menor  población,  y  será  presidida  por  la 
que  designe  de  entre  ellas  el  mismo  Gobernador.  Estos  comisiona- 
dos podrán  repartirse  el  distrito  por  secciones  para  facilitar  la 
enumeración.  De  estos  nombramientos  pasará  el  Gobernador  al 
Intendente  una  lista  por  orden  de  distritos  para  los  efectos  poste- 
riores. 

Art.  6.°  Los  comisionados  de  distrito,  siempre  que  no  se  pres- 
taren por  patriotismo  á  desempefíar  gratuitamente  el  cargo,  ten- 
drán una  asignación  proporcionada  al  trabajo  que  ejecuten  ó  la 
distancia  que  recorran  para  cumplirlo,  la  cual  deteiminará  el  Go- 
bierno en  vista  de  lo  que  expusieren  el  Gobernador  é  Intendentes 
respectivos. 

Art.  7.°  Aceptado  el  nombramiento  por  un  comisionado,  no  podrá 
éste  renunciarlo  sin  que  medie  tiempo  suficiente  para  reemplazarlo 
oportunamente  y  no  deje  al  distrito  sin  el  necesario  personal  para 
efectuar  las  requeridas  anotaciones,  quedando  en  ese  caso  el  re- 
nunciante, como  el  que  no  cumpliere  debidamente  sin  causa  justi- 
ficada su  comisión,  sujetos  á  una  multa  de  veinte  á  cien  pesos,  ó 
en  su  defecto  á  una  prisión  de  quince  á  sesenta  días  aplicables  por 
el  juez  de  subdelegación  respectivo  á  requisición  del  Gobernador. 
La  multa  pasará  á  fondos  de  la  Municipalidad  en  cuyo  terrítorio 
so  aplique. 

Art.  8.®  Concluido  el  empadronamiento  del  distrito,  se  reunirá 
su  comisión,  ordenará  en  un  cuiulerno  los  padrones  ó  boletines 
anotados,  foliándolos  y  firmándolos  al  fin,  y  los  pasaró  al  subde- 
legado del  propio  distrito. 

Art.  9.**  El  subdelegado,  asociado  de  dos  ó  más  vecinos  conoce- 
dores de  la  subdelegación,  examinará  el  trabajo  de  las  respectivas 
comisiones  de  distrito;  y  si  encontrare  que  la  operación  de  cada 
una  es  completa  y  satisfactoriamente  ejecutada,  las  remitirá  en 
un  legajo  al  Gobernador  con  un  oficio  en  que  exponga  las  obser- 
vaciones Consiguientes  á  este  examen.  Pero  si  notare  en  algunos 
de  los  trabajos  omisiones  ó  defecto  de  gravedad,  los  hará  rectifi- 
car sin  pérdida  de  tiempo  antes  de  remitir  todo  el  legajo  al  Go- 
bernador, ó  en  la  imposibilidad  de  hacer  la  rectificación,  explicará 
en  qué  han  podido  consistir  tales  defectos. 
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Art.  10.  El  Gobernador  á  su  vez  someterá  los  legajos  de  padro- 
nes, que  reciba  de  los  subdelegados,  á  una  comisión  presidida  por 
¿1  y  compuesbi  de  uno  ó  dos  municipales  de  la  capital  del  depar- 
tamento y  de  dos  6  tres  vecinos  idóneos,  designados  por  el  mismo 
para  que  reyisen  las  operaciones  que  aquellos  presenten. 

Art.  11.  Si  la  comisión  departamental  precedente  reconociere 
que  en  alguna  subdelegación  no  se  hubiere  hecho  completíx  la  enu- 
meración de  sus  habitantes,  ó  que  en  los  padrones  hubiera  omi- 
siones ó  errores  que  pudiesen  viciar  la  exactitud  del  conjunto  de 
los  datos  que  en  .ellos  se  han  de  anotar,  el  Gobernador  dispondrá 
y  tomará  las  medidas  necesarias  para  que  en  un  plazo  perentorio 
se  proceda  inmediatamente  á  practicar  las  debidas  rectificaciones 
por  los  correspondientes  comisionados,  ó  por  otros  nuevos,  si  fuere 
preciso. 

Art.  12.  El  Gobernador,  después  de  practicado  el  examen  y 
rectificaciones  á  que  se  refieren  los  dos  artículos  anteriores,  pasa- 
rá al  Intendente  todos  los  legajos  del  censo  del  departamento,  or- 
denados por  subdclegaciones  y  acompañados  de  un  informe  de  la 
comisiíín  departamental,  firmados  por  sus  miembros,  que  consigne 
sus  apreciaciones  sobre  la  exactitud  de  la  operación  y  rectificacio- 
nes hechas,  ó  sus  indicaciones  sobre  la  corrección  que  prudencial- 
mente  pudieran  hacerse  en  ella. 

Art.  13.  Reunidos  en  la  secretaría  de  la  Intendencia  6  Gober- 
nación de  un  territorio  el  total  de  los  resultados  departamentales 
del  censo,  el  Intendente  ó  jefe  respectivo  nombi'ará  á  su  tumo 
una  comisión  de  dos  ó  tres  personas  de  las  que  por  su  rectitud,  ilus- 
tiución  y  mayor  conocimiento  de  la  provincia  ó  territorio,  estime 
más  á  propósito,  para  que  en  unión  de  él  revisen  esos  resultados 
é  informen  acerca  de  la  exactitud  ó  mérito  que  contengan. 

En  seguida  los  Intendentes  6  Gobernadores  de  territorio  cuida- 
rán do  remitir  con  toda  seguridad  y  prontitud  á  la  Oficina  Cen- 
tral de  Estadística  los  padrones  ó  boletines  en  que  se  hayan  hecho 
las  anotaciones  del  censo,  arreglándolos  por  departamentos  y 
acompañando  á  ellos  los  informes  originales  que  sirvan  á  su  es- 
clarecimiento. 

Arii.  14.  Correspondiendo  á  los  Intendentes  y  Gobernadores  la 
dirección  superior  y  cuidadoinmediato  del  levantamiento  del  cen- 
so, procurarán  unos  y   otr js,  e  n   sus  respectivas  esferas,  que  su 
•  eijecución  se  veritiquo  del  modo  más  completo  y  exacto.  Deberán, 

p^r  lo  tanto,  tomar  todas  las  modid^vs  coníiMcnites  á  m  fin,  ya  se* 
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nombrando  oportunamente  adecuados  comisionados  para  la  ano- 
ta<;ión  de  los  padrones  y  prestándoles  debido  apoyo  y  auxilio;  ya 
circulando  órdenes  precisas  á  los  subdelegados  y  empleados  ad- 
ministrativos de  su  dependencia,  para  que  pongan  en  acción  cuan- 
to contribuya  ú  hacer  del  censo  una  operación  seria  y  evidenciar 
su  utilidad  é  interés  para  la  nación;  ya,  por  último,  empeñando  su 
influencia  personal  para  excitar  el  celo  y  patriotismo  de  los  paHi- 
culares  y  de  la  prensa  local,  á  fin  de  dar  facilidades  k  los  encar- 
gados de  recoger  los  datos  y  popularizar  la  conveniencia  general 
y  privada  que  todo  país  culto  deriva  de  una  correcta  enumeración 
de  su  población. 

Art.  15.  Los  Gobernadores,  para  el  más  cumplido  éxito  de  la 
operación,  harán  publicar,  en  los  dos  días  festivos  previos  al  se- 
ñalado para  el  censo,  un  bando  en  las  plazas  y  plazuelas  de  parro- 
quias de  las  ciudades,  villas  y  aldeas  del  depaiiamento,  y  fijar  en 
ellas  y  otros  parajes  públicos  avisos  que  prevengan  que  en  tal  día 
se  va  A  levantar  el  censo  general  de  la  población  de  la  República, 
y  que  todos  los  habitantes  están  obligados  por  la  ley  á  suministrar 
los  datos  que  los  comisionados  les  pidan  con  arreglo  á  las  indica- 
ciones consignadas  en  los  padrones.  Prevendrán  también  en  dicho 
bando  y  avisos  que  toda  persona  mayor  de  edad,  miembro  supe- 
rior de  una  familia,  residente  en  una  casa  habitación  ó  cuarto* 
jefe  ó  director  de  establecimientos  públicos  ó  privados,  ú  otras 
comunidades,  á  quien  se  dirija  el  comisionado  de  distrito  para  ob- 
tener los  expresados  datos,  deberá  recibirlos  y  dar  éstos  con  since- 
ridad y  la  exactitud  que  le  sea  posible,  bajo  la  pena,  en  caso  de 
denegación  ó  falsedad  voluntaria,  de  una  multa  de  diez  á  treinta 
pesos,  ó  de  sufrir  en  su  defecto  una  prisión  de  diez  á  treinta  días 

Esta  pena  la  intimará  el  comisionado  á  los  que  en  ella  incurran; 
y  pondrá  el  hecho  en  conocimiento  del  Gobernador,  quien  proce- 
derá como  en  el  caso  del  artículo  7.*^ 

Art.  16.  La  Oficina  Central  de  Estadística  hará  imprimir  los 
correspondientes  padrones  ó  boletines  é  instrucciones  necesarias 
para  la  anotación  de  los  datos  del  censo;  y  los  remitirá  á  los  In- 
tendentes y  jefes  de  territorio  para  que  éstos  cuiden  de  i'cpartir- 
los  en  el  número  conveniente  entre  los  respectivos  Gobernadores, 
á  fin  de  que  provean  de  ellos  opoi*tunamente  á  las  comisiones  de 
distrito. 

Art.  17.  Recibidos  en  la  misma  oficina  los  documentos  k  que  se 

refiere  el  .se¿jundo  inciso  del  artículo  13,  procederá  ésta  sin  demc» 


694  RECOPILACIÓN  DE  LEYES 


ra  ¿  compaginar  los  datos  y  ordenarlos  metódicamente  y  publicar 
sus  diversas  conjuntos  aiTeglados  por  distritos,  subdelegacionea, 
departamentos  y  provincias,  en  la  conveniente  forma  de  un  censo 
general  do  la  República. 

Art.  18.  El  jefe  de  la  expresada  Oficina  propondrá  á  su  debido 
tiempo  los  oficiales  que  estime  necesarios  para  que  ayuden  á  eje- 
cutan los  trabajos  de  la  confección  del  censo. 

Estos  empleados  gozarán  el  sueldo  que  corresponde  &  los  auxi- 
liares; y  prestarán  sus  servicios  con  aireglo  á  las  condiciones  que 
prescribiere  el  jefe  de  la  oficina  y  durante  el  tiempo  que  se  desig- 
ne en  los  decretos  de  sus  respectivos  nombramientos, 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 


SANTA  MARÍA. 


J.  M.  Balmaceda. 


>•< 


CAPITULO  XIV 


SUBVENCIONES  Á  EMPRESAS 

DE  FERROCARRILES,   VAPORES  Y  TELÉGRAFOS 


SUBVENCIONES  A  EMPRESAS  DE  FERROCARRILES 


Prolongación  del  ferrocarril  de  Antofagasta  con  dirección 

á  Bolivia 

Santiago,  17  de  Enero  de  IS84. 
Por  cuanto  el  Congi'eso  Nacional  ha  acordado  el  siguiente 

PROYECTO  DE   LEY: 

Art.  1.®  Se  autoriza  á  la  Compañía  de  Salitres  y  Ferrocarriles 
de  Antofagasta  para  prolongar  su  ferrocanúl  con  dirección  á  Bo- 
livia. 

Art.  2.'^  El  trazado  y  plano  de  la  vía  serán  sometidos  á  la  apro- 
bación del  Presidente  de  la  República. 

Art.  S.*^  No  se  permitirá  por  el  término  de  veinte  años  la  cons- 
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tracción  do  otro  ferrocarril  que  transite  por  territorio  chileno  para 
entrar  á  Bolivia,  si  en  alguna  parte  de  su  trayecto  se  acerca  á 
una  distancia  menor  de  sesenta  y  cinco  kilómetros  de  la  vía  prin- 
cipal del  ferrocarril  de  la  Compañía. 

El  Gobierno  de  Chile  podrá  hacer  construir  un  ferrocarril,  que 
partiendo  del  puerto  de  Mejillones,  pueda  empalmar  con  el  de  la 
Compañía,  como  podrá  también  construir  ó  autorizar  la  construc- 
ción de  otras  vías  á  cualquiera  distancia  de  la  vía  principal,  siem- 
pre que  ellas  no  lleguen  á  la  línea  divisoria  entre  Chile  y  Bolivia. 
Art.  4.°  Se  concede  á  la  Compañía  el  uso  gratuito  de  los  terre- 
nos fiscales  necesarios  para  la  vía,  estaciones  y  sus  dependencias; 
y  quedan  declarados  de  utilidad  pública  los  de  propiedad  munici- 
pal ó  particular  que  se  hallen  en  el  mismo  caso. 

Las  adquisiciones  de  terrenos  que  se  hagan  con  este  objeto  senUí 
libres  de  derechos  <le  alcabala. 

Art.  5.°  Quedan  excentos  de  derecho-  de  internación  los  rieles, 
carros,  máquinas  y  demás  materiales  de  construcción  y  equipo 
para  la  vía  férrea  y  sus  estaciones;  y  del  impuesto  de  cxpoi-tación 
las  pastas  y  metales  que  la  Compañía  remita  al  extranjero  para 
el  pago  de  aquellos  objetos. 

El  valor  de  estas  pastas  y  metales  tío  excederá  de  seis  mil  pesos 
por  cada  kilómetro  de  vía  y  su  inversión  será  justificada  por  la 
Compañía. 

Art.  6.®  El  Gobierno  de  Chile  gai'antiza  á  la  Compañía  de  Sa- 
litres y  Ferrocarril  de  Antofagasta  el  seis  por  ciento  de  interé.s 
anual  sobre  el  capital  que  invierta  en  la  construcción  de  la  vía,  en 
la  siíniiente  forma: 

(a)  El  capital  garantizado  será  únicamente  de  tres  millones 
cuatrocientos  setenta  y  dos  mil  pesos,  y  la  garantía  se  hanl  efec- 
tiva á  medida  (jue  la  vía  sea  entregada  al  tráfico,  por  secciones  cíe 
no  menos  de  cuarenta  kilómetros;  será  pagada  por  semestres  ven- 
cidos y  cesará  en  veinte  años  contados  desde  el  día  en  que  se  haya 
entreffado  al  tráfico  una  extensión  de  ciento  veinte  kilómctro& 

(h)  Para  los  efectos  de  la  garantía,  se  estimará  el  capital  garan- 
tizado al  tipo  de  38  peniques,  moneda  esterlina  por  peso. 

(c)  Cuando  la  exportación  de  la  vía  garantizada  por  esta  ley 
produzca  una  entrada  líquida  superior  al  siete  por  ciento  anual 
del  capital  invertido  y  garantido,  la  Compañía  reembolsará  con  el 
exceso  la  diferencia  al  Estado  hasta  la  concurrencia  de  las  sumas 
que  hubiere  recibido  á  título  de  garantía. 
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(el)  Durante  los  diez  primeros  años  de  vigencia  de  la  garantía, 
se  estimará  el  producto  líquido  de  la  línea  garantizada  en  un  cua- 
renta por  ciento  de  su  producto  bruto;  y  en  cuarenta  y  cinco  por 
ciento  los  diez  años  restantes. 

(ej  En  el  término  de  tres  a/ios,  6  antes  si  la  construcción  de  la 
nueva  línea  estuviese  terminada,  la  Compañía  deberá  destinar  a! 
reembolso  de  la  garantía  del  Estado  todo  el  producto  que  obtenga 
en  la  línea  actual,  deduciendo  previamente  los  gastos  de  explota- 
ción con  arreglo  al  inciso  (d)  y  un  cuatro  por  ciento  sobre  la  suma 
de  dos  millones  cuatrocientos  mil  pesos  en  que  se  estima  el  valor 
de  dicha  línea. 

Art.  7.**  Para  el  sólo  y  único. efecto  de  pagar  la  garantía  otor- 
gada por  el  Estado,  se  estimirá  cada  kilómetro  de  ferrocarril  que 
se  construya  en  catorce  mil  pesos,  y  cuando  el  número  de  kilóme- 
tros excediere  de  ciento  cincuenta  y  dos,  en  veintiún  mil  pesos 
cada  uno. 

Art.  8.®  Las  tarifas  de  pasajes  y  fletes  serán  fijadas  con  acuerdo 
del  Presidente  de  la  Repxiblica,  pero  no  podrá  exigirse  á  la  Com- 
pañía que  las  primeras  sean  inferiores,  en  proporción  á  las  distan- 
cias, á  las  que  actualmente  rigen  en  el  Ferrocarril  de  Santiago  á 
Valparaíso,  ni  que  las  segundas  bajen  de  medio  centavo  el  kiló- 
metro por  quintal  métrico  de  bajada  ó  de  un  centavo  por  cada 
quintal  métrico  de  subida. 

Art.  9.**  La  Compañía  quedará  obligada  á  conducir  por  la  mitad 
del  precio  de  pasaje  á  los  empleados  de  cualquiera  clase  que  via- 
jen en  comisión  del  servicio  público  y  por  la  mitad  del  precio  de 
tarifa  toda  carga  que  se  le  entregue  por  cuenta  del  Estado. 

Si  la  Compañía  obtuviere  de  otras  líneas  de  ferrocarriles  con 
que  se  ligue  algunas  ventajas  relativas  al  transporte  de  correspon- 
dencia, carga  ó  pasajeros,  esas  ventajas  se  harán  extensivas  á  las 
mismas  personas  y  objetos  que  se  transporten  por  su  propia  línea 
y  de  cuenta  del  Estado. 

Art.  10.  La  Compañía  y  las  pei'sonas  ó  sociedades  á  quienes 
puedan  transferii-se  sus  derechos  íi  la  vía  férrea,  quedarán  en  todo 
caso  sometidas  exclusivamente  á  las  autoridades  y  leyes  de  la  Re- 
pública. 

Art.  11.  El  Estado  tendrá  intervención  en  la  contabilidad  de  la 
línea  forrea  garantizada  y  el  Presidente  de  la  República  queda 
autorizado  para  dictar  las  medidas  y  nombrar  los  empleados  nece- 
sarios para  hacer  eficaz  esta  intervención. 
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Art.  12.  Las  concesiones  otorgadas  por  la  presente  ley  caduca- 
rán, sin  responsabilidad  alguna  para  el  Estado,  si  en  el  plajEo  de 
cinco  años,  contados  desde  la  focha  de  su  promulgación,  la  Com- 
pañía no  hubiere  construido  y  entregado  al  tráfico  una  extensión 
de  doscientos  kilómetros  á  lo  menos. 

La  Compañía  estará  en  tal  caso  obligada  á  reembolsar  al  Rsta- 
do  las  sumas  que  hubiere  percibido  á  título  de  garantía. 

La  ejecución  parcial  de  lá  vía,  aún  pronunciada  la  caducidad 
de  las  concesiones,  no  eximirá  á  la  Compañía  de  la  disposición 
contenida  en  el  artículo  9.**  de  esta  ley. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro* 
bario  y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  co- 
mo ley  de  la  República. 


DOMINGO  SANTA  MARÍA. 


José  Manuel  Balmaceda. 


Ferrocarril  de  Concepción  á  Curanilahue 

Sant¿a{)o,  '23  de  Octalnx  de  IHSi, 
Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  tenido  i  bien  aprobar  el 


siguiente 


PROYECTO   DE  LEY: 


Art.  1.°  Concédese  á  Don  Gustavo  Lenz  permiso  para  constiiiir 
una  línea  de  ferrocarril  de  vapor  desde  la  ciudad  de  Concepción  á 
los  Ríos  de  Curanilahue,  pasando  por  Coronel,  Lota,  Laraquete  y 
Carampangue. 

La  línea  tendrá  el  mismo  ancho  que  la  de  los  ferrocarriles  del 
Estado,  y  los  planos  de  la  obra  deberán  ser  aprobados  por  el  Pre- 
sidente de  la  República 

Art.  2."*  Concédese  igualmente  al  señor  Lenz: 

I.**  El  uso  de  los  terrenos  fiscales  necesarios  para  la  constrac- 
cion  de  la  vía,  estaciones,  muelles  y  demás  edificios  anexos; 

2."  El  uso  de  la  parte  de  los  caminos  públicos  qne  atraviese  la 
línea,  siempre  que  este  uso  no  perjudiíjue  el  ti'áfico;  y 
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3.°  Liberación  del  pago  de  derechos  de  importación  sobre  los 
rieles,  coches,  carros,  máquinas  y  demás  materiales  que  so  inter- 
naren para  la  construcción  de  la  vía  y  sus  dependencias  hasta  que 
ésta  haya  sido  entregada  al  servicio  público. 

Art.  3.°  Se  declaran  de  utilidad  pública  los  terrenos  de  propie- 
dad municipal  y  particular  que  hubieren  de  adquirirse  durante  el 
tiempo  de  la  construcción  de  la  línea  para  la  vía  féiTea,  sus  esta- 
ciones y  muelles. 

Las  compras  de  dichos  terrenos  quedan  excentas  del  pago  de  al- 
cabala. 

Art  4.°  El  empresario  queda  obligado  á  presentar  los  planos  de 
la  línea  en  el  término  de  un  ano,  contado  desde  la  promulgación 
de  esta  ley,  y  daní  una  garantía  por  valor  de  cincuenta  mil  pesos, 
que  quedará  á  beneficio  fiscal  sino  hiciere  la  presentación  de  di- 
chos planos  en  la  época  determinada. 

La  línea  deberá  quedar  concluida,  en  todo  su  trayecto,  en  el 
término  de  tres  años  seis  meses,  contados  desde  la  fecha  de  la 
aprobación  de  los  planos  por  el  Presidente  de  la  República. 

La  falta  de  cumplimiento  por  parte  del  empresario,  ya  sea  en 
la  presentación  de  los  planos  ó  en  la  terminación  de  la  línea  en  el 
tiempo  estipulado,  hará  caducar  el  permiso,  sin  perjuicio  del  pago 
de  la  multa  expresada. 

Caducará  éste  también  si  seis  meses  después  de  aprobados  los 
planos  por  el  Presidente  de  la  Repiiblica  no  estuvieren  iniciados 
seriamente  los  trabajos  de  ejecución,  entendiéndose  que  lo  estarán 
si  se  hubieren  invertido  en  ellos  más  de  cien  mil  pesos. 

Art.  5.^  Además  do  lo  dispuesto  por  la  ley  de  policía  de  ferro- 
carriles sobre  transporte  de  las  personas  y  de  la  cai'ga  que  se  con- 
duce por  cuenta  del  Estado,  el  concesionario  se  obliga  á  formar 
las  tarifas  de  flete  y  pasajes  de  particulares  de  acuerdo  con  el 
Presidente  de  la  República  desde  el  día  en  que  la  línea  ó  una  par- 
te de  ella  sea  entregada  al  servicio  público,  no  siendo  éstas  en  ca- 
so alguno  inferiores  á  las  qne  rijan  en  los  ferrocarriles  del  Es- 
tado. 

Art,  6."  El  carbón  que  se  remita  por  la  línea  férrea  para  el  ser- 
vicio de  los  ferrocarriles  del  Estado  y  de  la  Armada  Nacional  será 
transportado  con  un  diez  por  ciento  de  rebaja  sobre  la  tarifa  vi- 
gente para  el  público. 

Art  7.^  El  Estado  garantiza  al  empresario  el  interés  de  un 
cinco  por  ciento,  al  cambio  fijo  de  treinta  y  seis  peniques  por  peso, 
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durante  veinte  años,  sobre  la  cantidad  de  treinta  mil  pesos  por 
cada  kilómetro  de  línea  que  aquel  entregue  al  tráfico  público. 

Art.  8.°  Para  el  cómputo  de  los  intereses,  el  Presidente  de  h 
República  podrá  nombrar  uno  ó  más  interventores  autorizados 
plenamente  para  tomar  conocimiento  de  los  trabajos  y  examinar 
los  libros  y  cuentas  llevados  por  el  empresario. 

El  interés  que  el  Estado  garantiza  al  empresario  principiará  á 
correr  una  vez  que  éste  haya  entregado  al  tráfico  público,  previo 
acuerdo  con  el  Presidente  de  la  República,  la  primera  sección  de 
la  línea;  dicho  intere's  será  proporcional  al  capital  correspondiente 
á  la  extensión  kilométrica,  y  así  seguirá  aumentando  por  secciones 
entregadíxs  hasta  la  terminación  de  la  obra. 

Al  efecto,  el  empresario,  de  acuerdo  con  el  Presidente  de  la  Re- 
pxiblica,  fijará,  antes  de  emprenderse  los  trabajos,  las  secciones  en 
que  la  obra  se  divide. 

Art.  9.°  Todo  producto  líquido  que  exceda  del  cinco  por  ciento 
que  garantiza  el  Estado,  .se  aplicará  á  reembolsar  al  Erario  las 
sumas  que  se  hubieren  invertido  en  el  pago  de  esa  garantía. 

Art.  10.  Pai-a  los  efectos  derartículo  anterior  y  durante  los 
diez  primeros  años  de  vigencia  de  la  garantía,  se  estimara  el  pro- 
ducto líquido  de  la  línea  garantizada  en  un  cuarenta  por  ciento  de  su 
producto  bruto;  y  en  cuarenta  y  cinco  por  ciento  los  restantes. 

Art.  11.  El  Presidente  de  la  República  podrá  nombrar  ingenieros 
para  inspeccionar  la  ejecución  de  los  trabajos  y  vigilar  la  solidez 
de  las  obras  y  que  la  calidad  de  los  materiales  sea  proporcionada 
á  los  precios  que  las  cuentas  determinen. 

Podrá  asimismo  dictar  las  disposiciones  necesarias  pai'a  la  eje- 
cución de  esta  ley. 

Art.  12.  Las  personas  ó  sociedades  á  quienes  el  comisario  trans- 
fiera sus  derechos,  aun  cuando  sean  extranjeras  y  no  residan  en 
Chile,  constituirán  su  domicilio  en  la  República,  y  quedarán  suje- 
tas á  las  leyes  del  país  como  si  fuera:  i  chilenas,  para  todas  las 
cuestiones  que  se  suscitaren  en  la  ejecución  de  esta  ley. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  como 
ley  de  la  República. 

DOMINGO  SANTA  MARÍA. 

José  Manuel  Balm-\ceda. 


FERROCARRIL  TRASANDINO  701 


Ferrocarril  Trasandino 


SnvfiítgOj  14.  de  Mayo  de  1887, 


Pul-  cuanto  el  Congreso  Nacional  lia  prestado  su  aprobación  al 


siíniiente 


PROYECTO    DE   LEY: 


Art.  1.**  So  autoriza  á  Don  Juan  Clark  y  a  las  personas  ó  socie- 
dades á  quienes  ceda  sus  derechos,  para  construir  y  explotar  una 
vía  f tarrea  de  un  metro  de  ancho  al  través  de  la  cordillera  de  los 
Andes,  bajo  los  bases  siguientes: 

I.**  La  línea  arrancará  de  la  estación  de  San  Felipe  6  de  la  esta- 
ción de  Los  Andes,  en  la  línea  del  Estado,  y  se  extenderá  hasta 
Mendoza,  en  la  República  Argentina. 

2.**  Los  empresarios  tendrán  un  año  y  medio  de  plazo  para  ha- 
cer por  su  cuenta  los  estudios  y  planos  de  la  vía,  cuyos  planos  pre- 
sentarán para  su  aprobación  al  Presidente  de  la  República.  Si  en 
un  año  no  fueren  observados  los  planos,  se  considerarán  aprobados. 

3.*  Los  empresarios  darán  principio  á  la  construcción  de  la  vía 
un  año  depués  de  la  aprobación  d<3  los  planos,  y  la  entregarán  al 
público  enteramente  concluida  dentro  de  cinco  años,  contados  desde 
la  iniciación  de  los  trabajos,  con  las  estaciones  y  el  equipo  conve- 
niente para  satisfacer  las  necesidades  del  tráfico. 

El  Presidente  de  la  República  podra  prorrogar  este  plazo  de 
cinco  años,  á  solicitud  de  los  empresarios,  no  pudiendo  exceder  de 
dos  años  la  prórroga  que  se  conceda. 

La  prórroga  no  se  concederá  y  caducará  el  permiso  si  en  el  mis- 
mo plazo  de  los  cinco  años  no  se  hubieren  iniciado  los  trabajos. 

Art.  2.**  La  empre.sa,  además  de  las  obligaciones  que  le  imponen 
los  artículos  53,  54  y  55  de  la  ley  de  G  de  Agosto  de  1862,  tendrá 
la  de  conducir  por  la  mitad  del  precio  de  pasaje  á  los  empleados 
(le  cualquiera  clase  que  viajen  en  comisión  del  servicio  público,  y 
por  la  mitad  del  precio  de  tarifa  toda  carga  que  se  le  entregue  por 
cuenta  del  Fisco. 

Si  la  empresa  obtuviere  de  las  líneas  de  ferrocarriles  argentinos, 
6  de  las  que  se  liguen  á  éstos,  algunos  favores  relativos  al  traspor- 
te de  con'espondencia,  carga  ó  pngajeras,  esos  favores  so  harán 
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extensivos  á  los  mismos  objetos  y  personas  que  se  trasporten  por 
el  ferrocarril  trasandino. 

Art.  3.°  Se  declaran  libres  de  derechos  de  importación,  de  pon- 
tazgo, de  consulado,  y,  en  general,  de  todo  derecho  fiscal  ó  muni- 
cipal, las  máquinas,  carros,  heri'amientas  y  demás  materiales  ne- 
cesarios para  la  construcción  del  camino,  sus  estaciones  y  oficinas. 

Art.  é.^  Se  declaran  de  utilidad  pública  los  terrenos  que  sean 
necesarios  para  el  establecimiento  de  la  línea,  estaciones,  oticin&s 
depósitos  de  maestranza  y  demás  adherencias  de  una  línea  férrea, 
debiendo  verificarse  la  expropiación  en  conformidad  á  la  ley  de  18 
de  Junio  de  1857.  Esta  autorización  durará  por  el  término  de 
ocho  años. 

Art.  5.^  Se  concede  á  los  empresarios  el  uso  do  loi  terrenos  de 
propiedad  fiscal  que  necesiten  para  el  ferrocarril,  sus  estaciones  y 
oficinas,  como  asi  mismo  el  uso  de  los  caminos  públicos,  con  tal  que 
con  este  uso  no  se  embarace  el  tnínsito  público.  La  ocupación  de 
terrenos  fiscales  será  calificada  previamente  por  el  Presidente  de 
la  República  de  acuerdo  con  el  Consejo  de  Estado. 

Art.  Q.^  El  Gobierno  garantiza  á  la  empresa  del  ferrocarril  tra- 
sandino por  Aconcagua  el  interés  de  cinco  por  ciento  al  cambio 
fijo  de  treinta  y  seis  peniques  por  peso,  sobre  el  costo  efectivo  y 
comprobado  de  la  línea,  no  pudiendo  ésto  exceder  de  cinco  millo- 
nes de  pesos,  estimados  también  al  tipo  de  cambio  espresado  ante- 
riormente. 

La  garantía  se  hará  efectiva  terminada  que  sea  la  línea  y  en- 
tregada al  tráfico  público,  debiendo  hacerse  al  fin  de  cada  año  la 
liquidación  de  sus  entradas  y  abonándose  á  la  empresa  la  diferen- 
cia que  resultare  entre  el  monto  del  interés  garantido  y  el  valor 
de  las  entradas  del  camino,  previa  deducción  de  un  cincuenta  y 
cinco  por  ciento  por  gastos  de  explotación. 

El  ténnino  de  la  garantía  será  de  veinte  años  contados  desde  el 
día  en  que  se  entregue  al  trafico  la  línea  en  toda  su  extcnsién. 
Cuando  el  producto  líquido  del  ferrocarril,  que  se  estima  en  cua- 
renta y  cinco  por  ciento  do  la  entrada  bruta,  fuere  mayor  que  el 
interés  garantido,  ese  exceso  entrará  á  reembolsar  al  Tesoro  Na- 
cional todas  las  sumas  que  hubiere  erogado  por  la  garantía  que 
establece  este  artículo. 

Art.  7.®  El  Gobierno  se  reserva  el  derecho  de  intervenir  en  h 
formación  de  las  tarifas  de  fletes  y  pasajes  cuando  el  producto  lí- 
quido de  la  explotación  exceda  de  doce  por  ciento  anual. 
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Art.  8.^  Si  la  dirección  ó  administracción  de  la  sociedad  explo- 
tadora del  ferrocarril  se  estableciere  fuera  de  la  República,  tendrá 
siempre  asiento  y  residencia  en  Chile  un  directorio  delegado  con 
amplias  facultades;  y  si  la  obra  so  llevare  á  efecto  por  una  socie- 
dad anónima,  los  empresarios  darán  cumplimiento  á  las  leyes  del 
país  sobre  la  materia. 

Art.  9.**  El  concesionario  ó  quien  represente  sus  derechos  se 
obliga  á  dar  al  Gobierno  una  garantía,  á  su  satisfacción,  por  la 
suma  de  cincuenta  mil  pesos,  que  el  Fisco  ganará  si  no  se  presen- 
taren los  planos  de  la  línea  al  Presidente  de  la  República  dentro 
del  plazo  fijado  en  el  número  2.*'  del  artículo  1.**,  y  en  el  acto  reno- 
vará el  depósito  ó  la  garantía  por  una  suma  igual. 

Se  presenten  ó  no  los  planos,  seguirá  corriendo  el  segundo  plazo 
establecido  en  el  número  3.*^  del  mismo  artículo  1.®,  y  si  la  obi*a  no 
estuviere  concluida  dentro  del  término  de  los  cinco  años  6  dentro 
de  la  prórroga  que  haya  podido  conceder  el  Presidente  de  la  Repú- 
blica, quedará  aplicada  al  Fisco  la  cantidad  de  cincuenta  mil  pesos 
de  la  garantía. 

Art.  10.  La  garantía  concedida  por  esta  ley  no  regirá  mientras 
no  se  ajuste  entre  Chile  y  la  República  Argentina  una  convención 
que  reglamente  el  tráfico  y  las  relaciones  internacionales  á  que  do 
lugar  la  construcción  del  ferrocarril. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  do  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llovese  á  efecto  en 
todas  sus  partes  coftio  ley  de  la  República. 

J.  M.  BALMACEDA. 

Carlos  Antúnez. 


Ferrocarril  entre  Chile  y  la  República  Argentina 

SantiagOy  13  de  Mayo  de  1887, 

Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  prestado  su  aprobación  al 
siguiente 

PROYECTO  DE  LEY: 

Art  1.°  Se  concede  á  don  Francisco  Bustamanto  y  C.*,  y  á  las 
personas  y  sociedades  á  quienes  ellos  cedan  su  derecho,  permiso  para 
que  puedan  construir  y  explotar  una  vía  férrea  de  un  metro  scisoien- 


704  RECOPILACIÓN    DE    LEYES 


tos  setenta  y  seis  milímetros  de  ancho,  entre  Chile  y  la  República 
Argentina,  sobre  las  bases  siguientes: 

1.*  La  línea  partirá  de  la  estación  de  Yumbel  ó  de  cualquier 
otro  punto  del  ferrocarril  del  sur,  se  dirigirá  al  oriente  por  la 
margen  del  río  Laja  para  atravesar  la  cordillera  por  el  boquete 
de  Antuco,  y  se  extenderá  por  el  territorio  argentino  hasta  em- 
palmar con  el  ferrocarril  que  liga  los  puertos  de  Buenos  Aires  y 
Bahía  Blanca; 

2.*  Los  empresarios  tendrán  un  año  y  medio  de  plazo  para  ha- 
cer por  su  cuenta  los  estudios  y  planos  de  la  vía,  cuyos  planos 
presentarán  para  su  aprobación  al  Presidente  de  la  República.  Si 
en  un  año  no  fueren  observados  los  planos,  se  considerarán  apro- 
bados; 

3.^  Los  empresarios  darán  principio  á  la  construcción  de  la  vía 
un  año  después  de  la  aprobación  de  los  planos,  y  la  entregarán  al 
público  enteramente  concluida  dentro  de  cinco  años,  contados  des- 
de la  iniciación  de  los  tradajos,  con  las  estaciones  y  equipo  con- 
venientes para  satisfa,cer  las  necesidades  del  tráfico. 

El  Presidente  de  la  República  podrá  prorrogar  este  plazo  de 
cinco  anos,  á  solicitud  de  los  empresarios,  no  pudiendo  exceder  de 
dos  años  la  prórroga  que  se  conceda. 

Art.  2.®  La  empresa,  además  de  las  obligaciones  que  imponen 
los  artículos  53,  54  y  55  de  la  ley  de  6  de  Agosto  de  1862,  tendrá 
la  de  conducir,  por  la  mitad  del  precio  de  pasaje,  á  los  empleados 
do  cualquiera  clase  que  viajen  en  comisión  del  servicio  público, 
y  por  la  mitad  del  precio  de  tarifa  toda  carga  que  se  le  entregue 
por  cuenta  del  Fisco. 

Si  la  empresa  obtuviere  de  las  líneas  de  ferrocarriles  argenti- 
nos, ó  de  los  que  se  ligan  con  éstos,  algunos  favores  relativos  al 
transporte  de  correspondencia,  carga  y  pasajeros,  esos  favores  se 
harán  extensivos  á  los  mismos  objetos  ó  personas  que  se  transpor- 
ten por  el  ferrocarril  trasandino. 

Arfc.  3.**  Ss  declaran  libres  de  derechos  de  importación,  las  raá- 
([uinas,  carros,  herramientas  y  demás  materiales  necesarios  para 
la  consbruccióa  del  camino,  sus  estaciones  v  ortcinas. 

Art.  4.^  8e  decilarau  de  utilidad  pública  los  terrenos  que  sean 
necesarios  para  el  establecimiento  de  la  línea,  estaciones,  oficinas, 
depf5sitos  de  maestranza  y  demás  adherencias  de  una  línea  férrea, 
dobienlo  verificarse  la  expropiación  en  coufonnidacl  á  la  ley  de  \^ 
de  Junio  (le  1857, 
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Esta  autorizaciíSn  durará  por  el  ténnino  de  ocho  años. 

Art.  5.**  Se  concede  á  los  empresarios  el  uso  de  los  terrenos  de 
propiedad  fiscal  que  necesiten  para  el  ferrocarril,  sus  estaciones  y 
oficinas,  como  asimismo  el  uso  de  los  caminos  públicos,  con  tah^ue 
con  este  uso  no  se  embarace  el  tránsito  público. 

lia  ocupación  de  terrenos  fiscales  será  calificada  proviamente 
por  el  Presidente  de  la  República;  de  acuerdo  con  el  Consejo  de 
E.stado. 

Art.  6°  El  Gobierno  de  Chile  garantiza  á  la  empresa  de  este 
ferrocarril  trasandino  el  interés  de  seis  por  ciento  al  cambio  fijo 
de  treinta  y  seis  peniques  por  peso  sobre  la  cantidad  de  treinta 
mil  pesos  por  cada  quilómetro  de  línea  que  aquélla  entregue  al 
tráfico  público  en  el  territorio  de  Chile,  no  pudiendo  en  ningún 
caso  pasar  el  capital  garantido  de  cuatro  millones  de  pesos,  esti- 
mados también  al  tipo  de  cambio  expresado  anteriormente. 

La  garantía  se  hará  efectiva  terminada  que  sea  la  línea  y  cntre- 
íjada  al  tráfico  en  torla  su  extensión,  tanto  en  Chile  como  en  la  Re- 
pública  Argentina,  debii!ndo  hacei'se  al  fin  de  cada  año  la  liquida- 
ción de  sus  entradas,  abonándose  á  la  empresa  la  diferencia  que 
resultare  entre  el  monto  del  intert^  garantido  y  el  valor  de  las 
entradas  del  camino,  previa  deducción  de  un  cincuenta  y  cinco 
por  ciento  por  gastos  de  explotación. 

El  término  de  la  garantía  será  por  veinte  años,  contados  desde 
el  día  en  que  se  entregue  al  tráfico  la  línea  en  toda  su  extensión. 

Cuando  el  producto  líquido  del  ferrocarril,  que  se  estima  en 
cuarenta  y  cinco  por  ciento  de  la  entrada  bruta,  fuere  mayor  que 
el  interés  garantido,  ese  exceso  entrará  á  reembolsar  al  Tesoro  Na- 
cional de  todas  las  sumas  que  hubiere  erogado  por  la  garantía  i\ue 
establece  este  artículo. 

Art.  7.°  El  Gobierno  se  reserva  el  derecho  de  intervenir  en  la 
formación  de  la  tarifa  de  fletes  y  pasajes  cuando  el  producto  lí- 
quido de  la  explotación  exceda  de  doce  por  ciento  anual. 

Art.  8.°  Si  la  persona  ó  sociedad  á  quien  pasen  los  derechos  del 
concesionario  estuviere  domiciliada  en  el  extranjero,  se  entenderá 
que  constituye  también  domicilio  en  Chile  para  los  efectos  de  to- 
das las  obligaciones  que  tenga  con  el  Estado,  ó  con  los  habitantes 
de  la  República. 

Art.  9.  La  empi-esa  representada  por  don  Francisco  Bustamante 
y  C.^  se  obliga  á  dar  al  Gobierno  una  garantía  á  su  satisfacción, 

Sí) 
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de  cincuenta  rail  pesos,  para  responder  á  la  ejecución  de  las  obli- 
gaciones que  contraerá  en  virtud  de  la  presente  ley. 

Art.  10.  Las  concesiones  otorgadas  por  la  presento  ley  quedarán 
sin  efecto  si  la  República  Argentina  no  autorizare  la  prolongación 
de  esta  línea  hasta  su  término  dentro  de  su  territorio. 

Art.  11.  La  garantía  concedida  por  esta  ley  no  regirá  mientras 
no  se  ajuste  entre  Chile  y  la  República  Argentina  una  convención 
que  reglamente  el  tráfico  y  las  relaciones  internacionales  áquc  Ja 
lugar  la  constmcción  del  ferrocarril. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  en 
todas  sus  partes  como  ley  de  la  República. 

J.  M.  BALMACEDA. 

Carlos  Antünez. 
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II 


SUBVENCIONES  A   EMPRESAS  DE   NAVEGACIÓN 

A  VAPOR 


COMPAÑÍA    INGLESA  DE  VAPORES 

I 
Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  acordado  el  siguiente 

PROYECTO  DE   LEY: 

«Se  autoriza  al  Presidente  de  la  República  para  prorrogar  por 
cuatro  años  uitls,  contados  desde  el  1.^  de  Enero  de  1885  y  bajo  las 
condiciones  ([ue  k  continuación  se  expresan,  el  contrato  celebrado 
entre  el  Supremo  Gobierno  de  Chile  y  la  Compañía  de  Navegación 
por  Vapor  en  el  Pacífico,  para  el  trasporto  de  la  correspondencia 
procedente  de  Chile  y  la  conducción  do  pasajeros  y  efectos  que 
envíe  el  Gobierno  de  un  puerto  a  otro  de  la  Repúblicii  y  á  los 
puertos  de  países  extranjeros  en  que  toquen  los  vapores  de  la 
Compañía, 

Art.  1.°  La  Compañía  de  Vapores  del  Pacífico  se  obliga  á  con- 
ducir la  correspondencia  que  la  Dirección  General  do  Correos  dis- 
ponga so  entregue  para  los  puertos  de  la  costa  del  Pacífico  en  que 
actualmente  tocan  los  vapores  y  los  en  que  hagan  escala  en  lo  su- 
cesivo desde  Valparaíso  hasta  Panamá  y  desde  Valparaíso  hasta 
Melipulli,  como  así  mismo  la  destinada  á  Punta  Arenas  y  los  países 
á  que  arriben  los  vapores  de  la  línea  do  Magallanes  desde  Valpa- 
raíso hasta  Liverpool. 

Art.  2.°  El  menor  mimero  de  viajes  que  deberán  hacer  las  va- 
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pores  será  el  siguiente:  entre  Valparaíso  y  Panamá  dos  cada  mes; 
entre  Valparaíso  y  MelipuUi  dos  al  mes;  entre  Valparaíso  y  Li- 
verpool uno  al  mes.  Sin  perjuicio  de  lo  dispuesto  en  este  artículo, 
la  Compañía  queda  ()bl¡;^ida  á  conducir  por  todos  los  vapores  que 
salgan  de  puertos  de  Chile  la  correspondencia  que  les  entregue 
el  coiTco. 

Art.  3.°  La  permanencia  de  los  vapores  en  cada  imo  de  los 
puertos  de  Chile  será  por  lo  menos  de  dos  horas,  á  no  ser  que  se 
les  haya  entregado  las  balijas  de  correspondencia  antes  de  transcu- 
rrir dicho  período  de  tiempo,  en  cuyo  caso  podrían  zarpar  sin  más 
retardo,  previo  despacho  de  la  autoridad  marítima  respectiva. 

La  estadía  de  los  vapores  en  el  puerto  de  Melipulli,  será  de 
diez  y  ocho  horas;  pero  si  por  causa  del  mal  tiempo  ú  otra  causa  im- 
prevista el  vapor  hubiera  sufrido  retardo  en  sus  viajes,  la  autoridad 
local  procurará  despacharlo  en  el  más  breve  plazo  posible. 

Art.  4.°  Salvo  caso  fortuito  ó  fuerza  mayor  ú  otra  circunstan- 
cia imprevista,  los  vapores  no  deben  emplear  en  cada  viaje  un 
número  de  días  que  exceda  del  fijado  en  sus  itinerarios,  los  cuales 
serán  comunicados  por  la  Compañía  al  Ministerio  del  Interior  y  á 
la  Dirección  General  de  Correos  con  quince  días  de  anticipación 
k  lo  menos. 

Art.  5."  No  podrá  retardar  la  Compañía  la  salida  de  un  vapor 
del  puerto  de  Valparaíso  por  nuls  de  veinticuatro  horas,  á  no  ser 
que  el  retardo  se  justificiue  por  alguna  do  las  causales  expresadas 
en  el  artículo  anterior. — En  tal  caso  la  Compañía  dará  inmediato 
aviso  á  la  autoridad  correspondiente. 

Pero  si  se  dejase  de  hacer  un  viaje,  sea  al  Norte,  al  Sur  ó  á 
Europa,  la  Compañía  pagará  una  multa  de  tres  mil  pesos. — Si  en 
el  curso  de  un  año  se  omitieran  dos  viajes,  podrá  el  Gobierno  res- 
cindir este  contrato,  sin  más  trámite  que  notificar  su  determina- 
ción al  agente  de  dicha  Compañía  en  Valparaíso;  todo  esto  salvo 
caso  fortuito  ó  fuerza  mayor. 

Art.  6.°  En  caso  de  accidente  fortuito  que  impida  la  salida  de 
vapores  al  tiempo  fijado  en  los  itinei'arios,  la  Compañía  dará  opor- 
tuno aviso  por  escrito  al  Administrador  de  Correos  del  puerto 
correspondiente,  poniendo  á  la  vez  en  su  conocimiento  el  día  y 
hora  de  partida. 

Si  por  alguna  de  las  causas  indicadas  se  demorase  la  salida  de 
los  vapores,  deberán  éstos  hacer  lo  posible  para  recuperar  el  iti- 
nerario ganando  tiempo  en  la  marcha,  y  con  el  objeto  de  llegar  á 
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Panamá  en  tiempo  oportuno  para  que  la  correspondencia  pueda 
seguir  su  curso  por  los  vapores  del  Istmo  relacionados  con  los  del 
Pacífico. 

Art.  7.*  Los  vapores  que  emplea  la  Compañía  en  Ins  distintas 
líneas  tendrán  un  departamento  senruro  y  cerrado  con  Uav^e  para 
guardar  la  correspondencia  que  conduzcan. 

Ai*t.  8.®  Es  prohibido  absolutamente  llevar  á  bordo  pt'»lvora,  di- 
namita, nitro-glicerina  y  demás  artículos  inflamables  ó  peligrosos: 
y  la  Compañía  se  obliga  á  arrojar  esa  carga  al  mar  en  el  momento 
en  que  se  aperciba  de  su  introducción  clandestina. 

Art.  O.'*  La  Compañía  no  recibirá  en  sus  oficinas  en  tierra,  ni 
permitirá  que  se  admita  á  bordo  en  los  puertos  de  Chile  por  el 
capitán,  tripulación,  ni  por  los  pasajeros  ninguna  pieza  de  corres- 
pondencia que  no  sea  entregada  por  la  oficina  de  correos  res- 
pectiva. 

Los  infractores  de  esta  disposición  quedarán  sujetos  k  una  mul- 
ta igual  al  cuadruplo  del  porte  de  la  correspondencia  conducida 
clandestinamente,  no  pudiendo  la  mu/ú  i  bajar  de  veinticinco  pesos, 
como  lo  ordena  el  artículo  130  de  Ic^  ley  de  22  de  Febrero  de  1858. 
La  prohibición  anterior  deberá  consignarse  en  un  artículo  espe- 
cial de  los  reglamentos  que  rigen  á  bordo  de  los  vapores  en  los 
boletos  de  pasaje. 

La  Compañía,  no  obstante,  podrá  llevar  fuera  de  las  balijas  ó 
de  los  paquetes  entregados  por  el  coitco  su  correspondencia  oficial, 
esto  es,  la  de  sus  agentes,  entre  si  ó  el  directorio  de  la  Compañía 
que  versen  sobre  su  propio  servicio 

Art.  10.  Es  obligación  de  la  Compañía  hacer  que  sus  depen- 
dientes entreguen  al  correo  de  los  puertos  chilenos  toda  la  corres- 
pondencia suelta  ó  empaquetíida  de  cualquiera  procedencia  que  se 
traiga  á  bordo  con  destino  á  los  mencionados  puertos. 

La  entrega  deberá  hacerse  á  los  empleados  nacionales  autoriza- 
dos por  la  Dirección  General  de  Correos  para  recibirla. 

Art.  11.  Los  sacos  ó  paquetes  de  correspondencia  procedentes 
de  las  oficinas  de  Chile  deberán  llevarse  á  bordo  á  la  hora  fijada 
en  el  itinerario  para  la  salida  de  los  vapores  por  lo.s  empleados  de 
las  gobernaciones  ó  subdelegaciones  marítimas  ú  otras,  y  recibir- 
los por  el  capitán  ó  por  alguno  de  sus  dependientes  autorizados 
por  la  Compañía 

Dichos  sacos  irán  acompañados  de  una  guía  por  duplicado,  en 
la  que  se  expresará  detalladamente  su  procedencia  y  destino,  así 
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como  su  número  y  clase.  Uno  de  los  ejemplares  de  las  guías,  firma- 
do por  el  jefe  ó  empleado  superior  del  correo  del  puerfeo  respectivo, 
quedará  en  poder  del  capitán  ó  del  oficial  autorizado  para  recibir 
las  malas,  y  el  oti'o  ejemplar  será  devuelto  al  correo  después  de 
firmado  por  el  capitán  ó  representante. 

Art.  12.  La  Compañía  conducix'á  bajo  su  custodia  los  bultos  de 
correspondencia  que  le  fueren  entregados  por  las  administraciones 
de  Chile,  obligándose  á  cuidar  de  su  seguridad,  conservación  debi- 
da y  oportuna  entrega,  con  sujeción  en  estas  materias  á  las  ins  • 
trucciones  que  recibiere  de  la  Dirección  General  de  Correos. 

También  será  obligación  do  la  Compañía  suministrar  á  la  Direc- 
ción los  informes  y  datos  relativos  á  este  servicio  postal  que  ésta 
le  pidiere. 

Art.  13.  El  correo  de  Chile  tendrá  la  facutad  de  enviar  á  bordo 
á  uno  do  sus  empleados  para  que  inspeccione  y  dé  cuenta  do  la 
manera  como  ejecuta  la  Compañía  el  servicio  postal. 

£1  pasaje  de  este  empleado  se  pagará  en  conformidad  con  lo 
dispuesto  en  este  contrato. 

Art  14.  La  Compañía  deberá  recabar  de  la  autoridad  en  cuyas 
manos  deposite  los  paquetes  y  sacos  de  correspondencia,  un  recil)0 
en  que  conste  su  fiel  entrega,  así  como  la  hora  y  día  en  que  se  ha 
verificado  ésta,  y  el  hallarse  6  no  debidamente  cerrado  los  paque- 
tes y  sacos,  y  la  procedencia  de  ellos. 

En  caso  de  errores  que  consistan  en  llevar  á  un  puerto  las  bali- 
jas  destinadas  á  otro  puerto,  queda  sujeta  la  Compañía  á  una  mul- 
ta de  diez  á  cincuenta  pesos,  según  los  casos. 

Si  la  Compañía  pierde  algún  saco  de  correspondencia,  podrá  el 
Ministro  del  Interior,  previo  informe  de  la  Dirección  General  de 
Correos,  imponer  una  multa  que  no  baje  de  veinte  ni  exceda  de 
doscientos  pesos,  según  las  circunstancias,  entendiéndose  que  tal 
pérdida  hubiera  sido  por  culpa  de  la  Compañía. 

Art.  15.  El  Gobierno  pagará  á  la  Compañía  por  dichos  servicios 
la  cantidad  de  cincuenta  mil  pesos  anuales,  pagaderos  en  su  pro- 
porción mensualmentc  vencidos,  en  pesos  fuertes  de  la  ley  actual 
ó  su  equivalente  en  moneda  del  país. 

En  caso  de  pagar  esta  cantidad  en  billetes  de  banco,  se  tomará 
por  base  el  valor  que  tengan  los  pesos  fuertes,  según  cotizaciones 
de  los  bancos,  á  fin  de  cada  mes. 

Art.  16.  La  Compañía  se  obliga  á  conducir,  con  un  veinticinco 
por  ciento  de  rebaja  de  los  precios  de  tarifa  fijados  para  particu- 
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lares,  á  los  empleados  públicos  y  personas  en  comisión  del  servicio, 
como  también  los  oficiales,  clases  y  soldados  del  ejército  y  armada 
y  reos  que  por  disposición  de  autoridad  competente  delxin  traspor- 
tar los  vapores  entre  los  puertos  de  la  República  desde  Valparaíso 
al  Norte;  con  un  cincuenta  por  ciento  k  los  mismos  individuos  que 
se  trasporten  A  los  diferentes  puertos  entre  Valparaíso  y  Melipu- 
lli;  con  la  misma  rebaja  de  cincuenta  por  ciento  á  los  empleados 
públicos  y  personas  en  comisión  del  servicio,  á  los  oficiales  del 
ejército  y  armada  que  viajen  en  comisión  del  Gobierno;  con  una 
rebaja  de  setenta  y  cinco  por  ciento  á  la  tropa  del  ejército  y  arma- 
da, á  los  reos  y  otras  personas  que  viajan  como  pasajeros  de  terce- 
ra clase  que  se  envíen  á  Punta  Arenas  y  desde  este  puerto  hasta 
Valparaíso;  se  entiende  que  todas  dichas  rebajas  se  hacen  solamen- 
te cuando  los  pasajeros  viajen  en  comisión  del  Gobierno  en  virtud 
de  una  orden  por  escrito  de  la  autoridad  competente. 

Los  efectos  del  Gobierno  se  conducirán  con  un  cincuenta  por 
ciento  de  rebaja  del  precio  de  tarifa  entre  Valparaíso  y  Puerto 
Montt,  y  con  un  setenta  y  cinco  por  ciento  los  que  se  mandan  á 
Punta  Arenas. 

El  trasporte  de  caudales  entre  los  puertos  del  Sur  h&sta  Pauta 
Arenas  será  gratuito. 

Siempre  que  por  algún  motivo  justificado  por  la  autoridad  com- 
petente no  tuviese  efecto  el  pasaje  de  algiin  empleado,  ó  hubiera 
de  quedar  para  otro  vapor,  la  Compañía  ó  sus  agentes  están  obli- 
gados á  devolver  la  mitad  de  su  valor  en  el  primer  coso  y  á  reno- 
var el  boleto  en  el  segundo. 

Art.  17.  Con  el  objeto  de  asegurar  un  servicio  regular  y  rápido 
para  la  trasmisión  de  las  malas,  el  Gobierno  se  compromete  a  fa- 
cilitar por  todos  los  medios  posibles  el  despacho  de  los  vapores, 
tanto  en  Valparaíso  como  en  los  puertos  intermedios,  habilitando 
con  tal  motivo  y  sin  gravamen  alguno  para  la  Compañía  los  días 
feriados. 

Con  el  mismo  objeto,  si  los  vapores  llegasen  k  los  puertos  en 
horas  extraordinarias,  cuando  el  servicio  de  las  oficinas  esté  ya 
suspendido,  se  habilitarán  las  horas  indispensables,  siempi-e  que 
para  ello  no  mediare,  á  juicio  de  la  autoridad,  un  gravo  inconve- 
niente,  y  que  la  medida  fuere  necesaria  pai'a  que  el  vapor  no  se 
atrase  en  su  itinerario.  La  habilitación  se  hará  también  sin  gra- 
vamen alífuno  para  la  Compañía. 

£1  Gobierno  se  obliga  igualmente  á  conceder  á  la  Compañía  to- 
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dos  y  cada  una  do  las  franquicias  de  que  ahora  disfrutan  6  que 
durante  el  tiírraino  de  este  contrato  se  concedan  á  cualesquiera 
otros  vapoi'es  ó  buques,  nacionales  ó  extranjero?,  en  conformidad 
con  las  leyes  que  rigen  sobre  la  materia. 

Art.  18.  Es  entendido  que  durante  cualquier  tiempo  de  guerra 
entre  cualesquiera  de  las  repúblicas  de  la  costa,  la  Compañía  no 
tendrá  la  obligación  de  llevar  tropa,  municiones  de  guerra  ó  artí- 
culos de  contrabando  de  guerra  en  sus  vapores,  los  cuales  obser- 
varán la  más  estricta  neutralidad. 

Art.  19.  Sin  perjuicio  de  lo  estipulado  en  el  artículo  17  del  con- 
trato, y  para  evitar  cualesquiera  dudas,  se  declara  que  durante  la 
vigencia  de  esta  prórroga  las  naves  de  la  Compañía  Inglesa  de  Va- 
pores quedan  exentas  de  la  contribución  de  faro  y  tonelaje. 

Art.  20.  Este  contrato,  que  será  reducido  á  escritura  pública 
tan  pronto  como  haya  obtenido  la  respectiva  aprobación  del  Con- 
greso, comenzará  á  regir  el  1.®  de  Enero  de  1885  y  terminara  el 
31  de  Diciembre  de  1S88,  pudiendo  el  Gobierno  prolongarlo  por 
un  año  más,  dando  á  aviso  á  la  Compañía  con  nueve  meses  de  an- 
ticipación. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  co- 
rno ley  de  la  República. 

Santiago,  2G  de  Enero  de  1887. 

J.  M.  BALMACEDA. 

Carlos  Antúnez. 


Santiago,  4  de  Mayo  de  1888, 

Teniendo  presente  que  con  fecha  31  de  Diciembre  próximo  ter- 
mina el  contrato  con  la  Compañía  Inglesa  de  Vapores,  aprobado 
por  ley  de  26  de  Enero  de  1887,  y  haciendo  uso  de  la  autorización 
que  confiere  al  Gobierno  el  artículo  20  de  la  indicada  ley, 

Decreto: 

Prorrógase  por  un  año  más,  contado  desde  el  1.°  de  Enero  de 
1889,  el  contrato  celebrado  con  la  Compañía  Inglesa  de  Vapores 
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para  el  transporte  de  correspondencia  y  para  la  conducción  de  pa- 
sajeros y  efectos  que  envíe  el  Gobierno  á  los  puertos  de  la  Repú- 
blica ó  á  los  extranjeros  en  que  toquen  los  vapores  de  la  (Jora- 
pañía. 

Se  tendrán  por  bases  del  contrato  las  mismas  que  se  especifican 
en  la  ley  de  26  de  Enero  de  1887,  quedando  obligada  la  Compa- 
ñía á  hacer  de  su  cuenta  la  recepción  y  entrega  de  la  correspon- 
dencia en  el  mismo  local  de  la  administración  de  correos  en  los 
puertos  de  Valparaíso  y  de  Li:)ta  ó  Talcahuano,  confonne  á  las 
instrucciones  que  le  imparta  la  Dirección  General  del  ramo. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 
BALMACEDA. 

P.   L.   CUADIU. 


Compafiía  Sud-Americana  de  Vapores 

Santiago,  29  de  Diciembre  de  1S8J. 


Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  acordado  el  siguiente 


PROYECTO   DE  LEY: 

«Artículo  único. — Apni(?base  el  contrato  celobi-ado  por  el  Pre- 
sidente de  la  Rcpxiblica  con  la  Compañía  Sud-Americana  de  Va- 
pores, bajo  las  condiciones  siguientes: 

Art.  1.°  Concédese  una  subvención  de  ciento  veinticinco  mil  pe- 
sos ($  125,000)  anuales,  pagaderos  por  trimestres  vencidos,  á  la 
Compañía  Sud-Americana  de  Vapores.  Dicha  subvención  durará 
por  el  termino  de  diez  años,  y  quedará  exenta  del  pago  de  toda 
contribución  fiscal. 

Art.  2.^  La  Compañía  contrae  para  con  el  Estado  y  por  el  tiempo 
que  dure  la  subvención,  las  siguientes  obligaci^mcs: 

1.*^  Servir  la  línea  que  actualmente  mantiene  entre  Valparaíso 
y  el  Callao  y  puertos  intermedios,  haciendo  un  viaje  semanal. 

2.*  Prolongar  la  línea  del  sur  hasta  Puerto  Montt  ó  Melipulli, 
haciendo  un  viajo  semanal  entre  Valparaíso  y  Constitución,  y  uixo 
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quincenal  entre  Valparaíso  j^  Puerto  Montt  ó  Melipulli,  con  es- 
calo en  los  puertos  intermedios. 

La  comunicación  entre  Valparaíso  y  Melipulli  comenzará  á 
hacerse  desde  el  1.^  de  Enero  de  1884. 

3.*  Establecer  una  línea  para  habilitar  el  tráfico  en  los  canales 
de  Chiloé,  que  toque  quincenalmente  en  los  puertos  de  Huite, 
Quemchi,  Quicaví,  Dalcahue,  Puqueldón,  Chonchi,  Castro  y  en 
uno  ó  dos  puntos  más  dentro  del  expresado  itinerario  que  la  prác- 
tica aconseje  al  Supremo  Gobierno,  una  vez  establecida  esta  ca" 
rrera.  Este  servicio  se  pondrá  en  conexión  con  la  comunicación 
entre  Valparaíso  y  Melipulli.  Se  hará  semanalmente  cuando  el 
Supremo  Gobierno  lo  exija. 

La  Compañía  dará  principio  á  este  servicio  desde  el  I.*'  de  Ene- 
ro de  1884,  con  los  vapores  adecuados  que  posee  actualmente,  de- 
biendo aumentar  esta  flota  con  buques  especiales  para  este  tráfico 
que  mandará  construir  oportunamente. 

Art.  3.°  La  Compañía  Sud-Americana  de  Vapores  se  obliga  á 
conducir  de  ida  y  vuelta  la  correspondencia  oficial  y  particular 
que  la  Dirección  General  de  Correos  disponga  se  entregue  para  los 
puertos  en  que  tenga  línea  establecida;  desde  Valparaíso  hasta  el 
Callao;  desde  Valparaíso  hasta  Melipulli  y  la  que  se  despacha  con 
destino  á  Chiloé.  Este  servicio  lo  harán  los  vapores  sud-araerica- 
nos  con  arreglo  á  sus  itinerarios. 

En  la  misma  forma,  la  Compañía  asume  la  obligación  de  reci- 
bir la  correspondencia  que  se  dirija  al  norte  del  Callao,  y  vía  Pa- 
namá, para  traspasarla  h  los  vapores  que  la  conduzcan  á  su  des- 
tino. 

Art.  4.°  La  permanencia  de  los  vapores  en  cada  uno  de  los  puer- 
tos do  escala  será  por  lo  menos  de  dos  horas,  á  no  ser  que  se  les 
haya  entregado  las  balijas  de  correspondencia  antes  de  trascurrir 
dicho  período  de  tiempo,  en  cuyo  caso  podrán  zarpar  sin  más  re- 
tardo, previo  despacho  de  la  autoridad  marítima  respectiva. 

La  estadía  de  los  vapores  en  el  puerto  de  Melipulli  será  de  diez 
y  ocho  horas;  pero  si  por  cínisa  de  mal  tiempo  ú  otra  causa  impre- 
vista el  vapor  hubiere  sufrido  retardo  en  su  viaje,  la  autoridad 
local  procurará  despacharlo  en  el  más  breve  plazo  posible. 

Art.  0.°  Salvo  caso  fortuito  ó  fuerza  mayor,  ú  otra  circunstan- 
cia imprevista,  los  vapores  no  deben  emplear  en  cada  viaje  un  nú- 
mero de  días  que  exceda  del  fijado  en  sus  itinerarios,  los  cuales  se- 
rán comunicados  por  la  Cumpañía  al  Ministerio  del  Interior  y  á 
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la  Dirección  General  de  Correos  con  quince  días  de  anticipación 
á  lo  menos. 

Art.  6.^  No  podrá  retardar  la  compañía  la  salida  de  un  vapor 
del  puerto  de  Valparaíso  por  más  de  veinticuatro  horas,  á  no  ser 
que  el  retardo  se  justifique  por  algunas  de  las  causales  expresadas 
en  el  artículo  anterior. 

En  caso  de  retardo,  la  Compañía  dará  inmediato  aviso  á  la  au- 
toridad local  correspondiente.  Pero  si  se  dejare  de  hacer  un  viaje, 
sea  al  norte  ó  al  sur,  la  Compañía  pagará  una  multa  de  tres  mil 
pesos.  Si  en  el  curso  de  un  año  se  omitieran  tres  viajes,  podrá  el 
Gobierno  rescindir  este  contrato,  sin  más  trámite  que  notificar  su 
determinación  al  agente  de  dicha  Compañía  en  Valparaísa  Todo 
esto  salvo  caso  fortuito  ó  fuerza  mayor. 

Art.  7.**  En  caso  de  accidente  fortuito  que  impida  la  salida  de 
los  vapores  al  tiempo  fijado  en  -los  itinerarios,  la  Compañía  dará 
oportuno  aviso  por  conducto  de  sus  representantes  y  por  escrito 
al  administrador  de  correos  del  puerto  correspondiente,  poniendo 
á  lar  vez  en  su  conocimiento  el  día  y  hora  de  partida. 

Si  por  alguna  de  las  causas  indicadas  se  demorase  la  salida  de 
los  vapores,  deberán  éstos  hacerlo  posible  para  recuperar  el  itine- 
rario ganando  tiempo  en  la  marcha. 

Art.  8.°  Los  vapores  que  emplee  la  Compañía  en  las  distintas 
líneas  tendrán  un  departamento  seguro  y  cerrado  con  llave  para 
guardar  la  correspondencia  que  conduzcan. 

Art.  9°  La  Compañía  no  recibirá  en  sus  oficinas  en  tierra,  ni 
permitirá  que  se  admita  á  bordo  en  los  puertos  de  escala  por  el 
capitán,  tripulación,  ni  por  los  pasajeros,  ninguna  pieza  de  corres- 
pondencia que  no  sea  entregada  por  la  oficina  de  correos  respec- 
tiva. 

Los  infractores  de  esta  disposición  quedarán  sujetos  á  una  mul- 
ta igual  al  cuadruplo  del  porte  de  la  correspondencia  conducida 
clandestinamente,  no  pudiendo  la  multa  bajar  de  veinticinco  pe- 
sos, como  lo  dispone  la  Ordenanza  General  de  Correos  en  su  artí- 
culo 130. 

La  prohibición  anterior  deberá  consignai*se  en  un  artículo  espe- 
cial de  los  reglamentos  que  rigen  á  bordo  de  los  vapores. 

La  Compañía,  no  obstante,  podrá  llevar  fuera  de  las  balijas  ó 
de  los  paquetes  entregados  por  el  correo  su  correspondencia  oficial, 
esto  es,  la  de  sus  agentes  entre  sí,  ó  el  directorio  do  la  Compañía 
que  versen  sobre  su  propio  servicio. 
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Art.  10.  Es  obligación  de  la  Coiupañía  hacer  que  sus  depen- 
dientes entreguen  al  correo  de  los  puertos  adonde  arribe  toda  la 
correspondencia  suelta  ó  empaquetada,  de  cualquiera  procedencia 
que  se  traiga  á  bordo  con  destino  á  los  mencionados  puertos. 

La  entrega  deberá  hacerse  á  los  empleados  que  designe  la  Di- 
rección General  de  Covreos,  ó  á  la  oficina  de  correos  de  los  respec- 
tivos puertos  paa'a  recibirla. 

Art.  11.  Los  sacos  ó  paquetes  de  correspondencia  procedentes  de 
las  oficinas  de  correos  deberán  llevarse  á  bordo  á  la  hora  fijada 
en  el  intinerario  para  la  salida  de  los  vapores  por  los  empleados  de 
las  gobernaciones  ó  subdelegaciones  marítimas  ii  otros,  y  recibida 
por  el  capitán  ó  por  alguno  de  sus  dependientes  autorizados  por 
la  Compañía. 

Dichos  sacos  irón  acompañados  de  una  guía  por  duplicado,  en 
la  que  se  expresará  detalladamente  su  procedencia  y  destino,  así 
como  su  número  y  clase.  Uno  de  los  ejemplares  de  las  guías,  fir- 
mado por  el  jefe  ó  empleado  superior  del  correo  del  puerto  respec- 
tivo, quedará  en  poder  del  capitán  ó  del  oficial  autorizado  para 
recibir  las  malas,  y  el  otro  ejemplar  será  devuelto  al  correo  des- 
pués de  firmado  por  el  capitán  ó  su  representante. 

Art.  12.  La  Compañía  conducirá  bajo  su  custodia  los  bultos  de 
correspondencia  que  le  fueren  entregados  por  las  diversas  admi- 
nistraciones de  correos,  obligándose  á  cuidar  de  su  seguridad, 
conservación  debida  y  oportuna  entrega,  con  sujeción,  en  estas 
materias,  á  las  instrucciones  que  recibiere  de  la  Dirección  General 
de  Correos. 

También  será  obligación  de  la  Compañía  suministrar  á  la  Di- 
rección los  infonnes  y  datos  relativos  á  este  servicio  postal  que 
ésta  le  pidiere. 

Art.  13.  La  Dirección  General  de  Correos  tendrá  la  facultad  de 
enviar  á  bordo  á  uno  de  sus  empleados  para  que  inspeccione  y  dó 
cuenta  de  la  manera  como  ejecuta  la  Compañía  el  servicio  postal. 
El  pasaje  de  este  empleado  se  pagará  en  conformidad  alo  dispues- 
to en  este  contrato. 

Art.  14.  La  Compañía  deberá  recabar  de  la  autoridad  en  cuyas 
manos  deposite  los  paquetes  y  sacos  de  correspondencia,  un  recibo 
en  que  conste  su  fiel  entrega,  así  como  la  hom  y  día  en  que  se  ha 
verificado  ésta  y  el  hallarse  ó  no  debidamente  cerrados  los  paque- 
tes y  sacos,  y  la  procedencia  de  ellos. 

En  caso  de  eiTores  que  consistan  en  llevar  á  un  puerto  las  bali- 
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jas  destinadas  á  otros  puertos,  queda  sujeta  la  Compañía  á.   una 
multa  de  diez  á  cincuenta  pesos,  según  los  casos. 

Si  la  Compañía  pierde  algún  saco  de  correspondencia,  podrá  el 
Ministro  del  Interior,  previo  informe  de  la  Dirección  de  Corretis, 
imponer  una  multa  que  no  baje  de  veinte  ni  exceda  de  doscientos 
pesos,  según  las  circunstancias,  entendiéndose  que  tal  pérdida 
hubiera  sido  por  culpa  de  la  Compañía. 

Art.  15.  Con  el  objeto  de  asegurar  un  servicio  regular  y  rápitlo 
para  la  trasmisión  de  las  malas,  el  Gobierno  se  compromete  á  ta- 
cuitar  por  todos  los  medios  posibles  el  despacho  de  los  vapores  en 
Valparaíso  como  en  los  puertos  intermedios,  habilitíuido  con  tal 
motivo  y  sin  gravamen  alguno  para  la  Compañía  los  días  festivos 
y  feriados.  Con  el  mismo  objeto,  si  los  vapores  llegasen  á  los  puer- 
tos en  horas  extraordinarias,  cuando  el  servicio  de  las  oficinas  esté 
ya  suspendido,  se  habilitarán  las  horas  indispensables,  siempre 
que  para  ello  no  mediare,  ajuicio  de  la  autoridad  local,  un  grave 
inconveniente  y  que  la  me<lida  fuese  necesaria  para  que  el  vapor 
no  se  atrase  en  su  itinerario. 

Esta  habilitación  se  hará  también  sin  gravamen  alguno  parala 
Compañía. ' 

Art.  16.  Es  prohibido  absolutamente  llevar  á  bordo  pólvora, 
dinamita,  nitro-glicerina  y  demás  artículos  inflamables  ó  peligro- 
sos, y  la  Compañía  se  obliga  á  arrojar  esa  carga  al  mar  en  el  mo- 
mento en  que  se  aperciba  de  su  introducción  clandestina. 

Art.  17.  Se  obliga  también  la  Compañía: 

1.**  A  conducir  por  la  mitad  del  valor  do  fletes  y  pasajes  los 
empleados  é  individuos  de  tropa  y  la  carga  de  envío  ó  de  retomo 
por  cuenta  del  Fisco; 

2.®  A  proveer  ¿  los  buques  de  guerra  del  Estado,  &  precio  de 
costo,  del  carbón  que  necesiten  en  los  puertos  en  que  la  Compañía 
tuviere  depósitos  de  este  artículo; 

3.**  A  hacer  los  viajes  extraordinarios  que  el  Gobierno  exija, 
siempre  que  la  Compañía  tuviere  vapores  que  no  estén  empleatlos 
en  las  líneas  establecidas,  pudiéndose  emplear  también  los  buques 
que  se  hallen  ocupados  en  las  líneas,  dando  un  aviso  con  diez  días 
de  anticipación; 

4.°  A  poner  á  disposición  del  Gobierno  los  buques  y  tripulacio- 
nes de  la  Compañía,  para  el  desempeño  de  cualquiera  comisión  de 
guerra,  cada  vez  (]ue  el  Gobierno  lo  exija,  entendiéndose  que  pue- 
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de  aquél  poner  los  buques  y  tripulaciones  al  mando  de  los  oficíales 
del  Estado;  y 

0.^  A  construir  los  buques  que  se  empleen  en  adelante  bajo  la 
inspección  y  de  acuerdo  con  los  agentes  del  Gobierno,  &  fin  de  que 
por  su  construcción  puedan  adoptai^se  al  servicio  de  transportes. 

Art.  18.  El  flete  ó  arrendamiento  de  los  vapores  de  la  Compa- 
ñía, cuando  el  Gobierno  los  emplee  en  viajes  ó  comisiones  extraor- 
dinarias ó  cuando  los  tome  bajo  su  dirección,  se  paganl  con  arreglo 
á  la  ganancia  que,  atendida  la  calidad  del  buque,  haya  podido 
obtenerse  en  circunstancias  normales,  según  el  término  medio  que 
se  deduzca  de  los  libros  do  la  Compañía  en  épocas  ordinarias. 

Si  el  Gobierno  no  juzgare  conveniente  eso  arrendamiento  ó 
flete,  se  determinará  por  peritos  nombrados  al  efecto  y  por  un 
tercero  en  caso  de  discordia,  designado  por  el  comandante  general 
de  marina. 

Art.  19.  El  Gobierno  abonará  el  precio  del  buque  en  caso  de 
pé^rdida  cuando  lo  tome  bajo  su  dirección,  y  hará  el  mismo  abono 
cuando  la  pérdida  provenga  de  riesgo  de  guerra,  aunque  el  buque 
vaya  bajo  la  dirección  de  los  empleados  de  la  Compaü^a. 

El  precio  del  buque  sera  abonado  á  elección  del  Gobierno,  según 
el  valor  resultante  del  último  balance  do  la  Compañía,  ó  bien  por 
dos  peritos  ingenieros  ó  constructores  navales  y  por  un  tercero,  en 
caso  de  discordia,  nombrado  por  el  mismo  comandante  general  de 
marina  de  entre  los  jefes  de  la  escuadra. 

Art.  20.  Las  tarifas  de  fletes  y  pasajes  se  formarán  y  modifica- 
rán con  acuerdo  del  Gobierno. 

Art  21.  Se  entiende  que  si  la  Compañía  extiende  las  líneas  á 
los  pueiios  del  Atlántico  ó  a  los  de  Europa,  rigen  respecto  de  ella 
h\s  obligaciones    que  contrae  rclati veniente  á  la  ccircspcndtRcia 
pasajeros  y  cai'ga  del  Estado. 

En  cualquier  puerto  que  lo  fülicitcn  les  agentes  dtl  Gobierno 
será  embarcada  y  desembarcada  con  preferencia  la  carga  del  Es- 
tado. 

Art.  22.  La  Compañía  concede  pasajes  gratis  k  todos  los  em- 
pleados diplcmátieos  de  la  Bepública,  Intendentes,  Goleinadcies 
y  jefes  de  la  escuadra. 

Art.  23.  Este  eontrato  será  remetido  á  la  aprobación  del  Con- 
greso Nacional,  y,  habiéndole  prestado  su  aprobación,  comenzará 
á  ixígir  desde  el  o  de  Mayo  de  1884. 
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Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  co- 
mo ley  de  la  República. 

DOMINGO  SANTA  MARÍA. 

José  Manuel  Balmaceda. 


Ley  complementaria 

Santiago,  i.®  de  Febrero  de  1SS8. 
Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  prestado  su  aprobación  al 


siguiente 


PROYECTO  DE   LEY: 


Art.  1.°  Concédese  á  la  Compañía  Sud-Americana  do  Vapores 
una  subvención  adicional  á  la  acordada  por  la  ley  de  29  de  Di- 
ciembre de  1883,  de  cien  mil  pesos  anuales,  por  los  dos  primeros 
años,  y  de  setenta  y  cinco  mil  en  cada  uno  de  los  siguientes,  pa- 
gadera en  moneda  comente,  por  trimestres  vencidos  y  exceptuada 
del  pago  de  toda  contribución  fiscal. 

Esta  subvención  durará  por  el  termino  de  siete  años,  ó  ^ca  has- 
ta el  5  de  Mayo  de  1894,  y  le  será  servida  conjuntamente,  &  par- 
tir del  o  de  Mayo  del  corriente  año. 

Art.  2."*  El  Estado  cede  á  la  Compañía  en  propiedad  y  douiinio 
el  vapor  trasporte  Aviazoncts,  de  la  marina  nacional,  que  le  será 
entregado  con  todo  su  equipo  y  material,  retirando  su  armamento 
y  pertrechos  de  guerra,  bajo  las  siguientes  condiciones: 

1."*  La  Compañía  hará  de  su  cuenta  las  reparaciones  que  el  va- 
por requiera  en  su  maquinaria,  calderos,  etc.,  manteniéndolo  en 
perfecto  estado  de  servicio. 

2.*  En  caso  de  guerra,  el  Estado  podrá  tomar  el  ijuque,  sea  pa- 
ra tripularlo  y  correrlo  de  su  cuenta,  ó  bien  con  la  tripulación  y 
jefes  que  la  Compañía  tuviere  á  su  mano.,  y  en  este  último  caso 
pagará  á  la  Compañía  el  gasto  que  su  servicio  y  manutención  de- 
mande. 

Si  esta  eventualidad  de  la  guerra  ocurriere  dentro  del  término 
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de  catorce  nños  contados  desde  la  fecha  de  la  presento  ley,  el  Es- 
tado no  pagará  arriendo  alguno  por  el  uso  del  buque. 

3.*  Si  la  guerra  sobreviniere  dentro  del  término  del  presente  con- 
trato, ó  sea  en  los  siete  años  de  su  duración,  el  Estado  no  respon- 
de por  la  pérdida  eventual  del  buque,  pero  serán  do  su  cuenta  las 
reparaciones  que  demande  por  daños  ó  averias  parciales  á  su  ser- 
vicio ó  modificación  que  exija  para  adaptarlo  al  uso  que  lo  des- 
tine. 

El  Estado  abonará  el  gasto  que  origine  para  devolverlo  en  las 
mismas  condiciones  recibidas  al  ti*áíico  ordinario  do  la  Com<^ 
pafiía. 

Si  el  buque  se  perdiere  en  poder  del  Gobierno,  pasando  el  tér- 
mino del  contrato,  abonará  á  la  Compañía  el  valor  de  las  renova- 
ciones y  mejoras  que  hubiera  hecho,  como  ser  calderas  nuevas,  re- 
formas de  maquinaria  y  demás  de  este  género. 

Si  el  AmazoTKCü  se  inutilizara  para  el  servicio  ó  se  perdiera  en 
poder  de  la  Compañía,  queda  ésta  obligada  á  suministrar  al  Esta- 
do otro  de  sus  buques  semejantes  en  las  condiciones  extipuladas 
para  éste. 

La  Compañía  contrae  además  para  con  el  Estado,  en  virtud  de 
esta  ampliación  y  por  el  tiempo  que  dure  esta  subvención,,  las  si- 
guientes obligaciones: 

1.^  Mantener  un  capital  social  que  no  baje  de  tres  millones  de 
pesos; 

2.**  Establecer  una  línea  de  vapores  entre  el  Callao  y  Panamá, 
tocando  dos  veces  al  mes  en  los  puertos  intermedios  de  Salaverry, 
Poscamayo,  Etén,  Payta,  Guayaquil  y  demás  que  creyese  conve- 
niente; 

3.*  Verificará  esta  prolongación  de  sus  líneas  actuales  por  un 
servicio  directo,  desde  puertos  del  sur  de  Valparaíso  hasta  Pana- 
má, procurando  relacionar  sus  llegadas  con  las  líneas  trasatlánti- 
cas al  través  del  istmo,  que  tocan  en  Colón  y  por  la  vía  del  estre- 
cho de  Magallanes; 

4.*  Pondrá  un  vapor  de  300  toneladas  de  carga  en  la  navega- 
ción del  río  Imperial. 

Este  vapor  hará  un  viaje  semanal,  que  tocando  en  su  desem- 
bocadura llegue  hasta  el  puerto  fluvial  de  Caragüe,  en  relación 
con  las  líneas  establecidas  de  carrera  á  Puerto  Montt. 

Dará  principio  á  estos  servicios  desde  la  fecha  do  este  contrato; 
5.*  Aumentará  su  flota  con  un  nuevo  vapor  de  primera  clase  de 
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1,500  toneladas  de  registro  más  6  menos  y  de  velocidad  de  16  mi- 
llas por  hora,  que  mandará  construir  desde  luego. 

En  mejora  del  servicio  general  de  su  flota  hará  colocar  sucesi- 
vamente nuevos  calderos,  hélices,  y  mejorará  la  maquinaria  de 
sus  principales  vapores,  con  arreglo  á  los  principales  sistemas,  de 
manera  que  queden  en  condiciones  semejantes  al  que  va  á  adqui- 
rir y  de  un  andar  de  16  millas  por  hora; 

6.**  La  Compañía  hará  extensivas  á  las  nuevas  líneas  de  Pana- 
má á  Imperial  todas  las  obligaciones  asumidas  en  el  conti^ato  con 
el  Estado  de  29  de  Diciembre  de  1883,  agregándose  que,  respecto 
al  servicio  de  correos,  queda  á  su  cargo  en  Valparaíso  y  sin  cargo 
alguno  para  el  Estado  la  recepción  y  entrega  de  la  coiTespouden- 
cia  en  la  misma  oficina  central  del  correo; 

7.*  La  Compañía  se  obliga  á  mantener  la  tripulación  de  sus  bu- 
ques compuesta  de  un  75  por  ciento  de  chilenos,  lo  mismo  que  lo 
será  también,  á  lo  menos,  uno  de  sus  oficiales.  Asimismo,  queda 
obligada  á  admitir  un  aprendiz  mecánico  de  la  escuadra  de  giien» 
en  cada  uno  de  sus  vapores,  para  que  practiquen  en  ellos; 

8.*  Si  llegare  el  caso  de  que  por  causa  de  guerra  ocupase  el  Es- 
tado los  buques  de  la  Compañía,  queda  extipulada  desde  luego, 
como  canon  de  arrendamiento,  la  suma  mensual  de  diez  y  nueve 
chelines  esterlinos  por  cada  tonelada  bruta,  ó  sea  de  carga  efecti- 
va, siendo  todos  los  gastos  de  tripulación,  equipo,  etc.,  de  cuenta 
exclusiva  de  la  Compañía,  con  excepción  del  carbón,  que  será  de 
cuenta  del  Estado. 

9.**  Este  contrato  será  sometido  á  la  aprobación  del  Soberano 
Congreso  Nacional  y  comenzará  á  regir  desde  el  día  de  su  pro- 
mulgación como  ley. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  co- 
mo ley  de  la  Repi'iblica. 

J.  M.  BALMACEDA. 

Aníbal  Zañartu. 
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Tarifa  de  fletes  y  pasajes  entre  Puerto  Montt, 

Ancud  y  Castro 


Santiago,  J  de  Mayo  de  1^87. 


Vista  la  nota  que  precede, 
Decreto: 


Apruébase  la  siguiente  tarifa  de  pasajes  y  tíetos,  que  en  con- 
formidad al  artículo  20  de  la  ley  de  29  do  Diciembre  del  año 
próximo  pasado,  deberá  cobrarse  por  la  Compañía  Sud-Americana 
de  Vapores,  entre  Puerto  Montt,  Ancud  y  (Jastro,  á  virtud  del 
contrato  celebrado  por  el  Supremo  Gobierno  con  cl  Gerente  de  la 
citada  Compañía,  aprobada  por  la  mencionada  lej\ 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíqucse. 


SANTA   MARÍA. 


J.  M.  Balmackda. 
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CARGA   SOBRE  CUBIERTA 

Choclos,  cebollas  en  sacos,  tamaño  común,  40  centavos  cada 
lano. 

Gallinas  en  canastos,  10  centavos  pie  cúbico. 

Gallinas  sueltas,  5  centavos  cada  una. 

Huevos,  canastos  que  no  excedan  de  tres  pies  cúbicos,  20  cen- 
ivavos  cada  uno. 

Papas,  verduras  y  frutas,  15  centavos  c/¿igf?¿a. 

Verduras,  cebollas  en  canastos,  10  centavos  pie  cúbico. 

Quesos  sueltos,  30  centavos  quintal. 

Repollos  sueltos,  2  pesos  50  centavos  el  ciento. 

ANIMALES 

Bueyes,  3  pesos  cada  uno. 
Vacas,  2  pesos  cada  una. 
Temeros,  1  peso  cada  uno. 
Carneros,  30  centavos  cada  uno. 
Caballos,  2  pesos  cada  uno. 
Chanchos,  50  centavos  cada  uno. 

CUIDADORES  DE   ANIMALES 

Por  cada  veinte  animales  vacunos,  caballares  ó  mulares  que  se 
embarquen,  se  concederá  pasaje  de  cubierta  de  ida  y  regreso  gra- 
tis pai-a  un  cuidador. 

Se  concede  pasaje  de  ida  solamente  para  el  cuidador,  cuando  el 
número  de  animales  embarcados  no  baje  de  diez. 

No  hay  concesión  cuando  el  embarque  baje  de  diez  animales. 

Por  cada  cincuenta  carneros  se  dará  medio  pasaje  libre,  de  ida 
solamente. 

ADVERTENCIA 

• 

Los  pasajeros  de  cubierta  no  tienen  derecho  de  comida  á  bordo, 
advertencia  que  fe  debe  anotar  en  el  boleto  respectivo. 

Las  prevenciones,  salvedades  y  concesiones  anotadas  en  la  ta- 
rifa que  rije  entre  Valparaíso,  Valdivia  y  Puerto-Montt,  fecha  15 
de  Agosto  de  1883,  deben  considerarse  como  complemento  de  esta 
tarifa. 

Pueden  expedirse  pasajes  directos  desde  Castro  y  Huite  é  inter- 
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metlios  á  Valparaíso  é  intermedios,  ó  vice-versa,  en  cuyo  caso  se 
cobi'ará  Jos  precios  fijados  en  ambas  tarifas,  teniendo  el  pisajero 
que  trasbordarse  en  Ancud,  yendo  al  sur,  y  en  Puerto-Montt,  de 
regreso,  cuya  obligación  se  anotará  en  el  boleto  respectiv'o.  Se  ano- 
tará también  que  los  gastos  de  trasbordo  son  de  cuenta  del  pasa- 
jero. 

Asimismo  se  recibirá  carga  firmando  conocimientos  directos  en- 
tre los  puertos  expresados,  cobrándose  el  flete  que  indican  »lmbas 
tarifas. 

ENCOMIKNDAS 

El  flete  por  encomiendas  de  Castro  &  Puerto-Montt  ó  puerto  in- 
termedio, y  vico-versa,  será  de  cincuenta  centavos  por  cada  pie 
cúbico.  No  se  reciben  encomiendas  de  más  de  tres  pit?s  cúbicos,  ni 
de  un  valor  d(?clarado  mayor  de  veinte  pesos. 

has  encomiendas  con  destino  á  Valdivia  pagarón  setenta  y  cin- 
co centavos  adicionales  por  cada  p! o  cúbico,  y  las  destinadas  á 
Valparaíso  ó  puerto  intermenio  (excepto  Valdivia)  cincuenta  cen- 
tavos adicionales  por  cada  pie  cúbico. 


Vapor  quincenal  entre  Valparaíso  y  Junín 

Valjxiraiso,  H  de  Marzo  de  ISSo, 

Vista  la  solicitud  que  antecede  y  los  motivos  en  que  ella  se 
funda. 

Decreto: 

Mientras  no  se  dicte  nueva  resolución  gubernativa,  la  Compa- 
ñía Sud -Americana  de  Vapores  podrá  suspender  el  tráfico  de  uno 
de  los  vapores  que  hacen  semanal  mente  la  carrera  entro  los  puer- 
tos de  Arica  y  el  Calbxo,  debiendo  mantener  durante  el  tiempo  de 
dicha  suspensión,  y  en  combinación  con  la  Compañía  de  Vapores 
del  Pacífico,  un  vapor  quincenal  que  deberá  recorrer  en  viaje  ex- 
traordinario todas  las  caletas  comprendidas  entre  Valpai'aíso  y 
Junín. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

SANTA  MARÍA. 

J.  M.  Balmaceda. 
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Itinerario  para   la  navegación  de  Chiloé 

SantiagOy  5  de  Mayo  de  ISSo, 

Vistas  las  notas  que  preceden, 

Decreto: 

Apruébase  el  siguiente  itinerario  del  vapor  de  la  Cüiiipafiía 
Sud-Americana  que  hace  la  navegación  en  los  canales  de  Chiloé- 

Días 

Salida    de  Puerto-Montt. 10        v       23 

Llegada  á   Calbuco 10         n       23 

n        á  Ancud 10        ..       23 

II         á  MaulHn n       24 

II         á  Ancud h       25 

á  Huite 11         „       2G 

II         á  Quemchi 11         n       26 

•I        á  Quicaví 12         m       27 

M        á  Dalcahue 12         n       27 

II         á  Puqueldón 12         m       27 

.1         á  Chonchi 13         n       28 

ri         k  Castro 13         m       28 

Salida     de  Castro 14         m       28 

Llegada  á  Chonchi 14         n       28 

M         á  Puqueldón 14         n       27 

II         á  Dalcahue 14         n       29 

II         ¿  Quicaví 15         II       30 

II         a  Quemchi 15         n       30 

II         á  Huite 15         11       30 

II         á  Ancud 16  y  31  ó  I.*' 

.1        á  Calbuco 17  y  1.^  ó    2 

á  Puerto-Montt 17  y  I.''  ó     2 


M 


Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

SANTA  MARÍA. 

J.  M.  Balmaceda. 
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Navegación  á  vapor  en  la  laguna  de  Llanquihue 

Santiago,  26  de  Julio  de  1S77, 
Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  aprobado  el  siguiente 

PROYECTO  DE  LBY: 

Artículo  único. — Se  autoriza  al  Presidente  de  la  Repáblica  pa- 
ra que  pueda  invertir  hasta  la  suma  de  cuatro  mil  ochocientos  pe- 
sos ($  4,800)  anuales  en  subvencionar,  con  las  condiciones  que  es- 
time convenientes,  á  la  empresa  que  haga  la  navegación  á  vapor 
en  la  laguna  de  Llanquihue  entre  puerto  Varas  y  Octay,  debiendo 
pedirse  cada  dos  años,  con  la  debida  anticipación,  propuestas  ce- 
nsadas por  este  servicio. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  lo  he  aprobado  y  san- 
cionado; por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  como  ley  de 
la  República. 

ANÍBAL  PINTO. 

José  Victorino  Lastarria. 


Santiago,  11  de  Diciembre  de  1S79, 

Vista  la  nota  que  antecede  del  Intendente  de  Llanquihue  y  los 
documentos  (¡ue  á  ella  «e  acompañan,  do  los  cuales  consta  que,  ha- 
biéndose pedido  propuestas  para  la  adjudicación  de  la  subvención 
de  cuatro  mil  ochocientos  pesos  anuales,  que  la  ley  de  26  de  Julio 
de  1877  acuerda  á  la  empresa  que  haga  la  navegación  á  vapor  en 
la  expresada  laguna;  considerando  que  sólo  se  ha  presentado  la 
propuesta  de  don  Carlos  von  Benderoscn,  la  que  se  conforma  en 
todo  con  las  bases  establecidas  por  el  decreto  supremo  de  27  del 
pasado  Noviembre,  mejorando  una  do  las  condiciones  exigidas, 

Decreto: 
Acéptase  la  propuesta  que  hace  don  Carlos  von  Benderosen  pa- 
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ra  la  navegación  de  la  laguna  de  Llanquihue,  bajo  las  condiciones 
siguientes: 

Art.  1.*^  El  servicio  de  la  navegación  so  hará  en  el  vapor  que 
actualmente  se  encuentra  en  el  lago,  que  es  propiedad  del  propo- 
nente y  que  tiene  la  capacidad  de  ochenta   toneladas  de  registro. 

Art.  2.*^  El  vapor  hará  mensualmente  seis  viajes  de  ida  y  vuel- 
ta entre  Puerto  Varas  y  Octay,  quedando  el  contratista  obligado 
é  hacer,  dentro  de  los  años  del  convenio,  cinco  viajes  extmordina- 
rios,  sin  remuneración  alguna,  en  caso  de  exigencias  también  ex- 
traordinarias, previa  orden  del  Intendente  de  la  provincia. 

Por  falta  de  cumplimiento  de  estas  obligaciones,  la  empresa  pa- 
gará una  multa  igual  á  la  sexta  parte  de  la  subvención  mensual, 
por  cada  viaje  que  dejare  de  hacer,  siempre  que  la  falta  no  fuere 
causada  por  caso  fortuito  ó  fuerza  mayor,  sino  por  incuria  de  la 
empresa. 

Los  viajes  ordinarios  se  harán  en  la  forma  siguiente: 

Cuatro  viajes  al  mes  directamente  entre  Puei*to  Varas  y  Puer- 
to Octay,  ida  y  regreso,  conduciendo  la  correspondencia,  pasajeros 
y  demás  que  convenga  para  un  viaje  ligero;  y  dos  viajes,  uno  en 
la  primera  y  otro  en  la  segunda  mitad  del  mes,  al  rededor  de  la 
laguna,  partiendo  de  Octay  hasta  regresar  á  este  mismo  punto, 
tocando  en  su  excursión  en  el  Puerto  Varas  y  además  en  ocho 
6  nueve  puntos  de  la  laguna,  que  señalará  la  Intendencia  de 
la  provincia. 

La  negligencia  de  no  tocar  en  algunos  de  los  indicados  puntos 
será  penada  con  una  multa  de  veinticinco  pesos,  que  se  cobrará 
gubernativamente,  por  cada  caso,  siempre  que  ella  no  provenga  de 
fuerza  mayor  ó  caso  fortuito.  Todo  el  viaje  en  contorno  de  la  la- 
guna no  podra  exceder  de  cuatro  días  y  se  establecerán  ambos  de 
tal  modo  que  se  puedan  efectuar  durante  el  tiempo  que  el  correo 
terrestre,  primero  y  tercero  del  mes,  ocupa  entre  Octay  y  Osorno 
y  su  regreso. 

Llegando  el  vapor  á  uno  de  los  puntos  en  que  debo  tocar  en  los 
viajes  redondos,  sin  encontrar  carga  ó  pasajeros  listos  para  embar- 
que, tendida  la  obligación  de  esperar  veinte  minutos,  y  no  sumi- 
nistrándosele en  este  intervalo,  continuará  su  marcha. 

Siempre  que  se  anunciare  á  la  empresa,  con  la  anticipación  de- 
bida, que  en  algún  punto  no  «oñala'lo  por  la  Intendencia  existie- 
ra una  porción  de  carga  de  diez  quintales  métricos  ó  más,  hará  el 

92 
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vapor  escala  extraordinaria  al  pasar  por  la  localidad  señalada  pa- 
ra tomar  dicha  carga. 

Art.  3°  La  empresa  se  obliga  á  hacer  conducir  por  su  cuenta  la 
Iwilija  del  correo  cuatro  veces  al  mes,  tanto  de  ida  como  de  regre- 
so, entre  Melipulli  y  Osorno,  tocando  en  los  viajes  terrestres  en 
todas  las  estaf etes  establecidas  y  por  establecer  en  el  trayecto  qne 
recorra.  La  marcha  del  correo  será  fijada  por  la  Intendencia  de  la 
pi'ovincia,  debiendo  corresponder  con  la  del  vapor,  á  pue  se  refie- 
ren los  artículos  L**  y  2.^ 

El  empresario  incurrirá  en  una  multa  de  veinticinco  pesos  por 
cada  vez  que  deje  de  conducir  la  balija,  salvo  si  no  fuere  entrega- 
da oportunamente. 

Art.  4.°  En  virtud  de  órdenes  escritas  de  la  Intendencia  de 
Llanquihue  ó  de  la  Gobernación  de  Osorno,  se  conduciré  gratuita- 
mente á  bordo  del  vapor  á  los  empleados  públicos  que  marchen  en 
comisión  del  servicio,  soldados  ó  tropas,  reos  y  sus  custodias,  espe- 
cies estancadas,  dineros  fiscales  y  cualquiera  otra  especie  que  ha- 
ya de  transportarse  por  cuenta  del  Estado,  como  asimismo  la  co- 
municación oficial  y  correspondencia  despachada  por  autoridad 
competente,  y  á  los  colonos,  con  sus  familias  y  equipajes,  que  por 
primera  vez  vengan  á  establecerse  en  la  República. 

Art.  5°  La  Intendencia  de  la  provincia  tendrá  el  derecho  de 
nombrar,  cuando  lo  crea  conveniente,  una  comisión  de  peritos  que 
reconozca  el  vapor  y  examine  si  presta  la  seguridad  y  comodidad 
debidas  á  los  pasajeros  y  carga. 

Si  de  este  examen  resultare  que  el  vapor  no  presta  la  dicha  se- 
guridad y  ctmiodidad,  se  suspenderá  el  servicio  y  el  pago  de  la 
subvención  correspondiente. 

Art.  6.^  El  contratista  pasará  mensual  mente  á  la  Intendencia 
un  estado  de  la  carga  y  pasajeros  que  haya  conducido  á  bordo  del 
vapor. 

Art.  T.""  La  empresa  no  podrá  exigir,  por  conducción  y  Hete 
desde  Puerto  Varas  n  Puerto  Octay  y  vice-versa,  mayor&s  pití- 
cios  que  los  que  a  continuación  se  expresan: 

Pasaje  cu  la  cámara  ó  en  la  cubierta  de  popa,  un  peso  cincuen- 
ta centavos; 

Id.  de  sobre -cubierta  y  en  la  proa,  setenta  y  cinco  centavos: 
Flete  de  un  bulto  (|ue   pese   menos  de  cincuenta  kilogramos 
veinticinco  centavos: 
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Id.  de  un  bulto  de  cincuenta  &  cien  kilogramos,  cuarenta  cen- 
tavos; 

Id.  de  carga,  de  bulto  de  cien  á  trescientos  kilogramos,  &  razón 
de  cuatro  centavos  por  cada  diez  kilogi'amos; 

Por  cada  animal  vacuno,  un  peso; 

Por  cada  animal  caballar  ó  mular,  dos  pesos; 

Por  cada  animal  lanar  (>  cabrío,  veinte  centavos; 

Por  cada  puerco,  cincuenta  centavos; 

Los  pasajes  y  ñetes  deben  pagarse  al  tiempo  del  embarque. 

Art.  8.®  Los  precios  de  conducción  y  flete  á  los  puertos  interme- 
dios, serón  proporcionados  al  espacio  recorrido,  tomando  por  base 
de  proporción  el  flete  que  la  tarifa  precedente  asigna  á  los  puer- 
tos extremos. 

Art.  9.°  La  cai'ga  que  hubiere  de  conducirse  á  bordo  del  vapor 
sera  recibida  y  entregada  en  tierra  en  los  embarcaderos  respecti- 
vos, siendo  de  cargo  de  la  empresa  la  conducción  entre  la  playa  y 
el  vapor. 

Art.  10.  Cuando  el  aumento  de  carga  lo  exigiere,  se  obliga  la 
empresa  á  hacer  viajes  extraordinarios  ó  &  poner  una  lancha  dé 
remolque  para  la  paHe  que  no  cupiere  en  el  vapor  en  los  viajes 
ordinarios. 

Art.  11.  Si  no  se  estableciere  el  servicio  del  vapor  en  la  forma 
extipulada,  podrá  el  Gobienio  dar  por  rescindido  el  presente  con- 
trato, y  lo  mismo  sucederá  si  estando  el  vapor  prestando  sus  ser- 
vicios se  destruyere  completamente. 

Art.  12.  Si  el  vapor  en  su  casco,  arboladura  ó  maquinaria  su- 
friere averías  ó  descomposturas  de  consideración  que  lo  imposibi- 
litasen por  algún  tiempo  para  continuar  sirviendo,  se  obliga  la 
empresa  á  hacer  el  tráfico  en  chalupas,  sujetándose,  en  cuanto 
fuere  posible,  á  las  condiciones  del  contrato,  quedando  bajo  la  in- 
mediatíx  inspección  del  Intendente  de  la  provincia. 

Las  reparaciones  se  harán,  en  esto  caso,  en  el  término  máximo 
de  tres  meses,  cuyo  i)lazo  podrá  ser  prorrogado  por  el  Gobierno, 
previo  informe  de  peritos  y  la  averiguación  de  las  circunstancias 
que  hayan  ocasionado  la  imposibilidad  transitoria. 

Art.  13.  El  Gobierno  se  obliga  por  su  parte  á  pagar  á  la  em- 
presa, por  duodécimas  partos  y  por  meses  vencidos,  la  cantidad  de 
cuatro  mil  ochocientos  pesos  en  moneda  corriente,  por  año,  de  cu- 
ya subvención  anual  gozará  la  empresa  por  el  término  de  dos  anos 
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que  durará  el  contrato;  debiendo  hacerse  el  pago  por  la  tesorería 
fiscal  de  Llanquihue,  previo  decreto  de  la  Intendencia, 

Art.  14.  El  contrato  se  hará  obligatorio  para  las  parfces  contra- 
tantes durante  el  término  de  dos  años,  contados  desde  el  dia  en 
que  se  firme  la  escritura  pública  que  lo  formalice. 

Art.  15.  En  caso  de  no  cumplirse  con  alguna  de  las  condiciones 
extipuladas,  para  las  cuales  no  se  haya  determinado  una  multa 
especial,  podrá  el  Gobierno  retener  una  parte  de  la  subvención 
proporcionada  á  la  gravedad  de  la  falta,  ajuicio  de  la  Inten- 
dencia. 

Art  16.  No  afectará  á  la  empresa  responsabilidad  alguna  por 
las  faltas  de  cumplimiento  de  las  obligaciones  extipuladas,  siem- 
pre que  provengan  de  caso  fortuito  <3  de  fuerza  mayor  bien  justi- 
ficada. 

Art  17.  El  empresario  tendrá  derecho  de  transferir  el  contrato 
presente  en  persona  de  conocida  solvencia,  previa  la  aprobación 
del  Gobierno,  que  se  solicitará  por  medio  del  Intendente  de  la 
provincia. 

Art.  18.  El  Intendente  de  Llanquihue  queda  encargado  de  re- 
ducir á  escritura  pública  el  presente  contrato  y  la  fianza  de  Don 
Jorge  Greve,  que  garantiza  su  cumplimiento. 

Tómese  razón,  comuníquse,  publíquese  ó  insértese  en  el  Boktin 
de  las  Leyts, 

PINTO. 

Domingo  Santa  María. 


Santiago,  ^0  de  Enero  de  1888. 

Vista  la  nota  que  precede,  los  documentos  que  se  acompañan,  y 
teniendo  presente  que  habiéndose  pedido  propuestas  para  efectuar 
la  navegación  á  vapor  de  la  laguna  de  Llanquihue,  según  lo  dis- 
pone la  ley  de  26  de  Julio  do  1877,  sólo  se  ha  presentado  para 
hacer  este  servicio  doña  Federica  Wagner  de  Martín, 

Decreto: 

Acéptase  la  propuesta  quo  hace  dona  Federica  Wagner  de  Mar- 
tín para  renovar  el  contrato  celebrado  en  conformidad  al  decreto 
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supremo  ele  15  de  Enero  de  1886,  sobre  navegación  á  vapor  de  la 
laguna  de  Llanquihne,  á  contar  desde  el  1."  del  actual  y  por  el 
término  de  dos  años,  bajo  las  mismas  condiciones  consignadas  en 
el  supremo  decreto  de  11  de  Diciembre  do  1879. 

El  Intendente  de  Llanquihue  hará  reducir  á  escritura  pública 
el  presente  decreto,  é  igualmente  la  fianza  de  don  Jorge  Greve 
que  garantiza  el  cumplimiento  de  este  contrato  por  parte  de  doña 
Federica  Wagner  de  Martín,  entendiéndose  que  quedará  sin  efecto, 
si  el  Congreso  Nacional  no  concediere  fondos  para  la  subvención 
extipulada,  segiin  las  disposiciones  citadas  anteriormente. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 

Aníbal  Zañartu. 


Navegación  entre  Imperial  Bajo  y  Talcahuano 

Santiago,  ^4  de  Septiembre  de  1885. 

He  acordado  y  decreto: 

Se  aprueba  el  siguiente  contrato  celebrado  entre  el  Ministro 
del  Interior  y  Don  José  Bunster: 

Art.  1.**  Don  José  Bunster  se  compromete  á  establecer  un  va- 
por que  haga  la  carrera  mensual  entre  el  lugar  que  ocupó  la  anti- 
gua Imperial  y  el  puerto  de  Talcahuano  ú  otro  de  mis  al  norte. 

El  vapor  será  de  reciente  construcción,  de  doscientas  á  doscien- 
tas cincuenta  toneladas  de  carga,  y  con  comodidad  para  el  transpor- 
te de  pasajeros  y  carga. 

Art.  2.°  El  Gobierno  abonará  al  señor  Bunster  una  subvención 
de  seis  mil  pesos  ($  6,000)  anuales  por  el  término  de  ocho  años. 

Art  3.**  Se  colocará,  por  cuenta  del  Estado,  un  práctico  en  la 
desembocadura  del  río  Imperial  para  que  sirva  á  la  entrada  y  sa- 
lida del  vapor. 

Art.  4.**  La  tarifa  de  fletes  y  pasajeros  se  fijará  por  el  señor 
Bunster  de  acuerdo  con  el  Gobierno. 

Art.  5."  El  señor  Bunster  .se  compromete  á  iniciar  la  navegación 
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antes  del  31  ele  Diciembre  de  1886,  salvo  caso  fortuito;  y  la  sub- 
vención se  pagará  desde  el  día  en  que  se  establezca  la  carrera  del 
vapor. 

Art.  6.**  El  señor  Bunster  se  compromete  á  transportar  gratuita- 
mente las  balijás  de  los  correos,  las  tropas  y  pei-trechos  (|ue  se 
movilicen  en  todo  el  curso  del  río. 

Rediizcase  á  escritura  pública  el  presente  contrato,  finnánd<xse 
por  el  Director  del  Tesoro  en  representación  del  Estado. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

SANTA  MARÍA. 

R.  B  A  UROS  Luco. 


Santiago,  lo'  de  Julio  de  1887. 

Vista  la  nota  que  precede,  lo  informado  acerca  de  ella  por  el 
Intendente  de  Cautín  y  por  el  capitán  de  puerto  de  Talcabuano, 
y  considerando  que  sólo  por  circunstancias  extraordinarias  é  im- 
previstas no  se  pudo  establecer  en  Diciembre  último  la  navega- 
ción del  vapor  Ester  entre  Talcahuano  é  Imperial, 

Decreto: 

De  acuerdo  con  Don  José  Bunster,  introdiicense  las  sig-uientes 
modiñcaciones  en  el  decreto  supremo  de  24  de  Septiembre  de  1885: 

1."  El  término  de  duración  del  contrato  será  de  seis  años,  siem- 
pre que  el  Congreso  Nacional  acuerde  anualmente  los  fondos  ne- 
cesarios; 

2.°  La  subvención  se  pagará  por  la  tesorería  fiscal  de  Talcíihua- 
no,  por  mensualidades  vencidas,  previa  la  certificación  expedida 
por  el  capitán  de  ese  puerto,  relativa  al  hecho  de  haberse  verifica- 
do el  viaje  mensual  á  que  se  refiere  el  artículo  1.^  del  decreto 
anteriormente  citado; 

3.**  Siempre  que  exista  carga  suficiente,  los  dos  tercios  del  men- 
cionado vapor  deberán  ocuparse  preferentemente  en  el  transporte 
de  los  productos  (|ue  pertenezcan  á  terceros,  y  sólo  cuando  no  ha- 
ya e.*a  carga,  podra  completare  con  artículos  de  propiedad  del 
señor  Bunster; 
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4.°  Para  los  efectü.s  de  la  subvenciún  acordada,  se  tomará  en 
cutínta  el  viaje  que  ha  hecho  el  vapor  en  el  presente  mes,  irnpu- 
tiindosc  el  gasto,  por  el  resto  del  año  actual,  al  ítem  7.^  de  la  par- 
tida 20  del  presupuesto  del  Ministerio  del  Interior. 

Redii:í::xse  á  escritura  pública  el  presente  decreto,  y  se  autoriza 
ni  Director  del  Tesoro  para  que  lo  suscriba  en  reprcsentaciiui  del 
Fisco. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 

Aníbal  Zañautu. 


Sctntiarjo,  13  de  Julio  de  1S87, 

Vista  la  solicitud  que  antecede  y  en  coníbnnidad  al  artículo  4.** 
del  decreto  fecha  24  de  Septiembre  de  1885,  apruébase  la  siguiente 
tarifa  de  pasajes  y  fletes  para  el  vapor  Ester,  que  hace  la  navega- 
ción entre  Imperial  y  Talcahuano: 

Pasajes. — De  Talcahuano  á  Imperial  Bajo,  Caraliue  y  Misiones, 
quince  pesos  en  primera  clase,  y  siete  pesos  cincuenta  centavos  en 
scOTuda, 

De  Imperial  Bajo,  Carahue  y  Misiones  á  Talcahuano,  trece  pesos 
en  primera  clase,  y  seis  pesos  cincuenta  centavos  en  segunda. 

De  Misiones  á  Carahue  y  vice-versa,  un  peso  cincuenta  centa- 
vos en  primera  clase,  y  cincuenta  centavos  en  segunda. 

Carga. — De  Talcahuano  á  imperial  Bajo,  Carahue  y  Misiones, 
trece  pesos  por  tonelada  métrica. 

Do  Imperial  Bajo,  Carahue  y  Misiones  á  Talcahuano,  doce  pesos 
por  tonelada  métrica. 

De  Carahue  á  Misiones,  y  vico-versa,  dos  pesos  por  tonelada 
métrica. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 

Aníbal  Zañarti^ 
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Laguna  de  Lanalhue 


Santiago,  G  de  Mayo  de  188G, 


Vista  la  nota  que  precede, 
Decreto: 


Apruébase  bajo  las  siguientes  condiciones  el  proyecto  de  contra- 
to celebrado  por  el  Intendente  de  Arauco  celebrado  con  Don  Juan 
Bautista  Pouchucq  y  Don  Guillermo  Hanne,  empresarios  de  un 
vapor  que  hará  la  navegación  diaria  entre  los  puertos  de  Peleco  y 
Contulmo  en  la  laguna  de  Lanalhue,  situada  en  el  departamento 
de  Cañete. 

Art.  L**  Don  Juan  Bautista  Pouchucq  y  Don  Guillermo  Hanne 
se  comprometen  á  establecer  una  embarcación  á  vapor  en  la  lagu- 
na de  Lanalhue,  que  haga  un  viaje  diariamente  entre  los  puertos 
de  Peleco  y  Contulmo  de  dicha  laguna. 

El  vapor  será  de  capacidad  de  veinticinco  á  treinta  toneladas  y 
con  capacidad  para  el  transporte  de  carga  y  pasajeros  de  L*  y  2.* 
clase. 

Art.  2.°  El  Gobierno  abonará  á  los  empresarios  soñores  Pou- 
chucq y  Hanne,  una  subvención  de  mil  doscientos  pcso3  (8  1,200) 
anuales,  pagadera  por  trimestres  vencidos. 

Art.  3.®  La  tarifa  de  fletes  y  pasajeros  se  lijará  por  los  sefiores 
Pouchucq  y  Hanne  de  acuerdo  con  el  Gobierno. 

Art.  4.°  Los  señores  Pouchucq  y  Hanne  se  comprometen  á 
transportar  gratuitamente  las  balijas  de  los  correos,  á  pagar  de  su 
propio  peculio  los  postillones  y  cabalgadui*as  que  deben  conducir 
dichas  balijas  desde  la  ciudad  de  Cañete  al  puerto  de  Peleco  y 
desde  el  fuerte  de  Lumaco,  en  la  alta  frontera,  al  puerto  de  Con- 
tulmo. Ninguno  de  estos  viajes  podrá  retardarse  por  más  de  vein- 
ticuatro horas;  pero  si  dejase  de  efectuarse  alguno  de  ellos,  sin 

causa  debidamente  justificada,  los  einpi'esarios  pagarán  una  multa 
de  veinticinco  posos.  Esta  multa  será  á  beneficio  fiscal  y  se  apli- 
cará sin  forma  de  juicio  por  el  juez  letrado  de  Lebu. 

Los  empresarios  se  obligan  también  á  transportar  gratis  las  tro- 
pas y  carga  del  Estado,  los  empleados  (jue  marchen  en  comisión 
del  servicio  y  los  reos  y  soldados  de  policía. 

Art.  5.°  Este  contrato  comenzará  a  regir  el  L®  de  Enero  de 
1886  y  terminara  el  31  de  Diciembre  de  1890. 
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Art.  6.®  El  presente  contrato  sei-á  reducido  á  escritura  púbHca, 
quedando  autorizado  el  Intendente  de  Arauco  para  firmarlo  á 
nombré  del  Fisco. 

La  tesorería  fiscal  de  Cañete  pagará  por  trimestres  vencidos  á 
los  expresados  contratistas  la  suma  correspondiente,  que  consulta 
el  ítem  5.^  de  la  partida  29  del  piesupuesto  del  Interior,  á  contar 
desde  el  1.®  de  Enero  último  y  por  lo  que  resta  del  presente  año. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

SANTA  MARÍA 

José  Ignacio  Veroara. 


SantiagOj  6  de  Mayo  de  1S87. 

Vista  la  nota  que  precede, 

Decreto: 

Apruébase  la  siguiente  tarifa  de  fletes  y  pasajeros  que  debe  co- 
Lrar  el  vapor  Esperanza,  que  hace  la  navegación  en  el  lago  La- 
nalhue,  aprobado  por  decreto  de  fecha  6  de  Mayo  actual  y  que  eje- 
cuta la  carrera  diaria  entre  los  puertos  de  Pcleco  y  Contulmo  en 
dicho  lago. 

TARIFA   DK  PASAJEROS 

Ijos  de  1.*  clase,  viaje  de  ida  y  vuelta *. . .  S  0.80 

II       cubierta  h  h  0.40 

TARIFA  DE  CARGA 

Por  cada  saco  de  trigo  de  Contulmo  ó  cualquier 

otro  puerto  de  la  laguna %  0.10 

Por  cada  saco  de  patatas 0.10 

Por  cada  saco  de  arvejas 0.10 

Por  cada  saco  de  lingue ...  * 0.05 

Por  cada  cien  tablas 1.00 

Por  cada  animal  vacuno  ó  caballar 0.40 

Por  cada  ovejuno 0.10 

Por  cada  arroba  do  licor. 0.05 
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Por  cada  pipa  vacía 0.20 

Por  cada  carreta  vacia 0.40 

Por  cada  quintal  métrico 0,05 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

SANTA  MARÍA. 

José  Ignacio  Veroara. 


Bahía  de  Talcahuano 

Santiago,  4  de  Abril  de  18S7, 

Teniendo  presente:  que  de  las  dos  propuestas  que  se  han  pre- 
sentado para  la  navegación  á  vapor  entre  los  puertos  de  Tomé  y 
Talcahuano,  con  escala  en  Penco,  la  de  Don  Henry  A.  Ward  exclu- 
ye en  absoluto  este  último  puerto,  y  la  que  hace  Don  Lorenzo  A. 
ilinwirchsen  modifica  sustancialmente  las  bases  fijadas  en  el  de- 
creto de  10  de  Febrero  último; 

Que  se  ha  establecido  el  correo  diario  entre  el  puerto  de  Tomé 
y  Concepción  por  considerarse  más  conveniente  al  servicio  público 
que  el  correo  marítimo; 

Que  la  recalada  en  Penco  sólo  presenta  verdadera  utilidad  en 
la  estación  de  verano,  por  tener  ese  puerto  muy  escaso  movimien- 
to en  el  resto  del  año, 

Decreto: 

Pidense  nuevas  propuestas  para  la  navegación  á  vapor  entre  los 
puertos  do  Tomé  y  Talcahuano  con  escala  en  Penco,  bajo  las  si- 
guientes condiciones: 

1.^  Durante  los  meses  de  Enero,  Febrero  y  Marzo  de  cada  año 
se  harán  diariainepte  dos  viajes  de  ida  y  regreso  entre  Tomé  y 
Talcahuano.  En  el  resto  del  año  sólo  se  efectuará  un  viaje  redon- 
do al  día.  Se  entenderá  que  el  puerto  del  Tomé  es  el  punto  de 
partida  de  cada  viaje; 

2.^  El  vapor  hará  escala  en  Penco  en  los  meses  de  Diciembre, 
Enero,  Febrero  y  Marzo,  tocando  en  el  viaje  de  ida  por  la  mañana 
y  en  la  tarde  en  el  de  regreso,  en  los  tres  últimos  meses; 
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3.*  El  contratista  rendirá  una  fianza  de  mil  quinientos  pesos  á 
satisfacción  del  Intendente  de  Concepción; 

4.*  En  el  vapor  se  dará  trasporte  libre  á  los  empleados  públicos 
que  viajen  en  comisión  del  servicio,  y  á  los  insanos,  reos  y  sus 
custodias,  y  además  so  conducirá  también  libremente  el  equipaje 
de  los  mismos,  siempre  que  se  manifieste  una  orden  expedida  á  este 
respecto  por  el  Intendente  de  la  mencionada  provincia,  ó  por  los 
gobernadores  de  Coelemu  ó  Talcahuano; 

5.*  El  itinerario  de  los  viajes  y  las  tarifas  de  fletes  y  pasajes 
serán  formados  con  aprobación  del  Intendente  de  la  mencionada 
provincia,  é  igualmente  se  harán  con  su  acuerdo  las  variaciones 
que  convenga  introducir  en  ellas; 

6.*  Si  por  fuerza  mayor  ó  caso  fortuito  que  impida  la  nave- 
gación, debidamente  calificado  por  la  autoridad  marítima  ó  admi- 
nistrativa, el  vapor  no  pudiera  hacer  los  viajes  establecidos,  dará 
aviso  al  Gobernador  y  al  administrador  do  correos  de  Coelemu 
para  su  comunicación  á  Concepción  y  Talcahuano; 

7.*  Con  el  consentimiento  de  la  Gobernación  de  Coelemu  y  pre- 
vio aviso  al  público  que  dará  el  contratista  en  un  diario  de  Con- 
cepción con  cinco  días  de  anticipación,  podrá  el  vapor  suspender 
sus  viajes  un  día  en  cada  mes  para  destinarlo  al  aseo  y  revisión 
del  caldero  y  maquinaría; 

8  *  Eli  contratista  no  gozará  subvención  durante  los  días  en  que 
tenga  que  suspender  viaje  para  atender  &  las  reparaciones  necesa- 
rias á  la  conservación  del  casco,  caldero  y  maquinaría  que  natu- 
ralmente ocurran  durante  la  vigencia  del  contrato,  y  en  estos  casos 
se  hará  al  fin  de  cada  mes  el  descuento  correspondiente  en  la  teso- 
rería fiscal  de  Coelemu; 

9.^  El  contratista  abonará  al  Fisco  veinticinco  pesos  de  multa 
por  cada  viaje  que  no  ejecute  su  vapor,  siempre  que  no  se  encuen- 
tre comprendido  en  las  excepciones  que  expresan  los  dos  artículos 
anteriores; 

10.  Serán  motivas  de  preferencia  para  las  propuestas: 

a)  Las  mayores  dimenciones  y  mejores  condiciones  marineras 
del  vapor  que  se  emplee; 

b)  La  mayor  velocidad;  y 

c)  La  menor  subvención  que  se  pida. 

11.  El  contrato  que  se  celebre  será  reducido  á  escritura  pública 
y  durará  por  el  término  de  dos  años,  contados  desde  veinte  días 
después  de  la  aceptación  de  la  propuesta; 
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12.  Las  propuestas  se  abrirán  por  el  oficial  mayor  del  Ministe- 
rio del  Interior  en  las  oficinas  de  este  Departamento,  el  día  10  de 
Mayo  próximo,  á  las  12  M.,  á  presencia  de  los  interesados  que 
concurran,  pudiéndose  reche^zar  todas  las  propuestas  que  se  pre- 
senten, si  así  más  conviniere. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 

Carlos  Antúnez. 


Santiago,  11  de  Mayo  de  1887. 

Vistos  estos  antecedentes, 
Decreto: 

Acéptase  la  propuesta  que  hace  Don  Luis  H.  Hinrichsen  para 
la  navegación  á  vapor  entre  los  puertos  do  Tomé  y  Talcahuano 
con  escala  en  Penco,  sirviendo  de  bsuse  las  consignadas  en  el  su- 
premo decreto  número  1,357,  fecha  4  de  Abril  último. 

Sustituyese  la  segunda  de  las  condiciones  enumeradas  en  el  ci- 
tado decreto  por  la  siguiente: 

«2.*  El  vapor  hará  escala  en  Penco  en  los  meses  de  Diciembre, 
Enero,  Febrero  y  Marzo,  en  los  días  y  horas  que  establecerá,  el  iti- 
nerario que  se  forme  por  el  empresario  con  aprobación  del  Inten- 
dente de  Concepción,  consultando  la  mayor  comodidad  del  pú- 
blico». 

El  artículo  9.^  del  mencionado  decreto  quedará  en  esta  forma: 

^Artículo  9.^  El  contratista  abonará  al  Fisco  veinticinco  pesos 
de  multa  por  cada  viaje  que  no  ejecute  su  vapor,  siempre  que  no 
se  encuentre  comprendido  en  las  excepciones  que  expresan  los  tres 
artículos  anteriores». 

Redúzcase  á  escritura  pública  tanto  este  decreto  como  el  de  4 
de  Abril  último,  y  se  autoriza  al  tesorero  íiscal  de  Coelemu  para 
que  lo  firme  en  representación  del  Fisco. 

Desde  la  fecha  del  primer  viaje,  y  por  mensualidades  vencidas 
se  pagará  por  la  tesorería  fiscal  de  Coelemu  á  Don  H.  Luis  Hin- 
richsen la  cantidad  que  corresponda  á  razón  de  dos  mil  ocbocien- 
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lios  ochenta  pesos  anuales,  suma  á  que  asciende  la  subvención  con- 
oedida. 

Impútese  al  ítem  6.*^  de  la  partida  29  del  presupuesto  de  lo  In- 
terior. 

Tómese  razón  y  comuniqúese. 

BALMACEDA. 

*     Carlos  Antúnez. 


III 


SUBVENCIÓN  A  EMPRESAS   DE  TELÉGRAFOS 


TELÉGRAFO    TRASANDINO 


ValparaísOy  ?5  de  Febrero  de  1S88, 

Habiendo  expirado  el  contrato  celebrado  con  la  Empresa  del 
Telégrafo  Trasandino,  por  decreto  de  7  de  Febrero  del  año  próxi- 
mo pasado,  y  conviniendo  que  continúe  sin  interrupción  la  tras- 
misión de  telegramas  oficiales  hasta  Buenos  Aires, 

Decreto: 

Apruébase  el  siguiente  convenio  ajustado  entre  el  señor  Aníbal 
Zañartu,  Ministro  del  Interior,  y  Don  Javier  Villanueva,  Presiden- 
te de  la  mencionada  Compañía. 

Art.  1."  La  Compañía  del  Telégrafo  Trasandino  se  obliga  áti'as- 
mitir  gratuitamente  por  su  línea  entre  Santiago  y  Buenos  Aires 
y  á  todas  las  oficinas  intermedias,  con  preferencia  á  las  comunica- 
ciones del  público,  los  telegramas  oliciales  que  dirijan  las  autori- 
dades chilenas  designadas  en  los  decretos  supremos  de  31  de  Ene- 
ro de  1872  y  1.**  de  Mayo  de  1878,  que  reglamentan  el  servicio  de 
los  telégrafos  del  Estado. 

Art.  2.°  En  compensación  del  servicio  á  que  se  refiere  el  aiiícu- 
lo  anterior,  el  Gobierno  abonará  á  la  Compañía  del  Telégrafo  Tra- 
sandino la  suma  de  cuatro  mil  pesos  (S  4,000)  anuales,  pagaderos 
por  mensualidades  vencidas,  á  contar  desde  el  primero  de  Eneix) 
último. 

Art.  íi.**  Esto  contrato  se  entenderá  prori'ogado  indefinidamen- 
te, pero  terminará  previo  aviso  dado  con  un  mes  de  anticipación 
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por  el  Ministerio  del  Interior  ó  por  la  Empresa  del  T'^V'graf o  Tm- 
sondino. 

Redúzcase  el  presente  contrato  á  escrituro  pública,  y  se  autori- 
ce para  que  lo  firme  el  tesorero  fiscal  de  Valparaíso.  La  tesorería 
fiscal  de  esta  ciudad  abonará  la  subvención  acordada,  imputándo- 
la €tl  ítem  4.°  de  la  partida  32  del  presupuesto  del  Interior. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 

Aníbal  Zañartu. 


^^^<- 


CAPITULO  XV 


DISPOSICIONES  VARIAS 


EMPLEADOS   PÚBLICOS 


Se  ordena  acusar  los  impresos  que  ataquen  la  conducta 
funcionaría  de  los  empleados  públicos 

Santiago,  17    le  Junio  de  1830. 

Considerando  que  la  imprenta  bien  dirigida  es  uno  de  los  me- 
dios más  poderosos  para  mantener  la  regularidad  y  pureza  de  los 
empleados  en  el  desempeño  de  sus  funciones  públicas. 

Considerando  que  el  escandaloso  abuso  que  se  ha  hecho  de  ella, 
convirtiéndola  en  un  instrumento  de  pasiones  maléficas,  la  incapa- 
cita para  ejercitar  este  saludable  influjo,  y  la  hace  más  á  propósito 
pai'a  extraviar,  que  para  dirigir  la  opinión;  que  aún  las  acusacio' 
nes  fundadas  que  se  lanzan  por  la  imprenta  contra  aquellos  que 
abusan  de  sus  facultades  en  daño  del  público,  no  excitarán  la 
atención  que  debieran,  vertiéndose  por  un  órgano  habitualraente 
depravado;  que  los  acusados  se  escudan  con  la  iicencio.sidad  de  la 
prensa  para  no  sincerar  su  conducta;  y  que  esto  orden  de  cosas, 
confundiendo  á  los  buenos  servidores  del  Estado     n  los  prevari- 
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cadores,  compromete  ig^ualmentc  el  honor  de  todos  ellos,  y  ce<le  en 
desdoro  del  Gobierno, 

Ha  venido  á  decretar  y  decreta: 

1.^  Todo  funcionario  público,  cuya  conducta  en  lo  que  toca  al 
ejercicio  de  su  empleo,  fuere  atacada  por  la  imprento,  debe  cu^usar, 
por  sí  o  por  apoderado,  al  autor  ó  editor  del  impreso,  ante  el  tri- 
bunal competente  y  en  el  término  de  la  ley. 

2/*  El  que  así  no  lo  hiciere,  queda  suspenso  de  hecho  en  el  ejer- 
cicio de  su  empleo  y  el  fiscal  le  acusará  con  el  mismo  impreso  ante 
el  tribunal  competente. 

3.°  El  Ministro  del  Interior  queda  encargado  del  cumplimiento 
de  este  decreto. 

Imprímase  para  que  lleí^ue  á  noticia  de  todos. 
OVALLE. 

PORTALEa 


Contratos  por  cuenta  del  Estado  celebrados  por  funcionarios 
dependientes  del  Ministerio  del  Interior 

Santiago,  28  de  Abril  de  1878. 

He  acordado  y  decreto: 

En  los  contratos  que  deban  celebrar  por  cuenta  del  Estado 
funcionarios  dependientes  del  Ministerio  del  Interior,  sea  sobre 
adquisición  ó  enajenación  de  especie,  ejecución  de  trabajos  ú  otras 
materias  de  cualquiera  naturaleza,  no  podrá  ser  parte  contratante 
ni  tener  participación  alguna  interesada  i.inguno  de  los  empleados 
pertenecientes  al  ramo  del  servicio  á  que  dichos  contratos  corres- 
pondan. 

Tampoco  podrán  ser  pai^te  contratante,  ni  tener  interés  directo 
en  los  mismos  contrato?»,  los  parientes  hasta  el  cuarto  grado  de 
los  funcionarios  á  quienes  incumba  celebrarlos  á  nombre  del  Go- 
bierno, ni  de  los  empleados  principales  de  las  respectivas  ofícinas 
que  estén  llamados  por  razón  de  su  cargo  á  subrogar  á  aquéllas 
en  ausencias,  vacancias  ó  licencias,  ni  do  los  demás  empleados  de  los 
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propias  oficinas  ó  de  otras  del  mismo  ramo  á  quienes  corresponda 
alguna  intervención  en  el  cumplimiento  de  los  referidos  contratos. 

Tómese  razón,  comuniqúese,  puLlíquese  é  insértese  en  el  Bole- 
tín de  las  Leyes, 

PINTO. 

VicENTK  Reyes. 


Informes  sobre  remoción  de  empleados  subalternos 

Saniiiago,  7  de  Septiembre  de  1872, 

Considerando  que,  según  lo  dispuesto  en  el  número  10,  art.  82 
de  la  Constitución  del  Estado,  se  necesita  para  la  destitución  de 
los  empleados  subalternos  de  las  oficinas  públicas  el  informe  del 
respectivo  jefe,  y 

Que  el  ejercicio  de  esta  atribución  se  baria  en  extremo  embara- 
zoso si  los  informes  en  que  se  apoya  la  remoción  del  empleado 
quedasen  sujetos  á  la  acción  de  la  justicia  cuando  para  ello  no 
hubiere  un  motivo  justo  y  previamente  calificado  de  tal. 

Decreto: 

Los  informes  que  en  cumplimiento  de  su  deber  expidieren  los 
jefes  de  oficinas  públicas  para  pedir  la  remoción  de  los  empleados 
subalternos  de  su  dependencia,  permanecerán  secretos  y  reserva- 
dos en  los  archivos  y  no  se  dará  copia  de  ellos  á  quien  lo  solicite, 
sino  en  virtud  de  decreto  supremo,  después  de  calificar  la  justicia 
de  la  petición  y  la  necesidad  ó  conveniencia  de  acceder  á  ella. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

ERRÁZURIZ. 

Adolfo  Ibáñez. 


Término  dentro  del  cual  se  han  de  despachar  los  informes 

Santiago,  14  ^^  Marzo  de  1878, 

Para  no  demorar  en  ningún  caso  la  resolución  de  los  asuntos 
acerca  de  los  cuales  el  Ministerio,  antes  de  resolver,  tvcuerda  pedir* 
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informe  é  los  funcionarios  de  su  dependencia,  éste  Deparianaento 
ha  resuelto,  desde  esta  fecha,  fijar  como  regla  general  la  que  esos 
informes  se  remitan  despachados  dentro  del  término  de  15  días  á 
fin  de  poder  dictar  sin  dilación  las  providencias  correspondientes; 
y  siempre  que  alguna  autoridad  á  quien  se  haya  pedido  informe 
no  pudiere  enviarlo  en  el  término  fijado,  deberá  dar  cuenta  al  Mi- 
nisterio el  sálmdo  de  cada  semana  del  estado  en  que  se  encneutn 
el  asunto  en  informe  y  de  los  motivos  que  le  impidan  efectuar  su 
despacho. 

US.  se  servirá  trascribir  esta  circular  á  los  Gobernadores  de  la 
provincia  de  su  mando. 

Dios  guarde  á  US. 

Vicente  Retes. 

Circular  á  los  faiioionarios  dependientes  del  Ministerio  del  Interior. 


Asignaciones  impuestas  por  empleados  dependientes  del 

Ministerio  del  Interior 

Santiago,  2  de  Septiembre  de  1880. 

Visto  el  oficio  que  precede,  en  el  cual  los  Ministros  de  la  Teso- 
rería General  representan  el  embarazo  que  causan  en  las  cuentas 
de  esa  Oficina  las  asignaciones  hechas  de  parte  de  sus  sueldos  por 
empleados  dependientes  del  Ministerio  del  Interior  que  residen  en 
Santiago,  á  personas  de  esta  misma  ciudad; 

Oído  el  dictamen  del  Contador  Mayor,  y  teniendo  presente:  1.^ 
que  el  objeto  de  tales  asignaciones  no  es  otro  que  el  dar  facilidad 
á  los  empleados  que  se  ausentan  del  lugar  de  su  residencia  en  ser- 
vicio del  Estado  para  dejar  alguna  pensión  á  sus  familias,  6  para 
cumplir  compromisos  contraidos;  2.^  que  cuando  un  empleado  pre- 
tende fijar  asignaciones  en  el  mismo  lugar  de  su  residencia,  carece 
de  la  razón  indicada,  por  cuanto  él  mismo  puede  dar  á  su  sueldo 
la  inversión  conveniente;  y  3.**  que  se  prohibió  por  decreto  de  28 
de  Noviembre  de  1867,  á  los  empleados  militares  hacer  asignacio- 
nes de  su  sueldo  á  personas  existentes  en  la  misma  residencia  de 
ellas, 
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Decreto: 

Los  empleadas  dependientes  del  Ministerio  del  Interior  no  po- 
drán en  lo  sucesivo  imponer  asignación  alguna,  pagadera  por  las 
Oficinas  del  Estado,  de  cualquiera  parte  de  sueldo,  en  favor  de 
personas  existentes  en  el  mismo  lugai-  de  la  residencia  de  aquéllos. 

Las  asignaciones  existentes,  que  se  encuentren  en  el  caso  do 
la.  presente  disposición,  cesarán  desde  el  1.**  de  Enero  próximo. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

PINTO. 

Manuel  Recabarren. 


II 


PESOS  Y  MEDIDAS   DECIMALES 


Santiago,  ^9  de  Enero  de  18^8, 
Por  cuanto  el  Congreso  Na.cional  ha  acordado  el  siguiente 

PROYECTO   DE  LEY: 

Medidas  de  longihid 

Art.  1.^  La  base  para  todas  las  medidas,  así  de  longitud  como 
de  superficies,  volúmenes,  áridos,  y  líquidos  será  el  metro,  que  es 
una  diez  millonésima  parte  del  cuadrante  del  meridiano  terrestre. 

Art.  2.°  El  metro  se  dividirá  en 

10  decímetros. 
100  centímetros. 
1000  milímetros. 

Art.  3.**  Las  medidas  mayores  que  el  metro  serán: 

El  decámetro  igual  á  diez  metros. 
El  hectómetro  igual  á  cien  metros. 
El  kilómetro  igual  á  mil  metros. 

Medidas  de  superficie 

Art.  4.**  Las  medidas  de  superficie  serán: 

Un  metro  cuadrado. 

Una  área  que  tendrá  cien  metros  cuadrados. 

Una  hectárea  que  tendrá  diez  mil  metros  cuadrados. 
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Medidas  de  capacidad  pava  líquidos 

Art.  5.**  Las  medidas  de  capacidad  para  los  líquidos  serán: 

El  litro  equivalente  á  un  decímetro  cúbico. 

Ll  decalitro  que  tendrá  diez  litros  ó  diez  decímetros  cúbicos 

El  decilitro  igual  á  una  décima  parte  de  litro. 

Medidas  de  áridos 

Ari  6.^  Las  medidas  para  los  ¿tridos  serán: 

El  litro  igual  á  un  decímetro  cúbico. 
El  decalitro  á  diez  decímetros  cúbicos. 
El  hectolitro  á  cien  decímetros  cúbicos. 
El  kilolitro  á  mil  decímetros  cúbicos. 

Art.  7.°  La  medida  de  volúmenes  será  el  metro  cúbico. 

Pesos 

Ai*i  8.**  La  unidad  de  medida  para  las^cosas  que  se  compran  y 
venden  al  peso  será  el  kilogramo,  que  es  el  peso  de  un  decímetro 
cúbico  de  agua  destilada,  pesada  en  el  vacío  y  á  la  temperatura 
de  4.°  del  termómetro  centígrado  sobre  cero. 

Art.  9.°  El  kilogramo  se  dividirá  en: 

10  hectogramos. 
.100  decagramos. 
1000  gramos. 
10000  decigramos. 
100000  centigramos. 
1000000  miligramos. 

Se  VLSiwk  además  el  quintal  métrico  igual  á  cien  kilogramos. 

Disposiciones  generales 

Art.  10.  No  habrá  míus  pesos  y  medidas  nacionales  que  los  ex- 
presados  en  la  presente  ley.  (1) 


(1)  Por  el  Ministerio  de  Justicia  se  dicto  el  decreto  de  23  de  Agosto  de 
1865,  que  luandn  cniplííur  las  nicílidaa   docimale.i  en  los  act(is  judiciales  y 
en  lí»8  diliycnciafl  que  exteiidiercn   los  escribanos  y  los  conservadores  de 
biuuij  raíces,  o  te. 
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Ai*t.  11.  Se  construirán  padrones  de  pesos  y  medidas  con  arre- 
glo á  lo  que  esta  ley  previene  y  se  distribuiíún  &  todas  las  munici- 
palidades de  la  República. 

Art.  12.  El  que  fabricare  6  usare  fraudulentamente  pesos  ó  medidas 
falsos,  sufrirá,  á  más  de  la  <lc8trucción  6  confiscación  de  las  piezap,  una 
pena  que  no  baje  de  diez  pesos  ni  suba  de  tres  mil,  6  en  su  defecto  una 
que  no  baje  de  quince  días  ni  suba  de  cuatro  años  de  prisión,  tral^ajos  for- 
zados ó  destierro,  según  la  gravedad  y  consecuencia  del  delito;  salvo  siem- 
pre la  acción  de  daños  y  perjuicios  que  corresponde  al  perjudicado.  La 
indemnización  de  este  será  en  todo  caso  preferida  al  pago  de  la  pena  pe- 
cuniaria. 

Todo  aquel  que  tuviere  pesos  ó  medidas  falsos  aun  cuando  no  se  le  pro- 
bare haber  hecho  uso  de  ellos  sufrirá,  á  más  de  la  destrucción  ó  confiscación 
de  las  piezas,  una  pena  que  no  baje  de  diez  pesos  ni  suba  de  doscientos,  y 
si  no  tuviere  como  pagarla  sufrirá  una  prisión  que  no  baje  de  diez  días  ni 
suba  de  ciento.  (1) 

Art.  13.  En  ninguna  tienda  ni  despacho  público  de  cualquiera 
clase  en  que  se  compre  ó  venda,  podrá  usarse  de  pesos  ó  medidas, 
cuya  legalidad  no  esté  comprobada  con  el  sello  correspondiente 
puesto  por  el  fiel  ejecutor  de  la  Municipalidad  del  departamento, 
bajo  la  multa  de  veinte  pesos,  aplicados  á  los  fondos  munici- 
pales. (2) 


(1)  Todos  estos  artículos  los  croemos  derogados  por  el  Código  Penal  que 
dispone  lo  siguiente: 

^Art.  467.  El  que  defraudare  á  otro  en  la  sustancia,  cantidad  ó  calidad 
do  las  cosas  que  le  entregare  en  virtud  de  un  título  obligatorio,  será 
penado: 

1.®  Con  presidio  ó  relegación  menores  en  sus  grados  medios  á  máximos 
si  la  defraudación  excediere  de  quinientos  pesos. 

2.^  Con  presidio  ó  relegación  menores  en  sus  grados  medios  cuando 
excediere  de  cincuenta  y  no  pasare  de  quinientos  pesos. 

3.®  Con  presiílio  ó  relegación  menores  en  sus  grados  mínimos  si  el  valor 
de  la  defraudacii^n  no  excediere  de  cincuenta  pesos  ni  bajare  de  diez. 

Art.  469.  Se  impondrá  respectivamente  el  máximum  de  las  penas  se- 
ñaladas en  el  artículo  467. 

...2.^  A  los  traficantes  que  defraudaren  usando  de  pesos  ó  medidas  falsos 
en  el  despacho  de  loa  objetos  de  su  tráfico.... 

Art.  494.  Sufrirán  la  pena  de  prisión  en  sus  grados  medio  á  máximo  ó 
multa  do  diez  á  cien  pesos:... 

19.  El  que  ejecutare  alguno  de  los  hechos  penados  en  los  artículos 

467...,  siempre  que  el  delito  se  refiera  á  valores  que  no  excedan  de  diez 
pesos]^. 

(2)  Con  arreglo  al  número  5  del  artículo  499  del  Código  Penal,  ca<m 
on  comiso  las  medidaH  ó  penoH  fabofl;  pero  sogiin  cl  articulo  500  obu  comi- 
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Arfc.  14,  En  todos  los  contratos  y  escrituras  de  compras  y  ven- 
idas anteriores  &  la  introducción  del  sistema  métrico  decimal  se 
o.dmitii*án  pai-a  el  avalúo  de  los  antiguos  pesos  y  medidas  los  va* 
lores  en  metros,  litros  y  kilogramos  on  la  proporción  siguiente: 

Una  vara  =  0,836  metros. 

Un  pie  =  0,279  metros. 

Una  vara  cuadrada  =  0,699  metros  cuadrados. 

Un  pie  cuadrado  =  7,76  decímetros  cuadmdos. 

Una  vara  cúbica  =  0,584(  metros  cúbicos. 

Un  cuartillo  =  1,1  litro. 

Una  fdnog.a  =  97  litros  =  0,97  hectolitros. 

Una  arroba  de  peso  =  11,5  kilogramos. 

Una  libra  =  0,46  kilogi'amos. 

Una  onza  =  0,0287  kilogramos. 

Un  gmno  =  0,0499  gramos. 

Una  cuadra  =125,39  metros. 

Una  cuadra  cuadrada  =157,21  áreas. 

Art.  16.  Se  permitirá  para  el  uso  del  comercio  y  sólo  por  el 
témiino  de  diez  años,  tener  en  los  almacenes,  tiendas  y  despachos 
por  menor: 

Una  vara,  señalada  en  el  metro  mismo  y  dividida  en  pies  y 
pulgadas;  debiendo  la  señal  de  la  vara  corresponder  á  los  836  mi- 
límetros. 

Un  cuartillo,  un  medio  cuartillo  y  un  octavo  de  cuartillo,  que 
cori'esponderán  respectivamente  á  un  litro,  á  un  medio  litro  y  á 
un  octavo  de  litro. 

Una  libra,  igual  á  un  medio  kilogramo,  dividida  en  onzas  y 
adarmes. 

Una  fanega»  igual  á  un  hectolitro,  dividida  en  diez  almudes. 

Un  almud,  igual  k  una  ddcima  parte  del  hectolitro. 

Art.  16.  El  Presidente  de  la  República  determinará  la  época  en 
que  haya  de  empezar  a  regir  la  presente  ley.  (1) 

Art.  17.  Se  le  faculta  para  nombrar  en  cada  dcf  aitamcnto  el 
individuo  ó  individuos  que  juzgue  necesarios  para  que  dcKempeficn 
las  funciones  du  fíeles  ejecutores. 

80  lo  docí otará  el  tribunal  á  su  pnulento  arbitrio,  sogiin  los  casos  y  cir- 
euii&tancias. 

(1)  Vóase  el  decreto  do  21  de  Octubre  de  1864,  insoito  niáa  ndclnnte. 
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Art.  18.  Señalará  asimismo  la  cantidad  que  deba  pagarse  por 
la  comprobación  y  sello  de  los  pesos  y  medid&s.  Rsta  contribuci('m 
serviní  exclusivamente  para  premios  de  los  funcionarías  qnc  eje- 
cuten la  comprobación  y  pongan  los  sellos. 

La  autorización  (juc  por  este  artículo  se  confiere  al  Pi'esidente 
de  la  República,  durará  por  el  término  de  tres  años  contados  desíle 
la  promulgación. 

Queda  derogada  la  ley  de  15  de  Diciembre  de  1843. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo:  por  tanto,  dispongo  se  promulgue  y  lleve  á 
efecto  en  todas  sus  partes  como  ley  de  la  República. 

MANUEL  BULNES. 

Manuel  Camilo  Vial. 


Fecha  en  que  principió  á  regir  la  Jey  de  pesos  y  medidas 

decimales 


Santiago,  21  de  Octubre  de  186^. 


Considerando: 


1.**  Que  por  la  ley  de  29  de  Enero  de  1848  se  autorizó  al  Presí- 
ílcnte  de  la  República  para  determinar  la  época  en  que  dicha  ley 
debía  principiar  á  regir; 

2.*^  Que  en  uso  de  esta  autorización  se  declaró,  por  decreto  de 
6  de  Junio  de  1859,  que  desde  el  1.**  de  Enero  do  1860  debía  co- 
menzar A  regir  aquella  ley  en  la  parte  referente  á  las  medidas 
lineales,  y  desde  el  1.*'  de  Julio  del  mismo  año  respecto  de  las  me- 
didas de  capacida<l  para  áridos; 

3.**  Que,  á  pesar  do  las  pro .  idencias  adoptadas  posteriormente 
con  este  objeto,  la  expresada  ley  no  se  ha  puesto  en  vigor  ni  aun 
en  la  parte  á  que  se  refiere  el  considerando  precedente; 

4.**  Que  es  de  la  mayor  importaQcia  para  salvar  los  gmve.s  y 
diarios  inconvenientes  que  resultarían  del  uso  simultáneo  del  anti- 
guo y  del  nuevo  sistema  de  pccos  y  medidas  el  que  el  sistema  de- 
cimal se  ponga  completamente  en  práctica; 
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He  venido  en  acordar  y  decreto: 

1.*  Las  disposiciones  de  la  ley  de  26  de  Enero  de  1848  princi- 
piai*án  á  regir  desde  el  1.**  de  Junio  de  1865; 

2.**  Después  de  la  fecha  señalada  en  el  artículo  presedente,  sólo 
podnin  usarse  en  la  República  las  medidas  arregladas  al  sistema 
decimal  que  establece  la  mencionada  ley,  quedando  sujetos  los 
conti^aventores  a  las  penas  determinadas  en  ella; 

S.^  Precédase  por  los  Intendentes  y  demás  funcionarios  á  quie- 
nes corresponda  á  la  distribución  y  venta  de  las  medidas  arregla- 
das al  sistema  decimal  de  propiedad  nacional  que  existen  en  sus 
respectivas  provincias,  conformándose  á  las  disposiciones  del  de- 
creto de  6  de  Junio  de  1859. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

PÉREZ, 

Alvako  Covabrübias. 


Distribución  de  pesos  y  medidas  decimales 

SctrUiagOy  O  de  Junio  de  1869. 

Usando  de  la  autorización  que  me  confiero  el  artículo  16  de  la 
ley  de  29  de  Enero  de  1848, 

He  acordado  y  decreto: 

Desde  el  1.°  de  Eneix)  de  1860,  principiará  á  regir  en  la  Repú- 
blica la  ley  de  29  de  Enero  de  1848,  en  la  parte  referente  á  las 
medidas  lineales,  y  desde  el  1.*'  de  Julio  del  mismo  año  regirá  res- 
pecto de  las  medidas  de  capacidad  para  áridos.  En  cuanto  á  los 
posos  y  medidas  de  capacidad  para  líquidas,  oportunamente  se  fija- 
i*á  la  época  en  que  deba  comenzar  á  regir. 

En  consecuencia,  después  de  las  épocas  fijadas  no  podrán  usarse 
respectivamente  en  la  República  otras  medidas  que  las  arregladas 
al  sistema  decimal  que  establece  aquella  ley,  quedando  sujeta  cual- 
quiera contravención  á  las  penas  que  en  ella  se  detemiinan. 

Los  Intendentes  procederán  desde  luego  á  hacer  distribuir  en 
la  Tesorería  y  tenencia  de  ministros  de  los  departamentos  de  la 
provincia  de  fiu  mando,  las  medidas  arregladas  al  nuevo  sistema 
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que  deben  sirvir  para  proveer  al  comercio,  y  que  ya  han  sido  re- 
mitidas á  las  diversas  provincias  con  la  correspondiente  distinción. 
Al  hacer  esa  distribución,  tomarán  por  punto  de  partida  la  nece- 
sidad que  haya  de  ellas  en  cada  departamento,  atendida  su  impor- 
tancia comercial. 

Las  Tesorerías  y  Tenencias  de  Ministros  procederán  á  expender 
esas  medidas  tan  pronto  como  los  Intendentes  les  pasen  las  ins- 
trucciones necesarias  sobre  el  precio  á  que  haya  de  hacerse  la  ven- 
ta; dichas  instrucciones  serán  oportunamente  comunicadas  á  estos 
funcionarios  por  el  Ministerio  del  Interior. 

Una  vez  efectuada  la  distribución  de  las  medidas  y  fijados  sus 
precios,  pasarán  los  Intendentes  al  Ministerio  del  Interior  un  es- 
tado del  cargo  que  resultare  contra  cada  Tesorería  y  Tenencia  de 
Ministros,  por  el  valor  que  representen  las  depositadas  allí  para 
su  expendio.  También  remitirán  al  mismo  Ministerio,  cada  tres 
meses,  una  razón  de  las  cantidades  procedentes  de  la  venta,  ex- 
presando el  número  y  clase  de  las  medidas  vendidas  en  el  tri- 
mestre. 


Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 
MONTT, 


Gerónimo  Urmeneta. 


Reglamento  para  la  comprobación  de  pesos  y  medidas 

FIELES    EJECUTORES 

Santiago,  SS  de  Enero  de  ISbl, 

En  uso  de  la  facultad-que  me  confieren  la  parte  2.*  del  artículo 
82  de  la  Constitución  del  Estado  y  el  artículo  18  de  la  ley  de  20 
de  Enero  de  1848,  he  acordado  y  decreto  el  siguiente  Reglamento 
para  la  comprobación  de  pesos  y  medidas. 

TÍTULO  I 

DE   I.OS  FIELES   EJECUTORES 

Art.  1.**  Habrá  en  la  cabecera  de  cada  departamento  un  fiel  eje- 
cutor  para  comprobar  los  pesos  y  medidas. 
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Si  por  lo  estenso  y  poblado  de  un  departamento  no  fuere  sufi- 
ciente un  fiel  ejecutor,  podrán  nombrarse  dos  ó  más,  según  lo  de- 
cretare el  Gobierno  y  situarse  en  la  misma  cabecera  ó  en  otros 
puntos  del  departamento,  señalando  á  cada  uno  el  territorio  en 
que  debe  funcionar. 

Art.  2.®  Para  ser  fiel  ejecutor  se  requiere:  I.'*  tener  veinticinco 
años  cumplidos;  2.°  justificar  su  instrucción  en  la  aritmética  y  es- 
pecialmente en  el  sistema  métrico  de  pesos  y  medidas  y  en  las 
funciones  que  con^esponden  al  fiel  ejecutor.  También  deberán  es- 
tar instruidos  en  las  relaciones  que  guardan  los  pesos  y  medidos 
al  presente  usados  y  los  que  establece  la  ley  do  29  de  Enero  de 
1848. 

Serán  preferidos  para  el  cargo  los  que  á  más  de  los  conoci- 
mientos anteriores  posean  conocimientos  de  matemáticas,  en  los 
ramos  que  más  relación  tienen  con  el  sistema  métrico  de  pesos  y 
medidas. 

Art  3.°  El  empleo  del  fiel  ejecutor  es  incompatible  con  el  de- 
sempeño de  todo  cargo  público  que  por  la  naturaleza  de  sus  fun- 
cioncíi  requiera  residencia  fija  en  un  punto  dado,  y  con  el  ejerci- 
cio de  toíla  profesión  sujeta  á  la  comprobación. 

Art.  4.^  Lo»  fieles  ejecutores,  al  recibirse  de  su  cargo,  prestarán 
juramento  de  fiel  desempeño  en  manos  del  Intendente  do  la  pro- 
vincia en  que  van  á  funcionar. 

Art.  5.^  Cada  fiel  ejecutor  deberá  tener  su  oficina  provista  de 
padrones  de  pesos  y  medidas  comprobados  por  el  funcionario  á 
quien  se  encargare  de  los  padrones  de  rigorosa  exactitud  que  de- 
berán conservarse  en  Santiago.  (1) 

Art.  6.®  Los  fieles  ejecutores  abrirán  sus  oficinas  en  días  y  horas 
fijos  pai'a  comprobar  y  sellar  los  pesos  y  medidas  que  se  presen- 
taren con  este  objeto. 

Art.  7.°  Deberán  recorrer  peiiódicamente,  y  en  la  época  en  que 
el  Intendente  ó  Gobernador  designare,  los  diversos  distritos  del 
departamento  ó  territorio  confiado  á  su  inspección  para  ejecutar 
la  comprobación. 

Art.  8.®  Al  practicar  la  comprobación  y  sello,  deberán  exigir  en 
cada  despacho  el  mínimun  del  surtido  de  pesos  y  medidas  que  la 
clase  de  efectos  y  especies  que  se  compran  ó  venden,  requiriese. 

(1)  Al  Director  General  de  Correos  es  á  quien  se  ha  asignado  esta  atri- 
bución. 
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Art.  9.*^  El  míniínun  de  los  pesos  y  medidas  requeridas,  será: 

En  los  despachos  destinados  á  comprar  ó  vender  objetos  que  ^ 
sujetan  á  la  medida  de  longitud,  un  metro  dividido  en  decímetros 
y  centímetros. 

En  los  despachos  de  líquidos,  un  decalitro,  un  medio  decalitro, 
un  litro  y  un  medio  litro. 

En  los  despachos  de  áridos,  un  medio  hectcilitro  si  solo  se  ven- 
diere por  mayor,  y  si  se  vendiere  ó  comprare  también  por  menor 
habrá  además  un  decalitro,  un  medio  decalitro  v  un  litro. 

En  los  despachos  de  cosas  que  se  venden  al  peso,  habrá  para 
pesar  por  menor  un  juego  de  pesas,  desde  un  kilogi'amo  hasta  un 
gramo  con  pesas  dobles  y  medida  de  cada  una  de  las  especies  de 
unidades  comprendidas,  y  para  el  peso  por  mayor,  pesas  en  nií- 
mero  suficiente  desde  dos  kilogramos  para  arriba. 

Art.  10.  A  los  que  compraren  ó  vendieren  oro,  plata  y  otros  me- 
tales preciosos,  y  á  los  boticarios,  deberán  exigir  un  juego  de  pesas 
hasta  el  miligramo,  con  pesas  del  doble  y  la  mitad  de  cada  una 
de  las  unidades  comprendidas. 

Art.  11.  Si  en  la  tienda  ó  despacho  se  vendieren  varias  espe- 
cies cómo  áridos,  líquidos  ó  cosas  que  se  miden  por  longitud  ó  se 
pesan,  eligirá  el  fiel  ejecutor  que  se  tenga  el  mínimun  de  toilos 
los  juegos  de  pesos  y  medidas  correspondientes. 

Art.  12.  Todo  fiel  ejecutor  llevará  un  libro  en  que  extienda  las 
actas  que  debe  levantar  de  las  visitas  que  en  cada  tienda  ó  des- 
pacho practicare  para  la  comprobación  periódica.  En  dicha  acta 
se  expresará  la  fecha  de  la  visita,  el  nombre  del  dueño  del  despa- 
cho, la  clase  de  éste,  si  se  tienen  todos  los  juegos  de  pesos  y  medi- 
das necesarios,  y  el  resultado  que  diere  la  comprobación  de  cada 
uno  de  elk)S  por  medio  de  los  padrones.  Anotai-á  los  derechos  que 
hubiere  cobrado  y  hará  firmar  al  dueño  del  establecimiento  ó  al 
que  apareciere  encargado  de  él.  También  expresará  el  resultado 
que  diere  la  comprobación  de  las  Ijalanzas  ó  romanas  que  se  em- 
plearen. 

Art.  13.  Si  del  examen  particular  que  debe  practicar  el  fiel  eje- 
cutor resultare  que  los  pesos  y  medidas  están  conformes  á  los  pa- 
drones, y  los  instrumentos  para  pesar  se  hallan  en  el  grafio  de 
exactitud  requerida,  y  que  tanto  éstos  como  aquellos  han  sido 
antes  legalizados,  los  resellará  expresándolo  así  en  el  acta. 

Art.  14.  Si  los  pesos  y  medidas  no  hubiesen  sido  antes  autori- 
zados, procederá  á  investigar  si  se  han  empleado  ó  no,  y  anotará 
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en  el  acta  que  ha  de  levantar,  los  resultados  de  esta  investigación 
y  pasará  esta  acta  en  copia  al  tesorero  de  la  Municipalidad  res- 
pectiva para  que  reclame  la  multa  que  establece  el  artículo  13  de 
la  ley  de  29  de  Enero  de  1848. 

Art  lo.  Si  notare  desconformidail  entre  los  pesos  y  medidas 
autorizadas  y  los  padrones,  pero  tal  que  fácilmente  pueda  hacerse 
desaparecer,  procederá  á  la  rectificación  ó  dispondrá  que  se  proce- 
da á  ella  si  fusre  posible,  fijando  un  termino  perentorio.  Pero  si 
la  desconformidad  fuese  tal,  que  no  pudiera  mirarse  como  resul- 
tado natuml  del  uso  ó  mal  trato  ordinario  de  las  medidas  ó  pesos, 
ó  si  hubiere  motivos  pam  reputar  intencional  la  alteración  lo  ex- 
presará así  en  el  acta,  y  trasmitirá  copia  de  ella  dentro  de  las 
veinticuatro  horas  al  Gobierno  departamental,  para  que  le  dé  el 
curso  que  corresponda.  Junto  con  el  acta  deberá  remitir  los  pesos 
y  medidas. 

Art.  16.  Cuando  los  fieles  ejecutores  hallaren  pesos  ó  medidas 
falsos,  sea  que  hayan  sido  intencionalmente  rebajados  ó  que  hayan 
sido  sellados  íiuplantando  el  sello  del  fiel  ejecutor  respectivo,  em- 
bargarán los  pesos  y  medidas  y  lo  pondrán  inmediatamente  en 
conocimiento  del  Gobernador,  expresando  todas  las  circunstancias 
que  puedan  servir  para  apreciar  ó  conocer  mejor  el  hecho. 

Art.  17.  Cuando  hallaren  que  faltan  las  medidas  calilicadas  de 
indispensables  en  este  reglamento,  entrarán  á  investigar  el  modo 
como  han  sido  reemplazadas.  Si  en  el  reemplazo  hubiere  habido 
defraudación,  procederán  como  en  el  caso  del  artículo  anterior. 
Si  no  la  hubiere  habido,  intimarán  al  dueño  del  despacho  que  se 
provea  de  esas  medidas  eii  un  término  perentorio,  dando  además 
el  aviso  á  que  se  refiere  el  artículo  14. 

Art.  18.  Cuando  los  fieles  ejecutores  hallaren  en  una  tienda  ó 
despacho  otras  medidas  ó  pesos  que  las  autorizados  por  la  ley  de 
29  de  Enero  de  1848,  los  embargarán  y  pondrán  á  disposición  del 
Gobernador  respectivo. 

Art.  19.  Si  á  la  posesión  y  uso  de  estas  medidas  hubieren 
acompañado  circunstancias  particulares  que  conduzcan  á  manifes- 
tar la  dolosa  intención  y  mala  fe  con  que  se  poseían  ó  usaban, 
deberán  expresarlo  en  el  acta,  y  trasmitir  copia  de  ella  al  Gober- 
nador. 

Art.  20.  Los  fieles  ejecutores  deberán  conservar,  bajo  su  perso- 
nal responsabilidad,  los  padrones]con  todo  el  cuidado  necesario  para 
que  no  sufran  alteración.  Lo  misino  deberán  hacer  con  los  sellos. 
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Art.  21.  El  fiel  ejecutor  que  cesase  on  sus  funciones  por  renun- 
cia, remoción  ó  cualquiera  otro  motivo,  deberá  entregar  bajo  in- 
ventario autorizado  por  el  Gobernador  departamental,  los  padro- 
nes y  sellos  y  el  libro  de  actas  de  visitas  al  que  haya  de  sucederle, 
£n  todo  caso  de  no  hallarse  éste  presente,  se  hará  la  entrega  al 
tesorero  de  la  Municipalidad.  El  fiel  ejecutor  que  recibe  ó  el  teso- 
rero municipal,  en  su  caso,  deberán  hacer  efectiva  la  responsabili- 
dad del  cesante  y  hacerle  reintegrar  las  faltas  que  se  notaren. 

Art  22.  Fuera  de  las  visitas  periódicas  á  que  están  obligados  loa 
fieles  ejecutores,  practicarán  también  visitas  extraordinarias,  sea 
de  oficio  ó  á  requisición  del  Gobernador,  para  cerciorarse  de  que 
en  los  diversos  despachos  públicos  se  usan  medidas  comprobadas 
y  selladas.  Estas  visitas  deberán  prcticarse  principalmente  en  el 
puesto  ó  despacho  respecto  del  cual  hubiese  duda  ó  motivo  para 
sospechar  que  no  se  usan  medidas  legales  ó  que  las  empleadas 
adolecen  de  algún  defecto.  Por  las  visitas  extraordinarias  y  el 
examen  y  comprobación  que  á  consecuencia  de  ellas  practicaren, 
no  podrán  exigir  derecho,  salvo  que  hubieren  de  comprobar  y 
sellar  medidas  ó  pesos  que  no  se  les  hubieren  presentedo  al  tiempo 
de  la  visita  ordinaria. 

Art.  23.  En  la  comprobación  de  las  medidas  para  áridos  entra- 
r&  también  la  comprobación  y  sello  del  rayador  que  se  empleare 
para  los  granos  ó  especies  que  se  miden  sin  colmo. 

Art.  24.  Los  fieles  ejecutores  cobrarán  los  derechos  siguien- 
tes; (1) 

1.^  Por  la  comprobación  y  sello  de  un  metro  de  metal,  diez  cen- 
tevos. 

Por  la  comprobación  de  un  metro  de  madera,  cinco  centavos- 
Si  el  metro  no  tuviere  forradas  en  metal  sus  extremidades,  se 
cobrará  diez  centavos. 

Por  la  comprobación  de  medidas  menores  que  el  metro,  tres 
centavos. 

Por  la  comprobación  de  medidas  mayores  que  el  metro,  á  rozón 
de  cincuenta  centevos  por  metro,  sin  ({ue  excedan  de  veinticinco 
centavos  cualquiera  que  sea  la  extensión  de  la  medida. 

2.^  Por  la  comprobación  de  un  decalitro  para  líquidos,  diez  cen- 
tavos. 


(1)  La  ley  de  17  de  Julio  de  1887  autoriza  el  cobro  durante  18  meses 
de  esta  contribución. 


REGLAMENTO  PARA  COMPROBACIÓN  DE  PESOS  Y  MED!DAS         761 

De  un  medio  decalitro,  cinco  centavos. 

De  nn  litro,  tres  centavos. 

Y  de  un  medio  litro,  dos  centavos. 

Las  medidas  menores  serán  comprobadas  y  selladas  gratuita- 
mente. 

3.®  Por  la  comprobación  de  un  medio  hectolitro  de  forma  cilin- 
drica, para  áridos,  diez  centavos;  de  un  decalitro,  seis  centavos;  de 
un  medio  decalitro,  cuatro  centavos;  de  un  litro,  un  centavo. 

Si  las  medidas  no  fueren  de  forma  cilindrica,  cobrarán: 

Veinticinco  centavos  por  medio  hectolitro; 

Veinte  por  decalitro; 

Quince  por  medio  decalitro; 

Diez  por  litro. 

4.**  Los  pesos  é  instrumentos  para  pesar  se  sujetarán  ó.  los  si- 
l^uientes  derechos: 

Por  la  comprobación  de  una  romana  ó  balanza  para  pesar  en 
grande,  veinte  centavos. 

Por  la  comprobación  y  sello  de  balanzas  pequeñas,  quince  cen- 
tavos. 

Por  la  comprobación  de  un  juego  de  pesas,  desde  el  gramo  al 
kilogramo,  de  manera  que  no  comprenda  más  que  diez  pesas  di- 
versas, quince  centavos. 

Por  la  comprobación  de  pesos  de  dos  ó  más  kilogramos,  dos 
centavos  por  pieza. 

Árí.  25.  En  la  comprobación  de  las  medidas  no  pertenecientes 
al  sistema  métrico  que  deja  subsistentes  la  ley  de  29  de  Enero  de 
1848,  se  cobrarán: 

Por  la  vara,  veinticinco  centavos. 

Por  el  cuartillo,  medio  cuartillo  y  octavo  cuartillo,  veinte  cen- 
tavos por  cada  uno. 

Por  la  libra,  dividida  en  onzas  y  adarmes,  cuarenta  centavos. 

Por  la  media  fanega,  treinta  centavos. 

Por  el  almud,  veinte  centavos. 

TÍTULO  II 

DE  LA  COMPROBACIÓN 

Art.  2G.  La  comprobación  tiene  por  objeto  reconocer  si  se  em- 
plean pesos  y  medidas  autorizadas,  si  guardan  conformidad  con 

m 
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los  padrones  y  si  se  conservan  sin  haber  sufrido  altei*ación  des<k 
la  liltima  comprobación. 

Se  practicará  anualmente  en  las  cabeceras  de  los  departamentos, 
y  cada  dos  años  en  los  demás  puntos. 

La  comprobación  se  hará  pasando  el  fiel  ejecutor  á  los  almace- 
nes, tiendas  ó  despachos  y  demás  establecimientos  en  que  se  usen 
pesos  y  medidas. 

Art.  27.  Los  Intendentes  y  los  Gobernadores  en  sus  respectivos 
departamentos,  detenninanín  la  época  en  que  deba  principiarse 
la  comprolmción  y  la  época  en  que  deba  terminarse. 

Art.  28.  Transcurrido  el  tiempo  señalado  para  la  comprobación, 
en  ninguna  tienda,  bodegón  ó  despacho  público,  podrán  emplearse 
ni  conservarse  pesos  ó  medidas  ó  instrumentos  para  pesar,  que  no 
hubieren  sido  comprobados  y  sellados  por  el  fiel  ejecutor. 

Art.  29.  Un  bando  anunciará  en  cada  ciudad,  villa,  aldea  ó  sub- 
delegación  de  campo,  con  dos  días  de  anticipación,  la  visita  del 
fiel  ejecutor. 

Publicado  este  bando,  ningún  comerciante,  tendero  ó  bodegonero, 
etc.,  podrá  dejar  de  abrir  su  almacén,  tienda  ó  despacho,  ni  ausen- 
tarse del  lugar  sin  someterse  antes  á  la  visita  de  comprolmción. 

Art.  30.  La  visita  de  comprobación  deberá  practicarse  durante 
el  día.  Sin  embargo,  las  tiendas  y  demás  despachos  podrán  ser  vi- 
sitados á  cualquiem  hora  en  que  estuvieren  abiertas  para  el  pú- 
blico. 

Art.  31.  En  el  caso  de  que  alguno  se  negase  á  la  visita  de  com- 
probación y  en  el  caso  de  que  el  fiel  ejecutor,  por  razones  especiar 
les,  creyere  necesario  practicar  la  visita  á  horas  inoportunas,  no 
podrá  intix)ducirse  en  las  casas,  almacenes  ó  tiendas  sin  una  auto- 
rización del  funcionario  competente  para  el  allanamiento. 

Art.  32.  La  comprobación  podrá  hacerse  en  la  oficina  del  fiel 
ejecutor  ó  en  el  lugar  público  en  qne  estuvieren  depositados  los 
padrones;  pei'o  ni  los  particulares  están  obligados  á  recurrir  á  di- 
cha oficina  ó  lugar,  ni  el  fiel  ejecutor  podrá  eximirse  de  hacer  la 
vif*ita  que  exige  la  comprobación  periódica. 

Los  pesos  y  medidas  destinados  á  usos  de  particulares,  ó  que  no 
han  de  servir  en  tiendas  ó  despachos  públicos,  se  comprobarán  eu 
la  oficina,  salvo  que  al  tiempo  de  la  visita  ordinaria  se  avisare  al 
fiel  ejecutor  para  que  pase  á  comprobarlos. 

Art.  33.  Los  sellos  de  compmbación  <jue  han  de  emplear  los  fie- 
les ejecutores  serán  diversos  de  los  que  han  de  ponerse  en  los  pe- 
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SOS  ó  medidas  para  autorizarlos.  Se  renovarán  ó  modificarán  de 
tiempo  en  tiempo  en  las  épocas  que  el  Gobierno  determine. 

Art.  34.  Ningún  peso  ó  medida  podrá  ser  sometido  á  la  com- 
probación si  no  lleva  gi*avado  el  nombre  que  le  corresponde  en  el 
sistema  me'trico,  exceptuándose  los  pesos  de  menos  de  cinco  gra- 
mos, á  los  cuales  bastará  poner  las  iniciales  siempre  que  lo  permi- 
ta su  dimensión. 

Art.  3o.  Tampoco  podnín  someterse  á  la  compix)bación  pesos  ó 
medidas  que  no  hubiesen  sido  autorizados  con  el  sello  correspon- 
diente. 

Art.  36.  Se  tolerará  en  la  comprobación  de  pesos  ó  medidas  un 
pequeño  exceso  pero  nunca  defecto.  En  las  medidas  de  capacidad 
el  exceso  tolerado  será  hasta  una  centesima  parte  de  la  capacidad 
de  la  medida  que  te  comprueba. 

Art.  37.  Los  mercaderes  ambulantes,  tendaleros,  etc.,  deberán 
presentar  los  pesos  y  medidas  que  emplearen  en  los  tres  primeros 
meses  del  año,  ó  en  los  tres  primeros  meses  de  su  profesión,  á  la 
oficina  del  fiel  ejecutor  del  departamento  de  su  residencia. 

TÍTULO  III 

DISPOSICIONES  VARIAS 

Art.  38.  Ningún  peso  ó  medida  podrá  ponerse  en  venta  sin  que 
antes  sea  autorizado  con  el  sello  ó  marca  correspondiente.  (1) 


(1)  So  ha  dictado  el  si^juicntc  decreto: 

Sf(7iiia(jn^  24  de  Mayo  de  1S65, 

Para  dar  cunipliinionto  á  lo  ordenado  por  el  artículo  38  y  signicntcs  del 
Reglamento  do  íieles  ejecutores  de  25  do  Enero  de  1851, 

lie  venido  en  acordar  y  decreto: 

Comisiónase  ])or  aliora  á  los  fieles  ejecutores,  excepto  los  de  los  departa- 
mentos de  Santiaí,'o  y  Valparaíso,  para  ¡xjner  el  sello  ó  marca  de  autoriza- 
ción en  los  pesos  y  mcditlas  métrico-ileci males.  Los  fieles  ejecutores  comi- 
sionados podrán  cobrar  por  esta  operación  los  derechos  fijados  por  el  artí- 
culo 40  del  referido  Reglamento. 

En  los  departamentos  de  Saíitiago  y  de  Valparaíso,  la  Dirección  General 
de  Correos  y  la  Factoría  del  Kstanco  (*)  continuarán   encaigadas,  confor- 

(♦)  El  Estanco  se  suprimió  por  ley  de  2  de  Septiembre  de  1850. 
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Art.  39.  El  sello  ó  marca  de  autorización  se  pondrá  en  Santia- 
go y  Valparaíso  por  la  oficina  que  oportunamente  designará  el 
üübierno.  (1)  Cuando  fuere  necesario  establecer  oficina  de  auto- 
rización de  pesos  y  medidas  en  alguna  otra  ciudad  ó  departamen- 
to, el  Gobierno  designará  el  funcionario  ó  el  fiel  ejecutor  á  quien 
debe  encargarse. 

Art.  40.  Las  oficinas  de  autorización  deberán  estar  abiertas  en 
días  fijos;  y  por  los  servicios  que  en  ellas  se  presten  no  se  cobrar» 
derecho  alguno.  Exceptúase  el  caso  do  haberee  confiado  al  fiel  eje- 
cutor de  un  departamento,  la  función  de  autorizar,  el  cual  podrá 
cobrar  la  mitad  de  los  derechas  que  este  reglamento  le  ccincede  por 
la  comprobación. 

Art.  41.  Las  romanas  y  balanzas  deberán  también  recibir  el 
sello  de  autorización  para  ser  puestas  en  venta.  Sin  embargo,  las 
balanzas  ó  romanas  que  al  presento  usasen  los  particulares,  no  es- 
tarán sujetas  al  sello  de  autorización,  bastando  para  que  se  tengan 
por  legales,  que  el  fiel  ejecutor  respectivo  las  examine  y  coteje  con 
los  padrones  y  les  ponga  el  sello  de  comprobación. 

Arfc.  42.  Se  dispensará  del  sello  de  autorización  los  pesos  meno- 
res que  un  gramo. 

Art.  43.  Los  pesos  y  medidas  más  usuales  serán: 

1.°  Para  la  extensión,  un  metro  de  metal  ó  madera,  dividido  en 
decímetros  y  centímetros,  bastando  que  éstos  se  marquen  en  el 
primer  decímetro  solamente.  Un  doble  decímetro  dividid  3  en  cen- 
tímetros, y  un  decámetro. 

2.*»  Para  los  líquidos,  vasos  cilindricos  de  metal,  cuya  altura  sea 
el  doble  del  diámetro  de  su  base,  debiendo  éste  ser  de  ciento 
ochentn  y  cinco  milimctros  en  el  decalitro;  de  ciento  cuarenta  y 
siete  en  el  medio  decalitro;  de  ciento  ocho  en  el  doble  litro;  de 
ochenta  y  seis  en  el  litro;  de  sesenta  y  ocho  en  el  medio  litro;  de 
cuarenta  en  el  decilitro;  de  treinta  y  dos  en  el  medio  decilitro;  «le 
diez  y  ocho  cinco  décimos  en  el  centilitro. 


me  al  docrcto  de  4  de  Mayo  de  1868,  de  poner  gratuitamente  los  sellos  Je 
autorización. 

Las  dos  oficinas  mencionadas  y  los  fiólos  ejecutores  comisionados,  esta- 
rán al  servicio  del  público  los  lunes  de  cada  semana,  para  autorizar  con  aito- 
glo  á  la  ley  los  pesos  y  medidas  que  se  les  presentaren  al  efecto. 

Comuniqúese  y  publíquese. — Pérez. — A/varo  Covarrubias. 

(1)  Véase  el  decreto  ds  21  de  Diciembre  de  188 L 
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3.*^  Para  los  áridos,  vasos  cilindricos  do  metal  ó  madera  cuya 
Altura  sea  igual  al  diámetro  de  la  baso,  debiendo  ser  éste  do  tres- 
cientos noventa  y  nueve  milímetros  en  el  medio  hectolitro;  de  dos- 
cientos noventa  y  cuatro  en  el  doble  decalitro;  de  doscientos  trein- 
-ta  y  tres  en  el  decalitro;  de  ciento  ochenta  y  cinco  en  el  medio 
decalitro;  de  ciento  treinta  y  siete  en  el  doble  litro;  de  ciento  ocho 
en  el  litro  y  de  ochenta  y  seis  en  el  medio  litro. 

4.°  Para  las  cosas  que  se  miden  al  peso,  un  juego  de  pesas  ci- 
lindricas de  cobre  ó  bronce  cuya  altura  sea  igual  al  diámetro  de 
la  base,  en  que  se  contengan  piezas  desde  un  gramo  á  un  kilogra- 
mo, y  pesos  pai-a  el  doble  y  la  mitad  de  las  unidades  métricas 
comprendidas,  y  un  juego  de  pesas  de  dos  kilogramos  adelante  pa- 
ra pesar  por  mayor  y  que  pueden  ser  de  forma  piramidal  ó  cilin- 
drica y  de  fierro  ó  cualquier  otro  metal. 

Art.  44.  Sin  embargo,  de  lo  establecido  en  el  artículo  preceden- 
te, se  permitirá  por  ahora,  para  medir  los  áridos,  el  uso  de  medios 
hectolitros,  decalitros,  medios  decalitros  que  no  sean  de  forma  ci- 
lindrica; 

Art  45.  Igual  permiso  se  concederá  en  orden  k  la  forma  de  los 
pesos,  si  los  pesos  actualmente  usados  se  rectificai'en  y  ajustaren 
al  sistema  métrico  de  pesos  y  medidas. 

Art.  46.  En  ningún  acto  de  funcionario  público,  ni  en  ningún 
documento  que  deba  figurar  ante  los  Tribunales  de  Justicia  ó  ante 
cualquiera  autoridad  podrá  usarse  de  otros  pesos  y  medidas  que 
los  establecidos  por  la  ley  de  29  de  Enero  de  1848.  Los  que  como 
agrimensores,  peritos  tasadores,  etc.,  intervinieren  en  alguna  men- 
sura, tasación  ó  acto  semejante,  no  podrán  emplear  otras  medidas. 
Art.  47.  Los  padrones  de  rigorosa  exactitud  con  que  deben  com- 
probarse cada  diez  años  los  padrones  de  los  fieles  ejecutores,  se 
conservarán  en  una  caja  cerrada  en  el  archivo  del  Ministerio  del 
Interior,  sin  que  puedan  sacai-se  6  usarse  sin  resolución  del  Go- 
bierno. 

Art.  48.  El  sello  de  autorización  de  pesos  y  medidas  será  dife- 
rente en  su  forma  del  sello  de  comprobación.  No  podrán  variarse 
ni  modificarse  sin  un  decreto  especial.  Los  sellos  de  los  diversos 
fieles  ejecutores  diferirán  entre  si,  y  se  llevará  en  el  Ministerio  del 
Interior  un  registro  en  que  se  figure  el  sello  y  «se  exprese  el  fiel 
ejecutor  á  quien  se  ha  conferido  el  derecho  de  usarlo. 

Art.  49.  Los  Intendentes,  Gobernadores,  subdelegados,  inspecto- 
res y  los  agentes  de  policía  á  quienes  se  comisionase  al  efecto,  vi- 


7G6 


RECOPILACIÓN    DE    LEYES 


gilaráa  especial ui cute  sobre  que  en  las  tiendas,  despachos,  etc.,  no 
se  empleen  pesos  y  medidas  que  no  hubieren  sido  autorizadas  y 
que  el  fiel  ejecutor  no  hubiere  comprobado  6  sellado. 

Art.  50.  Los  Gobernadores  dispondrán  que  de  tiempo  en  tiempo 
se  practiquen  visitas  extraordinarias,  por  los  funcionarios  de  sa 
dependencia,  en  las  tiendas,  mercados,  despachos,  etc.,  para  hacer 
efectiva  esta  vigilancia,  y  podrón  requerir  con  este  mismo  fin  á 
los  fieles  ejecutores. 

Art.  15.  Cuando  ajuicio  del  funcionario  que  practicare  la  visi- 
ta se  emplearen  medidas  defectuosas  ó  falsas,  lo  avisará  al  Gober- 
nador para  que  ordene  al  fiel  ejecutor  pase  al  despacho  ó  tienda  á 
practicar  su  cotejo  con  los  padrones,  el  cual  procedei-á  según  los 
casos,  conforme  á  lo  prevenido  en  los  artículos  14  y  15. 

Tómese  razí'm  y  publíquese. 


BULNES. 


Antonio  Varas, 


Autorización  de  los  pesos  y  medidas  destinados 

al  servicio  público 

Santiago,  21  de  Diciembre  de  1S81, 

Vista  la  nota  que  precede,  y  teniendo  presente  que  ha  sido  tras- 
ladada íi  Santiago  la  Factoría  General  del  Estanco,  y  en  virtud  de 
lo  dispuesto  en  el  artículo  39  de  la  resolución  suprema  de  25  de 
Enero  de  1851, 

Decreto: 

Desígnase  al  fiel  ejecutor  del  departamento  de  Valparaíso,  Don 
Desiderto  Sotomayor,  para  que  se  encargue  de  la  autorización  de 
los  pesos  y  medidíxs  destinados  al  servicio  del  público. 

Tómese  niz<)n,  comuniqúese  y  publíquese. 

SANTA  MARÍA. 


José  F.  Vergara. 
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Forma  y  dimensiones  de  los  decalitros  y  medios  decalitros 

Santiago,  19  de  Jidio  de  1866. 

Con  lo  expuesto  por  el  Director  General  de  Correos  en  la  nota 
c|iie  prccode, 

Decreto: 

Se  declara  que  los  decalitros  y  medios  decalitros  destinados  á 
medir  líquidos,  pueden  tenor  ó  la  forma  y  dimensiones  fijadas 
por  el  número  2  del  art.  43  del  Reglamento  de  pesos  y  medidas  de 
25  de  Enero  de  1851,  ó  la  forma  y  dimensiones  de  los  padrones 
traídos  de  Europa,  es  decir,  de  una  altura  igjial  al  diámeti'o  de 
la  base,  siendo  este  diámetro  de  doscientos  treinta  y  tres  y  medio 
milimetros  en  los  decalitros,  y  de  ciento  ochenta  y  cinco  milime- 
tros  y  un  tercio  en  el  medio  decalitro. 

Comuniqúese  y  publíquese. 

PÉREZ. 

Alvaro  Covarrubias 


Anexo 


CONVERSIÓN  RECÍPROCA  DE  LAS  MEDIDAS  MÉTRICAS  Y  LAS  ANTIGUAS, 
Ó  SEA  DE  LAS  SEÑALADAS  POR  LAS  LEYES  DE  1848  Y  1843 

Las  tablas  siguientes  contienen  la  relación  entre  las  diferentes 
medidas  Ttiéh^icits  y  antiguas,  y  multiplicando  uno  por  otros  lle- 
garemos á  obtener  los  resultados  que  convengan  al  caso. 

Citaremos  un  solo  ejemplo. 

La  tabla  de  medidas  de  longitud  nos  dice  que  un  metro  es  igual 
á  1.196  vara;  por  consiguiente,  si  se  trata  de  saber  á  cuantas  va- 
ras equivalen  8  metros,  no  tendremos  mas  que  multiplicar  este 
número  por  el  guarismo  yíjfo  1.1 9(J,  y  el  producto  expresará  las  va- 
ras contenidas  en  los  8  metros.  De  una  manera  semejante  proce- 
deremos en  los  demás  casos. 

Las  mismas  tablas  sirven  para  ahorrar  6  facilitar  estos  cálculos 
de  convers'ioncH  red-procaz. 
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Abreviaturas  duís  usadas  en  d  sistema  Tnétrico 


mra. 

significa 

milímetro 

mg. 

fi 

miligramo. 

cg. 

it 

centigramo. 

dm. 

II 

decímetro 

crri. 

II 

centímetro. 

di. 

11 

decilitro. 

dg. 

II 

decigramo. 

M. 

it 

Metro. 

A. 

n 

Área. 

M.  cúb. 

M 

Metro  cúbico. 

L. 

II 

Litro. 

DM.  significa  Decámetro, 

G. 

DL. 

DG. 

HM. 

HA. 

HL 

HG. 

QM. 

QL. 

QG. 


II 


II 


M 


n 


II 


II 


II 


11 


II 


Gramo. 

Decalitro. 

Decagramo. 

Hectómetro. 

Hectárea. 

Hectolitro. 

Hectograino. 

Kilómetro. 

Kilólitro. 

Kilogramo. 


MEDIDAS    DE   LONGITUD 


769 


Medidas  de  longitud 

CONVERSIÓN    DB   LAS   ANTIGUAS   BN    MÉTRICAS 


» 


6 


a- 


m 

B 

■M 
«tí 

¿5 


oa 


s 

(3 

ü 


«8 
> 


1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 


1.93 

8.87 

5.80 

7.74 

9,67 

11.61 

13.54 

15.48 

17.41 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 


19.30  10 


2.322 

4.644 

6.96C 

9.288 

11.610 

13.932 

16.254 

18.676 

20.898 

23.220 


1 

2| 

4| 
5| 
6 
7 
8 
9 
10 


=  27.864 
55.727 
83.590 
111.4M 
139.317 
167.181 
195.044 
222.908 
250.771 
278.635 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 


o 
^ 


i8 


m 
O 


(D 

c8 


•9 

I 

14 


0.836 
1.672 
2.508 
3.344 
4.179 
5.015 
5.851 
6.607 
7.523 
8.359 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 


:  125.386 

1 

250.772 

2 

376.158 

3 

501.544 

4 

626.929 

5 

762.315 

6 

877.701 

7 

1003.087 

8 

1128.473 

9 

1253.859 

10 

=:  4.5139 
9.0278 
13.5417 
18.0556 
22.5695 
27.0833 
31.5972 
36.1111 
40.6250 
45.1389 


CONVERSIÓN  UK  LAS  MÉTRICAS  KN  LAS  ANTKJUAS 


ao 

09 

as 

09 

E: 

-C 

Já 

4J 

S> 

'0-a 

S 

i 

tí 

5 

"3 
cu 

s 

tí 


1  1 

=    0.5 

1 

=  0 

'  2 

1.0 

2 

0 

3 

1.6 

3 

1 

4 

2.1 

4 

1 

5 

2.6 

5 

2 

6 

3.1 

6 

2 

7 

3.6 

7 

3 

8 

4.1 

8 

3 

9 

47 

9 

3 

10 

5.2 

10 

4 

5.2 
10.3 
3.5 
8  7 
1.8 
7.0 
0.2 
5.3 
10.5 
8.7 


S 
o 

O 


3 


1 
2 
3 
4 

.5 
6 
7 
8 
9 

10 


4 
8 
12 
17 
21 
25 
30 
34 
3H 
43 


00 


O 


3.7 
7.4 

11.0 
2.7 
6.4 

10.1 
1.8 
5.4 
9.1 
0.8 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 


1 
2 
3 
4 
5 
7 
8 
9 
10 
11 


s 

S 

1 

rm 

s 

i 

0 

V 

.* 

tí 

Su 

^ 

;5 

t^ 

:íh 

tí 


7 
14 
21 
28 
35 

6 
13 
20 
27 
34 


0.8 
1.8 
2.4 
3.2 
4.0 
4.8 
5.6 
6.4 
7.2 
8.0 


10 
20 
30 
40 
50 
60 
70 
80 
90 
100 


=  11 
23 
35 
47 
59 
71 
83 
95 

107 


34 

n 

32 
30 
29 
28 
26 
25 
24 


119122 


8.0 
4.1 
0.1 
8.2 
4.2 
0.3 
8.3 
4.4 
0.4 
8.5 


m 

C8 

§ 

(D 

'S 

3 

S 

> 

So 

"tí 

cu 

tí 

■i 

100 
200 
300 
400 
600 
600 
700 
800 
900 
1000 


119 
239 
358 
478: 
598! 
717* 
837 
957 
1076 
1196 


22 

9 

32 

18 

5 

28 

14 

1 

24 

11 


8.5 

1 

5.0 

2 

1.4 

3 

9.9 

4 

6.4 

5 

2.9 

6 

11.3 

7 

7.8 

8 

4.3 

9 

0.8 

10 

1.196 
2.893 
8.589 
4.78.^. 
5.981 
7.178 
8.374 
9.570 
10.767 
11.963 


co 

a 

o 


1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 


u 

tí 

O 


« 

•o 


3) 


7.9763 

1 

1.''..9508 

2 

23.9261 

3 

31.9015 

4 

39.8769 

5 

47.8623 

■6 

f6.8277 

7 

63.8030 

8 

71.7767 

9 

79.7538 

10 

0.2215 
0.4431 
0.6fM6 
0.8861 
1.1077 
1.3292 
1.5508 
1.7723 
1.9938 
2.2154 


Yarda,  ó  tres  pii'8  ingleses =       9lM  044 

Milla  geognlHca  cíe  00  al  grado  ecuatorial  =  1855«f  025 

Legua  de  25  al  grado  ecuatorial =         4k  452 

Id.   francesa ==         4k  445 

Orado  ecuatorial =     lllK  302 

Grados  entre  Santiugo  y  Copiapó =     IIOk  876 

Id.  entre  Santiago  y  A ncud .,,, =    UOk  779 

97 


770 


RECOPILACIÓN    DF.    LEYES 


Medidas  de  superñcie 
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03 

CR 

00 

o 

tíí 

tfí 

es 

o              ?s         1              2 

O     «3 

■^    O 

es 
:3 

11 

es 
O 

c3 
y 

«y   flc     ,          0  ^         1 
co  J:               5  55 

o 

o 
rw 

o    es 

8 

es 

o               '^3 

^         1    2 

^1       ' 

1—4 

1— í 

;^ 

1 

=    5.391 

1 

=    7.764|         1   1  = 

0.699         1 

=  157.216  . 

2 

10.783 

2 

15.527¡         2  ¡ 

1.397:         2         314.432 

3 

16.174 

3 

23.291 

3 

2.096          3         417.649; 

4 

21.566 

4 

31.055 

4  1 

2.795'         4  ,      628  865' 

5 

26.957 

5 

38.819 

3.493          5  1      786.081'! 

6 

32.349 

6 

46.583 

0  ; 

4.192 

6 

943,297 :' 

7 

37.740 

7 

54.346 

7  ' 

4.891 

7 

1100.514  ■ 

8 

43.132 

8 

62.110 

8 ; 

5.590 

8 

1257.730 

9 

48.523 

9 

69.874 

9  1 

6.289 

9 

1414.956 

10 

53.915 

10 

77.638        10  ' 

6.987        10 

1572.162 

1 

CONVERSIÓN    DE   LAS   MLTRICAS    EN 

LAS   ANTIGUAS 

o 

o 

m 

00 

CQ 
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c 

'Tí 
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eo 

^^ 

es 

es 

C3 

ci 

'  s 

05    cr 

2 

'S 

"^ 
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es 
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ü 
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Cí 

«M 
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O 
CQ 

ce 

-C5 
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00 

0 

■ 

•5 

£      > 

N— 

^^ 

•" 

es 

C3 

■é-> 

C3 

*^ 

'  •/ 

CJ 

4-> 

^ 

i^ 

y 

s 

0 

C5 

O  . 

i^ 

es 

• 

r-^ 

c 

C3 

c 
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1 

1 

> 

< 
1 

1 

^- 

X 
1 

^           ■ 

=  18.548 

=     1.431 

=     143.115 

=     14311.512 

=  0.636 

0 

•< 

37.095 

9 

2.862 

9 

286.230 

2 

2S623.023 

9 

1.272 

3 

55.643 
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.     -    -  1 

Las  áreas  se  reducen  á  metros  cuadrados  conicndo  el  punto  dos  cifras  á  la 
derocha,  y  á  hectáreas  corriendo  el  primer  punto  dos  cifras  á!a  izr|uicrda.  La  legun 
cuadrada,  ó  sea  129C  cuadras  cuadradas,  es  igual  á  203,7r)2A2<10. 

La  cuadra  cuadrada,  ó  sea  22,.^»00  varas  cuadradas=L^>  J21MC24. 

AoKE,  medida  inglesa  do  suporlieio,  que  tiene  do  largo  88  yardas  y  de  ancho 
55  id.=  1840  yardas  cuadruda8=:'10  407  árcoü. 
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CONVERSIÓN   DE   LAS   ANTIGUAS   Á   LAS   MÉTRICAS 
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Medidas  de  capacidad  para  áridos 

CONVERSIÓN  DE  LAS  ANTIGUAS  EN  LAB  MÉTRICAS 
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BüSHEL  Ó  fiuipgn,  moiüda  inglesa  de  capicida^l  =  36.348  litros, 
equivale  próximaiuonto  a  cualro  y  medio  almudes  d^  i.uestra  meJiJa  an- 
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Medidas  de  volumen 
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09 

Cfj 

C 

K 

o 

u 

n 

O 

O 

•  v4 

es 

y 

ce 

-C3 

^ 

-:3 

00 

O 

ií 

-d 

co 

o 

«i 

u 

00 

u 

o 

co 

o 

^ 

o 

s 

• 

0) 

•4^ 

C3 

0) 

s 

eí 

-3 

0^ 

o/ 

ce 

p 

1 

1^ 

1 

—> 
o 

o 

V) 

-o 

1 

a 
P 

os 

1 

-4-* 

=    7.24 

=  12.52 

=  21.633 

=  0.584 

2 

14.49 

2 

25.04 

2 

43.265 

2 

1.168 

3 

•      21.73 

3 

37.56 

3 

64.898 

3 

1.752 

4 

28.98 

4 

50.07 

4 

86.530 

4 

2.336 

5 

36.22 

5 

62.59 

5 

108.163 

5 

2.920 

6 

43.44 

6 

75.11 

6 

129.796 

6 

3.504 

7 

50.71 

7 

87.63 

7 

151.428 

7 

4.088 

8 

57.96 

8 

100.15 

8 

173.061 

8 

4.673 

9 

65.20 

9 

112.67 

9 

194.693 

9 

6.257 

10 

72.44 

10 

125.19 

10 

216.326 

10 

5.841 

GOMTEI 

LISIÓN 

DE   LAS   MÉT 

RIOAS 

BM    LAS   ANl 

'IGÜAS 

i 

00 

o 

03 

crj 
O 

o 

O 

00 

O 

3 

ü 

C8 

OQ 

lo 

'.s 

•3 
o 

O 

o 

S 

00 

^ 

<J 

2 

Vi 

O 

^ 

o 

o 

•4^ 

o 

^ 

3 

-1.3 

o 

^ 

o 

rO 

Vj 

e 

s^ 

-CJ 

oo 

O 

s 

ci 

^«-» 

C3 

A 

o 

p 

00 

Mili] 

a 

2 

G 
(V 

o 

1 

^0 

^3 
o 

1 

g 
es 

> 

1 

=  0.138 

=  0.079 

1 

=  0.046 

=  1.712 

2 

0.276 

2 

0.159 

2 

0.092 

2 

3.424 

3 

0.414 

3 

0.239 

3 

0.139 

3 

5.136 

4 

0.552 

4 

0.319 

4 

0.185 

4 

6.848 

5 

0.689 

5 

0.399 

5 

0.231 

5 

8.560 

6 

0.827 

6 

0.478 

6 

0.277 

6 

10.272 

7 

0.956 

7 

0.558 

7 

0.323 

7 

11.985 

8 

1.103 

8 

0.638 

8 

0.370 

8 

13.697 

9 

1.2H 

9 

0.718 

9 

0.416 

9 

15.409 

10 

1 

1.379 

10 

0.799 

10 

0.462 

10 

17.121 



Yarda  cuadrada  =  0^*8,361  metro  cuadrado, 
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Medidas  de  peso 
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PASAJES  Y  FLETES 


FERROCARRILES  DEL  ESTADO 


Santiago,  O  de  Noviembre  de  1S87, 

Considerando: 

1.^  Que  para  la  correcta  inversión  d(i  la  cantidad  que  se  consul- 
ta en  el  presupuesto  del  Ministerio  del  Interior,  para  pago  del 
transporte  por  los  ferrocarriles,  es  indispensable  determinar  las 
pci"sonas  ii  quienes  por  razón  de  interés  ó  del  servicio  público  pue- 
da concederse  pasajes  libres  por  los  Intendentes  ó  .  Gobeniadores; 

2."  Que  á  fín  de  asegurar  el  cumplimiento  de  las  disposiciones 
fiue  se  dicten  es  necesario  establecer  la  responsabilidad  del  funcio- 
nario que  expida  una  orden  de  pasaje  ()  Hete  libre  que  no  esto 
arreglada  a  dichas  prescripciones. 

Decreto: 

Art.  1.*^  Los  Intendentes  y  Gobernadores  solo  otorgarán  pasa- 
jes libres  por  los  Ferrocarriles  del  Estado,  con  cargo  al  Ministerio 
del  Interior: 

1.*'^  A  los  empleados,  que  conforme  á  la  ley  de  21  de  Junio  úl- 
timo, dependen  do  dicho  Ministerio,  cuando  se  dirijan  á  .tomar  po- 
sesión de  su  destino;  á  los  que  regresan  al  punto  de  su  residencia 
dentro  del  mes  siguiente  á  la  terminación  de  sus  funciones;  á  los 
que  sean  llamados  por  el  Gobierno  para  asuntos  del  servicio;  y  á 
a(iuellos  que  se  trasladen  á  Santiago  para  obtener  jubilación; 

2.'*  A  las  personas  que  por  razón  de  interés  público  fueren  en- 
viadíxs  en  comisión  especial  por  decreto  del  Presidente  de  la  Re- 
pública; 
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3.**  Á  los  Inspectores  de  Oficinas  Municipales,  de  Telégrafos  ó 
de  Vacuna,  vacunadores,  médicos  de  ciudad  ó  del  servicio  sanita- 
rio, y  celadores  de  telégrafos,  cuando  tengan  que  viajar  por  asun- 
tos referentes  al  ejercicio  de  sus  respectivos  empleos;  (1) 

4.°  Á  los  Intendentes  en  la  provincia  de  su  mando  y  á  los  Go- 
bernadores en  sus  respectivos  departamentos  cuando  tengan  que 
viajar  por  asuntos  del  servicio  6  cuando  hagan  la  visita  que  de- 
termina la  ley  de  22  de  Diciembre  de  1885; 

5.**  A  los  insanos  y  á  las  personas  encargadas  de  su  custodia; 

Se  concederá  también  flete  libre  para  los  animales  y  carga  de 
propiedad  fiscal  y  para  el  equipaje,  carga  y  animales  de  las  per- 
sonas que  se  indican  en  la  enumeración  que  precede. 

Art.  2.^  A  fin  de  obtener  transporte  ó  flete  libre,  las  personas 
que  lo  soliciten  se  presentarán  á  los  funcionarios  respectivas,  y 
siempre  que  su  petición  estuviere  plenamente  justificada,  se  con- 
cederá la  orden  personal  por  escrito. 

Art.  3.°  Toda  orden  deberá  contener  el  nombre  y  apellido  del 
agnujiado,  las  estaciones  do  salida  y  de  llegada,  la  clase  de  carix> 
en  que  deberá  hacerse  el  viaje,  la  comisión  de  interés  ó  el  empico 
público  (]ue  pasa  á  desempeñar,  la  fecha  de  la  comisión,  el  orden 
numérico  que  le  corresponda,  el  sello  de  la  oficina  donde  se  expi- 
de y  la  firma  del  otorgante,  dejándose  constancia  de  las  mismas 
indicaciones  en  el  talón  respectivo. 

Si  se  trata  de  una  persona  que  es  llamada  por  el  Gobierno,  el 
pasaje  para  el  lugar  adonde  es  llamada,  deberá  expresar  la  fecha 
del  llamado  y  demás  detalles  indicados  en  el  inciso  anterior. 

Art.  4.°  Los  Intendentes  ó  Gobernadores  no  podrán  conceder 
órdenes  de  pasajes  de  regreso  sino  dentro  del  territorio  de  su  res- 
pectiva jurisdicción. 

Art.  5.°  Cuando  en  las  órdenes  de  pasajes  libres  se  determine 
el  día  en  que  debe  efectuarse  el  viaje,  y  éste  por  cualquier  causa 
no  tuviere  lugar,  no  podrá  hacerse  uso  de  ellas  después,  sin  que 
sean  renovadas  por  los  funcionarios  que  las  hubieren  dictjsulo. 

Toda  orden  de  pasaje  personal,  de  transporte  de  equipaje  ó   de 


(1 )  Kste  iiKíiso  fué  sustituido  por  decreto  de  20  de  Noviembre  de  18S7; 
el  anterior  decía: 

«.*í."  A  I<».s  inspectores  «le  oficinas  municipal'»»,  de  telé<(i'afos  ó  vacuna» 
y  celaílores  de  teiégmfofi,  cuando  tengan  que  viajar  i»or  asuntos  referen  tea 
al  servicio  de  siw  reapectivos  empleos:^. 
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animales  se  entenderá  concedida  línicamente  á  favor  del  empleado 
ó  persona  á  quien  se  da  por  razón  del  servicio. 

Art.  6.°  Las  órdenes  que  se  expidan  en  confonnidad  &  lo  ante- 
riormente indicado  no  constituyen  por  sí  solas  boletos  de  pasajes 
sino  que  deberán  canjearse  por  éstos  en  las  estaciones  de  los  ferro- 
carriles, entregándose  á  los  interesados  los  boletos  correspondien- 
tes y  aceptando  en  pago  la  orden  de  que  se  ti*ata. 

Art.  7.°  En  los  ferrocarriles  del  Estado  no  se  admitiní  ninguna 
orden  con  cargo  al  Ministerio  del  Interior  que  no  reúna  los  requi- 
sitos indicados  en  este  decreto,  ni  aquellas  que  contengan  como 
única  especificación  la  frase:  «en  comisión  del  servicio». 

Toda  orden  de  pasaje  deberá  ser  presentada  al  jefe  de  la  esta- 
ción cori'cspondiente,  quien,  encontrándola  arreglada  á  las  pres- 
cripciones anteriorCvS,  le  pondrá  su  visto-bueno  para  que  pueda 
ser  canjeada  por  el  boletero.  Este  anotará  al  respaldo  de  la  orden 
aceptada  el  valor  que  debiera  haberse  pagado. 

Art.  8.**  Dentro  de  los  quince  primeros  días  de  cada  mes  el  Di- 
rector General  de  los  ferrocarriles  remitirá  al  Minisfccrio  del  In- 
terior un  estado  del  valor  de  las  órdenes  <le  trasporte  cumplidas 
en  el  mes  anterior  y  que  hubieren  sido  expedidas  con  cargo  á  di- 
cho Departamento,  debiendo  acompaña»'se  á  este  estado  las  órde- 
nes originales. 

Art.  9.^  Las  órdenes  (jue  se  acepten  como  conformes  serán  paga- 
das mensualmente  á  la  Empresa;  pero  aquellas  que  no  reunieren 
los  requisitos  necesarios  serán  protestadas  y  >,e  ordenara  que  sean 
pagadas  por  las  autoridades  que  las  hayan  expedido,  remitiéndose 
las  primeras  á  la  Contaduría  Mayor  pa  ra  su  juzgamientodeíinitivo 
Art.  10.  A  fin  de  hacer  efectiva  la  responsabilidad  de  los  fun- 
cionarios que  expidan  órdenes  que  no  estén  arregladas  a  las  pres- 
cripciones de  este  tlecreto,  en  la  misma  época  indicada  en  el  artí- 
culo 8,^  las  autoridades  que  hayan  concedido  pasajes  remitirán  al 
indicado  Ministerio  una  nómina  detallada  de  dichas  órdenes  de 
transporte,  designando  el  número  de  la  orden,  el  nombre  de  lapi'r- 
sona  que  la  obtuvo  y  la  comisión  que  pasó  á  descmpofiar,  tenien- 
do presente  lo  dispuesto  en  el  art.  7.° 

Tómese  razón,  comuniqúese,  publíquese  é  insértese  en  el  Bole- 
tín de  lufi  Leycb. 

BALMACEDA. 

Aníbal  Zañaktu. 

09 
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Pasajes  por  vapores 

Santiago,  19  de  Noviembre  de  1SS7, 

Se  liacen  extensivas  á  los  pasajes  y  fletes  por  vapor  que  se  con- 
traten para  empleados  que  dependen  del  Ministerio  del  Interior, 
y  para  el  equipaje  de  su  propiedad  6  carga  del  Estado,  las  indica- 
ciones generales  que  se  consignan  en  el  decreto  de  9  del  actual 
sol')re  concesión  de  fletes  libres  por  los  ferrocarriles  del  Estado» 
sin  perjuicio  de  las  disposiciones  vigentes  que  se  consignan  en  los 
contratos  sobre  subvención  á  la  navegación  á  vapor. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíqwcse. 

BALMACEDA. 

Aníbal  Zañautu. 


IV 


TRANSFORMACIÓN  DE  CIUDADES 


S  A  N  T 1  A  G  O 


Sanitayo,  -?J  de  Junio  de  187 J^. 
Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  prestado  su  aprobación  al 


siguiente 


PROYECTO  DE   LEY: 


Art  1.°  Las  nuevas  calles  que  se  abran  í?n  la  cjudad  de  Santia- 
go, ó  las  antiguas  que  se  prolonguen,  tendnin  la  anchura  de  20 
metros,  de  los  cuales  al  menos  cinco  se  destinarán  a  las  aceras  de 
amlx)s  costados. 

Las  avenidas  destinadas  á  paseos  públicos  6  que  conduzcan  ti 
los  afueras  de  la  ciudad,  podrán  tener  una  anchura  máxima  de 
cincuenta  metros  y  las  plazas  públicas  la  de  ciento  veinticinco 
metros,  como  máximum  de  longitud  por  cada  uno  de  sus  cuatro 
costados. 

Art.  2.°  Sl'  declaran  de  utilidad  pública  los  terrenos  que  se  ne- 
cesitan para  las  obras  siguientes: 

1.**  El  camino  de  cintura^,  conforme  ti  los  planos  aprobados  por 
la  Municipalidad  de  Santiago; 

2.^  Tja  canalización  del  Mapocho,  conforme  al  trazado  que  indi- 
ca el  plano  depositado  en  la  Municipalidad  de  Santiago; 

S."*  La  avenida  del  Cementerio,  entre  la  calle  de  Salas  y  la  de 
Dávila; 

4."  Pai'a  la  apertura  de  las  siguientes  calles  tripadas: 

En  los  barrios  del  centro:  el  terreno  y  edificios  que  separan  la 
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calle  de  los  Huérfanos  de  la  de  Bretón;  los  que  separan  his  de  las 
Capuchinas  (1)  y  Nevería;  los  de  las  Recogidas  y  la  del  Chirimoyo, 
y  los  que  separan  la  de  Negrefce  de  la  Alameda,  interrumpiendo  la 
línea  recta  de  aquélla. 

En  los  barrios  al  sur  de  la  Alame<]a:  los  que  separan  la  Aveni- 
da del  Ejército  Libertador,  del  Campo  de  Marte;  las  siete  calles 
(jue  van  de  oriente  &  poniente  entre  la  del  Ejército  Liberfca<lor  y 
la  do  Castro,  denominadas  de  Alonso  Ovalle,  Sazie,  Grajales,  Gor- 
bea,  Toesca,  Gay  y  Domeyko;  los  que  separan  la  calle  de  los  Ca- 
rrera, de  la  Alameda;  bis  del  Instituto  y  Carrascal  para  comunicar 
la  de  San  Ignacio  con-  la  de  Duarte;  la  que  se  encuentra  al  costado 
de  la  Casa  de  María  entre  las  calles  del  Carmen  y  la  de  Lira,  y 
los  terrenos  necesarios  para  comunicar  la  calle  vieja  de  San  Diego 
con  la  de  Gal  vez,  coincidiendo  con  la  calle  del  Pilón. 

En  el  barrio  de  Yungay:  la  calle  de  la  Compañía,  entre  la  de 
Herrera  y  Esperanza;  la  de  Búlnes  entre  ia  de  San  Pablo  y  Cate- 
dral, y  la  de  Santo  Domingo  hasta  la  del  Nogal. 

Las  nuevas  construcciones  que  se  emprendan  en  la  acera  del 
poniente  de  la  calle  de  Negrete,  se  retirarán  en  su  línea  el  espacio 
suficiente  para  formar  una  avenida  de  cincuenta  metros  en  toda 
su  extensión,  comprendida  entre  la  Alameda  de  las  Delicias  y  el 
río  Mapocho. 

Art.  4.*^  La  indemnización  á  que  dieren  lugar  estas  expropiacio- 
nes será  satisfecha  por  la  Municipalidad  al  precio  que  ajustare 
con  los  interesados  ó  fijaren  peritos  nombrados  por  las  partes  con- 
forme á  lo  dispuesto  en  el  inciso  5.**  del  art  12  déla  Constifcucióa 

Si  quedaren  sobrantes  y  el  propietario  exigiere  que  se  le  com- 
pren, la  Municipalidad  deberá  hacerlo  siempre  que  sean  inútiles  ó 
inaplicables  á  su  antiguo  destino,  ajuicio  de  los  tribunales. 

Art.  5.**  Para  ejecutar  cualquiera  de  las  obras  de  que  hablan  los 
artículos  precedentes,  se  notificará  á  los  propietarios  (jue  se  trate 
de  expropiar,  tres  meses,  al  menos,  antes  de  dar  principio  á  los 
tiubajos. 

Este  plazo  no  obstará  á  que  de  antemano  se  practiquen  los  es- 


(1)  Kii  la  actualidud,  8c  denominan  de  la  8Í<(n¡ftntc  manera  algnnaa  ca- 
llfíi  ciiyt-ííi  noinbre.«  ligaran  en  esta  ley:  La  de  Capucliinas',  de  las  Rosas; 
la  (le.  Ñevcíiía,  Yrintiuno  «le  Mayo;  la  de  las  Ucííogiilas,  Mirafloie8;  la  M 
Chirimoyo,  de  ia  Moneda;  la  de  Carrascal,  KicuttM'io  Ramírez;  y  la  del 
Pilón,  Tarapacá. 
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i>\idios,  presupuestos,  tasaciones,  etc.,  que  fueren  necesarios  para  la 
ejecución  inmediata  6  posterior  de  la  obra. 

Art.  6.°  Loá  edificios  que  se  construyan  en  adelante  en  las  ca- 
lles actuales  ó  de  diez  metros,  no  podrán  tener  mayor  elevación 
que  la  de  doce  metros;  y  en  las  nuevas  calles  y  en  las  que  so  pro- 
longuen^ de  veinte  metros,  cuando  fueren  de  material  dé  ladrillo 
(S  piedra,  y  quince  metros  si  es  de  adobe  ú  otro  material. 

En  esta  última  regla  se  seguirá  respecto  de  los  edificios  que  se 
construyan  en  la  calle  de  las  Delicias,  en  plazas,  avenidas,  parques, 
etc.,  pudiendo  los  edificios  públicos  elevarse  hasta  la  altura  de 
veinticinco  metros. 

Se  exceptúan  de  esta  prescripción  los  edificios  cuyos  propieta- 
rios los  internen  sobre  la  línea  horizontal  de  la  calle,  en  cuyo  caso 
podrán  dar  á  sus  edificios  la  altura  correspondiente  al  terreno  que 
desocupan  hacia  el  exterior. 

En  el  cómputo  de  la  elevación  se  contará  sólo  el  de  la  pared 
exterior  á  la  calle  pública,  desde  su  l)ase  á  la  línea  recta  que  lo 
termina,  sin  tomar  en  consideración,  los  techos,  claraboyas,  esta- 
tuas, jarrones  ó  cualquiera  superstructura  que  por  vía  de  adorno 
se  coloque  sobre  las  fachadas,  cuyos  adornos  en  ningún  caso  po- 
drán tener  una  altura  mayor  de  dos  metros,  cuando  se  les  coloque 
en  la  línea  vertical  de  la  calle. 

La  línea  de  elevación  se  contará  desde  la  superficie  de  la  acera 
exterior  deduciendo  toda  construcción  subterránea  hasta  la  línea 
recta  superior  de  la  pared  exterior,  sea  que  consista  aquélla  en 
cornisas,  balaustradas  ú  otro  remate  análogo,  cualquiera  que  sea 
el  material  de  éste. 

Las  prescripciones  del  presente  artículo  no  regirán  respecto  do 
los  edificios  en  construcción  á  la  fecha  do  la  promulgación  de  la 
presente  ley. 

Art.  7.^  Todo  propietario  de  casa  do  esquina,  cuyo  frente  dé  a 
una  calle  que  tenga  menos  de  quince  metros  de  anchura,  estará 
obligado,  en  caso  de  reedificarla,  ó»  ochavar  la  esquina  con  una 
línea  de  cuatro  metros  por  la  parte  exterior  del  edificio. 

Art.  8.**  Decláranse  de  propiedad  municipal  todos  los  sitios  de 
la  capitíxl  que,  según  el  título  III,  libro  II  del  Código  Civil  (1),  co- 


(1)  Véíise  este  título  on  la  nota  niiin.  IG  del  ort.  21  de  la  loy  del  Ró- 
giuu'H  liitorior,  \YÍx¿\\\\\  248, 
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rresponden  al  Estado,  para  los  efectos  de  la  ejeeuci(5n  de  la  pre- 
sente ley. 

Art.  9.®  Las  adquisiciones  que  la  Municipalidad  de  Santia^ 
hiciere  para  ejecutar  las  obras  á  que  se  refiere  la  presente  ley, 
serán  libres  de  contribución  de  alcabala,  desde  la  fecha  de  su  pro- 
mulgación. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  en 
todas  sus  partes  como  ley  de  la  República. 

FEDERICO  ERRÁZÜRIZ. 

Eulogio  Altamirano. 


Concepción 

Santiago,  11  de  Septiemhre  de  1870, 
Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  prestado  su  aprobación  al 


siguiente 


PROYECTO   DE   LEY: 


Art.  1.°  La  Municipalidad  de  Concepción  podrá  hacer  obligato- 
rio el  adoquinado  y  construcción  de  aceras  de  asfalto  ó  losa  en  las 
calles  de  esa  ciudad  comprendidas  dentro  de  los  límites  urbanos. 

Art.  2.®  La  mitad  del  costo  de  estas  obras  será  pagado  por  la 
Municipalidad  y  la  otra  mitad  por  los  vecinos  de  ambos  costados, 
en  proporción  al  frente  que  á  la  callo  tengan  sus  respectivas  pro- 
piedades. 

Art.  3.*^  A  los  propietarios  que  carecieren  de  bienes  con  que  ha- 
cer el  pago,  se  les  eximirá  de  esta  obligación,  debiendo  cubrii^e 
por  la  Municipalidad  la  parte  que  á  ellos  corresponda.  En  este 
caso,  quedara  la  propiedad  gravada  con  hipoteca  á  favor  de  esa 
corporación  para  que  se  le  reembolse  la  suma  pagada,  sin  intere- 
ses, cuando  aquélla  transfiera  de  dominio  por  un  título  cualquiera 
que  no  sea  el  de  herencia  ó  cuando  mejore  de  fortuna  el  pmpieta- 
rio,  anotándose  el  gravamen  en  el  conservador  respectivo. 

Art.  4."  Una  junta  compuesta  de  tres  vecinos,  nombrada  por  la 
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Municipalidatl  al  principio  de  cada  periodo,  oirá  y  fallará  sin  ul- 
terior recureo  los  reclamos  que  se  dedujeren  con  arreglo  al  artícu- 
lo anterior. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Rstado,  lie  tenido  á  bien 
aprobarlo  y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto 
como  ley  de  la  República. 


ANÍBAL  PINTO. 


Domingo  Santa  María. 


Curicó 


Santiaffo,  23  de  Junio  de  1875, 
Por  eunnto  el  Congreso  Nacional  ha  discutido  y  aprobado  el  si- 


guiente 


PROYECTO  DE    LEY: 


Art.  1.®  Las  nuevas  calles  que  se  abran  en  la  ciudad  de  Cu- 
ricó ó  las  antiguas  que  se  prolonguen  tendrán  la  anchura  de  vein- 
te metros,  de  los  cuales,  al  menos,  cinco  se  destinarán  á  las  aceras 
do  ambos  costados. 

Las  avenidas  destinadas  á  paseos  públicos  6  que  conduzcan  á 
los  afueras  de  la  ciudad,  podrán  tenor  una  anchura  mínima  do 
cincuenta  metros,  y  las  plazas  públicas  la  de  ciento  veinticinco 
metros  como  mínimum  de  longitud  por  cada  uno  de  sus  cuatro 
costados. 

Art.  2.®  Se  declaran  de  utilidad  pública  las  propiedades  nece- 
sarias para  ejecutar  las  siguientes  obras: 

].®  Para  ensanchar  la  plazuela  de  San  Francisco,  formando  una 
plaza  que  tenga  ciento  veinticinco  metros  de  longitud,  á  lo  menos 
en  cada  uno  de  sus  costados; 

2.^  Para  prolongar  por  el  sur,  hasta  el  estero  de  Guaiquillo,  la 
Alameda  ó  paseo  de  las  Delicias; 

3."  Para  prolongar  por  el  norte,  hasta  el  camino  de  Llico,  las 
calles  de  Yungaj-,  Rodríguez,  Pena  y  Membrillar;  por  el  sur,  hasta 
el  estero  de  Guaiquillo,  las  expresadas  calles  de  Peña  y  Membri- 
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llar,  la  de  Cliaxíabuco  y  la  avenida  de  O'Higgins;  por  el  oriente, 
hasta  el  camino  de  San  Francisco,  la  calle  de  Villota  y  la  avenida 
de  San  Martín;  y  por  el  poniente,  hasta  la  línea  del  ferrocarril 
dicha  avenida  y  las  calles  de  Buena  Vista,  Merced,  Estado,  San 
Fríincisco  y  Villota. 

Art.  3.^  La  indemnización  á  que  dioren  lugar  estas  expropiacio- 
nes, será  satifífecha  por  la  Municipalidad  al  precio  que  ajustare 
con  los  intei^OBados  ó  lijaren  peritos  nombrados  por  las  paites, 
Címforme  á  lo  dispuesto  en  el  inciso  5.^  del  artículo  12  de  la  Cíons- 
titución. 

Si  quedaron  sobrantes  de  terrenos  y  el  propietario  exigiere  que 
se  le  compren,  la  Municipalidad  deberá  hacerlo  siempre  (jue  sean 
inútiles  ó  inaplicables  á  su  antiguo  destino,  A  juicio  de  los  tri- 
bunales. 

Art.  4."  Para  ejecutar  cualquiera  de  las  obras  de  quo  hablan 
los  artículos  precedentes,  se  notificará  é  los  propietarios,  tres  me- 
ses al  menos,  antes  de  dar  principio  á  los  trabajos. 

Este  plazo  no  obstará  á  que  de  antemano  se  practiquen  las  es- 
tudios, presupuestos,  tasaciones,  etc.,  que  fueren  necesarios  para 
la  ejecución  posterior  de  la  obra. 

Art.  5.^  Todo  propietario  de  casa  de  esquina  estará  obligado, 
en  caso  de  reedificarla,  á  ceder  un  triángulo  cuya  base  sea  do  cna- 
tro  metros,  debiendo  ser  indemnizado  por  la  Municipalidad  en  la 
forma  dispuesta  en  el  inciso  5.®  del  artículo  12  de  la  Constitu- 
ción. 

Esta  disposición  no  se  aplicará  á  las  calles  y  avenidas  que  ten- 
gan más  de  quince  metros  de  ancho, 

Art.  6.**  A  las  calles  de  Villota,  Montt,  Chacabuco,  Peña,  Ro- 
dríguez, Carrera,  y  á  los  avenidas  de  Camilo  Henríquez,  O'Higgins 
y  San  Martín,  se  les  dará  el  ancho  que  corresponde  según  esta  ley 
á  medida  que  los  propietarios  cierren  los  sitios  abiertos  ó  recons- 
truyan los  edificios  que  en  ellas  existen. 

Los  propietarios  deberán  ser  indemnizados  en  la  forma  pres- 
crita en  el  artículo  3.® 

Art.  7.^  Las  adquisiciones  que  la  Municipalidad  do  Curicó  hicie- 
re para  ejecutar  las  obras  á  <jue  se  refiero  la  presente  ley,. serán 
libres  de  la  contribución  de  alcabala  desde  la  fecha  de  la  prouuil- 
gación. 

Art.  8."  Ce'dese  á  la  Municipalidad  de  Curicó  los  teiTcnos  del 
Estado  que  sean  necesarios  para  la  ejecución  ele  la  presente  ley. 
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Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  lo  he  aprobado  y  saji- 
cionado;  por  tanto,  ordeno  se  promulgue  y  lleve  á  efecto  como  ley 
de  la  República, 

FEDERICO  ERRÁZURIZ. 

Eulogio  Altamirano. 


Valparaíso 


Santiago,  6  <ie  Diciembre  de  1S76, 
Por  cnanto  el  Congrego  Nocional  ha  prestado  su  aprobación  al 


siguiente 


PROYECTO  DE    LEY: 


Arb  1.^  Los  nuevas  calles  que  se  abran  en  la  ciudad  de  Valpa- 
raíso en  la  parte  plana,  tendrán  catorce  metros,  y  las  antiguas  que 
se  prolonguen  la  anchura  de  la  calle  que  se  prolonga. 

Las  nuevas  plazas  públicas  y  las  actuales  que  se  regularicen 
podrán  tener,  para  los  efectos  de  la  expropiación,  hasta  ciento 
veinte  metros. 

Art.  2.°  Las  calles  actuales  de  la  parte  plana  de  la  ciudad,  ten- 
drán diez  metros  de  ancho. 

Exceptuando: 

I.'*  La  Avenida  de  la  Victoria,  que  tondi*á  no  monos  de  veinte 
metros  de  ancho  en  toda  su  extensión; 

2.°  Las  dos  calles  laterales  que  corren  paralelamente  al  estero 
de  las  Delicias,  en  toda  su  extensión,  tendrían  cada  una  diez  y  sie- 
te metros,  con  exclusión  del  ancho  del  cauco  del  estero; 

3.'  Las  calles  de  San  Juan  de  Dios,  Independencia,  Yungay, 
O'Higgins,  Chacabuco,  Maipú  y  Hospital  tendrán  catorce  metros 
de  ancho; 

4.**  Los  calles  de  Elias,  desde  la  plaza  del  Orden  hasta  el  último 
cementerio,  la  de  Jaime  en  toda  su  extensión  de  corro  á  mar,  la  de 
San  Josó  en  la  parte  comprendida  entre  la  Avenida  de  la  Victoria 
y  la  de  las  Delicias,  y  la  de  Blanco,  todas  las  cuales  tendrán  quince 
metros  de  ancho; 

5.**  Las  del   Teatro,  Cabo,  Aduana,  Cochranc,  Planchada,  Ar- 

99 
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seiial,  Carampanijue,  y  la  proloiigacitni  deastaíiltlina  hasta  Playa 
Ancha,  tendrán  doce  metros  de  ancho. 

El  ancho  de  las  calles  á  que  se  refieren  los  incisos  precedentes, 
se  irá  dando  á  medida  que  se  reconstruyan  los  edificios  en  ellas  si- 
tuados. 

Art.  3.°  Las  calles  de  los  ceiTos  que  sean  prolongación  de  las 
de  la  parte  plana  deberán  tener  el  ancho  de  estas  últimas,  y  las 
demás  el  ancho  de  siete  metros  á  lo  menos. 

Art.  4.**  Todo  propietario  de  casa  de  e>j»'|uina,  cuyo  frente  dé  á 
una  calle  que  tenga  menos  de  quince  metros  de  anchura  estará 
obligado,  en  caso  de  reedificarla,  á  ceder  un  triángulo  cuya  base 
sea  una  línea  de  cuatro  metros  de  largo. 

Art.  5.**  Se  abrirá  una  carretera  de  quince  metros  de  ancho,  á 
lo  menos,  en  la  parte  central  de  los  barrios  situados  á  la  falda  de 
los  cerros,  para  comunicarlos  entre  sí,  en  toda  la  extensiiSn  com- 
prendida desdé  Playa  Ancha  hasta  el  Bai*ón. 

Se  abrirán  igualmente  las  calles  tapadas  que  existen  en  la  po- 
blación, quedando  prohibida  la  formación  de  calles  sin  salido. 

Art.  6.°  Se  declaran  de  utilidad  pública  todos  los  terrenos  que 
sean  necesarios  para  dar  cumplimiento  á  esta  ley. 

La  indemnización  á  que  dieren  lugar  las  expropiaciones,  será 
satisfecha  por  la  Municipalidad  al  precio  que  ajustare  con  los  in- 
teresados ó  fijaren  peritos  nombrados  por  las  pai'tes,  conforme  á 
lo  dispuesto  en  el  inciso  5.^  del  artículo  12  de  la  Constitución- 
Si  quedaren  sobrantes  y  el  propio Li.  i )  exigiere  que  se  lo  com- 
pren, la  Municipalidad  deberá  hacerlo  siempre  que  sean  inútiles  ó 
inaplicables  á  su  antiguo  destino,  ajuicio  de  los  tribunales. 

Art.  7.°  No  se  podrá  ejecutar  ninguna  de  las  obras  de  que 
hablan  los  artículos  precedentes,  sino  después  de  tres  meses  con- 
tados desde  que  se  haya  fijado  el  valor  de  la  indemnizíxción. 

Este  plazo  no  obstará  á  que  de  antemano  se  practiquen  los  es- 
tudios, presupuestos,  tasaciones,  etc.,  que  fueren  necesarios  para 
la  ejecución  de  la  obra. 

Art.  8.**  La  Municipalidad  deberá  someter  precisamente  á  la 
aprobación  del  Presidente  de  la  República,  de  acuerdo  con  el  Con- 
sejo de  Estado,  las  expropiaciones  que  determinare  hacer  en  virtud 
de  esta  ley. 

Art.  9.°  Los  edificios  públicos  y  de  particulares  que  so  constru- 
yan en  la  ciudad  de  Valparaíso  no  podrán  exceder  en  su  elovacií^n 
(Je  diez  y  seis  metros  á  contarse  desde  la  superficie  de  la  acera  de 
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la  calle,  hasta  la  parte  superior  de  sus  cornisas  (>  adoimos.  Excep- 
túanse  loj  que  estén  situados  frente  á  plazas,  paliques,  avenidas  ó 
grandes  espacios  abiertos,  que  podrán  tener  liasta  veinte  metros 
sin  tomar  en  cuenta  las  torres  6  superstructuras  que  los  adornen. 

Art.  10.  Prohíbese  construir  los  frentes  de  todo  edificio  que  dé 
á  una  calle,  plaza  ó  avenida,  con  otros  materiales  que  el  de  piedra, 
ladrillo,  fierro  ó  adobe. 

Queda  igualmente  prohibida  la  construcción  de  ranchos  ó  gal- 
pones de  madera  ó  de  otro  mateiíal  combustible  y  techos  cubier- 
tos con  esta  clase  de  materiales. 

Art.  11.  Para  la  formación  de  nuevos  barrios,  poblaciones,  cons- 
trucciones de  edificios  destinados  al  público,  conventillos  y  fá- 
bricas de  toda  especie,  se  presentarán  á  la  Municipalidad  para  los 
efectos  de  la  seguridad  é  higiene,  los  planos  ó  especificaciones  ne- 
cesarias para  recabar  su  aprobación,  sin  cuyo  requisito  no  podrán 
llevarse  á  efecto. 

Ari  12.  No  se  pagará  alcabala  por  las  adquisiciones  de  terre- 
nos que  haga  la  Municipalidad  en  cumplimiento  de  esta  ley. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  lo  he  aprobado  y  san- 
cionado; por  tanto,  ordeno  se  promulgue  y  lleve  á  efecto  como  ley 
de  la  República. 

ANÍBAL  PINTO. 

José  Victorino  LastariuAo 


Nivelación  de  las  calles  y  de  las  acequias  interiores,  y 

empedrados  de  aquellas 

Santiago,  17  de  Septiembre  de  1847 
Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  acordado  el  siguiente 

PROYECTO  DE  LEY: 

Art.  1.®  Se  autoriza  al  Presidente  de  la  República  pam  que  in- 
vierta del  Tesoro  Nacional,  con  cargo  de  rendir  cuenta,  la  cantidad 
que  sea  indispensable  para  practicar  nna  nueva  nivelación  del 
piso  de  las  calles  y  de  las  acequias  que  riegan  las  casas  de  las  ciu- 
dades en  que,  á  su  juicio,  sea  conveniente  emprender  estas  obras. 
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2.^  El  Gobierno,  ó  las  autoridades  subalternas  autorizadas  por 
él,  nombrará  los  profesores  que  deban  encargarse  de  dichas  obras, 
y  les  dará  las  bases  de  la  nivelación  de  modo  que,  consultando  el 
interés  de  los  vecinos,  procuren  al  mismo  tiempo  la  hermosura, 
comodidad  y  salubridad  de  las  poblaciones. 

3.**  Se  le  autoriza  también  para  que,  una  vez  hecho  este  trabajo, 
obligue  á  los  vecinos  propietarios, 

1.*^  A  empedrar  á  su  costa  aquella  parte  de  la  calle  que  se  halla 
al  frente  de  toda  la  extensión  de  sus  fundos  hasta  la  mitad  del  an- 
cho de  la  expresada  callo,  siempre  que  esta  mitad  no  pase  de  ocho 
varas. 

2.^  A  hacer  también  á  su  costa  el  cauce  de  la  acequia  que  corra 
por  el  interior  de  sus  pertenencias. 

4.**  La  Municipalidad  respectiva  ejecutará  estas  obras  de  su 
cuenta  ó  suministrará  los  materiales  del  trabajo  en  la  extensión 
de  aquellos  fundos  cuyos  dueños  no  tengan  cómo  hacerlas,  en  to- 
do ó  en  partes,  y  cuya  imposibilidad  sea  calificada  y  declarada 
por  una  comisión  de  vecinos  nombrada  al  efecto  por  el  Goberna- 
dor Departamental. 

La  cantidad  que  la  Municipalidad  invierta  en  los  casos  de  este 
artículo,  le  serA.  pagada  cuando  el  fundo  del  pobre  transfiera  de  do- 
minio por  otro  título  que  no  sea  el  de  herencia  en  favor  de  otro 
pobre. 

5.°  La  Municipalidad  que  carezca  de  fondos  para  estas  obras 
arbitrará  los  necesarios  con  aprobación  del  Gobierno;  pero  no  po- 
drá imponer  contribuciones  con  este  objeto. 

6.*  Tanto  el  empedrado  como  las  canales  de  las  acequias  se 
harán  con  arreglo  á  la  nivelación  y  á  la  forma  que  aprobare  al 
Gobierno  á  propuesta  de  los  encargados. 

7.°  Hecho  el  empedrado  por  los  propietarios,  las  MuRicipalida- 
des  serán  obligadas  en  lo  sucesivo  á  mantenerlos  en  buen  estado, 
y  cualquiera  reparación  deberá  hacerse  de  su  cuenta  con  los  fon- 
dos municipales. 

8.®  El  Gobierno  dictará  las  providencias  necesarias  para  eje- 
c  itar  esta  ley,  y  hará  uso  do  esta  autorización  durante  seis  años 
contados  desde  su  sanción.  (1) 


(1)  Al  amparo  de  esta  ley,  se  Imn  dictado  numerosas  ordenanzas  muni- 
cipales, y  apesar  de  lo  dispuesto  en  este  núm.  8.®  la  hemos  insertado,  en 
vista  de  lo  que  establece  el  núm.  7.*^ 
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Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionai'lo:  por  tanto,  dispongo  se  promulgue  y  lleve  á 
efecto  en  todas  sus  partes  como  ley  de  la  República. 

MANUEL  BULNES. 

Manuel  Camilo  Vial. 


Ordenanza  para  el  arreglo  de  calles,  poblaciones  y  barrios 
en  las  villas  ó  ciudades  de  la  República 

Santiago^  4-  ^^  Enero  de  ISJ^. 

En  uso  de  la  facultad  que  al  Gobierno  confiere  el  art.  3r3  de  la 
ley  de  17  de  D''ciembre  de  1842  (1),  y  siendo  de  necesidad  dictar 
las  disposiciones  generales  á  que  deben  arreglarse  las  calles  y  nue- 
vas poblaciones  con  que  se  ensanchan  las  antiguas,  á  fin  de  guar- 
dar la  correspondiente  regularidad  y  el  orden  necesario  al  ornato, 
salubridad  y  comodidad  de  las  ciudades  y  villas  de  la  República, 
he  venido  en  decretar  la  siguiente 

OBDENANZA: 

Art.  1.®  Toda  nueva  calle,  barrio  ó  población  con  que  se  ensan- 
chen las  ciudades  ó  villas  de  la  República,  se  arreglará  para  su 
apertura  y  delineamiento  á  lo  prevenido  en  los  artículos  siguien- 
tes. 

Art.  2.®  Los  que  quisieran  fundar  una  nueva  población  ó  abrir 
barrios  6  nuevas  calles,  ocurrirán  á  la  autoridad  gubernativa 
de  la  provincia  exponiendo  las  condiciones  de  su  proyecto,  pidien- 
do que  se  designe  el  nombre  que  se  ha  de  dar  á  la  población,  y 


(1)  Ley  ñohre  caminos,  canales^  imentes  y  calzadae.  «Art.  33.  En  los  su- 
burbios de  esta  capital  (Santiago)  y  demás  poblaciones  de  la  República  no 
podrá  emprenderse  la  npi*rtura  o  delinca(.i(>n  de  nuevas  calles,  ni  edificar 
extendiendo  la  línea  de  los  antiguos,  sin  ])ermiso  escrito  de  la  dirección  de 
la  provincia;  y  el  («(«bienio  dictará  las  ordeuíinzas  especiales  á  que  deben 
arrebolarse  lus  nuevas  poblaciones  con  que  se  ensanchen  las  antiguan». 
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acompañando  un  plano  6  diseño  de  los  terrenos  en  que  ésta  se  ha 
de  establecer,  y  habiendo  obtenido  el  permiso  escrito  que  exige  el 
art.  33  de  la  ley  de  7  de  Dici  »mbre  de  1842  se  procederá  á  prac- 
ticar la  delincación  por  el  Director  de  Obras  Públicas  del  depar- 
tamento en  que  se  hallan  los  terrenos,  y  si  no  existiera  este  fun- 
cionario, por  otra  persona  nombrada  por  el  Gobernador  respec- 
tivo. 

Art.  3.®  Cuando  en  manzanas  ya  pobladas  se  abra  una  calle 
para  comunicar  6  ensanchar  otras  antiguas,  no  se  podrá  dar  á 
aquellas  menos  ancho  que  el  que  éstas  tuvieren. 

Art.  4.°  Si  se  abriere  una  calle  en  terrenos  despoblados  ó  on  los 
suburbios  de  una  población,  aun  con  el  objeto  de  ensanchar  ó  con- 
tinuar la  línea  de  las  antiguas,  se  le  dará  precisamente  veinte  va- 
ras de  claro.  Lo  mismo  se  observará  en  los  barrios  que  se  agre- 
guen á  los  ya  formados  ó  en  las  ix)blaciones  que  se  funden  por 
primera  vez  en  ténsenos  aisladoa 

Art.  5.**  Las  calles  trasversales  que  se  abran  para  comunicar  los 
nuevos  barrios  ó  poblaciones  tendrán  el  mismo  ancho  y  se  coloca- 
rán á  distancia  de  ciento  treinta  varas  cada  una,  cortando  en  án- 
gulos rectos  las  calles  derechas. 

Art.  6.**  No  se  expedirá  el  permiso  escrito  de  que  trata  el  art. 
2.®  de  esta  ordenanza  si  los  dueños  de  los  terrenos  en  que  se  hi- 
ciere una  nueva  población  n^  se  convienen  primeramente  en 
vender  el  número  de  varas  que  se  necesite  para  plazas,  iglesias  y 
edificios  fiscales  y  municipales,  según  la  tasación  que  se  practicará 
por  dos  peritos  nombrados,  uno  por  el  dueño  de  los  terrenos  y 
otro  por  el  jefe  del  departamento  en  que  éstos  se  hallen  ubicados. 

Art.  7.**  La  plaza  mayor  de  toda  nueva  población,  se  establecerá 
de  manera  que  partan  dos  calles  principales  por  cada  una  de  sus 
cuatro  esquinas,  formando  acera  derecha  con  la  misma  plaza  y 
con  la  calle  que  se  halle  á  la  misma  línea  en  esquina  de  frente. 

Art.  8.°  Los  pobladores  que  se  establezcan  en  toda  nueva  calle 
ó  población  dispondrán  los  edificios  que  construyan  de  modo  que 
estén  todos  unidos  y  á  un  mismo  nivel,  para  que  guarden  en  cuan- 
to sea  posible  la  regularidad  necesaria  á  su  ornato. 

Art.  9.®  Se  prohibe  en  toda  nueva  población  edificar  mojinetes 
sobre  las  puertas  ó  ventanas  exteriores  y  asimismo  formar  pilas- 
tras ni  obras  voladas,  á  fin  de  que  la  vereda  no  quede  intercepta- 
da por  construcción  extema  de  ningCm  género. 

Art.  10.  La  misma  prohibición  so  extiende  á  todo  cditicio  que 
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se  construyere  de  nuevo  en  las  poblaciones  antiguas,  aún  cuando 
antes  hubiere  existido  en  el  mismo  sitio  otro  con  las  formas  que 
ahora  se  prohiben.  (1) 

Circúlese,  publíquese,  anótese  y  arcliívcse. 

BULNES. 

Ramón  Luis  IrarrAzaval. 


(1)  Cófligo  Oicif,  «Art.  600.  Las  colunmaí»,  pilastras,  gradas,  umbra- 
les, y  ciialesquiora  otras  construcciones  que  sirvan  para  la  comodidad  lí 
ornamento  do  loscdiíicios,  o  hagan  parto  de  ellos,  no  podran  ocupar  nin- 
gún espacio,  por  pequeño  que  sea,  do  las  suj)erricies  do  las  calles,  plazas, 
puentes,  caminos  y  áemás  lugares  de  propiedad  nacional. 

Los  edificios  en  que  so  ha  tolerado  la  práctica  contraria,  estarán  sugctos 
á  la  disposic¡(5n  del  precedente  inciso,  fí  se  reconstruyeren. 

Alt.  601.  En  los  edificios  que  se  construyan  álos  costados  de  plazas  o  ca- 
lles, no  podrá  haber,  hasta  la  altura  de  tres  metro?,  ventanas,  balconef»,  mira- 
dores ú  otras  obras  que  salgan  más  do  medio  decímetro  fuera  del  plano 
vertical  del  lindero;  ni  podrá  haberlos  más  arriba  que  salgan  de  dicho  pla- 
no vertical,  sino  hasta  la  distancia  horizontal  de  tres  decímetros. 

Las  disposiciones  del  artículo  precedente,  inciso  2.**,  se  aplicarán  á  las 
reconstrucciones  de  dichos  edificios». 


DIVERSOS 


LEY  DE  PROPIEDAD  LITERARIA 


Santiago,  34.  de  Julio  de  1834- 

Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  discutido  y  acordado  el 
siguiente 

PROYECTO  DE  IJIY: 

Art.  1.®  Los  autores  de  todo  género  de  escritos,  ó  de  composi- 
ciones de  másica,  de  pintura,  dibujos,  escultura,  y  en  fin  de  aque- 
llos á  quienes  pertenece  la  primera  idea  en  una  obi*a  de  literatan 
ó  de  las  letras,  tendrán  el  derecho  exchisivo,  durante  su  vida»  de 
vender,  hacer  vender  ó  distribuir  en  Chile  sus  obras  por  medio  de 
la  imprenta,  biografía  (1),  molde,  ó  cualquiera  otro  medio  de  re- 
producir ó  multiplicar  las  copias. 

Art.  2."  Sus  herederos  testamentarios  y  los  legítimos  (2),  goza- 
rán por  cinco  años  del  mismo  derecho,  prorrogables  hasta  dies  al 
arbitrio  del  Gobierno;  pero  si  le  Fisco  fuere  el  heredero,  pasará  i 
ser  de  propiedad  común. 

3.°  Los  autores  y  sus  herederos  pueden  trasmitir  sus  derechos 
á  cualquiera  persona. 

Art.  4.^  El  propietario  de  un  manuscrito  de  una  obra  pcSstum» 
gozará  de  su  propiedad  exclusiva  por  el  término  de  diez  años  im- 
prorrogables, contados  desde  la  primera  edición,  con  tal  que  b 


(1)  Lito<.;rafía. 

(2)  Abintüátato. 
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publique  í:eparadainente,  y  no  en  una  edición  de  los  escritos  pu- 
blicados ya  en  vida  del  autor,  porque  entonces  seguirá  la  suerte 
de  éstos. 

Art.  5.^  El  poseedor  de  un  manuscrito  postumo  qne  contenga 
correcciones  de  una  obra  del  mismo  autor,  publicada  en  vida,  go- 
zará por  diez  años  improrrogables  de  su  propiedad,  siempre  que 
presente  dicho  manuscrito  á  la  justicia  ordinaria  dentro  del  año 
siguiente  al  fallecimiento  del  autor,  y  pruebe  ser  legítimo. 

Art.  6."  Los  exfci^njeros  que  publiquen  sus  obras  en  Chile  go- 
zarán de  los  mismos  derechos  que  los  chilenos,  y  si  publicadas  en 
otro  país  hacen  en  Chile  nueva  edición  gozarán  de  ¡guales  dere- 
chos por  el  término  de  diez  años. 

Art.  7.^  Las  piezas  teatrales  tendrán  además  el  privilegio  de  no 
poder  representarse  en  ningún  teatro  de  Chile  sin  permiso  escrito 
de  su  autor  ó  de  sus  herederos,  durante  la  vida  del  primero,  y  los 
cinco  años  concedidos  á  los  últimos. 

Art.  8.*^  Cuando  el  autor  do  una  obra  fuese  un  cuerpo  colegiado 
conservará  la  propiedad  de  ella  por  el  termino  de  cuarenta  años 
contados  desde  la  fecha  de  la  primera  edición. 

Art.  9.®  Los  traductores  de  cualesquiera  obra  y  sus  herederos 
tendrán  los  mismos  derechos  que  los  autores  y  sus  hei'ederos. 

Art.  10.  Para  entrar  en  el  goce  de  los  derechos  concedidos  por 
los  artículos  anteriores,  no  se  necesita  título  alguno  del  Gobierno, 
y  bastará  que  depositándose  previamente  tres  ejemplares  de  la 
obra  en  la  Biblioteca  pública  de  Santiago,  se  anuncie  en  el  fron- 
tispicio á  quien  pertenezca. 

Art.  11.  El  Gobierno  podrá  conceder  privilegios  exclusivos  que 
no  excedan  del  término  de  cinco  años  á  los  reimpresores  de  obras 
interesantes,  siempre  que  las  ediciones  sean  correctas  y  hermosas. 

Art.  12.  Si  el  autor  ó  editor  de  una  obra  no  quisiese  gozar  de 
este  privilegio  y  omitiere  las  formalidades  prescritas  en  el  artículo 
10,  el  impresor  estará  obligado  á  entregar  los  misinos  tres  ejempla- 
res en  la  Biblioteca  pública  de  Santiago. 

Art.  13.  Todo  impresor  deberá  también  depositar  en  la  misma 
Biblioteca  dos  ejemplares  de  cada  papel  periódico  ó  suelto  que 
imprima  y  posar  uno  al  Ministerio  del  Interior  y  otro  á  cada 
fiscal. 

Arb.  14.  Pasados  los  términos  de  que  hablan  los  artículos  pre- 
cedentes, toda  obra  quedará  en  el  concepto  de  propiedad  común, 

100 
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y  todos  tendrán  expedita  la  acción  de  negociar  con  ella  como  les 
pareciere. 

Art.  15.  Si  alguno  reimpriiniere,  gi'abare,  imitare  una  obra 
ajena,  ó  de  cualquiera  manera  contraviniera  á  las  dispasiciones  de 
esta  ley,  podrá  el  interesado  denunciarle  ante  el  juex,  quien  le  juz- 
gará sumariamente  con  arreglo  á  las  leyes  vigentes  sobre  usurpa- 
ción de  la  propiedad  ajena. 

Y  por  cuanto,  con  la  facultad  que  me  confieren  los  artículos  43 
y  82  de  la  Constitución,  he  tenido  á  bien  aprobarlo  y  sancionarloí 
por  tanto,  dispongo  se  promulgue  y  lleve  á  efecto  en  todas  sus 
partes  como  ley  del  Estado. 

PRIETO. 

Joaquín  Tocornau 


Publicaciones  nacionales 


Santiago,  ^4  de  Mai^o  de  1SS7. 


Considerando: 


l.«  Que  el  artículo  38  de  la  ley  de  17  de  Julio  de  1872  (1)  so- 
bre abusos  de  la  libertad  de  imprenta,  impone  á  todo  impresor  la 
obligación  de  depositar  dos  ejemplares  de  los  impresos  que  publi- 
que en  la  Biblioteca  Nacional,  uno  en  la  secretaría  de  la  Intenden- 
cia ó  Gobierno  departamental  y  remitir  un  cuarto  ejemplar  al  Mi- 
nisterio del  Interior; 

2.°  Que  la  remisión  de  este  último  ejemplar  al  Ministerio  del 
Interior  se  ha  hecho  hasta  la  fecha  con  mucha  irregularidad; 


(1)  Estttlcy  filó  promulgada  por  el  Ministerio  de  Justicia: 

«Art.  áS.  Todo  inipicsor  entregará  al  acusador  público  del  punto  en 
que  la  impronta  este  ostablocidn,  un  ojomplar  de  los  impresos  que  publique 
al  mismo  tiempo  de  su  publicación.  J)oberán  igualmente  los  impresores  ik- 
positar  dos  ojíiM)ijIarcs  en  la  lUliliotcca  Nacional,  uno  on  la  secretaría  di* 
la  Inten<loncia  <)  CJobiorno  depaitamontal,  y  remitir  un  cuarto  al  Ministe- 
rio del  Inteiior. 

I^  infracción  de  este  artículo  sctá  penada  con  veinte  pesos  de   mullo>. 
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3.**  Que  no  habiendo  disposición  alguna  que  reglamente  la  for- 
ma en  que  los  impresores  deben  dar  cumplimiento  á  esta  disposi- 
ción legal,  no  puede  hacerse  efectiva  la  responsabilidad  de  aque- 
llos que  la  infringen; 

4.^  Qu«  por  este  motivo  no  ha  sido  posible  formar  la  colección 
completa  de  publicaciones  nacionales  que  deberla  existir  en  el  Mi- 
nisterio del  Interior  si  se  hubiera  observado  lo  dispuesto  en  la  re- 
ferida ley  y  en  las  leyes  de  24  de  Julio  de  1834  y  de  16  de  Sep- 
tiembre de  1846  que  contienen  igual  disposición, 

Decreto: 

1.^  Todo  impresor  entregará  á  la  Intendencia  ó  Gobernación  en 
que  esté  situado  su  establecimiento  el  ejemplar  de  los  impresos 
que  publique  y  que  en  confonnidad  al  citado  artículo  de  la  ley  de 
17  de  Julio  de  1872  deben  depositarse  en  el  Ministerio  del  Inte- 
rior, á  excepción  de  los  diarios  ó  periódicos,  que  serán  enviados 
directamente  á  las  ofici  ñas  del  indicado  Ministerio; 

2.*  Los  Intendentes  y  Gobernadores  enviarán  al  mismo  Minis- 
terio las  publicaciones  que  hayan  recibido  con  este  objeto,  acom- 
pañándolas del  respectivo  inventario; 

3.°  Los  mismos  funcionarios  cuidarán  de  dar  cuenta  al  juzgado 
correspondiente  cuando  haya  lugar  á  aplicar  la  sanción  establecida 
en  el  citado  artículo  de  la  ley  de  17  de  Julio  de  1872; 

4.®  En  lo  sucesivo  se  establecerá  en  el  archivo  del  Ministerio 
del  Interior  una  sección  especial  destinada  á  las  publicaciones  na- 
cionales,  y  semestralmente  se  publicará  en' el  Diario  Oficial  la, 
lista  de  los  impresos  que  hayan  ingresado  en  dicho  tiempo,  quedan- 
do todo  lo  anterior  á  cargo  del  oficial  archivero  del  mismo  Depar- 
tamento. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

J.  M.  BALMACEDA. 

Carlos  Antúnez. 


Imprenta  Nacional 

Santiago,  S5  de  Ahril  de  1883, 

Considerando  que  hasta  la  fecha  no  han  tenido  aplicación  al 
gunas  de  las  disposiciones  del  supremo  decreto  de  lo  de  Noviem- 
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bre  de  1876,  y  que  hay  otras  cuya  inelicacia  lia  demostrado  la 
práctica, 

He  acordado  y  decreto: 

Art.  1.°  La  Imprenta  Nacional  estará  a  cargo  de  un  Director 
contratado  al  efecto,  quien  k  su  vez  contratará  y  pagará  los  em- 
pleados necesarios  para  su  buen  servicio. 

Art.  2.®  Son  obligaciones  del  Director: 

1.®  Publicar  el  Diario  Oficial^  cuidando  que  se  inserten  en  él: 
los  editoriales  que  entregue  el  redactor;  el  movimiento  diario  de 
los  Ministei-ios  de  Estado  según  las  copias  y  minutas  que  le  en- 
treguen los  respectivos  oficiales  mayores;  las  actas  y  sesiones  del 
Congre.<o,  al  día  siguiente  de  aquel  en  que  le  sean  entregadas  por 
el  respectivo  redactor  de  sesiones;  las  noticias  ó  inserciones  que 
determine  el  redactor  del  diario;  los  avisos  oficiales  ó  particulares 
que  deben  tener  publicidad  legal; 

2.°  Mantener  el  establecimiento  en  buen  estado  de  servicio,  pro- 
veyéndolo de  los  útiles  que  para  ello  necesite. 

De  los  gastos  que  haga  con  ese  objeto  rendirá  cuenta  documen- 
tada al  Ministerio  del  Interior; 

3°  Presentar  en  el  primer  día  de  cada  mes  un  presupuesto  de 
los  gastos  que  deba  hacer  en  pago  de  sueldos  y  salaiúos  para  de- 
cretar el  anticipo  de  su  importe  por  la  Tesorería  Genei'al;  i-endir 
del  mismo  modo  mensualmente  cuenta  documentada  de  los  gastos 
y  presentar  tambiéa  mensualmente  el  balance  de  caja  para  su  co- 
rrespondiente aprobación. 

Art.  3.'*  El  Diario  Oficial  se  imprimirá  en  el  número  de  ejem- 
plares que  determine  anualmente  el  Ministerio  del  Interior  y  de 
su  distribución  se  encargará  también  el  Director  según  las  órde- 
nes que  reciba  del  mismo  Ministerio. 

Art.  4.°  No  se  permite  en  la  Imprenta  Nacional  hacer  publica- 
ciones de  particulares;  y  en  cuanto  al  valor  de  las  suscripciones  al 
Diario  Oficial  que  reciba  el  Director,  lo  liará  enterar  en  caja  pa- 
ra aplicailo  á  saldar  los  gastos  de  su  publicación.  Igual  aplicación 
dará  al  valor  de  los  avisos  que  reciba,  conforme  á  la  cláusula  1." 
del  art.  1.^  de  este  decreto. 

Art.  5."  El  Director  de  la  Imprenta  Nacional  gozará  del  sueldo 
de  dos  n)il  cuati'ocientos  pesos  (S  2,400)  anuales,  sin  que  por  esto 
tengan  ni  él  ni  los  denuls  euipleados  de  la  imprenta  el  carácter  de 
empleados  públicos. 
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Art  6.®  El  Director  recibirá  y  entregará  la  Imprenta  por  in- 
ventario en  que  ira  anotando  las  adquisicion&s  de  niafcerial  que 
haya  durante  su  administración. 

Art.  7.°  La  redacción  del  Diario  Oficial  será  cargo  anexo  al 
del  oficial  mayor  del  Ministerio  del  Interior,  siempre  que  el  Pre- 
sidente de  la  República  no  haya  hecho  para  él  un  nombramiento 
especial. 

Art.  8.°  Se  deroga  el  decreto  de  15  de  Noviembre  de  1876. 

Tómese  razón  y  comuniqúese. 

SANTA  MARÍA 

J.  M.  Balmaceda. 


Boletín  de  las  Leyes  (1) 

Santictgo,  8  de  Febrero  de  18^3. 

Deseando  el  Gobierno  dar  á  su  administración  la  publicidad 
posible  á  fin  de  que  todos  los  ciudadanos  se  hallen  en  estado  de 
juzgar  de  sus  operaciones:  queriendo  igualmente  que  sean  mani- 
fiestas las  tareas  de  los  encargados  de  los  diferentes  ramos  del 
despacho,  y  consultando,  por*último,  la  máfl  pronta  y  efectiva  cir- 
culación de  las  órdenes  generales  que  expidiere,  decreta: 

1.°  Habrá  un  periódico  titulado  Boletín  de  las  leyes  y  de  las 
órdenes  y  decretos  del  Gohieimo, 

2.**  Se  organizara  bajo  la  dirección  del  Ministerio  de  Ool)i(?mo,  y  so  pu- 
blicaran según  la  ocurrencia  de  los  negocios,  y  su  salida  se  anunciará  por 
caí  teles. 

3.*  En  él  se  insertarán  los  decretos  y  órdenes  generales,  ó  que 
exijan  comunicación  circular  á  todos  ó  algunos  de  los  departamen- 
tos ó  partidos  del  Estado. 

4.^  En  el  Boletín  no  se  insertará  noticia,  observación,  ni  artícu- 
lo alguno  que  no  sea  el  mismo  tenor  de  decretos  y  órdenes  ó  algún 
aviso  oficial. 


(1)  Por  el  Ministerio  de  Justicia,  al  cual  corresponde  ar-tiialniento  la 
publicación  do  esto  periódico,  so  han  dictado  algunos  decretos  que  niodi 
íican  sustancial  monte  la  organización  duda  por  oí  piosonto  decreto. 
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5.®  LosMinistros  de  Guerra,  Marina  y  Hacienda  pasarán  al  Mi- 
nisterio de  Estado  copia  de  cuanto  deba  publicarse  por  aquellos 

departamentos. 

6.®  La  luteiidencia  de  Santiago  por  ahora  ó  ínterin  organiza  un  perió- 
dico especial  que  iló  cuentix  do  sua  tareas,  y  demás  puntos  que  halle  por 
conveniente  publicar,  pasará  también  al  Ministerio  de  Gobierno  una  nota 
de  lo  quo  corresj)onda  insertarse  por  su  Departamento,  cuya  nota  formará 
una  adición  al  Boletín. 

7.®  Se  pasará  un  ejemplar  del  Boletín  á  todos  los  tribunales  y 
funcionarios  públicos. 

8.°  Todo  lo  inserto  en  el  Boletín  se  tendrá  por  ofícial  mente  pu- 
blicado y  circulado. 

9.°  En  la  colocación  de  los  Departamentos  se  seguirá  el  orden 
siguiente: 

Departamento  de  Gobieimo  y  de  Relacionas  Exteriores,  Depar- 
tame^ito  de  Guei^^a  y  Marina,  Departaviento  de  Hacienda,  Adi- 
ción al  Boletín:  Intendencia  de  Santiago. 

10.  Este  decreto  se  imprimirá  por  principio  del  nuevo  perió- 
dico. 

Eyzaguirre.  Infante.  ErrAzuriz.  Egaña. 


Publicaciones  en  el  Diario  Ofícial 

Santiago,  ^6  de  Febrero  d^  1S77. 

Visto  lo  dispuesto  por  el  artículo  6.**  del  Código  Civil,  y  por  el 
decreto  de  16  de  Septiembre  de  1830,  (1) 
Decreto: 

Las  leyes,  los  decretos  y  demás  resoluciones  del  Gobierno  que 
se  publiquen  en  el  Diario  Oficial  de  la  República  de  Chile,  se 
tendrán  como  auténticas  y  oficialmente  comunicadas,  para  que 
obliguen  á  las  personas  y  corporaciones  á  quienes  correspondan. 

Anótese  y  comuniqúese. 

PINTO. 

José  Victorino  Lastarru. 


(1)  Este  decreto  ordenaba  que  se  tuvieran  como  auténticas  las  publica- 
ciones en  ol  Araucano. 
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Publicaciones  oficiales 

Santiago,  2'J  de  Julio  de  1881, 

He  acorilado  y  decreto: 

El  director  de  la  Imprenta  Nacional  y  el  de  toda  imprenta  que 
dé  á  luz  publicaciones  oficiales  costeadas  con  fondos  nacionales, 
pondrá  á  disposición  de  la  secretaría  de  la  Cámara  de  Sena<iores 
cuarenta  ejemplares,  y  d(j  la  Cámara  de  Diputados  ciento  diez,  de 
cada  una  de  aquellas  publicaciones,  con  excepción  de  los  textos  de 
enseñanza,  tan  pronto  como  fueren  dadas  á  luz. 

Los  recibos  de  los  respectivos  secretarios  ser¿ín  de  abono  á  los 
expresados  directores  ó  á  los  correspondientes  jefes  de  oficinas  que 
en  defecto  de  aquellos  deberán  dar  cumplimiento  á  este  decreto. 

Anótese,  comuniqúese  y  publíquese. 

PINTO. 

Manuel  Recabarren. 


Rifas  de  bienes  inmuebles  (1) 

Santiago,  Í24  de  Agosto  de  lSo8. 

Para  evitar  los  abusos  á  que  ha  dado  lugar  la  rifa  de  algunos 
bienes  rafees,  por  ahora  é  ínterin  se  dicta  otra  disposición  en  la 
materia, 

He  venido  en  acordar  y  decreto: 

Art.  1.°  La  licencia  para  la  rifa  de  bienes  raíces  será  concedida 
por  los  Intendentes  de  las  provincias  en  vista  de  los  documentos 
siguientes: 


(1)  Código  Penal, — «Art.  275.  l\a  lotería  toda  openicióii  ofrecida  al 
público  V  destinada  á  procurar  ganancia  pur  medio  de  la  suerte. 

Art.  276.  Los  autores,  empresarios,  administrailorcs,  comisionados  6 
agentes  de  loterías  no  autorizados  legalmcnt^,  incurrirán  en  la  multa  do 
ciento  á  mil  pesos  y  pcrdei-án  los  objetos  muebles  puestos  en  lotería. 

Si  los  objetos  puestos  on  lotería  fueren  inmuebles,  la  pena  será  multa 
do  mil  á  cinco  mil  pesos. 

Eii  caso  de  reincidencia,  se  les  aplicará  además  la  roclusióu  menor  en  su 
grmlo  mínimo  (de  61  á  540  días). 
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I.*'  El  título  en  que  conste  clara  é  inequívocamente  el  dominio 
que  sobre  la  cosa  tiene  la  persona  que  pretende  la  rifa; 

2.*^  La  tonstancia  de  no  tener  la  cosa  ninguno  de  Hijuellos  gra- 
vámenes qtie  pasan  &  terceros  poseedores,  salvo  que  se  deduzca  ó 
reserve  del  precio  la  suma  necesaria  para  cubrirlos, 

Art.  2.^  La  tasación  del  objeto  será  practicada  por  peritos  nom- 
brados por  el  Intendente,  y  en  ningún  caso  será  admitida  como 
legítima  la  que  presentaren  los  interesados.  La  rifa  no  se  hará  por 
un  valor  mayor  que  el  de  la  tasación. 

Art.  3.**  Los  boletos  serán  expedidos,  bajo  el  competente  sello, 
por  la  oficina  pública  que  señalare  el  Intendente,'y  senln  entrega- 
dos á  los  interesados  para  que  los  hagan  expender,  previa  la  fian- 
za de  devolverlas  ó  entregar  su  valor.  La  entrega  de  los  boletos 
podrá  hacerse  por  partes,  de  manera  que  los  interesados  no  reci- 
ban unos,  mientras  no  hayan  consignado  el  valor  de  los  otros. 

Art.  4.°  El  producto  de  los  boletos  se  depositará  siempre  en  una 
oficina  pública,  y  no  será  percibido  por  el  dueño  del  objeto  rifado, 
sino  después  que  al  que  hubiere  resultado  favorecido  por  la  suerte 
le  haya  puesto  en  quieta  y  pacífica  posesión  de  la  cosa. 

Art.  5.**  El  plazo  para  una  rifa  no  excederá  nunca  de  seis  meses, 
y  no  podrá  ser  prorrogado, 

Art.  6.°  Los  costos  de  tasación,  expedición  de  boletas  y  demás 
que  originase  la  rifa,  serán  cubiertos  por  el  dueño  de  la  cosa  que 
se  pretende  enajenar,  según  la  fijación  que  hiciese  el  Intendente; 
y  para  el  caso  en  que  la  rifa  no  tuviese  lugar  deberá  el  interesado 
tener  rendida  una  fianza  á  satisfacción  del  mismo  funcionario  por 
la  cantidad  que  éste  señalare  prudencialmente  pam  responder  á 
esos  costos. 

Art.  7.*^  Las  rifas  de  bienes  muebles  se  sugetarán  á  las  reglas 
especiales  que  se  dictarán  tan  luego  como  el  Gobierno  esto  en  po- 
sesión de  los  datos  necesarios,  y  entro  tanto,  los  Intendentes  no 
concederán  permiso  para  estas  rifas. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

MONTT. 

Geii(5ntmo  Ubmkneta 


RIFA    DE    BIENES   NACIONALES  801 


Rifas  de  bienes  muebles 

Santiago,  ^1  de  Jxdio  de  1S60, 

Habiendo  acreditado  la  esperiencia  que  las  rifas  de  bienes  mue- 
bles han  ofrecido  graves  inconvenientes  y  aun  abusos  que  no  han 
podido  evitarse  con  las  prescripciones  dictadas  con  este  fin, 

He  acordado  y  decreto: 

Se  deroga  el  decreto  de  12  de  Septiembre  de  1859  que  faculta  á 
los  Intendentes  para  conceder  licencia  para  rifas  de  bienes  mue- 
bles y  que  reglamenta  la  forma  en  que  las  rifas  debían  verificarse 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

MONTT. 

Antonio  Varas. 


Inspectores  de  las  empresas  de  gas  y  agua  potable 

Santiago,  15  de  Octubre  de  1875. 
Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  aprobado  el  siguiente 

proyecto  de  ley: 

Art.  1.**  Se  establece  en  Santiago  un  inspector  de  las  empresas 
de  gas  hidrógeno  y  del  agua  potable,  con  la  dotación  de  tres  mil 
pesos  anuales,  el  cual  será  nombrado  y  removido  por  el  Presiden- 
te de  la  República.  Kstc  sucl<l()  será  pagado  con  fondos  de  ambas 
empresas,  correspondiendo  dos  terceras  partes  á  la  del  gas  y  una 
tercera  parto  á  la  del  agua  potable. 

Art.  2.®  Corresponde  al  inspector: 

Respecto  á  la  empresa  del  gas: 

I.*'  Cuidar  de  que  el  gas  que  se  fabrique  sea  de  primera  calidad 
y  en  cantidad  suficiente  para  el  consumo; 

2.**  Velar  por  que  el  gasómetro  y  las  cañerías  conductoras  ten- 
gan la  capacidad  suficiente  para  producir  y  conducir  en  todo  su 
tmyecto  cuanto  gas  hayan  de  consumir  tanto  el  público  como  los 
particulares; 
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3."  Velar  por  que  los  medidores  del  gas  sean  exactos  y  marquen 
el  verdadero  consumo  del  gas; 

4.^  Impedir  que  se  prive  del  gas  á  los  consumidores,  á  no  ser 
en  la  forma  que  esta  ley  previene. 

Respecto  á  la  empresa  del  agua  potable: 

5.®  Vigilar  por  que  el  agua  de  que  se  surte  la  población  soa  de 
la  mejor  calidad  que  la  empresa  pueda  proporcionar; 

6.**  Cuidar  de  que  la  empresa  cumpla  los  contratos  que  celebre 
con  los  consumidores  y  de  que  éstos  se  sujeten  extrictamente  á 
dichos  contratos; 

7.**  Velar  por  que  los  medidores  marquen  exactamente  el  agua 
que  se  consuma; 

S,^  Impedir  que  se  prive  del  agua  á  los  consumidores,  á  no  ser 
en  la  forma  que  prescribe  esta  ley. 

Art.  3.**  De  las  resoluciones  que  tome  el  inspector  podrá  recla- 
marse ante  el  juez  letrado. 

Art.  4.®  Es  prohibido  A  las  empresas  del  gas  y  del  agua  potable 
de  Santiago: 

1.'  Cortar  el  gas  ó  el  agua  de  propia  autoridad,  ya  sea  por  falta 
de  pago  ó  por  falta  de  consumo; 

2.°  Cobrar  cantidad  alguna  por  gas  ó  agua  que  no  se  hayan 
consumido; 

3.°  Imponer  por  sí  multas,  penas  ó  gravámenes  de  cualquiera 
clase,  fuera  del  precio  de  venta. 

Art.  5.^  Correspondo  al  juez  letrado  de  turno  en  lo  civil  conocer 
verbal  y  sumariamente  en  las  cuestiones  que  se  susciten  entre  las 
empresas  del  gas  ó  del  agua  potable  y  los  consumidores. 

Art.  6.°  El  juez  podrá  imponer  á  las  empresas  del  gas  y  dd 
agua  potable  multas  proporcionadas  que  no  excedan  de  trescien- 
tos pesos  por  la  infracción  del  ari  4.®,  y  á  los  consumidores,  fuera 
del  pago  de  la  cantidad  que  adeuden  y  del  interés  penal  del  uno 
por  ciento  al  mes  y  las  costas  de  la  demanda,  deberá  ordenar  que 
se  corte  la  cañería  hasta  el  efectivo  pago.  Para  dictar  esta  provi- 
dencia bastará  el  certificado  del  inspector  que  compruebe  la  falta 
de  pago. 

Art.  7.®  Las  disposiciones  de  esta  ley  son  irrenunciables. 

Art.  8.®  El  Presidente  de  la  República  podrá  nombrar  inspecto- 
res, con  las  atribuciones  contenidas  en  los  artículos  precedentes, 
en  las  ciudades  en  que  haya  empresas  do  gas  y  de  agua  potable 
asignándoles  un  sueldo  que  no  baje  de  cuatrocientos  pesos  ni  suba 
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de  tres  mil  y  haciendo  la  distribución  de  lo  que  corresponda  pagar 
á  cada  empresa,  si  hubiere  vari^  en  una  misma  ciudad. 

Y  por  cuanto,  ofdo  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  &  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto  en 
todas  sus  partes  como  ley  de  la  República. 

FEDERICO  ERRÁZURIZ. 

Eulogio  Altamirano. 


Domicilio  de  las  sociedades  ó  personas  á  quienes  se  otorguen 
permisos  ó  concesiones  para  la  construcción  de  una  obra  ó 
trabajo  público  ó  para  el  goce  de  un  derecho 

Santiago,  28  de  Agosto  de  1886. 

Por  cuanto  el  Congreso  Nacional  ha  prestado  su  aprobación  al 
siguiente 

PROYECTO  DE   LEY: 

Artículo  único. — Siempre  que  se  otorguen  permisos  ó  concesio- 
nes para  la  construcción  de  una  obra  ó  trabajo  público,  ó  para  el 
goce  de  algún  derecho  á  una  persona  ó  empresa  particular,  ellas 
ó  quienes  sus  derechos  representen,  aun  cuando  sean  extranjeras 
y  no  residan  en  Chile,  se  considerarán  domiciliadas  en  la  Repú- 
blica, y  quedarán  sujetas  á  las  leyes  del  país,  como  si  fueran  chi- 
lenas, para  la  resolución  de  todas  las  cuestiones  que  se  susciten 
con  motivo  de  la  obra  para  la  cual  se  otorgan  el  permiso  ó  las 
concesiones. 

Y  por  cuanto,  oído  el  Consejo  de  Estado,  he  tenido  á  bien  apro- 
barlo y  sancionarlo;  por  tanto,  promulgúese  y  llévese  á  efecto 
como  ley  de  la  República. 

DOMINGO  SANTA  MARÍA. 

José  Ionacio  Vero  ara. 
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Forma  en  que  deben  girar  contra  las  tesorerías  ñscales 
respectivas,  los  funcionarios  encargados  de  obras  fiscales 

El  siguiente  decreto  fué  dictado  por  el  Mi.iisterio  de  Hacienda 
y  trascrito  al  del  Interior,  en  conformidad  al  inciso  2.**  del  articu- 
lo 8.«: 

Santiago,  13  de  JiUio  de  1SS7. 

Siendo  conveniente  al  servicio  reglamentar  los  procedimientos 
á  que  deben  sujetarse  los  funcionarios,  instituciones  o  personas 
que  obtengan  autorizaciones  supremas  para  ejecutar  obras  públi- 
cas ó  servicios  especiales;  y  teniendo  además  en  consideración  (|ue 
se  hace  necesario  poner  término  á  las  incorrecciones  que  se  notan 
respecto  de  la  percepción  de  cantidades  determinadas,  cuya  inver- 
sión debe  hacerse  parcialmente,  á  medida  que  lo  exija  la  marcha 
de  los  trabajos  ó  servicios  á  que  han  sido  destinadas. 

Decreto: 

Art.  1.°  Los  funcionarios,  establecimientos  ó  personas,  que  fue- 
ren autorizados  para  la  construcción  de  obras  fiscales  ó  para  cual- 
quier otro  gasto  del  servicio  públic  \  girarán  contra  los  tesoreros 
del  respectivo  departamento  por  las  sumas  que  destinen  al  pago 
de  trabajos  totales  ó  parciales  de  las  obras  en  ejecución  ó  termi- 
nadas. 

Ai*t.  2.*'  Loa  giros  ó  decretos  de  pago  se  harán  necesariamente 
á  la  orden  del  contratista,  acreedor,  ó  persona  encargada  de  la 
ejecución  de  la  obra,  y  en  ellos  se  expresará  en  globo  el  origen  del 
pago. 

Art.  3.°  En  ningún  caso  so  extraerán  de  tesorería  los  fondos 
autorizados  para  una  obra  dada  sin  que  se  designe  la  persona  á 
quien  se  adeuden  y  otorgue  el  con'espondiente  recibo  en  la  res- 
pectiva oficina. 

Art.  4."  Las  tesorerías  fiscales  solo  cubrirán  los  giros  ó  decretos 
que  reúnan  los  requisitos  enunciados  en  los  artículos  precedent<?s. 

Art.  r>.°  Los  tesoreros  abrinhi  un  libro  auxiliar  para  lU^var  una 
cuenta  por  separado  á  cada  autorización,  y  no  darán  cumplimien- 
to á  las  ()rdenes  ó  giros  que  excedan  del  monto  de  las  sumas  acor- 
dadas. 

Art.  G.®  Los  funcionarios,  establecimientos  ó  personjxs  á  cuyo 
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fftvor  se  expidan  las  autorizaciones  supremas  quedan  obligadas  á 
presentar  f;üs  cuentas  documentadas  á  la  Contaduría  Mayor,  con- 
forme á  la  ley  de  20  de  Enero  de  1883  y  demás  disposiciones  ac- 
tualmente en  vigencia. 

Art.  7.°  Los  inspectores  fiscales  que  visiten  las  tesorerías  cuida- 
rán de  examinar  las  cuentas  parciales  á  que  se  i'eficre  el  artículo 
5.**,  comprobando  los  giros  ú  órdenes  á  que  se  refieran,  y  darán 
cuenta  á  la  Dirección  de  Contabilidad  de  cualquiera  irregularidad 
que  notaren. 

Art.  8.*^  Las  personas  6  instituciones  que  al  presente  mantuvie- 
ren en  su  poder  fondos  destinados  á  los  servicios  íi  obras  fiscales 
á  que  se  hace  referencia,  procederán  á  reintegrarlos  en  la  rospecti- 
*  va  tesorería,  dando  cumplimiento  en  todo  lo  relativo  á  su  inver- 
sión á  las  prescripciones  de  este  decreto. 

Tómese  razón,  publíquese  y  comuniqúese  á  los  diversos  Depar- 
tamentos de  Estado  para  su  cumplimiento. 

BALMACEDA. 

Agustín  Edwaiíds. 


En  circular  fué  trascrito  á  los  funcionarios  dependientes  del 
Ministerio  del  Interior,  con  las  siguientes  indicaciones: 

Lo  que  trascribo  á  US.  á  fin  de  que  se  dé  el  más  estricto  cum- 
plimiento íi  las  disposiciones  que  se  consignan  en  el  decreto  que 
antecede. 

En  lo  sucesivo  y  después  de  haberse  recibido  por  las  tcsorerííxs 
fiscales  el  respectivo  decreto  supremo  que  autorice  la  inversión  de 
fondos  en  trabajos  fiscales  ó  para  asuntos  del  servicio  público,  di- 
chos funcionarios  no  entregarán  suma  alguna  sin  previa  orden  de 
la  persona  facultada  para  girar,  expedida  á  favor  del  interesado, 
ya  sea  contratista  ó  acreedor,  quien  á  su  vez  otorgará  el  recibo 
correspondiente,  que  servirá  de  abono  en  sus  cuentas  á  la  tesore- 
ría fiscal. 

Los  documentos  que  comprueben  los  giros  y  á  que  en  éstos  se 
hará  referencia,  deberán  ser  conservados  por  los  funcionarios  res- 
pectivos para  la  comprobación  de  las  cuentas  (|ue  han  de  rendir, 
sin  perjuicio  de  la  que  corresponde  al  Tesorero. 
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Á  fin  de  evitar  dificultades  respecto  de  la  existencia  de  saldos 
en  alguna  autorización,  conviene  que  US.  y  los  gobernadores  de 
su  dependencia  hagan  llevar  también  en  un  libro  especial  la  cuen- 
ta de  inversión  respectiva. 

Sírvase  US.  transcribir  esta  circular  á  los  írobernadores  de  esa 
provincia. 

Dios  guarde  á  US. 

Aníbal  Zaj^artu. 


Fianzas  de  Intendentes  y  Gobernadores  (1) 

Santiago,  26  de  Abril  de  1888, 

Los  funcionarios  encargados  de  recibir  el  juramento  que  deben 
prestar  los  Intendentes  y  Gobernadores,  en  cumplimiento  de  lo 
dispuesto  en  el  artículo  5.**  de  la  ley  de  22  de  Diciembre  de  1885, 
no  le  aceptarán,  sin  que  se  les  mani6e»te  previamente  por  los  in- 
teresados, un  certificado  en  el  que  conste  que  el  Tribunal  de  Cuen- 
tas, con  arreglo  al  artículo  46  do  la  ley  de  20  de  Enero  último, 
haya  calificado  la  fianza  que  deben  rendir  los  indicados  Intenden- 
tes y  Gobernadores,  conforme  al  artículo  4.**  de  la  ley  de  Régimen 
Interior,  todo  sin  perjuicio  de  la  sanción  establecida  en  los  ártica 
los  216  y  218  del  Código  Penal. 

Tómese  razón,  comuniqúese  y  publíquese. 

BALMACEDA. 

P.  L.  Cuadra. 


(1)  Este  decreto  no  piulo  colocarse  en  su  lugar  respectivo,  pues  ftl  dic- 
tarse, estaba  ya  eu  prensa  el  capítulo  IV. 
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La  ley  de  12  de  Enero  de  1880,  que  se  publica  en  la 
página  346  de  esta  Recopilación,  ha  sido  tomada  del  Bole- 
tín de  las  Leyes,  página  29,  y  del  Diario  Oficial  N.^  859, 
fecha  29  de  Enero,  ambos  del  mismo  año  1880;  pero  esa 
publicación  contiene  el  siguiente  error:  en  lugar  de  decir: 
«Acéptanse  por  parte  de  Chile  las  estipulaciones  de  la 
Convención  Universal  de  Correos,  celebrada  en  París  el 
1.°  de  Junio  de  1878»,  dice:  «i.^  de  Enero  de  1878"^, 

El  texto  oriofinal  archivado  en  el  Ministerio  de  Reía- 
eiones  Exteriores,  dice  1.^  de  Junio. 


^-^< 


^'    ' 


J 


♦.  -» 


« 


.1 

4 


